Federico Corriente 
Ignacio Ferrando 

Diccionario 
avanzado 

árabe 


diccionarios 

Herder 


Tomo I 

árabe - español 


Herder 


£~>y> ~jj£- jsyÜ 


Diccionario avanzado árabe 


Federico Corriente 
Ignacio Ferrando 


¿•O* (lo* 

Diccionario avanzado árabe 


Herder 


Diseño de la cubierta: Claudio Bado y Mónica Bazán 

© 2005, Federico Corriente, Ignacio Ferrando 
©2005, Herder Editorial, S.L., Barcelona 

2. a edición revisada y actualizada 2005 

ISBN: 84-254-2287-6 

La reproducción total o parcial de esta obra sin el consentimiento expreso de los titulares 
del Copyright está prohibida al amparo de la legislación vigente. 

Imprenta: Balmes 

Depósito Legal: B - 12.144 - 2005 

Printed in Spain 


Herder 

www.herdereditorial.com 


PRÓLOGO 


Ha pasado un cuarto de siglo desde la aparición de la primera edición de nuestro 
Diccionario Español-Árabe en 1977, publicado por el llorado Instituto Hispano-Árabe de 
Cultura, que tan bien sirviera durante decenios a las culturas española y árabe, hasta su extin- 
ción en tristes circunstancias. Afortunadamente para todos, autor y usuarios, la Editorial 
Herder de Barcelona acogió esta obra y otras similares nuestras, dedicadas a la docencia y 
estudio de las lenguas correspondientes, con lo que pudieron seguir sirviendo a su público en 
reimpresiones sucesivas y cumpliendo con un cometido en el que tenían escasa concurrencia. 

No se nos ocultaba, empero, mientras tanto, que los diccionarios necesitan periódicas 
puestas al día, a riesgo de quedar obsoletos, al no reflejar cabalmente el estado de las lenguas, 
que evolucionan con el paso del tiempo y el cambio de las circunstancias de sus sociedades, 
pero apenas pudimos incorporar alguna fe de erratas y adiciones mínimas en las reimpre- 
siones segunda y tercera de esta obra, por dos razones: la primera que las impresiones piratas 
quitaban los mercados árabes a los ejemplares legales y hacían inviable para las editoriales 
invertir en este campo, y segunda, que nuestra carga docente e investigadora no nos dejaba 
tiempo suficiente para abordar la tarea de una compleja revisión a fondo. 

Una vez más, ha habido suerte en ambos aspectos, ya que la Editorial Herder se ha hecho 
cargo del riesgo y nos ha instado a proceder en dicho sentido, al tiempo que el Dr. D. 
Ignacio Ferrando aceptaba nuestra propuesta de formar equipo para poder dar cima rápi- 
damente a esta tarea, como así ha sido, gracias al empeño puesto en la tarea. 

El fruto de esa colaboración es el que ahora ponemos a disposición de nuestros dis- 
cípulos y compañeros, en la esperanza de que siga prestando los mismos o mejores servicios 
que las versiones anteriores, y de que éste sea un nuevo paso en el estrechamiento de rela- 
ciones entre las culturas árabe e hispánica. 

No queremos terminar este breve prólogo sin expresar nuestro más sincero „ agrade- 
cimiento a todos aquellos que de un modo u otro han prestado su colaboración en la elabo- 
ración de este diccionario. De entre ellos nos cumple citar aquí a cuatro colegas cuyas suge- 
rencias nos han sido de gran utilidad: Pilar Lirola, Joaquín Bustamante\ Juan José Sánchez 
Sandoval y Antonio Giménez. 

LOS AUTORES 


Zaragoza y Cádiz, 1 de enero de 2005 
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INSTRUCCIONES DE USO 


El orden utilizado en este diccionario es el de raíces, de acuerdo con el principio usual en 
lexicografía árabe, que resulta más acorde con la morfología de esta lengua que un orden me- 
ramente alfabético. Excepción a ello son algunas de las palabras alógenas no asimiladas, que 
aparecen ordenadas alfabéticamente al no poder ser fácilmente atribuidas a una raíz; al bus- 
carlas, deben tenerse en cuenta las frecuentes variantes ortográficas, especialmente en lo que 
atañe a la representación del vocalismo, independientemente de su cantidad, por j , ' y <£ . 

Dentro de cada raíz, se ha seguido el siguiente orden: 

1. Verbos, enunciados en la tercera persona singular del perfectivo, seguidos 
por un paréntesis que encierra la vocal temática de imperfectivo para la forma I 
(básica o primitiva) y, en algún caso, otras formas peculiares de verbos irregulares; 
siguen masdare.% no previsibles (sin el tradicional morfema acusativo que produce 
ambigüedades no deseables), y preposición de régimen o bien el pronombre afijo de 
3 a persona (o) para marcar rección de objeto directo. 

2. Nombres, deverbales y partículas, en orden alfabético, con prelación de las 
formas más sencillas, de consonante quiescente sobre las vocalizadas, de /a/ sobre 
/i/ y de ésta sobre /u/, así como de las formas sin consonante geminada sobre las 
que la tienen, y de las simples sobre las suñjadas. A continuación del singular apa- 
recen, en su caso, el femenino (f.), dual (d.) y /o plural (pl.), pudiendo aparecer los 
tres en su forma completa o abreviados. Siguen en ocasiones el diminutivo (dim.) y 
el elativo (el.). No se ha establecido separación alguna entre las diversas formas del 
plural, salvo en el caso de los plurales abreviados en Ol y Jj , que, de preceder a 
otra forma de plural, van seguidos de una coma, y ello para evitar confusiones grá- 
ficas. 

Todas las entradas aparecen en grafía árabe sin vocalizar seguidas de la correspondiente 
transcripción en caracteres latinos (véase el apartado de transcripción). No se transcriben, sin 
embargo, las citas y frases que aparecen tras el símbolo O, pero en cambio están vocalizadas 
de forma completa, salvo en casos innecesarios como el de consonante ante ’alij de prolon- 
gación o ta marbüta, , así como la terminación de la tercera persona masculino singular del 
perfectivo y las preposiciones de uso más frecuente. Los casos de vocalización múltiple de 
una misma consonante indican opcionalidad de variantes. Las vocales de la flexión sólo se 
han puesto donde no hay opción sintáctica posible. Algunas raíces IIIw y Illy, ante la difi- 
cultad de mantenerlas semánticamente separadas, han sido fundidas bajo un solo epígrafe. 

Sin embargo, y a pesar de nuestro esfuerzo por cuidar la ordenación de vocablos, no 
hemos podido evitar que plurales fractos y sinónimos aparezcan 'en posiciones imprevisibles 
dentro de una raíz, especialmente en el caso de los verbos, en los que a menudo se produce 
sinonimia entre las diversas formas derivadas de una misma raíz, lo que dificulta su 
ordenación y hace aconsejable revisar el contenido completo de la raíz antes de renunciar a 
encontrar un término concreto en el diccionario. 


ABREVIATURAS 


M 

término académico 

[adj] 

adjetivo 

[adm] 

término administrativo 

[alf] 

alfabéticamente 

(amb) 

ambiguo 

[art] 

arte 

[ast] 

astronomía 

[as ti] 

astrología 

B 

dialectos beduinos 

[bot] 

botánica 

[col] 

colectivo 

[dq] 

coloquialismo 

[com] 

comercio 

[cont] 

contabilidad 

[copt] 

término copto 

(d) 

dual 

D 

dialectos urbanos orientales 

[dep] 

deportes 

[dim] 

diminutivo 

E 

dialecto o término egipcio 

|ej] 

ejército 

[el] 

electricidad 

(el) 

elativo 

[esp] 

especialmente 

[euf] 

eufemismo 

(í) 

femenino (a pesar de la ter- 
minación) 

[far] 

farmacia 

[01] 

filosofía 

[ñn] 

finanzas y economía 

[Os] 

física 

[fon] 

fonética y fonología 

[fot] 

fotografía 

(g°) 

género 

[ge°] 

geometría 

[geol] 

geología 

[gr] 

gramática 

H 

dialecto de Al-Higáz 

[heb] 

hebraísmo 

[ict] 

ictiología 

id. 

ídem 

[imp] 

imperativo 

fimpfvo] 

imperfectivo 

[inf] 

informática 

[intj] 

interjección 


Ir 

dialectos iraquíes 

[jur| 

jurisprudencia y derecho 

|lab] 

asuntos laborales 

Ng] 

lingüística 

M 

literatura 

(m) 

masculino (a pesar de la ter- 
minación) 

M 

dialectos marroquíes 

[mar] 

mar y navegación 

[mat] 

matemáticas 

[mee] 

mecánica 

[med] 

medicina y anatomía 

[mit] 

mitología 

[mus] 

música 

(n°) 

número 

N 

neoárabe (neoclásico o mo- 
derno pero presente en el 
corpus literario) 

[ n pr.] 

nombre propio 

[no ag] 

voz no agentiva 

nu. 

nombre de unidad 

NA 

dialectos norteafricanos 

i ne g] 

negativa 

Ng 

dialecto de Nagd 

[obj] 

objeto 

[pan] 

participio 

P 

dialecto palestino 

[pftvo] 

pefectivo 

(pl) 

plural 

[pol] 

política 

Ipron] 

pronunciado 

[pros] 

prosodia y versificación 

[qim| 

química 

[reí] 

religiones 

S 

dialectos siro-libaneses 

[sgLr] 

singular 

[suj] 

sujeto 

[sust] 

sustantivo 

T 

dialecto tunecino 

[teol] 

teología 

[dp] 

tipografía 

[voc] 

vocativo 

(vulg) 

vulgarismo 

Y 

dialectos yemeníes 

[zoo] 

zoología 


SÍMBOLOS Y SIGNOS 


* 

(comienzo de) raíz árabe. 


sustituye a la palabra que 

5 

separa sinónimos españoles. 


encabeza el artículo. 

; 

separa acepciones españolas 

0 

cero morfológico. 


semánticamente conexas no 

sinónimas. 

+ 

indica sustantivo árabe de 
flexión peculiar. 

/ 

indica opcionalidad entre lo 
que precede y sigue. 

1,2,3... 

refiere a las distintas acep- 
ciones españolas de un artí- 

// 

indica alternancia morfoló- 
gica o semántica. 


culo, contadas por los pun- 
tos que las separan. 

II 

separa acepciones distintas. 

I, II,... 

remite a las sucesivas entra- 

O 

marca inicio de fraseología y 
ejemplos. 


das de un homónimo en ar- 
tículos sucesivos (en diver- 

o 

véase. 


sas acepciones). 

0 

a más de su función usual, 
indica supresión opcional de 
segmento. 

2 

indica diptosia, mas no se 
han señalado así todos los 
nombres en /a’/ o / á/ no 

[] 

encierra glosa de términos 
sin equivalente español, o 
bien contienen transcrip- 
ción fonética en el alfabeto 
de la Asociación Internacio- 
nal de Fonética. 


radicales, ni plurales y dua- 
les regulares, donde es regla 
sin excepción; en cambio, se 
indican así también los de- 
fectivos con /i/ en la 2 a ra- 
dical 

« » 

encierra proverbios o expre- 

oí 

pl. f. regular. 


siones sólo aproximada- 

¿j 

pl. m. regular. 


mente equivalentes al árabe. 

oC. 

pl. f. con /a/ anaptíctica 

& 

separa sinónimos en texto 

ouL 

id. con /u/ anaptíctica. 

~ 

árabe. 

equivalente a. 

sustituye, a comienzo de ar- 
tículo, a la palabra que enca- 
bezaba el anterior. 

OL- 

id. con /i/ anaptíctica 


SISTEMA DE TRANSCRIPCIÓN 


Los símbolos de transcripción utilizados en el presente diccionario son los 
siguientes: 


b 

t 

t 

¿ 

h 

h 

d 

d 

r 

K, 

s 

s 

s 


C 

C 

t 

J 

3 

cT» 

j 


d 

t 

Z 

( 

¿ 

f 

<1 

k 

l 

m 

n 

b 

IV 

J 


ü. 

t 

i 

vJ 

Ó 

J 

f 

j 

0 

J 


Las vocales breves se han representado como a, /, /y, mientras que las largas 
aparecen como d, /, ü (la alif maqsüra como a). 


La transcripción procura acercarse a la fonología de la lengua árabe en su 
realización normativa, por lo que no se transcriben las vocales finales en posición 
pausal, salvo en algunos casos muy concretos para deshacer ambigüedades, como 
es el de los sustantivos defectivos terminados en -in, del tipo de , en los que 
la transcripción refleja -in. No se transcribe la h residual en pausa de la ta marbüta, 
salvo cuando va precedida de alif de prolongación, en cuyo caso va marcada 
como /?, véase por ejemplo 3UK muhábáh. Tampoco se transcribe la llamada 
ham^at al-wasl \ aun en posición inicial. La solarización del artículo se representa, 
por ejemplo, como as-sams en lugar de al-sams. 


I 


' letra alif || [como cifra] 1 . 

- e 0 í í * , 

* ' ’¿z ¿acaso? ¡eh! fh.d tanto si... como 

si... V J ¿o es que...? ¿acaso no...?; 

¿por qué no? (exhortativo). 

* T ¡e h (, ahí)! 

*2 T 

* 'áb agosto [mes]. 

* abb (u) 'abb ¿bí 'abáb <bld 'ababa <bb! 
’ibába menear, revolver || debelar || año- 
rar. 

~ (i/u) í-ñ 'abb ’abtb ^b' ’abáb <bb1 ’ ababa 

& i'tabb í prepararse, aparejarse (para 

partir) || estar preparado/ aparejado O ir 

en su dirección. J¿í~» j! OJo _ meter mano 
* 

(para desenvainar). 

Vi' ’abbab gritar. 
ta’abbab 
'i'tabb ■=> 2. 

í-d abb pl. v-r’j' 'awubb pasto, pradera. 

agua || espejismo || ola; golpe de mar. 

* C-j' 'abat (u/i) C-}' 'abt ^ y) 'ubüt & Cj' ¿z£// 

(a) ser ardoroso (el día). 

~ (a/i) v-d 3\ ja ahitarse (de bebida). 

Co\J ta'abbat avivarse (la brasa). 

'abta/ 'ubta ardor; vehemencia. 

Cj' 'abatí I abata *=> 

Cj' ’abit/abt&c ardiente. 

* ¿zto (i) ¿jÍ ¿z/tf maldecir de. 

* 'abgad alfabeto, numeración alfabética. 
'abgadiyy alfabético || elemental. 

N 'abgadiyya alfabeto. 

* ¿h' 'abbah ■=> jvj. 

* 'abad (i/u) -Sjd 'abad huir (y tornarse mon- 


taraz), asilvestrarse || ¿ permanecer en; dete- 
nerse en || componer poesía extravagante. 

dj) 'abid (a) -b' 'abad volverse salvaje II > irri- 
tarse contra. 

*b' ' abbad d eternizar, perpetuar || espantar || 
volver salvaje. 

Jj\j ta'abbad eternizarse || volverse montaraz/a- 
greste || despoblarse. 

¿j) 'abad pl. 'abad ¿bT ’ubüd eternidad; per- 
petuidad O Jj) & ¿¿*b*ín IbS & 

JjÍ & Jj>\ siempre H nunca. 
'abadijy eterno, sempiterno O L^-bSh la 
eternidad. 

'abadiyy a eternidad. 

2 * ^ 

o -Id } ñbida pl. *b'j' 'awábid 'ubbad calamidad 
|| rareza || cimarrón, bestia fugitiva que tor- 
na al estado salvaje || ave del país [no de pa- 
so] || poema meritorio y difícil. 

•bj* mu' abbad perpetuo O _ cadena/pri- 
sión perpetua. 

N ta'bida : _ AÜU> Ju¿5 trabajos forzados a 
perpetuidad. 

* y) 'abar (i/u) y) 'abr jb¡ 'ibar S jbJ V¿wr¿z picar 
(el alacrán) || dar a tragar una aguja al perro 
para matarlo || calumniar, difamar || causar 
la perdición || polinizar (la palmera, etc.). 

y) 'abbar y\ 5. 

N y) 'abbar practicar acupuntura. 

jybl i' t abar cavar un pozo. 

$ y\ 'ibra pl. ^ , y\ 'ibar jb¡ } ibdr aguja || aguijón 
|| calumnia || inyección || brújula || pitón del 
cuerno || sicómoro _ geranio. 




J- ’br 

_ J' trabajo de aguja, punto. N y^. 

<Sy\l acupuntura. 
y\ ’ibriyy agujero [vendedor], 
jb' ’abbár agujero [fabricante o vendedor] || pul- 
ga || polinizador. 

jL iArm'barSe mi* bar alfiletero || polinizador. 

* Jr* mi' b ara calumnia, maledicencia || antera. 
)yS* ma'bür agudo O ¿y^ J _ sospechoso de 

herejía. 

* 'ibráblm Abraham. 

'ibráhimiyy abrahámico. 

* ji ,y\ ’ibrz\ Se y y.\ 'ibrisyyy oro acendra- 

do/ puro. 

* 'ibrisam seda. 

N y) 'abrasiyya obispado, diócesis (episco- 
pal). 

N ¿ty\ 'ibriq pl. J¿jb' 'abáriq aguamanil || cal- 
dero, marmita || botijo; cántaro O 3 _ 
cafetera. 

* iibrámis & j~r*y) 'abramis abramis || 
brama (fluvial). 

N 2 Jj y} 'abril abril. 

j* C- fi. 

y.' 1 aba ^ (i) y) 'ab% jjj ' ’abü^ saltar y correr || 

* insultar. 

* f~y\ ’ib^tm Se ^ 'ib^ám pl. 'abásym 

broche, corchete, cierre. 

N óy} 'ab^an pl. ójbí 'abáeyin pilón, tazón de 
fuente. 

* 'abas (i) 'abs regañar, increpar || asus- 

tar || j someter; humillar || desdeñar; encarar 
mal || d encarcelar. 

'abbas ■=> ^~*>V 

N 'ibistimálagyá epistemología. 

* 'abas (u) 'abs reunir, recoger. 

'abbas *=> embrollar, hablar confu- 


2 J ¿-’bi 

sámente. 

ta 'abbas reunirse, agruparse. 

*-5>bl 'abasa mezcolanza de gentes, muchedum- 
bre heterogénea. 

* 'a bis Se jPy) 'abas ágil, rápido. 

* J&) ' abad (i/u) 'abd trabar [la pata al ca- 

mello]. 

jájfr ta'abbad ■=> Ja>) || tener la pata agarrotada, 
(jád 'ubd pl. ,j£bT 'abad Se J&S* ma'bid pl. 
ma 'abid jarrete, corva, corvejón. 

’ibád Se 3^b¡ i bada pl. JP->) 'abad traba, ma- 
niota con que se sujeta la pata del mulo. 

* ta'abbat poner o llevar bajo el sobaco. 

'ibt (amb.) pl. J?bT } ábát sobaco, axila || falda 
(del monte). 

’ibát objeto acarreado bajo el sobaco. 

* ¿d ' a biq (a) & ¿tf' 'abaq (i/u) Jd 'abq Jb¡ ’ibáq 

escaparse, fugarse [un esclavo]. 

(Jíb ta'abbaq esconderse, ocultarse || negar. 

Jd 'abaq cuerda de cáñamo || N abacá. 

J 'abaq Se 'ábiq pl. ¿^' 'abbaq Jbí 'abbdq 
fugitivo, escapado. 

* y 'abil (a) cM 'aba! Se J->' 'abal (u) 4Íbí 'abala 

ser diestro en la cría de camellos. 

J-d 'abil (a) Jj' 'abal Se a bal (u) Jjj' 'abal ir de 

la aguada al pasto. 

'abal (u) Jjd 'abal álbí 'abala ser anafrodita || 
dedicarse a servicio divino renunciar a. 
Jí' 'abbal ser muchos (los camellos) || poseer 
camellos. 

ta' abbal adquirir o poseer camellos. 

J-í! 'ibil/ 'ibl pl. JbT 'ábál camellos [col.]. 

J*» 'abil Se J-fl 'abil pl. Jbi } ubbál hábil en la cría 
de camellos. 

^b' 'aballa tribu || banda || grupo. 


3 


c-rf- ’tb 


tf-’b/ 

¿Jld ’ibákt grupo || administración, petición. 

~ & <ÜL¿¡ ’ibála Wí ’ibbala haz, brazada O 

4 JUI desgracia sobre desgracia; llover so- 

bre mojado. 

Jrrd ’abil & ’abtliyy & J jrf' ’aybuliyy pl. J*¡ 
’ubl Jb' '¿¿¿/monje || sacristán. 

^J*jbí ’abábi! hilera; recua || aves que Dios man- 
dó contra los etíopes. 
m a bala lugar abundante en camellos. 

N j~b¡ limo, aluvión (nilódco). 

* «^s ’ ib lis pl. 4~Jb¡ 'ab alisa j-JbS * aba lis 
diablo. 

* ¿>) \ aban (i/u) ¿d rf/w J o reprochar algo a, 
echar algo en cara a; acusar de a || ennegre- 
cerse [sangre en herida]. 

¿í) ’abban hacer el elogio fúnebre de || repro- 
char. 

¿jb ta’abban seguir los pasos a; observar. 

y] iba & ’ibna ■=> C-j bint & ’bn [raíz 
y ubna pl. OL_ , jj\ aban nudo (en madera) || 
enemistad; odio || defecto || sodomía pasiva 
O callos. 

kb| ’ibána amistades, conocidos. 

Obi ’ibban momento || principio, comienzo || 
época O _ durante; en tiempos de. 

* t., ° .. 

ta’bin ¿¿Ú conmemoración/ velada fú- 

* " 

nebre. 

óyU mabün bardaje, sodomita pasivo || sospe- 
choso || cobarde, pusilánime. 

N j*y¿) ’abnüs ’ábanüs/ ’ábunüs ébano. 

* Ají y abih (a) ’abhifi advertir, reparar en || te- 
ner en cuenta || J tener una opinión de. 
abbab d hacer notar/ reparar, advertir de. 

<ub ta abbab engreírse, ensoberbecerse, mirar 
por encima del hombro || desdeñar. 


ubbaba & ’ubha pompa, magnificencia, 
aparato, esplendor, grandeza || orgullo, so- 
berbia. 

* bl ’abá (u) Ájbj ’ibáwa y' ’ubuww ¿y' ’ubuwwa 

ser padre || servir de padre a, criar. 

^ ? é í 
’abbá llamar de padre || decir a uno CJ' ^b. 

^yb taabbá considerar como padre. 

} ab pl. ój , s-bT ’ába padre || antepasado || 

patriarca O O'ySl' los padres /progenitores. 

'/«bí/v^i u papá, b y\ el padre [título 

religioso]. VÍl por línea de sucesión, 

de padres a hijos. y' el león, y) 

üb»-j — i maese lobo. J***> y » marabú. y' 

castaña, ó y *. Id y¡ camaleón, áy» y) Pero 

Botero, Satanás. ó* y) adormidera, opio. 

ó\lá¿Jl y\ el gallo. \j 1/L-i [expresión 

de alabanza o vituperio]. cJÍ ^yb daría la 

vida de mi padre por salvar la tuya. 

lSy) ’abawiyy paternal || patriarcal. 

o y) ’ubmvwa paternidad O _J' patriarcado. 

N 4yy' ’abünih abono, billete múltiple. 

* jí 'aba (a/i) *b¡ iba 5*bJ iba a * rehusar, 

negarse a, declinar, no querer/consentir || o 
negar, rehusar, denegar algo a O 
°üí se empeñó en. C-jÍ siempre 

rechaces la maldición (saludo). 

^yb ta’abbá ^ 

5 -bj iba negativa, desdén. 

j,\ ’abiyy pl. 5bl ’ubáb orgulloso, altivo || desde- 
ñoso. 

N ’abib undécimo mes copto. 

N ¿SjyLd 'abiqímyy pl. Sjíbl ’abáqira epicúreo. 

N <bjyL>' 'abiqüriyy a epicureismo. 

* v-Jb ta’attab ponerse un 
v — i’tatab •=> 


- ’tb 
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’itb pl. ’utüb ’átub s-¿til ’itáb 

Vtil 'átáb coleto, justillo. 

N ¿titi! 'atábik atabeg [originariamente, ayo del 
príncipe, luego sultán con reconocimiento 
nominal de la autoridad califal]. 

* ’itád pl. ¿UíT 'árida «AJI ’utud trabazón de la 
vaca para ordeñarla. 

* £y' ’utruggStQ ij\ ’utrung nu. 3 toronja [árbol 

y fruto]. 

N 'árisgiyy fogonero. 

* J->' atal (i) Jií 'atal¡ 'atl ó^AJ' ’atalán apretar el 

paso (encolerizado). 

5k “ c 2 — 

* ma 'ta?n r u maátim reunión || funeral, 
ceremonia fúnebre o de condolencia. 

N 'atmata automatización. 

* ista'tan comprar una burra || venir a 

„ Aso ' * - 

menos O ülT “ir de Málaga a 

Malagón”. 

ti ti' (f) 'atán pl. ¿ 4 ' ’utnl’utun 'átun burra, 
asna, borrica. 

óyí 'attíin pl. ¿Jl *utn jytií ’atátin hogar de una 
calera || caldera. 

* UÍ y atá (u) y\ ’atw s-tij ’ita fructificar (abun- 
dantemente) || >\j± delatar. 

~ ¿ jtiJ ’itáwa sobornar, cohechar, untar la mano, 
j?' 'ativ camino recto. 

®jti¡ ’itáwa pl. sS jtii \ atawá tributo || soborno, 
cohecho. 

N ’utübis autobús. 

N 'utámátikiyy automático. 

* 1 ata (i) óLíj ’ityán «tiU»! 'ityána ¿ tilo ma’táh 
* I j! llegar a || emprender; hacer || dar || ^ 
terminar, concluir || destruir, dar al traste 
con || pasar por || ¿ traer; llevar || dar a luz; 
crear; producir || mencionar O ¿»l> US" 


J-’tr 

como sigue. _ dar cima/ cabo/ fin. 

_ proceder correctamente. 
ijfi 'attá 4Jti ta 'tiya ¿ti ta 'riyy abrir camino (al 
agua), dejar paso expedito. 

'átá ¿til ja mu'átáh 3 contemporizar, con- 

venir con/ en || convenir a, irle, caerle, aco- 
modarle bien. 

¿d 'ata 5 -UI '¡tá' dar || llevar. 

^ti ta'attá ser dable /hacedero /factible || 

proceder, provenir, resultar de || J empren- 
der, disponerse a || acontecer a. 

J\^>\ ista’tá hacer venir || pedir la pronta venida 
de. 

¿ti?! 'ityán & ¿í 'utiyy & ¿tila ma'táh venida, lle- 
gada. 

2 . T , • 

^ ' ária próximo, futuro, venidero || siguiente, 
^l® ma'tan & ¿tila ma'táh pl. Ola ma'árin punto 
de procedencia o destino || dirección; lado. 

2 w } 2 

mu'átin & OI ta muwátin conveniente 

* * ’ 

favorable; idóneo. 

* ó¡ 'att (a/i/ u) ótil 'atát <titi! 'atáta ójj! 'utút 

ser denso/espeso/poblado || ser llena de 
nalgas. 

¿ti! 'attat arreglar, componer || mullir y alisar los 
tapices y enseres de la tienda || amueblar. 

¿titi t a attat ser rico /pudiente /desahogado; vivir 
en prosperidad || estar amueblado || estar 
compuesto/ arreglado. 

óti! 'atát. mobiliario, muebles, enseres || riqueza, 
ó' 'att&t ¿-ti' W/7 pl. ótil '¡tát denso, poblado, 
espeso, abundante || grande. 

* 'atar (i/ u) y\ 'atr ¿ jtií 'atára ¿y! 'utra men- 
cionar, comunicar, transmitir || honrar. 

átir (a) jh 'atar comenzar, emprender || J de- 
dicarse/ entregarse a II > proponerse || 
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Ji\- \ ir 

quitar a alguien la mejor parte. 

y\ 'attar dejar huellas /marcas en; pro- 

ducir una impresión en || excitar || influir 
sobre || N inducir. 

y\ \ atar ’itár escoger || honrar || hacer se- 

guir \\¿* o preferir. 

yli ta' attar j impresionarse, afectarse || ser in- 
fluido por || ser atacado por || ja dejarse in- 
fluir por; excitarse con || N ser inducido || 
seguir las huellas de. 

y\^\ ista’tar j reservarse algo (privando de 

ello a uno) O O 

Dios lo ha llamado a su seno. 

y\ ’atr brillo, aguas. 

y\ 'ttra tras, después de; a raíz de. 

'utra pl. y\ ’utar & Sjül 'atara resto || alcur- 
nia; hidalguía. 

y\ ’ atar & y\ ’itr pl. jtíT ’átár jjfi 'utür huella, 
traza, pista, vestigio || marca || señal || influ- 
encia, influjo || efecto || tradición islámica || 
monumento, resto arqueológico || reliquia || 
obra, producción (artística) O 
en su zaga, siguiéndole los pasos. 
inmediatamente después, enseguida. y\ 
yVjy' ante todo. 

Jm no dejó sino el recuerdo, 
üí i'jrt no rendirse a la evidencia, 
jS> 1 y\ aniquilar. jUT antigüedades. 

jlrth museo arqueológico, arqueo- 

logía. 

yl ’atariyy arqueológico || arqueólogo || an- 
licuado || tradicionista islámico O ~úy\ ^ 
lengua muerta. 

y\ 'utr/ 'ittur pl. jtfí 'atar jj^ y utür cicatriz. 
y\ 'atir/ 'atur egoísta || sibarita. 


'atara preferencia; elección || egoísmo O j* 
_ tengo en mucho su parecer. 

jj\ 'atjr pl.^*' y\ 'utara marcado, señalado || es- 
cogido, preferido || excelente. 

N jo\ 'atir éter, fluido etéreo. 

'itár preferencia, inclinación || ventaja || al- 
truismo. 

í? ta’fir influencia, influjo || efecto || impresión 
|| N inducción || etimología. 
ta'tjrijy inducido [fis]. 

Áj J\j ta'atturijya & Is madhab ta'atturiyy 

impresionismo. 

jjjU ma’tür transmitido sin lapsos [tradición] || 
(sable) brillante O 5_ /_ Jj* prover- 

bio, dicho. 

d yia matara! ma'tura pl. 2 y^A fasto, gesta; haza- 
ña; timbre de gloria. 

y y> mu'attir impresionante || patético || pl. ^ 
factor O ’&j-p ^ y }a efectos sonoros. 

* otí' ’ataf (i/u) seguir || perseguir, correr || 
buscar. 

<Jú\ 'attaf asentar en las trébedes. 

utít» ta 'attaf acosar || no moverse de un sitio. 

* Jj' 'atal (i) J y\ 'utül & JjÍ 'atul (u) ÁJtíí 'atóala 

arraigar, enraizar || echar solera; adquirir a- 
bolengo. 

Jj' 'attal enriquecerse || tener por noble. 

Jjtf ta' attal arraigarse; fortalecerse, afirmarse || 
enriquecerse || cavar (un pozo). 

Jjí 'atl nu. 5 pl. , J\jT '¿tal Jy' 'utül tama- 
risco O menoscabar. 

'atla/ 'atala pl. J^S 'it_ál enseres, efectos do- 
mésticos, ajuar || raíz || abolengo, nobleza || 
N étimo. 

Jül 'utál abolengo, nobleza. 
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Ja*' 'atjl & JjJ* mu'attal arraigado || de noble 
abolengo O Jjj’ 0 Jl-* bienes raíces. 

N J-jIj ta'tjl : _3l & etimología. 

* 'atim (a) f\ 'itm 'atam ftií 'atam 
ma'tam prevaricar, faltar, pecar; delinquir. 

f \ 'atam (u) hallar culpable/pecador. 

'attam acusar de culpa/pecado || pecar || in- 
citar a pecar. 

f \ atam 'itá?)¡ o incitar a pecar || delinquir. 

t a' attam j* abstenerse de pecar. 
f\ 1 itm pl. f üT 'atam & ma'tam pl. 

maátim pecado; prevaricación; culpa, falta; 
delito, crimen. 

'átjm pl. 'atama & ^1 'atim pl. tlCl ’utama 
pecador, prevaricador, trasgresor; criminal. 

N ¿?>\ 'itniyy étnico. 

N itnñgrájiyá etnografía. 

N ’itnülügyy etnológico. 

N j¡j¿\ 'itnülügjyya etnología. 

* tfí 'ata (u) yí 'atw 5jl '¿tama & \ ata (i) ^ 

'ay 'itáya denunciar, delatar || ca- 

lumniar. 

ta att ü w & l^ílí ta'átam : ólbi <» ll Jjs> denun- 
ciarse mutuamente ante la autoridad. 

ma'tiya & ma'táh delación, denuncia || 
calumnia, maledicencia. 

NUJ1 'atina Atenas. 

* 'atyübiyy pl. Jj etiope, abisinio || etió- 
pico. 

N jJ! J itiyülügjyá etiología. 

2 *z¡jg (u) jj-í"' >a §& arder, llamear. 

~ ( u ) 'ugüg ser salobre. 

~ (i/u) ’agig correr [el avestruz]. 

2^' ’ a M a ¿ inflamar, prender fuego a i > ata- 


2 ' 2^' hacer/ tornar salobre. 

ta'aggag Se taaggSe g£ÍI z'/¿zg inflamarse, 
arder, llamear. 

¿zg¿z pl. ^b?-l ardor, calor tórrido. 

~ & gs*’» ¿z^g ruido de voces y pasos. 

2^' //¿¿g salobre. 

2-^' ardiente, llameante || 

resplandeciente. 

N <4~rl 'agabiyya libro de horas. 

* \ ’agadd Se A?-l 'ágad 'igád reforzar. 

'ugud fuerte [camella]. 

■ibrj 'igád collar o cerco pequeño. 

* ’agar (i/u) yr\ 'agr&j&r\ 'igára J* ® re- 
compensar, remunerar a por || asalariar, to- 
mar a sueldo, arrendar. 

yr' z^zr (i/u) yr\ 'agr jbr' ¿zg¿zr jj*-¡ //fwr com- 
poner, sanar [hueso roto] || componerse, cu- 
rarse. 

y aggar^> jl£l || cocer ladrillos. 
yr ' ¿zgzz/* mu'ágara { Js>¡ J d pagar un sala- 

rio || tomar a sueldo. 
yr ' 'ágar 'igár alquilar, arrendar. 

~ ^ yr' || recompensar. 

i'tagar pedir remuneración || dar limosna. 
ista'gar* d alquilar, tomar en arriendo por. 
r r ' '<#■ pl- 'ugür jbr 1 ¿za¿ 7 > remuneración, 

retribución; salario; honorarios, alquiler; ta- 
rifa. 

u ÍL ra ph *ttgar o jbr] 'igára tarifa, tasa || 

salario. 

’ugra pl. \ 'ugar alquiler || precio. 

e 2 

zz^/r pl. ?■' 'ugara f. 5 pl. Ol asalariado; 
jornalero || criado O peregrino sus- 

tituto. 

yr ' agirrr nu. 3 ladrillo cocido. 


car. 
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jtír¡ ’iggárSe '/gwrapl. j^r^r' techo. 

j\£¡ pl. Ot & /»g/r alquiler, arriendo 

O se alquila. _J'j ¿J^- 0 ley 

de préstamo y arriendo. 

jj^-U ma’gür asalariado || venal, sobornable. 

Jr y* mu ’aggir arrendatario. 

mustagir inquilino || patrón. 

yrb~~« musta’gar asalariado || mercenario. 

Alajyr ' ’águrrümiyya [célebre gramática árabe 
tardía compuesta por Ibn ’Agurrüm] 
jyr ' ’águrntmi relativo a la \ águrrümiyya . 

N ■=> raíz tyr 

* j^^r\ ’iggas nu. a pera || ciruela [col]. 

* J* ( ’agal (u) iK' ’ a § 0 causar (un mal) a. 

’<#'/ (a) agal retrasarse, tardar || tener 
dolor de cuello. 

J^r' ’aggal « aplazar, demorar, retrasar, dar 
dilatorias || fijar un plazo hasta. 

J¿rb ta’ aggal retrasarse, demorarse || ser apla- 
zado. 

’ista’gal solicitar plazo/ demora. 

'agí causa, razón <0 a causa de, 

por. 

’igl tortícolis, dolor de cuello || pl. Jbr' ’ágdl 
manada de bovinos. 

J*' ¿ 7 ^/ciertamente, desde luego, sin duda. 

’agal pl. JbrT ’ágál plazo, vencimiento || 
muerte o a plazos. efí- 
mero. hasta nueva orden, 

sin término fijo. 

’ajil futuro lejano O jí '¡hrte & J 

ÁJbrT j\ a la larga o a la corta, más tar- 

de o más temprano O Ó__Jl la otra vida. 
ta’gi I aplazamiento, demora || moratoria. 
ma’gal pl. m a’ ágil alberca || estanque. 


* ^5 ’agam (i) ’agm ’agim & 

ta’aggam ser ardiente. 

ta’aggam emboscarse, perderse en la espe- 
sura ll > encolerizarse contra. 

’ugm/ ’ugum pl. ^b?-T ’ágám baluarte, fortaleza. 

1 ’ agama pl. ’ agamí ’ugum fbr' ’ágám male- 

za, espesura |¡ guarida. 

N ’agamiyya malaria O _J' mosquito 

anofeles. 

* ¿fr ] ’agan (i/u) ¿fr^ ’agn úyr^ ’ugün & ¿fr\ 

’agin (a) ¿fr\ ’agan corromperse [el agua]. 
rfr\ ’agan (u) ¿fr^ ’agn golpear la ropa [al lavarla]. 
¿pr\ ’agin & ’ágin corrompido, putrefacto. 
lú\¿r\ } iggána pl. j^bH ’agágin tina, cuba || pala 
[para lavado]. 

N ’ aganda agenda; diario || orden del día. 

* ¡r í ’ahh (u) ¡r ' 'ahh toser. 

’uháh sed. 

~ & j¡j ’ahih & k* ^’ahiha cólera || pesar || 
grito de dolor. 

* ’ahhad & ^3 wahhad unificar || añadir 
una unidad || proclamar la unidad (de Dios). 

ittabad * unirse con; aliarse a || mancomu- 
narse, acordarse con. 

~ & Jbxsíl i’tahad Se ^ ista’had aislarse; que- 
darse solo. 

ista’had* consagrarse/dedicarse a. 

Ji^-Í ’ahad f. ’ihdá pl. ¿b>-T ’áhád uno; único 

|| alguien; alguno; [en negativas:] nadie; nin- 

. H sí 

guno O ^ unidades de millar. ^ 
único, sin par. ^-^1 fji 

- .Os» sí 

pl. ¿b>-l domingo. A?-' Domingo de 

* s OS» sí 

Ramos. 5 Domingo de Pentecos- 
tés. el mayor desafuero, la su- 

prema abominación. 
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\ ’abadiyy dominical. 

'ubáda uno a uno. 

'nhádiyy de un elemento. 

4 -^' ’abadiyya unicidad || unidad. 
a/- abadías unidades. 

* <y ' abin (a) y' 'aban odiar, aborrecer, 
detestar. 

¿f ' aban mu’ abana o profesar odio a. 

'ibna pl- y! 'iban odio, aborrecimiento || 
cólera. 

* ’ah & ^í 'abbu ¡uf] 

* ¿í OÍ ^/«=í> raíz y¡. 

'abiba gachas; polenta. 

* ib y- í O J? 

* *¿>í (u) Á^í ’abd ¿b-ÍJ ta’hád j* ¿Jo to- 
mar, coger de; asir || recibir || ; llevar a || 

^ 3 hacer responsable a por ¡| 7 o repro- 
char a || J/[o con impfvo.] empezar a || y 
aprender de O 44 _ tomarle en cuenta la 
falta. dyi _ (re) cortarle el pelo. dÜLio 
maltratar. <u¿j _ comprometerse a, to- 
mar a su cargo. 4 _ afectar, menguar las 
facultades de. ¿O-U/dO-í _ imitar, hacer lo 
propio, seguir el mismo proceder. ¿ 
tomarse a pecho, proponerse. 'Jb-U 4 _ 
apoderarse, adueñarse de. a' y* _ tomar su 

curso. <uJj»ca _ tomar asiento. ¿jJb- _ po- 
% 

nerse en guardia. «_ tratar bondado- 
samente. íjlsbxj dar la razón, seguir la co- 

* A' ^ t ", i 

mente a. 4 jI j tomar su parecer. JbM 

se acordó. O 44 _ hacerse con, domi- 
nar, imponerse en. í úL <u1p tomar el ca- 

mino, cerrar el paso. 1*4* 4* _ tomarle ga- 
rantías. _ ayudar, apoyar, hacer 

causa común con. _ tomar aliento. 


8 ¿±\->bd 

_ encargarse de, tomar sobre sus hom- 
bros la responsabilidad de. 4\¿jí 44 _ cor- 
tarle la respiración, 4yj _ desflorar. í_ 
4 Í2 j le entraron ganas de evacuar el vientre. 
'abbad hechizar, embrujar. 
abaddjb-\y mu’ abada o censurar, reprochar, 
tomar/ llevar a mal a castigar a por 

O y y & yi>l jí con perdón 

/disculpa, Vd. perdone. 

JjsíJ ' ittahad adoptar, tomar por/ como, servirse 
de, adoptar || y o extraer, obtener de O _ 

tomar forma. julJüül _ tomar las 

* 

medidas necesarias, Ijlj 3 _ adoptar una reso- 
lución. _ adoptar una postura. 

Jb-luJ ista’bad estar cabizbajo/abaddo. 

^ ’abd asimiento, toma || castigo || costumbre 
O _ discusión, dimes y diretes. _ 

comercio, toma y daca, negocio, trueque; 
discusión, debate, disputa. 

’ubud oftalmía [que produce légañas]. 

’ubda hechizo, sortilegio, encantamiento || 
filtro de amor. 

ibdda pl. Ol 5 ¿b-l ’ibád d>-í ’ubd estanque 
|| feudo || asa de escudo. 

*0-1 ’abid pl. 1 ’abdá cautivo, prisionero || 
botín. 

’ abida botín. 

' ’ábida torpor, adormecimiento. 

■^b^l ’ abbad cautivador, seductivo. 

ma’bad pl. db-U ma’ábid lugar y tiempo en 
que se toma || fuente || sistema, método, 
procedimiento || N llave de contacto O 
d>Ul bibliografía, fuentes || deficiencias. 
jp cómodo/ fácil (de usar). 

¿yU ma’büd válido, valedero O Oldy L 
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entradas, ingresos. 

* ^ ’ahhar o retrasar, demorar || posponer, 
preterir. 

ta ’ahhar Se ista har retrasarse, tar- 

dar; quedar atrasado. 

3 >d b/jwra tardanza O _ & __■> finalmente, a la 
postre. 

y*d tor trasera, parte posterior, 
jj^d W/wr establo, caballeriza O _ jWjy»' ca- 
ballerizo. 

¿ 7 /j/r pl. ó j último, postrero O L_ última- 
mente, 'j^d L_ finalmente pero no 

menos importante. 

2 yd Wjwr pl. ój f. c£^d pl. 

Obyd ’uhrayát otro O también él. 

¿y>H\ CJlT °ü¡j en caso contrario; y si no. 

^■T y ahir pl. ój , ’awáhir f. 5 último, final 

|| fin O ab. jM etcétera. f-fc^d 

O í " 

hasta el último. 2 ' _ en definitiva, a fin de 
cuentas, al cabo. J al fin y a la pos- 
tre. ydjl a fin de mes. 3^*^ la otra 

vida [tambiéncSj^' ,3^-*íh J^']. 

3 yd ’áhira pl. ^dj' ’awáhir desinencia. 

'uhrawiyy ultramundano. 
mi'bár pl. maáhir (palmera) que da 

fruto en invierno. 

y*- y> mu 'ah bar Se * y muahhara trasera || popa 
O j-° últimamente; recientemente. 

& Cdy^b^ muta’ahhirát atrasos. 

3 ^ y mu’ahhara pl. Ol retaguardia. 

N y mu'ahhir : refractario. 

y 1 - mu’hir pl. maáhir comisura exterior 

del ojo. 

muta’ahhir moderno, reciente || retrasado. 

* J? jJa?d ’uhtubüt Se i? >>' pulpo. 


o¿í - idh 

* bd (u) 3_pd ’uhuwa 3jbd ’iháwa Se 

*¿ifeá *bd ’ihá’ 3b>-\ J» mu’áháh a venir a ser 
hermano H amigo íntimo de. 

^5d ’ahhá hacer una 4~d para acémila. 

^?d é# hermanar, establecer fraternidad 

entre. 

^b confraternizar. 

J^-b ta’ahhá Se ^ y tawahhá procurar, perseguir, 
encaminarse a; adaptarse a || ser idóneo. 

’ah pl. ó' y~\ \ ihwán 3 j?d ’ihwa 3^-' ’uhwa 
^\’áhá’ hermano || pl. ólj^d 'ihwán amigo 
íntimo; cofrade O ¿1 hermano de 

padre o madre. j 3 d hombre de con- 

„„ í 

fianza. hermano de padre y madre. 

o'. t ( 

y-\ hombre de bien. 

O-' ’uht pl. ’ahawát hermana || amiga 

íntima. 

5 ’uhuwwa Se s-bd ’ihá’ & 3jbd ’iháwa Se ^b 
ta’áhin fraternidad. 

^yd ’ahiyy Selfj^^ ’ahawiyy fraternal. 

Áj ’ahawiyy a hermandad, cofradía, congrega- 
ción. 

’ahiyy a Se <bbd ’áhiya pl. ^ydjí ’awáhiyy 

2 ?d j' ’awáhin bbd ’ahayá cuerda cuyas pun- 

* ^ 

tas se entierran dejando un nudo afuera para 
trabar a una acémila || amarradero, traba. 

* ’ahyun culebrera, viborera |bot]. 

* ’add (i/u) y ’add acaecer, acontecer; aba- 
tirse sobre || gritar, mugir || J ir por; reco- 
rrer. 

¿ib ta addad agravarse, empeorar. 
y ’idd 3¿¡ ’idda pl. ¿¿1 ’idad ’idád calamidad, 
desgracia. 

’adid grave, calamitoso || grito, mugido. 

* <^y ’adub (u) s-°' ’adab ser bien educado 


* 
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/ cortés || ser civilizado. 

’adab (i) ’adb & ’ádab ^-AAt! ’idáb 

dar un festín /convite /banquete; invitar; 
convocar. 

«-O* ’addab educar, instruir, corregir, disciplinar. 
ta’addab educarse, instruirse || portarse co- 
rrectamente O _ seguir su 

ejemplo/ maneras. 

ista’dab •=> 1. 

.. c , 2 

40' ’udba & ma 'duba pl. ma’ádib 

banquete, festín, convite. 

’adab pl. <— ’ádáb educación, instrucción 
|| culmra || urbanidad, buenas maneras || 
literatura [sg]; humanidades [pl] O 

maleducado, grosero; desver- 
gonzado. retrete, excusado. Jbrj 

f * 

vJÍ'á' literatos. jJLJl normas de 

conducta. patrulla/policía mo- 
ral. _ pornográfico. 

’adabiyy literario || moral, ético O 
ética O Ouol literamra. 

N ’adabbána ^ C~j. 

VrP' ’adib pl. ^5-b^í ’udabá’ f. ¿ literato; autor || 
educado, urbano, fino, correcto. 

<— O' adib anfitrión. 

ta’dib disciplina || corrección, castigo O 
_J' tribunal disciplinario, junta de 

disciplina. censuras eclesiás- 

ticas. 

ta’dibiyy disciplinario, correccional. 
yOtí ta’addub educación, urbanidad, corrección, 
finura. 

mu ’addib preceptor, instructor. 

* W/r(a) 'adar herniarse, quebrarse. 

’ adara & ’udra hernia. 


— ’dw 

'adir herniado. 

’idrisiyy pl. ’adárisa idrisí. 

N vlLíb ’adriyátik. _J' J *- el Mar Adriático. 

* J*f ’adal (i) ’adl sanar, curarse || batir la 
leche. 

J*! ’idl dolor cervical || (leche) cuajada, re- 
quesón. 

* ’adam (i) ’adm condimentar, aderezar el 
pan con aliño u otro comestible || añadir. 

~ ’ádam ^'Aí! ’idám reconciliar, amigar. 

’adim (a) ’adam ’adum (u) 40' 'udma 

ser o ponerse oscura (la piel). 

^X¿\ i’tadam comer pan con condumio o condi- 
mento. 

?*< ’udm & ’idám pl. ’adam ’udum 

condumio, condimento, aliño; relleno || jefe 
|| modelo. 

¿-OÍ 'udma color canela, tinte tostado/oscuro || 
afinidad, proximidad || medio. 

’adam & 'adama epidermis, piel || jefe. 
’adim & ’adam pl. ’udum 40' ’ádima 
fbl ’adim piel || superficie || cuero curtido 
O _ claridad del día. _ maña- 

na entrada. 

f b ' ’addám pellejero. 

’adam Adán O _ pl. _ ser humano. 
’ádamiyy pl. ój , ^¿'j' ’awádim humano || 
hombre, criatura humana || insignificante || 
de Adán. 

40' ’ádamiyy a humanidad. 

’ádam f. ¿ ^«Aoí ’admá' pl. jO' ’udm óloí 
’udmán oscuro, moreno, canelo. 

4*'Ai! ’idám a pl. ’ayádim suelo duro no 

pedregoso. 

* '^' ’adá (u) J^' iiduuw madurar, cuajarse, cor- 
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tarse. 

bí ’adá (u) 5 ^'adw engañar, embaucar. 

taaddá & ta’ádá armarse (de uten- 

silios); prepararse, aprestarse, 
dbí ’adáh pl. ’adawát instrumento, utensi- 

lio, útil, apero; aparato || partícula [gr] || [pl] 
materiales, equipo; accesorios O _ 

O * 

artículo determinado. _ aparato guber- 

namental. Aj _ órgano ejecutivo. Oí j^í 
equipo militar/ bélico. Oíjií 

equipo de emergencia. olsT Oíj^í material 
de escritorio. Oíj^S' departamento de 

material. ^ y* Oí j¿í equipo doméstico. 

$ jbí ’idaiva pl. cSjbí ’adáwá recipiente de cuero 
usado como lavabo. 

’adiyy aparejo, equipo || preparativo || pe- 
queño; escaso || ligero. 

N ój^Sí 'al-' adán el Señor [hebreo]. 

* 'adá (i) ’ady & ’addá s-bí ’ada 
tadiya a hacer llegar, traer; llevar || 
pagar || cumplir || concluir, terminar || 

expresar || ejecutar, reproducir [mus] O 

* 

¡uiJéj desempeñar una función/un cargo. 

# ¿i 

¿ÜOj ^¿í cumplir una misión/un cometido. 

_ hacer un encargo. _ cumplir 

(con) su deber. b-oJ _ prestar juramento. 

3 ¡lo Ji>- _ hacer un sentido H favor a. _ 
Ubxiií sufrir un examen. _ testi- 
moniar, prestar testimonio. _ saludar 

(ceremoniosamente); hacer/ rendir el saludo. 

’ádá *íb>! } ída prepararse, ser fuerte || ser 
abundante l> 4 ayudar. 

taaddd cumplirse; cumplimentarse || 
llegar || llevar a O ^ j* darle su dere- 
cho, pagar, saldar. 


c£Íb¿í istaaddá a a tomar, exigir a II > d im- 
plorar el socorro de contra. 

*bí ’ada & Abti tadiya cumplimiento, desem- 
peño; ejecución || conclusión || pago ¡¡ tasa, 

impuesto || expresión || ejecución (artística) 

„ . í 

O ¡blgbJ' *bí deposición de testimonio. 

Cd*bí impuestos directos. tóuJl s^^Loí 
impresionismo. 

m id addan tenor, contenido, significado || 
función, misión, cometido. 

* ¿í 'id entonces || cuando || he aquí que O 
(¿>í)_ ya que, puesto que, como (quiera que). 
¿)b» entonces, a la sazón || tan pronto co- 
mo, cuando. 

'¿í 'ida cuando; si || he aquí (que) O 
cuando. 

j¿í 'idan & bí ’idá en tal caso, entonces; así 
pues; pues, con que. 

* jbí ’adár y 'td 'ádár marzo. 

ybí ’idhir nu. 5 pl. 2 ^-bl ’adáhir junco oloroso, 
esquenanto. 

j jjj¿í ’adaryñn caléndula. 

* ü¿' 'adin (a) Ib' 'adan escuchar, prestar oídos. 
~ cbí ’idn J 3 permitir a, dar permiso /venia 

para, autorizar a. 

~ j¿¡ ’idn I ' adan óbí 'adán ¿>bí 'adana ¿ saber, 
tener conocimiento de. 
j¿í 'adan (u) Ib' ’adn dañar el oído, 
cb' 'udin sufrir del oído. 

cb' 'addan & cb^ ’ádan ó'b>! 'idan llamar a la 
oración /plegaria O b3^3' _ tirar de las orejas 
(a un niño). 

cbT ’ádan ó'djí '¿dan j a informar a de, notificar a 
|| permitir/ hacer prever, pronosticar || da- 
ñar o perjudicar el oído || empezar a secarse 


1 


- ’dn 


12 


— ’rb 


O JIDl _ la media noche estaba al 

caer. 

ta’addan jurar || j notificar || promulgar; 
publicar || advertir de. 

ista'adan j 0 pedir permiso/ venia para || 
pedir licencia para entrar || informarse 
de || j* despedirse, excusarse para salir. 

’idn pl. ’udün Oli ’udímát permiso, 

licencia, venia, autorización || mandato; 
consignación, libranza O ájj2\ _ giro postal. 
<dx3 lo hizo con mi conocimiento. 
si Dios quiere. ¡con su permiso! 

ff l r 

_ pase, salvoconducto. 

(f) ’udn¡ ’udun pl. óü! ádán oreja; oído || asa 

® i * i ° 

O lóbulos del corazón. 

0 { ' S 

ó¿*iM otitis. plumas de flecha. 

llantén de agua. yj¿\ 

cinoglosa. llantén. 

caladio. miosotis. Á me 

_ * ' > 

le hice el sordo. ¿r» _ j*A3 Fulano es- 

0< * ¿ * 

cucha todos los chismes. lleno de 

codicia. 

! adán llamada a la oración. 

’adin •=> O S ja || caudillo, fiador. 

’udayna orejita || lóbulo || aurícula. 

2 . - . * 

’ádan Se ’udániyy orejudo. 

’ádin ujier; chambelán. 

mi’ da na Se m a’ daña pl. ma’ádin 

minarete, alminar. 

üj¿U ma’dñn autorizado para actos jurídicos O 
»- funcionario delegado del cadí para 
celebración de nupcias. 

N ma ’düniyya autorización, permiso. 

OS y* mu’ addin almuédano, muecín. 

* ’adiy (a) 'adán ’adáh ■> sufrir, ser 


perjudicado por/a causa de. 

’ádá 'ida * perjudicar || hacer objeto de 
sevicias. 

ta’addd perjudicarse, dañarse || estropearse, 
enfermarse. 

’adán Se ’adiyya Se ’adáh perjuicio, 
daño || dolor; enfermedad. 

’adin perjudicado. 

’adáya nocividad, dañosidad. 

’adiyy ■=> || dañino, nocivo. 

mu’din perjudicial, nocivo, dañino, doloroso, 
penoso || malsano. 

N ’arábiská arabescos. 

N ’arátiqiyy Se 'j' ’arátikiyy pl. 

’arátiqa hereje. 

Njjl ’áriyy ario, indoeuropeo. 

NSo’ ’áriyy a arianismo. 

N ^ ' j ' 'árámiyy arameo | ad j | . 

N 'árámiyy a arameo, lengua aramea. 

* vji ’arib (a) ’arab Se s-Jjí ’arub (u) 

’arába vJjj ’irab <j darse maña, ser hábil en. 

’arib (a) J derrengarse; afanarse en || 
necesitar. 

^ j' ’arab (i) ^ j' *arb apretar, ajustar || golpear. 
'arrab apretar, asegurar || acabar; perfeccio- 
nar || descuartizar. 

v-D' 'árab mu’áraba o tratar de engañar, 

rivalizar en astucia; ver de ganar la mano en. 
’árab^ji\ i r áb vencer. 
ta’ arrab <3 ser duro con en || resistir, a- 

guantar. 

ista’rab endeudarse || tratar de engañar. 
’irb pl. astucia, ardid || miembro 

|| necesidad O en pedazos. 

~ Se 4*j! ’irba calamidad, infortunio, adversidad 
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|| ardid. 

Ájj' ’urba pl. ^ j' 'urab nudo; dificultad, 
s-^jí ’arab pl. t ámb necesidad || anhelo || 

objetivo, fin. 

’arib & ’arib listo, agudo; mañoso, 

hábil; inteligente; astuto; ingenioso. 
áIíjÍ ’urbiyya ingle; arranque del muslo. 

ma’rab & ma’raba pl. ma’árib 

deseo || objetivo, fin. 

jljji ’urbiyán gamba; langostino [crustáceo] 

N bjl 'urubbá & Ijj j' ’urübbd Europa. 

* ¿jó> ’arrabün ^ óii/-. 

N c£j' A)' ’artuwá^iyj (pozo) artesiano. 

* A>' ¿zm 7 / encender || jy suscitar discordia. 

¿>j\j ta’arrat encenderse, prender. 

’/W «=> raíz II ceniza || restos. 

Ajj' ’urta & ¿dj! ’irát yesca, combustible. 

N ’urtúduks nu. c£ ortodoxo(s) O 

la iglesia ortodoxa. v)' 

o t *0 i 

¿ los ortodoxos griegos. 

* ’arig (a) ’arag £4 j' ¿zríg & £ jb ta’arrag 

exhalar (aroma). 

£jí ’arag (i) £jl confundir, 

mezclar lo cierto con lo falso. 

£jí ’arag (u) Wg & ¿ftí sembrar la 

discordia, agitar, soliviantar, fomentar disen- 
siones || encender. 

’arag & £¿j' ¿wg & ’ariga fragancia, 

aroma, perfume. 

’arig perfumado, odorífero, fragante, 
j! ’arrág agitador, intrigante. 

N ’awáriga pl. vlrí registro de entradas y 

salidas. 

N óbrjl ’argán argán. 

N ta’argah oscilar; mecerse, balancearse. 


jj' - ’<x 


columpiarse. 

N jyr jt «=> / 

N ’argintim _J' Argentina. 

* ’urguwán púrpura, 

j' ’urguminiyy purpúreo. 

N &yrj\ ’irgütiyya & ’irgütiyya ergodsmo. 

* ^jí ’arrah ¿Hjb ta’rih & ¿J ji\ ’iráh 

fechar || escribir la historia de. 

’arh f. o pl. ¿Jj! ’iráh novillo. 

N¿j» ’arh órix. 

ta’rih fecha O _J' ^ (del) año en curso. 
_Jl de los corrientes. 

¿Hjb tárih pl. tawárih historia || crónica 

O oLM _ biografía, fe _ historia universal. 
tárihiyy histórico. 

mu’arrih pl. ój historiador, historiógrafo. 

* ’arhabil archipiélago O _J' & _J' 

^Archipiélago índico. Islas de la 

Sonda. 

N/j' ’arhun pl. ’aráhina arconte. 

* Loj) ’irdabb pl. ’arádib ardeb |medida 

de áridos = E 198 1|. 

N ~ & 4j>j! ’irdabba sumidero; desagüe, canal || 
pozo negro. 

’urdun: _J' el Jordán || Jordania O J / 
Transjordania. 

’urduniyy jordano. 

Nj^j' ’urdü f. 5 urdu (sust). 

’urdiyy f. ® urdu (adj). 

N ’arduway pizarra. 

* jjí ’ara\ (a/i/u) jj' ’ar\ jjj' ’//77/> encogerse, 

contraerse || ser fría (la noche) || esconderse 

" x * ?x * i 

en su madriguera O j Fula- 

no vuelve siempre a su patria, 
jjl ’ar. \ nu. ® cedro. 
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jj' ’aruf? & jy an/% & jjí ’ aru KX> & jj 
arroz. 

j¿j' W^; cabecilla, jefe. 

jjjf an/^Sc jjl ¿z/7^ sólido, robusto. 

~ & jj' ah^Sc yj ¿7f7> frío, helado, glacial. 

*^j ! W (i) Wrj cultivar, labrar; ser agri- 
cultor. 

j~¿j! ’irris príncipe, jefe. 

* # 2 2 

~ & /JW pl. ó J , J-Oj' jt ¿7r¿?/7> ^ jt j' 

'arárisa labrador, agricultor. 

N 'aristuqrátiyy pl. ój aristócrata || 

aristocrático. 

N aJp' ' arista qrátiy a aristocracia. 

Wm/// & 2 'aristütális Aristóteles 

* W/ (u) 'ars soliviantar, instigar || 

. o É 

pagar el 

jO' ¿zma/ encender || ¿y sembrar discordia, 
suscitar querellas. 

JJ 'ars pl. Jjj\ 'urüs indemnización, compo- 
sición, reparación || soborno. 

N J*J ’arsi 'abisqübus arzobispo. 

N 1 arstdüq f. o archiduque. 

N ’arstf pl. archivo. 

* \ arad (u) Jp ^ 'ard & JpJ 'anid (u) j' 
¿7ra¿/¿7 cubrirse de vegetación. 

Jp y 'arid (a) Jp^ ' arad & Je j' 'arid carcomerse, 
apolillarse (la madera). 

j' 'atrad aderezar || N dejar en tierra || conec- 
tar a. 

Jpjü ta'arrad detenerse || residir; afincarse || do- 
blarse el peso. 

'ista'rad permanecer || pegarse a tierra 
[nube]. 

JJ 'ard (f) pl. Jp^J ’ ara din JP^J "arad úytp jí 
'aradan tierra; globo terráqueo || suelo || te- 


rreno || territorio || país, comarca O _Jt 
inframundo, bajos fondos. _Jl ¿d 
forastero. suela. 

^JpJ 'ardiyy terrestre || terráqueo || de tierra; en 
tierra || subterráneo O _ alcachofa. 

N *~¿J 'ardiyya suelo; solería, pavimento || 
fondo || derechos de almacenaje || cacharro. 

Jp j' ! arad nu. 5 carcoma || termita. 

JP-i^ 'and cubierto de vegetación || próspero || 
ancho. 

Jp 3 J* ma'riid epiléptico. 

* jí 'urta & Átjji hlrta pl. 'arat Jp 'arat 
batallón. 

N ’artaqa pl. O i herejía. 

nu. 5 pl. 'arátá 2 ±\j 'arátin 

W/ calígono [bot]. 
tari' ■=> 

* jPjí ///g//// pl. 'arágin órgano, armonio. 

* 'argüí especie de clarinete. 

* Jy ’arraf ta'ríf 0 demarcar, delimitar, 

amojonar. 

&J 'arfa pl. jl Wa/límite, mojón. 

* ¿jí 'ariq (a) 'araq & i'taraq desve- 

larse, pasar la noche en duermevela. 

Jj' ’arraq & c3 j ' 'araq Jf\ desvelar, hacer 
pasar la noche despierto. 

'araq duermevela. 

¿J 'ariq & 'ariq & <3j' 'amq & 'arq 


desvelado. 


j\3jl 'urqán/ 'araqán & ó\Íj¡ Vr^tf/7 & JJ 'araq 
■=> ¿15 jí. 

* ¿Jjl \ drak (i/u) 'urük comer hojas de 

¿Sljí. 

¿5 j' 'arik (a) 'arak & 'urik tener un cólico 
por haber comido hojas de ¿J'jf 


- ’rk 


15 


cj'- 


¿Jjl arik (a) & ¿Jj' arak cicatrizar. 

¿'j' a rák nu. 5 pl. 2 dlhj¡ ’araik ¿Jj' ’uruk arak, 

árbol del arak; salvadora (salvadora pérsica). 

2 

4¿jí 'arika pl. dii'j' ’araik 1 arik estrado; 

trono || sofá; butaca. 

N 5JLÍ jí ! arkila pl. 2 ' j' ’arákil narguilé. 

N j! ' irían diyy irlandés. 

* f jl W (i) f jí 'arm limpiar la mesa (de man- 

jares), hacer tabla rasa || despojar; arruinar, 
arrasar. 

fjí 'arim & ^j¡ 'iram pl. y árdm 'urñm & 
'arma pl. 'uram jalón, piedra indica- 
dora en el desierto O (Cjfyfj! ^ ^ allí no 
hay bicho vidente. 

f jj' 'anlm & jj' 'arümal 'utiima raíz, origen. 

ÍajT pl. 2 f j'j' 'awárim diente. 

f J* ’urram molares O J* J> 3> rechinar los 
dientes contra. 

2 *UjÍ "arma & 4-ajjU m a ruma arrasada. 

f mi'ram raíz del diente. 

* j^jl 'arman nu. \s pl. y arámina arme- 

nio (s). 

'arminiyá Armenia. 

* jji W// (a) ójl 'aran ¿gj' ¿ 7 / 7/7 ó'j¡ Vr¿7/7 ser 
activo, diligente. 

jj' 'arin & ó jj' 'anuí activo, diligente. 

j'j¡ 'irán pl. jjl ’ urnn angarillas; ataúd || camilla 
|| litera. 

~ & j Jj> mi'ran pl. *” JjU ma'árin madriguera, 
cubil, guarida. 

* i 3 u j’ 'arná'ud & i? jUjí 'amawut nu. ÍS alba- 
nés(es), arnaute. 

* (amb) 'arnab pl. ó'j' \ aránin s-J' jt 
'aránib liebre || conejo O Ifj. _ liebre. 

_ cobava, conejo de Indias. 


4-J jí "amaba coneja O punta de la nariz; 

morro. 

V-újJ* mu'amab forrado en piel de conejo. 

~ & mu'amib abundante en conejos. 

N 'urmk pl. dJj'jí 'ardnik modelo, mues- 

tra || formulario, impreso, hojilla. 

'¿¡y 'urwiyya pl. 'arwá 2 j'j' 'aránñn 2 ^j'j' 

'aráwiyy cabra montesa || N muflón. 

* J ara (i) 'aiy fabricar/ producir miel || 
acostumbrarse al establo O ® 
enojarse contra. 

'arrá V d amarrar; encerrar (una bestia) || ati- 
zar (el fuego). 

ta'arrá quedarse, permanecer. 

’ary miel. 

¿o! } iry & } ariyy & 'áriyya pl. 2 ¿£j'j' 

'awáriyy 2 j'j' 'aivarin estaca, poste (de ama- 
rrar) || establo, 
s? iñtriyy eritreo. 

’iritriyá Eritrea. 

* 'anhá J eticó. 

* y ’ a zz (í/ u ) V 3*3’ ’ a z á z?-y ’ a z!z hot - 

bollar, hervir ruidosamente || añadir || zum- 
bar; ronronear a incitar a. 

jjb taa-yya% alborotarse. 

5 jl ¿ 7^7 alboroto, confusión, 
jí ¿75£/> zumbido; retumbo. 

* s-; jí ayab (i) ^ j' *a%b fluir, correr, 
o j¡ ’i^b enano deforme. 

y* m\áb pl. 2 ^-*¿ jU maá^tb canal (£), caño || 
pitorro, pico || gárgola. 

* jí y u%bak & di-J jl //^/^ nu. uzbeco (s). 

* construir a modo de pórtico. 

pl. «zpg ^j! 

galería; pórtico. 
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* £_j' ’a^ah (i) !«"///) & ^jíí ta’a^ah re- 

trasarse, tardar, rezagarse |¡ resbalar. 

£^j j' lento, cachazudo, calmoso. 

* ’i^daraht & O-j^' j' } a%ádaraht ace- 
daraque [bot]. 

* jj' (i) j j' espesarse, fortalecerse || j 

rodear, circundar, ceñir. 

jj' ’a^yar \ 6 fortalecer, fortificar || asistir, ayu- 
dar || cubrir/ envolver en un j'j¡. 
jj' ¿z^wrSjj'J* mu'á^ara ® ayudar, asistir || pro- 
teger. 

jjb taa^yar & jjí' ittayar jjsíl i’ta^ar * cubrirse, 
envolverse en un j' jj. 
jjb ta’á^ar socorrerse, andarse, 
jj' fuerza || debilidad || dorso, espalda O 

' S X /í ^ * S> X 

ayudar, proteger. ser enér- 


j* - V 

J j' ’a^afá marcha rápida. 

wijls* mutad^if de corta talla || pusilánime || es- 
trecho. 

* <¿ j' (i) J j' ’a^q & ¿ j' 'a^iq (a) j' ¿ 7 ^ 

& Jjb taa^aq ser estrecho; estrecharse. 

JjJ masqq pl. maá^iq estrechez, aprieto, 

simación crítica, paso estrecho, crisis || cam- 
po de batalla. 

* J j> ’aspl (i) Jj' a^l & Jjb taavgal estar en 
aprietos. 

Jj! Vy;/ calamidad, informnio. 

J j' ’a^al pl. J'j^ ’d^ál & 4j)j' ’a^aliyya eternidad 
sin principio. 

Jj' 'a'^aliyy eterno. 

Jj' ¿ 73 ?/ apurado, alcanzado. 

* f j' ’a'Zam (i) f j' *a%rn f jj' 'u^üm o morder || 


gico/ robusto/ fuerte. 


jj¡ qr raíz *=> j'jJ. 

5 j3! V 37 » modo de ceñirse O _ 

x t A, ' 

“cada maestrillo tiene su librillo”, 
jj' ’/qr talle, cintura, lugar de ceñirse, 
j'j! (amb) & 5 j' jj %z~ra pl. ¿jj' ’áylra jj' 


’u^ur trusa; velo o lienzo de ceñirse al cuerpo 
|| castidad || contrafuerte. 

NjjÜ ta’a^ur sinergia. 

¿y* mi\ar ¿j mi\ara pl. 2 jjU ma’dyir velo || 
vestido || abrigo || trusa || mandil O ^ 
aprestarse para una tarea. 

* ^Jj' ’asqf (a) J*j' ’a^af ^¿jj' y u%üf J¡ sobre- 


venir, llegar || acercarse || apresurarse O 
% 

ÁPLjl 0_ sonar /llegar la hora || cicatrizar, 
^j' ’iZítf apresurar. 

^ jb taá^aj aproximarse. 

^j' ¿z^z/miseria, estrechez. 

^j*¿' al- ’ásifa el día del Juicio. 


retorcer, trenzar || ¿ pegarse a, no separarse 
de || cebarse en || aplicarse a || abs- 
tenerse de || 0 arruinar. 

j»jb ta'a'^yam estar en crisis o apuros. 

4-®j' ’a^ma pl. — , ^j¡ ’i^m/ ’i^am & j' ’á^ima 
pl. 2 f j'j' ’awá'yim crisis; marasmo || miseria, 
apuro || sequía. 

^jf 'á^im & ’d^ima pl. ^j' ’u^yam j'j' 
’aivd^im diente. 

^jU ma'^am pl. 2 ^jb® mad^m estrechez, apuro || 
lid. 

^jjU víctima de/afectado por la crisis. 

* J**j! ’iytml pl. ><3 S ’a'vdfnil cincel || escoplo, 

formón. 

N Ojj' ’ayüt nitrógeno, ázoe. 

N J J j' ’a^ütiyy azótico, nitrogenado. 

* ¿o' ’d^á 3'jlj* mua^dt o corresponder; dar 
frente a. 

sS jb ta ’d%a estar enfrente. 


- } V 
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s-'j! 'i%á f apoyo, sostén. 

j¡ enfrente de, frente a || en vista de, ante. 
* ’ass (u) ’ass •=> || corromper. 

¿zjmr echar los cimientos de; fundar, ins- 
tituir, establecer, constituir. 

taassas fundarse; echarse los cimientos de; 
constituirse. 

y uss exponente [matj || resto de ceniza || co- 
razón. 


~ & ’ass & ’iss pl. 'isas •=> 

’ussiyy exponencial. 

W & ’asás pl. ’usus ' 'asas 

cimientos || fundamento, base; principio || 
tono fundamental <C> sobre la 

✓ " , i * 

base de; a base de. j* ÁPU»¡ 

rumor infundado. 

’asásiyy fundamental, básico; orgánico O 
_i\ colocación de la primera pie- 

dra. OL-*>Lol ’asásiyyát fundamentos, rudi- 
mentos, principios. 

tasis fundación, institución, estableci- 
miento, constitución || alif separada del rawi 
por un dahil [pros]. 

tasisiyy fundacional, constituyente; or- 
gánico O _ miembro fundador. 

_ asamblea constituyente. 

mu’assis fundador. 

mu’assasa pl. Ol fundación || empresa || 
firma; establecimiento; institución; organiza- 
ción, organismo. 

<*>1 ’isb pelo pubiano o anal. 


* ^UL*>¡ ’isbánáh & ’isbánah & 

’isfánáh Se sabánih espinaca. 

N ’isbániyá España. 

’isbániyy pl. óL-*>¡ ’isbán español. 


N yy~>\ 'isbirtü espíritu de vino, alcohol de 
quemar || queroseno. 

N ’isbirantü esperanto. 

N aL-L-oJ ’is balita charretera. 

* ’isbidág Se ’isfidág albayalde. 

* C— (f) ist pl. ’astáh trasero, nalgas, culo 

|| fondo, base O j* L_ JO' CJ' no 
tienes bastantes agallas como para eso. 

OlksM has metido la pata, ma- 
rraste. jAjJl _ desde tiempo. 
istiyy nalgar. 

N ’istátikiyy estático. 

N ’istád estadio. 

* ¿OÍ ’ustád pl. SdJLoí ’asátida ’asátid 

maestro; oficial [lab], profesor || libro mayor 
O _ gran maestre. _ profesor 

* o * 

ayudante; auxiliar de cátedra. _ cate- 

drático. ¿Jj'ó _ agregado de cátedra; pro- 
fesor asociado, y'j _ profesor visitante. 
<b¿Oi ’ustádiyya grado magistral; licenciatura. 

* jOl ’istdr pl. jyO ’asátir [unidad de peso = 

4 meticales y medio]. 

* 4 jOT ’dsitána\ _ 3' Constantinopla. 

N ■=> 4 A 

* ’istabraq brocado. 

N jO ’ astar esterificar [quim]. 

¿zW^resterificarse [quim]. 

N ’istrátigiyy estratégico. 

N OO ' ’ istrátigiyá estrategia. 

N ’usturáliyy australiano. 

N U'jS-*»' 'usturáliyá Australia. 

N 'istirliniyy. _ libra esterlina O 

_ 4¿0 área de la libra esterlina. 

* ■=> raíz yh. 

N ’istanbül Estambul. 


- ’istüdiyü 
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N ’istüdiyü pl. OU estudio (de cine, tele- 

visión); taller. 

N O-jLs-*»! ’istiyátit esteatita, jaboncillo de sastre. 
N ’astik & 'astika pl. Ol goma de 

borrar. 

* wUoí 'asad (i) ’ asd & ’assad & ¿tiW 

^L*o¡ ’isád j o azuzar contra. 

’asid (a) kíW aterrarse a la vista del león 
|| «=> JÚ»fcr. 

ta’assad & ista’sad ser bravo como un 

león ll atreverse a. 

pl. ¿j-*»' üsüd asad ’usd/ ’asud 
f. 5 león || Leo [ast] O _J' leontiasis. 
fijólo masada comarca de leones. 

* j-*>' 'asar (i) j~*»' ’asr '¿rara atar, amarrar, 

Ugar. 

~ j-*»' krr jU! ’isár&c ista ’sar llevar/ hacer 

prisionero/ cautivo, 
krw atar fuertemente. 

ista ’sar ^ darse preso, entregarse cautivo a. 
j-»' ’asr & jLol Vw pl. j~*>' ’usur correa O 

. o o i 

energía, fuerza. todos, 

j-»' W retención de orina. 

5 j*»\ ’usra pl. j-»' krar familia, dinastía || paren- 
tesco, afinidad. 

0 í _ ^ 

jLü¡ IIjUj O a_ 4 c»j caer en sus 

garras. 

'asir pl. üsara <£> j-*>' ’asrd 

’ asará/ J usará cautivo, prisionero. 

N 5jj-»U pl. ■=> alf. 

* 'tira# Israel O _ los israelitas. 
^V! ’isrá’iliyy israelita; israelí. 

* 2 JjV! ’isráfil Israfil [ángel del día del Jui- 
cio]. 

* í \ üsrub & üsmbb plomo. 


N (J j.'^ 9 4J j~*\ . 

N ’istubba & ’istubba estopa. 

* ’istabl pl. Oi establo, caballeriza, cua- 
dra. 

* fa^> \ ’asturláb pl. astrolabio. 

* j ~jAq~*í\ ’istaqis pl. elemento [til]. 

* ’ustüra pl. ’asátir leyenda, fábu- 

la, saga, mito. 

sS ’ustüriyy fabuloso, mítico, legendario. 

£ 2 É 

* ’ustül pl. ’asátil flota, escuadra. 

* 4 jl ’ustuivána pl. jykL*>Í ’asátin 

’asátin a columna || pata || pl. cilindro || 
N disco (fonográfico) O _ disco duro 
[infj. y _ disco flexible [inf]. _ bom- 
bona de gas. ¿^kL*»í corifeos, eminencias, 
autoridades, maestros. 

’ustuwániyy cilindrico. 

N J*J ’ustá pl. ’ustawat maestro [lab]. 

* uL*>í ’asif (a) sJl*>\ ’asaf & ta’assaj\Js> /J 

entristecerse, sentir (pena) por, afligirse, 
apenarse || enojarse </ J 0 siento! 

’isáf o entristecer, apenar, afligir 

|| enojar. 

ÜL¿\ ’asaf & 43b*>1 ’asáfa tristeza, pena, aflicción 
O ÍMj/L- b/c£_ k /_ JJ (bj) ¡qué pena 
/lástima! _ J^í /__■!' desgraciadamente. 

• c L 2 . * 

’asif &. ’asif pl. s-bLol kw/k' apenado, 

afligido || enojado. 

e c o £ 

kti/k & á3Lu! tierra yerma. 

^ j-*»' kr#/ triste, melancóKco || susceptible. 
/¿íW/^/'pesar, sentimiento. 
ma’süf A-Lp (difunto) llorado. 

\jL*»y mu’sif entristecedor, apenador, triste, pe- 
noso; infausto. 

* ^UULuI ’isfánáb & ’isfánah O 


jtL*i\ — 'isfarág 
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[¿fi jj _ armuelle. 

N jÁ*>\ 'isfarág espárrago. 

N ¿7.5/2// asfalto. 

N 'isfang/ 'isfung esponja || fruta de sartén. 

N 'isfangiyy esponjoso; poroso. 

* -UL*>¡ 'isfand mostaza blanca. 

* JU-jLoJ 'isfindán arce [bot]. 

* r\JjL*t\ ’asfidág ■=> 

N ¿yd! ’i s fi n pl- ^ ¿r^Lol ’asáfin cuña. 

N 'isfiniyy cuneiforme. 

N 'Je y. 'isqurbütiyy. _ Jp y» escorbuto. 

* sjÜL*¿\ \ usquf pl. ’asáqif *¿ 3 Lo¡ 'asáqifa 

obispo O arzobispo. 

'usqufiyy episcopal. 

a j ü L M 'usqufiyya episcopado || obispado. 

N ls 'usqmriyy & Is jdLo¡ isqimriyy escom- 

bro, caballa [ict] . 

N 'isqanqár & saqanqñr escinco. 

N J~M 'isqil escila, cebolla albarrana. 

* 4¿d¡ ’iska pl. ¿M 'A¿7^ labios de la vagina. 

N 'iskutlandá Escocia. 

N ’iskutlandi escocés. 

N ilSdj 'iskala/ 'iskila pl. J£"Loí 'asákil escala 
(de Levante) || puerto. 

N ¿-UáLol ’iskamla taburete. 

* ^ 'iskandarün Alejandreta. 

* Ajjjddl 'iskandariyya & _J' Alejandría. 

¿3' 'iskandarániyy alejandrino. 

N 'iskandináfiyá Escandinavia. 

Jljjddj ’iskandináfiyy escandinavo. 

N 'iskm capucha, cogulla. 

'asul (u) áJld 'asala & J-d 'asil (a) j-' 
’asal ser terso, oblongo y lleno (el rostro). 
’assal afilar, aguzar. 

pi ta’assal salir (parecido) a, parecerse a. 


cH J 'asa l nu. $ junco ¡¡ lanza. 

'asala ápice/punta de la lengua || plumín. 
'asaliyy sibilante ffonj. 

<ÜLol y asala tersura. 

’asil terso, oblongo y lleno. 

NjlAJ ta'assul atavismo. 

N J 'islánibüliyy constantinopolitano. 

N 'islánda Islandia. 

* <=> raíz y?. 

'usáma el león. 

N ¡J 'ismángüniyy azur, celeste. 

* 'ismá'tl Ismael. 

N O-X 0 ' 'asmant & istnant cemento, hor- 
migón O _ cemento armado. 

N^r-! 'ismantiyy de cemento. 

* ¿d 'asan (i/u) ¿d 'asn ó jd 'usñn & 'asín 

(a) ¿r*»' W & ta'assan corromperse, 

descomponerse (el agua). 

W/7 (a) j-*»' W/7 atufarse (en un pozo de 
agua pútrida). 

'asin amfado. 

¿d 'usun pl. óLdl ’dsan resto de grasa, pringue || 
jirones, trizas || trazas. 

¿~»d 'asin corrompido, putrefacto, fétido, des- 
compuesto. 

* LoÍ W (u) kr»' Lo I W d tratar, curar || 

consolar || reconciliar, poner paz entre 
|| o J poner de modelo a. 

^ LoS 1 y 2 || ayudar. 

asa ÓLol ja mu'ásáh muwásáh o com- 

partir sus bienes con || favorecer, socorrer || 

ta'assá resignarse, consolarse, conformarse. 
~ & i 'tasa J imitar. 

ta'dsd consolarse || compartirse || soco 
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rrerse. 

5 j~*>¡ /tizw & 5 j~ó ’uswa pl. ’isán //jvz// 
modelo, ejemplo || consuelo. 

s-L*>¡ ’isá’ Sí j-*»' ’usumv pl. *¿tiy¿z medicina, 

remedio, cura. 

^ ¿zj7>z pl. ’usáh *L*»S ■Sü» í f. 5 pl. 

^ ’awásin médico. 

'aswán triste || Asuán. 

í-L »\j tasa & ta’siya consuelo. 

* \ asa (i) ’asy ¿y J dejar a uno algo de. 

’asiy (a) W/z entristecerse/ apenar- 
se por. 

* c ' t 

; asan tristeza. 

^ asín f. 5 pl. ’asáyá & óL~*>¡ W)/¿z/7 pl. ó j 
f. 5 pl. O i triste, pesaroso, apenado. 

4-~*d pl. 'awásin columna. 

¿L*>ü ma’sáh pl. ^ ma’ásin tragedia, drama. 

* 2 ^j~*>' ’asüg Suecia. 

N j-»' ’asüjyyy sueco. 

* Ud Asia. 

\s j-^d ’ásiyawiyy asiático. 

* ’ass pan seco, mendrugo. 

* ’asib (a) v-ií ’asab & taassab entre- 
lazarse, enredarse, enmarañarse. 

wJól (í/u) asb censurar, recriminar, 

reprochar. 

taassab & i’tasab mezclarse, entre- 

mezclarse; ser de procedencia heterogénea. 

V-*' ’asab maraña || maleza. 

’asib entrelazado, enmarañado. 

'///¿z£¿z pl. 2 ^-ÓLáí ’ as a ib muchedumbre abi- 
garrada/heterogénea || bienes mal adquiri- 
dos. 

mu’tasal mu’ tasib espurio, falso. 

* 2 4. j L ’isbi/iya Sevilla. 


— ’ss 

* j-áí kr/r( a) jód mostrar jovialidad /viva- 
rachez/ despreocupación. 

jód ’asari^) ’asr aserrar. 

~ & j-i' ¿z//¿zr aguzar (los dientes). 

N >1 ’assar marcar, anotar, apostillar; notar 
por escrito || visar. 

j-ií ’asir pl. ój & ’asrán pl. ’ usará 

jovial, vivaracho, animado || arrogante || de- 
sentendido. 

5 j-i' ’usra pl. ’usarl ’usur diente de sierra. 

2 

j-i' ’ásir pl. ’awasir diente de las sierras ¿ 

del saltamontes || bulto en su abdomen. 

jyiti ta’ñr pl. 2 jr*\j ta ’ásir mandíbula de salta- 
montes. 

djwU ta’sira pl. Cñ anotación, apostilla || marca 
|| N visado O j* — visado de trán- 

sito. 

mi’sar sierrecilla del saltamontes. 

2 . ~ 2 

jLi^o mi’sár pl. ma’ásir jyál® ma’ásir sie- 

rra. 

^ j* mu’assir pl. Cd indicador, índice; manecilla 
|| N aguja indicadora || ratón; puntero [inf]. 

N J-ÜJ «=> J-á-aJ. 

///#¿z pl. kr¿z/z musgo. 

ótiJd V/^¿z// salicor [planta alcalina]. 

* jj-áí ’asür Asiria, 
jj-i' ’asüri pl. ój asirio. 

* W (u) ¿zjj romper, quebrar || ablan- 
dar. 

¿zj\t¿z¿ consolidar, afirmar. 
ta’assas & /te# agolparse, aglome- 

rarse. 

’aszs pl. tiesto, maceta, cacha- 

rro || orinal, escupidera. 

’ asisa casas contiguas. 


— ’sd 


21 




* J¿p\ ’assad & ’ asad cerrar (la puerta). 

'assad poner una camiseta. 

dJU?Í ’usdapl. ’usd $\~p\ ^¿camisolín. 

* W (i) krr poner las estacas de los 
vientos cortos a la tienda || romper l>‘ 
hacer ganar el favor de uno a. 

J- 9 ’ mu' asara ser vecino de. 

j»p b ta'ásar ser vecinos. 

j-aj' ¿'tasar abundar, pulular. 

krr& 'isr pl. jU?' pacto, compro- 

miso || fardo, carga || falta, culpa. 

c * 2 
Vw pl. ’usur & Vyw pl. 

’ayasir&c fo/ra estaca de tienda. 

’ásira pl. 2 j' ’awásir & 'isr pl. 

'asar vínculo, lazo. 

* «=> . 

* <=> 4jí . 

* W/' alcaparro. 

* 2 'isfahán Ispahan. 

* ’asul (u) ^iU?' 'asála tener raíces, estar 
arraigado; tener raigambre || estar firme || 
tener abolengo. 

'asil (a) 'asal corromperse, echarse a 

perder. 

'assal hacer arraigar, enraizar || demos- 
trar/indicar su origen y raigambre || consi- 
derar noble || N etimologizar. 

’ása! JUaj¡ ’ísá! llegar al crepúsculo. 

J^Ü ta' assal J arraigar, consolidarse, afirmarse 
|| hacerse crónico || proceder de. 

ista'sal desarraigar, extirpar, aniquilar || 
echar raíces O _ acabar con su ralea, 
eliminar de raíz. 

'asi pl. J 'usul raíz || pie (de planta) || 
origen, linaje, procedencia || radical [gr] || 


fundamento, base, principio || original, pro- 
totipo O J rudimentos, principios; re- 
glas || fondos, valores, activo, haber. 
originalmente; en absoluto. J en 

principio; al principio. ^ J acti- 

l , i 

vo(s) de la sociedad metodología 

% >' * • * ¿ 

del derecho islámico. dJ-* ] haber y 

. f . f i 

deber, activo y pasivo. doble 

f í sí* 

contabilidad. J como es debido, 

según las reglas. 

'asliyy original; prístino || auténtico || bá- 
sico, fundamental; principal || radical O 
3_Jl Ol^r' los puntos cardinales. _ nú- 
mero cardinal. _ miembro ordinario. 

_ autor principal. 

j 'usülijy regular, reglamentario || funda- 
mental (ista) || doctor en || ordi- 

nario || tradicional || jurista. 

4JU>Í 'asala serpiente mal identificada || ana- 
conda. 

* 2 e 

'asil pl. f. 5 original, auténtico, legí- 

timo || noble || procurador de sí propio O 
_ firme de criterio. 'jjbr 

vinieron todos. 

'asil pl. J’u^T ’ásál 'usul 'asá'il 

'usláti crepúsculo (vespertino), atar- 
decer. 

'asála firmeza, reciedumbre, entereza || 
nobleza, abolengo || originalidad; autenti- 
cidad O 4 — dú en su propio 

nombre [sin procurador]. - clarivi- 

dencia. 

isti'sal extirpación; ablación. 
ta'sil etimología. 

ta'sila árbol genealógico, filiación, genea 
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logia. 

ta' ásul alotropía [quim]. 

WJ (i/u) o forzar a, hacer recurrir a, 
reducir a || a extenuar, fatigar. 

i'tatU necesitar, verse forzado/ reducido 
a || 1. 

J>\ linaje, origen. 

VdW refugio, asilo. 

* 5Ub¡ W¿ 7 /; pl. W¿7/7 ’adayát estan- 

que, charca. 

* JpÍ 'att (i) J 2 J 0 Í crujir, traquetear || berrear 

(la camella) O *+ <U^-j ií/<b ci' 

compadecerse, apiadarse de. 

Ja-k' V# 3 _ J*' dueños de camellos y 
caballos. 

* 'atar (i/u) 'atr & ¿z/tar cimbrear, 

arquear || rodear || proteger. 

>b ta’attar&L in 'atar arquearse, cunearse. 

'atr curvatura del arco. 

'afir falta, culpa. 

jlfc» 'fiar pl. jfe' W//r marco, bastidor || con- 
torno; cerco || círculo || montura, armadura, 
armazón || fleje, cincho || N pl. O i llanta, 
neumático, cubierta O cuadros, diri- 

gentes. 

N Ó fiara llanta. 

'fidriyy en forma de bastidor o armadura. 

1 utrugulla tórtola. 

* V// pl. JÜ?T 'átál & jW 'ay tal pl. 

’ayátil flanco, cintura. 

N 'JaVS>\ 'atldntiyy & 'atlánfiq & 

'atlanfiqiyy & 'dtldntik 

Atlántico || atlántico. 

* pl. 2 c r J ' tí ¿z/tf/ñ satín || atlas || 
Atlas. 


'atlasiyy atlántico. 

* 'attam fortificar, construir fortines. 

^p\j ta' attam alzarse, encrestarse, levantarse || 
enojarse con. 

pkí ’utm pl. f jt>' 'utüm ^ ' W^ssr fortín, fuerte, 
torre. 

pl. 'atá'im hogar, chimenea. 

?>’ 'atüm pl. 'utm «uis»! fi tima tortuga mari- 
na || N manatí, dugongo. 

N Vp' 'agá pl. 'ágawdt agá, oficial || señor 

|| camarista; eunuco. 

43^' ’agraqa helenización. 

J¿ 'igriq nu. pl. 'agdriqa griego. 

N ’agustus agosto. 

* ^ ’qff (i/ u ) ta>a ff a f 

bufar, decir ¡ufi 

I ¿/^suciedad (de uñas u oídos). 

*ufin ¡ufi [intj. de disgusto o fastidio]. 

* 

’afaffk ^¿31? ta'affuf fastidio, aburrimiento. 

0*3 í momento. 

* jsii «=> jub . 

* *¿3' ¿z/z¿/ (a) apresurarse. 

* yí (i) ^3' ¿z/r jj3' 'ufar saltar, correr, ser 

ágil. 

'affar & yio ¿wjforágil, activo. 

N Jj31 africanizar. 

ta'afraq africanizarse. 

43^' ’qfraqa africanización. 

^j 4 ! ’z/hz/z^ nu. europeos occidentales || fran- 
cos, cristianos O _J' Europa. Jp y 
y! sífilis. <=> 

2 

N j¿y| 'tfrt\ pl. j¿jl3l 'afari^ friso; canto, cantón 
|| borde || acera O _ andén. _ 

resalte, vuelo, cornisa. 


í - ’ afriqiyá 
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* L¿j ji\ \ afriqiyá & !¿¿j3Í ’afriqa Africa. 

’afriqiyy & ’tfñqiyy africano. 

N ¿¿y ' ¿gfc/T# ¡bravo! 

N ¿r~^S ’ifsantin ajenjo, absintio. 

N 'ifiin pl. 2 J>¿*13Í ’afásin letanía. 

N 0U31 ’afgán nu. afgano(s). 

2 ÓL-JU3Í ’afgánistán Afganistán. 

* ¿SI (i) t¿*' ¿ 7/7 curtir || correr mundo. 

¿31 ^ (a) ¿31 ’afaq ser liberal || ser sabio. 

¿31 ’ufq/ ’ufaq pl. ¿13Í ’afaq horizonte || comarca, 
país; confín || campo visual O l 313*Í' 
forasteros; \tiajeros. 

^¿3» ’ufqiyy horizontal. 

<ui3l 'ufqiyya horizontalidad. 

¿jl ’afiq & A¿-31 ’afiqa cuero semicurtido. 

J-3Í ’afiq & ¿iT ’áfiq liberal, generoso || sabio. 
ifáqiyy exótico || regional, provincial. 

¿131 ’affáq aventurero, trotamundos || vaga- 
bundo. 

¿l¿io mifáq periscopio. 

* ¿Í3' ’afak (i) ¿Í3Í ’afk ¿1^3' ’ufük & dJ¿' ’afik 

(a) dÍ3Í ’afak mentir. 

¿131 ’afak (i) ¿Í3Í ’afk ¿* ® disuadir de. 

¿Ü 1 ’ufik sufrir sequía || ser torpe/ obmso. 

i’tafak ser revuelto de arriba abajo || agos- 
tarse por la sequía. 

’ifk & ’ifka & 4^-í' ’afika pl. ¿lílíl 

’afá’ik mentira. 

¿líí ’afik & ¿LS' ’afik pl. 2 ^' ’ujaka & ¿3 jSÍ 
pl. ¿I3Í ’ufuk & ¿¿í ’affák pl. ój mentí- 
roso, falso. 

¿JlíS ’afik & ¿^3U mafiik desafortunado || lerdo, 
obtuso. 

O l£¿J¿# mu’tafikát huracanes || ciudades vueltas 
de arriba abajo por castigo divino. 


* Jsí ’afal( i/u) J j3Í ’ufül&c J¿¡ ^/(a) J*í 

ponerse, desaparecer, ocultarse || írsele la 
leche (a la nodriza) || ser ágil/ activo. 
jiU ta’affal ensoberbecerse, engreírse. 

J3Í afi/p\. Jií ’uffal Jy ' V/j// oculto, puesto. 

J-¡3Í *afil f. 5 pl. Jl31 V/a/ 2 Jj 131 cría de ca- 
mello. 

j ’iflátün Platón. 

N j¡& ’aflayyu poleo. 

* ¿3' ’afan (i) ¿31 ’afn ordeñar a destiempo || a - 

turdir, desquiciar, quitar el sentido, obnu- 
bilar. 

J\ \ afín (a) ¿3» ’afan & ¿3' ’ufin aturdirse, aton- 
tarse; ser obtuso/ necio. 

¿3ÍJ ta’affan menguar, disminuir || echarse flores, 
lisonjearse, 
jlll <=> ülíl . 

¿¿' ’afin & ó j3U ma’fun necio, tonto; desa- 
tentado, desquiciado; demente. 

N 3Í ’afandiyy pl. ® señor, caballero. 

N ¿ j3l ’afüd efod [manto del pontífice hebreo]. 

N jJtT jil ’afñkátü abogado; procurador || fiscal 
|| aguacate. 

ój-3' opio O _J' láudano. 

N 43' //^7 pl. Ol [unidad de peso = medio ratl 
= E 1,24 kg., S 1,28]. 

N 1-3131 ’aqáqiyá acacia. 

* ci •=> raíz C¿ j. 

* jl ’uqbuwán & ó'^p*3 quhwán pl. ^13' 

’aqáhiyy ^131 ’aqábin ^ ^3. 

N ¿¿¿b j31 ’aqrabádin & ¿Jpb^3 qurabadin pl. 

compuesto [far] O _Jl & farmacología. 
¡¿j¿b j3Í ’aqrabádiniyy farmacéutico, fármacoló- 
gico. 

* Ja3l ’aqatf) Ja3' ’aqt guisar con Jfl3l || comer 
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'aqtl 'aqitl 'aquí/ ’uqt & 2a¿¡ y iqt/ y iqit m\. 3 pl. 
jlbii requesón seco de leche desna- 

tada. 

Jai' ’aqit&c Ja-3' ¿z^/7 indigesto, pesado. 

Jaita maqit campo de batalla. 
y aqlam aclimatar. 

N fJ¿L» ta y aqlam aclimatarse, adaptarse. 

rJi! 'iqlim pl. V* ’aqálim región, distrito || cli- 
ma. 

’iqlimiyy regional; territorial || climático O 
d _ aguas territoriales. 

n 2 ^-03! y iq liáis Euclides. 

N y aqantá & ’aqantüs acanto. 

N J uqnüm pl. y aqdnim persona [teol], 

hipóstasis. 

N . 

* 25 í (u) 25 Í ’akk ser sofocante. 

dJ-T 1 ’akik sofocante. 

N , akkádiyy pl. ój acadio. 

N y akddimiya & 'akádimiyya acade- 

mia. 

N y akádimiyy académico [filj. 

N y uktübar octubre. 

* té\ y akkad & té j wakkad afirmar, asegurar || 

confirmar, corroborar. 

té b ta y akkad afirmarse, asegurarse; confirmarse 
|| ¿* certificarse/ cerciorarse de. 

•té\ y akid seguro, firme || cierto O cierta- 
mente. 

2 2 

JlS"l ’ikad pl. Jü\S"\ y akaid Jtélj ta y áktd correa 
del arzón. 

•té b ta y kid afirmación, confirmación, seguridad 
|| corroboración. 


•¿Su ta y akkud seguridad, certeza; certidumbre. 

té\¿» mutaakkid seguro, cierto. 

* / í 'akar (i) /' ’akr & /tí taakkar labrar, 
arar || cavar. 

® y ukra pl. £ ' y ukar pelota, bola || bala || 
pomo || fosa. 

y akkár pl. ój , y akara labrador, cul- 

\ 

tivador. 

n icy y ak%ima eczema. 

N ’iks : _ rayos X. 

N ' f-~£\ y ikstrá extra. 

N jy*-té\ y uksigin & jy*-té j\ y üksigin & 
¿j?*-~té\ 'uksigin oxígeno. 

N ¿~té\ y aksad oxidar. 

N ¿~té\j ta y aksad oxidarse. 

N <X~té\ y uksid pl. 2 wL^lTÍ y akásld óxido. 

* ys~té\ ^ raíz j~£. 

y akkaf & uÁS^T 'dkaf y ikaf embastar, 

enalbardar. 

y ikdf pl. uté\ ’ukuf ¿té\ y ákifa basto, al- 
barda. 

¿ré^tf/albardero. 

* JTI ’akal (u) JSl ’akl JS"U makal comer || 

consumir, desgastar; corroer || carcomer || 
comerse; disipar indebidamente; apropiarse, 
desfalcar, malversar O _ 

acusar los efectos del tiempo; estar comido 
del uso. _ tomar usura. J_ co- 

mer en vajilla. despojar de la razón/el 

derecho. y’jí ¿¿i ¿* ¡J*í sabe dónde 

le aprieta el zapato. 

a kal (u) y ukál JT 1 ’ikl ¿té ¡ y ikla picar (la 

cabeza). 

J* 1 y a kil (a) JS"Í y aka¡ & ta y akkal picarse, 
cariarse, (carcomerse, apolillarse, corroerse. 
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& ’akkal Se ’ákal J^! ’ikál hacer comer 
|| dar (de comer); alimentar, mantener, sus- 
tentar. 

' ákal ' j* mu’ákala o comer junto con. 

J^> ta’akkal sentir picor. 

i’takal comerse (de envidia, rabia, etc.) || 
inflamarse, hacer furor. 

jrt-i ista’kal pedir de comer || comerse lo 
ajeno. 

* 

J* ’akl alimento, comida O _ll comedor; 
refectorio. _ erosión costera. 

^ ' ’akla pl. O i — comida; refección. 

JTÍ ’ukl/ } ukul comida, alimento || fruto || bie- 
nes O dar frutos/ resultado. 

ÜSi ’ukla bocado, pedazo. 

J-f í 'aki! Se J \ akül Se ’ukala Se jirí 

’akkál tragón, glotón. 

’ákil comedor O N L_ car- 

nívoro / herbívoro . 

’ákila gangrena || chancro. 

~ '//^¿¿/prurito, comezón, picazón. 

& ta’akkul Se ta’ákul Se i’tikál 

corrosión; erosión. 

jru ma’kal pl. 2 jTu m a ákil alimento, pro- 
visión. 

makula comida, lo comido. 
mi’kala escudilla pequeña. 
mi’kál pl. 2 j^ ma 'ahí cuchara. 

JjTU ma’kül pl. O! , m a 'ákil comestible 

O víveres. tienda de ultra- 

marinos. 

mu ’ ákil comensal. 

N ’iklirüs clero. 

N a! ’iklirusiyya clericalismo. 

N/jari ’iklmkijy clerical. 


’iklinikiyy clínico. 

* ista’kama alzarse (el terreno). 

’akama pl. Oí , ’akam ’akam 

’ukum ^ ! ’ikám colina, montículo, mogote, 
alcor O “aquí hay gato 

encerrado”. 

* J \ al el, la, lo, los, las. 

* Jí ’all (i/u) J' ’all apresurarse || ser claro y 
brillante, resplandecer || agitarse || transir; 
alancear, picar. 

~ (i) Jí ’all ^ ’alal JJ ' ’alil gemir. 

JJ' ’alil (di) JJÍ ’alal estropearse (diente). 

JJ' ’allal afilar, aguzar. 

¿J' ’alla pl. J' ’all //¿/pica, lanza || arma. 

Jl ’ill pacto, alianza || parentesco, consaguinidad 
|| vecino || enemistad; rencor. 

mi’all raudo, veloz. 

’allá ea || pues || ¿por ventura no...?, 
¿acaso no? 

* *Í ' ’allá que no || no sea que; para que no || 

«=> *i\ 1 O SU l i’ allá b Sl¡ 2. 

* ’illá sino, salvo, excepto (que), menos || si 

no || otro que || y si no O ^¡! sin que, 
antes que/de. . . . ó' apenas... 

cuando... 

N ’aláská Alaska. 

N^*ll' ’aláy pl. regimiento. 

* sJ¡ ’alab (u) ’alb & ta’allab reu- 
nirse, agruparse con. 

’alab (i/u) s-JÍ ’alb Se s-J' ’allab reunir, agru- 
par || ¿y soliviantar, alborotar, sembrar ciza- 
ña entre. ® concitar, instigar contra. 

ta ’allab confabularse, hacer causa co- 

mún contra. 
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vJi 'i/b distancia entre pulgar e índice O s j¿’ j*-* 
_ se han mancomunado contra mí. 

N 'dk J' los Alpes. 

N y ^\ Jt ’alabástar alabastro. 

N OÜI 'albdn nu. 1s albanés(es). 

N Ubi' 'albdniya Albania. 

Nf>Ji 'álbum álbum. 

* cJ' ’alat (i) CJÍ ’alt & cJT f alat 0%¡ ’ ilát d 
perjudicar, defraudar || menguar, menos- 
cabar || tomar juramento || apartar. 

N^r! pl. 5 embajador. 

* etc. Jj. 

* WM d. ó\JÜl W/¿/¿¿/>// pl. j¿JÜ» 'alladina 

& jj JJi 'alladüna dim. bjjJl 'alladayd & 
jbdáh ’alladayani & 'alladayüna f. JjJ' 

'al la ti d. óUil' 'allatáni dim. 'allu/ atayá pl. 

¡jljÍJ» 'allawáti 'alld’ijW 'alláti (el, la, 

lo, los, las) que/cual(es); quien O ^ 

tras mucho cavilar. 

* > 'alas (i) ¿7/r & 'alas 4— J'j* 

/%w ¿//¿/r ¿7 engañar, estafar, timar. 

'ulis estar loco; enloquecer. 

'alias denigrar. 

'ais engaño, fraude || perfidia || locura, de- 
mencia. 

ma'lüs loco, demente. 

* Jd¡ ’alif (a) w¿3¡ ’atf & ' ’alaf <J%\ ’iláf 

acostumbrarse /habituarse a || amansarse, 
domesticarse. 

¿7/7/ (i/u) cÁÍ' 'alf dar mil. 

'allaf componer, escribir || formar, consti- 
tuir || acostumbrar; amansar, domesticar || 
redondear/completar el millar || conci- 
liar, armonizar, adaptar; combinar O 
jjjlj ¿pj LáJJj “cuando las ranas 


críen pelo”. 

'dlaf mu' alafa 'i/df frecuentar, 

tratar. 

'dlaf //¿¿/acostumbrar || hacer mil. 

uüti ta'allaf* tener amistad/ trato con || halagar, 
adular || ja componerse/constar de, estar 
formado/ constituido por. 
ü¿\3 ta'dlaf & cÜsíl i'talaf coaligarse || co- 
ordinarse, armonizarse || adaptarse || tra- 
tarse, tener amistad. 

/^/¿//procurar la amistad de. 
uÜÍ 'alf pl. 'ulüf 'dldf mil; millar O 

decenas de miles. Olu 
centenas de millar, miles 

de millares. 

’atfW niilenario. milésimo O _ >=> <u¿Jl 1. 

’aff&a milenario || poema de mil versos, 
uib 'ilf & 5iJÍ 'ufa & mu' alafa amistad, 

compañía || inclinación || armonía, concor- 
dia || afinidad. 

’ilf pl. ’a/af&c _¿J¡ ’atífpl. 2 ^i ’alá’ij 

amigo, compañero íntimo, 
uifi 'alif (£) alif [nombre de letra] O ó_ abecé, 
alfabeto. 4Íb 4¿JÍ ’ja de cabo a rabo. 

W¿1T ’álif pl. Sf\ ’ulláfí. i pl. 2 J>i Ijí ’au>áltfcj\ 
compañero; familiar, habitual, íntimo O 
aves que frecuentan un lugar, 
¿////doméstico; manso || amistoso. 

'alif pl. uib //////íntimo || manso || adicto, 
afecto, devoto. 

'ildf pacto, alianza || lazos de clientela, 
patronazgo. 

ta'lif pl. ta'á/if “ y tamilif com- 

posición, obra, escrito || compilación || for- 
mación, constitución; combinación || sin- 
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tesis. 

¿y» ta’lijiyy sintético. 

*jÜU taáluf armonía, coordinación || camara- 
dería; intimidad || solidaridad. 

^b‘l i’tiláf armonía, concordia || coalición, 
entente O n¿*>L>l gobierno de coa- 

lición. 

wÁiU malaf pl. ma’álif querencia; lugar o 

cosa de costumbre || objeto de intimidad. 

malüf acostumbrado, habituado, usual ¡| 
uso, costumbre. 

ühy mu ’allif autor; compositor. 

Jd ja mu’allaf ja compuesto/consistente de, 
formado /integrado por O a- 

quellos cuyos corazones fueron ganados al 
Islam por dádivas || pl. obra, escrito. 
mutaalif armónico, armonioso. 

* ^L¿Jl 'cilijbá’iyy f. $ alfabético. 

* jü' y alaq (i) (jJÍ 'alq & J^U taallaq & Vtalaq 


resplandecer, brillar. 

’aliq mentir, 
jil ’uliq estar loco. 
y ilq lobo. 

’ alláq & mutaalliq incandescente || 

coruscante, reluciente, resplandeciente, 
jiy 'cui’laq locura, enajenación. 

mi'laq & matitq loco, demente. 

* ¿U ' *alak (i) ¿11' } alk jl' ’ulüka ’ulük 
¿11 U malak & ¿UT ’álak ’ilák \ iláka 

enviar. 

¿JÜl^l istalak ser portador de una misiva. 

2 , 


’alük & aTjJf ’alüka pl. ¿b*¿l 'alá'ik & 
¿11 U malak & 4ÍÜU maluka pl. ^¿ÜU 
maálik misiva, carta. 


N 


N ’iliktriid electrodo. 


N ’iliktruniyy electrónico. 

* jií y alim (a) (i Í ¿z/tfw sufrir, padecer, sentir do- 
lor. 

<*JÍ ’allam & {IT y álam y ilám doler, hacer sufrir; 
apenar, afectar. 
ta y allam ■=> ^ || quejarse de. 

{!' a/am pl. ' a/dm dolor, sufrimiento O ^ ' 
tormentos espirituales. la 

Pasión de Cristo. Semana Santa. 

¿I ! dlim & mutaallim dolorido, sufriente. 

I%rrl' ’alim & mulim doloroso, penoso. 

* ^ 'almas diamante. 

N ÓVií J alman nu. pl. ój alemán (es), tedes- 
co(s). 

N ^jUl y almdniyya germanismo, manera de ser 
alemana || lengua alemana. 

N ¿ll' f almdniyd Alemania. 

Njli y alman germanizar. 

* 4-1 Í ’alih (a) } alah quedarse estupefacto, 

pasmarse ante. 

^1 ’allah deificar, divinizar, endiosar || esclavizar. 

nu taallah hacerse dios, deificarse, divinizarse; 

endiosarse || a adorar. 

niu-l y ista y lah semejar/ parecer un dios. 

& n¡ ’Üáh pl. m>T 'áliha dios, divinidad <0 

y alláh — y a/- y i/dh Dios. <üilj/íúl\j/dÍl/ 4 ÍlU 

wa/-/dh / bil-ldh / lil-láh / tal-láh (lo juro) por 

Dios. 411 lílj <ói líl ¡no somos nada!; 

¡Dios nos ampare! y vaya Vd. a sa- 

A ' 0 í / 
ber lo cierto. «-Ui jl si Dios quiere. 

y alláhumma ¡Dios mío! ^11' sin contar, 
claro está, con. . . '¿J ^1J' a menos que. 
por cierto, desde luego. N nJU ¡vamos! 

& >**! ¡ iláhiyy divino || teológico || teo- 
logal O Olla^l P teología. 
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'iláha diosa O j*¿]\ _ musa. 

'ulühiyya Se 'iláhiyya Se 'ulüha Se 

4^1 ’uláha & <üUl ’ulhániyya divinidad. 

^b ta'lih deificación, divinización; apoteosis || 
endiosamiento. 
muta'allih endiosado. 

* 'ala (u) 'alw jJÍ 'ulumv Jí 

'allá Se i' tala J flaquear, desfallecer, 

> i / 

cejar ante || ® dejar, abandonar O 

^ o ✓ ^ 

no ahorró/ escatimó esfuerzo. ¿jys; *¡i 
no deja de aconsejarte. 
no deja de hacer. 

~ poder. 

’&lá *tlá* Se ta'allá Se i'talá jurar 
O oí JT jurarse. 

~ jurar (el marido) haber cesado la cohabitación 
por 4 meses. 

jl' 'alw don, regalo || boñiga, sirle. 

'alwa! 'ulwa Se ¿IH 'aliyya pl. b*¿í 'aloya Se s-%] 
'ila juramento. 

'uluww Se OjJ' 'aluwal 'uluwa Se 'aliyya pl. 
'aláwiya áloe. 

'ila' anulación de matrimonio por juramen- 
to de abstinencia 4 meses. 

N 'alüminyüm Se 'alüminyá alumi- 

nio. 

* J' 'aliy (a) J,' 'aly ser nalgudo. 

'alya pl. Cd — 5 b*¿¡ 'aláyá d. óUÍ 'alyán nalgas 
(gruesas) || cola gorda del carnero. 

’Hy Se J>! 'Han pl. «■'¿T '¿/¿'gracia, favor. 

'ala' Se 'alan nu. 'ala' ah [árbol de hoja 

perenne y fruto amargo]. 
óU' 'alyán f. 5 & £ í-UÍ pl. aly 

nalgudo || gordo de cola. 
mi'láh pl. JU ma'álin pañuelo de plañidera. 


* 'ila a, hacia || hasta [con exclusión de tér- 

mino] O ó' _ hasta que. _ hasta cuán- 
do. _ hasta cuánto. jlargo de 

mi lado! además, ó' IJlfc esto 

más el hecho de que. ^ _ y otras co- 
sas, etcétera. boj y otras cosas seme- 
jantes. la cosa depende de ti. Í! ¡a 

mí! dllij he aquí, toma. ^ ^1L»¡ 

estilo hebreo influenciado por el á- 
rabe. j! V j ULa> Jl «J| ni lo uno ni lo 
otro. 

?•*! 'ilámá ¿hasta cuándo? 

* 'nlá ^ O _J' los árabes pre- 

históricos. 

N 0¿bJ¡ 'ilyáda Ilíada. 

* fí 'amo. 

* j»í 'amm (u) jjd 'amm Se 'ammam Se (¿Ú 

ta' ammam Se i'tamm dirigirse, encaminarse 

|| proponerse, pretender. 

~ (u) d descalabrar. 

~ (u) jjd 'amm f UJ 'imam 'imáma encabezar, 
ir al frente de, ir a la cabeza de || presidir (la 
plegaria). 

~ (u) ! umüma ser o venir a ser madre. 

N 'ammam nacionalizar. 

ta' ammam tomar o considerar como madre. 
i'tamm imitar/ seguir el ejemplo de. 

~ Se ista'amm seguir a uno como jefe || *=> 

(►&. 

f' 'umm pl. 'ummahát [humana] Oú' 

'ummát [animal] madre' || origen || fuente, 

prototipo, original || matriz [tip] O 

matrices. matres lectionis. 

C-a' b ¡mamá! ¿AJ ¡»' ¡bendita (o maldita) 

% 

sea tu madre! _ fuego. <£ _ La 
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Meca. jj 3 ‘_ la Virgen María. JoW»- 
camino principal. _ 

piamadre. _ Vía Láctea. ¿Jl Jii la 

/■ /oí/ /* í . . 

dueña de tu hogar. £ 0 ' _ ciempiés. 

_ calamar. — ruiseñor, fül _ 

equimosis, _ la hiena, _ 

jVyú\l la primera sura; la esencia del Corán; 
su prototipo celestial. la muerte. 

_ el mundo, las amistades terrenas. te\j 
<ULj/<u1p con sus propios ojos, 
metrópolis. los más impor- 

tantes acontecimientos. 

I**' 'amam situado a media distancia O _ frente 

a. _ j* no lejos. 

* 

te\ *umma pl. ’umam nación; comunidad || 
generación; tiempo O _J' parla- 

mento nacional, cámara de diputados. 

si 

la Organización de las Naciones 

Unidas. 

\ 'ummiyy pl. Oj maternal || analfabeto, ile- 
trado. 

’ummiyya analfabetismo || ^ . 

3 umamiyy internacional. 

'amdma delante de, ante; frente a O _ de- 
lante. _J' adelante. ¡cuidado! 

no le quedó sino. ponerse- 

/ cruzarse en su camino, oponerse a. 

'amámiyy delantero, anterior O ®__ 
puesto avanzado, avanzada. 

Vw¿7/W pl. Wimma *£» 'ayimma imán; guía, 
cabeza, presidente; dirigente, jefe; mentor; 
modelo || plomada, camino principal. 
te\^\ ’imáma ¿manato || jefatura, dirección; supre- 
macía. 

'imdmiyya imanismo. 


te ’umüma maternidad; instinto materno O 
_h ^UaJ matriarcado. 

’amim descalabrado. 

N ta \ mim nacionalización. 

te ma'müma descalabradura hasta la piama- 
dre. 

* UÍ 'ama ¿acaso no? ¡cómo!, ¡ciertamente! 

* UÍ 'amma en cuanto a, (pero) por lo que se re- 

fiere a O J _ mas mientras/ siendo así que. 

_ [fórmula con que se entra en materia 
en escritos y discursos, tras encabezamiento 
y salutación]. 

* ÜJ } immd cuando; si O o... o, 

ora... ora, ya... ya. 

N ’amá'zjg bereberes, amaziges. 

N ^5*0^' ’amá^fgzyy O lengua amazige 

/bereber. 

N ’imbirátür pl. ’abdtira empera- 

dor, césar. 

N ’imbirátüriyy imperial || imperia- 

lístico. 

N 'imbirátüriyya imperio || imperia- 

lismo. 

N ’imbirydliyya imperialismo. 

N yrA 'ambir pl. ’amdbir amperio. 

* } amat (i) ’amt & ’ammat con- 

jeturar, calcular a ojo || proponerse, pre- 
tender. 

’amt pl. OU| ’imdt y > ' 'umiit debilidad || 
elevación del terreno || duda, vacilación || 
vacío. 

* ’amigig) 'amg abrasarse de sed. 

'amag abrasador, tórrido. 

* te\ \ amid (a) te\ \ amad ^ encolerizarse, irri- 

tarse contra. 
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óÍ 1 ammad delimitar, marcar el límite/linde, 
amojonar || agotar el líquido de un odre. 

Ol 'amad pl. ¿U! 'amad término, límite, linde; 
alcance, autonomía || carrera, recorrido || 
cólera, furor <C> _ «il» largo tiempo ha. 

de corto alcance. _J' de largo 
alcance, de gran autonomía. 

O' 'ámid 'amida cargado, lleno. 

* 'amar (u) yd ’amr ¿ 'dmira jUI '¿mar i & 
mandar, ordenar O Js«» *i _ ordenó matar- 
lo y así se hizo. _ dio orden de matarlo. 

y 0 ' 'amir (a) yd 'amr & yd 'amur (u) 5 y\ 'imra 
5jU¡ 'imára ser hecho príncipe //emir // 
jefe. 

~ (a) yd 'amar Gyd 'amara abundar || tener mu- 
cho ganado. 

yd 'animar hacer príncipe //emir //jefe; investir 
de autoridad. 

y' 'amar i yd y mu 'amara ¿ d consultar a, acon- 
sejarse con sobre. 

y 0 ' ' amar '¡mar ordenar, mandar || hacer 

prosperar. 

yU ta' animar ejercer el poder, regir, mandar 

(despóticamente) . 

- & y&\ i’tamar & ydsO ista'mar consultar, 
deliberar con. 

yOl i’tamar i dedicarse a, afanarse enO« y»b _ 
acatar /ejecutar la orden. 

~ & y»tf ta'ámar conspirar contra. 

yd 'amr pl. jyd 'umür cosa, asunto O _Jl 

lo cual, cosa que. _J' Jj' (J) al principio. 

^ y» Si por alguna razón. _i\ 

,* „ i 

^;no es asir está liquidado/muerto. 

_ hecho consumado, ¿yn 
-J* como quiera que sea. 


y 1 ' 'amr pl. ydjí ’awámir orden, mandato; en- 
cargo || poder, autoridad || decreto || im- 
perativo [gr] O «Ajjy _ encargo, pedido. _ 
real decreto. _ decreto-ley. _ 
-JA hecho fortuito. a tus //sus 

órdenes. J> JJ las autoridades 

constituidas, los poderes públicos, 
yd 'imr grave, arduo || extraordinario. 

® y»! 'imra & 5 jbd ’imára poder, autoridad; impe- 
rio, égida. 

3 y»' 'amara pl. yd 'amar jalón, marca en el de- 
sierto || colina, altozano. 

5 jbd 'amara pl. OI señal, marca, signo, indicio 
O Ol_ camino trillado. 

OjUj ’imára pl. Ol principado; emirato O _ 
J*2\ almirantazgo, rango de almirante. 

¡J jUJ 'imáratiyy pl. 0 j de los Emiratos Arabes 

Unidos. 

< 2 

yyd 'amir pl. dyd 'amará' príncipe; emir || jefe 
comandante; capitán de navio. _ 
dyO*ál general de división. 
y>sJl jJ$ almirante supremo. _ 

(vice) almirante. djlll _ general de brigada. 

_ general de la guardia de corps. 

* 

_ el califa. 

N J'jy' 'amirál almirante. 

N Ül jy.1 'aniiráliyya & yxJl ¿ 'iniárat al-bahr 
almirantazgo. 

0jy>! 'amira pl. O i princesa O _ . abeja 

reina. 

'amiriyy estatal, gubernamental; fiscal O 
d_ íuJaj» imprenta del estado. _ sello 
fiscal, póliza, timbre. __Jl Jlil cargas fiscales. 

O É 

— dominio estatal. 

y»' 'ámir comandante (en jefe) || comitente. 
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cliente (que encarga); mandante O _J' 

señor absoluto, mandamás. 
j>\ 'immar & 5^1 'immara imbécil, tonto, maja- 
dero O j*\ _ ií ^ no tiene nada, 

jú' J animar instigador, que exhorta continua- 
mente a O oijlit 'ammárát pasiones. 

5_Jl el bajo ego. 

ta'mür pl. 2 jyd? ta'ámir alma (vegetativa), 
espíritu vital || recipiente || pericardio || 
corazón || sangre del corazón || visir O 
pericarditis. 

~ & ta'müra celda monacal || guarida de 

león. 

ta'müriyy & ta'müriyy & Is y>y 

tu ’muriyy hombre, persona. 
jÁ¡ ta'ammur afán de dominio; avasallamiento, 
despotismo. 

Í ja\ ja mu* amara pl. vlñ & ta'ámur conspi- 
ración, conjura; conciliábulo. 

isti'már & istimára pl. ^ formu- 

lario, impreso. 

ma'mür encargado, comisionado, delegado 
|| comisario || apoderado || funcionario || o- 
perador <0 _ comisario de policía. 

. jefe de tráfico. _ liquidador 

de quiebra. órdenes son órde- 

nes, “donde manda capitán no manda ma- 
rinero”. 

ma'müriyya encargo, comisión, delegación 
|| misión || comisariad/ to, comisaría. 
jfi y mu 'animar apoderado; delegado. 

muta’ámir&L mu'tamir conjurado, cons- 
pirador. 

mu 'tamir congresista. 

mu'tamar pl. congreso, conferencia. 


simposio || ^*-0 _ conferencia de prensa. 

N ¿Jj*' \ amrak americanizar. 

t a amrak americanizarse. 

N láóy' 'amriká & ^ yA 'amirká América || los 
Estados Unidos de América. 

N 'amrikiyy & yA 'amirikiyy & 

'amrikániyy pl. ój , ú\£j y\ 'amrikdn ameri- 
cano || norteamericano, estadounidense. 

’ amarilis amarilis. 

* 'amsi & bil-'amsi ayer O 

_Jl _/JjSh _ antesdeayer. 

muy últimamente. 

'al-'ams pl. amis 'umüs el ayer, 

el pasado antaño. 

’amsiyy de ayer, de antaño. 

N yr^ 'amsir 6 o mes del calendario copto. 

* ’imma 4 'mima' a persona sin carácter, 

pancista. 

gj>\3 ta 'anima ‘ & £*^1 'ista'ma ' perder el carácter, 
hacerse oportunista. 

* 'amal (u) 'amll'amal & J 1 ' 'animal 
esperar, tener esperanza de. 

~ (u) G poner/ cifrar su esperanza en. 

'ammal hacer/ permitir esperar O °_ 

dar esperanzas a. 

JwáU ta' ammal contemplar || reflexionar, meditar 
|| especular. 

'amal & J- 4 ' 'aml & 'imla esperanza || a- 
nhelo, ilusión O _ falsa/vana espe- 

ranza/ilusión. 

'amil montaña arenosa. 

'¿mil pl. 4-U' 'amala valedor, campeón || •=> 

ta'ammul reflexión, meditación || especu- 
lación [fil]. 
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J-°b° ma \ mal pl. J-* b* ma 'ámil esperanza. 
ma'mül esperado || esperanza. 
mu'ammil esperanzado, lleno de esperanza. 

* J*' ‘ amun (u) Ajú»' J amana ser fiel/leal. 

’amin (a) j-*' 'amn/ 'aman óU' 'aman AjU' 
'amana estar seguro/a salvo de |¡ fiarse de, 
confiar en II Js-¡> » confiar a uno algo || J¡ 
ponerse bajo la salvaguardia de. 

'amman asegurar, tranquilizar || garantizar || 
poner a buen recaudo || dar el amán 
decir amén a. 

~ & i' t aman o consignar, confiar a, 

depositar con. 

'aman ólCj 'imán O ¿i' 2 || creer, tener fe en 
|| ¿r* proteger de || 3 someterse, acatar a. 

ista'man solicitar asilo o salvo- 

conducto de, pedir el amán o garantía de 
perdón dar seguridades de. 

'amn seguridad, tranquilidad, sosiego O _3l 
ftaJ' seguridad pública. _J' Jbrj policías, 
guardias, gendarmes. 

'amana ^ j-®' 1 || O Ájbd || incauto. 

¿r 0 ' 'amin &. jy*' 'amin &. 'ámin el. 'aman 
seguro, tranquilo. 

Á^' W//¿7 persona que disfruta de la confianza 
general. 

óU' ■=> j-*' || amán, salvaguardia, gracia, 

cuartel; amnistía; perdón; impunidad 
salvoconducto O _ J ¡con Dios!, ¡Dios 
te guarde! 

A¿b>' 'amana seguridad, confianza || lealtad, fide- 
lidad || secretaría; secretariado ¡| despacho o 
cargo de amín || pl. O' depósito, prenda; 
consigna (de equipaje) O _ caja. _ 

Aal*' secretaría general. 


Jy' 'amin pl. s-bid 'umaná' seguro, fiel, leal || se- 
cretario; administrador; tesorero; custodio || 
apoderado, plenipotenciario || garante, fia- 
dor || albacea, ejecutor || alamín || camarero 
de palacio || furriel O _ secretario || 
intendente || sobrecargo. Jj' _ jefe de 
protocolo, ü y** _ almacenista. _ 

cajero. JÜ,' _ tesorero. _ burgo- 

maestre, alcalde. _ secretario general. _ 
secretario de estado. 

ó ’amün seguro, de paso firme. 

¿y» ' 'ámin amén. 

# * 

ólcj 'imán fe, creencia <C> •! ^ en mi con- 
vencimiento de que. 

üUjj' i’timán & isti'mán confianza, cré- 

dito O _J' i y* fraudulencia, improbidad. 

ta'min pl. O' seguro [com] || garantía, cau- 
ción, fianza || seguridad || salvaguardia O _ 
seguro de incendio, ábji-' _ 
seguro de vida. JU _ fianza. > u ^’ - 
seguro social. 

maman lugar seguro O _ j al abrigo 
de. 

ma'mün & mu 'taman seguro, de con- 

fianza. 

mu' amman A-Ip asegurado. 

j * y* mu'min pl. ój creyente. 

¿*y mu'tamin interventor, administrador ju- 
dicial. 

N 'umntbüs autobús; ómnibus. 

* 4-aÍ ’amih (a) a¿' } amhl 'amah olvidarse de, ol- 
vidar. 

~ & 4-a' 'umih trastornarse. 

~ (u) A*' ’amh J Jj comprometerse con uno 
a/en. 
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Cb ta'ammah tomar por madre. 

’amhariyya amárico, lengua amárica. 

* ’amiy (a) & Uf (u) & (i) 

'umuwwa pasar a ser esclava. 

^ 'ammá hacer esclava. 

taammá & ista'má tomar una esclava. 

¡u' 'ama pl. ’ima C>1 j*' 'amawát f ' 'á m es- 
clava. 

'amaiviyy senil, propio de esclava. 

~V>' 'umayycr. los omeyas. 

'urnamyy omeya. 

N 'amüniyá amoniaco. 

N 'amiba ameba. 

* ó' ’an que; 0 [ante imp.] o _ J* a con- 
dición de que. ólST i=> ¿ííT 

- e i 

ó' que || que no O _ Uj puesto que. ó o 
como si fuera; parece que. <b' CD¿j a saber, 
que. 4ÍÍ sin embargo, con todo. 

* ü¡ 'in si || no O _J aunque. _ b# no || 
no... sino. 

* j¡ ’inna ciertamente; 0 [introduce sujeto] O 

sólo. 

* ó' 'ann (i) ó' 'ann Jy' 'anin Obi 'anán óbb 
ta'nán gemir || derramar || aparecer O 

^ s , * í ^ |^?í r s . j 

$.U-Ji J ^0 ji U <LU3i no lo haré jamás. Oi 
gemir bajo el peso de. 

J¡\ 'atinan & ¿yb ta'annan tratar de complacer. 

AjI W««¿? pl. O i & jy' W« & óUi 'anán gemido, 
quejido O C^laT j JJlí' aves y gemidos. 

Obi 'annan & Obi '//«¿z/7 & ib' 'un ana quejum- 
broso, quejica. 

* bi ¿i«¿7 yo O J' el ego. 

<bbi 'anana decir “yo”. 

'anániyy egoísta. 

iJbi 'anániyy a egoísmo. 


* 2 J jO?bi 'anádül Anatolia. 

N ^»bbi 'ananás piña tropical. 

* sji 'annab a censurar, reprochar, echar 
una reprimenda por. 

v-^-Jb ta'nib reprimenda; censura. 

N i-yi 'anbá padre/ director espirimal. 

N jC' ’anbár pl. 2 ^ybí 'anábir^ jybi 'anábir alma- 
cén; granero || hangar || puente de navio. 

N ^bii 'unbási cabo [ej] O _ cabo se- 

gundo. 

N J~J[ 'inbiq pl. 2 Jybí 'anábiq alambique. 

* CJ' 'anta f. CJ' 'anti tú. 

^bi 'antum vosotros. 

U¿>' 'antumá vosotros/as dos. 

Jbi 'antunna vosotras. 

* Cbi anat (i) CJ' 'anit gemir || o medir || en- 
vidiar. 

CJ' 'anit gemido || envidia. 

N CJ yú\ 'intimit & CC yj\ ', 'intimit internet O 
]i & _J' internet. 

N ^~b' 'antiká pl. C>' antigüedad || cachivache, 
trasto (viejo). 

N Í¿l?x£~bi 'antikhána museo de antigüedades. 

N ó j*~b' 'antimün antimonio. 

* CJ' 'anut (u) CJ' 'anat 'unüta ser muje- 
ril/ afeminado || ser blando. 

CJ' 'annat afeminar; feminizar || considerar fe- 
menino || poner en femenino || J transigir. 

CJ' 'ánat CAjI /«¿//parir una hembra. 

CJb ta' annat afeminarse || hacerse femenino || 
ablandarse. 

'unta pl. Cbl 'inát ^bi 'anáta Cj' 'unut 
hembra O 'al'untayán los testículos; 

las criadillas || las orejas. 

CCÍ 'anit blando || afeminado O _ llano 
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verdeante. _ espada embotada. 

'untawiyy femenino. 

& 'unúta feminidad. 

si-jlí ta'nit género femenino. 
mi'nát que engendra hijas. 

¿^3* tnu'annat femenino; afeminado. 

N 'antrübülügiyá antropología. 

* J>^\ J ingas ■=> ■ 

'angudán asa fétida. 

N jfü \ ángar ancla, áncora. 

’inglitiráy j-i£l ^ n ¿b\ ^ . 

'ingil pl. 2 J~rU¡ 'anágil evangelio. 

’ingiliyy evangélico || evangelista. 

ÜLfl 'ingiliyya confesión evangelista. 

* 'andaluz __J' Alandalús, entidad islámica 
en la península Ibérica. 

^ 'andalusiyy andalusí || N andaluz. 

N 'indünisiyá Indonesia. 

* ^JÍ ’anis (a) & 'anus (u) ^r->' 'anas/'uns 

'anasa ser sociable //afable //humano || 
acosmmbrarse/ familiarizarse a/con || ¿ 
intimar con; gustar de la compañía de || ■=> 
^jT ^ U¿¡ 2 O gustar de su con- 

versación. 

'annas familiarizar || domesticar || *=> 

j-Wj. 

j-d' anas y* mu 'anasa tratar afablemente || 
intimar con, cultivar la amistad de || dar 
compañía a, entretener, distraer, solazar. 

'anas *tnás || percibir, sentir, 

constatar || deleitar. 

ta' annas humanizarse, hacerse humano || 
hacerse hombre || husmear (la presa) | 
mostrarse afable. 

ista'nas hacerse sociable || ¿J ¿,\ ser afable 


con || pedir licencia || husmear al hombre || 
j acostumbrarse, habituarse; considerar; im- 
ponerse en (una ciencia) || J escuchar, hacer 
caso a. 

'ins hombre(s), humanidad, género hu- 
mano. 

'insiyy & 'anasiyy pl. 'unas JUÍ 

'andnisiyy ser humano || [pl] gente O ( ¿j') 
tu amigo/ íntimo //aliado. 

'anas pl. ' '¿más muchedumbre, gentío || 
familiar, íntimo. 

'uns & 'unsa sociabilidad || urbanidad || 
cortesía || intimidad, familiaridad || entre - 
tenimiento || solaz O la alegría de 

\tivir. 

'unsiyy : _h maléolo. 

'anís & mu'nis & mu' anís ínti- 

mo, afable, amable, cortés. 

'anís ser humano ¡¡ habitual || gallo || grulla 
_ u no hay nadie en la casa. 

'antis afabilísimo. 

jL-Jl 'insán pl. 'unas nás hombre, per- 
sona || [pl] gente O _ niña del ojo, 

pupila. 

'ins ana mujer. 

*> > 

iíM 'insániyy humano O 5_ huma- 

nidades. 

'insániyy a humanidad || cortesía. 

Cj násüt humanidad. 

’ánisa pl. 'awánis señorita || 

buena muchacha, moza de buen carácter. 
i s ti 'nás \tida social, comercio humano. 
'ansana humanización. 
mu'ánasa intimidad, familiaridad || socia- 
bilidad || solaz. 
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OLJ Ja mu’nisdt armas. 
jd\j taannus encarnación. 
j*»bsSl i' tinas sociedad; sociabilidad. 
jí JU ma’nüs acostumbrado, usual, habitual. 
jJb» muta’annis encarnado, hecho hombre. 
musía’ nis domesticado, manso. 

* j ’anisün Se } ánisün matalahúga, 

matalahúva, anís. 

N ////pulgada. 

N jJJI ’ansüga anchoa. 

* jpj\ \ anud (u) d¿\j\ estar mal cocido. 

Jpj\ ’anad (i) Jpy\ ’anld corromperse, echarse a 

perder. 

¿¿>\ ’ánad ’fnád cocer mal. 

JaJ' ’amd mal cocido. 

* “¿S \Jají ’antakiya Antioquía. 

N ’uniülügfyy ontológico. 

* ub' ’anif (a) Ud\ ’anaf desdeñar, rehusar || j* 

tener reparo de, abstenerse por pudor 
/vergüenza || sufrir de la nariz, 
ubi ’anaf ( i/u) ub' ¿////golpear en la nariz. 

i’tanaf Se ubis-*»' ista’naf reemprender, rea- 
nudar, apelar. 

sjú\ ’anf pl. ’ánáf d ’unüf c-Áj' ’ánuf nariz 

|| morro; delantera || extremo, punta || or- 
gullo O _ promontorio, cresta. 
o_ a sopesar. s_ ^ bajarle los humos. 
_Jl altanero, altivo. 

morir de muerte natural, J _ tarugo, 
hueso duro de roer, dificultad. L_ lo 

dejó en el sitio. _ los primeros fríos. 
4¿JÍ ser puntilloso. j' <j o_ 

S por las buenas o por las malas. 
’anfiyy nasal. 

<ub' ’ anafa altanería, orgullo || reparo, pudor . 


ubi ’anif & ubj' ¿/////herido o indispuesto de la 
nariz. 

ubi ’unuf nuevo, intacto O <£* j* en pri- 
mer lugar. 

^ ’amf orgulloso, altivo; altanero, desdeñoso 
|| puntilloso. 

ubT ’anif precedente, anterior O £ ^ _J' 
susodicho, arriba citado. L_ anteriormente. 
uluJl 5_ . primera juventud. 

isti’náf reanudación || apelación, recurso 
O interponer una apelación, alzar un 

recurso, recurrir. 

isii’náfiyy de apelación || inicial. 

ubJ y> mu’íanaf principio, condición prime- 
ra/ prístina. 

ubb~~« musía’ nif recurrente. 

ubbu~« musía naf futuro O en el futuro, en 
adelante. 

N ' y ’influmn^á gripe. 

* Jh ’aniq (a) J¿' ’anaq exultar, regocijarse || 
gustar de || i admirar; preferir || ser hermoso 
//elegante. 

JÍÍ ’annaq Se Jd ’ánaq Jb¿¡ ’indq causar ad- 
miración, placer, gustar. 

jíb ta’annaq ser elegante/apuesto || ser meticu- 
loso/exacto || J/j afanarse en, darse a, es- 
merarse en. 

A3UÍ ’anáqa Se J& ta’annuq elegancia, galanura || 
hermosura. 

Ji¡ ’aniq & Jb' ’aniq Se JiJ* mu’niq Se jíb-* 
muía’anniq elegante, galán; hermoso || grato. 

J ’anüq abanto || alimoche O j*' 

“más escaso que leche de pájaro”. 

Nfl/j' ’anqara Ankara. 

* ’anqalis anguila. 
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* di»' ’anak (u) di»' 'ank ser grande || ser anti- 

pático, tener mal carácter. 

* diti 'ánuk plomo. 

N i nkisáriyy jenízaro. 

N 5 'inkiltira & 'r^S ’inkiltirá Inglaterra. 

N 3j~~£~*» j-i^dí ’ankulüsaksüniyy pl. ó j anglo- 
sajones). 

N jJ&J ’inkih\ nu. inglés(es), británico(s). 

N wr J&! ■=> 

*? U ' 'anám & hombres, género hu- 

mano. 

N¿/' ’anamün anémona. 

* 3' 'ana (i) 3' ’atty J,\ ! inán s-b' 'ana & W//7¿7 

<L»b ta’niya madurar, llegar a sazón || ser in- 
minente, cumplirse su tiempo. 

* c * ^ c 

3' ¿?///>» (a) 3' uniyy 3 ! 'inán & ¿Jb 

/¿z retrasarse, demorar. 

& 3^ ¿mm 5-d! 'ina retrasarse, demorar, 
diferir. 

taanná & 3 b-*»' istaná dar tiempo, no apre- 
surar, no meter prisa || esperar || *J J tomar- 
se tiempo, ser parsimonioso, actuar sin pre- 
mura, detenerse en. 

* C. — t •* c 

3' pl. *b' 3' ////¿/y 3 ' '* n ty tiempo, 

momento || O O je \ j JIÍ3' í-üT 

día y noche. 

db' anáb paciencia, aguante; calma || espera O 
Jjb longanimidad. 

*bí W & ^ 'atinan & 3 ! 'inán tiempo, mo- 
mento || madurez || perfección. 

5-Uj *iná* pl. dd aniya 2 ó'j' ’awánin recipiente, 
vasija O ^UkJ' ÁjT vajilla, servicio. 

* « 

jb ta'annin lentitud || detenimiento, parsimonia, 
calma. 

4 e 

Oda muta'annin lento, calmoso, parsimonioso. 


* 'anná ¿cómo?, ¿de dónde? ü' 4Í _ ¿cómo 
podría él? 

N do-J' J anitniyá anemia O anemia 

perniciosa. 

* oT ’áb & IaT ’áhá ¡ah! ¡ay! 

ó' 'ahh (u) s' ahh 4Á' 'ah ha 4A| ’ihha Se 4A' 'ahh ah 
Se 4ÁÍ? ta'ahhah gemir, lanzar ayes, decir av. 

* eJ*' 'ahhab Se v*Áb ta' ahhab i prepararse para, 

aprestarse a. 

yJ*' preparar, aprestar; equipar. 

¿La Í pl. preparativos, avíos, arre- 
os o _ pertrechos bélicos. - J* 

J-?-J' listo para partir. _ y Js> con 

los preparativos hechos. _ d*-' hacer pre- 
parativos. 

^\A¡ ’iháb pl. 'áhiba s-«a' ’ahabl 'uhub pellejo, 
piel sin curtir. 

* ájA' 'abara pl. d-»' , j»\ ’ahar mobiliario, efec- 

tos. 

* 'aba/ (i/u) Ja' 'ahí JjA' 'uhül casarse 
(con), tomar mujer/ esposa. 

Ja' ’ahil (a) 'ah al t acostumbrarse /habi- 

tuarse a. 

'uhil estar habitado/ poblado. 

JÁ' 'ah bal Se > T 'áhal 'ihál\ capacitar, cua- 
lificar a para; hacer digno /acreedor de || 
considerar digno //capaz de. 

JÁ' 'ahhal > dar la bienvenida. 

JaT 'áhal¿\ty\ 'ihál casar, desposar. 

Jfcb ta' ahhal Se J¿>' ittahal casarse, desposarse || 
estar capacitado/cualificado para; ser digno 
/merecedor de. 

JaL-*>' ista'hal merecer, ser acreedor a || consi- 
derar digno de. 

Ja' 'ahí pl. O' , Oj , J\aT 'áhal 2 JlA' 'ahálin 
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familia || esposa || gente, personas O _ 
los superiores. jUJ _ los 

familiares/allegados/parientes. los 

bienaventurados. _ la esposa. 

?- J* consumó el matrimonio. _ 

personas de calidad. _ los 

profesionales. los aliados. 

los expertos. _ los correligionarios, 

jóil / T ¿¿~\ _ _ los sedentarios. _ los 

sofistas. &LJl _ los sunnitas. _ los 

nómadas. _ los fieles de las 

religiones reveladas. _ los politeístas. 

* O £ 

_ las personas distinguidas. 
¡bienvenido! los 

nativos/ aborígenes. 

Jjbí ’ahl (g° y n° amb) merecedor de, digno de, 
acreedor a || apto, capaz, cualificado. 

’ahliyy familiar || casero, de su casa || nacio- 
nal || nativo, aborigen || civil O _ ban- 
co nacional. _ escuela nacional/pú- 

blica. guerra civil. d_ üjJ-i asuntos 

indígenas. 

ÁlU' ’abliyya aptimd || capacidad O _ 

capacidad jurídica, derechos civiles y polí- 
ticos. _J' capaz [jur]. _J' incapaz. 

J-*' ’ahi/ & ’ahliyy doméstico. 

JjfcT ’¿hil & J y*b> mabül habitado, poblado, po- 
puloso O rebosante de gen- 

tío. 

tabil capacitación. 

y> mu’ahhilát cualificaciones, méritos, títu- 
los; aptitudes. 

JÁk* mutaahhil casado. 

musía ’bil merecedor. 

* nJLUi nu. Is •=> 


* Ola! 'iban pl. jal 'uhun ’ábina escobajo o 

pedúnculo de dátiles. 

*ahin : patrimonio. 

* jí ’aw o || a menos que; hasta que. 

* s-tí #/? ( u ) ’iyáb regresar, vol- 

ver, retornar de || salir || abrevar de noche || 
ponerse el sol || dirigirse a O ^ ci! — 
arrepentirse. 

audb (a) ’awb encolerizarse. 

’awwab & } ayyab volver. 

~ & jT ’áwab J-* midáwaba marchar de día y 
descansar de noche. 

ta’aunvab & ta } ayyab & 

volver || ^ 3. 

W/; & 3jj' W/w & 'iyáb regreso, re- 
torno, vuelta O ¿y* di billete de 

* ' * ' 

ida y vuelta. bb¡j yendo y viniendo. 

dirección, camino || costumbre || 
lugar O br» de todas partes, 

j' ’awwáb penitente, arrepentido, 
ola pl. ^ojU ma’ámb lugar adonde se 

regresa || jornada de marcha. 

N^y ’übirá ópera. 

N ’übirit opereta. 

N ’ñtúbis autobús. 

N ^i'yryy W//¿>tí/'autógrafo. 

N ' ütüqrátiyy autocrático. 

N ^áLiba y y 'ütumátikiyy automático. 

N Jrí y yj' ’utumübíl automóvil. 

NjJj' J útil hotel. 

* ^jí 'awg auge, punto culminante, apogeo || 
nota máxima [mus]. 

* 'áb & ’áhin clara (de huevo). 

* ^ ad (u) ¿j' ’awd ’uwüd doblegar; ago- 
biar, sobrecargar; postrar, oprimir. 
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~ & ¿j' ’auwad curvar, doblar. 

~ ¿j' ’awad caer (la tarde, el día). 

’awid (a) ’awad & ta'awwad cur\ r arse, 

plegarse; torcerse. 

■Sjb ta’awwad agobiar, sobrecargar. 

¿j' ’awad curvatura; torcedura || fatiga O 0_j ^\i 
atender a/cubrir sus necesidades. flif 
mantener, subvenir a sus necesidades. 

’awda pl. carga, fardo. 

^ j ' torcido, encorvado. 

* j'j' ’uwár pl. jj' ’uwar ardor, paroxismo || 
humo. 

N hjjí ’ürubá & bjjj! //r///w & ijjj' 'ürubiyy & 
jjjj' 'ürübiyy ^ U/ & j/ . 

N ’ürus(a)lim j erusalén. 

j^jjí & jjí o & ¿¿¿y. 

N «=> Áfcji. 

N ’ürüguwáy & ’ürüguwáy 

Uruguay. 

N I jjí ’ürkistrá orquesta. 

N ¿Lijjí ■=> ¿Li jí . 

N jjj' ’ürü euro. 

E jj' ’amva^^* burlarse/mofarse de. 

* jj! 'tiwqx & j J wasgj w/fg? nu. 5 ganso, ánsar; 

oca O _ cisne. 

ojjU ma'wa^a lugar de gansos y ocas. 

N ójjjl ’ü^ün ozono. 

* j*\ 'as (u) 'aws j*>b¡ ’iyás dar, regalar; gra- 

tificar, retribuir. 

ista'ás pedir (don, ayuda). 
ü-J 1 1 am don, regalo. 

~ & 'uways lobo. 

as nu. 5 mirto, arrayán O Is j> _ acebo, 
agrifolio. 

NÜlji-jt ’üsturáliya Australia. 


N b ’üstiriya Austria. 

N jí O Ja-Á . 

N Viyv/ pl. Jj'ji ’awásin [copt] plegaria, 

oración 

N ’üda pl. Jp $ ’mvad habitación, alcoba, 

cuarto. 

N ’üdagiyy ayuda de cámara. 

* ^ af(u) ’awf dañar, perjudicar. 

~ (u) Á3' ’áfa w-3j jl 'u'üfsufñr una plaga. 

43' afa pl. Cd daño || desgracia, mal || peste, 
plaga. 

maüf plagado, víctima de plaga. 

* 'áq (u) Jj' 'awq J* traer desgracia o dis- 
gustos || dominar desde lo alto || pender. 

Jjl ' aunvaq cargar, agobiar; hacer pasar fati- 
gas/ penalidades. 

J j' 'awq carga, peso || desgracia, infortunio. 

A3 j¡ >=> Á3Í . 

Oláj jl \ uwayqát ratitos || buenos ratos. 

N ^j-bbay 'üqiyánus & ^^¿L3j! J üqiyánüs océano. 

N Wj^U3j' 'üqiyánüsiya Oceanía. 

'üqiyya pl. Oi , 'awáqiyy Jj'j' 'awáqin 

onza |= 1/12 arrelde = E 37 g., S 214 g.]. 

NU!/ jí ’ükrániya Ucrania. 

* 'ai (u) ¿y ’awl J ma 'al llegar a, venir a; 

volver a || quedarse en, verse reducido a || ir 
a dar en O Jj ¿o ÜÜall JT sus andanzas lo 
condujeron a. Jj' amenazando rui- 

na. 

~ Jj' 'awl Jbl /^/gobernar, administrar. 

~ Jj' 'awl Jb¡ 'iyál AJbj 'iyála J* asumir o 
ejercer autoridad sobre. 

jy 'awwal Jj (hacer) volver. 

~ & Jjb ta' awwal interpretar, explicar, aclarar 
O Jj\í discernir rasgos favorables 
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en su fisonomía. 

Jlsj' i' tal administrar; regir. 

Jí a/ linaje, dinastía; clan || espejismo || calima 
|| bulto, forma. 

ÁJÍ ala pl. instrumento, utensilio; máquina, 
aparato || órgano O s-bLÜ-1 _ las parihuelas. 

órganos sensoriales. _ 

máquina de vapor, y _ tractor, _ 

motor. _ calculadora. _ exca- 
vadora. — máquina de coser. 4*3' j _ 

grúa || bomba. _ máquina/cámara 

fotográfica. 4Púk _ prensa. _ recep- 
tor. y 1*1 — instrumento musical. _ 

alambique. _ máquina de escri- 

bir. 4-Jj _ alarma, s-tw? _ mero/ciego ins- 
frumento. Á l o- q pr _ máquina infernal. _ 
té y telar. jyLdi _ calentador. _ 

lavadora. _ incubadora. _ 

jUáJl máquina tragaperras, 
jí ¿//y)/ mecánico || motorizado || maquinal || 
automático || instrumental || orgánico. 

'dliyya automatismo, mecanicismo. 

'aldtiyy músico || cantor || operador. 

^ J jí ’awwal pl. jj , ’awail J'j' ’awdlin f. 
jjí ’ülá pl. Jj' Wtf/OÜj' ’ii/ayát primero || 
antiguo; anterior || principio, comienzo || 
príncipe O '_/ __ ( J) primeramente. 

' t i 0 ' 

por vez primera. U _ 
apenas, tan pronto. J-*' j' primeros de 

^ ¿ * & t 

mes. té _ anteayer. *j| y suce- 
sivamente. los antiguos, 

j» juty el hombre primitivo. _ 
protomédico. 

jj' ’awwaliyy primario, primo, primordial, esen- 
cial; original, inicial; básico, elemental; pri- 


mitivo O 5_ escuela primaria, 

5_ materias primas. _ SA* número primo. 

_ cJj aceite de primera. _ factura 

pro forma, presupuesto. 

£3 jí ’awwaliyya pl. axioma; principio; noción 
primordial || elemento. 

~ & Áj jJ jÍ 'ülamyya prioridad; preferencia; pri- 
macía. 

aJUJ pl. gobierno, regencia || provincia. 

'ay lula título de propiedad. 

JjjÚ ta'iPil interpretación, exégesis, comentario. 

JU madl término, fin; resultado || sentido, con- 
tenido || futuro, porvenir. 

* ’ula & Ja haula & j' ’ulá éstos, 
éstas. 

'ulaika ésos, ésas; aquéllos, 

aquéllas. 

* ib' 'ulü & ’uli los (dotados) de O _ 

los inteligentes. A _ & 
los poderosos. _ aquellos a 

quienes compete. 

N } ülimb Olimpo. 

N 'íilimbiyy olímpico O juegos 

olímpicos. 

N ¿Lij' 'ühmbiyád olimpiada. 

* fí 'dm (u) f j' 'awm tener sed. 

'awm 'iydfti ahumar, fumigar. 

^jí ’auwam producir sed, dejar sediento || cebar. 

NfJ» ’///?/ ohmio. 

f ' jí W¿z> sed || vahído || vértigo. 

~ & fUJ pl. 'uyuTfi humo. 

N ^ 'ümmbüs ómnibus. 

* jí 'dn (u) üjí ’awn darse una vida 

» x ° ¿ 

reposada, ir a su aire O ó' tóma- 

telo con calma. CÍ}ll/üt/>h jí llegar el mo 
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momento. 

ój' ’awwan comer y beber a reventar, darse una 
panzada. 

ój' ¿7777/ calma, reposo, sosiego, tranquilidad || 
marcha sosegada. 

¿7/7 & j'j' ’awán pl. bjT ’awitia tiempo, 

momento O jT J simultáneamente. 

o ' fi 

> T j! óT de tiempo en tiempo. 

ahora. ó' 4*; üT & j I ju U a veces. 

^ ^ * * 

Ü13 Ul gradualmente. kjTj \jT ...una vez... 

otras veces. '^Ua3 ó'í' de ahora en 

adelante. bljí prematuramente. <b!jÍ <j 

.. f •' 

oportunamente, wy 4 a destiempo. 
& ¿JljjT ( e n aquel) entonces. 

N jí ^í> ^UÍ . 

* ^ ¿7 h (u) $ j' ’awh & djí 'awwah & OjÍj ta’awwah 

gemir, suspirar, gritar ¡ay! 

5 ’awwah ba>T ’áhan^^ ’awhi ¡ay!, ¡ah! 

¿?/7¿7 pl. Ol & djU ta’awwub suspiro, gemido 
|| quejido O OLari aspavientos. 
fl 'j' ’awwáh quejumbroso. 

* W¿7 (i) j' $-'j] /W(¿¡ retirarse a, 
albergarse en, refugiarse con. 

~ ’auwá & ¿77747 *'j¿¡ 77747 ' o dar 

asilo/refugio en, acoger a en || albergar, 
alojar. 

<■£ J 4ttw (i) <b j' ’awya <b] ’iyya <bjl® ma’wiya 3ljU 
ma’wáh J compadecerse /apiadarse de, tener 
lástima de. 

ta’awwá & c£jb ta’áwá reunirse. 
i’tawá & ittawá j! ¿y i j _ ^ 

i ^ y. 

^ f í 2 - 

^jb» ma’wán & dijU ma’wáh pl. jb> ma’áwin al- 
bergue; morada || paradero; domicilio || 
asilo, refugio O asilo nocturno. 


/ 7 T 47 _ encubrimiento. 

iS j' ¿77747: ¿d pl. Oíd chacal. 

’áya pl. Ol , ¿ 7 y señal, signo || prodigio, 

maravilla, milagro || aleya (coránica), ver- 
sículo || ejemplo || modelo, obra maes- 
tra/ magistral O _ ayatolá. J _ ser 
un dechado/modelo de. £ JJl los 

versículos del Corán. ObT manifestaciones 
sublimes. 

* ’ay es decir, a saber || ¡eh! 

* ’t sí ciertamente. 

* ’ayy f. 3 cuál, qué || cualquiera/ quienquiera 
que || algún; alguno; [neg] ningún; ninguno 
O j ¡cju.é hombre! Ud ’ayyumá cual. 

UjÍ 0^,1 lo condenó de la manera más 

rotunda. & ólS" \j\ sea quien sea, 

quienquiera que sea. («>_ j* en cual- 
quier caso. uno cualquiera. 

S?' ’ a JJ & ’ayyuhá f. ’ayyatuhá ¡oh!, 0. 

* bí '¿7y¿7¡eh! 

* bl %¿7 a [prefijado a pronombre] O 
^l¿*l 3 guárdate /hbra te de. 

N b jw¡ ’íbiriyá Iberia. 

N ’ibmyy ibérico || ibero. 

’ád (i) áü\ ’ayd ’ád ser fuerte/robusto. 
ayyad & -b ' ’áyad mu’áyada apoyar, 

favorecer, sostener || fortificar, afirmar; con- 
firmar. 

-bb ta’ayyad ser favorecido/sostenido, afirmado, 
apoyado. 

’ád & *b' ’ayd fuerza || solidez. 

■ib) ’iyád apoyo, sostén || ala [ej]. 

**í 

•b’ ’ayyid fuerte. 

*bjb ta’yid apoyo, favor, sostén, protección || 

* 

confirmación, corroboración O J en 
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apoyo de. 

JÚjA mu’ayyid partidario, parcial; abogado; pro- 
tector || pl. rna’ámd mawá’id a- 

sunto grave. 

N Jfr ’idrügin hidrógeno O _ ‘d-ls bomba 
H/de hidrógeno/ termonuclear. 

N jJbl ’ayd\ sida. 

N ’idiyülugiyá ideología. 

N y ¿y ’idiyülügiyy ideológico. 

* y) J ayr pl. jy) Vy//r jb ' ¿7y¿7r jri ¿iy//r pene, 
miembro viril, carajo. 

5|C 2 . 

jb' tfyy¿7rmayo. 

* 'irán Irán, Persia. 
a»jd ’irániyy iranio, persa. 

N \ irlanda Irlanda. 

N ls^y\ ’irlandiyy irlandés. 

N Jb y\ ’ayriyál antena. 

N ’z^zs Isis. 

* j~¿' 'ayis (a) ^»>b¡ ’iyás ¿y desesperar, desistir 
de. 

j*j\ ’ayyas & ’áyas ^/b! ’iyás hacer deses- 

perar/ desistir de. 

j*>bj ’iyás desesperación, desistimiento. 

j-b' ’á’is desesperado. 

i-Ji ’á’isa menopaúsica, cincuentona. 

N ’ islán dá Islandia. 

N ’islándiyy islandés. 

N ^ jbá¡ ’isárb chal, echarpe. 

* ’ád (i) Je-*} ’ayd reiterar, repetir || vol- 
ver a || volverse. 

JA>) ’ayyad metabolizar. 

Jeu} ¿^¿/metabolismo. 

Ua¿l ’ ay dan también || aun. 

Ü\laj¡ ’itáliyá Italia. 

’itáliyy italiano. 


N ’ayqüna pl. O' icono; retablo; imagen. 

* dJb¡ ’ayik (a) dJbí ’ayk & dLb-*»' ista’yak ha- 
cerse denso/ frondoso, espesarse. 

dJbl ’ayk nu. 5 espesura, fronda, enramada. 

N ’ikülügiyá ecología. 

N y £ ’ikülugiyy ecológico. 

* Jj' ’ayyill ’ayyall ’ziyyal pl. Jbb' cier\ T o. 

n • 

* ’ ay lül septiembre. 

* pí ¿ 7 >;/ (i) ’aym ’ayma ^y) ’uyüm embudar 

|| ser viudo. 

’ayyam hacer/ dejar viudo. 

^jb ta’ayyam permanecer viudo. 

¿-ri defecto, mengua. 

c\ ’aym serpiente || víbora macho O •=> 

raíz . 

4X' ’ayma & f j¿' ’uyüm & (*¿b ta’ayyum viudez. 
Vyy/wpl. ój , Ot , ”^bbí ’ayá’im viudo/ a. 

e * * , 0 -i 

4XU ma’yama : ^ y la guerra produce 

viudas y huérfanos. 

* jT ¿/// (i) ¿y) ’ayn llegar el momento || estar 
cansado/ fatigado. 

’ayyan ionizar. 

N ¿yy> ¿zyytftf ionizarse. 

¿y) ’ayn cansancio, fatiga. 

J\¿1 ’ayyána cuándo || siempre que, toda vez que. 
¿y) ’ayna dónde O _ j! adonde. y _ 
dónde queda esto (comparado con aquello). 
_h el espacio [fil] . U-j' ’aynamá do(nde) 
quiera. 

N 0y\ ’iyün ion. 
jub ta’yin ionización. 

* ’ihi ¡venga!, ¡vamos!, ¡ea! 

^^yyj ’ayyüb Job || Ayyúb O _ y) camello. 

J,y) ’ayyübiyy pl. ó j ayyúbl. 


&JÚ ’iwán pl. , jij'jí ’awámn salón con 
peristilo abierto a jardín || palacio || sitial; 
palco. 


bí aya & tbí 'aya* & obí ’ayah & 5b| brillo, 
esplendor, luz || halo/corona solar. 


^ letra ba || [como cifra] 2. 

* j bi en || con || por || a || 0 [con verbo tran- 

sitivo o como refuerzo de negación y admi- 
ración] O <ul ja él mismo. ^ 
helo /hételo aquí. (C-o*jj) ^ pues sea. 
J¿Üb de noche, ó' ^ no es mi inten- 
ción, no tengo gana de. JÍ/JI3 

antes //después de ello como una hora. 

* í 

sin. a-3 Uj incluyendo, inclusive, ó' Uj por- 
(que), pues, puesto que, siendo así que, co- 
mo quiera que. 

* *b ba (amb) [nombre de la letra ba]. 

N bb baba papá. 

bb baba pl. Ud papa, pontífice. 

^b babamyy & c£jbb bábdmyy papal, ponti- 
ficio || papista. 

Aj^jb babamyy a papado || papismo. 

* bb ba’ba’ decir papá || í/fl decirle a uno ^b 



jiji bu’bu’ raíz, origen, núcleo, meollo || emi- 
nencia, lumbrera O ¿3' _ pupila, niña del 
ojo. 

* ^Jjb babil Babilonia, Babel. 

^bb bábiliyy babilonio || babilónico || mago; má- 
gico. 

N Ajb bábih 2 o mes del calendario copto. 

N £^b bdbüg pl. djí baiválñg babucha(s), 
pantufla(s), zapatilla(s). 

N j^b bdbür pl. ^ bawábir vapor, buque || 
locomotora || E infernillo de petróleo. 

* ^J^b bábünag manzanilla, camomila. 


N 4¿~Jb batista batista. 

N batülügjyá patología. 

N>Afb bátíilügiyy patológico. 

* ¡r b baag (a) ^b ba’g&t ^b ba”agg ritar. 

^b ba } g & ^b bág clase, tipo, género || tributo 
en especie sobre el ganado. 

* £jj^b bádarüg albahaca. 

* jAj^b bádi^citir bezoar. 

* ül¿Ob bádingán & ól¿¿b bádingán & óI^Uj 
bay digan f. 3 pl. O i berenjena. 

* J¿b ba’daq mosto azucarado ligeramente co- 

cido. 

N jb bar pl. ^ bar, taberna. 

N 3jb bdra pl. Cd para [1/40 de piastra]. 

* jb ba , ar{ a) jb ba’r&c jUl ibta’ar cavar (un po- 

zo) || guardar, ocultar, reservar O jb 
hacer el bien, 
jb! ’ab’ar cavar un pozo a. 

bi’r (f) pl. jbí ’ab’ár jbí ’abár jU> bi'ár 
} ubür pozo || fuente O _ hueco de 

escalera. 

bi'ra & ba’ira tesoro (escondido). 

3jJj bu’ra pl. jJ* bu'ar foco, hogar || fosa, 
excavación || tesoro escondido O ¿U^3J _ 
hogar/ foco de corrupción. 

N cfjj* bu'riyy focal. 

N Oj-iljb bdrásüt paracaídas. 

N báráguwáy & báráguwáy Pa- 

raguay. 

j j^'jb ■=> j j-djo . 

N *£ jb bárkdh parqué, entarimado. 


_ bámámag 
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* £*b jb *=> £-*b ji . 

^jjb pólvora, salitre O Jp£) _ nitro. 

N ¿ijjb bárüda pL bawárid fusil; esco- 

peta. 

N -^jjb bárük & ^ jjb bárükiyy barroco. 

N báris París. 

N bárisiyy parisiense, parisino. 

* jb ba\ & jb bá% pl. bi\án jjjj ¿////^ 

jjM ó'>í bi\an & jb bá%n pl. 2 j ' jj 

bawá^in bu^áh halcón, azor. 

jb baldar pl. 5 ba^ádira halconero, ce- 
trero. 

N j'jb bá^ár pl. Cñ bazar, mercado. 

N ó IS^ j jb báyirkán tendero, comerciante. 

N cJjb bd^alt basalto. 

* jAjb ^ jbfcj^b . 

N *b j jb bá^uwatid pulsera, brazalete. 

^ *us (u) j^b ba’s ser fuerte /valiente. 
ba’is (a) ^-*>3* bu’s ba’is bu’üs Jj 
bu’sa. ser mísero/desgraciado; estar en la 
miseria. 

d*^- bi’s ¡qué malo /pobre/desgraciado es! 

•*0 J ¡que mal hombre es Zayd! 

(*^L! ¡qué cosa tan depravada os 

ordena vuestra fe! _ Obi las desgracias, los 
contratiempos/ percances. 
a b as sufrir infortunios || causar desgracias. 

c/*V tabá’as pobretear, aparentar pobreza. 

^bít ibta’as afligirse, entristecerse, deprimirse 
por/con. 

j-»b ba’s valentía, ánimo, coraje || fuerza, \tigor; 
poderío || desgracia, infortunio, adversidad 
|| mal, daño, perjuicio || estorbo, óbice || 

temor || tormento O *b*Li esforzado, 

valeroso, b _ no hay mal en ello. ¿uÜT 


_ una cantidad respetable, ^ ¡no 
importa! bien [respuesta a pregunta 
dJJb-j. billp _ *2 no te preocupe. 
sSJí bus pl. ’ab’us & *L»>b basa & ^ y 

bu’sá adversidad || miseria, pobreza. 
ba’is & bi’s atroz, agudo, penoso. 

~ & ba’is fuerte; valiente. 

,j-^b bais pl bu’s & ba’is pl. 2 *Lj jj 

bu’ asa miserable, mísero, pobre, desgra- 
ciado. 

N ^ jj^b básábürt pasaporte. 

N Jr^b bástil pastel [artj. 

N ¿L*>b básk nu. vasco(s). 

N J~»b 

^j/7bacilo(s). 

N J^b-ib básiliq vena basílica. 

N -ib bás [como prefijo] primer, mayor, jefe, 
proto-, archi- O jb^ib sargento mayor 
/primero; brigada. p-^^ib m ¿ ( jj co j e f e 
contramaestre. primer se- 

cretario. ^iíÁwb inspector jefe. 
ingeniero jefe. 

* j^b ba’as (a) ,jib ba’s Se jí* b bá’as & derribar. 

N bib basa pl. Cñj-ib bás a wat Oijbib básáwát 

pachá, bajá. 

2 

básaql básiq pl. ¿p»'^ bawásiq gavilán. 

N i ^¿-ib básqird b a s h kir e s . 

N ^^Láb cí> Jt-^b . 

N 0 j^-ib basura taco (en la carga). 

^ 5 -¿b bási : jjji __ soldado irregular. 

N ^b bás pl. Cñ autobús. 

uf - 

á^lJ taba”at estar acostado tranquilamente; 
despreocuparse, inhibirse || descuidar, 
desatender. 

N üjl?b bátün hormigón. 

* Jjb (u) ¿ jjj bu’üq & Jjlb' inba’aq 
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sobrevenir, abatirse sobre. 

N b pl. ü j paquistaní. 

N óbu^b bákistán : __J' Pakistán. 

* J y baúl (u) Üjy. bu’üla álb baala ser débil 
/ endeble. 

J-~! endeble, débil. 

N Jb bal ballena [zoo]. 

N ^b bala pl. bala, fardo. 

N jklb báltü pl. baldía abrigo, gabán. 

N jíb bdllü baile, danza. 

N ó^Jb bdlün pl. ^ globo. 

N jüb baliydr : _J\ yy: las Islas Baleares. 

N jJb balín nu. « ballenas [producto]. 

N <üb bálih ballet, danza clásica. 

N W>b bámiyá 4~«b bdmiya quingombó [hibiscus 
esculentus\. 

N ¿bjjj baüna 10° mes del calendario copto. 

N bdnürdmiyy panorámico. 

* ob baah (a) ®b ba’b darse cuenta de, advertir. 

* ba’á (a) jb ba’w ba’iva jactarse, 
vanagloriarse ante || engreírse, ensoberbe- 
cerse. 

líty ’ab’á más glorioso. 

N báy pl. Ol f. « bey O _J' el gobierno 
beilical. 

N Cob bdyit byte [inf]. 

* Lh babb & óbj babbdn manera, modo, género 

especie. 

te babba balbuceo infantil. 

* jh babr pl. buburúgte. 

* 5 -Iáj babga Se babbagd’ papagayo. 

N aIíU-j babga iyya psitacismo, imitación ciega. 

* Cj ¿w# (i/u) C-H batí & C^í cortar, 

decidir || acabar, concluir || fatigar || renun- 
ciar a. 


cií battat cortar || abastecer, aprovisionar || ad- 
judicar, otorgar || tener por cierta (una pro- 
mesa). 

C¿¿ tabatíat cortarse || abastecerse. 

CCt inbatí ser cortado; ser decidido || ser con- 
cluido. 

Cj batí pl. C> butüt especie de poncho o capa 
burda. 

Co batí decisión O definitivamente. bj ^ 
por venta definitiva y absoluta. 

te batía pl. O i & C~j tabtit adjudicación || de- 
cisión definitiva || corte O *2'/_ decidida- 
mente, definitivamente; irrevocablemente. 
batíiyy decidido, definitivo, irrevocable. 

~ & Oby battat vendedor o fabricante de Cj . 

tej batíiyy a pl. 2 ¿by batatiyy cuba, /barrica, bocoy. 

Cby batdt pl. te\ ’abitta bagaje; viático || ajuar O 

* * 

^ j* está a punto de. bby ■=> te . 

Cb batí cortante || enflaquecido, macilento || 
decidido, definitivo O _ prohibición ca- 
tegórica/tajante. _ venta en firme. 

oby ¿w#»/ cortante, tajante, decisivo. 

C-L» mubatíat adjudicatario. 

N Cj bit bit [inf]. 

* bj bata {g) s-Cj permanecer, quedarse. 

* batar (u) y. batr cortar, amputar || mutilar 
(un texto). 

yj batir (a) y. batar & inbatarser cortado. 
abtar privar de descendencia. 

jíj batr corte, amputación, ablación, mutilación. 

jbü batar Sí battarSc yb tóírpl. y'jí 
cortante, agudo. 

2 J i>í } abtar mutilado; manco || rabón || serpiente 
diminuta o venenosa || persona sin descen- 
dencia O Ji sermón sin el preám 
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bulo de las invocaciones rituales. ó' jafth el 
esclavo y el onagro. 

mabtür fragmentario, incompleto, mutilado 
o jjfy _ x manuscrito acéfalo. 

N ¿J j 5 í c> . 

N J Jj^ batrül petróleo. 

^ batí* (a) /;¿z/¿z ‘ butü* * obrar por su 

cuenta en. 

£4 £¿z/z‘ (a) /?¿z/¿z‘ tener el cuello largo y las 

articulaciones fuertes. 
bit 7 tóz‘ licor de miel, dátiles o mosto. 

£>b báti* fuerte || completo, íntegro. 

’abta* cuellilargo y fuerte de articulaciones 
|| alto, espigado || [úsase en asonancia enfá- 
tica con términos de las raíces JT £*,£5* y 
, con el significado de “todos sin excep- 
ción”]. 

* ¿Xj batak (i/ u) óbj batk & dJb battak cortar, 
amputar. 

dÜJ tabattak & silsJi inbatak ser cortado. 

4^! /z¿z/>&¿z pl. sikí /v/¿z^ pedazo, trozo, parte cor- 
tada o arrancada. 

d-bb testé & bjsj te/té pl. ÓÚ1 y bawátik cor- 
tante || espada. 

batal (i/ u) batí & Jb battal cortar, sepa- 

rar, desprender || concluir, rematar. 
battal & tabattak _ dejar el siglo 

por el servicio divino || practicar el celibato. 

J*' inbatal ser cortado //separado/desprendido. 

J¿j batí : _ tXoS* don único. 
batül célibe; virgen. 

b yj butüla & XX yj butüliyya celibato; virginidad. 

J )jr>. butüliyy virginal. 

J~í batí/ pl. bu tul «=> j¿:ii curso en la hon- 

donada del valle || delgado, fino || de ramas 


colgantes. 

4J Lü O J yj 
2 

~ & batid* vástago desprendido de la plan- 
ta madre. 

N batülá abedul. 

tabtíl renuncia al siglo, ascetismo, desenten- 
dimiento de lo mundano O _ dona- 

ción formal. 

mutabattil asceta, cenobita. 

* baü (i/u) dó batí & vió te&z/ revelar, 
divulgar; difundir, propagar || dispersar, 
aventar O fUjSn minar, sembrar minas. 

dó fisgonear, atisbar, espiar. 

~ & ób batí & dud ¿ 7 te/ comunicar, transmitir 
|| revelar; informar de. 
tabátt revelarse, comunicarse (secretos). 
dUJl i n batí divulgarse, propagarse, difundirse || 
diseminarse || levantarse (el polvo). 

istabatt preguntar su secreto a. 
batí divulgación, propagación, difusión || 
transmisión (radio o televisión) || estado || 
pesadumbre, tristeza infinita || lo que se dis- 
persa. 

N tfb bdtta: fUlty _ minador, siembraminas. 

^ *■*--?« ■=> íl-.'. 

* jX batar (i) & batir (a) & batur (u) 

batr / batar jjX butur & jX tabattar cubrirse 
de barrillos/ granillos/ pústulas. 
jX batr mi. s pl. ód , jyj butur pústulas. 
jX. batir & jó batir granujiento, cubierto de 
pústulas. 

jó batir [refuerzo en s/ang rítmico de jr^\. 
yb batir envidioso || (agua) que aflora sin cavar, 
j mabtür ricachón || envidiado. 

^ bati f (a) ponerse grana, enrojecer (los 
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labios por el aflujo de sangre). 

2*2 

abta' f. bafa pl. bat' que tiene los 

labios grana/ rojos. 

* Jsj bcitaq (u) batq tabtdq 8c battaq 

inundar, anegar; desbordarse, engolfar O 
y$D' romper los diques del río (para cau- 
sar una inundación). 

inbataq desbordarse sobre, salirse de 
madre || brotar vehementemente, borbotar, 
manar || j&l ¿* emanar [teol], proceder || ja 
inspirarse en. 

batq/ bitq pl. bataq brecha, rotura. 

¿liJ' inbitaq procesión, emanación [teol]. 
manbataq pl. ^ fuente, procedencia. 

* h¡j Iñtna vega, nava || nata || terrón || beldad 

de carnes mórbidas. 

* ¡Jí bagg (u) ¡jí bagg perforar, sajar || engordar. 

i n bagg engordar, ponerse cebón. 

2 „ * 2 - 

'abagg f. bagga rasgado [ojo] || que tie- 
ne ojos rasgados. 

bagbag apaciguar (a un niño). 
tabagbag ser abundante y fofa (la carne). 

* bagih (a) c* bagah alegrarse, regocijarse 
con. 

baggah alegrar, regocijar. 

tabaggah i alardear, jactarse, vanagloriarse, 
fanfarronear de || alegrarse. 

tabagguh fanfarronería, fanfarronada, jac- 
tancia, alardes, vanagloria. 

mutabaggih 8c baggah fanfarrón, bala- 
drón, jactancioso. 

* bagad (u) bugüd 8c ^ baggad i per- 
manecer, parar en. 

bagd grupo. 

bagda 8c 3*l£ bugda raíz, base, fondo, meollo 


O _ el intríngulis, la madre del corde- 
ro. ' j* 8c y>^' — él conoce 

el busilis del caso. 
bigad pl. bagad vestido a rayas. 
bigddiyy granate. 

* j* bagir (a) bagar tener una hernia umbi- 
lical || ser ventrudo /barrigudo. 

2 2 

jf: bagr pl. yrb' } abdgir ’abagir 8c 

bugriyy pl. bagdriyy mal, desgracia || 

maldad || asunto grave O íf ala 
me las hizo pasar negras. 

3 bagra pl. ^ bagar ombligo || defecto ^ 

o yyjj o y%P le saco los trapos sucios. 

Jr. bagar hernia umbilical. 

2*2 

’abgar f. yf: bagra pl. bagr ú\j£ bugrdn 
8c bagir aquejado de hernia umbilical. 

* bagas (i/u) bags 8c baggas alum- 
brar, hacer brotar/ manar || abrir, sajar. 

tabaggas 8c inbagas fluir, manar, 

brotar. 

s jS i bags 8c bagis 8c manbagis (agua) 

fluente, viva. 

baga' (a) bag‘ cortar, tajar. 
baga' nu. 3 pelícano. 

* baga! (u) bagl J yfi bagal 8c J»£ bagil (a) 

Jí bagal J bagal estar contento/ alegre || 
ser próspero; medrar. 

J* bagal (u) bugül bagdla ser 

respetado/honrado. 

baggal honrar, respetar, venerar || mostrar 
extrema consideración a || aplaudir, aprobar 
|| o ^Js- preferir a. 

’ abgal bastar, satisfacer. 

tabaggal ser honrado/respetado/conside- 
rado. 
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Jj£ bagal sí, sin duda || basta. me basta. 
baga l sífilis. 

bagil & mubaggal respetado, honrado, 

considerado, venerado. 

J ¿rb /wg// próspero, que medra. 

’ abgal pl. 2 J^rbÍ 'abágil vena cefálica de caba- 
llo o camello. 

tabgil consideración, veneración, honor. 

* (*¿ bag am (O (►* bagm f bugüm perder el 
habla, quedarse pasmado /atónito /petrifica- 
do/estupefacto. 

baggam ser lento || clavar la vista. 

N jS? baggan remachar || J inculcar. 

N baggan remachador. 

* jtj babh (a) bahb bahah c* buhüh 

Á?- bu buha bahah baháha enron- 

quecer, ronquear, quedarse ronco || ser 
ronco. 

gS? bahhah & jv' ’abahh enronquecer, dejar 
ronco. 

Á£ bukk<* ronquera. 

’abahh f. tlSt bahhá’ bahha pl. p buhh & 
^ /u» mabhúh ronco. 

* bahbah & tabahbah J mantenerse, 

afirmarse en. 

tabahbah vivir desahogadamente; estar a 
sus anchas, pasarlo en grande O _ es- 
tar en medio de la casa. 'bbJ <3 _ usar la 
riqueza del idioma. 

N ^ bahbüh alegre, jubiloso. 

N bahbüha buena vida, regalo; desahogo 

|| mitad, centro. 

mubahbah próspero, desahogado; que vive 
regaladamente. 

* CS: babut (u) buhüt ser puro/ neto. 


C*?-b báhat o ser sincero/ franco con; clarearse 
con. dar un cariño sincero. 

baht puro, neto || sincero || mero, exclusi- 
vo, a secas. 

* j* buhtur & Is buhturiyy achaparrado, re- 

choncho. 

* bahat (a) baht J escarbar || registrar 
ll ¿*IJ* buscar II ü*l4 investigar, estu- 
diar, examinar, tratar. 

báhat a & CL?-U tabábat £* J discutir, de- 
batir con sobre. 

tabahhat & ibtahat & 

istabhat ■=> . 

pl. 

buhütát búsqueda || registro || investigación, 
estudio, examen || mina O _J' ^ juez de 
instrucción. 

secreto. 

dL?-b tó// pl. ó j , buhhát ■=> || inter- 

ventor; contador. 

& Aj£ bahháta pl. ój investigador, 
estudioso; erudito. 

mabhat pl. ~Ó?-L>» mabáhit campo de in- 
vestigación; ciencia, rama, especialidad || 
investigación, estudio, ensayo O 
el quinto infierno, los confines del mundo. 
4-álP dL?-La policía secreta. 
mabhita ^ . 

Ai?- La mibáhata discusión, debate. 

* j* bahtar bahtara dispersar, diseminar; 
revolver || disipar, prodigar, derrochar || 
descubrir. 

jux-j tabahtar dispersarse, diseminarse || disi- 
parse. 

5 bahtara prodigalidad, derroche. 
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mubabtir pródigo, manirroto, derrochador, 
dilapidador. 

* bahir (a) bahar turbarse de terror || su- 
frir una sed inextinguible. 
bahar (a) bahr hender, abrir (la tierra) || 
hender, desgarrar (la oreja a una camella). 
bahhar O j£\ 1. 

’abbar navegar; zarpar, hacerse a la mar || 
embarcarse || ser salobre || ser pantanoso || 
N amerizar. 

pv tabahhar J profundizar, engolfarse en, estu- 
diar a fondo. 

istabhar ir lejos (en ciencia o riqueza). 
j£. bahr pl. buhar bihár ’abbur dim. 

J abayhar mar || río caudaloso || metro 
[pros] || hombre generoso o sabio O pv 
Jjjí II Ja. j¡ Nilo blanco //azul. _Jt 

Jal*» jíi! el (Mar) Mediterráneo. _Jl el 

Mar Rojo. _ el Mar Caspio. j» 

el Mar Negro. _J' el Mar Báltico. _J' 

jj _ el Mar Muerto. _ el 
> 

Nilo. OUlJáh _ el Atlántico. _J\ el 

océano; el Océano Atlántico. _ <J en 

el curso de dos años. Bahrain. 

a /i bahra pl bihár bahr ciénaga, pantano, 
marjal || depresión, tierra baja || vega || es- 
tanque, alberca || vivero. 

I f bahriyy marino; marinero || marítimo || E 

septentrional || pl. 5 , ój marinero O _ 
contramaestre. 5_Jl la marina de 

guerra. la marina. 
j£. bahir aquejado de sed inextinguible. 

J j£. bahrániyy pl. bahárina natural de Bah- 

rain. 

bahira pl. ^ baba ir j£. buhar camella con 


la oreja hendida. 

bahayra pl. Ol , baba ir lago || huerta, 

^p-b bahir conturbado || tonto || indiscreto, en- 
trometido. 

j _p-b bahar & s-'j^p-b báhára’ canícula. 

bahhánpl. ój , d marino, navegante, 
ó' y- habrán crisis [med] || delirio, paroxismo, 
clímax. 

N bahlaq : J 4?^ _ clavar los ojos || mirar 
de hito en hito. 

* bahl bahin ¡bravo!, ¡bien hecho! 

* bahh (u) j-í bahh roncar || apaciguarse, 
desencolerizarse || inocular, inyectar || J ro- 
ciar, asperjar; salpicar. 

N ^\5t bahháh pulverizador. 

E bahhayha jeringa. 

* c* bahbah decir ¡bravo! bramar y espumajear 

(el camello en celo). 

~ & ¿pv» tabahbah ceder, aflojar, amainar (el 
calor). 

* bahat (u) baht golpear || [no ag] ser 
cobarde. 

baht suerte, fortuna || especie de lotería. 

* _ 2 " 

buhtiyy & baht f. a pl. bahátiyy 

bahátin camello de Bactriana. 

/W;// & Opva wabhüt afortunado. 

* j* bahtar ® bahtara & tabahtar con- 

tonearse, pavonearse. 

bahtariyya & tabahtariyya contoneo, 

pavoneo, andares ufanos. 

* bahar (a) j£. bahr heñir. 

bahir (a) bahar ser fétido (el aliento o la 
vulva). 

bahhar evaporar, vaporizar; volatilizar | 
ahumar, fumigar, sahumar, avahar || 
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desinfectar || incensar, turibular || humear; 
echar vapor. 

tabahbar evaporarse; volatilizarse || conver- 
tirse en humo || perfumarse con incienso. 
buhar pl. ¿ ’abhira vapor, exhalación, 

emanación. 

bubáriyy de vapor. 

bahür pl. ó 'abhira incienso O _ 
incienso usado en Egipto. _ servato. 

_ pamporcino. y°jS\lú\¿j~d\ _ telefio. 
a y-b báhira pl. ^ ^ y bawábir dim. *j&y buway- 
hira (barco) de vapor, buque, motonave. 
’abbarque tiene aliento fétido. 
tabhir fumigación, sahumerio, incensación. 
tabahhur evaporación. 

a y*-j> mibhara pl. * mabáhir O' pebetero, 
incensario. 

mubabhir turiferario, vaporizador, airibu- 
lario ONL carburador. 
baba ^ (a) bah ^ saltar/ vaciar (un ojo). 

* babas (a) bahs lesionar; perjudicar, 

menoscabar; disminuir, menguar || preterir; 
menospreciar O ¿r? _ ^ . 

tabábas perjudicarse, lesionarse. 
bahs bajo, vil, barato || menguado, falto, de- 
fectuoso || terreno de secano. 
bahsiyy de secano. 
báhis exiguo, insignificante. 

N bah sis pl. “ baba sis propina, gra- 

tificación. 

* babas (a) bahs ^ j*- 

babis (a) babas tener hundidos los ojos. 

tababhas clavar la vista. 
babas nu. ® carnosidad de la planta del pie, 
las pezuñas o la palma de la mano donde 
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arrancan los dedos. 

2 c 2 

’ 'abhas f. babsa pl. buhs que 

tiene los ojos hundidos. 
jfi mabhús : _ huesudo de pies. 

baba' (a) ^y£ buba' languidecer de pesar 
O _ sofocarse de furor. _ dego- 
llar una oveja hasta la nuca. 

££ babi* (a) ^ bubu baba a ■} reconocer el 
derecho de un señor o acreedor. 

* babaq (a) bahq 8c y abhaq entortar, 
dejar tuerto. 

babiq (a) babaq : ¿Ilp estar tuerto. 
babiq 8c Jp-b babiq 8c 2 ’abhaq 8c 
mabhüq tuerto. 

* J* bahil (a) J* baba i 8c J* bahul (u) J* buhl i 

escatimar a, ser avaro H parco de 

con. 

J* bahhal considerar avaro; tachar de avaricia. 
’abba! tener por avaro. 

tabdbal J mostrarse avaro de con || dar 

a regañadientes. 

J* buhl 8c J-£ baba/ avaricia, tacañería, parsi- 
monia, mezquindad. 

bahil pl. 2 búhala 8c J>b hábil pl. 
buhhal el. ’abhal avar(ient)o, tacaño, par- 

simonioso, mezquino. 

bahhal 8c baba/ & j* baba/ 8c 

mu bahhal avaro sórdido. 

¿bv* mabbala bien que se escatima, objeto de a- 
varicia O los hijos hacen al 

hombre cobarde y avaro. 

2 

N buhnuq pl. babátriq 8c bubuq to- 

ca, velo. 

* Ib badd (u) áj badd separar, alejar. 

~ (a) badad tener los muslos separados por 
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obesidad. 

¿Ib baddad diseminar, esparcir, dispersar || pro- 
digar, dilapidar, desperdiciar || disipar || can- 
sarse || dormitar. 

¿b bádd 3 ¿La mubádda ¿'*b bidád trocar, cam- 
balachear || financiar un presupuesto común 
(de viaje, etc.) por colecta a escote. 

Ibl ’abadd distribuir/repartir entre. 

¿IbJ tabaddad diseminarse, dispersarse || disi- 
parse, dilapidarse || repartirse algo. 

¿L> tabádd abordarse (los combatientes). 

Ibj' ibtadd : > j-^b le zurraron cada uno por 

su banda. 

-bs-*»' istabadd ¿ monopolizar, acaparar || adue- 
ñarse, apropiarse de || gobernar/ dominar 
autocráticamente/ despóticamente || actuar 
con independencia de. 

Ib bidd & L»Jj badid equivalente, parejo, igual. 

Ib budd escape, escapatoria O _ *2 necesaria- 

f f * * o 

mente, inexorablemente. Ib absoluta- 

mente, en cualquier caso. Ib *á(j) 
si es inevitable /indispensable. 

L» budd pl. 3 ¿Jj bidada ¿'*b' 'abdád ídolo //templo 
pagano. 

~ & 3Jj buddci & ¿'*b budád porción, parte || re- 
tribución. 

¿•b badad & 31b bidda poder, fuerza. 

¿'*b badad combate/ encuentro igual O 

encontraron un adversario numéricamente 

igual. cada hombre a un enemigo. _ en 

dispersión. 

¿'*b bidád & *b*b badid manta de la silla. 

-bJj badid alforja. 
c 2- 

Ib i ’abadd í . baddá' corpulento. 

“*b¿bí } abádid & 2 -b¿L> tabádid : _ se dis- 


persaron. 

JjXj tabdid dispersión, diseminación || disipa- 
ción, derroche. 

istibdád arbitrariedad || absolutismo, des- 
potismo, tiranía || acaparamiento. 

istibdádiyy arbitrario, caprichoso || des- 
pótico, tiránico || absoluto, totalitario. O 
caprichos, veleidades. 
mustabidd tirano, déspota || acaparador || 
■=> O AjSjj _ testamdo, porfiado. 

* '*b bada' (a) £*b bad' & ibtada' & 'Ibi 

tabadda' > comenzar, empezar || salir del país 
|| i nombrar jefe || * comenzar por || J/¿ 
iniciar, ser el primero en. 

~ & 'Líl 'abda ' crear, producir, iniciar. 

'*b badda' o anteponer, preferir a, dar priori- 
dad a sobre || hacer comenzar, 
bb bada' -> d abordar a con o «_ 

interpelar, dirigir la palabra. 

'bjl ibtada' incoar. 

s-*b bad' pl. s-'Ld 'abda ' b budü ’ & 3 Üj bad'a & 
5$.Uj bada a & <b'*b bidáya & bjJj badi'a & 
í-jL-a mabdü' principio, comienzo O Jj' 
5.1b QiJoJiJu s-Jb/blb/s-lb ¿^^b/s-lb al 
principio; ante todo, £-b bjP & b_*P 
blbj de nuevo, desde el principio. j 

AJÍ Ib i j AJi^P J/aJ Ib ^Ip volvió por el mismo 
camino. 

^'-b badá'iyy/ buda'iyy primitivo, rudimentario, 
bj'-b badá'iyy a/ buda'iyy a primitivismo. 
b£¿b bádi' : _ (J) al principio O *lb _ 

ante todo. ¿jSo _Jl con cuya mención se 
comenzó. _ 3 sin más reflexión. _ 

detonador. 

Ább bádi' a pl. bawádi' prefijo. 
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5 -ÍOíjI ibtida comienzo, principio || noviciado O 
¿r° a partir de. 

ibtidá’iyy elemental, primario, inicial, pre- 
liminar || original, primitivo O 
juzgado de primera instancia. _ educa- 
ción primaria. jJ ú escuela primaria. 

o_ certificado de estudios primarios. 

f 2 

mabda pl. mabádi ' principio; punto 

de arranque; origen || norma, fundamento, 
rudimento, elemento, base O _ 

principios morales. 

mabda’iyy fundamental, básico, elemental, 
de principio O en principio. 

mubtada’ principio, comienzo || sujeto de la 
oración nominal [gr]. 

mubtadi * principiante, novato || neófito, 
novicio || incipiente. 

badah (a) ^*b badh golpear, tundir con || 
revelar || hender, desgarrar. 
tabádah lanzarse unos a otros. 
bidh pl. £ jJü budüh bidáh & ^'*b badah 
pl. ^*b buduh & íb-Jj budha erial. 

2 

’abdab vasto, extenso, anchuroso. 

2 

badba ancha de vagina. 

* ¿*b badah (a/i) & £,*b badah (u) j^-b badah 

badáha dominar, ocupar una posición 
eminente. 

badih pl. bu daba notable, personaje, 

prohombre. 

* j*b hadar (u) j j*b budur apresurarse, correr 

a; precipitarse a || adelantarse, llegar antes 
que || ja escaparse, salirse || o sorprender. 
bádar mubádara j'*b bidár «=> jlb 1,2 || 

J abordar con, asaltar, arremeter/acometer 
con || emprender O í_ l e soltó 


unas groserías. 

abdar salirle la luna llena || marchar al claro 
de luna. 

tabádar & j*Lj! ibtadar ¿>\ correr a porfía a || 
acudir, apresurarse O ti! acudir 

a la imaginación, a la mente, ocurrírsele. 
% £ 13 le abordó diciendo. 

j'V badr pl. jj*b budur luna llena, plenilunio || 
beldad || disco. 

j*b badriyy chubasco otoñal || camellito gordo. 
® jA badra pl. j-b bidar jj-b budür bolsa, saca de 
dinero; dineral, fortuna || diez mil dirhemes 
O Ol jJj un potosí. 

j'*b badári ¡deprisa! 

bádir p] j*\jj bawádir resplandeciente || 
apurado, apresurado. 

®j^b bádira pl bawádir síntoma, señal, sig- 

no || acceso, arrebato, arranque || primi- 
cia^) || desatino || punta; corte. 
j*bj b ay dar pl. bayádir era. 

j-b hadará a porfía. 

mu bádir precoz. 
mubádara iniciativa. 

N fjj*b badrüm & ójjJj badrün pl. Ol bodega, 
sótano. 

bada i (a) ^-b bad ( inventar, descubrir, in- 
troducir una innovación; crear/producir O 
* g # o 

j U-Jj repetidas veces. 

£*b /W/Z (u) ^*b ^jJj budü‘ AP'Jb 

ser incomparable, no tener parangón (por su 
belleza o novedad). 

^*b badda ‘ tachar de herejía. 

^*b' ¿Mrí J descollar, ser una lumbrera en; ser 
portentoso/estupendo || introducir noveda- 
des heréticas || j abandonar, dejar en la es- 
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tacada. 

~ ibtada‘ inventar, crear. 

tabadda ‘ darse a invocaciones. 

istabda' considerar nuevo /'extraño. 
bid' pl. ^ '-bl 'abda budü * invención; 

innovación, cosa insólita || inventor, inno- 
vador || generoso O _ no es de extrañar. 
j* _ de otra forma que. 

*£¿4 bid‘a pl. bida‘ innovación, novedad, 

creación || herejía, secta. 

bad¡‘ pl. bud‘ creador || insólito, mara- 
villoso, estupendo, portentoso || retórica, 
recursos estilísticos || odre nuevo. 

badía pl. badad maravilla, portento 

|| creación original. 
badViyy retórico. 

'ibda & ibtidá * creación, invención || 

originalidad, creatividad. 

N 'ibdá'iyy romántico. 

N 'ibdaiyya romanticismo. 

mubdd & mubtadd creador, inventor; 

innovador O los herejes. 

mubtada i original. 

badig (a) badag mancharse, ensuciarse. 
badag (a) £^*b badg cascar, rajar. 

* badal (u) J*b badl & <J*b baddal & <J-b' 
'abdal cambiar, reemplazar, sustituir por. 

J*b badil (a) J*b badal tener dolores en las arti- 
culaciones. 

J*b baddal & J*b' 'abdal d dar en lugar de, 
trocarle en/ por. 

Jjj baddal 0 o convertir/ trocar en. 

badal mu hádala J'-b bidál J fl inter- 

cambiar, canjear, permutar con. 

J*b' 'abdal ¿y* a recibir en lugar de. 


tabadda/ & J^bi fabada/ trocar ropas. 
tabadda 1 cambiar, alterarse, ser trocado || 
cambiarse (de casa o vestido) || o j recibir 
algo por. 

tabádah. permutar, intercambiar con. 
istabdal j a tomar //pedir a cambio de; 
trocar por || sustituir con. 
bad/a pl. Ol } JUj £¿¿ 2 / traje, vestido || casu- 
lla O _ uniforme; traje de etiqueta. _ 

traje de baño, bañador. j-iJ _ uni- 
forme de gala. _ ropa de faena, mono 
de trabajo. 

J*b bidl & J*b badal & Jj*b badil pl. J'*b¡ 'abdal 
bu dala' sustituto, sucedáneo; lo que se 
da a cambio || noble; generoso O Jl*b^' 
hombres elegidos que Dios va sustituyendo 
sobre la tierra. 

J*b badal pl. J'*b' 'abdal equivalente, indemniza- 
ción, compensación; contravalor, precio || 
prima, gratificación || dolor de articulaciones 
|| aposición [gr| O <b'^r' _ gastos de ma- 
nutención. ^ tjSP'Sl _ prima de expatria- 
ción. _ indemnización de traslado, 

gastos de desplazamiento. ¿5' _ coste 
de suscripción. _ gastos de represen- 

tación. 

* * ✓ 

J*b badal : & J*b bada/a & J'*b badála en 

lugar de, en vez de. 

4^*b badaliyya compensación, indemnidad. 

J-i*b badtl pl *^*b bu dala' f. 5 sustituto; doble || 
relevo O sucedáneo. N ^ _ va- 

riante libre [ling]. N Ji II $ j~p _ alomor- 
fo y/alófono [ling]. 

JCü baddal tendero, comerciante (de ultrama- 
rinos), abacero, especiero || cambista || N 
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pedal. baddála conducción subterránea 
|| N central telefónica. 

JbbJ ’ibdál sustitución, cambio || cambio foné- 
tico; asimilación. 

istibdál sustitución, cambio, trueque. 
tabdil & tabaddul cambio, modifi- 

cación, transformación, conversión. 

tabádul intercambio, reciprocidad O _ 
>>>< telepatía, percepción extrasensorial. 

ÍÜ.5L» tabáduliyya mutualismo. 

mubádala pl. Ot trueque, canje, permuta 
O jb*J intercambios comerciales. 

N mubaddil conmutador. 

N mu b di l & mubaddil a : OÜI 

brazo automático (de tocadiscos). 

JiLia mutabadil recíproco, mutuo. 

^ b Jj badan (u) OJj hadan / budn & ó Jo badun (u) 
badán <b'*b badana ser corpulento 
/ grueso. 

¿*b baddan envejecer || poner una coraza. 

b*b badan pl. ó'*b' ’abdán cuerpo || tronco, torso 
|| pl. JjJj budun cota sin mangas. 
badaniyy corporal; corpóreo, físico O 
_ incapacidad física. 

badana camella o vaca gorda inmolada || 
corpiño, justillo. 

‘b'*b badana & <bj*b budñna corpulencia, obesi- 
dad, gordura. 

bádin pl. JJj buddan f. o & ó*b badin & ¿¿Jb 
badin pl. ó»b budn & mibdán & O-L-a 

mubaddan obeso, gordo, grueso. 

* flJj badah (a) G-b badb & G^b bádah s sobre- 
venir, sorprender; abordar, coger de impro- 
viso. 

tabádab rivalizar en improvisaciones. 


ibtadah improvisar. 

^-b hadaba/ budába comienzo || improvisación 
|| sorpresa O _Jb/l_ espontáneamente, na- 
turalmente. 

‘b'-b badih : l_ & <b*b^ inopinadamente, de 
improviso, improvisadamente. 

badiba pl. bUj bada ib sorpresa, imprevis- 
to || inspiración, estro || intuición, penetra- 
ción, presteza/agilidad mental || vivacidad, 
evidencia || comienzo O (J blJj axio- 
mas. _J' yip b*- ágil de mente. 5 
_J' agilidad mental, ingenio vivaz, 
b badibiyy & ^**b badabiyy axiomático, evi- 
dente || apriorístico || intuitivo || improvi- 
sado. 

í b^»-b badthiyya axioma, evidencia; perogrullada. 

S'b-a mibdab & mubtadih improvisador. 

OlfiOLa mubádibát imprevistos, sorpresas. 

* '*b> bada (u) J* b buduww «á*b bada badw 
badá’a & tabaddá aparecer, surgir, 
mostrarse || J _ parecer (bien) a. 

'*b bada (u) oj\Jj bidáwa & tabaddá vivir en 
el desierto; nomadizarse, hacerse beduino. 

c£^b bádá i o mostrar, manifestar, descubrir || 
exteriorizar, expresar || hacer por primera 
vez. 

w£‘-b' ’abdá mostrar, manifestar, descubrir || exte- 
riorizar, expresar || hacer por primera vez. 

tabádá beduinizarse, nomadizarse || imitar 
a los beduinos. 

2 

J*b badw & <b^b bádiya & Gj'-b bidáwa pl. ^ y> 
bJl bawádin desierto, estepa. 

J-b badw & á-pbh ‘ abl al-bádiya pl. 

bawádin beduinos. 

c£j*b badawiyy f. ¿ pl. j'-b badáwiyy & ¿b 
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bádin pl. 5'*b budáh beduino; nómada || rural. 

a'*b badáh pl. OIjJj badawát fantasía, antojo, 
capricho || tierra || trufa. 

¿j'-b badáwa nomadismo, vida del desierto || be- 
duinismo || comienzo O ideas dife- 

rentes. 

ó' J*b badawán iniquidad. 

¿b bádin pl. ój , bu dan buddán claro, 

patente, manifiesto, visible. 

* 2 

mabdán pl. ¿b* mabádin campamento nó- 
mada. 

* dj badd (a) 5dj badad 5'dj badad ¿5tdj b adada 
¿5jdj budüda estar en mal estado; ser malo || 
estar viejo/ usado/ raído. 

~ (u) bj badd SJjJj badida vencer, superar, aven- 
tajar, sobrepujar. 

5b badd tratar de adelantarse a. 

ibtadd a cobrar, recuperar, reivindicar, 
hacer efectivo. 

-b badd Se *b*b badid igual, semejante, parejo O 
dj Ú3 j un hombre cualquiera. 

-b badd Se ¿b badd f. 5 malo || usado, raído, en 
mal estado || desaliñado, cochambroso. 

<b'*b badáda mal estado, desaliño, cochambre. 

* ¡dj bada ’ (a) *dj bad a/ aborrecer, detestar, 

odiar; despreciar, denigrar; injuriar, insultar. 

'dj /W¿/ ’ (a) Se C^dj badd (a) & jdj ’ (u) s-'dj 
/fcofó' ¿s-'*b badá’a ser indecente/obsceno 
/impúdico. 

'5b bada’ * asociarse en obscenidades a. 

¿s-'*b badá’a indecencia, obscenidad || grosería, 
bajeza; suciedad, asquerosidad || repug- 
nancia. 

s-^dj badí f. o indecente, impúdico, desvergon- 
zado || grosero, bajo; sucio, asqueroso, re- 


pugnante O tierra sin pastos. 

* ^dj badagpl. óbfdj bidgán cordero. 

* ^dj badah (a) ^dj badh hender || descortezar, 

pelar. 

^d»J tabaddab dar lluvia (las nubes). 

^dj badh pl. ^jdj budüh incisión, hendidura, 
grieta, fisura. 

* ¿dj badih (a) ¿dj badah Se ¿dj badah (a) ¿dj 

badh Se ¿dj badah (u) ^>-'dj badáha Se ¿d-J 
tabaddah ser alto; elevarse || ser altivo/or- 
gulloso || ser de calidad/ rango. 

¿*b badah lujo, fastuosidad, magnificencia || or- 
gullo, altivez. 

¿5b badih pl. 2 ¿5 ^jj bawádih Se ¿¿dj badih pl. 

hadaba’ orgulloso, altivo || alto, emi- 
nente. 

¿'dj baddáh soberbio, engreído. 

* jdj hadar (u) jdj badr sembrar; desperdigar; 
despilfarrar, dilapidar || difundir, propagar || 
germinar, producir. 

jdj baddar disipar, dilapidar || dispersar. 
jd^J tabaddar Se inbadar ser dispersado; dis- 
persarse || ponerse amarillenta (el agua). 
j*b badr pl. jj* b bu dar j'*b bidár semilla, simiente 
|| siembra, sementera || germen, brote || 
posteridad, descendencia. 

¿jdj badra pl. jjdj budür semilla, pepita, hueso, 
cuesco || núcleo, embrión. 
j*b hadar : _ Se j*b jJJü cada uno por su 
lado. 

j*b badir Se j'*bj baydár Se bajdára Se 

(¿)j'd»J tibdár(a) charlatán, hablador; indis- 
creto || derrochador, pródigo, manirroto. 
j'*b bidár sementera, época de siembra, 
j j*b badur Se b badir chismoso, correveidile || 
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indiscreto. 

N budayra óvulo, germen. 

N ¿j'*b baddára sembradora. 

y¿X tabdir prodigalidad, derroche. 

j mubaddir O j*b 2. 

•* • 

^ j*b badraq escoltar, proteger. 

¿ mubadriq guarda, escolta. 

* • • 

bada' {i) ^»b espantar || rezumar. 

* jjb badal (i/u) J*b /W/ regalar, dar gra- 
ciosamente || gastar, expender, proporcionar 
O _ sacrificarse por, demos- 
trar abnegación por. J _ pasar a 

cuchillo. _ esforzarse. 

J _ hacer lo posible por. J APliaJl _ 

s f 

someterse, rendir pleitesía a. JS” _ 

J no reparar en sacrificios 

por. J vender su honor, perder la 

dignidad. ¿ _ tragarse el orgullo, 

humillarse. 

~ & J-bd ibtadal usar, ponerse a diario || usar 
sin consideración, abusar de O 
J Jilll espada de tajo seguro. 
tabaddal & ibtadal abandonar el recato 

|| darse, prodigarse || prostituirse; rebajarse 
|| comportarse de modo ordinario || ser des- 
prendido || ponerse el Jila. 

J j-» badl dádiva, don, donación, regalo || dación, 
dejación || generosidad || generoso O _ 
abnegación. 

^*b bidla & mibdal & iid.-a mibdala pl. 

“J¿L« mabádil traje/ ropa de diario O J^b-* 
* 

ropa de casa. J Fulano de tejas 

abajo. 

badil donante, donador, dispensador, dador. 
J'*b baddál & J'-M mibdál generoso, despren- 


dido. 

ibtidál trivialidad, vulgaridad || ordinariez 
|| bajeza, desdoro. 

J*Lo mibdal pl. mabádil pantufla, zapatilla. 

~ & AÍÁ-o mibdala pl. ~ J^bja mabádil vestido 
usado/ raído, harapo. 

mubtadal ordinario, trivial; vulgar || diario 
|| usado. 

badum (u) b adama tener autodominio 

|| ser firme y resuelto. 

budm autodominio, paciencia, aguante || re- 
solución, firmeza; energía; entereza || buen 
juicio. 

badim resuelto, firme, entero. 
mibdam camella robusta. 

* '‘b badá (u) J*b badil' & s^-bí 'abda ^ dUj . 
J*b badmi> (u) s-'*b badá’&i\X> badá’a ^ j*b . 

badiyy f. 0 pl. ^s-b Jjí ’abdiyá’ ^ . 

* y barr (i/u) y bin' mabarra honrar; de- 
mostrar piedad filial. 

y barr (a) y birr y barára jjy burür ser verídi- 
co/veraz || obedecer (a Dios) || ser fiel a, 
mantener <0 gíd II )\ _ aceptar 

Dios la plegaria //peregrinación. 
jy barrar justificar || exonerar, eximir O _ 
absolver. rj _ justificarse, 
jb bárr beneficiar, favorecer. 
y) 'abarr vía jar por tierra || cumplir || acoger fa- 
vorablemente ll > superar, vencer, 
jjy tabarrar justificarse || hacerse piadoso/justo 
|| obedecer. 

tabárr hacerse el bien mutuamente. 
y») ibtarr aislarse, separarse. 
y barr pl. jjy burür tierra (firme); continente O 

* g *. 

L_ por tierra || fuera, ^yj fyr oculta y abier 
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tamente. 

Isy barriyy terrestre || salvaje, montaraz, silves- 
tre || rural O ^b» _ •=> °ji • 
barra obediencia. 

<b jj barriyy a pl. <S^y baráriyy & barrit pl. 

barárit desierto, estepa. 

'y birr piedad filial, obediencia || justicia || bon- 
dad || obra pía, beneficencia || sinceridad, 
veracidad || ratón campestre. 

'y burr nu. ® trigo candeal. 

y barr/ burr & jb barr pl. j'jj' ’abrár ~&}y barara 
piadoso, justo, inocente, bueno || obediente; 
sincero. 

y y batir primeros frutos del ¿l'jl 

N y barrániyy exterior. 

yjá tabrir justificación; atenuación. 

Vjy mabarra pl. O' , mabdrr obra buena 

/pía, beneficencia || institución filantrópica 
/benéfica. 

jjjy mabriir piadoso, pío || confiado en el Se- 
ñor. 

)yy mubarrir pl. justificante, pretexto, excusa 
injustificable, inexcusable. 

* ' y (a) i y bar ijy buril' crear, sacar de la 
nada. 

IS y barí' (a) s-j y buril ' ^ y bara' y bar a a estar 

libre/ exento de || estar a salvo de. . 

~ (a) & \ y bara ' (a) 3 y baru ' (u) iy bir'l bur’ 1 jy 
buril' ¿y estar curado; curarse de. 

\y barra' tabri'a ¿y absolver || eximir, exo- 
nerar, declarar libre/exento de O _ 

absolver. 

a'jb bara'* dejar, separarse //divorciarse de. 

' y) 'abra' sanar, curar || remitir, condonar; exo- 
nerar de O _ librarse de una deuda || 


condonar una deuda. 

'jy tabarra' ¿ y ser inocente/libre de || declinar 
responsabilidad sobre || ser absuelto/ exone- 
rado de. 

'jb? tabára' separarse (los cónyuges). 

istabra' pedir la exoneración/condonación 
/absolución de || sanar || limpiarse tras ori- 
nar || ¿y librarse de. 

1 y bur' &c ijy buril' curación, cura. 

5 i y bur' a pl. y burá' aguardo, pabellón o es- 
condite de cazador. 

5 -' y bara *=> i<£y || primera noche del mes O. 

.9 * % n . 

_J1 ¿y' última noche del mes. ¿y _ 
está libre de responsabilidad en 

¿sá y bará'a pl. exención, inmunidad, franqui- 
cia; exoneración || inocencia, inculpabilidad 
|| licencia, diploma, patente; albalá O _ 
bula pontificia, _ cartas creden- 
ciales. _ exequátur consular. _ 

sin daño o culpa. N ^y patente. 

*4 y barí' & Is y bariyy pl. ó j , ^ y birá'/ burá * 
~«.b y\ ’abriyá' nu. 5 pl. , bl^y baraja libre, 
exento, exonerado || inocente || irresponsa- 
ble por || curado, sano. 

<b y bariyya pl. b! y baráyá criatura. 

LSjb barí' creador || curado. 
jó tabri'a & ^ y\ ’ibrá' emancipación, exención, 
absolución; remisión, exoneración. 

istibra retiro legal de la mujer (entre po- 
seedores) O _ ceremonia de elección 

y purificación de la hostia antes de celebrar 
[copt].' 

¿ÍjL* mubára'a acuerdo de divorcio con mutua 
renuncia de asistencias. 

N yr'y ■=> cS'j^r'jb . 
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N bardal : _J' Brasil. 

N bará^i/tjy brasileño. 

barásiri cervecería. 

N ^y barag Praga. 

N ól y barajan biombo. 

N b^l y baráhmd Brahma. 

N Jj ' y brdyil : _ A ¿¿ ^ método Braillc. 

E Áj y birba Se J,y birbá pl. J,}y bardbi templo 

faraónico || ruinas faraónicas || laberinto. 

2 

* jj ja marbah pl. ¿h' y mardbih cañería, con- 
ducción, tubería, desagüe, sumidero || uré- 
ter. 

* y y. barbar alborotar, armar bullicio/ tumulto; 
vociferar || parlotear || murmurar, musitar, 
mascullar. 

yj¿ tabarbar barbarizarse || asimilarse a los be- 
reberes, berberizarse. 

y y barbar nu. pl. ¿ y) y barábira bereber, ber- 

berisco (s) ¡¡ hamita; nilótico [nubio, etiope, 
etc.]. 

y y barbarijy bárbaro, incivilizado 

Aj y y barbariyya barbarie || (lengua) bereber, a- 
maciga, amazige. 

jb^y barbar alborotador, bulliciero, vocinglero. 

y y* mubarbar incivilizado, barbárico. 

N j*yjb y barbdns Se ^ríyy barbarís berberís, 
agracejo. 

N J^.y barbts tubo de goma. 

* jOj y barbas regar. 

* ia ¿y barbat chapotear, chapalear. 

Jaj y barbat pl. y bardbi t laúd. 

N ¡jy.y barbünt Se ¿yy barbün salmonete. 

N y barbis barbo. 

* y barit (a) y barat estar perplejo /ató- 
nito/ estupefacto. 


y — birgds 

CJy barat (i) y bart cortar. 

O y bart &üjy« mibrat azúcar blanco. 

O y burtSe Cj y birritpV ^ y) ’abrdt guía. 

N y burtugdl Se _J' Portugal. 
n S^y burtugdliyy pormgués. 

N Jbb y burtuqdl Se y burtuqdn nu. o naranja. 
N y burtuqdliyy Se ¡J&y burtuqdnyy anaran- 
jado, naranja. 

* y bart pl. dJ\ y birát ó' y\ ’abrdt ójjJ burüt 
suelo blando. 

* ¿y y burtun pl. ^ J>\y baratía garra; zarpa. 

* ^y barig (a) ^y barag regalarse el estómago, 

tratarse a cuerpo de rey; darse una vida 
opípara tener hermosos ojos. 

^ y barragSe ^ y) construir una torre. 

^jy tabarrag mostrar sus encantos, lucir su 
hermosura || componerse, arreglarse, enga- 
lanarse || descocarse. 

^ y burg pl. £jy burüg ^jy} ’abrág y biraga 
torre, bastión ¡| ciudadela, acrópolis || signo 
del Zodiaco || torreta O f _ palomar. _ 
dL* depósito elevado. 

^ y barag pl. ^y) ’abrág hermoso, de ojos lím- 
pidos y pupila negra || claro, radiante. 

^ jb barig marino hábil. 

Air jb bariga pl. bawárig barco de guerra; 

acorazado O _ barca. 

2 2 

£ y) y abrag f. 5-br y barga’ pl. ^ y burg hermoso 
de ojos. 

tabarrug engalanamiento, arreglo || maqui- 
llaje. 

* y burgud vestido basto a rayas. 

* ^>br y birgds I burgas pl. barágis blanco 

[de tiro] || montón de piedras O _J' 
juego de cañas || parchís. 
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j~rP? y birgis : _Jl Júpiter. 

* barga! pl. 2 J^ barágil compás. 

2 

* jj burguma pl. ^r^y barágim nudillos, ar- 
ticulaciones de los dedos. 

N y baragmátiyya pragmática. 

* ^yy barih (a) ^y barah ^y baráh &l y* aban- 

donar, dejar, salir de || cesar/ acabar de || U 

_ [seguido de verbo o predicativo:] aún/ to- 

f * ' , x . >\'°í * ' »í K \ 

davía O b¿P ^ y b# aún es rico. **"*' c*' ^ 

todavía lo hago. J %yy b» todavía está en 

J X 

su casa. *bi¿M _ el asunto ha quedado pa- 
tente. 

^ jj (u) barh ^ irritarse/ encolerizar- 

se contra. 

^ (u) £jy burúh presentar un augurio 
siniestro [el animal que se cruza ofreciendo 
el costado izquierdo]. 

A 

^ y barrah afligir, apenar, torturar O ¿ÜP <&' _ 
¡Dios te alivie! 

^jb barah o dejar, abandonar, partir de. 

^ honrar || agradar, placer || hacer sa- 
lir, sacar de. 

^ y barh pl. ’abráh Se tabrih pl. £4 jbi 

tabárih Se ^ y buraha calamidad, mal || tor- 
mento, pena, aflicción. 

^ ^ portento, maravilla, prodigio || ^ 

(S xj 

^ baráh llano abierto/despejado, explanada 
O a las claras || interrupción, cesación. 

_ continuamente. 

X XO £ 

^ barih pregón O J J' ¿j^' pregonar, lanzar 
a los cuatro vientos. 
yjy barüh Se £±y barih ^ ^jb 1. 

^jb barih siniestro, de mal augurio ¡| pasado O 
ayer. an- 


teayer. Á^jbJl 4-ÜJl anoche. 

~ pl. bawárih atiento meridional. 

y barba j fallado! [el tiro). 
mubarrih atroz, penosísimo. 

4?- mubáraha partida, salida. 

* S y barad (u) *y bard Se * y barud (u) 

burüda enfriarse; estar frío || refrescarse || 

helar || granizar || entibiarse || dormirse || 

[no ag] sufrir una granizada. O * y 

AÍ/ ser incontestable su derecho 

barad (u) ¿ y bard limar || aliviar el ojo con 

colirios. 

¿ y barad (u) ¿ y bard Se * y barrad aliviar, mitigar, 
calmar || refrescar, enfriar, refrigerar || hacer 
valer. 

’abrad entrar en el fresco del día || enfriar, 
refrescar || sentir fresco || mandar por 
correo || emtiar un correo || aliviar, mitigar. 

tabarrad refrescarse; enfriarse || ali\tiarse, 
mitigarse, calmarse. 

¿jb? tabárad aparentar frío || obrar con tibieza, 
¿jsd ibtarad tomar un baño frío || enfriarse. 

istabrad encontrar frío //fresco O _ 
4 jL*J roer los zancajos. 

¿ y bard Se ¿jb bárid Se ¿jy bariid Se ^y burád 
frío; fresco. 

bard Se ¿¿jy burüda frío; frescura || enfria- 
miento || refresco O ób^Jl & la 

mañana y la tarde. 

burd pl. ’abrád s jy burud ’abrud 

vestido a rayas || nu. 5 manto, capa, albor- 
noz O £jUj ¿jjj J3 llegaron a las 

manos con la mayor fiereza. &¿y <3 Ua 
® * 

los dos hacen lo mismo. 
y bardiyy/ burdiyy nu. 5 pl. papiro; junco 
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O j%ÍP papirología. 

ij> barad granizo. 

is J barada un grano de granizo || indigestión. 

N biráda ajuste, montaje. 
y buráda limaduras. 

¿i y. barid pl. ¿ y burud correo(s); posta || dis- 
tancia de 12 millas O ^¿>jy^\ _ correo e- 
lectrónico. _ correo. Ifyr _ correo 

aéreo. _ correo certificado. _ 

correo urgente. _Jb a vuelta 

de correo. 

¿¿i y batidiyy postal || correo, mensajero. 

*jy barüd colirio refrescante. 

burud bu ruda frío; frialdad O (5)_ 

frigidez. 

¿jb batid el. ’abrad fresco || débil || estú- 

pido, sandio || descarado O 5_ botín 
fácil. _ J ^ vida muelle. _ j me 

debe mil contantes y sonantes. d_ pre- 
texto fútil, argumento débil. _ jy tabaco 
flojo/ suave. 5_ y guerra fría. 

¿ j\y. bawárid espadas cortantes. 

N barrad ajustador, montador. 

barrada botijo, alcarraza ¡| frigorífico || M 
tetera. 

i\¿y buradá’ & *i¿y bardiyja escalofrío. 

¿y) ’abrad pl. ¿jbí 'abatid f. 5 leopardo. 

•■b jy tabrid refrigeración O _J' 43^ cámara fri- 
gorífica. _Jl y^r refrigerador; nevera; fres- 
quera. 

* jy» mibrad pl. ¿jbjs mabárid lima, escofina. 

m abrada lo que baja la temperatura del 
cuerpo. 

¿ y mubarrid pl. Oi refresco, bebida refrescante. 

N burdáya cortina; visillo. 


N y bardah puli(menta)r. 

N &jJ¿y b ardura bordillo. 

N ó^y bardáq pl. barádíq jarro. 

N j y ^ y ■=> Jfjps y . 

st. - - . 2 

^ y barda' a & y barda 'a pl. O'j* b ara di' 
albarda. 

y barda ' iyy & y^y barádi'iyy albardero. 

* ¿ ¿y bardan llevar un paso lento //cansino || 
someter, rendir. 

¿3^ y birdamt f. 5 pl. ¿y^y baradin rocín, ca- 
ballo de tiro. 

* 3 y bara ^ (u) jjy burü ^ bajar a la liza, salir al 

campo. 

~ (u) & j y bari^ (a) jy bara ^ surgir, aparecer, 
destacar (se), (sobre) salir. 

3 y baru ^ (u) baraja vencer, sobrepujar, 

superar, aventajar a. 

y y barra\ & y y) ’abra ^ hacer destacar, hacer 
resaltar/ sobresalir. 

3 y barra ^ <J superar a en, sobrepasar || J 
descollar/ destacar en, aventajar || d declarar 
testigo irreprochable. 

jjb bdra ^ j'jJ birá\ ¿jjb* mu baraja o retar en li- 
za, campear contra, medirse/ contender con. 

jy\ ’abra ^ publicar; exhibir || ponerse en mar- 
cha. 

3 jy tabana ^ ir al retrete/ excusado; defecar, ha- 
cer de cuerpo. 

jjbJ t abara ^ trabar combate singular. 

jjy^' istabra ^ pedir que se exhiba || sacar a la 
luz. 

y y bar% f. 3 aventajado, superior. 

y\y bird-y o y jLa mu baraja duelo, combate sin- 

gular, desafío || certamen, competición; en- 
cuentro || esgrima. 
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J y biráj burá % & Cd jjy» mubra^át excremento, 
heces (fecales). 

Jy bará % campo abierto. 

N barii i & a barita pl. , 2 jj'j* barai\ 

enchufe, toma. 

E *'yy barita pl. y) y baráyi ^ [moneda de 10 
piastras]. 

jjy buru^ aparición, salida || revelación. 

jjb bári^ sobresaliente, eminente, prominente; 

en relieve O eminentemente. 

Mjy barajan trompeta. 

N yj tabris^ agregación [ac]. 

muharra^ ganador, vencedor || agregado 
[ac]. 

jjW° mubári\ campeón, luchador; esgrimidor || 
competidor, contrincante, 
jjy» mabra % & jjy» muharra ^ letrina, excusado. 

* ¿jjJ barlak pl. 2 ^j' j? bará^ih istmo || inter- 
valo, intermisión || estadio del alma entre 

muerte y resurrección. 

2 

^ J¿jjí bir^jq pl. Jjy bará^iq partida de ji- 
netes || caminos secundarios. 

N 3 j jy bur^üq acera. 

* j*y baris (a) ^yy baras ser duro con su deu- 

dor. 

j¿y barras mullir, ablandar. 
j* y birs/ burs algodón. 

* ¿l~*>y birsiyán variedad de dátil. 

* y barsam producir pleuresía a. 

J ¿y birsám pleuresía. 

mubarsam enfermo de pleuresía. 
yr*>y birsim trébol || trébol egipcio O _ 

alfalfa. 

* J¿y baris (a) Jjy baras & Jy) ibrass ser 
moteado, tener pintas/ manchas. 


Jjy baras (a) Jjy bars rallar (queso). 

N Jjy burs Jj\ y} 'abrás estera. 

J*y baras & ~*¿>y bursa mota, pinta, mancha, 
mácula. 

Jy y baris & ^ J y) J abras & Jjy mubrass mo- 
teado, manchado, abigarrado O ^ y 
año de verdor. JyJ lugar de vegeta- 

ción abundante. 

N ~*¿jjy mibrasa rallador de queso, rallo. 

N y birist : _ Jp^ huevos pasados por 
agua. 

* Jjy barsaq picar (carne). 

N 4j jl Jjy barsilüna Barcelona. 

* Jj y barsam V? y barsama J jy birsám mos- 

trar el dolor en el rostro || remachar, roblar 
|| fijar la vista en. 

Jjy bursum velo. 

^ u 

u? y barsama buena vista. 

Jj y bursám & J\áj y bursán nu. 5 pl. hostia, 
oblea. 

N telij y bursáma remache, roblón. 

N jEí y bursámgiyy remachador. 

JjJ. burásim agudo de vista. 

* Jj y ■=> raíz Jjy . 

* jp y baris (a) jP y baras tener lepra blanca. 
jp y) J abras afligir con lepra blanca. 

jPj? tabarras esquilmar (un pasto). 
jp y burs & ^ jP y) J* sámm \ abras & N y) 
y ’abü burays d. jP y) sámrná ' abras 

«2 e 2 c 

pi. jj! f ' j— » sawámm \ abras 

/ ’abáris/ ’abáris salamanquesa. 

Á~p y bursa pl. jPj. birás arenal yermo || ■=> 

-OÍ 

*~p ) y . 

jP y baras lepra blanca, albarazo. 

2 * 2 

jP y) \ abras f. i^-p y barsá’ pl. jPy burs albara 


Jpy.- brd 


62 


i3y — brq 


zado O o y jp j¡ pasto esquilmado. a/J 
serpiente de piel blanca. jPyS^ la 

luna. 

Jej. barad (u) Jp y bard surgir en escasa can- 
tidad. 

~ ( u ) j*3 burüd brotar, apuntar, germinar. 

Jp y bañad Se JPy) ibradd cubrirse de brotes. 
Jpj¿ tabanad satisfacerse con poco, ser frugal || 
tomar poco a poco; sorber || ^ Jp y . 

Jp y bard pl. Jp\y birád Jp j y burüd Jp\ y) ’ab- 
rád Se JP^y burád Se Aáp\ y buráda un poco, 
pizca, mota, ardite. 
y burda yermo, erial. 

Jp bárid Se Jp jly» mubárid brote, germen. 

Jf\y bañad Se Jpjjy mabrüd Se JPjy mubarrad 
empobrecido por sus larguezas. 

N bartü % : _ rancho/sollado de 

marinería, maestranza. 

N J^^py burtás pl. jJ&\y barátis umbral; alféi- 
zar. 

baria ( y baria 'a galopar || agitarse, 

removerse. 

* baria/ aU y bartala corromper, sobor- 
nar, untar la mano. 

tabatial corromperse, venderse, dejarse so- 
bornar. 

^py burtul gorro puntiagudo; mitra. 

J^py birtil pl. 2 J^ barátil soborno; cohecho 
|| piedra oblonga. 

* (J 'py bartam ser oscuro || mascullar, balbucir 

|| estar airado, estar de morros. 

^p jy tabartam •=> ^p y 3 . 

^ y birtám Se ^y burátim morrudo, bezudo. 
$$py burtüm/ bartüm trompa, probóscide || E 
travesado, viga. 


D óU ]py bartamán pl. Oí jarro || tarro para con- 
servas, bote 

* 'Jy bara‘ (a) & ^y bari ( (a) & ^y baru‘ (u) 
buríd y bard" a descollar, sobresalir, 
destacar. 

^y bara ‘ (a) superar, aventajar, vencer || ascen- 
der. 

tabana i dar graciosamente, donar, contri- 
buir con, aportar, suscribir || resolverse a O 
^ jr* Se\¿j-¿ espontáneamente. 

^y bard ( a Se “■jy. buru'a excelencia, mérito, 
distinción, habilidad, destreza, aptitud. 
y barí ‘ resplandeciente || ■=> ^ jb . 

barí ‘ destacado, sobresaliente, distinguido, 
excelente || hábil, diestro. 

^jy tabarra * contribución, donación, largueza, 
donativo, liberalidad. 

ba/am brotar, abotonar, echar brotes. 

^ y burüm Se y bu/ urna pl. 2 ^ y baraim Se 
Ji bu/um Se & J*y buruma pl. 2 ^\ y 
baraim brote, yema, capullo || cáliz [bot]. 
y bargat estar infestado de pulgas. 
dJyt'y burgüt pl. barágit pulga O _ 

quisquilla, camarón || D 2 y 
barágit pequeñas monedas de plata. 
jr* y bargas nu. 3 mosquito, cínife. 

N y burgul [trigo heñido, secado y desmenu- 
zado usado en la cocina árabe]. 

N y baragmátiyya pragmática. 

^ y burgiyy pl. y barágiyy tornillo. 

J~£y birgi/ pl. barágil país ribereño. 

* 2 

j¿y birfir pl. j¿\y baráfir púrpura. 
ó y baraq (u) <3 y barq <3jy burüq 013 y 
baraqán Ji y bariq relampaguear; resplande- 
cer || tronar; echar centellas. 
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~ (u) ó y burq & te y barraq & i ¿y} ’abraq enga- 
lanarse, adornarse. 

te y bariq (a) v3^í baraq pasmarse, quedarse pa- 
ralizado/alelado. 

te y barraq engalanar, adornar, enjoyar O _ 
¿Ipjjáils* mirar con ojos dilatados. 

’abraq relampaguear || tronar, amenazar || 
ser fulminado por el rayo || hacer brillar || 
iluminarse (el rostro) || emprender un largo 
viaje || N telegrafiar, cablegrafiar. 

ó y barq pl. tejy buriiq relámpago || brillo, 
claridad || N telégrafo O _ telegrafía 
sin hilos, telégrafo inalámbrico, radio. _ 
promesa vana. 

N \¿y barqiyy telegráfico. 

N & y barqiyy a pl. Cd telegrama, cable(grama). 

te y barq a & te y baraq pánico, pavor. 

e 2 . 

te y burq a pl. te y buraq & te y) ’abraq pl. ó jbí 
2 - 

’abdriq & ^ y barq a’ pl. ^j\3y barqawát 

pedregal arenoso y arcilloso. 

te y baraq pl. J' y) ’abráq útey burqán cordero. 

j'jj buraq : _J' [corcel de Mahoma en su viaje 
celestial] O ub jtete\ _J\ muro de lamen- 
taciones de los musulmanes. 

2 

J¿ y bariq pl. y bará’iq brillo, resplandor, 
lustre, destello, vislumbre, centelleo, titileo 
O ¿r* i ijW_ un rayo de esperanza. _ 
brillo metálico. 

tejy barüq cobarde, pusilánime, medroso. 

43 jb bariq pl. ^te^y. bawáriq destello, lustre, 
brillo. 

barraq & ¿jb bariq resplandeciente, brillan- 
te, reluciente. 

2 - e 2 - 

te y} ’abraq pl. Jjbl ’abáriq blanquinegro, abi- 
garrado. 


te y* mabraq pl. mabáriq (assubh) 

^ J¿jL fi mabáriq albores, claras (del día, de la 
aurora). 

N te y* mubriq transmisor telegráfico, manipu- 
lador O o_ áJT & yJlS" _ teletipo. 

* y barqah 4¿>x3 y barqaha & ^3jy tabarqah 
ser feo || estar manchado. 

* jte y barqas y barqasa colorear, pintar de 

colores O j _ trompicar sus ra- 

zones. 

J^y> tabarqas estar coloreado /pintado de colo- 
res. 

jte 3 y birqis & y y) abü baráqis pinzón || 
hombre voluble, veleta. 

J^y* mubarqas multicolor, abigarrado, polí- 
cromo. 

J^jpy burqüs pl. y baráqis chancla, chan- 

cleta, zapato viejo. 

* Ja3^ barqat marchar a pasos cortos || retro- 
ceder mirando atrás O _ hablar sin 

tino. 

N 4Ja3^ barqata burocratización. 
barqa ‘ i velar, cubrir con. 

£3 y¡ tabarqa ‘ J velarse, ponerse (un velo). 

£3 y burqiá pl. ~ {^y baraq i ‘ velo [que cubre el 
rostro e incluso el cuerpo menos los ojos]. 

* JÍjJ barqa/ ^3 y barqala mentir. 

^ y birqil catapulta, balista. 

* te £ y barqüq! burqüq nu. ¿ chuela; albarico- 
que. 

* te y barak (u) tej y burük tabrák & & y 

barrak & tej¿*+>\ istabrak echarse (el camello). 
barak ¿ parar, quedarse en. 

te y barrak bendecir, invocar bendiciones 

sobre. 
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bárak VJ/^^ bendecir || sancionar, dar su 

A 

beneplácito O _ muchas gracias, 

que Dios te bendiga. ¡otra vez 

será, hermano! 

& y barrak & ¿Jjd ’abrak hacer arrodillar. 

tabarrak j procurarse bendiciones por me- 
diación de || tener por de buen agüero || 
complacerse en. 

A 

¿ijbJ tabárak ^ ¿ijy 2 || ser bendito O _ 
Dios, bendito y exaltado. 
ibtarak apearse para combatir a pie || derri- 
bar y arrodillarse sobre || J aplicarse a O _ 
J deshonrar, J _ correr a 

todo poder. 

istabrak ^ ¿Jjy 2. 

¿ nu. «¿jb bar ik f. ¿ pl. ^jy buril k partida 
de camellos echados. 

té y birka pl. ¡¿y birak alberca, estanque; charca, 
laguna; marjal. 

té y birka modo de echarse. 

té y birka pl. Cd oveja lechera. 

té y burka pl. & y burak &\y\ ’abrák ¿té y 
burkán maquila, salario del molinero en 
especie || azulón, ánade (real), pato salvaje. 

té y baraka pl. ^ bendición || carisma, poder 
carismático || prosperidad, abundancia O 
4Í3 desgracia, mala suerte. 

¿L y barik el. ¿ y 5 ’abrak que bendice || ben- 
dito || abundante, próspero. 

¿b y barik nu. a dátiles frescos con nata || T 
oblea frita con relleno y huevo. 

barik poltrón || pesadilla || N barroco. 

barrak molinero (que recibe maquila). 

2 

N barráka pl. barárik barraca, ba- 

rracón. 


mabrak echadero del camello. 

N jté y birkár compás. 

* {té y barka ‘ cortar, derribar. 

~ & fté jj tabarka ‘ caer de nalgas. 
fté y burkii retaco, hombre bajo. 

N ¿té y burkán pl. J té \y barákin volcán. 

* ^y burá’il 6c A burailá plumas del collar 

de las aves. 

bar al 6c J'jy tabaral 6c J'^d ibra’all erizar 
dichas plumas. 

N ¿^y barlamán parlamento. 

barlamániyy parlamentario. 

N J +¿y birlanti brillante, diamante. 

* f baram (u) barm 6c fy- barran/ 6c 

J abran/ torcer, trenzar, retorcer || dar forma 
larga y redonda, tornear || hacer en firme, 
afirmar. 

barim (a) ^y baran/ 6c tabarra m j fas- 

tidiarse H apenarse con, hartarse de || impa- 
cientarse, estar descontento O ^y no 

encontrar un argumento válido. 
ábran/ ratificar; consolidar || concluir || con- 
firmar || fastidiar, importunar O J _ 
apurar a uno en una discusión, poner 
en aprietos, buscarle las vueltas. 
inbaram torcerse, trenzarse || confirmarse. 
baran/ fruto del oUaP || fastidio || avaro, ta- 
caño. 

barim harto, aburrido, fastidiado || impa- 
ciente. 

te y burma pl. te y burma ^ y birám marmita, olla. 
f-y barim 6c barám cordón, hilo, cabo, 

cordel. 

Ky barin/a 6c y bamma barrena, taladro, bro- 
ca || sacacorchos || sacabalas. 
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^y barrám cordelero. 

N barrdma perforadora, taladro. 

N K^y barrimiyya espiroqueta. 

’ibram ratificación; confirmación C> 

J'j tribunal supremo/ de apelación. 

2 

mibram pl. mabárim huso. 

mabrüm & ^ Zw/7>/ trenzado || torneado. 
mubram firme, consolidado || ratificado O 
_ 5-Ua3 destino insoslayable. 

N \j^y barmaiyy anfibio [adj]. 

N y. barmaiyya anfibio [sust] || vehículo 

anfibio. 

N C~jU y birmánant permanente [de cabello] O 
_ permanente en frío. 

* ^ y barmag y bannaga programar. 

N CJ^-y barmagjyydt software [inl]. 

2 

N ¿*y barmaq pl. y bardmiq balaustre || ra- 
dio, rayo. 

N y barmabdt 7 o mes del calendario copto. 
N ©¿ y y barmüda 8 o mes del calendario copto. 

N y birmil pl. y bardmil barril, tonel. 

N & y barniyya pl. ^'J>^y bardniyy cacharro de 
cerámica. 

* y bamamag pl. ~£*\y bardmig programa || 
plan || índice || presupuesto || tratado || N 
(pl) software [inf]. 

N ¿kf-y burunguk/ barangak gasa, crespón. 

* y barnas poner un j~¿y. . 
j~j jy tabamas ponerse un j^y . 

j~j y bu mus pl. ^ j~y\ y bardnis albornoz; abrigo 
(u otra prenda) con capucha || casulla O _ 
albornoz, bata de baño. 
bardnisiyy fabricante de y . 

N y. bardnis : _J' J'-rT los Pirineos. 

N ¿~jy birins príncipe. 


N ¿*~ ~ ~jy birinsisa princesa. 

N Jajjy tabamat ponerse /calarse un sombrero. 

N ¿iaJ y bumayta pl. Oi , ^^aJ\y baranit sombre- 
ro (europeo) || pantalla de lámpara. 

¡¡m* bardnitiyy sombrerero. 

* o y barih (a) ¿y barah recuperarse, convalecer. 

© y) ’abrah aducir un argumento; probar. 

'^y barba / burha pl. Olfcjj barahdt © y burah es- 
pacio de tiempo, lapso || momento, instante. 

2 © y) ’ abrab repuesto; convaleciente. 

N y barahman pl. *-^\y baráhima brahmán. 

^ y barahmiyy brahmánico. 

y barhamiyya & ^ y barhama brahmanismo. 

* barban ¿^y barbana demostrar, 

probar. 

jAjy tabarban ser demostrado/ probado. 

jlAjí burbdn pl. ~ ¿y>^y bardbin argumento, prue- 
ba. 

* \y bard (u) jy barw & Sy) ' abra i\y\ ’ibrá’ 
poner una anilla en la nariz (al camello). 

©Jjj barwa resto, desecho, residuo, despojo, des- 
perdicio. 

© y bura pl. y burdn ¿y y burin anilla (a 

modo de freno) en la nariz del camello || a- 
jorca; brazalete O ^y el mundo 

se le puso en las manos. 

N jy burutistdntiyy & '^^3 y burütis- 

taniyy protestante. 

N X~j\¿~*jjy burütistantiyya & jy bumtis- 

tdniyya protestantismo. 

N y~¿ jy burütistü protesto. 

N y 3 y burütükñl protocolo. 

N y 3y burütüküliyy protocolario, propio 
del protocolo. 

N ó yjy burütün protón. 
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N ^yrjy burügram programa. 

N ^rjy burügjyy pl. 5 corneta (m), trompeta 
(m). 

N jjy barwa % *jjy barwa^a enmarcar. 

N y$y birwd^pl. baráJM\marco. 

N \~*>jy burüsiya Prusia. 

N ^ j y burüsiyy & ¡j^jy burüsiydniyy pru- 
siano. 

N te jy burüfa pl. ÓJ\ prueba, ensayo. 

djy barwaq & te^jy batwaq nu. Ó asfódelo, 
gamón. 

N b jbJ jy burülitáriyá proletariado. 

N yjy burün^ bronce. 

N iSyjy buriin^iyy broncíneo, de bronce. 

sS y bara (i) s£ y bary & s£y>} ibtará afilar, sacar 
punta || desbastar, raspar || adelgazar; enfla- 
quecer; debilitar, extenuar, 
jb bárá rivalizar con, emular a, competir con || 
acordar una separación amistosa con la es- 
posa. 

¿y) \ abrá alcanzar (el polvo) a. 

S jy tabarra J acudir a recibir algo. 

tabárá <J rivalizar/competir en //por || en- 
frentarse; jugar un partido; celebrar un en- 
cuentro. 

<£ jy' inbará afilarse || i oponerse a || disponerse 
a, emprender. 

te y barya corte, afilamiento. 

sSy barán tierra, polvo. 

te) y buraya & *\y burá* recortes, raedura, raspa- 
dura. 

te y bariyya & jb baria ^ raíz í y O Jas i 

jb poner el asunto en buenas manos. 

te\y barrá’a & te) y barraya afilador; cortaplumas, 
sacapuntas, afilalápices. 


te y\ } ibriya & te. jó tibriya caspa. 
í-' jy® mibra Se o\ j*a mibráh llana, trulla || corta- 
plumas || cuchillo. 

dljLa mubáráh pl. ObljLa mubárayát competi- 
ción; partido, encuentro || certamen O _ 
(encuentro) final, "te??- _ 

* i 

partido amistoso. 

jLw mutabárin competidor, concursante. 

N \-j\lajy bmtdniyd ( al-‘u%má ) Gran Bre- 

taña. 

N ¡J^iy biritdmyy pl. ó j británico || britano. 
y ba^i (u) y ba%z <¿yy bi^yi^a 0 despojar, 
desvalijar, saquear || vencer, sobrepujar || 
brotar, abotonar. 

j^) ibta %% ■=> y O ^bJl Jljií _ desplumar a la 
gente. 

y ba^ pl. jjy bu%ü^ tela (de lino o algodón) || 
arma. 

N y bu%% pl. y y) ab^dfy y y bi%d% pezón || teta, 
mama. 

® y bi^ya ropa, vestido || forma, aspecto || armas 
O _ uniforme. 

® y y bi^asyi comercio de tejidos. 
y y ba%ya\ comerciante de tejidos. 

N Í y y ba^d^a chupete; biberón. 
yp) ¿bt¿%d% despojo, saqueo, saco. 

N jy) y O J?j^L*>b . 

2 

N jyy ba^bü % pl. y>) y ba^dbi^ boquilla; tobe- 
ra; pitorro, boquerel. 

* ba^ag (u) ^y l?a%g vanagloriarse de II J* 
incitar/ azuzar contra. 

^ y ba^yag adornar, embellecer. 

^jb bd^ag & “^jyy /¿//^¿/¿vanagloriarse a porfía. 
¿ y ba^ib (a) ^y bagab sufrir lordosis (joroba 
pectoral). 
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¿ jí ba^ab (u) ¿ Jí ba%h J & ¿Jj basgah someterse a. 

¿ jbJ tabá^ah ¿£ echarse atrás, renqueas || andar 

o sentarse como c*’- 
2*2 

¿ Jí' ’abvph f. s-b*- j* ba^bá’ lordótico. 

* jji ba^ar (i) jji ba^r sembrar || llenar. 

~ & jji basgar aliñar, condimentar, aderezar. 
j ji bi%r nu. 3 pl. jjji bu^ur semilla, grano, hueso 
|| cuesco, pepita || núcleo. 

~ pl. j' jd ’ab^ár pl. 2 jij^} ’abá^ir condimento, 
especia || palabrería. 

N 3 jiji bu^ayra pl. espora. 

jj~> bajear pl. 2 j jWí bayá^ir & j mib^ar mazo 
de batán. 

jt jzi bajear pl. 3jjU bayáyira halconero || la- 
brador || pene. 

jfji basgár comerciante de granos || especiero. 

2 

^ jji ba^ra (mujer) prolífica. 

* ^ji ba%u‘ (u) AP' ji ba^á'a hacer gracias /linde- 

zas/ monerías; tener desparpajo. 

^jJ tabana* •=> f^ji || agravarse, hacerse terri- 
ble. 

£jji /^¿/‘desenvuelto, lenguaraz; impertinente. 

~ & gjj /^/‘gracioso, desparpajado. 

* ^ji ba^ag (u) ^ji ba^g ^Jji bu^üg salir, apun- 

tar (el sol) || surgir || escarificar; sangrar. 

^ j~>\ ibta^a ‘ : _ comenzar la primavera. 

^Jji bu^fg salida del sol || surgimiento, apari- 
ción. 

^ mib^ag lanceta, escarificador, sangradera. 

* J ji ba^aq (u) 3ji ba^q escupir, esputar. 
ji bu^áq esputo, escupitajo, gargajo. 

43' ji basgáqa pl. ji ba^yáq babosa. 

N 53' Jj ba^yáqa cobra. 

43 j-A mib^aqa pl. 3 jW* mabd^iq escupidera. 

* Jj. ba^al (u) J ji ba^l & 3 ji ba^yal perforar. 


agujerear, punzar, puncionar, barrenar, ho- 
radar; espitar, picar; decantar, clarificar, co- 
lar, filtrar || resolver, liquidar O 4¿lj _ tener 
una idea original. 

~ (u) J jji bu^ül echar dientes (el camello) || sa- 
lir, romper. 

Jj-J tabacal & J ibtayal ■=> ¿ji 2 || sangrar || 
gotear. 

~ & J jd\ inba^al ser perforado/horadado. 

J jj^>\ istab^al abrir, decentar || decantar, colar. 

\ oí 

J ji ba%l punción O _ asunto grave. 

J ji bu^l cabra montesa. 

J'jj /^¿//barrena (de tonelero). 

J \ji bu^dl espita, canilla; grifo || taladro. 

J jb báyil camello que ha echado los primeros 
dientes. 

J jb báyil diente que rompe || hombre experi- 
mentado || arduo. 

2 ^ji ba^lá’ calamidad || opinión acertada /ati- 
nada. 

¿jr* mib^al ■=> J' ji || decantador, filtro, colador 

| * J»jíl. 

N aJjj biblia & ji biblia ^ aL*u . 

* fji ba%am (i/u) fji ba^pi ^ hacer presa (con 

los dientes) en, morder || i llevarse, cargar 
con || d o despojar a uno de || ordeñar la ca- 
mella con pulgar e índice || tensar y soltar la 
cuerda del arco con dichos dedos. 

£ m j> ba^im hoja o corteza de palmera usada para 
atar manojos. 

f,ji\ ’ib^im •=> alf. 

N {Jajy. bi^antiyy & ^J^jsi bi^antiyy bizantino. 

N Ák jyj bi^anta Bizancio. 

* ' j* ba%a (u) Jji basyv atropellar, avasallar, ser 
igual/ equivalente. 
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~ & ¿y) ’ab^á j/fl superar, vencer, prevalecer 
sobre. 

~ (u) & sSji bayiy (a) ba^an & jd ’ab^á s-' y\ 
’ibsp’ sufrir lordosis (gibosidad pectoral). 
jV tabana parecerse al halcón || pavonearse || 
andar moviendo las nalgas. 

J y ba^w equivalente, igual. 
y ba^á’ vanagloria; pavoneo. 

<£ y ba^yy hermano de leche. 

jb bá^in pl. ba^áh y y bawá^in ó' y¿ bi^án 

í=> jb . 

sSy} ’ab^ai. ^jy ba^wá’Xosdóúco. 
biyitá peseta. 

j~*> bass (i/u) & ’abass conducir despacio 
diciendo || preparar la || aña- 

dir aceite o manteca a la harina || J enviar, 
expedir || ¿& echar, expulsar de O _ 

recurrir a los peores ardides. 

wT** abass j llamar quedo al ganado (a la aguada 
o a ordeñar). 

inbass escaparse; dispersarse, correr, fluir || 
apartarse. 

D bas basta, sólo. 

bass/ biss f. y nu. « pl. bisas dim. jw 

busayn f. d , jy«j bassün bassüna gato / a. 

basis escasa pitanza. 

basisa [preparado de harina y aceite o 
mantequilla]. 

j^y^. basas pl. basas camella que sólo da 

leche diciéndole ^ . 

j~*> bis bis & j~j bas bas [voz usada para 
calmar a las bestias al conducirlas (u) orde- 
ñarlas]. 

* basa’ (a) bas’ tratar amistosamente, 
ser íntimo de. 


* ¿ r basbasa llevar ganado diciendo [yj 
|| decir ¡basta! 

basbas pl. basábis estepa, desierto 

O OU y palabrería, mentira. 

basbás flor de nuez moscada || macis. 
basbás hinojo. 

N basbasa [pasta de harina, manteca, 

azúcar y aceite]. 

N y~~*> bastar bastara pasteurizar. 

N y -~ ~r * m abastar pasteurizado. 

N bistim pl. basátim O jL*j . 

• 2 

bastan pl. basátin jardín, huerto. 

bastániyy jardinero; hortelano || hortícola, 
de huerta/ jardín. 
bastana jardinería; horticultura. 

N Jwo bistan & üy~»j bistan pl. basátin 

pistón. 

N J basta ni bastos; diamante (de baraja). 

N bastila pastilla, tableta. 

N basha Pascua, Semana Santa. 

basar (u) basr precipitar, apresurar, 
acelerar || forzar. 

~ & j~j\ ’absar estrujar, exprimir || apremiar; 
pedir o reclamar antes de tiempo || fecundar 
antes de sazón || pastar antes de sazón. 

~ (u) basr basar fruncir el ceño, arrugar 
el entrecejo. 

’absar tener dátiles j-h . 
y tabassar & ibtasar precipitar || hacer 

antes de sazón; precipitarse/atropellarse en. 

' ibtasar ¿ empezar || coger fresco/reciente 

O * fo í S %a* 

y cambiar de color. 

■í fragua fría || comienzo || <=> j~> b . 

J . basr nu. 5 pl. bisár fresco, reciente || 
dátiles aún verdes con apariencia de ma- 
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duros. 

j~*»b básir Se basür ceñudo, austero, adusto 

0 el león. 

jj-ob basür pl. 2 bawásir hemorroides, al- 

morranas. 

básüriyy hemorroidal. 

j mabsür almorraniento, que padece almo- 
rranas. 

mubsirát vientos que anuncian lluvia. 

* basat (u) bast extender, desplegar; 

tender || ensanchar, dilatar; alargar || allanar 
|| animar, confortar; alegrar || azotar, fus- 
tigar || « j*i j detallar, exponer O _ 
<LPlj¿/d^b abrir la mano /los brazos, _ 
dar o aceptar una excusa, f tener 

s * % 

un sitio cabida para la gente. _ 

preferir a Fulano a. _ desenvainar. _ 

1 ser rendido senidor de. JÓ _ 

1 tender una mano a. 5 _ poner la mesa. 

basut (u) basáta ser simple /llano /ob- 

vio || desinhibirse, mostrarse en su natural; 
estar a sus anchas || chocarrear, mostrar de- 
sembarazo de palabra. 

ialo bassat desplegar, extender || simplificar || 
allanar, aplanar. 

Ja~*»b basat d tratar con desembarazo o campe- 
chanería || i declarar/ confesar abiertamente; 
exponer || ser franco/ sincero en. 

tabassat Se ia^Jl inbasat desplegarse, exten- 
derse || estar o ponerse a gusto, desinhibirse 
|| vagar, errar || J extenderse sobre, tratar 
detalladamente O ¿j>bí-b JaL-J hablar con 
desenvoltura. 

inbasat divertirse; estar a gusto. 

bast despliegue, extensión; exposición. 


detalle || alegría, regocijo || numerador (de 
una fracción) <) codicia. 

basta cabida, capacidad || anchura; longi- 
tud; tamaño || perfección O _ desa- 

hogo económico || pl. relación, exposi- 
ción || pl. Ja bisát rellano, descansillo, pla- 
taforma. 

bust/ busut : _ JÓ mano abierta. 
bisát pl. bJl , )a~~j busut ’ absita tapiz, 

alfombra, alcatifa O _ sudario. c> 

plantear una cues- 
tión, ponerla sobre el tapete. ^ Uj _J' 
dar carpetazo al asunto, darlo por concluido, 
pendiente de resolución. 
basat llanura, páramo. 

JJal^j basáta sencillez; modestia, llaneza, sim- 
pleza. 

bastí pl. busatá' simple, sencillo, fá- 

cil, llano || ligero, de poca monta || módico, 
moderado || modesto || deslenguado, pro- 
caz || [metro bastí] || pl. J 2 -'H busut : _ 

generoso O ¿r ^ _ carialegre. pl. 

al-basa it la tierra. la gente 

modesta/ sencilla. 

N /;^V/elementos/cuerpos simples. 

Ja~*b básit el Supremo Dador. 

<Ua~ub básita lejanía, gran distancia O _ 
músculo extensor. 
j~~j) 'ubsüta pl. ^Ja-—»bí ’abásit llanta. 
tabsit simplificación. 

inbisát regocijo, alegría, satisfacción || 
extensión, ampliación, ensanche, dilatación. 

]o mabsüt extendido, ampliado, dilatado || 
jubiloso, alegre; satisfecho, contento; en 
buena salud || rico, acomodado. 
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N bastirma [especie de mojama de vaca]. 

N busfür : _J' el Bosforo. 

* basaq (u) basq ^ Jj-Aj . 

* basaq (u) busüq ser alto, elevarse, 

alzarse || 0 / superar, sobrepasar. 

bassaq fastidiar con tardanza, plantar a. 
busáq ^ Jbfij . 

J-^b básiq alto, elevado, talludo. 

4¿*>b básiq a pl 2 J-*»l bawásiq nube blanca || des- 
gracia, calamidad || contornos de las nubes. 

N C-iSwo biskilit bicicleta. 

N biskumt nu. 5 pl. 

basála valentía, valor, bravura, intrepidez. 

bastí hez de vino || lo ilícito || feo. 

J-^b básil pl. bussal^¿%«*> busalá' J— «-» bu si 

& J j~**> basül pl. bawasil valiente, 

valeroso, intrépido O al-básil pl. 

al-bawásil el león. 

istibsál valor suicida, arrojo. 

mustabsil arrojado, impávido. 

N bisilla & bisillá guisante. 

* basam (i) basm & tabassam & 

ibtasam sonreír. 

o basma pl. O! — & ibtisám nu. d pl. 

Ol bizcocho; galleta. 

* J-~j basul (u) basál basála ser va- 

liente/valeroso. 

basa/ (u) Jj— H busiil fruncir el ceño, enfu- 
rruñarse || hacerse fuerte || heder. 

basa/ (u) J-h has/ reprochar, censurar || per- 
mitir || prohibir, vedar a || aborrecer, de- 

testar. 

bassa/ ■=!> . 

J— h' 'absal prohibir, anatematizar || dar en 
prenda || J exponer a || entregar a su pérdida 

O _ entregarse a la muerte. 

tabassal •=> J-H 1. 

ibtasal : <LJú _ entregarse a la 

muerte. 

istabsal arrojarse al combate con valor 

suicida, desafiar a la muerte. 

sonrisa. 

(%—>b básim & fu-o bassám & mubtasim & 

mibsám sonriente, risueño. 

2 

mabsam pl. mabásim boca || N bo- 

quilla, embocadura. 

* basmal decir la . 

b asmala [la fórmula 

rr'A 

* j~~í' ’ absan ser hermoso/bello. 

busayn & busayna O . 

* básina pl. bawásin reja de arado || 

herramientas, utensilios. 

N bisikülüjíiyy psicológico. 

* bass (a) bass ¿-¿bb» basása mostrarse 

afable/ complaciente/ deferente || sonreír a || 

j complacerse, regocijarse en. 

y abass estar cubierto de vegetación luju- 

J-H basl & bastí ceñudo, malhumorado || 

adusto. 

J-H basl violencia, vehemencia || cosa lícita || 

riante. 

bass & j*b báss & basüs & jibb> bassás 

afable, complaciente, deferente || sonriente. 

cosa ilícita O ^ ¡ay de él! L_ sí, por 

risueño. 

cierto. 

¿Libio basása afabilidad, deferencia, condescen- 

J-H bu si & Jb^jl 'ibsál prohibición. 

dencia. 
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* basbas demostrar afabilidad. 
ta basbas* acoger con deferencia. 

N bast especie de ds-LP. 

N bista capote labriego. 

E bastahta pl. Ol caja, cofrecillo. 

* jJíj basar (u) basr d despellejar, pelar, 
descortezar; raspar; rallar, afeitar || recibir, 
acoger ¡| cohabitar || devorar. 

~ (i) & basir (a) & absar&c istab- 


sar * alegrarse /regocijarse con. 

bassar & istabsar * dar una nueva 

buena a || anunciar, presagiar || predicar, 
proselitizar O * acariciar espe- 

ranzas de. 

j-ib basar emprender || ejercer, practicar; apli- 
carse a, ocuparse de || estar en contacto con; 
adherirse a || cohabitar con O ^«3' 
nadar en la abundancia. 

} absar dar una buena nueva || alegrar || 
pelar, descortezar || producir vegetación. 
jJülJ tabásar darse buenas nuevas. 

istabsar * saludar efusivamente || augurar 

* 

O \ 4j _ tener por de buen augurio. 
bisr alegría, júbilo || rostro riente. 
basr buena nueva. 

basar hombre (s), humanidad, género hu- 
mano. 

basara pl. j¿** basar j^*) ’absár epidermis. 


cutis || tez || vegetación. 
jJu basariyy humano || epidérmico; dérmico 
O _ dermatólogo, 

j-io basariyya humanidad. 

¿jbij basara hermosura, lozanía, gallardía. 

OjLXj basara ^ 1, 3 || raspadura, raedura, 

peladura || descamación. 


jwj basir pl. «•' basara f. 5 pl. ybij basa ir 
portador de faustas nuevas, mensajero de al- 
bricias || precursor || evangelista || hermoso, 
lozano, gallardo. 

2 

basrá & djLio bisara pl. ^ , ybij basá’ir 
buena nueva || evangelio || albricias O 

fiesta de la Anunciación, ybio 
basa ir signos precursores, faustos augurios, 
presagios. ^ j*^4 rasgos/ facciones (her- 
mosas) del rostro. 

jwJ tabsir anunciación, anuncio (de faustas 
nuevas) || predicación; prédica; proselidsmo, 
actividad misionera O _J' el x\ngelus. 

tabásir presagios, primeros signos || 

>=> sj, jjJ . 

** tabsiriyy misionero, de misión; proseli- 
dsta. 

5 r° mibsara rallo, rallador, raspador. 
mabsar rallado. 

mabassir pl. ój misionero; predicador, 

evangelizador || mensajero. 

ma basara ejercicio, desempeño, práctica || 

empresa, iniciativa || ejecución física/ corpo- 

* 

ral || cohabitación, comercio carnal O _ di- 
rectamente. 

jJúLa mabásir pl. ój directo, inmediato || en 
funciones, en ejercicio/ desempeño del 

cargo o profesión || gerente, director; agente 
|| faraute, ujier, corchete || sargento mayor 
O o_ «bu?! impacto directo/ de lleno. _ 
indirecto. 

mastabsir jubiloso, jocundo, exultante. 

N basarás flamenco [zoo]. 

* basi‘ (a) basa ‘ APbio basá ( a ser feo H 
desagradable //fétido || saber mal, tener mal 
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sabor || > ser incapaz de. 

bassa afear, desfigurar; deformar || deni- 
grar, desprestigiar, desacreditar; difamar. 

tabassa ■=> 1,2 || aparentar fealdad, 

afearse. 

istabsa encontrar feo /'desagradable. 
basi ‘ & basV feo; repugnante, desa- 

gradable || de aliento fétido || siniestro || de 
mal gusto. 

basa* a fealdad || mal gusto. 
basaq (i) & (a) & bassaq i 

apalear con. 

¿pb <=> alf. 

* dLio (i/ u) ¿Lio ir deprisa || mentir 
O aL*p J _ chafallar, hacer un mal trabajo. 
ibtasak mentir || falsificar, falsear, forjar. 
bassák mentiroso, embustero; falsario, im- 
postor. 

ibtisák mentira, embuste; falsedad, im- 
postura. 

N baskür pl. basákir atizador, 

hurgón, garabato. 

N baskir pl. . toalla. 

N aLíu bisilla pl. Ol bacilo. 

(%-H ¿ofónr (a) tener una indi- 

gestión de, empacharse de || tener asco/re- 
pugnancia/ náuseas de. 

(t-P' J absam empachar, producir indigestión a || 
repugnar, dar asco/ náuseas || hastiar. 

basam empacho, indigestión, hastío; asco, 
repugnancia. 

basim empachado, hastiado, asqueado. 

fbSj basam nu. 5 bálsamo de Judea [bot]. 

T jUáj basmár pasamanería. 

T S jU-£j basmáriyy pasamanero. 


i? U bismát mazamorra, galleta marinera. 

N JpP basmaq chinela. 

N Íáj bis na mijo. 

N basnas 9 o mes del calendario copto. 

N basnüqa pañuelo de cabeza. 

N bisnis loto; nenúfar. 

jA» bass (i) j&. bass basis brillar, lucir, 

resplandecer || rezumar || i j gotear, dar un 
poco de a. 

D ~ (u) mirar. 

bassas abrir los ojos (el cachorro) || echar 
el primer verdor. 

N oj bassa brasa, carbón ardiente, tizón. 

j A- a basis resplandor, brillo, fulgor || brillante, 
resplandeciente, refulgente O j-° _ un 
rayo de esperanza. 

bassas ^ j A~a¡ 2 || espía, detective. 

A-aIa bassdsa ojo || *=> ^Ca» 2. 

* , j A. . -Aj basbas 4 a «A » basbasa •=> ^aj || rever- 

berar || adular || comerse con los ojos || 
guiñar. 

~ & j A~aJ tabasbas menear la cola, rabear. 

* ba$ur. (u) & jA> basir (a) jAj basar 5 jLa> 

ver, percibir; apercibirse de, com- 
prender. 

jA> /W¿zr (u) jA> basr cortar. 

jÁj bassar hacer ver/comprender, apercibir a 
de; abrir los ojos a sobre, instruir a sobre; 
alumbrar, iluminar, ilustrar || ir a Basora || 

CÍ> 1. 

T-aú basar columbrar, divisar, discernir a lo 
lejos. 

jA' ’absar &U ver, percibir, distinguir || *=> ^A> 
|| J reflexionar sobre, considerar O ¿oW'- 
ser claro el camino. 
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tabassar considerar || J reflexionar sobre; 
observar. 

ta basar verse || competir en avistar prime- 
ramente. 

istabsar mostrarse claramente || ver, per- 
cibir; calar || escudriñar, escrutar || J refle- 
xionar sobre |¡ ser perspicaz, penetrante. 
o j-oj basra pl. jUflj bisar pedregal || piedra 
blanca y dura mezclada con arcilla; marga O 
5 jIaJ' Basora. ób j-aJ' Basora y Kufa. 

basar pl. jLad ’absár vista || perspicacia || 
conocimiento, apercibimiento, percepción || 
mirada, vistazo, ojeada O _J' miope, 

corto de vista. _J' hipermétrope, présbi- 
ta. _Jl miopía. _Jl presbicia, hiper- 

metropía. _J' J en un abrir y ce- 

rrar de ojos, en un santiamén [también J 
_l\ ja JSÍ]. _J\ s£±A hasta donde 
alcanza la vista. _Jl ^ a la vista; a sim- 

. * * í * *oA 

pie vista. J _ 4J tener luces sobre, ¿y 
la j-ajj llegué a él a través del 

desierto. 

basariyy óptico, visual O óptica. 

OjLflj /W 7/72 agudeza, perspicacia, clarividencia 

|| conocimiento, percepción. 

2 2 

j~¿l> basir pl. ^ basara el. ’absar 

evidente || clarividente, perspicaz, penetran- 
te, agudo || i experto, entendido, versado en. 
djuAj basir a pl. basa* ir inteligencia, inte- 

lecto, visión; perspicacia, luces || prueba, 
testimonio || circunspección; cuidado O 
Á3U perspicaz. _Jl ¿bij perspicacia. oír 
tener conocimiento de causa de. 
- J* con conocimiento de causa, adverti- 
damente. 


j-^b basir f. $ ^ js-A? 1. 

o básira pl. ^ j^^y bawásir ojo O Jr*’ 

o j~p\y la mejor cena es la temprana. 

o j*a¿ tabsira ilustración, instrucción || aclara- 
ción, elucidación. 

j~p - b tabassar reflexión, consideración || perspi- 
cacia. 

j~g-a mabsar & ¿ mabsara prueba conclu- 
yente. 

mabsir guarda, guardián. 

* basa * (a) bas * reunir, recoger || rezu- 
mar; fluir, correr. 

2 * 2 

bas ‘ & ’absa* f. basa’ imbécil, 

mentecato. 

bast* pl. ¿-Aí bas' sudor. 

f. /wW pl. O j , bas ‘ 

[j-/^ rítmico de c*' ]: (todo) y entero. 

* j^ 2 j basaq (u) basq ^ escupir en. 

áJLaj' basqa escupitajo, salivazo. 

JUflj basaq esputo, saliva. 

mibsaqa escupidera. 

* bassal & tabassal pelar, descortezar 

|| despojar, desnudar de. 

basa / nu. # cebolla || casco, yelmo O _ 
yúii & 4.1o, ) bissayla cebolla albarrana. _ 

„ , o í 

chalote, escalona. _ cebolleta. 

basaliyy cebolludo; bulboso, bulbi forme. 

4- L .a? basayla bulbo O s¿\\ _ bulbo piloso. 

N basara (u) basm estampar. 

N > bassam tomar huellas digitales. 

* basm distancia entre los extremos del a- 

nular y el auricular extendidos C> _ teji- 
do grueso. _ J ¿rj hombre corpulento. 

N «U-a» basma huella || estampado O f*- 
cuño, sello, estampilla. £U*S|1 _ huellas di 
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gi tales. 

'■^í basa (u) y&>. basw despojar a. 
bassd castrar. 

^aj basan castración. 
baswa brasa, tizón. 
basijy eunuco, capón. 

* Jpj badd (a/i) hadada 4-A j-oj hadada 

ser mórbido //delicado. 

~ (i) badd Jp hadad J p~¿l>. badid re- 
zumar, exudar || verter || arpegiar, templar. 

~ & jAd 'abadd J gotear || dar parsimoniosa- 
mente. 

Jp-^í baddad gozar, disfrutar. 

JP'P?' tabaddad despojar, dejar limpio y raso O 

*o f 

^ — cobrarle la deuda poco a poco. 

ibtadd aniquilar, exterminar. 

ba44 & badd & a badid mórbido, 
delicado. 

Jp-i badd & jP'*p i hadad & 4-AlÁ j hadada un 
poco (de agua). 

4 -A r ¿aj badída cuartos, reales. 

Jp hadad : _ já pozo escaso. 

j. ^ * 0 , 

badran : ^ j A a su sangre 

corrió inulta. 

o j^oj badra inutilidad, futilidad. 

/W¿/‘ (a) £-A> bad‘ & £-a> badda ( cortar, 
hender, rajar || seccionar, amputar. 

~ (a) ^ >A. j bufa* comprender, entender. 

a cohabitar, yacer, copularse con, co- 
nocer a || ¿y» hastiarse/ aburrirse de. 

explicar a || ser comanditario en un 
negocio con un capital de. 

taba44a i & inba4a i henderse, rajarse, 

cortarse. 

~ & istab4a ‘ comerciar/ negociar en, en- 


trar en el comercio de. 
fabad4a ‘ gotear, fluir. 

¿w</‘ amputación, sección. 

/W‘¿7 & bi4 ( a pl. £Áj ba44 bi4a‘ ObuA 
¿W pedazo; tajada, lonja. 

t** bi4‘ parte de la noche. 

^*-Aj ¿ 7 1. £-A> unos cuantos (de 3 a 9) O 

<u!áí una docena larga de 
hombres. ¿La veinte y pico 

mujeres. 

£^a bu4 < vulva || dote || matrimonio. 

áPUfij btáá'a pl. ¿>Ua ba4a > i‘ mercancía, género 
<J> _ ¿r* OwLP L exponer sus razones; 
vaciar su costal. _Jl jÜa3 tren de mercancías. 
_Ji Ojp-b barco mercante. 

bá4i‘ cortante, tajante || portador, carga- 
dor. 

^Ua! ’ibdá‘ participación en comandita || ges- 
tión, encargo de gerencia, cúratela. 

mb4a‘ pl. ¿ALa maba4i ( bisturí, escalpelo 
|| lanceta || cuchilla, chaira. 

í * x * í> La mabá4a i a & ^La> b¿dá‘ coito, copulación, 
cohabitación, ayuntamiento (carnal). 

¿■A-a mab4i t comanditario. 

¿ ■ /2 . / .... w a mastab4i i comerciante, negociante | 
gestor, curador. 

* 

(•-A* ba4am (u) (%-Aj badm medrar (el grano). 

(•-Aí ba4m espiga || espíritu. 

* Ja batí (u) Ja batí puncionar, sajar || aplanar. 

Ja^A batíat ser incapaz || estar exhausto. 

Ja batí nu ¿ pl. Jí?^k} batdt Jí>\Ja bitat pato. 

^a batía pl. J?^Ja batat bota, vasija de cuero O 
N (jLJl _ pantorrilla. 

Ja* mibatí & do-* mi batía pl. 2 i La mabatí es- 
calpelo, sajador. 
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N Áklkj batata Se kkj & j*klk» toz/ti 

patata(s) O D 5 ^ ¿klkí boniato. 

* paj batu ’ (u) s-kj buf s-lk» bita butü’ Se 

Ík>l \ abta ’ ser lento/ vagoroso || tardar, 
demorar, rezagarse en. 

\kj batía’ Se lkd abta’ j ^ retrasar/ retar- 
dar/ demorar a en. 

tkb báta’ ® dar largas a. 

íkj tabatta ’ & k W» J tardar, ser len- 

to/tardo en; rezagarse || atrasarse. 

lk~J istabta ’ encontrar lento/tardo, hacérsele 
tarde. 

s.kj but ’ Se i bu tu Se s-lk j bita ’ lentitud, tar- 

danza, morosidad || indolencia, desidia O 
5 -Ja-j lentamente. 

5 . Jaj batí’ f. 5 pl. *lkí bita’ el. Ík>l ¿zte' lento, 
tardo; tardío, atrasado || indolente, perezoso 
O s-Jaj de baja frecuencia. 

s.lkñ ’ibtá’ retraso, demora || dilación || lentitud 
O _ óji inmediato, perentorio. 
tabátu’ lentitud, demora; cachaza. 

5 lia-# m abta’ a motivo de tardanza/ demora. 

N 4¿jlk> battáriyya pl. batería || linterna || 
puente de navio. 

* JaJaj batbat ^kJaj batbata parpar || desbarrar || 

E chapotear. 

* jJ* batah (a) c* bath tender por tierra; 

aterrar, derribar de bruces. 

& battah : _ alfombrar el suelo de gui- 

jarros. 

^JaJ tabattah Se ^kj\ inbatab ser derribado /ten- 
dido de bruces || tenderse de cara || pos- 
trarse. 

~ Se jkJ\ inbatab Se ^ k «^ istabtah extenderse. 

k*kj batba estamra; distancia. 


4¿*k> butba cualidad. 

^lk> butáb Se ¡^ikj butábiyy [especie de pleu- 
resía]. 

^s-bxkj batba’ pl. bitáb O'jbxkj batháwát Se 
^kj¡ ’abtab pl. jklñ ’abátib Se batiba 

pl. bata’ ib Se batib lecho de un 

torrente, vaguada || llano, campo abierto || 
plaza. 

kx-k charca, pantano. 

^ikj battah chalana, gabarra. 

’abtab Se jk-j-a munbatib plano, llano || 
aplanado || extendido. 

batah (u) ¿kj bath lamer. 

£kd ’abtah abundar en melones. 

bittíb nu. 3 melón; sandía || N cubo de rué- 

^ ^ o / y O ^ 

da O melón. sandía, 

melón de agua. 

4>tk-# mabtaha pl. 2 jtkL« mabátib melonar. 

* > batar (i/ u) h batr sajar, puncionar. 

* batir (a) > perder el sentido de ale- 
gría; dar rienda suelta a su júbilo || ser petu- 
lante/arrogante/fatuo || desdeñar una gracia 
o un derecho || ser descontentadizo, hacer 
ascos a lo bueno; tener en poco las bonda- 
des divinas, no tener piedad y reconocimien- 
to al Creador. 

’abtar trastornar (la alegría); hacer petulan- 
te/ arrogante, engreír ^ d_ le impuso 

algo superior a sus fuerzas. 
bitran impunemente; en vano. 
batar petulancia, insolencia, arrogancia || in- 
curia, desidia. 

batir petulante, insolente, arrogante || negli- 
gente. 

jkj batir Se jjky» mabtur sajado, puncionado. 
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Ja* batra : _J' Petra. 

bitrir gárrulo, alborotador, ruidoso || con- 
tumaz, empedernido. 

J abátira ^ alf. 

* batíalo pl. batárih huevas (de 

pescado) secas, caviar. 

N butrus Pedro. 

N ^kj O <U ^kb . 

N batarsil & batarsiti estola. 

* bitriq pl. A3jÜaj batáriqa * J¿jtk> batáríq 
general patricio |¡ pingüino. 

N ÜJcu batíak & ¿b^k> to/7/é & *y>. 
batriyark pl. batán k j^k> batán ka 

patriarca, metropolitano. 

N batíiyarkiyya & batrakiyya pa- 

triarcado. 

* js* batas (i/ u) bats i coger a la fuerza || 

acometer, atacar, asaltar, meter mano; 
derribar O _ adquirir 

ciencia prestamente || rebotar || chocar, 
b d agarrarse con, acometer a |¡ meter 
mano a. 

batí fuerza, violencia || coraje, valor || tira- 
nía, opresión. 
batía choque, rebote. 

b bátis & battás & ^¿Jaj fuerte, 

violento || valeroso, valiente, osado. 

’abta* de quijada inferior desdentada. 

* Á3lk> bitáqa pl. ^ JjÜsj bataiq esquela, billete || 

tarjeta || carné || ficha, cédula, papeleta || 
etiqueta <C> Uü J^\ I _ tarjeta/docu- 
mento de identidad. í-jUá!! y¿\¡ _ 

cartilla de racionamiento, djbj _ tarjeta de 
visita. dJjlxa _ tarjeta de felicitación. 

*> bata/ (u) bu ti Jjkj bu tu / ó'TVkj butláti 


ser o hacerse nulo/inútil //vano/fútil // eí í- 
mero/caduco || caducar, prescribir, caer en 
desuso, cesar en su efecto; ser suprimido/ a- 
bolido/ derogado. 

~ (u) batála quedarse inactivo/parado/de- 
sempleado O J _ bromear en su re- 

lato. 

Jkj batul (u) batála butula ser heroico, 
ser un héroe. 

batial & 'abtal anular, derogar, invali- 

dar; rescindir; suprimir, eliminar || hacer va- 
no/inútil || hacer cesar. 

JW 'abtal «=> j JJaJ || decir falsedades o 

palabras vanas || N desactivar. 

tabattal ser valiente/heroico; enardecerse || 
quedarse desocupado/parado O _ 

intercambiar palabrería y falsedades. 
butl & j^Akj butlán vanidad, falsedad, men- 
tira || fantasía, bagatela || caducidad || nuli- 
dad, invalidez. 

batal pl. J^kd ’abtál héroe, adalid, campeón, 
as || protagonista O _ campeón mun- 
dial. N y _ antihéroe. 

<Ukj bata/a pl. Ol heroína || campeona || prota- 
gonista. 

áJlkj batála >=> íJÜaj || heroísmo, bravura, va- 
lentía. 

bitála paro, desempleo || vacación, ocio- 
(sidad). 

butüla •=> ÜÜaj || campeonato O _J' 
papel principal/ de protagonista. 

butuliyy heroico. 

bátil vano, inútil, fútil; nulo, inválido || 
efímero, caduco, perecedero || falso, falaz; 
infundado, absurdo || ’abátil vanidad. 
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mentira, engaño, ilusión, futilidad, bagatela, 

futesa || pl. bata /a mago, hechicero O 

* * 

_ ( j¿) el diablo. _Jb & \_ en vano; en falso; 
injustamente. 

batía/ ocioso || parado || vano, inútil || ^ 

jv 

buttalát nimiedades, bagatelas, frivolida- 
des. 

Jlkj¡ ’ibtal anulación, invalidación, abrogación, 
abolición, derogación || desactivación. 

mubtil charlatán, hablador || mentiroso, 
pretencioso, fantasioso || derogatorio, abro- 
gatorio, dirimente. 

jv* mutabattil parado, desempleado. 

* ^ jo Ala ; batlimüs pl. batálisa Ptolo- 

meo. 

butml butum nu. ® pl. terebinto. 

* J*. batan (u) butun J*- batn ocultarse; 

estar oculto || estar dentro. 

~ (u) > batn penetrar || ®/J golpear en el 
vientre. 

~ (u) j jlfij butün iúiaj batana <> lj* tener privanza 
con. 

batin (a) batan & batun (u) ser 

ventrudo /barrigudo/ tripudo. 
butin batan tener dolor de vientre. 
batían forrar || cinchar || abatanar, guarne- 
cer, cubrir || embutir, rellenar. 

J*' 'abtan ocultar || O y*í- 

tabattan estar forrado || penetrar, sondar, 
calar; conocer su intríngulis. 
tabátan estar alejado. 

istabtan ^ j ^ 2 ll profundizar en, 
examinar a fondo, escudriñar, escrutar || e- 
charse al coleto, embaular, meterse entre 


pecho y espalda || recubrir || tener por abs- 
truso/ esotérico. 

batn pl. butün ’abtun óúiaj butnan 

vientre, abdomen; barriga, panza || interior; 
entrañas || fracción de una tribu || fondo, 

o i \ 

hondo O _ depresión, hoya. _(J¿) 

ventregada; huevo; excrementos. 
o_ dar voces el estómago (de ham- 
bre). _ planta del pie. _ palma 

de la mano. £>jW/ _ J en, dentro de. en me- 

x ^ o ^ 

dio de. de arriba abajo. _J' 

danza del vientre. 

~ pl. jlüaj butnán las plumas más largas. 
batniyy abdominal, ventral, de vientre. 
batan dolor, mal de vientre. 
bitna panzada, hartazgo, glotonería, 
jkj batin & jJaj batin pl. bitán & OÜa-a 

mibtán obeso, ventrudo, barrigudo, panzudo; 
gordo, lustroso. 

jlk> bitán pl. ’ 'abtina >« butn cincha, barri- 

güera, ventrera O _J' Fulano vi- 
ve desahogadamente. _J' el a- 

sunto se puso negro/ feo. 

bitána pl. 2 ^Üaj batain forro || envés; dor- 
so; parte interior || interioridad, secreto || 
círculo íntimo, camarilla; familia y amigos O 
_ J en el círculo de, dentro de. 

batin pl. óÜaj bitán alejado, distante || lleno, 
colmado || glotón, tragón, 
j di? butayn ventrículo. 

batin interior; íntimo || oculto, latente, es- 
condido || secreto, esotérico O _ 

O jiaj . el 

subsuelo, las entrañas de la tierra. 4 

básicamente. el intríngulis del 
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asunto. 

bátin <uW ' abtina óUlaj butnán depresión, 
hoya. 

bátina secreto, arcano. 
bátiniyy interior, interno || esotérico O 
_ medicina interna. 
bátiniyy a esoterismo; cabalismo. 

¿Ifcb bátan batán. 

Álilkj battániyya pl. Oí , 2 j\klk> batatín cubierta, 
manta, frazada, cobertor; colcha. 
istibtán introspección. 
mabtün enfermo de vientre. 
mubattan forrado; recubierto, embutido || 
repleto || esbelto. 
mubattana falucho. 

* ¿Job bátiya pl. bawátin jarro. 

* Jij ba%g (u) ba^Z afinar, templar || hin- 
charse, salirse de madre. 

’abazjz engordar, entrar en carnes. 

Jáj bazz [slang rítmico de Já3 fa : _ Js3 gordo 
relleno. 

JaJáj bazjz g or do, obeso, grueso. 

* Jas bazzar circuncidar el clítoris O 

insultar a uno diciéndole <b*A3 Jój 
(chúpale el clítoris a Fulana). 
ba%r pl. jjJój bu%ür clítoris || carúncula. 
bazar & b ay zar & M bunzur *=$ & O 

_J' ¿r*' [insulto]. 

bazra pelo de las axilas || anillo sin piedra. 
bazrá' incircuncisa |¡ que tiene un gran 
clítoris. 

fi Jh-A mubazyira circuncidadora. 

* ¿í ba“ (u) £¿7 “verter, chorrear, derramar || 

diluviar. 

baa ( ajuar, mobiliario, efectos || agua de 


una nube. 

* 2 

bu ‘bu ‘ pL ba^bi* espantajo, coco. 

4*^} ba ( ba ( a borbolleo || parloteo, cháchara. 

* V (a) bat ól*J /<?/; ( át mab'at 

í/® emtiar, mandar, expedir || despertar; 
resucitar, reti\ir || espolear || incitar, 
inducir a || producir, provocar; emanar, 
exhalar O 5 jÁ <ü¡ _ meterle el mie- 
do en el cuerpo. <J _ dar vida a. 

O S* xx ✓ 

cr Áül J _ satisfacer. _ 

dar el grito de alarma. y> ja _ exhumar; 
resucitar. J _ mandar a buscar. 

Zw ‘// (a) />¿? ¿ 7 / desvelarse, estar insomne 

|| velar, vigilar. 

taba “at brotar || surgir, manar, derramarse; 
emanar. 

dUPlJ tabá'at incitarse mutuamente a. 

inba'at ser emiado || revivir, renacer, resu- 
citar || emanar, proceder || apresurarse. 
ibta ‘at enviar || suscitar, provocar || crear. 
ba ‘t envío || resurrección || renacimiento O 
N _Jl oj?- el partido baathista. 

~ & ba ( at desvelado, insomne. 

~ pl. ójaj /'//‘///ejército, expedición. 

N ba'tiyy baathista. 

ba ( ta pl. Oí — misión; expedición; viaje/gira 
(de estudio, etc.) || auge, incremento O _ 
escolta de honor. 

bi‘ta •=> 1 O _ misión militar. 

_J' jefe de misión. 

ba ‘it despierto, en vela. 
bá ‘it & AiPb bá‘ita pl. <LS>\y bawá‘it móvil, 
motivo, causa, impulso, motivación. 

N ójPb ba‘üt pl. bawá‘it Pascua de 

Resurrección || plegarias del Lunes Santo || 
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rogativo. 

¿ju* mab'at O dbii || misión profética. 

~ pl. 2 ¿-pL« mabait causa, factor. 

~ & munbaat fuente, origen, punto de 

arranque; hogar, cuna. 

ó yuA mab'üt & enviado || delegado; 

diputado || misionero O cá- 

mara de diputados (del periodo otomano), 
dieta imperial. 

* Jjo ba‘tar&j** batara revolver, volcar || des- 

perdigar, diseminar, dispersar, esparcir || di- 
sipar, despilfarrar, desperdiciar. 
j¡*¿ tciba'tar volcarse, volverse || desperdigarse, 
diseminarse O el corazón me dio 

un vuelco, me turbé. 

* baag (a) ba‘¿ despanzurrar, abrir/ rajar 
la tripa || cavar, excavar || hacer surcos H 
muescas O J _ abrir el pecho a, abrirse 
con. 

ba“ag ^ 2. 

taba“ag Se inbaag disolverse en lluvia || 
desbordarse. 

inba'ag tener muescas H abolladuras; abo- 
llarse. 

2 

AíxPb haiga pl. £-P'j¿ bawaig valle extenso. 

* Jju ba‘ud (u) bu‘d Se ba‘id (a) ^ bad 

¿P estar lejos || alejarse, separarse de || estar 
ausente || ser inverosímil, excluirse || morir 
|| ¿ ¿P mantener lejos de O ó¡ no se 

da por descontado que. 

-Új ba"ad alejar || confinar || *=$ . 

JS-\j baad J?. separar, abrir || alejar, apartar || e- 
vitar, mantener a distancia O <bU^r' ¿u _ 
arquear las cejas (de asombro). ¿&J _ 

impedir, obstaculizar || sembrar cizaña. 


Jbu¡ ’ab'ad alejar, apartar; quitar de en medio || 
confinar, internar; exilar || excluir, imposibi- 
litar || estar lejos, distar || J ir lejos en. 

JbtJ taba“ad apartarse, alejarse. 

JIpLj tabaad separarse, alejarse, divergir, distan- 
ciarse || sucederse a intervalos. 

~ & JücjI ibtaad Se istab’ad alejarse, 

apartarse de || evitar, eludir. 

istab'ad apartar, separar; segregar; diferir, 
postergar, descualificar || considerar alejado 
o inverosímil; excluir, descartar. 

% 

Jju badu después, luego || todavía, aún O _ 

& L_ ^ ibü 1 . _ U-J más tarde, luego. 

-b u ba ( da después de //que, tras; encima, además 
de; sin contar con que || dentro de, al cabo 
de O ¿¡/óí _ después que, tras. & 

JbJbu después, luego. _ a pesar de ser. 

# ^ " " 

cuando tú no estés (ya vivo o presente). 

. de hoy en adelante. U 

la suprema estupidez. 

-bu bu ( d pl. ¿buí ’ab‘ád distancia, alejamiento || 
clarividencia, caletre, discreción || espacio, 
inter\ r alo || dimensión, magnitud O 
¡mal haya! _(J') ^P a lo lejos, en lontanan- 
za. _ j*lj* de lejos, j* 5JU _ ^Ip a cien 
metros. _ elevación de miras, sublimi- 
dad, magnanimidad. _ falla, diferencia 

insalvable. _ renombre, fama. _ 

X ^ x x > 

JA \ amplitud de miras. tri- 

a * 

dimensional. pb¿ _i\ “ojos que no ven, co- 
razón que no siente”. 

-bu ba'ad Se bu'da ■=> 1,2. 

2 

Jlju baid pl. bu‘add’ bu'ud biad 

¿ñ-bu baldan Se ba ‘id Se ^ b bá'id pl. »bu 
bn“ad Se bu ( ád lejano, alejado. 
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ba‘id ausente || dilatado, extenso || difun- 
dido || inverosímil, improbable || incompati- 
ble || extraño, insólito; exótico <0 _ 
largo viaje. _ ¿y* * de lejos. _ por lar- 
go tiempo, _ trascendental, _ 

que data de antiguo. júiJ' _ magnánimo. _ 
remoto. _ de largo alcance. _ 
>31 clarividente, previsor. JUil _ inac- 
cesible. _ inescrutable, insondable, re- 
cóndito. _ mirar a lo lejos. 

bu ‘ay da poco después de. 

*ab t ad pl. ’abá'id traidor; innominado 

|| pariente lejano [jur] || extraño a la familia, 
¿bul 'ib‘ád & tab ‘id alejamiento, estación, 
remoción || proscripción; deportación; con- 
finamiento, internamiento; exilio. 

N ’ab^dij/ya pl. Ol finca, quinta. 

¿¿V tabá'ud divergencia, distanciamiento recí- 
proco. 

-'-V 5 mb‘ad viajero, explorador. 

mub‘ad pl. ¿j internado, confinado. 

mustab'ad inverosímil, improbable. 

* j*+ ba‘ir (a) j*j ba'ar hacerse adulto (el ca- 
mello). 

ba'arip) j*> ba‘r estercolar, excretar. 
j*+ ba“ar & j*>) ’ab'ar & j*-j taba“ar : lim- 

piar los intestinos. 

ba‘r/ ba'ar nu. ¿ pl. Ol estiércol, boñiga, 
fi(e)mo; cagarruta; cagajón. 

bair pl. Indrán 5 j*j 'aldira 'aba ir 

2 * 2 

j^bl 'aba ir ba'árin camello adulto 

(de cualquier sexo). 

j*r* mib ‘ar/ mal) ( ar cagalar. 

* 

j>s* tabanas palpitar. 

vi ba\aq ba\aqa prodigar, disipar. 


despilfarrar. 

taba \aq ser despilfarrado. 

* 

bu ( id ser molestado por mosquitos. 

Jom ba“ad dividir, repartir, distribuir. 

J&*>) } ab ( ad tener muchos mosquitos. 

taba (i ad dividirse, repartirse, distribuirse. 
Jaxj. l?a ( d pl. \ ab'ád parte, porción, un 

(cierto), algún; algunos, varios O L .. 
recíprocamente [clq. suele faltar el segundo 
término J . s-^o)' _ un tanto. _j ó ^3 Jli 

x o ✓ ^ o í tí a ✓ 

hace más de un siglo. _ jl f un día o 
una fracción. 

ba'ñd nu. d mosquito, cínife. 
ba ( id & jp p-fi mab ( üd infestado de mos- 
quitos. 

Jom tab'id división, partición || distinción, dis- 
tingo. 

Ja*-* muba (< ad esclavo parcial. 

* ba ( at (a) Ja*? ba‘t degollar || J ser el col- 
mo de. 

’ab'at sobrepasar, exceder || sobrecargar || 

O J Ja ¿u . 

ba‘aq (a/u) bu'áq levantar el suelo (la 
lluvia). 

~ (a/u) ba'q cavar, excavar || degollar. 
ba“aq rajar, hender. 

taba“aq & inba'aq & ibta'aq : J 
desatarse en palabras O _ 

disolverse en lluvia (las nubes). 

nube que da lluvia torrencial || gri- 
terío, alboroto. 

* ¿Uj ba ‘ik (a) di*? ba ak ser duro //prieto //fir- 

me. 

báik estúpido, imbécil. 

áT bidküka reunión, tertulia || ardor || foco. 
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* ba'al (u) ba'ála bu ‘uta casarse, 

tomar estado. 

bail (a) ba ( a 1 quedarse perplejo/atónito, 

pasmarse, aturullarse. 

bá'aJ : f contraer alianzas de familia, 

emparentar(se) || acariciar, juguetear con. 
taba “al acatar al marido. 

istab'al pasar a secano || 3 convertirse en 
esposo de. 

¿w'/Baal || terreno de secano. 

~ pl. Jjaj ba‘á/^j*> ba‘ala marido, esposo || se- 
ñor, dueño, amo. 

ba ( la esposa, mujer, señora || ama, dueña. 
ba'aliyy de secano || de Baalbek. 
ba'labak Baalbek. 
ba ‘labakiyy ■=> ^2. 

* bam estatua (de madera) || enmudecido, 
que no responde. 

* Uj ba‘á (a/u) ba‘w & ^ ba‘á (i) ^ ba‘j 

delinquir, faltar || hacer mal de ojo a, aojar || 
tomar prestado <C> j-^3' _ atraer males 

a. 

* bagg (u) £-> bagg alterarse, excitarse. 

* j-Áj bagbag 4*?*? bagbaga pisar, hollar. 

mubagbig apresurado, presuroso, atropella- 
do *en razones, confuso de palabras. 

* C*áj bagat (a) bagt & bagat a sor- 

prender; sobresaltar || acontecer inespe- 
radamente, coger de improviso. 

OáJ' inbagat ser sorprendido || pasmarse, que- 
darse atónito. 

bagta pl. — imprevisto, sorpresa <0 
_ & L_ súbitamente. 

* bagit (a) dUáj bagat bagta tener man- 
chas oscuras sobre fondo claro. 


óUj bagat pl. bagtan ave pequeña no 

predadora || N urubú. 

2 ,2 

’abgat f. manchado, abiga- 

rrado. 

bagta tropel, muchedumbre heterogénea. 

* /wgtar revolverse, entremezclarse || dis- 
persar. 

~ & O JíxJ tabagtara : _ ser malvado/ ruin. 

bagtar necio, mentecato. 

* Bagdad. 

bagdádiyy pl. bagá di da bagdadí. 

SJÁJ tabagdad hacerse o considerarse bagdadí || 
comportarse arrogantemente. 

* bagar/ bagir (a) j*> bagr/ bagar beber sin sa- 
ciarse. 

~ (a) bagar llover a cántaros || ocultarse (un 
astro). 

j*> bagir empaparse de lluvia. 
bagar sed insaciable. 

~ & bagr turbión, chaparrón, tromba O 
>: ’/>" salió cada uno por su lado. 

j*j bagir & bagir pl. bagará / bagará insa- 

ciable en su sed. 

* j*4 baga% (a) j*t bag% golpear con palo; dar 
puntapiés. 

bagz agilidad, vivacidad || ^ jPb . 
j¿b bági\ ágil, \iv r az || libertino, calavera. 

Áj jPb bági^iyya tela de seda basta. 

bágá% pl. ^ jS-\y bau>ág/\ estrecho, paso, 
manga || ensenada. 

* Jím bagas (a) bags lloviznar O 

ti . 

<u ' ci! correr el niño llorando a su madre. 
bagsa llovizna, mollina. 
bagsa ^ . 

4JüUj bagas a bollo de harina, huevo y manteca. 
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bagsis ^ . 

j 2 *. bagad/ bagad (u) & Joáj bagid (a) Ja*> 
bagd <U?Uj bagada ser odioso/detestable/a- 
borrecible. 

Joáj bagad <j¡ hacer odioso a, hacer aborre- 
cer/ odiar/ detestar. 

Ja£\j bagad & J3*>) ’abgad odiar, aborrecer, de- 
testar. 

júaÁJ tabaggad hacerse odioso a. 
j ££\. J tabágad odiarse, aborrecerse. 

bugd&c bagada & 4-JaÁ> bagdá & 

bagdá’ odio, aborrecimiento, rencor, enemi- 
ga, aversión. 
bigda los que odian. 

bagid & Ja*-* mubgad el. 1 Jo*j) ’abgad 
odioso, detestable, aborrecible; repugnante. 

* bagal (a) bagl & Jaj baggal insultar, 
ultrajar, llamar bastardo. 

bagal: J llevar un paso cansino (como 

de mulo). 

bagl pl. JUí bigál JUd ’abgál mulo. 
bagla pl. Ol , JUj bigál muía. 
bigla pl. JUí bigál : 5 ^íaI¿Jl JUj pilastras de 
puente. 

baggál pl. ü j mulatero, muletero, mulero, 
arriero. 

(•** baga/// (a/i/u) bagá/// fU* 
tabagam gañir. 

bagam hablar con dulzura /ternura a || ha- 
blar confusa o crípticamente. 

N bagma pl. bagam collar. 
bagám gañido. 

* Iáj bagá (u) baga/ examinar, observar, escu- 

driñar || O || hincharse. 

^3*+ bagma fruto en agraz || antera, cierna. 


J°-~bgy 

* ^ bagá (i) bagy bagá ’ j*-> bagan AJü 

bigya/ bagy a procurar, desear, anhelar, apete- 
cer; solicitar || prevaricar, pecar || prosti- 
tuirse; fornicar ll j* ser injusto con, opri- 
mir, agraviar, abusar de O *UUl 0_ llover 
a cántaros || enconarse. 

’abgá hacer desear || ayudar a conseguir. 
bágá í-Iáj bigá’ mabágáh prosdmirse; 

fornicar. 

t abagá & ibtagá & istabgá procu- 

rar, desear, pretender. 
t a bágá agraviarse, oprimirse. 
inbagá 1 convenir, proceder || ser perti- 
nente, ser de desear ll > deberse, tener 
que. 

istabgá pedir ayuda para conseguir o en- 
contrar. 

^ bagy iniquidad, injusticia, agravio || preva- 
ricación, trasgresión || turbión || encona- 
miento. 

bigya/ bagy a & bagiyya & s-Uj bagá’ & s-IájI 

ibtiga deseo, anhelo, ansia, afán O _ con el 
objeto de, por (mor de). 
bagá ’/ bigá’ prostitución O . prostitu- 

ción reglamentada. ¿íi¿ _ prostitución li- 
bre. 

bagiyy pl. \j\*j bagáyá & 4 . ¿\j bagy a prostituta, 
ramera O bU¿ avanzadas del ejército; 

avanzadillas. 

^b pl. ¿Uj bagáh óLáí bagyán deseoso, ansioso, 
ganoso || injusto, opresor; tirano, impío. 

'j* mabgán pl. mabágin burdel, prostíbulo, 

casa de trato. 

~ & 5U-a mabgáb pl. ^b-a mabágin ansia, anhelo, 
afán || lugar o manera de procurar/buscar 
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0> 4JUl¿ ja JÜJ C->-> busqué riquezas 
donde pude. 

mubtagán objetivo, fin, objeto, aspiración, 
propósito. 

N 4s¿j bafta calicó; estampado. 

* Jtf baqq (u) ji baqq dar profusamente || de- 
rrochar, dilapidar || diseminar || hender, ras- 
gar. 

~ (u) ji baqq ¿yb buqüq cerner, florecer || di- 
luviar || estar lleno de chinches || ser pro- 
lífica. 

~ (u) ji baqq ¿bb baqáq & Jd 'abaqq hablar 
demasiado, deslenguarse. 
baqqaq dilapidar, derrochar. 

~ & Jh' } abaqq estar lleno de chinches || ser 
prolífico || diluviar. 

¿i baqq nu. 5 chinche(s) O ^ olmo. 

JbL baqáq trastos, cachivaches, bártulos. 

~ & 4 l\Jb baqáqa charlatán, lenguaraz, parlan- 
chín. 

* ¿Jb baqbaq baqbaqa borbotar, borbollar; 

barbullar, farfullar, parlotear || formar bur- 
bujas o ampollas. 

¿L¿j baqbáq farfullero, barbullón, charlatán. 

N baqbüqa ampolla || burbuja. 

N buqga pl. buqag paquete, lío, fardo || 

atado, hato, hatillo. 

* baqdünas/ baqdunis perejil. 

* yk baqar (a) yb. baqr hender, rajar, abrir || ¿y 

interrogar acerca de. 

yj baqir (a) y>. baqar no ver casi de fatiga. 

c , '„ í 0 r 

yu\ ’abqar : ¿y y operar de cesárea. 

yL» tabaqqar ser rico || ser sabio. 

yb' ibtaqar rasgarse por en medio. 

jÁj baqar pl. jbL' ’abqár jyb buqür 2 yM ’abáqir 


jtb) ’abqur ’abáqir bóvidos, ganado 

vacuno O bulimia. yQ' ó pru- 

na, ciruela de fruto negro, jbÜS' SlP j vaque- 
ros. 

5 jtb baqara pl. vaca; res vacuna. 

yb baqariyy vacuno, bovino, bóvido. 

yb buqar & ^£jbb buqqárá mentira || desgracia. 

djtib baqira & jdb baqir corpiño, justillo O 
jtib camella que ha sufrido una cesárea. 

yb báqir & jj3b báqúr & jyb bayqár pl. 
bawáqir vacada, boyada. 

jbb baqqár vaquero, vaquerizo, boyero. 

c£jtib buqqayrá [juego infantil en que se dibujan 
cercos alrededor de montones de tierra]. 

N ^Jyk baqrág tetera; cafetera. 

N i?'yb buqrát Hipócrates. 

N biqs/ buqs boj. 

N buqsumát & buqsumát biz- 

cocho, galleta. 

N ¿JJb barquillo || moneda yemení de ve- 
llón. 

N JrrAÁ*. baqsis pl. baqásis propina; 

aguinaldo. 

* Jaib baqat (u) Jbb dispersar || arrendar O 

_ liar el hato, empaquetar. 

Ja¿ baqqat dispersar O 3 _ subir a un 

monte. 

tabaqqat tomar poco a poco || desmigajar. 

Jaib baqat pedazo, trozo || dátiles caídos del 
ramo. 

* jJb baqi‘ (a) ser abigarrado /moteado 

|| ¿ conformarse con. 

baqa‘ (a) ¿ib irse, partir || 

motear; manchar. 

jib tabaqqa ‘ motearse; mancharse || ser salpi 
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cado. 

£■¿4' inbaqa* ir(se) deprisa. 

ubtuqi ‘ palidecer, perder la color. 
baq‘a/buq‘a pl. buqa £^bb %¿ 7 ~‘ terreno, 
campo || sido || lugar; comarca, país || man- 
cha, mota O 3-óál' ^bül los Santos Luga- 
res. _ punto ciego. 

£^bb baqa altiplanicie. 

baqV poblado de diverso arbolado. 

4*Üb bdqi‘a pl. bawdqi ‘ pájaro cauto || cir- 

cunspecto, hombre precavido. 

2 „ * 2 

'abqa‘ í. baq‘á’ pl. /^‘abigarrado, 

moteado; manchado, pintado O 5-bbb <Lbi 
año parcialmente bueno. 

’ubayqi ‘ (año) de pocas lluvias. 

* J* baqal (u) baql J j¿j buqüí & ’abqal 

cubrirse de vegetación || salir, surgir; brotar 
|| echar hojas || echar el bozo || forrajear. 
baqqa / ■=> >:4. 

’abqal forrajear || apacentar. 

JÁ4 tabaqqal & Jfc*' ibtaqal forrajear, salir a 
buscar pasto || pacer, pastar. 
baql nu. $ pl. J^¿> buqül J&í ¿ 7 /^ 7 / verdura, 
hierba; legumbre, hortaliza || forrajeO ÜiLh 

í „ 

verdolaga. _Jl achicoria. _Ji 

armuelle, dilll _ fumaria, palomilla. _ 
celidonia. _ col. 

baqliyj leguminoso. 

baqil & /^/7 & Jib /^// & jL 

mubaqqal rico en hortalizas o hierbas. 

^bb biqála verdulería, abacería; tienda de ultra- 
marinos. 

baqqdl pl. üj verdulero, abacero || tendero, 
abarrotero. 


N búqal & buqala & Jj3b baqül pl. 

bawdqil bocal; tarro || tintero de cerá- 
mica. 

baqila & ^b báqillá & J¿b /^//¿7 haba(s). 

N ¿ baqláwa & ' j*>bb baqldwá [especie orien- 

tal de nuégado]. 

?nabqala huerto. 

^ baqqam teñir de rojo. 

4-«bb buqdma borra, flojel, tamo de lana. 

(%bb baqqam campeche, palo brasil. 

* bb £¿ 7^7 (u) ¿jbb baqawa & £¿ 7^7 (i) 

/'^ mirar, observar || esperar. 

^ baqiy (a) «-bb ^¿ 7 ’ & ^ /w< 7¿7 (i) ^ £¿ 7 ^ 
quedar(se), permanecer, continuar; restar || 
durar; perdurar; sobrevivir || seguir <0 _ 

* O. ^ f. . & > °.ís 

siguió pegando. CM U 
jláva ¿ a*XPl3l juré no sentarme más con él 
en ningún sitio. ya no es un niño, 

'‘-b' £ bJ LJb lo no hablemos más de 

matrimonio en absoluto. 

^ Zw^/7 & ’abqá & ta baqqa & 

istabqa consejar, dejar, guardar, reservar, 
preservar. 

^ abqa dejar (vivir) a; perdonar (la vida) a || 
apiadarse de, tener lástima de. 
tabaqqa quedar, restar ll¿* permanecer. 

istabqa retener, pedir que se queda || ja 
guardar, reservar de. 

«•bb baqa > continuidad || supervivencia; salvación 
|| eternidad, perpetuidad || existencia; habi- 
lidad O __Jl jb la vida eterna. 

Mí baqiyya pl. bl¿ baqdyd & ¿yb. baqwá/buqwq 
& buqya resto, residuo, remanente || atra- 
so || élite, cogollo, flor y nata O <LÜlJ' _Jl el 
último resto. *1 continuará [un artículo o 
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publicación]. _ piedad y fe en Dios. 
i¿b báqin pl. ój el. ’abqd f. 4-3 b bdqiya pl. 

2 Jijí restante; superviviente || resto O 

* 

3&Ü1 el Eterno. oU-LaÍI Ob3bJl las buenas 
obras (que perduran). 

s-lád ’ibqa & s.bLs~*>l istibqa mantenimiento, con- 
servación, preservación ó bo _ 

aILp CJlS* preservación del statu quo (ante). 

* ' 2 

mabqan pl. 3b¿ mabáqin ^ s-bb . 

mutabaqqin ^ 3b 1,3. 

* bJb (u) bakk atosigar, apurar, ago- 

biar, estrujar || rasgar, desgarrar || fatigar || 
violar, forzar || ser pobre || ser velludo. 

UbJ tabdkk agolparse, apretujarse; amontonarse. 
bakka ^ . 

' o í 

¿ib bakk : 3<3-' tonto de remate. 

N vib bik pl. bakawdt bahawdt bey, 

señor [pronunc. /béh/]. 

N Áj bakamyya dignidad de bey, señorío. 

* & baka’ (a) & baku * (u) bukü’ 

baka a *dJb /w&z' tener poca leche 

|| tener poca agua || ser parco en. 
baki’ (a) s-bJb bak’ no alcanzar su objetivo, 
fallar; ser frustrado. 

’abka’ encontrar escaso. 
s-bJb bak’& féy baka’ berro, mastuerzo. 

baki’ f . 5 & bakiyy f. ® pl. bika 
\j\£¿> bakáya parco, mezquino || de pocas lá- 
grimas. 

N j wlSÓ bakásin becada. 

N bj^J^J bakdlüriyd & bakdlüriyüs 

bachiller(ato). 

N bikbasi comandante, mayor (pronunc. 

/bimbási/]. 

* ¿b£ bakbak agolparse, apiñarse. 


¿Jb£ú bakbak : _ gentío inmenso O _ j 
hombre corpulento. 

* cX bakat (u) bakt golpear || reducir al 

silencio, apabullar. 

CÍm bakkat apostrofar; reprochar || ■=> 2 

O d juí- 3 o_ remorderle la conciencia. 

reproche, censura, apostrofe O _ 
remordimiento, cargo de conciencia. 

N bju^ó baktiriyd bacteria. 

N baktmyy bacterial. 

* A bakir (a) A bakar & A bakkar & 

’abkar apresurarse, correr a. 

/^¿zr (u) bukür madrugar || Jl/^' 

llegarse de mañana a || 3 hacer de mañana 
algo. 

j>*i bakkar & ’abkar ^ jjáy . 

~ hacer madrugar || J hacer temprano o prema- 
turamente. 

£ b bakar venir de mañana a || preceder, ade- 
lantarse a. 

A tabakkar madrugar. 

j£¿j\ ibtakar J IJ * ■=> A. i. 2 || tomar las pri- 
micias || desflorar, desvirgar || idear, inven- 
tar, crear II ■=> j! A • 
bakr pl. jáy' ’abkur A bikdr bukran 

¿jláo bikdra f. 5 pl. bikdr camello joven 
|| madrugador. 

*A bakra & bakara pl. bakar & 

¿ jlSy bakkdra polea, roldana, garrucha || rue- 
da hidráulica || bobina; carrete; rollo || huso 
|| rueda O p-fc) ¿& & pjj > ,/N ¿& todos 
sin excepción, hebra. ^Jf y 5 jIínj 

aparejo, polipasto. 

bikr pl. ’abkdr primogénito || primerizo 

|| todo lo nuevo/intacto o no estrenado; 
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primicia; virgen || ternera || parturienta o 
madre primeriza O J' ^ golpe fatal. jb 
_ fuego encendido sin brasa para iniciarlo. 
_ perla no perforada. 

bikriyy primogénito || de primogenitura. 
bikriyya primeriza || primogénita. 
bikriyya Se a¿j^> buküriyya Se bukúra 

primogenitura. 

bukra pl. & buhar bukür mañana; 

* 

madrugada || alborada O _ de mañana, de 
madrugada; mañana. 

o bakáral bikára virginidad || virgo, himen <0 

\a_ Jí jl desflorar, desvirgar. 

bakir f. 3 bakir Se bakür Se 

bakür & mibkár pl. * bukr 

mabákir precoz, prematuro; temprano, 
jjáó premura, precipitación. 

& bakir Se mubakkir matinal, mañanero; 
madrugar; precoz O \%A Se '^b pronto, 
temprano. £ bJl J a primera hora de 

la mañana. 

^ _f b bákira pl. £ \ y, bawákir *=$ II sínto- 

ma, indicio. 

® JjZ' b báküra pl. bJl 5 jS \ y bawákir Se Aj 
bikriyya primicias; comienzos. 
j £ b & bakür Se A* mubkir lluvia 

temprana. 

ibtikár pl. Ol invención, innovación, des- 
cubrimiento || originalidad, creatividad; ini- 
ciativa || creación, modelo. 

?nubtakar original || pl. Ol creación, con- 
cepción O _ ^ y modelo, creación [de mo- 
das]. 

mubtakir creador, innovador, inventor || 
creativo. 


N ^ bakrag pl. bakárig caldera, mar- 

mita || cafetera; tetera. 

* jr^í bakas (u) baks vencer, debelar. 

jg SC jg 

* baka ( (a) é* bak ‘ apalear, dar una paliza, 
tundir || recibir mal || regañar, reprender. 
bakka * reprender, cortar. 

*J¿ bakal (u) bakl Se & bakkal mezclar 
|| preparar a\¿í. 

n jío bakkal abrochar, abotonar; prender; 
cerrar; anudar || cruzar (los brazos). 

tabakkal : f'wl vi hablar incoherente- 
mente || dominar a golpes e impro- 

perios || o pillar, llevarse como botín O j_ 
andar contoneándose. 
ibtakal pillar, llevar como botín. 
bikla pl. bikal forma, aspecto || con- 
dición, naturaleza. 

N aJ^j bukla pl. buha! hebilla, fíbula; bro- 
che. 

aJ^j bakála Se aL£o bakila [plato de harina, 
manteca, dátiles, azúcar, etc.]. 

aJLSo bakila & ,JS0 bakal botín, presa. 

N ¿USO baklik belicato, gobernación de un 
bey. 

N baklá(h) bacalao, abadejo. 

N bakalüriyüs ■=> . 

bakim (a) bakam bakáma ser 

mudo. 

bakum (u) AjjI^j bakáma enmudecer, ca- 
llar (se). 

’abkam hacer callar. 

tabakkani : aIÍp perder el uso de la 

palabra. 

(A bakam mudez. 


- bkm 


87 


— balastik 


’abkam f. bakma pl. bu km 

ÓUio bukmdn Se bakim mudo. 

N Cñ & A¿ ^ ¿b . 

* baká (i) buka bu kan llorar (por). 

~ & J>*> bakkd llorar a; deplorar, lamentar (la 

pérdida de). 

bakkd Se ’abkd Se istabká hacer 

llorar, mover a llanto. 

^l¿ tabdká lloriquear; llorar de mentirijillas, 
fingir el llanto. 

buka Se bu kan lloro, llanto, lágrimas. 

bdkin pl. bukdh lloroso. 

L^b bdkiya pl. bawdkin plañidera. 

" 2 2 

N b bdkiya pl. JJ bawakin vil Ü jj baivaik 
arcada. 

bakkd * Se bakiyy f. 3 llorón. 

s.láLj tabká*/ tibka llantina, llanto. 

mabkdn pl. 2 ¿Jb-« mabdkin lugar de llorar O 
_Ji JaJb- el Muro de las Lamentaciones. 

“¿JL* t?jubakkin Se mubkin deplorable, la- 

* 

mentable, triste. 

* Jj /W sino || más bien, por el contrario || 
quiero decir; o sea || pero. 

* J»> hall (u) J-| ball ¿b billa J-b balal J >b bilal 
mojar, humedecer O cJÍ Jj jb ► jL- 
“cuando las barbas de tu vecino veas pelar, 
pon las tuyas a remojar”, i _ dar a. 

~(a) Jb balal J^b bilal alcanzar, llegar a, hacerse 
con || enterarse de. 

~ (i) Jb balal ball J^b bulül sanar, curarse de 
O Jp jSh j _ derramarse || soplar húmedo 
y fresco (el viento). 

Jb ballal mojar, calar, empapar, remojar. 

J-l' ’aball tener savia || fructificar || derramar || 
j* curarse de. 


JM taballal Se ibtall mojarse, empaparse. 

~ & JjjI ibtall Se J-r-*»' istabal! y* curarse de. 

Jj ball mojadura; remojo || humedad. 

¿b halla lozanía, frescor. 

Jj £/// curación || cosa lícita. 

~ pl. J*>b' ’ablal desgracia. 

¿b billa Se /w/J/rf humedad || lugar de 

reunión O _ ¿'3 L lo que complicaba 

más el caso. 

¿b billa bienes, provisiones, medios || elo- 
cuencia. 

balal calada, remojón, mojadura, empapa- 
miento. 

¿Ib búlala estado, condición. 

J yb balal/ bilal/ buldl^> ¿b 2 || remojo. 

J*>b balal don || vínculos familiares || humedad; 
pequeña cantidad de líquido || lozanía. 
balil Se ÁLb balita brisa refrescante. 

ILb balita [dulce de maíz cocido con azúcar]. 
billa Se ^b billiyy & óLb billiydn : _ el 
quinto infierno, los confines del mundo. 

N ^ Z?//// : _ cojinete a bolas. 

2 " « 2 ^ ■* 

'aball f. baila pl. J-| bull perverso, in- 
justo. 

~ más confortador. 

J^b] ’iblal curación. 

J jLa m abluí Se J-L> muballal Se mubtall mo- 
jado, húmedo. 
miball tenaz, infatigable. 

N baldtin platino. 

N balag playa. 

N 'yr^b baldgrd pelagra, ictiosis. 

NA baldrig cigüeña. 

N b»j% balá^md plasma. 

N dL~¿>b balastik plástico. 
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N balák bujía (de ignición). 

* Ja-L balbat chapotear. 

* J-yb balbal aLJj balbala Jbb bilbál turbar, tras- 

tornar, confundir, desconcertar, perturbar. 

tabalbal turbarse, trastornarse, confundirse, 
desconcertarse. 

b-b balbala pl. ba/ábil confusión, descon- 

cierto, desorden, trastorno, perturbación || 
cuita. 

bulbul pl. 2 j^ ba/ábil ruiseñor O Jíj#' _ 
pico de la vasija. 

tabalbul aLL O _ confusión de 

lenguas. 

^ C*b balat (u) balt Se O-b balit (a) C~b balat 
& C-iJI inbalat estar cortado/ separado. 

~ (i) cJj balt cortar. 

C-b' ’ablat hacer jurar || quedarse callado. 

C~b balit Se C~b billit taciturno, lacónico || elo- 
cuente || sensato, juicioso. 

muballat elegante, coordinado. 
ba/ta* astuto, ladino. 

S 5*^ baltaiyy Se ^U^b baltaániyy Se muta- 

balti i elocuente || deslenguado, lenguaraz. 

* jb balag (u) £ jÍj bulug Se eM ’ablag Se jsi-J 
taballag Se £-bjl in balag Se ibtalag clarear, 
alborear. 

jb balig (a) j-b balag regocijarse, estar radiante || 
iluminarse, resplandecer; ser patente || tener 
las cejas separadas. 

taballag estar risueño /radiante / festivo/ jo- 
vial. 

jb' iblagg Se jrSbl iblaagg ib> ligág ser cla- 

ro/ evidente/ patente. 

balg & ^b balig brillante, resplandeciente || 
evidente || risueño, jovial, festivo. 


bilga/ bulga albor (es), claras del día, luz del 
alba || brillo, resplandor, claridad. 

£-b balag Se bulga separación de cejas. 

2 2 

’ablag f. s-b%L balga’ brillante, resplan- 
deciente || evidente, patente || sereno || ri- 
sueño || hermoso || que tiene las cejas sepa- 
radas. 

N l^rrsb bilgiká Bélgica. 

bilgikiyy belga. 

* £-b balah (a) £-b balah estar seco || J denegar. 

~ (a) ^^b bulüh Se ^-b ballah Se ^-bJ taballab estar 

cansado, fatigarse II > decepcionar. 

¿b bálah ganar sin razón un litigio. 

^bl ’ablah tener dátiles aún verdes. 

tabálah rehusarse mutuamente; frustrarse, 
decepcionarse. 

£-b balah nu. $ dátil escasamente maduro. 

jb bu lab pl. übxL bilhán águila vieja || águila 
real. 

¿b bálih pl. bawálih vermo. 

* ¿b balih (a) ^b balah Se ^«-bj taballah infa- 
tuarse, engreírse. 

¿b> balh Se buláh roble. 

’ablah f. s-bñJj balhá ’ Se £-b balh/ bilh fatuo, 
engreído. 

* balad (u) ^^b bulüd j afincarse, asentarse, 
establecerse en. 

‘bj balid (a) *^-b balad ■=> ef< 3 - 

•^b balud (u) baláda ser imbécil/estúpido. 
bailad ser apocado/irresoluto || quedarse a- 
trás, rezagarse || no dar lluvia || ser avaro || 
aclimatar, adaptar a; asentar en. 

J b>' ’ablad apegarse, tomar apego a || hacer 
tomar apego a || tener bestias flojas. 

‘JbJ taballad embrutecerse, entorpecerse; mos- 
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trarse estúpido /imbécil || aparentar idiotez 
|| vacilar; estar perplejo || palmo tear || acli- 
matarse, adaptarse || alborear. 

¿Jib balda & *bb balad pl. bilád ó'*xb buldán 
lugar, punto, sitio || población; comarca, 
país; ciudad || pl. país O óuiül 

Basora y al-Kufa. 

¿wÜj balda comunidad, comuna || pecho || espa- 
cio, hueco. 

■bb balad tumba || pecho. 

^jJb baladiyy pl. ój nativo, local, autóctono, in- 
dígena || paisano, conciudadano, convecino 
|| burgués; ciudadano || municipal; comunal 
O _ concejo municipal/ consistorial. 

AjJJb baladiyy a pl. municipalidad, ayuntamien- 

to; alcaldía || comunidad, comuna. 

balada esmpidez, idiotez, imbecilidad || 

apatía; inercia, apocamiento, irresolución. 

2 e 

JLJb balid & -bL' ’ablad & mablüd estúpido, 

idiota, imbécil, simple, necio, torpe. 

Jlib bálid pl. SjL balada afincado, asentado. 

.bbj tablid aclimatación. 

jJLj taballud embrutecimiento, idiotización, en- 
torpecimiento || apatía, abulia. 

jULía mutaballid embrutecido || apático, abúlico. 

* baldah mmbarse || faltar a su palabra. 

* ^b ■=> . 

* ^ ’ablas estar afligido H desesperado H a- 
rruinado || desesperar de || J vacilar en 
|| hacer desesperar; afligir. 

bals cenizas de plantas alcalinas. 
balas perdido, miserable. 

~ nu. ® higo(s). 

balis & ,j~b-® mublis taciturno; afligido || a- 
rruinado || irresoluto, vacilante. 


balas pl. bulus cilicio, saco, arpillera || 
tapiz de fieltro o pelo de cabra usado como 
manta de silla. 

bailas fabricante o vendedor de jf ) b . 

* balsam & bi tabalsam perder el habla, 

alelarse, pasmarse. 

~ balsama untar, embalsamar. 

balsama pl. ^ baldsim bálsamo. 
balsamiyy balsámico. 
bulsun lentejas. 

ÓUJb balasán balsamero; bálsamo de Judea. 

N UlsJj balsaf bLbb balsafa bolchevizar. 

N tabalsaf bolchevizarse, hacerse bol- 

che\tique. 

N bulsifiyy pl. bL¿*)b baldsifa bolchevique, 

extremista. 

N bj L ~ b bulsifiyya bolchevismo, extremismo. 

bailas y* s despojar a de; arrebatar, extor- 
sionar; vejar. 

balas 0 asaltar, acometer, lanzarse sobre. 

cA 5 taballas anhelar; procurar en secreto || te- 
ner poca leche || esquilmar el pasto. 

jA b bals extorsión, exacción, vejamen. 

E bailas pl. 2 jAJ*>b balális jarro de cerá- 

mica. 

* JaJb balat (u) Jab balt & -Jab ballat & Jabí 'ablat 
embaldosar, pavimentar, empedrar, adoqui- 
nar. 

Jab ballat reventar de andar, despernar. 

~ & JaJb balat & JaibJ tabdlat batirse, reñir (con 
espada o bastón). 

áalb balat G abandonar a, desertar || J exagerar. 

Jabí ’ ablat desvalijar, saltear || importunar. 

Jabí 'ablat & Jabí ’ublit arruinarse, caer en la mi- 
seria || pegarse al suelo. 
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N bab Imita pl. Ol , Jab bulat hacha de zapador 
/bombero o verdugo. 

N baltagjyy pl. « zapador || bandido; ru- 

fián; chulo || parásito, gorrón. 
s5^ bultiyy labrus niloticus [pez del NiloJ. 

balát pavimento, empedrado, calzada, ado- 
quinado, solería || palacio || nu. 5 pl. OI 
&L' ’ ablita losa, loseta, baldosa, adoquín; 
baldosín, azulejo; paralelepípedo. 

' J ta blit pl. Jab \J tabálít empedrado, embal- 
dosado || pavimentación. 
lejb ballüt nu. d encina || bellota O _ 

nuez de agallas. _ castaño. 

* ^Jab baltah ^ || i=> ^ ^ 

N baltiq :_J\ e l (Mar) Báltico. 

N jbb bal tí/ •=> jiaJ b . 

N &j$\j báltica hectógrafo, multicopista || [dul- 
ce de almidón, jugo de limón, miel, etc.]. 

* ¿b bala'/balí (a) ¿b bal* & ibtala * 

tragarse, engullir, deglutir, absorber. 

¿b? baila ‘ & jb' ’abla ‘ hacer tragar algo a O i*b 

f c. 

dar un descanso, dar un respiro. 

¿4 cb taballa ‘ : J salir (canas). 

J-b bal & ibtilá' deglución || absorción. 

4 *b baía trago; bocado. 

^b bul' a pl. ¿b bula * agujero de muela o polea. 

¿b bula ‘ & b*b bu la' a & ^jb balíí & £-Lo mibla' 
tragón, glotón. 

tó/W pl. OI compuerta de acequia. 

~ & ^j4 ballü'a pl. ha/áli' y bawáli' 

& baila' a alcantarilla, cloaca, desagüe, 

arbollón, albañal; sumidero || sentina. 

¿4* mabla' tragadero, fauces, garganta || buche. 

* (**4 baíam deglutir. 

bul'um & f»j*b buíum pl. bala i m 


íí-b/g 

(*■^*4 ba/á'im gaznate, fauces, faringe, gar- 
ganta || esófago. 

baíam glotón, tragaldabas. 

* ¿4 ba/ag (u) ¿ jb bulüg llegar, alcanzar || llegar 
a oídos/ conocimiento de || madurar, llegar a 
sazón || llegar a la pubertad/edad adulta 
/mayoría de edad || agravarse, empeorar || 
¿r* agotar, consumir; afectar, llegar a lo vivo, 
hacer mella || ja dar cuenta de; absorber to- 
talmente, ocupar || Jj j llevar al punto de O 
jJH _ la cosa se puso seria. _ 

Jí JO' al asunto ha llegado al punto lí- 
mite. Jbrjil jbl* _ hacerse un hombre. _ 

\ * * - 

OJÓI llegar a su apogeo. J Uilb _ alcanzar 

un punto/grado en. 

. afectarle 

del modo más profundo. ¿r¿bJ' _ nos ha 
traído los peores males. 

¿4 balug (u) &%. halaga ser elocuente/diserto. 

¿4 ballag & ¿4' 'ablag hacer llegar a || hacer 
saber, comunicar; mandar recado || ¿f in- 
formar/enterar/avisar de; denunciar. _ 

* j 

cumplir una misión. _ dar re- 

cuerdos. J-yU J' _ soltar las bridas. 
bálag J exagerar || esforzarse/desvelarse 
por. 

¿b' < ablag Jj llevar/conducir a || hacer alcanzar. 

¿bJ taballag > conformarse, contentarse con || 
ganarse la vida, ir tirando con || disfrutar de 
|| empeorar, agravarse(le) || ser enviado 
/ cursado/ transmitido. 

¿JbJ tabálag 3 tratar de parecer elocuente 

O »l alcanzar su enfermedad el 

punto crítico. 

¿h— istablag agotar cumplidamente (plazo). 

¿4 balg/ bilg ■=> 6^ II consumado, rematado || 
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inexorable, ineludible, inevitable, insoslaya- 

■* o * o * 

ble O ¿b? & Ub “que se 

diga, pase, mas no quiera Dios que suceda”; 
más vale oírlo que sufrirlo. 

bb bulga pl. bulag babucha. 

4áb bulga & balág & taballug pasar, me- 
dios suficientes pero no holgados. 

baldg pl. comunicado, información, in- 
forme || mensaje, aviso, comunicación, de- 
nuncia || lo suficiente || *=> jb 1 <3> _ 

ultimátum. 

balága elocuencia; expresividad || estilística 
O _)\ retórica. OlP'AÍ rumores falsos. 

jJj Wg pl. 2 *l*b bulagá > elocuente, diserto || e- 
ficaz; enérgico, intenso, profundo; serio, 
grave; severo. 

^ jL bulüg llegada; consecución, logro; acaba- 
miento || madurez, mayoría de edad, puber- 
tad. 

j)l> bd/ig importante, considerable, trascendental 
|| grave, severo, serio || profundo, intenso || 
maduro; núbil, púber, mayor de edad. 
balagá/ bulagá elocuentísimo. 

¿JLj tablig ■=> 1, 2, 3 O _J' cartas 

credenciales. 

ji-a mablag pl. 2 £Jb-° mabdlig suma, cantidad, 
monta(nte), cuantía || crédito, epígrafe (de 
presupuesto) || extensión, alcance, enverga- 
dura O bÓ y jJl?* depósitos (de un banco). 
muballig informador, comunicante || denun- 
ciante || detective. 

jjLa mubdlag ^ exagerado, hiperbólico, super- 
lativo. 

mubdlaga exageración, hipérbole || esfuer- 
zo, desvelo O _J' el superlativo [gr]. 


N bjlÁÚ bulgariya Bulgaria. 

^jUL bulgdriyy pl. jl*b bulgdr búlgaro. 

* balgaw flema; pituita, moco, mucosidad. 

balgamijy mucoso || flemático. 

N sJdj balaf (i) uib balf & uib ballaf farolear, 
echar cañas (en el juego). 

N uib balf Sí bib balfa farol, caña. 

balaq (u) J^b buluq apresurarse, ir deprisa 
|| abrir o cerrar (una puerta) de golpe || 
violar. 

baliq (a) balaq Se jb baluq (u) & Jbl blaq 
& jbl iblaqq Se 3^' ibla’aqq Se J^jb' iblawlaq 
ser abigarrado, ser blanco y negro. 

¿b baliq (a) & balaq quedarse estupefacto, pas- 
marse. 

¿b balaq Se ’ablaq abrir o cerrar totalmente. 
Jb ballaq reparar. 

inbalaq abrirse de golpe. 

¿b balaq mármol || tienda, jaima. 

~ & bib balqa Se Júíbl ibliqdq color abigarrado. 
3yb ballüq Se téjL ballüqa pl. balaliq de- 

sierto, páramo. 

2 jb¡ ’ablaq f. 2 $-bb balqa’ pl. jb bulq abigarrado, 
moteado, blanco y negro || un pájaro pinto 

O jb^l [castillo de as-Samaw’al] . 

* ' 

_Jl “pedir leche de pájaro”. 

N ólflb balqa n : _J' Los Balcanes. 

N ¿júib balqdniyj balcánico. 

N bÜb balqana balcanización. 

* £¿b balqa 1 ser desértico. 

*-¿b balqa ‘ Se ^¿b balqa' a pl. balaqi ‘ de- 

sierto, vermo. 

>¿b balqa'ijy claro, limpio, brillante. 

* ( j^ ¡ ¡¿b bilqis Balqis [reina de Saba|. 

N ó ¿Jj balakun Se b^£b balaküna pl. 
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balcón. 

* balam & ^%-b' 'ablarn estar en celo. 

(*b ballam deformar, afear, desfigurar. 

’ablam enmudecer, callarse || [no ag] ponerse 
turgente, inflamarse. 

(%-b balam & < U-L balama celo, ardor sexual || tu- 
mor; turgencia. 

N (*b balam nu. o anchoa. 

N ~ pl. ’ablám falucho. 

(*bÍ ’ablam de labios turgentes/ abultados. 

N j-ob balmar polimerizar [quim]. 

N j-U-J tabalmar polimerizarse [cjuim]. 

N bailan pl. Oi baños, termas. 

~ pimpinela. 

~ f. í bañero. 

ballána criada, doncella. 

* Ab balih (a) Ab balah balaba & aLj taballah 

ser tonto/ mentecato. 

Ab' 'ablab & aLs_*>' istablah tomar por tonto || en- 
contrar tonto. 

a-Lj taballah tontear, mostrarse tonto || quedarse 
corto de argumentos || errar, vagar. 

AÍL¿ tabálab hacerse el tonto. 

A-b balah & balaba tontería, simpleza, nece- 
dad, idiotez O senilidad prema- 

tura. 

Áb balha ¡quita (allá)!, ¡ca!; ¡déjalo! || mucho 
menos. 

bulhaniya : J&' _ abundancia, holgura de 
medios. 

“aJjÍ 'ablab f. ^s-l-gb balha pl. Ab bu Ib tonto, necio, 
simple, mentecato || bonachón, buenazo || 
despreocupado || famo. 

bilhársiyá bilharziosis. 

* balbas apretar el paso, andar deprisa. 


N bulhün pl. ^ baláhin esfinge. 

* % bala (u) jb balw bala ’ d/j probar, poner 

a prueba, examinar, experimentar || afligir, 
atribular, aquejar. 

J* baliy (a) ^b hilan s-% bala estar viejo/usa- 
do/ raído || deteriorarse, decaer, caducar; 
descomponerse, corromperse, pudrirse; e- 
charse a perder, estropearse. 
baila A-bJ tablib & ^b' ’ablá ’ibla raer, 
gastar, usar, desgastar. 

^b bala mubdláb s-% hila Jb bal bb bala J* 

preocuparse por, cuidarse de, atender a, 
prestar atención/consideración a, conside- 
rar, hacer caso de; notar || 0 alardear ante; ri- 
valizar en méritos /gloria con || menguar O 

. i 

^Jbl U no me importa. 

J*' ’ablá hacer probar/ experimentar a O 

'jbp aceptarle una excusa || conceder; per- 

✓ * * 

mitir || 2. 3 C% % _ por- 

tarse valientemente en la guerra. 

JbJ tabáld Se ibta/d experimentar, probar || 

sufrir || d * afligir, aquejar. 
ibtalá juramentar || conocer. 
istablá ■=> 1. 

Jjb' iblaw/á estar alta la hierba. 

^b hilan desgaste, uso, consunción; deterioro; 
vejez; decadencia; descomposición || co- 
rrupción, podredumbre. 

^b bilw Se ^b bily pl. rfMz’ ■=> ^b || expe- 
rimentado, ducho, avezado. 

s/>b /W^’ pesar, pena, prueba || plaga, azote O _ 
gracia, favor; mérito, merecimiento, 
prueba de valor. 

^b baliyy ■=> Jb || podrido, pútrido, descom- 
puesto, corrompido. 
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Oj batiyya pl. b% balaya ^ || [camella 

ofrendada al difunto que se dejaba atada 
sobre la tumba], 

2 Jb balín viejo, usado, raído || desvencijado, 
destartalado; caduco; descompuesto, po- 
drido. 

^jJb balwa & balwa & ^ bilya pl. b*Aj balaya 
prueba, desgracia, calamidad, infortunio || 
necesidad O se ha convertido 

en artículo de necesidad. 

OlJLa muballiyát plañideras. 

mubdláb atención, cuidado, consideración, 
interés O _ indiferencia. _ Áld des- 

consideración. 

N jjib tabahmr & jlb taballar cristalizar. 

jjb billawrl ballür nu. 5 pl. cristal O _ 
cristal de roca. 

N ¿jjb bil laura pl. O i válvula, lámpara. 
billamiyyl ballüriyy cristalino [adj] . 

AjjjL billaivriyya pl. ^ cristalino [sust]; lente. 

jjLa mubalwar cristalizado O frutas es- 

carchadas. 

N ¿ jjb bulü^a pl. blusa. 

N ¿5 jb bulük compañía [ej] || bloc; bloque O _ 

í 

¿y»' furriel. 

Nójlf balan globo. 

* bala claro que sí, sin duda (alguna), cier- 
tamente. 

N jWU' al-baliydr Baleares (islas). 

N bilyardü billar. 

N jdb balltn pl. 2 ¿^% balaltn capa pluvial || há- 
bito de monje. 

N ó yb balyün pl. 2 ¿y*>b baldyin billón. 

* jí? pl. f y» bumüm bordón, cuerda baja. 

N bumbag & APlJ? bumbaga corbatín, cor- 


bata de pajarita. 

bambiyy & bambah (de color) rosa. 

* jj £¿7/7/7 (i) jj £¿7/7/7 & ¿d ¿7 bann i quedarse, 
permanecer. 

¿b bannan amarrar para cebar. 

hj banna fetidez, (mal) olor. 

jj binn fétido, maloliente. 
bunn café (grano). 

^ bunniyy marrón, café [adj]. 

jlü bandn nu. 5 pl. Ot punta del dedo; falangeta 
|| dedo O bí considéreme su ser- 

vidor. _Jb <ü¡ jLíj es muy señalado, no- 
table. 

<üL> bundna jardín florido, pradera amena. 

¿&j banin gordo || prudente || constante. 

N d banádüra & ® banadüra tomate(s). 

N binbdsl ^ • 

* cJj bannat > censurar por || interrogar 
sobre, indagar de. 

N bintuh luis, moneda de oro de 20 francos. 

* banag (u) bang volver a su origen. 
bannag anestesiar, narcotizar; adormecer; a- 
turdir. 

bang beleño || narcótico, anestésico. 
bing origen, fuente. 

N hangar remolacha. 

N bangara pl. 2 yrbq banagir ventana || ori- 

ficio redondo, boquete, oído. 

N C-áxj bangankust sauzgatillo [bot]. 

* band pl. ¿yj £/// 7 //¿/ estandarte, pendón || 
artículo, epígrafe, sección; cláusula || lago || 
legión || ardid. 

N j-bj bandar pl. 2 ybj banadir puerto || empo- 
rio, centro comercial; barrio de mercaderes 
|| rada, fondeadero || capital de distrito; ca 
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beza de partido O _ «lA síndico de los mer- 
caderes. 

jI^Lj bundár pl. banádira mercader, nego- 

ciante. 

N ¿ jj-bj bandñra ■=> alf. 

* •• ^ 

JwLJ tabandaq hacer reverencias a la vene- 
ciana. 

bunduq nu. 5 pl. banádiq avellana || 

avellano || bala, proyectil; bodoque. 

N bunduqijya pl. Ol fusil, mosquetón O 

* , s 

j* j escopeta. 

N ^4*0 bunduqijya : _Jl Venecia. 

N bunduqijy & bunduqániyy pl. 4¿btü 

banádiqa veneciano. 

v3 jOj bundüq pl. banádiq bastardo. 

N J jOj bandül péndulo. 

N ójjJjj bandira pl. banádir bandera; ga- 

llardete. 

N ju ban^ahir bezoar || E limón. 

N jíjj binsqn gasolina, bencina. 

^r4 banis (a) bañas & ’abnas eludir el 
peligro. 

^r4 bannas rezagarse, quedarse atrás. 

N bans penique. 

N binsilin penicilina. 

N binsiyün pl. OI pensión || pensionado, 

residencia. 

* bu ñus & jr^ri banis & banis pl. OI 

túnica de ceremonia. 

* 2 

binsir pl. Uj banásir (dedo) anular. 

N Ja-iJ bunt pl. k^j bunut punto (de bolsa). 

N bantalün pl. Ol & JÜíj bantái panta- 

lón(es). 

N bingál : _Jl Bengala. 

banafsag nu. ¿ violeta. 


cS*-*Á4 banafsagiyy violeta, violado O 
_J' ultravioleta. 

N banfas/ banafi amatista. 

34 banaq (u) 34 & 34' ’abnaq llegar a. 

34 bannaq echar nesgas (a una camisa) || forjar, 
elaborar || poner al cuello || dar forma tri- 
angular || \ quedarse en O k^-Jb _ 

medir las costillas, zurrar la badana a. 

4 ^4 Innaqa Se 4ÍLj baniqa pl. 3 J '^ baná’iq nesga, 
cuchillo, añadido triangular para ensanchar 
un vestido. 

* s¿iL bannak comadrear, chismear. 

dkJ tabannak acopiar, acumular, amasar. 

N ¿Lq bank pl. bunük ¿JújÍ } abnák banco O 

od-krJl _ banco de crédito. . caja de 

% - 

ahorros. OU^iil _ banco/base de datos. _ 
^djl banco de sangre. 

bunk raíz, origen; núcleo, meollo, cogollo || 
parte de la noche, vigilia O y>*Jl _ la flor 
de la edad. 

N diLa mubannak encallado, varado, embarran- 
cado || avezado. 

N O^3o bankmit pl. Ol billete (de banco), 
papel moneda. 

bankiriyás páncreas. 

baña (i) bany bina ’ jLq bunyán 4*4 
binya 4¿új bináya construir, edificar, levantar 
|| basar, fundar || engordar || favorecer O _ 
consumar el matrimonio ¿J&! _ 
^ |gr] dejar una palabra invariable con la 
terminación de. Js. _ obrar según su 

palabra. 

^4 banná construir sólidamente. 

’abná hacer construir, erigir || engordar, ce- 
bar. 
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JLj tabanná adoptar, prohijar || parecer una 
mole. 

ibtana construirse, hacerse || tener progenie 
masculina || favorecer || ■=> ^ 2. 

istabná necesitar reparaciones || tomar es- 
posa. 

Ajj binya/ buny a pl. binan/ bunán conforma- 
ción, constitución, complexión, naturaleza || 
construcción || morfema, forma gramática 
O _h infraestructura. 

í-Lj bina pl. ’abniya ’abniyát cons- 

trucción, edificación, erección || esmictura, 
disposición, constitución || edificio, in- 
mueble || carácter de indeclinable [gr] O 

¿¿Ipj reconstrucción. la masone- 

ría. de acuerdo con. _ infraes- 
tructura. _ superestructura. 

binaiyy estructural, referente a la cons- 
trucción. 

N übj binaiyy a constructivismo. 

aáj bináya pl. edificio, inmueble, construc- 
ción. 

o jjj bunuwwa filiación, condición de hijo. 

JLj bunyán ■=> 5-^ 2, 3 O _ edificación, 

provecho moral. 

N ÁyW*! banyá’iyya & bunyámyya & 

bunyawiyya e structuralismo [gr|. 

2 2 . 

jb bánin pl. f. « pl. O'jí bawanin 

constructor O ^ >4' costillas pectorales || 
remos de la camella || puntales, pilares. 
banna pl. ój albañil || arquitecto; cons- 
tructor || constructivo <C> _ masón. 

jí\ ibn pl. batían s-bñ 'alma hijo, vástago || 
descendiente O _ nativo. y>' - 

hombre de guerra, guerrero. _ vian- 


dante, caminante, — de veinte a- 

ños de edad. _ pasajero, transitorio. _ 

? % o 

¿u Le hijo de sus entrañas. _ coma- 

dreja. _ guloso. ¡U 1 _ primo; marido. _ 
el que hace lo que yo. yt los 

pobres. escuela de niños. _ 

el Hijo del Hombre. ^4 hijito mío. 
ibniyy banaiviyy filial. 

. bint pl. banát hija; niña; muchacha O _ 

sirena. palabra. J? 

guijarro, — café- _ lágrima. _ 

vino. Olü las vicisi- 

tudes de la fortuna, los avatares de la vida. 

preocupaciones. Á*- 
pensamientos, ideas. in- 
sectos y gusanos. _ el eco. la 

Osa [así]. JdjíaJ' oUb senderos, veredas, 
caminos secundarios. 

2 ¿y tabannin adopción. 

mabná pl. 2 mabánin edificio, construc- 
ción || forma, base, fundamento O ^ 3 f 
las letras del alfabeto. con- 

tenido y forma. 

2 ¿y¿ mataban ni n adoptante. 

mataban na n adoptado; adoptivo, prohijado. 

* U baba’ (a) & ^ babi* (a) & j4 baba * (u) 

bab’ 5 -bS baba i baba’ * acostumbrarse a || J 
comprender a. 

U baba' (a) *4* bab * & U' ’abba* desamueblar 
/ desamoblar. 
ibtaba* i ^ U . 

* babit (a) & C-4 babat (u) & buhit 
baht/babat pasmarse, aturdirse, quedarse ató- 
nito, privarse. 

C4 tó// (a) C-* babat ser pálido/tenue || re 
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nunciar. 

b~4 bahat (a) sorprender, coger de 

sorpresa; pasmar, aturdir, turbar, descon- 
certar. 

~ (a) C-4 babt óUá buhtán calumniar, difamar. 

C-4 bahbat & OAb ^¿7/ j pasmar con su des- 
fachatez. 

b-*Ab bahat calumniar || mentir. 

’abhat sorprender. 
in bahat ^ C*4 bahit/ bahut. 

& *=-4 desconcierto, aturdi- 

miento, turbación; estupor, estupefacción. 

'^4 buht & JU4 buhtán & bahita calumnia, 
detracción, mentira, infamación, denigra- 
ción, maledicencia. 

bb^4 bahut & 014 bahhát pl. C-4 buhut ca- 
lumniador, detractor, maldiciente. 

C*Ab mabhüt amrdido, pasmado, 

desconcertado, estupefacto. 

C-Ab bahit pálido, tenue, deslavazado. 

£■4 bahag (a) £-4 bahg & g4' ’abbag alegrar, 
regocijar. 

£4 bahig (a) g4 bahag ¿ alegrarse, regocijarse con. 

£4 bahug (u) ^-14 bahága ób*4 bahagán ser her- 
moso/ radiante/ vistoso/ espléndido. 

£■4 bahhag embellecer, hermosear, engalanar. 

£4' & £-aUj tabáhag esplender, mostrarse 

tiente/ ameno. 

£$-> tabahhag & £-AbJ tabáhag & inbahag & 

istabhag alegrarse, regocijarse con, 

exultar. 

££? J tabahhag embellecerse, engalanarse. 

^4 bahga esplendor, hermosura; brillo; lozanía, 
amenidad || alegría, alborozo, júbilo, exul- 
tación, arrebato O jüáJSn _ espectáculo 


ameno, deleite de la vista. 

£4 bahig & £t?4 bahig espléndido, magnífico, 
fastuoso, esplendiente, resplandeciente; her- 
moso, radiante || alegra, jubiloso, exultante 
|| ameno, delicioso, placentero. 

ibtihág ■=> 4^4 2 || goce, deleite, fruición, 
embeleso. 

mabhaga momento alegre o hermoso || 
jA^® mabáhig alegrías, gozos; solaz || hol- 
gorio || esplendores, fastos. 

££r° nutbhig grato, regocijante, alegre; fausto. 

* J-b$ bahdal tener las tetillas abultadas || a in- 
juriar, ultrajar || poner en evidencia; hacer 
escarnio de. 

tabahdal ser injuriado/insultado || quedar 
en evidencia/ridículo; cubrirse de oprobio. 

ÜJJt bahdal injuria, insulto, escarnio || vulga- 
ridad, grosería || insulsez, prosaísmo. 

* jÁ bahar (a) ^4 bahr superar, aventajar, sobre- 
pujar || calumniar || sofocar, ahogar || cortar 
el resuello/hálito/aliento, quitar la respi- 
ración || deslumbrar, ofuscar, cegar; fasci- 
nar, encantar. 

~ ( a ) j^l Ji4 bahr/ buhur relumbrar, relucir, res- 
plandecer. 

^4 buhir & i n bahar perder el resuello, aho- 

garse, sofocarse; jadear, resollar || pasmarse, 
aturdirse || embotarse. 
báhar djALo mubáhara jbi bihár contender en 
valía con. 

A ] abbar obrar un prodigio || hacer fortuna || 
insolarse, coger el peso del sol y el calor || 
ser moralmente imprevisible || ■=> jÁ bahar 
jA bahr & j4 bahar j jA buhur. 
tabahhar llenarse; estar lleno || resplandecer. 
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inbaldar ser deslumbrado/ofíiscado; des- 
lumbrarse, ofuscarse; fascinarse || esfor- 
zarse en, no escatimar esfuerzo por. 
j&A ibtahar t fanfarronear, jactarse falsamente 
de || simular, fingir || a echar en cara sus 
faltas || quebrarse O J _ repetir una 

oración, invocar fervorosamente. 

istabhar & jbil ib han envolverse en espesa 
¿niebla. 

ibhárr estar mediado II > parecer/ hacér- 
sele largo. 

bahr nu. 5 ofuscación, deslumbramiento || es- 
plendor, belleza || victoria. 
j4 buhr jadeo, resuello, sofocación, ahogo; dis- 
nea O aJ \_ ¡así reviente! br- 

echó los bofes. 

¿^4 buhra mitad, medio, centro. 
bahdr belleza. 

~ pl. O' especia, condimento || pimienta || 
albihar || manzanilla loca. 
j!4 buhar ídolo || golondrina; vencejo || algodón 
cardado || [cierta medida]. 
j>4 bahir & mabhür sofocado, ahogado; 

jadeando. 

¿jA bahira pl. ~ y A bahá’ir matrona de grandes 
caderas || mujer delicada. 

bahir & ^4' ’abhar ofuscador, deslumbra- 

dor, cegador; espléndido, hermoso, resplan- 
deciente. 

} abhar aorta || arteria O dos vasos 

sanguíneos principales que salen del cora- 
zón. 

ibtihár simulación, fingimiento. 

* £ j4 bahrag jÁ bahraga derramar impune- 
mente || ■} llevar fuera del camino real || ® 


adornar, ataviar; emperejilar, emperifollar, 
adornar de relumbrón || desmentir, desvir- 
tuar. 

tabahrag adornarse, ataviarse, componerse 
|| engreírse, pavonearse || ser de relumbrón 
|| ser público (un pasto). 

£jA bahrag falso, vano, de mala calidad || no 
protegido por tabú || oropel, relumbrón, 
bisutería, perendengue, baratija || mama- 
rracho, mamarrachada. 

óbr jÁ bahragán ^ 2. 

mubahrag ostentoso, ramplón, chabacano 
|| curso. 

* f j4 bahram **jÁ bahrama teñir con alheña. 

fjA bahram flor de alheña. 

jÁ bahram Marte. 

E jijÁ bahn\ caldo espeso. 

* jÁ baha % (a) jÁ bah % & j4' } abha\ rechazar, 
alejar de. 

* ^r4 babas (a) J¿A bahs inclinarse a, ser 
atraído por || J disponerse a Jj j tender algo 
hacia II ^ buscar; escrutar. 

~ & tabahhas reunirse. 

bahs dátil del dairm O _ J^rj hombre 
afable. 

* J-^4 bahsal & tabahsai quitarse el ves- 

tido para jugárselo || despojar. 

* J¿4 baha £ (a) J¿4 bah £ & ^¿4' 'abha^ agobiar, 
oprimir, gravar. 

ii4 bab% pesadez || peso; gravedad, importancia. 

’iáAb báhi £ pesado, agobiante, oneroso, gravoso 
|| enorme, ingente || grave, importante. 

báhi%a carga || gravamen, agobio || des- 
gracia. 

* J4 bahaq vitÍligo, leucodermia. O _ 
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liquen. 

2 2 

¿4' £ *l¿4 babqá’ pl. Jj4 £///># afectado 

de J4 . 

* J4 (a) bahl maldecir. 

~ (a) & J* 1 'abha/ dejar a su albedrío. 

~ & istabhal desgobernar, dejar a los 

súbditos a su antojo. 

bahil (a) & J4 bahil quedar (la camella) libre 
para amamantar a su cría. 

báhal & tabahhal & J-»L? tabáha l mal- 
decirse mumamente. 

ibtahal implorar, suplicar, rogar || <j 
aplicarse a. 

^4 bahía/ bahía/ bahala maldición, imprecación. 

pl. buhl buhhal libre, expedito || 
vagabundo || inerme || desocupado. 

J4' 'abha/ sabina [bot]. 

Jifr» mabhül sandio, idiota. 

ibtihal súplica, ruego, plegaria. 

* ¿jLá buhlül pl. bahá/il bufón, payaso || 

histrión; bromista, guasón || loco, chiflado || 
señor. 

* j'^4 bahlawán pl. Cñ ^ 4 j ^ jdlá bahálin acró- 

bata, funámbulo, volatinero, saltimbanqui || 
payaso || juglar || prestidigitador, ilusionista, 
escamoteados 

¿3'j^4 bahlawániyy acrobático O 5_ OlS" y- 
acrobacias. _ vuelo acrobático. 

* bahham parar, quedarse en || destetar. 

(►4' ’abham hacer/dejar impreciso /vago /equívo- 
co /ininteligible /abstruso || cerrar || ocultar 
|| d apartar, distraer de. 

~ & tabahham & ^ istabham resultar 
confuso /vago /equívoco || confundir, equi- 
vocar O *0^ perder el habla. 


tabahham & ^ g istabham ser oscuro. 

p4 bahm/ baham nu. d pl. ^4 bihám O 44 bahamát 
cordero || cabrito || ternero. 

<U4 buhma pl. ^-4 baham héroe terrible || roca || 
asunto grave; problema. 

^4 bahim pl. ^-4 bahm / baham negro || oscuro || 
de un solo color || sordo, apagado || despo- 
jado de lo accesorio. 

<U-4 bahima pl. (*j4 bahá’im bestia, irracional, 
bruto || cuadrúpedo || ganado. 
bahimiyy bestial, irracional, animal. 

<4*4 balñmiyya bestialidad, irracionalidad, anima- 
lidad. 

báhim pl. bawáhim fclq]. ==> 1. 

f4' ’abham pl. ^t-4 bahm que no sabe o puede 
hablar || bárbaro; extranjero. 

2 2 

^4! ibhám pl. ’abáhim ^*^44 ’abáhim pul- 

gar || vaguedad, imprecisión. 

mabham vago, impreciso, indefinido, equí- 
voco, confuso, oscuro, abstruso, cerrado O 
_ número abstracto. _ pronombre 
indefinido. _ Jaib- muro sin puertas. *4*)' 
_J' nervio vago. 

* ^*4 bahnas pavonearse, contonearse. 

* 4 baba (u) & ^4 bahiy (a) & j4 bahaw (u) *4 

baba’ ser hermoso/bello || brillar. 

~ (u) vencer en hermosura. 

^ bahiy 00 > bahán estar vacío/ desguarnecido 
|| estar desgarrado. 
bahha ampliar, ensanchar. 

báhá & tabáha rivalizar en hermosura 
|| * rivalizar en || estar ufano, preciarse de. 

^ ’abhá tener un hermoso rostro || vaciar. 
ibtahá enorgullecerse /gloriarse de. 

j4 bahía pl. 5-14' ’abhá ’ j4 bahaww bahiyy 
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tienda; pabellón de huéspedes, llanura || ves- 
tíbulo, galería, atrio || sala, salón; recibidor || 
alacena; hornacina. 

5-U baba belleza, hermosura || esplendor, mag- 
nificencia, lustre. 

N babá’iyy bahaíta. 

N bahaiyya bahaísmo. 

^4 bahiyy hermoso, bello; espléndido, magnífico, 
reluciente. 

bahaivát ■=> ¿b . 

mubáháh & tabáhin prez, orgullo, ufa- 
nía. 

* y bauw cría de camello || pellejo empapado 
de camellito, usado para engañar a la madre 
de cría muerta, para que siga dando leche. 

* s-b ba (u) ty baw’ volver, retornar || i 

(hacer) volver, devolver || j incurrir en, atra- 
erse |¡ reconocer O _ sufrir 

un revés //una decepción. 

~ (u) iy baw’ i\y baiva’ morir en expiación de la 
muerte de; ser digno talión de. 

'jj bamva J preparar (una vivienda) para recibir 
a, preparar albergue para || hacer alto, parar 
en || establecerse, domiciliarse en || asestar, 
apuntar. 

~ & ¡y? tabauwa yacer/cohabitar con. 

s-bí 'aba ^ 1, 2 || devolver, retornar || matar 

al asesino como talión || ¿y huir. 

\y> tabanwa’ &U establecerse, residir || afincarse 
en || entrar en, tomar; ocupar, desempeñar; 
asumir; tomar posesión/cargo de O _ 
subir al trono. _ asumir el po- 

der. 

'jW ta/w¿ríequivalerse, ser iguales. 

s.L^l istaba destinar un aposento para albergue 


de huéspedes || matar en expiación de ase- 
sinato || volver a los suyos. 

Ós-b ba’a&e ~*\y* mabwa’a & Oj.L^ rnabaa vivienda, 
domicilio; paradero || albergue; hospedaje || 
situación. 

~ ■=> ob . 

t\y bau>á’ talión || equivalencia || igual. 

bi’a & bay'a pl. Cd ambiente, medio || ■=> 
S*b O J' ecología. 
bt’iyy ambiental; ecológico || ecologista. 

* báb (u) J sentir de portero a. 

<-r>y bauwab dividir en capítulos o secciones || 
clasificar. 

y? tabaunvab emplear de portero. 
v->b báb pl. s-d^d 'abwáb óUj bibán puerta; en- 
trada || capítulo; sección; artículo, epígrafe || 
dominio, área || categoría, clase O ji 
la Sublime Puerta. en puertas. 

JbaaJ' _ ¿y a título de favor. _ J X* 
pertenecer a. J -b^d único en su clase. 
<ád _ jlb ganarse la vida. 

<bb baba pl. b^d clase, categoría || resultado, tér- 
mino || manera || [pl] versículos, líneas O 

* .i 

¿y IÚA esto va contigo, te es per- 

tinente. 

N bjb bábiyya babismo. 

Ád^j btwába portería, oficio de portero. 

^ y bawwáb portero. 

tyy bawwába portón, puerta de grandes dimen- 
siones || portezuela || N portal en internet 
finí] O _ compuerta; esclusa. 

tabwib división en capítulos o epígrafes || 

clasificación, disposición. 

N J^.y bübilin popelín. 

N bübina bobina. 
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* y but endrino. 

N \~>\jy bütásá & ^¿y bütás potasa. 

2 

N y bütaqa/ bawtaqa pl. J>'^ bawátiq crisol. 

* ób bát (u) <Jy bawt & dbbí ’abát & óljl 
ibtát diseminar, dispersar || destripar (te- 
rrones) || ¿& examinar, estudiar, escrutar. 

ÓLuoi istabát levantar (polvo). 

* ^b bág (u) ^y bawg afligir, abatirse so- 

bre || brillar || fatigarse. 

^yá tabauwag O ^b 2. 
inbág^> ^b 1. 

^b bág *=> ^b . 

<bnbb baiga pl. ^^y bawaig desgracia. 

* ^b báh (u) ^y bawh bu’áh ^jy bu’üha 

hacerse patente, descubrirse, revelarse, apa- 
recer || Jl/J */® descubrir, revelar, comu- 
nicar. 

^bl ’abáh revelar, descubrir, publicar, divulgar || 
permitir, dar licencia, legalizar || retirar la 
salvaguardia de vida o propiedad a || i pro- 
fesar. 

istabah •=> ^b' 1,2 || considerar lícito; dar 
por buena presa || atentar contra; violar || 
mancillar || confiscar, apropiarse, incautarse 
de O M _ proscribir, poner fuera de la ley 
|| exterminar. 

^"b baba pl. ^ y báh espacio abierto, expla- 

nada, patio || sala || palmeral O J¿ _ lo 
ancho del camino, el medio. 

^ y bawh revelación, confesión. 

* 

\f\y bawáhan públicamente, abiertamente, os- 
tensiblemente. 

^jy ba’üh comunicativo, abierto. 

y buha : _ y los dejó por tierra. 

^"bl ’ibáha revelación || legalización, autoriza- 


ción, permiso || licencia, desenfreno, liberti- 
naje. 

^"b¡ ’ibáhtyy pl. ój licencioso, libertino, desen- 
frenado || libertario, anarquista || librepen- 
sador. 

4^b¡ ’ibáhiyya librepensamiento || anarquismo, 
libertarismo || libertinaje. 

¡b-Ls-J istibáha apropiación, incautación, confis- 
cación; apresamiento, saqueo || proscrip- 
ción. 

mu báh permitido, lícito, legal || público, 
común, a la disposición de todos, res nullius 
|| indiferente moralmente, permisible pero 
no meritorio. 

* ¿b báh (u) t* bau>h fatigarse, cansarse || 
calmarse, apagarse, ceder, cejar. 

~(u) ¿jjí bu’uh corromperse, echarse a perder 
|| desteñir, deslavazarse, descolorarse. 
bamvah estropear. 

¿b¡ ’abáh apagar; calmar O ¿Up jjj 

quédate hasta que pase el peso del calor. 
y buwáh exhalación, vaho, vapor. 

D ¿t¿b báyih malo, estropeado. 

D £Hy?> tabwih : _ estropear el chiste. 

N C— bühárist Bucarest. 

N 5 j*y büdra polvos de tocador. 

N &¿y bawdaqa ^ tá>y . 

N büdá Buda. 

N Í£Íy büdiyy budista. 

N 4¿iy büdiyya budismo. 

* jb bár (u) jy bawr $ y baivár perecer, per- 
derse || estar en barbecho || ser baldío //va- 
no H inútil/ improductivo/ infructuoso/ inefi- 
caz || quedar sin construcción || no tener sa- 
lida (un género); no tener actividad || no 
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encontrar marido. 

~ & jbyl ibtdr someter/poner a prueba. 
jy bauswar dejar en barbecho, barbechar || frus- 
trar, hacer vano/inútil, 
jbl ’abár perder, hacer perecer. 
jyJ tabaunnar llorar su perdición, lamentar su 
ruina. 

jy bür baldío, yermo, improductivo || barbecho 
|| perdido, descarriado. 

¿jy büra (terreno) en barbecho, 
jl y bawar perdición, ruina || falta de aceptación 
|| marasmo, falta de actividad comercial O 
_Jl el infierno. 

yb bá’ir pl. jy bür perdido, descarriado | 
baldío; en barbecho. 

N jy bür sa ‘id, Port Said. 

Nóby ^y bür sü dan Port Sudan. 

N Jjy büraniyy guiso de verduras (secas) y a 
veces yogur y carne. 

N j&j yjy bürtü rikü Puerto Rico. 

N yjy bürtügdi Portugal. 

N c? j' bürguwdjyy burgués. 

N bj\yrjy bürguwd^yya burguesía. 

N bp^y bürsa bolsa [com]. 

N ó^y bawraq bórax || nitro. 

N \*jy bürmá Birmania. 

N ^jjy bürügiyy trompeta (m), corneta (m). 

N l¿>jy büriyy trompeta, corneta. 

^ S)y büriyy pl. Sjy bawdrijy mújol. 
bjy büriyya & *b jy bürfyd' estera de junco. 

<Sjy bawwdriyy esterero. 

N <kjy bürih puré. 

N jy banana ^ poner mala cara; estar de hoci- 
co/morros; estar hosco; estar de murrias. 
jy bü% pl. j'jd 'abusas^ hocico, morro, jeta. 


N j y bü\ & ¿ jy bü%a helado, mantecado. 

N ¿jy bü%a •=> y . 

N ¿ yyj tabrn^a mala cara, hosquedad, gesto de 
desagrado. 

* j*>b bds (u) j^y bam besar. 

y bananas besuquear, besotear. 
j*y bam nu. ¿ & ¿jy bü^a beso || buz. 

bainwds & y* mubananis besucón. 

N y^y büstü corsé. 

N ¿i 2 ~¡y busta & b*»y busta correo. 

'.O J 

N jj^y büsfür *=0 . 

N <^y büsna _J' Bosnia O dJ — »^Alj _Jl Bosnia 
y Herzegovina. 

* jib bds (u) J*y bam & J>y bananas alborotar, 

armar ruido. 

J>y3 tabauanas entremezclarse ruidosamente. 
jijlJ íabawas venir a las manos. 

J>y büs/ bam pl. 'abwds tropel, chusma, 

plebe, populacho, gentuza. 

^y büsiyy/ bamiyy plebeyo. 

* jP\j bds (u) jPy bam proceder, adelantarse a 

|| ¿y escaparse y ocultarse de || J insistir. 
jPy bananas sacar ventaja en la carrera || tener 
un color claro || tener grandes nalgas. 
jP y banss fatiga || distancia, lejanía. 

~ & jPy büs color, tono || nalgas. 

~ pi- j*'*' 'abusas damasco, lino. 
jp y büs nu. ¿ junco. 

N bp y büsa pl. O i pulgada. 

N b~p y büsula brújula. 

* jpV bad (u) Jp y bawd parar, detenerse en || 

recobrar la lozanía. 

* -kb bdt (u) ^p y banst caer en la miseria y la 
vergüenza. 

N &y büta pl. 1p y bunsat ■=> bj y || filigrana en 
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la tela. 

N y bü%a & 0 jy bü^a bebida alcohólica ob- 
tenida por fermentación de cereales o pan 
de mala calidad. 

*V* bd { (u) ^ y baw‘ alargar, tender (la mano 
con) || alargar la zancada. 

~ & ^yj tabawwa ‘ medir por brazas. 

inbá‘ correr (el sudor) || desenroscarse (la 
serpiente) || salir, aparecer, extenderse, alar- 
garse || i J/o vender a bajo precio. 

£^b bá‘p\. , %Jy} ’abwa bí‘dn braza [= 3 
ms.] || envergadura; rango O _J' JíjWvK) 

generoso; capaz, poderoso. _J' 

* ' * 

avaro; incapaz. j ^ tener gran in- 
fluencia en. _Jb con toda la fuerza, 

a todo poder. 

4£b bá‘a atrio, patio central. 
y biV hueso metatarsiano || «=> ^b O ^ 

_Jí ¿y “no sa ^ e cua l cs SLl mano de- 

recha”. 

bayji ‘ & £->b bai* zanqueador, largo de zan- 
cada. 

* ^b bág (u) ^ y bawg vencer || igualar || sor- 
prender. 

^y> tabawwag encenderse, hervirle la sangre || 
vencer. 

N ÁPb baga celuloide || carey, concha. 

y bawg & & y bawga pl. %Jy} ’abwág espora. 
5 -lPjj bawga polvareda || aroma. 

N o^y bügáda & y búgáda lejía, colada. 

N aJ y büfih repostero, aparador; trinchero || 
mostrador || bufé, servicio de bar. 
jb bdq (u) 3y bawq 3jy bu’í/q o maltratar, 
acometer || traicionar || robar || irse a pique; 
perderse ll > asesinar en pandilla o al aco- 


so, acochinar. 

3 y bawwaq tocar la trompeta. 

j yj tabawwaq mentir || propagarse. 

JU1 inbdq abatirse sobre || j hacer una in- 
justicia a. 

43b bdqa pl. Oí ramo, ramillete || manojo, haz, 
lío, atado. 

ó y büq pl. Oí , 3'^ti ’abwáq óbL biqdn trompe- 
ta, clarín, corneta, cuerno || bocina, claxon || 
trompetilla, cono o pabellón acústico || por- 
tavoz || mentira, falsedad; bombo O _ 
y¿\J\lcjya}\ altavoz. _ oviducto, 

trompa de Falopio. 

tóy büqa pl. 3 y bitwaq turbión, chubasco, 
tromba. 

~ pl. Oí matraca. 


^b bd’iq vil, sin valor. 

A¿ib bd’iq a pl. ^Jj\y bawá’iq desgracia, informnio 
|| injusticia, tuerto. 

3'^í bawwaq trompeta (m), corneta (m), trompe- 
tero. 

3 y* rmibawwaq ampuloso, vano, huero. 

N b y büqisa olmo. 

¿Ju bák (u) & y bawk bu’ük cubrir, copu- 

larse con || traficar, comerciar en || engor- 
dar, cebarse || ser confuso/embrollado O 
¿>y Jj' ante todo. 
inbdk ^ O ¿b 4. 

JUb baik pl. ^ y buwwak bujyak gordo, 
cebón. 

A^Jb baika pl. bawaik almacén grande || 

■=> ■ 


N y Iniksfurd coche celular. 

* Jb bal (u) J y bawl Jb-° mabál & tabawwa / 

orinar, hacer aguas, mear(se). 
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bamval & Jbí ’abál hacer orinar /mear (se). 
jLu*»' istabál tener gana de orinar || poner a ori- 
nar. 

Jb ámente, miente, ánimo; imaginación, aten- 

% 

ción || condición, estado, carácter O _ 
importante, notable; serio. _J' des- 

preocupación. _J' J yL¿J* preocupado, an- 
gustiado. _J' paciente; parsimonioso. 

b ¿qué te pasa?; ¿cómo es que. . .? U¿ 
i ¿Ub y no digamos ya en. <db estar libre 
de temor. o_ jÍÜ/j pasarle por la 
imaginación, ocurrírsele. L_ Já\l^rlJaí\ 
considerar, parar mientes en, prestar 

* ^ o ¿ 

atención a. ^ Jí ** no (es) menos 
importante. Jt solicitud, cuidado. 

_J' amable, de buen carácter, 
esto no me importa. 

Jb bal & áJb ballena. 

<db ■=> 5 J\j¡ || frasco, pomo. 

bawlpl. ’abwál orina, meados O 

diabetes. 

J ^ bawliyy urinario, de orina || úrico O 
vías urinarias. _ uremia. 
bilci albuminuria O ' _ hematuria. 
buwala meón. 

buwál incontinencia, flujo de orina || diu- 
resis. 

bawwá/a 1. 

Jl istibwál : _ uremia. 

mabwala pl. 2 Jjb-° mabáml urinario (pú- 
blico), meadero || diurético. 

Ü y* mibwala vejiga || orinal, escupidera || retre- 
te, excusado, váter. 

mubil diurético. 

* bülád acero. 


N ‘Uaijj bülisa & <uaJjj bülisa & *-~^y bültsa pl. 

2 2 

bawá/is ^y bawá/is póliza (de 

seguro) || certificado; recibo || letra de 
cambio O _ conocimiento || lista de 

carga/ flete. 

N SaJjj bü lauda & Li £ y bülüniyá Polonia. 

N <S^y bülandiyy & ¡jjly bülüniyy pl. Oj pola- 
co, polonés. 

N £ y bülil polo [juego]. 

N ^j^y bülis policía O _ policía de 

tráfico, _ brigada criminal. s£j*> _ po- 
licía secreta, _ policía de la moral, 

correccional. ^Uai/^ÜXP _ policía judicial. 
_ policía militar. 

büHsiyy policial, policíaco O ádjj 
novela policíaca. 

N bulifiyá Bolivia. 

bülifiyy boliviano. 

N bljí bawliná úrea O J' *b uremia. 

* ^ y bum nu. a pl. J abwám búho O 

lechuza. 

* jb batí (u) O y bawti aventajar, superar. 

j y bawn/ bím intervalo, distancia, separación; 
diferencia. 

jb bán nu. 5 ben || sauce de Egipto, 
j'j* biwán/ buwán pl. Oy bünl buwan ¿jy\ ' abwina 
mástil, poste de tienda. 

N 'J,y büm pl. ^'J^y bawám poney. 

* db báh (u) ®b báh tener comercio carnal, yacer 

con. 

~ (a/u) o y bawh acordarse de, advertir, darse 
cuenta de, comprender, captar, 
ab báh & ás-b bá y a coito, cohabitación, cópula || 
potencia sexual. 

^Ab báha patio. 
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búh ^ y 1. 

*¿>y buha mochuelo || búho |¡ necio || mecha de 
tintero. 

N ^y-^y bühimiyy bohemio. 

N d~*~Ay bühimiyy a bohemia [adj y sust]. 

* Sy bawá (i) J, bayy imitar, copiar, remedar. 

sS y. bawán imitación, copia, remedo |¡ esperanza 
|| instinto || disposición || pena, dolor || a- 
versión, repugnancia. 

N 4¿y buya pintura || crema de calzado. 

N ^ y büyagiyy & ty büyágiyy pl. d pintor || 
limpiabotas. 

N biyáda infantería. 

N w£¿L biyádiyy infante, soldado de a pie. 

N óL biyán & ¿-¡L biyánuh & y\~t biyánü pl. 
OUIj biyán át Olftjilj biyánü hát piano. 

N bib & biba cañería, desagüe. 

N i-H biba pipa. 

* Ob bát (a/i) bayt OL bayát üyjj baytüta 

mabit O mabát J/ -UP pasar la noche 
en //con; anochecer, pernoctar, hacer noche 
en || (hacer) de noche (algo) || hacerse, 
tornarse, volverse, venir a ser H estar || 
seguir, continuar; quedarse. 

~ (i) C-j bayt casarse con. 

s^Lj bayyat hacer/preparar o elaborar por la 
noche O yá^\ _ atacar de noche al enemi- 
go || dejar al sereno ¡| $ J tramar, urdir, ma- 
quinar, fraguar || construir. J _ hacer 

repetir curso. dL¿Jl/dllrí _ enrocar [ajedrez]. 
buyyit ser decidido, resolverse. 

’abát dar albergue de noche, albergar, dejar 
pasar la noche. 

OLi-jl istabát hacer provisiones para la noche. 

L-j bayt pl. ^yi buyüt casa vivienda, habitación. 


— bigámá 

cuarto, aposento || tienda || funda, estuche, 
caja; vaina, envoltura, cubierta || cuadro 
macizo, bancal, tabla, era || casilla, escaque 
[ajedrez] || pl. O-jL ’ ábábit & Lb " yj buyütát 
familia, linaje, dinastía || pl. OLÍ ’abyátxe r- 
so O _ aguja de marear, brújula. 

_J' los descendientes del Profeta. >< 
OÜj-Jl las buenas familias. ¿JÜyj 

casas comerciales, s-ll _ 
retrete, excusado. jo _ casa de campo, 
quinta. 5-L-tfaJl _ verso central del poema; 
clave, quintaesencia. _Jl la casa rei- 

nante. Jdi _ el erario, el tesoro público. _ 
telaraña. s-'Lh _ la raíz del mal. _ 
Belén, _ & ^L¿il _Jl ] erusalén. 

la Kaaba. y a 

es mi vecino puerta con puerta. 

Ojjj buwayt&c L-j buyayt pl. Lñ casita; caseta. 
bit & bita : ¿L) provisiones para una 
noche. 

gj-rf baytiyy casero, hogareño; doméstico || man- 
so. 

L->L bayát ataque nocturno. 

CLb bait & ¿¿y» bayyüt trasnochado, rancio, 
viejo, de la víspera || duro; añejo; dejado al 
sereno O y 3 ^ asunto arduo, que hace 

pasar la noche en vela. 

N LL¡ bayyát pl. 5 , ó j interno, pensionista O 
_ semipensionista. 

C— j tabyit enroque [ajedrez] . 

mabit albergue || pernoctación. 
mubayyata casada. 
mubayyit maquinador, intrigante. 
mustabit destituido, pobre. 

N bigámá pijama. 
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* ¿b bád (i) *bj bayd ¿b; boyad ¿y?» buyüd 

baydüda perecer || cesar || ponerse (un astro), 
¿bí 'abad d exterminar, aniquilar, extirpar || ha- 
cer perecer. 

bayd perdición, ruina O Wjí/0Í _ aunque; 
pero; mientras que || porque. 
s-ÍJ-j baydd > pl. *bj bid Oí jí*Lj baydáwát desierto, 
estepa. 

*bb baid pasado, pretérito, extinto, extinguido, 
a^bí ’ibáda exterminio, liquidación, aniquila- 
miento o '¿yLí\y¿r\ _ genocidio. 

mubid exterminador, aniquilador || pl. Ol 
producto o dispositivo para exterminar O 
<b jO?- OÍ_ insecticidas. 

* baydar aparvar el trigo. 

jJ-j baydary>\. bayádir era. 

N <¿*bj baydaq & JÓj baydaq pl. 2 J^b* bayádiq 
2 J}¿0 bayádiq peón || guía. 

N 5 jh bira & 'jj-i birá ceniza. 

D djl j bayára pl. Oí pozo de mina, galería. 

¿jb* bayyára rueda hidráulica, aceña, noria ¡| 
plantación. 

N bayraq pl. 2 J>jbí bayáriq estandarte, pen- 

dón. 

jíOÜjü bayraqdár abanderado, portaestandarte. 

N Oyyj bayramíin & ój^'jb bárámün vigilia, 
víspera. 

N Ojo btrinih : _Jí Pirineos. 

N j jv? birü Perú. 

N yy¿ birü pl. Oí oficina. 

N birüqrátiyy burocrático || burócrata. 

N birüqrátiyya burocracia. 

N bisüu bisonte. 

* bayyas embellecer, hermosear, 
jibí *abás hacer crecer /prosperar. 


bis acónito. 

~ pl. j*b>í ’abyás hoyo (para plantar). 

* j ¿wyj/ bis aprieto, estrechura. 

N hay sara [plato de habas]. 

* bád (i) Jo-j. bayd poner (huevos); desovar 

|| superar en blancura || soltar lluvia || ¿ 
quedarse, residir en || ser intenso (el calor) 
O i _ hacerse endémico, criar ralea 

en. 

bayyad blanquear, hacer blanco || esmaltar, 
copiar en limpio || sacar en claro/blanco || 
lavar con lejía || estañar O _ enalte- 

cer, exaltar; justificar, vindicar, ja Ja~í í 
no le hace honor. 

J&S>. boyad rivalizar en blancura. 

j£b' ’abád parir un hijo blanco. 

Jp~¿ tabayyad blanquear, ponerse blanco || estar 
limpio. 

j¿>bd ibtád calarse, ponerse || exterminar. 

ibyadd &: ilyádd ser blanco; blanquear 

O j ser enaltecido, ganar honor. 

bayd nu. 5 pl. O' , Jp buyüd huevo || tes- 
tículo, cojón. 

¿O-j bayda pl. Oí yelmo, casco- || mitad, centro 

0‘dijüJí _ “leche de pájaro”. *d-jí la 

persona más notable del lugar || cosa o 
persona de poca monta, j^í _ J en pleno 
día. Jil¿lí/j^-í/ _ el ardor del verano, 
canícula, _ muchacha recatada. _ 
integridad, esencia, principios, 
último o único vástago u obra. _ solar 
de una estirpe. 

baydiyy & ^ j-¿lj baydawiyy & 
baydámyy oval. 

bayád & <*Obj bayáda blancura, albura || 
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blanco || leche ¡| lacticinio || pl. 0 1 ropa 
blanca || tierra desierta/inhóspita H fría || 
hueco, blanco, laguna || leucoma O 

clara de huevo. _ blanco del ojo. 
_ claridad diurna. te y _ 

noche y día. _ buena fama, carácter 

irreprochable. _ en blanco. ves- 

tirse de blanco; ponerse de luto. ¿la-Jt _ gra- 
sa, gordura. _ bagre o siluro del Nilo. 
f jí?' _ todo el santo día. 

bayüd pl. Ja-t buyud & Joj\j baid pl. 

2 

bawa’id ovíparo; ponedor (a). 
buwayda & buyayda pl. Cñ óvulo || 

huevecillo O tepuyS\ J}*)U 2 Íl oblación. 
bayyád huevero. 
bayyáda ponedora. 

’abyad f. s-Us-j bay da’ pl. btd blanco, 
albo || claro || limpio, impoluto, inmaculado 
|| espada O _J' cJ^S muerte repentina. 

el alba. Jp jí tierra inculta, 

platino. ¿Ual la canícula. 

$.Uab d jjj revolución incruenta. s-UalJt el 

dinero; el trigo. *L¿lj 4AJ noche 

" 8É 

de luna y su día. arma blanca. 

s-Ua-j ¿cÁpn^p su ejecutoria no tiene mancha, 

O. . 

es una persona irreprochable. tUa¡j 4 jjOí I 
mentira piadosa. N s-UalJl j'jJl Casablanca. 
üUíjS!' el agua y la leche; pan y manteca. b> 
jUa-jSh jla no lo he visto en dos días 
(o meses). 

JUa^ bidán blancos, caucásicos. 

N ¿ baydámyy de Casablanca. 

N tep\j\ ’ibáda ovulación. 

N ibyidád leucemia. 

tabyid blanqueo || colada || esmalte <C> _ 


J'j*' blanqueo de dinero. 

~ & tabyida copia en limpio. 

j¿rr^ mabid & mibyad ovario || huevera. 

mubayyid blanqueador; lavandera || es- 
tañador || copista. 

tep~A mubayyada copia en limpio. 

* M baytar ejercer de veterinario; tratar || he- 

rrar. 

bay tara veterinaria || profesión y arte de 
herrar. 

jliij baytar pl. bayátira veterinario, albéitar 

|| herrador. 

Is baytariyy & mubaytir veterinario O 

— veterinaria. _ s r > r J g veterinario. 

* bá% (i/u) Ib y. baw ^ Já-rf bay^ eyacular en el 
útero || engordar. 

bay^ esperma, semen || huevos de hormiga. 

* ba‘ (i) bay' mabV ■> &l ¿y I J vender a 
por || comprar || contratar, estipular || ser- 
\tir. 

£¿b baya' mubáya'a vender a || estipular, 

contratar || reconocer por jefe, aclamar, aca- 
tar, jurar, rendir homenaje a. 

> abd < ofrecer a la venta. 

tabáya ( contratar || estipular mutuamente. 

inbá* venderse. 

ibtá‘ ¿* o comprar/ adquirir de; rescatar O 
te-j) *i j y “no me fío de él ni un 

pelo”. 

¡stabá‘ tratar de vender o comprar algo. 

Jai bay 1 pl. buyü ‘ OlPjj buyü'át venta; 

compraventa O se vende. ^ 

venta/ subasta forzosa. 4-UJrb _ venta al por 
mayor, jbibb _ venta con pacto retroactivo. 
venta automática. jy~ . venta 
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al mejor postor. _ venta a crédito. 
bay‘a >=> 1 || ajuste, convenio, pacto, es- 

tipulación || concesión, expendeduría || jura, 
homenaje, aclamación O _J' de aña- 
didura/ propina. 

bi*a pl. ^ bija bija ( át sinagoga || 

iglesia. 

bija 1 a pl. Ol mercancía, género. 
bayya & £->b bá’i* pl. 4Pb bá*a buyya ( 
vendedor; expendedor; concesionario. 

~ bayyi ( pl. 'abyi'a comprador || 

vendedor. 

£jb V‘ f. 5 dependiente; vendedor. 
ibtiya compra, adquisición. 
muba & Jtjt 0 ///^/‘vendido. 
mu baya' a ^ 4*^ 3. 
mubtá ( comprador, adquisidor. 

* ¿^b bág (i) ¿tri bayg & ¿jta tabayyag alborotarse 

(la sangre). 

* <uL> arveja, veza. 

* jÁaí bayqar fatigarse || perecer || apretar el 
paso cabizbajo || desaparecer. 

j&~>) ’ubayqir miserable, canalla, perdido. 

N silo bik & bikamya *=$ dJj & hfi*. 

N baykarfk. jf y bawkar medir a compás. 

N bikár compás. 

NaíLj bikih piqué. 

* ÓL*Lí baylasán . 

N bilhársiyá ■=> . 

N A-Lí biliya bola || canica. 

N bimáristán pl. Ol hospital || hos- 

picio; manicomio. 

* ób bán (i) jjü bayn úy¿. buyün *¿y-> b ay nú na 

distar, estar separado de. 

~ (i) jLj bajan óW tibyán aparecer, destacarse, 


ser claro /patente /evidente/ reconocible a. 

¿pí bayyan & ób' ’abán aclarar, mostrar, indicar; 
demostrar; explicar, exponer, detallar, decla- 
rar || ■=> óbj ób . 

jti bayyan echar follaje || casar, dar en matri- 
monio. 

j¿b bajan o separarse de, abandonar, dejar || ser 
diferente, diferir de; contradecir, estar en 
contradicción con. 

Obi ’abán cortar, separar || distinguir, discri- 
minar. 

tabayyan J resultar claro /evidente || ¿y re- 
sultar, desprenderse, concluirse, deducirse || 
distinguirse, diferenciarse || indagar, exami- 
nar, atisbar || penetrar en, aclararse sobre || 
notar, percibir || dilucidar, explicar, desen- 
trañar || ¿y distinguir de. 

tabáyan separarse, distanciarse, divergir || 
diferir, diferenciarse; oponerse || oscilar 
entre. 

istabán ser claro /manifiesto /distinto || 
aclarar, evidenciar || percibir, reconocer || N 
hacer un cuestionario. 

Ju bayn separación, inténsalo || diferencia || vín- 
culo; conexión O _Jt Ota parentesco; 
amistad || reconciliación || enemistad, desa- 
venencia. _J' J entretanto. 

¿y bayna & U-3 entre O ‘b^b _ ante él; en su 

posesión. ¿^ij U-i para mis aden- 
tros, en mi fuero interno. U-lj/Lj mientras 

(que). Jy así así, mitad y mitad. CJj ¿u 

* 

de un momento a otro, dita _ entre- 
tanto. 

bin pl. O yj buyün confín, linde || comarca, lu- 
gar || espacio que la vista abarca. 
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óUí bajan claridad, evidencia || informe, comu- 
nicación, exposición, declaración || aclara- 
ción, explicación || argumento ¡¡ lista, ín- 
dice, relación || anuncio || gráfico || sentido; 
elocuencia O _J' el Corán. _ recti- 
ficación. _ carta de pago. _J' 

manifiesto. _Jl se sobreentiende; 

evidente por sí. _J' retórica. _Jl 
aposición aclaratoria. 

jWi bayániyy explicativo, aclaratorio || retórico. 

**„ 2 . 

j~> bajyin & /wV/7 pl. s-b-d ’abyiná’ óbd 

2 2 
í-Lj bujana el. claro, 

obvio, manifiesto. 

bajyina pl. Ol prueba, argumento, de- 
mostración concluyente ¡| prueba documen- 
tal, evidencia; testimonio || & Jb _ evi- 
dencia circunstancial O _ de manera 
notoria. ¿A _ Js- estar bien ins- 

truido/ cierto de, estar al cabo de la calle con 
respecto a. 

& bain irrevocable, definitivo || largo O _ 
de estatura extraordinaria || divorciada 
|| pozo profundo. 

<b¿b baina dote nupcial. 

N ób¿~*>' istibyán cuestionario. 

Obi tabyán / tibyán & t abyin & &b¡ ’ibána 


exposición, detalle, explicación, aclaración, 
demostración. 

¿r¿bJ tabáyun separación, divergencia, discrepan- 
cia, contraste, oposición. 

^bJ tabáyuniyy contrastante, discrepante, contra- 
dictorio. 

mu bajyin pl. ^ indicador. 
mubin claro, evidente, manifiesto || elocuen- 
te, expresivo. 

bajnüna distancia, alejamiento. 

ÍjLo mubájana & ¿¿b? tabáyun cualidad de pri- 
mos entre sí. 

¿jLs* mutabáyin opuesto, discrepante, divergen- 
te, diferente, contrastante. 

N bintu ■=> . 

N o bih «=> db . 

* flb báh (a) bayh ■=> db báb (u) Oji bawh. 

N buyürdi & bujüruldi firmán, 

decreto del sultán otomano. 

N biyürih piorrea. 

biyülügiyá biología. 

N biyülügiyy biológico. 

* bajyá : ¿Sbj ¡Dios te guarde! 

* f O £ y \ . «t* % o \ . nty 

(J bayy : _ ^ & OIj j» Jua Perico de los 

palotes, un perfecto desconocido, un don 
nadie. 
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O letra ta || [como cifra 400]. 

J ta : ¡por Dios! 

/¿j* [nombre de la letra tá\ 

Ü taiyy [referente a la letra tá\ 
yS¿ tábü tabú. 

* Cj y\S tabüt pl. y tawdbit cajón, arca, co- 

fre, baúl || ataúd, féretro O _ el Arca 
de la Alianza. oUl' _ tornillo hidráulico. 
4-ÍUJi _ rueda elevadora. 
tdbiyüka tapioca. 

* bb tata 5UÜ tata a *bb tata tartajear (al pro- 

nunciar la / 1/) || tartamudear (de pánico). 

6\j\j tata* a tartajeo; tartamudeo. 
tata tartajoso; tartamudo. 

* jb ta’ariy) jtí ta'r regañar, increpar. 

jbí ’afar jb¡ 'ifár : o/J¡ clavar la vis- 

ta, mirar de hito en hito; seguir con la vista 
|| j> d golpear con. 

* 

3 jtí tara pl. O! , jJ tiyar ti’ar vez O _ una 

vez, en un caso; a veces. tan pron- 

0 

to . . . como; tanto . . . tanto. _ una vez 

tras otra. 

jjjJj tu’ritr sicario, esbirro, secuaz, corchete || 
soldado irregular/ sin sueldo. 

N 3 jU tá%a ^ 5 jUs> . 

* jb ta’a?? (a) jVJ ta\ cicatrizar, cerrarse || ce- 
rrarse, converger (los atacantes). 

* ¿2 ta’iq (a) <¿b taaq colmarse, llenarse || per- 

der la paciencia, encolerizarse. 

'afaq colmar, llenar. 

ta ’iq & v¿^® mit’áq colérico, irascible || casca- 


rrabias, iracundo || vehemente, vigoroso. 

43^ taaqa irascibilidad, iracundia. 

N^U táksi pl. takasf taxi. 

* taam ser gemelo de || tejer la trama y la 
urdimbre de un tejido con diferentes hilos. 
’afam 'it’dm tener gemelos /mellizos. 

^ y taw’am hermanar (ciudades). 

ti'm & ^y tu'm & taim gemelo de || do- 
ble. 

^ y tawam f. 3 pl. ^ ^ y tawaim ^y tu’am ge- 
melo, mellizo || segunda flecha del maysir O 
j jUÍjj hermanos siameses. 

\y trillizos. estrellas gemelas. 

fe* mit’ám pl. mataim que suele tener 

gemelos || (tejido) de dos hilos distintos. 

N yfc tdmi % : _Jl el Támesis. 

N táy & y atáy té O _ té negro. 

N yjfi táyir&L tdtür^X. traje sastre. 

* <Li tabb (u) ^ tobb cortar || perder, hacer 
perecer. 

~ (u) s — tabb tabab tabal) tabib 

perecer, perderse. 

V?* tabbab perder, hacer perecer, llevar a la ruina 
|| maldecir diciendo ¿ua. 

’atabb debilitar. 


la-jI istatabb estabilizarse || afirmarse, consoli- 
darse, marchar bien; arreglarse, enderezarse 
|| debilitarse. 

tabb & V tibba calamidad, ruina, perdición, 
di) Ú ¡ojalá te veas en la ruina!, ¡mal haya 
sea tu sino! 
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^ly tabáb v* tabb. mengua, pérdida || debi- 
lidad, impotencia. 

tább f. 5 pl. v-yly' ’atbáb anciano, valetu- 
dinario. 

istitbáb arreglo, ordenamiento, orden; es- 
tabilidad || buena marcha. 

N C~¿ tibt _Jl el Tibet. 

N Jjy tibtiyy dbetano. 

* tabtab envejecer. 

* jy tabir (a) jy tabar perecer || ¿£ abandonar. 

jy tabar (i) jy tabr & jJ tabbar romper, destruir, 

quebrar || hacer perecer, perder, aniquilar. 

jy ' ’atbar abstenerse de, ser remiso en. 

jy tibr nu. 5 oro en pepita o polvo || mineral 
metálico; metal (precioso) en bruto. 

5 jy pepita. 

4¿jy tibriyya caspa. 

jly tabar perdición, ruina. 

* £y tabi ( (a) £y taba * taba' a & 

£y' ittaba* seguir, ir detrás/en seguimiento 
de || obedecer, acatar || pertenecer a; depen- 
der de; estar sujeto/ subordinado /supedita- 
do/ sometido a || sentir O ¿y seguir 

cursos. £y' seguir una política. £y' 

4yyy llevar la derecha. 

£y tabba* perseguir, procurar || seguir la pista a 
|| hacer seguir. 

taba' mataba ( a tiba seguir, conti- 

nuar, proseguir II ^ d seguir a en, coincidir 
con en, estar de acuerdo con en || o ejecutar 
acabadamente || Jy coordinar, establecer la 
debida secuencia || i a demandar, reclamar a 
(uno una deuda). 

’atba* hacer seguir, poner tras/en su segui- 
miento || sujetar, subordinar, supeditar a, 


hacer depender de || alcanzar, dar alcance a 
|| ir a los alcances de. 

tatabba* seguir || perseguir || seguir de cerca, 
estudiar || subordinarse, supeditarse, some- 
terse a, depender de. 

/¿z/¿z/w‘sucederse. 

istatba* pedir a uno que le siga; hacerse 
seguir de || traer consigo, llevar aparejado, 
acarrear || seducir, arrastrar || ^ 3. 

¿y tib <n > gü || amante. 

jy taba* sucesión || sujeción, subordinación, su- 
peditación, dependencia || seguimiento, a- 

compañamiento, comitiva, cortejo, escolta 

* 

O _Jb consecutivamente, sucesivamente. L_ 
J de acuerdo con, de conformidad con, a te- 
nor de, según; como quiera que, en conse- 
cuencia de. 

~ pl. ^ly' ’atbá ‘ & tabi* seguidor, acom- 
pañante; adepto, partidario, secuaz, sectario 
|| subordinado, subalterno || J perteneciente 
/ sujeto a; obsecuente/ sumiso / dócil a. 

<4*y tabaiyya dependencia, subordinación, supe- 
ditación, sujeción || vasallaje, pleitesía || na- 
cionalidad, ciudadanía O _Jb en conse- 
cuencia. 

¿y tabi* seguidor asiduo. 

ky tabi* a pl. Cñ & tibá*a pl. ^ consecuen- 

cia, secuela, resultado || responsabilidad. 

* 

l^ly tibaan ^ 

£~y tabi* pl. tiba taba i* subsiguiente, 

consecutivo || ■=> pl. || criado, servi- 
dor; ayudante || asiduo || celoso. 
tabi* pl. £y taba* **y taba a V* tubba 
^\J\’atbci* siguiente || dependiente de, subor- 
dinado/sujeto/supeditado a || súbdito, ciu- 
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dadano, concomitante || servidor, criado, 
doméstico, lacayo || genio; espíritu; demo- 
nio || factótum. 

2 

~ pl. jí'y tawábV aposición || anexo || función 
[mat]. 

tábi'a pl. ^ ^ y tawábi ‘ seguidora || dama de 
compañía; camarera, criada || diablesa || *=> 
4*y O _ súbditos. 

tábi'iyy & tábi‘ pl. O j musulmán de 2 a o 
3 a generación que conoció a un compañero 
del Profeta. 

tábi'iyya ciudadanía, nacionalidad. 

£y tubba* pl. tabábi‘a soberano sudarábigo. 

V//;¿z‘ aliteración enfática o expresiva, ¿/¿zz/g 
rítmico. 

ittiba seguimiento, conformidad, prosecu- 
ción O J L_ ^ J . 

ittibá'iyy clásico; preceptivo. 

ittibá'iyya clasicismo || preceptiva. 

jyz tatabbu ‘ prosecución, seguimiento; obser- 
vación asidua, (de)curso, evolución O _J' 
el curso de la historia. 
proceso, persecución legal. 

tatábu‘ sucesión || relevo carrera 

de relevos. _Jb consecutivamente, en cade- 
na, en serie. 

matbü ‘ & mutabba* acatado, obedecido, 
reconocido. 

mutabba ‘ trillado, seguido, tradicional, pre- 
ceptivo. 

mutdbaa continuación, prosecución, segui- 
miento. 

mutatábi ‘ consecutivo, seguido, sucesivo. 

* jy tibg pl. £^jy tabaco. 

* tabal (i/u) /¿z/>/ & Jy ' W£¿z/ hacer lan- 


guidecer, extenuar, consumir, agostar || tras- 
tornar el juicio, sorber el seso, dementar. 
lP tabbal & JjIí tabal & J -> y tambal sazonar, es- 
peciar, aliñar. 

Jy tabl pl. JbJ' ’atbál J y? tu bul languidez, debi- 
lidad, consunción || enemistad, odio || ven- 
ganza. 

tabil & J matbül consumido, lánguido, 
exhausto || chiflado. 

tabil & tabal pl. tawábil especia(s), 

condimento, aliño || cilantro. 

JbjJ tübál escoria. 

S ¿Jjy tabbüla [ensalada de burgul\. 

tatbil sazonamiento, condimentación. 
mutabbal relleno (de arroz, carne picada y 
especias). 

N o jly tabliih pl. ¿ñ cuadro, lienzo. 

* ¿y taban (i) ¿y tabn dar paja de ocmer. 

¿y tabin (a) ¿y taban k\y tabana ser inteligen- 
te/ perspicaz. 

¿y tabban apilar la paja || escrutar || aguzar la 
vista. 

¿y' ittaban ponerse o llevar una trusa de baño. 

¿y tibn paja, bálago. 

<by tibna brizna de paja. 

¿y tibniyy pajizo. 

¿y tabin inteligente, perspicaz. 

tabana inteligencia, perspicacia, 
ó y? tabban pajero. 

tabban a : _Jl la Vía Láctea, el camino 
de Santiago. 

üu» tubbán trusa de baño. 

¿y* matban pajar, almiar, almear. 

* M taba (u) jy tabw lanzar una algarada. 

* jü tatar & tatár nu. ÍS tártaro(s). 
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S tatrá O raíz y j . 

N disJ titik gatillo, disparador. 

N ¿tí tutun tabaco. 

N titanüs tétano. 

* ¿ tagar (u) tagr 5jl¿ tigára & yrtí tágar & 

& ’atgar & y¿¡\ ittagar comerciar, negociar, 
traficar en. 

¿gira comercio, tráfico || negocio, trato; 
ramo. 

S ^ tigáriyy & <£ y^ matgariyy comercial, mer- 
cantil O tíUj establecimiento/casa 

comercial, w£jb?tí contador industrial. 

4¿j^ tigáriyya mercantilismo. 
yü tágir pl. tuggár tigár yf- tagr f. d pl. 
~ yr^y tawágir comerciante, negociante, trafi- 
cante, tratante, mercader || vinatero, taber- 
* 

ñero O 4-bJr' _ comerciante al por mayor, 
mayorista. _ detallista. 4PU¿2 j 

Í yr\j género en demanda/ solicitado. 
ypj* matgar pl. ^ matágir O w ll comer- 
cio, tienda, almacén; supermercado. 
oyx^a matgira pl. ^ y\^ matágir lonja, mercado || 
emporio, región mercantil. 

* tugaba ■=> raíz . 

* taht pl. O j¿ tuhüt parte inferior, fondo. 
tahta & yo debajo de, bajo O 4 * yá _ 

bajo prueba, _ en preparación. _ 

en prensa. _ bajo vigilancia. _ 

pendiente de pago 

/saldo/cobro. _ bajo las armas. _ 

o 9 , " o . 1 , , 

al alcance de sus oídos. ^ _ a 

fo * 

su disposición. _ ante nuestros ojos. _ 
jíy¿¿\ en prácticas. _ el subcons- 

cíente V> yo abajo. 

tuhüt canalla, gentuza. 


N tahtiyy & tahtániyy inferior, bajo O 
ropa interior. 

* tabtah mover algo || moverse, menearse. 
tahtaha movimiento, meneo; ruido, bullicio 

|| zumbido. 

* \ athaf & ittahaf o/j regalar, obse- 

quiar a con. 

tuhfa/ tuhafa pl. tuhaf utú\¿ tahá’if ob- 

sequio, regalo, presente || rareza, objeto de 
colección, obra maestra; curiosidad, precio- 
sidad; obra de arte. 

mathaf/ muthaf pl. matáhif museo. 

_ museo de cera. 

V taham (u) tahm entretejer, tejer en dife- 
rentes colores, matizar. 
ithamrn ithimám ser de color oscuro. 
tuhma color oscuro. 
táhim tejedor. 
y atham oscuro. 

* ju tahb (u) hr-jí tuhüha agriarse, acedarse. 

~ (u) ¿5 tahb ablandarse con agua. 

’atahb hacer fermentar || agriar, acedar. 
tahb masa fermentada || aceite de sésamo. 

N taht pl. O &£ tuhüt estrado, diván, tarima 
|| trono, solio, sitial || cama, lecho || arma- 
rio, guardarropa || tablado O _ 

trono; capital real, éhjj _ & litera, 

palanquín. 

tahta tabla; tablón || pupitre, escritorio. 

* C 3 * tabtah pudrirse, corromperse. 

tabtaha tartajeo, gagueo. 
tabtah & tabtahániyy tartaja, tarta- 

mudo, gago. 

* -tí¿ tahid (a) tabd •=> raíz *Á>-' . 

*<•* taham (i) e* tahm poner un límite a, (de)- 
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limitar, acotar. 

e* ta & m ( a ) ^ taham & ittaham tener una 
indigestión, empacharse. 
taham ® limitar, lindar con. 

'atham indigestar, empachar. 

d ta k m P 1 - tuhüm límite, borde, frontera, 
confín, linde. 

tuhma/tuhama pl. tuham tuhamdt 

indigestión, empacho, hartazgo. 
mathama alimento indigesto. 
mutáhim limítrofe, colindante. 

* tadrug/ tudrug & ^ tadraga pl. 

tadárig faisán. 

* tadmur Palmira. 

J> tadmuriyy palmireno || cualquiera. 

* y tair (i/ u) y tarr jjy turür quebrarse, cas- 
carse || ¿y separarse. 

~ (a) ¿j'y tarara estar gordo y fofo |¡ estar tier- 
no y fresco. 

y' ’atarr apartar, alejar || cortar. 

y turr raíz || cordel de albañil O _J' 
yo te ajustaré las cla\tijas. 

S y turra muñón. 

jb tarr gordo y fofo. 

Noyj\y tarabita mesa; mesita. 

N Uy-i y tardhüma tracoma. 

N flj* tarám & ^'j^'y tarámuwáy & <S^y turmay 
tranvía. 

* ^ y /»/7# (a) tara/* ser polvoriento/ te- 
rroso; estar lleno de tierra H polvo || caer en 
la miseria. 

y y tarrab & yy\ ’atrab llenar de tierra H polvo. 
tdrab ser compañero H coetáneo de. 

y y\ y atrab enriquecerse; ser rico. 

y fi tatarrab llenarse de polvo H tierra. 


<-dy tirb pl. J atrab coetáneo, compañero. 

y turba pl. <yy turab y turdb || suelo, te- 
rreno || tierra de labranza || tumba; cemen- 
terio. 

tarib & '-dy* mutrib polvoriento || cargado 
de polvo || pobre. 

y y tariba pl. y y tarib rábano silvestre, jarama- 
go blanco. 

y tariba pl. punta del dedo, 
i jy turabiyy pl. ¿ sepulturero, 
oly turdb & <yy tirb/turb & ¿Uy turban tierra; 
polvo || territorio. 

Í>ly turaba pedazo de tierra || N cementerio. 

y turabiyy polvoriento, polvoroso; terroso || 

gris || territorial || terrestre. 

s-jy tarib & '-djy tarub pl. y\y tirab pobre, 

mísero II ^ J 5 • 

2 

**y tariba pl. s-^1 y tara ib pecho || esternón || 
costillas || garganta. 

2 *yy turba* •=> ^'y || tierra, globo terráqueo O 
_hj el cielo y la tierra. 

<b matraba miseria, pobreza. 

~ pl. ~ y matdrib arenero, terrero. 

N j~J.y tarbas echar el cerrojo a. 
y\jy tirbds pl. ^ j^)y tardbis ^ j~~>) y tardbis ce- 
rrojo. 

N jyd y turbantin trementina. 

Njtj» tarban tarbana trepanar. 

N y tarabita •=> ¿j-d y alf. 

N Jdy turbia turbina. 

* yy tartar ¿ y y tartara parlotear, chacharear || 
menear, agitar || ser flojo de carnes y pala- 
bras. 

y y tatartar agitarse, menearse. 

¿yy tartara locuacidad, parloteo || sacudida, 
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meneo || flojera. 

E y y tirtir nu. 5 lentejuelas. 

jüy tartár abismo, sima, báratro. 
y\ y tarátir desgracias, calamidades. 

* ¿4 y turát •=> raíz ójj . 

* ^y tarig (a) ^y tarag ocultarse a, ser 
abstruso. 

^y tarag (u) ^y targ estar velado/oculto/en- 
cubierto. 

y tarig musculoso, fuerte; recio, vigoroso. 

* <yr y targam ¿£ traducir/ interpretar de a || 

J biografiar, escribir la biografía de || [no ag] 
ser confuso. 

¿^y targam a pl. “ y tarágim traducción, ver- 
sión; interpretación || biografía, semblanza || 
prefacio, introducción O _Jl Sep- 

tuaginta, la versión de los Setenta. 
traducción literal. _ traducción simul- 

tánea. _ autobiografía. 

ú\2?y turgumán/ targumán pl. y tarágim y 
tarágima intérprete, trujimán, dragomán. 
y* mutargim ■=> j\&y || traductor || biógrafo. 

y^ry^ mutargam traducido, vertido || cifrado, 
criptografiado O _ subtitulado. 

* ^y tarih (a) ^y tarah & tatarrah entris- 

tecerse, afligirse. 

^y tarrah & ^ y\ ’atrah entristecer, afligir, a- 
penar. 

^y tai'ah pl. ’atráh tristeza, pesar, cuita. 

^ y tarih mísero, despreciable || cuitado, apesa- 
dumbrado, pesaroso. 

* jy toral (i) j y tari jj 9 turü i & jjJ tari i (a) 
j y tara\ secarse; estar seco || endurecerse; 
hacerse fuerte/recio || morir || abatir. 

)y tarifa (a) )y tara % congelarse || morir. 


j y\ ¿//^endurecer || (de) secar. 

N <S)y tar^iy sastre. 

N 4j jy tar^iyya sastrería. 

jjtt tár/% seco, duro, rígido, recio || muerto. 

j ' y tura \ muerte repentina/ súbita. 

* y y farras escudar, acorazar. 

tatarras escudarse, abroquelarse. 
y y\ 'atras atrancar (una puerta). 
y y turs pl. y' 'atrás yjy turüs y\y tirás 
i-y tirasa escudo, broquel, rodela, adarga || 
disco solar || pl. yj y piñón, rueda dentada 
O yjy¿\ caja de velocidades /mar- 

chas. ¿Xm rodaballo. 
y\y tarrás broquelero, escudero. 

4-^>'y tirása broquelería. 

y$¿ taris Se y ^ y tarrás abroquelado, escudado. 
y yji mitras Se y* mitrasa Se y* mitrás pl. 

matáris yije* matáris tranca (de 
puerta) || barricada; parapeto. 

N 4JL*y tarsána Se ¿Jbw y tarashána/ tarsahána 
arsenal || dársena || astillero ¡| atarazana. 

N y tirsikil triciclo. 

N y tarasina balcón. 

* J>y taris (a) Jy y taras ser inmoral/ malvado. 

Jy y taris Se taris inmoral, malvado. 

* jPy tarus (u) <W?'y tarása ser sólido /firme 
/ fuerte. 

jpy tarros Se y y' 'atras abalanzar, ajustar la ba- 
lanza || enderezar. 

jP-iy taris Se yy* mu tras abalanzado, ajustado 
|| preciso || fuerte, sólido. 

* ^ y tari* (a) tara ‘ estar lleno; llenarse || 
engolfarse, meterse de lleno. 

u tara ‘ (a) ^ y tara 4 apartar, alejar de. 

£y tarro" cerrar, atrancar. 
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L? ’atra ‘ llenar, henchir. 

^ jZ tatarra* * abalanzarse sobre con. 

ts' litara 1 llenarse || estar lleno. 

y tur" a pl. ^ y tura ‘ canal; canal (f), atarjea || 
esclusa || puerta || jardín || charca, alberca || 
manera || grada, escalón O ¿'y^!' _ canal 
de irrigación; conducción. _ canal 

de desagüe. _J' la residencia real jeri- 

fiana. 

y tari 4 & £¿y tari ‘ arrojado, temerario. 

^ y tara* & ^y® mutra ' lleno. 

/¡¿rz* ■=> raíz . 

£jy tarra portero. 

~ & ^y í ’atra ‘ hinchado, lleno, desbordante. 

* 4ÍP y tirgallal turgulla & Z/z/g/// tórtola. 

* d y tarif (a) ^3 y taraf & d yi tatarraf darse al 

lujo, entregarse a la molicie; vivir opulen- 
tamente. 

d y tamí/' & ^y' ’atraf corromper, afeminar, 
echar a perder; engreír || corromperse, pros- 
tituirse. 

yzj*>\ istatraf prostituirse, corromperse || en- 
greírse. 

43 y turf a & d y taraf molicie; lujo, holganza ¡¡ 
opulencia, buena vida, suntuosidad. 

43 y tufa golosina, exquisitez || protuberancia 
central del labio superior. 

d y tarif & uby tarif holgado, lujoso, suntuoso, 
opulento, muelle. 

~dy\ ’atraf que tiene saliente el centro del labio 
superior. 

d y¿ mutraf dado al lujo; corrompido, afemina- 
do por la opulencia || ^ ^-3 y || engreído, 
soberbio. 

d ya muttaraf^> ^-3 y® 1. 


N y» 13 y tifas trufa(s). 

* J3y /^/ pavonearse, andar ufano. 

* 5j3y tarqumi pl. J'y taráqin ^ ¿i} y taráyiq 
clavícula O ^'yl' 4^-jj tener el alma 
en los dientes. 

* ¿Jy tarak (u) & y tark ól^y tirkán & ¿ly' 
ittarak dejar, abandonar; ceder || descuidar || 

% o , 

omitir || legar, dejar en herencia O J _ 
dejar hacer, 4 ¿l£a _ dejar un sitio por 
otro. 4¿¿ó ¿ _ dejar bajo su custodia o a su 
cuidado. 4Jb- _ dejar como está. _ 
43U®j dejar en paz. 

N ¿Jy tarrak turanizar, turquizar. 

tárak mutáraka ¿'y tirák dejar (tran- 

quilo) || suspender hostilidades, dar una tre- 
gua a. 

¿> tatárak dejar de común acuerdo, 
y tark abandono, dejación, cesión || omisión, 
negligencia. 

áS" y tarika & 4^ji y tarika pl. tara’ i k huevo 

o cascarón abandonado (de avestruz) || cosa 
abandonada || casco, yelmo || mocita vieja, 
solterona incasable. 
y turk nu. Is pl. *^'y' ’atrák turco(s). 
y turkiyya lengua turca. 

y tarika & 4Í y tirka cosa abandonada || he- 
rencia, legado. 

dü y tarik escobajo, racimo despojado. 

•^1 y tirák & j^® mutáraka armisticio, tregua, 

y tarrak que deja || dejado, negligente. 

¿ijy® matrük legado, sucesión, herencia. 

N y turkiyá Turquía. 

Ndbyí tatrik turanización. 

N ^ y turkistán Turquestán. 

N üUTy turkuinán nu. íf turcomano(s). 
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N bJJy tarlik calzón de cuero. 

N ^y tirm pl. ^ y' ’atrám término, plazo || se- 
mestre. 

N 4k-~ay turumbita trompeta, corneta. 

N ~ y turumbit pl. Ol tambor, caja, 

bombo. 

N turumbatgjyy & ^y y]ay y turumbitgiyy 

trompeta (m), corneta (m); tambor. 
jr* y tarmas eludir el riesgo, chaquetear. 

CT*y turmus & y y y turmüs altramuz, lupino, 
chocho. 

N y* y y tirmümitr termómetro. 
tamag ^y ' I , gJy ' • . 

ólf y turungán toronjil. 

* 

(a) 0y /¿ 7 ra/> ocuparse de nimiedades, 
perder el tiempo. 

y turraba pl. C ¿1 & o y turrab pl. y tarárih 
nimiedad, futilidad, bagatela; vanidad, pose 
|| mentira, charlatanería, fraude || desgracia, 
y turrabát senderos, sendas. 

N fl-^jy tirwáda Troya. 

N v*jy tropa, destacamento, sección || 

escuadrón. 

N Jby tiryáq antídoto, triaca, contraveneno || 
opio. 

43 b y tiryáqa vino. 

N ^by tiiyáqiyy : _ medicina homeopá- 

tica. 

N bJ£y tiñbiná triquinosis. 

N &*i y tirikü trabajo de punto, malla. 

tasa‘ (a/i) foT ser el noveno de, hacer 
los nueva || tomar la novena parte de. 

’atsa‘ ser nueve. 

3 tis‘a f. J &r‘pl. ¿ 7 / nueve. 

fr"* ///T pl. WjvT & tasV novena 


parte, noveno. 

Jy~»¿ tis'ün noventa. 

tusa' de nueve en nueve. 

£~*>b tásV no (ve) no. 

tusá'iyy de a nueve. 

<upL*J tusaiyya novena. 

yt\j tásü'a el nueve del mes. 

* tisrín : JjSh _ octubre O 

noviembre. ¿yj el otoño. 

N tsiküslüfákiyá Checoslovaquia. 

N tsikiyy checo. 

n sP lsj tsih Chile. 

N ü'^kj tipván & ójÜaJ titámn Tetuán. 

ta“ (u) ta“ ¿¿i ta“a relajarse, debilitarse || 
vomitar. 

5k 

ta% (a) <-**3 ta'ab ¿y cansarse, fatigarse; 
estar cansado/ fatigado de. 

’at‘ab cansar, fatigar, abrumar || llenar || te- 
ner cansadas a las bestias. 

ta'ab pl. vyUJl ’at‘áb cansancio, fatiga; mo- 
lestia, esfuerzo, fastidio, carga; penalidad O 
honorario(s), retribución, emolumen- 
tos. 

ta‘ib & óLx¡ ta'bán cansado, fatigado, abru- 
mado, rendido, agotado, extenuado. 

2 

^ mateaba pl. mata' ib & mafab ■=> 

yJÜ . 

V *- 0 muñb cansado, abrumador, fatigoso, ago- 
tador; oneroso, enojoso. 

- ¿au- ta'ta ‘ zarandear, sacudir || atascarse, ato- 
llarse || retener a la fuerza O J _ tar- 

tamudear de fatiga. 
fy\*3 ta ‘áti‘ palabrería, palabras vanas. 
muta 'ta i sabido /cogido con alfileres. 

¿r** ta‘is (a) s j^3 ta ‘s/ ta 'as perecer, caer || dar 
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de morro en tierra, hocicar. 

ta'as (a) & ’at'as desgraciar, perder, 

arruinar, causar la desgracia de. 

tas & ta'ása desgracia, ruina, perdi- 
ción; miseria, infortunio O ^ ¡mal 

haya! 

tasa tropiezo, caída, paso en falso, traspié. 

2 

j~a¿ tais & tá'is & j^-aj /¿7‘rí pl. 5-U^» 

tu' asa & mafüs pl. matais 

desgraciado, miserable, mísero || de paso in- 
seguro. 

mat'asa ocasión de ruina o tropiezo. 

* j** ta‘is (a) doler los músculos de andar. 

* tagib (a) tagab perecer. 

’atgab hacer perecer, perder. 

V--ÁÍ tagab & tagba fechoría, delito; pecado || 
incapacidad como testigo. 
tagab perdición, ruina || suciedad |¡ hambre 
|| vicio, defecto, corruptela. 

* tagtag tagtaga tartajear, tartamudear || 

contener (la risa). 

* tagar (a) tagr jjáj tugar disolverse en 
agua (la nube) || sangrar a borbotones; cho- 
rrear. 

~ ó'^áj tagarán hervir, borbollar. 

taggár que chorrea, que fluye con profusión. 

* da j taff (u) üü taff escupir. 

Júü taffaf decir ¡ufl a, expresar su desprecio/ re- 
pugnancia. 

Uú tuff roña, suciedad de las uñas. 

* . ~ 

uiJ tuffni & Uj tuffan ¡ufl, ¡pufl, ¡qué asco! 
tuff a mujerzuela || caracal. 

ó\Jú tiffán momento, ocasión. 

2 Jíü\Sü tffá’ifb&surz., porquería, roña. 

taffáfa bagatelas, nonadas || escupidera. 


úü-tfh 

* ijü taff (a) /¿z/k’ encolerizarse, enfurecerse. 

tafl’a & tafiyya momento (oportuno). 

N taflttá & taftáb tafetán. 

* tafit (a) tafat limpiar las suciedades 
corporales, hacer las purificaciones del rito 
de la peregrinación. 

tafat suciedad, inmundicia (corporal) || ce- 
remonias de purificación ritual en la peregri- 
nación. 

taflt sucio; desgreñado. 

^ tuffáb nu. a pl. tafáfib manzana (s) 

|| manzano O las apófisis de los fé- 

mures en la articulación de la cadera. ^ 
nuez de Adán. 

tufayfahiyy pardillo. 
texÁj» matfaba pomar, manzanar. 

* \ atfar retoñar, echar brotes || tener el pelo 
de la nariz largo hasta el labio. 

jü tafir & táfir & 2 ó'jií tafrán sucio, desa- 
seado, guarro. 

fl jiú tifia/ tufia/ tufara canal del labio superior. 

Ijiú tafira retoño, brote. 

N tufka pl. ¿báí tufak fúsil, mosquete. 

* Já» tafal (i/u) tafl escupir. 

tafil (a) tafl ser desaliñado/desaseado, 
oler mal por falta de higiene. 

JÁ¡\ ’atfal dar mal olor. 

tufl Se Jhij tuffdl escupitina, saliva fina. 

tafil f . 5 & JlÁw mitfál maloliente, desaliñado, 

desaseado. 

mitfala pl. 2 j matáfil escupidera. 

J* 3 tanfulf tinfal/ tunful zorro. 

N tufanka ^ . 

* tafib (a) tafab tufüh ser insignifi- 
cante/ exiguo/ escaso. 


teú-tfh 
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~ (a) tafáha ser soso/insípido/desabrido. 

~ (a) 6 yú tufúh ser sandio/ soso/ trivial H necio. 
} atfah tener en poco, vilipendiar. 

teú tajah & a jte tufüh insignificancia, exigüidad, 
escasez, pequeñez. 

teú tafih & táfib insípido, desabrido, insulso, 
soso; sandio, trivial, banal, vulgar, necio || 
insignificante, escaso, exiguo, mínimo. 
tafáha ^ || insipidez, sosería, insulsez, 

insubstancialidad || sandez, necedad. 

2 . 

táfiha pl. “¿2\y tawáfih nonada, nadería, 
pequeñez || bagatela. 

* ¿yü taqqan regar con agua fangosa. 

¿te\ 'atqan dominar; hacer con maestría/perfec- 
ción, bordar. 

¿te tiqrt disposición, talento, facilidad innata, 
don || talentoso, hábil, capaz, diestro || limo, 
légamo, fango, cieno. 

N ¿$te tiqniyyl tiqaniyy técnico. 

N "tetete taqniyya técnica [sust|. 

¿te taqin pl. óUít ’atqáti ¿te 2. 
tiqna ¿te 3. 

te\te taqána acabamiento, perfección || solidez, 
robustez. 

d\te\ ’itqán •=> te\te 1 || precisión, exactitud, a- 
cribia || dominio, maestría, esmero, dete- 
nimiento, escrupulosidad. 

¿te* mutqan perfecto, acabado, magistral || pre- 
ciso, exacto. 

* jü ^ raíz ^ j . 

* ¿ii takk (u) ¿Ji takk hollar, pisotear, aplastar; 

conculcar || achispar, subirse a la cabeza || 
cortar. 

~ (i) hacer tic tac. 

~ (u) te j£j tukük ser estúpido/ mentecato || es- 


tar flaco/ delgado. 

¿te^*\ istatakk enjaretar, pasar por la vainica. 
tikka pl. tikak jareta, cinta. 
tikka pl. Cd tic tac. 

te\j takk pl. tej , takaka ¿3 ¿ó tukkák 

tukkak estúpido, mentecato || flaco. 

¿te* mitakk atacador para enjaretar. 

* ÍSj >=> raíz te'j . 

* dbáj taktak *=> 1 || cortar || hacer de tac, 

hervir, borbotar, 
a&á taktaka tic tac (de reloj). 

N ¿Ls& taktik táctica. 

* J¿J ■=> raíz JTj . 

* takiyya pl. takayá cofradía de der- 
viches || asilo, hospicio. 

* Jj tal! (u) Jj tal! derribar || entregar || su- 

plicar O J echar algo en las manos de || 
d descolgar || caer || humedecerse. *tej aÍí 
se le descolgó con una faena. 

Jj' } ata!l encabestrar; llevar del cabestro || ver- 
ter. 

Jj tall nu. ¿ pl. tildl J jte tulül i atlál 

colina, altozano, eminencia, loma || collado, 
cerro; montículo. 

talla/ tilla manera de yacer O _ J es 

vago de nacimiento. 
tilla estado, condición. 

N tul l tul. 

ta/á/&: talála extravío, perdición. 

talil pl. tu/alte^ ’ aúlla tala ’il cuello. 

~ pl. ^ talla derribado, abatido. 

mitall fuerte, recio, tieso || lanza; arma para 
derribar. 

* itlaabb itli’báb estar o ser de- 

recho Allano /liso //justo /bien hecho; estar 


119 


- tlmd 


en buenas condiciones || erguir la testa. 

3? O s & Q 

* talb pérdida, perjuicio O b-bj te ^3 ¡mal 
haya mil veces! 

matálib peligros, riesgos. 

"teste taltala vocalización con /i/ del prefijo de 
imperfectivo. 

* 2 Jftb taldtil dificultades, fatigas, enojos, con- 

tratiempos. 

* ¿te talad (i/u) ¿^b tulúd formar parte del pa- 

trimonio; pertenecer a la familia de antiguo. 

~ (u) & *bb talid (a) > residir, morar en; afincarse; 
tener abolengo. 

-*»b tallad amasar (bienes), adquirir. 

-*»b' } atlad tener patrimonio de abolengo, tener 
bienes de familia. 

te\j talid & ¿te ti Id/ tuld & talad & filad & 

¿te talid pl. y tawálid parte de la propie- 
dad familiar, de abolengo || nacido en la ca- 
sa, criado. 

* til/is pl. 2 tala lis saca, costal. 

N tilisküb telescopio. 

* jjj tala * (a) £-b tala * ^ jte tu lid asomar/ sacar la 

cabeza || avanzar el día. 

^te tald (a) ^b tala ‘ estar lleno || ser largo (el cue- 
llo) || ser cuellilargo // alto, 
jbí ’atla * & ¿b- tata Ha ‘ & tatála i alargar/es- 
tirar el cuello al andar. 

4*b tal' a & ^te tal * pl. ffte tila * talaát co- 

llado, colina, altura || torrente. 

^b tald lleno || circunspecto. 

& tald Se'*' ’atla ‘ cuellilargo || estirado, alto. 
¿te ti ¡igra/ p\. Ol telégrafo; telegrama. 

* üte talif (a) talaf perecer, estropearse, 
echarse a perder, perderse; averiarse. 

ute ta/laf & <Jte\ 'at/af perder, extrañar, destruir. 


arruinar; estropear, deteriorar, averiar || des- 
perdiciar, derrochar. 

ute talaj pérdida, ruina; daño, avería, deterioro 
|| derroche O _J' J en las últimas, de- 
sahuciado de todos. 

teite taifa pérdida; objeto perdido. 

uiib talif & matlüf estropeado, averiado, 

echado a perder || pervertido, disoluto. 

^ ótete talfán estropeado, averiado || gastado || 
desahuciado. 

tete* matlaf & ¿óte* matlafa pl. 2 ^b^ matálij lu- 
gar o causa de perdición o extravío || de- 
sierto. 

tete* mutlif & tallaf destrozón, destructor; 

dañino, dañoso. 

te'te* mitláf pródigo, manirroto || ^ tete * . 

N jóte taifa \ televisar. 

N Ojóte t alfada & ú jijóte tilifi^yím & "tejóte 
y idaa talfa^iyya televisión. 

N jtete filfas televisor. 

Nj¿l¡ ta/fan telefonear. 

N Ojóte tilifün & ó jÁ. te tilifim pl. teléfono. 

N ¡Jjtete tilfünijty telefónico. 

* ¿Ib tilka ésa; aquélla. 

Nj^iJ tiliks télex. 

* ^%-b talam pl. ’atlám surco. 

pte film pl. } atlám mozo; gañán. 

N $ jote tal nni d Talmud. 

* Jujj' talmad & tatalmad ser discípu- 

lo de, estudiar bajo || o tener como discí- 
pulo. 

taimada estudios, escolaridad, pupilaje, a- 
lumnado, aprendizaje, discipulado || proba- 
ción, noviciado, iniciación. 

¿U-b //////^erudición. 
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tilmid f. 3 pl. “*LO\j talámid talámida 

discípulo, alumno, pupilo, iniciado, apren- 
diz; novicio || penitente O ÍS _ guardia 
marina. _ alférez de navio. 

N óL^Uj tilimsán Tremecén. 

tulunna & tulluna necesidad. 

* 4Í-> talih (a) talah perderse || pasmarse || 
quedarse estupefacto || j* olvidar. 

’atlah echar a perder || afectar severamente, 
hacer mella en. 

talih & mutallah perplejo, pasmado, ale- 
jado. 

~ & matlüh : _ ensimismado, distra- 

ído. 

* tala (u) jk tuluww seguir, continuar || 
dejar, abandonar, desertar. 

~ iydú tiláiva ® leer, recitar a. 

taliy (a) ^ taly j* quedar, faltar (días del 
mes). 

^ talla tatliya seguir, cumplir || expirar, 
fallecer. 

A¡ü tala o seguir; aprobar; estar de acuerdo con. 
’atlá adelantarse a, poner/ llevar/ dejar atrás 
a, preceder a || hacer seguir a por / de || dar, 

*** * • * o' o*- 

conceder O he dado mi pro- 
tección a fulano, le he per- 

mitido que me deje aún algo a deber. 

tatallá (perseguir, procurar; reclamar in- 
sistentemente hasta lograr || amasar riquezas 

* O 9 " t o' oí 

O v5 ¿?- cJdi . 

tatálá seguirse, sucederse. 

istatlá pedir a uno que le siga || esperar a. 
jk¡ tilw f. 3 pl. 'atla cría que sigue a la madre 
|| zaguero, que sigue || traza, resto, secuela || 
atraso. 


jk tilwa tras, a continuación de. 

Ciú tala' protección, patrocinio, vecindad. 

3j^> tiláwa lectura, recitación. 

3 tuláwa & taliyya resto, remanente. 

'jfi talunw inseparable, seguidor constante. 

Jb tálin f. taliy a siguiente || consecuente || 

recitador O por consiguiente, luego || 

pl. OI cuarto caballo en la carrera. 

¿Jb taliy a pl. Jlj? tawalin continuación, parte 
siguiente || cuartos traseros. 
mutliya pl. JO matálin que pare en verano. 

Jlia mutálin acompañante (en canto). 

Jbia mutatalin sucesivo, seguido. 

* £ tamm (i) £ tamm / timm, / tumm ? u tamám 
/ timám I tumám t amamal timama ser o es- 

tar acabado/ terminado/ completo; acabar, 
terminar, concluir; tener lugar, consumarse; 
ocurrir || acabar, terminar, concluir || 

j! dirigirse a || predominar || continuar 
|| rematar, acabar || [seguido de masdar equi- 
vale al pretérito perfecto pasivo:] _ 

^U^-l se ha celebrado una reunión || [+ J + 
afijo + masdar\ ejecutar, llevar a cabo, consu- 
mar O ’¿s- _ prevenirle el mal de ojo 
con amuletos. 

tammam & £\ ’atamm completar, acabar, ter- 
minar, concluir, dar fin a || perfeccionar, 
colmar, cumplir ll > rematar || poner a- 
muletos contra el mal de ojo. 

£\ ’atamm estar para dar a luz || alcanzar el 
plenilunio. 

tatamm estar completos/ todos. 

I* 55 -*»' istatamm pedir que se complete o acabe || 
completar, terminar || estar completo/aca- 
bado. 
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£ tamm/ tim/ tumm & tamáma fin, término, a- 

cabamiento, complemento || perfección. 
j? tamm cisne. 
f tmm hacha || pala. 

tamám & tamáma! timama acabamiento, 
perfección, plenitud || totalidad, integridad 
|| complemento || completo, entero, pleno, 
perfecto O completamente, 

precisamente. 5~*oLJl *xIp/i 3 a 

las seis en punto, f Ui y^l jlb luna llena, ple- 
nilunio. 

tumáma resto, residuo. 

tamm entero, completo; recio || [tribu de 
Tamím]. 

tamima pl. Ot , tama im amuleto (para 
niños contra el mal de ojo) O ÁJUj la 

mayoría de edad. 

(te tamm completo, entero, perfecto, acabado. 

’itmám & tatmim complementación, 

perfeccionamiento; remate || conclusión, 
término O UUÍ¡ para redondear 

/ completar. 

istitmám acabamiento, terminación, con- 
clusión. 

tatimma conclusión; complemento || suple- 
mento, apéndice. 

mutammim & jíU* mutimm complementario. 

N tumbák tabaco de narguilé. 

* tamtam tamtama tartamudear, tarta- 
jear, balbucir. 

tamtam f. 5 tartamudo, tartajoso. 
tamtatna tartamudeo, tartajeo, balbuceo. 

* tamar (u) j£ tamr & tammar dar de co- 
mer dátiles a || amojamar en tiras. 

tammar & j¿¡ ’atmar secarse el dátil maduro || 


tener dátiles ya secos. 

j¿¡ atmar tener abundancia de dátiles secos. 

tatammar ser amojamada y hecha tiras || ace- 
cinarse. 

jlil itma 'arr ser duro/rígido. 

j¿ tamr nu. 5 pl. Ot , jj¿ tumür tumrán dátil 
maduro y seco O _ tamarindo. _ 

alheña. 

y? tamriyy aficionado a los dátiles. 
tamara nudo en el cabo de la fusta. 
támir & matmür que tiene abundantes 

dátiles. 

ytá tamuriyy & tu'muriyy raíz . 

tammar vendedor de dátiles. 

N tamargyy f. 5 & j^¿ tamürgyy & 

jUJ timárgjyy & ^ y»/ támargyy enfer- 
mero; practicante. 

N j¿ tamargyya pl. Ol enfermera. 

* 2 i 2 

^ j tammü\ & j tamü^ juho. 

N 5*¿ tamga póliza, timbre; cuño, sello O Jjj 
_ papel timbrado. 

* sii£ tamak (i/u) tamk ** tumük ser sa- 

liente (la giba). 

dJLoU támik giba, joroba. 
tumman arroz. 

* tamih (a) tamal) 5a l¿ tamáha tener mal sa- 
bor u olor. 

tamih que tiene mal olor o sabor. 

* tánn Ju comparar. 

jíl 'atann atrofiar, impedir el crecimiento. 

¿y tinn pl. óúJ' ’atnán semejante, igual, par || a- 
trofiado, raquítico. 

N ¿y timn atún. 

jyj tinnin pL ^ JyU tanánin dragón, leviatán, ser- 
piente marina || Dragón [ast] || N manga 
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/ tromba de agua || •=> alf. 
bJ "" (a) tyi tunü ' i residir, habitar, morar 
en. 

¿ 5 ^ pl. 5-u? turma habitante, morador, resi- 
dente. 

^ tannüb nu. o abeto. 

N tan bar pl. ^ tanabir sello. 

* jj-tf tunbür^> . 

N mutanbar sellado. 

N tunbák Se tanbak ^ ^JU¿ . 

N J»~> tinbal Se jLi? ti n bal Se tu n bul Se 4Jl~> 

tinbála pl. tanábil 4b bJ tanábila hombre 

pequeño, retaco || holgazán, haragán. 

N tan bul Se tan bul betel. 

N tungstin mngsteno, volframio. 

tanab (u) tunüh Se tannab Se 

tatannah residir, morar e. 
tanib (a) empacharse, sufrir una 

indigestión. 

Wm/j empachar, indigestar. 

N 5 *LJ tanda toldo, palio, baldaquino. 

tannñr pl. jdU tanántr horno de pan || ca- 
taratas del cielo. 

N Ó jy¿ tannüra Se tannüriyya falda, saya. 

N tinis Se tinis tenis. 

^ ¿2yj & 4*3 j¿í tanúfiyya pl. UÍjU tand'if 

desierto. 

N ¿Itf tanak hojalata. 

N 4&J tanaka pl. Ol lata; bote. 

N tanakgiyy hojalatero, estañador. 

N jy¡ tanln tanino. 

* 4s¿ tahtab tartamudear || ocuparse de baga- 
telas. 

4jI¿ tahátib bagatelas, nimiedades. 

jL 2 

^ tayhür pl. tayáhir arenal. 


* tabim (a) ^ tabam oler mal, heder; echarse 
a perder. 

'atham Se tabam Se tatabham ir a 

Tihama; establecerse en Tihama. 

4^* tuhma , (*-$■>' 'ittabam raíz . 

tabam bochorno, calor. 

^ tabim hediondo, atufado. 

‘U-á tabama tufo, hedor. 

tihama Tihama || La Meca. 

- - 2 - 

tibamiyy Se ^ tibámin pl. ó j de Tihama. 

* 

* ** ** 

tahin (a) ¿* tahan dormirse. 

tahin dormido. 

* taha (u) y& tahm ser descuidado/negligen- 
te/ perezoso. 

tihma parte de la noche. 

* y tamm pl. í-'jJÍ 'atma simple, sencillo || cuer- 

da de un solo cabo O lAjüJ/ y^¡\_ inmedia- 
tamente, al punto, enseguida, directamente, 
a hecho. 

N 0*1 'jJ tumálit tocador, cuarto de baño O Jjj 
_ papel higiénico. 

* vJb“ táb (u) O y tamb 4j y tamba b\i taba 

rnatab b y£ tatwiba arrepentirse, hacer pe- 
nitencia de II > perdonar, devolver su gra- 
cia a. 

olssO istatáb urgir/ exhortar o conminar al arre- 
pentimiento. 

*¿y tamba arrepentimiento, penitencia, contri- 
ción. 

ta'ib arrepentido, contrito, penitente. 

<y\y tammdb •=> vOb || clemente, que acoge a los 
arrepentidos. 

N ^jtyy tñbñgráfiyá topografía. 

* Cjy tüt nu. 5 morera, moral, mora O _ 

^UjPl/ fresa. _ fram- 


C¿y - twt 


123 


ay - twh 


buesa; zarzamora. 

N O y tüt primer mes del calendario copto. 

* Lj y tütiyá atutía; óxido de cinc || erizo de 
mar. 

Atiy tütiyá & $-\~>y tütiyá 1 & W>y tütiyá 

maldiniyya cinc || antimonio. 

* ¿ti tág (u) ¿y tawg llevar una corona. 

¿y tawwag coronar. 

¿y» tatawwag ser coronado; coronarse. 

¿ti tág pl. tigán corona; diadema || mitra 

O _ capitel. _ casquete esfé- 

rico. 

[yrti tágiyy coronario [med]. 

¿¿ y> tatwig coronación. 

¿j^ mutawwag coronado || mitrado. 

N yr y tügü & J^yry tügü laad Togo. 

* ¿ti táh (u) ¿ y tawh J estar preparado/listo 
para. 

* ¿ti táh (u) ¿y tawh ¿y tawah hundirse (el 
dedo) en algo blando o inflamado. 

* <£j¿y tüdari & <Sj^y tudari jaramago. 

* jti tár (u) jy tawr correr, fluir, circular, girar. 

jtil ’atár a jtiJ 'itára repetir. 

Ojti tára ^ raíz, jti . 

jy tawr vaso pequeño || mensajero || vuelta, 
giro. 

0\jy tawráh & <bj y tawñya pl. Oljy tawrát 
OtijjJ tawriyát Torah, Pentateuco. 

N -^ijy türbid pl torpedo. 

N Jy.jy turbia pl. ^ ■=> Jyy turbia. 

N <tijy tarta pl. Ol torta, tarta. 

* jti tá% (u) j y taw ^ ser grueso. 

* ¿ti tá * (u) ¿y taw* sopar, empapar, remojar. 

¿y tayyiY euforbio. 

* ^3 ti táfiu) ^ y ta#/ perderse, errar (la vista). 


43 ti táfa & ¿3 y tawfá/ tufa pl. ^ falta, error, 
defecto, culpa. 

* Jti táq (u) J y tawq J jy tu’üq ótiy tawqáa 
/ tawaqáa 43ti? tiyáqa J¡ anhelar, ansiar; sus- 
pirar por ¡| tender, propender, inclinarse a || 
derramarse || ¿y compadecerse de O _ 

sacrificarse. 

&y* tatawwaq •=> Jti 1. 

J y tawq & ótij? tawaqáa/ tawq áa anhelo, ansia, 
deseo. 

Jíti tá’iq & J'y tawwáq anhelante, ansioso || 
propenso, inclinado. 

N té y tüka hebilla (mil). 

N y tükáa tucán. 

N Jj? tul tul. 

* Jti tal (u) Jy tawl practicar un sortilegio. 

4Í y tawla/ tula pl. ^ desgracia, fatiga, penalidad, 
y tiwala / tuwala sortilegio, filtro (de amor), en- 
canto, hechizo. 

* ¿j>y turna pl. ^ y tuwam/ tüm perla || pendiente 

|| huevo de avestruz. 

N óUy tümáa tomán [moneda] || diez mil. 

^y¿ mutawwam adornado con collar o zarcillos. 

* jjtiJ tatáwaa & ós-tií tatá'au acosar la caza a 
derecha e izquierda. 

N ó y tüa nu. a atún. 

N ¿y tüng bronce. 

N 2 ^Jy tüais/ tüaus Túnez || Tunicia. 

N ^-Jy tünisiyy / tüausiyy pl. ój , *J'y tawáaisa 
tunecino. 

N 4J y tüaiya pl. ^'j/y tawáai alba, roquete. 

* a ti táh (u) »y tawh perderse, extraviarse; 
perecer || engreírse, ensoberbecerse || tras- 
tornarse, perder el juicio. 

ay tawwah & a til ’atah perder, extraviar || hacer 
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perecer || turbar, trastornar. 

ay tawb / tüh extravío, perdición. 

2 

ay toV; pl. alyl 'atwah ajlJl ’atáwih extrañado, 

perdido. 

- • * 

<Sy tawiy (a) <Sy tawán perderse (una for- 

tuna). 

’atwá perder, hacer desaparecer. 

2 . 2 . 

y tamn 8c ju /¿ 7 W /7 perdido, gastado, 

a'ji* matwáh pl. Objia matwayát “ matáuñn 
causa de pérdida, ruina. 

N jyy tiyátrü teatro. 

N Cr-J tibit : _Jl el Tíbet. 

N Jw? tibitiyy tibetano. 

N titán üs tétano. 

* J-í ■=> . 

* ttib (i) £-5 tayb J estar destinado/ asignado 
a || balancearse al andar. 

’ átáb i asignar, (pre) determinar a, fijar, de- 
terminar; conceder || [no ag] ser dado, ca- 
berle, presentársele, brindársele O áí jt-Jl 
le fue dado triunfar, 
se le brindó la ocasión. 

& tayban 8c tayyibán 

/ tayyahán 8c mityah entrometido, intruso, 
impertinente. 

mutáh 8c mityáh designio, decreto 

(divino); destino, sino. 

* (i) ¿y tayb golpear con un palo. 

mtyaha palo, estaca, ramal. 

* •• 

¿t* tayá benevolencia, benignidad, manse- 
dumbre. 

* tár (i) ó'jy tayarán picarse, agitarse (el 
mar). 

jy tayr altivez, soberbia. 

tayyár pl. OI rompiente, gran ola || altanero. 


engreído || que corre/ fluye con fuerza || co- 
rriente, fluido O _ corriente 

continua, _ corriente 

alterna, — corriente de alta fre- 
cuencia. _ corriente de baja fre- 
cuencia. _ corriente de alta ten- 

sión. _ corriente inducida. J&S> _ co- 
rriente pulsatoria. oájó£a _ corriente osci- 
latoria. _ tiro, corriente de aire. 

* 

N jb matár dínamo. 

jw tá% (i) tay^ánf tayacán perecer, morir. 

~ (i) tay% vibrar al clavarse, estremecerse. 

~ (i) tay% 8c y\2 taya % rivalizar con. 

N ® jJ tay^a tía materna, 
j - ta J>ydK, rechoncho. 

* tas (i) hacerse adulto el cabrito. 
tayyas domar, entrenar. 

istatyas hacerse chivo O C — ^sL»\ 

“¿de cuándo acá Perico con guantes?” 
j~y tays pl. ’atyás j*y¡> tuyüs tiyasa 

macho cabrío, cabrón, chivo || macho de 
antílope. 

tays 8c ’atyas estúpido, alocado; terco. 

taysiyya 8c ¿rr^y? tayüsiyya toque de locura, 
vena estúpida. 
tayyás cabrero. 

* tá‘ (i) tay */ taya ‘ ÓUJ taya ‘án correr, 
fluir, derramarse || o saltear un camino || 
atajar el chorreo con un pedazo de pan. 

’atá* vomitar || devolver. 
tatayya ‘ & tatáya * : ^Jjl 3 arrojarse al 

vicio, entregarse al mal || precipitarse, lan- 
zarse a || j llevar (el viento). 

¿y tayyi' 8c óUJ tayyi l án pronto a prevaricar. 

N jÁJ tifüdiyy 8c tifiyy 8c ^ tifüsiyy : 
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a_ Ja?- fiebre tifoidea. 

N tifus tifus. 

* ¿Jü ták (i) tuyúk ser necio/ mentecato. 

'aták ’itáka depilar; desplumar. 

¿IjU taik necio, majadero, mentecato. 

* dJLi tika dim. tayyák aquélla. 

N Jy tayyal cablegrafiar, telegrafiar. 

N J~» til cáñamo || lino. 

N aL-> tila fibra || filamento. 

* tám (i) f-? taym Se tayyam rendir, cau- 
tivar. 

p*¡¡ taym esclavo, cautivo || cautiverio, rendi- 
miento de amor. 

‘WJ tima Se <Uíj tima oveja casera || oveja de 
diezmo || oveja que se degüella durante el 
hambre || amuleto. 

2 «. UJ tayma desierto || Taymá’. 

* ¿jy tin nu. 5 higo, breva O J" y* _ nopal, 
higo chumbo. 

üU tayydn vendedor de higos. 


matána higueral. 

* o\j táh (i) aJ tib ensoberbecerse con; pre- 
sumir || ser altivo. 

~ (i) AJ tayh tayahán errar, vagar sin rumbo; 
estar perdido; perderse, extraviarse || estar 
perplejo, pasmarse. 

aÍ tayyah Se ^ j' ’atáh extraviar, perder, despistar, 
desorientar. 

AJ tib pl. «y' ’atyáh 2 Aj»jUÍ 'atámh ÁAjUÍ ’atáwiba 
soberbia, presunción, altivez || desierto, 
páramo || extravío || laberinto. 

AjU taib Se ólgJ tayhán Se tayyáb Se 

tayyabán soberbio, presumido, altivo, or- 
gulloso || errabundo, perdido, errático || 
descaminado, extraviado, perplejo. 

tayba Se mataba Se matyahal ma- 

tiba Se a~« matyah laberinto, dédalo. 
mataba laberinto [med]. 

N wJ tiyülib tulipán. 


letra ta || [como cifra 500]. 

* s-tí ta [nombre de esta letra]. 

* ta'ib (a) ta'b Se tu'ib Se 
tatá'ab bostezar || estar flojo/ fatigado. 

^*1* tatá'ab : zascandilear, estar al tanto 

de rumores. 
ta'ab Se 5 -bJj tu' aba' Se 
tatá'ub bostezo. 

5.U tu 'aba ' lasitud, flojedad. 

* teb ta'ta ' abrevar || hacer pasar sed || calmar; 

extinguir || impedir. 

* ta'ag (a) ta'g balar. 

tu'ág balido. 

* 0* ta'id (a) & ta'ad rocío, relente || suelo hú- 

medo, tierra fresca || frío || planta lozana || 
villanía, torpeza. 

J* ta'id Se J-P ta'id húmedo || frío || gordo; su- 
culento, grasicnto. 
ta'áda gordura, obesidad. 

* £ a ’ ar ( a ) t a>r 0 vengar a en/con, ven- 

garse de. 

jtí! 'atar Se jtfl itta'ar vengarse de, tomar satis- 
facción de, desquitarse de. 

istat'ar clamar venganza a, acudir pidiendo 
venganza a. 

jIj ta'r Se o jp tu'ra pl. 'at'ár 'atar p'ú 

ta'air venganza, talión, desquite, satisfacción 

|¡ ofensor, objeto de la venganza O 
* 

vengarse, lavar el honor. _ venganza sa- 
tisfecha. _J' partido de desquite, re- 

vancha. 


ta'riyy de venganza. 
p\j tá'ir vengador. 

* Ja* ta'it (a) J?Ü ta'at heder, oler mal. 

Ja* tu’it acatarrarse, constiparse. 

¿b ta’t & Átb ta’ta cieno, légamo. 
b\ y tu 'át catarro, constipado. 

* S>y tu 7/ /Se JJte» tata' la/ cubrirse de verrugas. 

J p p tu' lid Se Üpp tu' lilla pl. ta'álil ve- 

rruga || pezón. 

* ta'a (a) ^ ta'y Se } at'á perforar, 

atravesar || rasgar || estropear || debilitar. 

y ta'iy (a) ta'án ser perforado /atravesa- 
do/herido. 

1 at'a : f J hacer estragos en las filas del 

enemigo, 
d# ta'dn cicatriz. 

~ & ta'y daño, estropicio; pérdida. 

* LJ tabb (u) tabáb arrellanarse, sentarse o 

asentarse firmemente. 

* tabut (u) ¿JÚj [abáta & y? tubüta ser fir- 
me / constante / inconmovible. 

C-j tabat (u) tabát OjJ tubüt per- 

manecer, quedar en, perdurar ll > per- 
severar/persistir en; prevalecer sobre || ^ 
constar a || J hacer frente a, dar cara a, man- 
tenerse firme contra || ser atribuido/ adjudi- 
cado a, corresponder a, quedar por suyo O 
4-girj J _ afirmarse contra, prevalecer 
frente a. 

tabbat afirmar, consolidar, corroborar, fijar; 
estabilizar || probar, demostrar, evidenciar || 
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confirmar freí, adm] || mantener, contender, 
manifestar || dejar constancia de, hacer 
constar II convencer de (un delito) a 

O _ hacer pie firme, asentar los pies. 

* s ' y 

j d fijar la vista en. 
tábat saber / conocer de cierto. 

O-íí ’atbat ^ 1, 2, 6 || ^ C-jÜ || asegurar, 

afirmar, aseverar || hacer perseverante || J 
atribuir, adjudicar a; otorgar, reconocer, 
conferir || J registrar, anotar, inscribir O J 
J consignar por escrito. _ iden- 

tificarse, demostrar su identidad con docu- 
mentos. 

tatabbat & istatbat cerciorarse, asegu- 

rarse, certificarse de || J perseverar en, ser 
constante. 

Crr? tatabbat confirmarse, consolidarse, afirmar- 
se || recibir la confirmación || J obrar con 
reflexión. 

istatbat tener por cierto/auténtico/com- 
probado. 

tabt & CjÜ tábit & tábit firme, cons- 
tante, sólido, estable; perseverante || valien- 
te, imperturbable, impertérrito, ininmutable, 
intrépido. 

tabat pl. OlJÍ } atbát ^ OLj tabát || prueba, 
argumento, demostración || lista, relación, 
repertorio; índice || seguro, cierto, verídico, 
auténtico, fidedigno, veraz || abonado O 
'atbát hombres de confianza. 
tabát & tubüt firmeza, solidez, es- 

tabilidad, inmutabilidad, imperturbabilidad; 
seguridad, certeza, autenticidad || constan- 
cia, perseverancia, persistencia, tenacidad || 
intrepidez || aferramiento, conservación O 
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constancia oficial del comienzo 
del mes lunar. 

tibát cordón o lazo del velo, gamarra, tira, 
trincha, amarra || vínculo de la silla o basto. 
tubát apoplejía, perlesía. 

C-jtf tábit permanente, fijo, inmóvil; inmovi- 
lizado || establecido, aceptado, reconocido 
O _ imperturbable, intrépido, imper- 
térrito. _ resuelto. in- 

muebles, bienes raíces. 
habita pl. y tawábit estrella fija. 

! ’itbát afirmación, afirmativa || confirma- 
ción, aseveración; reconocimiento || prueba, 
documentación, demostración || inscripción, 
anotación, registro O _ -ULi testigo de car- 
go* 

’itbátiyy afirmativo, aseverativo, positivo. 
tatbit consolidación, confirmación, estabi- 
lización; corroboración, afirmación O 
_J' el sacramento de la confirmación. 

tatabbut cercioramiento, certificación | 
detenimiento, dedicación, cuidado, refle- 
xión; examen, revisión, repaso || inhuma- 
ción de reliquias corporales. 

Cj matbüt seguro, probado || firme. 
mutabbit fijador [fot]. 

mutbat amarrado, atado, trabado || pos- 
trado, encamado. 

* 2^* tabag (u) ^ tabg & tabbag : 

farfullar, mascullar, marmotear O Jaí-I _ 
garrapatear, borrajear, escarabajear. 

~ (i) - a ^¿ tubüg sentarse sobre los 

talones. 

tabbag & tatabbag sujetar con ambos 
brazos el cayado a hombros como los pas- 
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tores. 

£¡y' 'itbaagg llenarse || ser corpulento y fofo. 

£-y tabag pl. ^lyl ¿7//wg ^jy tubüg escápula, 
mitad superior de la espalda || mitad, medio, 
centro || parte superior || palabras o escritu- 
ra ininteligibles. 

2 ^y' ’at bag cargado de espaldas || jorobado. 

* jy tabar (u) jy tabr perder, destruir, aniquilar 

|| maldecir || alejar || frustrar. 

~ (u) tubür perecer, perderse, 
jy tabir (a) jy tabar abrirse (la llaga). 
j-J tabbar ^ jy 1 || j vedar, poner fuera de su 
alcance. 

tabar 5 mutábara jly tibár perseverar, 
ser asiduo en. 

tatabar acometerse, asaltarse. 

5 jy tabra depresión, hoya || hoyo || fosa, 
jjy tubür perdición, ruina, pérdida O UÓ/^U 
_J llj JyJJb prorrumpir en aves y lamentos, 
alzar clamores de conmiseración. 
jy> matbir degolladero || lugar de parir, paridera. 
mutábara constancia, perseverancia, asidui- 
dad; celo, aplicación, empeño, laboriosidad. 

* Jay tabat (u) Jay tabt & Jay> tabbat impedir, 

estorbar a; retardar, detener, demorar || 
frustrar, hacer fracasar II > ocuparse de, a- 
plicarse a. 

Jay' ’atbat no dejar respiro, ser pertinaz, no cejar 
|| frustrar. 

JaJs? tatabbat & demorarse, rezagarse, ser tardo 
/remiso en. 

Jay tabit f. d pl. Jaly' 'atbat Jaly tibát débil, flojo; 
pánfilo, tardo, lento; torpe, lerdo. 

* ji tabaq (i) Jy tabq Jl-y tatbáq estar crecido 

|| fluir abundantemente. 


Jy tibq pl. Jjy tubüq terreno de rambla (que se 
inunda en las avenidas). 

* tubl & Jy tabal hez, poso, zurrapa, mo- 
rralla. 

* ¿i toban (i) Jy tabú óly libán dobladillar, ri- 
betear. 

~ & j-y tatabban arrezagar, llevar en haldas, 
echarse al regazo. 

J-y tubna pl. Jy ///te & óly tiban pl. Jy tubun & 
Jy tabin regazo, vuelo del vestido usado co- 
mo recipiente. 

matbana pl. ~ j^ matábin neceser, bolso de 
tocador. 

* taba (i) ^ taby reunir, recoger. 

^y tabbá juntar, recoger || aumentar, multiplicar 
|| corregir ll > persistir en, continuar || 
pedir ayuda contra. 

Jy tuba pl. O i , Jjjy tubüna escuadrón, partida 
montada || grupo. 

J¿y' ’utbiyya pl. 2 jb' ’atabiyy tropel, muchedum- 
bre. 

* tagg (u) tugüg & intagg correr, 

fluir. 

~ #gg derramar. 

tagüg abundante en agua. 
tagig corriente abundante; torrente. 

^ w taggág torrencial. 

mitagg (orador) facundo. 

* tagtag derramar, verter. 
tatagtag correr, fluir. 

* yxj tagar (u) tagr remover y mezclar los 
dátiles con su bagazo. 

jb j taggar ampliar, ensanchar, dilatar. 

2 

/¿zgr & /¿zg/r & ’atgar suculento, 

ancho y grueso. 
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tugra pl. tugar centro, mitad. 
tagir bagazo de dátiles. 

* J** tagi! (a) tagal ser panzudo /ventru- 
do/barrigudo. 

///£/<? obesidad, panza, barriga. 

’atgal obeso, panzudo, ventrudo, barri- 
gudo. 

tagam (i) tagm & ’atgam soltar un 
chubasco || ¿P largar, zafar. 

^ tagá (u) yv tagw callar, estar callado. 

^ 5 ^' ’atgá callar, silenciar. 

tahun (u) yüxj ti han tabana 4j ynj 

tuhüna ser grueso/espeso //tosco/basto || ser 
compacto/ macizo //sólido //duro || ser den- 
so. 

’athan debilitar, abatir O o_ moler a 
palos, vapulear. jir\j 0_ cubrir de heridas 
|| J ensañarse en || aumentar; engrosar. 

ittahan estar cubierto de heridas, estar 
exangüe. 

istathan ¿y vencer, adueñarse de. 
tihan & 4jy¿ú tuhüna & tabana grosor, 
espesor || densidad, compactibilidad. 

<übxj tabana tosquedad, basteza, grosería. 

¿yu tahin pl. iLüü tubana grueso, espeso || 
compacto, macizo, denso, recio, sólido, du- 
ro || basto, tosco, grosero. 

tadag : 4~*>l j descalabrar, abrir la cabeza. 

* tadaq (u) di-tí tadq caer o soltar (lluvia). 
intadaq lanzarse contra. 

tádiq copioso, abundante. 
tadm tartajoso, impedido de lengua || cre- 
tino, imbécil. 
tidám filtro, colador. 

* tadin (a) üJj tadan atufarse, heder. 


tadin & ó tuddin ser corpulento. 

4^ i * 

tadá (u) tadw mojar, humedecer, regar. 
tady (a) tadan mojarse, estar húmedo. 
taddá tatdiya alimentar. 

* * „ 2 .* 

tady & tadan pl. tidiyy / tudiyy -Úl 
’atdin *I4jI ’atda teta, mama, pecho; ubre O 
Ull J «ó»' es un perfecto extraño para 

nosotros. 

tadyiyy pl. OI mamífero. 
tady a tetuda. 

O ^ ^ % m» • «» 

y tan (i) y tan jjy turür djj y turüra ¿j! y 
tarara manar, chorrear, dar en abundancia || 
llevar un trote rápido. 

~ (u) y tan dispersar || derramar. 
jy tañar humedecer, mojar, regar. 
y tan f. 5 pl. j! y tirar jjy turür abundante, 
copioso || facundo, locuaz || de trote rápido, 
jtí tan f. 3 ■=> y 2. 
j ' y tañar que mana o chorrea. 

* O y tarab (i/ u) ^yy tarb & O y tarrab &/ ^1p 
& ^dy * ’atrab o hacer reproches, reprochar; 
reprender, amonestar. 

O yí ’atrab echar redaño, engordar, 
o y tarb pl. <yjy turüb ^yy\ ’atrub ’atárib 

redaño. 

2 ^ 

O y^ ’afrab f. f-^y tarb a gordo, que tiene re- 
daño. 

tatrib reprimenda, reprensión, reproche, 
amonestación. 

O j* mutarrib perturbador, revoltoso. 

* y y tartar charlar, parlotear || dispersar. 

3 y y tjirtara charla, parloteo. 

y tartar f. 3 charlatán, hablador, parlanchín. 

* * y tarad (u) *y t_ard & ¿ y\ ’atrad & * y ' ittarad 

migar el pan y ensoparlo. 


~ empapar, embeber, remojar || esterilizar 
reventando los testículos. 

~ & ¿y tarrad matar sin degollar; desnucar. 

turid & O turrid : ÁS'yiií JA ser roto y pues- 
to fuera de combate. 

¿ y tard llovizna, garúa. 

¿ y tarad grietas en los labios. 

Ju y tarid & ¿ jj* matrüd ensopado. 

- & OJüy tanda pl. 2 -Ú ' y tara id ¿jy turüd sopa, 
caldo ensopado; bodrio. 
mitrad escudilla; plato sopero. 
a¿jy* matrüda & y* mu tarrada (tierra) salpica- 
da por la llovizna. 
mitrad cuchillo de piedra o hueso. 

* le y tarat «=J> y . 

le y tari cola de zapatero || excremento líquido 
|| necedad. 

* ^ y tari ' (a) y tara ‘ gorronear, ser un pará- 

sito. 

* aJIp y tur' 'u la plumaje del cuello del gallo. 

*J¿y torgul zorra, raposa. 

* f y taram (i) f y t_arm & f ¡ atram mellar, a- 

rrancar de cuajo; desdentar. 

O tjirim (a) fj* taram & fr 5 ' intaram quedar o 
estar mellado/ desdentado; perder los 
dientes. 

V 5 ¿z/raw f. 2 s^y tarma pl. f y turm mellado, 
desdentado. 

1 y tara (u) y tara & <£y tariy (a) S y taran ser 
o hacerse rico/numeroso/abundante || « ser 

- A 

más rico que O ^ — Dios multiplicó 

sus bienes. 

'atoa y\ 'itoa ser o hacerse rico /opulento, 
enriquecerse, hacer fortuna || enriquecer, 
d jy tjirwa & ^ y tora riqueza, opulencia; recur- 


sos O ® 3 y patrimonio nacional. 5 ¿y 

£jU abundancia de aguas, riqueza hídrica. 

2 y tarín y tariyy rico, abundante. 

y tariyy & y* mutoin ¿k y ^ ‘ atrá f. *'jy 

tarwa & ó' jy tarwán f. <£ jy tarwa pl. *by ' 
’atriya rico, opulento, adinerado, acaudalado, 
pudiente, hacendado. 

\j y turayyá : _J' las Pléyades. 

~ & 4¿y turayya pl. ^ lámpara de salón, araña 
de cristal. 

* ¿y tariy (a) \s y taran & c£y 1 1 J atrá hume- 
decerse. 

¿y torra & s£ y " ¡ J 'atrá humedecer, mojar, rociar, 
regar. 

'S y taran pl. y' atrá’ humedad || tierra fresca 
/húmeda || beneficio, don O 
¿yl 1 su amistad se volvió desafecto, ¿y) 

* A 

JA ¿'yl\ ¿cómo podría la tierra tocar 
el cielo? 

y tara tierra, terreno; país. 
lS y tariyy f . « & c£y ' J atrá f. 2 *b y tarya húmedo. 
OÚ y /¿z/f^tf/ plantaciones. 

* hj tatt (i) Jala* tatat ¿lelaj tatáta ¿le tutüta 

ser (barbi)lampiño/imberbe. 

Jsj tatt pl. lelaj titát óíaj tuttán & JaM ’atatt pl. 
Jflj tutt (barbilampiño || imberbe. ^ 

ralo de cejas. 

* e“ tata' (a) <*Jaj taf estar impuro para la ora- 

ción. 

tuti‘ estar acatarrado. 
tota catarro. 

* £ ta i( (i) to“ vomitar. 

inta“ ser expulsado o excretado || correr, 
brotar. 

* ta‘ab (a) t_a ( b hacer correr, verter. 
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derramar O _ hacer una correría 

contra. 

inta'ab correr, fluir. 

ttíab pl. óL*j ttíbdn corriente, curso de 
agua; torrente; canal. 

JLaj ttíbdn pl. ¿v\m ta'dbin serpiente (grande) || 
dragón O s-li' _ anguila. 
tu'bániyy serpentino, anguiforme. 
mafab pl. mattíib lecho, curso || 

desagüe, derrame; escape 

kL* 

tad dátil blando || fresco, reciente, blan- 
do, tierno. 

* 'adar sacar la verdad con mentiras. 
j*> ta‘r/ tu'r&c j*5 ta'ar jugo de acacia. 

* ttíit (a) ttíat corromperse, echarse a 
perder. 

* cW tal/ (a) ta'al montarse dos dientes. 

’at'at ser grave/crírico || afluir (huéspedes) 
II > oponerse a. 

tal nu. 5 pl. ttíul excrecencia /Verruga 
en las ubres. 

taal diente superfluo o montado. 
tidal f. tu* ala zorro, raposo. 

y at‘al f. tala pl. ttíl que tiene un 

diente superfluo o montado. 
metíala país de zorros. 

* talab & tata* lab raposear. 

talab pl. ^-JUj tadlib JUj ttíálin zorro, 
raposo || vástago de la lanza para el hierro 
O _Jl s.b alopecia, s-lll _ nutria. __Jt 
uva de raposa. 
talabiyy zorruno. 

talaba zorra || herpe(s), empeine. 
üÜxí tu lubán zorro macho. 

muttílib que abunda en zorros. 


* tagab (i) tagb degollar O ddh •- 
alancear, picar. 

tagib (a) tagab & ^-**2 tataggab correr, 
fluir; derretirse. 

tagb pl. v-jUj tigdb v-jUj¡ dtgdb & ^Ju tagab 
pl. tigbdn/ tugbdn charca umbría. 

4 » ...j, 

tagtag tagtciga hablar defectuosa- 

mente. 

tagtag & ^\¿¿¿ tagtag tartajoso, ceceoso. 

^|c . i » • 

j** tagar (a) yj tagr descantillar, mellar; que- 
brar, romper; hacer una brecha || cerrar (un 
paso); obstruir, taponar. 

y> tugir & ’atgar & yi¡\ ittagar tener la boca 
rota || caérsele los dientes || echar dientes. 

y* tagr pl. tugür dientes (delanteros); boca || 
frontera || ciudad fronteriza || puerto (de 
mar o montaña) || portillo || [pl] separado, 
dividido. 

°y> tugra pl. y> tugar brecha, mella, muesca, 
tajadura, hendidura, grieta, abertura, agujero, 
hueco || desfiladero, paso || hoyuelo de la 
garganta || camino abierto O _ agu- 

jero negro. 

jjy> tugrür frontera. 

yi* matgar pl. y\L» matágir frontera, confín || 
salida, boca, orificio. 

* * |í* 

tagam besar en la boca. 

(***' 'atgam llenarse de || blanquear, ponerse 
blanco || llenar; hartar, empachar || enojar. 
tagim sabueso, perro de presa. 

f ^ tagám blancura. 

~ nu. 5 pl. y atgima M salvia. 

~ & ^ tugdm nu. 0 cierta barrilla [bot]. 
tagim blanco. 

* tagd (u) s-Uj tuga* balar O ‘LpÜ U 
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no tiene ni oveja ni camella (= nada). 

’atgá hacer balar. 
tagya hambre, carestía. 

s-Uj luga balido. 

* taja’ (a) idú taf cortar la ebullición || rom- 
per. 

* -L¿¿T taffad forrar (una coraza). 

2 X3\¿j tafdfid nubes blancas aborregadas || ^ 

* . 

-úia mitfad pl. matáfid pliegue, dobladura. 

* j&¡ taffdr&c ytf' ’atfar arrear. 

jÍj' J un ataharre. 

istafar : meter el rabo entre las pier- 

nas O _ pasar los cabos del vestido 
entre los muslos y sujetarlos en las entre- 
piernas. 

yú tafr/ tafar pl. júáfi ’atfár ataharre, baticola, 
grupera, retranca. 

fd tafr/ ttfr vagina (de fiera). 

* J tnfruq pl. 2 jútí tafdriq pedúnculo del 

* y' 

dátil. _ U no tiene nada. 

* JÁ‘ tafal (u) tafl & taffal desparra- 
mar/esparcir de un golpe O _ poner 

al molino un . 

tafal sentarse con || comer a secas. 

’atfal sentarse, decantarse, formar un poso. 
tataffal impedir una buena acción a. 
tufl & tdfi¡ poso, asiento, hez, sedimento 
|| desecho, residuo. 

JUÍ tafal de paso lento. 

JUj tifdl [cuero que se pone bajo la muela infe- 
rior del molino a mano para recoger las ba- 
rreduras de harina). 

~ & Jútí tufal muela inferior del molino a mano. 

* ¿ti tafan (i) ¿ti tafn golpear con la rodilla || 


atropellar; llevar a golpes y empellones. 

¿ti tafin (a) ¿ti tafan encallecer(se). 

tafan o sentarse con, departir/platicar con, 
ser contertulio/íntimo de || ocuparse de, 
practicar, ejercer, apoyarse en. 

¿¿SÍ ’atfan <=> jti 1 || encallecer, endurecer || 
ayudar a. 

tafina pl. , ¿ti tifan callosidad en las ro- 
dillas y otras partes del camello, táfena || ro- 
dilla || grupo, tropel. 

* úü tafd (u) jti tafw seguir a || perseguir. 

^ti iajfá & ’atfá poner trébedes. 

’atfá casarse con tres mujeres. 

<u¡jí ’utfyya pl. 2 ’atafiyy 2 w¿Ül ’atdfin trébedes 
|| piedras usadas como tales O lo 

que faltaba para completar algo bueno o 
malo. 

yd* mitfán & mutajfán viudo por tercera 

vez. 

* ^¿j taqab (u) taqb perforar, agujerear, 

horadar, barrenar, taladrar || penetrar, son- 
dear, calar. 

~ (u) ^ jti tuqñb arder; fulgurar, relumbrar || ser 
penetrante || remontarse || tener abundante 
leche. 

taqub (u) taqdba ser rojo llama. 

^ti taqqab & v-JiiJ tataqqab atravesar, perforar, 
traspasar O ^ echar canas. 

^ti taqqab & tataqqab encender, avivar, 

atizar el fuego. 

tataqqab & intaqab ser o estar perfo- 

rado/ agujereado /horadado/ taladrado. 

<^ti taqb pl. ^ jti tuqñb ’atqdb ’atqub 

agujero, orificio, taladro, foramen, perfora- 
ción, boquete, barreno. 
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tuqba pl. s _Ji? tuqab piquete, agujero. 

^Uj tiqáb & tuqüb astillas o paja usadas 

como yesca || N (*J*) cerillas, fós- 

foros. 

taqib f. ó rojo vivo/llama. 
tuqüb agudeza, penetración. 
táqib penetrante, ilustre ¡| fulgurante || pro- 
fundo || lechero O OliliJi insectos pará- 
sitos. 5_ perforadora. 

mitqab pl. matáqib taladro, barrena, 

berbiquí || perforadora || sagaz, penetrante. 

~ & uiia matqab pl. v-Jlá* matáqib camino lar- 
go o arduo. 

* taqif (a) & taquf (u) taqf / taqaf 

taqáfa ser o hacerse listo/ hábil/ sutil. 
taqif (a) dar con, hallar, encontrar. 

~ (a) taqf'¿&\jti taqaf a tuqüfa entender, 

comprender prestamente. 
taqaf (u) taqf vencer en sutileza/ingenio 

O alancear, picar. 

taqqaf enderezar, rectificar, corregir, arre- 
glar || formar, educar, dar cultura a || dete- 
ner || incautarse de. 

taqaf * esgrimir/batirse/luchar con || riva- 
lizar en sutileza con. 

JÚZ tataqqaf formarse, educarse, adquirir cul- 
tura. 

tatáqaf batirse, esgrimir, luchar, rivalizar, 
contender. 

taqf/ taqif / taquf & taqf el. ’atqaf 

listo, sutil, hábil, inteligente, ingenioso. 
taqaf lista, ingeniosa, hábil. 

//^¿z/lucha, torneo, contienda || instrumen- 
to para enderezar lanzas. 
taqáfa cultura; formación || inteligencia || 


sutileza. 

taqáfiyy cultural; forma tivo || intelectual. 
taqf & t-iqqf muy ácido || muy listo. 

N tatáquf & sjtá ü tataqquf aculturación. 

tatqf formación, educación, instrucción. 
mutaqqif & tatqfiyy educativo, forma- 

tivo, instructivo. 

ÜL&* mutaqqaf & mutataqqif culto, educa- 

do, formado, instruido. 
mu taqaf a esgrima || N aculturación. 

* J* taqul (u) Ja» tiqal/ tiqi Ál UÍj taqála pesar, ser 
pesado ll > ser fatigoso/incómodo/one- 
roso /penoso /agobiante para || ser importu- 
no/ pesado/cargante/ fastidioso/ enojoso 
ser desagradable/displicente || ser duro (el 
oído) || dejar ver su gravidez. 

~ & JilSJ tatáqal ser demasiado pesado para. 
taqal (u) taql sopesar. 

taqul (u) taqal agravarse, empeorar. 

J* t_aqqal agravar, aumentar el peso de, recargar 
|| geminar, reduplicar ll > agobiar, sobre- 
cargar, oprimir; importunar, fastidiar || 
cargar con a, echar algo sobre. 

~ & j¿j¡ 

'atqal : sobrecargar, recargar, gra- 

vitar sobre. 

J3\j taqal comer o dar de comer alimentos pe- 
sados. 

fjú\ ’atqal sobrecargar, oprimir, agobiar; exte- 
nuar || agravarse, empeorar || estar al cabo 
de la gravidez. 

tatáqal J/ remolonear en, mostrarse 
remiso en/refractario a || afectar lentimd y 

pesadez || ser pesado/lento // indolente || 

^ * * 

J* ■=> J* JÁ‘ | estar malhumorado // 
harto. 
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ittdqal : Jp jS¡' achantarse, dar cuerpo a 
tierra (descuidando el deber de luchar) O _ 
U-lh apegarse a las cosas terrenales. 

istatqal encontrar pesado/oneroso/eno- 
joso/ fastidioso || ser pesado/penoso O _ 
tener por mala sombra, no poder tragar 
a. 

4Í¿j tiqlal taqla/ tiqalal taqala fardo, peso, carga || 
bagaje. 

¿iflj taqla! taqala carga, molestia, fatiga || torpeza; 
somnolencia || peso de la comida. 
tjql pl. ’atqal peso, carga, fardo; grava- 
men || gravedad; importancia O JtitíSh 
levantamiento de peso, halterofilia, ^ y _ 
peso específico, densidad. Jp^ teso- 
ros y cadáveres bajo la tierra. 

taqal pl. ’atqal equipaje, bagaje || 

séquito, tren (de ruta) || alhaja, objeto pre- 
cioso. hombres y genios. 

JJtí tiqal Se taqala peso, pesadez, gravedad, 

gravitación || fastidio, tedio, aburrimiento || 
lentitud, torpeza, pesantez. 

ó* taqil pl. tuqala tiqal Se 

taqal! tu qál pl. J» tuql pesado; grave, serio, 
importante || incómodo, penoso, impor- 
tuno, fastidioso, enojoso; antipático, odioso, 
desagradable, displicente; oneroso, agobian- 
te O _ pesado, insoportable. _ 

J“» antipático, intragable. _ lerdo. _ 
duro de oído, sordo. 

taqil *=> cM 5 II grave, serio || indispuesto || 

2 - 

pl. y tawáqil cabal, con el peso justo. 

Js*» tatqil recargo; agravación, agravamiento. 
tatdqul lentitud, pesadez || renuencia, remo- 
loneo, indolencia. 


Jtib» rnitqdl pl. 2 J r ¿^> matáqil pesa || peso || ba- 
lanza || mezcal, metical [aproximadamente 
dirhem y medio; E = 4,68 gr.] O 5 _ un 
átomo, una pizca de. 

N mutaqqala! mutaqqila peso; pisapapeles. 

Ji^ mutatdqil lento, remolón, indolente; re- 
nuente, refractario. 

takil (a) J* tukl! takl/ takal Se ’atkal 
perder a un hijo (o un ser amado). 

& 'atkal privar de, hacer perder (un hijo o un 
ser amado). 

tukal! takal desconsuelo por la pérdida de 
hijo o ser amado. 

takül Se mitkál pl. mat_ákil 

(madre) que ha perdido varios hijos. 

2 j^ takldn Se ti tdkil f. ti takil ti tdkila 

taklá Pi. 2 J*V tawákil takdld 

desconsolado por la pérdida de un hijo o un 
ser amado. 

matkala calamidad que arrebata a los hijos. 
mutkila pl. 2 JT ti* matakil (madre) que ha 
perdido a su hijo. 

takam (u) & takm seguir; ocuparse asi- 
duamente de || J explicar, aclarar. 

~ (u) Se p* takim (a) P* takam parar, residir 
en. 

tukma Se p** takam mitad, centro. 

* áSj tukna pl. j£> tukan cuartel || bando, tro- 

pel || collar || bandera. 

* Jj tall (u) Jj tall desatascar, vaciar un pozo || 

sacar el contenido. 

~ (u) tall destruir, desmantelar, derri- 

bar, arruinar; desmoronar, desmenuzar || es- 
tercolar, cagar. 

JjÍ 'atall reparar, restaurar || tener mucho ga 
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nado lanar ¡| perder los dientes. 

tatallal desmoronarse, caerse, arruinarse || 
caerse a pedazos. 

J*' intall desmoronarse, desmenuzarse. 

*b talla pl. ó» tilal J*>b tilal rebaño de borregos, 
borregada || lana || atasco, tierra que obs- 
truye. 

4-b tulla grupo, partida; muchedumbre. 
talal caída de dientes. 

~ & *b tilla pl. J-b tilal ruina, perdición, des- 
trucción. 

matalla lugar que da sombra. 

* talab (i) ^-~b talb reprender, reprochar; 
denostar || denigrar, vilipendiar, calumniar || 
echar, expulsar || quebrar, mellar, descan- 
tillar || despuntar. 

talib (a) s-Uí tiilab ser o estar quebrado /me- 
llado /descantillado || encoger (el cuero). 

V~b tal lab llegar a extrema decrepitud y perder 
los dientes. 

S~b talb calumnia, maledicencia, detracción. 

ti Ib pl. < '~b filaba ’atláb camello viejo y 

desdentado || viejo decrépito. 

~ & v-Uí talib vil, despreciable, deshonrado; ca- 
landrajo, pelagatos. 

talib Se tal/áb calumniador, detractor || 
calumnioso, denigrante, maldiciente. 

*w*bí ’atlab Se y-bj ’itlab pl. s-J\jÍ ’atálib cascajo, 
grava. 

2 

matlaba pl. matálib denuesto || defec- 

to, falta, mengua, tacha. 

* talat (u) dub tati terciar, tomar el tercio || 
ser el tercero. 

¿-b tallat terciar, hacer el trío || hacer de a tres o 
triangular || hacer tres veces; triplicar || 


reducir al tercio por cocción, 
bubl 'atlat ser tres || ser treinta. 

tjlt tercera cría de la camella || riego de 3 en 
3 días. 

dub tult Se dub tulut pl. ó*>bí ' atlat Se ¿Jb talit 
tercio, tercera parte. 

bub tulut & tulutiyy \tulutr. caligrafía entre- 
lazada algo más sobria que las llamadas ray- 
hániyy y diwáni \ . 

4^5 taláta f. talát tres O tres veces. 

N talátiyy terciario [geol]. 

talátün treinta O Se 

los (años) treinta. 

tuláta Se matlata a tríos, en ternas. 
tulátiyy ternario || terciario || trilítero, trirra- 
dical, triconsonántico || terceto, trío. _ 
b triangular. 
tulátiyya trilogía || terceto. 

«.b^b tuláta : _Jl Se s-blj talata > pl. "bJbí 
’atálit Ol jb^J tuíátáwát tjdátaát mar- 

tes. 

bJb talit f. 5 tercero. 
bJb tálita sexagésimo de segundo. 
ó^Jb tálüt Trinidad || trío O _J' o pen- 
samiento, trinitaria [bot]. 
jlib taltán / talitán dulcamara, 
budij tatlit trinidad [reí] . 

tatlitiyy trigonométrico. 
mitlat pl. sbJbjí matálit tercera cuerda del 
laúd de tres. 

mutallitj mutlit delator, soplón. 
mutallat triplicado, triple || triangular || 
dotado de tres puntos diacríticos || terciana 
|| triángulo O il*" _ triángulo acutángulo. 

_ triángulo isósceles. _ 
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triángulo equilátero. ^13 _ 
triángulo rectángulo. _J' vj' 

ó\jH\ la bandera tricolor. WjjJl _ trian- 
gular. Ol_Jl s-j L^- trigonometría. 

* talag (u) talg & 0^»' 'atlag (s-U— J' ^_) 
nevar. 

~ (u) /////^ ¿J reposar en, sentirse tran- 

quilo con respecto a. 

2 a Mí ( a ) 2 a J atlag calmarse, 

tranquilizarse, reposar. 

jáí ///Zg : ói'JÍ volverse apático/ abúlico; hacerse 
torpe/ estúpido. 

jAj tallag helar, refrescar, congelar. 

gAjl \ atlag calmar, tranquilizar, apaciguar ¡| re- 
frescar, aliviar || regocijar || entrar en la 
nieve O pasársele la fiebre. 

o * 

5.1a _ agotarse el agua del pozo. 
tatallag helarse, congelarse. 

jAj talg nu. 5 pl. tulüg nieve; hielo || helado. 
talgiyj niveo, glacial, nevoso. 
talig helado, glacial. 

yfti tallag pl. ó j heladero, vendedor de helados 
o hielo. 

N tallága pl. O' iceberg; témpano || ne- 

vera, refrigerador. 
tulágiyy niveo, albo. 

matlaga pl. matálig heladera || glaciar, 

ventisquero. 

^ jte* matlüg cubierto de nieve; helado, glacial || 

% 

refrescos O ^ 3^' _ apático; torpe, es- 
túpido. 

* jJÚ tala ‘ (a) & ¿Aí talag (a) ¿AA talg descalabrar. 

jAj tullig macarse al caer de la palmera (el dátil). 

* talam (i) (*AA talm & ^Aj tallam mellar, des- 
conchar, descantillar; embotar; hacer una 


brecha en || menoscabar, mancillar. 

,*L‘ talim (a) ^ talam & pin tatallam & 

intalam mellarse, descantillarse, desconchar- 
se; embotarse; hacérsele una brecha || ser 
mancillado/ menoscabado. 

!%Íj talm pl. 'atlám & ¿-oAj tulma brecha, 

rotura, portillo || melladura; desconchadura, 
desconchado; mella || laguna, hueco vacío 
<0 _ mancilla, descrédito, despres- 
tigio. llenar una laguna. 

¿ti talim embotado, romo; mellado || que embo- 
ta o mella. 

2 ^Lj5 } atlam ^ ¿ti 1. 

^ j¡áa matlüm & (%A¿*a muntalim : despres- 

tigiado, desacreditado, deshonrado. 
muntalim •=> ¿ti 1 || quebrado. 

* f tamm (u) f tam?n arreglar, disponer || re- 
coger, arrancar. 

intamm consumirse, debilitarse || envejecer 
hasta la decrepitud || derramarse sobre. 
f tamm/ tumm reparación, arreglo O fjl'j _J' el 
apaño, lo necesario; lo bueno y lo malo. a ^ 

í Ji 

^ no tiene nada. 

¿r tamma & tammata allí, allá, acullá O 
no hay. 

timma vejestorio, vejancón. 
f tumma Se tummat (y) luego/ después O 

* ' s * 

^ no y mil veces no. 

4¿ tumma manojo, brazada. 

r* tumám nu. ® [especie de panizo: panicium 

dichotomum\ gramínea de poca talla usada 
% . ^ 

para taponar grietas O al 

alcance de cualquier entendimiento. 
jU* mitamm que acapara o devora bueno y malo 
sin remilgos. 
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* tama (a) tam > dar comida grasienta || 
descalabrar || romper. 

Uül intama > romperse; ser quebrado. 

2^ tamag (i) tamg mezclar, revolver. 

mutmig fabricante de telas polícromas. 

* tamad (i/u) tarnd Se ’atmad Se 
istatmad recoger, embalsar (agua). 

tamad esquilmar, agotar, sangrar, explotar || 
extenuar. 

ittamad Se ittamad ir por agua a una 
charca. 

istatmad pedir un favor a. 

¿» u 

tarnd ¡ tamad pl. ¿U timad charca, embalse que 
se seca en verano. 

V tamil d nu. Is [tribu preislámica extinguida]. 
’itmid Se J¿\ ’utmud antimonio, alcohol, esti- 
bio. 

* tamar (u) tumür Se 'atmar fructificar, 

dar frutos. 

i 

y* tammar hacer fructificar; acrecentar, incre- 
mentar. 

istatmar « explotar, hacer producir/rendir 
|| considerar productivo || tener el usufructo 
de || invertir [fin]. 

tamar nu. 5 pl. timar j\¿\ ' atmar turnar 
fruto, progenie || resultado; ganancia, util- 
idad, rendimiento O óLJUl e l ápice de 
la lengua. o nodulo o nudo en la 

punta del látigo. ¿ amor. 

J támir Se mutmir fructífero, productivo || 
cargado de frutos || beneficioso. 
támir alubia(s). 

tamrá' frutal || fértil, ubérrima. 

istitmár explotación, usufructo || inver- 
sión. 


mustatmir explotador; usufructuario || in- 
versor. 

tamag (u) tamg teñir en oscuro || teñir 
con alheña || engrasar el cabello. 

* tamil (a) tamal achisparse, embriagarse. 
tamal (i/u ) taml socorrer; alimentar || 

comer. 

tammal batir (la leche); agitar para separar la 
espuma. 

JÍ' ’atmal embriagar, subirse a la cabeza. 
tatammal sorber, aspirar. 
tamal Se t amala embriaguez. 

J-C tamil embriagado, achispado, bebido || J¡ 
inclinado a. 

^ tamala pl. J tu mili Se tjimala pl. J-C tumal 

Se tamila pl. J-Í tamil 2 tama i¡ Se 

tumála pl. JlC tumal hez, poso. 

^ tumála nata, crema || espuma, escoria. 
timál sostén, valedor. 
tamil leche cuajada y agria. 
matmala estanque, alberca. 

4-U^ mitmala zurrón || cesta de palma || limo, la- 
ma, cieno. 

¿y taman (i/ u) tamn tomar la octava parte 

de || ser el octavo de. 

¿y t_amun (u) tamaña ser precioso. 

¿y tamman valorar, apreciar, estimar, tasar, 
evaluar, justipreciar || ochavar; hacer octo- 
gonal o de a ocho || octuplicar. 

’atman hacerse ocho || d/J o dar precio de a. 
tumn/ tumun pl. 'atmán Se tamin octa- 

f 

vo, ochavo, octava parte || ■=£ . 

- & 

^ tumna pl. Ol azumbre. 

¿y taman pl. ólCÍ ’ atmán <UiTÍ ’atmina } atmun 
precio, valor O 'JU\ _ precio original /de 
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compra. _ valor nominal. 

jlC turnaría & matmana de ocho en ocho. 

4JIC tamániya f. ^ó\¿ tamánin ocho O oCiJUih 
& OLJUih los (años) ochenta. 
tamániyy de ocho elementos. 

j^3\¿ tamánun ochenta. 
lamín precioso. 
támin octavo. 

¿^2 tatmin tasación, estima, valoración, evalua- 
ción. 

ó matmün & mutman valor |¡ objeto pig- 
norable. 

mutammin tasador, evaluador. 
mutamman octógono, octogonal || óctuplo 
II ^ II estimado, evaluado, tasado. 
mutmin costoso, valioso. 

* & tunna pl. tunan cerneja. 

* O-j tanit (a) tanat heder || estar flojo y 
sangrante. 

* d jJ-j tundida & djJ-j tundmva pl. tanádin 

tetilla. 

* ^ tana (i) ^ t_any plegar, doblar, flexionar; 
doblegar, encorvar, torcer; desviarse || 
apartar, desviar de || ser o hacer algo el 
segundo; reiterar; secundar O j ^ 

no puede andar, ótiP galopar 
a rienda suelta. o jlú? ^ disimular sus sen- 
timientos. 

tanná tatniya doblar, duplicar || reiterar, 
repetir || poner en dual || plegar || dotar de 
dos puntos diacríticos. 

~ & 'atná J* elogiar, loar, ponderar, en- 
salzar. 

(¿j' 1 atná secundar, ser el segundo O _ 

cJ jJaib emprenderla a golpes con uno. 


tatannd doblarse, plegarse; reiterarse, repe- 
tirse || flexionar se, encorvarse, doblegarse 
O J _ contonearse /balancearse al 

andar. 

¿¿i' intaná & ittanci curvarse || doblarse, 
doblegarse, torcer (se); inclinarse; volverse || 
¿P ceder/ renunciar a || desdarse /apartarse 
de || marcharse de || disponerse a O _ 

0 , . s°.í 

<=> . 

istatná o exceptuar, excluir de. 

3 itnamiá cunearse, plegarse O ® _ 

ocultar su rencor. 

^ tany plegadura, dobladura; flexión, torcedura, 
torsión || apartamiento, desvío. 
tany a pl. tanayát pliegue. 

^ tiny pl. ’atna pliegue, doblez; recodo, 

curva, sinuosidad || anillo de serpiente || ho- 
ra de la noche || [pl] mitad O ^ lU; \Jj de 

o * ' 

tiempo en tiempo. ^ cn carta. 

°í °.í . 

& tUi' J durante, en el curso de. fÜ' ó 

i\¿H\ dJÜü/¿JJ¿ entretanto. 
tanamyy dualista. 
tanamyy a dualismo. 

¿í finan pl. ^ tinya repetición, reiteración. 

~ & jLj tunyán segundón; lugarteniente. 
tana ’ pl. 'atniya elogio, loa, alabanza. 
tanaiyy elogioso, ditirámbico. 

5 -bj tjna traba del camello || cuerda de dos viras. 
s-Uj tuna a & matjiá a pares, de dos en dos. 
tuna iyy dual || doble || birradical, bilítero || 
dúo, dueto O N ^ f*-* motor de 

dos tiempos. 

tunaiyy a dualismo || dueto, dúo O 4*^' _ 
bilingüismo. 

taniyy pl. s-új tina OúJ tunyán endentecido. 
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animal que tiene ya cuatro incisivos. 

taniyya pl. bbjí tanáyá incisivo, desfiladero, 

garganta || excepción a un juramento || 

elogio, panegírico. LUÍ jo/ J en, entre. 

tamvá & Laj tunya patas y cabeza del animal 
* 

sacrificado. Lli)' venta rescindible. 

2 . . - " t , 

ólí tánin f. ÁJIj tániya segundo O \-Jtf & 4JÜ de 

nuevo, por segunda vez. ^»\j pareja, 

par, réplica. 

4*^ tániya pl. ó'jj tawánin segundo [de tiempo]. 
ti?y^ tánawiyy secundario O $_ instituto 

de enseñanza secundaria. el bachille- 

rato. _ J subarriendo, realquiler, 
ütijl itnán f. óbJrt ’itnatán tintan dos O 
itnayn : _Jl (f J¿) pl. ~ ’atánin lunes. 

N itnayniyya dualismo. 

tina \ asara f. &j¿S- Ljl tinatá \ asrata doce. 
ti? tina ‘asariyy duodecimano. 

s-biil intina nu. 5 pl. Cñ flexibilidad || doblez, a- 
rruga || inclinación || “=> ^J¿ 1 O J» 
plegable, abatíble. 

istitna pl. excepción. 

istitna iyy excepcional, extraordinario O 

f . 0 * 

excepcionalmente. *_ estado de 

excepción. 

4^ tatniya repetición, reiteración || O ^ 1 || 

dual || elogio, panegírico || segunda serie O 

_ Deuteronomio. 

* 2 . 

matnán pl. OL^ matánin cuerda segunda del 
laúd || recodo, curva, sinuosidad || dístico || 
rodillas O las aleyas del Corán; favo- 
res; fuerza, energía 

3 matnáh pl. 4JL¿ matániya cuerda de dos 
materiales || torcedura, torsión, alabeo; plie- 
gue || cualidad || resta || la mistinah. 


ti? n/atnamyy dístico. 

matnamyya excepción a juramento o venta. 
mutannán doble, duplicado || (en) dual. 

* ^j\j táb (u) y tawb <-tijy tu’üb & taw- 
wab volver, regresar, retornar a || reu- 
nirse, agruparse || recogerse (agua) || ¿ 

traer de vuelta, hacer volver O 

volver en sí. _ recobrar el discer- 

nimiento. 

~ (u) ti\jy taivabcin & ^ y\ ’ atina b ’itwáb 

reponerse, restablecerse, sanar. 
y tawwab ¿y d remunerar, retribuir, galardo- 
nar, corresponder, recompensar por || tre- 
molar una prenda para ser visto || llamar a la 
oración. 

~ & V* jr> tatawwab hacer rezos supererogatorios 
para ganar la remuneración divina. 

’atáb Ajtfj ’tiába ^ jbjj || ^Jlp >=> ^ y \ 
|| llenar. 

istatáb reclamar, demandar. 

^ y tawb pl. ^Lj tiyáb ^ ’atwáb ’atwub 

vestido, traje, ropa || tela, tejido || forma, as- 
pecto || conducta, costumbres O y* 
^L¿Í' de buenas costumbres, de 

malas costumbres. ¿ v-jLj traje de no- 
che/etiqueta. _ J revestir apariencias 

de, darse aires de. Ja-—- y tj de una manera 

* " * 

sencilla. 

^y tawdb & Aj jia matwaba/ mataba remunera- 
ción, galardón, recompensa, premio. 

tamnáb comerciante de tejidos; vendedor 
de ropa. 

J>}4 tiyábiyy guardarropa, intendente del guarda- 
rropa. 

ta’ib ventolera que precede a la lluvia || 
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oleaje de pleamar. 

matab & mataba punto de retorno o 
reunión O j3\ _ brocal. 

<bóa mataba manera, modo, guisa O _■} ólS" a 
modo de. a J ó>j de este modo. 

* + táh (u) tawh tayh hundir (el dedo o 

pie) en algo blando. 

* jtí tar (u) $y tawr ó'jjj tawarán jjy tuur 
agitarse, levantarse, alzarse; suscitarse | 
excitarse, arremolinarse ll > soliviantar- 
se/rebelarse/amotinarse contra; revolverse, 
sublevarse; indignarse contra || *] ¿,\ acome- 
ter/asaltar a O J 3 _ surgir en su ca- 
mino. a y ^ _ estallar su cólera. 

jy tawwar & jtíl 'atar & istatár suscitar, 

levantar, promover; excitar; agitar; rebelar, 
soliviantar, sublevar || instigar, azuzar || 
hostigar en su madriguera; batir, ojear; le- 
vantar la caza, desemboscar, 
j y tawwar indagar, estudiar, examinar, 
jjü táwar Ojjó> mutáwara $y tiwár a atacar, 
asaltar. 

j\M \ atar desencadenar, despertar; emocionar, 

* ¿ 

conmover; provocar O _ plantear 

una cuestión. <tíy\j _ indignar. 
tatawwar levantarse, alzarse, excitarse || agi- 
tarse. 

)y tawr pl. ó'jy tiran j'jj' ’atwár jl-í tjyár o jy 
tiyara toro; buey || Taurus [ast] || albugo, 
blanco de la uña. 

~ & ü'jjj tawarán albor, claras. 
djy tawra pl. óti revolución, levantamiento, al- 
zamiento, sublevación, revuelta || excitación; 
incitación; arrebato, arranque, desencadena- 
miento || erupción || multitud || vaca O _ 


contrarrevolución. 

3^y tawriyy & Ifjjy tawrawiyy revolucionario; 
rebelde, faccioso, sublevado; levantisco || 
excitado, agitado || alzado, levantado O _ 
y' de pelo cano o escaso. 

5 y\j la ira pl. 2 yS y tawá'ir revuelta, mmulto, 
motín, mrbulencia || agitación, efervescencia 
|| cólera. 

ú\jy tawarán torbellino, turbulencia, excitación, 
agitación || arranque, arrebato, paroxismo. 

jó« matár estímulo, impulso || ocasión, móvil, 
motivo; punto de partida, origen O _ 
objeto de la controversia, pun- 
to controvertido. 

5 j matwara tierra de bueyes o toros. 

jó» mutir agitador, promotor || suscitador, per- 
turbador || estimulante; excitante; provo- 
cativo || emocionante, coiimovedor || insti- 
gador, causante || sedicioso, alborotador O 
pl. O i estímulo, incentivo. 

* ta (u) ly taw ( correr, fluir. - 

* J y tawil (a) J y lawal & 3^ tal (u) J y tawl 
ponerse modorro,, padecer vértigo /cenuro- 
sis || enloquecer. 

Jys tatjiwwal enjambrar, formar un enjambre || 
desatarse, estallar contra. 
intál amontonarse, agolparse, apilarse, 
apiñarse sobre. 

J y tawl enjambre. 

~ & Jy tawal modorra, cenurosis. 
y lawila muchedumbre. 

J y¡ \itwal f. ^y tawlá’ pl. Jy tül 
’atáwila modorro || alienado || tardo, lento. 

* ? y tüm nu. ® ajo. 

y turna pomo de la espada. 
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* ó jlá? tatáivan ■=> ójlsí || engañar, burlar. 

tmvayná [harina que se echa en la tabla de 
amasar para que la masa no se pegue]. 

* taivá (i) s-'jj taivá' í fy tuiviyy parar, 
hacer alto; permanecer en || morir. 

<£ y tannvá tahviya J d detener, parar, hacer 
quedarse en. 

'atina i residir, morar, vivir en || d dar hos- 
pitalidad a || •=> ¿ y . 

tuwiva pl. [¿y tuiván mobiliario, ajuar, enseres 
|| jalón, mojón. 

Ify taiviyy f. o pl. 'ativiyá' huésped || pri- 

sionero || cuarto de huéspedes. 

*ijr> tawiyya esposa, mujer || marcaciones, jalo- 
nes. 

~ & ¿jü táiva & taya aprisco, cercado, redil. 


jIj táivin habitante, morador. 

/ 2 

i£jr* matwán pl. jli* matáivin morada, vivienda, 
alojamiento || hospedería, pensión O _J' 
el huésped. el anfitrión. ' aga- 

A o f 

sajar, honrar; tratar deferentemente. <óh \ 
d _ Dios lo tenga en su gloria. 

* tayyab cohabitar. 

~ & tatayyab quedarse sin su marido. 

tayyib pl. ^ mutayyab dueña; mujer 

desflorada || persona no virgen. 

& tuyñba condición de persona no virgen. 

* iaytal pl. J-íUj tayátil búbalo rojo, an- 
tílope tora. 

tay/&¿ cP tayyil grama. 

* úy pesquería de perlas || instrumento o 
persona que horada las perlas. 


£ letra gim || [como cifra 3]. 

* gaab (a) v>br gab lucrarse || vender al- 
magre. 

Jb- gab pl. gu'üb almagre, almazarrón || 

duro, encallecido || león || onagro. 

~ & ga'ba : jW» ombligo. 

* ga’it (a) gaat tambalearse, bambo- 
learse. 

gu'it asustarse, espantarse, 
óbr' ag 'at sobrecargar, abrumar. 
óW ga”at escandaloso || lento de andares, pán- 
filo. 

* U-b- ga'ga* llamar a los camellos a abrevar di- 

ciendo t/r-J?- 

'^r'^r taga’ga ' apartarse/abstenerse de. 
frjPg*’#*’ pl- 2 lfr\*rga agí’ proa || pechuga. 

* jW gaar (a) ga f r gu’ár mugir || exu- 

berar, crecer; criar (hierba) || J,¡ suplicar/im- 
plorar a. 

jb- ga'r exuberante, lujuriante || copioso, abun- 
dante. 

t 

~ & ga’zrSt ga*' *ár corpulento, grueso. 

N jbr ¿áz jazz ^ gdZ- 
N ójjbr ^¿ 7 ^ 7/7 césped. 

* ga’as (u) J^r gas : turbarse, darle un 

vuelco el corazón || llegar a. 

j*br gas pl. J*jyr gu’ñs ánimo, espíritu, cora- 
zón O 0_ hacer de tripas corazón, 

conservar la sangre fría. _J' Jad j/ C*j\j se- 
reno en las tribulaciones, dotado de sangre 


fría. _Jt Jkbj sangre fría, presencia de áni- 
mo. 

4jJb- gaisa espíritu, ánimo. 

gu'siis pl. 2 ga’dszs pecho || grue- 

so. 

* J*{?r ga ’af (a) ^¿br ga'f & derribar, 

tumbar || desarraigar, arrancar || espantar, 
aterrar. 

inga } af ser desarraigado/arrancado. 

N b r gdkita & 4-5* br gdkita chaqueta, ameri- 

cana; chaqué O abxíh _ chaleco salvavidas. 

* (a) ó^br ga’aldn cojear || renquear, 

claudicar. 

Jb»- gaal (a) ga 7 amontonar || amontonarse. 

JL?- gay' a ! & 4Jb?" gay' ala la hiena. 

N ójJbr gahni & ó £¿z//7/7 pl. Cd galón [me- 
dida]. 

N gá/zri galería || paraíso. 

N ó jJb- gánbiin & O ganlnin jamón. 

N £ gánirik [variedad de ciruela]. 

N gáwadar centeno. 

N gdivars mijo. 

N °jbr gáwah Java. 

N IfJ^r gáwyy javanés || benjuí; goma o resina 
benzoica. 

N J^j^r gdms •=> jijbi sdwis & sduñs. 

* gaa (a) ¿jyr gu’wa gu'a & ¿tfVy 
ser albazano. 

~ (a) jbr ga’w gaj> contener, retener ¡| guar- 
dar; cubrir || remendar, zurcir II > mor 
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der. 

cSW ’ag'á 'agwa f. ga y wá > albazano. 

* gabb (u) gabb) cortar || vencer, sobre- 
pujar || despojar || emascular, privar de to- 
dos los genitales. 

~ (u) gabáb fecundar (palmera). 

^ri* gabbab escapar, huir, poner pies en polvo- 
rosa || tener las patas blancas hasta la rótula. 
s -r ; ^" gább mugábba gibáb rivalizar 

/ competir con; emular. 
togább ser concuñados. 
igtabb ponerse o llevar un jubón o chupa || 
cortar || atravesar. 

gabb pl. gibáb ’agbáb gibaba 

aljibe, cisterna || fosa. 

VT gubba pl. gubab gibáb 2 ^l~r ga- 

baib jubón, chupa || coraza || cuenca del ojo 
|| talón || contera, encaje del hierro (de la 
lanza). 

gabab Se tagbib pelo blanco en los re- 

mos del caballo. 

gibáb /gubáb sequía, carestía, mal año. 

’agabb lastimado en la giba. 
mugabbab colgado en alto. 

* ^ gaba’ (a) gab’ giba typr gubü’ 
tejí* gubua flaquear (la vista) || embotarse 
II ü* arredrarse ante ll j* salir al paso de. 
gabi ' (a) '-rT ¿aba esconderse, ocultarse; a- 

chantarse, arredrarse. 

y agba y ocultar, esconder || apagar || producir 
trufa roja. 

gab* nu. 5 pl. ií^r giba' a y*\ ’agbu ’ & 
¿aban trufa roja. 
gab’ almagre || poza || colina. 
y* gubba Se sy* gubbá y cobarde, pusilánime. 


magba ’a (tierra) que da trufas. 

* gibt ídolo || magia || mago || impío. 

^ '- r **r* gabgab correr mundo. 

2 

gubguba pl. gabágib espuerta de 

cuero || estómago embutido de camello || 
[plj tambor || camellas corpulentas. 


gabgáb pl. gabágib abundante 

[agua]. 

* gabb pl. gibáb y agbáh 

’agbub colmena, abejera. 

N 43^-rT gabbana/ gababána polvorín; arsenal; 
parque de artillería || munición, pertrechos. 

* y* ¿abad ^ gadab O ahilarse 

las uvas. 

gabádi la parca, la muerte. 

* ¿ a bar (u) j* gabr j y* gubur gibára 
componer, reducir, entablillar || restablecer, 
reintegrar, reponer || sacar de apuros, soco- 
rrer O 'j* tranquilizar, devolver la 
confianza. 

~ (u) y* gabr jy* gubur Se ^ tagabbar Se 
ingabar Se y~r\ igtabar componerse, reducirse 
(la fractura). 

~ ’agbar a forzar, obligar, constreñir a. 

y}* gábar obsequiar, agasajar. 

’agbar tener por entero y sano. 

jr¿ tagabbar ensoberbecerse, engreírse ante; 
conducirse con altanería impía || j mostrar 
su poder en; arrebatar consigo. 

~ & igtabar reponerse, restablecerse, reco- 
brarse. 

istagbar recobrar la riqueza perdida. 

j* gabr composición, reducción de fracturas; 
álgebra || fuerza, compulsión, coacción || 
orgullo, soberbia, altanería || fatalidad, i- 
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nexorabilidad, predestinación || hombre 

* 

fuerte. a la fuerza, obligatoriamente O 
_J' fiesta de la crecida del Nilo. 

S gcibriyy algebraico, algébrico || ■=> sS || 

■=> ÍSjfr . 

Ifjfr gabariyy fatalista, adepto de la doctrina de 
predestinación. 

gabariyy a & $ mugabbira fatalismo, doc- 
trina de predestinación, 
o jL gibara álgebra, arte de reducir fracturas. 

~ & gabira pl. ^ gabair tablilla, tableta, 
férula O brazaletes || vendajes. 

gubár vanidad, futilidad || j* exento/libre 

* 

de || inulto O L_ en balde. 
yl^r gdbir algebrista, curandero O _ y) el pan. 
jür gabbár (todo)poderoso, omnipotente || pl. 
jj ? a gabdbira ^ gabdbir gigante, co- 

loso, titán, atlante || tirano, déspota, opresor 
|| orgulloso, impío, soberbio || Orion [ast] || 
gigantesco, colosal, titánico || (palmera) 
inaccesible. 
gibbir soberbio, altivo. 

gabatdt / gabriit / gubrüt omnipotencia (divi- 
na) || tiranía, despotismo || poderío, fuerza. 
5-bj^r gibriya orgullo, altanería, soberbia. 

’igbár compulsión, coacción, coerción || ca- 
pacidad de imponer matrimonio a la hija 
virgen. 

ÍS igbariyy forzoso, obligatorio, compulso- 
rio, coercitivo O _ servicio militar o- 

bligatorio. 

igbariyy a obligatoriedad. 

jnf- tagbir (^Üa*jl) ortopedia, medicina ortopé- 
dica. 

mugabbir ■=> jjbr || médico ortopédico, orto- 


pedista. 

2 2 

* JJ i ypr- gibrd } tl & gibril Gabriel. 

* y^r gaba\ (u) y^r gab* cortar, separar. 

y^r gabu\ (u) gaba^a ponerse duro (pan). 
j~r gib ^ avaro; vil; cobarde || duro || tenaz || te- 
nacidad. 

j -¿r gib^a pedazo; trozo, porción. 
y^P: gabz\ mendrugo, pan duro y seco. 

* gabbas revocar, enlucir; enyesar, escayo- 
lar, estucar. 

tagabbas pavonearse, balancearse. 
gibs yeso; escayola; estuco || osezno || pl. 
’agbds cobarde; vil || torpe || malvado 
|| enojoso. 

S gabas nu. ¿ sandía. 

gabis osezno || vil. 

2 

~ & j*y?r gabüs Se ’agbas perverso, mal- 

vado. 

gabbdsa yesera, yesal || yesería. 

* J-rT gabal (i/u) J-~T gabl crear, formar || ama- 

sar II J* crear con una inclinación a, dotar 
de una cualidad innata tener una 

inclinación natural a. 
gabbal cortar,* hacer trizas. . 

JrT' ! 'agbal encontrar avaro || ser o mostrarse a- 
varo || fallar, fracasar. 

~ Se gabal Se tagabbal llegar o aden- 
trarse en la montaña || vivir en la montaña. 
tagabbal alzarse con, hacer una limpia de. 
4-L^- gabla / gabala/ gib la Se gibilla pl. ^ natu- 

raleza, disposición; complexión, forma; fac- 
ciones || vigor; corpulencia || dureza, aspe- 
reza O el protoplasma. 

gibilliyy innato, natural, ingénito. 
gibl numeroso, abundante || patio. 
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J-rT ¿ubi Se gubia Se ¿¡billa muchedum- 
bre, multitud. 

J-rT gabal pl. JO- gibál JO”' 'agbál J-~r' ’agbul 
monte, montaña, serranía, [pl] sierra || hom- 
bre eminente || avaro || grueso O ol?" _ 

iceberg. jU _ volcán. Jl~r 4Í^L» cordillera, 

^ ' * 

sierra, sistema orográfico. b^ _ el Monte 
Sinaí. J _ Gibraltar. _Jl <bJ' la serpiente 
|| desgracia || eco. 

¿abaliyy montañés, serrano; montaraz || 
montañoso, abrupto, montuoso || orográ- 
fico. 

Jb¿r gibál cuerpo, hechura; corpulencia, mole. 
JrrrT ¿abil Se Jb£ mi¿bál descomunal, monstruo- 
so || romo. 

¿ubulla muchedumbre || abundancia || mal 
año || origen. 

gabaláwiyy •=> '¿¿i. 

N ¿aba laya pl. Ol gruta, caverna. 

ma¿bül corpulento, colosal || J natural- 
mente inclinado a. 

Jfr ¿abun (u) Jfr ¿ubn 4¿bsr ¿abana ser cobar- 
de/miedoso/medroso || no tener valor 
para. 

Jr^r gabban acobardar, amedrentar, meter el mie- 
do en el cuerpo || cortar, cuajar, caseificar. 

~ Se ’agban Se i¿taban tachar/ tildar de 
cobarde || encontrar/ considerar cobarde. 
ta¿abban cortarse, cuajarse, caseificarse. 

¿ubn Se ¿->4^ ¿abana cobardía, pusilanimidad. 
jrfr ¿ubn ¡ ¿ubun Se jyr ¿ubunn nu. 5 queso. 

gabán Se ¿abin pl. ¿ubaná’ f. d pl. 

OUO- gabánát cobarde, medroso, pusilá- 
nime. 

¿abin pl. } a¿bun <0^-1 ’a¿bina ¿ubun 


frente; parte de enfrente || fachada, frontis- 
picio O yo solo. 

¿rpr ¿abiniyy frontal, delantero. 

gabbán quesero || cobardísimo. 

~ ¿abbána pl. ¿>?b^ ¿abábin páramo 

elevado || cementerio. 

ma¿bana quesería || cuajar || motivo de co- 
bardía. 

* 4 -rT ¿abalo (a) Or ¿abh golpear en la frente || 

sorprender, coger desprevenido || acoger 
mal, afrentar || rechazar, 
r ¿abbah tratar afrentosamente || someter al 
castigo de || agachar/bajar la cabeza. 
gábah « dar frente a, estar enfrente de || en- 
frentarse a/ con, hacer frente a; porfiar con. 
¿abha pl. Ol , gíbalo frente (m) || frente; 
parte anterior/delantera || señor || multitud 
|| afrenta. 

¿abloiyy frontal. 

¿abab hermosura de la frente despejada. 

¿ábih que viene de frente. 

Or' ’a¿bah de frente despejada || león. 

ta¿bilo castigo de los fornicadores [paseo 
con la cara teñida de rojo, dándose espaldas 
sobre una bestia]. 

* O- ¿aba (u) O- ¿aban ypr gabw ¿aby 5 ypr 
¿abwa ¿jO- ¿abáwa Se ¿aba (i) i[br ¿ibáya 
percibir, recaudar, cobrar || recoger, embal- 
sar. 

¿abbá O 1 ta¿biya prosternarse. 

' } agbá vender cereales en cierne. 

¡¿taba elegir, escoger. 

* c 2 

b ¿r ¿aban pl. s-O-l ’a¿bá’ Se bjb" ¿ábiya pl. O' 

¿awábin aljibe, zafareche. 

O" ¿aba coseno [= v_4¿r|. 
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gibáya & gibwa recaudación; percep- 
ción; colecta. 

ÁjL?T gibáya pl. magbán pl. ^ magá- 

bin tributo, impuesto; parias. 
gibaiyy fiscal, tributario. 
gábin pl. gabáh recaudador, perceptor, 
cobrador, colector. 
gata ■=> . 

* gatt (u) gatt & igtatt cortar, 

arrancar || desarraigar, descuajar. 

s gatt / gatt abejas o saltamontes muertos || ba- 
gazo; cuesco || horrura, impurezas de la 
miel. 

gutta pl. dUi?- gatat 'agtat cuerpo || ca- 

dáver; carroña. 

gatit nu. a estaca, vástago de palmera. 
migatta & migtát almocafre. 
mugtatt metro mugtatt [pros]. 

* igtaall erizar || desplumar || crecer || 
engallarse, gallear. 

* gatal (i) gatl aventar, llevarse. 

gatil (a) & gatul (u) gata la 

gutüla ser espeso/apretado/tupido || estar 
crecido || ser negro/ prieto. 
gatl & J \~&r gatil espeso, apretado, tupido || 
negro, prieto. 

a! gatla pl. J gatl hormiga || árbol frondoso. 
guíala hojarasca. 

gitliq & gátiliq pl. gatáüqa pa- 

triarca ortodoxo. 

* gatam (i/u) gatm gutám mediar (la 
noche) || yacer de bruces, echarse || posarse 
|| caer de bruces || crecer || prosperar || ^ 
acosar, asediar; acechar. 

gutama & gatam & gatt ama & fy&r 


gatüj?i dormilón, lirón; haragán, tumbón. 
gutám & gatam pesadilla. 

óU gutmán pl. cuerpo || cadáver, despojos, 
restos mortales. 

gátim pl. gattam echado, tumbado; ya- 

ciente || posado, parado, 
r* magtam pl. V* magátim echadero, tumbade- 
ro, sesteadero; yacija. 

* gata (u) y&r gatjmnv & gata (i) 
gatiyy / gatiyy arrodillarse; agacharse || estar 
sentado sobre los talones. 

gdtá sentarse en cuclillas frente a. 

’agtá hacer arrodillarse o sentarse en cucli- 
llas. 

tagátá sentarse en cuclillas dándose frente. 
&y*r gatwa/ gitwa/ gutwa pl. J~r gitán/ 'guían túmu- 
lo (funerario); tumba. 

gátin pl. J~r gitiyy / gutiyy arrodillado || sen- 
tado en cuclillas O Hércules [ast]. 

N magtáti cojín para arrodillarse; reclina- 
torio. 

* gahgah procurar; tender a; apresurarse 
a || alcanzar II ¿* abstenerse de, evitar. 

gahgah & gahgáh pl. 

2 

gahágih ^pr\^r gahágih gahágih a 

señor, amo, patrón. 

* Jmt gahad (a) gahd $ y^r gahad a/¿ re- 
negar/abjurar/apostatar de || desdecirse || 
(de) negar, rehusar, recusar || desmentir, con- 
tradecir, impugnar. 

gahid (a) ¿mr gahad ser insignificante/es- 
caso //avaro/mezquino. 

>X^r gahd & gahid & ’aghad estéril, 

improductivo || mezquino, avaro || insigni- 
ficante, escaso. 
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r gahd & guhüd (de) negación, mentís, 

desmentida || apostasía, abjuración || incre- 
dulidad || contradicción, impugnación || re- 
pulsa, recusación || ingratitud. 

gáhid renegado, apóstata || incrédulo || 
contumaz, obstinado, terco. 
gahhád ingrato || renegado || avaro. 

vi » 

^ gahdar tumbar, hacer rodar. 

yagahdar emprender el vuelo. 

* gahdal derribar || llenar || enriquecerse. 

* gybar (a) y^r ¿abr & yx£ tagahhar refu- 
giarse en su madriguera || encongarse || hun- 
dirse (el ojo) en la órbita || ¿y retirarse, ser 
denegado a. 

~ & ’aghar obligar a refugiarse en su ma- 

driguera. 

y^r^ ’aghar negar la lluvia || tener un mal año || 
apurar, reducir a estrecheces || forzar a. 

y*£\ inga bar O yv 1. 

igtahar hacerse una madriguera. 

y^r gahr sima, abismo, espelunca. 

sy^r ¿abra/ ¿abara mal año. 

y*r guhr pl. jbv-i ’aghár 5 y&r gibara ty^r ' 
’aghira jyp- guhñr madriguera, cubil, agu- 
jero, nido. 

y^r gáhir pl. y^yr gawáhir rezagado. 

y* maghar pl. y\£ magáhir^ y-P || refugio, 
escondite. 

¿abas (a) gahs desollar, despe- 

llejar. 

^r^br ¿abas competir/porfiar con || ¿y recha- 
zar, alejar. 

* ¿abas & ¿abas O & 

jr^r . 

gahs pl. gibas ól*bv- gibsán 


gihasa borrico, pollino. 

N jr^r gahs pl. Jpy^r guhüs bastidor, arma- 
zón. 

- gahsa pollina, borrica || vellón de lana que 
se enrolla al brazo para hilar. 

gubays borriquillo O _ persona 

terca. 

* Jaív- gaba^ ( a ) ^ y^ ¿ufaz ser saltón [el 
ojo]. 

¿ah haz ti! clavar la vista en. 

¿áhiz de ojos saltones, exoftálmico. 

'byp- ¿uhüz : ¿s*!' exoftalmia. 

* gdbaf (a) gabf pelar, descortezar || 

barrer || inclinarse a, tomar el par- 

tido de || 1 servir a (en cuchara) || [no ag] te- 
ner el vientre suelto O y. dar con el 
pie. 

gabaf atosigar, apurar || ¿y eludir, evitar. 
’aghaf i arramblar con, arrastrar || estro- 
pear, arruinar; destruir || sobrecargar, perju- 
dicar || causar daño a || acercarse a. 

ta¿ábaf batirse, lanzarse la pelota (en el 
polo). 

igtahaf llevarse por delante || agotar || 
arruinar, destruir. 

gahfa/¿uhfa resto || bocado, pellizco de co- 
mida. 

¿iháfluch^ torneo. 

guháf diarrea || torrente || muerte. 

’igháf daño, perjuicio, quebranto || injus- 
ticia; prejuicio. 

mughifki)usX.o, parcial, lleno de prejuicios. 

mu¿hifa desgracia. 

* ¿ahjal derribar || reprender, regañar. 

ta¿ahfal agolparse, congregarse. 
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gahfal pl. gaháfil armada, ejército 

numeroso; cuerpo de ejército |¡ notable, po- 
deroso. 

Ál gahfala pl. 2 Jíbv- gaháfil belfo. 

* J «r gahal (a) gahl Se gahhal derri- 

bar, abatir. 

gahl pl. J gihál corambre, pellejo, odre 
grande || corpulento. 

gahl pl. J y^r guhül gihlán camaleón 

|| lagarto || escarabajo || abeja reina. 

J guhál veneno. 

gayhal roca, peña || galga || enorme. 

* gaham (a) gahm encender, atizar || 
abrir los ojos. 

^ gahim (a) gaham Se gahum (u) 

guhüm arder, flamear. 

gahham : mirar de hito en hito. 

} agham ¿f abstenerse de II O 

r+ tagahham arder, consumirse (de deseo) || 
sufrir angustias/ aprietos. 

<U guhma pl. guham fuego || quemadura; 
ardor. 

guham entumecimiento de los ojos || tu- 
mor ocular. 

(f) gahim infierno || fuego infernal. 
gahimiyy infernal. 

gáhim ardiente, abrasador || ardor del com- 
bate O ojo clavado en algo. 

2 * 2 

’agham f. 5-U^r gahnm pl. guhm 
gahmá que tiene los ojos entumecidos 
o rojos. 

* gahmaris pl. 2 j-°^r gahámir dim. 
guhaymir vejancona || mujer fea || lie- 
bre grande. 

* ¿y^r gahin (a) ¿y^r gahn Se jy*r gahhan Se 


¿yp-\ ’aghan alimentar insuficientemente. 

y^r gahin famélico, escuálido, malcomido || ra- 
quítico; achaparrado. 

* gaha (u) y^r gahw andar, marchar || i 
parar en. 

igtahá desarraigar, arrancar. 

gahwa paso, zancada. 

bv- ouhá Guha [personaje folclórico, tonto o 
picaro]. 

* gahh (i) gahh tenderse a descansar || 
trasladarse, mudarse || echar a chorros || co- 
habitar || presumir, darse tono, darse gran- 
des aires O r y. _ desmenuzar con el pie. 

gahháh ostentoso, presumido, fanfarrón. 

* y^r gahar (a) y^r gahr Se y^r gahhar ensan- 

char (un pozo). 

y?r gahir (a) y*r gahar ensancharse, ser ancho 
|| heder. 

MHahhar estar roto o reventado. 

yp- gahir glotón, zampabollos || cobarde || fla- 
co || feo, deforme || imbécil. 

2 i\y*r gahrá’ mujer de vagina ancha o fétida. 

y'y gahir (valle) amplio/ espacioso. 

* gahaf (i/u) Se gahifa (a) 

gahf/gahaf gahif vanagloriarse, fanfa- 

rronear. 

gahf Se gahif jactancia, fanfarro- 

nería, vanagloria, palabrería. 

gahf (ejército) numeroso || alma, ánimo 
|| ruido intestinal. 

~ Se gahháf)2LCt2Xidoso, fanfarrón || orgu- 

lloso. 

* bñjr gaha (u) y¿r gahw volcar, vaciar, verter. 

gahhá Se tagahhá volcarse, derramarse, 

verterse || encorvarse. 
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gadd (i) ¿¿r gadd ser considerado /respeta- 
do || ser grave/serio O _ U l¿¡ cuando 
llega el momento serio. 

~ (i) gidda ser nuevo || surgir, aparecer, ma- 
nifestarse, concretarse || debutar. 

~ (i/u) gadd/ gidd cortar || J esforzarse en, 

dedicarse a, ser serio en; apresurarse a || j 
convertirse en caso serio como para. 

~ (a) - ¿adad secarse, cortársele la leche. 

~ (a) gadd & gadd ¿ tener suerte, ser afor- 
tunado en. 

gaddad & ’agadd renovar; reponer, reins- 
taurar || restaurar; modernizar, remozar, 
rejuvenecer || reanudar; repetir O ¿k?- 
probar fortuna otra vez. 
gadd ¿ o poner pleito, demandar a uno por. 

} agadd estrenar || J actuar seriamente en, 
obrar con celo en || apresurarse a/en; ser di- 
ligente en || ser llano. 

tagaddad renovarse, ser renovado || ser res- 
taurado O _ levantarse de sus ruinas. 

istagadd ser nuevo || ■=> || encontrar 

/ considerar nuevo || estrenar. 
gadd pl. ¿U?- í agdád gadad ju- 

gada da f. 3 pl. Ol abuelo; antepasado || suer- 
te, hado, fortuna || orilla, ribera O _Jl 
bisabuelo, _ abuelo por línea 

masculina ininterrumpida, [contrario de _ 
II _ abuelo paterno //mater- 
no. ¡por tu abuelo! ¡por tu fortuna! 

^ §dd seriedad, diligencia, esfuerzo || extremo, 
extremado, consumado O L_ muy, mucho, 
seriamente. d* _ muy sabio. cÁ&l 
_ diferir absolutamente. 

_J\ JO estar seriamente empeñado en, de- 


dicar sus afanes a. 

giddiyy serio, formal, diligente O seria- 
mente. 

giddijya seriedad, formalidad, diligencia || 
gravedad. 

gadd pozo || lado, borde || agua en los confí- 
nes del desierto || suerte. 

~ & gaddiyj afortunado. 

gudda señal, jalón || camino || raya, veta || 
manera || litoral || Gidda O 
dar con la manera. 

gidda ribera, margen || collar de perro || no- 
vedad, modernidad || renacimiento || super- 
ficie || retal. 

gadad pl. J agdád suelo liso y compacto 

|| arena fina. 

¿adid pl. gadad nuevo, reciente; mo- 
derno O el día y la noche, ja 

de nuevo. 

~ & ¿ magdiid afortunado || cortado. 
gadd ■=> . 

gádda pl. “^yrgaivádd camino real, vía ma- 
yor; avenida. 

gadáda recortes, desechos (de la poda). 
gaddád entretejido. 

tagdíd & tagaddad renovación; reposi- 

ción, restauración; modernización, remoza- 
miento, reforma || innovación, novedad O 
wüjJtilJ JjJ renovable. 
magaddad entretejido, matizado. 

magaddid renovador, reformador, 
innovador. 

magidd serio, afanoso, aplicado, celoso. 

* gadab (i/ u) gadb & gadab (u) 

gadaba & tagaddab sufrir una se- 
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quía o esterilidad. 

~ (i/u) reprochar, encontrar en falta, echar en 
falta. 

gaddab debilitar, enflaquecer. 

’agdab O || pasar por una sequía, te- 

ner un mal año || encontrar seco o estéril || 
no recibir la ofrenda de un huésped || 
perderse en vano || N estallar (la granada) 
en el cañón. 

tagaddab tener reparo de, avergonzarse de. 
gadb sequía, aridez; esterilidad || defecto, 
reparo. 

9r gadb pl. gudüb & gadüb & 

’agdab & g*d?b & mag- 

düb & mugdib estéril, yermo; árido, se- 

co. 

É migdáb pl. magádib ~^¿br' ’agádib 

erial, yermo. 

* igtadat cavar una tumba. 

óJbr gadat pl. ’agdát ó*br' ’agdut tumba. 

* JL?r Jbr gudgud pl. gadágid grillo || suelo 

duro y liso. 

* gadah (a) gadb & ’agdab & 

igtadah amasar la harina || mezclar O 
o JL P j- 0 ¿¿j^" — hacer regalos a costa 

ajena. 

migdah agitador || cucharón || [estrella en- 
tre el Ojo de Taurus y las Pléyades] || pl. 
2 ^jOb¿ magádib [ésta y otras estrellas que 
traen lluvia] . 

* gadar (u) gadr & j-br gudir & 
guddir picarse de viruelas, cubrirse de pús- 
tulas; tener la viruela. 

~ (u) jJbr gadr J ® hacer digno de, capacitar pa- 
ra O _ tapiar, murar, cercar || ocul- 


tarse tras un muro. 

~ & jJl?- gadur (u) 5 j'*br gadára & gaddar & 

apuntar, brotar. 

~ (u) gadára j convenir; atañer, tocar a, ser 

pertinente /procedente /conveniente para || 
ser digno /apropiado de, merecer O 
jTúib es digno de mención, ó' b; de- 

bemos, nos incumbe. 
gaddar & igtadar tapiar, murar. 

gadr pl. gudrán & gidár pl. 

gudr/gudur muro, tapia || muralla. 
jJbr gadr/gidr nu. ¿ pl. raíz, origen || 

O gidr. 

j*br ¿adir & j¿*br ¿adir pl. ó j , s-'j-br gudará ’ f. 5 

2 

pl. O' , ¿adair digno, merecedor, 

apto, idóneo, acreedor; pertinente, proce- 
dente, incumbente O jaj es 

de notar, ó' más le valdría. 

j-b>- gadar I gu dar nu. 5‘pL j'*br' pústula, vi- 

ruela || llaga, matadura. 

^ ¿adariyy / ¿udarij/y viruela. ' . 

N j*br gudariyy : ^brúJi _ varicela. 

¿jiJL?- gadára merecimiento, aptitud, idoneidad, 
valía. * 

^¿¿r.gidárijy parietal; mural, 
o jJjÉ magdar país de viruela endémica || ■=> ji^r . 
j'*bÉ mi¿dár espantapájaros, espantajo. 
jjJl£ magdür & mugaddar enfermo de viruela 
|| virolento, picado de viruelas, 
j j-bÉ magdür flaco || ^ . 

N ¿jlb£ mugaddara [repelió de arroz y lentejas]. 

* ^»obr gádis duro || incultivado. 

¿L»Obr gádisa pl. gawádis baldío; erial. 

* ¿ada ( (a) £^*br ¿ad‘ cortar, mutilar, estiró- 
pear || encerrar O _ bajar los 
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humos /la cresta a uno. 

~ & %jte gadda' Se ^te^ ’agda alimentar mal, 
hambrear. 

%jte gadi' (a) ^te gada ' malcomer, alimentarse 
mal || estar desnarigado. 

^te gadda' desear mutilación o ruina a uno. 
l^Jte gáda ' mugada 'a £jte gida insultar, 

injuriar. 

tagáda ' insultarse, injuriarse. 

✓ * 

’/jte gad' mutilación O L_ ¡ojalá te veas mu- 
tilado! _j a toda costa. 

E ^te gada ' pl. ú^te gid'án |clq| macho, tío, 
tipo. 

tete gada' a muñón. 

^te gadi' desnutrido. 

£jte gadá' mal año. 

2 * 2 

’agda' f. «.iPOír pl. ^te gud' desna- 
rigado; mutilado; estropeado. 
migda ' sierra de cirujano. 
mugadda' desorejado || comido por las pun- 
tas. 

* ^te gadaf (i) jte guduf aletear con las alas 

cortadas || bracear || acortar el paso. 

~ (i) ^te gadf cortar || remar, bogar || nevar. 
^te gaddaf remar || j renegar de, menospreciar 
O blasfemar, ¿te pasar estre- 

checes. 

^te^ ¿^¿//clamorear, gritar. 

^■¿te gadaf pl. ’agdáf ^ . 

&te gadafa griterío, clamoreo, algarabía. 

gudáfá & s-\3U ¿r gudáfá ’ botín, presa. 
tete tagdif pl. “tejóte tagádif blasfemia || de- 
porte del remo. 

migdáf pl. te¿¿^£ magádif remo || ala de 
pájaro. 


<^jte magdiif cono-, cortado || avaro. 

'-¿te mugaddif blasfemo || ingrato. 

* ¿te gada! (i/u) gadl & ¿te gadda I 

trenzar, retorcer. 

gada! (a) gada! & gada! (u) 
gadl arreciar, fortalecerse || crecer, medrar. 
¿te gadal (i/ u) gadl St Ste gadda! derribar, 

abatir. 

gáda! mugádala ¿^te gidál 0 disputar, 

discutir, argüir, polemizar con. 

tagadda! & inga da i ser derribado /a- 

batido. 

tagáda! disputar, discutir, argüir || contro- 
vertir, polemizar, contender. 

¿te gadl/ gadi! & gudál duro, recio || discu- 

tidos 

¿te gadl pl. ¿ $te gudil! ¿\te\ ^¿/¿//miembro || 
tendón || pene || hueso entero || silogismo 
correcto. 

gadal disputa, litigio, discusión, controver- 
sia, polémica, debate || dialéctica, habilidad 
en la disputa O L_ ¿¿f tomar como base 
de argumentación. 

sK gadaliyy & ^te gidáliyy polémico, dialéc- 
tico || polemista || litigante, contendiente. 
te gadla mano de almirez. 

Jl te gidál & mugádala pl. Cñ ■=> ¿te . 

te gadá la tierra, suelo. 

¿ite gadíl pl. ¿te gudul cuerda O 
canillas. 

2 

¿te gadila pl. gadail manera, modo || 

país, comarca, paraje, entereza, firmeza || 
trenza, coleta || galón. 

J ' te gaddál & migdál & migdal pl. 

magádil Se ¿te gadil discuddor, pole- 
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mista; porfiado. 

J 'agdal & 'agdaliyy pl. 2 J¿br' ’agádi! 

azor. 

~ f. 2 *^A?- ¿adía pl. J gudl 2 ’agádil só- 

lido || bien torneado. 
magdal tropel, muchedumbre. 
migdal pl. 2 J¿1£ magádil castillo, fortaleza. 

J magdül esbelto, garboso || bien torneado 
|| trenzado. 

J¿bÉ mugádil contrincante, rival, contendiente. 

J jJ^r ¿adwal pl. 2 Jj'^r ¿adáml arroyo, riachue- 
lo || sinopsis, cuadro, gráfico; índice; esta- 
dio, lista; columna; plan O JUp' _ or- 
den del día, agenda; programa/cuestionario 
de trabajo. _ tabla de multiplicar. _ 

plan de estudios. _ lista de 

^ * 

cotizaciones arreglarse los 

asuntos de la gente. 

mugadwal clasificado, encuadrado, articu- 
lado, presentado de manera sinóptica. 

* ¿adam (u) ¿adm cortar || secarse 

después de dar fruto. 

fJLÉt ingadam ser cortado. 

hiJsr ¿adama pl. gadam hombre menudo. 

~ ¿r gudáma espiga sin desgranar. 

* j 'agdan hacerse rico tras ser pobre. 

gadci melodía de la voz. 

* ¿adá (u) gadw ^ regalar/ conceder a. 

~ ( u ) 3^ £&dw ser útil, ser\ T ir a. 

~ & gadá (i) gadj & igtadá & 

istagdá pedir, implorar, solicitar; 

mendigar. 

’a¿dá obtener un don || ser útil / fructífero; 
servir a || \ ® conceder, otorgar a; procurar a 
|| sangrar O 'ÚA dJlp esto no te 


•' . . 0 ^ VI 

aprovecha. _ reportar utilidad. ¿ 

* ✓ 

no vale un comino. 
igtadá •=> 3. 

gady pl. ¿ida’ jbJjr ¿idyán ’a¿din 

cabrito, choto, chivo || Capricornio [ast] O 
_ & _J'la Estrella Polar. 

Áj ¿adya cojín de silla o basto. 
üjJjr ¿adwa pl. ¿adw bando, bandada; ma- 
nada. 

* * 

¿adán lluvia que alcanza a todos. 

~ & ¿adá’ utilidad, provecho, servicio || 

don, regalo. 

¿adwá resultado, provecho, utilidad || 
don, dádiva, presente, regalo O 

_ inútilmente. 

2 2 

JUÉ mu¿din el. ’a¿dá útil, provechoso, 

* 

ventajoso; fructífero, productivo. 

* ¿add (u) ¿add cortar, arrancar, quebrar 
O o j~*> J _ acelerar. 

¿ ¿addad no ser oído de nadie al pedir segui- 
dores. 

ta¿addad & -bf ' in¿add ser cortado /arran- 
cado. 

¿idd pl. ’a¿dád afiico, triza. 

3'úír ¿adád/ ¿udád/ ¿idád & ¿udda pedazo, tro- 

zo, fragmento || recolección de dátiles, 
úír ¿adáda ventaja, superioridad. 

¿udáda pl. ^ etiqueta, rótulo || ficha, pa- 
peleta. 

Obi ¿udádat recortes, raspaduras. 

2 Ú^-Í ’a¿add & magdüd roto, cortado; arran- 

cado || interrumpido. 

* '-¿ás? ¿adab (i) ¿adb & i¿tadab 

atraer; arrastrar, tirar de || extraer || atraerse, 
ganarse || destetar al potro O _ estar 
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el mes para acabar. 43Ü1 0_ escasear la 
leche a la camella. 

gádab & tagádab tirar a porfía, dispu- 

tarse a tirones O _ rivalizar/porfiar 
con. ipb- trabar 

conversación, envolverse en una plática. 
5jUai-l íü¿b- rivalizar con uno en su 

cultura. 

tagaddab sorber, beber. 
ingadab ser atraído/arrastrado || ceder, 
dejarse llevar O _ marchar por 

largo espacio. 

igtadab aspirar, inhalar. 
gadb & igtidáb atracción, arrastre, 

tracción || atractivo, seducción || ■=> 

O b arrancar de un tirón. 

gadba tirada, larga distancia, trecho || hilo 
hilado de una vez. 
gadábi la muerte. 

gádib & gaddab atractivo, atrayente, 

* 

seductivo || absorbente || magnético O 3jd 

4j ¿ b>- o . 

gádibiyya atracción, gravitación || atractivo, 

encanto O magnetismo. _ 

fuerza de gravedad. ^¿4 _ & ^JÜH 
^5 — atracción sexual. 
gaddába red de pájaros. 
gawdab [plato dulce de arroz, frutos se- 
cos, etc.] 

wgidáb inclinación, propensión; procli- 
vidad. 

tagádub & gidáb & mugádaba 

forcejeo, lucha; disensión, altercado. 

magdüb extático, arrobado, arrebatado || 
pl- magádib alienado, loco, lunático, 


¿±-gdf 

orate O manicomio, hos- 

pital/ asilo psiquiátrico, casa de locos. 

mutagádib mutuamente atraído o atra- 
yente || correspondiente, análogo, coinci- 
dente. 

mungadib inclinado/propenso a. 
gadar (u) j*b>- gadr cortar || arrancar, 
extirpar, desarraigar. 

j-br gaddar extraer la raíz cuadrada de. 

~ & j-br' ! dgdar ■=£ 2. 

jJS-\ ingadar ser arrancado/desarraigado/extir- 
pado/extraído. 

j-br gadr/gidr pl. jji*- gudürtzíz, radical || N pl. 

’agdar talón, matriz; volante, cupón O 
y _ raíz cuadrada. _ raíz cúbica. 

gawdarl güdar & gu'dar pl. 

gaivádir ga’ádir novillo /becerro de vaca 

salvaje. 

yM" tagdir radicación, extracción de raíz cua- 
drada. 

jj*t£ magdftr cuadrado, primera potencia. 

g a dci‘ (u) gad‘ cortar el pienso || 
franquear, cruzar || ¿sj atar juntos. 

gado. ‘ pl. £j*br < §/V/¿7* gud'án f. ¿ pl. Ol 

cría, pequeño || joven, rapaz, novicio, inex- 

* o sí o 

perto O & 4P*br de nuevo. 

¿/V/‘ pl. ^ J-br ^'-br¡ ’agdá' tronco || 

torso. 

^‘br gid‘iyj troncal. 

^*br se dispersaron por 

doquier. 

mugda ‘ & t-* mugadda ‘ villano, follón, 
ruin, falso. 

* ^‘br gadaf (i) ^-br gadj & jj>-í ’agdaf volar 
raudo || andar a pasitos rápidos. 
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~ Se ^3 j^r gaddaf remar, bogar || cortar. 

sJjjf- tagaddaf apresurarse. 

migdafpl. magádif remo. 

* gadil (a) goda/ Se igtadal rego- 

cijarse, alegrarse. 

J Jj»- ^¿¿ 7 / (u) gudül Se J istagdal er- 

guirse. 

J3*-' agdal regocijar, alegrar. 
tagádal guardarse rencor. 

¿y/ pl. 1 'agdal gudul 

gudüla J agdal dim. gudayl tronco; 

troncho || poste rascador (para camellos) O 
¿iSoxii IgLjjjr \j\ yo soy su 
valedor/ su guía y derechura. 

J gadal regocijo, alegría. 

Jd¿r gadil Se “ gadlán f. ® £¿7¿//¿7 pl. 

?r gudlán alegre. 

* gadam (i) £¿7¿/w & gaddam tajar, 

cortar, seccionar, amputar. 

¿r gadim (a) gadm estar manco/ mutilado. 
gudim padecer elefantiasis. 

’agdam ¿£ abstenerse de ll > proponerse, 
resolverse a || <J apresurarse || ^ . 

tagaddam Se ingadam ser cortado /sec- 

cionado. 

gadma lugar de la mutilación. 
gidm pl. gudüm ’agdám raíz || 

tronco || raigón. 

gidma pl. gidam miembro o pedazo 
amputado || látigo. 

4* gudma mutilación || manquedad. 
gadam elefantiasis || lepra. 
gu dama arrebañadura || resto que recogen 
los espigadores en el campo. 

’agdam Se f magdüm Se mugaddam 


enfermo de elefantiasis || leproso. 

~ f. gadma gadma" mutilado, manco 

O 4¿y-i _ manco de argumentos. 

migdám Se migdáma árbitro, compro- 

misario || pronto a romper la amistad. 

* j gudmür Se jb > gidmár pl. gadá- 

mir tocón O la cosa entera. 

* (u) gadw guduivw Se 
tenerse en pie sobre. 

ájjjr gadiva/ gidiva/ gu diva pl. gidan/gudán 

gide 7 " brasa, tizón || ardor. 

* (i) ¿ a dj & im- 

pedir a. 

tagaddá \ cortejar (el palomo), dar vueltas 
en torno a. 

tagádá escurrirse, escabullirse. 
gidy Se gidy a raíz. 

* Í arr ( u ) í arr °I J - arrastrar, llevar a rastras 
|| remolcar, atoar, halar || atraer || regir geni- 
tivo || atraer sobre, acarrear a || delin- 
quir contra II j! Ilev ar, conducir O 

C ' * ¿ 

3 jjyr cometer un crimen. _ 

arrastrar cadenas. *-e’} ¿I >1» _ arrimar el 
ascua a su sardina. 4 jLJ yxj no en- 

¿ ' f 

cuentra qué decir. 
jyr ganar tirar/ halar fuertemente, 
jbr gárr Se ’agarr : j soltarle el cabestro, 

dejar a su albedrío O ^ ar una mo_ 

ratoria. 

[fr\ ’agarr rasgar al lengua del camellito (para que 
no mame) || quitar la palabra O & _ de- 
jar la lanza en la herida. 
ingarr ser arrastrado // remolcado || j-° re- 
sultar, seguirse, derivar, desprenderse O 
echarse atrás, cejar (retro) ceder. 
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y\ igtarr & 'y gan rumiar || ■=> yr 1. 

istagan ■=> yr 1 || hacerse pagar la deuda 
poco a poco || J obedecer, acatar. 

y garr tracción, arrastre; remolque || genitivo 
fgr] || cubil, madriguera O J*' _ pie del 
monte, estribación. JUjS' _ mecánica. 
_]l jy partículas de genitivo, ^y 
hasta la fecha || ¡vamos!, ¡al avío! \ y ^jy 
así sucesivamente. 

* y garra tirón, sacudida || pan de rescoldo O _ 
un plumazo. 

~ pl. j*y girar yr garr jarra || «=> iy 3 || huella, 
rastro; surco, rodada. 

5 j* girra modo de tirar || caravana migratoria || 
bolo de rumia. 

gana pl. $y gurar trampa de gacela || escu- 
dilla agujereada para esparcir el grano de la 
siembra || N rodada, surco. 
j Pí gara & ^y garra ' & » £y garra : _ ¿y por, 
a causa de, de resultas de, a consecuencia de. 
girriyy siluro. 

*¿y girriyy a buche. 

jíy garir pl. ~&y\ 'agina cabestro, jáquima, ra- 


mal; dogal. 

ji y garir pl. J^y gara ir delito, crimen; falta 
O _ por culpa de, a causa de. 

jjy gañir cerril, indómito, repropio, reacio || 
profundo, hondo. 

jJjbr gañir pl. jí^ y gawárir arroyo || gaveta, 
cajón || macho del gozne. 

j'yr ganar arrastrador || jarrero, alfarero || trac- 
tor; remolcador || ^ jjjbr 2 O _ Jy 
hueste numerosa, ejército serpeante. 

0 j ' y ganara pl. Cd escorpión amarillo || tractor 
|| haladores de bateles || guijarral. 


y\ agan: ó'J' hombres y genios. 

*1 ingirdiiyya tarifa de remolque, atoaje. 
magan curso, cauce || viga, larguero, jácena. 
magaña pl. Cd Vía Láctea; galaxia. 

J* migan correa, banda de transmisión. 
magrür regido en genitivo [grj. 
magrür pl. magdrir desagüe, canal, 

conducción; [pl] canalización. 
mugían pl. O i rumiante. 

* jy gand (u) Ss Ay gara a y gura &y gura 
^y garaiya & tagana' osar, atre- 
verse a, tener valor para; arriesgarse, aven- 
turarse a. 

\y gana * enardecer, envalentonar, dar ánimo 
/ valor a. 

igtara’ J* enardecerse, envalentonarse, to- 
mar ánimo, hacer acopio de valor contra || 
atreverse a algo contra. 
istagra y mostrarse atrevido. 
gura & ~&i\y gara a atrevimiento, audacia, 
osadía; arrojo, valor || insolencia, desfacha- 
tez; impertinencia. 

e 2 2« * 
y gari’ y>\. ’agra *b y ' ’agriya el. \y\ 

’agra ' atre\tido, audaz, osado; arrojado, va- 
leroso || insolente, impertinente, descarado. 
y garfa pl. i\y garain trampa para fieras. 

*k.y girri’a buche. 

IS mugían audaz, osado, atrevido. 

N ¿“ñg&z * je [pron. / garág/|. 

N <y\y garáfit grafito. 

N f \y garám pl. ^d gramo. 

N y gardnii granito. 

N y garaniiiyy granítico. 

^ y y garib (a) y y garab coger la sarna || 
oxidarse || desteñir, palidecer. 
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'-r’yr garrab yf- tagriba tagrib probar, 

ensayar, experimentar ¡| intentar; catar, po- 
ner a prueba || ejercitar || tentar O _ 
amasar experiencias. 

<~>y\ ’agrab tener el ganado sarnoso || dar la 
sarna. 

y garab sarna || roña, orín, herrumbre. 

2 2 . 

^ y garib & y \ ’agrab & ^.y garbán f. 

^^y garba pl. ^y giráb J¡y garba ^y 
garb 2 s-^jbr¡ ’agárib sarnoso, roñoso O 
^i^.y erial, firmamento. 

^y giráb pl. *¿y\ ’ agriba ^ y gurb/ garab zu- 
rrón, saco, talega, mochila, macuto, morral || 
bolsa || escroto || funda, vaina || hueco del 
pozo || media. 

J,} y garabiyy pl. Ol pelícano marsupial. 

^ y guráb chalana, gabarra || navio vacío || 
pl.^-ñ media; calcetín. 

^jy garib pl. *íy\ ’ agriba óbyr girbán labran- 
tío, tierra de labranza || campo cultivado || 
valle || [medida equivalente a 84 almudes o 4 
cahices]. 

N <-rty gurayyib pl. folículo. 

*4 y garabba caterva, enjambre. 

«•I j y girbiyá ’ cierzo, bóreas. 

ó '¿y giribbán / gurubbán funda, vaina || tahalí || 

cuello de camisa. 

2 

yf- tagriba pl. tagárib prueba, ensayo, 

experimento || experiencia || tentación || in- 
tento || vivencia O _ prueba de im- 

prenta, galerada. 

yf- tagrib ^ 4j yxj 1 || experimentación. 

J?’ ta j/Fbiyy experimental, de prueba, empí- 
rico. 

¿~tyf- tagribiyya empirismo. 


magarrab probado, experimentado || corri- 
do, avezado || comprobado || aquilatado. 

magarrib experimentador || experimental || 
probador; catador || tentador. 

* o y y garba^a embuste, fraude, pillería. 

y y garba^ pl. *y)y garabina embustero, bri- 
bón, pillo. 

* ^ y y garba ‘ pl. £s>)y garábi { ^ y y pl. 

trf'jí • 

N y garabandiyya morral, mochila, macuto. 

* ¿~íy girrit siluro. 

* y yf- tagartam & ^ y\ igrantam caer de cabeza 

|| reunirse || recogerse || contraerse. 

^yy gurtüm & **«¡¡ y gartáma pl. ^^\y garátjm 
raíz, origen || suelo junto a la raíz || N ger- 

*o * 

men, microbio; bacilo; bacteria O ?_f 


hormiguero. inframicro- 

bio. '-d y guerra bacteriológica. 

* ^y garig (a) ^ y garag ser demasiado hol- 
gado, dar vueltas. 

^y garag pedregal, breña. 

^ y garig holgado en demasía. 
y garga pl. ^ y garg alforja. 

fr gargar berrear (el camello); vociferar, 


ser tragado con ruido || traquetear, producir 
estruendo; llevarse a rastras. 

~ & y yf- tagargar tragar un líquido con ruido || 
ser zarandeado /^arrastrado. 
y y gargar pl. ^ y ^ y garágir trillo || garganta. 

~ & y y girgir habas. 

y gargára molino. 
y y girgir oruga, ruqueta. 

* j~*ry girgis lámina de cera || hoja. 

* ^ y gara, h (a) ^ y garh herir, lesionar || ga- 
narse el pan O _ impugnar un tes 
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amonio, invalidar una deposición. 

£y garih (a) ^y ¿arab ser o estar herido/le- 
sionado || ser impugnado / invalidado/a- 
nulado. 

^y ¿arrab malherir, cubrir de heridas || anular; 

invalidar; recusar || disecar. 

C igtarah procurarse, conseguir || cometer. 

£ y^>\ istagrah echarse a perder, corromperse. 

£ y gurh pl. £jy gurüh y\ ’agráh & ^Jy 
giráh pl. Ol herida, lesión. 

^ y giraba cirugía. 
s y ¿irdbiyy quirúrgico. 

~ & ^fy g arre *h pl- & J & y garaibiyry ciru- 
jano O jUlo'ih ^}y dentista. 

garito pl. y y garba & £ magrüh pl. 
maganto herido, lesionado. 

£ garito liiriente, doloroso, cruento. 

jbr gáriba pl. £ j\y ¿awdrib animal de presa, 
carnicero, fiera || extremidad, miembro || 
cuchillo O £jl yr aves rapaces. 

^ $ y con todas sus fuerzas, ja á ib ¿ yo 
Z^/yj 3 ¡Dios nos ampare 
de desgracias nocturnas y diurnas! 

tagrih cirugía || disección || recusación || 
detracción, difamación. 

^ y ¿arad (u) ¿ y ¿ard & $ y garrad ja des- 
cortezar, pelar || despellejar, desollar || de- 
senvainar || deshojar, exfoliar || raer, depilar, 
* 

rasurar || inventariar O *±iy _ enviar un 

jé x 

batallón. hacer arqueo. 

*y gcirid (a) ¿ y ¿arad estar pelado/raso/des- 
nudo || estar comido de langosta || raerse || 
ser pelón; tener pelo ralo o corto. 

¿ y ¿urid estar comido de langosta. 

>y ¿airad ja despojar, desnudar || librar; aislar; 


abstraer || privar, desposeer || privar de sig- 
nos diacríticos ll > ° desencadenar contra; 
despachar contra O ja _ desarmar. 

ja íL*s£¿ _ librarse de, deshacerse / despren- 
derse de, deponer, renunciar a. 

^ j £ ta¿arrad ser o estar despojado/privado /li- 
bre de || ser independiente de || estar desnu- 
do / raso / pelado || ser absoluto || ser abs- 
tracto || aislarse ll deshacerse /des- 

pojarse de || 3 concentrarse en, dedicarse 
/ consagrarse a O ¿y _ dar pruebas de 
abnegación _ destacarse el caballo en 

la carrera, sacar ventaja, escapar del pelotón. 

in¿arad ser pelado/rasurado /desollado / 
despojado || estar raído/ usado || estar aisla- 
do; separarse O bj _ la marcha se nos 
ha hecho larga, hemos ido muy lejos. 

\ igtarad cardar || meter mano a las espadas. 

* y ¿ard pl. ¿jy ¿unid raso, liso, pelado, desnu- 
do || raído, gastado || escudo || inventario, 
arqueo, saldo. 
y ¿arda vestido raído. 

^ y ¿urda desnudez. 

^ y ¿arad Se * y ¿and ¿ y 1 || calvero, claro, 

desmonte. 

$y ¿arad calvicie. 

*\y ¿arad nu. 5 saltamontes, langosta(s) O _ 
langosta africana. y-j\ _ langosta de 
mar. \a_j en su totalidad. 
b$\y guráda corteza. 

¿ty ¿and nu. 5 palma deshojada, vara de palma 
|| jabalina de justa (sin hierro) || entero. 

*¿iy ¿anda pl. ^y gara id escuadrón || lista, 
estado, catálogo || periódico, gaceta O _ 
ji diario. _ diario hablado, noticia- 
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rio radiofónico. _ noticiario cine- 

matográfico, actualidades. 

$\'y garrád bruñidor, pulidor. 

óbyr gardáa pl. 2 y garádin verga(jo). 

¿ j jbr gáiTíd malo; infausto. 

2 ¿yr' ’agrad f. 2 *'¿ yr pl. ¿ yr gard •=> ^ y 

1, 2 || pelón || pura sangre || ganador || (le- 
che) desnatada || clarete || desmontado, sin 
jinete || abierto, desprotegido O j i ¿ y' 
hace dos meses //días //años completos. 
Í£¿jy^ ’agrüdiyy imberbe, lampiño. 

Jb j¿ tagrid despojo, privación, desposeimiento || 
separación || descortezadura, peladura || ais- 
lamiento || abstracción || liberación. 

~ & 3 Jj^¿ tagrida pl. O' , 2 -bjl¿ tagárid destaca- 
mento; expedición. 
yf- tagridiy abstracto. 

ÁjJj yf- tagñdiyya arte abstracto. 

^j¿ tagarrad independencia || desentendimiento, 
indiferencia || imparcialidad; desinterés || ■=> 

1.3 II renuncia, dejación. 

2 

l yfr migrad pl. magárid raspador, raedera. 

¿ j aiagnid plagado de langosta. 

magarrad privado despojado, desposeído || 

desnudo || libre || separado || puro, simple, 

% 

mero, exclusivo || absoluto, abstracto O _ 
Jjai el solo/mero decir, V-® _ apenas, tan 

* o i* 

pronto como. J tan sólo por. _ pura 
broma, diversión. 5_J\ a simple vista. 

Cñ ¿r® — desmilitarizado, OU* 
5_ & abstracciones, entes de razón. 

„ 0 í 

¿ y-~* mangarid *=> $y\ 2, 3. 

* y^y gardab *t*y gardaba comer con agonía 
o a costa ajena. 

jlpyr gardaba n & mugardib tragaldabas. 


glotón. 

y gardaq Si *¿¿y gardaq a pl. 3^ y garádiq 
pan, torta. 

N ¿*y garda/ pl. 2 J ^ y garádil cubo, pozal, 
balde. 

* ^y gardam devorar, zamparse, comer con 
avidez. 

{O y gardam charlatán, parlanchín || saltamontes 
negro de cabeza verde. 

* i y garad (u) *y gard inflamarse, hincharse. 
jy garrad cortar las nudosidades de una planta, 
¿yr' ’agrad sacar, extraer || separar || a for- 
zar a. 

jy garad alifafe, tumor de corvejón. 
fijy garida (tierra) infestada de ratas. 
jy garad pl. girdán & ¿j^y girdami pl. 

2 y gara din rata. 

* jy gara% (u) j y gar\ cortar || matar; exter- 

minar || hacer tabla rasa de, comerse total- 
mente || vejar, zaherir; satirizar, echar pullas. 
j y gara z (u) 3 j\y garata ser voraz, 
j y gari z (a) jy gara z resecarse, endurecerse (el 
suelo). 

jjbr gára\ 3jj\¿£ maga raza j \y gira z dar matraca, 
fisgar, zumbar, propasarse en bromas con; 
embromar hasta el límite de la ofensa. 
jy\ agraz estar flaco, ser estéril. 

tagáraz injuriarse, insultarse. 

3 jy garza pérdida, ruina, perdición, 
j y girz pl. j jy gurüz pelliza femenina. 
jy gurz pl. "agraz & ra Z a caduceo, 

maza || cetro || [pl] anillos de oficio. 

3 j y garza pl. jy guraz haz, gavilla, atado. 

3 f garxjgara^ & jyr gurvjguru^ pl. j'/r' ’agrá^ 
& j'j* migráz S. 3jjbr gáriza pl. j^y 
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¿awári \ suelo árido, páramo. 

j y ¿ara\ pl. '$y\ año estéril || cuerpo || 

pecho || carne del lomo del camello. 

j \ y gura \ sable cortante. 

j ^¿zr/7^ voraz. 

* (i) j*y gars sonar, resonar || ha- 

blar || lamer, chupar. 

j* y ganas avezar; aleccionar || i denigrar, infa- 
mar; desenmascarar, confundir, exponer a 
pública vergüenza. 

j*>yr\ agros *=> j*> y 1 || susurrar || tocar, tañer 
|| tintinear || arrear. 
taganas cuchichear. 

y y\ ¿taras ganar, procurarse. 

girs pl. 'agros son(ido); timbre || su- 

surro, murmullo, cuchicheo || inspiración || 
origen || parte. 

*** y gursa asonada, escándalo. 

y y garas pl. yy\ ' agrás campana; esquila, 
cencerro || campanilla || N timbre O 
serpiente de cascabel. 

y ¿ ar is a pl* dT^y ¿eirá'is cabeza de ganado 
robada de noche. 

N j~í y: ¿arays Se *-~±y guraysa pl. Ol campá- 
nula, campanilla. 

gárisa pl. y j ' yr gawáris insecto fitófago 
|| [pl] abejas. 

N yr girsáya Se ¿¡-*>y girsiyya jersey, coleto 
de lana. 

y*/- mugarras avezado, aleccionado, experimen- 
tado || acostumbrado a ser montado. 
j yr garas (u) j yr gars trimrar, machacar, 
ajar. 

~ & y*yr ganas descaspar, rascar. 

Ji y^r\ igtaras ganarse la vida, procurarse el sus- 


tento || echar mano, apercollar, llevarse 
subrepticiamente. 

j * y ¿ a ™ murmullo, ruido de fricción. 

~ & yyr girs /gars pl. 'agros yj yr garas 

parte de la noche. 

*¿»\y garása farro, cereal trimrado o mondado 
|| caspa. 

jri yr genis Se yj y magras triturado, machaca- 
do, ajado || sémola; farro. 
y J jbr gdnis Se garosa pl. ^ J~i^yr gawá- 

ris molino de mano, tahona. 
y$ yr gawáris [tipo de dulce] || digestivo. 

y g ari d (a) y y ¿arad hacérsele un nudo 
en la garganta, sofocarse (de pesar) || tragar 
saliva (conteniendo la ira). 
y yr ¿arad (u) y y ¿ard Se y y\ 'a¿rad sofo- 
car, ahogar O *a ¿ y i <u o y \ dar un sofocón. 
y y ¿arad Se J&i y ¿and nudo en la garganta, 
sofoco O yy y.y “no está 
el horno para bollos”. 

y¿y ¿arid, pl. y y>r ¿arda Se Jfi^y ¿andel Se 

y\ y ¿ir'ád Se y^ty ¿iryád angustiado, so- 

* 

focado; en la mayor agonía O \-¿-ty cJi' 
escapar por un pelo. 

^ y ¿urdum Se y ¿arádim Se yp y 
¿irdamm tragón, voraz. 
yp y ¿irdim Se yp y ¿irdamm corpulento. 

* t-T ¿ ara ‘ ( a ) t-T ¿ ar ‘ & te” k m¡ (a) te” 

¿ara' Se ^y^ i¿tara ‘ tragar de golpe, deglutir; 
echarse al coleto/ gaznate. 
y ¿ana" hacer tragar/deglutir || dar a tragos; 
administrar. 

(i ¡agarra* sorber, beber a tragos O Jaláh _ 
tragar saliva, contener la ira. 

** y ¿ar'a/ ¿ir* a/ ¿ar*a pl. Ot , gura ‘ dim. 
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4*i y guray' á trago, bocanada, sorbo, dosis. 
te y gara ( a pl. ^y gara ‘ ¿te y gir'án & ^ztey 
gara ’ pl. Cj\jte y gafáwat U*' ’agru' 
’agári* arenal. 

* (u) garf & gan-af & 

tagarraf & igtaraf llevarse, arras- 

trar, arramblar con || arrasar || traspalar, 
quitar o recoger con pala ¡¡ barrer, limpiar; 
despejar || quitar de en medio. 
te3y\ ’agraf ser alcanzado por una avenida/ria- 
da. 

^ ingaraf ser llevado/ arrastrado. 

^ y gatf riqueza, bienes || abundancia; ferti- 
lidad. 

¿irf a pedazo de pan. 

te y gurf/guruf pl. te y\ ’agmf & yr y 

gurüf te\ y \ ’agráf escarpa, acantilado; orilla 
cortada a pico por la erosión de las aguas || 
precipicio, barranco || torrente O _ 

alud, avalancha de nieve. 
te\ J ¿ urc tf avenida, riada; torrente, rambla || 
tragaldabas. 

~ & ^y §ráf cierta medida. 
te\ y garráf torrencial, arrastrador, turbulento, 
impemoso, tumultuoso, arrasador. 
te y garrafa pl. Ol , ^ tei f y garárif rastro, ras- 
trillo; grada O e“ _ quitanieves. 
tefor garifa te\ y || peste; epizootia ¡| desgra- 
cia. 

¿á™) glotón, tragón || ■=> te\'y . 

-V magraf pl. ~tef¿- magárif torrente, raudal, 
corriente impetuosa. 

tejte migraf & tejte migraf a pl. ~te fte magárif & 
te\ jte migraf pl. ~ teufte magárif escoba || ras- 
trillo. 


mugarraf & ^ mugtaraf arruinado por 
desgracias. 

* j^y garfas derribar, abatir || devorar. 

N { j~£ y garkas nu. pl. \ y garákisa cir- 

casiano, cherques. 

* ^ y gañí (a) J y garal ser pedregoso. 

J y garal pl. J' y\ \ 'agrá / & J jy garwal pl. 

2 

J f y garáiml pedregal. 

Jtiyr giryál & ^^.y giryala vino || color de vino. 

* f y garam (i) f y garm cortar || esquilar; rapar 

|| desosar, deshuesar. 

~ (i) f y garm ^ y girám coger, recolectar. 

~ (i) & igtaram J mantener, sustentar. 

~ (i) "tey garima & ^y\ ’agram & igtaram 

¿\l delinquir contra, faltar a, pecar. 
garim (a) f y garam comer los dátiles caídos 
durante la recolección || clarear, aclararse. 
fy garram cortar || completar, terminar. 

^ d& tagarram (in) culpar, incriminar. 

tagarram transcurrir, pasar. 
garm pl. ^ j y gurüm barcaza, gabarra, cha- 
lana || [pl] tierras calientes o bajas. 

^ y girm pl. ffy\ ’agrám ^jy gurüm f y gurum 
cuerpo; volumen, masa || color O ^ 
los cuerpos celestes. 

? ¿ urm & f ar am pl. ^y^ ’agrám fjy 
gurüm delito, trasgresión, falta; pecado O 
_ por cierto, de seguro, sin lugar a dudas. 

^ y girám/ guram & f~y garim dátiles secos. 

garim corpulento, voluminoso, enorme, 
grueso || cortado, recolectado. 
fiy garim f. 5 pl. fy girám culpable, criminal. 
y garima pl. ^ y gara im crimen, delito || 
trasgresión, pecado, falta O 
delito capital O ^ ^ jjili código penal. 
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f ¿árim pl. ^y gurram ^y ¿urrám recolector 
de dátiles, cogedor. 

^y\ 'igrám culpabilidad || criminalidad; delin- 
cuencia || ^ tey _J' pte criminología. 
y^yl ’igrámiyy criminal; criminológico. 

V* magrüm \ _ (¿J filete desosado. 

mugarram entero, completo; transcurrido, 
vencido. 

f mugrim pl. ti j criminal, malhechor, delin- 
cuente; culpable O tes» reincidente, re- 

calcitrante. 

y y ¿arma ^ igramma % contraerse, 

encogerse || pegarse, adherirse || huir, 
escapar, alejarse. 

jj*y gurmü % abrevadero de bordes altos. 

¿arámi\ extremidades; tentáculos O 
entero. levantar el campo, irse. 

N 3 y y ¿urmuq pl. ¿te y ¿arámtq chanclos; 
zapatillas. 

N ób> y ¿irmán nu. germano (s). 

¿aran (u) ^jy ¿urün tomar lustre (del 
uso) ll > habituarse, acostumbrarse, coger 
la rutina. 

~ (u) ti y ¿arn moler, triturar. 
ti y\ ’a¿ran apilar en la era. 
ti y \ ¡¿taran hacer una era. 
ti y ¿urn pl. ti\y\ ’a¿rán ti\y ¿irán pila, pileta || 
mortero || granero, troj O j*ill _ pila 
bautismal. 

~ & ¿íy ¿arín pl. ti y ¿urun era || secadero. 

ti^y ¿irán pl. ti y ¿urun garganta y papada del 

camello O arrodillarse el 

camello, te y tete ^¿Jl acostumbrarse a; 

descargar sobre. teyú tejte fortalecerse, 
f ' 

consolidarse. te yu la noche se 


echó encima. 

ti ^ gárin pl. Ol , ti $ y ¿awárin cría de ser- 
piente || sendero borroso || usado, raído, 
lustroso del uso. 

ma¿ran era || tragón. 

2 

N J ^ y ¿umál pl. J^l^r ¿aránil periódico, re- 
vista. 

** y ¿arha costado, flanco. 
teto\y ¿aráhiya clamor, griterío || caballos de ra- 
za. 

te* y ¿arhad & ¿*&y\ ’i¿rahadd apresurarse, 
andar deprisa. 

te* y ¿arhad/ ¿urhud andarín, zanqueador. 

* ? ^ y girhám & ^y ¿urahim león || vigoro- 

so, corpulento. 

* <£ y ^ ’a¿rá ^ y\ ’i¿rá’ tener un cachorro. 
jy ¿arw/ ¿irw/ ¿urw pl. 5 -' y ¿irá’ y\ ’a¿riya 

y\ ’a¿rin i\y\ ’a¿rá’ cachorro || fruto aún 
pequeño O ’tejy te y hacerse a 

algo. ajs» *jjy y acostumbrarse a pres- 
cindir de algo. 

2 . „ . . . 

y mu¿nn & ^iy mu¿riya (hembra) con su cría. 
E^J/- ¿urüsa gruesa, doce docenas. 

*S y ¿ara (i) y ¿ary ti\±y ¿arayán te y girya 
correr, fluir || ocurrir, acontecer; tener lugar; 
estar en curso/ejecución; proceder || 
dirigirse a O tej* tejte- <d _ tuvo una con- 
versación con él. o\ yu> _ seguir el mismo 
curso. f'te ¿yj> te» _ llevar algo en 

la sangre. _ andar en lenguas, ser 

fama. _ haber escrito, _ 

% 

seguir un plan. Ji*Jl 4j _ estar en vigor, ser 
válido. tete cfy-t lo que se hace u- 

sualmente. C i y ser costumbre. 

tej\tii\ 5.1 jj _ perseguir su interés per- 
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sonal. AjJj _ fue obra suya. 3 jj “úlf- _ 
recibía una asignación. 

Jzmz hacer correr || enviar; delegar O _ 
hacer la boca agua. 

gara & tagárá correr a porfía con; 

competir con |¡ concordar con, seguir, estar 
de acuerdo con, armonizar, conformarse a; 
ajustarse/ adaptarse a. 

\ agrá cSyr 1 || ejecutar, realizar, poner 
en obra/práctica, llevar a cabo, poner en 
ejecución; aplicar; emprender, efectuar, ve- 
rificar, practicar, operar || o confiar/en- 

cargar a || atribuir, adjudicar a O ^ _ 

* 

proporcionarle una subvención. _ ha- 
cer una investigación/pesquisa. _ 

infligir la pena del talión. _ introducir 

la costumbre. _ declinar como tríp- 

toto. . poner en pie de igualdad 

con, equiparar con. 

istagrá pedir a uno que corra || apo- 
derar, delegar. 

gay & ó\jyr garayán carrera || curso, co- 
rriente || diarrea O J* según, de acuer- 
do con. 5¿UJl _ según la costumbre. 
gara’ &c garra & <s[fr garra ■=> raíz yr . 
s -' yr gira’ & garáya juventud, mocedad. 

fyyr garáya/ giráya pl. ^ paga, soldada, sobras; 
sueldo || administración, gestión, comisión 
|| ración; manutención, vituallas || pensión 

O _ pan de munición/ racionamiento. 

„ 2 

gariyy pl. ’agriyá ’ apoderado, pro- 

curador, agente, gestor, delegado; adminis- 
trador || asalariado, empleado || garante || 
joven. 

jbr gárin corriente, que corre; en curso O 


_ cuenta corriente. _ río de cur- 

so constante. 

gáriya pl. # ^ j' j*r gawárin muchacha, es- 

clava; sirvienta || navio || sol || serpiente. 
garra’ corredor. 

t\j*\ ’igra pl. ejecución, realización, puesta 
en práctica/vigor; aplicación || gestión, pro- 
cedimiento; medida O Ol_ tomar me- 

* ' 

didas. Ol_ procedimiento legal. Ot_ 

gestiones administrativas, papeleo. 

byrj ’igpyyá & ^yr\ ’igriya (manera) de proce- 
der || naturaleza, carácter || forma. 

magrán pl. ^ magárin curso, cauce, co- 
rriente || conducto; canal || carril, guía || 
desagüe; conducción || marcha, paso || rum- 
bo, ruta || vocal final de rima O el 

alcantarillado. _ uretra. 
vías respiratorias, _ corriente de aire, 
tiro. J>i tomar su curso. 

OUyr U mágaraydt acontecimientos, vicisitudes; 
circunstancias. 

31 jl# mugáráh seguimiento, conformidad, con- 
cordancia, consonancia, armonía. 

* F ¿ a ZZ ( u ) g a Z", & J> ¿ a ZZ a Z & j 5 *' 
igta^l esquilar, marcear; cortar; segar | 
cortar los racimos de dátiles. 

~ & j^1 ’aga^y & istaga %% estar en sazón 

de esquileo, siega o recolección. 

aga^ tener ganado o cosecha en sazón de 
esquileo o siega. 
ga^ya esquileo. 

gZZ a pl- jJ* &Z a Z & ¿ a Z?Z a pl- 2 
ga%á’t\ vellón, lana esquilada || cosecha de 
dátiles. 

3' J* cosecha || esquila. 


* 
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3 ' y gu%á^ & 5j' jír gu^á^a lana que cae fuera 
durante el esquileo. 

gu^aya ^ ¿¿ijJr . 

¿ a V\ & 5 3Jj^ pl. 3 >r (res) 

esquilada. 

j' j?- ga^á^ esquilador, marceador. 

3* migas^ tijera de esquilar. 

* \y gp$p } (a) * j^r dividir, partir || tornar 

parte de. 

~ & tagala' & igf a Z a ’ * contentarse 

con. 

5-c^3¿ dividir, partir, 
hacer porciones de || bastar, satisfacer, con- 
tentar. 

’agxa* ¿& i a satisfacer/contentar a uno con 
algo en vez de. 
tagala ’ dividirse, partirse. 

i y ga %’ parte || suficiencia, abasto. 

* j * gu^ & ^y ga^a pl. j¿r' ’agf^a parte || 
fracción || sección || división, porción || 
treintava parte del Corán || simple [far] O 
[y ' ^ ¿y parte inseparable /indivisible 

de. 

s¿> guxiyy parcial; particular, especial || insig- 
nificante, de detalle, de menor cuantía O 
^ V j detalles, particularidades, pormeno- 

jet, ^ * o t 

res || secciones. oQSJlj OÜj¿4 el detalle 
y el conjunto, lo particular y lo general. 

5 , 3^ gu^a mango, cachas. 

^ g a ^ & Mugd' que sacia/ahíta. 

N i^Sy gu%ay’ pl. ^ molécula; partícula. 

N yy gu^ay'iyy molecular. 

L$y y gawa 37 ’ herbívoros que prescinden de 
agua. 

N ’ajjga’iyy pl. ój & ^ _>=r' ’ag^ágiyy pl. « 


droguero; boticario. 

N 'aggá’iyya & 'aguaban a & 

’iggáhána droguería; botica, farma- 
cia. 

^>4^ ta Í%f a división, partición, desmembramien- 
to O _J' 5 comercio al por menor, deta- 
lle. _h yrtf detallista. _J' Jj 13 divisible, 

_Jl divisibilidad. 

mag^a ’ & 51 * mag%a } al mug%a } a abasto, sufi- 
ciencia || sucedáneo, sustitutivo. 

^ ^y ga^ah (a) ^ j ¿r ga%h irse (a su ocupación) 
|| entrarse en su madriguera || J dar a uno 
participación. 

£ ¿¿ 7 ^ don, regalo. 

N ó '^ 3 ^ gi^dán / gu^dán bolso, portamonedas; 
cartera, cartapacio. 

* J J* i a z ar (i/u) gagr/ga^ar j'jsr /^ar & 
igta^ar degollar, sacrificar || cortar los 
racimos de dátiles. 

~ (i/ u) $y £¿ 7 ^ bajar la marea || bajar el nivel 
de las aguas. 

dg^ar llevar a degollar || estar en sazón pa- 
ra la matanza o recolección || estar con un 
pie en la sepultura. 

taga^yar & jjs?4 igta^ar dejar presa de fieras, 
hacer una carnicería de. 
tagd^ar insultarse, injuriarse. 

jy ¿ a Z r degüello, sacrificio, matanza || reflujo, 
bajamar. 

yy ga^ar nu. 3 víctima, presa || zona de marea. 

~ & yy gi^ar nu. 3 zanahoria. 

3 $ y gibara profesión de carnicero o matarife. 

3 j\y guiara menudillo [: cabeza, patas, etc., que 
se dan al matarife en pago] || paga del mata- 
rife. 
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'“S-fr gatera pl. yyr gugur j\yr ga^á’ir isla; 
ínsula || tierra separada por un brazo de a- 
gua O _ península. _Jl Mesopotamia. _ 
la Península Arábiga. Argelia; 

x\rgel. OUJuM y \ las Islas Canarias/A- 
fortunadas. Algeciras. 

ga^á’iriyy argelino || O Syy: ga%ariyy. 
y^r ga^ariyy insular, isleño || peninsular. 

jjyr ¿ a w pi- ¿ u z ur 2 ¿ ] j* r ¿ a Z á>ir & 

*jj*¿*Zr aC> Jj* !• 

j\j?r ga^pür pl. ój & y'j?r gi^Rjr carnicero; mata- 
rife. 

gu^ayyira islote. 

maggir pl. magá^ir matadero || carni- 

cería. 

~ & maguara pl. ^ magá^ir matanza, he- 
catombe, carnicería. 

* gaf^ cruza, atravesar O _ 

* 

dar a uno parte de. 

iJ* ¿ a Z?‘ ( a ) ¿ a %*‘ exteriorizar 

la aflicción/ cuita/ angustia II > conmover- 
se, compadecerse de. 

g#ZZ a ‘ cortar > despedazar, desmenuzar || 
confortar, consolar || tener poca agua. 

l*' ’agva ‘ afligir, angustiar; conmover O ^ _ 
te dejar un resto. 

Í)£ tagala' & £.j£’ inga^a romperse, quebrar- 
se. 

tf*' igta^a ‘ romper, quebrar. 
j^r ga nu. á ónice. 

Lj* & p 1 - ’aggu* campamento, campo || 

vado || celdilla de abeja. 

te j?r gi^a/gu^a pl. gi%a ‘ resto, poco de. 

^ y? ga^/gu^! eje (de noria), árbol 

te-fr gu^‘a mango. 


tr ga%a‘ & j^r gu^iY inquietud, angustia, de- 
sasosiego, cuita. 

tJf ga%‘ & g«%‘ & & a \ ü ‘ & ÍJ* 

ga^u' & ¿ a Z^‘ desasosegado, inquieto, 

angustiado. 

2 e 

j?r ga%f‘a pl. jsr ga^a'Y parte de un rebaño, 
punta de ganado. 

^ jbr gá^t í & te'j^r gá^a larguero, travesaño. 

2 

JA j¿? mig^á' pl. magá^i' muy inquieto, de- 

sasosegadísimo. 

mugaba ‘ & /////¿¿7^‘‘ abigarrado || dátil 

medio maduro O tanque casi 

vacío. 

migaba' jaspeado, veteado. 

* y: ga^af (u) ^ j^r gatf & ^ W a Z a f ha- 
cer una compraventa a ojo o en bloque. 

vender o comprar a ojo a 
uno || especular, cargar con un riesgo || ■> 
poner en juego, aventurar O J _ 

hablar desconsideradamente, arriesgar un 
juicio. 4 — a j _ jugarse la vida/ el cuello. 

gazáf/ gi^áfl guzqf & J»j?r gagtf compra- 
venta a ojo o en bloque O a ojo, al buen 
tuntún, a la buena de Dios. 

^ j j?r ga^üf parturienta retrasada. 

^ j?r ga^gá/pe scador. 

te j£ mag^afa red de pescar. 

te')\£ mitgá^afa ligereza, irreflexión, imprudencia, 
temeridad; riesgo, aventura. 

* J j?r ga^ul (u) ga^ala ser grande /consi- 
derable/abundante || ser juicioso/prudente 
/ sagaz. 

~ (i) J F gaz! partir en dos || lastimar el lomo. 
’agZfil • ¿*I4 dar con largueza 

/ generosidad a, colmar de presentes a. 
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ista g\al considerar abundante || consi- 
derar excelente, aplaudir. 

¿j* ¿ a K! & ¿azi/ pl. J' j*r gt%ál & J \jr 
gasgál abundante, considerable; grande [ 
mucho, generoso, liberal, largo || elocuente, 
diserto; elegante, facundo || sagaz O l 
:j?r muchas gracias. 

^ &z! a pedazo, trozo. 

J ' ga^al/ gi^ál temporada de dátiles. 

¿ a Z^ a abundancia, copiosidad || sagacidad 
|| elocuencia, facundia, fluidez. 

£ aw Z a l pl- Jj'j?" gawáyil pichón, palo- 
mino. 

fj*’ ¿ a Z am © f cortar, pronunciar un 
fonema cerrando sílaba; apocopar el imper- 
fectivo verbal || decidir, fallar, resolver || ha- 
cer una sola comida diaria || j estar cierto de, 
concluir que, afirmar tajantemente ll > de- 
cidirse, resolverse a ll imponer a O 

— pronunciar un juramento, jurar. 

~~ igta^am estimar el rendimiento de una 

palmera. 

~ & g a ZZ am ser incapaz de || 
callarse || o llenar. 

p* tagazgam rajarse, resquebrajarse. 
pj* 1 ' inga^am ser cortado || ser pronunciado im- 
plosivamente. 

fj* ga^rri decisión, fallo, resolución || conclu- 
sión, juicio apodíctico || posición implosiva 
de un fonema; ga%m [igrafema de implosión]; 
apócope del imperfectivo O sen- 

tencia en firme. _ Jw juramento irrevo- 
í '' 
cable. _ cosa prematura. _ ^Í3 pluma 

bien cortada. 

¿ a Z ma pl- grafema de implosión || 


comida única diaria. 

N ~ pl. gi^am botas; zapatos O y. _ 
borceguí(es). ápUJ _ bota charolada. 

P T? g}ZP J porción, parte. 

** giz ma punta de ganado. 

N gazwágiyy & gi^amátiyy pl. o 

zapatero. 

gd^m decisivo, conclusivo, apodíctico, ta- 
jante || definitivo; resuelto; perentorio || 

2 

seguro, cierto (de) || pl. gawá^im partí- 

cula que rige imperfectivo apocopado. 
migyam lleno. 

magzfwj cortado || decidido || implosivo; 
marcado con ga^ni || apocopado. 

i 

¿yr ga%a (i) frljír gaza il J* « remunerar, 
retribuir a por; galardonar, recompensar || 
castigar || o bastar, satisfacer || j saldar, li- 
quidar, pagar con. 

'agga ¿*¡ suplir, sustituir, com- 

=» 0 A 

pensar por O \j?r ¡que Dios te lo 

pague! 

cSjbr ga^a mugá^áh gi^a O ^Sj^r 1 || 
decir a uno “que Dios te lo pague”. 
tagala : reivindicar, cobrar. 

igta^a reclamar su paga. 

§V a Pl- ¿ ) * §ZP n 4 r? §Z á> 
capitación, pecho, tributo de los no musul- 
manes || contribución, impuesto sobre la 
renta. 

ga^á/gi^a & 4¿ jb- gávgya pl. 2 jt yr gawásgn 
& ¿Ijbi mugayáh remuneración, retribución; 
recompensa, galardón || castigo, sanción, 
vindicta; pena O pena pecunia- 

ria. J-** 1 ’ j» «•' toda conducta lleva 
aparejada la sanción pertinente. ■! 1313 j i\yr 
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en justa retribución por. s-' la otra 
vida. 

'y ¿i^d’iyy penal. 
tag^iya paga, remuneración. 

2 jbÉ mugá^in remunerador || compensador. 

* gass (u) gass & igtass palpar, 

tentar, catar || tomar el pulso; sondear || 
probar || indagar, escrutar || explorar O _ 
escudriñar. 

~ & tagassas & igtass espiar; fis- 

gonear, huronear || inquirir, indagar, inves- 
tigar O agenciarle /propor- 

cionarle información. 

[yr gass : _J' ÁJT >=> O _J' 

suave al tacto. 

¿asis pl. 'agissa & gasas i. 3 

pl. 2 ^ r - r *>'^r ¿awdsis & gassds espía; 

informador. 

<u ¿dsdsiyya Se tagassas & 

g amasa espionaje. 

y y\¿r ¿asüsiyy de espionaje. 

2 - 

<L*>br- gdssa pl. y gawdss sentido (corporal). 

Ir* magass & magassa pl. magass 

punto que se palpa/tienta o donde se toma 
el pulso || tacto || pecho || punto de cata || 
pulso O _Jt de aspecto rudo, de áspe- 

ra catadura. 

2 - 

migass pl. O! , magass sonda. 

* l gasa ' (a) iy~¿r gasa ’ 3l~^- gas a encalle- 
cerse, endurecerse. 

gas ’ piel callosa/ áspera || hielo. 

oL~?r gus’a & ¿asijá’ callosidad, dureza. 

¿asi’ calloso, duro, áspero || rudo, tosco || 
reseco || rígido. 

* ¿asid (a) g asad adherirse, pegarse (la 


sangre) a. 

gassad teñir de azafrán, azafranar || corpo- 
rificar; encarnar; representar plásticamente. 

tagassad encarnarse, tomar cuerpo, corpo- 
rificarse, adquirir realidad plástica. 

¿asad pl. agsdd cuerpo; carne || crú- 

or, cuajaron, sangre seca O _J' •LS’lj*-**- 
Corpus Christi O _J' sagrario. 

~ & ¿L**- gisdd azafrán. 

¿asadiyj & ¿asdániyy corporal, cor- 

póreo, material. 

¿~~9: ¿asid & ¿asid & ¿asid coagulado, 
seco. 

ta¿assad encarnación. 

mi¿sad pl. 2 *L*>^ ma¿ásid camisa. 

ma¿assad & mata¿assid encarnado. 

* ¿asar (u) 3 ¿asara ¿asar em- 

prender, acometer. 

~ (u) & y^f- ta¿asar osar, atreverse, pisar el 
terreno a. 

~ (u) j~»9r ¿asr construir puente o calzada. 

~ (u) & i¿tasar cruzar, atravesar. 

j^r ¿assar J* o enardecer, envalentonar a, dar 
ánimos para. 

j~~?r ¿asr f. 3 robusto, corpulento. 

¿isr/ ¿asr pl. jy*r ¿usdrj~*?r\ ’a¿sar puente 
|| calzada || dique, malecón, muro de con- 
tención || pl. 3 jy^r ¿asara puntal, paral, en- 
tibo, adema || eje O _ puente colgan- 
te. ¿i jP%¿aI+j\£ _ pontón, puente de barcas. 

3 j~*?r ¿asara & OjL^r ¿asara & y^ ta¿dsar 
atrevimiento, osadía || desfachatez, descaro. 

jy^r ¿asar pl. j~~?r ¿usar/ ¿usr & y^r ¿asir pl. 
ój , jü*- ¿assar f. 3 pl. y^y ¿awdsir & 
y\sn^ mata¿dsir & ¿assar atrevido, 
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osado, arrojado; temerario || desvergonzado, 
descarado. 

* ¿asa' (a) gusü‘ ser avaro || vomitar 

|| regurgitar. 

gási* largo [viaje]. 

* gasum (u) ~*r gasáma ser corpulento 

/voluminoso/grueso /''robusto/ fuerte. 

gassam materializar, concretar, dar cuerpo 
/forma, hacer realidad; personificar; hacer 
visible /conspicuo || ampliar, aumentar, a- 
grandar || exagerar |¡ dar volumen; hacer 
corpulento/voluminoso //fuerte. 

tagassam tomar cuerpo/ forma, materializar- 
se, concretarse, hacerse visible/perceptible 
/conspicuo || ser ampliado /aumentado || 
adquirir volumen, hacerse corpulento H fuer- 
te || o escoger; dirigirse a O _ 

entrar en lo más arduo del asunto //arenal. _ 
Fulano es la generosidad en- 


carnada/ personificada. 

gism pl. ’agsám ’agsum 

gusüm cuerpo, sustancia, volumen, masa || N 
carrocería; fuselaje. 

gismijy corporal, material, substancial. 
gasáma corpulencia, voluminosidad || gro- 
sor || enormidad, cuantía || gravedad, tras- 
cendencia. 

r gasim pl. fl — gisám & gisám el. 


r' ’agsam corpulento, voluminoso, gran- 
de, grueso; enorme, cuantioso || grave || 
trascendente. 

N p~~*r gusaym pl. Ol corpúsculo. 

gusmán cuerpo; masa; volumen. 
gusmániyy corporal, físico. 
tagsim materialización, personificación || 


ampliación, aumento || relieve, representa- 
ción tridimensional. 

mugassam materializado, corporal; plástico, 
tridimensional || cuerpo sólido || concreto, 
tangible || aumentado, ampliado || relieve; 
volumen |: producto de las tres dimen- 
siones] O _ película tridimensional, 
plano/ mapa en relieve. 

N gasmániyya Getsemaní. 

* gasa (u) gasiv gusuunv *=> . 

gasa oponerse a, resistir. 

d gasáwa dureza, rigidez. 

* J^r gass (u) J^r gass quebrantar; machacar; 

triturar || barrer, limpiar || dejar correr (las 
lágrimas) O moler a palos. 

^ ’agass "=> J^r 1. 

~ & igtass criar maleza. 

J^r gass pedregoso. 

gassa/gussa partida/banda que llega || ron- 
quedad. 

¿asís & magsiis farro, cereal tritu- 

rado/mondado. 

2* . * 2 y 

’agass f. gassá’ bronco, ronco, a- 


guardentoso. 

migass & AAJ- migassa molino a mano. 


* gasa’ (a) 5-j^r gusú’ guí gasa’ 
producir vegetación || agitarse (el mar) || ja 
salir, emigrar O palpitarle el cora- 


zón, ser presa de agitación || sentir náu- 
seas/bascas || revolvérsele el cuerpo/estó- 
mago. 

gass a ’ & tagassa ’ eructar, regoldar. 

igtasa no sentar bien. 

guía & gusa’ & gusa’ a eructo. 


regüeldo. 
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* ¿asab/ gasub (u) & ^ gasib (a) 

gasb ¿asaba ser grosero/basto/ de mala 

calidad (el alimento). 

gasub (u) <bp¿r ¿usüba vivir de alimentos 

bastos. 

^ gasb I gasib & gasib & ^ magsüb 

& migsáb grosero, basto, de mala ca- 

lidad. 

* pr ¿asar (u) pr gasr & j^r gassar sacar a 

pacer || abandonar, dejar. 

~ (u) rasgarse, romper (la aurora). 

p¿r g asir (a) psr ¿asar enronquecer; tener tos y 
ronquera. 

gassar vaciar (una vasija). 

¿p?- gusra ronquera; tos; carraspera, 
pr ¿asar Se ¿///¿r ganado y pastores que 

no regresan de noche al aprisco. 

¿usáriyy pastor que pernocta con el gana- 
do en la pradera. 

¿assár intendente de pastos. 

2 pp ’agíar f. 2 *'p^ ¿¿tirti'pl. ¿usr ronco, 
carrasposo. 

p¿ wgwrpl. 2 pl^ ma¿ásir estanque. 

* Ja//' (a) ta¿assa 

codiciar, ansiar, anhelar, estar ávido de. 

ta¿ása‘ : disputarse la aguada. 

Cr* ¿a/a ‘codicia, avidez, ansioso, anhelante. 

* p¿r ¿a/;w (a) p¿r ¿a/w ¿asáma Se pf 

ta¿assam cargar/ pechar con, hacerse cargo de 

|| aguantar, sufrir O Jip meterse 

^ * 

por en medio de la arena. p^ 6 -» escoger 
a Fulano, irse en derechura a él. 

P¿r ¿assam Se p*P 'agsam ¿Jo * endosar a, ha- 
cer cargar con; hacer pasar/ sufrir, infligir, 
p^ ¿usm Se p^r ¿asam carga, molestia, penali- 


dad, gravamen || pecho del camello, 
p^r ¿asim Se p^r gasim grueso; pesado, gra- 
voso || penoso, molesto. 

N p^r gisni inspección, contraste, control 
* pr ¿¿z# (i) pr gass jP-r^r ¿asís estar aga- 
rrotado, estar amarrado demasiado fuerte- 
mente. 

pp ¿assas envesar, enlucir, revocar || blan- 
quear, enjalbegar || abrir los ojos (cachorro) 

|| apuntar, germinar || atacar, cargar. 
p¿M i¿tass Se ta¿áss estar contiguos, ser 

vecinos. 

jP*r ¿ass/¿iss yeso || cal. 

¿asisa vecindad, vecindario. 

¿assás yesero. 
gassása yesería. 

N pp ta¿astan mmbarse a la bartola, repan- 
tigarse. 

* ¿add (u) Jp*: ¿add : p' p~p caer a 
espada sobre. 

* h&r ^ raíz . 

* ¿a‘ab (a) ¿a‘b Se P¿r ¿a u ab Se Pr 
¿a‘ba'*\r**: ¿aba a ¿i‘ba derribar, abatir; 
tumbar, volver boca abajo, volcar, voltear. 

~ fabricar (una aljaba), 
per ¿a í( ab acanalar; ondular. 

ta¿a“ab Se vP 1 //¡g¿ & W 1 ta¿a < ba > ser 

volcado /volteado /vuelto boca abajo || apre- 
tujarse hasta estorbarse. 

p ¿¿7^ pl. ¿dáb aljaba, carcaj, goldre || 

tubo, cañería, tubería, conducción, caño || 

a í 

cañón || canana, cartuchera O pM _ un 
zascandil, un costal de chismes. 

¡über ¿i‘ába arte y profesión de fabricar aljabas. 
w>\j er ¿a“áb fabricante y vendedor de aljabas. 
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arruga, pliegue; fruncido. 


ga‘bñb pl. ga'ábib milhombres, 

hombre pequeño y de apariencia innoble. 
v r^"' 'ag'ab f. jaífó' gordinflón; pánfilo; 

flojo. 

* ¿ a ‘¿ a ‘ a arrodillarse || o/j 

hacer arrodillarse || <j estar estrecho/apre- 
tujado en un sitio || alborotar; berrear, gritar, 
vociferar O Ib apurar al deudor 
C** taga'ga* revolcarse por el suelo. 

gaga a berreo; griterío || estrépito, albo- 
roto, estruendo, barahúnda, batahola; ta- 
bleteo O UkJ? tSjl Vj _ “mucho 

ruido y pocas nueces”. 

ga'gá* cuchitril, tabuco || liza, campo de 
batalla || yermo || estrepitoso, estruendoso; 

vocinglero, escandaloso, gritón. 

- 

ga‘ad (u) ga ( áda ga‘üda ser ri- 

zado/crespo/ensortijado; tener pliegues u 
ondas || tener arrugas. 
ga“ad rizar, encrespar, ensortijar; ondular || 
arrugar, fruncir. 

taga‘ad rizarse, encresparse, ensortijarse; 
ondularse || arrugarse; ser fruncido. 
ga'd pl. gi ( ád rizado, crespo, ensorti- 
jado; ondulado || desgraciado || feo || 
húmedo, fresco || grumoso, apelotonado O 
_ tacaño. búül _ adoce- 
nado. 
ga‘da¿> 

~ & ¿bUsr gaáda/ gu'áda : _ y\ el lobo. 

- 2 * " 

gadiyy & *U*-I ’ a g‘ad & muga“ad & 

manga ‘id •=> jJu>- 1. 

E ga ‘aydiyy vagabundo, tunante || villano, 

plebeyo. 

tag'id pl. 2 a-í-l¿ tagá'id & -ú¿ taga“ud?\. OI 


N OUa*¡r g a ‘danát charla, palabreo; chirigota. 

ga ar (a) j*?r ga ( r & inga *ar excretar, 
cagar. 

taga“arc£ñ irse un jbt> . 

j**rga‘r pl. ga ar cagarruta, excremento. 
gi ( ár soga sujeta a una estaca de cuyo otro 
cabo se ata el que se desguinda dentro de un 
pozo. 

jU*- ga'ári & _ j»t/ y) la hiena. 

gimn/garán escarabeo || escarabajo (sa- 
grado/ pelotero). 

ga'rámjy en forma de escarabeo. 
ga'ra & s* mag'ar recto, ano. 
gaira dual ó\j ^Pb- ga ‘ira tan pl. 2 j¿\ yr 
gawá'ir anca, trasero. 

¿a‘as (a) ga‘s defecar, evacuar, en- 
suciar. 

taga‘ ‘as ensuciarse, cagarse || decir obsceni- 
dades/ procacidades/indecencias. 

* ¿ a ‘*Z (a) ¿a'a% ser intratable/desde- 

ñoso/ presuntuoso. 

^ 2 ** r ¿ a ‘ a Z ( a ) ¿ a< Z & rechazar, 

repulsar; expulsar. 

* ¿ a<a f ( a ) gaf&c 'ag‘af tumbar, 

derribar. 

~ & ¿//arrancar, derribar, echar abajo. 

inga ‘af ser arrancado/derribado. 
gaaffk J&\*r gá‘if torrencial, arrasador. 
gafar no; riachuelo || arroyo. 

*j- ga'al (a) ¿¿‘/poner, colocar || crear || 

hacer; trocar, tornar, convertir en; designar, 
establecer como, poner de || tomar como || 
considerar, antojársele || o/^P 3 poner algo 
como condición para || J I o confiar || [+ in- 
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finitivo:] empezar/ comenzar a; hacer (hacer 
algo). 

ga'il (a) estar infestado de escarabajos || ser 
pequeño y regordete || ser insistente. 

Jpbr gá'al ¿ o sobornar, cohechar || apala- 
brarse para por. 

J^ s ’ag'al ) o ajustar un precio con por || ^ 

1 O _ dar una retribución. 
tagá'al ajustar, apalabrar, convenir, fijar. 
igta'al hacer, poner || tomar, recibir, per- 
cibir. 

Jjcr gu7 pl. 'ag'ál retribución, remune- 

ración; paga, sueldo || precio convenido, 
destajo |¡ cohecho, soborno. 
guHiyy : _ contrata, ajuste (a destajo). 
gu 'al pl. ó gi‘lán escarabajo (sagrado). 

ga'U/gi‘1 lleno de escarabajos. 

J \x?r gi'ál pl. gu'ul & aJ U^» gi'ála ga'tla 
pl. JjUít ga'ail ^ . 

~ pl. gu‘u/&c gi'ála trapo para retirar la 
olla caliente. 

* ga'am (a) ga'w abozalar, embozar. 

gaim (a) ga l am estar desganado. 

~ j! & taga^am J tener gana de, ansiar, 
apetecerle. 

p**r\ 'ag'am devorar hasta la raíz; arrancar, de- 
sarraigar. 

ga 'im ávido, ganoso, lleno de apetito. 
gi'm hambre, ansia. 
gay'am hambrón. 
mag'am refugio. 

* U*- ga *á (u) ga‘w recoger el estiércol. 

yer ga'w montón de estiércol || barro || trasero. 

gi‘a cerveza. 

N gugráfiyá & gugráfiyya geografía 


_ geografía física. 
gugráfiyy geográfico || geógrafo. 

* ¡ J ** gaff (i) gafáj ¿ gufúf secarse; 

estar seco || desecarse O _ afincarse. 

~ (u) U&r gaff recoger y llevarse. 

Jaí&r gaffafJ^r tagfif tagfáf secar, desecar 

|| engualdrapar. 
tagaffaf secarse, desecarse. 

/¿/¿^limpiar el plato, dejar el plato vacío. 

L¿sr gff/gfff & ^ M a /¿ u ff a tropel grupo, mul- 
titud. 

U&r gaff recipiente de piel o raíz de palmera || 
todo objeto cóncavo || nejo cascado <0 _ 
JU cuidadoso del ganado. 

gafáf sequedad, aridez; desecamiento || 
secura. 

gufáj parte seca. 

üu&r gaff & gáff seco, desecado. 

Jíl¿¿ tigfáf pl. tagáfrf gualdrapa, capara- 

zón; armadura, coraza. 

U iJ if tajfff desecación. 

* Ubr gafa (a) gaf arrojar a la orilla lo que 
arrastra || rebosar al hervir || volcar (calde- 
ro) || derribar. 

U*-' } agfa derribar || cerrar || reventar (a una 
bestia). 

~ & l¿¿ tagaffa * echarse a perder, deteriorarse. 
igtafa’ arrancar; desechar. 
gafa’ desecho; aluvión O _ en balde. 

N gift pinzas [pron. /cift/, / sift/]; tena- 

cillas; alicates || grapa, pinza. 

N giftisi filigrana. 

N di giftlik dominio, finca. 

N gafgaf agrupar (el ganado). 

tagafgaf ahuecar el plumaje || estar casi 
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seco. 

'-**** gafgaf altura, eminencia || depresión. 

gafgafa frufrú de un tejido nuevo O 
2 * • 

gafágif e strépito de un cortejo. 

J&r'ú*: ¿^¿/'presencia, porte. 

g a í a h (a/i) ser altanero; engreír- 

se. 

gaf ah rivalizar en mérito con. 

t^Mak altanero, engreído, soberbio. 

* fa* gafar (u) gafa Sí jé¿ tagaffar & 
istagfar crecer, extenderse. 

~ (u) dejar, abandonar, evitar el coito O ja _ 
yp convalecer. 

jfa gafo pl. ffa- gifár pozo ancho o cónico O 
_}\ fXqfa imprudente, insensato. _ a 
causa de. __Jt & adivinación por jofores. 

fofa pl. far ¿ufar ffa gifár hoyo || mitad, 
dentro. 

jfa ¿afir nu. 3 aljaba de madera o piel. 
magfar & 3 magfara anafrodisíaco. 

* gafo (a) gafe/ gafas gfása te- 

ner una indigestión. 

J~fa gfe/g a fi s & j~far gafa vil, ruin, malvado || 
débil, flojo. 

* ^é* gafaz (u) ¿afz U enar. 

igázz & b\¿9r\ igfa’asz ¡¿fifaz 

hincharse (un cadáver). 

fafar gafo hinchado, tumefacto. 

* ífa ¿ a f a * ( a ) gaf derribar, abatir. 

NJ^ ¿ a fa 1 (u) J^r gafo espantar, asustar || a- 

rrojar a la orilla || llevarse, acarrear || pelar || 
derribar || hacinar, amontonar. 

~ (i/u) J fa- gafl J far gufül & J^-í ’agfal espan- 
tarse, asustarse; huir || dispersarse en derre- 
dor || hacer arreciar la lluvia. 


J fa gaffal espantar, asustar || raspar. 
tagaffal & ingafal despavorirse. 

tagaffal erizar el plumaje. 

J* 1 ingafal desvanecerse, pasar. 

gafl & gufül espanto, susto, pavor, 

estremecimiento || huida, estampida. 
g a fl nu be de paso || avestruz macho || pl. 
¿far gufül navio. 

~ & boñiga de elefante. 

gaf la frondoso. 

gufla vellón, lana del esquileo. 
gufála espuma de la olla. 
gafo abundante, numeroso, parte superflua. 
gafül pl. Jibr gufl & Já* mugfil & 
mgfál & migfála (viento) que dispersa 

las nubes || espantado, asustado. 

gaf ala & ’agafalá comité general || 

muchedumbre. 

’igfil cobarde. 

* gaflaq entrado en carnes. 

* « # 

gafan (u) ¿far gafn servir en escudilla. 

¿for gafn pl. ú[fa\ ’agfán ó far gufün ’agfun 

párpado || vaina (de sable). 

~ nu. 3 pl. jl á*r gifán vlñ — cepa, sarmiento. 

gaf na pl. , ¿for gfan gifán escu- 

dilla; lebrillo, barreño, fuente. 

i • • 

• gafa ( u ) gafa 5 s\&r gafa a no parar en 
su sitio || ser basto/grosero; ser pesado/fas- 
tidioso || jfo apartarse <C> ji'yih ¿fo _ 
no descansar en el lecho. 

~ ( u ) J** g a fa gafá } tratar con antipatía/dis- 
plicencia, mostrar desagrado; desdeñar, dar 
de lado, eludir, evitar; contrariar; tiranizar, 
maltratar. 

fa? gaffa hacer coger antipatía, enemistar || le- 
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vantar, sacar. 

Jbr gafa ¿£ o apartar/retirar de || tener antipa- 
tía a; ser grosero con, tratar desdeñosa- 
mente, maltratar || evitar || ser incompatible 
con, estar reñido con. 

’agfá maltratar || alejar; apartar || quitar la 
silla. 

j\¿ tagáfá apartarse, alejarse; salirse de su 
sitio, dislocarse, desplazarse || tener repug- 
nancia de || $ evitar || tratarse con dureza 
/antipatía; llevarse mal || aparentar rudeza; 
hacerse el desdeñoso. 

igtafá desplazar, dislocar, quitar. 

istagfá considerar grosero /desagradable 
/antipático || pedir a uno que se mantenga 
apartado. 

jt&r gafw & gafwa/ gifwa rudeza, grosería, 

basteza || desdén, displicencia; alejamiento, 
apartamiento || desavenencia, disensión, di- 
vergencia, maltrato. 

s\&r gafa ' antipatía, desagrado, animadversión, 
incompatibilidad, repugnancia; frialdad, des- 
dén || ■=> . 

gctfin pl. gufáh f. ® pl. 
gawáfin grosero, rudo, basto; duro, tiránico, 
inhumano, antipático, desagradable, desde- 
ñoso || maleducado O duramadre. 

* J gaqq (u) gaqq excretar (las aves). 

* jScr gakir (a) gakar & ^^impor- 

tunar (el vendedor). 

N gákar importunar, molestar. 

* gall (i) galal galála ser ilus- 

tre/digno de respeto /sublime /excelso /im- 
portante/imponente || ser grande/ alto || ser 
entrado en años. 


~ tagáll estar por encima de; ser de- 

masiado elevado /grande como para; no re- 
bajarse a O ser innumerable. 

~ (i) J ¿r gal/ &c JJbr ^/engualdrapar; enjaezar. 

~ (i/u) gall J gulul emigrar de. 

~ (i/u) gall 5-br galla & igtall recoger el 
estiércol a mano || tomar la mayor parte O 
Js> ¿JU¿ cJUbr tú te lo has buscado. 
JJbr gallal ser general, extenderse a todos, abar- 
car || cubrir || honrar, exaltar, engrandecer, 
magnificar, ensalzar, glorificar. 

" e S 

’agall <=> J dír 2 || ¿P poner por encima de; 
tener por demasiado alto/ grande como para 
|| a colmar de beneficios || ser fuerte || ser 
débil. 

tagallal ser ilustre /excelso /grande || J en- 
volverse, cubrirse con/ de. 

J\¿ tagáll ponerse por cima de, mirar por 
cima del hombro a ll desdeñar, tener a 
mengua/ deshonor, considerarse demasiado 
alto como para. 

J ¿r gall pl. J gulül vela. 

J ¿r gall & gull jazmín; rosa. 

~ & gull pl. J gilál 'aglál gualdrapa, 

jaez, arreos; arnés. 

~ & gilí grande, ilustre, excelso, imponente 
|| respetable, venerable || efectos, ajuar. 

J¿r gull mayoría, mayor parte, parte más notable 
|| emplazamiento || grande || fuerte, 
ibr galla/ ¿illa/ güila estiércol, excremento, sirle. 

Ú pt güila pl. gulal J gilál espuerta, serón. 

N ¿J br güila pl. gulal bala; bomba || peso 
[dep] || vestidura, ornamento, ropaje O _ 
Áj ornamentos episcopales. _ 

ornamentos sacerdotales. 
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¿alai grave, importante || insignificante O 
¿LU*í / ja por tu causa. 

¿alai excelsimd, grandeza, gloria, magnifi- 
cencia, majestad. 

¿alála majestad, grandeza, sublimidad O 
_}\ su majestad. ¿Ui! _ Su Majestad 

el rey. Maestra Majestad, señor. 

¿allí pl. 'agil la 'agil la ¿illa & 

galál & J gullál excelso, ilustre, 
grande, glorioso, magnífico || fuerte; pode- 
roso || respetable, venerable || importante, 
grave O __Jl Galilea. 

¿alia diáspora; colonia. 
güila pl- ¿alai asunto importante; hecho 
notable. 

J^! ’lglál & ta¿illa consideración, venera- 

ción, respeto, estima. 

^ ma¿alla pl. Ol rollo, pliego || revista || libro 
|| código O "¿S'jr+A _ semanario. _ 

revista mensual. ¿y' _ código. 

* gala’ (a) «-J*- gal’ %r gala’ it-'fcr gatá’a 
derribar, dar en tierra con || \ tirar al suelo. 

N ¿uláb & ¿ulláb julepe, agua de 

rosas. 

N ¿ilátin gelatina; jalea. 

* ¿alab (i/ u) v-br galb traer; acarrear; im- 
portar || llevar. 

~ (i/u) ¿ulüb sanar, cicatrizar || alborotar, 

vociferar. 

~ (i/u) galb & ^-~br' 'aglab congregar, reu- 
nir || comenzar || 1 ganar, procurar, deparar 
a O _ secarse la sangre. 

~ & a¿lab & ¿allab : JLp in- 

citar a gritos, jalear al caballo. 
galib (a) ¿alab reunirse, congregarse. 


¿alab (u) galb acarrear, deparar, 
causar a. 

V^“ ¿allab vociferar, alborotar, armar ruido. 

~ & a¿lab concentrarse, congregarse (los 

guerreros). 

irt¿alab ser traído/acarreado/importado. 
i¿talab traer; importar. 
ista¿lab hacer traer; importar; pedir, en- 
cargar || atraerse, ganarse, conciliarse. 

isti¿lab atracción || im- 
portación || acarreamiento || motivación || 
culpa, delito. 

¿ulb nube redonda o que no da lluvia. 

~ & r £///> madera del basto. 

¿alba pl. ^-~br gulab costra de la cicatriz || 
obstáculo de piedras || retazo de nube || 
porción de pasto. 

¿alab & 4~b *• ¿alaba alboroto, algarabía, 
barahúnda, batahola. 

~ pl. 'a¿láb (producto) exótico //impor- 

tado. 

¿a /ib pl. ^ >■ ¿alba s-bb>- ¿ulabá' f. 5 pl. 

¿ala ib importado; exótico. 

¿aliba & ¿alüba pl. ¿ala ib 

mercancía importada || camellos de carga. 

< r J ^' ¿alláb atractivo, seductor || importador, 
tratante O _ negrero, tratante de es- 
clavos. 

~ & mu¿allib alborotador, ruidoso, escan- 
daloso, gritón || lenguaraz, charlatán. 

N ¿allábiyya pl. 2 ^J*>br ¿alálib túnica 

masculina popular en Egipto y Sudán. 

¿ulubbán & óLb>- ¿ulbán almorta. 
ma¿laba móvil, motivo, causa, coyuntura. 

N Lb > ¿alaba jalapa. 
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* ^--~br ¿albab poner un v’bbr • 

ta¿albab ponerse un v’bbr . 
v’bbr ¿ilbdb pl. 2 y~j*>br ¿alábib vestido talar, 
ropón || sudario. 

* cJ¿r ¿alai (i) cJ¿r jW/ & i¿talat golpear, 

pegar. 

/gfoZz/ devorar. 

* ¿al¿&l retumbar, resonar || sacudir, me- 
near || gritar || torcer fuertemente || ame- 
nazar || poner cascabeles. 

ta¿algal agitarse, estremecerse || penetrar || 
pasar por la mente. 

J^s-br ¿ulgul pl. ^ J ^r^hr gald¿il cascabel; campa- 
nilla O pensamientos. 

~ & ¿u¡á¿il ágil, ligero, activo, diligente, 

ib^-br ¿al¿ala estruendo, sonido estridente || cas- 
cabeleo; retintín, tintineo. 

^brt-br ¿u/gula : _Jl J-br Gólgota. 

Jbn-br galgál & mu¿al¿il estruendoso, re- 

tumbante || estridente, penetrante || tinti- 
neante. 

gulgulán ajonjolí, sésamo || cilantro O _ 
el fondo del corazón. 

mu¿al¿il limpio, claro, irreprochable || a- 
bundante. 

* jtl ^ ¿alh (a) jj-br galh descortezar. 

& galib (a) & ¿alah despoblársele las sienes 
|| quedarse desguarnecido. 

£-br gallah y* acometer, caer sobíe. 

¿di ah i mostrar (esp. odio). 

^br ¿alah calvicie (de sienes). 

A^cbr ¿alba entradas, sienes despobladas. 

AÍ-br ¿dliha pl. gawálih año estéril/impro- 

ductivo O gawálih tamo || salpica- 

duras; fragmentos. 


Os.b%b>- ¿ilgd'a tierra estéril. 

} aglah f. 2 5-bubr ¿alba’ pl. £-br ¿ulb £*>br¡ 
’aglab ObtA^- gulhdn calvo || desguarnecido || 
descornado. 

migláh & Á*cb£ mugalliha & mu¿alih pl. 

2 

ma¿alih camella que da leche en in- 
vierno O V* ma¿dlib años de ruina. 
mu¿allih devorador, voraz. 

* ¿alah (a) ¿alh inundar, anegar || 

extender || sacar una tajada || estuprar || ¿ 
derribar. 

~ & gallah afilar, aguzar, amolar || extender, 
estirar, allanar || N laminar. 

¿■b r' iglahh estar cascado/caduco. 

¿1*- galh piedra de amolar || asentador. 
yhr guldh torrente abrasador. 

* (%>6-br' iglahamm mostrarse orgulloso. 

* *lbr ¿alad (i) ^br ¿ald azotar, flagelar ll j * 9 

forzar a || J derribar. 

*J-br ¿alud (u) galad ¿alada d^^br gulüda 
ma¿lüd ser perseverante/ firme/ pacien- 
te /entero //fuerte, 
r ¿a lid (a) *b^- ¿alad & J-br gulid & 
helarse, congelarse. 

^-br ¿aliad encuadernar || desollar || congelar, 
helar. 

gdlad mu¿alada ¿ilád batirse 

/luchar con. 

} a¿lad escarchar; estar cubierto de hielo || 
forzar, obligar. 

ta¿allad ^ || mostrarse entero/firme; 

hacer de tripas corazón, armarse de valor 
/paciencia/fortaleza/entereza || soportar. 
ta¿dlad & J-b^-1 batirse. 

igtalad vaciar, beberse. 
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gald flagelación, azotamiento. 

~ pl. 'aglád f. 5 & pl. \l*ibr 

guladá ’ J//¿z7/ gald/ gild firme, fuerte, 

entero; paciente O 'aglád & wül^- tagá- 

lid los miembros de la persona. 

*-*-br gald pl. ¿ pene, 

o J¿7/7¿7 azote, zurriagazo. 

**»br J?/¿/ nu. ¿ pl. ¿jdr gulüd 1 aglád piel; 

pellejo; cuero O üL¿u*i _ tafilete. ^UJ _ 
charol. 

5-d*- gilda pl. -*d> pedazo de piel o cuero || 
raza || N zapata; junta O ¿d pl. 

bí*lbr mi/ nuestro compatriota. 
íf gildiyy cutáneo. 

galad & galáda & ¿^j-br gulüda & 

tagallud firmeza, entereza, aguante || pa- 
ciencia, reciedumbre. 
galad firmamento, bóveda celeste. 

~ & OJJ^r galad suelo duro. 

gilád lucha, combate, 
ob^ galid hielo O J' j 4 <^3 témpano. 

galidiyy glacial; ártico O _ j~&£' periodo 
glacial; glaciación. 

N ÓJ-br- gulayda pl. Ol cutícula; película. 

gallád pl. ó j verdugo || peletero. 

-bd^ /óg/z~<7 encuadernación || congelación. 

JÜL? miglad & miglada pl. ^-db£ magálid 

azote, látigo, fusta, flagelo; disciplinas. 

mugallad helado, congelado || pellejudo, 
pegado a la piel || que no teme a la fusta || 
pl. Ol tomo, volumen. 
mugallid encuadernador. 

•dbi mugálid gladiador. 

* i jl?-l iglawvad ¿'^b>d igliwwád marchar raudo 
|| prolongarse. 


■bbr J//4/ pl. *-brO manáigid topo. 

guldiyy & guladiyy pl. r ¿¿z/J- 

z//)j sacristán || monje || artesano. 

~ & ¿ gillawd camello corpulento. 

* jdr ga/a% (i) jd> ¿¿z/^ torcer || plegar, doblar. 

~ & j^r galla ^ atar con una correa. 

gaHa\ correr rápidamente. 
jd¿ tagalla ^ i prepararse, aprestarse a. 

^b>- arandela, collar (de la punta de lanza o 
flecha). 

p&r gilá ^ & d gilá^a pl. ^ gala i ^ correa. 

6 j^br galwa^a celeridad, prontitud, agilidad, dili- 
gencia. 

j'^br gilwá^ pl. ¿ jj*>br galám^a esbirro, corchete; 

exactor || expreso, faraute || N policía, 
jjdr gi/law ^ valiente, fuerte. 

~ nu. ¿ avellana || avellano. 

* ^br galas (i) gulüs ^rd£ maglis sentarse; 

estar sentado O W' J! _ posar para el 
pintor. 

~ & j-d£ tagallas 1 dar audiencia, recibir a. 

gallas & 'agías hacer //dejar sentarse; 

sentar. 

gálas 0 sentarse con; hacer compañía a. 
tagalas estar en sesión/ conferencia. 
istaglas pedir que se siente. 
jr^r gals peñasco || elevación || dama, señora 
de su casa || (camello) seguro || sentado, es- 
peso. 

o~b>- galsa pl. OI — sesión || sentada || asiento, 
sido O balP _ sesión plenaria. _ -úp tener 
/ celebrar una sesión. 
gils & gillis familiar, íntimo, asiduo. 
<o*b r gilsa modo de sentarse. 
oJ ¿r gulasa sedentario; casero; calientasillas. 
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j~rd ¿alis pl. gulasa f. 3 compañero (de 

mesa), comensal; contertulio, íntimo ¡¡ a- 
compañante (retribuido). 

gulus acción de sentarse || entronización. 
gá/is pl. ¿ulüs güilas sentado. 

maglis pl. magális asiento || consejo 

|| tribunal; asamblea, concejo; concilio, cole- 
gio, audiencia O J en su presencia. _ 

[ J ilíT tribunal regional. ¿y _ Consejo de 
Seguridad. _ consejo municipal. _ 

consejo de guerra, _ tribunal 

tutelar. _ tribunal mixto. _ 

consejo de administración, directorio. _ 
diputación provincial. — 

tribunal eclesiástico. _ consejo 

de estado. _ senado. \ <u Ld la 

Sociedad de Naciones. _ cámara de 

los comunes. VéT _ caja de recluta. _ 

^ % 

j ^3 concejo rural. _ cámara de los 

lores. _ parlamento; congreso 

de los diputados. _ gabinete; consejo 

de ministros. 

¿U Lé maglis a ■=> ^ 1 . 

a_Ji¿ muga lasa tertulia, plática, conversación; 
trato íntimo, familiaridad. 

* i ibr galat (i) dd galt perjurar; mentir || 
afeitar || desenvainar || desollar || excretar. 

N Jal^- gallat coagular. 

iaJbr galat rivalizar en astucias/ ardides. 

N Jol¿ tagallat coagularse. 

igtalat llevarse, sustraer || beberse com- 
pletamente. 

AÍal?- guita cuajaron, coágulo || N trombo. 

lejd galüt desvergonzada, impúdica. 

* gali' (a) & ¿ala' tener labios que no 


cubren completamente los dientes || ser des- 
vergonzada. 

e* gala' quitar (se un vestido)., desnudar, des- 
cubrir. 

¿ala' reñir, pelearse || chorrear. 

///¿¿//¿/‘descubrirse, aparecer. 

2*2 

d* gali' f . 3 & 'agía' f. gal' a que 

tiene dientes no totalmente cubiertos por los 
labios. 

gala' a dientes que se muestran al sonreír. 
gali' & gáli'a desvergonzada, impúdica 
|| desvelada. 

* d*d\ igla'abb & igla'add acostarse || 

yacer. 

* e* galag (a) & galg cortar || despedazar, 
trocear. 

galag batirse a espada. 

* dd galaf (u) dd galf raer, raspar || arrancar 

|| sacar una tajada || arruinar. 
dd galif (a) dd galaf "^d ¿alafa ser grose- 
ro/basto/ maleducado. 
dd gallaf arruinar, dejar en la miseria. 
dd /¿¿¿///¿//enflaquecer, debilitarse. 
dd-\ igtalaf arrancar || arruinar. 
dd gilf pl. d*d\ ’agláf d jd gulúf grosero, 
maleducado || necio. 

~ jarra vacía || recipiente; odre; pellejo || pan 
seco. 

*¿d ¿Ufa pl. dd ¿ilaf mendrugo. 

~ & vd gafa entalladura de la pluma. 
vd gafa raedura, raspadura || pedazo de pan. 
d*d ¿uláf barro, fango. 
dd ¿alf raído, raspado || injusto, opresor. 
"dd ¿alfa pl. ~d?d ¿alaif dd ¿uluf año im- 
productivo || riada, avenida || pérdida. 
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mugallaf empezado, mordisqueado o redu- 
cido en su totalidad. 

* Jail > ■ galfat <ÜaÁb»- galfata & ^ . ¿3 “ ¿alfa £ ca- 
lafatear. 

gilfát & ^l¿3" gi/fá^ calafateador. 

N ¿¿ 3 " ga/fan & ó ^3" ga/wan galvanizar. 

N *¿¿3 ga/fana galvanización. 

* 3^“ í a ^ ac ¡ (i) 3^ gdq rasurar, rapar ¡| j o batir 

(con catapulta, etc.). 

33 tagallaq reír enseñando las muelas. 

^*3 guláqa pedazo de carne, jirón O _ 

bruto, patán. 

guwáliq / giwáliq pl. gawállq saca, 

costal. 

"jW gilliq Damasco. 

* ^3" gnlaká/ galaká lamprea. 

* galam (i) <4*- galm & igtalam cortar; 
esquilar. 

galmal galamal gulrna totalidad, todo. 

(•■3" galam & óU3 gal aman pl. gi/ám 
’aglám tijera de esquilar. 

(*3 galam pl. ^*>3 gilám cabrito || esmerejón. 
4-°*3 guláma vellón, lana de esquila. 

(%-3" gaylam & gallám esquilador. 

N fr galam bñ : _ 3 centolla. 

* -U3 tagalmad petrificarse; estar petrificado. 

‘^>3 galmad pl. ”-3>3 galámid & gulmüd 

pl. galámid roca, piedra, pedrusco || 

gran rebaño de camellos. 
galmad / galrnid duro, pétreo || avaro. 

* J*-«3 galmaq ceñir los cabos del arco con el 

333 

333 gilmáq nenio con que se ciñen los cabos 
del arco. 

N jl¿3 gullanár nu. ¿ flor del granado; grana- 


dina. 

N jryy -3- galangabin compota de miel y rosas. 

* *3 galah (a) <3" galh descubrir, destapar || 
apartar, alejar || descubrirse, quitarse el tur- 
bante, etc. 

< *3 galih (a) 3" galah tener calvicie frontal. 

4 -£^" gal ha pl. d*>3 gUáh borde, margen, ladera, 
talud. 

2 

4-3"' ’aglah calvo por la frente. 

* *3 gala (u) £*3 gala ’ aparecer, mostrarse, ser 

claro, dejarse ver, delinearse con nitidez, ha- 
cerse visible /^obvio || brillar, resplandecer || 
surgir, alzarse |¡ j*l¿f emigrar, expatriarse; 
retirarse de, evacuar. 

~ (u) $-*>3" gala * j3 - galw o mostrar, recelar, 
descubrir, aclarar, despejar (la vista) || ¿P o 
expatriar, hacer emigrar, expulsar. 

~ (u) **3 gala * j3 galw & ^3 gala (i) ^3" galy 
bruñir, pulir; limpiar. 

~ (u) $-*3 galá } j3 galw 5 j3 - galwa/ gilwa/ gulwa 
& igtalá desvelar, mostrar la desposada 

al esposo. 

~ (u) & ^3 galla dar a su esposa el regalo de 
tornaboda. 

gañy (a) galán perder el cabello de la 
frente. 

^^3 r galla ¿P/fl manifestar, declarar, revelar || 
mostrar, exponer, explicar, aclarar, poner en 
claro || parar, mostrar la caza || ganar una 
carrera. 

J3 gálá o oponerse abiertamente a, ser hostil a. 
agía ¿P emigrar, exilarse de || evacuar; ale- 
jarse de || s alejar; expulsar, arrojar || con- 
solarse. 

J* tagallá gala * , 3 gala ’ || manifestarse 
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|| subir a || encarar, mirar. 
tagala revelarse mutuamente, darse a cono- 
cer en sus realidades. 

ingalá limpiarse || pulirse; despejarse, acla- 
rarse || manifestarse, aparecerse a || ser ale- 
jado/apartado || alejarse de, partir; eva- 
cuar || disiparse, desaparecer || desvelarse || 
resultar (claro), desprenderse, deducirse de. 

igtala contemplar || descubrirse, desto- 
carse || ahuyentar (a las abejas). 

istaglá dilucidar, desentrañar, tratar de 
poner en claro; descubrir, aclarar, ilustrar || 
mostrarse la esposa, desvelarse. 

iglawlá iglila emigrar. 

gily claraboya, tragaluz. 

5 gilwa regalo de tornaboda, estrenas <0 iÜ 
_J' noche de bodas. 

Se galán claridad, luz, resplandor || cal- 
vicie frontal O _J' ¿A el alba || varón pre- 
claro; hombre de moral diáfana. 

gala claridad, nitidez; resplandor, brillo || 
cosa clara. 

~ Se galan Se ingilá ’ evacuación; exilio, 

éxodo, expatriación. 

gilá y colirio || brillo || título, nombre, gra- 
cia. 

galiyy el. 'agía claro, obvio, manifiesto; 

resplandeciente || pulido, lustroso; nítido, 

* 

limpio O L_ públicamente. 
galiyy a pl. ¿aloya cosa evidente, axioma 

O _ la verdad del caso. 

gáliya pl. ^ J gawa/in colonia, comu- 
nidad extranjera || comunidad no musulma- 
na || tributo. 

O j$\¿r gá/üt diáspora (judía). 


~ Goliat. 

óLbr galayan Se gilliyán visión, revelación, 

apocalipsis. 

’aglá f. s-'^br ga/wá’ calvo frontal || her- 
moso, bello; sereno, despejado O _ ¿d ^ 
por tu causa. 
igtilá } contemplación, 
i-»' istiglá’ dilucidación, aclaración. 

4^ tagliya revelación O _ teofanía. 

2 * - 

J-* 1 tagallin revelación || transfiguración; apari- 
ción. 

2 

magia pl. magálin testuz, frente || es- 

pectáculo || apariencia || aspecto. 

J* miglá sitial de desposada. 

2 ^ 

mugallin ganador de una carrera. . 
mutagallin manifiesto, visible, patente. 

N ó gal un •=> gáhm . 

N ój-br gahvan ==> ga/fan. 

* gamm (i/u) ¿yZ? gumün¡ reunirse en 
abundancia, afluir; congregarse || estar col- 
mado/repleto/lleno; ser abundante || ser 
carnoso || acercarse || descansar || recoger- 
se, recapacitar-. 

~ (i/ u) gamám I gimám! gumárn gamm col- 

mar, llenar hasta el borde || hacer afluir. 

~ (i/u) Se ’ágamm Se 'ugimm ser dejado 
sin montar; reposar, reponerse. 
gammam colmar. 

~ & & tagammam ser exuberante. 

agamm ser inminente, estar al caer; llegar, 
sobrevenir || acopiar || dejar afluir || dejar 
en reposo. 

istagafnm afluir, abundar || congregarse, 
concentrarse || cubrirse de vegetación || 
descansar; solazarse || recogerse. 
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gamm f. 5 pl. p\-í* gimám p^í* gumám multitud, 
gran número, muchedumbre || la mayor 
parte || abundante, numeroso, mucho, co- 
pioso, exuberante || inmenso, enorme, 
extraordinario O L_ en masa. 
té: gamma pl. gimám pozo repleto || acervo 
de agua. 

^ 8c té: gumma muchedumbre; mucho || mayor 
parte. 

té: gumma pl. ^ gumam cabellera, pelo. 

gamam pl. fté: gamám/ gimám / gumám colmo, 
excedente || abundancia, multitud, 
p^* gamám reposo, reposición, descanso, acopio 
de fuerzas. 

gamim pl. ité:\ ’agimma ’ exuberante, luju- 
riante. 

gamám colmado, repleto de agua, 
p^ gammám & gammán desbordante, rebo- 
sante. 

3^ gummániyy & mugammam cabelludo, me- 

lenudo. 

2 „ * 2 

’agamm f. s-ur gammá’ descornado || des- 
guarnecido, inerme; desalmenado || repleto 
|| entrado en carnes || liso. 
pU istigmám concentración, recogimiento, 
devoción, reposo. 

tagmim estilo de pelo corto, peinado á la 
garconne. 

magamm punto de origen/retorno. 

~ & pZ: gamam pecho. 

3^ gami' (a) ^ gama’ enojarse, irritarse 
contra. 

tagamma ’ 3 envolverse en || reunirse. 

^ gama ' 8c ité: gama persona, individuo. 

N jtó gumbá \ gumbágiyy O & 


E 3 j>3r gambari 8c gammari gamba; cama- 
rón. 

(**3* gamgam gamgama 8c tagamgam 

balbucir, tartajear || hablar ininteligiblemen- 
te. 

tagamgam desistir de, cejar. 
gumguma pl. gamágim cráneo, cala- 

vera || cuenco, copa de madera || pozo en 
suelo salino. 

gumgumiyy craneal, craneano. 

^ í am h (a) gamb ^té: gimáb £ gumáb 
desbocarse, tascar el freno || o ser recalci- 
trante/indómito/reacio a || ser caprichoso 
/antojadizo/veleidoso/resabiado || abando- 
nar al marido. 

gimáb 8c ^j2: gumáb terquedad, obstinación 
|| capricho, veleidad; resabio. 

gamáb 8c gámib recalcitrante, repro- 

pio, indómito, reacio || veleidoso, antoja- 
dizo; terco, obstinado. 

^té: gumrnáh pl. ^té: gimáb gamámih 

flecha rota || rota, fugitivos derrotados. 

gamab (u) c* gamb ensoberbecerse, 
engreírse. 

gdmab d rivalizar en méritos. 
gámib pl. gummah 8c gamáb 8c 
gimib engreído, orgulloso. 

¿amad (u) ^ gamd ¿jZ: gumád congelarse, 
helarse; solidificarse || espesarse, condensar- 
se; coagularse || endurecerse, ponerse/vol- 
verse rígido/tieso || anquilosarse, paralizar- 
se; estancarse || ser o hacerse apático/indo- 
lente/indiferente O ser avaro. 

ser insensible, no tener lágrimas. 
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^ gammad & ’agmad congelar, helar; coagu- 
lar, solidificar, espesar, condensar || endure- 
cer; envarar, volver rígido/tieso || paralizar; 
estancar. 

J agmad ser avaro || entrar en ¿r || for- 
zar, imponer. 

tagammad & inga?md ^ 1, 2, 3. 

gamd & $ y gumüd congelación, solidifica- 
ción, condensación, coagulación O y 
punto de congelación. 
gamd/ gamad hielo. 

~ & ^ gumd/ gumud peñasco, risco. 

gamád pl. gumud terreno/ suelo (firme) || 
seco, sin lluvia || lento || avaro. 

2 

¿U- gamád pl. ^ gámid pl. ^yr 

gawámid mineral, cuerpo inorgánico // sólido; 
materia inerte || neutro [gr]. 
gamüd insensible, incapaz de llorar. 
gumüd solidez, rigidez, dureza || inflexibi- 
lidad, intransigencia; inamovibilidad || endu- 
recimiento, anquilosamiento, paralización, 
estancamiento || inercia || apatía, indolencia, 
indiferencia, pasividad. 

ISjZ: gumüda dureza, solidez; firmeza || obsti- 
nación, terquedad. 

gumádá pl. gumadayát gumádá [nom- 

bre de 2 meses del calendario lunar árabe] 
O _ ojo sin lágrimas. 

gámid pl. ~ ^yr gawámid & gamad só- 
lido, duro, recio, firme; rígido, inflexible, 
tieso; inmóvil, inanimado || inerte, inor- 
gánico || impenetrable || árido [estilo) || es- 
peso, condensado || congelado || coagulado, 
solidificado, cuajado || defectivo [gr] || reac- 
cionario, cavernícola, carca O ¿Jl _ avaro. 


¿3' _ que nunca llora. 
ingimád congelación. 

tagmid endurecimiento; consolidación, afi- 
anzamiento, O _ con- 

gelación de créditos /fondos. 
tagammud ^ || coagulación || *=> 

3. 

N *W^ mugammid pl. ^ congelador. 

mutagamtJiid helado, congelado || coagu- 
lado, cuajado || solidificado; rígido || sólido. 

mungamid glacial, ártico O _ océa- 

no glacial. 

* j£? gamar (i) gamr Se gammar & ^ 
} agmar & istagmar reunirse, congre- 

garse para. 

~ o dar brasa a || congregar, reunir. 

gammar sacar el palmito || asar a la brasa || 
congregar || hacerse un moño con la cabe- 
llera, recogerse el pelo detrás. 
y agmar apresurarse || sahumar, incensar, per- 
fumar || preparar un fuego || ser general a, 
abarcar || *=> yy 3. 

tagam?nar acantonarse en, ocupar || incen- 
sarse, sahumarse || agruparse. 

y¿y\ igtamar Se yys^ istagmar incensarse, per- 
fumarse con. 

yya*>\ istagmar asearse tras las necesidades. 

j£* gamr nu. 5 brasa, tizón, ascua O 'y^ ólS" 
_J' ¿y estar sobre ascuas. 
gamra rencor. 

N ~ pl. : ¿¿-y carbunco. 

~ pl. Ol — , jtS* gimár guijarro || (confedera- 
ción, entente, agrupación. 

jUr gamár asamblea, agrupación. 

gamir asamblea || lugar de reunión || moño 


J* ~¿ mr 


182 




O _ noche oscura. 

® gamíra trenza de pelo. 

gu m mar Se gámí/rnu. 5 palmito. 

gamárá ' gamáran / gumáran todos, en 
grupo. 

y>-4 migmar Se migmara pl. 2 y» 14 magámir 

brasero; parrilla || pebetero; incensario. 

N s£ gammari ^ S . 

N gumruk pl. gamárik aduana O 

_J * derechos de aduana. 

N gumrukiyy aduanero; vista de aduanas. 

- j*- gama% (i) gam% correr a zancadas, zan- 
quear || burlarse de. 

a jfc gum%a pl. gama \ yema, brote. 

gammay^ nu. ¿ sicómoro. 

S j & gamella zanqueamiento, carrera a zancadas. 

~ & gamma \ zanqueador; rápido. 

* gamas/ gamas (u) gamas espesarse, 

condensarse, coagularse || secarse; perder la 
lozanía. 

gamts Se gámis seco. 

gamas pl. gawamis búfalo || cara- 

bao, caribú. 

3|C .. _ 

1 — ^ gamast amausta. 

* gamas (i/u) gams raspar, rasurar || 
ordeñar con las puntas de los dedos. 

¿* gammas acariciar, juguetear con; pellizcar || 
apretar cariñosamente. 

j* gams murmullo, son. 

gamis Se gamas pasta depilatoria. 

* gamast ■=> C — . 

& gama * (a) e gam { reunir, juntar; agrupar, 
congregar; recoger, coleccionar || sumar, 
adicionar || ensamblar, montar || componer 
|tip] || compilar, colacionar || contener, en- 


cerrar || poner en plural || simultanear O 
_ comprender, dar una visión de 
conjunto de. ^31 y ^ Ji _ poseer la 
más completa habilidad. 4Jb xJÚp jo _ ence- 
rrar en sus páginas. tener por plu- 
ral (una cierta forma). ¿xUrl se cele- 

bró la plegaria del viernes. 
gamma * recoger, acopiar || coleccionar, acer- 
var || asistir a la plegaria del viernes || N 
montar, ensamblar. 

gama ‘ o cohabitar/copularse con II > 
convenir con, ajustarse a. 

&** ’agma* acordar, convenir unánimemen- 
te, ser unánimes en, coincidir en || decidirse 
a, resolver || unificar, reunir || empapar (el 

. o , , o í * 

suelo) O lj_ ponerse de acuerdo, 

mancomunarse. 

tagamma ‘ Se igtama ‘ reunirse, congre- 

garse || estar reunido. 

£-4 tagamma * apiñarse, agolparse, amontonarse, 
hacinarse, aglomerarse, apelotonarse. 

igtama ‘ alcanzar la pubertad || unirse, jun- 
tarse a/ con || ij estar de acuerdo con. 

istagma { reunir, acopiar, recoger || afluir, 
acudir de consuno || remembrar, recapitular 
o a _ salirle la cosa a pedir de boca. 

_ correr el caballo a todo poder. 

t i > o ^ 

_ hacer acopio de fuerzas. OU jJJw _ 
recoger datos. 

c* gam ‘ pl. gama' muchedumbre, multitud, 

tropel || reunión, unión, colección || suma, 
adición, acopio, cúmulo, acumulación, 
acervo || compilación, colación || compo- 
sición [tip] || montaje, ensamblaje || plural 
O _ recogimiento, concentración. 
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J' ?>- día del Juicio. jAJJí _ reunificación, 
reunión. _ plural sano/regular. 

_ plural facto, irregular/in- 
terno. _Jí colectivo. _ acumu- 
lación de cargos/funciones. 03' _ ^ . 

*r*^? gaviiyya pl. Oí unión, asociación, sociedad, 
junta, centro; corporación || congregación, 
orden || recogimiento (místico) O _ 

Sociedad de Naciones, <b Jr* _ centro/so- 
ciedad de beneficencia. 43ÍO¿> _ círculo de 
amigos, asociación de amistad. _ 

batallón de sanidad. _ cuerpo/ ór- 
gano legislativo. _ asamblea pú- 

blica H general; pleno, sesión plenaria. _ 
cooperativa. OÍ_Jí ^UOÍ corporati- 
vismo. ¿jai* _ liga de los derechos 

del hombre. 

c* giwi integridad (física) || totalidad || preñez 
O jüi/u&i _ puño (cerrado). ¿¿oJí _j a 
puñetazos/ puñadas. 

4*2* gum'a pl. guftia * Oí semana || reunión, 
congregación O Jí Se- 

mana Santa, Pascua. 

~ & **2? gumu'a pl. ^2? ¿urna ‘ Oí : _Jí \iernes 
O _J' f jí Viernes Santo. 

tete? gama' a pl. Oí comunidad, colectividad, 
círculo, grupo, sociedad || cuadrilla, tropel || 
sección fej) O O \¿ter cuadernos de cuentas. 
gamá‘iyy colectivo, comunitario. 

‘O'í-3* gamaiyya colectivismo. 

^te? gima 1 coito, copulación, cópula || totalidad 
|| plural, suma y compendio || de gran capa- 
cidad/cabida. 

& gami "=> tete? || junto, reunido || todo(s), 

. 55 

totalidad O í_ la totalidad, todos. _ c£Íj 


opinión sensata. 

te2? gamía pl. £¿te? gama i reunión, asamblea, 
grupo. 

£-°b>- gami pl. gawami conciso, compen- 

dioso, general, universal, comprensivo, total; 
capaz || recopilación, compilación || mez- 
quita O _ mezquita aljama. _Jí 

9 » jA 

el ciernes. _ jO puchero de gran cabida, y} 
_ la mesa. 

Sí 

~ compilador, recopilador; coleccionista; colec- 
tor || cajista [tip]. 

te*\s>r gámia pl. Oí liga, federación, sociedad || 
comunidad || universidad || grillete, esposas 
O 5 -b^^SÜí _ acumulador. ^^í _ Sociedad 
de Naciones. <o*AL»>^!í _Jl el panislamismo, 
la nación islámica. o^aJí _J' la Liga Arabe; 
el panarabismo, la nación árabe. _ uni- 
versidad popular (= laboral). oLjí jO _ co- 
munidad judía/israelita. Jí e l Eclesiastés. 

¿ámiiyy universitario, estudiantil || acadé- 
mico. 

N ^13* gamma * montador || cajista [tip] O _ 
^b acumulador: 

£te? gamma agregádo, conglomerado, conjunto 

|| total, suma || importe. 

2 * 2 

' agma ‘ pl. ój f. gavia pl. c* g urna ‘ 

todo, entero O en su totalidad. 

£te?\ } igmá ‘ unanimidad, consenso, coincidencia 
de pareceres; acuerdo, resolución unánime. 

'igmaiyy unánime; colectivo, general || 
totalitario. 

^Ui?-í igtima pl. Oí reunión, asamblea, junta || 
conjunción [ast] || constelación || confluen- 
cia || vida social, trato, convivencia || coin- 
cidencia O _ encrucijada. _Jí & 
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sociología. 

igtimaiyy social || sociológico || socia- 
lista O justicia social. 5_J' *4¿l la 

sociedad humana. 4Íl4-l estado civil, si- 

tuación familiar. 

igtimaiyy a socialismo. 

N tagmi' montaje, ensamblaje. 

tagamma ' pl. OI reunión; aglomeración; 
concentración; afluencia; apelotonamiento, 
hacinamiento || aglutinación. 

magma ' pl. maga mi' lugar de reunión, 

asamblea; confluencia || concilio, sínodo || 
academia || colegio (de dignatarios) O _ 
academia. ^ _ concilio ecumé- 
nico. jI^i/^UaJi todo el corazón/la 

vista. 

magma'iyy académico || conciliar. 

¥>£ magma' reunido || total(idad) || suma || 
conjunto, sistema || red O . longitud 

total. Olá^kJl _ red de carreteras. _J' 
el sistema nervioso. ajuste, 

composición [tip]. 

¿s* magma' a pl. Ol magami' colección, 

antología, compilación || grupo, serie, blo- 
que || set [dep] || colectividad, conjunto, 
complejo, sistema || boletín || batería O _j! 
el sistema solar. aIp-Iw? _ sindicato. 
J> la Comunidad Europea. 
magammi ' colector. 

4**^ magáma'atan semanalmente. 

magmi' & magma ' acordado por 
unanimidad, de consenso general. 

magtama' pl. Ol sociedad (humana) || co- 
munidad, colectividad || lugar de reunión, 
punto de encuentro. 


mugtami' púber, adulto || ágil, ligero || en la 
plenitud de sus fuerza. 

N gámakiyya pl. Ol & gaivmak pl. 

“dJLal^r gawá??jik salario, paga, emolumen- 
tos. 

* J-£* gamal (u) J-£* gaml reunir, comprender. 

~ (u) & gammal & ’agmal & J^r' 

igtamal fundir, derretir. 

J*3* gamal (u) J ' & gama/ ser hermoso/bello/gua- 
po || j ser decente/decoroso/propio/conve- 
niente para; parecer bien, gustar a. 

J¿* gammal embellecer, hermosear || retener, 
demorar el licénciamiento. 

gámal o halagar, obsequiar, hacer cumpli- 
dos a; tratar con cortesía/amabilidad //de- 
coro. 

ó*' } agmal totalizar, sumar, reunir, compendiar, 
sintetizar, resumir || llevar, tratar hábilmen- 
te, hacer a las mil maravillas /estupen- 
damente || J guardar compos tura/ decoro 
/ moderación en || tener muchos camellos. 

J^ tagammal embellecerse, hermosearse 
mostrar entereza || guardar las convenien- 
cias/ el decoro || comer manteca. 

y* tagámal tratarse con halago, hacerse cor- 
tesías/ cumplidos, cumplimentarse. 

istagmal hacerse adulto (el camello) || 
considerar hermoso //apropiado. 
gaml/ gama/ & J¿* gammal & gamála 

maroma, cabo, driza. 

4l£* gamla pl. J-£* gamal total (idad), suma || 

multitud, muchedumbre, grupo || oración 

[gr] ; frase O en total, en bruto, por junto. 

* * ( 

¿J^lj _ de una vez. _ entre. _ la 

esencia. /¡'l Jjáii _ para ahorrar palabras. 
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JWJ en resumen, en resumidas cuentas. 
Jl j*~>> precio al por mayor, ú- - ' _ ora- 
ción nominal. 0*2 _ oración verbal. _ 
4 jjL oración declarativa. _ 

frase exclamativa, no enunciativa. O^j^ _ 
oración condicional. 0 ¿\ _ oración in- 
cidental, inciso, paréntesis. 0^ _ oración 
predicativa/ circunstancial. 
guml grupo, tropel. 

J-S* gamal pl. gima/ ’agmdl guml *3^ 
gamála/ gímala / gumala gamdldt 2 J^ 

gama’il camello <0 _ camello de Bac- 

triana. _ camaleón. 5 -Ü.l _ pelícano. 

yús? Jll3' toda la noche. 
gamd! belleza, hermosura, lindura || elegan- 
cia, decoro, conveniencia O _J' 
estética. ó' dUU¿r guárdate de. 
gamdliyy estético. 

gamil f . 5 gamla el. ’agmal her- 

moso, bello, bonito; guapo; lindo || favor, 
servicio, gracia || manteca O 

3t & 3b 0\ yS*\ gratitud. Ji jÍsj 

ingratitud. _Jl jZ'ú ingrato. ^ guar- 
dar gratitud a. 
gamil rebaño de camellos. 

J gummal numeración alfabética. 
gammal pl. üj camellero. 

J\^ ¿////////¿//hermosísimo, bellísimo. 

Jl3r¡ \ igmdl síntesis, sumario, resumen, compen- 
dio O <j & L_ & _Jl ¿r y. en resumen, 
básicamente. en términos gene- 

rales, a fin de cuentas. 

’igmaliyy sumario, sintético, resumido; si- 
nóptico, de conjunto; general, colectivo O 
q_ o visión de conjunto, sinopsis. _ jijü 


informe general. multa colectiva. 

tagmil embellecimiento, hermoseamiento || 
cosmética O _3l cirugía estética. •bgka 
_J' instituto de belleza. 

tagammul esplendor, brillo, pompa || deco- 
ro, dignidad, ejemplaridad, urbanidad. 

mugamala pl. Ol cortesía, cumplido, hala- 
go, lisonja || amabilidad, urbanidad, finura, 
comedimiento O _J' etiqueta social. 

mugmal ^ JuJr¡ || generalidad, exposición 
de conjunto || resumido, sintetizado O _3b 
al por mayor. 
mugmil mayorista. 

N OjkS: gamalün tejado a vertientes || buhardilla 
|| coronación. 

* ú\j£ gumán nu. 5 perla. 

* gamhar 3 gamhara reunir, recoger || 
levantar un túmulo || llevarse lo mejor o la 
mayor parte O O* _ darle la noticia 
ocultando lo más interesante. 

~ tagamhar reunirse, agruparse. 

gamhara reunión, asamblea || masa, tropel 
|| muchedumbre || colección; colación <C> _ 
el gran público. 

gumhür pl. gamáhir público || masa, 

muchedumbre || vulgo, populacho || montí- 
culo de arena || mayoría, mejor parte O 
0~¿> psicología de masas. 
gumhuriyy republicano || populista || po- 
pular || vulgar || embriagador. 
gwjjhüriyy a pl. O i república. 
jA\& gamdhiriyy multitudinario. 

áj gamdhiriyy a : _J' Libia. 

tagamhur asamblea, grupo, mitin; corro. 

* ^ gama (i) ^ gamy afluir, juntarse. 
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tagarnina agruparse, reunirse. 

^ gamanl guman protuberancia, redondez || roca 
enhiesta/ saliente || tumor || movimiento 
(del feto). 

í.12^ gima I guiña Se gama a figura, volumen, 
cuerpo. 

¿f 7 ¿ ann ( u ) & ann gunün cubrir, en- 
volver, ocultar; desplegarse sobre || d/ 
volver loco. 

~ (u) ¿fr gann úy¿r gunün ganan ser os- 
curo/ sombrío /tenebroso. 

~ (i) ¿fr gann ocultarse, estar oculto (el feto). 
gunn ¿fr gann gunün volverse loco, 

perder el juicio || ser poseído || florecer, 
exuberar || ¿ zumbar, revolotear en torno. 
gannan Se ¿yr' ’agann enloquecer, trastornar. 

J agamí Se igtann ocultar, sepultar. 

~ Se ¿rT gunn ocultársele, quedar oculto a, 
escapar, pasar desapercibido a. 

& tagannan Se istagann enloquecer, des- 

variar; perder el seso, estar demente. 
tagánn hacerse el loco, fingir demencia. 

¿fcd igtann Se ustuginn estar oculto. 

istagann llamar a júbilo || rebosar de ale- 
gría, jubilar, exultar || tener por loco, con- 
siderar demente. 

ganna pl. O i 9 ¿L ^ ginün Se ginán pl. 
4^r' 'aginna Se gunayna pl. Oi } 
ganain jardín; huerto || paraíso. 

¿fr ginn t. 5 pl. ó gunün Se ginniyy f. 5 
genio; demonio || velo; tiniebla || flor || ma- 
yoría. 

ginniyy referente a genios; feérico; aduen- 
dado || maravilloso. 
ginniyya genio hembra || hada; ondina. 


ginn a locura, demencia, enajenamiento 
(mental); posesión || flor de la edad. 
gunna protección, cobertura. 

~ pl. y^r gunan Se y£ migann miganna pl. 
2 * 

magünn Se gunün Se gunün a 

escudo || armadura O <-~Í3 desemba- 
razarse de reparos, dejarse de escrúpulos. 
ganna pl. 'agnün corazón; entrañas || 

noche; tinieblas || velo || gineceo. 

ganin pl. 4^-1 ’ aginna 'agnun feto, em- 

brión, germen || tumba || sepultado || ocul- 
to. 


óy^r gunün oscuridad, tiniebla. 

~ Se gunun locura, demencia, enajenación 
mental; posesión || frenesí; furia, vesania || 
éxtasis, arrobamiento, arrebato O ^ y^r ¿fr 
tener un arrebato. 

gununiyy loco, descabellado, demencial || 
frenético, vesánico. 


ju^» gannün Se ganainiyy jardinero, 
ób- gann genios. 


maganna locura || país de genios/hadas || 
escondrijo. 

m agnün pl. magünin loco, demente, 

enajenado; lunático; poseso || maniático. 

gatn (a) gana ' tener la espalda encor- 

vada/ arqueada, ser cargado de espaldas. 


ú*- gana ' (a) gunu Se ’agna’ Se bbr güna' 

Se tagüna' Se ¿gtana’ encongarse, 

inclinarse sobre; reclinarse sobre; proteger 

con el cuerpo. 

2 * - 2 - 

'agna' í. gan 'a giboso, encongado, jo- 

robado, cargado de espaldas. 

ganab (u) ganb o alejar, apartar || 
alcanzar /herir el costado. 
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~ (u) ganb magnab llevar arrimado, 

conducir al costado. 

~ (u) y y*r gunüb soplar del sur. 

~ (u) & ganib (a) v r -^r gonab J,! desvivir- 
se/inquietarse por, mostrar solicitud/ des- 
velo por. 

~ (a/i/u) ganaba & istagnab estar 

impuro por una polución. 

gunib tener dolor de costado || sufrir una 
pleuresía. 

~ & ’agnab & ’ugnib tener viento sur. 

gannab & fagan nab & tagánab & 

igtanab evitar, esquivar, evadir, rehuir, 
soslayar, mantener a distancia. 

gannab hacer evitar/ eludir, apartar de, sus- 
traer a. 

gánab * dar el costado a; ir o estar al cos- 
tado de || dar de lado, evitar. 

’agnab alejar, apartar, apartarse, alejarse || 
ser extranjero || apartarse de. 

ganb pl. yy?r * gunüb J agnáb lado, 

< * 

costado, flanco || vertiente O _ junto a. L_ 
_J/J¡ lado a lado. _ ^ de lado, a un lado. 
o_ J en sí. su contenido. v^><¿ 

t=í> v-^Uír . 

4~r ganba/ ganaba pl. vid — lado, parte || aparta- 
miento, aislamiento O sJúH\ las 

fosas nasales. _J' rebosante, lleno hasta 
los topes, de bote en bote. 
ganba pl. gunab arbusto, matorral. 
ganbiyy lateral. 

N ganbiyy a pl. vid 5 ganábiyy puñal. 

v-^¿r ganab cojera, claudicación. 

gunub forastero || recalcitrante, repropio || 
impuro por una polución. 


V— ^ ganib & ’agnab forastero || apartado, 

aislado. 

ganaba lo que se evita. 

ganáb pl. ’agniba patio, atrio, exten- 
sión || lado, parte || vecindad O _ 

Excelentísimo Señor. & Usía, Vuestra 
Excelencia. 

h\^r ganaba impureza ritual. 
y\^r gináb brida, cabestro, 
v y\^r gunab pleuresía. 

y yr ganüb pl. gana ib sur, mediodía || 

viento sur, ábrego. 

ganib f. ¿ mugan nab & v^ y£ magnüb 

• llevado de la brida; manso, que se deja llevar 
del cabestro. 

[yy^r ganübiyy pl. ój meridional, sureño O _ 

- 

W 2 \ Sudáfrica. 

v-Jb- ganib pl. ^ s^J ' y gawánib ^ ^-yr || parte || 
detalle || cierta cantidad; cierto número O 

¿y por su parte. a su dirección, 

* 

destinado a él. _jJ fuera de. a un lado. 
_ J al lado de, en comparación con. 

¿y gran (cantidad) de. temerle. dJl» 

_h bienes de la Corona. _ el fisco, 

hacienda. _Jl ¿y apacible, afable, de buen 
trato. _J' afabilidad, apacibilidad, man- 
sedumbre. _Jl agradable, amable. }ijy 
_Jl recio, poderoso. ^ J&Á*" mostrarse 
condescendiente con. 

E y&r gannábiyya pl. represa o canal lateral; 

vía secundaria || circulación de una esclusa. 
y\js>r gunnáb acompañante. 

’agnabiyy & v r -^r' ’agnab pl. ój , v-Jb"' 
’agánib extranjero O v-Jb-'S' A3^3 legión 
extranjera. v-Jb-Sl' xenofobia. 
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igtináb & tagannub & tagánub 

estación, evasión. 
magnab mucho, abundante. 
mignab velo || escudo. 
mugannaba ala, flanco. 

* gunbud & gunbud nu. 5 flor de gra- 
nada. 

gunbuda pl. ganábid montículo, alto- 

zano || cúpula. 

N gunba^ gimnasia || atletismo. 

N l> gunba^yy gimnástico || atlético || gim- 
nasta. 

N ganbün & ó jJb- gánbün jamón. 

tagannat atribuirse una falsa etnia ll 
tener afecto a || posarse con las alas desple- 
gadas. 

gint linaje, raza, extracción. 
gintjjy hierro de calidad || espada || cota de 
mallas. 

* ganah (a) ^ gunüh llegar, sobrevenir || 

<i! inclinarse a || encallar, varar || a 

alcanzar en el ala ll desviarse. 

gannah dar alas || inculpar. 

’agnah & igtanah Se istagnah 

inclinarse a. 

~ & istagnah inclinar. 

~ hacer varar, embarrancar. 

tagannah Se igtanah inclinarse, ladearse 
|| prosternarse. 
ginh parte, lado. 

~ & ¿////Z? parte de la noche || tiniebla O ju 

entre sueños. 

gunha pl. gunah fechoría, delito, tras- 
gresión. 

ganáh pl. ’agniha ala || 


lado || flanco || pabellón || protección O 
ySh _ js. a través de las ondas/del éter, 
ylkh J dispersarse. J 

atender a sus asuntos. 
gunah O || pecado || parte. 

ganüh inclinado. 
gunüh inclinación, tendencia. 

N gunayyih pl. Ol alerón. 

jjbr gánih pl. jül yrgawánih lado, costado, flan- 
co. 

gániha pl. gawánih O || [pl] pe- 

cho. 

e* mugannah alado, alígero || flanqueado. 

^ gannad alistar, enrolar, movilizar, reclutar, 
hacer una leva. 

tagannad alistarse, enrolarse || ser moraliza- 
do/ reclutado /llamado a filas. 

-O" gund pl. gunüd 'agnád tropa, mi- 

licia, ejército; mesnada O ¿rite _ ejército 
de salvación. 

sS^r gundiyy pl. gunüd -O- gund soldado 
O _ recluta. 

gundiyya Se tagannud milicia || servicio 
militar. 

-O- ganad terreno rocoso/ pedregoso || gres. 

tagnid enrolamiento, alistamiento, leva, re- 
cluta(miento); moralización. 
mugannad recluta. 

* gundub / gundab / gindab pl. ganá- 

dib saltamontes. 

N j-O- gandar retintar, repasar lo borroso || ca- 
landrar, prensar (la ropa). 

N 5 gandara prensa || rotativa. 

N g indar pl. ganádira guardia de 

corps. 
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N gandáriyy portaestandarte || corneta 

(m). 

N gandarma gendarmería. 

N gandarmiyy gendarme. 

* gundu'a pl. ganádi* burbuja || 

desgracia. 

N gandufli ostra(s). 

* ganda! derribar, abatir. 

ganda l pl. 2 ganádil roca, peñasco |¡ 
catarata. 

N Jj^r gandul pl. Oí , 2 JjOO- ganadil góndola. 

N Jl y*r ginirál & J ' y~r ginirál general [ej]. 

* jf^- gana ^ (i) jf^" ocultar, cubrir. 

Jr^r ¿/////^ ser colocado en parihuelas. 

ganna\ poner en parihuelas || echar el res- 
ponso. 

o jU^- ganaba/ ginaya pl. fd gana i % féretro; pa- 
rihuelas, angarillas || cadáver || cortejo fúne- 
bre, entierro. 

\S ganai^tyy fúnebre. 

j gannd % pl. 2 gannáni\ exequias, honras 
fúnebres; entierro. 

N gan^ar cubrirse de cardenillo || enea- * 

denar. 

N jij^r ginyir pl. 2 y) L*- gandir cadena; oruga || 
[medida de longitud = 17,75 ó 20 m.]. 

N jjd mugan^ar dotado de cadenas. 

mugan^ara pl. Oí oruga; tanque. 

* ganas (u) gans madurar completa- 

mente y por igual (el dátil). 
gañís (a) ganas congelarse. 
gannas asimilar || naturalizar || clasificar || 
igualar, homogeneizar || nacionalizar. 

ganas 6 asemejar; ser afín/ parecido /seme- 
jante a, ser homogéneo con || ser asonante. 


tagannas nacionalizarse, namralizarse || asi- 
milarse. 

tagánas ser homogéneo/ congruente/ afín. 
gins pl. ’agnás género; especie; ca- 

tegoría, clase || sexo || raza, etnia || naciona- 
lidad || linaje, casta O _J' ^ colectivo ge- 
nérico [gr]. Is _J' el género humano. 
^Ül/uúlaUl _J' el sexo bello. - J * el 

sexo fuerte. 

s ginsiyy sexual || étnico, racial || genérico, 
colectivo || nacional O _ asexual, ase- 
xuado. 

ginsiyya nacionalidad, ciudadanía. 
ginás & tagnis aliteración. 

gañís afín, semejante || asonante || castizo. 

N ys>r gunüsa sexualidad. 

tagnis & tagannus nacionalización, na- 
turalización. 

tagánus & ginás & mugánasa ho- 

mogeneidad, similitud, semejanza. 

N tagánusiyy : _ homeopatía. 

mugánis semejante, afín, paralelo. 
mutagánis homogéneo O Ji¿Ul _ homó- 
nimo [ling]. 

* J^r ganas (i) J^r gans ser estéril. 

* gannas huir de miedo, despavorirse O _ 
¿ j~a j abrir los ojos de pánico. 

* u^r ganaf (i) gunüf & ganif (a) 

ganaf ¿£ apartarse/ desviarse de. 

~ & ’agnaf : J testar de manera 

injusta. 

d^r ganaf proclividad; injusticia || deformación. 

d*r ganif & d^:^ ’agnaf f. ganfá’pl. 

gunf descarriado, extrañado; injusto || en- 
corvado. 
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mignaf prevaricador. 

N ginfás & gunfays lienzo, caña- 

mazo, arpillera, jerga. 

¡je „ 

ganaq (i) ganq & jb- gannaq ca- 
tapultar, lanzar con catapulta. 
manganiq pl. OI , 2 ¿¡\¿ 

magániq 

magániq catapulta, balista, almajaneque. 

N ¿Lr gunk pl. ¿3 _p- gunük címbalo, arpa || 
junco [mar]. 

gunkáyy pl. a cimbalero, cimbalista; arpista. 
N ganñ Génova. 

g an ¿ (i) gany ganan & taganná 
& igtaná coger, recolectar, recoger || 

atraerse, granjearse. 

~ (i) gináya cometer, perpetrar; perju- 
dicar, ser funesto a. 

gana & S>5 Í¿ 1 taganná inculpar/ acusar fal- 

samente. 

ágná fructificar; tener frutos en sazón. 
ganan & ól^r ganáh pl. s-U^Í ágna' 1 ágnin 
& magnan pl. magánin recolección; 
zafra || fruto recogido O _ madroño. 
gináya pl. Oí crimen, delito. 
ginaiyy criminal; penal O _ d yÚ ley pe- 
nal; código penal. 

1$* ¿ an W> & magniyy pl. 2 jb£ magánin (re)- 

cogido, recolectado; fresco. 

'K^rganiyya ■=> 4jL* || capa de seda. 

2 . . 

Ob- gamn pl. «Lsr gunáh ’agná’ gunnáh 
1. « pl. 0\yr gawánin recolector, cogedor || 
criminal, delincuente, culpable. 

2 * r 

¿T" taganmn cargo, imputación, incriminación, 
inculpación, acusación || proceder ordinario. 
magniyy : <ÜP ofendido, víctima. 

N ganif Ginebra. 


gunayh pl. Ol libra, guinea. 
gabbad/ gibbid pl. gabáhida crítico 

hábil; sabio; hombre agudo. 
gahgah i ahuyentar a gritos. 
tagahgab ¿P desistir, apartarse/abstenerse 
de. 

mugahgib el león. 

¿abad (a) gabd <J esforzarse en, apli- 
carse a || ¿ probar, someter a prueba || o des- 
natar completamente. 

~ & ’aghad extenuar, fatigar, agobiar, ren- 

dir || apetecerle, tener gana de comer. 
gabid (a) gabad ser duro/penoso. 
gábad J a luchar contra por, militar, com- 
batir || guerrear por el Islam || esforzarse, 
hacer lo posible, batallar por. 

*4^' agbad aparecer, ser patente, verse || a de- 
rrochar, disipar || <j dedicarse a, empeñar- 
se/esforzarse en || i ser posible/dable a || 
encarnizarse contra O J W - 
calentarse los cascos en. 
tagábad & -4'^"' igtabad ¿ esforzarse en. 
igtabad elaborar un dictamen mediante el 
estudio de fuentes jurídicas. 

istagbad & *4^' ’ agbad ponderar, consi- 
derar, sopesar; cavilar. 

■4^ gabd pl. ¿y&r gubüd esfuerzo, desvelo, fatiga 
|| capacidad, poder, potencia || tensión [el] || 
celo, aplicación, empeño O 

Jjb-/ hacer lo posible, no es- 
catimar esfuerzo. _ esfuerzo ím- 

probo. Jb- _ alta tensión. a_ - agotar 
sus esfuerzos. 

guh(i ■=> 1, 2, 3 O _ hasta el má- 

ximo/límite de. ÁSÜaJl en la medida de lo 
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posible. . • • £_¡ <S_ hasta donde alcancen 
mis/ tus... fuerzas. 

¿4r gahád pl. 4*- gubud suelo duro y estéril. 

¿4?- gibad Se mugábada guerra por el Islam 

|| lucha. 

gibádiyy militar, bélico. 
gibádiyya servicio militar. 

-4** gahid procurado, buscado. 

gubádá Se c£4$*" guhaydá límite, extremo 
(del esfuerzo o capacidad). 

¡ ’ighád agotamiento, extenuación O _ 
neurastenia. 

¿4^' igtibád esfuerzo, desvelo, fatiga, celo, em- 
peño, aplicación, diligencia || elaboración de 
un dictamen por estudio de fuentes || ar- 
bitrio, iniciativa. 

¿ 4 ^ magbud *=$ 4 *- 1, 2, 3, 4. 

mugáhid pl. ¿j combatiente por el Islam || 
militante, campeón || sargento primero. 

■4* mughid agotador, arduo, ímprobo. 

4rf mugtahid pl. ój aplicado, diligente; celoso, 
esforzado || jurista que practica el ¿4^' • 

* 4 *- gabar (a) 4 *- gabr j4r gibar 5 4 *- ¿abra 
Jo declarar, publicar, divulgar, proclamar; 
pregonar, vocear || alzar la voz || ver cara a 
cara || impresionarse con la majestad o el 
número de; deslumbrar, ofuscar || reconocer 
un país || ser o hacerse público, divulgarse, 
proclamarse, salir a relucir. 

4*- gabir (a) 4*- gabar ser o estar deslumbrado 
/ofuscado || ser nictálope. 

4*- ¿ahur (u) ®j4^ ¿abara ser claro /audible 
/bien timbrado. 

4 I*- gabar 3 4 ^ mugáhara j 4 ^ gibar i / ® decla- 
rar/manifestar abiertamente a || sobrepujar. 


~ & 4*-' 'agbar : 3*1 yüb leer en voz alta. 

4*"' agbar ^ 4*- 1. 

44 tagábar aparecer, salir a la luz || \ aparentar. 

4^*-' igtabar considerar impresionante o nume- 
roso || ver abiertamente || limpiar, sanear || 
deslumbrar. 

4*- gabr Se ¿4*- gabra Se j4 * ¿}bár notoriedad, 
publicidad, ostensión O L_ ostensiblemen- 
te, públicamente, a ojos vistas || cara a cara. 

Ifj&r gabriyy público, ostensible. 

4*” gabr sonoridad; tensión [fon] || eminencia. 

4*- gubr Se ¿abira aspecto, presencia, 

exterior || buena presencia. 

3j4*" ¿abara Se ®j4*" guhúra apostura, buena 
presencia || sonoridad vocal. 

j4*- gabir Se 4*" gabir sonoro, alto, bien tim- 
brado; agudo. 

j4?- gabir pl. 2 «-' 4 *- gubara impresionante, ma- 
jestuoso || apuesto, gallardo || decente; pu- 
ro. 

j4*- gabir Se j4*- ¿¿ 7 /wr de voz clara, sonoro de 
voz || barítono || violonchelo. 

ls j4*" ¿ahwariyy elevado, agudo, atenorado. 

2 < 2 

4*-' 'agbar i. ¿abrá' pl ¿ubr j4*" 

II || nictálope || apuesto, garrido O 
*'4*“ suelo pelado. 

mighar Se j4^ migbár vocinglero, que habla 
alto. 

N 4^ mighar Se 4^ mughir pl. ~ 4 ^ magáhir 
microscopio. 

N C^4^ mighariyy microscópico. 

N j4¿ mighar altavoz, altoparlante. 

j4£ maghür sonoro; tenso [fon] || público. 

3 4 ^ mugáhara franqueza, sinceridad. 

* g aba 1 ( a ) ¿ ah Z & ’ a ¿ ha Z 


-¿h 


192 


t \&-gbl 


rematar, dar el golpe de gracia || arruinar. 

j&r gahha^i « equipar, dotar, proveer de, armar, 
aderezar, arreglar, preparar, disponer, dejar 
listo || organizar, establecer || dar el ajuar || 
preparar las exequias. 

}& tagahha % equiparse, proveerse, surtirse, per- 
trecharse, abastecerse. 

~ & 3^' prepararse/aprestarse a; estar 

preparado /listo para. 

3^ gihásjgabá. i pl. o ’aghi^a OI > a gbi- 
%át equipo; ajuar || aparato, dispositivo || 
pertrecho; utensilio, apero; provisión || 
arreglo, aderezo; recado || sistema || órgano 
O _ receptor. _ 

J transmisor, _ sistema ner- 
vioso. _ aparato digestivo. _ e- 

quipo perforador. _ sistema perió- 

dico. _ organización secreta, 
té'ynzA equipo móvil. o j^\ insta- 
laciones portuarias. medios de 

transporte. 

T&r g“hi\ & mughi % rápido, pronto. 

JAb- gáhii listo, preparado, presto, a punto O 
ropa confeccionada, confecciones. 
_ Oj casa prefabricada. 

3^! ^^neutralización; destrucción. 

ta ¿h*X provisión, abastecimiento, apresto || 
pl. OI preparativos. 
js& taglñvjyy preparatorio. 

mugahha \ i dotado/provisto de, equipado 
con. 

mugahhi % : armador. 

gahas/gahis (a) ¿ahí J> _&r guhüs 

'■*' ‘ gahasán & ’aghas correr en 

llanto a. 


jHr? ¿ a bis (a) gahasán ¿* huir, escapar 

de. 

’aghas apurar, meter prisa O _ 

tener las lágrimas en los ojos || prorrumpir 
en llanto. 

gahsa lágrima; llanto, sollozo. 

~ & 40Ab- gáhisa muchedumbre. 

gfhüs trotamundos. 

* gahad (a) gahd vencer. 

~ ' ’aghad o expulsar, repeler, alejar 

de. 

JaA\¿r gahad o adelantarse a, cortar el camino a. 

jA^sr-\ ’aghad abonar. 

gihd & j£-&r gahid & mughad aborto 

[feto]. 

gaháda & guhüda sagacidad, pers- 

picacia, agudeza. 

gáhid sagaz, perspicaz, agudo. 

’ighád aborto; mal parto. 

mughid abortivo || que aborta. 

* gahil (a) gahl gahála ignorar 
|| ser ignorante || ser necio /insensato //des- 
considerado ll > mostrar su ignorancia en. 

J&r gahhal acusar de ignorancia. 

gáhal d ignorar a, no demostrar aprecio de. 
tagáhal aparentar/ fingir ignorancia, ignorar 
intencionadamente. 

istaghal tener por ignorante || tener en 
poco || sacudir. 

gahl & gah la & gahála ignorancia, 

desconocimiento || necedad, estupidez, idio- 
tez, tontería. 

g a hñl pl. ty&r guhalá ’ ignaro, zote, igno- 
ramus. 

J^b- gáhil pl. J^pr guhhal J guhhál 
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guhala gabala ignorante; insensato, ne- 

cio. 

gáhiliyya ignorancia espiritual de la mode- 
ración || periodo preislámico de Arabia. 
gáhiliyy preislámico. 

taghil embrutecimiento O _J' 4*>L**> oscu- 
rantismo. 

tagáhul ignorancia (pretendida), desenten- 
dimiento || mayéudca. 
maghal pl. magábil desierto sin jalones 

|| región ignota O ^ magábil ignorancia. 
migbal & migbala & gay bal & 

gay bala badila, paleta. 
magbala causa de ignorancia o necedad. 
magbül pl. magábil desconocido || 

anónimo O _ anónimo. _Jl (¿*-^) & 
voz pasiva/no agendva [gr]. 
magbüliyya anonimidad, anonimato. 

* gahum (u) te\y gaháma gubüma ser 

adusto/ sombrío/hosco/huraño. 

gahim (a) py gabam & yfrf- tagabbam V a 
poner mala cara, torcer el gesto a, ensom- 
brecer el rostro a; ver mal, mirar mal. 
py\ ’agham anublarse, cerrarse, encapotarse. 

igtabam entrar en las tinieblas nocturnas. 
py gabm adusto, severo, sombrío, hosco, hura- 
ño. 

<U y gabma/ guhma aniebla más espesa de la 
noche. 

^\y gabam nube seca. 

"^y gabáma & **jy gubüma adustez, hosque- 
dad, severidad. 

^jy gahüm impotente, incapaz, débil. 

* ¿y gaban (a) ¿>yy guhün acercarse, aproxi- 
marse. 


¿y gabn fisonomía basta. 

^ yy (f) gabannam infierno, averno, tártaro. 
'^¿y gahannamiyy infernal. 

^¿¿y gabannamiyya buganvilla. 

* ^¿y gabiy (a) ^¿y giban derrumbarse, desplo- 

marse, venirse al suelo. 

Jy gabbá dilatar, ensanchar. 

^4* gáhá & ^4“ tagábá contender en mé- 
ritos con. 

’agbá ser claro || estar claro/despejado || 
mostrarse avaro con || ser estéril, no dar 
hijos a || tener buen tiempo. 

*}y gabwa colina || tienda descubierta || trasero 
desnudo. 

~ a 4" gáhin ruinoso || abierto || descubierto, pa- 
tente. 

^y'' 1 ’aghá f. gahwa calvo || despejado, 

claro. 

2 

~ & *£ mugbin destechado, descubierto. 

* 'y gawiv pl. ^ y^ ’agwá’ ^ y gima’ aire, at- 

mósfera || tiempo, condiciones meteoro- 
lógicas || ambiente, medio O L_ por vía 
aérea || por telégrafo. _J' correo aéreo. 
*íy /_h OIaJp capas atmosféricas. _ 

tiempo lluvioso. _ interior de la casa. 

y ganw pl. ^ y givua hoya, depresión; cavidad. 
If'y gawmyy atmosférico; aéreo || meteoroló- 
gico O _ presión atmosférica. a _ a jl¿ 

incursión aérea. a _ aeronáutica. 5-4?° 

0 £ 

o_ aeropuerto. a _ observaciones me- 

teorológicas. _ y^ meteorito. 

N ' y gamvan / guunvan [clq] dentro. 

N ‘J,\'y gumvániyyl gannvániyy interior; íntimo. 

N &\y gaiváfa guayaba || guayabo. 

N ¿\y guwályA. Ol saco. 
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* gáb (u) y y gawb tagwáb & 

igtáb atravesar, recorrer || perforar, traspasar 
|| cortar de lado a lado. 

~ (u) ^ y gawb & y y gawwab poner/ hacer 
escotaduras || recortar el centro. 

Vjbr gdwab o ^Js> responder/ replicar a sobre || 
corresponder a. 

} agáb 'igába ’igáb 

responder/contestar a sobre || acceder, 
responde favorablemente a, conceder, ceder 
a, complacer || estar en conformidad con, 
responder a O j^j^l producir lo espe- 
rado, responder. 

tagawab responderse, contestarse || reper- 
cutir, resonar; corresponder a, estar en ar- 
monía con, armonizar con || ser favo- 
rable a. 

ingáb desgarrarse, rasgarse || disiparse. 
S^b^-I VÍfáb (ex)cavar || ponerse (una camisa). 

istagdb o¡\ atender a, conceder || cum- 
plir, responder favorablemente a || resonar, 
repercutir || reaccionar || acoger || 3 j corres- 
ponder a con. 

~ & istagwab ^l^n¿-jl istigwdb interpe- 

lar, apostrofar, interrogar, tomar declara- 
ción. 

gdba ^ 4j^I . 

giba modo de responder. 

^ y gawb pl. ^-4 y ' ’agwáb cruce; recorrido; pe- 
netración || blusa, camisa mujeril || hogar, 
fogón || balde. 

~ & y y migwab escudo. 

^ y gawba pl. Ol , '•y y guwab fosa, excavación 
|| orificio, agujero || hueco, intervalo, vacío. 
*r*\y gawdb pl. OI , *¿y\ ’agwiba respuesta, 


contestación, réplica || N pl. Ol carta || 
octava O ^ jo)' _ apódosis [gr]. 

ga ib & Ol?- gaiba pl. \~y\y gawaib no- 
ticia, rumor. 

01 y gawwdb trotamundos, explorador, viajero; 
aventurero. 

’igdba pl. Ol respuesta, contestación. 

~ & <bb*¿0 ’istigdba aceptación, respuesta afir- 
mativa, aprobación, cumplimiento. 
istigdba resonancia || repercusión. 

v-jl^t^»l istigwdb interpelación, interrogatorio || 
entrevista. 

ojl^- tagawub correspondencia, armonía || coin- 
cidencia. 

magüba ^ y y . 

ol^íi migwab lezna, punzón || cuchillo. 

mutagawib correspondiente, armónico, 
coincidente. 

mustagib complaciente, condescendien- 
te, receptivo || resonante. 

* gdh (u) ^y gawb descarriarse, extra- 
ñarse. 

~ (i/ u) ^y gawb gayh giydba & ^b^l 
’agdb & ^b¿r' igtdb aniquilar, devastar, des- 
truir || inundar || invadir. 

ga'iba pl. ^y gawaib desgracia, cala- 
midad, siniestro, devastación; plaga, azote 

O mal año. 

2 f 2 

^y\ ’agwab f. ^ y gawba } pl. ^y güb an- 
cho, vasto, dilatado. 

igdba & ^0^1 igtiydb & y gawba de- 
vastación, aniquilación, destrucción || pér- 
dida de la cosecha. 

* ¿br gdh (i/u) ^y gawb gayb & ^y 
gawwab erosionar los bordes del cauce, soca- 
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var la orilla. 

^y gawwah derribar; arrancar. 

tagawwah ser derribado || cegarse || desmo- 
ronarse || reventar. 

N ¿y güh nu. ® pl- ’agwáh paño. 

& y gawha fosa, hoyo. 

* ¿br gád (u) &¿y gawda/ gü da ser excelnete. 

~ & ¿y gawwad & ¿br' ’agád destacarse como 
corredor (un corcel) || o vencer (en genero- 
sidad). 

- (u) ¿y güd i /> mostrarse generoso /liberal 
con || ceder/dar (generosamente) O _ 
dar la vida. 

~ (u) ¿y gawd ¿jy gu’üd : llorar profusa- 

mente O _ llover copiosamente. 

¿y gid ser regado copiosamente || estar a punto 
de morir || tener sed. di¿UJ ib-í ardo en 
ansias de encontrarte. 

*y gawwad mejorar; hacer excelente || correr || 
guardar las reglas de ortoepía. 

Sjte gáwad & ^ tagáwad rivalizar en libera- 
lidad. 

■Sbr' ’agád & ¿y\ ’agwad hacer con maestría; 
conocer a la perfección; ser versado en || 
producir algo excelente || tener un hijo 
ilustre O pagar en buena moneda || 

matar. 

áy\ ügid *=> ¿y 1. 

$ y tagawwad escoger (lo mejor). 

istagád encontrar excelente || a pedir li- 
beralidades a. 

¿te gád vanidad, futilidad. 
gádiyy azafrán. 

* y g a wd lluvia copiosa. 

&¿y gawda & y guwád & y guwáda sed 


ardiente. 

$ y güd generosidad, liberalidad, largueza. 

**y güda bondad, excelencia, calidad, superio- 
ridad. 

¿\y gawád pl. ¿\y \ ’agwád ’agáwid 

’agáwid * y güd &¿y guwada ^i\$y 
guwada’ el. ^ $y\ ’agwad generoso, liberal. 

~ pl. S\y giyád ■i'rr’r' \ ágyád ’agáwid cor- 

cel, caballo corredor. 

¿y gajyid pl. ^y giyád el. ~ $ y\ ’agwad bueno, 

excelente, superior || notable |ac] O _ 

* 

sobresaliente [ac]. bien. 

¿¿y tagwid ortoepía, reglas para la correcta reci- 
tación coránica tradicional. 
magüd sediento || próximo a morir. 

migwád & ¿y mugid excelente, sobresa- 
liente. 

mugawwid pl. ój almoc-rí, recitador del 
Corán. 

* jbr gár (u) jy gawr- y apartarse /desviarse 
de || ser injusto con; oprimir; tiranizar || 
usurpar. 

~ (u) jy giwar pedir asilo/protección. 

jy gawwar acusar de injusticia- || derribar, de- 
rruir. 

jjbr gáwar mugáwara $y giwar o ser 

vecino de; lindar con || acogerse a una 
institución pía || recibir bajo su protección. 

jbr' ’agár <5jbr¡ ’igára acoger, socorrer, dar asilo; 
apoyar || ¿y salvar/librar de || ¿P alejar, a- 
partar || o guardar. 

tagawwar ser derribado || tenderse, acostarse 
|| caerse, venirse abajo. 

tagáwar & igtawar ser vecinos; colin- 

dar. 
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jbtjuui istagár d/j ja acogerse a, buscar la pro- 
tección de contra, pedir asilo a. 
jbr gdr pl. 0\y ¿zhz// Jrhz giwdr $y\ 
f. 5 pl. 0 1 vecino ¡| patrón, cliente, el 
que da o recibe asilo || cónyuge. 

® y gira & $ y vecindad. 

injusticia, desafuero || tiranía, opresión 
|| injusto, tirano. 

5 j jír £//r¿z pl. guwar hoyo, cavidad. 

JJ* ¿ñriyy rosa de Alejandría || carmesí. 
j\y giivdr & 'igdra patronato, protección, 

clientela, asilo. 

gair pl. &)y gawara/ guwara ¿jb- gara in- 
justo, opresor, tirano, déspota, 
j ^ giwarr lluvia con truenos, 
j mugawvar hueco, cóncavo. 

mugamr vecino, (co) lindante, inmediato || 
ribereño || habitante de los lugares sagrados 
del Islam || estudiante acogido a una insti- 
tución pía. 

mugir patrono, protector. 

mutagduñr colindante, contiguo. 

N ^ jy gawrab poner calzas/ medias H calceti- 
nes a. 

N J* 1 tagawrab ponerse calzas/medias //cal- 
cetines. 

N <~>jy gawrab pl. gawdtrib ¿oj\y 

gawdriba media; calcetín. 

N \y jy gurgiyd Georgia. 

N J yr gñrgiyy georgiano. 

* K (u) jyr ¿atv^ jjjr gu’üz gawá % 

maga \ a/* pasar (por); atravesar || sufrir 
O — hacerse efectiva la venta. ^ _ 
ha picado el anzuelo, ha caído en la 
trampa. 


~ ( u ) ¿\y gawa^ ser permitido/lícito; ser posi- 
ble/concebible || pasar (una moneda), ser 
aceptado. 

jy gawwa^ permitir, declarar lícito, legalizar || 
dar curso, hacer pasar || ejecutar, 
jjbr gáwa^ o pasar de, rebasar, sobrepasar || j£ 
pasar, perdonar; pasar por alto, omitir. 
j\pt\ } agá % hacer/ declarar lícito/ permisible, apro- 
bar, permitir; legalizar, autorizar || dar la li- 
cencia o certificación de suficiencia; acre- 
ditar, homologar || ejecutar, poner en prác- 
tica || pasar, dejar atrás || ® * agraciar, pre- 
miar con O ^ _ completar de su cosecha 
un verso ajeno; interpolar. 
tagamva ^ J dejar pasar, hacer la vista gorda, 
tolerar, aguantar, consentir j Llevar a O _ 
J hacer una plegaria incompleta. J _ 
hablar metafóricamente. _ 

aceptar la moneda. 

tagáwa % í/j pasar, exceder, sobrepasar; 
traspasar II pasar, tolerar, inhibirse ante, 
jb?-! igtd \ o/j pasar (por), atravesar, cruzar || 
irse, marcharse || recorrer || sortear, vencer. 

istagd % ’istiga^a considerar lícito 

/permisible || pedir permiso /licencia/ venia 
/ autorización a. 

gz\a pl. jiPr gi^Jgiya^ orilla, ribera || lado. 
iy É aw Z nu * ® pl- ^ nuez || nogal O _ 

nuez moscada. _ nuez vómica. _ 

I coco, cocotero. _ capullo (de 
seda), y.yp _ piña. 

~ pl. ’agwa^ mitad, centro || mayor parte || 

■=> yy 1. 

gaw%a sorbo, bocanada. 

E oj y gü%a pipa de agua de hechura rústica 
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para fumar hachís. 

$y gawd^ pl. 5 ’agwisyi paso, tránsito || li- 
citud, legitimidad || posibilidad, verosimili- 
tud || permiso, pase || aprobado [ac| || tole- 
rancia O _ pasaporte. jjj-« _ 

salvoconducto. 

jj\?r gd’i% lícito, permitido, permisible || posible, 
verosímil, concebible, imaginable || Candan- 
te, caminante; pasajero. 

~ pl. ^ y\y gawai % ^)y ¿ü%án ó' gt%dn 
jy\ ’agwu^ &jy\ 'agivi^a viga, jácena, dur- 
miente. 

5 gai^a pl. ^ 'f\ y gawai \ premio, galardón, 
recompensa; accésit || viático, provisión || 
aguada || sorbo O dichos o versos 

Cajeros. _ estipendio, beca (escolar). 

2 ^jy oveja negra con manchas blancas 

O _Jl Géminis. 

ojbr; ’¿gá%a permiso, licencia, autorización || 
licenciatura; grado académico || vacación O 
Áw ? y _ permiso por enfermedad. j*U _ 
vacaciones escolares /académicas. _Jb 
ausente por permiso. _ per- 
miso de conducir (vehículos). _ pa- 
tente (exclusiva). _ exequátur. 

jU igtiya % paso, travesía, cruce || recorrido || 
pase, aprobado. 

maga % metáfora, tropo || sentido translaticio, 
expresión figurada || alegoría || corredor, 
pasillo; acceso. 

~ & 5 magaña paso, vía, camino. 

S jt£ magaña puente || tierra de nogales. 

maga^iyy metafórico, figurado, alegórico, 
translaticio. 

muga \ licenciado; acreditado O 


licenciado en ciencias. 
mugz\ patrón, protector; cliente || mtor || 
mandatario || amigo ¡| siervo autorizado a 
comerciar. 

mugdwa^a & tagdwuy paso, cruce || 

descubierto, giro superior al crédito || omi- 
sión, descuido. 

* gas ( u ) j*y g am & igtás registrar, 

revolver, rebuscar || espiar, acechar. 

~ ( u ) y ¿ am gawasdn rondar, mero- 

dear. 

j*\y gawwás merodeador || león. 

2 2 

N y y gawsaq pl. J y gawdsiq y 
gawdsiq palacio || quinta; afilia, chalé. 

* ¿¿s (u) J*y gaws andar toda la noche. 
tagawwas transcurrir en parte || estar avan- 
zado || J adentrarse en. 

J*y gdws pecho || mitad, parte de la noche. 

¿r**y gawsan pl. 2 ¿ y gawdsin ■=> y y 1,2 || 
coraza. 

E *k¿y gawita pl. 2 Jaj \yr gawait perno; clavija; 
espiga. 

* ga* (u) ley gaw% ú^p y gawa^an pavo- 
nearse, andar altivamente || a ■> inquietar a 
con. 

J *y gawwa% enojarse, impacientarse. 

~ & tagawwa £ procurar. 

\ y guwa^ inquietud, impaciencia. 

J o\'y gawwd £ de andares ufanos || displicente || 
grueso || glotón. 

* ( u ) ¿ aw ‘ maga a tener ham- 
bre; estar hambriento || J,j ansiar, anhelar. 

r^y gawa‘ & 'agá { hambrear, hacer pasar 

/ sufrir hambre; privar de víveres. 
tagawwa ‘ pasar hambre. 
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istaga quejarse de hambre. 

^y gü' & maga a pL ^ magduñ ‘ ham- 

bre, necesidad O \*y morir de inani- 
ción. _ hambre canina. X J' 

el hambre es mala consejera, 
jjb- ¿¿¿ /‘ f. 5 pl. guwwa‘ & ^ ó\t- yr gaw'án f. 
J-P gaw'á pl. ¿¿y¿¿‘ hambriento. 

maga* a magma ‘a ¿k & y gam‘a ham- 

bre, carestía. 

* gamifig) ^ y gamaf ser hueco/ cóncavo. 
gtf (u) '¿P gamf ahuecar, vaciar O d_ 
‘bikil» herir en las entrañas. 

^ y gaunvaj ■=> ^br 1 || desentrañar, despan- 
zurrar. 

’agáf cerrar (la puerta) O ^ÜaJb o_ >=> 

c¿b>r 2. 

¿/¿¿/«/w'tf/ahuecarse, vaciarse || ser hueco. 

~ /¿¿¿/penetrar, entrar. 

istagáj & ^ y^>\ istagmaf ser espa- 
cioso/vasto || encontrar hueco /cóncavo. 

^ y gamf pl. 'agmdf hueco, (con)cavidad, 

hoyo || interior; medio, centro || vientre; 
entrañas || hondonada, hoya || norte. 
ó y gamfijy interior, interno || subterráneo, tec- 
tónico || septentrional. 

^ y gamaf concavidad || anchura; amplitud, ca- 
pacidad. 

gaifa pl. ~ Jti\y gamaf penetrante || heri- 
da en las entrañas. 

2 • 2 • 

*¿y\ 'agmafi. $.\3 y gawfa pl. *Jy güf hueco, 
cóncavo || vano, vacío || huero || amplio, 
espacioso, capaz. 

tagmf pl. tagdmf excavación. 

'-¿jé magüf ventrudo, barrigudo. 

■~2 *£ mugamvaf ^ ^ y\ 1,2 || cobarde. 


* J y gamiq (a) ó y gamaq ser boquituerto. 

Sy gammaq reunir, juntar, congregar li > 

vociferar contra, gritar a. 
tagammaq reunirse, congregarse, juntarse. 

ó y gamq pl. &y\ ’agmdq & <&y gamq a pl. ^ 
tropel, muchedumbre || compañía (teatral, 
etc.) || coro || orquesta, banda O 43 jt >-U 

director de orquesta. &y legión de 

honor. 

2 .. 2 - 

ó y ' ’agwaq f. s-Ü y gamq a* pl. 3 y güq boqui- 
tuerto, cuelligrueso. 

2 ... o í 

ó mu gammaq ^ ó y\ 1. 

* Jbr gal (u) y gaml J j y gu ’ül j^y gama Id n 

gildn J y gü! & Sy gamma/ J 
tagmal J circunvalar, rodear, dar vuelta a; 
recorrer; ambular, circular por; corretear, 
andurrear; rondar por; hacer una gira por || 
d escoger O Jbr pasar por la cabeza. 

OjJbb 1 ' J pasar por el magín. Jb>- 

J las lágrimas corrían por sus ojos. 

• * * * 

o-b cometer irregularidades en. 
gdwal o buscar el flanco, rondar || rechazar, 
repeler. 

Jbr' agd/ d/j hacer dar la vuelta, pasar en ronda 
|| hacer girar, voltear O _ hacer 

molinetes, dlibbr sal del paso, arré- 
glatelas. J _ recorrer con la vista, 

. ^ k . 

ojear. J s? V' — cavilar, discurrir acerca de. 

Sj¿ tagamma / J recorrer, emprender una gira 
por || patrullar, rondar. 
tagdmal buscarse el flanco, rondarse, 
///¿¿¿/levantarse y dispersarse || aventarse. 
igtdl^> 1 || desviar || ¿y escoger, ahe- 
char. 

~ & istaga/ llevarse, alzarse con. 
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J \*r gal Se ¿y gül pl. J ' y giwál/guwál ~^\ y 
giwála / guwála ¿\y\ 'agwal brocal; pared; 
contorno; lado Ojjsr^jJbr^Uno tie- 
ne ni inteligencia ni resolución. 

¿y gawl pl. 'agwál partida, rabaño, bando. 

~ & ¿y gil /Se 0*í y gawlán / gülán torbellino de 
polvo. 

ti y gawla vuelta, recorrido; ronda; gira, viaje || 
periplo, excursión, salida. 

ÁJ ' y gawála selección, cogollo. 

j y gawalán ^ || desecho, morralla, res- 

to O _ malversación de fondos. _ 
^yjs\ primeros pesares. 

J ^ gail^ J ^y 1. 

J ] y gawwál ambulante; viajante; caminante, 
viandante || viajero; turista; excursionista O 
_ f'j pl. Wy ¿Uj tirador [ej]. 

aJ \'y gawwála pl. trotamundos, explorador, 
viajero || andorrero, andariego; vagamundo 
|| N motocicleta || crucero. 

'agwal [el. de Jjbr] || polvoriento. 

(Ur' 'agwaliyy corredor. 

J' tagwál andanza, correría, recorrido || no- 
madismo. 

JbÉ maga! pl. espacio, campo, plaza; ámbito, 
esfera, círculo, dominio || circo, arena; hi- 
pódromo; anfiteatro O ^ 

* * 

irrebatible. \_ dejar lugar a dudas. 

. * , , u + 

dar amplio campo a. J>yy _ es- 
pacio vital. jüi' _ campo de actividades 
/trabajo. _ campo magnético. 

_Jl intensidad de campo. 
tagawwul *=> i ii patrulla, ronda; batida 

|| circulación || ^ ^ y O _J' toque de 
queda. 


migwal escudo || ajorca || amuleto || saya || 
adorno en forma de creciente. 

Ái mugáwala lucha, combate. 

J yzA mutagawwil *=> J ^y O _ represen- 
tante, viajante de comercio. _ V* vendedor 
ambulante. _ misionero. 

mustagil imbécil. 

* fbr gám (u) ^y gawm pedir, solicitar. 

gám pl. O' , 'agwám ^y\ ’agum dim. 

¿£y guwayma copa, crátera. 

* gán (u) ó y gawn ser prieto/ oscuro. 
tagawwan blanquear (la puerta de la novia) || 

ennegrecer (la puerta del difunto), 
ó y gawn pl. ó y gün blanco || oscuro; negro || 
día. 

y gawna sol poniente || jarra esmaltada || car- 
bón. 

úy gün pl. ’agwán bahía, golfo, ensenada. 

4J y gima pl. O y guwan bolsa de perfumes || 
sol. 

2 *b y gawna ’ olla/ marmita ennegrecida. 

¡jy güniyy pl. ó y gün ortega, ganga ortega, 
ganga de pico negro. 

N *ky günilla Se *%y günillá Se y gumía pl. 
O' falda. 

* gáh (u) *y gawh encarar/ acoger mal. 
sy gawwab & d W ’agáh glorificar, honrar. 

tagawwab glorificarse, engrandecerse || glo- 
riarse, ufanarse, pretender honores, 
ab r gáh Se ^»br gába gloria, honor, lauro. 

* j yf- tagahwar hacerse sustancia, substanciar- 

se. 

jAy gawbar pl. ^ y\ y gawáhir sustancia; esencia 
|| naturaleza || materia || átomo; cuerpo 
simple O _Jlj <Jb jJ' lo falso y lo verdadero. 
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y y ¿ aUJ bar f. ¿ pl. y gawahir piedra, gema 
|| joya, perla O u £ Jl _ brillo del acero. 

4j*y gawhariyy substancial, esencial || material. 

~ & N y y y gawhargjyy joyero, orfebre. 
mugawbarát joyas, alhajas. 

5k * 

J? y gawiy (a) ¿y gawán estar embargado 
/transido de dolor o pasión || heder || o 
aborrecer O ¿p / y aL¿¿ 0_ no adap- 

tarse a un país. 

S y gawwá remendar, apañar. 
gáwá llamar a la aguada. 

<£ j¿? r \ igtawá & < £y±~i\ istagwá aborrecer, detes- 
tar. 

sS y gawán langor, tormento de pasión o dolor; 
ardor, sentimiento que consume o hace 
languidecer || enfermedad de pecho || víc- 
tima de langor o languidez || agua fétida. 
y gawin fétido, maloliente || embargado de 
dolor o pasión. 

y gayya pl. [y gayy agua estancada || fetidez. 

5 > guwwa remiendo, parche || terreno diferente 
del circundante; hoya o pedregal || orín, 
óxido. 

i\y giwa valle; depresión || zurrón. 

* y ga (i/u) magí magi’a gay * 
¿y- gay' a a/ venir, llegar; venir a ser, resul- 
tar || ¿ traer; acarrear; aportar, hacer || llegar 
noticia de. 

' ^ gaa & y gaá & bbr gaya’ a rivalizar en 
venidas con, tratar de venir más a menudo 
que. 

5 -brl ’^gá’ hacer venir || j traer. 

ly gay tremiendo, parche, laña || pus. 

~ & gz’a pl. Ol & magi’ venida, llegada 
O J _ Jy. i-* no hacen sino ir y venir. 

s* * ' 


gain f. gaiya que \tiene O OlJÜr' las 
cosas venideras. 

* gdb (i) ^y gayb atravesar, cruzar || es- 
cotar, poner escote. 

<y gayyab poner escote, abrir por delante. 

<y gayb pl. ^y guyñb escote, abertura frontal 
|| bolsillo, faltriquera || corazón; pecho || se- 
no || bolsa O _Jl sincero. Ji 

peculio privado. _J' reloj de bolsillo, 

la jtiiil y y bolsas de resistencia. j 

_J' dinero de bolsillo. _ & Jl ^Ui 

coseno. y fosas nasales. 

Ay gayba pl. y y giyáb bolsillo, faldriquera. 
gaybiyy de bolsillo. 

* gád & ¿y gayid (a) ¿y gayad tener un 
cuello esbelto. 

y- gid pl. ’agyád $y guyüd cuello. 

2 .2 

'agyad f. ^y- gaydá’ Aj\Jy gaydána pl. 
*y gñd esbelto de cuello. 

* y~ É a JJ ar encalar || endosar, girar, transferir. 

y gir cal O [y _ cal viva. Ula* _ cal muer- 
ta/ apagada. 

<£ y gzriyy calizo, calcáreo. 

y gayr ciertamente, de seguro. 

N j y girü endoso; giro, transferencia. 

yy gayyár cal viva. 

~ & jy gá’ir ardor pectoral. 

~*Jy gayyára calera. 

* jy gas (i) Jy gays óUy gayaán J>y 
guyüs agitarse, estremecerse, conmoverse, 
excitarse || hervir, bullir || crecer, hincharse 
(un río); embravecerse, bramar, rabiar O 

ser movido a lágrimas. 

Jy gayy as & istagás reunir (tropas), 

levantar, movilizar. 
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tagayycis reunirse, concentrarse |¡ ser presa 
de agitación. 

istagás pedir tropas a. 

J iwT pl. J ¿ypr guyñs ejército, armada O _ 

fuerzas de reserva. 

<LiJbr espíritu, ánimo. 

gayyás excitable, sensible || excitado, agita- 
do, conmovido || irascible. 

gay asan agitación, conmoción; eferves- 
cencia, hervor || rabia. 

* jP^r gád (i) J&pr gayd & j^pr gayyad apar- 
tarse, desdarse de. 

gayad ® rivalizar en mérito con. 

* -i P -p r gay da desvío, inclinación. 

J^pr gyadd & ^-pr giyaddá pavoneo, andares 


ufanos. 

* gá% (i) gayarán vacilar, bambo- 

learse || pavonearse. 

* <j\p- gdf (i) üipr gayf & ^Apr gayyaf & 

tagayyaf & ingdf & /¿'/¿i/' heder, 

oler mal, pudrirse. 

VL?r gifa \)\. ^-pr giyaf ^^pr^ 'agyáf carroña || po- 
dredumbre, cadáver, 
cadavérico. 

* J pr gil pl. JWr' 'agyál gilán generación; 

época, siglo || nación, pueblo, raza. 

N J¡%?r gilati helado. 

* ppr gim (amb) la letra gim || brocado. 

N L p^ypr gjyülügyá geología. 

N £jpr gjyülñgiyy geológico. 



^ letra ha || [como cifra 8]. 

s-b- ha (amb) nombre de la letra ha. 

N ^Ib-b- háhám pl. ój rabino O J\ el 

gran rabino. 

* 2 j>b- hám Cam. 

^#b- hamiyy camita, hamita; camitico, hamítico. 

ijb- ^ raíz y* • 

T 5Jb- pl. hawánib guardia de 

corps del rey. 

oyb- ^ raíz . 

habb (i) hubb/hibb amar, querer; desear. 

* habb (a) & habub (u) hacerse que- 
rido a, hacerse amar de. 

yb- habbab ® hacer amar algo a; congraciar a 
con, granjear a el amor ^afecto de || llenar. 

~ 8c ahabb granar. 

L>b- habb muhábba hibáb cortejar, de- 

mostrar amor //afecto a. 

J ahabb amar, querer O no 

lo quiere bien. 

vb tahabbab congraciarse con, granjearse el 
afecto //amor de; ganarse las gracias de |¡ ha- 


cer la corte aOb J* _ hincharse de 
bebida. 

tahább amarse, quererse. 

istahabb 3 gustar de, complacerse en; 
considerar recomendable/ deseable || 
preferir. 

habb nu. 5 pl. , V bubítb ó ib- hubbán 
grano, semilla, simiente || pústula, grano || 
píldora, pastilla || cuenta || perdigón || baya 


|| pepita, hueso O _ granizo. _ 

chufa. _ sauzgatillo. _ car- 

damomo. _ cereza(s). crotón. _ 

acné. ^ yp" cereales. 

ib- habba pl. Cd grano [medida de peso = 1/60 

de diñar] || grano [medida de superficie — 

58,34 m 2 ] O _ [medida de longitud = 

0,205 cm.]. _ matalahúga. _ 

iS^lh/ neguilla. 5-' jba?- _ terebinto. JP'- 
% 

globo ocular, pupila, _ diente de ajo. 

L-?- hubb 8c ib mahabba amor, cariño, querer; 
afecto, inclinación O _ curiosi- 

dad. O'iJ' _ amor propio, egoísmo. _ 
patriotismo, J ib- por (a)mor de, en 
aras de. J ib" por el afán de. Í^jS ” j ib- de 
mil amores. 

¡b- hibb pl. ó ib- hibbán h ababa 

hubb y?~ hubüb amado, querido, oíslo; 
amante; amigo. 

hubb pl. ^b" hibab hababa ^b"' ’ahbáb 
cántaro; jarrón. 

^b- hubbiyy amoroso || amistoso, amigable O 
en amigable componendas, 
ib- hubba pl. amor; amante || cuesco 

de uva. 

habab perfección de la dentadura. 

~ 8c v*b" burbujas. 

w>b" habab fin, objetivo. 

^b* hubáb ■=> Lb- || amado; amigo || serpiente 
O _ f ' el mundo. 

¿¿z/y# pl. 5- ib- i ’ahibba b" ' ’ahibba bb"' 
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’ahbáb f. 5 pl. haba ib el. ’ahabb 

amado; amigo, caro, querido || amante. 
hubayba pl. Oí granito, granillo. 

\Sr?~ hubaybiyj granuloso, granilloso, granujoso 
|| granular O _ -új tracoma. 
habbáb alfarero. 

habbadá ¡qué bueno es...!, ¡cuán excelente 
es...! jJ _ ¡qué bueno sería que...!, ¡ojalá 
hubiera!, _ b ¡bien!, ¡bravo! 

! ’ahabb preferible, mejor. 
tahabbub corte, galanteo. 
tahábub concordia, armonía. 
mahbüb f. 5 amado, querido, caro || de- 
seable, apetecible || popular, bienquisto || 
pl. mahábtb cequí, doblón. 

muhabbab grato, acepto, agradable; amable. 
muhibb pl. új amante || amigo || aficionado 
O AJI JJ _ egoísta. 

¿ » wustahabb recomendable, deseable; bien 
visto, popular. 

* 

habag (i) habg i pegar, golpear con || 
cernirse sobre || andar rápidamente || peer 
(vulg). 

~ ’ahbag surgir, aparecer súbitamente || 

aproximarse. 

habig (a) habag hubág tener flato, 

tener el vientre hinchado de gases. 
hibg muchedumbre. 

2^" habag flatulento. 

- 

habhab habhaba rezumar, manar, 

destilar || ser menudo || encenderse. 

habhab nu. $ sandía. 

2 

habhab pl. habáhib menudo, chi- 

co, pequeño || feo, deforme || ágil. 

hubdhib & _ ^ luciérnaga(s). 


~ luz tenue; chispas. 

J U • «y 

* habbad aplaudir; aprobar; loar, ensalzar || 
■4> raíz . 

tahbid aprobación; aplauso, loa. 

* habar (u) y?- habr adornar, embellecer || 
hacer bien. 

habar (u) habr habra & ah bar a - 

legrar, regocijar. 

habir (a) habar hubür alegrarse, rego- 
cijarse. 

habir (a) habar cicatrizar dejando señal || 
ponerse amarillos (los dientes). 
habir (a) habar & ’ ah bar cubrirse de 

vegetación. 

jr?" habbar adornar, embellecer || poner tinta en 
|| redactar, escribir. 

* tahabbar adornarse, engalanarse || hacer una 
corta aparición (las nubes). 

habrpX. hubür ’ahbár sabio, doctor 

|| pontífice; sumo sacerdote || rabino || o- 
bispo || alegría || favor O __J' el su- 

mo pontífice. ' jíl^» Levítico. 
habriyy pontificio, papal, pontifical. 

Áj habriyya pontificado, papado. 

* habra alegría || favor, beneficio || melodía, 
armonía. 

hibr pl. hubür tinta || belleza; adorno || 
marca || resto || amarillo de los dientes || i- 
gual, semejante O calamar; sepia, ji- 
bia. J jj _ letra muerta. 

hibriyy vendedor de tinta. 

® fr* habra I hubra amarillo de los dientes. 

¿ hubra pl. hubar nudo (en madera). 

habar señal, marca, vestigio. 

® habara & hibara pl. O! , hibar man- 
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tón de calle de las musulmanas. 
habir Se j~>~ habir pl. hubr flamante, nue- 
vo || delicado, fino || rayado. 
jL*- habar pl. Cd , hibár señal; raya, estría || 
cardenal, verdugón. 
jj-í*- habar alegría. 

habára sapiencia sacerdotal, ciencia reli- 
giosa. 

j^b- habar pl. hawábir conciliábulo. 

sS^ habára pl. hubárayát avutarda. 

habnir Se hibrir Se j ^ yahbár pl. 

2 jyU^ habábir polluelo de avutarda. 
mihbara/ mahbura pl. mahábir tintero. 

* habas (i) habs mahbas encarce- 

lar; aprisionar || retener, sujetar, contener || 
bloquear; obstruir || o impedir, vedar a || 
j cubrir o rodear con || J* o consagrar/ de- 
dicar/destinar/afectar a, hacer donación de 
para O ja ¿Jb _ retirar la potestad de, subs- 
traer a su poder. JÜJ' £* ser senten- 
ciado a trabajos forzados. 4^ _ 

cortar el aliento. 

habbas Se \ ahbas « instituir un le- 

gado pío con para || amortizar una pro- 
piedad para. 

habbas envolver, tapar, cubrir, 
j-ob- habas tener preso, retener a la fuerza. 

tahabbas Se ihtabas contenerse, refre- 

narse ll J* (man) tenerse en. 

inhabas ser contenido //detenido //retenido 
|| tenerse, contenerse, detenerse; interrum- 
pirse. 

ihtabas ■=> 2 || capturar, detener, a- 

rrestar; poner bajo custodia || ^ II 

faltar, fallar (la voz) O _ controlarse. 


dominarse. 

habs Se ihtibás contención, reten- 

ción, detención; bloqueo, obstrucción, im- 
pedimento || custodia, arresto, captura; pri- 
sión, reclusión O _ arresto preven- 
tivo. - _ confinamiento solitario. _ 

JüJ-á presidio mayor; trabajos forzados. 

\ retención de orina. 

habs pl. habas Se mahbas pl. 

mahábis prisión, cárcel, presidio; cala- 
bozo. 

hibs/ habs pl. ’ahbás cubrecama, co- 

bertor || dique, muro de contención. 

habs/ habocultarse, estar oculto (el feto). 

¿?r ¿11/11/ j^r ¿a//// Oji^r ¿nni/ii volverse loco, 
perder el juicio || ser poseído || florecer, 
exuberar || > zumbar, revolotear en torno. 

¿j^r ¿aullan & ¿p?\ 'a¿an/i enloquecer, trastornar. 

¿fi\ 'agam & J^r' i¿tann ocultar, sepultar. 

"* & ¿fr ¿unn ¿jS- ocultársele, quedar oculto a, 
escapar, pasar desapercibido a. 

j^- ta¿a/inaii & ¿jSs¡U*| ista¿ann enloquecer, des- 
variar; perder el seso, estar demente. 

«*£ fagan n hacerse el loco, fingir demencia. 

J^í"' ¡¿tan/i & jf~*\ tistii¿i/in estar oculto. 

¿?&~>\ ista¿ai/n llamar a júbilo || rebosar de ale- 
gría, jubilar, exultar || tener por loco, con- 
siderar demente. 

í^r ¿auna pl. d\ , jl^r ¿inán & óU?- ¿i/ián pl. 
<tórl 'aginna & 4~¿r ¿tinayna pl. Ol , ¿jU¿>- 
¿ana in jardín; huerto || paraíso. 

¿fr ¿mu f. 5 pl. új¿¿r ¿tintín & ^J¿r ¿itmiyj f. » 
genio; demonio || velo; aniebla || flor || ma- 
yoría. 

j^r ¿inniyy referente a genios; feérico; aduen- 
dado || maravilloso. 

4—^ ¿inniyy a genio hembra || hada; ondina. 



<t-^" ¿inna locura, demencia, enajenamiento 

(mental); posesión || flor de la edad. 
*^r ¿mina protección, cobertura. 

~ pl- ü"*' ¿ m,al ¡ & j£ mi¿ann *■* mi¿anna pl. 
2". 
ó\4- ma¿ánn & ól^r ¿unan & <1¡L?- ¿imana 

escudo || armadura O <ú?w v_J¿ desemba- 
razarse de reparos, dejarse de escrúpulos. 

j^r ¿auna pl. üU^-\ 'a¿nán corazón; entrañas || 
noche; tinieblas || velo || gineceo. 

¿¿^ ¿anín pl. «Uírl 'aginna J-t' 'agi/im feto, em- 
brión, germen || tumba || sepultado || ocul- 
to. 

j_pr ¿mitin oscuridad, tiniebla. 

" & ¿r?r ¿unim locura, demencia, enajenación 
mental; posesión || frenesí; furia, vesania || 
éxtasis, arrobamiento, arrebato O ¿ijíir ¿fr 
tener un arrebato. 

cij^ ¿imiiiityy loco, descabellado, demencial || 
frenético, vesánico. 

úv¿r ¿anndn & tj^^r ¿aná'iniyy jardinero. 

UV^ - ¿ánn genios. 

*í£ maganna locura || país de genios/hadas j¡ 
escondrijo. 

úy£ ma¿nítn pl. jyl£ magánm loco, demente, 
enajenado; lunático; poseso || maniático. 
t¿* ¿ani' (a) U*- gana' tener la espalda encor- 
vada/arqueada, ser cargado de espaldas. 

^r ¿ana' (a) s-_pr ¿imit' & ^-' 5sg»j$.' & Ul^- Jj/w' 
& Ül¿ ta¿ána' & t-ssr-l i¿tana' ^& encorvarse, 
inclinarse sobre; reclinarse sobre; proteger 

con el cuerpo. 

2< ' 2 - 

<¿*r^ 'a¿na' f. «-U^- ¿ana' giboso, encorvado, jo- 
robado, cargado de espaldas. 



W ¿anab (u) 



¿rt/7/' « alejar, apartar |¡ 



alcanzar/herir el costado. 
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~ (u) s-" 5 !" 8&&> V*-^ magnab llevar arrimado, 
conducir al costado. 

~ (u) <-r>y¿: gnniib soplar del sur. 

~ (u) & t-~^" ganib (a) t->»3" ganab ¿\ desvivir- 
se/inquietarse por, mostrar solicitud/des- 
velo por. 

~ (a/i/u) *J^ ganaba & v_u?iiJ istagnab estar 
impuro por una polución. 

V-^r gunib tener dolor de costado || sufrir una 
pleuresía. 

~ & s-~^-l 'agnab & v-~rl 'iignib tener viento sur. 

V"^" gannab & v^ tagarnia!) & ^-JL£ tagánab & 
V"-^ 1 igtanab evitar, esquivar, evadir, rehuir, 
soslayar, mantener a distancia. 

v-^r gannab hacer evitar/ eludir, apartar de, sus- 
traer a. 

yJb- J»»a¿ 4 dar el costado a; ir o estar al cos- 
tado de ¡¡ dar de lado, evitar. 

*-— r 1 'agnab alejar, apartar, apartarse, alejarse || 
ser extranjero || apartarse de. 

V^í- ganb pl. '■r'yr 'gnníib v-J^Í'' 'agnáb lado. 



costado, flanco || vertiente O _ junto a. l_ 
_Vii! lado a lado. _ ^J& de lado, a un lado. 
9__ 3 en sí. Aj ¿u Usu contenido. _Jl Olí 
■=> k->t¿r . 

i~r ganba/ ganaba pl. Ol — lado, parte || aparta- 
miento, aislamiento O *— Áj *ií 1 baL¿-/\s-íír las 
fosas nasales. _Jl j^'j rebosante, lleno hasta 
los topes, de bote en bote. 

4~r Ja///w pl. v 1 *" ¿//>w¿ arbusto, matorral. 

(- c~r ganbiyy lateral. 

N *~~T ganbiyya pl. ^' , ci^" ganábiyy puñal. 

<-r^r ganab cojera, claudicación. 

k--^r gnniib forastero || recalcitrante, repropio || 
impuro por una polución. 



■5T ganib & 6- -^r' 'agwa/' forastero || apartado, 
aislado. 
gunaba lo que se evita. 

k-jL?- J¿«i/> pl. *~*-i 'agniba patio, atrio, exten- 
sión || lado, parte || vecindad O -l~«Jl _ 
Excelentísimo Señor. *>^¿>r Usía, Vuestra 
Excelencia. 

4jL?- ganaba impureza ritual. 

i_jL?- i/»//; brida, cabestro. 

t-fUír ganab pleuresía. 

>->j^r ganúb pl. ^--SU^- gana ib sur, mediodía || 
viento sur, ábrego. 

>-■- . ■■?• Jí//»/' f. * & S-^ mngannab & ^j^ magmib 
■ llevado de la brida; manso, que se deja llevar 
del cabestro. 

¡Jj^r ganí/biyy pl. ój meridional, sureño O _ 
W¿y Sudáfrica. 

k_Jbr J¿«/¿ pl. <-¿\yr gawánib ■=> v-^r || parte j¡ 
detalle || cierta cantidad; cierto número C" 

4_ ¡j¡*¡ por su parte. 4 ¿I a su dirección, 

destinado a él. _í/^! fuera de. I_ a un lado. 
_ J al lado de, en comparación con. j~? _ 
y gran (cantidad) de. a_ Líb^- temerle. ¿1L* 
_Jl bienes de la Corona. s¿js*' _ el fisco, 
hacienda. _11 jJ apacible, afable, de buen 
trato. _jl ¿¡J afabilidad, apacibilidad, man- 
sedumbre. _li J-4j agradable, amable. Jij* 
_Jl recio, poderoso. 4_ ¿J jü^ mostrarse 
condescendiente con. 
E ^J^ír gannábiyya pl. O I represa o canal lateral; 

vía secundaria || circulación de una esclusa, 
k-iu?- gwmáb acompañante. 
L g~rl 'agnabiyy & s_-arl tfg«¿z/> pl. Oj , wJW 
'agánib extranjero O ^-j^-*!!' Á3^í legión 
extranjera. <—■ -J^r*^ »_pljOM xenofobia. 
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*-i\zp;\ igtináb & v^ tagannub & k_Jl£ tagdiuib 
evitación, evasión. 

V-£ magnab mucho, abundante. 

V-£ mignab velo || escudo. 

Ar» mngannaba ala, flanco. 

-'—T giinbud & -l~>- gimbud nu. « flor de gra- 
nada. 

9J ~*" gunbuda pl. -UU^- gandbid montículo, alto- 
zano || cúpula. 

N jl~r giwbá^ gimnasia || atletísmo. 

N Í£ jL~r giinbci^lyy gimnástico || atlético || gim- 
nasta. 

N ó_j~r ganbñn & ó_jjbr gánbiin jamón. 

CÚ£ tagannat aüibuirse una falsa etnia || ^t- 
tener afecto a || posarse con las alas desple- 
gadas. 

C^- gint linaje, raza, extracción. 

J±?r gintjyy hierro de calidad || espada || cota de 
mallas. 

£* & ana h ( a ) Ci 1 ^ J*w# llegar, sobrevenir || 
¿1 inclinarse a || ^¿W J| encallar, varar || 8 
alcanzar en el ala || ¿jf- desviarse. 

£¿r gannah dar alas || inculpar. 

^¡r' 'agnab & T^r' igtanah & £t^i=-il is tagua b ¿\ 
inclinarse a. 

~ & £¿?ti-il istagnab inclinar. 

- hacer varar, embarrancar. 

p¿£ tagannab & ?^r' igtanah inclinarse, ladearse 

|| prosternarse. 
£¿r ginh parte, lado. 

- & ?^¡r gunb parte de la noche || tiniebla O ¿£> 

i¿jfiJ\ ^s"-^" en tre sueños. 
A^tar gnnba pl. ^r g«sd$ fechoría, delito, tras- 

gresión. 
^y^r ganáh pl. Á?t^>-I 'agníha ^ar' íg/7///j ala || 



lado || flanco || pabellón || protección O 

jy^ 1 _ ^y^ a través de las ondas/del éter. 

jjliaJl ^^r v^"j dispersarse. ^^ V^J 

IoUjI atender a sus asuntos. 
^U?- ¿////¿/j O 45^- || pecado || parte. 
rj^r gandí) inclinado. 
r _pr gnnítb inclinación, tendencia. 

N fví^T giinayjib pl. O I alerón. 
2 

J-ilír ¿7/7/71 pl. £J> _fr gawánih lado, costado, flan- 
co. 

*w^- gamba pl. ^yr gawánih F? ?ül?- || [plj pe- 
cho. 

*i# imigannah alado, alígero || flanqueado. 

-^ ¿armad aHstar, enrolar, movilizar, reclutar, 
hacer una leva. 

•J-í*- tagannad alistarse, enrolarse || ser moviliza- 
do/reclutado //llamado a filas. 

•k*r giind pl. Jj^r gumtd JU^-I ag/M// tropa, mi- 
licia, ejército; mesnada O j^^^ _ ejército 
de salvación. 

^■^ gundiyji pl. J_pr ¿//////í/ J^r ¿//«rf soldado 
O J¿rü-~a _ recluta. 

AjJ^sr gundiyya & J-i¿ tagannud milicia || servicio 
militar. 

•U^ 1 ganad terreno rocoso/pedregoso || gres. 

¿~f- tagnid enrolamiento, alistamiento, leva, re- 
cluta(miento); moralización. 

-ú£ mugannad recluta. 

<-J^^: gimdubl gundabl gindab pl. <-Ji\^r ganá- 
dib saltamontes. 

N j- 1 -^ gandar retintar, repasar lo borroso || ca- 
landrar, prensar (la ropa). 

N 5 jX^r gándara prensa || rotativa. 

N j'J^r ginddr pl. iji^r ganádira guardia de 
corps. 
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N lS^ J ^^' ganddriyy portaestandarte || corneta 

(m). 

N <Uj-L^- gandarma gendarmería. 

N j_j°j ¿¿*r gandarmiyy gendarme. 
2 

* ¡U-.L?- gnndn'a pl. f ¿^ ganddi' burbuja || 

desgracia. 
N ^-^ gandnfU ostra(s). 

* ¿J^r ganda/ derribar, abatir. 

2 
Jjlur ganda/ pl. J¿^r ganad/1 roca, peñasco || 

catarata. 

2 
N dj-kzr gu/fdülpl. Cfl , i ji¿\¿r ganad/1 góndola. 

N i}\ j*r g/nirál tk ¿,\j¿*r ginirál general [ej]. 

* jf^r ¿bwwí£ (i) >^ ¿«»3 ocultar, cubrir. 
J^S < ¡f»»/^; ser colocado en parihuelas. 

y¿r ganna^ poner en parihuelas || echar el res- 
ponso. 

2 

ó jli?- gandía / ' g/nd^a pl. y^r gand'is^ féretro; pa- 
rihuelas, angarillas || cadáver || cortejo fúne- 
bre, entierro. 

IsJ'wr gand'i^iyy fúnebre. 

2 
j¿r gi/nna^ pl. jé^r ganndm\ exequias, honras 

fúnebres; entierro. 

N jj¿r gan^ar cubrirse de cardenillo || enca- 
denar. 

N jij^r gin^ir pl. y. j^r gandir cadena; oruga || 
[medida de longitud = 17,75 ó 20 m.]. 

N jJü* mngan^ar dotado de cadenas. 

N «.)>£ mugan-^ara pl. Ol oruga; tanque. 

* ^r-^r ganas (u) j¿&: gans madurar completa- 
mente y por igual (el dátil). 
&T ganis (a) j~^ ganas congelarse. 
~^r gannas asimilar |¡ naturalizar || clasificar || 
igualar, homogeneizar ¡| nacionalizar. 

jj-jbr ganas « asemejar; ser afín/parecido/ seme- 
jante a, ser homogéneo con || ser asonante. 



j~¿£ tagarnias nacionalizarse, naturalizarse || asi- 
milarse. 
^~il¿ tagdnas ser homogéneo/congruente/afín. 
j~üt gins pl. t/l^r 1 'aguas género; especie; ca- 
tegoría, clase || sexo || raza, etnia || naciona- 
lidad || linaje, casta O _Jl ^ colectivo ge- 
nérico [gr]. CSj-~^ _J ( el género humano. 
^Ü\IJl¡bÍÍ\ Jl el sexo beUo. ¿4¿M J' el 
sexo fuerte. 
¡¿-~^r ginsiyj sexual || étnico, racial || genérico, 
colectivo || nacional C> _ 1! asexual, ase- 
xuado. 
Ál.....r ginsiyja nacionalidad, ciudadanía. 
jÁ^r ginds & ¡j-^rf- tagnis aliteración. 
j~~r ganis afín, semejante || asonante || castizo. 
N 5— i yr gimiisa sexualidad. 
j^~f- tagnis & ú*Í£ tagarnias nacionalización, na- 
turalización. 
j~j\¿- tagdnus & jj»l*F ginds & Á— ¡V# mugánasa ho- 
mogeneidad, similitud, semejanza. 
N \g*&é tagánus/yj : _ Í-J» homeopatía, 
^b* miigdnis semejante, afín, paralelo. 
-Jls^ia mutagánis homogéneo O Jaául _ homó- 
nimo [ling| . 

* J&25 ganas (i) j^ ¿a»/ ser estéril. 

* jolfr gannas huir de miedo, despavorirse O _ 

ij^u abrir los ojos de pánico. 

* ¿fes» _ga»a/' (i) ^¿>*- Jwwjf & cÁ^T ¿a«jf (a) 
ü^r ganaf ¿f- apartarse/desviarse de. 

~ & (_¿ürí $#*<^ : *4«*J J testar de manera 
injusta. 

Ja/w/ proclividad; injusticia || deformación. 

2 2 _ • 

gan/f&c ú^r^'agnafí. s-\&¿r ganjá' pl. cA^r 

£»«/■ descarriado, extraviado; injusto || en- 
corvado. 
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Jv£ ////¿/^/prevaricador. 

N jfi\¿¿*r ¿/¡fas & jfl-fl^ ¿/////gtr lienzo, caña- 
mazo, arpillera, jerga. 

J^r ¿w«ü^ (i) J^r ¿¿/^ & jj¡3 ^////^ ca- 
tapultar, lanzar con catapulta. 

2 2 

J&&* mangaiüq pl. pl , Jib¿ magániq JJb¿ 

magániq catapulta, balista, almajaneque. 

N ¿i^r ¿z/ff/é pl. ¿ijisr ¿««a^ címbalo, arpa || 
junco [mar]. 

^f^r gunkiyy pl. i cimbalero, cimbalista; arpista. 

N I y>- ganíi Genova. 

(¿£ JsííZ (i) ¡^ _tfí7/y i ^ Js/w// & ^f- tagarnia 
& (¿s%l igtaná coger, recolectar, recoger || 
atraerse, granjearse. 

~ (i) *i^r gináya ¡J& cometer, perpetrar; perju- 
dicar, ser funesto a. 

¡j\¿r gana & ^ tagarnia ^ inculpar/acusar fal- 
samente. 

,¿írl 'agná fructificar; tener frutos en sazón. 

c 2 

^ ¡gísas & »\¡sr ¿a«¿/j pl. s.U^-1 '¿g /; ¿/> jf.\ < a g n ¡ n 

1 

& ^ maguan pl. Jl£ magánin recolección; 

zafra || fruto recogido O j*¿-í _ madroño. 

*i^ ¿w,?)» pl. Cj\ crimen, delito. 

J\&: giná'ijy criminal; penal O _ j_jíli ley pe- 
nal; código penal. 

<¿* É a "0y & t>£ magniyj pl. ül¿ mg«nñ) (re)- 

cogido, recolectado; fresco. 

4^r ¿tf///jj« ■=> tyz? || capa de seda. 
27. 
ul¡r gasas pl. »\¡sr gunáh íks?) 'ag/M' áiar ¿//«/m/) 
. 2. 
t. í pl. tíljí; gawánin recolector, cogedor || 

criminal, delincuente, culpable. 
2« - 
j>- taganmn cargo, imputación, incriminación, 

inculpación, acusación || proceder ordinario. 

t£# magnijy : <LÍP ofendido, víctima. 

N w¿~r Jfl//^ Ginebra. 



o* 

*-*■ gitnayh pl. O I libra, guinea. 
•A-#r gabbad/gibbid pl. «AaL?- gabábida crítico 
hábil; sabio; hombre agudo. 

9fc 

*^?^r gabgab > ahuventar a gritos. 
te*4¿ tagahgab jf- desistir, apartarse/abstenerse 
de. 

*¡%$^ miigabgib el león. 

•4^ ¿r/W (a) J^r ¿büW J esforzarse en, apli- 
carse a || j probar, someter a prueba || des- 
natar completamente. 

~ & -*-g^r* 'agbad extenuar, fatigar, agobiar, ren- 
dir || apetecerle, tener gana de comer. 

■A#r gahid (a) &$C ¿abad ser duro/penoso. 

«**^- Jz^;¿ J 9 luchar contra por, militar, com- 
batir || guerrear por el Islam || esforzarse, 
hacer lo posible, batallar por. 

-4^-1 'agbad aparecer, ser patente, verse || 9 de- 
rrochar, disipar || J dedicarse a, empeñar- 
se/esforzarse en || ] ser posible/dable a || 
¡J& encarnizarse contra O J 9jS\3 _ 
calentarse los cascos en. 

>AM¿ tagáhad&L J-g^T 1 igtabad J esforzarse en. 

-4¿?-l igtabad elaborar un dictamen mediante el 
estudio de fuentes jurídicas. 

¿-&&-^ istagbad & ■4^' 'agbad ponderar, consi- 
derar, sopesar; cavilar. 

-4?" gabd pl. J jpr gubüd esfuerzo, desvelo, fatiga 
|| capacidad, poder, potencia || tensión [el] || 
celo, aplicación, empeño O J**/ JJü/i^íf 
sí_^kA/so^- Jjb-/ hacer lo posible, no es- 
catimar esfuerzo. J-^r/jJiL?- _ esfuerzo ím- 
probo. Jl* _ alta tensión. í_ p ^3¡ agotar 
sus esfuerzos. 

*4*- |///V ■=> é4« 1, 2, 3 O 1 hasta el má- 
ximo/límite de. ÁSllaJl _ en la medida de lo 
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posible. • • . ¿J_/ví_ hasta donde alcancen 
mis/tus... fuerzas. 

il^r gahád pl. ¿&r guhiid suelo duro y estéril. 

iLg^- gibad & ÓAAbí mugáhada guerra por el Islam 
|| lucha. 

^iL^r gihadiyy militar, bélico. 

<Lol£T gihadiyja servicio militar. 

-L£?- gahid procurado, buscado. 

sSi^r gubadá & l£-^#T gnbaydií límite, extremo 
(del esfuerzo o capacidad). 

}\tyr\ 'ighád agotamiento, extenuación O _ 
^ . ■A t - neurastenia. 

¿Ig^M igtihád esfuerzo, desvelo, fatiga, celo, em- 
peño, aplicación, diligencia || elaboración de 
un dictamen por esmdio de fuentes || ar- 
bitrio, iniciativa. 

ij4¿ magbiid ■=> Xpr 1, 2, 3, 4. 

•L»l£ mugábid pl. ój combatiente por el Islam || 
militante, campeón || sargento primero. 

■*■$£ imigbid agotador, arduo, ímprobo. 

■lp¿ mngtabid pl. ój aplicado, diligente; celoso, 
esforzado || jurista que practica el ¿\$&r\ . 

* j&r gabar (a) j&r gahr j^ír gibar *j$?r gahra 
»/« declarar, publicar, divulgar, proclamar; 
pregonar, vocear || alzar la voz || ver cara a 
cara || impresionarse con la majestad o el 
número de; deslumhrar, ofuscar || reconocer 
un país || ser o hacerse público, divulgarse, 
proclamarse, salir a relucir. 
j&r gabir (a) j&r gabar ser o estar deslumhrado 

/ofuscado || ser nictálope. 
j&r gabur (u) *J^ i ^ gahára ser claro/audible 

/bien timbrado. 
jA^T gabar *j*^ imigáhara J^ ; ^ gibar i/t decla- 
rar/manifestar abiertamente a || sobrepujar. 



~ & jtfA 'aghar: 4«.lj¿)b leer en voz alta. 

j&?\ 'aghar ^ j&r 1. 

j»\¿- tagábar aparecer, salir a la luz || ¡ aparentar. 

j$&r\ igtabar considerar impresionante o nume- 
roso || ver abiertamente || limpiar, sanear || 
deslumhrar. 

j^r gahr & ~*j&r gabra & jtyr gibar notoriedad, 
publicidad, ostensión O l_ ostensiblemen- 
te, públicamente, a ojos -vistas || cara a cara. 

iSjQT gabriyy público, ostensible. 

j^r gahr sonoridad; tensión [fon] || eminencia. 

j^r giihr & ~ a j&r gahira aspecto, presencia, 
exterior || buena presencia. 

íjl^f gabára & >j}&r guhíira apostura, buena 
presencia || sonoridad vocal. 

j&r gahir & jQT gabir sonoro, alto, bien tim- 
brado; agudo. 

j&r gabir pl. ^j^r gribara impresionante, ma- 
jestuoso || apuesto, gallardo || decente; pu- 
ro. 
j&r gabir & JJ^T gahür de voz clara, sonoro de 
voz || barítono || violonchelo. 

1$ jjtfr gabwa/fyy elevado, agudo, atenorado. 

2 í 2 

jpr\ aghar f. ^j&r gabra pl. jQT gubr O jsj>r 

II || nictálope || apuesto, garrido O j¡»jl 

t-^j^r suelo pelado. 
j$4- mighar & J^ J £ mighar vocinglero, que habla 

alto. 
N j$4 mighar & j#£ nuighir pl. j*>\£ magáhir 

microscopio. 
N Sj%f- migbariyy microscópico. 
N ^¡f- mighar altavoz, altoparlante, 
j j$£ magbiir sonoro; tenso [fon] || público. 
»j3>\¿*- mugáhara franqueza, sinceridad. 
* W ¿atol ( a ) W £" /j Z & W^ ' a g ba Z J* 
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rematar, dar el golpe de gracia || arruinar. 
& ¿ a M-> a ~, i a equipar, dotar, proveer de, armar, 
aderezar, arreglar, preparar, disponer, dejar 
listo || organizar, establecer || dar el ajuar || 
preparar las exequias. 
j& tagahba^ equiparse, proveerse, surtirse, per- 
trecharse, abastecerse. 
~ & jl^rl ighá^) prepararse/aprestarse a; estar 

preparado/listo para. 
j\&r gihá^Jgaha^ pl. áj^í 'aghi~a Ol^-Í ' a ¿hi- 
%¿t equipo; ajuar || aparato, dispositivo || 
pertrecho; utensilio, apero; provisión ; ! 
arreglo, aderezo; recado || sistema || órgano 
O ^^yjU¿-l/jj£J _ receptor. _ 
J^jl/t^- transmisor, [c-a* _ sistema ner- 
vioso. , ^te ia » _ aparato digestivo, yi^-l _ e- 
quipo perforador, i^jji _ sistema perió- 
dico. i£j~> _ organización secreta. ójpr' 1 
« jpfz* equipo móvil. 4~iy» «jfJr' insta- 
laciones portuarias. J¿Jl ijjk~\ medios de 
transporte. 
J4* £ a/ -"\ & j& miighi-i rápido, pronto. 
j»\*r gdhii listo, preparado, presto, a punto O 
°— **$ ropa confeccionada, confecciones. 
_ 0-> casa prefabricada. 
jfcg^-J 'igbá^ neutralización; destrucción. 
j$f ¿agh\ provisión, abastecimiento, apresto || 

pl. Oí preparativos. 
tSja$£ tagh¡°¿)y preparatorio. 
j4# mn¿ahba\ '■ dotado/provisto de, equipado 

con. 
j$£ /?w¿abbi~ : hJL¡ armador. 

j^T gahaslgahis (a) ^i^r ¿«Ai JS» j^r ¿ u hm 
¿\¿&r ¿abasan & J~&r'\ aghas J] correr en 
llanto a. 



Jí&r gahis (a) üU^r gahasán ja huir, escapar 

de. 
k /^r' »gi«/ apurar, meter prisa O t^JU _ 
tener las lágrimas en los ojos || prorrumpir 
en llanto. 
¿-¿&T ¿absa lágrima; llanto, sollozo. 
~ & «LÍAbr gáhisa muchedumbre. 
J'W^' gahtis trotamundos. 

Jo&r ¿abad (a) Ja^r ¿ató vencer. 
~ & ( já#r t 'aghad ¿¿ a expulsar, repeler, alejar 

de. 
JaA\^r ¿abad a adelantarse a, cortar el camino a. 
ji^r 1 'a¿bad abortar. 
jo&r ¿ihd & jia-4^- ¿»/fe/ & Ja& mughad aborto 

[feto]. 
**»4j* ¿a/;¿<¿7 & 4-¿>j$?- ¿asMsfe sagacidad, pers- 
picacia, agudeza. 
^isA^r ¿ábid sagaz, perspicaz, agudo, 
j^^^! 'i¿bád aborto; mal parto. 
Je^f- mughid abortivo || que aborta. 

J#r ¿ahí/ (a) J^r ¡$s¡tó AJ^r ¿ítt o/j ignorar 
|| ser ignorante || ser necio/insensato /des- 
considerado || ^jl* mostrar su ignorancia en. 
J-jpr ¿abbal acusar de ignorancia. 
J-»l^ ¿aba/» ignorar a, no demostrar aprecio de. 
J*^ tagáhal aparentar/ fingir ignorancia, ignorar 

intencionadamente. 
J^!"-" 1 ista¿bal tener por ignorante || tener en 

poco I sacudir. 
J^r ¿ahí & *!$*■ ¿a^ & iJl^r ¿ahála ignorancia, 
desconocimiento || necedad, estupidez, idio- 
tez, tontería. 
J J#*" ¿"bü/ pl. *"%r ¿w/Wtf ' ignaro, zote, igno- 

ramus. 
J*b- ¿?/;// pl. J^r ¿#¿,W Jl^r $asfcfe¡¡r t"%r 
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gubalá' <Ü^r gállala ignorante; insensato, ne- 
cio. 

<ÚL»lí>- gábiliyya ignorancia espiritual de la mode- 
ración || periodo preislámico de Arabia. 

^*Lr gáhiliyy preislámico. 

J^g* 1 tagbil embrutecimiento O _jl 3~oL-> oscu- 
rantismo. 

J"* • tagáhul ignorancia (pretendida), desenten- 
dimiento || mavéurica. 

J-gí 1 waghal\i\. J-*^ maga/]// desierto sin jalones 
|| región ignota O J-*^# magábil ignorancia. 

J-fí mighal & <Ü^£ migbala & J-g~T gayhal & 
*i#r gayhala badila, paleta. 

4A£¿ maghala causa de ignorancia o necedad. 

J^$í magbíil pl. J-*^£ ?}¡agáhil desconocido || 
anónimo O (»-«>*¡|l _ anónimo. _Jl (**r^) & 
Jj^wA] ^lii voz p as iva/no agentiva [grj. 
Qj$£ maghüüyya anonimidad, anonimato. 

(H* gphum (u) **^íT gabáma ^"J^r gnhüma ser 
adusto/sombrío/hosco/huraño. 

!«-£?- gabim (a) *4T gabam & *■$£ tagahham V 9 
poner mala cara, torcer el gesto a, ensom- 
brecer el rostro a; ver mal, mirar mal. 

«-gsr* 'agham anublarse, cerrarse, encapotarse. 

«-g=^-l igtabam entrar en las tinieblas nocturnas. 

«-g¿r gahm adusto, severo, sombrío, hosco, hura- 
ño. 

<W§sr gabina/ ' guhma aniebla más espesa de la 

noche. 
^\^r gabam nube seca. 

¡Lalg^- gahclma & **_j$¿T gubíima adustez, hosque- 
dad, severidad. 
^j&r gahíim impotente, incapaz, débil. 

¿rfT gabán (a) ¿J^T ,g»/-Wtf acercarse, aproxi- 



¿fgír ^¿7/í/? fisonomía basta. 

* 2 - 

(«-^ (f) gabammm infierno, averno, tártaro. 

^go - fr T gabaivicimiyy infernal. 
«l.a. l g. r gabannamiyya buganvilla. 

sk # 

v _ s ^r - J?/»/)' (a) 1> £$ í r Jwáw derrtimbarse, desplo- 

marse, venirse al suelo. 

< ¿^r gabba dilatar, ensanchar. 

^^r gába & ^^f- tagábá ^^£ contender en mé- 
ritos con. 

L S$ í ^ 'agbci ser claro || estar claro/despejado || 
^£ mostrarse avaro con || ser estéril, no dar 
hijos a || tener buen tiempo. 

s 34^ gabwa colina || tienda descubierta || trasero 
desnudo. 
4^T gábin ruinoso || abierto || descubierto, pa- 
tente. 

k _ s gir' 'aghá f. í-'j^T gabwa calvo || despejado, 

claro. 
2 
~ & ¿£ nmghin destechado, descubierto. 

JT gaww pl. tlj^-í 'agwá' t-\jf giwa aire, at- 
mósfera || tiempo, condiciones meteoro- 
lógicas I ambiente, medio O L_ por na 
aérea || por telégrafo. _'' >>±j. correo aéreo. 

Áj_)t/ M OVájp capas atmosféricas, ya^w 

tiempo lluvioso. C~J' _ interior de la casa. 

yr Jía*»' pl. t^yr gm'á' hoya, depresión; cavidad. 

*£yr gawwiyy atmosférico; aéreo || meteoroló- 
gico O _ Ja*js presión atmosférica. s_ 5j^ 
incursión aérea. *_ 5»-^W aeronáutica. t'~ a 
ó_ aeropuerto. 9_ ¿L^jí observaciones me- 
teorológicas. _ fy>- meteorito. 

N I yr ganwan / ' gnwwan [clq] dentro. 

N ¡J^yr guwwániyy j gawwániyy interior; íntimo. 

N &y gawáfa guayaba || guayabo. 

N ¿\yr gi/wá/rA. ^ saco. 
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* <^t gáb (u) ^r 1 ^ gawb ^yr tagwáb & ^JUsrl 
igtáb atravesar, recorrer || perforar, traspasar 
|| cortar de lado a lado. 

~- (u) '-Jyr gawb & <— ■ >yr gawwab poner/ hacer 
escotaduras || recortar el centro. 

VJ^" gáwab » ¡gP responder/replicar a sobre || 
corresponder a. 

<*»^' '<#& *jI*-I 'gBfcí S-^! 'igáb ¿*I^J¿- «/(i! 
responder/contestar a sobre || ¿\ acceder, 
responde favorablemente a, conceder, ceder 
a, complacer || estar en conformidad con, 
responder a O j¡»/SM ¿¿_ producir lo espe- 
rado, responder. 

V*J^ tagáwab responderse, contestarse || reper- 
cutir, resonar; corresponder a, estar en ar- 
monía con, armonizar con || ¡*»/j ser favo- 
rable a. 

^r^l ingáb desgarrarse, rasgarse || disiparse. 

<-i\¿?r\ igtáb (ex)cavar || ponerse (una camisa). 

<_jb>ti-jl istagáb o/J atender a, conceder || cum- 
plir, responder favorablemente a || resonar, 
repercutir || reaccionar || acoger || 3 i corres- 
ponder a con. 

~ & t-Jj^cuJ istagwab *~j\jxl*i\ istigwáb interpe- 
lar, apostrofar, interrogar, tomar declara- 
ción. 

M^r gába O 5jIít! . 

*~?r giba modo de responder. 

^yr gawb pl. ^yr^ 'agwáb cruce; recorrido; pe- 
netración I blusa, camisa mujeril || hogar, 
fogón || balde. 

~ & '— 'J# migwab escudo. 

Myr gawba pl. O I , *->yr guwab fosa, excavación 
|| orificio, agujero || hueco, intervalo, vacío. 

*— *'jftT gawáb pl. Cj\ ( hy\ 'agwiba respuesta, 



contestación, réplica ¡| N pl. Ol carta || 

octava O ie j2¿\ _ apódosis [gr]. 

- , 2 

V*^ gá'ib & <M^- g« 'iba pl. v^J^ gpwá'ib no- 
ticia, rumor. 

V , '_P' gawwab trotamundos, explorador, viajero; 
aventurero. 

MW\ 'igába pl. Ol respuesta, contestación. 

~ & Aj1^lí«j1 'istigába aceptación, respuesta afir- 
mativa, aprobación, cumplimiento. 

«bl^ti-il istigába resonancia || repercusión. 

■^i\yc^i\ istigwáb interpelación, interrogatorio || 
entrevista. 

>— ' J^ tagáwub correspondencia, armonía || coin- 
cidencia. 

Myr magtiba ^> <-r>\yr . 

^yr migwáb lezna, punzón || cuchillo. 

k-jjb^ia mutagawib correspondiente, armónico, 
coincidente. 

k_~rs¿~*» miistagib complaciente, condescendien- 
te, receptivo || resonante. 
T ^T ¿¿/i (u) T y: gawb descarriarse, extra- 
viarse. 

~ (i/u) ^yr gawb £fr gayh r l~r g¿yáha & rlífi 
aja/; & r Isí'I igtáb aniquilar, devastar, des- 
truir || inundar || invadir. 

- . , 2 

**•*«?■ ga'iba pl. r"'^" gawá'ib desgracia, cala- 
midad, siniestro, devastación; plaga, azote 

O 4?ubr <L~i mal año. 

2 2 

rj*"' '4g»»§ f- ►^Jí" gawba' pl. TJ^ ¿//A an- 
cho, vasto, dilatado. 

4*"t?rJ 'igába & rlrí'l igtijáb & *>-yr gawba de- 
vastación, aniquilación, destrucción || pér- 
dida de la cosecha. 

¿J^" ¿# (i/ u ) ¿_J*" JáS8$ ¿r£" ¿SKÉ & ¿jp" 
gawwab erosionar los bordes del cauce, soca- 
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var la orilla. 
TJP? gawwab derribar; arrancar. 
t£~ iagawwah ser derribado || cegarse || desmo- 



ronarse reventar. 



N tj^gulj nu. 9 pl. r}y\ ''igwáh paño. 

*í -P" Í au, lj a fosa, hoyo. 

¿^r ¿wV/ (u) 9J j^- gawda/giida ser excelnete. 

~ & ^j^ - gawwad & ¿^H '¿g^V/ destacarse como 
corredor (un corcel) || 9 vencer (en genero- 
sidad). 

~ ( u ) ^J*~ É^d '.I \s^" mostrarse generoso /liberal 
con || ceder/dar (generosamente) O _ 
4 »■■ & ■ ; dar la vida. 

~ ( u ) ^J^ ifnvd ¿jyr git'itd : ¿4«J' llorar profusa- 
mente O Joi\ _ llover copiosamente. 

J~r gid ser regado copiosamente || estar a punto 
de morir || tener sed. síJjU) J,l Jbr¡ ardo en 
ansias de encontrarte. 

Syr gawwad mejorar; hacer excelente || correr || 
guardar las reglas de ortoepía. 

ij^r gáwad & Sj\£- tagáwad rivalizar en libera- 
lidad. 

¿^■1 'agád & ¿y^ 'agwad hacer con maestría; 
conocer a la perfección; ser versado en || 
producir algo excelente || tener un hijo 
ilustre O -üJl a_ pagar en buena moneda || 
matar. 

-Ljt! 'ugid^> ¿~r 1. 

¿j£ tagawwad escoger (lo mejor). 

íA^tówtl istagád encontrar excelente || 9 pedir li- 
beralidades a. 

¿^T gád vanidad, futilidad. 

<J£\^ gddijy azafrán. 

i y gawd lluvia copiosa. 

iiy gamón & *\y gtiwád & i^y guwáda sed 



ardiente. 

¿y güd generosidad, liberalidad, largueza. 

>2y gíida bondad, excelencia, calidad, superio- 
ridad. 

S\y gawád pl. ¿\y\ 'agwád -bj^l 'agáwid 

2 . 2 

¿J^r* 'agáwid *y gíid í¿y ¡invada s-\Sy 

2 
gi/wadá'el. ¿y^ 'agwad generoso, liberal. 

- pl. ¿L?- ^wV/ ¿l—rl í7gjwí/ ^J^" 1 'agáwid cor- 
cel, caballo corredor. 

■A—r gayyid pl. ¿^— r ,¡gj»¿ el. ¿jír' 'aginad bueno, 
excelente, superior || notable |ac] O '>**■ _ 
sobresaliente [ac]. '_bien. 

&tfir tagwid ortoepía, reglas para la correcta reci- 
tación coránica tradicional. 

¿y" magüd sediento || próximo a morir. 

^y" migú'ád & J-£ mugid excelente, sobresa- 
liente. 

Sy* imigawwid pl. ój almocrí, recitador del 
Corán. 

j^T ¿ar (u) jy gawr- ¿£- apartarse/desdarse 
de || ^J¿- ser injusto con; oprimir; tiranizar || 
usurpar. 

~ (u) jy giwar pedir asilo/protección. 

¿y gawwar acusar de injusticia. || derribar, de- 
rruir. 

JJ^" gáwar 4 jjl£ ningáwara ^y giwár 9 ser 
vecino de; lindar con || acogerse a una 
institución pía || recibir bajo su protección. 

jlír' 'agár 9j^-¡ 'igára acoger, socorrer, dar asilo; 
apoyar || ¿/> salvar/librar de || ¿f alejar, a- 
partar fl 9 guardar. 

jj*- tagawwar ser derribado || tenderse, acostarse 
|| caerse, venirse abajo. 

Jj^ lagáwar & jyr^ igtawar ser vecinos; colin- 
dar. 



jyr — gwr 



196 



}&-gn 



■¡\^c-j¡\ istagár i/i ¿y acogerse a, buscar la pro- 
tección de contra, pedir asilo a. 

jte gar pl. J'j^ giran ij^r gira j\jT ghvár -^.tpp 
'agwdr f. 9 pl. Ct\ vecino || patrón, cliente, el 
que da o recibe asilo |¡ cónyuge. 

ij^r gira & j\yr g/B'ár vecindad. 

_)J?r gawr injusticia, desafuero || tiranía, opresión 
|| injusto, tirano. 

ijjrf¿Sra pl. j yr gomar hoyo, cavidad. 

<S_)J^ gi/riyj' rosa de Alejandría || carmesí. 

j'j^ i'"»'' & 4 J^! gí?ra patronato, protección, 
clientela, asilo. 

y^r Jí'/'r pl. *JJ^ gawara I guwara ij^r gara in- 
justo, opresor, tirano, déspota. 

jyr g/irarr lluvia con truenos. 

j j£ nuigamvar hueco, cóncavo. 

jjL4 mugáwir vecino, (co)lindante, inmediato || 
ribereño || habitante de los lugares sagrados 
del Islam j| estudiante acogido a una insti- 
tución pía. 

j¡£ mugir patrono, protector. 

jjbtw mutagámr colindante, contiguo. 

N '-r'jyr gawrab poner calzas/medias //calceti- 
nes a. 

N v^J^" tagawrab ponerse calzas/medias //cal- 
cetines. 

N ^jyr gawrab pl. >-)j\j?r gawárib ^j'^T 
gawáriba media; calcetín. 

N l~r j_p- gmgiyá Georgia. 

N (¿<? jy? Éfrgiyy georgiano. 

* '^ g< ( u ) íj* ¿^n 3j> g"'< jy#* &«^k 

jl# "Mgáíi 4/í pasar (por); atravesar || sufrir 
O £~J' _ hacerse efectiva la venta. ¿& Ct_ 
aLt-I ha picado el anzuelo, ha caído en la 
trampa. 



~ (u) jljí" gawd-~ ser permitido/lícito; ser posi- 
ble/concebible || pasar (una moneda), ser 
aceptado. 

jyr gawwa* permitir, declarar lícito, legalizar || 
dar curso, hacer pasar || ejecutar. 

jj^r gftwa^ o pasar de, rebasar, sobrepasar || ¿¡S- 
pasar, perdonar; pasar por alto, omitir. 

jte*' 'aga^ hacer/declarar lícito/permisible, apro- 
bar, permitir; legalizar, autorizar || dar la li- 
cencia o certificación de suficiencia; acre- 
ditar, homologar ¡| ejecutar, poner en prác- 
tica || pasar, dejar atrás || « i agraciar, pre- 
miar con O \¿~> _ completar de su cosecha 
un verso ajeno; interpolar. 

3j? tagauwa^ \£ dejar pasar, hacer la vista gorda, 
tolerar, aguantar, consentir ¿\ > llevar a O _ 
5*5CaJ\ ^ hacer una plegaria incompleta. ¿ _ 
^*>ISJI hablar metafóricamente. *AljJJl _ 
aceptar la moneda. 

jjfcp tagáwa^ 4/J pasar, exceder, sobrepasar; 
traspasar || ¿P pasar, tolerar, inhibirse ante. 

jls^-' igtá^ i/i pasar (por), atravesar, cruzar || 
irse, marcharse || recorrer || sortear, vencer. 

j\xu¿\ ¡stagá^ Sjl?ti-il 'istigá^a considerar lícito 
/permisible || pedir permiso/licencia/venia 
/autorización a. 

9 j^" #?' pl- }& ¿?Z/Ély a Z orilla, ribera || lado. 

jjí*- gaiv^ nu. * pl. Oí nuez || nogal O k_— k!l _ 
nuez moscada. t-^"\ _ nuez vómica. _ 
^Aia/alil coco, cocotero. j¡¿\ _ capullo (de 
seda), y.y-0 _ pina. 

~ pl- j'j* -1 ' a í w ^Z mitad, centro || mavor parte || 
■=> jljsr 1. 

* j yr gaw~a sorbo, bocanada. 

E cjyr gii^a pipa de agua de hechura rústica 
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para fumar hachís. 

j'jí" gawá\ pl. 'jj^-l 'aglvi^a paso, tránsito || li- 
citud, legitimidad || posibilidad, verosímili- 
aid || permiso, pase || aprobado [ac] || tole- 
rancia O (yi—J') _ pasaporte, jjj* _ 
salvoconducto. 

jí\¿r ¿a'is¿ lícito, permitido, permisible |¡ posible, 
verosímil, concebible, imaginable || viandan- 
te, caminante; pasajero. 

~ pl. ^j=r gaii>á\ ó\jyr gñ~án Olj~r gl^an 
JJ^ a ¿ m 'Z ^JJ^^ a ¿ w '"' :l v ig a > jácena, dur- 
miente. 

2 « 
ajA?- gá'i^a pl. j^'jíí" gawá'i^ premio, galardón, 

recompensa; accésit || viático, provisión | 

aguada || sorbo O j^J* - ' dichos o versos 

viajeros. á_J jJ _ estipendio, beca (escolar). 

í-ljj^- gaw^a' oveja negra con manchas blancas 
O _Jl Géminis. 

5jb»-¡ 'igá^a permiso, licencia, autorización || 
licenciatura; grado académico || vacación O 
¿rr^j» — permiso por enfermedad. <U-> j«U _ 
vacaciones escolares/académicas. _JIj v_-J^¿ 
ausente por permiso. OL5 ^ll <¿j-J _ per- 
miso de conducir (vehículos). j-e>-^ _ pa- 
tente (exclusiva). * ¡*&¡S _ exequátur, 

jlj^-l ¿giiyas¿ paso, travesía, cruce || recorrido || 
pase, aprobado. 

jl# magá^ metáfora, tropo || sentido translaticio, 
expresión figurada |¡ alegoría || corredor, 
pasillo; acceso. 

~ & «jU? magaña paso, vía, camino. 

áj^í magaña puente || tierra de nogales. 

i£y& magiJ^rfy metafórico, figurado, alegórico, 
translaticio. 

jl# mugá-y licenciado; acreditado O ^y^^ ó _ 



licenciado en ciencias. 

j~£ wiig¡x patrón, protector; cliente || tutor ]| 
mandatario || amigo || siervo autorizado a 
comerciar. 

*¿J^ mugáwa^a & jj^ tagawu^ paso, cruce || 
descubierto, giro superior al crédito || omi- 
sión, descuido. 

* j*\?r gas (u) j*j?r gaws & j^^r^ igtás registrar, 

revolver, rebuscar || espiar, acechar. 
~ ( u ) u"^ É am ü\*>j^ gawasán rondar, mero- 
dear. 

^J3? gaivwcis merodeador || león. 

2 .2 

N tj~*y? gaivsaq pl. j—>'j?" gawásiq Jr^'j^" 

gawásiq palacio || quinta; villa, chalé. 
3^ ¿"* ( u ) J^J* ¿'W-f andar toda la noche. 
Jjj£ tagawwai transcurrir en parte || estar avan- 
zado || ij adentrarse en. 

J¡>j?r gaws pecho ¡| mitad, parte de la noche. 

2 . .' - 

J^yr gawsan pl. J¿>\y? gawásin & J^j^ 1, - || 

coraza. 

2 
E <üaj j?- gauíita pl. Jai' j¡r gawait perno; clavija; 

espiga. 

* J?b>- ^~ (u) Js>j^- ¿fafajg ú\li>yr gawa^an pavo- 

nearse, andar altivamente || í > inquietar a 
con. 
_^" gfluwa^ enojarse, impacientarse. 

~ & -» j¿- tagawiva^ procurar. 

■J¿>\ jT guwdil inquietud, impaciencia. 

*'j* gawu/á^ de andares ufanos || displicente || 
grueso || glotón. 

t ^" J 7 ' ( u ) f'J^ á au '' **^ maga a tener ham- 
bre; estar hambriento || ¿) ansiar, anhelar. 

t 3^ g amj ' & f_ W 'ígrt' hambrear, hacer pasar 
/sufrir hambre; privar de víveres. 

P j£ tagaivwa' pasat hambre. 
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f 1^-j' istagá' quejarse de hambre. 

1 1' 7 Éf 1 ' & 4£l# magá'a pl. f- j^£ magáwi' ham- 
bre, necesidad O l*_j*- CjU morir de inani- 
ción. ^jijJ^iS _ hambre canina, j3o _Jl 

el hambre es mala consejera. 

2 . 
¿*^r J»V f. 4 pl. p _p- gimwa & ú\£y gaw'án f. 

^ y? gaw'á pl. P W^ - ¿jp'tf' hambriento. 

AéIí magá'a & *í-j£ magwa'a & Á^jsr ^«^'a ham- 
bre, carestía. 
>-$_fr J/7/«r/ (a) w¿ yr gawaf ser hueco/cóncavo. 

^^r ¿3/ (u) ^yr gaaf ahuecar, vaciar O >_ 
«uáiaJIj herir en las entrañas. 

^yr gawwaj ■=> >-¿br 1 || desentrañar, despan- 
zurrar. 

^-íb*-l 'agáf cerrar (la puerta) O á^aJU s_ >=> 

1 -»j£ tagauwaf ahuecarse, vaciarse || ser hueco. 

~ & ^í\£?-1 (í/íí/ penetrar, entrar. 
^Jb^_jl istagáf & i-íj?tirfl istagivaf ser espa- 
cioso/vasto I encontrar hueco/cóncavo. 

'"fjf B®vf P^ ^'j^ 1 isg«w/" hueco, (con)cavidad, 
hoyo || interior; medio, centro || vientre; 
entrañas || hondonada, hoya || norte. 

ó y: gaufijj interior, interno || subterráneo, tec- 
tónico || septentrional. 

^y gawaf concavidad || anchura; amplitud, ca- 
pacidad. 

<Ü5br gaifa pl. ü&yr gawá'if penetrante || heri- 
da en las entrañas. 

2 ■ 2 i 

*-*_>*■' 'agivaf i. s-vy gaafá' p\. *-2y ¿///"hueco, 

cóncavo || vano, vacío || huero || amplio, 

espacioso, capaz. 
í**U^ tagwifpX. u¡jjI£ íí7ga«'//excavación. 
>-* j£ magíif ventrudo, barrigudo. 
^j£ nmgawwaj^ •-% y\ 1, 2 || cobarde. 



[5 J?" ¿<«W^ (a) tJ j^- gawaq ser boquituerto. 

cíjí! - gawwaq reunir, juntar, congregar || ^s- 
vociferar contra, gritar a. 

óy} tagaunvaq reunirse, congregarse, juntarse. 

óyr gawq pl. i3'j?-l 'agwáq & Á&yr gawqa pl. ^' 
tropel, muchedumbre || compañía (teatral, 
etc.) || coro || orquesta, banda O '& y\ jJ-*-° 
director de orquesta. ±-íj¿S\ Áiy legión de 

honor. 

2 - 2 

lijí 1 ' 'agwaqi. s-^y gaii'qá' p\. \3 y gíiq boqui- 
tuerto, cuelligrueso. 

(3j# miigavmvaq ■=> ijjír 1 1. 

J^r ga/(u) ^y gawl ó 3 y: gu'ñl 0*í y: gaimlán 
j^s^" ¿üiv» Jj 5 !" £/// & JjíT gawwal eJ'j? 
tagwál t3 circunvalar, rodear, dar vuelta a; 
recorrer; atribular, circular por; corretear, 
andurrear; rondar por; hacer una gira por || 
« escoger O *-> , jJ J^r pasar por la cabeza. 
»Je\¿- J Jt>- pasar por el magín. £°-íJl Jbr 
<*—*■ d las lágrimas corrían por sus ojos. d_ 
(3 s-íj cometer irregularidades en. 

Jj^rgámi/i buscar el flanco, rondar || rechazar, 
repeler. 

J^"' 'agál >l> hacer dar la vuelta, pasar en ronda 
|| hacer girar, voltear O t_¿~Jb _ hacer 
molinetes, kiiíljbr J^r' sal del paso, arré- 
glatelas, ij yaJl _ recorrer con la vista, 
ojear. J ÍS'J^ _ cavilar, discurrir acerca de. 

Oyr tagawwal ti recorrer, emprender una gira 
por I patrullar, rondar. 

Jj^ tagáwal buscarse el flanco, rondarse. 

J^-' inga I levantarse y dispersarse || aventarse. 

Jb?-I igía¡^> ^-íu? 1 || desviar || j-» escoger, ahe- 
char. 

~ & J^ti-il istagál llevarse, alzarse con. 
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J^r gal & Jjsr gül pl. J'j*- giwál I gtiwál Ü\yr 
giwálal guwála J'jt' '<zgW brocal; pared; 
contorno; lado O úyr *ifj J^r * \* no tie- 
ne ni inteligencia ni resolución. 

¿yr gmvl\>\. J\yr\ 'agwál partida, rábano, bando. 

~ & óyr gül & ú*úy gawlán I guian torbellino de 
polvo. 

¿iyr gawla vuelta, recorrido; ronda; gira, viaje || 
periplo, excursión, salida. 

~^y gamila selección, cogollo. 

ú'íyr gawalan ■=> J'j*- || desecho, morralla, res- 
to O -^ _ malversación de fondos. _ 
^jÁ¿\ primeros pesares. 

¿R&¿S'ii& ¿\'y: 1. • 

¿\'yr gaivwal ambulante; viajante; caminante, 
viandante || viajero; turista; excursionista O 
_ ?'j pl. &yr óUj tirador [ej]. 

U\j/? gawwála pl. C»l trotamundos, explorador, 
viajero |¡ andorrero, andariego; vagamundo 



II N motocicleta II crucero. 






Jj?-I 'agwal\€i. de Jj^r] || polvoriento. 

¿yr^ 'agwalijy corredor. 

Jlj£ lagwál andanza, correría, recorrido || no- 
madismo. 

Jlí magalpl. Cj\ espacio, campo, plaza; ámbito, 
esfera, círculo, dominio || circo, arena; hi- 
pódromo; anfiteatro <C> *J J** 1 " _ *¡¡ 
irrebatible. ¿l.~U L_ ¿y dejar lugar a dudas, 
i l_ n-~3l dar amplio campo a. i^j^ _ es- 
pacio vital. J-»*5' _ campo de actividades 
/trabajo. ^■■■■ j a /A » _ campo magnético. á»Lá 
_ll intensidad de campo. 

Jj£ tagawwul^ J'j^ 1 I patrulla, ronda; batida 
|| circulación || ■=> ¿iyr <C> __« >¿« toque de 
queda. 



dj£ migwal escudo || ajorca || amuleto || saya || 
adorno en forma de creciente. 

<üj^£ mugáwala lucha, combate. 

J^ptw mutagawml ' ■=> J'j¿r O _ J^J represen- 
tante, viajante de comercio. _ £j~>. vendedor 
ambulante. _ j-r—* misionero. 

J-í«~~o mustagil imbécil. 

* ^br gám (u) f jíT gawm pedir, solicitar. 

?^T ¿tf,w pl. Cj\ , f'j^í 'agwám fyr^ 'ag'um dim. 
*frpr guwayma copa, crátera. 

* ülr ¿íw (u) ó yr gawn ser prieto/oscuro. 

j j¡í tagawwan blanquear (la puerta de la novia) || 
ennegrecer (la puerta del difunto). 

úyr gawn pl. ó _p- Ja» blanco |¡ oscuro; negro || 
día. 

¿jj?r gauma sol poniente || jarra esmaltada || car- 
bón. 

úyr gim pl. Oljsrl 'agiván bahía, golfo, ensenada. 

ijyr gima pl. óyr giman bolsa de perfumes || 

sol. 

2 
íúyr gawná' olla/marmita ennegrecida. 

[¿yr giiniyy pl. OjT gün ortega, ganga ortega, 

ganga de pico negro. 
N 4¡¿yr günilla & y¿yr günilla & '&-?<?: günila pl. 

Cj\ falda. 

* S^r gáb (u) «j^- ^ró encarar/ acoger mal. 
»yr gawwab & «^' 'agáh glorificar, honrar. 

íjí tagaiwvah glorificarse, engrandecerse || glo- 
riarse, ufanarse, pretender honores. 
*^- gáb & ÜAfe - ¿sfe gloria, honor, lauro. 

* j_j$¿- fagabwar hacerse sustancia, substanciar- 

se. 
j*j?r gaviar pl. ^JZ" gawáhir sustancia; esencia 
|| naturaleza || materia || átomo; cuerpo 
simple O _J'j <-Áf^' '° felso y 1° verdadero. 
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y>yr gawbar f. » pl. y^yr gawáhir piedra, gema 
|| joya, perla O t_ ¿» ,Jt _ brillo del acero. 

^J*J* gawhariyy substancial, esencial || material. 

~ & N ^fr y^yr gawbargiyy joyero, orfebre. 

*-*\}fejp# mugawbarát jovas, alhajas. 

S?i^ i"»?)' (a) *£yr gawán estar embargado 
/transido de dolor o pasión || heder || « 
aborrecer O i% j*lj* A— s¿í 0_ no adap- 
tarse a un país. 

i£ yr gawwá remendar, apañar. 

lSj^T gáwá llamar a la aguada. 

tí_pr' igtawá & ^j^sí-jI istagwá aborrecer, detes- 
tar. 

\£yr gawán langor, tormento de pasión o dolor; 
ardor, sentimiento que consume o hace 
languidecer || enfermedad de pecho || víc- 
tima de langor o languidez || agua fétida. 

2 
yr gawin fétido, maloliente || embargado de 

dolor o pasión. 

*& ¿"Jy pl- ^ Í a 3' a gu a estancada || fetidez. 

iyr gimwa remiendo, parche || terreno diferente 
del circundante; hoya o pedregal || orín, 
óxido. 

^yr giwá' valle; depresión || zurrón. 

* t-^r gá' (i/u) «-^ magí' *~# magi'a s-^fr gay' 
*~r gay 'a &/¿\ venir, llegar; venir a ser, resul- 
tar || i traer; acarrear; aportar, hacer || llegar 
noticia de. 

ilí - gá'á & ILr ga'á & \>\>- gaya' 4 rivalizar en 
venidas con, tratar de venir más a menudo 
que. 

s-W - ' 'aga hacer venir || > traer. 

4~rT gay 'a remiendo, parche, laña || pus. 

- & <U¿»- gj'a pl. £j\ & t^f magí venida, llegada 
O >—>\ASj _ ¿Sí (»-* no hacen sino ir v venir. 



s-^r ¿¡7 w f. ó'br gá'iya que viene O OUÜrl las 
cosas venideras. 

*-Jlsr ¿ai (i) vrrf J*)'¿ atravesar, cruzar || es- 
cotar, poner escote. 

y~T gayyab poner escote, abrir por delante. 

y~r gayb pl v 1 j~r ¿»)w¿ escote, abertura frontal 
|| bolsillo, faltriquera || corazón; pecho || se- 
no || bolsa O _Jl £~^U sincero, j?^ _jl 
peculio privado. _J' ÁPL* reloj de bolsillo. 
iUjUii >-Jj~? bolsas de resistencia. Jjj-A» 
_Jl dinero de bolsillo. ^UíJl _ & _Jl «Ui 
coseno. <Mji >-3j~>- tosas nasales. 

A~r JayZw pl. v 1 ^ - ¿jj<s¿ bolsillo, faldriquera. 

^5~r gaybiyy de bolsillo. 

¿ur Jw/ & *l~r Jsjb¡¿ (a) J~r JajW tener un 
cuello esbelto. 

■*-?■ ¿id pl. ¿leS"! rfgjwrf' ¿_j-^- ¿0j/ft/ cuello. 

2 2 

•A-r' \igyad f. *>-A-r ^)i¡&! ÜJ-?- gaydána pl. 

ijsr ¿z/í/ esbelto de cuello. 

j¡Jr gayyar encalar || endosar, girar, transferir. 

j^r Jr cal O '^f- _ cal viva. Uk¿ _ cal muer- 
ta/apagada. 

lSj^T J05391 calizo, calcáreo. 

jyr gayr ciertamente, de seguro. 

N Jj^r gml endoso; giro, transferencia. 

J^T gayyár cal viva. 

~ & y^r gá'ir ardor pectoral. 

*j VT gayyára calera. 

^^T Ja/ (i) J~?r ^ní JUi—T gayad n J^yfr 
gtiyüs agitarse, estremecerse, conmoverse, 
excitarse || hervir, bullir || crecer, hincharse 
(un río); embravecerse, bramar, rabiar O 
¿lí*!' ^->_ ser movido a lágrimas. 

gayyas & K y\^a^¡\ istagás reunir (tropas), 
levantar, movilizar. 
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J~¡f- lagayyas reunirse, concentrarse || ser presa 
de agitación. 

jil^tujl istagás pedir tropas a. 

J^r gays pl. J^y^r guyiis ejército, armada O _ 
^L^-l fuerzas de reserva. 

¿J¿\¿r gá'isa espíritu, ánimo. 

jiür gayyás excitable, sensible || excitado, agita- 
do, conmovido || irascible. 

j\-i~r gayasán agitación, conmoción; eferves- 
cencia, hervor || rabia. 

* Jt>\¿r gaij (i) Ja~r gayd & jS^r gayyad j* apar- 
tarse, desviarse de. 

JoA?r gayad * rivalizar en mérito con. 

<U¡2~r gayda desvío, inclinación. 

J2~? giyadd & ^J^^-r giyaddá pavoneo, andares 



ufanos. 

* Js>\jt gá% (i) ¿^M" gayarán vacilar, bambo- 
learse || pavonearse. 

* *j\s? gáf (i) <_¿~r gayf & ÜLpr gayyaf & Ül¿- 

tagayyaf & >-Jl£l />/g¿/' & «-ítsrl ^5^ heder, 
oler mal, pudrirse. 

4Á~T gifa pl. >-¿~r í/^Ub-i 'tfgy¿7/"carroña || po- 
dredumbre, cadáver. 

^jí-r ¿//?)'}' cadavérico. 

* JrfrJi/pL JWí -1 agjw/ 0*>L?- ¿/Va/; generación; 

época, siglo || nación, pueblo, raza. 
N ¡J%rT ¿//¿//helado. 

* H^f _»/># (amb) la letra gim || brocado. 
N \?r£}~r g¡y////ig/yd geología. 

N ^j^Jtfr gjyñlügjyy geológico. 






c 



r letra ha' || [como cifra 8). 
s-b- ha' (amb) nombre de la letra ha. 
N ^W-b- /w¿í7ot pl. ój rabino O j-S"^ 1 _J' el 
gran rabino. 

* ^b- bám Cam. 

^=b- hamiyy camita, hamita; camitico, hamítico. 

Sjb- •=> raíz y?- . 

T SJb- hánba pl. v- i1 J'" hawaiiib guardia de 

corps del rey. 
0_úb- O raíz _p>- . 
¡_-¡»- habb (i) ¡--?- hubbl hibb amar, querer; desear. 

* L-í- /w¿¿> (a) & ^-~r /Ww¿ (u) j! hacerse que- 

rido a, hacerse amar de. 
k_4?- babbab J,! « hacer amar algo a; congraciar a 

con, granjear a el amor //afecto de || llenar. 
~ & v_-^-l 'ahabb granar. 

<-. >b- /w¿¿ Sílí mnhábba **-A-?- hibáb cortejar, de- 
mostrar amor //afecto a. 
L»9-> '«¿á¿¿ amar, querer O *J jí*" 1 S-^í • no 

lo quiere bien. 
i_4¿ tahabbab J| congraciarse con, granjearse el 
afecto //amor de; ganarse las gracias de || ha- 
cer la corte a O fcJlj^Jl ¿* _ hincharse de 
bebida. 
'<~r>\¿- tahdbb amarse, quererse. 
L-«í-i( isiahabb * gustar de, complacerse en; 
considerar recomendable/deseable || ^- t 
preferir. 
L-9" yW;/> nu. « pl. &»' , >-r , >? ? " 1S»M¿ ¿>W»" bubbán 
grano, semilla, simiente || pústula, grano || 
pildora, pastilla || cuenta || perdigón || baya 



|| pepita, hueso O fU«Jl _ granizo, jij*! 1 _ 
chufa. Jlí¿íl _ sauzgatillo. JUt/úlÜI _ car- 
damomo. £j&¡ _ cereza(s). crotón. _ 
L_flJl/t_jLiJl acné. "-*J)*" cereales. 
"£?■ habba pl. ^J' grano [medida de peso = 1/60 
de diñar] || grano [medida de superficie = 
58,34 m 2 ] O j¡*¿> _ [medida de longitud = 
0,205 cm.|. 5jia- _ matalahúga, s-bj-j _ 
ÁS'jJl/ neguilla. tSrjZÓr _ terebinto, ¿rí» 1 _ 
globo ocular, pupila. ?jj _ diente de ajo. 
ú-?- bubb & Álí mahabba amor, cariño, querer; 
afecto, inclinación O f *>Uasl>'¡!t _ curiosi- 
dad. Ol«Ut _ amor propio, egoísmo. _ 
¿kjJl patriotismo, i fc> por (a)mor de, en 
aras de. J ls*" por el afán de. ¡UIJS j u?- de 
mil amores. 

¡_?- /)//;/; pl. ^W»"! 'a¿tó¿ üG- M;/w7 3—?- bababa 
C_-^- /;///;/; i-Jj-^ <6//¿/7¿ amado, querido, oíslo; 
amante; amigo. 

í-tf" A//W.> pl. <^!»- feU S_s- bababa oL?-l /$£«£ 
cántaro; jarrón. 

fj^- hnbbiyy amoroso || amistoso, amigable O 
l_ en amigable componendas. 

Si?- Inibba pl. •>-"?■ hubab amor; amante || cuesco 
de uva. 

V~^" /WW.* perfección de la dentadura. 

~ & ^->l~>- babdb burbujas. 

>_jL?- habdb fin, objetivo. 

»_jU?- /w/W; <¿> C>- || amado; amigo || serpiente 
O _ ?' el mundo. 

Vrs»- babib pl. ¿0*-' 'ahibbá' Sí»- 1 '«/'*/« S-íls»*' 
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'ahbáb i. i pl. i_->'Ls- haba ib el. L-?-l 'ababb 

amado; amigo, caro, querido || amante. 
hubayba pl. Cj\ granito, granillo. 
l _g~* - Imbaybiyy granuloso, granilloso, granujoso 

|| granular O _ -új tracoma, 
v— >L>- babbab alfarero, 
lü-?- babbadá ¡qué bueno es...!, ¡cuan excelente 

es...! jJ _ ¡qué bueno sería que...!, ¡ojalá 

hubiera!, _ \¡_ ¡bien!, ¡bravo! 

2» f 

V' - ' W/w/'¿ preferible, mejor. 

V^ tahabbiib corte, galanteo. 

V!^ tabábub concordia, armonía. 

^J-^ mahbiib f. Ó amado, querido, caro || de- 
seable, apetecible || popular, bienquisto || 
pl. v-=í^ mababfb cequí, doblón. 

Vr^ mubabbab grato, acepto, agradable; amable. 

V-^ miilubb pl. üj amante || amigo || aficionado 
O <*Jl jj _ egoísta. 

V^~~» mustababb recomendable, deseable; bien 

visto, popular. 

«fe 

£->?- habag" (i) g-~r /W;g j pegar, golpear con || 

cernirse sobre || andar rápidamente || peer 

(vulg). 
~ & £-??"' «/j/wg surgir, aparecer súbitamente || 

aproximarse. 
gf habig (a) -£f habag ^\^~ Imbág tener flato, 

tener el vientre hinchado de gases. 
jy-?- hibg muchedumbre. 
■&■?■ habag flatulento. 

V-'V 5 " babbab <<— ! V í " babbaba rezumar, manar. 



destilar || ser menudo || encenderse. 

^-r^-P~ babbab nu. * sandía. 

2 
cjbw- babbab pl. *_J-\~»- babáhib menudo, chi- 
co, pequeño || feo, deforme || ágil. 
>-r?-\? m bubábib & _ f I luciérnaga(s). 



~ luz tenue; chispas. 

J-^- habbad aplaudir; aprobar; loar, ensalzar || 
c> \Xj- raíz L«9- . 

-W^ tahbid aprobación; aplauso, loa. 

Jí 5 " ¿a/wr (u) j;?- babr adornar, embellecer || 
hacer bien. 

jf habar (u) jf babr ij&- habrá & jfr) ahbar a- 
legrar, regocijar. 

jfi" babir (a) y?- /w/w j j-?- /wfo/r alegrarse, rego- 
cijarse. 

jp- /W;/> (a) jj»- /w/W cicatrizar dejando señal ¡ 
ponerse amarillos (los dientes). 

ji»- /W«> (a) jf habar & j^-l 'ahbar cubrirse de 
vegetación. 

j?- habbar adornar, embellecer || poner tinta en 
|| redactar, escribir. 

j¿- tahabbar adornarse, engalanarse || hacer una 
corta aparición (las nubes). 

j& habrpl. jj~~ hubiir jW?-l 'ahbar sabio, doctor 
|| pontífice; sumo sacerdote jj rabino || o- 
bispo || alegría || favor O Je&H) _J ! el su- 
mo pontífice. jW^""^ jÁ-< Levítico. 

íSjP" babriyy pontificio, papal, pontifical. 

hjf habriyya pontificado, papado. 

9 JJ?" habrá alegría || favor, beneficio || melodía, 
armonía. 

j&- hibr pl. jj^- bubur tinta || belleza; adorno || 

marca || resto || amarillo de los dientes || i- 

j 
gual, semejante O _J' f' calamar; sepia, ji- 
bia. <3jj ^ií- _ letra muerta. 

*$J?~ hibriyy vendedor de tinta. 

i J^~ liabral bubra amarillo de los dientes. 

*J> ? * bí/bra pl. jj¡¿F bi/bamudo (en madera). 

jf habar señal, marca, vestigio. 

*j!^" habara & ij¿>- hibara pl. Ol , jj- bibar man- 
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ton de calle de las musulmanas. 

j& babir & j¿>~ babir pl. jf Imbr flamante, nue- 
vo || delicado, fino || rayado. 

jL*- habar pl. ^ , jW*" hibár señal; raya, estría || 
cardenal, verdugón. 

jj^>- bt/bf/r alegría. 

ijj~>- hubiera sapiencia sacerdotal, ciencia reli- 
giosa. 

j_^b- habür pl jü'j*" hawábir conciliábulo. 

^ jL?- /wtóra pl. *£**i jW*- bubárayát avutarda. 

J J Jí*" iM**' & jVf h'brir & Jtí** . y a h b ' lr P 1 - 
2 
jyL?- /W.wfor polluelo de avutarda. 

»j!¿ mtbbara/mabbura pl. y)¿ mabábir úntero. 
* ( _ r «9- ¿fl¿aj (i) ^~?- habs j~¡£- mabbas encarce- 
lar: aprisionar || retener, sujetar, contener || 
bloquear; obstruir || j* « impedir, vedar a || 
i cubrir o rodear con || ^J¿- « consagrar/ de- 
dicar/ destinar/afectar a, hacer donación de 
para O ¿y *M _ retirar la potestad de, subs- 
traer a su poder. J*^ 1 £» j-^* ser senten- 
ciado a trabajos forzados. CAii\ <U* _ 
cortar el aliento. 
Áat habbas & ^r^*' ' a hbas J& 4 instituir un le- 
gado pío con para || amortizar una pro- 
piedad para. 

• habbas envolver, tapar, cubrir. 
j~!^ habas tener preso, retener a la fuerza. 
j¿¿- fahabbas & j~~*~\ ¿biabas contenerse, refre- 
narse || >J* (man)tenerse en. 
j~¿\ inbabas ser contenido //detenido //retenido 
|| tenerse, contenerse, detenerse; interrum- 
pirse. 
jmssd i biabas "*• ¿r~?- 2 \\ capturar, detener, a- 
rrestar; poner bajo custodia || ■=> ty*-* 6 ^ || 
faltar, fallar (la voz) O 4~~¿¿í _ controlarse, 



dominarse. 

babs & ^r"'^•~ , - , ibtibás contención, reten- 
ción, detención; bloqueo, obstrucción, im- 
pedimento || custodia, arresto, captura; pri- 
sión, reclusión O ^W^ 1 _ arresto preven- 
tivo. "¡J}\j¿i\ _ confinamiento solitario. _ 
JuJLi presidio mavor; trabajos forzados. 
Jjlll jal¡s*"l retención de orina. 

babs pl. j>)&- bubüs & <j~>¿ mabbas pl. 
2 
j~jlí mahábis prisión, cárcel, presidio; cala- 
bozo. 

hibs/hubs pl. j»^^ 'ahbás cubrecama, co- 
bertor || dique, muro de contención. 
*• hubs/hubus pl. j»^ 'ahbás habiz; legado 
pío || fundación J¿- L. í#é depender ente- 
ramente de. 

bubsa impedimento de lengua; afasia. 
j~~r>- habis detenido, arrestado, preso || obstrui- 
do, bloqueado, obturado || retenido, conte- 
nido, ahogado || pl. *l~~»- hubasá' ermitaño, 
anacoreta, cenobita || pl. j~f bub/is f. é pl. 
¡ty&ar habais donado a una fundación pía. 
- & j>^*- babas pl. j-r bubus & j->\*- bábis pl. 
j^p- hubbas infante, peones, soldados de a 

pie. 

2 
í-j\s- bábisa pl. y*íV^- ¡6rffó& camellos que se 

retenían junto a las casas para hacer libera- 
lidades. 
jjAM inhibas retención; detención; interrupción 

O Jak _ falta de lluvia. 
2 
j--¿ mabbas/ mahbis pl. ^^ mahábis cisterna, 

depósito || celda || anillo. 

j~¿ mihbas pl. jH^ mahábis válvula, cierre, 

llave de paso; estrangulador. 
2 
mahbasa pl. ^^ mahábis ermita, cenobio, 
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rearo. 

j*js# mabbiis <> j-~?- || pl. í.r-rf^ mahábis dete- 
nido, recluso, presidiario. 

,_r4^ imihabbas : ^s- recipiente de un legado, be- 
neficiario de un habiz. 

¿T-£ iimbabbis instituidor/ creador de un legado. 
l J~^' babas (u) j~r?- babs <UÍL?- bu basa & ^-r*" 
habbas & ^^r? - ' ¿biabas reunir, juntar, reco- 
ger; amontonar. 

j-**?"' 'abbas dar a luz un hijo negro. 

^-r* 1 tababbas reunirse, juntarse; amontonarse. 

*»£**■ bubsijya hormigas negras gigantes. 

j~?" babas & ílX^- babosa nu. iS pl. j-'W?-' '«/)- 
¿¿f óLi~?- bubsan abisinio(s); etíope O (^>.) 
4-i-i-l Abisinia. 

•LiL; ► bubosa pl. Ol & j^j-?-' 'ubti/s <Lij-?-i 

2 
'ubbüsa pl. ,_/«j^ 'ababis multitud, tropel, 

muchedumbre. 

^r"-* 1 'abbaS'pL ji-)^-' 'ababis : & J¡-rP~ nu. tí . 

* j**?- íaM (i) jív /W;í/ & Jsl¿>- batid (a) 
(jA^ - babad detenerse tras un latido fuerte || 
morir || marrar O j^. _ hacer resonar la 
cuerda del arco. 

~ (i/u) j^Jr*" bubüd agotarse (el pozo) || des- 
vanecerse || marrar || decepcionar. 

Je-p-\ 'abbad aniquilar; desvanecer || agotar. 

Ja-p- babad latido, pulsación || hálito de vida || 
ruido. 

Jo-£ mibbad pl. Jn>\¿ mahdbid castradera de 
colmenas || carda. 

* Ja-s- babit (a) iaj- habí I babat J?j~>- hutiit & 

Ja-?- babat (i) fracasar, fallar, malograrse, ser 
inútil, perderse en vano. 
Ja-?" babif (a) -^r" babat tener el vientre hincha- 
do por el mal pasto. 



Ja.?- 1 'abbat frustrar, malograr, hacer vano, hacer 
fracasar O i->j¿ú\ o_ hacer mella el golpe 
en. j* alejarse de. 

Ja-?- babat cardenal, verdugón; cicatriz, matadu- 
ra. 

-Sa-?- babit pl. ^V-? - babatd & ^Ja~^- babantá que 
sufre i?L?- . 

J?L?- biibát hinchazón de vientre causada por 
mal pasto. 

J? j-?- Inibiit fracaso, fallo, malogro. 

Jí*" babaq (i) ¿p- babq golpear, fustigar. 

~ (Jr?" babq/babiq <3^?" bubáq ventosear, peer. 

Jt?- babbaq recoger, arreglar. 

jjr?-' 'abbaq mostrarse dócil. 

Jjt¿ tabdbaq ^J^ injuriar, insultar. 

¿?- babaq nu. « albahaca O j¿-ll _ manzanilla. 



¿JWjft 



mejorana, t 



lil 



hierbabuena 



acuática. ^'jJ' _ artemisa. 

¿^?- A#fe^ & <U~>- babaqa & ¿j-»- /;a¿/^ majadero, 
bobalicón. 
y 1 ;?" babqmr granizo. 

^J-r?" babak (i/u) ¿L?- /idtó trenzar; tejer; ha- 
cer malla/punto || sujetar; apretar; asegurar 
|| urdir. 

<¿X?- babbak amarrar; aferrar; asegurar || consoli- 
dar, fortalecer. 

¿L?-l 'abbak hacer con primor, bordar. 

v¿il£ lababbak ceñirse || envolverse. 

¿1— >-l ibtabak tejer ¡¡ > envolverse en || llenarse. 

*>-?■ babka tejido; trama, contextura. 

<lS>_?- b/ibka pl. ¿i??- hubak cinairón, cinto, faja || 
trama [lit]. 

¿U?" Mw/é pl. t¿L?- /j//fa//é tí» iáy¿- || empalizada, 
cercado || estela; rastro |¡ banda; raya. 

Á5 L?- bibaka pasamanería. 
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babik & ¿1I¿ mubabbak trenzado; tejido || 

apretado; sujeto. 
'&—?■ babika pl. ¿1~*- habik <¿Xf hubuk ¿ÜL*- 

habá'ik ^> ¿W^ 3 || mechón; bucle || yelmo. 
¿JC?- babbcik pasamanero, 
¿ifí mabbak cintura, talle. 
¿>y£- mabbíik fuerte, sólido, ceñido; justo. 
¿1~£ muhtabak entretejido, cruzado. 

* y*-*- babkar reunir. 

y-¿- tahabkar quedarse perplejo. 

* J~"- baba/ (u) J<?" faé/ í 9 enredar, coger con 

una red || amarrar ¡| tender una red O J-^ - 
*í ser concebido. 

J-»" /w/>/7 (a) J-r» - Wíi/ concebir, preñarse, que- 
dar encinta/en estado || ¿y> llenarse de. 

£&• babbal & J-^-í 'abbal preñar, dejar encinta 
/en estado; fecundar. 

J—>-l ibtabal coger/prender en sus redes; enre- 
dar. 

J-*- habí pl. Jl~- bjbál J~»1 'abbul Jj~>- hubül 
JL?-1 'abbal cuerda, soga, cabo, cable; cordel; 
atadura, amarra; lazo || vena; arteria || ten- 
dón || rayo || alianza O 9 l_)JJl _ vena cubi- 
tal. ¿l*lj¿ _ ^Js- jA está a tu alcance, lo 

tienes a mano. J*Aí J-^J emparentar con 

Fulano. ¿>^í _ ¿ < r Ja^- dar apoyo a Fulano, 
-bjjh _ vugular. tíj— > _ cordón umbilical. 
( _ £ s j-iJ\ _Jl espina dorsal, espinazo. Jl—* 
Xiyp cuerdas vocales, j\Sl~ll _ hiedra. 
OjUJl ^S- _Jl ^jíii dar rienda suelta, dejar 
hacer. _Jl s-büjl condescendencia, transi- 
gencia; desistimiento. 9_ <~jJo*p\ trastor- 
narse, perder su concierto. J-M - ' l _j^ f - s-~* 
— ^Jrl Í u g ar con dos barajas, hacer doble 
juego. "*Jj?' _ jJajíJl interrumpirse el ser- 



vicio postal. ^IjÜj _ cable(grama). 

J-?- hibl pl. J_^?- hubül J^l a/jtó/ astuto, tai- 
mado || avisado, prudente. 

J-s* - baba/ concepción, preñez, embarazo, gra- 
videz || cólera, enojo; pesar, pena. 

~ pl- üW^' 'abbal feto || fruto en cierne. 

~ nu. í pl. jU?-l 'abbal cepa, sarmiento. 

JL?- /i//¿«/ preñez || plenitud, llenura. 

áJLs- /j/7»7í7 pl. Jjt?- haba il Sí áJj^-' '«#m¿2 pl. 
Jj^-í 'ahábil red, trampa, lazo, ardid. 

Jj^- hábil trampero, cazador de red || mago || 
urdimbre O *LU Js- í_ jtjs & Jl JsJ&1 
JjUib armarse un revoltillo, reinar la mayor 
confusión. «-^^J *Á_ todos sin distinción. 

J_jjb- tó¿á/ trepadera, cuerda para trepar a las 
palmeras. 

Ju?- babbal cordelero. 

áJL?- habbála oportunidad, covuntura, ocasión. 

j*A~?- hablan f. 5 lleno, repleto |¡ rebosante de 
cólera //rencor. . . 

J~- bnblá pl. Ol- , jLs-. /jrttó/¿- & Jjb-/ÁLb- 
bábill bábila pl. ÁLs- $¿Mg & ÁJ%*- hablaría 
encinta, grávida, preñada, gestante. 

J~¿ niahbal gestación. 

J-í* muhabbal ronzal || cabestro || trenzado. 
¿}f habin (a) ¿u*- haban & ¿y /w¿/« ¿y babn 
padecer hidropesía. 

~ (a) úy haban & ¿y' 'abban ^& llenarse de e- 
nojo contra. 

¿y 1 'abban hinchar. 

¿y babn & ¿¿f habin adelfa. 

jy bibn pl. ü_jr'- />//£//// pústula || mono. 

¿y /w/W hidropesía. 

biibajna & ¿£~ > ' fl 'umm hubayn lagarto aga- 
ma, agama espinosa/de cabeza roja. 
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2 ' 2 

ji^- bábin & J^-l a/;¿í»; f. s-U^- habná'p\. Jf 

bubn & «1)jt# mabbün hidrópico. 

N Olfc»- habbán ■=> Jl¿l L¿- raíz k¡*r . 

W 3 " /wfc (u) $?■ babw acercarse || gatear; a- 
rrastrarse; deslizarse || rebotar; tocar el suelo 
antes de o sin alcanzar el blanco || defender, 
proteger; vedar |¡ > salir al paso de; o/j * rega- 
lar a; gratificar; dar. 

i J^- habbá proteger, defender, guardar. 

^- bábci 5l>t£ mubábáh s-Ls- hibd' <J 8 favorecer, 
complacer a en; tomar partido por, ser 
parcial a, hacer acepción de personas a favor 
de. 

tjp"\ 'abbd fallar el tiro, marrar. 

ijf^-l //.¡taba arrebujarse, recoger los pliegues del 
vestido y hacerlos una pelota en los ríñones 
para sentarse cómodamente. 

*_£»" babwa/ bnbwa pl. ^- babán/ bubán reburujón. 

4_4^>- babwa I bibwa I hubwa pl. t-^~ hiba regalo, dá- 
diva, presente. 

«.Lr- hibá' dote. 

j_íp- ¿ai/y & L?- /ja¿<7« nube baja. 
2 
V 1 ^ /w/w? alzado de hombros. 

S-*^ miibábin parcial; nepórico || deferente. 
i\>\£ miibábáb parcialidad; nepotismo, acepción 
de personas || venalidad || deferencia, com- 
placencia. 

>¿- - # 

C-y /w# (u) C<*" /ja// despojar; descortezar, 

pelar || desprender, despegar; raer || des- 
prenderse, caer. 
Cj\£ tabátt & <LS-\ 'inhatt desprenderse, caer, ve- 
nirse abajo | corroerse, carcomerse. 
Os- hatt p\. *lA»-\ 'ahtát corredor \ noble; ran- 
cio O láí/»í L_ destrozados. 
~ & ¿Jty ¿#/¿/ & Sit?- butáta poso, raedura. 



despojo, desecho, resto. 
«¡*" ¿tófa pl. O^- tófctf pedazo, trozo. 
^?- ¿tz/ftz hasta [+ genitivo con exclusión de tér- 
mino; + acusativo con inclusión]; incluso, 
mismo || siquiera || para (que), a fin de 
(que). 
fow battáma ; hasta cuándo? 
Ol£ tahdtt corrosión; carcoma. 
* \z>- bata' (a) tC~?- bat' & ú?-í a/#»' echar, a- 
pretar (un nudo) || cohabitar || coser || con- 
solidar, reforzar || escudriñar || descargar. 
C¿w bathat ser veloz/raudo. 
<L¿*¿¿- tabatbat caer (el follaje). 

-^ batid (a) -t*- /«/ad 1 ser de abolengo, ser 
noble de raza. 
»M£" /m/W (i) Jj»- hutüd.i residir; parar en. 
•*»■ battad escoger, elegir. 
■A^- /íí//W & -Ai?- huttid origen, raza |¡ naturaleza 

v "^ ¿r^ fuente inagotable, 
•isí mabtid estirpe, abolengo, linaje. 

j«?- Arów (i/u) jS?- /)«//■ jj^" /«///?/■ apretar bien 

|| mirar fijamente || alimentar o dar con 

escasez/mezquindad || recibir o comer algo. 

f>-\ 'ahtar apretar; ajustar || hacer bien || ser 

mezquino en dádivas. 
jp' batr/bitr & íj»- butra poco, insignificancia, 

miseria. 
~&j&- batra mamada, chupada, buche, 
jbs- hitar pl. j&- Imtur contorno, borde, silueta; 

ribete; bastidor. 
*j¡»" batirá banquete con motivo de la culmina- 
ción de una obra. 
* J^j-^ tahatras reunirse. 
&¿ij&~ bafrasa ruido de langostas comiendo. 
J^Jj^" hutriis menudo || chiquillo ágil. 
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jijU?- hataris movimientos, gestos (de un ni- 
ño). 

* d^jsr batraj 'cambiar de sitio, desplazar. 
^y£ tahatraj caer de las manos; dispersarse. 

* ütssr batfpl. ±Jjz* ¿//////muerte, ruina <0 ¿->\* 

4_í/aÍjÍ _ morir de muerte natural. C?«j 
<«JJaj 4_ (Jt/jj ^j«->/jP cavar su propia tum- 
ba, acarrear su propia ruina. 

* ¿i»- Aa/d/fe (i) ¿1=»- ¿«//fe 0^»- hatakán apretar 

el paso. 



¿1»- /¡wtafe pl. ¿ÍJ> _p- bawátik polluelos de aves- 
truz. 
* ¿&- batam (i) p&- //a/a? hacer perfecto || ^ « 
imponer a, hacer ineludible/inevitable, de- 
terminar, prescribir || > decidir, fallar. 
¡»¿>- batían? "=> |»í*- 2. 

*í¿ tabattam comer los restos de una comida || 
estar tierno || estar de buenas |¡ quebrarse 
O i^Jb ^S- s_ imponerse algo. 
~ & ^¿\ inhatam ^ ser necesario/obligato- 
rio/ineludible/inexcusable/inexorable. 
*¿?- batm pl. ^f butüm imposición; decisión 
final, fallo, decreto, sentencia irrevocable || 
puro; verdadero O '_ obligatoriamente, ine- 
xorablemente. 
\¿¿f batmiyy decidido, definitivo, ineludible, fa- 
tal, inexorable, irrevocable. 
X¡a^- batnnyya determinación, constancia; inexo- 
rabilidad, irrevocabilidad; fatalidad, necesi- 
dad, determinismo O _ *¡l indeterminismo. 
<Uís- butn/a negrura. 
ioli>- butáma sobras, restos de comida. 

¿■b- bátim juez, arbitro || ■=> ^ , || cuervo. 

2 f 2 

<r*-\ 'ahtam í. tU^- hatma'pl. (►»" hutm negro. 

»ji£ mahtüni & *í?*¿» mutabattim decidido; obli- 



gatorio, inexcusable, ineludible, inexorable, 
fatal. 

* 3^~ hatin (a) Cj&- batan ser abrasador. 
¿j^-¡ 'ahtan coincidir (los tiros). 

¿j¡\¿- tabátan coincidir, estar acordes en, ajustarse 

¡| sucederse. 
¿j^l ihtatan ser iguales. 
Jü>- hatnl hitn semejante, igual, parejo. 

* \^- bata (u) f hatw galopar || retorcer. 

&■ bata (í) & ¿jí-' 'abtá O &í & í=s- || trenzar. 

* ¿~s- batí (u) Cf batt & tU^- battat & ¿>^- 

¿¿# & Op-5 '«/;«# & C-=?-l /'te# & ¿~pv~>\ 
istabatt ^ incitar, impulsar, instar, urgir, 
impeler, inducir, instigar, espolear, provocar 
a O <u¿JÍ ¿*?~ decir pies para qué os quiero, 
correr a todo poder. «Üa?- ó¿- apretar el pa- 
so. Jij^l ¿-^ apresurarse. 

¿J\£- tahátt incitarse mutuamente, concitarse. 

¿^>-l ibtan^S- ser impulsado/impelido/urgido a. 

¿-í- /;«# & ólis-l 'ibtát & ó^l /'¿//M & 
kl>l£?is-jl istibtát incitación, instigación, in- 
ducción, impulso; provocación. 

N l¿&- bittiyj pl. Oj hitita, heteo. 

¿«?- ////# brizna de paja || pan seco || arena fina. 

Cj\&- bitát/ batát cabezada || sueño corto. 

¿-¿?- Aitóg & «i*^*»- batiit rápido, raudo. 

N <Üb- bátta hormona. 

* \Ljú>~ bath.at relampaguear || agitar || ¡J& in- 

citar a. 
¿J\x&- batbat & ó j?ú?- butbíit rápido, veloz. 

* J&- batir (a) J&- hatjir cubrirse de pústulas, 

engranujarse, agranujarse || endurecerse (el 

párpado) || ser amplio/extenso. 
j&- hattar granular. 
jzr\ abtar&i J¿- tabattar granar, tener el fruto en 
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grana. 
j&- balar (fruto) en grana || madre, feculencia, 

borras. 
j&- batir & y^~ batir granujoso, granujiento || 

inútil. 
a j^ bufara granza, restos de paja. 

■Ka 

Vj^ batrab ser turbio || enturbiar. 
Ojí* 1 /wfrw¿ agua turbia. 

* Ji»- Zw/// (a) Ji»- /W*/ ser ventrudo. 
j£*-1 Vj/¿z/ alimentar mal || maltratar. 

gtes /w// mala alimentación o amamantamiento 
|| mal estado. 

Jí?" /;/// débil, flaco, famélico. 

Jli?- butál & ÁJliy butála resto, desecho, poso, 
heces. 

J~?- bati/ mal alimentado, desnutrido. 
I»-» - hatam (i) ¡t^ /«//// frotar || J dar. 

**i?- batmal batama montículo || punta (de la na- 
riz). 

* tt«r ¿¿r/a (u) jí»- Aaftf & ¿¡se ¿a/á (i) ^jto- Aa¿)' 

s.\~£ tabtiycY desparramar, esparcir, derramar 
|| echar (tierra) || esparcirse, desparramarse 
|| ' gotear, dar en pequeñas cantidades O _ 
jUjJI <4¿-j J cubrir de vergüenza. J _ 
kjljíll "^"J dejar atrás. 

^f baty nu. 3 pl. Ol> hatayát & 5ji?- /&«/»« pl. 
Ol — puñado (de tierra, etc.). 

Jf batán paja menuda, tamo. 

* g?" ?<1? ( u ) £f~ b a M h/ dirigirse a || peregri- 

nar, ir en peregrinación a || vencer con argu- 
mentos; convencer, persuadir || sondar. 

¡52»* baggag & »*■! 'aljagg enviar en peregrina- 
ción. 

£.^" &ÜÜ 4 argumentar, argüir a; discutir con, al- 
tercar || ¿£ defender la causa de. 



g^ fc^MÉl disputar; discutir, debatir, argumen- 
tar. 

■g-&-\ ibtagg' argumentar, pretextar, escudarse en, 
alegar, invocar || remitirse a || ^1* protestar, 
formular/levantar una protesta contra. 

gs- hago & i?t?- hi^ga pl. Ol , £**•- bjgag pere- 
grinación O 4^<J-I j¿ pl. _Jl ptjá último 
mes del calendario lunar. 

«SS?! bigga¡ bagg^i lóbulo de la oreja || pendiente, 
zarcillo. 

i °f buóga pl. ^v bngag argumento, prueba | 
acta, documento (fehaciente), fe || autori- 
dad, referencia. 

N A«^i3- btigoiyya autenticidad, carácter de feha- 
ciente. 

^yv bagág pl. p líjeS" /i/¿íz§ í^ea-j rf/i/ga ^st 
¿wg«g órbita, hueso orbital. 

gl?t?- bigág&c ter^J- miibágga disputa, debate, ale- 
gato. 



>■ /wg pl. ?T V!«2" buggág 'p-f*?- b 
4 pl- ? 'j 9 * hawago peregrino. 
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^lí¡ti?-l ihtigág protesta, objeción. 

~ & g^ 1 tahaggug pretexto, subterfugio. 

^íW 8 mabagga & g¿ mabagg pl. rlí 

destino, objetivo, meta || lugar de peregri- 
nación, santuario. 

~ avenida, calle mayor; camino real, calzada || 
método, procediiTiiento. 

gl^tí mihgág discutidor, polemista || sonda qui- 
rúrgica. 

^f" baga' (a) s-^~ bag > alegrarse/regocijarse 
con || ¿j£ 8 vedar a. 

^ff bagi' (a) frg*- /wg" SfcsP^ baga' &c *>h¿- tabagga 
i tener en mucho, escatimar. 

í\^' _ /vg/'j digno de || J,J refugiado con. 
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ls^£ mabga ' refugio, asilo. 

< r ~^^- hagab (u) *-^&- hagb <r , ^^ í, ■ higab cu- 
brir, tapar, velar || ocultar || j* « impedir, 
vedar || i actuar de chambelán o ujier de || 
¿y separar, mediar O ¿- 'jí^ _ tener dere- 
cho preferente a heredar. 4—>£¡ _ sustraerse 
a la vista pública, aislarse, retirarse, ence- 
rrarse. 

^-~?V haggab *=> <-^y^~ 1 || > enmascarar, dis- 
frazar con. 

*-*?*£■ tú haggab & v--?t£l i n hagab & i—«íu?-I ihtagab 
ocultarse, velarse || esconderse, taparse. 

v_-?ti?-l ihtagab retirarse, aislarse O «-IjÜI jP _ 
cerrarse, cesar de publicarse. 

V^V^"-'' istahgab tomar por ujier o chambelán. 

V-?t?- hagb ocultación, aislamiento, retiro |¡ ale- 
jamiento, exclusión O ¿¿ }p Q& _ derecho 
preferente a heredar. 

«-jbrt?- higab pl. v-«ít?- hugub velo; cortina; visillo 
|| biombo; pantalla || tabique; cancela; tapia 
| envoltura; membrana | diafragma j 
amuleto O l _ r ~»-iJl _ brillo del sol. ¿lí?-l _ 
velo del paladar. 

*j^>- higaba oficio v funciones de ujier o cham- 
belán. 

2 

y-^"^" hdgib pl. \^r\y hawtigib ceja || borde, 

corona. 
V-^^" /wg?/-' pl- '■r 1 ^"" huggáb 4~r^- bagaba cham- 
belán; ujier; portero || ordenanza (m) O _ 
«.Ij^lJ hermético. 

* -nstsn^- haghag batirse en retirada, volver so- 

bre sus pasos || pararse || abstenerse de ha- 
blar. 

* jf~ bagar (u) yf^- hagr/ bugr/ higr i>\j*J- hag- 

rán/ hugrán/ higrán jí- s vedar, impedir, pro- 



hibir a || inhabilitar, incapacitar. 

~ (u) yv hagr y£ mahgar ^& prohibir a. 

y&- haggar petrificar || rodearse de un halo || 
endurecerse O ^^ *_ éf ^S- &y*- . 

/"■' ahgar cubrir, ocultar. 

f?¿- tabagoarót yx^x^^¡\ ¡stabgar petrificarse; fosi- 
lizarse. 

- & jV?-\ ihtagar hacerse un retiro/cuarto/apo- 
sento. 

~ ^J¿- tratar inhumanamente, privar, denegar. 

f*z?-\ ihtagar ponerse en el regazo || j refugiarse 
con || ser detenido. 

y^~ hagr prohibición, restricción; veda; impedi- 
mento, limitación; interdicción, entredicho; 
cierre, bloqueo, reclusión || incapacitación, 
inhabilitación O \¿*-0 _ cuarentena. _ 
¿¿«I órbita del ojo. 

~ & yy bugr/ higr pl. jIj^-I 'ahgar regazo, seno 
|| protección || prohibición, tabú || inteli- 
gencia. 

yv higr I bugr pl. )y hugíir ijy?^ hugíira 
j^fl 'ahgar vegua. 

~ pl. jl^?-' 'ahgar ij>*f\ 'ahgira nido de ser- 
piente. 

syyf hagra pl. yv hagr Cj\ , fr^y bawagir 
lado || vestíbulo || bienes. 

i y htigra pl. y^~ bagar Cj\ — habitación, cuar- 
to, aposento; cámara || compartimento || 
aprisco || tumba || parte, lado O jüáij*¿l _ 
recibidor, antesala. fcj3t _ dormitorio. _ 
4— "-*Aí cámara de agricultura. íjbjdl _ 
cámara de comercio. 

y bagar nu. 9 pl. j^sí"-' 'ahgar j^f higár 
&}\*^ higára y\ 'abgur piedra || pesa || 
pieza, ficha O ^t-" 1 _ primera piedra, 
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elemento básico. iiitiJl/^jJl _ hematites. _ 
SjjIjJl piedra angular. is*>0 _ adoquín. _ 
¿ g « ¿ H¡ g piedra infernal, nitrato de plata. _ 
_jJr* caliza. ^U-»» _ pórfiro. &j& _ piedra 

de escándalo. ^i-^kiu\ _ piedra filosofal. 

y¿h\ selenita, f-ylü^ _ piedra preciosa. 
_Jl ^Js- *4¿> litografía. _fl <ú¿J¡ dar una 
respuesta contundente. 

j^f /fe/g/'r & J^" /?í?¿/r & y*m* mutahagg^r & 
j?t?tu~a mustahgir pedregoso, rocoso || petri- 
ficado. 

\¿jr&~ hagarrjy pétreo <C> _J' j~a*Jl la Edad de 
Piedra, dj-li-l _Jl jlaáJl el Neolítico. jifl«11 
Áiíil _]l el Paleolítico. 

ji9f*" fo/íw carne alrededor de la (pez)uña. 

y?\f /wí^rpl. ^'jí^í" h/igrán muro || meseta con 
una depresión central || albergue de pere- 
grinos. 

~ & JJ^"^ - bágür dique. 



w/"pl. tl)j cantero || pedrero. 



j?& tahgir & jh¿- lahaggur petrificación; fosili- 
zación || ■=> jív- 1. 

~ explotación de cantera. 
2 

f*£- mabgar pl. j*"^ mahágir alrededores, ale- 
daños || zona o cosa vedada || calabozo, 
prevención; centro de detención O ^*-p _ 

lazareto. 

2 

jí^í mahgir & y!t¿ mihgar pl. jT^ mahágir ór- 
bita del ojo || jardín, parque; coto || alre- 
dedor || recinto (sagrado) de un poblado. 

~ pl. yr^ mahágir cantera, pedrera. 

jy¿ mahgür pl. j^r^ mahágir incapacitado || 
pupilo, menor bajo tutela. 

* yv haga\ (i/u) yf*- bag\ 5 jb*?- higá^a rete- 
ner, contener || impedir, vedar, estorbar; 



apartar || aislar || sustraer al uso o contacto 
público || reservar || ju separar || ^jlt con- 
fiscar, secuestrar, embargar, incautarse de, 
decomisar || detener, arrestar; apoderarse 
de. 

yr\f haga:- > rechazar, repeler. 

yyf\ 'aliga:? & yí£> inhaga^ & ys&-\ ihtaga^ ir a 
al-Higáz. 

yr\¿- íahága^ separarse, hacer las paces || mante- 
nerse a distancia; repelerse. 

yr^ inhaga^ ser impedido/contenido/estorba- 
do || ser apartado/reservado. 

ys&-\ ihtaga^ reunirse || * llevar en el regazo || 
reservarse, guardarse || detener || confiscar 
|| ¿¡f- envolverse, ceñirse en. 

jf~ hag\ retención, contención, impedimento, 
estorbo || aislamiento, bloqueo, confina- 
miento || reserva || detención, arresto || se- 
cuestro, embargo, decomiso, incautación O 
^ijr\ _ privación de libertad, secuestro. ^¿J' 
i^£- _fi secuestrar. 

y*?- hug\j ' hig\ raíz || origen || tribu; linaje || 
país, comarca. 

iy^- hitg~a pl. yr^~ bi/ga~ Ci\y^> hug\át/ huga^át 
I hugu^at cintura, talle (del vestido); alforza 
para la jareta O _j! tlid¿a paciente. _H ^ r ^ e 
casto. 

jbv higáv^ traba, cuerda, amarra O _Jl al-Hi- 
gáz. 

tfij^t?- higá-^iyy higáziyy, de al-Higáz. 
yr\f /)íg/Vpl. iyr^- hágala obstaculizador, opre- 
sor, injusto. 
~ & iyT^ hági^a pl. y?\y hawági^ obstáculo, 
impedimento, barrera; dique || barricada | 
seto; muro, tabique (| valla || verja, cancela || 
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istmo || parapeto, pretil; balaustrada, pasa- 
mano || borde de la espada O j^^~ <-r>\¿*f 
diafragma, r'j^ 1 jr&t rompeolas. áj?-b- 
¡ jf.\j^pi\ pararrayos. <^5 y¿r J^'j^" barreras 
aduaneras. 
j?y¿£ muhtaga^ talle. 

* cÁr^>- bagaf s oponer resistencia a, batirse 
con. 

\J&*£-\ i /i bagaf suplicar, rogar. 

L-flí^¿?-l ibtagaf apoderarse de O ¿jt- i—Jú _ a- 

partarse de. 
«tf^t*- bagafa pl. *_*»>- /ií7|«/ rodela/escudo de 

cuero. 
(-*-%»- /w_|//"ruido del vientre. 
<Ú?-I^ mu bagafa esgrima. 

* ¿*&- baga/ (i/u) J^aw bagl 0*>l«- hagalán 
chozpar, andar a saltos o a la pata coja || 
l£í ijf" interponerse, mediar entre. 

~ ( u ) J" 5 ^ bagal ¡jy hngül & J-r y hawgal 'es- 
tar hundido (el ojo) en su órbita. 

J^V />rt¡ga/ preparar la cámara nupcial a (la no- 
via); introducirla en ella || teñirse las puntas 
de los dedos. 

J^" buggil & J^^ tabaggal tener algún pie 
blanco || llevar ajorcas. 

i}f~ bag//big/pl. J^r^-t 'abgdl ó y bugttl ajorca 
|| traba || blancura de alguna pata. 

^y /wftf/nu. * pl. d^hz^- higldn ^f higlá per- 
diz. 

■U¿!o- A^/<7 pl. J^f /w¡W J^rt?- tóga/ cámara 
nupcial O Jl^*-I ^-^j las señoras /damas. 

J-^ bagf/ ttesalbo. 

j.*>L«- hugaylá' agua de umbría. 

2 
&T &■ hawgala & ibr_p- hawgalla pl. J^'j*" 

2 
hawágil í j*?r\jp- hawágil matraz, frasco de 



fondo ancho. 

J_y*t£ mahgul & Ji^ muhaggal calzado || que lle- 
va ajorcas || claro, resplandeciente || único, 
particular; conocido. 

(t- 5 !^ hagan (u) (• J ! t:, ' &j^> aplicar ventosas a; 
sangrar, escarificar || mamar || amordazar || 
morder, picar || j£ 4 desviar/ alejar/apartar 
de. 

~ (u) frZf bagm & *-¡>^-l 'abgam resaltar, ser pro- 
tuberante. 

¡•vi 'abgam dar el pecho por primera vez || j* 
arredrarse, retroceder ante; desistir, cejar, 
abstenerse de. 

i*^*^"' igtabam pedir ventosas. 

¡♦^t?- bagm pl. ^Jf^~ bngi/m ^0f I 'abgam volu- 
men, tamaño, bulto || calibre || formato. 

^^?- ¿/¡¡ira? mordaza del camello. 

¡j>\¿%f higáma escarificación; arte de sangrar o a- 
pltcar ventosas. 

(♦^r^ - />íg/w pl. ^l^t>- buggdm <W¿^?- bagama & 
^^?- haggám sangrador, escarificador, alfage- 
me. 

p^J*~ bawgam nu. Ó rosa(s) roja(s). 

(%-^t# mabgam pl. ¡•^"^ mabdg/m lugar de la san- 
gría. 

2 
(t- 5 ^ mihgam & >Uí^ mihgam a pl. * J T^ mahdgim 

ventosa. 

^^^ mihgam pusilánime; indeciso. 

¿¿^ /w§»tf (u) ¿f^~ haga & J^t?- haggan cur- 
var, retorcer. 

~ & ¿r^^ - ' ibtagan enganchar, atraer con un 
gancho. 

^y bagín (a) ¿ff- hagan > quedarse en casa || 
>.\ \J S " escatimar. 

j?*£- tahaggan cunearse, retorcerse. 
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¿f?^ I ibtagan recoger, arrebañar, 
j^"" /'«j-w & *¡*V /«/g/7í7 curvatura, torcedura. 
Oyv /jflgw; perezoso, holgazán || largo. 
¿^"■' 'aligan f. tU«- /J¿7g»í7 ' pl. ,j?sí" /'//¿/7 tor- 
cido, curvo, ganchudo. 

.... 2 

j^í n/ibgan & 4¿?t£ mihgana pl. ¿r^bí mabágin 

cavado, bastón ganchudo || bichero || pico. 

b>s- ¿aj» (u) p&- /jflg»' J parar, permanecer en 

¡ escatimar || 8 guardar (un secreto) | 

descifrar un enigma antes que, ganar a 

resolver adivinanzas || retribuir || afirmar sin 

certeza <0 lj^» Aj _ tener en buena opinión. 

,,/V" bagiy (a) L 5^ t? " /jflgií/7 & ^«^ tabaggá > ape- 
garse a, darse a, entregarse a || prendarse de. 

i^b- haga 9 proponer un enigma, poner una 
adivinanza. 

i^"* - ' tf/¡g¿ 4 hacer digno de. 

t¿jpi£ tabaggá J quedarse, permanecer en || J,| 
preceder en establecerse en un lugar || 8 
hacer de propósito; ejecutar. 

{/$£ tahágá jugar a adivinanzas. 

^y bagan pl. tb«j>-t 'abgá ' lugar, sitio; comarca. 

IS&?' higán pl. tbu>-l 'abgá' inteligencia, ingenio, 

listura. 

2* 
^¿V bagiyy & ^" ^¡§* s & *bi¿ mabgáb digno, 

acreedor; apropiado. 

„ , 2 2» 

*~>t?-l 'ubgiyya pl. r b-l 'ahágin ^j^b-l 'ahágiyj & 

l~v hugajyá adivinanza, acertijo, enigma O 

ij/b ¿Jlbt?- adivina, adivinanza, ¿qué es. . .? 

2 
£# wt/bgin & ^y?^ mahgiiy enigmático; paradó- 
jico. 

N f bse- W« ■=> ^b-b- alf. 

* k- ¿aí¿/ (u) J^- /W¿/ ¿-^- /Á2«W limitar, poner 
límites, deslindar |¡ aplicar la pena coránica 
|| j* 9 distinguir/discernir de || apartar de; 



prohibir/ vedar/impedir. 

~ (i/u) he { badd JUs- /«¡W & l**f k^U & 
•Aj-ü-íI istahadd ¡^¿- enlutarse, llevar duelo 
por. 

~ (u) 3b- badd Se i5b- haddad&c W '^a^ afilar, 
amolar, aguzar. 

~ (i) 3J^- ¿/V/rta & Jse-I ibtadd estar afilado; ser 
agudo/cortante, 
(i) k- Wít 7 i-l^ hadad Ü*r bidda ¡J» & Ibs-I 
ibtadd & -bxi^il istahadd montar en cólera, en- 
furecerse contra; enardecerse. 

¿J^*- haddad delimitar, demarcar, deslindar; cir- 
cunscribir, restringir || J/j! dirigirse a || ^J¿- 
encolerizarse contra I; retrasarse (la 
germinación) por falta de lluvia || hacer 
trabajo de herrería. 

¿b- badd * enfrentarse a; enemistarse/enojarse 
con, ponerse a malas con, ponerse a malas 
con || lindar con. 

2b-! abada & &5b- baddad : J/J,¡ j-aJi/jÍÚSI 
clavar la vista en. 

¿■¿¿ labaddad ser o estar limitado/definido/fi- 
jado/demarcado/delimitado | ser definible. 

¿b^- tahádd eno)arse, irritarse mutuamente. 

■b" AaaV/ pl. 3j>b- biidüd límite, lindero(s); fron- 
tera || término || borde, corte; canto, orilla || 
extremo, colmo; paroxismo || manera | 
definición || sanción estatuida por el Corán 
|| miembro [mat], término (de una fracción, 
etc.) || fuerza de la bebida || '/ J,! hasta el ex- 
tremo/punto de O 0^!' _ >¡j¿,\ hasta ahora, 
b _ ¿\ hasta cierto punto. X*t¡ j¡£ _ Jl 
sobremanera. Aj _ *i ilimitado, infinito. ^J¿ 
l¿y¿lt\j~i _ igualmente. _ ^J¿- según. j/J 
<ül¿ _ en sí. t _ r aí i lll _Jl el máximo. Jfrfr _Jl 
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el mínimo. lsj*& _ límite de edad. _Jl lJj¿ 
exclusivamente. j> j¿ de dos filos. (J 
¿jA*- dentro de los límites, w ¿jO*- las le- 
ves divinas, ¿jO>-l ^«1 aplicar la sanción co- 
ránica. 

«0*- /)/V¿¿7 agudeza || altura (de tono) || carácter 
marcado /distintivo || violencia; virulencia, 
ultranza; impetuosidad, vehemencia, fogo- 
sidad || arrebato, cólera || irritabilidad, sus- 
ceptibilidad || acerbidad/acritud de la be- 
bida. 

¿0*- hadad prohibido; tabú || absurdo, imposi- 
ble. 

Silo*- hadada mujer, esposa. 

¿IJ*- hidád luto, duelo O Jl ^y ropa de luto. 

5¿I0*- hidáda herrería, forja; profesión de herrero 

|| ferretería. 

2 - i 
OjO*- hadid pl. ¿10*- hidád «m*"I 'ahiddá' agudo, 

cortante, afilado || vecino, limítrofe, colin- 
dante. 
OjO*- hadid pl. ¿10*- ¿¿¿z¿ s-ló*-! 'ahiddá' & ¿U*- 
hudád violento, irascible || penetrante, agudo 
O üL~Ul _ mordaz. \& Já¿í jí ¿iSlJLs- es 
lo más que puedes hacer. 

OjJ*- hadid pl. ^->l , OJIO*- hadá'íd hierro O 
2 
OJIO*- herrajes; artículos de ferretería. _ 

^)lk« hierro dulce. _jl j^»/j*j & _Jl 
j^JáJl/jAjJl hierro colado, fundición, M* 1 _ 
mineral de hierro. _jI/4jOjO*- 4>j ferro- 
carril, vía férrea. 0ÍI0*» jlS ¿ ferretería. 

2 
«0¡0*- /Wzí¿? pl. Ol , -Ul-l*- hadá'id Ol-UIO*- #s- 

dá'idát pedazo de hierro ¡¡ trabajo en hierro; 

forja; herraje || hierro de construcción O _ 

¿Jj*-I reja de arado. _Jl ^¿ sin blanca. 

^JjJ*- hadidiyy férreo || ferruginoso || ferro- 



viario. 

^¿jJ*- biidíidiyy fronterizo. 

¿1*- /wrtW agudo, intenso, vehemente, violento; 
agresivo; impulsivo || penetrante || fuerte, 
acre, acerbo || (tono) alto O ^JaJl/^ljLl _ 
susceptible, irascible. 

~ & 0¿£ miihidd enlutado, que lleva duelo. 

¿10*- haddádpl. új herrero || ferretero. 

¿I0*-I 'ihdád retiro legal de la viuda. 

OjOs¿ tahdid pl. ¿->\ delimitación, demarcación, 
distinción || limitación, determinación || de- 
finición O Jl J& & ¿Jí ¿rj J* es- 
trictamente hablando. 

¿jO¿ mahdiid limitado, reducido, circunscrito, 
restringido || delimitado, fijo || determinado, 
definido || fuera de estado de merecer [teol] 
<C> ij^ 1 — inequívoco. üU-iaJI _ de garantía 
limitada. «_ SS'j-i sociedad-limitada. 

5 ¿t£ imihádda oposición, enfrentarníento v 

Oitf muhtadd colérico, arrebatado.! iracundo. 

* 10*- hada' (a) í-0*- had' j& apartar /alejar de. 

CSO*- hadi' (a) 10*- hada' jt- apegarse a || ¿,\ refu- 
giarse con ||- ¡jl*/ J] acoger, proteger || ^i* 
enojarse contra. 

«¡O*- A^',7 pl. 10*- tó¿z' s.10*- Inda' ¿)To*- teñí» 

milano. 
510*- hada'a pl. 10*- ¿s¡¿í j «.IJ*- /;?'í¿?' hacha de dos 

filos. 

* ujJ*- /W/¿ (a) uJ* hadab & o0*-í '«¿í¿?¿ ser 

jorobado/giboso || ser convexo |¡ il í y s - ser 

benévolo/amable/solícito con. 
*_J0*- haddab & w<0*-l W/jí/íj/' abombar; arquear; 

encorvar, hacer convexo || jorobar, hacer 

/dejar jorobado. 
S**¿ tahaddab & t-*^ ésM&ji & k-^jO*-! 
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ibdawdab jorobarse, quedarse jorobado || a- 
bombarse; arquearse; encongarse || formar 
bultos. 

^¿- ser benévolo con, tratar arectuosamen- 
te/con deferencia || > apegarse a. 

badab pl. *->l-^- hidáb t->lJ¿>-i 'abdáb desi- 
gualdad, desnivel; lomo, cresta (de ola) || 
marca en la piel || inclinación, afecto; de- 
ferencia || solicitud, cuidado O J&m\ vici- 

situdes de la fortuna. <—¿j~ej _ Jj ¿» de to- 
dos lados. v'J-^'J _ ¡}r <4 P or doquier. 

SjJj- hadaba joroba, giba, gibosidad || convexi- 
dad. 

^■te- badib pl. <-J\J*-\ 'abdáb f. 3 pl. Ol & >-¿X¿ 
muhaddab convexo, abombado, encorvado, 

saliente || benévolo, solícito || O »_JJ^-I . 

2 i 2 

kjjj>-l 'abdab f. í-b^- badba pl. k-»^" /W¿ jo- 
robado, giboso, cargado de espaldas || [el. de 
oJ^-| O tb-l^- mal año || desgracia || fé- 
retro. 

* ¿J-if badal (u) ¿>J¿?- hudüt suceder, aconte- 
cer, ocurrir, pasar, acaecer. 

¿JJs* badut (u) <Ü1A?- hádala ¿Jj¿¿>- budíit ser nue- 
vo/reciente || ser joven. 

óJ^- baddat a/í contar/relatar a || j* hablar de 
/acerca de/sobre || transmitir el relato o tra- 
dición de O M* *J-^" & ***** *sMÍ" le dijo el 
corazón. <u~4J _ decirse para sus adentros || 
pensar; convencerse; proponerse. 

óib- badal > hablar a, conversar/ dialogar con; 
dirigir la palabra a, abordar || bruñir. 

¿jJj-\ 'abdat criar, producir, generar; elaborar || 
causar, efectuar || excretar; segregar || bru- 
ñir. 

óó£ tabaddat ¿fl> \¿\ hablar a de; contar || con- 



ceder una entrevista, recibir. 

óJt¿ tabádat dialogar, conversar. 

JjJs*¿-¿\ istabdat O JJ¿?-\ 1 || innovar || consi- 
derar nuevo /reciente //joven. 

CiJaf hidt & ¿>-l*- badit/ badut & £*¡¡teP hiddit 
conversador hábil, anecdotista, cuentista a- 
meno, charlista. 

¿JA?- bada[ pl. ¿<1JW o/jí/a/ novedad, suceso, 
acontecimiento, caso || fenómeno || acci- 
dente; desgracia || innovación (herética) || 
impureza ritual || excremento; excreción. 

~ pl. ólJj>-¡ 'abddt üüa^- budtjín joven, mozo, 
adolescente. 

ülA?- hádala & <Üj-b>- hudíifa novedad, moderni- 
dad || juventud, mocedad. 
2 ■» 



j^>- badilpl. ¿i\Js>~ Ijiddl tü/Alr hiidalá ' moder- 
no; reciente; nuevo II joven O L_ última- 



mente, recientemente. 



¿-Jl 



loven. 



A#¿\ 



reciente, i 



4*^ _ 



a/novato en; ape- 



nas/recién [+ adjetivo]. 

~ pl. ¿jJW 'ahádtl ótid?- hidtán / ' hudlan con- 
versación, charla, relato, narración; confe- 
rencia; versión; noticia, referencia, exposi- 
ción; entrevista || tradición del Profeta _ 
ii\y>- fábula, patraña O ^r^ 1 _ presen- 
timiento. 

ó jJ¿>- biidíil ocurrencia, acaecimiento, suceso. 

Cj Jly badil & ^ J ^" hádita pl. Ol , tiíil _p- bawá- 
dit_ suceso, caso || episodio; accidente, des- 
gracia, contratiempo, percance || novedad || 
peripecia || acción [lit] <0 *->j?r 3ÍJ\?" inci- 
dente. Jj« ii»¿b- accidente mortal. 

óib- badil pl- <¿->¿\y baivádil caso [jur] O _ 
ji¡j> un caso de falsificación. II jl>-o el lu- 
gar de autos. 
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üüJí- /vV/Aot & jli-b>- b adatan & ^-^ ¿Wtó no- 
vedad, cambio de los tiempos O jÁOjI _ vi- 
cisitudes de la fortuna. 

¿j\¿?-\ 'ihdát creación, producción, elaboración; 
institución. 

N ÁJIJ^-J 'ihdátiyya pl. OÍ coordenada(s) O _ 
Ají j*p ordenadas. <^¡¿31 _ abcisas. 

*jjá?-\ 'uhdñhi pl. ¿J¿b-I 'ahádít historia, cuen- 
to, relato, conseja || rumor, noticia; tema de 
conversación || reputación, fama. 

óJ^ mubaddit pl. ój interlocutor, contertulio || 
orador, narrador || tradicionista, experto en 
las tradiciones del Profeta || N gramófono. 

ÜJlí miihdda/a pl. ^ conversación, diálogo, 
charla || conferencia, plática. 

¿j¿¿- miihdat pl. ój moderno, nuevo, neo- || ad- 
venedizo O _ ^^^S neoplatónico. 

~ pl. Ol innovación herética. 

¿>Jsvv> mutabaddit^ ¿JJjv 1, 2 || portavoz. 

ó Jjni» mutabaddat tertulia, corro, peña. 

¿j-X? r . ~ . » mustahdat nuevo, reciente || pl. Ol no- 
vedad, innovación ¡| neologismo. 

* Tj^~ badag(í) pJ»" badg'St r-***' 'abdag poner 

el basto. 
~ (i) ? ***■ ^'4? cargar || golpear || asaetear. 
~ (i) £ji¿~ hadg & r "¿f haddag : »_¿A¡>J»Jaíi 

clavar la vista, mirar de hito en hito. 
íJy bidg pl. ^J"* 5 * budíig" p tíer* 'abdag Tj^~ 

hitdug carga, fardo. 

2 
~ & <fc»-1Jj- biddga pl. T"" 1 - 1 ^ - badá'ig litera, palan- 
quín; silla o basto de camello para mujeres. 
r -^ /Wag coloquíntida, tuera. 
rti-li»" budayg : Ji' cigüeña. 

* jJí- hadar/ ' badur (u) j^ /Wr JJ«^" /wí////- 
i jl-ks» hadara engordar; ser gordo || entume- 



cerse, hincharse || í/Jj'" rodear. 

j^?- /wí/ar (i/u) jJ^ - /Wr jj^ /«/í¿7r bajar, des- 
cender || dejar caer /'correr; soltar, lanzar || 
acelerar, atrepellar (las palabras) || soltar (el 
vientre), laxar || plegar || entumecer. 

j-l?- haddar bajar, hacer descender || inclinar. 

j-l^-l 'abdar hincharse || hinchar || plegar || leer 
de corrido. 

j-^ tabaddar&L j-lí-l inhadar descender, bajar. 

jJ^-l inhadar ¿/> provenir de || hincharse; acar- 
denalarse. 

j¿p- hadr lectura del Corán sin salmodia. 

í j.A¿»- Inidra orzuelo || tumor en el párpado. 

jJj>- hadar & j-lst^a munbadar pl. Cj\ pendiente, 
declive. 

)¿¿- hadar estrabismo. 

jj^>- hadur & «•' j^- hadrá' & jj^ hádíir talud, 
declive, rampa, cuesta. 

jj-*^- /;//í//7/' & jl>l£l inbidár descenso, bajada || 
declive, pendiente, inclinación, caída, sesgo, 
oblicuidad || decadencia; intermisión, dismi- 
nución. 

jjb- ¿¿¿///-corpulento || gordo || hermoso || ele- 
vado. 

jJ~"- haydar pequeño, bajo || león. 

áj-*—" - haydara desgracia || león || muerte. 
jjj>-l 'abdar {. í-Ij^- badra de ancas firmes. 

j^jxíí mitnhadir inclinado, sesgado || decadente, 
venido a menos. 

* j^ hadas (í/u) l _/>^ - /;<jí/í ij conjeturar, in- 
tuir, suponer || hollar || derribar; tumbar || 
<J errar, vagar, apretar el paso. 

^-W- /abaddas ¿f « enterarse de, descubrir. 

j>¿f bads conjetura, deducción, suposición || 
intuición; agudeza. 
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^•k* hadsiyy intuitivo. 

^y-^ badsijyát deducciones, hipótesis. 

j¿\¿f billas término, fin, objeto. 

1 _r-í-^>- /.indis & ¡j'J^ mahdus derribado, abatido. 

j*A# mabdis cuestión, pesquisa, indagación || 

penetración de juicio, 
^k- haddáf^ raíz c¿Á?- . 

* tí-^" Wí^ (i) J-Aj- /W^ i rodear, cercar || í 

herir en la pupila <C> *~*> _ mirarlo. 

ó'^~ baddaq & J^í-I Ví/íri 1 ^ ij/j! mirar fijamen- 
te; contemplar |¡ o rodear, cercar, copar O 
3 j*2.l _ dirigir la vista a. 

<j.A?- badaq berenjena. 

Áí-^ badaqa pl. CjI , Jj.1?- /W,j£/ Jt-A^-I «Má/ 
ijl-b>- ¿¿¿7^ pupila, niña del ojo || mirada O 
Jj>-I óUj tiradores selectos. ?^ ¿S^- ^s- 
delante de todo el mundo. 

4¿1¿p- badiqa pl. ¿jíl>A»- hadá'iq huerto, jardín 
cercado || parque O J'jí» - ' _ (parque) zoo- 
lógico. 

¿\¿?-\ 'ihdáq cerco, copo. 

* J^- badal (i) J-te- badl Jj^- Imdíil ¡Js> tratar 

injustamente || oprimir. í apisonar, aplanar. 

J¿f badil (a) J>^ badal tener un hombro más 
alto que el otro. 

J¿b>- badal i usar ardides con. 

JJj* - badl injusto. 

J>^- bidl cintura || dolor de cuello. 

<U i y bawdala colina. 
Jjj-1 abda/í. i*Í¿>- badlá'pl. Jo?- b/./dl 8c J-í¿- 
/W/7 pl. J'vL?- hádala contrahecho de hom- 
bros. 

2 

N <U-lí mihdala pl. Jil^ mabádil rodillo, apiso- 
nadora. 

* ^¿¿- tabaddam & ^A»-l ihtadam l¡ J^ enfure- 



cerse contra, hervir en cólera. 

^dz>-\ ihtadam inflamarse, arder; deflagrar | 
heñir |¡ llegar al paroxismo || ser recio 
/fuerte || volverse negra (la sangre). 

^J¿~ hadm/ badam ardor, intensidad. 

**¿sr badama crepitación. 

^\ A¿v I ibtidám paroxismo || deflagración. 

\¿f hada (u) J¿?- liádmete- bidá'/hiidá' arrear 
(a los camellos) con una cantinela || empu- 
jar, llevar adelante || ^-liSí 4 /í llevar a, in- 
ducir/mover a || balancearse, bambolearse, 
tambalearse (esp. sobre una bestia) O ^j* 
*r J «/ 4-r¡! i¿¿?ü objetivo comúnmente 
procurado. 

~ & k¿-*i?-' Ojiada sucederse, alternar. 

4 jJ*- hidwa herradura. 

2 
t'j-^- hadwa' cierzo. 

sU^»- /W¿' & 5jJj>-I iihdi/wwa & 5jJ^>-Í 'i/hdiyya 
cantinela de camellero, 
í^- hddin pl. 4lJ¿>- /)//;¿7/j & sl-L?- badda came- 
llero (que arrea con una cantinela) || guía. 
^-A*" <í""»)' (a) fc£-^- Adáw í fijarse; afincarse 
en. 

^J&- bnddd & iS ¿£ lahadda 4 esmerarse en, hacer 
cuidadosamente. 

\£¿¿- lahadda 4 desafiar, retar; arrostrar; provo- 
car, hacer cara a. 

Ij-^- biidayyd combate singular, duelo O &_ Ü\ 
conmigo eres en liza. 

<4^^~ badi : j¿¿- _Jl undécimo, decimoprimero 

C> ¿)jj-i^3lj _Jl vigésimo primero. 

2» .- 
-*>■ tahaddin reto, desafío; provocación. 

2» 
•Ijvj¡ mutabaddin retador, desafiante. 

J^- /jí/rtW (u) -A?- /Wí/ cercenar, separar de un 

tajo. 
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¿•Áí>- /Wr/r/ ligereza, agilidad, vivacidad. 

2' ¡ 2 "• 

J^-l í//W{/ f. tl-^- hadda pl. -^- /;//rtW ligero, 

ágil, vivaz || delgado || violento | sin par. 

_)•*** /W/V (a) j-^- bidr/badr *jj-i^ mofadura 

&l¿/> guardarse/precaverse de. 

j-^- baddar ¿y « advertir, precaver, prevenir, a- 
monestar, poner en guardia || avisar de || 
asustar. 

jib- hadar guardarse de || desconfiar entre sí. 

j-W 1 tabaddar & jj¿?~\ ibtadarelj» desconfiar de, 
estar en guardia contra; precaverse contra. 

jJj- b/dr & j-^ hadar precaución, prevención, 
desconfianza, aprehensión; circunspección 
O 9j-l?- J¿"-í tomar precauciones, j-i?- ^1* 
en guardia. 

j-t?- /Wir pl. ój , *£f*Sp- hadara & j-A? - badur 
cauto, precavido; avisado; circunspecto, pru- 
dente. 

_)I-L?- hadan & ¿Ljt-L?- hadarayk ¡guárdate!, ¡ojo! 

CjUjIJ^- budáriyyát\&s que ponen en guardia. 

j¿-i>- //¿/i///' amonestador. 

Sjjjb- hddíira & übj-l?- hidriyán aprehensivo, 
desconfiado. 

ji j-*- lahdir advertencia, aviso, amonestación. 

jjJ-£ mabdíir & 'jj- 1 ^ mahdúra pl. *-^' amenaza, 
temor, objeto de aprehensión; peligro || des- 
gracia, calamidad. 

jjÁí mabdíir temible, amenazador || desconfi- 
anza. 

* ^íÁ?- badaf (i) >-¿i^- /w<//' suprimir, eliminar; 
cortar; quitar || ravar; borrar; tachar, elidir: 
apocopar || lanzar, arrojar, tirar, golpear || 
contonearse. 

^-9 Jj>- haddaf hacer bien, arreglar; dar forma || 
recortar por igual. 



*J¿¿>- badf supresión, eliminación, corte || tacha- 
dura || elisión; apócope; elipsis || recorte. 

*-}■!&■ badaf nu. * ánade. 

ii\S¿- budáfa recortes, raspaduras || bocado. 

^"jo- haddaf & N ^Ú*- haddaf: ¿Jj&l guía de 
la lanzadera. 

Sí I .i*- baddája & N 4íli?- baddáfa volante. 

* jüi*- bidfár & jjí-i*- hitdfür pl. jjí'^ /¿«a/a/fr 

lado, flanco || muchedumbre, tropel O 
¿if¿\Á?- iXi¡\ prepárate. Ojjl i¿>u totalmente. 

* 3¿f hadaq (i) & {¿Áf ¿tftf% (a) 3¿f hadq/bidq 

Áílj¿>- hadáqa/ bidaqa 9/iJ ser hábil, darse 
maña en || ser versado en, dominar || apren- 
derse el Corán. 

~ (i) (3j«^ hudfiq picar, resquemar, escocer || 
agriarse, acedarse. 

~ (i) ó¿>- hadq cortar || ■=> 3j¿p- l9-^>- 1. 

ijj^- baddaq adiestrar, entrenar. 

i3-*-*- tahaddaq adiestrarse, adquirir habilidad 
/maña || imponerse, aprender. 

(¿Aí-I inlhidaq ser cortado. 

J-l?- /rá^ & 3íU?- hadáqa habilidad, destreza, 
maña || sagacidad, penetración. 

¿¿¿p- hadqa retribución del maestro que logra la 
memorización del Corán. 

í¿J^- bidqa pl. lÍ -L?- hidaq & J}IJj>- hndaq pedazo, 
trozo. 

5itJ^- hadáqa comida con motivo del logro de la 
memorización del Corán. 

i£\ S^- hnddqa bocanada, buche. 

Jib- hádiq pl. Jli?- huddáq (J 1 -^ - hidaq hábil, 
diestro, mañoso || versado, docto || sagaz, 
penetrante || agrio, acedo, picante. 
jSf badil (a) 0¿?- bada/ perder las pestañas. 

jJs>-\ 'ahdal hacer perder las pestañas. 
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JA?- hadl inclinación. 

~ & J ¿0" hidll Imdl vuelo del vestido; halda. 

JÁ?- badal caída de pestañas. 

«ÜIJ*- hudala cascarilla || goma roja. 

* j]i*- /W/^ «J-b- hadlaqa & jJi¿ tahadlaq 
presumir de habilidad || ser pedante /cursi. 

ji ¿f hidliq & JJJjxü miitabadliq pedante, cursi; 

jactancioso. 
á¿JÁí>- hadlaqa habilidad || pedantería, cursilería. 

* ll?- hadlum afilar, aguzar || corregir, quitar re- 

sabios || llenar. 
t & l¿¿- tahadlam apresurarse, correr. 
^jJ-ií- Imdlüm rápido, corredor. 

* fjj- badam (i) ^ ¿f hadm cortar. 

~ (i) ^df hadm ól»Jj>- ¡.¡adaman ,3 apresurarse en. 
^Jj* - hadim & £-^" hadim cortante. 
^IJ^- hadámi [nombre de Zarqa' al-Yamáma]. 
f\±£- mibdám sable. 

* lis- hada (u) t'-i^- ¿/{¿/ j is- badw */J calzar; ha- 

cer o poner calzado a || calzarse O J*^ _ 
/Jaíib sacar una plantilla || pagar con la 

misma moneda. Ojiy ponerse sus botas, 

seguir su ejemplo, emular. 

* & l5¿^- hada ál¿l¿ miihádáh tl-L?" ¿¿/¿í' 8 estar 

frente a; ser paralelo a. 
^J^-l a/Wi calzar. 

S íW fabada darse frente; ser paralelo. 
^ j¿?-l //jferfí/ calzarse || o/^Ip/j imitar, emular. 
^S^xi-il istahdá pedir calzado a. 
jJj- hadwal hidwal hudwa & M» - tó/<7 & í-Uí- /;/&' 

frente a O J*^ J*^' ¿iji¿- lo mismo te da 

una cosa que otra. 
5j-^- hudwa I ' hidwa regalo || tajada. 
s-\j¿>- hida pl. h¿*-\ 'ahdiya calzado; zapato || 

planta (de animal) O Sí&'.jtl K^~f zapatero. 



í.lj#- haddá' zapatero. 
s.\J¿?-\ ihtida imitación, emulación. 
¿l£ mubádin opuesto; correspondiente; parale- 
lo. 

* c¿j^" hada (i) i^ -^ /w¿y picar, escocer || cortar 

O <üL~L a_ zaherir, insultar. 
i^As-l 'ahdci regalar, dar (parte del botín). 
k^" budyá & ¿«i^- Imdayyá & AjIÁ?- hudáya & *í-^" 

hadiyya porción, parte. 
UJj- hudayya albricias. 
t-\l¿ mihda' detractor, maldiciente. 

* y hir & i_f bira pl. ó jj?- hjríin p\yi «¿ra/j 

vulva, cono. 

_^- ¿¡»r (a) j'j*" Aíww/ - emanciparse, ahorrarse 
(el siervo). 

~ (a) \f hurriyya ser libre. 

~ (a) 9j»" /W/w estar sediento. 

~ (a/i/u) j'- /w/r ~&^~ barra Jjj*" /w/wr Sj'j'" 
harára estar caliente || ser arduo ^ardiente. 

~ (i/u) j^" hair calentar, caldear. 

jy- barrar liberar, emancipar, ahorrar, manumi- 
tir || consagrar al servicio divino || compo- 
ner, redactar || aclarar, precisar, ajusfar; cla- 
sificar ¡ revisar. 

f\ 'aban se caluroso || dar sed. 

jj¿- (abarrar liberarse, emanciparse; ser liberado 
o manumitido || desprenderse, deducirse | 
consagrarse, entregarse a. 

j&-\ ibtarr inflamarse, arder. 

j«í-j\ istaharr encarnizarse, enardecerse. 

f harrp\. jjj*" burítr jj^"' 'abárir calor. 

i f barra pl. ^ , j'j 5 " ksvr- ¿Jj*~ barrf/n ^Jj 5 " 1 
'aharnln pedregal, suelo basáltico, tierra vol- 
cánica; campo de lava. 

>Jj^ harriyy pústula || correctivo || calígine || 
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procedente de una *y . 

\f hirra sed intensa. 

"_f burr pl. j\y*t 'ahrár $f hirár f. * pl. J^_f 
hará'ir libre, ingenuo || auténtico, puro; de 
raza; noble, bien nacido || halcón || liberal 
[pol] O C-síl — mitad de la casa. *&yi _ el 
pleno rostro, j^j^' _ la mejor tierra, j'j* - ' 
Jj¿J( las verduras de ensalada. jr <3^— * tór- 
tolo. AÍU Jr ¡y de su propio peculio. 4¿¡p 
i y profesión liberal. 

3¿^- hurriyya libertad || independencia, autono- 
mía || nobleza, aristocracia. 

3jly barára calor; temperatura || fiebre, calen- 
tura || ardor; fervor, vehemencia, exaltación, 
entusiasmo || escozor, quemadura. 

l£ j'y haráriyy térmico, calórico. 

Sjjíy haráriyya pl. Ol & _ 3j¿>-j caloría. 

jíjí" harir pl. j^f hará 'ir seda O >£j*-P _ as- 
besto, amianto. [^^-0 _ rayón, sedalina, se- 
da artificial. 

jjy barir & jjj^ mahrfir acalorado, enardecido, 
encolerizado. 

•Sjif haririyy & "<Sj^_f hará'iriyy sedoso, sede- 
ño; de seda || sedero. 

~&j„y harira pieza de seda || [sopa con harina y 
leche o manteca, de fórmulas muy variadas]. 

N *jiy burayra pl. CJ\j_y Imrayrát caloría. 

2 

jjy barttr pl. j^j-* hará'ir solano, viento abra- 
sador || ardor del sol, solana. 

ijjy barára & *íjjy haruriyya condición de 
libre, libertad, ingenuidad. 

j\9- hárr caliente; cálido; caluroso; ardiente || ar- 
doroso, teniente, apasionado, entusiasta. 

£y hanár "=> >Sj>.y 2. 

2 . ' - 

jly barran i. £y baña pl. j*y /wwV S$f 



barára sediento O s£j»" 3já j suspiro ardien- 
te. iS y ¿y* lagrimas ardientes. 

jij^- tahrir pl. ¿j' , jij^ tabárir liberación, e- 
mancipación; manumisión redacción, 

composición || escrito, carta O ó ^ji_f^ 
dada en. . . _jl j-^'j jefe de redacción. 

<£f.j£- tahririyy liberador, emancipador || refe- 
rente a la redacción || (por) escrito. 

>¡j£- tabarrur liberalismo, ilustración, emancipa- 
ción ideológica. 

N jf- mibarr calentador; radiador (de calefac- 
ción). 

)j£- muharrir liberador, emancipador || redactor; 
escritor, autor. 

O I j^£ mubarrarát obras, escritos || asientos, en- 
tradas. 

Xfvj> mutabarrir liberal, emancipado, ilustrado, 
amplio de miras. 

* <-Jf harab (u) ^f harb saquear, despojar. 
barib (a) *~Jf harab rabiar, estar hidrófobo 
|| estar muy furioso J lamentarse diciendo 

harrab enfurecer, irritar j| afilar. 
k-4 jb>- harab t combatir, guerrear contra. 
J/-i 'ahrab provocar una guerra || servir de 

guía contra el enemigo. 
^jLí- tabárab & *-r>j^\ ihtarab guerrear, hacerse 

la guerra. 
,_ijyt ibranbá aprestarse a combatir o a enojar- 
se; enseñar los dientes. 

harb (f) pl. V'jy bnriib guerra; conflagra- 
ción || combate, batalla || enemigo, país ene- 
migo O _ 4J es (aún) capaz de dar guerra; 
le quedan bríos. Aj**' _ guerra civil. Vjj' 
cruzadas. óJU- _ guerra mundial. 
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(¿i* \il ó\S ser enemigo jurado de. _Jl C-aÜ 
JU ^P & ^ÍU J& _J\ cJúS estallar la 
guerra. JjUj 1 - _ guerra de trincheras. _ 
^J" guerra de posiciones. _ áJ^- casus belli. 

Ol)Uo*Jl guerrilla. >— íljü— jÍ guerra de 

desgaste. 

¿¿y barba pl. Ol , o'j** ifeíS 1 jabalina; venablo, 
dardo || bayoneta; machete || punta de lan- 
za, hierro || cuchillada || corruptela || sa- 
queo, pillaje. 

J,y harbijy bélico, guerrero, militar || habitante 
de ^j?-** j'¿ [territorio infiel/enemigo]. 

^/ harab : 9bj?-lj wáharabáh ¡oh, desgracia! 
■ barib pl. ¡¿y barba furioso, colérico. 



Víj 5 " barib & ^Jj^- mabriib pl. J¡y barba 
t\jjf bi/rabd' saqueado, despojado. 

*'j!*" birbá' & &i\jy birba'a pl. ^f>- barábiyy 
camaleón. 

^j^- mibrab & ^>\j£ mibrab belicoso, guerrero. 

MV* mthráb pl. s-O^ mabárib mibrab [hornaci- 
na en el muro de la qibla\ || presidencia de 
una sala; parte más noble de la casa; lugar de 
honor, cabecera || sinagoga. 

i>j^ imibáraba beligerancia || lucha, combate. 

V'j^ miibárib combatiente, beligerante, conten- 
diente || cabo [ej]. 

úji jbtia miitaljáribím beligerantes. 

2 
T *áy.y barbiisa pl. Jr^f bardbis pastilla, pil- 
dora. 

^jr*" barat (u) ¿¿f barí restregar, refregar. 
barí/ (a) ^y barat tener mal carácter. 
/w/7 1 ruido de masticación, 
^j*" Va/ (i/u) ^j^- /W arar; labrar, cul- 
tivar || amasar (dinero) || atizar (el fuego) || 
estudiar a fondo. 



& Oj^-I 'nbrat extenuar, reventar. 

barrat varar, tocar fondo. 
ff\ iblarat labrar. 

barí labranza, aradura || labrantío; planta- 
ción, cultivo O J~~Jlj _il producción agro- 
pecuaria. 
%¡y liaría ■=> ¿>^p- 2. 

4jIj»" /j/ra/rt agricultura, labranza, laboreo, culti- 
vo. 

2 . 

&y barita pl. ¿-il^?- ¿ara % rendimiento, pro- 
ducto, ganancia || bestia extenuada. 

¿->)\*- hárit pl. ¿J\y £«ra*í labrador, cultivador, 
campesino, agricultor; gañán, yuguero O 
_Jl (y\) el león. 

ólj?- barrat ^ vlijb- /ja/7/ O ~&'y <Ul máquina 
de arar. 

&\f bairáta cortón, alacrán cebollero. 

¿-> j¿- mibnit &¿ Cj\jf- mibrdt pl. ¿Jj\£ mabdrit 

2 . 
CjjIí ma/járít arado || atizador. 

^^r* - '¡wijg (a) £>>■ /wrag" ser estrecho/apre- 
tado /'embarazoso || ser culpable || ^£- es- 
tar prohibido a || trasponerse (la \-ista). 

£_j*" barrag estrechar, apurar, apretar || compli- 
car, agravar || prohibir, J insistir en. 

Kjr*'' 'abrag comprometer, poner en un apuro, 
embarazar || hacer caer en falta || ¿\ » obli- 
gar, reducir, hacer recurrir a || L5 i* « pro- 
hibir. 

^j£ taljarrag ¿/> abstenerse de faltar/pecar, evi- 
tar || estar en un aprieto/apuro; estar com- 
prometido; ser crítico; complicarse 0> _ 
¿» ijJ^p estar hastiado de. 

E.J*" b'HL pl- E-'y k®Mg £}j™ k#r<g falta, culpa 
|¡ concha || despojo de caza que se da al pe- 
rro II red || maleza. 
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ry barag estrechura, embarazo, aprieto; apuro, 
dificultad; crisis; compromiso || obstáculo, 
inconveniente, objeción, óbice [ prohi- 
bición. 

~ pl. Ol , ^tj^-i 'abrdgr^y Inrág espesura, ma- 
leza, broza || bosque inextricable || pari- 
huelas. 

N \&y baragiyy & t&^y hiragiyy : «_ Je^j 1 
zona, forestal. 

*P?y barogap\. Ol , r_^ barag soto, bosquecillo 
|| partida de ganado. 

?/■ barig estrecho, apretado, apurado; crítico, 
comprometido || espesura || combatiente in- 
fatigable || tímido, apocado O 8_ <«a¿J pun- 
to crítico. 

v}y liarág subasta, almoneda. 

'^y barago, gravedad, seriedad, complicación, 
dificultad. 

£Hj£ tabtig reforestación || subasta || insistencia. 

?/ tahamig timidez, encogimiento, poquedad 
|| apuro, embarazo. 

Z}j£ mihrág (noche) helada. 

rjí miibartig comprometedor || importuno O 
jL»/¡!t Cj\ & CjI_jI juramentos sagrados. 

* zyy btitgtJgpX. ny\y baraglg camella ágil 

|| ventarrón. 

* ^ry baigal *bry batgala corretear || ser lar- 

go- 
WSiy batgala cojera || bando, partida. 

* (t^y batgam arrebañar, amontonar. 

«f£f\ ihrattgam amontonarse, hacinarse || j£ 
desistir. 

* Sy batid (a) í/ - harad ^J¿- enojarse, enfa- 

darse con. 



$y harad (i) ^y bard vedar || proponerse, diri- 
girse a || perforar. 

~ ffl *5f bunid aislarse, dejar a los suyos. 

i y barrad encovarse, refugiarse en una cueva || 
s trenzar, retorcer. 

Agí?» harad dar poca leche o agua. 

5y\ 'abrad aislar, separar || apresurarse. 

¿j^-l inbarad aislarse, separarse. 

iy bard/ batid pl. S^y hirád & ■ijy batid pl. 
s-^iy ¡turada ' aislado, solitario. 

yS^y burdiyy pl. iS^y barádiyy cañizo, techo 
de cañas. 

J y ¡tarad cólera, enojo, enfado. 

i y batid & ^J^* batid & ú\iy bardan colérico, 
enojado. 

* ójiy birdawn pl. ¿jí^y barádin lagarto (a- 
gámido). 

jy barav (u) jy bar\ guardar; atesorar, ama- 
sar. 

jy bdri¡i (a) jy hará;? ser cauto/precavido 
/prudente. 

jy baru^ (u) « y y bard-^a y y hird^ estar forti- 
ficado; ser fuerte //inexpugnable. 

jy barniz & jy\ 'abra^ atesorar, guardar celo- 
samente || dar asilo, ofrecer refugio. 

jy* 1 al.tra\ ^£ lograr, alcanzar, ganar, obtener, 
adquirir; detentar. 

yj£ tabarra^ & jj&~\ Hitara^ ¿j* guardarse de, 
precaverse contra, estar prevenido /en guar- 
dia contra; tener reservas sobre. 

jy bit\ pl. $y\ abrd^ jjy hitrtl^ baluarte, 
fuerte || refugio, asilo || seguro, recaudo, a- 
brigo || custodia, salvaguardia || cofre || a- 
muleto. 

jy hará™ pl. j^y\ 'abra™ taco, tarugo (usado 
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como juguete) || objeto que o del que se 
guarda uno. 

' jy baraja parte escogida, lo mejor. 

jiy han\ fortificado; inexpugnable || atesora- 
do, inapreciable, precioso. 

a jiy harija pl. yky bará'i-^ res favorita que no 
se vende. 

N *jj^" barita fusible. 

$y\ 'ibrá^ obtención, logro, consecución; ad- 
quisición. 

jlj»-l ibtirá^pl. Cj\ reserva, precaución O J-"t>-! 
_Jl con la mayor reserva. 

')j£- muhri^ ganador || poseedor, detentador. 
J*y harás (i/u) j*y han ~*-*>\y hirása guar- 
dar; vigilar, velar por, custodiar, guarecer. 

~ (i) jr*y han & j*jr^^ ihtaras hurtar, robar 
furtivamente. 

j*y haris (a) j?y harás ser longevo. 

jpj£ tabarras & j«ij3*"1 ihtaras ¿/> guardarse/pre- 
caverse de. 

j*y hars & jdjf*'^ ihtirás guarda, salvaguardia, 
vigilancia, custodia. 

~ P'- yJ^-f^ 'abrás siglo, época. 

j>y harás guardia; vigilancia || guarnición O _ 
i-íj2ül guardia de honor. ^jÍa¡^1» _ 
guardia de corps, guardia real. v ¿¿*'jJ | _J' la 
milicia nacional. úl^'y-\ el día v la noche. 

ijp*y harasiyy pl. * guardia de corps. 

i-A y hirása guardia, vigilancia, custodia; protec- 
ción || escolta || administración || cúratela. 

2 , 
*—iy ha/isa pl. ¿r^y hará 'is valla, cerca, seto, 

cercado || res hurtada de noche, 
j^jl*" haris pl. j*l/- huirás 4~>y harasa guar- 
dia(s), guardián, vigilante, custodio || cen- 
tinela || administrador II defensor O" 



Si jíi) curador, ^y^ _ guardameta, portero 
[depj. ^'Uiaí _ administrador judicial; se- 
cuestrador; liquidador. J4^' _ vigilante noc- 
turno, sereno. _ ¿J*>ü> ángel custodio/de la 
guarda. ^* v/nXnJl _ guardia (urbano). 
j^y^ 'abras antiquísimo. 

j-'iy' mahrus guardado, protegido O ¿>j_Jt la 
familia. 

jtfé- muhtaris precavido, avisado, cauto. 

J^y harás (i) ^/>y hars JAy^ tahrás cazar (la- 
gartos) || arañar; rascar. 

tfy haris {a) ¡J^y harás ser rugoso/áspero. 

J*y barras «/ ju azuzar, provocar, incitar, insti- 
gar; hostigar. 

J*j¿- tabarras J provocar, buscar procedencia; 
acosar. 

J^j^"^ ihtaras' afanarse, ganarse la vida || recoger 
|| reunirse || engañar || ■=> J*y 1. 

Jjy hars pl. s¡ pAjr*' birás señal, huella || reunión, 
multitud || engaño. 

J*y hurí I hirí pl. J^y^ 'abrasa ?/ 4. 

J^y baras & 3_iy bmia & ü>\ y barása aspe- 



reza, rugosidad. 

2 2 

Jjy baris & ¡J^y* 'abras {. s.\Ji>y haría' áspe- 
ro, rugoso. 

J-ty haris pl. ^j*" />otw/ ciempiés || rinoceron- 
te O jStJl _ narval. 

j^y barras serpiente negra. 

Jrlj^ tahris instigación, incitación, hostigamien- 



jiy- tahamis intrusión, impertinencia, oficiosi- 
dad, entrometimiento; acoso. 

* ^AJiy baríaf pl. t_«-slj?- barásif escama || 
cría de pájaro o insecto; ser débil. 
jPy harás (i/u) ¡y y hars pelar, desollar || 
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desgarrar a golpes (la ropa al lavarla) || y y 
estar comido/esquilmado. 

y y harás (i) & y y baris (a) y y $ws & 
yy\ Ojiaras ^£- codiciar, ambicionar || an- 
siar, arder en deseos de; empeñarse en, apli- 
carse, procurar || guardar celosamente, tener 
en gran estima. 

y y bañas ^£ « estimular, impeler, aguijonear, 
espolonear, incitar a; despertar la codicia 
/ambición, dar incentivo para. 

A-Ay barsa & ¿-eje- bdrisa & ¿-eiy barisa ara- 
ñazo, desolladura, excoriación. 

y y hirs avidez, ansia, deseo, codicia || em- 
peño, aplicación || cuidado, solicitud O L_ 
r Ijji' ^£ peligro de muerte. 

y.y baris pl. t\~ey hurasa y\y hirás y\y 

2 
burras f. Ó pl. y\y biras y¿\y hará 'is ¡j\t- 

ambicioso/codicioso/ávido de/por || celoso 

de || empeñado en, decidido a. 

¿-Aiy harisa nube de lluvia arrasadora. 

* Je y barad (i/u) Je$y huríid & Je y harid 
(a) & Je y harud (u) A^e\ y hardda languide- 
cer, desmejorarse, adolecer, consumirse, es- 
tropearse, corromperse. 

Je y barrad ^j)^ a incitar, estimular, exhortar, 
impeler a; instigar, provocar; agitar, excitar a 
/'contra || N inducir [el]. 

Je y\ 'ahrad desmejorar, consumir, ajar, estro- 
pear || O y y . 

Je y burd/ hurtid plantas alcalinas; cenizas de 
álcali. 

Je y barad languidez, consunción, ruina; corru- 
gación || orla. 

~ & Je y harid & Je y harid & J*iy barid 
desmejorado, ajado, lánguido, abatido; malo. 



J2í_e~ harid & Je j£ maharrad caído que no se 
puede alzar. 

Je-ij^- tahrid instigación, provocación, agitación 
|| inducción [el] O J¡\* _ autoinducción. 

^ff&ij^- tabridijy provocador, sedicioso, subver- 
sivo; demagógico. 

Jejf- mubanid instigador, provocador, agitador, 
sedicioso; demagogo || promotor, causante 
|| inductor [el). 

N Jeyvy mutabairid inducido [el]. 

*-£ y haraf (i) *-í y harf y * torcer, desviar, 
sesgar || J ganar el sustento de; afanarse. 

■-^y barra/ adulterar, corromper, desvirtuar, es- 
tropear; cambiar, falsear, alterar || ladear, 
torcer, oblicuar, sesgar, desviar; trastornar, 
desplazar, dislocar || cortar al sesgo O y _ 
i*^ey> cambiar de sentido o destino. 

wí jb>- hárafb retribuir (en mala parte) j| sondar, 
explorar. 

^y\ 'abra/ enriquecerse || maltratar. 

^y~ tabarra/ y desviarse/apartarse de, doblar, 
torcer; derivar; esquivar, aludir || trastornar- 
se, estropearse. 

■-} y~\ inbara/^> ^JyJ 1, 2 || inclinarse, tener un 
sesgo o declive || estar torcido || > y disua- 
dir de || ganarse la vida O *er\y¡ _ estar in- 
dispuesto. 

^y\ ihtaraf profesar, ejercer, tener como pro- 
fesión; afanarse. 

>~¿y baif pl. ^jy hurí/ *-¿y~\ 'ahruf borde, 
orilla, canto, costado, lado, limbo, extremo, 
filo || pico, cima. 

~ pl. *¿y\ 'abr/i/^jy Imritf letra; grafema || 
consonante || partícula [gr] || tipo [tip] O 
J^-Ijjl _\\¡ &>_&_< literalmente, al pie de 
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la letra, a la letra. _ ^J¿- indeciso. «UsUJl 
\^PjJ>u sus propias palabras, literalmente. 
a. y^u, <Jjy composición |tipj. I jr _ 
JOÁr preposición, ü tnc _ conjunción. ¿jUJI 
^j^l ^Jjj±-\ l Js- acuerdo de principio. 

jj?- haijiyy literal O L_ literalmente, a la letra. 

Üy hirfa pl. <-* j>" biraj profesión, oficio, ocu- 
pación. 

N M>^ hirafiyya corporativismo. 

<-í f huifrm. 4 berro, mastuerzo. 

Üj?- hurta mala suerte, desgracia. 

4íl_p- baraja acerbidad, aspereza, acidez; causti- 
cidad, picor. 

2 • 

uíJj?- banfpl. itijí- bi/rafd' compañero de ofi- 
cio, colega; cofrade || parroquiano, cliente. 

úuf Ijirrif acerbo, áspero, ácido; cáustico, pi- 
cante, pungente. 

wíl^l inhirafpL ¿**l desviación, sesgo, torsión || 
oblicuidad, declinación; deriva || declive || 
indisposición, achaque. 

<~}\j?-\ ihtiráf profesionalismo, ejercicio de una 
profesión. 

w¿ij*- tabrif alteración, adulteración, falsifica- 
ción; corrupción (textual), falseamiento O 

¡ jty _ deformación profesional. 

• ' 2 . 

•~5\jf- mibráf pl. t-A>j^ maháríf sonda quirúr- 
gica. 

^3jl£ muháraf desgraciado, desafortunado, des- 
heredado. 

<-}f*±* miinharif oblicuo, sesgado || torcido, in- 
clinado || trapecio || pervertido. 

>J¡jS¿ muhtaraf 'pl. ^ estudio, taller. 

tjj jJ- /«//íto^profesional. 

* 3_f haraq (u) 3y barq quemar || limar || 
frotar || doler; escocer, resquemar. 



~ (i/u) <¿f barq J-y bariq ójf burüq & éf 
harraq : ^& AjU rechinar los dientes contra 
O ^¡¡1 a1J¿-/Í-J¿ _ irritar. 

liy bariq (a) ti y /wrcz^ caerse (el pelo). 

i3y- harraq & cíj*"' W/jra^ quemar, hacer arder, 
abrasar, incendiar, prender fuego, inflamar 
O J j4Ut 1*5x3 ij^-í pasar la noche en. 

3 .fr harraq dar sed. 

3'j¿ taharraq & 3j&-\ ihtaraq arder, quemarse, 



consumirse. 



i¿j?- barql baraq pl. (3jy ¿»to^ quema; combus- 
tión, ignición || quemadura. 

Á3 y hurqal harqa ardor; dolor, tormento || que- 
madura. 

Jy- /w/7^ de pelo caduco o corto. 

*3y biiraqa & 43jjb- háríiqa & Á3l_p- hiirráqa 
cortante, tajante. 

i¿ly buráq & LÍ'y íntiráq agua salobre || yesca. 

~ & &f hiráq destructor. 

¿ijf bariq & ÁJky bariqa pl. J^j*" bara'iq in- 
cendio, fuego || quema || leña, pabilo. 

~ pl. ^3 y /wr^rf quemado, abrasado. 

«¿y /.wrá/tf calor, ardor. 

2 
~ pl. JÍ'y bara'iq & Aíjj*" hüríiqa caldo, sopa. 

J j^- ¿í/r/^ incendiario. 

53 jb- báriqa & Á¿y hirriqa coito de costado. 

431^?- harráqa pl. vi>l brulote; torpedo. 

Olí y baraqdn escozor, picor. 

lílj^í /7í/-í7í7 inflamación, ignición. 

i¿lj»-( ibtiráq combustión || abrasamiento O 
^JbMjJl _Jl ¿ijnj> motor de combustión in- 
terna. _Jj J~o-° incombustible. 

' 2 - 
Jíj^ /íí/)A7í/ pl. Jij^ 1 tabáriq estiaje. 

lijí mabraq pl. ¿Jj^ maháriq foco. 

Jjj^ mabriiq quemado O _ J^*3 barro cocido. 
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Ol combustible. 

3y" m/ibraq crematorio. 

44 j# miibraqa pl. O I holocausto. 

i3j^ mithriq incendiarlo. 

2 - 
íJij?- harqada pl. -Uly- bardqid nuez de 

Adán. 



* s-iis . 



aiy /)/>}y/í/ pl. J¿\y bardqid raíz de la lengua. 

* J&y barqas apretar (el paso; las razones) || 

irritar. 

2 
jfijiy h/irqiis pl. jA¿\y bardqls insecto alado 

diminuto. 

2 2 - 

* lüy barqafa pl. ü&y bardqif ULS\y ba- 

rdqif oi^. 

* ¿j?- &w?sé (u) £y barak <& y baraka mo- 

verse, menearse. 

¿y barak (u) ¿y bark lastimar el dorso o la 
cruz || rehusar un deber. 

£y barik (a) ^y barak ser débil /impotente. 

¿íy barrak mover, menear, agitar ¡j poner en 
marcha/movimiento || conmover, emocio- 
nar || avivar; animar || ,J¿- í mover a || 
vocalizar; mocionar O »y\^J> _ tocar el 
corazón. US í—< _l*no mover un dedo. 

¿¿y" talhurak moverse, menearse, agitarse, bullir 
|| ponerse en marcha/movimiento; arrancar, 
partir, salir; despegar || conmoverse, emo- 
cionarse || animarse, avivarse. 

&y barik vivo, vivaz, ágil, vivaracho, despierto. 

áS" y baraka pl. Cj\ movimiento; meneo, agita- 
ción || gesto || acción || conmoción, arran- 
que; emoción || marcha || actividad, tráfico 
|| moción, vocal, signo vocálico O J'j**¡¡l _ 

movimiento de capitales. *j'Ua3l _ tráfico 

> 
de mercancías, jjj^ _ tráfico, tránsito. _ 

¿jyi actividad intelectual. ^>,j~~j _ movi- 



miento feminista. i_jl i-Á Á - * - ágil. i_J1 J?á> 
pesado, lento. 

^ y barakiyy cinético; dinámico. 

N 4? y harakiyya movilidad. 

¿J\y barak movimiento. 

•¿Xty barik débil; impotente. 

¿Jjb>- barik cruz (del caballo). 

kiijjí- tabrik vocalización || puesta en marcha. 

^ty' tahrikiyy dinámico. 

¿íy' tabarrtik pl. ^ arranque, partida; puesta en 
marcha, salida; despegue || avance, movi- 
miento || N movilidad. 

¿y" mahrak arranque del cuello || travectoria. 

¿Jl_^ mihrák atizador, hurgón, garabato. 

¿¿y" m/il/airik motor || promotor; excitador; ani- 
mador || estímulo; factor. 

ÚysA miitabarrik móvil || vocalizado O jji» 
i_ cine(ma); dibujos animados. 

* ¿£ y barkat & J^ y barkas atizar, remo- 

ver, agitar. 

* ~¿££ y barkaka pl. dl^^y bardkik <&$\y 

bardkik cadera || cuadril. 

* ^y baram (i) & ^y barim (a) f.y barim 
ú\*y birmán ^y barimlbirm hiy hir/na 
~*£„y barima 4 í privar a de; negar, rehusar; 
quitar/ retirar a; excluir a de || excomulgar; 
anatematizar. 

^y barim (a) ^y baram ^y harám & fy hamm 
(u) ?y burml ' bttnim h¡y burma ^¿ ser tabú 
/anatema/ilícito /'sagrado para; estar veda- 
do/prohibido a. 

?y barim (a) ^y baram ^y harám perder en el 
juego. 

?y barra/// & fy\ 'abram declarar ilícito/ve- 
dado/tabú //sagrado/inviolable; vedar, pro 
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hibir || entrar en un mes sagrado [O ^y-"\. 
^y bwram ¿y hacer invulnerable a || [no ag] ca- 
recer, estar privado de. 
?y\ 'abra/// acogerse a sagrado; entrar en san- 
tuario o recinto inviolable || entrar en estado 
sacro (el peregrino a La Meca) || excomulgar 
I ¿y abstenerse de. 
Pjéi tabarra/// ser ilícito/tabú // inmundo; estar 
vedado/prohibido; ser sagrado/inviolable || 
¿y estar bajo la protección/ égida de. 
SjsH ihtaraní respetar, venerar, honrar, reveren- 
ciar. 
^y¡-»\ istabram considerar tabú; tener por ilícito 

o inmundo; considerar sagrado/inviolable. 
^y hin/i excomunión, anatema || ilicitud, ilegi- 
timidad. 
~ pL PJj*! burüm deber inexcusable // sacro- 
santo. 
r & fy hurm duración del estado sacro del pe- 
regrino || cosa prohibida/vedada/ilícita. 
h>y biirmal huruma I hurañía pl. CjI inviolabili- 
dad, intangibilidad, santidad, carácter sacro- 
santo || veneración, respeto, reverencia || 
cosa sacrosanta/inviolable. 
t pl. ^y hura/// esposa, mujer. 
py haram pl. MjH 'abra/// sagrado; cosa invio- 
lable; posesión sacrosanta; mujeres || ana- 
tema, cosa prohibida/ ilícita O ú\*y\ La 
Meca y Medina. J-aíH^ _J> & ¿á^/fii ¿«tó 
|erusalén. 
?\y haram pl. ^y burum cosa proliibida/ilícita; 
pecado; anatema || sagrado || maldito || ile- 
gitimidad, ilicitud || ■=> ^y* || ■=> fy-» O 

_ ¿fl] bastardo, hijo ilegítimo || hijoputa 

í 
(vulg). _ Jp\$ tierra de nadie, terreno neu- 



tral. _p C~J' la Kaaba. ¿LU- _ ¡no lo hagas, 

por Dios! jVj ilegítimamente. 

N ^y harámiyy malhechor; ladrón; bandido. 
?^y birám pl. i*y\ 'ahrima [túnica que viste el 

peregrino en estado sacro]. 

2 
f.y barí/// pl. fy buril/// fy' 'ahrum £)^"' 

'ahárim objeto o persona sagrada para uno || 
mujer, esposa, señora || serrallo, harén || lu- 
gar sagrado; recinto (inviolable) de una pro- 
piedad. 

*Jly barin/a deseo inalcanzable, frustración. 

^.y bañmiyj mujeril, temenino, de señora. 

?3y burüm excomunión. 

j^y birman privación, carencia; miseria, indi- 
gencia || abandono; desamparo || exclusión 
|| excomunión C> ¿- >_$' _ desheredamie- 
nto. 

^y\ 'ihrám estado sacro del peregrino a la Meca 
(simbolizado por la indumentaria de jlj! y 
f\y.) C" l_'I &jr$*> introducción a la ple- 
garia. 

f<y\ ibtirám respeto, veneración; reverencia. 

f.y- tahrim prohibición. 

2 

^y* mahram pl. ^j^ mabárim & <Uj£ mihrama 

?¡> ?\y 1 || [pl] personas entre las que el 
matrimonio sería ilegítimo por razón de pa- 
rentesco O J-U' fj^" los terrores de la 
noche. 

tejí- ///abruma pl. ^y¿- mabárim pañuelo. 

^)_y- mabrüm indigente, desafortunado, desgra- 
ciado, miserable || excomulgado || excluido, 
privado. 

fjf- mubairam sagrado, inviolable, prohibido \ 
mes de muharra/// [: tregua sagrada] || cliente 
(que vive bajo protección) || crudo; basto. 
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rudo, zafio. 
?j£- muhrim (peregrino) en estado sacro. 
?j^ mubtaram respetable, honorable, venerable; 

reverendo. 

* -Ují>- barrnad & -i^y birmid cieno, fango ne- 

gro v fétido. 

* j»f harina^ maldecir. 

* ¡ j~»f lúrmis pl. ^r* 4 '^ - harámis año estéril. 

* J-°j^" barmal 'ruda [bot|. 

<LUj?- harmala sobretodo, capote (de derviche). 

* Oj?- harán/ bartin (u) ¿Jj*" burfin ilílj?- &>»# 

/harán ser recalcitrante/repropio/resabiado 
// terco // respingón || parar(se) repentina- 
mente O j4r' ij _ vender por lo justo. 

¿Jf /j»w/ pl. Oj?- /.tftfww recalcitrante, repro- 
pio, resabiado; terco; respingón. 

¿jy A///ww & üly /w/w» resabio; terquedad. 

üjjlí- /w>/7» brasero; anafre. 

'Jj*" barwa resquemor, ardor || olor acre; fe- 
tidez. 

iSy harán pl. frlj^-í a/>ra' recinto || ruido, voz; 
trino || echadero de la gacela || propio, con- 
veniente O l5^"V apenas, escasamente; más 
bien, quizás. 

«jlj?- haráwa sabor picante/pungente. 

* Sf hará (i) <¿f hary disminuir, menguar, 

decrecer. 

t£y ' 'abrá (a)menguar, disminuir. 

Sjt- tabarra procurar || aspirar, pretender; em- 
peñarse en || esmerarse en, tomar a pecho || 
escoger lo apropiado |] ¿P inquirir, indagar, 
hacer pesquisas acerca de ¡¡ > permanecer en. 

•S^~ barijy pl. üj , t-^iy^ 'ahriyá' t. * pl. Ol , 
Wy haráyá el. l5j^ 'abrá digno/propio de, 
conveniente, adecuado O M ílj*' l* [cómo 



lo merece! jji C a rJ lj _ fidedigno. ¡Sj*"^. 
mejor dicho; más bien. 
<ü jb- báriya víbora menuda v maligna. 
j¿- tahartin pl. Oí averiguación, pesquisa, inda- 
gación; investigación criminal O /*j>* 
_Jl aj t Ii /? » policía secreta. 

* > ÍW« ( u ) > ¿"vi & sÓP" &WS* & >^ 
ihta^i (en) tallar, hacer una incisión/muesca, 

escotar; cortar. 

jb- há-^i 8ji# muhá-^ci '$'f bi^át^ « examinar; 
escrutar. 

jj£ taba^az estar tallado, tener muescas/in- 
cisiones. 

jf ha^n tiempo, momento. 

~ nu. * pl. jj_p" bu^áz entalladura, muesca, es- 
cotadura, incisión. 

ij* ba^a tiempo, hora || estado lastimoso | 
dolor de corazón. 

j¡tj9" ba%á% & «j'j* - bíi^á^a caspa || herpe(s), 
empeine O j*-éd\._ liquen. 

' j' j 5 " hat(F2& pl- *- '' rencor, encono, ojeriza, a- 
versión || grosería. 

jíJT knm P 1 - JJ*" ^Z"Z jr r" hilván/ hinán 
5js-,í 'ahi%v a .$¿. tSj\j?- ba^á^tyj hombre acti- 
vo/enérgico. 

jlj^ feusga¡%/ haSga^ penalidad, disgusto, trance 
penoso, trago amargo. - 

jíP mahai*n entalladura, muesca O ±}\ ^Ufl dar 
en el clavo. 

jfi miha^i pl. jV# mahá^ trépano, trafino; bu- 
ril, chaple || grosero. 

* \jp> ha^a' (a) s-js- ha\ recoger, arrebañar || 
provectar (un espejismo). 

* >-J/f ba^ab (u) v-'J"" ha^b sobrevenir, aco- 
meter II dividir en secciones. 
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s/j* $a^¿ encuadrar, agrupar; formar un par- 
tido. 

Vj^" /w>rf¿ | ser partidario de, tomar partido 
por. 

*-?>}*■ tahaígab encuadrarse, agruparse en par- 
tidos || coaligarsc; agermanarse, formar 
banderías. 

^r* /'/-/; pl. (-rtjSít 'ahspb partido; bando, fac- 
ción; bandería || coalición || grupo, partida; 
turba || sección (esp. del Corán) O °¿y jÁ 
*i\j?-\ es de su misma ralea. 

Jjf bi~biyy sectario, faccioso; de partido, parti- 
dista. 

*-!j?- hi^bijya sectarismo, partidismo || afiliación 
|| espíritu de partido. 

^jb- havjb pl. oj'j^ bawd^b & v^ katqh 
pl- '-r'j*' hu^bl huye desgracia, infortunio. 

UJíjs»" bay~abün vieja. 

^/- taba^iib encuadramiento/formación de 
partidos; politización || ■=> 4¿^>- . 

i->j?sas mutabaigib partidario; coaligado, confe- 
derado; agermanado. 

jy ha^ar (i/ü) jjf ha-r ójj£ maleara cal- 
cular, conjeturar, barruntar, presumir || adi- 
vinar, acertar, atinar. 

~ (i/u) & jj?- íhr-i/r (u) j y L>i,~r ^y b//-~,7r a- 
griarse. 

jjí» hay&L ijj¿ maleara cálculo (a ojo), conje- 
tura, barrunto, presunción. 

«Jj?- ha?ra pl. OC & iyy l, a ^ ra cogollo, flor, 
lo mejor de. 

j jl»í //í7~/> adivino || agrio. 

N 4 jjj^" bajura adivinanza, acertijo. 
2. 
L, 'jij í> " batirán junio. 

lív^- ¿0^ (i) (Jj?- Aa^a tirar de, apretar || 



atar || estrujar || peer, 
tij^l 'ab^aq impedir, estorbar. 
¿■f bi-^q & 43 y bi^qa & 43 jb- bá^iqa & S&j* 
/jtf~a> & ~ l *ij>~ ha^jqa pl. JÍ'j?- Aa£a"% 
&-'f bci^jq óy bu^i/q grupo, bandada. 
iJ jb- /wg^ atormentado por calzado estrecho. 
N 43j jb- há^úqa & 43 jj?- ¿a^a hipo. 
óy bayiqqlbmqiqq & 43 y ba-qiqqal Imytqqa & 

43j?-t 'ubyjqqa cachogordete, achaparrado. 
- & 43 y b/t~uqqa/hi%ttqqa & 43j?-Í 'uh^iiíjqa & 

ijj^tio mirtahaígiq tacaño. 
Ü-WJ*" hii^iiqqaniyy colérico, irascible. 
i3j j^ mahtrfiq (vasija) de cuello estrecho. 

Jtjs-I ¿y^a a// encogérsele (el corazón) || ele- 
varse, descollar || reunirse, 
fj*" ba^tirn (i) ^-y bayn & ?jf~ havgam atar; 
liar; empaquetar, embalar, empacar || cin- 
char || asegurar, aprestar O o'y>\ _ tomar 
una resolución, 
fj*" fa$® (a) f j 5 " - barata sofocarse, atragantarse, 

ahogarse, 
ff* />a~//« (u) £gK /ja~/;/ 4*1 j?- ha~amci 4*jjí- 
Im^fima ser decidido/resuelto //enérgico/fir- 
me. 
fj 9 "' 'ab^am cinchar. 
^j¿- taba^am & ^J^-' ihta^am ceñirse || estar 

cinchado, 
f J*" b"Z m atadura, empaquetadura, embalaje. 
~ & felj»! ba^áma & 4/>jjs- bwspma resolución, 

firmeza, entereza; capacidad, 
^r" ^*3?*a atado, lío, hato; paquete, fardo, en- 
voltorio || bulto || haz, ga\illa. 
f J* &*^* atascamiento, ahogo, sofoco, bocado 

atravesado / atragantado . 
^y- hi^ám pl. ^js- /;//-///// & \»\y bi^áma pl. 
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l«jlj?- ha^a'im & f j# mib^am & <Ují mib^a- 
ma pl. ^j^ makdíjm cincha || cinturón, cin- 
to || faja, ceñidor O Ú?ÍS f'j^" cinturón de 
seguridad. 
f.'f ba^im pl. ^J?" Ini^n? <Uj^-í 'ahorna cintura, 

talle. 

2 
~ pl. í\*j?- hurañía & ^j\f bá^m pl. <U_p- ha^a- 

ma ^^f htfígam f 1 ^ 'ab^ám resuelto, deci- 
dido, firme; entero, enérgico; capaz. 

2 2 

?jj~*~ hay^üm pl. £j^" bajá^im f j^ - hayá^m 

pecho. 
2 
?j*"' 'ab^am ancho de pecho. 

^£ mab^jm cinchera, lugar de la cincha. 

* új>- ha^an (u) újf bu^ii & ój*- bascan & 
¿j^- 1 'ah^an 9 entristecer, apenar, afligir. 

ó j?- /)a^7// (a) 0_p- hu^nj ha^an & Oj^ tabellan & 
jjL£ tabá^an & Oj»-' ibta-^an >¡ \J^" entris- 
tecerse, apenarse, afligirse por || estar triste 
por, llorar, lamentar, dolerse. 

ó jí"' 'ak%an marchar por suelo duro v desigual. 

ój* - ha^ii pl. újf hu^un Ojj?- bu^fin aspereza, 
suelo escabroso. 

<¿'f /;//^/7 & ¿>j?" /w~«ot pl. ül^?-i 'abijan & ój£ 
taha^im tristeza, pena, pesar, aflicción, dolor 

|| duelo, luto. 

2 . 
ó jw ha^iinl ha^in & ¿ij'" ffel^B & ¿)Uj?- Imanan 

& ¿Jj^ mab^iln & <l>jí mi/b^in pl. Olj»- ¿ñgo» 

;j' j 9 " barcina *U js- búfana' triste, apenado, 

afligido, cuitado; enlutado, dolorido. 

<ülj¿>- humana familia, carga. 

SjjJí^- bii^i'ma aspereza, fragosidad, escabrosidad, 
desigualdad del terreno. 

¿>}y* ba^áyinijy & (¿^j>" ba^á'iniyy triste, lú- 
gubre; melancólico || fúnebre; luctuoso O 
_ ^Uá tela para lutos. 



ójí muh^in triste, entristecedor || lúgubre, pe- 
noso, aflictivo, doloroso || trágico, dramá- 
tico; luctuoso || melancólico O <úflí/¡bljj 
á_ ^I / .oj drama, tragedia. 

* ' j?- ¿a^a (u) JJ»- #a^w & i£ j* - ¿kqí (i) iS'f 

hay & c£j^ tabana conjeturar, adivinar || 
levantar las aves para sacar augurios de su 
vuelo. 

~ & l£ y* ha^pp reflejar (espejismo). 

*£p-\ 'ah^a descollar, erguirse || dominar || > 

conocer. 

2 
jb- bá-^in fisonomista, adivino por las facciones 

v miembros. 

* ,j~í*- hass (u) ^yf hass exterminar, aniquilar || 

quemar (el frío) || poner a la brasa || arrimar 
(el ascua) || almohazar. 

bass (i) l j~!* bass & y^^ 'abass J/* sentir, 
percibir, notar. 

(a/i) ,j~*~ hiss > saber, estar cierto de; darse 
cuenta de || > compadecerse, sentir(lo/pena) 
por; tener simpatía a. 
~~^- hassas hacer sentir/ percibir || palpar, to- 
car. 

tabassas sentir, percibir; palpar, catar || 
afinar/ aguzar los sentidos (en busca de); 
prestar oído; aguzar la vista || ¿y informarse 
/enterarse de || > comprobar || ser afectado 
sensiblemente por, acusar. 
j»¿\ bihass caer (un diente), carcomerse || rom- 
perse. 

bass percepción, sensación || perfidia, mal- 
dad || ardid ¡| almohazamiento. 

bassa/ ' bissa estado, condición. 

hiss sentimiento, sensación, percepción || 
sentido || sonido; murmullo O v^'t' — 
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sentido del deber, j^J-»*^ _J' sentido prác- 
tico. 

\¿^ hissijy sensorial, sensible, perceptible || 
tangible, palpable || sensual O _ ^--»*U sen- 
sualismo. Ol_ percepciones. 

^j-~^~ Imsís murmullo. 

^y\—p- husás salazón de pescados pequeños || 

grava, cascajo. 

2- 

*~>\f hássa pl. j^y bawáss (órgano del) sentido 

|| sensibilidad. 
vgd&- bássiyy sensorial, sensual. 
¿~*>\f hássiyya sensualismo. 
j^-^- hassás sensible; receptivo || susceptible, 

afectable || delicado || sensitivo || sensual, 

voluptuoso || alérgico. 
5-üL-j»- bassása órgano sensorial. 
As-xL-^- hassásiyya sensibilidad || receptibilidad || 

susceptibilidad || sensualidad, voluptuosidad 

|| alergia. 

2 

jt\~f\ 'ihsás pl. Ol , jj—a-j^-l 'abásis senti- 
miento, sensación, percepción || sensibilidad 
O ¿ij¿ij> _ unanimidad. _Jl 5A¿ insensi- 
bilidad. 

L » 4 i»» 1* '| 'ihsásiyy : 5_ ÁfiJUs impresionismo. 

jjj~~í mahsiis ^ ^— ^ hissiyy 1, 2 O Cj!_j1 la 



realidad sensible. 

£-~£ mibassa almohaza. 

* k_~~?- /w.üz¿ (u) '-' " ■ '* • hasb üU- tó¿¿ üL_»y- 
hisbíin I ' Imsbán ¡*r~f bisba «bt—?- bisaba contar, 
calcular, computar || contabilizar || ^¿& po- 
ner/cargar en cuenta || contar con |j ' abo- 
nar en cuenta, dar crédito a O ' V*—^" _ te- 
ner en cuenta, incluir en sus cálculos. úu\ _ 
J yjL~?- dar mil vueltas a || tener muy en 
consideración, dar gran importancia a. 



*- — -f hasib (a/i) ÓL~«?- bisbán ■*■ ,— ■ £ ■ mabsaba cíe- 
er, juzgar, considerar, tener por; opinar, pen- 
sar. 

^ — «*■ basub (u) v— ** &*f<z¿ M^^ basaba ser 
considerado/estimado/respetado; disfrutar 
de prestigio, ser tenido en gran conside- 
ración. 

<■-. ■ •» ■ bassab & v_~~?-í WjW; satisfacer, conten- 
tar || bastar || hartar. 

*-— *^~ básab * tomar/ajustar cuentas a; hacer las 
cuentas con || hacer responsable || conside- 
rar, parar mientes en, hacer cuenta O ^J£- _ 
■t—Jií cuidarse, precaverse. 

V-*-*" tabassab conformarse, satisfacerse, con- 
tentarse con || precaverse || reclinarse en un 
cojín || indagar, averiguar. 

*-— •>{£■ labasab liquidar, hacerse las cuentas. 

'■-.■■ " ■ " ■ •' -I ihtasab creer, reputar, considerar || con- 
tabilizar, poner en cuenta || ofrecer con re- 
signación, ceder (a Dios por la eterna re- 
compensa, p.e. ÁJ Wj _ perder un hijo a- 
dulto) || ,J¿- pedir cuentas, fiscalizar, inter- 
venir, vigilar estrechamente || ^¿- * cen- 
surar a por, desaprobar, llamar la atención, 
llamar a capítulo || » conformarse con. 

'w - ,• :■* ■ hasb lo suficiente/bastante || cuenta, opi- 
nión, juicio O ♦Áj'S •^_J/'^_ un dirhem te 
basta. 0¡ ¿J_ bástete saber que, baste decir 
que. ú¡ UJL» ¿j_j baste para convencerte 
(saber) que. ^'" ■■ 't i v basta; sólo, solamente. 

U / según. 

(ij*** - hasbiyy : _ j~^V tribunal tutelar de me- 
nores. 
<L~~?- bjsba pl. l—?" hisab cuenta, cálculo; rendi- 
ción de cuentas || recompensa || almotace- 
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nazgo. 
e— *?- hasab pl. c-JL~?-l 'ahsáb cantidad, cuantía, 
medida; proporción || estima, consideración, 
prestigio || título/timbre de gloria; abolen- 
go, nobleza O _'.! ^J^- en proporción a, se- 
gún. 
<—iL~?~ bisdb pl. O I , ú\~~?~ bitsbáii cuenta; cálcu- 
lo, cómputo || aritmética || factura, minuta, 
tasa || estimación || bastante || muchedum- 
bre O Ci\_ contabilidad. _JH ¡%Í£ antmética. 
J¿l¿U\ _ cálculo diferencial. ^Uül/J^téül _ 
cálculo integral. ¡^¿^j/^^ _ liquidación. 
_J) C-?o sólo abonable en cuenta. i¿\ í^J 
_Jl llamar a cuentas. ¿Jl ^jí día del Juicio. 
3 1_ ál3¡ rendir cuentas a. _ jí¿ ¿* des- 
consideradamente. _ *A» sin cuento. _> en 
beneficio de. _ ^£ a costa de. _Jl s-_j-» ^ 
le ajustaron las cuentas. <-Jj&y> _ cuenta 
bloqueada. j&ú^\l*->)¿ _ doble contabi- 
lidad. ^j~J' _$ el calendario juliano. _jl 
[eíj«J' el calendario gregoriano. 
"¿i\-~?- hisábiyy calculado, computado; calculativo 

|| aritmético || contable. 
y-' y"" ^ bastb pl. s-\-—?- husabá ' considerado, esti- 
mado, prestigioso, linajudo, noble. 
>-— *&*■ /»ímz'¿ pl. 4»—*- basaba contable, cajista || 
calculador, calculista O L*l' calculadora, 
máquina computadora; cerebro electrónico; 
caja registradora. 
i-Jj-il?- hasüb pl. Ol , ~>_.. J , . ' ljy- hawásib ordena- 
dor, computadora O _Jl <«-L£ informática. 
l)L~«í- hisbán cuenta, cálculo, tanteo; expecta- 
ción, conjetura O ó\ _i\ J j^ contarse 
con que. 
jl~~?- hiisbdn ■=> ¿)Ll~?- |¡ castigo. 



~ nu. Ó dardo. 

<üL-«?- husbdna & 4..,... < mabsaba cojín, almoha- 
dilla. 
v_-~?-i 'í7¿W; f. *L~?- hasba pl. »-—»?■ /;»¿¿ pe- 
lirrojo || jaro || albino. 

*— jL~¿?-I ibtisáb cuenta, cálculo || reflexión, con- 
sideración || atribución, imputación j¡ esti- 
ma || conformidad, resignación. 

*—> y~£ mabsüb supuesto, putativo || ^JS- _ dado 
/entregado a || pl. ój , i_—->K protegido, 
paniaguado, hechura, favorito, valido. 

Ájj~~í mahsiibiyya favoritismo, caciquismo || 
consideración, estima. 

y — •>{£ mubásib contable, tenedor de libros. 

<L->^ mu basaba : L _r~*^' examen de conciencia. 

U-— «¿afl muhtasab sacrificios retribuibles en la otra 
vida. 

'.-■■"■••■•£ nmbtasib almotacén, inspector de mer- 
cados || ecónomo. 

* ^j~?s_~?- basbas emparrillar, asar || J dolerse 
por. 

basad (i/u) -t«~?- ¿a.W JL«?- /w.r«í/ & 
bassad s¡ ¡^ * envidiar a por. 
■I 'ahsad encontrar envidioso. 
J~ol£ tabásad envidiarse. 
J~~?- W envidia, celos. 
ij_~?- bastid pl. J-~y Az«W & J— >b- ¿¿«V/ pl. 
¿L~y bussád «•*-»?■ basada envidioso, celoso. 

* j-~?- ¿¿«ar (i/u) jj— «^ Zw«/r turbarse, fallar (la 

vista) || descubrirse || agotarse || ¿f alejarse, 
desaparecer. 
~ (i/u) j~~ ? " basr estar fatigado/reventado de 
cansancio || descubrir, desnudar, enseñar, 
mostrar || pelar, descortezar. 
hasir (a) j~ *•- basar & ^^-Jtujl istabsar estar 
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fatigado. 
(a) j~»?- basar í j~j>- basara & j-~¿- tabassar ^¿- 
penar, suspirar por, aftigirse/dolerse/gemir 
por. 

hassar perder la pluma || dar pesares/penas 
/disgustos || hacer suspirar/gemir, apesarar, 
apesadumbrar || fatigar, extenuar || descu- 
brir, quitar, levantar. 
E» 'ahsar reventar, extenuar. 
j~-¿- tabassar caer (pelo o pluma). 
j~S-\ inbasar descubrirse, mostrarse || pelechar, 
mudar la pluma || irse, desaparecer || arre- 
mangarse. 

hasra pl. Ol — & j*~£ tabassiir suspiro, ge- 
mido; lamento || pesar, pesadumbre; angus- 
tia O _JJ k & «Ü^L^-lj ¡Dios mío! 1¿ 
tj>j~*?~ ¡mísero/pobre de mí!, ¡ay de mí! 
¿arar cansancio, fatiga O j-aJ' _ miopía. 
basir & £~-f hasir pl. íSj-^- hasra cansado, 
fatigado, rendido, extenuado; debilitado || 
triste, cuitado O j-aJ' jr~?~ miope, corto 
de vista. 

j^— p- Inisilr miopía. 

2 
j^\f básir pl. j-^y hawásir descubierto, desto- 



cado. 



0\j~f hasrán pesaroso, apesadumbrado || a- 

penado, contrito. 

2 
j>—£ tabsir pl. jy^- tahasir desgracia, infor- 
tunio. 

2 

j~« 4- mabsir/ ' mabsar pl. j^>l# mabdsir natura- 

l(e2a), condición, prístino ser || vegetación 
O j^ásv rostro, manos o pies de la mujer. 

8 j~*£ mibsara pl. jJ\£- mabásir escoba. 

* >_&■..■ > ■ basaf(\) a . -* basf W !." •• •* ■ basifÁVozí (la 
serpiente). 



~ (i) !_A— >s- te/deshollejar (dátiles); descostrar 

|| conducir ¡j correr. 
~ (i) <_A~~?- basf^\-~?- tea/cosechar, segar. 
«_¿— «■ te//" (a) ú> — - - >- tea/irritarse. 
i-Á-"-^ tabassaf despellejarse; caerse (el pelo del 

camello). 
«_¿~~£l />/tea/desmoronarse, deshacerse. 

hasfSc l A" "- '* tez/'silbido (de ofidio). 
te?/á & 4iL«?- hiisáfa enemistad, rencor || 

cólera, ira. 
4íl~»s- busáfa hollejo; deshecho. 

¿L~?- basik (a) klL~?- tea/é ^^ irritarse con- 
tra || mascar (el pienso), 
-í 'ahsak dar pienso || echar espinas. 
basak nu. 8 espina, púa; arista, barba || 

cardo || seto de espino. 
~ & i>~*?- hasaka & á£"L»^- husáka & *SL_^- 

basika odio. 
,^— <*■ hasakiyy espinoso. 
o>— *¿>- hasika pienso |¡ erizo. 

Jj^—j»- ¿/j-^/7 pl. Ji L~?- hasákil escoria que 

salta durante la forja. 
J— ■*" basa/ (u) J~~»- te/ empujar || despreciar 

|| ahechar, escoger || <M J-~?" envilecerse. 
J~«^" bassal : 4...A ; . ; rebajarse. 
J— *?- ¿«/ pl. Jj— >»- te/// JL«í>-I ¿asíwi*? ü*A-~?- 

tó7á» *L~y tó/a cría de lagarto. 
<ÜL«p- busála limadura; cascarilla. 
~ & iXy~j>- hastia hez, ralea, canalla, gentuza. 
J~¿>- te//pl. J—?- te/c/ desecho, desperdicio. 

SKI**" tea? (i) *-"^" te^ cortar, cercenar || 

seccionar y cauterizar || terminar, concluir; 

resolver, zanjar, dirimir || descontar, deducir 

|| prohibir, impedir. 
t t — ■■' ¿ I inbasam ser cortado II terminado // zan- 
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jado/dirimido. 

*-**" basm terminación; resolución; liquidación 
|| descuento, deducción. 

$*«9" busám sable || filo. 

^y~^~ busiim : f W días aciagos. 

•-■•la- básim definitivo; decisivo, final. 
■ mabsama remedio eficaz. 

basun (u) ¿— ¡*" ^kfw ser hermoso/bello 
|| ser bueno /correcto/conveniente; sen-ir 
O ¿L ¿^-«¿tJ te conviene; debieras. 

hassan embellecer, hermosear; engalanar, 
adornar || mejorar || dorar, dar una aparien- 
cia atractiva, disfrazar; pintar con trazos 
halagüeños. 

j-Jf basan a rivalizar en belleza con || tratar 
bien. 

j— &•* absan ¿y4 hacer el bien a, beneficiar || 
dar limosna || obrar rectamente con || 9 ha- 
cer bien, dominar; conocer //saber a fondo; 
ser versado en || hacer bueno || poder O _ 
i ¿kJl pensar bien de. C. , — >. '> -í ¡bravo! _ 
*íl»l*/» tratar bien. íjj-X« _ dar buen con- 
sejo. 

¿~-¿- tabassan embellecerse, hermosearse || ador- 
narse || mejorar || afeitarse. 

¿«•aijual istabsan considerar/ encontrar hermoso 
/bello //bueno //conveniente // correcto; a- 
probar; alabar || dominar || [no ag] ser reco- 
mendable / conveniente. 

2 
bnsn pl. ¿—>L£ mabasin belleza, hermosura, 

encanto bondad, excelencia O _ 
í j~*j\ I ¿J jL~j\ buena conducta. ¿Jai' _ bue- 
na opinión. jj>«Jl eufemismo. /J-AflJl _ 

Áj-Jl buena intención, bondad de propósito. 
Já* - ! _J por fortuna/ suerte. _)' C— j enre- 



dadera [hot]. ^¿j-flJl _ arbitrio, discreción. 
<*t basan pl. ¿l~J>- bisan & jL»?- ^«sm» pl. üj 
& J-»^ - />¿h» & O^-**? - basin f. 4¿-¿>- hasana 
s-L-»*- basna pl. óL«?- /i«vj/7 OL«?- basanát 
hermoso, bello, lindo, guapo, agraciado, ga- 
rrido, gallardo || bueno, excelente; conve- 
niente; correcto O ül¿~i-l Hasan y Husayn 
[hijos de 'AliyyJ. L— ¿- bien, correctamente. 
jL~>-l las damas/beldades. 
basan duna alta. 

basana pl. ^Jt buena obra/acción, (obra 
de) caridad; limosna || beneficio, favor. 
I ¿~^~ busna pl. O U- . > biisnayát ¿r - " 5 * íiuaw "^ 
<fc-~?- || buen fin, piedad, virtud || buenos 
modos; benevolencia O _Jlj por las buenas. 
l)I j l L . -M l a victoria y el martirio. 
ol. '— • '' • btisnayábu & 4JU~~^- husyaná'tih : o\ _ lo 

más que puede hacer es. . .. 
jj¡~¿>- hassím pl. j\~*L*?- basdsin jilguero. 
jL~?- hussan pl. ój f. 5 pl. ^ hermosísimo, be- 
llísimo. 
¿~~^ 'absan pl. j-* 1 ^*' 'a basin f. (_g— >*■ /wjyfií pl. 
Ol , j~~?- p&Wií» [el. de Qr*&"\i mejor O ^Ij 

— vJ* P of ^ as t> uenas - 

üL-~?"! '¿6^/7 pl. CjI beneficio; buena obra/ac- 
ción || beneficencia. 

JL^ti^l istibsiin aprobación, sanción; aplauso || 

arbitrio. 

2 
¿5— * /a/u/» pl. Cj— >^- iahásin embellecimiento; 

adorno, gala || mejora(miento), perfecciona- 
miento O J-^J' _ eugenesia. 

¿-~^ tabassnn ^> ¿£~~^ 2. 

>u_~£ mahsana pl. j-* 1 ^ mabasin belleza, atrac- 
tivo, bondad. 

JL~£ mihsan & j~~¿ muhsin pl. ój bienhechor, 
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benefactor. 

jr~~£ muhassin embellecedor || mejorador <C> 
s£*l_: adornos; fiorituras. 

¿•~ f - ~ ~ " - ° tmistahsan acepto, loable, grato; reco- 
mendable, aprobado. 

* L~y hasá (u) _^->^- hasiv & ij—^ tahassá & 
^j-~?-l /¿toa sorber. 

L S~- ? " hassd & k _y-"^'' «¿tó & ¡s^" fyñsa * dar a 
sorbos. 

j-»f hasw & tL»>?- hasá' & _^-~?- hasuww sopa, 
caldo, brodio. 

9j-~?- /iíw»» pl. Ol — sorbo, buche. 

ój— j>- fo/j^rt pl. 5j^^-l 'absuwa Á— ~?-l 'a¡&j¿j<3 ■=> 

^-~ ? " &í¿ (i) ^5**^" &*5y & (5 M,a " ! ' ihtasá exca- 
var en un l _j— ? " . 

,_£—■?- /j/.w/? & (¿-" , ' hasiyj pl. tL«?-¡ a/i.w' s-L~?- 
hisa arenal con aguas subálveas. 
j^ ¿ízíf (u) ¡j**- hass cortar (hierba); fo- 
rrajear || encender; atizar || dar heno || mul- 
tiplicar || secarse || morir (el feto). 

l _r-¿^ - hassas fumar hachís. 

*' 'ahass estar la hierba en sazón || estar cu- 
bierto de hierba || 8 ayudar a forrajear ¡| te- 
ner un feto muerto. 
1 ibtass forrajear, recoger heno. 

J^- bassl hissl huss pl. J*fZ*>- husüs jardín, vergel 
|| palmeral || letrina. 

¡ j¡ ~.£* p m hasis nu. * pl. jÍj'Líj»- basáis heno; fo- 
rraje; hierba; hierba seca || hachís; marihua- 
na; cáñamo indio O j^i^ _ lúpulo. 
hasis nacido muerto. 
1 verdegay. 

jíii-íj>- husás & A-iLij» husása último aliento, 
postrer suspiro, hilo de vida. 




j» 1 ^-'" hassas pl. új herbolario || adicto al ha- 
chís. 

Jr¿- mabass herbazal. 

J^- mibass & «Ui^ mihassa pl. ,_/>^ mabass hoz, 
segadera, dalle j| hurgón, atizador || es- 
cardillo. 



N (J *mÍ » ¿ maesas & i¿~i*£ mahsasa &¿áj\¿- j— i># 
mahsas xana pl. jr-^^ mabásis antro, fuma- 
dero de hachís. 
\¿~f basa' (a) s- i j"* m has' encender || zurriagar, 

azotar || asetear en las entrañas. 

• . . . 2 

{¿*£ mibs'a' & í-Li^ mihsá' pl. ¿j-i^ mahási' ce- 
ñidor, faja. 
>— >■ ? > "» • I stóz¿ irritar. 

i». ...'■» '> ■ I ibtasab reunirse. 

¡j/Büni* hasbas & ji^t-i* tahasbas moverse, 
agitarse. 

J-is- /wjW (i/u) J-£>s- /j^/í/ & J_i¿>- hassad reu- 
nir, congregar; recoger; amontonar, hacinar 
|| concentrar; reclutar; movilizar. 

~ (i/u) J_j-i^- husiid germinar, brotar || acudir, 
concurrir; concentrarse || J sumarse a, tomar 
partido por. 

■H W/jájí/ & A2>¿- ta hassad & J-Íl£ t abasad & 
.*-ia?-l ihtasad reunirse, congregarse, acudir || 
concentrarse, amontonarse, hacinarse, agol- 
parse, aglomerarse. 

hasdl basad pl. SfS^- husiid grupo, partida; 
concentración || tropa, mesnada || moviliza- 
ción, llamamiento (a filas), leva; enrolamien- 
to. 



hasid pl. X¿*?- husiid inagotable, inextingui- 
ble. 
J-il?- hasid J dispuesto/preparado a || concurri- 
do; apiñado. 
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N 5-Lib- bdsida batería [el]. 
}li¿?-\ ibtisad pl. O I concentración; moviliza- 
ción. 
i^J- mahsud servido, acatado; soberano, señor. 

* j¿*?- basar (i/u) j¿**- hasr reunir, congregar || 

jf desterrar, expulsar ¡| afinar, desbastar || * 
J/líH apretar, prensar || encajar, embutir, 
meter || [no ag] morir, perecer. 

j¿*p- hasr reunión, congregación, asamblea O 
_Jl »ji el día de la resurrección. 

- pl. j^s- htisr (oreja) fina || (punta de lanza) 
delgada. 

íj-i¿>- basara pl. Ol insecto || bicho, sabandija 
O v!jI_J( «Ap entomología. 

ISj-^" hasariyy entomológico; referente a los in- 
sectos. 

j¿*£- mahsar/ mahsir pl. jSAA mabáñr asamblea, 
lugar de reunión. 

* rj^J"- hasrag exhalar estertores; resollar. 
ísr j¿-f hasraga estertor; resuello. 

1 'absafáít dátiles de la peor calidad. 
U L « < - tabassaf ir vestido de trapillo, ir hara- 
piento. 

¿¿//a/dátiles pésimos. 
hasafa glande, bálano. 

z/gfharapo, andrajo, guiñapo, pingajo. 

* ¿Ll?- basak (i) ¿Li*- hask estar turgente/re- 

pleto (un seno) ¡¡ estar cargado || aglomerar- 
se || soplar de todos lados. 

~ & diliUy hassak meter; atiborrar, atestar. 

¿Líj- hasik (a) <¿X- -¿- hasak tomar el pienso. 

¿LíB^Í ahsak dar el pienso. 

dü¿ tabassak ■=> áá&é- 1 . 

&~i~?- baska turbión, aguacero. 

<Ow^- hasaka tropel, muchedumbre. 



* 



¿}L£¿>- hisák & S£"U¿¿>- hisáka mordaza (para ca- 
brito destetado). 

4^-ib- hásika pl. tiJ-il j?- bawdsik lentos cruza- 
dos. 

iSJiíy bamaka ruido extraño. 

* J-¿¿>- basa/ (u) J-^ Aa// vilipendiar. 
J-i<?- bas/vü, despreciable. 

* (t-** - hasam (i/u) «-i* - /;«//» avergonzar, abo- 

chornar, confundir || alcanzar, tener parte 
de. 

(•"*>*" hasim (a) i»-*»'" hasam enojarse, irritarse. 

*—>*" hassam & *->^í 'ahsam ■=> (»-•~■ ;, ■ || irritar, e- 
nojar. 

«-i>í- tahassam ¿p» avergonzarse, enrojecer, co- 
rrerse ante. 

-I ibtasam J*! ¿f avergonzarse; tener ver- 
güenza/pudor de || demostrar compostu- 
ra/modestia; ser tímido/vergonzoso/pudi- 
bundo || enojarse; retraerse. 

hisma modestia, vergüenza, pudor; vere- 
cundia, respeto || timidez, retraimiento || 
enojo. 

•J«9" hasam & <U-i»?- hasma/ basama gente de la 

casa; servidumbre; deudos. 
2 

*» » * ■ '» " /w.í>>/ pl. ' *WAs» husama modesto, púdi- 
co, pudoroso; vergonzoso, tímido; pudibun- 
do. 

*l«to*4 ihtisdm & á B*^ tahassum respeto, reveren- 
cia; vergüenza, reparo || decoro, decencia. 

2 
sáiw* mahásim pudendas, vergüenzas. 

*»ía# mubtasim decente, decoroso; respetable || 



i=> 



/;«//'» (a) 



¿¿«¿ot heder, apestar. 



¿-i^- ¿«is» insultar, injuriar. 

j-i^-' í7Áíí7/7 usar una vasija maloliente. 
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j-^ - basan suciedad, hediondez. 

<U^¿>- bis'na rencor, malevolencia, inquina. 

í-i>?- basa (u) fin basw (re)llenar de/con; embu- 
tir en || meter; intercalar || cargar || empas- 
tar || lesionar en las entrañas. 

^i^ basa I. dar residuos o poco a. 

L? -i-?-t ib/asa estar lleno/repleto //atiborrado/a- 
testado. 

j-i-?- basw relleno || interpolación, añadido; pa- 
réntesis; frase incidental i| palabrería | 
morralla, pacotilla || empaste. 

fl^is- baswa pl. Cj\ relleno || carga, saca || tara- 
cea, incrustación, engaste || entrepaño, pa- 
nel. 

J?y~f baswijj pl. 4 ampuloso, verboso, prolijo. 

ly¿*?- hiswa / hnswa entrañas, visceras || morralla 
<C> (jPj "I _ maleza, espesura. 

t-¿¿>- basan pl. «-Li^-I 'absa visceras, entrañas || 
interior, seno. 

íiyya pl. O I , l[l-is- hasayá colchón || e- 



dredón || cama || postizo, polisón. 
<i— ib- bdsija pl. Jfiy bawásin morralla || O raíz 

*s ■ 

j-~¿ mahsuww&t ^^^ mabjiyy relleno || cargado. 
^^ basiy (a) ^¿~*~ basan estar asmático. 

jj-i^- ¿«£(b interpolar, intercalar, insertar, enca- 
jar, interponer || orlar, ribetear; festonear; 
dobladillar || anotar, apostillar, dotar de glo- 
sas marginales. 

^^ basa & ^^ ¡abasa ¿y> 4 excepaiar/ excluir 
a de. 

tj^é- tahassá & ^^ tabásá j*l jp evitar, eludir, 
soslayar, guardarse de || arredrarse, retroce- 
der ante. 

k _S-** ? " basan asma || & lib- raíz y¿*?- . 



basin & ó\~i¿>~ basyári asmático. 

^^ basa & l¿>b- basa & J^- basa excepto, 
menos, con la salvedad de, fuera de O *U _ 
¡Dios no lo quiera! ói ¿U _ lejos de ti, guár- 
date de. j\*«\~«Jl ja _ con perdón de los 
oyentes/presentes. 

«^-ib- básiya pl. J^f bawásin orilla, margen, 
borde; canto; orla, ribete, festón || nota 
(marginal), glosa, apostilla, anotación, apa- 
rato crítico || posdata || comentario || séqui- 
to, acompañamiento O «^J?"V_3u J^J de 
agradable compañía, grato. _J' 33 j amabi- 
lidad. 

* ja?- bass (u) jA?- ^a«' afeitar, rasurar || tocar 
/caer en suerte, corresponder. 

~ (a) jO-b?~ basas & jO¿-\ i n bass clarear (el pelo). 

jM?- bassas ser claro/patente/evidente. 

,j*b- /w# & t ^ ? "' 'ahass prorratear, repartir. 

j^^- fe$¿# prorratearse, dividirse a escote, 
escotar. 

j&£-\ inhass tener la cola cortada. 

<Ua?- hissa pl. ^jO-a^- bisas porción, parte, cuota, 
participación, prorrata, escote, contingente 
|| período; hora; clase, lección O 7"^' J _ 
dividendo feom]. ^ j A A* -^ ^Uü sistema de 
cuotas. ( j~~wül _ acción de fundador. _ <J 
4j-^-j en breve. 

jAf huss pl. jf>yju>- busüs jp\~t&-\ 'ahsás azafrán 
|| perla. 

j Ai A" - /wxrtj- calvicie; raleza de cabello. 

jfi\^¡^- hiisás carrera, corrida || sarna || pelo. 

3-^Ui2?- hi/sdsa rebañadura de viña. 



***!*■ bássa enfermedad que hace caer el pelo. 
j£*-\ 'ahass f. í\-Of hassa calvo; pelón; lampi- 
ño, ralo de cabello || desplumado || claro, 
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despejado. 
jíba a £ tahsis prorrateo, fijación de contingentes 

/cuotas. 
<U£>1# miibdssa reparto, prorrateo || participación. 

* La»- basa' & ¡¿A*- hasi' (a) s-¿A*~ has' j» ahi- 

tarse (de leche, agua), satisfacer la sed. 
La?-I 'ahsa' ahitar, satisfacer. 

* ( y ,/ >•* ■ hasab (i/u) <*, » o p - hasb tirar guijarros a, 

apedrear. 

~ & i _wu »- hassab enguijarrar, cubrir de grava. 

i. - i aiw * /wj/¿ (a) yw»- £«£*£ & \-~av husib tener 
el sarampión. 

fe y <* y ' izAftf¿ levantar guijarros (al correr) || ¿£ 
desviarse/apartarse de || ¿jP « apartar de. 

c. ■ a< - tahassab volar al campo. 

'•- "^ ^ tahásab apedrearse, lanzarse guijarros. 

k-—a¡>- /w,ra¿ grava, cascajo, guijos ¡| combusti- 
ble, pabilo. 

hasba/ basaba sarampión. 
■a?- basib cubierto de guijarros, guijarroso, 

guijarreño. 

2 
basib & A~¿>b- basiba pl. t-w >l_p- hawásib 

huracán, vendaval, ventolera. 

2 
5.L-A?- hasba nu. 4~a»- basaba/ hasiba gui)arro(s), 

guija(s). 

■I ¡ ■ /*£ mabsaba guijarral, cascajal. 

^j yaá- mahsub enfermo de sarampión. 

* jO**-a?- hashas resplandecer || mover, agitar. 
jAst-a£ tahashas tenerse firme/con aplomo. 
t-api~a?- bashasa marcha sostenida/rápida || mo- 
vimiento para levantarse o sentarse. 

* Xa*- basad (i/u) -La»- hasd JU> bisad & 
•i-a^-\ ihtasad cosechar, segar; recolectar. 

.La?- basid (a) -La»- basad & -Ua?t¿->t istahsad 
estar sólidamente trenzado o hecho. 



.La»-I 'ahsad & -La?xí->I istahsad estar en sazón 

(la mies). 
•Ufl^i-il istahsad aliarse, coligarse || irritarse. 
■ \-0> > hasd & ¿La?- basad/ bisad cosecha, siega, 

recolección. 



•i-a?- basad & ■¿—a*- hasid & a.l.A - »- basida pl. 
2 
■ÜUflí" basd'id mies, agosto, cosecha O 

¿r-J*^ JjLa?- calumnias. 

5, U . a> - hasida pl. . L . A - ' - /;ar/</ -ÜLa*- basa id es- 
piga baja que escapa a la hoz O J—as- *jIí 
todos sin excepción. 

•Usb- />¿k¿/ pl. «J-as- basada JLa?- hussád & 
¿La»- hassád segador, cosechador, recolector. 

N «J~í>b- /wj-¿¿z & ÓiCa?- bassdda & 3-La* 

mihsada (máquina) segadora || cosechadora. 
2 
J-A¿ mihsad pl. ±-e\£ mahásid hoz. 

•La» 1 muhsid & . > ■fl'a.ij mustahsid maduro, en 
sazón. 

j-av basar (i/u) j-a>- hasr rodear, abarcar, 
comprender, bloquear, encerrar || oprimir, 
apurar, apretar,- estrechar || retener, contener 
|| acosar, asediar || limitar, reducir, confinar, 
restringir || .definir. || incluir. || enumerar, in- 
ventariar, contar || endilgar. || |no ag] estar 
estreñido. 

j-av hasir (a) j-av basar estar en apuros; enco- 
gérsele el corazón || ser tacaño || estar 
exhausto || ¿£ ser incapaz de O j— JU _ 
guardar el secreto. 

j-ete- basar » sitiar, cercar, asediar || bloquear, 
aislar. 

j-av\ 'ahsar incomodar, atormentar || ¿¡t- o im- 
pedir. 

j-a?-I 'uhsir tener un impedimento para la pere- 
grinación. 
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j-a¿-\ inbasar estar en un aprieto/apuro || 'Jó 
estar reducido/limitado a || estar encerrado 
/comprendido en/bajo || estar incluido/re- 
sumido en; resumirse, compendiarse en || 
consistir. 

j~o^-\ ihtasar poner al camello el jLa?- . 

j~ay basr impedimento, resaicción; opresión, 
estrechamiento, retención, contención; blo- 
queo, aislamiento, acoso, encierro || inclu- 
sión, concentración, compendio; centraliza- 
ción; abarcamiento || (de)limitación, reduc- 
ción; confinamiento || enumeración, cóm- 
puto, inventario || monopolio O ^**' —i & 
_'1j en sentido estricto. _JJ J— — > L ^*' por 
extenso. _jl <U!A¿ paréntesis; corchete. _ "¡I 
« inconmensurable, innumerable. _Jl Sjlí") 
patente de invención. ¿jjÁuI _ raciona- 
miento. 

j~a?- b/isr/ husiir retención de orina || estreñi- 
miento. 

j~ay basar dificultad de expresión, trabazón de 
lengua, dislalia || avaricia || desconcierto, an- 
gustia, opresión || discreción. 

j~a?" basir & jw*?- basir & JJ-*^ /ww impedi- 
do, embarazado || impotente || desconcerta- 
do; angustiado || avaro || discreto. 

jUa?- bisar I basar & 5j~atf mibsara cojín (que ha- 
ce de silla en el camello). 

jLay bisar & bj~e\£- mubásara sitio, asedio, cer- 
co; bloqueo. 

j>-ay basir xA. j-a?- husrtj^f\ 'ahsira cuchitril || 
prisión || costado || fila || corro || camino || 
superficie || tejido || alfombrilla || rey || 
prisionero || impotente || castrado. 

- & jj-a? - basi/r continente. 



bj-o?- basira pl. y La?- basa ir estera; esterilla. 

tj^\f basira pl. j~e>\<p- bawásir paréntesis. 

jLa£l inhisár inclusión, restricción || exclusiva, 
monopolio. 

jj-a¿ maljsñr bloqueado, asediado, sitiado || res- 
tringido, limitado, reducido || impedido, re- 
tenido || apurado. 

j-eM- miihcisir sitiador, asaltante. 

* ?j~a?- hasram tensar, entesar || trenzar firme- 

mente || llenar || afiliar. 
p j-o¿- tahasram ser avaro. 
f j-^ 5 " bisrim nu. 9 agraz; fruta verde. 
S-»j~a?- hisrima tacaño, avaro. 

* u ii < ?> basiif (u) SiUa?- basáj'a ser sagaz/pru- 

dente/listo. 

ü ¡ ./ >*» • basif(a) U > •/ >" >■ basaf tener sarna. 

Jk~£*~ basaf {v) uLa?- basf&c uLa?-l 'absaf ■&£%&£. 

<J-a*-\ 'ahsaf galopar || trenzar, tejer; hacer co- 
rrectamente. 

u J 'i ff"* ^-'! istabsaf ser sólido, estar bien hecho || 
reunirse. 

*_A-a?- basa/ sarna, seca. 

U lwfl» ' hosif&c UL-a?- hasif sagaz, prudente, sen- 
sato. 

i3Uay basája sagacidad, sensatez || solidez de 
juicio. 

uW¿ muhsif & >»A-a¿ mibsaf & oíUaí mibsaf 
galopador. 

* J--a?- W (u) Jj-a?- /)//,«// J j-aí mah sil I re- 

sultar; quedar; haber; hallarse || ocurrir, a- 
contecer; darse, surgir, aparecer, originarse || 
¿c» derivar, provenir, proceder/ salir de || 
^ylí- lograr, conseguir, obtener, alcanzar, 
hacerse con || cobrar, recaudar, percibir, de- 
vengar. 
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J-A?- Ijasil (a) J-a^ - W tener cálculos. 

J-fl*" hassal adquirir; obtener, lograr, alcanzar; 
apropiarse de || percibir, recaudar, devengar, 
cobrar || resumir, compendiar. 

~ & J~fl?-I 'ahsal tener dátiles no maduros. 

J-aí- tabassal resultar, obtenerse, lograrse, con- 
seguirse || ser cobrado/percibido/devenga- 
do //recaudado. 

~ & J_A5«~jI istabsal \J¿- ■=> J^a¿- . 

J-*^" hasalmi. í dátil no maduro. 

ÁJUa?- básala & J-^" /ffljv?/ grano limpio de paja. 

N ÜCa?- hassála cepo o cepillo para limosnas. 

2 

iL-A?- /, rt j-//tí pl. Jj'Ufl*- hasá'il &c J-s-a?- /^///re- 
sultado, producto || resto || ganancia; in- 
greso O N A-jÁ-kj _ rendimiento funcional. 

Jj-op- bnsitl acontecimiento, acaecimiento || lo- 
gro, consecución; obtención; ganancia. 

Jw?b- hasil pl. J-^tj?- bawásil resultante, conse- 
cuente; emergente || restante || resultado, 
producto, total, suma || ganancia, rendi- 
miento, ingreso, entrada || cosecha, prove- 
cho, utilidad || depósito, almacén || granero 



esencia, extracto; resumen || p! 



1. Ol 



pro- 



ducto, producción. 
J~fi^- tabsil obtención, logro, ganancia, alcance, 
apropiación || cobro, percepción, recauda- 
ción, devengo || ingreso, entrada, renta, be- 
neficio || resumen, compendio || estudio, 
adquisición de conocimientos O J-^V*-I _ 
axioma; perogrullada. 

J-a^ mabsal resultado. 

2 
J ya£- mabsiil pl. Oí , J-*tf>t# mabás/l O ^ La* 

|| producto, cultivo || cosecha || producción 

|| contenido neto. 

J-aí muhassil recaudador, perceptor, colector; 



cobrador. 
J-asxia mutahassil ■=> ^ L/r» - . 

j-^ - /w/»» (u) <üLa?- basána ser fuerte //in- 
expugnable; estar fortificado. 
~ (u) jj-^? - hnsnl bisn ÁJUas- basána & ¿«A* - te?» 
& j-*^"' «Ara» & j-fl^ tabassan ser casta 
/virtuosa/honrada, 
¿-¿i?- bassan fortificar, amurallar, hacer inexpug- 
nable || inmunizar; hacer invulnerable a. 
¿~<w-1 'tfAw// •=> j¿w 1 || casar (a una mujer) || 

casarse. 
¿r°¿- tabassan fortificarse, atrincherarse; encasti- 
llarse I hacerse caballo. 
¿~Of bisn pl. új~os~ biisún óUa?-l 'ahsán <Luay 
hisana fortaleza, fuerte, baluarte; torre; ciuda- 
dela, acrópolis || fortificación, defensa, pa- 
rapeto || armas defensivas |¡ castidad, honra 
O y'" 9 _ fortaleza volante. 
óUfl?- basan pl. Ol , j-^*" $*5«» & ¿r"^" básin & 
te-p\f hásina pl. Ol , ¿~p\jp- bawásin & 
{.l-ua?- basna mujer honrada/casta/honesta 
/virtuosa || esposa. 
iiUa?- basána fortaleza; inexpugnabilidad || inac- 
cesibilidad || castidad, modestia, virtud, ho- 
nestidad || inviolabilidad || inmunidad. 
jLa?- bisan pl. j- ^ bnsiin ¿ua?-l 'absina caballo; 
semental, garañón, reproductor || caballete 
|| puente <C> *jí _ caballo de fuerza. _ 
iláj^J caballo de vapor, HP. j?tJ' _ 
hipopótamo || caballito de mar. 
ÜfÓO" basin fuerte; inexpugnable || inaccesible || 

invulnerable || inmune || inviolable. 
¿5~fl?- busayn : _Jt y} maese raposo. 
ú\-o?-\ 'ihsán estado honesto ¡| integridad. 
j\~aí- tahsin pl. Ol fortificación || inmunización. 
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¿~a¿- tahassi/n seguridad, buen recaudo || hones- 
tidad, castidad || fortificación. 

j-efi mibsan pl. j-fi^ mahásin cesto || cerrojo. 

¿fifi miihassan fortificado || inmune O ^L. 
fortiheaciones. 

~k.&< mi/bsina ■=> óUa¿>- || mujer de estado ho- 
nesto/de pública honestidad. 

* Ufl?- hasá (u) j~a>- hasw impedir, retener. 

¡¿■OP- basa (i) ^g&>- hasy apedrear con guijarros || 
[no ag] tener cálculos renales. 

k _ r a»- hasiy (a) '^^ ^ a ^" ser guijarroso. 

^o*- hassá & ^s-a*" 1 'ahsá proteger, guardar. 

^^j-ayí 'ahsá contar, enumerar, calcular, compu- 
tar || comprender || ^ » cargar, atribuir, a- 

y\ * ° * B "' 

chacar a || tomar a mal algo a O ^g^^" j¿- 
& ^O^i "¡! incontable, innumerable. 
J-o¿- tahassá estar en guardia || precaverse. 
\g¿&~ hasá// nu. «Uas- hasáh pl. OLji»- basayát 
^5-fl?- htisiyyl hisiyy guijarro, piedrecilla; cálcu- 
lo || número O Qy. «Uai- cistolito, cálculo 
de vejiga. Új\ji£ci isLai- cálculo biliar. ¡¿^' 
¿)U Ufl?-/jÜ romero |bot]. ^¿«aA-b v'j-' 
vaticinar. 
l¿j-B?- hasawiyy calculoso || •=> jAJ>- . 
éUas- ¿íím/j inteligencia, prudencia, buen juicio. 
jOp- basin guijarroso, guijarreño, 
^j-a?- hasiyy prudentísimo, sagacísimo. 
t\~e*-\ 'ibsá' pl. S— *! enumeración, cómputo || 
censo, empadronamiento || catálogo || esta- 
dística. 
^ÍLa?-! '/hsá'/yy estadístico. 
&La?-\ '/bsá'/yya pl. Ol estadística. 
«Laí mahsáh guijarral, cascajal. 
* '¿iz- hadd (u) '¿&- hadd & J¿&>~ haddad & 
'je\f bádd ^ « incitar, instigar, impeler, 



estimular a. 

Js^¿ tahádd excitarse, incitarse, estimularse mu- 
tuamente. 

'jar- hadd & Jny'fl* - tahdid incitación, instiga- 
ción. 

Ja.&>- hadad : Jo-Üj *jl j _ ^» nada en absoluto. 

Jfl.//T>- hadid pl. Je-¿*- hudud Je*-\ 'ahidda pie, 
falda (de la montaña) || suelo, perigeo || a- 
bismo, sima O _Jl ¿,\ Jj* caer bajo. ¿\ &* 
Jl echar por tierra. 

* Uas- hada (a) & Üas-Í atóu' & UsM *«$*' 

atizar; encender. 
~ arder, encenderse; aovarse. 
Ua£ mihda' & tUa£ iiribda hurgón, garabato. 

* <_. ./?■>■ /Wa/* (i) '•-' fr - * - ¿*$ echar combustible 

|| atizar. 
»-.■■ ' ■£.■£ tabaddab atajar, coger el atajo. 
._, ,/?■>■ hidbl hi/db pl. u^U&aJ ¿/Mí/» zumbido del 

arco || ladera || serpiente. 
'.-... fr-* - ¿¿7¡¿7¿ combustible, pábulo. 
1—-^ tmhdab atizador, tizonero, espetón. 

* ■*-£*■ hadag (u) £-&*- /Wf encender || sumer- 

gir || j derribar, tumbar. 
p*per, baddag: ^AsJ 1 ser lacónico. 
£-a£l ii/badag inflamarse de cólera. 
£t-«a4 mihdag atizadero, hurgón. 

* j-A?" Wflr (u) JJ-J 2 *" />»</»/" ÁjUa?- /m,¿»h Jj 

estar presente, asistir a, presenciar; concurrir 
|| acudir a || frecuentar || f W/j! compare- 
cer, personarse, presentarse || ¿\ llegar || ¿\ 
y* trasladarse de a || j* ausentarse, alejarse 
de || |no ag| *£ j*o¡&-\ . 

~ (u) « jUas"- hadara ser sedentario. 

- & ¿a?- haddar & jJ&A 'ahdar & j»£9*a->l 
istal>dar traer, hacer venir/ comparecer/asis- 
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¿r/acudir. 

¿a?- haddar preparar, disponer, confeccionar jj 
elaborar || asentar, sedentarizar || civilizar, 
urbanizar, aculturar. 

j«¿»b- hadar exponer, disertar; dar una conferen- 
cia/clase || platicar, departir || responder in- 
continenti || competir con en carrera o lu- 
cha. 

j-¡a?-l 'ahdar galopar. 

j-<a*- tabaddar & j~to>-l ihtadar estar presente || « 
presentar || asentarse; hacerse sedentario; ci- 
vilizarse, urbanizarse; aculturarse. 

jia¿- tabaddar & y^asv^A istahdar prepararse, dis- 
ponerse, aprestarse; estar preparado/dispue- 
sto/presto/listo. 

j-te>-l ubtiidir agonizar. 

j£m~t\ istahdar citar, emplazar || invocar, con- 
jurar || evocar || tener presente || preparar, 
confeccionar, elaborar || llevar consigo || 
hacer galopar. 

ijjB9r badra & yiP^- hadar presencia, asistencia; 
comparecencia || lado O J~-Jl ij¿¡?- señor 
don. ^J'jls¿- usted, Vd. 0*)l/Q*]l l¿a±-\ 
Su Alteza. jjíTjJl i^iiv señor doctor don. 
¿jj¿z?u cn su presencia. 

j*op- hadar & «jLia?- hadara & á j&\?- bddira área 
civilizada, comarca de cultura urbana o rural. 

SjrO^- hadariyy sedentario, urbano o rural; civili- 
zado. 

j¿&- badil r/ hadir gorrón, parásito. 

j-ja?- hadur socorrido en respuestas. 

t jUa?- hadara civilización; cultura. 

i¿ jUa?- hadariyy cultural. 

2 . 
Oji-Gf hadira pl. jwa?- hadir jUas* hada 'ir avan- 
zada || piquete, grupo entre media v una 



docena || pus, materia. 

jj^as- hudtir presencia, asistencia; comparecen- 
cia || frecuentación || participación O _ 
¿fÁJJl presencia de ánimo, serenidad. _ *í_jj 
citación (judicial). 

^J>* a? " htidiiriyy contradictorio [jur], 

j~&\*- hadir pl. j-¡a?- haddar jUi?- huddar jj-¿f 
hudtir áj_¡a?- badra presente, asistente, concu- 
rrente, sedentario, asentado || preparado, 
dispuesto, listo, presto O _J' j actual- 
mente. _p>í]l _ ■=> j«¡£?- . _ J¿J efectivo, me- 
tálico, numerario, dinero contante. 

lj¿\f bddira pl. j-i»l_p- bawádir urbe, metrópo- 
lis, capital. 

jUa»-l ihtidár agonía. 

jLií^-il istihdár preparación || invocación, con- 
juro O r *jj*JÍ* _ espiritismo. 

jwaí- tabdirpl. CíI preparación, preparativo, pre- 
liminar, preludio || confección, elaboración. 

¿J~2¿- tabdiriyy preparatorio, preliminar || N 
normalista O j«i*«Ij i_ <L->j-ú escuela 
normal de magisterio. 

j-£¿- tabadditr civilización, vida urbana // se- 
dentaria. 

2 

j-&£ mahdar pl. j¿\£- mabadir acta, registro, 

orden del día, minuta, protocolo || presen- 
cia, asistencia, concurrencia O _Jl j~~?" 
bienvenido. 

jüa# mihdar & jwa£ mihdir pl. jw*^ mabádir 
(caballo) corredor. 

jjjaí ///ahdíir poseso, endiablado. 

j&£- imthaddir preparador. 

Sj-isL4 imibádara pl. CjI conferencia, disertación 
|| lección magistral, exposición || clase O 
Cj\_\\ Áf-li aula. 
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j^e\£ mubádir conferenciante, lector || exposi- 
tor. 
j¿a£- tmthdir alguacil, ejecutor; corchete, esbirro. 
j^a?tM mutabaddir civilizado. 
j 1bs£ muhtadar agonizante, 
j-jatu-^ miistabdarpl. Ol preparado, producto. 

dg 

fj* 8 *' badram hablar mal el árabe || descor- 
tezar || mezclar, combinar. 
^j~ia> hadramiyy pl. «UjLia?- badárima natural de 
Hadramaut. 

Vj^ - hadramiyya acento extranjero; mal árabe. 

2 . 
CJjAj^o?- badramaivt Hadramaut. 

¿r A? " iW*S (u) ¡yjape badn <üUa?- foí/a/M & 
t jJaís-l ihtadan llevar en el regazo o en brazos 
|| criar; guardar (a un menor) || abrazar, es- 
trechar contra el pecho || acoger (una idea) 
|| jP « apartar de. 

~ ( u ) ir 09 " Í|*9E* ¿Ua»- /j/'í¿7/7 OjJas- ¿s¡jfe iiUa?- 
badána incubar, empollar, abrigar, alentar. 

¿J^** - //í7<///w (u) 0U2?- ¿/</a> tener las mamas de- 
siguales. 

¿-Bf^ 'ahdan desprestigiar, desacreditar O *_ 
üsti lesionar en su derecho. 

¿&- bidn pl. Oyas- kttdúh üUap-1 'ahijan regazo, 
seno || brazada || lado; ladera O JVj 4Íi re- 
cibir con los brazos abiertos. ¿^ ^-^-' 
4iUa¿-l me cogió en brazos; me puso en sus 
rodillas. óUa?-l J/üy en el seno de; bajo la 
égida de. ¿\jp¿a¡\ óL¡a?-l J en el corazón 
del desierto. 

<u*a?- ^«¿«a opresión, compulsión <0 tj-«> _j en 
las garras de una desgracia. 

wfcja*» hidána crianza; cría, cuidado || guarda (de 
menor) || incubación O _Jl jb guardería 
infantil. JVj íüüJl <ul¿ '&¿§&Sfr "tomar el 



rábano por las hojas". 

£fr<¿*9" /W//7 abrazado, en brazos, en el regazo. 

úyai>- badán de mamas y órganos sexuales desi- 
guales. 

2 
<U-¿1?- badina pl. ¿™¡slj?- hawádin nodriza, ni- 
ñera, ava, ama || clueca, llueca, 
ó Lis- Ihidddn & j-<as4 muhtadan tierno, efusivo. 



cariñoso. 



N <üUa?- liaddd/ia & <l ; A< mihdana incubadora. 

jLte>-l ihtidán abrazo. 

¿H 2 ^ mabdan pl. ¿J?^ mahádin nido. 

~ & ÁiJaí mabdana ■=> üUa?-l jb . 

<u*a£ mihdana lebrillo, cacharro || palomar. 

¿r^ 1 " - ^ muhtadan seno, regazo. 

W** - #<«$* (u) jJa?- /W«' atizar, avivar. 

Ua£ mibda' '& í-Uaí mibdá ' atizador, garabato. 

* Ja?- /ja// (u) Ja?- hatt bajar, descender || posar- 
se; aterrizar || ¿f/¿£ disminuir, menguar, re- 
ducir, rebajar || aliviar, aligerar. 

~ (u) Ja?- hatt J? jia?- butiit depreciarse, bajar (el 
precio). 

~ (u) J?ua?- batát ladearse, cargar de un lado. 

~ (u) J?ua?- batát & Ja?- 1 'ato/ cubrirse de barro. 

~ (u) Ja?- hatt & Ja»-I ihtatf poner, colocar || ba- 
jar, poner en tierra; deponer; descargar || 
dejar || raspar, pulir el cuero O J^-jJ' _ 
Jb-^Jl/ hacer alto. 

Jala?- battat ■=> Jas?- 1 & Ja?- 2 O ^UkJl J _ lan- 
zarse sobre la comida; comer en exceso. 

Ja<l inhatt ser bajado /descargado || ser pues- 
to/colocado || bajar, descender; decaer || 
disminuir, menguar ¡ venir a menos; 
degenerar. 

Jsaa»>1 istabafí ibJiJaaww»! ij-^/a/ ^Jajas" hittitá pe- 
dir alivio || pedir una rebaja. 
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JO* batí puesta, colocación || descenso; descarga 
|| aterrizaje || disminución, reducción || de- 
preciación; desestimación || reducción de 
quebrados O OLJ^il ja _ descuento (del 
salario). 4-oJ ¿» _ devaluación. 

¿Jas- hitta alivio, aligeramiento, paliación, atenua- 
ción, mitigación || degradación || rebaja, re- 
ducción, mengua || ignominia, humillación, 
mortificación. 

JsÜa?- batát nu. « barros, granillos || espuma. 

«da J a. -» - batita rebaja, reducción de precio. 

JsUa^l inhitát depresión, descenso, bajada ¡| de- 
cadencia || decaimiento || degeneración || 
inferioridad. 

' ¡ Je\¡a¿-\ inhitátiyy posclásico; decadente. 

Ja£ mahatt & Ák¿ mahatta pl. Oí , le\£ mahatt 
lugar donde se para o se descarga; etapa, al- 
to, estación, parada || puesto || apeadero || 
pausa, cadencia O J^' Jom persona o 
cosa en que se cifran las esperanzas. Ja^w 
jllaJ'Jll centro de las miradas. ^*ASül ks*j> 
sentido de las palabras. j¡Alj/2*ldj <Ua?w es- 
tación de radio. M^ ¡h+yH ^ojxj> ob- 
servatorio meteorológico. ÁJhJp <ua¿u 
^j~ei\ /í-bj^Jl jJjí/ central eléctrica, 
planta generadora. SU» 1 aJ^xj/aJLj <Uaítj> es- 
tación depuradora. 

ia# mibatt & <Ua£ mihatta deprimido, caído || 
decaído, venido a menos |¡ inferior || dege- 
nerado. 
* Üa?- bata' (a) tias- hat' derribar, tumbar || ¿f i 
apartar/ desviar de || i tirar, arrojar || « dar 
con la palma de la mano. 
t-^^" batf hez, residuo |¡ canalla. 
A^Ja?- bntay 'a homúnculo, hombrecillo. 



* ^_Jas- batab (i) wJ 35 " katb & »_Ja»-1 ihtatab re- 

coger leña, leñar || * traer leña a || >J { ^ 
calumniar. 

«- & yJa?-i 'abtab abundar en leña. 

v- •a ¿ ~\ 'abtab & '- ba*a«i ) istabtab necesitar poda. 

yJa?- batab nu. » pl. k-JÜas-l ¿//jfe/; leña || detrac- 
ción, calumnia. 

L-JW" hatib f. 3 & v^ -1 'abtab f. tÜay ¡felfea' 
pl. s_Ja?- /w//; enjuto, flaquísimo. 

v_-Jaj- hatib abundante en leña; leñoso, made- 
rable. 

^_J?b- hatib & oÜa?- ¿a«i¿ leñador, leñero || 
vendedor de leña O J^ yJ»b- confuso de 
mente o razones. 

V-J 8 ^ fo/'/í/' juego del palo. 

^-. b< mibtab azuela, hacha del leñador. 

* Jai* jÍw/oot (i) |Ja>- ^a/OT & *Ja* battam que- 

brar, cascar, rajar || destruir; triturar, des- 
trozar, estrellar || aniquilar O Uij *Ja?- 
W 1 ^ batir una marca/récord. 

•Ja» - /«//>// (a) «Ja?- hatam estar cascado/decré- 
pito. 

*ia¿ tabattam & ¡•Jaíl inhatam quebrarse, cas- 
carse, romperse || estrellarse. 

<uJa?- I)itma pl. «Ja? - /«'/«/;/ & <UUa?- hutdmü trozo, 
fragmento, pedazo. 

<uJa?- hatmal ' hutma & ^J*b- bdttim año estéril. 

<Wia?- Imtama fuego devorador || infierno || vo- 
raz || despiadado. 

^Ua?- htitám ruinas, escombros; restos, despojos 
O LíJjI _ bienes efímeros del mundo. 

*Ja?- ¿ató/» destruido, destrozado, ruinoso || 
quebrado, cascado O _J' cierto muro de la 
Caaba. 

N «UJsb- hátima : ~*i¿^* rompehielos. 
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^_j¡»b- hafítm digestivo. 

~ & fja?~ Imtíim & ^Üas- jmttám & Jai- niibtam el 

león. 
«jH< tabtim destrucción, destrozo; quebranto || 

trituración O «jjJ^ _ fisión. _ 4— ¿~o/íj?-U 

r ^li!t/4Ji-l rompehielos. 
«Ja^- tahattum fragmentación; derrumbamiento, 

desmoronamiento, colapso. 
I > rr¿ miibattam macarrónico, incorrecto. 
N <UJa¿ tmihattima : *~?J3 rompehielos. 

* h?- basx (a) -^ ^S & ^*" <*&*$? tener 
suerte, ser afortunado. 

Ji?- /«~~pl. Jsjlá?- /«/«;//" Ji>Üá^ /)/~¿- Já^-¡ '«$#££ 
suerte, fortuna || parte, participación | 
dicha, felicidad O _<M rp»?<*f&* afor- 
tonadamente. _Jl í-j— > mala suerte. _Jl ¿jr-° 
desaformnado, desgraciado, ¿r* _ J¿ dotado 
de. J¿>yá?- destino(s), sino. 

^Jáf ha^i)y & JáJas- /wgr^ & jéjai mah^fi^ a- 
fortunado, venturoso; dichoso, feliz. 

* y-l^ ba%ab (i) Sr> J^ /j/z^/Í & v-J*** ^C* ( a ) 

(.¡-lá?- ha^ab ser rechoncho. 
u A» - //í/~//' f. * rechoncho. 

* _^¿?- ba%ar (u) jiáí"- /w£/' ^^ s vedar, prohibir 

a; hacer inaccesible, poner fuera del alcance 
|| vallar, cercar; acotar. 

~ (u) Jo?- ba^r & Jaz?-\ ¡¡¡ta^cir hacer un apris- 
co/cercado. 

jBf hagr prohibición || embargo; bloqueo O 

JjíxJI toque de queda. 

Ja*- ba~/r empalizada; zarzas verdes (usadas pa- 
ra hacer un aprisco) O V^j^ — '' *-5 £?3 dar 
en la brasa. 

jUá?- hi^ar O ijpa?- batirá j pared, tabique. 

4jyí»- batirá pl. jjUa?- hn^a'ir aprisco, redil, cer- 



cado, vallado, corral, majada || seto |¡ re- 
cinto, coto; vedado || cobernzo, barracón || 
hangar O ó en el seno de. j*¿&\ _ el pa- 
raíso. _Jl ->¿>J tacaño. 
_jjia¿ mab^fir prohibido, vedado || inaccesible, 
inabordable; inviolable || tabú. 

* •^jjá?- hagráb entesar jj trenzar bien || llenar. 
^-J jai mubíiíjab fuerte, robusto || severo. 

* JJa?- ba^cil (i/u) ¿¡la* /m Z / OÍJod- hielan I ha- 

^íiliin ^^ impedir, embarazar. 
~ (u) ü*)Uáy bci~alán moverse con dificultad 

/embarazo. 
Ji»- ba~il & fej^lab- /jí/~/// & JÜ¿?- ¿Kg^ avaro, 

parsimonioso. 

* ua0£ /«£# (u) jo*- Zw^w andar despacio. 

^iá'- /wy/)' (a) 3 ja?- bi^u/a/ bn^wa ¿Jó?- bi^a i lo- 
grar, obtener, alcanzar. 

- & i \av\ ífoSjga J^P tener el favor o la pri- 
vanza de, gozar de crédito ante. 

^a^-\ uh^ji >. fl granjear, procurar, proporcionar, 
facilitar || congraciar con || ^S- * favorecer 
sobre, preferir a. 

9jk?- baájva pl. Ol , tÜa?- ¿/"¿'dardo (esp. de ju- 
guete) || vastago, ramita. 

íjky- lii^wal ' hu%wa pl. { ¿a? m hi~án/ hu~an & *&?■ 
hi^a pl. í-Uá?- //y/ Ui?- ¿/^rt« estima, consi- 
deración; gracia, favor, preferencia || suerte. 

^Jóp- ka%tff preferido, favorito; valido || estima- 
do, considerado. 

¿Jap- Ija^iyya pl. 1jU¿?- balaya & 'Qai ///úb^yya 
favorita; amante, concubina, querida. 

uá?- I)ii-^a)yá marcha lenta. 

* ~üo- baff {u) Lis- bciff OUs- ¿//¿/'afeitar; de- 
pilar || descortezar; desgastar. 

~ (i/u) "üo- hiiff&t t_¿¿- baff'af']»l¿jp- rodear, 
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rondar || cercar, vallar || abarcar. 

~ (i) U >¿i^ /.«///susurrar, producir un murmullo. 

<Jo-\ abaff : *->' j descuidar su cabello jj 9 hablar 
mal de. 

Uto-\ ihtafj rodear || cortar || descortezar || con- 
sumir. 

\Jos¿^¡\ ¡sfabaff tomar totalmente. 

¡Jo- hajf&c t_¿¿?- /«/¿/'traza, huella || lado. 

*¿'- /«//;/ rollo de tela. 

\J¡Áo hafaf escaso, mísero. 

\jMa- lúfáfxA. <ú?-¡ 'abiffa lado, hueEa || mechón, 
tufo (en cabeza calva). 

uLá»" bafif "murmullo, susurro. 

^íL?- /;<7/f abarcador || seco || dotado de pode- 
roso mal de ojo. 

«V»" Aí//^/ pl. O I borde, margen, canto || cerca, 
valla. 

j\Áo- baffári servidumbre || lleno. 

~ nu. i polluelo de avestruz || litera, silla de ma- 
nos. 

4¿£ w/baff'a camilla || palanquín. 

*J J£ mabfiif rodeado ¡| necesitado, pobre. 

* &tó- baja' (a) s-ub- ¿a/' derribar. 
Ub- hafa ' nu. 5 papiro. 

* C^!?- /w/fl/ (u) Cfls- /«// machacar. 

* ¿jíí- hjjt & ¿>*r< %& pl- ¿AferJ '<?/?/»/ & 

- 2 • 

óU?- /)////«/ pl. d-JUb- /)í//¿//7 culebrón. 

* uoxSo- bafbaf susurrar. 

* ai?- /^yW (i) 0¿>- /«/;/ i Jo- /«///^ ¿Ute- 
hajadán & -U»-l ihtajad apresurarse, aviar, ha- 
cer corriendo. 

~ (i) * servir. 

-*i?-l 'aljfad dar prisa, apresurar. 
J-to- /w/í/ & <1>I.A¿?- bafaddn marcha rápida, paso 
vivo. 



J-ís- ^£s? £ 5 pl. tUá?- /j/z/rtí/a' & aib- /j^ pl. 
ijjo- bajada i\Jo-\ 'abfád nieto; descendiente. 
¿So- /«//V pl. 4-Ub- bajada JUí»I 'a/¿^/ servidor, 

criado |¡ ágil, rápido. 

2 ., 
J-S^ mabfid pl. -^^ maliáfid origen, linaje || 

medida ¡¡ orla. 

-úi¿ muhtafid diligente, solícito || sable cortante. 

* Jo- bajar (i) Jo- bajr & Jao-\ ibtajar (ex) cavar; 
escarbar || tallar; labrar || grabar || dejar hue- 
Llas || calar, penetrar. 

~ (i) Jo- hafr & Jo- bajir (a) Jo- bajar & Jo- 
hufir tener piorrea. 

~ (i) & Jo-\ 'abfar perder la dentición de leche. 

N J¿- labaffar & yov~>\ istabjar fosilizarse. 

Jo- hafr excavación || talla, labra || trazado; inci- 
sión, grabado, relieve || escorbuto || perfo- 
ración O <~— ~"0-\ ^J¿ _ xilografía. jjU _ 
relieve. _Jl j^Wr y. torre de perforación. 

~ & Jo- bafarnX. Jio-\ abjár j3o-\ 'ahafir pozo 
ancho || sarro. 

4¿Jo- bajriyya pl. Ol excavación (arqueológica) || 
grabado. 

I Jo- bijra pl. Jo- bufar & ijJo- hafira pl. y\¿o- 
bafi 'ir jJo- haf/r tosa, hovo, excavación, zan- 
ja. 

yo- bafar tierra excavada. 

Jo- bafir pl. J^jo- bawdfir pezuña, casco. 

~ & i Jo- hafira comienzo, principio || prístino 
ser O jo-\ ^jlp enseguida. ^ Jo-\ jjj 
jo-\ coincidir. 

<£jo- hafirijy ungulado. 

Jío baffár cavador || sepulturero |¡ grabador || 
taladrador || picapedrero. 

N jJo-\ '/djí/rpl j¿o-\ 'abáfir tósü. 

N Jé tabaffurlk jU?tu¿l istibfár fosilización. 
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j¿¿ mihfar & ty¿- mihfara & jl¿# mihfdr pl. 

2 . 2 • 

j&\£ maliáfir j¡\¿ mabáfir azada || pala || 

almocafre. 

* yo- bafa% (i) j¿»- /w/^ ¿\ * estimular, impeler. 

empujar a || picar, punzar; aguijonear || ¿B * 
disuadir, apartar de. 

y^o- />i/á^ * estar (sentado) frente a. 

y¡¿- tahaffa\ & jíto-\ ihtafa^ J¡/J estar prepara- 
do/listo/atento/alerta para || sentarse ergui- 
do O A;-^ 4 ij yco-\ avivar el paso. 

~ tomar carrera/impulso/ímpetu. 

yo- bafa^ límite. 

y-o- bafi^ incentivo, estímulo: móvil, motivación 
|| iniciativa. 

y>£ tahaffii^ impulso, ímpetu; brío, pujanza || 
prevención, apresto, disposición. 

* J-Jo- bafas (i) ^j^o- bafs pelar, descortezar || 

anegar; fluir, correr || congregarse || correr 

sin fatiga || el esforzarse en. 
Jr*o- bafis (a) Jf^o- bafas lanzar un aguacero. 
Jjo- bafs esturión. 
jjijfe- fifí pl. ^/i^- 1 'abfds J*\Jo- hijas cesto || ca- 

suca; cobertizo; tugurio || trasto, cacharro, 

bartulo. 

4. Z J O - bafsa/ ha Jasa chaparrón, aguacero. 

■ 2 . 

<ui«ib- bdfisa pl. Cj\ , Jíi\y bawdjs cauce, cur- 
so. 

* jA¿?- bafas (i) jOÍo- bafs recoger, reunir. 
joJo- bafs pl. j?yo- bnfíis j^Ub-í 'abfds coram- 
bre || casucha || cachorro de león. 

* Jaso- bajad (u) Jaso- bajé doblar, torcer. 

~ & Jaso- bajad tirar, arrojar || secar || abando- 
nar || aliviar. 

Jaso- bajad pl. J*\so- hifdd Jz^soA 'ahfdd ense- 
r(es), utensilios domésticos (esp. preparados 



para un traslado) || camello que los acarrea 
|| tienda || portaestandarte. 

* hJo- bafi% (a) laso- bife guardar, conservar || 
cumplir, observar || preservar, proteger || 
aprender o saber de memoria, recordar, rete- 
ner || reservarse; clasificar (como confiden- 
cial) O ¿í¡ót¿\ _ sobreseer la instrucción. _ 
Jj^-Jb guardar en lista de correos. J Jatou 
ik-j^Jl en lista de correos. 

laso- baffa^ * í hacer aprender de memoria. 

Já3b»- bdfa~ ^£- conservar, guardar; velar por, 
preservar, salvaguardar; cuidar de || ob- 
servar; estar atento a. 

laso-\ 'abfa^ irritar, mortificar. 

Jái£ /ahaffa^ ser precavido; guardarse; estar en 
guardia || ejercer discreción ¡| tener reservas; 
hacer objeciones || > observar. 

iako-\ ih/afa^'J» guardar; velar por || guardarse, 
reservarse || retener, custodiar, mantener; 
sostener || detentar || conservar || enojarse, 
irritarse O * ¿ O apropiarse. 

Jáj!?i¿-it istahfa^ confiar a, pedir que guarde. 

laso- b/fo guarda, conservación, custodia, salva- 
guardia, preservación, protección, tutela | 
cuidado, desvelo, atención || observación, 
cumplimiento || memoria; memorización || 
sobresciiTiicnto || reserva; clasificación O _ 
¿i 5 }!' mantenimiento del orden. _JJ J^j 
pohcía. A^t-tfJ' _ higiene. jtf^ll _ conserva- 
ción de antigüedades. ó¿\$¿> _ reserva de 

testimonio. 

2 
Aloso- bifyi & ÁiaJo- bajita pl. ^i\so- baja ¡i 

salvaguardia del error |] amuleto. 
kSo- hafiz P^- ^J > -k^ buffdZ laso- haja<z guar- 
dián, conservador, preservador, custodio | 
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que sabe de memoria (esp. el Corán) ¡ 

(camino) patente C> ¿>&> _ inasequible al 

sueño. JB-í&-\\_}\ ¿J*Ail al ángel que anota las 

acciones. 

<ü¿Sb- bafi^a memoria. 

2 
- pl. JaS\j?- bawdfi^ cartear || servilleta || giro 

postal, libranza. 

ii>Ui?-l ihtifá^ guarda, custodia, reserva, reten- 
ción || mantenimiento, sostenimiento, con- 
servación || observancia. 

-la-¿£ tirbfiz memorización. 

-I¿i¿£ tahaffu^ pl. Ol precaución, prevención, 
cautela; discreción || reserva, objeción || ob- 
servancia O _J' >° con toda reserva; con 
reservas. Jj"^! isUt¿>-l/ vana observancia. 

^n¿< tabaffu^iyy preventivo <3> «_ ¿J\t-\yr\ me- 
didas de precaución. 

<dá¿£ mibfa^a pl. C¿\ , Jáí^ mabafi^ cartera; car- 
tapacio, carpeta || maletín || servilleta || cáp- 
sula. 

Js_j¿# mabfii^ guardado, conservado ¡| sabido de 
memoria || reservado || Cj\ archivos || con- 
senos alimenticias O Ol_Jt jl¿ archivo. 

"Uáí^ mubáfa-^a & i?U?- /)//«£ conservación, pre- 
servación, salvaguardia, custodia || cuidado; 
mantenimiento || conservadurismo || obser- 
vación; cumplimiento || celo || guarnición || 
N pl. O I prefectura; provincia O _J' *}íj* 
j~¿Jl ^^1* instinto de conversación. u-ÁÁ¿ 
_y> la tendencia conservadora. 

Js¿t£ miibáfi^ vigilante, cuidadoso || cumplidor || 
conservador || N gobernador, prefecto. 

Jáim» miitahaffi-^ precavido, prevenido, cauto || 
reseñado; comedido. 

JaJ¡?t. - ...*fi musta/jfa™ reserva [ej]. 



* Jjb- hafal (i) Jjb- haf! ¡Jj¿>- bufa/ J-ís- hapl 
afluir, congregarse, acudir || estar crecido 
hasta los bordes (un río) || llover torren- 
cialmente || > estar henchido /cuajado de || 
ocuparse de, prestar atención a, hacer caso 
de. 

Jj¿^- haffal reunir, congregar; hacer afluir || ador- 
nar. 

Jj¡£ tahaffal ^> Jj£- 1 || adornarse || estar con- 
currido. 

J-¿»-' ibtafal '■=> ¡ y&- 1, 3, 4 || J agasajar, festejar, 
honrar, acoger jubilosamente || celebrar. 

Jji?- hafl nu. i afluencia, congregación, reunión 
|| muchedumbre || cuidado, atención || cele- 
bración, festejo, agasajo; honras O *J J^ *¡! 
indiferente. 

~ numeroso, concurrido. 

<Uj¿?- hafla pl. Ol — asamblea, reunión; celebra- 
ción, solemnidad, festividad, festival, fiesta; 
acto, ceremonia; festejo || representación, 
función (de teatro); sesión (de cine) || con- 
cierto; recital O ^J*íí' _'' estreno. _ 
J Uáüo l recepción. jyÜ _ sesión necrológica; 
conmemoración; homenaje fúnebre. Hjr 1 _ 
fiesta/ festival de beneficencia. 4~í¿ _ servi- 
cio religioso. ja-j/9jAUi _ velada. <&U~~> _ 
proyección cinematográfica. l£\-íjI _ té. _ 
j¿j*)l boda. 4.Á...i^á _ concierto; recital. 

Jbi?- bufal muchedumbre || leche abundante. 

¡UUb- fo/yg/í morralla, pacotilla; sobras, restos || 
espuma. 

Js^*" bafil numeroso, nutrido, abundante || asi- 
duo, diligente, celoso. 

Jí^- báfi/p\. JÜ» /#/$£/ Jí'j»- /««#V lleno, re- 
pleto || atestado; copioso || abundante, pro 
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fuso || procurado, concurrido || solemne, 
pomposo, grandioso || lechera de gran ren- 
dimiento. 

N Álíl*- háfila pl. CjI , Jí'j*" hawáfil autobús, 
ómnibus || convoy O (f'j^') _ tranvía. 

j\jz?~\ ihtifál pl. Cj\ celebración; solemnidad; 
pompa O Ol_Jl 4P\3 sala de fiestas. 

J,l¿»-1 ibtifálijy solemne; pomposo; festivo. 

2 • 
J¿£ ///cibf//p\. Jí^ mabáfil reunión, asamblea. 

~ & Já^ mubtafal círculo, cenáculo, ateneo; ter- 
tulia, peña O ^j-^ J*** logia masónica. 
<ú«_jjJl Jibtl,t los círculos oficiales. 

Já^ mubtafal <*j celebrado, festejado || conme- 
morado. 

t>*" bajan (u) ¿¿^ ¿¡7/» « coger a puñados || i 
dar un puñado o poca cosa. 

¿&&-\ ibtajan arrancar, descuajar O <U~¿J í_ 
apropiarse, incautarse de. 

4¿Áf bafna pl. Oí & <U¿?- /w/>m pl. jí?- bufan 
puñado, un poco de. 

* U?- baja (u) j¿>- hafiv « dar || ¿^ s privar a de, 
• poner fuera del alcance de || > agraciar con, 
otorgar || relumbrar en lontananza. 

i-S ¿?- bafiy (a) \¿?" bafan s-V¿?- bofa' ir descalzo || 
tener los pies o pezuñas destrozados o des- 
gastados de andar. 

r (a$i & Va*- /«/» (u) «jbb- hifáwal hafáwa 3jL¿^- 
/«/¿yw 4¿w£ tibfáya dar una buena acogida, 
recibir jubilosamente, agasajar. 

ij^" báfá i discutir, disputar con. 

^b- 1 'abfá 9 hacer ir descalzo || importunar a 
preguntas || afeitar completamente (el bigo- 
te). 

^£ taba/Ja J esforzarse en |¡ ■> mostrarse ob- 
sequioso con, desvivirse en atenciones hacia. 



^^jí^-l ibtafá descalzarse || ir descalzo || deshe- 
rrarse || arrancar; esquilmar el pasto || ■> ■=> 
^¿> & \só~ festejar, celebrar, honrar. 

¡ ^s*z~i\ istahfii j£ « preguntar a sobre. 

«?■ bafan & s-Ub»- baja' descalcez || mal estado del 
pie desprotegido. 

OjU?- hijdwa I hafáwa bienvenida, buena acogida, 

recibimiento jubiloso; saludo. 

2 . 2 • 

l-¿í- bafin & »-íb- báfin pl. 8^s*- hufáh descalzo 

|| desherrado || acogedor. 

- . 2 

^^- bafijy pl. «-1 j¿?- bnfawá' conocedor, ver- 
sado, instruido || acogedor, hospitalario || 
preguntón, impertinente. 
ti'" ^ W W ( u ) &~ ^'<7<7 ' prevalecer, vencer de 
derecho || probar || asegurarse de; requerir 
|| reconocer, identificar || dar un coscorrón 
<0 Sjü^ _ ver realizados sus temores. 

~ © \S^ & &~ h'tqq ' convenir, incumbir; ser 
adecuado(propio/correcto //justo/legítimo // 
necesario; proceder O J'ü &~ ser acreedor 
a, tener legítimo derecho/motivo para, tener 
derecho. *~i¿ ¿j»- merecer [en mala parte], 
adeudar. 

~ (V u ) ¿f baqq &&' baqqa ser cierto/verdade- 
ro/seguro; afirmarse || corroborarse. 

ijüp- baqqaq realizar, hacer cierto, hacer realidad, 
efectuar, materializar, verificar; comprobar, 
constatar; certificar, asegurar; identificar; 
demostrar; acreditar || necesitar; hacer nece- 
sario, precisar; ajustar || compulsar || inqui- 
rir, investigar, averiguar, hacer pesquisas/a- 
veriguaciones || instruir, incoar (un proce- 
so), enjuiciar; interrogar, tomar declaración 
|| establecer (un texto críticamente). 

i3^" báqq > poner pleito a, demandar || conten- 
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der, disputar. 

j*"' 'abaqq decir verdad, llevar razón || hacer 
prevalecer || imponer || dejar en el sirio. 

J¿£ tabaqqaq ser cierto/seguro/indudable; ase- 
gurarse, afirmarse || realizarse, efectuarse, 
verificarse || averiguarse, investigarse || esta- 
blecer || cerciorarse, persuadirse del com- 
pulsar, comprobar. 

J^ fabaqq & J£?-1 ibtaqq pleitear; disputarse. 

¿£! iubaqq estar apretado/ ajustado. 

Jj^' ibtaqq ser prieto de carnes || ser certero; 
dejar en el sitio || \¿\ * reducir a. 

Jbti^t istahaqq 4 merecer, ser digno de, ser 
acreedor a, tener derecho a || requerir, im- 
poner || i corresponder, incumbir, competer 
|| vencer, cumplirse (el plazo) O J?*í~~! *¡! 
(•—•y 1 A r^' libre de derechos, exento de tasas. 

¿»" baqq pl. (3já^- hi/qüq verdad || derecho, de- 
ber || precio || participación || corrección; 
autenticidad, veracidad, realidad, certidum- 
bre || proceder oportuno || verdadero, legí- 
timo, cierto || nuca || muerte || digno de, ap- 
to O _Jl Dios. I_ & _Jj juro que. ¿SjJ¡¿- de- 
recho, leyes, jurisprudencia. I realmente, 

verdaderamente. _ <jli por lo que atañe a, 
en lo que se refiere a. _JU en realidad. jÁ 
_ ^t- tiene derecho. 4*-° _Jl tiene razón. 

"M* j¿*"' no tiene derecho /'razón. j* 

i^M* es tu deber. *j^£ l£_ l>ÍA me debéis 
esto. ó¡ «_ j-» ó¿" él debiera... J _J1 *1 
tiene derecho a. JVflj ¿p"'j ( v ) I a verdad sea 
dicha. Á3j«il _ ^j& saber perfectamente. 
_Jl jj-UI la verdadera religión. _jj 4JV»-Jl la 
verdadera felicidad. i3_j¿»-l <y¿ facultad de 
derecho. ¡»te derecho común, jy^ _ 



realmente grande. 

Jp" /v^ camello de tres años. 

«te* ¿¿jepj deber; derecho. 

Js- A//^ cavidad articular, cótula, acetábulo || 
telaraña || terreno circular || custodia [reí]. 

- & <u?- buqqa pl. ¡¿fe- bnqnq Jjli?- ¿¿^ Jí- 
huqq pomo, tarro, bote; cajita || polvera; 
tabaquera || brújula. 

**?•' buqqa pl. Ol , J&» ¿«ey,^ [unidad de peso = 
1,28 gr.j. 

¡¿^ baqíq pl. i\¿?-\ 'abiqqa' el. ¿j^-l 'abaqq dig- 
no, acreedor, merecedor || apropiado, con- 
veniente; legítimo; incumbente || ansioso, 
ávido. 

«¡¡as- baqiqa pl. JJ^- haqd'iq verdad, realidad, 
autenticidad || índole real || sentido propio 
O l_ & _jl J realmente. «_ ^£ 4~¡lj lo vi 
como realmente es. _ 4¡ j~J & <d _ *¡í no 
existe. 

^¿óf baqiqiyy real, verdadero, auténtico, genui- 
no, legítimo, castizo, original || propio; po- 
sitivo. 

N ^jü*' biiqúqiyy jurídico, legal || jurista, juris- 
perito, jurisconsulto. 

J^ baqq mitad, centro || perfecto, cumplido || 
verdadero. 

Síb- báqqa resurrección O J-Í"j^ _ verdadero 
hombre, hombre de verdad. 

¡j\¿?~ baqqdmyy legítimo, justo || verdadero. 

ÁJli?- baqqdmjya legitimidad, justicia O *j'jj 
_j\ ministerio de justicia. 

4-¿?-l 'abaqqiyya preferencia, derecho, título || 
legitimidad de pretensión O A_a-X3*j!l _ 
derecho de antigüedad. 

ijUb-l 'ibqáq : J«-U |_ en sostenimiento del 
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derecho o de la verdad. 

JU?sí-iI istihqáq pl. Oí mérito, merecimiento || 
vencimiento; demanda, pretensión, reivindi- 
cación || valía; dignidad, rango O _ ¿* me - 
recidamcnte. ^^1 _JJ la Orden de Mérito 
del Líbano. 

¡ JSmí^^¡\ istibqdqiyy meritorio. 

J^ tabqiq realización, verificación, materializa- 
ción, ejecución; cumplimiento || comproba- 
ción, constatación, certificación; identifi- 
cación || demostración || compulsa, cotejo; 
investigación, averiguación || encuesta | 
establecimiento de un texto, edición crítica 
|| instrucción, enjuiciamiento O (jjlaJl _ 
pronunciación correcta, realización esme- 
rada de los fonemas. ú¡ _J! resulta que. ^1* 
¿J! exactamente, propiamente, precisamen- 
te. Á-JlÜV'L.i A^ t-iJl _ identificación; docu- 
mentación personal. 4««tf»*JiJl _ is¿l$2i do- 
cumento de identidad. _Jl l ¿¿'& juez de ins- 
trucción. OlAJrl _ Ojid código de enjui- 
ciamiento penal. 

i¿¿£ tahaqquq cercioramiento, convencimiento, 
certidumbre, comprobación. 

j_j¿¿ mabqüq ■=> ¿J&- 1, 2 || equivocado. 

Jfi£ mubaqqaq seguro, reconocido, indudable. 

J¿£ muhaqqiq comprobador || investigador || 
pesquisidor, examinador || (juez) instructor 
|| editor crítico. 

SÍS# mubáqqa & <Jli»- biqáq querella, disputa, 
litigio, pleito. 

J^ mubiqq verídico || que tiene razón; causa- 
habiente. 



suadido 



seguro, cierto; cerciorado, per- 



mustahiqq <3> J-i»- 1 || reivindicador, pre- 
tendiente, demandante || beneficiario de un 
legado O gioJl _ pagadero; vencido. 
V*'" haqib (a) <* r -Á* m baqab & v_JÍ»-i 'abqab re- 
tirarse la lluvia; reinar la sequía. 
"I 'abqab & i... g"'» -1 ibtaqab llevar a grupas. 
¿=»-l ibtaqab cometer || embolsarse. 
& ^_«s»í¿*i1 istabqab guardar para luego || levar 
en la grupa o las alforjas. 

hiiqbl buqiib pl. s-JÜb- hiqáb olÍ»-l 'abqab 
"1 'ahqub & <UÍ»- /j^/a? pl. y-¿>- ¿/^<j¿ 
>—>j¿?- huqüb época, periodo largo |= 80 
años] || año O óUjJl ¿* ÁJL?- una eternidad, 
un siglo. üUjJl ¿¿> Á.Ü-1 ¿IU J en aquellos 
tiempos. 

baqab cinturilla, cinturón femenino || cin- 
cha de camello. 
>_jli»- biqab pl. y-«»- £«##£ *$ S-**" 1 || blanco 

de la uña. 
^_«-a»- baqib zaguero || montado en la grupa. 
4r^" haqfba pl. yJli?- baqá'ib grupera || porta- 
mantas || maleta, valija O ají _ bolso (de 
señora); maleta/equipaje de mano. _ 
4_vU_jL¿/4~jL-> valija diplomática. <& 
<ÜU»- hacer las maletas. JjiJl _ cartera. N 

5-íl j»r _ airbag. 

2 - < _ 2 

y-á»-1 'abqab t. í-Li»- haqbá' onzgeo. 

* OÍ»- /w^ (i) -Lá»- hiqd/haqd & OÍ»- ¿^ ( a ) 
OÍ»- haqad & OÍ»i tabaqqad ^£- guardar ren- 
cor a, abrigar odio contra. 

OÍ»- baqid (a) OÍ»- baqad ■=> k-«i»- . 

Oa»-1 'abqad promover el rencor, suscitar el odio 
|| buscar en vano. 

Oíl£ tabáqad guardarse rencor, detestarse, abo- 
rrecerse. 
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-U=?-l ihtaqad faltar la lluvia. 

J¿>- ¿/^ pl. ¿1¿>-I 'abqdd ¿j¡?~ bt/qdd & 9X¡¿>- 
baqida pl. Jj'IÍí- haqá'id rencor, odio, abo- 
rrecimiento, malquerencia, ojeriza. 

¿_j¿t- baqiid & -U^ - A^/V/ pl. 3>l¡b- baqada renco- 
roso, vengativo, malévolo. 

* /&■ haqar (i) J&- haqr ~¿j&>- huqrijya & j¿*- 
baqqar menospreciar, desdeñar. 

~ & j¿7- ¿a^/r (a) J&~ haqar & j¿*- /w^//r (u) 
ijü?- haqára ser despreciable //insignifican- 
te/desdeñable || ser vil/miserable/bajo/ab- 
yecto. 

J&- baqqar despreciar || envilecer, rebajar, de- 
gradar || usar en diminutivo. 

j¿>-1 'ahqar & yb>-\ ihtaqar & yo*^>\ istahqar te- 
ner en poco, despreciar; vilipendiar. 

9 j\jb- haqára/ biqdra/ hitqdra & 5j¿¿ niakqara baje- 
za, vileza, abyección, insignificancia, peque- 
nez, trivialidad, futilidad || poquedad; pobre- 
za de espíritu, apocamiento. 

jtyjy haqir & jÁ^- hayqar/ hayqur vil, bajo, abyec- 
to; despreciable, desdeñable || insignificante, 
diminuto || trivial, vulgar || despreciado || 
humilde || apocado, pobre de espíritu. 

jU»-l ibtiqár & j¿¿- tabqir desprecio, desdén, 
menosprecio, vilipendio O jjáixsJl jj^> 
despectivo [gr]. 

jÁ¿ mubaqqar & J^- muhtaqar despreciable <C> 
«£rt_Jl nimiedades, pequeneces. 

* Ja¿~>- bayqut & OÜaJLy hayqutdn f. * francolín. 

* t_¿ib- baqaf{u) iJ _j¿b- huqiif &c ü^<^-^ ihqaw- 

qafestnt curvado /retorcido || acurrucarse. 

t_¿¿>- iS%f pl. cJUb-í V^¿/~ kJlá*- fe^j/" t-í^fl»- 

2 . 
huqdfuü)?- biqafa uú\j)?- haqd'ifdum sinuosa 

¡| terreno de arenisca horadado por cuevas. 



* JÍ3- haqil (a) J¿»- fe^saí *^- fe^& tener dolor 

de vientre por haber ingerido tierra. 
J¿^ báqal vender la cosecha antes de cogerla || 

arrendar un campo en aparcería. 
Ji^ 1 'ahqal estar medrado. 

Já>- Aa^/ nu. 5 pl. Jj*? - /;//#/// campo; predio; 

dominio || sembrado || columna [tip] O _ 

JjjLJl/cjjJl campo petrolífero. Ojl^cJl _ 

campo de experimentación. 

Ái¿?- haqla campiña, campo feraz. 

- & Alá?- hiqlal buqla resto de leche, agua o 

dátiles. 
¡"Já** baq/ijy campestre; campesino O _ J** 

trabajo de campo. 
J¿>- ¿/í// litera, palanquín. 
~ & 4Í¿?- ¿a^/z dolor de vientre. 
il¿¿ mahqala pl. J*^ maháqil sembrad(í)o. 
¡UÍW mubdqala venta de la cosecha antes de re- 
cogerla. 

* *¿?- ¿a^«? especie de paloma. 

*-¿>- Aí7^»/ d. ó* comisura exterior del ojo, rabi- 
llo del ojo. 

* ¿ib- haqan (i/u) ¿i* haqn retener, contener || 

aguantar, reprimir || guardar || evitar || po- 
ner/dar una lavativa || inyectar; poner una 
invección. 

¿¿?-\ 'abqcm mezclar varias clases de leche. 

¡jas***! ibtaqan congestionarse, acumularse || pa- 
decer retención de orina || tomar una lavati- 
va o invección. 

j¿>- baqn congestión, retención, acumulación || 
invección || lavado O jnj&**! '_ en esta- 
ción de la efusión de su sangre; para salvar- 
les la vida. 

ÁJb- haqna pl. OÜb-l 'abqán dolor de vientre. 
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<*-"b- buqna pl. ¿ib- buqan inyección O £b-jí _ 
lavativa, enema, clistel, clister. 3JjJb- _ in- 
yección intramuscular. 3¡Jjjj _ inyección 
intravenosa. 

C¡¡£*! /w<7/// pl. j¿fl?- Aa^Ha & tl)j¿£ mabqíin guar- 
dado. 

¿ib- /m^/// aquejado de retención de orina. 

*¿3b- báqina pl. ¿^J?- bawáqin estómago. 

JufeH //;ft^¿/7 acumulación || aflujo; congestión. 

¿¿£ mihqan odre para leche. 

- & <u¿¿ mibqana jering(uül)a || lavativa. 

jULÉ mibqán que retiene la orina || depósito; al- 
berca. 

¿fcf mubtaqan congestionado, inyectado de san- 
gre. 

Üb- Aí7^í7 (u) j*b- ¿a^ derrengar, lesionar en 
los ríñones; deslomar. 

J&- buqiy sufrir del riñon || tener un empacho 

de carne. 

2 
}&■ baqw pl. tU*- ¿/^"' J*-l W)tfi» frU?-l 'a/j^' 

^jib- huqql región lumbar, bajo lomo || ríño- 
nes || región inguinal || cintura O íiá 
<ü jíí- ceñirse, bragarse. 

*üb- biqa & Oj¿p- ifeK^sM cinturón, cinto, faja || 
dolor de estómago. 

J¿¿ mabquww & ^¿- mabqiyj derrengado, des- 
lomado. 

* ¿k- bakk (u) ¿b- ¿aM ,Js-\i frotar, rascar; 
friccionar, (Restregar || raer, raspar || pelar, 
descascarillar || rallar. 

f & ib-í VMi; & ¿Jl^l /¿toM : 9jJÚ> J 
impresionar, hacer mella en. 

~ & y^j Vw/é/fe & ¿Jb-I j^y & ¡¿Jbcu-I 
istahakk picar, causar prurito/comezón. 

¿lio- bakkak (des)gastar, (cor)roer. 



¿J^- bakk « imitar, emular || frotar. 

<¿&S- tahakkak ¡ hostigar, exasperar || provocar, 

buscar pelea con || frotarse, estregarse. 
¿J^ tabákk frotarse, restregarse || rozar. 
¿y*~ bakk roce, frotación, fricción; abrasión || 

rascadura, rasguño, 
¿b- bikk duda atormentadora. 
~ & ¿5l5o- bikák tronco en que se restriegan los 

animales sarnosos O j-íJ' ¿JlSo- pl. ¿lis?- 

causante del mal. 
¿b- bikk & 3£br hikka picor, comezón, prurito. 
N ¿b- /«/M brújula. 
3Íó- b/<kka¿> 3¿- 1,2. 
v¿Í5o- bakak piedra blanca. 
¿Job- bukák bórax || nitro || prurito. 
35 15\#- hukáka raspaduras, raeduras; Umaduras; 

polvo. 
35 b- bákka diente. 
¿JlS*?- bakkak lapidario; marmolista || ensayador 

de metales. 
iS\5^- bakkcika pl. Ol murmuración, comidilla. 
¿¡bo-í 'abkak habituales, íntimos. 
¿¡t5>¿?-l ihtikák contacto; fricción, roce ¡I conflic- 



to. 



N ^15\»-I ibtikákiyy fricativo. 

¿JV£ tabákk frotamiento, fricción. 

vil£ mihakk piedra de toque O jiáíJl _ ^1* C~j 

resistir a la crítica. 
*5^4 mibakka almohaza; rascadera. 
¿&£ mu 'bakkak : _ J¿-b- ■=> J Jbr . 
* &9» baka'(¿) í¿b- /w,É'& 15^! V;M í /'& i&s* 

ibtaka ' apretar (un nudo). 
j^" Aj^a/ - (i) jib- bakr maltratar || defraudar 

|| amargar la vida a. 
j5o- bakir (a) j5\¿>- ¿¿z^a/- empecinarse, obstinar- 
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se en || apropiarse; usurpar || acaparar. 
jS b- bákar * porfiar con. 

^^*- tahakkar & j£»-l ibtakar acaparar, acopiar; 
monopolizar, hacerse con; tener la exclusiva 
de. 

j^ - ¿a^/- proceder injusto. 

~ & j^- bufar copa || poca cantidad. 

jSv^- h/ikr: _íl 5j*"' lenta, arrendamiento. 

8jS¿>- hukra acaparamiento; acopio. 

j&* buhar/ bakar géneros acaparados. 

jS^ /wfe'r acaparador. 

N ^jfi^~ hákíira pl. ji^'j 5 " bawákir huerto; 
finca. 

jbv^-l ibtikár monopolio, exclusiva || especula- 
ción || preponderancia, hegemonía, supre- 
macía O 4*3)' _ oligopolio. 

^jo»»-! ibtikárijy monopolista | rapaz, codi- 
cioso. 

j***" /w^ai (i) ij^? - #í*éi recoger, reunir || 
encogerse. 

* j£s- /wiw/ (u) J&* &*$/ & J^s-Í WM«/ & 
Jjc^-I ihtakal ^¿- ser oscuro/ambiguo para. 

J^" /w^/ pequeño insecto o ser vivo. 

<u£^- hutía acento cerrado/ininteligible. 

*~" hakam (u) ♦**■ ¿tt&M áaj$*?- hukimia 
rjWí fallar, sentenciar, pronunciar/ emitir 
sentencia sobre; dictaminar, decidir, juzgar (3 
a favor de; ^3* en contra de) || j" dirimir el 
litigio de, arbitrar la disputa de || condenar 
a, infligir la pena de, sentenciar a || 3 i adju- 
dicar, atribuir, conceder en juicio || ordenar, 
disponer, prescribir, decretar || tener por 
norma || ^jWa gobernar, regir, mandar O _ 
^IA*^¿1¡ «ül* condenar a muerte. A^bU _ 
declarar culpable, pronunciar veredicto de 



culpabilidad. <t3t'^ _ absolver, declarar 
libre/inocente. 
~ (u) #**" /'«/envolver (el caballo). 
~ & *>¿H 'ahkam poner la martingala. 

~ & ***■ hakkam & ^?-\ 'ahkam ¿f 9 refrenar, 

contener; impedir, estorbar; apartar de. 
*>^- batían (u) <U>o- bikma ser sabio/docto // 
prudente/ sagaz. 

*&?■ hakkam * nombrar gobernador o juez || 
ju/J designar como arbitro de || J o dar 
poderes, delegar en. 

*i b- hdkam 9 demandar, poner pleito, llevar a 
los tribunales, formar causa, citar a juicio || 
tomar declaración. 

p>*-} 'ahkam hacer sólidamente; hacer bien ma- 
gistralmente || fortificar, consolidar, afirmar 
|| dominar, poseer || fl despabilar, hacer pru- 
dente/sutil O v'v' J-* 3 _ atrancar la puer- 
ta, cerrarla bien. Á*J _ dominar una lengua. 

*S^- tabakkam ¿ proceder arbitrariamente en 
seguir su albedrío, juzgar caprichosamente; 
usurpar |¡ ^3* erigirse en juez //amo; decidir, 
dictaminar, juzgar, ver || J mandar, tener ju- 
risdicción en; entender/ disponer de 
regular, controlar. 

•* l¡£ tahákam demandarse, irse a los tribunales 
|| citarse ante el juez || J,¡ apelar, recurrir a. 

*S^-I ibtakam O **^ 1, 3 || J aceptar, acatar 
un fallo /arbitraje || ¿\ apelar/ recurrir a. 

*>*S!-»1 istahkam ser sólido/recio //bien hecho || 
consolidarse, arraigar, fortalecerse || ^^3* ser 
confuso para. 

i*^" bu km pl. ^S^-\ 'ahkam sentencia, fallo, 
veredicto, dictamen || decisión, disposición 
|| condenación || administración de justicia 
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| autoridad, jurisdicción || efecto legal, 
virtualidad || prescripción, precepto, orden, 
resolución, mandato: ley, estatuto, regla, 
principio || juicio, sagacidad; sapiencia, sabi- 
duría || poder, mando, gobierno; régimen <C> 
[_ virtualmente; desde el punto de vista 
jurídico, por derecho. _j. en virtud de, por. 

^Sjú\ _ jj prácticamente/virtualmente in- 

^ * > 
existente, jj**' _ <3 prácticamente decidido. 

c3 supeditado a. 9_ l _j*P Jji ceder, 

transigir, condescender, dar su brazo a 
torcer; rendirse a discreción. Sf-'j-ll _ ab- 
solución. ¿>)f&*' — sentencia contradic- 
toria. ¿j-— 4 _ prejuicio. ^.Aí^lU _!' senten- 
cia a muerte, ^S¿" _ sentencia en rebeldía 
/contumacia, ^'i _ autonomía, autogobier- 
no. ^J^o^T _ régimen republicano. jue* _ 
régimen totalitario, ^tj _ sistema parla- 
mentario. *3^»l ^i^-'il la ley marcial, esta- 
do de excepción. ¿-e\?- ^lS¿-¡ jurisdicción 
especial. _Jl 5jjJ tribunal/comisión exami- 
nadora. j»o¿-¡ íjj^^liU "a la fuerza ahor- 
can". |»S^- ¿~» JSJ cada edad tiene su nor- 
ma. 

^jaj^- bukmiyy legítimo, legal || gubernativo. 

<uS*s- hikwa pl. (t^ - bikam sapiencia, prudencia, 
sagacidad, sabiduría || ciencia, saber || filo- 
sofía; máxima proverbial || razón. 

**»■ hakam arbitro; juez, anciano. 

4*So- hakama pl. CÁ martingala, gamarra. 

^*S^?- bjkamiyy sapiencial, gnómico. 

«-S^" hakim pl. tUSví- hukama sabio, doctor; 
filósofo; médico || prudente, sagaz. 

á<jSví>- Imkiima pl. Ol gobierno || autoridad(es). 

^y^~ hukümiyy gubernamental; estatal. 



*5 I* - bdkim pl. ój , ^l>^- Imkkám gobernador; 
magistrado; juez; mandatario, gobernante || 
decisivo, preponderante; reinante, dominan- 
te O >y>^>. _ déspota, dictador || señor de sí 
mismo. Sljtil _ arbitro. ^UaJl _ juez de 
paz. ^Ovi-1 <U¡Á la magistratura. 

<u*5 b- ¡¡akimiyya soberanía, mando || preponde- 
rancia || judicatura. 

N ^Xi&&- bikimdár comisario de policía || co- 
mandante. 

N 5jjIJ-o5o- bikimdáriyya comisaría || comandan- 
cia. 

N ^\-í>S^- bakimbási protomédico; médico 
jefe. 

?0^-¡ 'ihkám perfección, coronamiento, termi- 
nación || maestría, dominio || exactitud, pre- 
cisión || ejecución exacta/esmerada O J W 

exactamente. _JI ^3 ¿-^ de suma/acabada 
perfección. 

%>&piz~i\ istibkám consolidación, fortalecimiento 
|| fortificación || pl. ^ baluarte, fortifica- 
ción, obra de defensa. 

*íS^- tal)kim arbitraje, arbitración || pl. Cj\ O 
f£xL>\ (pl.) O _jj á£á & Jl 5JJ jurado 
(de selección), comisión examinadora/ar- 
bitral. 

(*■££ tahakkum arbitrariedad, capricho || despo- 
tismo || autoridad; control. 

^S^- tahakkumiyy arbitrario, caprichoso; des- 
pótico. 

<uS«í mahkama pl. (P ^ mabákim tribunal, cor- 
te (de justicia); juzgado O uÍU^Ij^I _ tri- 
bunal de apelación. 4-1»' _ tribunal de 

jurisdicción nacional. <Uj'I»UjI juzgado de 

primera instancia. Cj\jU*-I _ juzgado cri- 
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minal. \p-j~> _ tribunal canónico. Ja >« "' ^ _ 
& f'jí^J j*^' — tribunal de casación. 
*S"btil Ob-Li salas, tribunales. 
fj&£ mahkiwi : *J _ parte vencedora; absuelto || 
<M¿ parte vencida; condenado || *í _ causa, 
objeto de litigio. 
*£# mubakkam pl. iij experimentado, corrido, 
despabilado || miembro de jurado, arbitra- 
do!. 
j*x£ muhakkim imparcial, objetivo, buen juez de 

sí mismo. 
<w£"l£ mtéákama juicio, proceso, vista || perse- 
cución, demanda. 
*£ys¿-w<> mustabkam consolidado, afirmado, a- 
rraigado, inveterado || fortificado || pl. ¿A 
baluarte, fortificación. 
* ^f^- haká (i) ÁJ^ 1 - hikáya ¿¿ « contar, narrar, 
relatar, referir a sobre || transmitir || pa- 
recerse), semejar ]| reflejar || imitar, reme- 
dar, hacer una imitación de || apretar (un 
nudo) || ^f- calumniar, denigrar. 
¡^^ haká « parecer(se) a, semejar || imitar, e- 
mular; remedar; simular || concertarse, asi- 
milarse a, emparejarse con, hacerse igual a || 
hablar a, dirigir la palabra a. 
h\^~ hikáya pl. Ol relato, relación, narración; 
historia; cuento; anécdota || discurso, razo- 
nes, palabras || estilo directo, cita (textual) || 

citación. 
2 
¿J^- hakin narrador, relator || N gramófono, 

tocadiscos || altavoz, altoparlante || radio- 
teléfono. 

D '¡S'y^' hakawáti)y pl. * narrador popular. 

ílS"t£ mnhákáh imitación, remedo || parecido, 
similitud, concierto; asimilación, empareja- 



miento O Olj-rf»*¡jl _ onomatopeya, eco- 
lalia. 
* ¿f hall (u) ¿f hall desatar, deshacer; soltar, 
aflojar || resolver, descifrar, desentrañar || 
desenlazar || disolver, diluir, desleír || des- 
bandar || absolver || descomponer; analizar 
|| derretir, fundir || abrir || distender || deva- 
nar, desenredar, desenmarañar || j» « libe- 
rar, exonerar. 
~ i 1 /") ó*~ hall J>b- hnlul ¡I» J*ló hacer alto, 
detenerse en, echar pie a tierra; parar, 
habitar, morar; establecerse, radicarse | 
visitar || apearse, bajarse || í ^& sobrevenir, 
asaltar; entrar, apoderarse de || caer, co- 
rresponder, abatirse sobre; suceder, pasar, 
ocurrir || ij encararse en || comenzar, empe- 
zar, entrar || J j detener, hacer parar //habi- 
tar O V i ,,; a >4 — detentar/ ocupar un pues- 
to. ¿&v> _ sustituir, ocupar el lugar de. J _ 
y&i¿ <ub ocupar un puesto en su corazón. _ 
ila ¿) L « w a V StV4fil jjJ^íJl J¿«* merecer su 
estima/aprobación. 
~ (i/u) Jj^- hnhil \^¿- ser ineludible/ineluctable 

para. 
~ (i) Jí- hill ser Kcito/permiudo/permisible || 
vencer, ser pagadero || secularizarse, salir del 
estado sacro || descolorarse, desteñirse. 
J*í hull disolverse; derretirse, fundirse || estar 
habitado || soltarse; liberarse; quedar libre, 
ser liberado. 
J*- hall (a) JA»" halal flojear, ser flojo de piernas, 

rodillas o jarretes. 
JA?- hallal disolver, revocar, rescindir, anular; 
exonerar, liberar, dispensar || descomponer, 
dislocar, disociar; analizar, desdoblar || laxar, 



y-hn 



258 



y-b/i 



relajar || legitimar, autorizar || declarar líci- 
to/permitido; considerar lícito || asentar; 
apear || exonerarse de un juramento me- 
diante una expiación || desposar y divorciar 
para legitimar un segundo matrimonio de la 
divorciada. 

,_p-í 'ahall desvincularse, eximirse, librarse de un 
compromiso || salir del estado sacro || en- 
trar en meses ordinarios (■=> f>jP**) || soltar, 
desatar, desligar || permitir, autorizar, legi- 
timar, franquear, licenciar || establecer, asen- 
tar; colocar; dejar establecerse en || ^Js- im- 
poner O d a \j _ hacerse acreedor a un cas- 
tigo. J^ _ poner en lugar de, hacer suplir. 
SjU*jI J^v» _ hacer objeto de su atención. 

JA*- tahallal j» librarse/deshacerse, desprender- 
se de; soltarse, zafarse; exonerarse, diso- 
ciarse, descomponerse || hacer un juramento 
condicional. 

j£l inball soltarse, desanudarse, deshacerse || 
resolverse, disolverse || aflojarse, relajarse, 
desatarse || (¿\ descomponerse (en), diso- 
ciarse, resolverse en || fundirse, licuarse. 

JíH ihtall>¡i ocupar; establecerse en || desem- 
peñar; hacerse cargo de. 

I }^z~>\ isfahall tener por lícito, considerar per- 
misible || declarar presa legítima; apropiarse 
indebidamente || pedir que algo sea desata- 
do o hecho permisible. 

J¿- hall nu. « pl. J j^- bulül desatadura, desata- 
miento, desañudadura, suelta || solución; 
desciframiento |¡ desenmarañamiento, de- 
senredo, desenlace, aclaración || descompo- 
sición, disociación, desdoblamiento || diso- 
lución; desbandamiento, licénciamiento II a- 



nulación, revocación, dispensa, exoneración 
|| absolución || libranza; descongelación O 
_JJ J->W soluble, (^y» _ análisis espectral. 
Jajjil/jüJlj _Jl Jil los poderosos. «_ J 
<ub-jjj en todas sus acciones. j"">*~l _ de- 
samortización de legados. Áj'jjJ' SJjíP _ 
desenlace de la novela. 

*!?- halla pl. JA?- hila! espuerta de junco || N 
olla, puchero. 

Jj*- bilí lo lícito //permitido || terreno profano 
[no tabú] || habitante, morador || blanco de 
tiro || juntura, solución de continuidad O 
¿y> _ (J iJu tener las manos libres de, tener 
completa libertad, tener poderes discrecio- 
nales. 

~ & J*- /«///estado profano. 

w- billa/ halla estación, parada, campamento, a- 
peadero, descansadero || absolución || dis- 
pensa || quiebra; flaqueza. 

ÁAs- billa pl. JA?- Inlal J*A?- hilál parte, lado || 
andurrial || poblado || estancia C* j!A?- ^f 
tribu nómada. 

*A?- hulla pl. JAs- hiilal J*A?- hilál túnica, manto, 
dalmática || traje || casulla || armamento O 
*j4~~N _ traje de noche. 4-»-. > j _ uniforme. 

JA?- balal flojedad de piernas o jarretes || dolor 
rotular. 

J*A?- halál cosa lícita || lícito || permitido, legí- 
timo O _ ¿J* buena persona, alma de Dios. 
L. gratuitamente. 

JtA?- halil pl. t*A?-¡ 'ahillá' esposo, marido || 

compañero || licito, legítimo. 

2 
iLb- halila pl. J->">^- halá'il esposa. 

oy&- hiilíil acaecimiento, acontecimiento || baja- 
da || parada, alto, establecimiento, asenta- 
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miento || irrupción, asalto || comienzo, en- 
trada || inmanencia del Creador en sus cria- 
turas. 

¿jl?- huhlliyy panteísta. 

Jb- ha/1 pl jís- hulla/ ji*- b/illal J^ hulíil "As- 
tilla que hace alto, que para || acampado || 
establecido, asentado || que desata. 

<ü*A?- hállala devanadera. 

2 Jj-¡ aba// f. 2 «•**?- W^' pl- 'y bu// Aojo de 
piernas o ]arretes. 

J*^! 'ib/al desacralízación, retorno al estado 
profano. 

JJb-t '/¿///pl. 2 JJb-í 'ahálH&c J4¿ tablil uretra || 
orificio exterior de la uretra || pene | 
conducto mamario/lactífero. 

J*>b¡-I inbildl disolución, desmembramiento, des- 
composición || aflojamiento, abatimiento, 
debilitación. 

J*A^>-I ibtilal ocupación. 

<j,y¿?-\ ibtiláliyy de ocupación. 

J*A?cujI ¿//¿/¿/prescripción para usucapión. 

<>A£ tabula expiación, compensación por incum- 
plimiento. 

2 - 

J4¿ tablilpl *J , Js^ to/w/// disolución, des- 
composición, disociación, desdoblamiento || 
análisis, estudio || detalle, puntualización, 
pormenor || absolución O _Jlj específica- 
mente. _ J-** 4 laboratorio de análisis. _ 
^¿L«jij/^~jü psicoanálisis. ^J^.jP _ elec- 
trólisis. 

^Li£ tabliliyy analítico. 

JA^ taballul descomposición, disociación || exo- 
neración. 

J^ /nabal/ pl. OÍ , Jt£ mahall lugar, sitio, em- 
plazamiento; localidad || alto, parada, des- 



cansadero; estación || campamento || em- 
presa, negocio; taller; establecimiento, casa, 
comercio, tienda, puesto || objeto, motivo || 
velocidad || marcha |mec| O *_ *£ ó fuera 
de lugar. s_ ^íJU* venir oportunamente. 
_Jl «-jI razón comercial/social, firma 
(comercial). OUjÁj _ montepío, monte de 
piedad. OÜpjj _ tienda de refrescos, boti- 
llería. ^**>U.l/j^Ul _ espectáculo, lugar de 
esparcimiento/diversión, plji _ objeto de 
litigio. Jaj _ objeto de reflexión/atención. 

^í i/iaballiyy local || nativo O OL1?sj> notas lo- 
cales. 

*I¿ ///aballa albergue, venta, hostal, posada; ca- 
ravansarav || campamento || barrio || mebala. 

J^ mahill vencimiento, término; plazo o fecha 
de entrega. 

J_^Lí mablül suelto, libre || absuelto j| disuelto || 
debilitado, abatido, aflojado || pl. Ol solu- 
ción [quim] O j**J.I _ con el pelo suelto. _ 
j^láJl impotente. 

J-ií i/i/ibali/l analizador |¡ (psico)analista || reso- 
lutivo. 

J^ miibill profano; violable || secularizado. 

Jjxí» munhall suelto || disuelto; descompuesto || 
débil, flojo || permitido. 

y¿- mubtall suelto || disuelto; descompuesto || 
débil, flojo || permitido. 

Jií mubtall ocupador || ocupado O (^-^j*^ 
"Ux¿>d.l los territorios ocupados. 

* *A?- hala' (a) *Js- bal' herir, golpear, tumbar, 
derribar || preparar o aplicar un colirio || 
zurrar (cueros) || fl ' dar. 

t^p- bali' (a) "A* - hala' cubrirse de pústulas || 
desarrollar defectos. 
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ife" halla' A-aí || ¿r 4 ' privar de. 

*A?- /w/tf' pústulas (labiales). 

3s*Aí- ijtó'fl & gjté fe#'' & «i¿ fcMk defectos 
de un cuero || despojos que el tenedor quita 
al cuero. 

ii^h- ¡mía a & jk- halu ' colirio. 

44*^ tahli'a pelmazo, pegadizo, pesado. 

*A¿ /ot7;/í7 ' & í'Aí ot¿6/í7 í7 cuchilla de zurrar. 

* ^Jj- W¿z¿ (i/u) v^ halb/ halab ^h- hiláb & 
v-*^ 1 ibtalab & k_-l?x¿->l isfahlab ordeñar O 
sjajj\ jÁJJl _ haber conocido diversa for- 
tuna. Xii^S ApLJU _ arrimarse a buen 
árbol. 

~ & v_~l?-l 'ablab dejar //hacer ordeñar. 

V^- halib (a) v^ - W<j/> ser negro. 

k-Jb- hálab 4 ordeñar a la vez que. 

- & <-.!?- 1 'ablab avudar. 

V^*" taballab & ^_-b?-l ibtalab correr, fluir || go- 
tear, manar || salivar, hacerse (la boca) agua 
O aljí^l <u k_-l?iá delicioso, exquisito. 

^- balba pl. O I — . ^J^h- hala ib caballos par- 
ticipantes en una carrera; pelotón de corre- 
dores || hipódromo; picadero || palenque, li- 
za, pista O ú\¿^-\ la mañana v la tarde. _ 
jOi}^ pista de baile. > _ j>ft experto en 
(lides de). 

4-k" Imlba alholva. 
S-b- halab Alepo. 

~ & y-1?- halib leche O Vrr^"' T* hermano de 
leche. 

^f balabiyy alepino. 
■ halib fresco. 



Jjis- halüb & ¿jjkr halí/ba pl. v_J?- hulub 

s_J^b- hala ib & ^>- halbá & ÁJLb- halbána 

(res) lechera O >-r>jl¿-l S-álll ganado de 



leche. 
k- »!*" /w//¿ f. * pl. *4?- balaba ordeñador O 

üUl>-1 uréteres, canales deferentes || venas 

del plexo solar. 
~ pl. sJlj?- hawálib vasos lactíferos. 
<—>y&- halláb f. « húmedo || lechero. 
k—>Jr**" hulbub mercurial [bot] || negro azabache, 
k-r'*^'" bilibláb hiedra, vedra. 
k-~t£ mablab cerezo de Mahoma/Santa Lucía. 
V^ mi h lab & <—?)¿- mi h lab vasija de ordeñar. 
V-^ mublib socorredor, valedor. 
N k r «b»s¿-wo mu st ablab emulsión O 3_^J' _ leche 

de almendras. 
* cAp- halat (i) C-ls- ¿a// rasurar || arrancar a 

mechones (la lana) || pagar (una deuda). 
3?5fe" buláta mechón de lana. 
C tffla r /)//&? asa fétida. 
CJ¿>-I tfM?/ pelón, rapado; trasquilado || calvo 

|| imberbe. 

J~^ holag (i/u) g**" ¡M§ desmotar (algodón) 

|| redondear || andar lentamente, alargar el 

paso || andar de noche. 
£■»- tahallag relampaguear O 9j-ú* j _ turbar, 

agitar, revolverse en su pecho. 
■^¿~ halg desmote. 

<t»d?- haiga/ halaga distancia, recorrido. 
¿*r*h- hilága profesión de T *&>" || ■=> &J¿- . 
JV^* balig ■=> ^i¿- || algodón desmotado, 
p jl?- /j¿z/a¡í relampagueante. 
£*A?- /w//íg desmotador de algodón. 
2^ mihlag & r*A¿ mihlag pl. ¿W mahálig 
2^^ mahálig desmotadera || rodillo de a- 

masar. 

~ & <U»tL¿ mihlaga desmotadera. 

2 
£-^£ mahlag pl. ¿^ mahálig planta desmota- 
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dora. 

* J^*i?" halbal agitar, sacudir, menear || des- 
plazar. 

J^jJ^ tahalbal menearse, sacudirse. 

2 
J?-*>^ bulábil pl. Jj-*>^- /Wi/)// & JjhK WW- 

hal señor tribal || campeón || poderoso. 

* jiík /Wa^; (u) ji?- /w/3; depilar || descortezar. 
ji£ tahalla^ quedar || dolerse || J prepararse a || i 

residir. 

p$ taba/a^: £&\> charlar. 

ji?- hilli" f. 5 sórdido || pequeño, bajo || malva- 
do || buho. 

jjji?" hala^tin nu. * caracol || espiral [sust]. 

¡J}j^~ hala^fmiyy espiral [adj]. 

N jij^" bulay^in espirilo [med]. 

* j^f halas (i) j-i?" hals poner una manta a la 

cabalgadura || lloviznar || j aficionarse a. 

j~b- halis (a) ,j^ balas & ¡j-^- tabanas '. ape- 
garse a || entregarse a. 

j~iV?- balas * pomar apego a. 

j~i»-i #/)/« <=> j~^" 2 || arruinarse || cubrirse de 
vegetación, defraudar C> Líj>-I o_ meter 
miedo. 

^¿-i?-! ¿tówf ser de color oscuro o bavo. 

i _ r ~b*s««il istablas reverdecer. 

j~k~ bi/s/ halas pl. ^r 1 *^ '4& cT 1 ^" <M* S—J?" 
Mwva manta, gualdrapa || ropa interior || a- 
pegado, inseparable O j^ü 1 ^"^' cala- 
veras, crapulosos. 

~ & ,_r*b" hals garantía. 

j^~ halis valiente || apegado || ávido || cuarta 
flecha del maysir. 

jjff* hils ■=> > _ r i¿- 4. 
,_r-i?-i 'ahlasí. tU~L>- balsa tó\o \ oscuro. 

* JaJb- /Wí7/ (i/u) Jai?- /W/& Jai?-Í a/Va/ estallar 



en juramentos; encolerizarse. 
Jai?- /W// (a) Jai»- halat & Jais?- 1 //;/«/«/ ^iP irri- 

tarse contra. 
Jai?- 1 'ahlat encolerizar O ¿5^J' j _ jurar con 

ardor, lanzar juramentos fulminantes. 
* (Mar balaf(i) fc%- half/bilf^j^- mab/üfÜ¿¿ 
mabuja 3 ^J&h jurar por O I—aj _ prestar 
juramento; hacer un juramento. 
_¿í?- ballaf&L 6»M 'ablaf&i lÜMwl isíablafhz- 
cer jurar, conjurar; tomar juramento, jura- 
mentar. 
>_¿jb>- hálafs aliarse con, pactar. 
>-¿^ tahálaf "aliarse, hacerse aliados, coaligarse, 

confederarse; juramentarse. 
UÜ*- balf/hilf/ha/if& 5íji?-i Wj/tf/á juramento O 

¿5*-i* _ jura, 
«i?- /w/fo & «.Uii?- /W/í' esparto. 
uÜ?- ¿///'pacto, alianza || federación; coalición || 
amistad || pl. >-í*>b-l aliado, federado, coali- 
gado, confederado. 
<üi?- balifa : _ ji» j' & *¿i^ muhlifa espartizal, 
ui-i?- /W//' f. 5 pl. í-Uü?- Inilafá' aliado, confe- 
derado || conjurado O ó\~~Ul _ diserto. 
>$^te- huláfiyj rico en esparto. 
yj'^h- balaf& Ü^h- hallafa jurador, 
^¿ji?- halli/fpl. uM*>b- /«/¿////"jabalí || cerdo. 
Ül)¿- tablíj "jura O _J< ÁsJ^J jurado, 
oi^ taháliif & Á¿Jt£ muhalafa alianza, coalición, 

pacto. 
uii¿ miihallaf pl. ój juramentado || (miembro 

de) jurado. 
>_¿i£ muhlif dudoso, incierto, cuestionable. 
t_¿Jb>tM m/itabá/ifaiiado, confederado. 
* ji?- /Waa (i) ¿fe- halq J*^¿ ¿2¿% & ji?- 
hallaq & jis?-l ihtalaq afeitar, rasurar || rapar. 
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~ ( u ) J^* ■M? alcanzar en la garganta || llenar || 
descortezar || barruntar. 

jb>- balaq sobrevolar, cernerse, evolucionar, pla- 
near; volar, elevarse |[ redondear, dar forma 
circular o anular || rodearse de un cerco o 
halo || llenarse || girar || \¡Jt6 rodear; circular, 
circunvalar. 

¿i¿- taballaq formar un círculo, sentarse en de- 
rredor || tener un cerco o halo || ^Js- rodear, 
agolparse en torno a. 

¿ls- balq pl. J_^b- bnliiq (|üWS 'abláq jb- buluq 
garganta, laringe, fauces, gaznate || desfila- 
dero || sendero difícil, vericueto O ^¡J^ 
_JI fonemas faringolaringales. 

^51w balqiyy gutural; faringolaringal. 

IM& balqa pl. Ol — , jb- balaq círculo, anillo, 
cerco; halo; corro; anilla, abrazadera || aran- 
dela; disco || aldaba || eslabón || zarcillo || 
curso (académico) || rosca, rosco, buñuelo || 
mercado || década || cuerda || cota || llanura 
|| dispositivo anticonceptivo (para ganado) 
O sbxíil _ tabla de salvación. JUaÍ"i!t _ 
J-^jiv vínculo, lazo. íj¿¿a _ eslabón per- 
dido. ¿k¿)l/¿JUl»'¡!l _ mercado de pescado // 
algodón. tvJU¿ _ llavero. 

^¿W" halaqijy circular, anular. 

jb- baliq pelón; raso. 

(i*>b- balaq & &te- balaq i & iáJb- baliqa & 
i3_j¡b- báliiq la muerte. 

Á3*>b>- bilaqa barbería; peluquería || oficio de bar- 
bero //peluquero O _ ó y}-0 jabón de afei- 
tar. _ itlí/jjlUs barbería; peluquería. ~d~\ 
_JI máquina de afeitar. 

&&?■ bitlaq & ¿}y bawlaq dolor de garganta. 

43*>b- huláqa pelo cortado || trasquiladura. 



¿bb- baliq pl. i J^~ balqá & éj^ mablüq afeita- 

do, rasurado || rapado O ,/ljl' J-L*- (de) 

cabeza rapada. 
jJb- baliq pl. tjSStei Imlláq ^y bawáliq elevado, 

enhiesto y pelado || ubre repleta O _ ¡y> de 

arriba/lo alto. 
~ & <üub- háliqa desgraciado, pelón. 
*¿¡b- tó/ítea pl. J^J*" bawáliq mujer rapada (por 

luto) || año desgraciado. 
iÜjJb- báliiqa cortante || severo. 
¡yj?- bawlaq & ji-s- /w)'/tf<7 calamidad. 
ij*>b- /w//¿^ barbero; peluquero O /^-" _ 

A^^-aJ' sangrador, curandero. 
¿jr^- ta/i//^ vuelo, evolución; planeo; sobrevuelo 

|| despegue. 
¿*¿ mihlaq pl. JjJlí maháliq navaja barbera. 
N 4¿i¿ imiballiqa planeador. 

(»-áb- balqam cortar/ seccionar la garganta. 

2 - 

f^ftb- bulqíim pl. (*i*>b- baláqim garganta, gaz- 
nate O _Jl <b-lj [dulce de almidón, azúcar, 
almáciga v alfóncigos]. 

* ¿ib- /W/i ( a ) ¿ib- ha/ak &jl¿* Imliika & 
¿i)_^i?-l ib/awlak ser negro (u) oscurísimo. 

*£b- $»&g & ¿^ Wa/é & ST^b- ¿t/A negru- 
ra absoluta || tiniebla cerrada. 

¿Ub- bdlik & ¿ib- /W¿é negrísimo; oscurísimo, 
tenebroso || desgraciado || infame. 
(t-k- ¿fl¿7OT (u) j»-b- hulml hulum j^hjo soñar 



con, ver en sueños. 



~ (u) (»-b- bu II u m & («i»- 1 ibtalam llegar a la pu- 
bertad; tener poluciones nocturnas. 

~ (u) |«-b- balm raer/ rascar ácaros de la piel. 

l«-b- balim (a) ¡»-b- halam tener ácaros, garrapatas 
o roña. 

(t-b- /«////// (u) »J«" hilm ser benévolo/indulgente 
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/'comprensivo. 

iV- /W/W (»-l^ &*&» ?**■ ***•«' hacer bené ~ 
volo/indulgente //comprensivo; apaciguar, 

amansar. 
(»í¿ tahallam mostrarse benévolo/indulgente // 
comprensivo || usar de paciencia || engordar 
|| llenarse || contar falsos sueños. 
í\¿ tahálam aparentar benevolencia/indulgencia 

/comprensión. 
Ji¿l inhalar» & (*J»-I ihtalam tener sueños (esp. 

eróticos). 
*te- /w/w pl. fji^ /v//W' f$« a¿/á»/ longanimi- 
dad, benevolencia, indulgencia, compren- 
sión || cordura, juicio, razón. 
J&~ bulm pl. C*^ 'tf/jAw? (en)sueño, visión || 
utopía, quimera O f^^ £~¿> oniro- 
mancia. 
^JL?- hulmiyy onírico || utópico, quimérico. 
*i& W<f/t>/ nu. á ácaro(s); garrapata(s); roña || 

carcoma. 
h>l?~ ha/ama pezón. 

r«Jb" halamiyy parásito, parasitario || mamilar. 
Jb- ¿a//>?/ f. « atacado de (*■£■ . 
Jb- hulum & fM»-l ihtilám pubertad. 
*Jb- /W¿ot pl. tWJb- búlame' longánimo, bené- 
volo; indulgente, comprensivo. 
»jJb- /W#ot & f jl^" i^ífe» variedad de queso. 
Á*Jl?- hulayma papila [bot]. 
ib- itófo» pl. <JJ & *ls* mubtalim soñador. 
iJb¿ tablima pl. ^ tahálim animal comido de 

«Jbrf mubtalim púber, adulto. 

* ÍSb" /W¿ & jJb- /m/W (u) & J*~ baliy (a) Sj&Sp- 
/WíBím Ól_^- /j#/»W» & Jjb-1 //wW<7 J/J //J 
*£*■ ser dulce || agradar, parecer bien. 



^As- hala (u) _¿b- halw * » casar a su hija con uno 
contra pago total o parcial de dote || </« » 
dar. 
~ ( u ) jJb- /V» & J^* WB *^ to¿/yw endulzar, 

azucarar. 
^jJb- baila describir, pintar. 
t|b- /w/á 9 halagar, lisonjear, tratar con halago. 
jJb-1 ató? encontrar o hacer dulce/agradable. 
JL¿ tahallá & Jbtí-il »*»$« & ¿jH »P»»& 

encontrar dulce //agradable. 
Jb¿ Aató/í? afectar melosidad, mostrarse dulce. 
4b- /Ww f. á el. ^^í '¿A/a f- i$ib- hulwá dulce; 
azucarado || agradable, grato || hermoso, 
guapo || gracioso, simpático O ¿~[-b-\ _ de 
conversación amena, entretenido. í_J' «•**' 
el páncreas. 
OtjJb- halwátl halawát & Ob^b- hulwiyát/ halawi- 

yát confites, dulces, repostería. 
*>b- V«» & • P*~ halawa dulzura || encanto, gra- 
cia, agrado; simpatía. 
áj*>b- halawa & *<jb- halwá' & tSjb- halwá pl. 
iS P*- halawa dulce, pastel, confite || bom- 
bón; caramelo O K~^> _ dulce de sésamo. 
Áj jji _ turrón de almendra. A~o*^- _ dulce 
de garbanzos. 
«Ob- ¿ató; & «j*>b- /V¿«« & 5-lj*>b- Wa>fl' & 

tSj'ib- huláwá occipucio, 
^b- W/yy dulce; grato, 
jtjb- hulmán propina || estrenas, gratificación || 

don; ofrenda. 
¡3*>b- halwániyy & ^jb- halwá'iyy dulcero, pas- 
telero, repostero. 
* Je- hala (i) J¿~ haly & Jf halla enjoyar, 
alhajar; adornar, embellecer, hermosear; de- 
corar O v-*-V J*~ dorar. 
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\g* haliy (a) ¡J^~ haly & <^¿- tahallá adornarse, 
engalanarse, enjoyarse. 

^- haly pl. ^- huüjy adorno, aderezo. 

4~u»- hilya pl. ^^- hilan/ huían alhaja; ornamento 
|| ornato, presencia. 

v>s «- baliyypl. A-l^-l 'ahlija cardo seco. 

J^- balín (amb) pl. J'_p- hawálin adornado, en- 
joyado, aderezado || frondoso y cargado de 
fruto || dotado de puntos diacríticos. 

*rL£ tahliya adorno, ornamento, aderezo || des- 
cripción. 

* pf hamm (u) ^~ hamm & ^S- hammam & ^l 
'ahamm calentar, caldear || fundir, derretir || 
apretar el paso, acelerar || apurar || J a 
decretar a. 

<f>- humm cumplirse, acontecer ¡¡ ser inminente 
o inexorable || tener calentura. 

I»J- hamm (a) ¡%-3* hamam ser negro |¡ estar calien- 
te. 

1*3" hammam echar el bozo || repoblarse || dar un 
baño. 

~ & (%■?■' 'ahamm tiznar el rostro a. 

pf\ 'ahamm estar próximo; ser inminente || ser 
de fiebres endémicas || mandar la fiebre || 
ennegrecer || preocupar. 

j»-»^ tahammam ser negro j| tomar un baño. 

I»¿?-' ihtamm no conciliar el sueño por la preocu- 
pación. 

^¿-*>\ istahamm tomar un baño (esp. caliente) || 
lavarse || sudar. 

pf hamm calor O <UP _ il U no tiene escapa- 
toria. 

~- & pf humm la mayor parte, lo principal. 

43" hamma termas, caldas, fuente termal O _ 
í j'jí geiser. 



43" himma muerte || sudor. 

43" h/imma negrura; color oscuro || fiebre. 

~ pl. ¡»-3" humam ^13" himám decreto (divino); 

necesidad imperiosa. 
^3" htimmiyy febril. 
(«-3" humam nu. * brasa, tizón, carbón |¡ cenizas || 

lava. 

2 
^2- hatnám nu. í pl. ^t , *í!& hamá'im paloma 

O J^JJvJ^'jJ' _ paloma mensajera. i¿^— ' 

■_U lengua de buey, buglosa, melera [bot]. 

^L3" himám muerte. 

¡t-3* hamim pl. »-»^3" hamá'im agua caliente //hir- 
viente || lluvia de verano || sudor || calor. 

~ pl. «-13M 'ahimma íntimo, allegado; pariente. 

2 . 
4*_3" hamlma pl. j«Jl3" hamá'im leche caliente || 

camello apreciado. 

**b" hamma allegados || mejores cabezas del re- 
baño. 

f\3~ hammam pl. Ol baño || casa de baños, terma 
|| balneario || bañera || cuarto de baño C" _ 
j~*-*> baño de sol. 4¿j?u¡ ^'_ baños de mar. 

^13" hammámiyy bañero. 

,^3* hummá pl. CjL3~ hummayát fiebre, calentura 
O iJ-Aj' _ fiebre héctica. £Jp' _ fiebre cuar- 
tana. 4*^-lyl _Jl fiebre recurrente/intermi- 
tente. 4jjlj£All/s.lyL*aJt _Jl fiebre amarilla. 
S-~' _ fiebre terciana. 4-<¿u!jl _Jl carbunco. 
Á¿^j¿!' _¡tl escarlatina. J*^ _ fiebre del 
heno. Á-P*A¿il _Jl fiebre aftosa, glosopeda. 
4¡s j¿j\ <Ú?U.I _J! meningitis cerebroespinal. 

é > 

S^rjiáD _Jl fiebre de Malta. SloláJl _Jl 
fiebre puerperal. 

*H 'ahamm [el. de *s* ? "]. 

2 - 
~ f. s-U* hammá' pl. •*■ humm negro || blanco. 

^U^ti-il istihmám baño. 
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á£ mihamm caldero || caldera || N autoclave. 
^jaí mahmiim calenturiento, febril. 
»j*í; yabmiim negrísimo || humareda. 

* U" harria' (a) t-n?- ham' sanear, desenlodar, de- 

senfangar. 

¡¿3- hami' (a) 13» barría' í** /w;»' estar enlodado 
/enfangado/encenagado/turbio || ^j** irri- 
tarse contra. 

13"! 'ahma' encenagar, enlodar, enfangar, entur- 
biar. 

13* harria' & 8»3" hama'a cieno, lodo, lama, fango. 

^3* hami' encenagado, cenagoso, enfangado, tur- 
bio. 

* C~3" hamit (a) C~3- /w/írf enranciarse. 

CJ3* foü##2 (u) ¿jj2- humüta ser caluroso/ardien- 
te. 
■ tahammat ser puro (color, gusto). 
' hamt caluroso || dulzón || empalagoso. 

hamit violento || puro, fuerte, intenso || 
empalagoso. 

* ^3- hammag ¿\ escudriñar, escrutar || en- 
tornar los párpados para ver mejor. 

* *¿-t3- hambam relinchar bajo. 

<Wj*3" hamhama relincho de satisfacción. 
**68" himhiml hnmhimi nu. 5 buglosa, melera. 
*^-l3* hamáhim nu. 5 albahaca común. 

* d3* hamid (a) Jí* hamd -U^ ma binad s-U¿ 
mabmida ^J& a alabar, elogiar, loar, ensalzar a 
por || retribuir || agradecer. 

-13- hammad elogiar sobremanera || alabar a 

Dios. 
-13-1 'ahtriad conducirse elogiosamente || merecer 

elogio || encontrar digno de loa. 
-ú£ tabaminad ¡^ ■> otorgar a, agraciar a con. 
-k-3" hamd loor, loa, alabanza || digno de loa O 



& _H loor a Dios. 
¿13" bamadi) bendito sea. 
¿U- humad término, límite (del esfuerzo). 
-^ hamid & J j3* hamiid & ¿j<fc# mahmíid loable, 

elogiable, meritorio, digno de alabanza || 

alabado, loado, elogiado || benigno [mcd]. 
3lí" hammad & ÓJJS- humada ensalzador. 
Cs-L3"¡ 'ahmadijy islámico. 
ki_JJ~\ 'ahmadiyya [secta islámica]. 
í.W^ mahmada pl. J- 4 ^ mahámid acción loable || 

alabanza. 
íJja^ mahmtida escamones. 
-XÁÍ muhammad colmado de elogios. 
l£X*£ miihammadiyy mahometano, referente a 

Mahoma. 

* JA3- barrida! <Ü.A3* bamdala pronunciar la fór- 

mula ¿1 Júí-I . 

* j3* bamar (u) ^3* /fo&wr desollar || rapar. 

j3- /wot/" (a) j3" bamar tener una indigestión || 
encolerizarse. 

J¡~ hammar teñir de rojo || embermejar || teñir 
mal || llamar (de) burro || hablar sudarábigo 
|| asar, freír, tostar, dorar. 

"j2~\ ihmarr & jtM ihmarr ser o ponerse rojo; 
enrojecer || arrebolarse, ponerse colorado. 

ijg- humra rojez, rojura; enrojecimiento; rubi- 
cundez || colorete || lápiz de labios || cris- 
tipela || polvo de ladrillo. 

j3- humar betún, asfalto, pez. 

~ & p" biirrimamu. i cardenal [zoo]. 

l£j2~ hwnariyy asfáltico, biaiminoso. 

jt3" hirnar pl. j>3- hamir «j3-( 'ahmira jS~ himiur 
Cj\jZ- hurmirát f. 5 pl. y ^3~ hamá'ir asno, bu- 
rro O If^'jl J^'fi — onagro. ¿j}J' _ ce- 
bra. _jll '*—> adelfa, baladre. ^JÜ* «_ juanete. 
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¿Jp" humayra colirrojo. 

N sljJ* humayra rubéola. 

jlj" bammárpl. i asnero, burrero, acemilero. 

j3* lúmmir violento, intenso. 

4 jlí" hammára pl. j w" bammár calor. 

2 ¡ 2 2 

j3?¡ 'almiar f. s-ljí" bamra pl. j3* /(//ota- ^<b-l 

'ahámir ro]o, bermejo, colorado, encarnado || 
rosado; rubio, rubicundo || oro || azafrán || 
vino || carne <C> úljÁ¿>- , ¡|l vino y carne. CJja 
_ muerte violenta. 4\Á¿Jl _ barra de labios. 
_Jl óji/osxi infrarrojo. _J1 \Sj^ comercio 
carnal. í\ja*-\ tizón, rova || calor del medio- 
día || la Alhambra. í^J**- <LÜ/4j^l> orgía, 
bacanal. i-\y¿- ü-i año desgraciado. y¡*- 
**J' lo mejor. 

l£j3*I 'abmariyy rojo vivo, escarlata. 

jl^3"l ¡/.¡mirar O iy*s>- || rubor, arrebol, colores, 
sonrojo || soflama || erubescencia. 

y>£- mibmar pl. yté mahámir dcscarnador || 
avaro. 

j ja# mabmür empachado. 

jÁ¿ muhammar tostado || asado || frito. 

2 
JJ*^ jabmi/r pl. j>*^t yabámir onagro rojo || 

hemoglobina || corzo. 

* 'P" bama^ (i) j3* Aímj?" escocer (la lengua) || 
afilar. 

jí* bamn~ (u) 4jU- hamaca ser duro al tacto || ser 
picante/ácido. 

j-5" barni™ & jj3* hatmu^ recio, duro, tenaz || 
listo. 

~ & j*b- bámhi ácido, acerbo, acre O Jl jflJl _ 
vivo, emprendedor || simpático. 
j~£~ bamas (i/u) ^^-«3" bams 4 freír || irritar. 

,_r- 3 " /»/¿ (a) ^^3- /;<:«%«■ ser ardoroso/entusias- 
ta || acalorarse || calentarse, recrudecer. 



^jS~ bamus (u) Á-il3- L ' ¡amasa & <j~3" /w/»¿r (a) & 
^r^" bamas (i) j~3* /w^/j- ser bravo/valiente. 

1 _r~ 3 " bammas & l _r-3"l 'abmas excitar, inflamar, 
enardecer || irritar. 

,j~»¿- labammas iJ entusiasmarse, enardecerse, 
llenarse de celo || irritarse, ser fanático || J 
entregarse ardorosamente a. 

,j--»^ ibíamas & (j-^^^M ibmawmas irritarse; en- 
conarse. 

2 f 2 

^^-3- bamis t. 4 & j^S-l 'abmas f. tl~3" hdmsa 

pl. ( _r-3* /(/«//j- ^U"l 'abmas ardoroso, entu- 
siasta, enardecido, celoso || constante, in- 
quebrantable; impávido, bravo, valiente O 
*L«*?- <L_¿ año estéril. 

^^J" bamas & <L-iL3- hamása entusiasmo, ardor; 
celo, ardimiento, bravura || energía, constan- 
cia || fanatismo, exaltación. 

4«>l3* hamása colección de poesía época. 

I ¿~>{2~ bamásijy entusiástico, ardoroso, enardeci- 
do, inflamado || épico || enardecedor, infla- 
mador. 

j~«^- tabammtis O i y^ m 1, 2 || fanatismo, 
exaltación. 

miitabammis fanático, exaltado || O 



J^ bamas (u) J¡*2° bams & ,_>*«*" bammas irri- 
tar, encolerizar. 

~ (i) & J^~ bamus (u) S-¿ j3- bumt'isa ser delgado. 

~ (i) ,j-3* Amkt" <*-^3~ [¡anisa & ,_r«**- tabammas & 
^ji-o^xi^il istabmas irritarse. 

,_r»3" bamis (a) j~3~ bams I lumias tener piernas 
delgadas. 

JÍ5* bammas reunir, recoger. 

~ & ¿/«3M 'abmas irritar || atizar. 

jSkí" bams I bamis pl. ji^* A/>//í-7/ & ^jí-3" 1 'abmas 
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pl. ^J^Z" bums delgado, fino. 

N Á-i5" bamsa catgut. 

* jA2- bamas (u) j¿2~ bams jPj 2 " bumiis & 
jA*¿-\ inhamas desinflamarse || detenerse (el 
columpio) || extraer del ojo || dejar de sudar. 

jOS- hammas tostar, torrar || freír || asar. 

jCÚ>¿- tabammas tostarse, torrarse || contraerse || 

amojamarse. 

2 
ja2- bims Emesa, Homs. 

jifa bimn/as I bimmis/ bunimus nu. ó garbanzos. 

D á!a3- bummusijya [salsa de sésamo y garban- 
zos molidos). 

N jA«-£ mihmas pl. ,jA°^ mahámis caldera. 

A. /iti mihmasa tostador. 

jfúS- miihammas & ^_fi^ hamis tostado, torrado 
|| frito. 

* Jo2- llamad (u) Jo2- bamd & <j43~ hamid (a) 
JdS- bamad & Jo2- hamud (u) á-¿> j3" humada 
& Jas- 1 * 'abmad agriarse, estar agrio/ácido. 

~ ( u ) JaS~ bamd jt- detestar || i desear. 

~ (u) Jo3" bamd & JsS- hanmiad & Ja3~\ 'abmad 
comer j£Á?- . 

JaS- bammad oxidar || N revelar [fot] O 3 <d _ 
^jiil tratar al huésped con cicatería. 

~ & jii3*i 'abmad agriar, acidificar, acidular || 
dar de comer Jg^ . 

Ja2~'\ 'abmad criar Jt¿¿>- || chocarrear, bromear, 
chancear || ¿P « apartar de. 

jia3" bamd pl. J^J*" bumítd barrillas, almajos, sal- 
gadas, sosas, zaguas [bot[. 
~ pl. JpW> 'abmad & Ju^- bámtd pl. J¡^f 
hawámid ácido O ^i^í _ ácido úrico. _ 
~J~tJ$ ácido sulfúrico. p?d>\ _ ácido carbó- 
nico. 
^¡¿3- bamdiyy cítrico, agrio. 



*lja3- hamdiyya pl. *í*l fruta cítrica. 

4-¿2-3- /w»/íí/í/ pl. já3" hitmd & j¿*¿ muhmad 
I mabmad terreno que da j^*^ . 

3_¿>_j3- hiimíida acidez; agrura, aspereza O -U_w 
_Jl oxígeno. 

J&J>\f bámtd el. J&3* 1 'abmad ácido, agrio, áspe- 
ro, acerbo, acre O Jl j¿Jl _ perverso. 

ji»i3- bummád nu. 9 & ,j£?2" hummayd acedera, 
acetosa, agrilla. 

Je^\ 'ibmád chanza, chocarrería, guasa. 

N Je^- lahmtd revelado [fot] || acidificación || 
oxidación. 

* Ja3- bamat (i) Jai- hamt desollar, pelar. 

Ja¿- hammat asombrar (una viña) || achicar || 
golpear ligeramente, pegar desganadamente. 

ÁisV^ bamáta pl. -k^ bamat kj& bamá'it higuera 
salvaje || escozor de garganta || entretelas 
del corazón. 

* J3" hamiq (a) & <jp" hamtiq (u) JS~ humq/lm- 

miiq 4Í13* bamáqa ser necio/ tonto/mentecato 
/insensato/idiota/estúpido //loco || enojar- 
se. 

J3" bammaq llamar tonto || tomar por tonto. 

J3"i 'ahmaq considerar tonto || tener un hijo 
tonto. 

jÁí tabammaq & ¿y>^ tabámaq hacerse el tonto, 
aparentar locura o necedad. 

Ja£I inbamaq ■=> l y^~ 1 || estar raído || no tener 
actividad || encolerizarse. 

Ja^~j1 istabmaq ■=> J*¿- 1 || considerar necio. 

J3" /v/OTíy & 33V5~ bamáqa tontería, necedad, men- 
tecatez, estupidez, idiotez; locura. 

j3- hamiq f. « & J?' 'ahmaq f. t^¿3" bamqá' pl 
J3" bntuql hiiimiq i J&' bamqá JL3" bimáq J^ 
hamáqál hiimáqá tonto, necio, mentecato. 
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insensato, estúpido, idiota, bobo, imbécil; 

loco || O ¿>Uu¿- O í\As¿-\ iÜJl verdolaga. 
4í i?" hamáqa & ¿p* hamaq cólera, enojo. 
Jl3- humáq & J^3- hamaqiq & ^yár 3 * bumayqa & 

s.U-3- humayqa varicela, viruelas locas. 
jUí- bamqán colérico, irritado. 

* ¿13* bamik (a) kU*- A«¿ : ÁJ*¡JjJt J ir delante 

(guiando). 
v¿Í3- hamak lo pequeño/menudo || morralla || 
canalla || piojos; suciedad. 

* J-3" ¿0W (i) J3" /wot/ ü!A3" humlán 4 llevar, 

acarrear, cargar (con); llevarse; transportar || 
saber de memoria || quedar o estar emba- 
razada || tener fruto || soportar, tolerar, 
aguantar, sufrir || transmitir (conocimiento) 
|| mostrar (cólera) || abrigar, profesar || ^t- 
cargar contra, atacar || ^J^ « mover/impul- 
sar/llevar a; convertir a || atribuir, adscribir 
a, conectar con, poner en relación con || 
reducir a || regir o hacer regir |gr] || inter- 
pretar de una cierta manera O <u«jsj ¿ _ 
estar invadido de melancolía o mal humor. 
J-*^-° ^Lc _ tomar por, llevar a. J¿ ^f- _ 
4-U¿« interpretar erróneamente. JÁ^ _ 
•wr 1 tomar en serio. 

~ (i) 4jL3" hamála ¡ salir fiador de/por, garantizar. 

J-*" hammal » « cargar a con/ de, hacer cargar 
con; descargar en; imponer || atribuir, acha- 
car || agobiar, abrumar, sobrecargar || en- 
cargar de llevar || N descargar [inf], 

~ & J3^l 'íi/Wi í avudar a cargar /llevar. 

J*£ 1 aba m mal J*£ taha m mu l JU^ tihimmál car- 
gar con, tomar sobre sí, asumir, hacerse car- 
go/responsable de/por || aguantar, sopor- 
tar, sufrir, tolerar; demostrar entereza | 



partir, ponerse en marcha, viajar. 

J-*L*- tahámal J/j cargar, apechugar con || ^£- 
maltratar || demostrar prejuicio contra; to- 
mar partido contra || sobrecargar. 

J-»£l inhamal ¡^¿- ser movido/impulsado a; sen- 
tirse llevado/arrastrado a. 

J-**^' ihtama/i acarrear, llevar; traer || llevarse || 
sufrir, soportar, tolerar, aguantar || agra- 
decer || abarcar, comprender, tener cabida 
/capacidad; suponer, implicar || ¿/> alejarse 
de || J*íJ^J & J-a^tJ se concibe, es probable 
/'posible || [no ag] dejarse dominar por la 
cólera, ponerse lívido de furor. 

J^íti-il istahmal a pedir a uno que lleve; en- 
cargar de llevar || tener fuerza para cargar 
con || tolerar, aguantar. 

J-3" haml acarreo, transporte, carga; transmisión, 
porte || incitación, impulso. 

~ pl. JvS - himál Jl3"' 'abmál J j3- humül preñez, 
gravidez, concepción; feto, fruto 0" _Jl ?<£■ 
esterilidad femenina. _JJ 4*iU lP^J anti- 
conceptivos. 

J-3" /;/>/// pl. Jl3"l 'ahmál'&p' humilla carga, fardo, 
peso O \¿f _ carga útil. c4* _ tara, peso 
muerto. O )\y _ contrapeso. 

*"* hamla pl. Ol — carga; ataque, ofensiva, 
campaña; expedición || cuerpo expedicio- 
nario O l> ~!í¿u _ expedición punitiva, ata- 
que de castigo. <Líbx-¿> _ campaña periodís- 
tica/de prensa. <UíLi>i-il _ misión de 

reconocimiento. "wü^S^a destacamento 

motorizado, «ubtül _ campaña electoral. 

4^?" himla/ ' bu mía transporte, acarreo; mudanza. 

J3" hamal pl. ¿)*A3* humlán Jtí"¡ 'abmál cordero, 
borrego || Aries || nube cargada de agua || 
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hostia sin consagrar. 
1 _ s ^3" hamaliyy aguador. 

JU- hamálpl. J-3~ humul impuesto, tributo, tasa. 
ÁJU~ himála & Ái-3- hamila pl. J-»*- 3 " bamá'il & 

J*# mibmalpí J-°^ mahámil tahaLí. 
~ oficio de cargador. 

J^ ¿a»/?/ expósito || fiador, garante || extranje- 
ro; exótico || feto || cargado, llevado, aca- 
rreado || aluvión. 
ÁJL3* hamila i ^f- carga, cosa a cargo /'merced en- 
teramente de. 
Jj3- hamül paciente, tolerante, sufrido; indul- 
gente. 
<U_^2- bamíila acémila, bestia de carga. 
Ü_j3- Immüía pl. Ol carga, capacidad || tonelaje, 

desplazamiento || porte, flete. 
2 
- pl. JJU" bamá'il familia, clan. 

jMí? hámilpl. SIS" bamala portador || depositario 
|| titular || conductor [el] || luchador || asi- 
dero || soporte O A\ fj&lú~\°Jh\ _ persona 
que sabe el Corán de memoria. {%-§■"•> *¡> ' A***" 
los accionistas. ^¿*¡¡t iU¿- los literatos/es- 
critores. -*Jjj' _ correo. 

~ & Áiab- |wk$3 pl. i}*\y bawámil preñada, 
encinta, grávida, gestante || pie; extremidad 
|| [pl] tendones de las extremidades. 

31»^?- hamila pl. J^'j*" bawámil banasta; sera, es- 
puerta || pl. vi)t cartera || larguero del telar 

O OlylJ? _ portalones. Jj>4 _ petrolero. 

2 
¿Jj^b- hámiila pl. J^'j 5 " bawámil torrente. 

JÓ" hammál cargador, mozo de cuerda, faquín, 
porte(a)dor; maletero. 

¡ÜU- bammála soporte, sostén; puntal, contra- 
fuerte || tirantes O j-úflJl _ sostén, suje- 
tador. 



jUu?-l ihtimál paciencia, tolerancia, aguante; 
sufrimiento || verosimilitud, probabilidad, 
posibilidad || suposición; implicación O 
_\\ v_-*«í> insufrible, intolerable. 

J-*£ tahmil carga, cargazón || imposición || atri- 
bución, imputación || sobrecarga || N des- 
carga [infj. 

2 
N Áljft.^- tabmila pl. J^ 4 ^ tahámil supositorio. 

J*^ tabammul O JU¿-I || solidez, resistencia, 

durabilidad. 
Jj>^ tahámul intolerancia || sectarismo, partidis- 
mo || prejuicio, prevención; partido (toma- 
do). 

J*# mabmilpl. J-"^ 1 mahámil litera, palanquín || 
parihuelas, angarillas || cesta || convoy que 
lleva en homenaje la kiswa a La Meca. 

Jj*¿ mahmül llevadero, soportable, sufrible || 
transportable; portátil || tonelaje || atributo; 
predicado O <&* _ sujeto. ¡>_ ¡9^-» infan- 
tería motorizada. Ij^- _ aerotransportado. 
_}\ i_¿A¿l teléfono móvil. 

JÁ¿ muhammal recargado, sobrecargado. 

Ja^ /ro/A/dWrf/ probable, verosímil || posible. 

N b^A> himaláya Himalava. 

* JÍ3» hamlaq *¿Í3" hamlaqa j/J fijar los ojos 
muv abiertos en. 

i3*>^3~ himláql humláq & J_^3- hwnliiq pl. ¿Jlí" 
hamáliq interior del párpado. 

* «-?- + ¿a»? & s-jt^ - bam' & j3" ■feasw & tó" Safeaé 

d. 0lj3" hamawán ó\3~ bam'án pl. t^J" 1 'tf/w/i' 
suegro, padre político || verno. 
513" bamáh pl. Ol^3- hamawát suegra, madre 
política || músculos o tendones de la tibia. 

* *A ¿íjotí (i) ^ hamy 4-3* />//»)« Á->V3" ¿stójw 

í-*£ mahmiya proteger, defender, resguardar 
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|| hacer inaccesible. 

~ (i) '^ Intuya prohibir (a un enfermo). 

^ hamiy (a) ^ hamy ^ Immiyy jS- humuii'w 
calentarse || inflamarse, arder; estar canden- 
te o en llamas || ^f- enojarse contra. 

~ (a) ¿^ hamiyya *-*£■ mahmiya ¿y desdeñar, re- 
husar. 

<_j2- bammd & ^?"' 'abmd calentar, caldear; poner 
al rojo, encandecer; encender, inflamar. 

^\?- hámá ¿j& defender; abogar por, interceder 
por || i J& agasajar (a un huésped). 

(¿^ 'ahmá hacer o declarar inaccesible //vedado. 

^*£ tahammá & ^^"^ ihtamd ¡j* abstenerse, 
guardarse de || •Mft/j refugiarse, asilarse con, 
escudarse en. 

j_5*^ tahámá * evitar, soslayar, eludir. 

<¡5*j£' ihmawmá ser negro. 

j^ hamy & jS- hafmv & j3- bumuum' ájUJ" hamdu/a 
ardor, violencia "O j2~ hamw sarpullido, e- 
rupción. JJl y»f sudamina. 

l W J " himya lo prohibido al enfermo; dieta. 

43- huma pl. Ol , ^ human aguijón |¡ veneno || 
escozor del frío. 

^ biman vedado; zona prohibida; área tabú || 
protección, defensa. 
8v?" hamdh Hama. 

s-t3* Ifima protección, resguardo. 

N ,J^3~ ¡úmcñyy proteccionista. 

N <*JU- h/ma 'iyya proteccionismo. 

ÍjLS- himáya protección || tutela || protectorado. 

^ bamiyy vehemente, impaciente || intolerante 
|| ardiente, ardoroso, fogoso, impetuoso. 

~ & ^j»^ miiljmán enfermo a dieta || candente, 
incandescente Q protegido. 

4-2" hamijya celo, tenor, ardor, vehemencia; 



fanatismo || temperamento (esp. ardiente); 
fogosidad, impetuosidad || furia; iracundia || 
orgullo, altivez, susceptibilidad O A-^jí _ 
patriotería, chauvinismo. 
u3* hnmayyá arrebato, paroxismo; irritación; exci- 
tación, acaloramiento || agitación || conmo- 
ción || ardor; entusiasmo, calor || (fuerza 
del) vino || orgullo. 
j*b? hdmin pl. íU - humáh Á-«b- bámiya protector, 
defensor, valedor, vigilante || perro || león || 
^> ^f**" 2, 3 O <L*^ ÁJjóJl nación protec- 
tora/tutelar. 

2 

V^" háttúya pl. ^y hawámin ■=> ?b- 1 || guar- 
nición, defensores || dotación, tripulación || 
retaguardia. 

<^>£ mahmtin hornillo, fogón. 

k _ ? *í mahmiyy protegido, resguardado. 

<£a£ mahmiyya : pl. Ol & _ . { i.h;¡ > protectorado. 
^\£ mubámin defensor || abogado, procurador. 

i\A£ muhdmdh defensa || procuración, abogacía 
O _Jl A~» la defensa. 
**£ muhtamin asilado, refugiado || protegido. 
¿r" k a nn (i) ¿r^ hanin emitir un sonido apaga- 
do; gemir || vibrar || ¿\ anhelar, añorar, an- 
siar, sentir nostalgia de || tener afecto/sim- 
patía a, sentir ternura por. 

~ (i) jLs- hartan ^£- compadecer, apiadarse de. 

~ ( u ) Cf~ k mm apartar, alejar. 

¿/¡>>. bannan florecer O A-lí _ mover a compa- 
sión, enternecer. 

~ & ¿)H 'ahann hacer sonar/ vibrar || fallar. 

¿¿¿ tabaiinan ser tierno //compasivo || ^t- apia- 
darse/compadecerse de, enternecerse por; 
sentir simpatía por, simpatizar con. 

ú\£ tabernil & jsi¿~iI istalhinii J,\ anhelar, ansiar. 
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sentir nostalgia de. 

<&- hanna simpatía, afecto; compasión || esposa 
|| mugido de camello || ventaja. 

¿f bin ii |clase de genios]. 

ú\js>- banáii & D <*—*- hinniyya compasión, miseri- 
cordia || ternura; cariño || desahogo || ben- 
dición O ¿4¡U?- ¡piedad! &A £)\p" ¡Dios no 
lo quiera! 

Í¡U?- banana compasión. 

j>~~ banin nostalgia, añoranza, ansia, anhelo || 
sollozos, lamentos || afecto || gemido afec- 
tuoso. 

¿£W hunayn |n. pr.] O _ ^¿¿V JJPJ lograr una 
victoria pírrica || volver de vacío. 

líjíj- ¿a«»B tierno, afectuoso, cariñoso, amoroso 
|| compasivo, misericordioso, caritativo || 
conmovedor, patético, lastimero. 

*&*■ /w/?/7í? camella. 

ju?- barman ^> Jy^- 1 , 2 || sonoro, claro. 

jL¿ tabnán propensión, inclinación, apego || 
misericordia. 

* Ls- hana'(£) s-¿f /W' verdear, 
u?" hanna' teñir de alheña. 

u£ tabanna' teñirse o estar teñido de alheña, 
«.u?- binná' & __'' j*J alheña, henna O _J' Jj' 

petirrojo. 
•J¡\?- han/' verdeante, (verde) intenso. 

* V-** &**$ (a) S"~ ? " í*¿ & V" 5- hannab tener 

remos torcidos (una bestia). 
~ (a) S-~ ? * í«wé & S-— * hannab & ^~í*- tahannab 

estar encorvado. 
V- 5 " hannab encorvar, arquear. 
v— ■>■*■ tahannab ^í- compadecerse de. 

* J-w hanbal comer alubias || vestir el Jr¡»- . 
J~* hanbal pelliza o zapatilla raída || pequeño. 



^J-r 1 * hanbahjy pl. Álib*- hanábila hambalita; puri- 
tano. 
J-^?- hunbnl alubias. 

* C-^- /Wz/ (a) vi~^- /)/>// prevaricar || ser per- 

juro O *~»rf/tÍ _ faltar a su juramento. 
C~»-l Wjtfi?/ hacer perjurar. 
¿-Í£ tabannat ¿y> evitar (el pecado); practicar la 

piedad, 
ví-^- /)/»/ pl. ób-l '<•//;>/«/ perjurio || crimen || 

pecado || pubertad. 
<L¿\?- /(¿«/perjuro. 
¿Jl£ mabánit lugares pecaminosos, ocasiones 

de pecado. 

* 2^" hang (i) £^- A«íg & g^"' '^""i torcer, 

desviar. 

~ (i) ^-?- ¿az/g retorcer || acontecer. 

^?-í 'ahnag ocultar || trompicar, dislocar el dis- 
curso || inclinarse || volverse a mirar atrás. 

p&- b/ng raíz, origen. 

* j*±*- hangar degollar || hundirse en su órbita 

(el ojo). 
ij^VP- hangara pl. _^r^s- banágir garganta, gaz- 
nate, laringe. 

2 
jj?t^- hnng/ir pl. J?r'^ m banágir ■=> >yy^~ || ces- 
to; frasco. 

* ^JOf¿?- hangafl bingif/ hnng/if p\. i_¿^-Uy hanágif 

cía, cea. 

* £?*»* hanhan manifestar ternura o compa- 
sión. 

* jj¿?- hiindur & jJ-*-^>- hundiir & ó jjA^- /w«- 

dñra&í. ji.u?- bm-dar pupila. 

* j- 1 -*-^ bandas & (j*>U£ tahandas ser oscuro. 
^J^^- bindis pl. ^i^" hanádis noche oscura. 

* i¿j¡J¿?- bandaqúq/ ' handiqíiq & ^SjÜ-U?- handa- 

qíiqd/ bandiqíiqa trébol oloroso, meliloto. 
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J-U?- banda! enano, retaco. 

* X&- hanad (i) >i*- batid ¿U£ tahiiád asar (con 

piedras incandescentes en un hovo) 

quemar (el sol). 
~ (i) J¿9- band ¿^ binad hacer sudar. 
-*-iti-j* istabnad ponerse al sol arropado para 

sudar. 
ÍJ¿&- bmida calor agobiador. 
¿U?- bailad/ el sol. 
•U»- hanid asado || sudado || agua caliente. 

* j¿>- banar (i) y- batir abovedar. 

íj^-?- banira pl. j>^- #<»Bzr yby batía ir bóveda; 
arco |¡ carda. 

>-r ,, J^' hin^ab achaparrado || gallo || zanaho- 
ria silvestre. 

batiis (a) 1 _r-^' i^mm gustar del combate. 
huiuis los piadosos. 

bañas (i) ji-^ - /w«/ & jÍm* - ' 'almas ¿£ « 
alejar, expulsar de || irritar || dar caza. 

bañas pl. JSHi^! 'ahnás üLius- bausán culebra 
|| reptil || sabandija, bicho. 

* Ja¿>- fe»/ (u) Ja^- /;««/ & Ja^-I 'ahnat estar en 

sazón. 

~ (i) hif bant enrojecer ¡| suspirar, gemir. 

Jal?- hannat & Ja^-I 'ahnat embalsamar; momifi- 
car || disecar. 

Jal£ tabannat ser embalsamado/momificado II 
disecado. 

ja-sx¿->l istabnat desafiar a la muerte. 

<ua^>- hinta pl. Ja¿f hinat mies; trigo. 

Je\¿p- hinat & j»j¿?- ¿¿ww// bálsamo, ungüento. 

5Je»\jL5»- hináta embalsamiento. 

Jaib- AíWrf intenso || maduro || rico en trigo. 

Jafe bannát embalsamador. 

~ & ¡Jp^f hannátiyy mercader de granos. 



-iaí£ tabannut momificación. 

N jjp^ bantiir simón, coche de alquiler/punto. 
JJá^- bancal nu. * coloquíntida, fuera, alhan- 
dmahárit torno. 

mahrüt cono || (rostro) afilado. 
mahrütiyy cónico. 

b mubrit pl. ^b mabdrit enfermo de b y . 

N bartüs & y bartüsa pl. ~ J~&\y 

baratis cartucho || cápsula || mina de lápiz || 
borrador. 

* JaJp y hirtit pl. ^b-b\ y hardtit mariposa de 
colores || rinoceronte. 

* ¿*b y bartdl avena. 

* y\ ihrantam ser altivo /soberbio /orgullo- 
so. 

^jb y burtum pl. ^ <*-b\ y hardtim & ^ y burtum 
trompa || nariz; morro, jeta, hocico || manga; 
manguera || vino de cuerpo O _J' Jartum. 

* y hardtin lombrices de tierra. 
yr bardtiniy vermicular. 

* ^y bara ‘ (a) ^ y- bar' & ib tara' hender, 

rajar, cascar. 

barí ' (a) ^y bara ' & inbara ' henderse. 


rajarse, cascarse || dislocarse. 

~ & tabarra ' & inbara ' debilitarse, 

flojear, decaer. 

‘ (u) y- bara' a Lj* bur' hurü ‘ 

estar desencajado; desmayar, desfallecer || ser 
débil/ flojo //blando. 

ibtara ‘ 0 inventar, idear; crear, producir || 
defraudar, estafar, timar || prodigar. 

bar' incisión, marca || desfallecimiento, flo- 
jera, decaimiento, debilidad. 

^ y barí' & q y barí' flojo, débil, decaído; de- 
sencajado; desfallecido || blando. 

ÁP ' y bara' a libertinaje, disolución. 

^ j y hirwa ' ricino. 

//riri' pl. Oí & ^ muhtara ' pl. Oí in- 


vención, descubrimiento O 
patente. 

^ muhtari' inventor; descubridor. 

* bar'ab pl. * y bard'ib & y y 
bur'üb & y* hur'üba pl. ~^?y\y bard'ib 
vástago, rama tierna || moza. 

* wi y barif (a) ^3 ^ ¿¿zra/ &c ^ y baruf (u) 
3¿1 y baraja chochear; desvariar, delirar || [no 
ag] recibir lluvias otoñales. 

ó y baraf (u) ^3 y harf ^3' y birdf ^ mabraf 
& ibtaraf (re) coger, recolectar. 

wiy*- barraf considerar chocho/ caduco. 

^3 Jj” báraf hacer o tratar en otoño. 

y 1 *' ¿z/jra/ entrar en el otoño || estar maduro || 
parir en otoño || estropear. 

O y-\ ¿btaraf otoñar, pasar el otoño. 

ó y barcf & 43 ' y baraja & tahrif chochez, 

chochería || desvarío, delirio, disparate, ni- 
ñería, puerilidad. 

w3 y barif f. 5 & D y harfdn chocho, caduco; 
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pueril; delirante. 

y~ haráf/ hiráf sazón de la fruta || recolección; 
zafra. 

huráfa pl. O' cuento (de viejas), fábula, le- 
yenda, saga || superstición || superchería || 
cosecha de frutos. 

hurájiyy fabuloso, legendario || supersticio- 
so. 

haríf otoño || lluvia otoñal. 
y* harifiyy & 3y^ harfiyy / harafiyy otoñal, au- 
tumnal. 

teíj*- haríf a pl. ~ haraif palmera en usu- 

fructo. 

^ haríf pl. 43^' ’ahrifa ól y- hiráf ó 13 
hirfán cordero; borrego, carnero || borrico 
añal. 

hafá garbanzo (s). 

mihraf pl. ~ <3 mahárif charlatanería; pa- 

traña, embeleco; desatino; chochez || avenida 
entre árboles; jardín. 

muharrif pl. ^ || chiflado, extra- 

vagante || charlatán, curandero, ensalmador, 
abusionero. 

^ bufas mezclar, confundir, embrollar. 

N y- harfüsa pl. “ JyÁ\y- haráfis malilla 
[carta]. 

*3^ haraq (i/ u) 3 y* harq desgarrar, atravesar, 
traspasar; agujerear, perforar || calar, penetrar 
|| estropear || violar, infringir, ofender, herir, 
atentar contra || salirse de lo ordinario, ser 
inaudito || mentir; forjar un embuste || soplar 
tempestuosamente O 5¿UJl _ ser insólito 
/extraordinario, salirse de lo habitual, rom- 
per la usanza o el uso. 

~ ( u ) jy* hurñq permanecer en casa 


3 y* hañq (a) 3 y* haraq (conturbarse, pasmarse, 
aturdirse, quedarse alelado /petrificado /cla- 
vado. 

3 y* hariq (a) 3 y* haraq & 3 y* haruq (u) y- 
haráqa ser lerdo /inhábil/ desmañado/ torpe H 
necio. 

3 y~ harraq desgarrar || (di)lacerar || mentir co- 
mo un descosido. 

3y~\ ’ahraq pasmar, alelar, aturdir, (con) turbar, 
dejar petrificado. 

3 taharraq & 3 inharaq & ihrawraq 

estar agujereado/horadado/ calado/perfora- 
do //acribillado || estar desgarrado/lacerado; 
desgarrarse, lacerarse || agujerease O J _ 
volcarse en generosidad, tirar la casa 
por la ventana. 

~ & 3 inharaq soplar tempestuosamente. 

~ & 3 y±\ ihtaraq forjar una mentira || atravesar, 
cruzar, pasar de lado a lado O _ tras- 

pasar los oídos. 

3y~ harq pl. 3jy" hurñq desgarrón, raja, rasgón, 
roto, siete; desgarro, rasgadura, grieta, fisura 
|| terreno abierto || boquete, agujero, perfo- 
ración || violación, infracción O _ 

alteración del orden público. J _ desa- 
tino, dislate. ser demasia- 

do tarde para componendas. 

3y~ hirq pl. J'y*-' ’ahráq 3^y~ hurráq 3j y* 
hurñq Se fyy- hirríq generoso; pródigo, mani- 
rroto. 

3 jñ~ hurq Se 3 y* haraq & 3 y- hurqa torpeza, 
inhabilidad, ineptitud, desmaña || necedad, 

i' 

estupidez || abuso O J _ necedad; lo- 

cura, desatino. _Jl siesta. 

& y* hirq a pl. 3 y* hiraq jirón, pingajo, colgajo, a- 
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rambel || andrajo, harapo, guiñapo || tira, 
pedazo || trapo (de limpieza). 

i¿ y hariq (conturbado, confuso || alelado, pe- 
trificado || torpe. 

¿i y hariq & 3j y hariiq pl. y bará’iq ven- 
daval frío || brisa. 

~ pl. 3 y buruq vega. 

3^ hariq mentiroso || penetrante || pl. ^3 ^y 
hawáriq portento, fenómeno, prodigio O _ 
insólito, inaudito, extraordinario, des- 
comunal. _ sobrenatural. 

OlííLa 1' casualidades extraordinarias. 

2 3 y ^ ’ahraq torpe, desmañado, inhábil, lerdo || 
necio, tonto || irregular, ilegal O tÜy 
harqa llano || vendaval. 

3 mahraq pl. ~ 3 maháriq desierto O 3 
orificios corporales. 

43 mahraqa pl. “ 3j^ maháriq mentira, embe- 
leco, fraude || prestidigitación, juego de ma- 
nos, malabarismo. 

J' mihráq pl. 2 maháriq buen mozo || ge- 
neroso || experimentado || trapo retorcido 
con que los niños castigan al que pierde en 
este juego. 

3 y~* munhariq rápido. 

J y£ muhtaraq paso O cV _ dirección del 
viento. _J' desierto, desolado. 

* harqal atravesar (de un flechazo). 

* ^ y haram (i) ^ y* harm agujerear, perforar, ho- 

radar || mellar, descantillar, desconchar || 
descoser, despuntar || perforar el tabique 
nasal apartarse. 

f» y- harim (a) ^ y haram tener perforado el ta- 
bique nasal. 

harum (u) 4 -°' y haráma desenfrenarse, entre- 


garse a la licencia. 

^y harram ^ ^yr 1 || calar, bordar, hacer en- 
cajes. 

?> tabarram descoserse. 

ihtaram aniquilar, exterminar. 
in haram estar perforado /hendido /desga- 
rrado || perturbarse, trastornarse, perderse, 
arruinarse. 

? y*"^ ihtaram arrebatar || agotar, debilitar || atra- 
vesar. 

^ y- harm pl. f j y hurüm pico, cumbre || laguna, 
claro. 

^y hurm agujero o _ ojo de la aguja. 

harim & hárim pl. ^y hurrám licen- 

cioso, calavera (m), crápula (m) || impío. 

fjy hawram nu. 5 piedras rajadas, lajas. 

tejy hawrama tabique nasal || punta de la nariz. 

~¿/y hurramiyya & ^y hurrám [secta licenciosa 
de adeptos de la metempsicosis]. 

te\y harráma taladro, perforadora. 

jba y hurmán mentira. 

2 e 2 

^ y\ ’ahram f. ^ y harma que tiene la nariz o 
el tabique nasal perforado O t\*y oreja 
perforada || colina. 

p'j* inhirám escarpada || trastorno || perturba- 
ción O jl jsJl J _ pérdida del equilibrio. 
tahrim perforación. 

~ nu. $ calado, bordado, encaje. 

fj* mahrim pl. 2 f mahárim cresta, cima || pun- 
ta || comienzo. 

f J mahriim mutilado, fragmentario. 

* y harmas estropear (un libro). 

hurmása pl. rastrillo. 

■i . í s 

^ yyy y humüb ■=> ^jy raíz y . 

* fj» y himiq pl. \y harániq lebrato, lebra 
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tón. 

¿>jy bawamaq : _J' [palacio de an-Nu‘mán en 
al-Kufa]. 

* y ba%i (u) y ha%% poner un seto espinoso || 

tener un agrillo/ agrete. 

~ & y^^ ihta%%* ® traspasar, atravesar. 
y ha%% pl. j j y hu%ü% seda cruda || popelín, 
j ' y ha^yú^ sedero. 

* <yy ha^ib (a) ^ y ha^ab & V j¿ taha^yab 
hincharse, ponerse turgente. 

* biabar & barbar moscardón || 

zumbido. 

* yy ha^ar (u) j y ba^r mirar de reojo o con 
los ojos entornados. 

j y ba^ir (a) j y hayar entornarse para ver mejor 
(el ojo). 

j taháyar escudriñar entornando los párpados. 
b^y hayra/ huyra dolor de espina dorsal. 
yy bayar estrechez de ojos || los ] azares O y-> 
_J' el Mar Caspio. 

ji y bayfr&c o jí j > basara [especie de croqueta]. 

hayyurán nu. 5 pl. hayáyir bambú || 

junco || lanza || barra del timón, caña. 

¿i'j yy hayyurána bengala, bastón. 

S^)y hawyará & S y^y bajeará andares can- 
sinos. 

2*2 

jj*4 } ahyar f. ^jy hayra pl. yy huyr de ojos 
estrechos. 

* ^3 yy barraje imbrearse, oscilar al andar. 

* y y* haya' (a) ^y ha y & tabana' re- 
zagarse. 

~ & bayya ‘ cortar || separar || dividir. 

^y bayya' ¿y impedir. 

y^y tahayya' a repartirse entre. 

inhaya' cortarse por la mitad || encongarse 


(de vejez). 

U*' ib taya ' d coger || ® separar de. 

hay a cojera. 

¿s* y hiyfa tajada. 

fe) y* buya' a pedazo. 

* y haya ‘bal/ huya 'bil & haya'bil chis- 

te, chanza, chacota. 

3I-P huya'bala broma || mentira, farsa. 
hu^a'balijy fabuloso, inverosímil. 

* y-jr hayal cojear. 

* <3 y* hayaf (i) 3 y* hay : J andar bra- 

ceando. 

3 hayaf nu. 5 cerámica, cacharro(s) || porcela- 

na, loza. 

j bayafiyy cerámico, de cerámica/loza. 

~ & 3\'y bayyáf alfarero, cacharrero. 

43' y* biyáfa cerámica, alfarería. 

* ó y~ bayaq (i) J y hayq atravesar, traspasar; 
picar || clavar || calar || cagar (el pájaro) || 
desgarrar. 

&j£ tahayyaq & Jjj£' inhayaq agujerearse, per- 
forarse, desgarrarse. 

3 ihtayaq ser desenvainado. 

3 y hayg desgarrón, rasgadura. 

3 báyiq punta de lanza. 

N 3yy^ háyüq pl. bawáyiq estaca; palo 

[suplicio] || faena, mala pasada. 

* hasjl (a) J y hayal estar deslomado, tener 
la espalda rota. 

J y hayal (i) J y hay cortar || ja & impedir. 

tabacal & J inhayal caminar pesadamen- 
te, arrastrarse || cortarse. 

J ys¡-\ ihtayal cortar; abreviar || apartar, separar || 
N tomar en taquigrafía O *>} y. _ ser el único 
de una opinión. _ negarse a devolver 
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un depósito. 

^ y hu^la fractura de espalda. 

^ y huyala impedimento, obstáculo. 

hayaala Se ^)y haw^alá marcha pesada/ a- 
rrastrada. 

’ah^al Se mah^ül deslomado. 

ihti^al abreviamra || taquigrafía, esteno- 
grafía. 

ihti^áliyy taquigráfico. 

N Jjsse muhta^il taquígrafo, estenógrafo. 

* f y ha^am (i) yy bayni ensartar. 

~ & yy ha^yam pasar una argolla por el tabique 
nasal del camello O uÜÍ _ someter, 

subyugar. 

bá%am o tomar otro camino (que va al mis- 
mo sitio). 

f tahasgam clavarse en el pie. 

^y ba^am palmito egipcio, palmito dum. 

2 

f ' y bi^am Se 4*' y- hi^áma pl. y y- ha^á’im 
nariguera, argolla de nariz para camellos. 

y y hu^ámá alhucema, espliego, lavanda. 

f mah^üm que tiene la nariz o el pico aguje- 
reado. 

* ¿y ha^an (u) ó y hasyi Se Sy havgan Se 
úy-\ ihta^an almacenar; guardar; acopiar, co- 
acervar, amontonar, apilar || represar, rete- 
ner. 

~ (u) ó y ha^ti jj y huyün Se O y ba^in (a) ó y 
ha^an Se ó y ha^un (u) *j\y habana heder, 
oler mal. 

ó y 1 ’ab^cin acaudalar, enriquecerse. 

ó y ba%n Se Ji.y tab^in almacenamiento, depó- 
sito, acopio, amontonamiento || reseñas; 
existencias. 

& y ha^na tesoro || cofre, caja fuerte. 


4j\y hi^dna pl. Oi , ¿íl y ba^á’in tesoro, caja, 
peculio || armario; estantería || cofre, caja 
fuerte/ de caudales || alacena, despensa || 
tesorería O ÁiUh __Jl Se AljáJl _ el tesoro 
público, erario, _ nevera. bi- 
blioteca. librería, estante. _ armario 

(ropero). _ armero; arsenal. 

A^ty bacina *¿\'y 1 O _}\ tesoro 

privado, peculio personal. (¿^¿3) _ 

caja registradora. 

ó bd^in pl. tiy- habana 0\'y husgán Se y 
ha^andár/ ba^nadár tesorero; cajero; guardián, 
depositario, ecónomo. 

0\"y havgán pl. , ~ Jt'^y ha%á%in (re)presa, 
pantano; dique || depósito, tanque || lengua. 

~ pl. ój Se J-y mah^angyy almacenista; deposi- 
tario. 

ó y mah^an pl. ó mahá^in almacén; depósito 
|| despensa || desván, trastero O 4¿jÍÍ _ far- 
macia, botiquín. _ despacho, ójb^o 

los caminos más cortos. M _Jl el 
gobierno. 

m ¿y mah^aniyy gubernamental. 

M J,y maba^niyy pl. 5 soldado regular || gen- 
darme. 

ó yy mah^ún surtido, existencias; provisión, re- 
serva. 

* \y ba^a (u) yy ha%w someter, subyugar, 
sujetar, avasallar || domar || ser enemigo de. 

sSy bci^iy (a) ¿y hi^y <¿y ha^an caer en la 
miseria o abyección. 

~ (a) *¿)y hi^áya <Sy bayan Se sJ istab^a 
y avergonzarse de, sonrojarse ante. 

sSy ba^a (i) <£ ’y basy Se bá^a Se <£y\ 

ab%a afrentar, ofender || abochornar, con 
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fundir O ^ 6\y>-\ ¡Dios lo guarde! 

sS y* hi^y & S y~ bascan vergüenza, humillación, 
bochorno || águila || distancia. 
j*" h a V a ! &Ky a desgracia || oprobio, humilla- 
ción. 

2 y* ha^in f. ha^rya & 2 jb y¡- ha^yán f. by" 
hayyá pl. b'y- balaya el. 'ab’yá aver- 

gonzado, abochornado || vergonzoso, igno- 
minioso, abyecto. 

2 . - . 

j£ mab^áh pl. jb£ maha^in & muh^iya pl. 
afrenta, humillación, vergüenza, ultraje, 
ignominia. 

S mahyryy &c muh^an avergonzado, con- 
fuso O ¿y*^ el demonio, 
j* muh^in vergonzoso, afrentoso, injurioso, ul- 
trajante. 

hass (a) ^ has asa > bu sus a 4—^ 

hissa ser malo /vil /bajo/ mezquino /escaso 
|| disminuir; bajar. 

(u) hass & hass as & ’ abass 

(a) menguar, mermar. 

*•! ' abass hacer el mal || encontrar malo || 
despreciar. 
tabáss turnarse en. 
istahass ^ 2, 3. 

^ hass nu. 5 lechuga. 

*■ hissa & 4-^L^- basása vileza, bajeza, mez- 
quindad; inferioridad, mala calidad. 
bisas lo que se hace por turnos. 
hasis pl. w **»L*> Iñsás 'ahissa malo; 

vil, bajo; mezquino. 

hasisa pl. 2 basáis villanía, bajeza. 

jL^í- hussán estrellas fijas. 

* L*> basa ’ (a) has’ busü’ fallar, 

debilitarse (la vista). 


(a) ij**’ has’ ahuyentar. 

^ basi ’ (a) basa’ & b~J¿' inhasa ’ huir, salir 
corriendo O b-J^l & ¡largo de 

aquí! 

basa’ & b*»b¿ tahása’ apedrearse. 
hási ’ ahuventado, expulsado, echado || ^ 
|| vano, inútil || débil, flojo. 

N bastaka malestar, indisposición. 

N muhastak indispuesto. 


*- basir( a) basr/ husr basar ¿jb 

hasára ó ' husrán perder; salir perdiendo, 
sufrir una pérdida || perderse, extraviarse; 
arruinarse; perecer. 

► basar (i) basr ó husrán menguar, 

mermar, disminuir || perder. 

hassar perjudicar, causar perjuicio/ merma, 
dañar, menoscabar; arruinar, estropear, echar 
a perder, corromper || deteriorar, averiar, vi- 
ciar. 

’absar hacer perder, ocasionar una pérdida 
|| disminuir, mermar || perder. 

istahsar J/ d envidiar por. 

*- husr & ó' j-— > husrán pérdida, merma, me- 
noscabo, mengua, perjuicio, daño, deterioro, 

desperfecto, avería; ruina; depravación. 

2 


¿ basára pl. ~yL^- basa ir ^ || [pl] 

bajas O 3 yb— pérdidas humanas, 

> " 

bajas. _ b ¡qué lástima! 

j-^b^ básir&c ó' basrán perdedor, perdidoso, 
perjudicado, menoscabado; damnificado. 

- & hansar & bansariyy pl. 

banásira perdido, extraviado. 

~ estropeado, deteriorado, averiado, echado a 
perder; inútil, vano || depravado, malvado, 
infame, miserable || vil, abyecto. 
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muhassir nocivo, dañino, pernicioso || perju- 
dicados 

* busi has ‘ü* ser desechado /expul- 

sado de. 

bási‘ & £5—^ basi ( : f _ gentuza, plebe. 

* hasaf (i) busüf hundirse, desa- 

parecer; ocultarse || eclipsarse || desplomarse 
|| enflaquecer. 

~ (i) hasf hundir || saltar, vaciar (un ojo) || 

cortar || cavar (una fuente de aguas vivas) || 

A 

humillar, someter || convalecer O 4-> _ 

Dios hizo que se lo tragara la tierra. 
¿ 7 /fc/perder la visión, cegarse. 
inhasaf eclipsarse (la luna) || hundirse, des- 
moronarse. 

hasf merma, disminución, decrecimiento, 

desdoro; deshonra, ignominia, infamia || po- 

* 

za O L_ rebajar, infligir una humi- 

llación. _Jl & _Jl en amainas. 

~ & busf nu. ¿ nuez. 

hasff pl. ’ahsifa husuf & 

basüf pozo en la roca, fuente de aguas 

vivas. 

^ ^//'ocultación, eclipse (lunar). 

básif pl. husuf (ojo) hundido || flaco; 

demacrado || casi lleno. 

’ahásif & ’ahásff margas, tierras 

blandas. 

^ mahsúf eclipsado || excavado en la roca || 
mermado, falto. 

* hasaq (i) basq alcanzar, atinar, dar. 
bassáq mentiroso. 

* J -~ has al (u) hasf o desechar, descartar, 

arrojar. 

J \~~¿ m hasf/ pl. bisa l ^ hasail inferior. 


de pacotilla/ desecho. 
husála desecho, pacotilla. 
mahsül & muhassal despreciado, vil. 

* hassá & basa & ’absá jugar 

con uno a pares o nones (con semillas). 

* 2 0 * 

basan pl. ’ahásin non, impar O f _ 

?lf¿ apares o nones? 

* jr^ bass (u) bass <j entrar en || maldecir 
de || ^ meter un cáncamo o anilla (en la nariz 
del camello). 

jr?" bass lluvia escasa || raja || objeto negro y 
duro. 

huss colina. 

bisas pl. ’ahissa insecto (s) || bicho(s) 

|| pájaro || víbora de monte || cólera || pasa- 
dor o anilla en la nariz del camello para go- 
bernarlo. 

bass pl. bass peatón; peón. 
hassa pl. hassáwát hasásiyy 

barrizal guijarroso || nido de abejas o abejo- 


hussa hueso saliente tras la oreja. 

* basab (i) basb i ® mezclar con || a 

escoger || bruñir, acicalar. 

~ & ' ihtasab componer versos sin pulir. 

bassab hacerse como madera || enmaderar, 
recubrir/ revestir de madera. 

tabassab comer hierba seca o ramas duras 
|| acartonarse, acorcharse, endurecerse, ha- 
cerse como madera || quedarse petrificado. 

fbsamab curtirse, templarse, endure- 


cerse. 

basab pl. v_ — husb¡ busub üL^- husbán 
’absáb madera; palo O _ gua- 

yaco. 
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basaba pl. Cñ , ’ahsáb madero, leño; 

tabla, plancha; tablón; poste O ^ _ las 

tablas. Cr" 1 ' - J* en las tablas, en escena. 
dl\ _ ataúd, féretro. 

basabijy de madera || maderero, leñoso. 
hasib & 'ahsab áspero, rugoso || 

duro, severo. 

~ & hasib robusto, recio. 

hasib pl. huhib basa ib des- 

bastado || pulido, bruñido || malo || escogido 
|| huesudo. 

hassáb maderero. 
hasba suelo duro. 

tahsib entarimado; tablado; artesonado. 


N tahsiba pl. Ol , tahásib barracón, 

cobertizo. 

tahassub acartonamiento, rigidez, tiesura. 
mutahassib tieso, rígido, acartonado. 

* hashas has basa & 

tabashas tintinear, (re) sonar. 

hasbasa tintineo, sonido (metálico); fra- 

gor. 

hashas nu. 5 pl. basa bis ador- 

midera. 

N has bisa sonaja, sonajero. 

> basar (i) hasr dejar las sobras (en la 


* basa ‘ (a) ^ husiY ser sumiso /humilde 

|| declinar (el sol) || J someterse a, humillarse 
ante O _ bajar la vista. _ bajar 

la voz. 

hassa ( & ’-ahSa* someter, subyugar, hu- 

millar. 

e* tahassa ‘ & ib tasa ‘ i someterse a, humi- 

llarse ante. 

bu Y a pl. husa* mogote, mojón. 

^ ¿/////‘sumisión; humildad. 

bdsi ( pl. ¿j , ‘a hussa ( sumi- 

so, humilde || bajo || inaccesible. 

* basaf (i/u) husüf basaf dn 

atravesar || helarse || arreciar (el frío). 

~ & inhasaf J adentrarse, penetrar en. 

~ (i) ¿¿//¿?/¿7 & hassaf i guiar, condu- 


mesa) || limpiar, escoger. 

basir (a) basar despavorirse, huir de 

miedo. 

húsar & busdra sobras, restos, de- 

secho; desperdicio. 
bdsir hez, canalla. 

* ^ basrab J chapucear, chafallar. 

* hasram pl. basarima colmena, en- 

jambre || abeja reina. 


~ (i) hisf basafa crujir al paso (la es- 

carcha) O 3 _ acelerar la marcha. 
basif{ a) basaf z star comido de sarna. 

U¡l¿>\?- hdsaf resonar || cometer O 3 _ 

violar el pacto. 

’ahsaf criar (la gacela). 
hasf/ hisf/ busfpl. bisafa cría de gacela. 

~ & busafnu. ® mosca verde. 

basf/ basaf & ¿¿ 7 / 2 /? sonido, ruido || 

movimiento. 

basaf ik JkA* basif nieve helada || hielo. 
¿///¿ 7 /compota. 

3* basüf emprendedor, dispuesto || rápido || 

cortante || que viaja de noche. 

2 UlL^\ } absaf f . hasfá’ pl. husf sar- 

noso. 

mabsaf suelo cubierto de hielo. 

■ mihsaf guía (m). 
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N j huskar Se huskar harina sin cer- 

ner || pan de esa harina. 

N haskatisa costra; escara. 

* J-*> Ijasal (u) ¿o// envilecer. 

J-¿> ¿¿rí// (¿?) hasal raerse; estar usado. 

tahassal ser vil; envilecerse. 

has/ mi. > cascarón || hueso de dátil. 

~ & hasal/ hasil malo, ínfimo, inferior; de 

desecho || débil || dátil de palmera enana || 
cabo de brazalete. 

* hasam (i) has??i romper la ternilla. 

+A*" hasim (a) hasam fjA?” husüm ser nari- 

gudo || oler mal (la nariz) || carecer de olfato. 

~ (a) hasam Se pAá* hassam Se y ahsam 

Se tahassam heder. 

^Ap- hassam achispar, embriagar, subirse a la ca- 
beza. 

¿Ao" hasm nariz || boca || orificio. 

pA?" hasam anosmia. 

haysüm pl. hayásim ternilla, cartíla- 

go nasal || nariz || agallas; branquias || cresta 
|| cima. 

’ahsam f. husma* pl. husm na- 

rig/zudo, narizón || privado de olfato || ma- 
loliente. 

husám ■=> 1 || elevado || león. 

mahsum Se muhassam Se muta- 

hassim achispado, embriagado. 

* basan (u) husna A\Ap- has ana A jA?- 
husma ser áspero/ rugoso //basto/ rudo/ tosco 
/ grosero. 

hassan hacer áspero //basto/rudo /grosero 
/ tosco //rugoso O d _ exasperar. 
basan tratar rudamente. 
tahassan ser escabroso/desigual/abrupto 


/accidentado /quebrado || llevar una vida a- 
rrastrada/ penosa. 

istahsan encontrar áspero //tosco. 


A>\ i h saman ^ 


husna Se AAp- basan a Se A husüna aspe- 
reza, rugosidad; basteza, rudeza || grosería; 
tosquedad. 

jAp- hasin pl. úAp- bisan áspero, rugoso; basto, 
rudo, grosero, tosco || molido grueso || duro 
|| ronco O _ áspero al tacto. - 

basto, rústico, ineducado, bruto. _ 

cortezudo, cascarudo. 

^ ’ahsan f. has na pl. jAp- husn *=> 

jAp~ 1 <0 el pueblo, la plebe. 

* hasiy (a) hasy/hisy AA?- hasya 3L¿> 

hasáh hasayán AA£ mahsiya a te- 

mer (por); recelar de || j-« asustarse de. 

asustar, espantar, amedrentar, amila- 


nar. 

tahassá temer, tener miedo de. 
ihtaSá avergonzarse, cohibirse; ser rímido. 

A¿p- hasya Se hasayán Se 3U¿¿£ mahsáh te- 
mor, miedo O _ por temor/miedo a. 

hasin Se ~ hasin f. 3 Se hayan f. 3 

& hasiyy f. AA^- hasya } pl. hasáyá 

temeroso; asustado || miedoso, medroso. 

~ Se hasiyy seco. 

’ahsá más temible. 

* hass (u) hass jPyap- husüs Ap yap- 
husüsa A~pj~pp- hmüsiyya Aa£ tahissa AAp- 
hissiyya jp A op* hissís i A q A pp- hissisa ■> o dis- 
tinguir, marcar, señalar con; hacer objeto 
particular/especial de; dedicar/atribuir a || o 
ser especial/particular de; aplicarse/referirse 
a || concernir, incumbir O o_ apro 
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piarse de; reservarse. d _ dedicar espec- 

ial atención, jf ^ í_ mencionar en parti- 
cular. 

'j 2 p- hass (a) basas hasása ser po- 

bre / necesitado / indigente . 

jgLqp- bassas J especializar, dedicar/designar 
(especialmente) || hacer propio /particular de, 
reservar de, reservar para, destinar, asignar, 
adjudicar || especificar. 

- & ihtass \ a hacer privativo de, atribuir 

(exclusivamente) a; distinguir con. 

tabassas J especializarse en || J dedicarse a 
|| ganar privanza. 

~ & ihtass i a dedicar a algo || \ distin- 

guirse/caracterizarse por || concernir, afec- 
tar, incumbir; referirse a, tener que ver con || 
ser competente en, entender de, tener juris- 
dicción sobre, tener como cometido. 
istabass reclamar para sí, reivindicar. 
bass lechuga. 

X~op~ bassa chorro. 

'jPp~ buss pl. bisas absás J? 

busüs cabaña, chamizo || taberna || cobertizo. 

jpLpp- basas & hasása pobreza, necesi- 

dad, indigencia || hueco, grieta, intersticio, 
inténsalo, laguna, vacío. 

husása rebañadura de la viña. 

hasis pl. ’abissá’ amigo íntimo O 

* * > > 

\__ \^P yA?- . 

2 

h asisa pl. basáis ■=> . 

jP ya¿- busüs & busüsiyya particularidad, 

especialidad, carácter privativo, singularidad 
O \~p yaá- & Je- en particu- 

lar/especial, particularmente, especialmente. 
jpyppa ]¿¡ por lo que respecta a, en lo 


que se refiere a. _J' ¡Mi j* a este respecto. 

'^p yap~ husüsiyy especial, particular || privado. 

háss f. 5 especial, particular; propio; privado 
|| \ _ referente a, concerniente a, tocan- 
te/relativo a || característico/distintivo de; 
privativo/exclusivo de || i _ destinado, dedi- 
cado, asignado a O ■} d_ revista/pe- 

riódico especializado en. ij^'j _h lo privado 
y lo público || chicos y grande; todos, 

_ médico de cabecera //cámara. 

bássa pl. ^ bawáss dim. huwa- 

yissa propiedad, virtud, particularidad || sin- 
gularidad || privilegio || círculo íntimo, pri- 
vanza. 

~ & 2 'jp\ bawáss & bissan/ hussán nota- 

* 

bles, personalidades, aristocracia O _ & 

especialmente, especialmente, particularmen- 
% É 

te. _ J en su fuero interno. 

Xlp\á~ hássiyya pl. vlñ , 2 basáis caracte- 

rística, particularidad, carácter, propiedad; 
privilegio || competencia, jurisdicción, in- 
cumbencia, atribución O en 

esfera de su competencia. 

hássakiyy f. 5 privado del sultán. 

’ahass [el. de más particular 

/propio || de mayor privanza, más íntimo O 

h muy especialmente. 

’ahissá’iyy pl. especialista, entendido, 
experto, perito, técnico. 

jpL&p-\ ihtisás competencia, jurisdicción || pri- 
vilegio; monopolio || especialidad O _ 
competente. 

^pLpLpf-\ ibtisásiyy especialista. 

jP-*~q'£- tahsis dedicación, designación, asigna- 
ción, adjudicación || especiahzación || especi- 
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ficación O _J' específicamente. 

tahassus especialización || especialidad 
académica. 

jP mahsüs especial || propio || determinado. 

Cj\~cLq2- mubassasát donaciones || dietas, asisten- 
cias || cupos || créditos O ~*ddp\ _ pluses. _ 
siüil lista civil, presupuesto de la casa real. 

mubtass 4 referente, relativo a || competente; 
pertinente, precedente O los 

círculos competentes. competencias, a- 
tribuciones. 

N deup ^ hamasa privatización. 

* hasab (i) & hasib (a) bisb 

ser fértil/ feraz/ productivo. 

^ d ap- bassab Se ’ahsab fertilizar, hacer 

fértil. 

’ahsab ser fértil || tener abundancia de 
frutos. 

^-pp- basb nu. ¿ espata/ espádice de palmeta. 

^ pp- bisb pl. ’ahsáb fertilidad, feracidad, 

fecundidad; abundancia, plétora, profusión. 

~ Se hasib Se hasib Se mihsáb 

fértil, feraz, fecundo. 
basib generoso, largo. 

4j y¿¡p- husüba fertilidad. 

tabsib fertilización, fecundación. 
muhassibát fertilizantes, abonos. 

N ¿pp*-pp" basbas &~ppt-*pp~ basbasa privatizar. 

* j~ap- basir (a) j~pp- basr ser frío || sentir frío, 
estar arrecido. 

j~p\p- basar & llevar de la mano o enlazado/abra- 
zado || volver a encontrarse con. 
tahas sar¿ empuñar (el cetro). 

~ Se j~ppp-\ ibtasar sujetarse la cintura, ponerse en 
jarras (de fatiga). 


tahásar cogerse de la mano. 
j~p¿p-\ ibtasar abreviar, resumir, compendiar, re- 
ducir, acortar || coger el camino más corto, 
atajar. 

j~pp" basr pl. j j~pp- husür cintura, talle; caderas || 
planta del pie || camino entre arenales. 
basar frío [sust]. 

j~pp- basir frío, helado || impotente. 
lj~p\p* básira pl. ^ j*p\ bawdsir cadera, flanco, 
hipocondrio. 

ihtisár resumen, compendio, epítome || a- 
breviatura, sigla O _(J') en resumen, en po- 
cas palabras. L_ Se _Jb en resumen, para 
resumir. 

¿ mihsara pl. ~ j~p^ ma basir cetro || férula || 
báculo, vara. 

f~p£- mahassar ceñido, apretado, estrecho || es- 
belto. 

j~pp£ mubtasar resumido, abreviado, condensado; 
conciso, lacónico || pl. Ol resumen, compen- 
dio, sumario. 

* d~pp- basaf (i) <Jupp- hasf Se <J-~p p -'\ ’ahsaf Se 
duppp~\ ibtasaf coser, remendar (esp. zapatos); 
parchear. 

~ (i) JL op - bisaf abortar. 
d~AP- husif i ser seguido por. 
ddap- bassaf ser malvado || salpicar de blanco 
(las canas). 

d~pp-\ ’ahsaf apresurarse. 
duap- bisfa/ bufa agujero. 
d~pp- basaf color abigarrado. 
du&p- basaf a pl. <Jl*pp- basaf dLap- //j#/ capacho 
(de palma) || ropa burda. 
d -y PP- basif ceniza || zapato solado || leche que 
se añade al cuajo. 
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~ & ~ ’ahsaf abigarrado || que tiene los 

flancos en blanco y negro. 

hassáf remendón ¡| mentiroso. 

Üup£ mihsaf pl. ~ mahásif\<tzn?L. 

hássakiyy ■=> jP~p¿~ . 

* basa! (u) has/ cortar. 

~ (u) y**- hasl JUas» /í/m/ superar, aventajar. 

hassal cortar, separar || despedazar ¡| po- 
dar. 

basa! Se tahásal apostar sobre habi- 

lidad en el tiro. 

'absal dar en el blanco, hacer diana. 

J-^ hasl pl. J $~p¿- husül impacto, diana. 

hasla pl. bisa/ propiedad, cualidad, 

virtud; (pre) disposición || diana. 

- & aLj 2¿- bus la pl. busal racimo || rama 

espinosa. 

bus la pl. busal mechón, bucle, fleco, 

copete, tufo. 

hastia pl. "JjU2> hasail ^ 

husla II || carne con tendones || mús- 
culo. 

mihsal sable; espada. 
jLaÜ mihsal hoz. 

* basam (i) basm d sobrepujar, vencer, 

ganar || j* sustraer; deducir, descontar de. 

basam 0 disputar/querellarse/pelear con || 
entablar proceso contra. 

tahásam Se (%-»’■' ihtasam disputar, que- 
rellarse, pelearse || altercar || litigar. 

^-p^ i rt basam deducirse, descontarse, sustraerse. 
^-p?- basm (g. y n° amb) pl. husüm 

’absám Se hasim pL bus ama 

bismdn Se muhdsim rival, adver- 

sario, oponente, contrincante, antagonista; 


parte contraria. 

p-pj~ basm pl. ^ husüm deducción, descuen- 
to, reducción, rebaja; sustracción || [pl] pa- 
sivo, debe. 

p~P¿- husm pl. husüm 'absám lado, 

ángulo. 

^~P¿- hasim pl. ój Se basüm discuddor, 

contencioso, litigioso. 

hisám & husüm a Se mu basam a 

disputa, querella, altercado, riña, pelea; con- 
troversia; contienda || proceso, litigio, pleito. 

* ^pp- basa (i) ¿//¿'castrar, capar. 

/;//y)/¿7 d. busydn bu sy atan pl. 

husán testículo, cojón (vulg) O _ 
castóreo. satirión. 

“ jP^ basin dolorido en los testículos. 

hasiyy pl. ó hisyán á-~pp~ hisya Se 
mabsiyy castrado, capado; eunuco; capón. 

* badd estremecer, sacudir, agitar || sobre- 
saltar, inquietar. 

Jp^pp- haddad adornar con bisutería. 

Jpp- badd : _ suero. 

badda sacudida, estremecimiento, agitación 
|| sobresalto, espanto. 

Jp-¿p- hadad cuentas; conchas. 

hadad abalorio, bisutería || tinta || collar 
de animal || necio. 

* badab (i) s_ — 'ps>- hadb Se haddab 

teñir, colorar, pintar. 

s r — ’pü- badib (a) j-P*’ budüb Se ^ — 'p¿~ hudib Se 

'ahdab Se j~P¿-\ ibdaiudab verdear, 
cubrirse de verdor, enverdecer. 

tabaddab Se ^ Pe^\ ibtadab i estar teñido 
/coloreado de; teñirse, colorearse con. 

hadb pl. j^p^ budüb verdor || brote || 
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clorofila. 

hidáb tintura, tinte, color(ante), pigmento; 
pintura O _ hemoglobina. 

hadib teñido, coloreado, pintado. 
mihdab tina de lavar. 

* ab- hadhad sacudir, agitar, remover || en- 
juagar. 

tahadhad sacudirse, estremecerse, agitar- 
se. 

hadhada sacudida; agitación. 

Lia?- hudáhid nemoroso, abundante en vege- 
tación y agua, ameno || gordo, grueso. 

* hadad (i) hadd * quebrar, quitar 

(esp. espinas) || plegar sin quebrar || comer 
algo tierno O _ someter, cortar los 

humos, poner coto a. 

tahaddad Se inhadad quebrarse; estar 

roto. 

hadad desmochadura, quebradura (de ra- 
mas) || debilidad; fatiga || dolor. 

hadid Se ¿ mahdüd débil, abatido, in- 
capaz de levantarse. 

\ ’ahdad Se mntahaddid doblado, en- 

congado || roto. 
mihdad voraz. 

* a^* hadir (a) hadar Se ihdarr Se 

ihdawdar verdear; ser verde; enver- 
decer. 

j-^ 2 > hadar (u) ab- hadr talar (una palmera). 

haddar * hacer verdear; dejar verde; teñir 
/pintar de verde O JP _ cultivar la 
tierra. 

hadar* vender productos verdes a. 
ihtadar cortar (el forraje) verde || comer en 
agraz || fno ag] morir joven. 


ihdarr ser oscura (la noche). 
hidr : _Jt [personaje coránico también lla- 
mado , compañero y mentor de Moi- 

* * * * 

sés] O ' Se ' en vano. 

* hadra pl. hadr/ hadar verdura, vegetal 
|| verdor || color oscuro || blandura, ternura. 
hadar rdor, lozanía, exuberancia. 
hadir verde || verdeante || verdura, siembra, 
sembrado. 

ls hadariyy Se jUab- haddar verdulero, aba- 
cero. 

hadar vegetación, vegetales, brotes || leche 
aguada || verde. 

hadara Se hadir verdura || verde. 

hadariyy Se hudayriyy verderón || 

ánade. 

jja^- hadra pl. Cñj^Ja ^ hadrawát verdura || 
muchedumbre. 

s.1 hadayra : __Jl el paraíso. 
j-£b- 1 ’ahdar f. jJab- hadra' pl. hadr verde 

|| oscuro O el firmamento, 

^^¿Jl la gran mayoría de la gente, el 

oro, la carne y el vino. Jt Je J\ 

asolar, arrasar. 

mahdara pradera || césped || campo verde. 

O! oJ- muhaddarát verduras. 

N jyü&yahdñr clorofila. 

^ ^ jJa> hidrim pl. Oj , f jUab- hadárim 4^jUa> 
hadárima abundante, rico || lleno de agua || 
generoso || inmenso. 

mahadram persona que vivió durante el pe- 
riodo preislámico y en el Islam || incir- 
cunciso || espurio, bastardo || persona lon- 
geva. 

* hada' (a) had ( ^ y£s>- hada * 
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hada 1 ser sumiso/humilde/apacible || J some- 
terse, obedecer, acatar a; supeditarse a || a 
calmar, apaciguar || a incitar. 

~ & ’ahda‘ z ncorvar, doblegar. 

hadda* & ¿7/></¿7‘ i someter a, subyu- 

gar; supeditar/ subordinar a. 

hada* & hablar con buenas palabras a. 
t ah adda * & ibtada ‘ & ihdaw- 

da‘ someterse, humillarse. 

ihtada' dar una pasa rápida. 

had'a/ hada'a ruido de azotes o espadas; 
trallazo; fragor. 

hada' a pl. hada' persona servil. 

¿W/ W ruido del vientre de una bestia |¡ 
ruido de un torrente. 

hudü‘ sumisión, humildad, acatamiento, 
obediencia. 

bádi ( pl. hudda‘ hid'án & 

j hadü‘ pl. £¿ 2 ^ hudu' sumiso, humilde, 
obediente || subordinado /supeditado a, de- 
pendiente de. 

hay da a fragor del combate. 

'abda ‘ f. hacl'á’ pl. bud‘ ^ 

O** i que tiene el cuello deprimido. 

’ihdá' sometimiento, sujeción. 

* hadaf (i) hadf budáf ven- 

tosear 

UL r&r badif & ^ hadñf & haddáf pe- 

dorrero. 

* badil (a) hada! & ¿ 7 /^ 7 / & 

ihdall & ihdawdal humedecer- 

se, mojarse; estar húmedo || estar tierno 
/blando. 

baddal&c 'abdal mojar, humedecer. 

JU ihdaall ■=> || ser 


frondoso. 

hadl/ badal nu. 5 perla(s) de calidad. 
badil & j-^ badil húmedo || jugoso; 
tierno; fresco. 

badila jardín, parque. 

hudulla bienestar, comodidad, holgura, 
afluencia || arco iris. 

mubdal & muhdall opíparo, delicioso, 

placentero. 

* hadam (i) hadm & ihtadam 

cortar || i dar parte. 

~ (i) hadm & hadim (a) comer voraz- 

mente. 

< U- r Á>- hadim a planta verde || suelo tapizado de 
vegetación || grano hervido. 

bidamm piélago, océano || generoso señor || 
multitud || amoladera || sable cortante. 

4-<w2>- hudumma centro, mitad || mayor parte. 
muhdam & muhaddam sibarita. 

* Ua>- bada (u) badw ser friable. 

* Ja¿- batí (u) Ja>- batí trazar; escribir; grabar || 

dibujar, delinear || marcar || excavar || surcar 
|| echar el bozo || roncar. 

hattat trazar; delinear, delimitar || surcar || 
rayar; estriar, marcar, señalar; acotar || pla- 
near, proyectar || levantar un plano. 

ibtatt tener rayas //arrugas /tatuaje || echar el 
bozo || acotar, deslindar || proyectar, trazar || 
planear O _ seguir un plan precon- 

cebido. 

batí pl. Jp hutiit línea, trazo, raya; banda; 

estría || surco || vía (férrea) || escritura; letra; 

caligrafía || camino; avenida || magia O _ 

jí (toma de tierra). _ 

“ ^ * í * 

escritura cuneiforme. J o ya?- avanzadas. 
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jjb _ escritura en relieve. _ línea te- 
lefónica. _ vía férrea, línea de ferro- 
carril. _ meridiano; 

línea meridiana. _ ecuador. _ 

Jp 0 j*b\¡ paralelo. _ divi- 
soria (marítima). en línea recta. 

J jk en toda la línea. _J autó- 
grafo, de puño y letra, ológrafo. ISyr _ línea 
aérea. JUsP^I _ línea equinoccial. 
hattiyy lineal || manuscrito || autógrafo. 

~ pl. $ lanza. 

Ja^- hitt & hitta pl. Jalo? 1 - hitat parcela (de co- 
lonización) || solar, terreno || distrito, de- 
marcación. 

4Ía¿- hitta pl. Jak¿- hitat plano || plan, proyecto || 
línea de conducta, pauta, curso O 
plan de acción. 

Ja>- hutt vía; avenida || barrio. 

4^ hutía negocio, asunto, cosa, cuestión || cir- 
cunstancia || función, cargo, cometido || po- 
sición || ignorancia || esquema || 2. 

hatita pl. hatait terreno seco entre 

zonas de lluvia. 

Jp j¡ hatüt que deja huellas en el suelo. 
hátt mago, nigromante. 

JpÜap’- /?¿///¿// calígrafo, pendolista || escribano O 
N _ & 5_ proyectil trazador. 

Ja.Ja. £ /¿ztóf trazado; rayado, pauta || demarca- 
ción, delineamiento || medición, agrimensura 
|| planeamiento; proyección || plan, proyecto 
O _ cardiograma. í f_ »j croquis, 

gráfico, esbozo, diseño, bosquejo. 
mihatt & mihtát regla || marcador de 

tejedor. 

Jp mahtüt manuscrito, autógrafo. 


mahtüta pl. O' manuscrito, códice. 

JalajÉ muhattat rayado, a rayas || veteado || marca- 
do || planeado, proyectado || pl. ^ plano || 
esquema, boceto, croquis. 

* hati’ (a) Üip 1 - hata’ & Ü2>¡ ^/¿/'equivocar- 
se, errar, engañarse. 

~ (a) hit’ ¿//V/ pecar, faltar. 

Üap^ ¿¿///¿/' tahti’ /¿zM'¿z o declarar en 

error; acusar de error || multar. 

ÜapM '¿/¿/¿/’ fallar, marrar, no dar || desbarrar || 
eludir, pasar por alto || equivocar, con- 
fundir O fracasar. 

- & Úa£ tahatta ' & Üp\¿ taháta’ inducir a error; 
hacer pecar. 

/¿/^¿///¿/' equivocarse. 

s-Jap 1 - hat’l hit ’ falta; pecado. 

Üapí* hata’ &c 5-^- ¿¿//¿/' pl. tÜap-i '¿//;/¿/' error, yerro 
|| errata O _J' fe de erratas. 

^Japí- hati’ a pl. Cd , bÜap- hataja error, falta; peca- 
do || multa. 

hati ' & falso, erróneo, equi- 

vocado || fallado, marrado. 

~ pl. olkp- hata’ a f. 5 pl. hawáti’ pecador, 

prevaricador. 

* ^Jop* hatab (u) ¿Jop- hutba hatába predi- 

car, perorar, pronunciar un sermón [esp. el 
viernes en la mezquita, haciendo invocacio- 
nes a favor del soberano reinante] || J/fl pro- 
nunciar/ echar un discurso a || arengar. 

^Japí- hatab (u) ^Üap 1 - hatába hacerse predicador H 
orador. 

s-Jap 1 - hatab (u) b a t^ ¡piba hittibá 

1* pedir (la mano de) (a); prometerse a, 
hacerse novio de II prometer, dar 

la mano de a; desposar con O &j¡Á _ ganar 


- htb 


316 


- htr 


se el amor de, granjearse el afecto de. 

hatib (a) hatab tener la coloración 

llamada . 

hatab d dirigir la palabra, hablar a || escri- 
* 

bir a || J perorar sobre O _ llamar 

por teléfono. o tutear. 

'ahtab ponerse a tiro (la caza), entrar || 
amarillear. 

tahátab hablarse || corresponderse. 
ihtatab pedir en matrimonio || d ofrecer 
una novia a. 

hatb pl. hutüb cosa, asunto, caso 

* * 

(esp. grave) O ;qu¿ te ocurre? _ 

¿qué tiene que ver? . . . J b> ¿qué 
pito toca él en...? 

hitb pl. ’afetáb & hittib pl. ¿j 

& . Ifly hatib pretendiente; novio, prome- 
tido. 

¿Ja?- hitba esponsales, desposorio; compromiso. 

~ & hitb & hittiba & featiba pl. 

O' novia, prometida. 

hutba color ocre. 

~ pl. hntab discurso, sermón (esp. del vier- 

nes en la mezquita), plática; invocación en 
nombre del soberano reinante || *=> aJs>- 1 
O _ discurso inaugural. 

hitáb pl. , AJa^' } ahtiba discurso, alocu- 
ción; arenga || carta, misiva, escrito O _ 
carta urgente. _ carta de pre- 
sentación/recomendación. _ 

valores declarados. _ pliego de 

sellado. J\ Jla¿ entrada en materia || sen- 
tencia fundamentada en pruebas y jura- 
mentos. 

¡tillad- hitaba oratoria, retórica, elocuencia, decla- 


mación. 

hitábiyy oratorio, retórico, declamatorio. 
hatib pl. 2 s.Üa¿- hutaba predicador || ora- 
dor; conferenciante, disertante O — 

tribuno. 

hutüba ^ 1 || noviazgo. 

wJab-- hatib f. 5 pl. hutaba* huttáb ca- 

samentero || •=> 
hattcib ^ . 

hutbdn satín, madera satinada || hojas de 
acacia. 

’ahtab f. 2 s-Üa> hatb a pl. hutb ocre 

|| rayado || azor. 

tahatub conversación, coloquio; entendi- 
miento O _J' A*J lenguaje cotidiano/ verná- 
culo, lengua de la calle. 

mahtüba prometida, novia. 
muhátab interpelado || segunda persona 

[gr]. 

aJpUé muhátaba pl. O i alocución; proclama || 
conversación. 

* hatar (i) ó' hatarán batir ba- 

lancearse; contonearse, pavonearse || cimbre- 
arse; vibrar || ■; blandir O _ bracear. 

~ (i) j\ Jad- hatarán batir Jad- hatr colear. 

~ (i/u) hutür ocurrir, presentarse O J & 

aJLí/^^Lp/J ocurrírsele a, pasar por las mien- 
tes/la imaginación; venirle a la memoria. 

hatur (u) ¿j hutüra ser elevado/ excelso || 
ser importante //grave /serio //peligroso. 

hatar i arriesgar, poner en juego ll > 4 
apostar(se) con O A — _ jugarse la vida. 

ahtar o peligrar || poner en juego || rivalizar 
//equipararse con || ■> o recordar de, hacer 
caer en la cuenta de || informar, notificar; 
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advertir, avisar. 

M tahattar ^ M- i. 

tabatrá adelantar a || ^ . 

Je\¿ 

tabátar J* apostar sobre, jugarse. 

M hatr medida grande || churre de los flancos 
del camello |¡ nube de paso. 

3 Jas* hatra pl. Ot — vez || tentación || pavoneo, 
andares ufanos || idea, ocurrencia. 

hitr leche aguada || grupo de camellos || 
rama. 

Jas* hatar pl. jÜa^-1 ’ahtár & Ojfa¿- batiera peligro, 
riesgo || importancia, gravedad, seriedad O 
SjUüj señal de alarma. _J' estado de 
alerta. 

~ pl. hitar M hupr igual, par || elevación, 

rango || apuesta. 

batir f. 3 peligroso, arriesgado || serio, im- 
portante, grave || de andares ufanos. 

batir pl. hatr importante, grave, serio; 
considerable || alto, excelso O _ gra- 

ve, importante. 

Ja\s* batir pl. 2 J^^ ^ hawátir idea, pensamiento; 
ocurrencia || m(i)ente, caletre; ánimo, deseo; 
inclinación, gusto, voluntad O por 

ti. _ ^ j* de todo corazón. _ ja de 
buena gana. a tu gusto. ¿¿*\ 

poner a gusto; tranquilizar. ja Jc¡-\ 

atormentarse por. fastidiar. 4P 

_b presencia de espírim. _J' socorrido. 

jÜa>- hattár lanza || honda || alanceador || per- 
fumero || péndulo. 

3 hattára redil de camellos. 

j\ Jas¡- hataran vibración; balanceo. 

jUaPj %tár aviso, advertencia, admonición; noti- 
ficación. 


2 

mahátir peligros, riesgos, trances. 
mahátir apostador || temerario, arriesgado, 
aventurado. 

3 Je \j¿ mabátara aventura, riesgo. 
mubtir peligroso, arriesgado. 

* hatrab mentir. 

* J) Jaé- batraf Jae- batrafa apresurarse, andar 

deprisa. 

Jae- hitrif & bjje* batraf buen andarín. 

* hatif (a) ü¿as* batf & hataf (i) & 

JÁaé- battaf & ü b¿a^ \ ibtataf o arrebatar, a - 
rrancar, llevarse a la fuerza o con rapiña || 
raptar, secuestrar || robar, quitar O J#J\ _ 
cegar, ofuscar. 

~ (a) ó\ikP hatajan & hataf (i) andar rápi- 

damente. 

’ahtaf perder (la pieza) || abandonar (la 
fiebre). 

tahattaf & üd ar^ ibtataf llevarse a la fuerza. 
tahátaf quitarse a tirones. 
inbataf ser arrancado/ arrebatado || exta- 
siarse. 

ú¿ae- batf nu. 3 pl. ihtitáf arre- 

bato, rapiña, robo; rapto, secuestro O L_ rá- 
pidamente. $ 4¿¡as* J en un instante. 

OlikP ja un arrebato. 

baja miembro cortado o arrebatado; presa. 

üdas* batf curación || delgadez. 

üja¿* hatif & haytaf buen andarín. 

batifa papilla, gachas. 

U^a\s* hatif pl. “Jda\y* bawdtif rapaz || arrebata- 
dor || raudo || (flecha) que acierta de rebote 
O J\ el lobo. 3_ lobos de presa. 3 
3_ guerra relámpago. 

^ÍJa\s* hatif trampa de gacelas. 
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battáf salteador, ladrón, depredador || de- 
monio. 

huttáf pl. hatátif golondrina || [pl] 

garras. 

~ & bittif garfio, garabato; gancho; an- 

zuelo || arpón. 

* baúl (a) bata/ & JJ^¡ 

’ ah tal : J 

chocarrear, hablar mal, mucho e inde- 
centemente. 
tahattal pavonearse. 

hatal chocarrería, palabrería necia y desver- 
gonzada || ligereza. 

baúl chocarrero, deslenguado; chabacano || 
necio. 

hay tal gato || perro. 
ahtal £ s-*Ak> batía pl. J-k^- batí O 
|| que tiene las orejas colgantes. 

* ^ hatam (i) hatm & hattam a 

encabestrar, poner su camal al camello || 
hacer callar || orlar. 

~ ® hatm hitám montar (un arco), 

poner la cuerda. 

ibtatam ajustar el cabestro/ camal. 
hatm & mahtiml mihtam pl. mahá- 

tim nariz || pico || morro, hocico. 
bitmiyy nu. ® malvavisco. 
hitám pl. ^*k>- batam cabestro de camello, 

camal || cuerda de arco. 

2 2 ' 

j*k^ ’abtam f. hatma pl. hatm na- 

rigudo || picudo || hocicudo. 

* lk^ bata (u) j¡a^ hapv & ihtatá dar 

pasos, avanzar, caminar. 

J 2 * hattá & 1 ’ahtá hacer caminar //avanzar. 

tahattá ihtatá adelantar, pasar; cru- 
zar O dejar a un lado por/para. 


bapva pl. Cj\ bata wat batán paso, 

longitud de la zancada. 

~ & hapva pl. Ol — , hita paso (dado) 

O j jL- seguir sus pasos. _3 _ paso a 
paso. _ dixjl dar un paso decisivo, 

jtfjk^- triple salto. 
hatiyya pl. blk^ hataja ^ . 

* Ü ha^a (u) ba^aww ser compacto/ prieto 

(de carnes). 

’ab%á engordar. 
ha^in gordo || carnoso. 

* J*> hay‘al lobo || ogro || camisa sin mangas; 

coleto. 

* haff (i) haff haffa/ hiffa ser lige- 
ro/leve/liviano //ágil || ser insignificante/es- 
caso || ser atolondrado || amainar || dismi- 
nuir || aclararse (el color). 

~ (i) haff hiffa ^ hufüf preci- 

pitarse, apresurarse, correr a || andar rápida- 
mente. 

haffaf aligerar; aliviar || aclarar; facilitar || 
atenuar, disminuir || diluir || pronunciar sin 

Os o * o *s 

geminación O ¿Up ¡ánimo! uú*- 

más despacio, modere la velocidad. 
y ahaff ser mediocre H insignificante || ^ 
1 || hacer cometer una ligereza || ir 

ligero. 

tahaffaf aligerarse, aliviarse || vestir ligera- 
mente || ponerse o llevar zapatillas || des- 
cargarse/librarse de || ¿P salir a escape de. 

taháff aligerarse, descargarse || moverse con 
soltura. 

istabaff considerar ligero || > tener en po- 
co, menospreciar || a arrebatar, sacar de sus 
cabales. 


^-hj 


319 


S*-kfr 


U&- hiff ligero || insignificante || grupo pequeño. 
hiffa ligereza || inconstancia || insignificancia 
|| volubilidad, atolondramiento, veleidad; i- 
nestabilidad || agilidad O (3) _ pres- 
teza, soltura, prontitud. _ amabili- 

dad; simpatía. ^ _ destreza. 

U& huff pl. «-2 'ahfáf planta callosa del aves- 
truz y el camello. 

~ pl. ////¿¿/'zapatilla, pantufla || 

planta del pie. 

bafáf Se _J' yv & huffán piedra 

pómez. 

ÜLjó- hafif pl. hifáf ’abfáf 

’ahiffa ligero, leve, liviano || insignificante || 
atolondrado, voluble, veleidoso, inconstante 
|| ágil || pronto, vivo || metro hafif [ pros] O 
_ - ágil. _ amable; 

simpático, _ barbilampiño. _ 

ligero de cascos. diestro. _ té cla- 

ro/ flojo. _ poco prolífico. 
hufiif agilidad, rapidez. 
haffáf zapatillero, babuchero. 
haffüf hiena. 

istihfáf menosprecio || irreflexión, des- 
cuido. 

ULj'4- tahfif aligeramiento || disminución, atenua- 
ción, reducción O __J' circunstancias 

atenuantes. 
muhajfif atenuante. 

* bi^- baja * (a) haf echar por tierra || des- 

truir. 

* hafat (u) hufüt Se ihtafat ha- 

cerse inaudible, apagarse || enmudecer, callar. 

~ (u) OU?- hufát morir repentinamente. 

~ (u) bafi Se hafat Se taháfat : 


d¿ j~t 2j /< u*AÍnj hablar en voz baja, amortiguar 
la voz. 

’ahfat silenciar, (a) callar. 

/;///? ruda [bot]. 

N O ¿/^//amortiguamiento (de la onda). 

cib* báfit Se muhtafit inaudible, bajo, débil, 

apagado || suave, atenuado, difiiminado. 

N />rf//¿//7 almilla || caftán. 

* hafig (a) hafag sufrir temblores. 

jjb* hafag temblores crurales (de los camellos). 

2 2^"' ahfagc\ue. sufre . 

* hafhaf gruñir (el cerdo) || ladrar (la 
hiena) || producir un frufrú. 

hafhafa gruñido || ladrido || trufrü. 

* hafad (u) hafd ó'^bb- hafadán Se ■bb' 
hafid (a) -bb^- //^/¿z¿/ andar deprisa. 

* hafar (i/u) hafr/ hafar J&UI* proteger, 
guardar O *b**Jb _ guardar el pacto. 

~ (i/u) hafr/ hafar hufür Se tahaffar 
sonrojarse, llenarse de vergüenza de. 
haffar & proteger; amurallar. 

j¿&-\ ’abfar* traicionar || dar una escolta. 

j&- tahaffar * acogerse a (la protección de) || 
proteger. 

hafr/ bajar guardia, vigilancia, escolta O _ 
vigilancia costera. 

hafar Se ¿jbb 1 - hafára vergüenza, sonrojo; ti- 
midez. 

jÁs* hafir f . 5 & mihfár pl. 2 maháfir pu- 
dibundo, tímido, vergonzoso. 

Sjl hafára/ hifára/ hufára Se b bufia protec- 
ción, guardia; tutela, patrocinio || salario de 
guardián. 

hafir pl. s-' bufará’ Se «yb- bufara guar- 
dián, vigilante || centinela || protector, defen 
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sor. 

N « háfira : guardacostas. 

2 • . 

mahfar pl. m ah afir puesto/cuerpo de 

guardia O _ puesto/cuartel de po- 

licía. 

mahfür guardado, protegido, escoltado. 

hafas (u) hafs mofarse, burlarse de 

|| destruir, derruir, derribar || comer un poco 
de, probar. 

~ (i) & ’aljfas desatarse en obscenidades. 

haffas & ’ alfas j ■* beber poco o mu- 

cho de. 

tahaffas yacer; estar derribado. 
inhafas descomponerse (el agua). 
hafis vino aguado. 

hafis (a) ¿r*p" hafas ser nictálope || ser 
débil [esp. la vista]. 

haffas pl. hafáfis murciélago. 

’aljfas f. hafid’ pl. hafi 

nictálope; débil de vista. 

Jppp~ hafad (i) hafd o bajar, hacer des- 

cender; deprimir; reducir, rebajar || abatir || 
humillar || someter a la ablación del clítoris || 
vocalizar con /i/; poner en genitivo [gr] || j 
parar, quedarse en O ¡te-i*- (j^) _ depo- 
ner el orgullo ante; condescender con. 

J&Á*- hafad (u) Jpáp- hafd ser fácil/ holgado/có- 
modo/ descuidado || ser bajo. 

* * 

JaÁ^ haffad a bajar || reducir || rebajar O Jp¿p~ 

dÜP tómatelo con calma. ¿ill P 

- w 

* 

cálmate. _ deponer las armas. _ 

devaluar. 

’ahfad : ¿ y~P bajar la voz. 
tahaffad facilitarse. 

~ & i n hafad descender, bajar || disminuir || 


ser bajo. 

Ja¿&\ ihtafad bajar (de precio). 

JPPp" hafd descenso, bajada || depresión || reduc- 
ción, rebaja, disminución || amortiguamiento 
|| vocalización con /i/; genitivo [gr| || desa- 
hogo, descuido, vida holgada, sosiego O _ 
devaluación, desvalorización. _J' ^ jp" 
preposición. 

JaÁ¿- hífd ablación del clítoris. 

hafid & Jp mahfád bajo || rebajado; hu- 
millado. 

hafid humillante || deprimente || Dios || 
(partícula) que rige genitivo [gr] O _ 

fácil de (ir) regar. 

~ & Jp-Áp" hafid holgado; sosegado, tranquilo, 
libre de cuidados. 

inhifád ■=> JpÁp" l, 2 || descenso de las 
aguas O _ bache aéreo. 
t alfid rebaja, disminución. 
man hafad pl. Ol depresión. 

Jpópcj* man hafid bajo O d_J' ^p\ fi\¡ los 

Países Bajos. 

* haf a' (a) haf marearse, caer de vér- 
tigo. 

~ (a) haf hafa'dn flotar, oscilar, ondear 

|| relajarse, aflojarse. 

£fp" hafd & £¿£1 inhafa ‘ desfallecer, desmayarse 
(de hambre). 

’alfa ‘ hacer desfallecer. 

* J hafaq (i/u) ¿te- hafq ¿Iáóp- hafaqdn latir, 
palpitar || oscilar, temblar, vibrar || flotar, 
ondear || aletear || relampaguear || resonar || 
batir H j golpear ligeramente con. 

_ (i/u) hafq 3fip~ hufüq & ’abfaq po- 

nerse, ocultarse || dar cabezadas (de som- 
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nolencia). 

haffaq revocar, enyesar. 

’ahfaq aletear || fracasar, quedar chasqueado 
|| derribar. 

ihtafaq espejar, reverberar || ondear, estre- 
mecerse. 

Jjb- hafq nu. d pl. latido, palpitación || gol- 

pe; ruido seco y distinto; sonido rítmico, tic- 
tac. 

hifqa correa o trapo retorcido usado como 
azote. 

hafiqa / hufaqa pl. ^ , 3^" hifáq flaco, del- 
gado; esbelto. 

Jpb>- háfiq palpitante; batiente || oscilante; onde- 
ante, trémulo || desierto O ó'_3' el oriente y 
el occidente. los cuatro puntos cardi- 

nales. 

N háfiqiyy enlucido, revoque; estuco || 

argamasa, mortero. 

hayfaq rápido || desierto extenso. 

Jbb 1 - haffaq ancho de pie. 

N 43 bb 1 - haffaq a batidora. 

hafaqán latido, palpitación || oscilación, 
cabeceo, vibración, temblor || aleteo. 

JbbM 'ihfáq fracaso; chasco. 

4¿¿£ mihfaqa azote o vara. 

2 J31* maháfiq ocaso de los astros. 

cija* mahfüq endemoniado. 

* hafá (u) hajw hufuww brillar, relucir 
|| aparecer. 

hafa (i) hafy ^b- hufiyy hacer salir, mos- 
trar || ocultar. 

^¿b- hafiy (a) hafa hijya/ hufya estar 

oculto; ocultarse, esconderse; desaparecer || 
ocultarse a, ser ignorado por. 


baffa & ’alffa ocultar, escon- 

der (a); encubrir, disimular, recatar O 
\\ amortiguar el sonido. 
tahaffa & ^bx^l istalffá esconderse, ocul- 
tarse || disfrazarse. 

ihtafá j*l desaparecer, faltar || estar o- 
culto; ser desconocido || ll mostrar; 

hacer salir O _ matar en secreto. 
s-bb 1 - hafa escondimiento, ocultación; secreto || 
clandestinidad O _J' ocultamente, secre- 
tamente; clandestinamente. 

~ pl. 4~¿b-1 'ahfiyaxt lo, rebozo; embozo. 

4?b- hijya/ hufya en secreto || *Ip _ sin su cono- 
cimiento, a sus espaldas. 

haffyy f. 5 oculto, escondido, recóndito, ve- 
lado; misterioso; desconocido || invisible || 
esotérico, abstruso || clandestino O _ 

anónimo [comj. 

4bb- hafiyya pl. , bbb 1 - hafáyá secreto, misterio, 

cosa oculta, enigma. 

2 2 • ^ 

cjb- hafin f. 5 pl. hawáfin ^ ^b- 1, 2, 3 

O plumón, plumaje inferior. 

M b" háfiya ^ 4¡^b- . 

~ & s.L9b¡- háfiyá ' : _J' demonio(s), genio(s). 

«■bbM ’iffá* ocultamiento; encubrimiento; disimu- 
lo || amortiguamiento. 

/¿///¿/'desaparición. 

2 * 

tahaffw disfraz. 

“obx^a mutahaffin disfrazado. 

muhtafan escondite, escondrijo. 
muhtaftn desaparecido || escondido || ocul- 

* 

to || ladrón de tumbas. 

* 3* haqq (i) Jb haqq haqaq J*bb- haqiq 
borbollear, borbollonear, borbotar || ahoyar. 
haqq pl. 3 huqüq (¿bbM ’ahqáq & 3j^ ] 
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’ukqúq&L 'ihqáq\>\. ’aháqiq hoyo, 

poza; grieta. 

<3^ suelo agrietado (de un estanque, p.e.). 

N ¿t¿> haqqan nombrar/in vestir /crear soberano 
o emperador. 

* hall (i/ u) > hall Jj-b*- hulul adelgazar, en- 
flaquecer || disminuir. 

~» j* hall perforar, agujerear || J especificar. 

~ & 'uhill quedar pobre; estar necesitado. 
hallal agriarse, avinagrarse || agriar, avinagrar 
|| marinar; adobar || limpiar, mondar (los 
dientes) || atusarse; peinar, desenmarañar. 

Jb- hall muhálla hilál 6 ser amigo de, 

tener amistar con. 

} ahall j perturbar, alterar, trastornar; atentar 
contra, violar, infringir; faltar a, incumplir, 
quebrantar, contravenir || abandonar; trai- 
cionar || perjudicar, dañar; causar desperfec- 
tos || empobrecer. 

J-b 1 tahallal o mediar/ intervenir entre, haber o 
estar por medio de || entrar por medio de, 
penetrar, mezclarse en y/entre; intercalarse || 

* d /3 inmiscuirse, entrometerse || circunscri- 
birse (la lluvia) a || coser a lanzadas || meter 
por medio, intercalar || mondarse los dientes 
O el curso/los estudios 

son interrumpidos por una vacación. 
tahalí tratarse, cultivar las amistades. 
ihtall agriarse, avinagrarse; echarse a perder, 
estropearse || turbarse, perturbarse, tras- 
tornarse, descabalarse, desvirtuarse || venirse 
abajo || o agriar || j alancear || 3¡ necesitar O 
no cumplirse las condiciones. _ 
úyy perderse el equilibrio. 
hall pl. } ahul¡ hilál vinagre || camino 


por la arena || vestido raído || flaco || rasgón. 

4^ halla pl. halal/ hilal necesidad, falta; po- 

breza || naturaleza; carácter || propiedad || 
brecha; agujero, hueco. 
hill j hall 1. ¿ pl. } ahlál íntimo, amigo. 

¿ ^ m hilla pl. hilal Jyb?- hilál ¿-b-í \ ahilla amis- 
tad, intimidad || fraternidad || vaina. 
hulla pl. huía! planta dulce || biznaga || 
amistad(es) || esposa. 

J-b 1 - halal pl. hilál hueco, intervalo, inters- 

ticio || solución de continuidad, hiato || de- 
sorden, perturbación, trastorno || grieta, que- 
bradura || disensión || deficiencia, falta || da- 
ño, perjuicio O _ j* ^ j* . _ J <=> 

. 

J >b>- hilál pl. 4Í>¡ \ áhilla estaquilla; punzón; 
alfiler; instrumento perforador/punzante || 
espetón, broqueta, pincho || agujero O _ 
jljJl interior de la casa. _ durante, mientras; 
a través de, por medio de, por. entre. _ J en 
el curso de. dib _ J entretanto. _ ja a 
través de || a causa de. 

~ & hilála pl. Ol mondadientes, palillo de 
dientes. 

~ & hulála restos de comida entre los dien- 
tes. 

halála/ hilála/ hulála amistad sincera, frater- 
nidad. 

J-yb 1 - halil pl. 2 ’ahillá’ hullán el. 

’ahall amigo, íntimo || querido || delgado || 
pobre || agujereado O _ Abraham. _Jl 
Hebrón. 

‘'bb- halila pl. O' , halail amiga || que- 

rida. 

N J hulül : _Jl jd arca (molusco). 
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’iblál pl. Cñ perturbación, alteración, tras- 
torno; violación || avería, daño, desperfecto. 

ihtilál ^ 1 |¡ deterioro, perjuicio, 

desorden || estado defectuoso. 

muhallal avinagrado || marinado, a la vina- 
greta, en salsa O encurtidos. 

- 2 " * 

muhill & 'ahall pobre, indigente O _ 

inmoral, indecente. 

* bala (a) bal’ ^ hala bulü’ por- 

fiar en quedarse echado (el camello). 

hala' * dejar algo por. 

* ha lab (i/ u) istahlab 

desgarrar, despedazar con las uñas || agarrar, 
hacer presa en. 

~ (u) halb hiláb tyh*- hilaba & 

/WZ?/> & v-Jb 1 - ibtalab -engatu- 

sar, embaucar; seducir, fascinar, cautivar, em- 
belesar. 

balib(at) (a) ser tonta. 

ibtalab ^ 1, 2. 

hilb pl. v-ZA^' membrana hepática || 

hoja de parra. 

~ pl. ’ ah lab & mihlab pl. ma- 

hálib zarpa, garra. 

hilaba marrullería, embeleco; fascinación; 
magia; encanto, seducción. 

halúb f . ¿ balláb f. $ & hálib 

f. 5 & O halbút seductor, embaucador, 
marrullero || cautivador, fascinante || falso, 
especioso. 

hullab que no da lluvia || ruido sin nueces. 

2 

s-Ub- halba ’ tonta. 

v-Jü muhallab poKcromo, coloreado. 

* balbas engatusar. 

hulábis/ halábis & 2 ^ r wj*A? ¡ - halábis halago, 


zalamería || mentiras. 

N tabalbas chocarrear, hacer o decir bufo- 

nadas. 

N halbüs pl. halábis <W2j 

halábisa bufón, arlequín, payaso. 

* halag (i) halg d atraerse || menear, 

mover || destetar || > ® golpear con O d_ 
íuIaj guiñar el ojo. 

~ & hálag a (preo)cupar, inquietar, agitar, 
intranquilizar, acosar; apoderarse de, absor- 
ber, invadir, embargar. 

2^ halig (a) 2^ halag estar reventado/ molido 
de cansancio || estropearse, echarse a perder. 
tahallag agitarse, estremecerse || tambalearse 
|| cimbrearse. 

¿b¿ tahálag & £-b^d ihtalag Oj-ú? J/fl agitar- 
se/debatirse en su pecho; embargar, invadir; 
inspirar, animar. 

ihtalag temblar, estremecerse, agitarse || 
contraerse || parpadear || atraerse || [no ag] 
morir. 

teylp- haiga pl. Ol — estremecimiento, agitación; 
emoción; movimiento interno || escrúpulo, 
reparo. 

hilág duda, escrúpulo, reparo. 
halig pl. hulug hulgán golfo; 

bahía, ensenada || río, orilla O 
el Golfo Pérsico. 

háligapl. hawálig emoción || concien- 

cia, fuero interno || idea, ocurrencia. 

’ihlig corcel, corredor. 
ihtilág nu. Ó agitación, estremecimiento, 
temblor, palpitación. 

* halhal descarnar, despojar || estremecer, 

sacudir. 
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tahalhal ponerse ajorcas || estremecerse; 
moverse || aflojarse; desvencijarse || ser en- 
deble. 

balhál pl. haláhii & halhal 

/ hulhul pl. haláhii ajorca. 

~ & hulhul (tejido) endeble. 

tahalhul flojedad, endeblez. 

mutahalhil disperso, desbandado || des- 
vencijado. 

* halad (u) ¿ ^ hulud (per) durar; ser perdu- 
rable/eterno/inmortal || prevalecer. 

~ & hallad & *-Ü>¡ ’ahlad ¿,\U quedarse, 

parar, permanecer en || apegarse, aferrarse a 
|| entregarse a. 

hallad & *^¿-1 inmortalizar, eternizar. 

ser longevo, alcanzar una edad pro- 
vecta || inclinarse a. 
tahallad inmortalizarse, eternizarse. 
huid & ^ bulüd eternidad, inmortalidad, 
perpetuidad || perseverancia O _J' la 
vida eterna. 

~ pl. manágid rata-topo O _ topo, 

sái' _ ornitorrinco. 

~ & halada pl. hilada pendiente, arra- 

cada || pulsera. 

halad pl. ’ahlád ánimo, mente, espírim, 

caletre. 

jJb 1 - hálid & mu hallad eterno, inmortal, sem- 

piterno, imperecedero || duradero, perenne, 
perpetuo, permanente. 
y- hawalid montañas; rocas. 

~ & muhlad & muhlid viejo terne /bien 

conservado. 

hulla^ haba || almorta || mongo. 

* halas (i) ha/s & halas & 


ihtalas * hurtar, sustraer, escamotear, ratear 
O J¿¡^\ mirar a hur- 

tadillas. 

ahlas estar parcialmente canoso || estar 

parcialmente seco. 

tahálas robar en comandita. 

ihtalas malversar, desfalcar || timar, esta- 

✓ ^ 

far, defraudar || malgastar O a- 

cercarse furtivamente a. 

hals & halis (pasto) parcialmente se- 

co. 

balsa pl. bulas ■=> || ocasión || 

color abigarrado O _ furtivamente, a hur- 
tadillas. 

hilásijy mulato || espurio, bastardo. 
halis encanecido. 

ihtilás desfalco, malversación, apropia- 
ción indebida; estafa; defraudación. 

muhtalis malversador, desfalcador || estafa- 
dor. 

* halas (u) huías ser blanco //claro H 

puro || J pertenecer a || </ ^ llegar a, alcanzar. 
~ (u) jP'k’’ halas salvarse, librarse de || dejar 
|| acabar. 

halis (a) halas astillarse (un hueso). 

jí 2J> hallas o salvar, librar, redimir || purificar; 
clarificar, aclarar ll J* franquear || sacar de 
o pasar por aduana || o saldar, abonar, can- 
celar, pagar O _ reivindicar lo suyo. 

halas ® tratar con rectitud a, ser honrado 
con || estar pago, liquidar con. 

' ahlas ® escoger (lo mejor de) || J a ofrecer, 
dedicar, entregar, consagrar a || J ser leal/ fiel 
a O ^ — amar sin reserva, ¿i* & _ 

honrar a Dios con corazón puro. 
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taha! las ¿** librarse/ salvarse de; desembara- 
zarse/deshacerse de || escapar, salir de. 

tahálas tratarse con rectitud/probidad || 
estar en paz, no deberse nada. 

istahlas o escoger || extractar; sacar, 

extraer || j-° 0 reivindicar, reclamar, retirar 

* 

de; recobrar || percibir, cobrar O _ sa- 

* 

car provecho. J _ obtener una promesa. 

2 

hits pl. s-Ual>- hulosa* óLal^ hulsán amigo 
sincero. 

halas salvación, liberación; redención || 
abono, saldo, pago, cancelación || liquidación 
|| secundinas, placenta. 
jPk- hilas puro, acendrado, refinado. 
kpk- hulosa/ hilása pl. ^ extracto, esencia; 
quintaesencia || resumen, sumario, compen- 
dio, epítome O _ conclusión [jur]. _J' 

la Suma Teológica. _ esencia 

* * 

(aromática). _J'j & _J y en resumen. 

ha/is pl. s-Lat?- hulosa * puro; claro, limpio 
|| sincero, leal. 

hulüs rectitud, pureza de intenciones, pro- 
bidad, honradez || arrope de palma. 

hális pl. hullas puro, verdadero; claro, 

limpio; blanco || recto, franco, sincero || libre 
O _ porte pagado; franqueo con- 
certado. ¿ _ (con) respuesta pagada. _ 

libre de aduanas. 
jPk*- hallas perceptor. 

'ihlás lealtad, fidelidad; adhesión, entrega, 
dedicación || sinceridad, franqueza. 

~ & ’ihlása manteca clarificada. 

istihlás extracción || resumen || escogi- 
miento || reivindicación; apremio, requeri- 
miento (de pago), recobro. 


tahlis clarificación || liberación, salvación; 
redención || pago || franqueo O (^£) _ 
jJUaJ! pago de derechos (de aduana). 

tahallus ■=> 2 || transición o intro- 

ducción de tema (en poesía). 

mahlas refugio, asilo, seguro || salvación. 
muhattas : ¿Si- franqueado, pagado. 

¿SU muhallis redentor. 

muhálasa pl. O' liquidación. 

mu h las & /trust ah las puro. 

* * * 

mu h lis fiel, leal, sincero O & _J' su 
seguro servidor, suyo afectísimo. 

mustahlas extracto || peculio del so- 
berano. 

* halat (i) Jab*- halt & JaU hallat J a mez- 
clar con || j ¿y confundir con. 

Jai?- hallat romper la dieta || o trastornar, produ- 
cir confusión O j _ delirar, des- 

variar. 

halat muhálata hilát a mezclarse 

con //en || frecuentar, tratarse con || atacar, 
aquejar || perturbar, revolver O 3 
aIüp no estar en su sano juicio. 

JabM ’ahlat & Jala?-! ihtalat rezagarse en la carrera. 

JaL^-! ihtalat mezclarse; estar mezclado || estar en 
desorden/confusión/mezcolanza || \ tratarse 
/ codearse con. 

Jal?- halt/ halit zascandil || promiscuo. 

Jal?- halt & Akl> halta & hullaytá mezcla || 

combinación || confusión || revoltijo, caos, 
alboroto. 

Jal> hilt pl. 'ahlát ingrediente, componente 

|| humor, complexión || muchedumbre, ma- 
sa O Jalo Jal?- mezclado; mestizo. 

JJal> hulta trato, comercio, sociedad. 
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hildt tropel de hombres y bestias || agrupa- 
ción de los rebaños para defraudar en el tri- 
buto. 

haláta necedad, estupidez, mentecatez. 

haltt pl. hulut huíala * grupo, tro- 

pel || socio; compañero || esposo || primo || 
mezcla || mezcolanza, revoltillo O N _ ^ 
lengua pidgin. 

N halláta & hallát batidora || hor- 

migonera. 

^ ‘üaL*- || trastorno || mezcla || 
promiscuidad. 

tahlit delirio. 

mihlat & mihlát alborotador, pertur- 

bador. 

mahlüt pl. mahalit mezcla || aleación. 

mahlüta revuelto [de lentejas, guisantes y 
cereales]. 

muhallat confuso, desordenado. 

muhtalit mixto. 

* & hala ' (a) /W‘ ® quitar(se) (la ropa) || 

arrancar(se) (un diente) || dislocar (un miem- 
bro) || destituir, deponer; destronar || arrojar 
ll regalar (un vestido) a; investir, otorgar 
O OjiÁP _ soltarse el pelo; entregarse a sus 
caprichos; abandonar el recato. áPÜah _ re- 
helarse, negar obediencia. _ 

arrogarse un derecho. 

~ ( a ) huí' I hala' 0 renegar de (un hijo), des- 

heredar || repudiar (a la mujer a su instancia y 
mediante pago). 

halu ( (u) hala a ser desheredado por su 

conducta; ser depravado/degenerado. 

& halla ' d desplazar, dislocar, desencajar, sacar 
de quicio. 


hala' * repudiar, divorciarse de. 

’ahla ‘ granar || echar follaje. 
tahalla ' desplazarse, dislocarse, desencajarse, 
salirse de quicio || aflojarse O j _ 

entregarse a la bebida. 

d* tahála' divorciarse || romper una alianza. 

C*' inhala ' se dislocado/desplazado || ser de- 
puesto/destituido; ser despojado O _ 
llevarse un sobresalto. 

ihtala ' ser repudiado (mediante pago) || o 
despojar, arrancar, quitar. 

& hal ' despojo || deposición, destitución || dis- 
locación || carne cocida en adobo O _ 
extracción dental. 

hil'a pl. hila ' vestidura (dada por un rey 

como presente de honor). 

~ & huí' a la mejor posesión. 

huí' & hul'a repudio a instancias y cos- 
tas de la esposa. 

halá'a libertinaje, depravación, degenera- 
ción, disolución. 

hall' pl. huía' a libertino, depravado, 

disoluto, licencioso || travieso; díscolo || des- 
heredado || lobo || ogro || raído. 

háli' divorciado/ a O _ desenfrenado; 

descocado; libertino. 
hawla ' necio; loco. 
halla •=> 

mahlü ' «=> II necio; loco. 

muhalla ' flojo, débil; relajado || tullido. 

* halaf (u) hiláfa j hillifá o su- 

ceder a; seguir, venir en pos de || sustituir, 
reemplazar. 

~ (u) half : A^\¿b\ suce- 

derse la fruta de diversas clases y estaciones. 
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~ (u) haláfa ji?- huluf ser necio O _ 

i ? > 

¿b quedarle atrás a su padre. 

~ (u) ^ jb hulüftej^ hulitfa heder. 

~ (i) bb half atrasarse, rezagarse; quedar le- 
jos de II J*! ] compensar, resarcir. 

~ (i) 4¿b ha[fa a arreglar, coser || coger o golpear 
por detrás. 

bb halif (a) bb halaf ser necio || ser zurdo || 
ser bizco || estar preñada, 
bb hallaf o dejar atrás || dejar como sucesor || 
legar, dejar. 

bb hálaf o ser contrario a, discordar con, estar 
en contradicción con; contrariar; divergir, di- 
sentir de; contradecir || diferir, ser distinto de 
|| contravenir, infringir, transgredir || a ir 
en ausencia de a ll no ir a. 
bb! ablaf heder || arreglar, zurcir || faltar a, 
violar || debilitar || enviar atrás || retoñar 
después de la poda || pelechar || i sacar agua 
para O _ sustituir (lo perdido) || dejar 

(hijos). _ decepcionar, 

bb tahallaf rezagarse, quedarse atrás (de), 
atrasarse; quedar lejos || faltar, estar ausente 
|| d dejar atrás O _ no regresar. 

tahálaf & bbl ihtalaf J discrepar/ dife- 
rir/ discordar (en), ser de distintos pareceres. 
bbM ihtalaf diferenciarse de || variar, ser di- 
ferente || $ suceder, reemplazar || poner de- 
trás || coger por detrás || vacilar; oscilar 
entre || ^ frecuentar || afectar, afligir, 
caer sobre. 

bb¿~d istahlaf o nombrar sucesor || delegar, 
mandar como representante, 
bb half pl. bjb hulüf lo H el que viene a 
continuación, relevo || mala palabra || (tilo 


del) hacha || parte trasera || sucesor O (¿-«) 
_ detrás. _ tras, detrás de. _J' atrás, ¿r® 
_Jl por detrás. _Jl J detrás. 
halfijy posterior, trasero. 

N <u¿b halfiyya antecedentes, conocimientos o 
información previos. 

bb balfa desgana, inapetencia. 

bb hilf pl. b^bí ’ahlaf bb hilfa diferente, di- 
verso || teta (de camella) || hierba de verano 
O ó'_ dos cosas en contraste. _ el 

hacha. 

bb hilfa diferencia || cosa siguiente, relevo || 
parche, remiendo || diarrea || rebrote tras sie- 
ga o despunte. 

bb hulf pl. b*bÍ W^'promesa falsa o incum- 
plida || diferencia, contraste, oposición O 
_Jl j*>\J argumento por exclusión de con- 
trario. 

bb hulfa pl. bb hulaf defecto, vicio || deje, 
gustillo; resabio || *=$ . 

halaf pl. b*>bÍ ablaf reemplazo; sucedáneo 
|| sucesor || vástago; hijo (digno) || sucesión, 
progenie || representante || compensación. 

b*b hiláf pl. diferencia; divergencia || opo- 

sición, contradicción || discordancia, desa- 
cuerdo, desavenencia; disentimiento || sauce 

|| manga O _ a diferencia de. además (de 

* 

él). fuera de, sin contar con. J en contra 
de. por el contrario. otro que 

no él. _ ¿* sin discusión. 

J*b hildfyy controvertible, discutible || litigioso, 
contencioso. 

4Í*b hiláfa califato || lugartenencia, vicariato, re- 
presentación || sucesión. 

Jb halif pl. bb hulf I huluf I halaf desfiladero; 
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camino encajonado || informal en su palabra. 

2 2 

brb /W//¿7 pl. *lÁb- hulafa bald’if califa; 

lugarteniente; vicario; representante || suce- 
sor || jalifa. 

balifiyy jalifiano. 

halüf (tribu) sin guerreros || ausente. 
bJb hd/if necio; tonto || estropeado || residuo || 
poste trasero de la tienda, 
büb há/ifa 1 O bJl j¡^ m \ al-hawalif las 

mujeres. 

bb-l ’ablaf zurdo || bizco || mentecato || to- 
rrente. 

*-^bl ihtiláf diferencia, diversidad, variedad || 
desacuerdo || controversia O _ sin dis- 
tinción (de), cualesquiera (sus), 
bb tahallluj ausencia; incomparecencia || atraso; 

subdesarrollo || retraso, demora, 
bb mahlafa sauzal || camino || estación (de una 
tribu), campamento, 
bjb mahlüfa pl. Ol silla de camello. 

mihlctf pl. mahálij renegado, persona 

informal/ sin palabra || provincia, distrito O 

& obt¿ w-Ába pródigo que nunca 

empobrece. 

Jb muballaj dejado; legado O Ol sucesión, 

herencia || sobras, desecho; excedente. 
bJb mubálafa pl. OI oposición || contradicción 
|| trasgresión, infracción, desobediencia || 
contravención || multa || disimilación [ling] 
O _ poner una multa. 
óJb muhdlif contrario, opuesto || divergente, di- 
ferente || trasgresor, infractor, contraventor, 
óbxia mutaballif atrasado; subdesarrollado || re- 
trasado, rezagado O Ol_ó OU¿bx¿ . a La 
d _ aguas residuales. yl cascote; ganga. 


óbi£ muhtalaf variedad de O _ discutido, en 
litigio. 

mubtalif distinto, diverso, variado || discor- 
dante || divergente. 

* jb balaq (u) jb balq 4¿b balqa 3 crear || for- 
jar || (con) formar || pulir || componer, me- 
dir. 

haliq (a) balaq & baluq (u) Jjb 
hulüq 43 jb hulüqa 43*b baldqa estar liso/pla- 
no/ pulido. 

~ W balaq &c baluq (u) & jb^ balaq (u) 
jb balaq bjb hulüqa estar raído/gastado, 
jb baluq (u) 4Ü*b baldqa J ser digno/ merecedor 
de. 

jb ballaq perfumar || puli(menta)r. 
jib- balaq 0 tratar con consideraciones. 

Jb^l ’ahlaq gastarse, raerse || gastar, raer || dar un 
vestido raído O 4b Lo áJ _ sacarle sus 
trapos sucios. 

taballaq perfumarse || irritarse || forjar, in- 
ventar || ■> imitar las maneras de. 

Jb^l ihtalaq forjar, imaginar, urdir, tramar || fal- 
sificar || imputar, atribuir. 

iblawlaq estar liso, tener lustre || estar en 

é 

ruinas O ó' _ ojalá || casi, por poco, 
jb- balq creación || criaturas; gente || com- 
plexión. 

4¿b bilqa pl. jb bUaq forma (ingénita), cons- 
titución, naturaleza; continente, cara, talante 

|| fisonomía O de nacimiento. 

biiqijy ingénito, innato, namral. 
jb- bulq/ bulu q pl. Jj*>bl ’abldq carácter, natural || 
disposición, naturaleza || [pl] costumbres, 
moral; moralidad O _J' mal carácter. 
J' de mal carácter. _Jl JL amable. 
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complaciente. _J' impaciente, vehemen- 
te. moral, ética, 

sublimidad moral. 3^-S !' moral ele- 
vada. j-5» policía moral. 

hulqiyy/ huluqiyy moral, ético O 
actos inmorales. 

halaq pl. óbib¿- bulqán raído, u- 

sado, gastado. 

4¿J>- halaq a andrajo. 

3^" halaq lo que la suerte depara de bueno a 
cada uno <C> ^ despreciable, canalla. 

hiláq & Jí haluq perfume de azafrán. 

3^" huláq pulido, liso, lustroso. 

3^ haliq pl. ój , hulaqa 3 ^ huluq V j 

digno/merecedor de, acreedor a; apropiado; 
natural O jyU^- debiéramos. _ 
UJ J>» ó¡ es natural que duela. 

4¿i>- haliq a pl. “jTA? 1 - halá’iq criatura || creación 
|| naturaleza; carácter. 

3 y te” halüq de carácter, entero, íntegro. 

haliq & 3y¿~ halláq creador || criador. 

3^^- hulqániyy ropavejero, baratillero. 

’ahlaq [el. de J-^]. 

~ f. $.UL 1> halqa liso, lustroso || pobre. 

’ahláqiyy moral, ético O _ fyr acto inmo- 
ral. ®_ AíLU 3 ética, deontología. 

'ahláqiyy a moralidad. 

4¿¿l£ mahlaqa digno. 

3j^¿- mahlúq pl. vlñ , 1 3^ ?naháliq criatura || 
creado. 

3 mahallaq & muhtalaq bien formado; 

proporcionado. 

muhtalaq falso, apócrifo O invención, 
infundio, calumnia. 
muhtaliq detractor; fraguador, falsario. 


* hilqin pl. ha/áqin caldero. 

* ^ hilm pl. ’ahlám amigo || cama de 

gacela || redaño. 

* halnag brezo O _J' urogallo. 
hulungán galanga [bot|. 

* hala (u) huluww s-bb*- hala’ J&I j* estar 
vacío /Vacante/ desocupado /'libre (de) || es- 
tar solo || pasar, transcurrir || i dejar plantado 
/abandonado || J I3\l* ocuparse de/dedicarse 
(a solas) a || ¿y prescindir de; estar falto de, 
carecer O ‘b _ quedarle el campo libre. 

~ (u) huluww hala ’ halwa 3\I J - 
retirarse a solas, hacer un aparte con O _ 
ájjUjJJ retirarse a deliberar. _ reti- 

rarse, recogerse. 

halla tahliya $ dejar; abandonar; desocu- 
par, desalojar, despejar, evacuar, desembara- 
zar, dejar libre, vaciar || preservar || desis- 
tir O _ morir. _ soltar, dejar li- 
bre || repudiar || despedir, licenciar. _ 

dejarlos a solas, jyj ju _ dar a Fulano 
manos libres en. 

3^ hala a dejar, abandonar. 

J*' ’ahlá ser solitario/ retirado || estar vacío/ de- 
sierto/desocupado || desocupar, vaciar, eva- 
cuar || asolar || quedarse a solas con || 

& privarse de, dejar <C> J _ prestar 

oídos a, escuchar atentamente ^ 

_ dejar el camino abierto 
a. _ dar de baja. J j¿¿ ^ jy.j _ 

dejarle decir lo que quiera. 
tahallá ceder, dejar, hacer dejación de, 

renunciar a || dimitir, retirarse || retroceder || 
J dedicarse a. 

ihtalá retirarse, recluirse || aislarse. 
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istahlá estar vacío /solitario || pedir un 
encuentro o una entrevista a solas || j dar una 
entrevista privada. 

halwa pl. — soledad, retiro, reclusión || 
clausura; ermita; celda || cabina || templo 
druso O _ a solas || en reclusión. 
hilw (amb) f. 5 pl. ’ahla j* libre de; 

vacío de. 

^ hala & _ b* excepto, fuera de. 

halamyy solitario, retirado, recogido, apar- 
tado, aislado || foráneo O _ C-j casa de 
campo. N _ teléfono celular/ móvil. 

hala vacío; hueco, espacio desocupado/de- 
sierto /vacante || campo abierto || soledad 
O _(Jl excusado, letrina. _Jl a 

la intemperie. 

haliyy pl. ój , í-Ü>Í 'ah lija vacío, desocu- 
pado; vacante; libre/exento de || carente de 
|| soltero, célibe O cW' _ despreocupado, 
libre de cuidados. 

halijya pl. b halájá panal; colmena || na- 
vio || guarida || célula O jH'' - J ' 

protoplasma. ja fuera de. 
huluww vaciedad, vacuidad, vacío O 
traspaso. _ cesantía; baja. 

Jb*- hálin pl. hulmiw f. 5 pl. hawálin 

* ^ 

vacío, vacante; libre, exento || carente || 
pasado, transcurrido O ÓJJ\¿1\ ja _ inúdl. _ 

OlSL-Jl ja deshabitado, ja ¿¿.Xh libre 

* * " f 
de. 4-i^l las centurias pretéritas. 

los días transcurridos. 

~ pl. 'ahla soltero. 

\ ihfa evacuación, desalojo || desahucio, e- 

vicción, despojo O _ suelta, liberación 

|| despido. _ baja. 


ihtila soledad, retiro, recogimiento. 
tahliya despejo, evacuación, desembarazo, 
desalojo, desocupación. 

sf 

tahallin renuncia, cesión, dejación. 

hala (i) haly ® cortar, segar || forrajear 
|| embridar || echar leña (bajo el caldero) || 
meter en el saco. 

Jb*- hala o engañar, derribar. 

’ahlá abundar en hierba. 
inhala ser cortado/ segado. 
ihtala ■=> V5^1- 

> halan nu. haláh pl. 'ah la hierba 

fresca. 

'J* mihlán hoz. 

2 

mihláh pl. ma balín morral, cebadera || 

saco. 

* V* hamm (i/u) hamm barrer || limpiar || 
sanear || ordeñar O _ alabar. 

~ (i/u) 1 *^ hamm humüm & ! ahamm he- 

der, oler mal || corromperse, pudrirse. 

r* tahammam comer las sobras || limpiar la 
mesa. 

r^ 1 ihtamm o ^ (!) 1 , 2 || cortar. 

^ hamma hedor, fetidez, mal olor. 
himm jardín sin árboles. 

^ humm pl. < U-3'* himama 'ahmám gallinero; 
jaula || corral. 

humáma basura || barredura; migajas. 
hatmm leche recién ordeñada. 
hamm & <■* muhimm maloliente, fétido, he- 
diondo. 

í W-£ mihamma escoba. 

mahmum : _ magnánimo. 

^ 2 ^ harnig (a) e* hamag adolecer, flaquear || 
corromperse || decir mal de. 
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muhammag corrompido. 

* hamham ganguear. 

* hamad (u) & hamid (a) ^ hamd $ y*' 
humüd irse apagando || amainar, sosegarse; 
menguar || disminuir; decaer || desfallecer || 
morir. 

’ahmad estar quieto //tranquilo || apagar || 

% * « .?f 

mitigar, calmar, acallar, amortiguar. _ 

llevarse de esta vida. 

¿ humüd extinción || sosiego, calma || decai- 
miento; decadencia || inmovilidad, inercia, a- 
patía || inactividad. 

hámid apagado || mitigado, calmado; amor- 
tiguado || tranquilo, sosegado || inerte, apáti- 
co, inactivo, pacato || decadente. 

¿ hammüd lugar donde se guarda el rescoldo. 

¿Ú"! 'ihmád extinción; apaciguamiento, apaga- 
miento, amortiguamiento, mitigación || re- 
presión, contención. 

* hamar (i/u) hamr o cubrir, tapar || em- 
briagar || levantar (la levadura) || ocultar, su- 
primir (un testimonio) || avergonzarse de. 
hamir (a) hamar ocultarse || cambiar. 
hammar d velar, cubrir || poner levadura; ha- 
cer fermentar. 

hamar d entremezclarse con, penetrar por 
doquier; introducirse, instilarse, infundirse || 
invadir, embargar; obsesionar, apoderarse de 
|| mohatrar, vender con fraude. 

\ abmar o ocultarse || ocultar, velar ll * ^ ll 
¡ guardar rencor a. 

P¿ tahammar & ihtamar fermentar, levan- 

tarse (la masa) || velarse, embozarse, taparse. 

N tahámar conspirar. 

ihtamar madurar (un proyecto). 


hamr (amb) & hamra pl. j humür be- 
bida alcohólica/ fermentada || vino. 

hamriyy de color vino; amarillo; rojizo os- 
curo. 

Aj hamriyy a pl. poema báquico. 

himra manera de embozarse o ponerse el 
velo. 

á jZ' humra pl. humar vasija para levadura || 
madre del vino || esterilla || cuajo || •=> . 

~ & 6 hamra aroma penetrante. 
hamar cobertura, obstáculo. 

~ & hamar I humar & 5 j> hamra muchedum- 

bre. 

himár pl. } ahmira bumur velo, toca || 

cobertura O ^ “¿qué mosca te ha 
picado?”. 

jÚ* humar resaca (de la bebida). 

hamir fermentado || maduro || pan de leva- 
dura. 

~ & hamira pl. 2 y 13* h ama ir levadura; fer- 
mento || madre. 

N hamira enzima. 

hammár tabernero; vinatero. 

5 hammara taberna. 

himmir & mustahmir borracho, alco- 

hólico, dipsómano. 

jUs^-1 i h ti mar & tahmir Se tahammur fer- 

mentación. 

j mahmür ebrio, achispado. 

mutabammir fermentado; alcohólico. 

* hamas (i/ u) hams « ser el quinto de || 
tomar el quinto de. 

k j "2* hammas hacer pentagonal || quinmplicar || 
dividir en cinco || añadir tres hemistiquios al 


verso. 
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J almas ser cinco. 

¿ — 3* hamsa f. hams cinco O f. 

oJjiS’ quince. 

j hamsün cincuenta O xs- Pente- 
costés. X?-\ Domingo de Pentecos- 
tés. ^\j) tiempo de Pentecostés. 

N hamsin Se ¿£-*>'■2" hamásin viento cálido, 

ham(a)sin. 

hamsiniyy : _ cincuentenario, quin- 
cuagésimo aniversario. 
hims aguada del quinto día. 
hims pl. 'ahmás vestido yemení O U¿ 

o ( .. o í . 

j***' J son como uña y carne. 
hums / humus pl. ’ ahmás quinto, quinta 

. o í . > , 0 £ ^ x 

parte O ^ xJXs>-\ Se 

1— >UW ocultar sus designios; deva- 
narse los sesos. 

jr*^ humása Se mahmasa de cinco en cinco. 
humásiy quinario, de a cinco || quinquilí te- 
ro || de cinco palmos de altura || quinteto O 
plan quinquenal. 
hamis Se _Jl pl. ’ahmisa í-L^Í 

’ahmisa jueves O _ Corpus Christi. _ 

Jueves Santo. 

~ ejército de cinco cuerpos. 

~ Se mahmüs de cinco codos de largo. 

N humaysa mano de Fátima [amuleto]. 
hámis quinto. 

hammás pl. hamámisa aparcero. 

muhammas pentágono || pentámetro || poli- 
pasto || quinteto. 

* ¿r^* hamas (i/ u) hams J*j2‘ humus arañar 
(el rostro) || abofetear || mutilar. 

hams pl. JfjZ' humus Se humása pl. Cd 

arañazo, rasguño; chirlo. 


hamüs mosquito. 

xJxa\s^ hámisa arroyo, riachuelo. 

hamas (u) hams humus Se 

inhumas desinflamarse. 

~ (u) & hamis (a) jáS" hamas dar voces (el 
estómago) de hambre, tener el estómago pe- 
gado al espinazo. 

tahámas disiparse (las tinieblas) || aban- 
donar || saldar. 

hamsa hambre || llano entre montañas, 
explanada. 

joJZ' hamis Se ¿La3* himsán/ humsán pl. 

himás f. d pl. Ol O _ famélico, 

hambriento. 

hamisa pl. h amáis túnica cuadran- 

gular negra y bordada. 

} ahmas pl. j ahámis puente (de la 

planta del pie) O ó-LÍ' _ cintura, 
de pies a cabeza. 

* Ja3* hamat (u) hamt k humüt Se ia> 
hamit (a) Ja> hamat añejarse || tomar aroma. 

~ (i) Jaj* hamt asar. 

~ (i/ u) hamt poner en un odre. 

^2-3“* hamit (a) Se- Ja*j¿ tahammat ensoberbecerse || 
irritarse, embravecerse. 

^2-3" hamt Se ia-ab- hámit añejo. 

hamtal hamata olor de leche o vino. 

hamit asado de cordero (sin la piel). 

• • • 

hama‘ (a) t 3 " ham ( humü ‘ hama- 

‘án cojear (como la hiena), ser rengo, ren- 
quear. 

humá' cojera. 

4***b- hámi'a pl. hawámV hiena. 

* j> hamal (u) humül ser desconocido/os- 

curo || ser débil (la voz) || [no ag] sufrir JU¿- . 
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' ahmal dejar en la oscuridad || (a) felpar || 
producir vegetación. 

J-3* ham 1 felpa, tripe. 

~ & 1L¿* h anñla & ^1-3* húmala plumaje de 
avestruz. 

¿13* hamla terciopelo, tejido afelpado. 

¿13* himla pl. naturaleza, carácter. 
hamil decaído, flojo, cansino. 

Jú- humdl mala conformación de las articula- 
ciones. 

~ & humaliyy & J> himl/ huml amigo sin- 
cero. 

hamil nu. ¿ tejido sedoso/aterciopelado || 
alimento tierno || nubarrón. 

1L3* hamila pl. hamail fronda, soto, floresta 

|| vega || terciopelo, felpa. 

J humül falta de notoriedad, oscuridad, ado- 
cenamiento || debilidad, flojedad; inactividad; 
apatía, indiferencia, indolencia. 

hamil pl. J> hamal desconocido, oscuro, in- 
significante || débil, flojo || apático, indolen- 
te, inactivo. 

muhmal terciopelo, felpa. 
muhmaliyy aterciopelado, afelpado O 
_ gamuza. 

* haman (i/u) hamn & hamman con- 
jeturar, presumir, barruntar || tasar, evaluar. 
haman hedor, fetidez. 

ó 13* hamman (lanza) débil. 

jl3* hammán/ himmánl hummán : _ popula- 

cho, canalla. 

tahmin conjetura || evaluación O _J' & 

* 

L_ por conjetura; a ojo, más o menos. 
muhammin tasador. 

* j?* hann (i) hanin ganguear. 


~ (u) ¿s* hann cortar, talar || vaciar || hollar || co- 
ger. 

’ahann privar de la razón. 

hunna & mahanna & hanin gangueo, 

tono nasal. 

¿p* hunn pl. ’ahnán ^ pl. . 
jL?- hanan opulencia, desahogo. 

hundn muermo (de los camellos) || moqui- 
llo, pepita. 

2 * < 2 - 

} ahann f. han na’ pl. hunn gangoso. 

mahanna nariz || patio || avenida || entrada || 
estrechamiento de un valle. 

* hanib (a) hanab tener el muermo || 
cojear || estar débil || perecer. 

’ahnab ihtanab perecer. 

' ’ahnab ® debilitar || hacer perecer. 
tahannab ser altivo. 

hinb pl. ’ahndl? corva || muslo, hueco 

entre las costillas o dedos. 
hanab muermo. 

>• hanab & hinnab alto, grande || estú- 

pido. 

handba mal || infamia || señal inflamante. 

4jL>- hinába & hunn aba orgullo, altivez O 

* 

las ventanas nasales. 
hinnáb narigudo. 

* hanit (a) hanat & tahannat do- 

blarse, quebrar el cuerpo || ser afeminado. 

hannat doblar, plegar || ablandar || afemi- 
nar. 

hanit & mihndt pl. mahdnit afe- 

minado, marica (m) || débil. 

hunüta & tahannut afeminamiento. 
huntá pl. óU>- hinat handta hermafro- 
dita (m). 
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buntijya hermafroditismo. 

muhannatt O || O . 

5k 2 

h an ga r l hingir pl. hanágir puñal, es- 

tilete || alfanje. 

jr*-*" hanban banbana hablar por la na- 

riz, ganguear. 

* 

j~í handañs vino generoso, solera. 

bandaf zanquear (sacando los talones 
hacia los lados). 

bandaq cavar una zanja || atrincherarse. 
bandaq pl. banádiq zanja, foso || 

trinchera. 

* J¿L¿- banádil cataratas del Nilo. 

bindid pl. *ÁjpL?¡- hanádid pico, cima || 
orador elocuente. 

J> hani\ (a) baña \ j hunü\ heder. 

jr*" banh z hediondo, fétido. 

* 

ban^ab Satanás, el diablo. 
ji binvfr cerdo, puerco, marrano, cochino 
O Is y. _ jabalí. _ marsop(l)a. _ 
cobaya, conejo de Indias. 

* ji binara cerda, marrana || N cabestrante. 

bana^ir escrófulas. 

S haná^jriyy escrofuloso. 

* ól j bun^uwán verraco. 

~ & hun^uwána & bun^uwániyya 

altivez, orgullo. 

bañas (i/ u) bans bunüs 

binas & inbanas (¿f*) quedase atrás (de), 
rezagarse || echarse atrás. 

~ (i/u) bans & ’abnas echar atrás; de- 

jar atrás. 

~ (i/u) & bannas & tabannas ocul- 
tar. 

banis (a) bañas tener la nariz reman- 



gada. 

bu n ñas astros. 

2 2 

’abnas f. 5-L-u^- bansá* pl. buns que 

tiene la nariz remangada o respingona O 
vaca salvaje [propiamente, la hembra 
del órixj. 

~ : -J' & ai-binnam el león. 

bannás : _Jl Satanás. 

bansar(iyy) pl. banásira raíz. 

j~>. 

* - . 2 

hinnarn pl. hanánis lechón, 

cochinillo. 

sk 2 

binsar / binsir pl. banásir meñique 

O _Jl J¿p poner en candelero; tener en 
gran estima. 

* Jv* ban%a han^rya J afrentar pública- 

mente || sembrar cizaña entre. 

* baña' (a) bumV ¿\/i someterse/ple- 

garse a O Jl _ inclinarse al mal || for- 

nicar. 

£^1 ’abna' someter. 

4*^ han' a conducta inmoral/vergonzosa; incon- 
tinencia || retiro. 
baña' bajeza, vileza. 

^ hanü‘p\. /wn‘ falso, traidor || sumiso. 

~ & pl. 4*^ baña a disoluto, licencio- 

so; fornicador. 

* banaf (i) ^///^ volverse al jinete (la 

montura) || desviar el bozal (el camello). 

~ (i) bu ntf untarse || ser orgulloso. 

banif (a) banaf tener hundido un lado 

de la espalda o los flancos. 
banfa confusión, vergüenza. 

Jk*- banaf tono nasal. 

hamf pl. bum/f \mo inferior. 
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ó y¿- hanüj Se bánifque se vuelve al jinete. 

Uúb^ /^//'orgulloso, altivo. 

2 ^>-' abnaf pL bunf que tiene hundido un 

lado. 

* hanfar resoplar. 

* binfis Se b u n f us Se bunfasa 

Se bunfasa a pl. 2 sJ ~3U>- bandfis esca- 

rabajo. 

* 3 ^ /m/7^ (u) hanq/ haniq Se bannaq « 

estrangular, ahogar, asfixiar, sofocar O _ 
poner la bandera a media asta. 
bannaq llenar, cubrir. 

N bánaq Se tabánaq pelearse con. 

J¿¿1 inhanaq Se ibtanaq ser estrangulado || 

ahogarse; asfixiarse, sofocarse. 
hanq Se ibtindq estrangulación, sofoca- 

ción, asfixia O j'jW» _ black-out , oscu- 
recimiento. 

hanqa/ bunqa : OÍ' muñeca, pulso. 

cuerda (para estrangular), dogal || 
cuello O O*' agarrar por el cuello. 

apretar el dogal; apretar las clavijas a. 

~ & 43U> hináqa pelea, riña, reyerta. 
bunáq ahogo, sofoco. 

~ bdnúq pl. ^ ^3^ hawániq ha- 

wániq anginas, laringitis || difteria || angina O 
_ pepita (de las aves). J^< - 
muermo. 

haniq Se 3 y^ mahnüq Se mubannaq es- 
trangulado, sofocado O esbelto. 

haniq Se 3^ bannaq estrangulador; sofo- 
cante, asfixiante O v-JÜI acónito. 

~ pl. 2 J^1 hawániq garganta, desfiladero, que- 
brada, hoz; cañón || sendero || callejuela || N 
bobina de reactancia. 


mahnaq cuello, garganta <0 oá^-1 tener en 

un puño. 

2 

mibnaqa pl. mahániq collar. 

* haná (u) y^ hanw Se ¿y- baniy (a) hanán 

Se } abná : J decir indecencias, ha- 

blar obscenamente. 

^¿>■1 ’ahná tener multitud de huevecillos (la lan- 
gosta) || tener mucha hierba || arminar, 
destruir || relegar al olvido. 
banán indecencia, obscenidad, procacidad || 
prostitución O ^^Jl _ desgracias de la for- 
tuna. 

* c, A ^ hdb (u) Oj^ bawb caer en la miseria. 

bawba hambre || yermo. 

* Ob^ bdt (u) O y* bawt ü'üy- hawtdn envejecer 

|| faltar a su palabra. 

~ Se Ol¿1 inhátSe Obb-1 ihtat ^ precipitarse (el 
halcón) sobre. 

~ & o}¿ tahawwat Se Ob>-1 ihtat perder bienes, 
sufrir pérdidas. 

~ Ol^p- bawdt aletear ruidosamente. 

Ojb- bdwat Se 0^¿ tabamvat Se Obb-1 ihtat hur- 
tar O y _ me miró a hurtadillas. 

Oí js* bawwdt osado, atrevido. 

* haivit (a) ó y* bawat colgar repleto. 

1 'abwat f. hawta’ colgante y repleto. 

N y^ hawga maestro (de escuela). 

N y~ bawdga Se b-' y~ bawdgd pl. Oí f. «L^-lj^ 
bawágiyya <bb-1 y~ bawágdya señor | título de 
cristianos, extranjeros y comerciantes, hoy 
despectivo en algunas áreas]. 

* £y* hawwab estropear, echar a perder. 

k aw k nu. o melocotón, durazno || meloco- 
tonero, duraznero || ciruela || órnelo. 

bawba pl. buwah claraboya, tragaluz 
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|| postigo || callejuela; pasadizo; pasaje. 

* bawwad andar deprisa || obtener. 
tabawwad inclinarse. 

¿ y* hawd pl. Cd , ¿y* hüd muchacha, moza. 

* báwad discrepar de en hacer algo, 
hacer contrariamente. 

¿ taháwad acordar, pactar. 

Z?/7¿/¿7 pl. ¿ y~ huwad ^ casco; yelmo, ci- 
mera. 

¿'¿p- hüdán servidumbre, servicio; séquito. 

* jb- bar (u) j'p’’ huwár mugir. 

~ (u) jjp- hu’ür & j p* /w^/r (a) jp bawar 
debilitarse, flojear || disminuir, decaer. 

jjp bawwar ser débil || relajarse. 

jW ¿7/w doblar, plegar, curvar. 

istahár concillarse, tratar de hacer ceder. 

jp bawr pl. j' p' ’abwár ó'jp birán bahía || 
estuario, desembocadura || explanada, plata- 
forma. 

j p* hawar & tahwir debilidad, flojera. 

j' p" huwár mugido. 

j'p bawwár débil, flojo; apoltronado || cobarde. 

j'jp 1, bawrán ano, culo. 

S büñyy pl. ¿jj'p'- hawárina cura (m) || pá- 

rroco. 

S ‘bjp" hawrana sacerdocio, presbiterado. 

S ¿¿'jp" hawrániyya parroquia. 

N pjp 1 - hürus coro. 

N Jjy* haw^aq empalar || hacer una jugada a 
uno. 

* j j\p- has (u) j^y* baws heder || no tener salida 

(una mercancía) || ®/j faltar a, traicionar. 

* has (u) J> y>~ baws i o herir, picar || coger 
|| J a llenar con algo. 

Jjp bawwas & Jdj^ tabawwas menguar. 


pp"- baws flanco, costado. 

N Jp p 1, bawsaq : _ Jjj papel de estraza, añafea 
|| papel secante. 

* jp y* bawis (a) jPjP" bawas tener los ojos hun- 
didos. 

pp bawwas adornar con planchas de oro || pla- 
tear las sienes (las canas) || cumplimentar por 
orden de rango || aceptar. 

jPj bawas Se jPjp- tabáwas mirar disimulada- 
mente O proponer un trueque a 

uno. 

jPjp"\ ’ ahwas echar ramaje (la palmera). 

**p p" büsa pl. jPy* bus (hoja de) palma || tejido 
de palma O pp ji sombrero de paja. 

\*p\yr biwása Se *~p\?~ biyása arte de trenzar ho- 
jas de palma. 

jpfjp’ bawáss fabricante o vendedor de palma 
trenzada. 

p y* hawsá’ viento cálido || calor del medio- 
día. 

2 * 2 

jP p"-' ’ ahwas f. tU 0 yr baws a" pl. jP y* bus hun- 
dido de ojos. 

* Jp\p" hád (u) pp hawd Jp hiyád entrar(se) 
en, engolfarse en, meterse, penetrar || mez- 
clar || J estudiar, tratar a fondo O _ 

lanzarse al combate, bld' _ desafiar a la 
muerte. ... jUp _ entrar audazmente; meter- 
se a fondo en. uil-Jb o_ revolver la espada 
(dentro de la herida). 

báwad Se ’ahád hacer entrar, meter 

(en el agua). 

Jpj^ taháwad : J engolfarse, enfrascarse 

en la conversación. 

Jp\¿p“\ ihtád *=$ Jp ^ 1 . 

Jp y>~ hawd nu. d entrada, adentramiento, pene- 
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tración || discusión, estudio. 
y bawda perla. 

bamvad temerario, amante del riesgo. 
maháda pl. mabád 2 j^j^ mabáudd va- 

do, paso. 

* ^ y hawt pl. hitan rama verde. 

* ^y hawwa 0 disminuir, menguar || pagar || o 

i tundir. 

^ tahaunva disminuir. 

. « 

* (a) [C~¿¿-] ^3 ^ cÁr*- hayf 4¿> 

43 mabdfa & tahauwaf ¿y temer, 

tener miedo de il > temer por. 

*J[y barnvaf & ’aháf asustar, amedrentar, 

atemorizar, acobardar, intimidar. 
tabamvaf amenguar. 

*3^ ¿¿/miedoso, temeroso, cobarde. 

43 báfa traje de cuero de apicultor || serón. 

^3 y bawf & 4¿> bija & 43 mahdfa temor, 
miedo, pavor; terror, espanto O de mie- 

“ i. x 

do. ó' 431?^ por temor a. 

^3'^p- ¿¿/«'¿/alboroto, estrépito, barullo, tumulto. 
ubV- baj pl. ^3 y buwivaf úy huyyaf ój te- 
meroso, amedrentado, medroso, atemoriza- 
do, asustado. 

>3^ y bawwdf & N 3¿y baumf cobarde. 

43b¿-¡ ’iháfa & ub tabuñf intimidación, acobar- 
damiento O 2 ubj\¿ /¿/¿««/peligros. 

^-3 tabamvuf temor, aprensión. 

mahüf temido || temible, peligroso. 

2 w3jUsí rnabdmf terrores; peligros || lugares de 
peligro. 

muhj terrible, horrible, tremendo, horren- 
do, atroz, espantoso, pavoroso O _J' el león. 

* 3 y haiviq (a) 3 y bawaq & tahauwaq & 

3^ inháq ser ancho/vasto/espacioso /ale- 


jado. 

(3 y hauwaq ensanchar, dilatar. 

3^' y aháq recorrer. 

2 3^ ’ahwaq vasto, anchuroso, espacioso. 

* J\> bal (u) 3 y bawl J \y hiyál administrar, 
supervisar II > cuidar de. 

3 y bawival 0 conceder, otorgar; conferir; adju- 
dicar. 

3y¡ ’ahwal & J_p-' ’uhml tener muchos tíos 
maternos. 

J\^i y ahdl & tahawwal & tabayyal : 4-3 

✓ ^ 

augurar bien de su fisonomía. 

tahamval ¿I* cuidar de, mirarse en, tener en 
mucho O _ adoptar por tío. 

>1 istalmal J tener tíos entre |¡ o tomar de 
capataz o intendente. 

Jb’’- bal pl. J' y\ 'ahwál 4J y ' J almila hu'ül 

^jy hu’üla 3 y* humval f. $ pl. O i tío ma- 
terno. 

bawlijy & ha ll pl. 3 y* baival capataz, 
supervisor, administrador, intendente, ecó- 
nomo || pl. 5 jardinero. 

3 y* baival servidumbre; patrimonio || bocado de 
caballo || N pl. Ol bailarín || E sodomita, 
maricón (vulg). 

4Í jy hn'üla parentesco de tío materno. 

3y>*\ 3 y\ 'ahivala ’ahwala por todos lados, en 
derredor. 

3j£ muhwall muhwil que tiene muchos tíos ma- 
ternos; bien nacido. 

* ^ bám (u) ób » y hawamán ser insalubre /mal- 

sano. 

bám pl. fy~\ ’ahwám tejido de algodón; ca- 
licó, estampado || pl. Ol materia prima; (en) 
bruto, crudo, sin retinar O }\f,\ ma 
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teñas primas. 

<bb- háma pl. tij\ materia prima. 

~ pl. ^ hám malsano, insalubre || tierno. 

* Ob- han (u) ó y hawn ~ti\y hiyána baña 
~tiK£ mahána ¿J& traicionar, hacer traición a, ser 
desleal a || engañar || abandonar || violar, 
romper || fallar. 

~ (u) ¿y hawn fallar (la vista). 
úy hawwan d acusar de perfidia, tachar de trai- 
dor. 

~ & ó tahawwan menguar, mermar, me- 
noscabar, perjudicar, 
óbbl ihtán d engañar, traicionar. 
übxs~J istahán ver de engañar a. 
j y¿-+¡\ istahwan desconfiar de. 

N ób- han pl. caravanseray, caravanera || 
khan, sultán tártaro o mogol, 
kb- hána pl. tono, nota || columna (de un 
escrito) || casilla || puesto. 
ü y hawn fk ~ti\y hiyána traición, perfidia, ale- 
vosía, deslealtad || infidelidad, engaño O 
~ti\y alta traición. 4Jl b- abuso de 

confianza. 

hiyána adulterio, infidelidad conyugal. 
hiwán/huwán pl. tiy\ ’ahwina O y hün 
'aháwin mesita || mesa O _ 

tocador. 

ó jy ha'ún & ytik há'in pl. y hawana ó ' y 
hnwwán & hawwán traidor, pérfido, des- 
leal, aleve || traicionero || alevoso. 
ti\y hawwána culo. 

* sSy hawá (i) i\y hawá ' & <Sy\ ’ahwá estar 
desolado/abandonado; estar asolado/en rui- 
nas || sentir el vientre vacío || ponerse (un 
astro) || decepcionar (esperanzas de lluvia o 


fuego). 

sS y hawiy (a) y hayy lSy huwiyy ti) y hawáya 
estar desierto/vacío/ desocupado. 

Sy hawwá no tocar tierra con el vientre al e- 
charse || V o preparar la ti y . 

<¿y hawwá & <S>y\ \ áhwá cebarse, engordar mu- 
cho. 

ihtawá perder el discernimiento, chochear 
|| atravesar || despanzurrar || llevarse. 

Isy hawán & ^y hawá' vacuidad, vacío (esp. de 
estómago); hambre || hiato, hueco, intervalo. 

~ y hawin vacío || hambriento. 
t\y hawá' hemorragia nasal. 
y hawiyy llano. 

ti y hawiyya colación de parturienta. 

2 jb^ háwin f. tij\¿- háwiya vacío, desierto, des- 
habitado, desolado; asolado || ruinoso O _ 
tii j y devastado hasta los cimientos. 

Sy\ 'ahwá f. hayy a ^ iti y hauya' chocho, 

descabalado. 

^jb=- háwá ^ y^ . 

<Sy huwayy hermanito. 

i 

ty huwwa ^ óy\ . 

* v^b- háb (i) tiy hayba & tahayyab ser de- 
cepcionado/frustrado; fracasar, fallar, malo- 
grarse, ser vano. 

hayyab & ^b-1 ’aháb d decepcionar, desilu- 
sionar; frustrar, malograr, hacer vano. 
tiy hayba decepción, desilusión, desengaño, fra- 
caso, chasco, frustración, fallo O _ f. 
_ C-j cascaciruelas, inútil. 

^-úb- há'ib frustrado, decepcionado, desilusiona- 
do; malogrado, fracasado. 

hayyáb eslabón que no da fuego O y _ 
fracaso. 
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^ tuhayyib : _ 4 & caer en cala- 

midades. 

* Ol>- hát (u) hayt O y~>- buyüt sonar. 

* hár (i) hayr lograr un bien || 3 favo- 
recer. 

~ (i) 6 hiyaral hira j¡> hiyár & hayyar fl 
preferir a || fi escoger. 

hayyar & yS^- hoyar Jy.ló 0 dar a escoger 
entre || hacer /'dejar escoger. 

y\¿" hoyar <J d rivalizar con en. 

tahayyar & ihtár a escoger, elegir, 

seleccionar; preferir O aj'jír j! Oj\¿d 
Dios se lo ha llevado. 

istahár procurar lo bueno || pedir (a Dios) 
que escoja lo mejor || consultar un oráculo. 
hayr pl. hiyár 'aloyar bueno, virtuoso, 
justo || óptimo, excelente || mejor, superior; 
el mejor O es mejor para ti. j\ 

el bien común, _J por su propio 

bien. _Jl & _Jb buenos días. 

jr^ hayr pl. j j¡> bien || lo bueno || buena 

acción, beneficencia, caridad || propiedad, 
bienes O _Jb hablar bien de, elogiar. 

hayriyy benéfico, caritativo O a_ a- 

sociación de beneficencia. a_ ins- 

titución benéfica. 

¿ij?" hayriyya beneficencia, caridad, bondad. 

hayra pl. Oi bien, buena acción/obra O 
dones //riquezas/productos naturales. 

y?- hir nobleza, abolengo || generosidad || pre- 
sencia. 

S hira/ hiyara lo mejor/ más selecto, el cogollo, 
lo más granado || gracia, favor. 
hiriyy alhelí. 

hiyár elección, opción || derecho de retroce- 


so o rescisión. 

~ nu. a pepino, cohombro O __ casia, caña- 
fístula. _ pepinillos en vinagre. 

hiyáriyy opcional, facultativo, discrecional; 
espontáneo, voluntario. 
hayyir nu. 5 bueno, excelente, generoso, libe- 
ral || bondadoso; benevolente. 

2 2 

'aloyar f. hira hura pl. ~ y}¿~\ 

'aháyir mejor. 

ihtiyár elección, selección, opción || pre- 
sencia || libre albedrío, arbitrio O por su 
gusto, espontáneamente. 

ihtiyáriyy ^ || libre, deliberado. 

muhayyar libre de escoger. 
muhtár libre (de escoger), dueño de su vo- 
luntad/albedrío || escogido, elegido, selecto 
|| de élite || favorito <0 selecciones, o- 
bras escogidas. 

N ~ pl. yy \£ mahátir alcalde pedáneo. 

* has (i) hays heder || no venderse || 

mentir. 

~ (i) hays hay asan ■» faltar a, violar. 

hayyas someter; humillar || encarcelar. 

hays pena, pesar || error || mentira || bien. 

his pl. 'alxyás maleza, espesura. 

~ & bisa pl. hiyas guarida de león, leo- 
nera. 

muhayyas prisión, calabozo. 

* hays nu. á pl. ¿y yy- huyüs 'aloyaste- 

is de saco, arpillera; lona; cañamazo. 

haysa pl. Cd , hiyas saco; jergón || jal- 
ma. 

* has (i) hays ser escaso. 

hayis (a) jAy* hayas tener un ojo más gran- 
de que el otro. 
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hays un poco. 

hais & úLa> haysán escaso, exiguo. 

f. hays a que tiene un ojo 

mayor que el otro. 

* k\> te (i) Jv*" hayt Se hayyatc oser. 

Jak- hayyaf J aparecer las canas en. 

JaJ£ tahayyat J llenarse de canas. 

Ja-*- hayt pl. kj>- huyút Ák huyüta J^L*-' 

Jila-*- tez# hilo; hebra; hilaza, torzal; cordón, 
cordel, bramante || filamento O Ji 

el hilo de la aurora. _Jl la caída de la 

noche. N y> _ fibra sintética. 

~ pl. jÜi> hitan Se Ja-*- hit Se haytá bando. 
haytiyy filamentos, filiforme, linear || fi- 
broso. 

kl> hiyát Se Ja-;£ mihyat aguja. 

Jk l> cosmra; trabajo de aguja, labor || 

sastrería. 

ktk- hayyátyA. ój & Jajb 1 - te// sastre || modisto. 

^klk- hayyáta modista, costurera. 

* wÁ**- hayif (a) c-¿-*- tener los ojos de dis- 

tinto color. 

ui-* 1 hayyaf eludir el combate || establecerse en el 
llano. 

wSbM 'aháf Se UÍ-*4 ’ahyaf Se llegar a 

, cerca de La Meca. 

tahayyaf : bl jh irisar, tener colores variables. 

•Ji-*- hayf pendiente, talud. 

cuchillo || leonera. 

jU;> hayfán nu. á saltamontes de alas irisadas || 
tropel. 

^uL*-' ’ahyafí. ^*bL*- hayfa «Ji-*- hif que tiene 
los ojos de distinto color. 

^L*-' ’ahyáf\ _ hermanos uterinos. 

* Jl*- te (a) Jl*- te Jrk’ hayl hay la ¡ hila 


ó*A-*- hay alan JJ hay lula mahila 

mahála a creer || figurarse, imaginarse, tener 
por. 

hayyal tahyil & tahayyul pensar 

mal, maliciarse. 

tey/7 anunciar tormenta || engañar con 
un simulacro, espantapájaros, etc. || leer 
(una cualidad) en el rostro de || ^ hacer 
creer, dar a pensar, sugerir, insinuar | 
galopar O J~*- huyyil J/J>' imaginarse, 
figurarse, parecer a. C-L¿ u Js. al buen 
tuntún, como se le ocurrió. 

J¿1*- hayal anunciar lluvia || a darse aires de supe- 
rioridad con || rivalizar en mérito con. 

J^' ’ahyal fraguar una tormenta || poner un es- 
pantajo. 

~ & ’ahál cubrirse de vegetación. 

JW y ahdl ser ambiguo/confuso/oscuro pa- 
ra. 

tahayyal imaginarse, figurarse, formarse 
una opinión || anunciar lluvia || ser altivo O 
<u3 _ creer reconocer en uno signos de 
bondad. 

taháyal\\> hacer la pantomima a || presumir, 
darse tono || aparecer (se); dibujarse, delinear- 
se || tener pájaros en la cabeza, tener sueños 
quiméricos. 

~ & Jlz*d ihtál pavonearse, contonearse || estar 
engreído. 

Jl*- te barrunto, opinión, figuración || arrogan- 
cia, presunción, engreimiento || nube sin llu- 
via || relámpago || monte || estandarte || 
arrogante, presumido, engreído || soltero || 
indulgente, bien pensado || mentecato || en- 
clenque || intendente. 
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~ pl. hilan lunar, indicio, signo. 

hayl pl. J y?~ huyül 'aliyál caballos, ca- 

ballería. 

hayal pl. ’ahyila espectro, fantasma, 

quimera, aparición, sombra, visión || espan- 
tajo || fantasía, ilusión, alucinación, imagina- 
ción || vislumbre, asomo, silueta O _ a- 
somo de duda. ja, 

_ juego /teatro de som- 
bras. _ espantajo. 

hay ala \A. Ol >=> Jl> 1 || fantasmagoría. 
hayáliyy imaginario, ilusorio || ideal, quimé- 
rico, Utópico O ) O ¿lita . 

Jlp* hayyály>\. ¿ caballero; jinete. 

hqyyála caballería O _ escuadrón de 
caballería. 

hiyalá’ / huyala & hay lula & 

ihtiyál arrogancia, presunción, petulancia, en- 
greimiento, humos, orgullo, ufanía. 
haylán sirena; tritón. 

JO"' ’ahyal f. ^ hay la pl. JrP' hil 2 JjI>-' 

’aháyil & mahil & malryül marcado 

de lunares. 

~ & muhtál soberbio, orgulloso, arrogante, 
presuntuoso, petulante, engreído. 

~ p 1 - htP" ’aháyil carraca || carraca abi- 
sinia. 

tahyil juego /teatro de sombras. 
tahayyul ^ || quimera, sueño, fantasía. 

tahayyuliyy fantástico, imaginario. 
í '-^ mahila! muhila & muhayyila (nube) que 


anuncia lluvia. 

Mahila pl. 2 maháyil O || signo, in- 

dicio, marca. 

muhayyila fantasía, imaginación. 
muhil ambiguo || abstruso, oscuro, confuso 
|| 1 dispuesto a. 

* hám (i) ♦P" haym óU-> hay aman hu- 

yüm te yy huyuma hiyám tey^y haymuma 
acobardarse, obrar cobardemente. 

hayyam & ’ahám plantar una tienda || 
formar un emparrado || i parar en; estable- 
cerse en || reinar, prevalecer. 
tahayjam acampar, plantar sus reales. 
hám pl. ’ahwám piel sin curtir || tela sin 

lavar. 

te\á- háma pl. Ol , ^ hám vástago || rama tierna. 
te-r* hayma pl. Ol , hiyám hiyám tienda 
(de campaña), jaima, toldo; pabellón, reales || 
choza; aguardo || glorieta, emparrado, som- 
brajo. 

him natural, carácter; talento, inclinación na- 
tural. 

? - hayyám & ^<0" haymiyy fabricante o vende- 
dor de tiendas. 

~ nómada. 

OU> haymiyyát umbelíferas. 

F^ muhayyam pl. Ol campamento || N campo 
(esp. de deportes). 

. í * 

teF hayya pl. Ol ■=> yy\ raíz y>-\ || zalagarda. 


¿ letra dál || [como cifra 4]. 

* ^b da’ab (a) ^b da’b '-dJJ* du’ñb LíWJ 
aplicarse a, esforzarse en || perseverar en, no 
cejar; ser infatigable. 

~ (a) s->b da’b arrear || echar, expulsar. 

^bl *ad’ab 0 hacer esforzarse; fatigar. 

^b da’b pl. v* J ■*' ’ad’ub costumbre, hábito || es- 
tado, condición. 

~ & v^j du’ñb celo, aplicación, perseverancia, 
tenacidad, asiduidad. 

da ib & v*b dá’ib & da’ñb perse- 

verante, tenaz, asiduo, constante, incansable, 
infatigable O el día y la noche. 

* ób da’atiy) L¿b da’t ser pesado || estar sucio 

|| ensuciar || comer. 

s-tíb data pl. L¿b da’t sierva. 

* bb da da’ 5bb da’da’a í-'Ajb di’dá’ correr O _ 

' J seguirle los pasos. 

bÜJ tada ’da’ rodar || moverse || apiñarse || incli- 
narse. 

Sbb da’ da a pl. da’ádi’ ruido || chapoteo 

|| sonido de una cuna || noche oscura. 

N^b dada nodriza, aya. 

N Lbb dáda’iyya & <bj^b dádanñyya dadaísmo. 

* ^¿^jb dárasiniyy cinamomo. 

* J¿>b da’a^ig) ¿b da\ llenar || atiborrar || 
exprimir una úlcera. 

N ^b dág pl. O i marca a hierro candente. 

* Jb da’al (a) Jb da’l Jb da’alá andar dificu- 
ltosamente || correr a pasos cortos. 

~ (a) Jb da 7 ó*ib da’alán J & J*b dá’al d en- 


gañar. 

Jb da’/ & Jb du'il & Jj¿ du’ul & ó^b da’alán 
chacal. 

Jb dál (amb) [nombre de la letra dál\. 

da’ ala maese raposo. 

N Üb dáliyá dalia. 

* f b da’am (a) da*m entibar, apuntalar, ade- 

mar || echarse encima. 

tada’aam anegar, inundar || cubrir (a una 
hembra). 

tadá’am abrumar, menudear sobre. 
^s-Ub ^W'mar, piélago. 

N bb dama (juego de) damas O _J' table- 
ro de damas. 

N *A~jb dan tilla & *>Lb dan ti lia & 4-bb dan til la 
encaje, bordado. 

N ¿Sjl¿b dánmárk Dinamarca. 

N y dánmarkiyy danés. 

N ^->^b dániib : _J' el Danubio. 

* L^b da } á (a) c£b da’y acechar, espiar. 
c£b da’y cruz del camello. 

<bb da’y a : _ ¿í' el cuervo. 

N^b dáy dey. 

N <bb dáy a pl. vid matrona, partera, comadrona 
|| ama. 

* Lo dabb (i) Lo dabb «w-O dabib avanzar len- 

tamente o a rastras || reptar || gatear || ser- 
pear; arrastrarse || J deslizarse, insinuarse 
en; propagarse, extenderse, difundirse, abrir- 
se paso, invadir. 

V*b dabbaba afilar, aguzar. 
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Lo' 'adabb poner a andar (a un niño) O _ 
<üjl¿P lanzar calumnias. 

40 dabba pl. ^'O dibáb montículo arenoso || al- 
cuza, aceitera || vello facial. 

Lo dubb pl. v-jIo¡ ’adbáb 4-0 di baba f. ® oso O 
__J' la Osa Mayor. !' _J' la Osa 
Menor. 

~ & 40 dubba manera, usanza, guisa O V'-* ér® 
_ de la niñez a la vejez. 

^>y dubbiyy de oso, osuno. 

s-*0 dabab vello, pelusa, becerro. 

^-O dabib marcha lenta o reptante || desliza- 
miento, insinuación || propagación, difu- 
sión, invasión || bicho, bestia; reptil. 

^dyy dabüb intrigante, zascandil; calumniador, 
maldiciente. 

4jO dábba pl. dawább bestia, acémila O _ 

Jej i' bestia del Apocalipsis. 

KíJ* dmvayibba bestezuela, animalucho; reptil. 

v->lO dabbdb reptante, serpeante; que se arrastra 
o gatea. 

<b\0 dabbába torre de asalto, mantelete || tortuga 
[ej] || N tanque, carro (blindado). 

«■lo dabba nu. 5 calabacín. 

2 ^ 2 - 

^-OÍ 'adabb f. «■'O dabbá > velludo; peludo. 
madabb curso || naciente, nacimiento. 

40»* madabba (tierra) abundante en osos. 

* ^O dabag (u) j-O dabg & £-0 dabbag adornar, 
decorar (esp. con filigranas) || bordar, re- 
camar, afiligranar || embellecer. 

2 2 

^Lo dibág nu. 5 pl. j^rflO dabábig dabábig 

brocado, raso. 

4^-bO prefacio, preámbulo || rostro || 

estilo || prestigio O 0_ rebajarse. 

£^0 dabbág vendedor de brocados. 


tadbig embellecimiento, adorno || compo- 
sición. 

Ol?JXa /midabbagát fiorituras, barroquismos. 

* £-0 dabbah & in dabab & j-P dabbab aga- 

charse como en el juego de saltacabrila. 
dubbáh juego de saltacabrilla. 

* ^>JO dabdab golpear/ herir el suelo. 

4jJO dabdaba ruido de cascos ^pisadas || tambo- 
rileo. 

JO dabdáb pl. ^^-Obi dabádib tambor. 

N <bjJO dabdüba pl. ^v-*Olp dabádib punta. 

* yy dabar (u) jO dabr jjP dubür transcurrir, 
pasar; expirar || envejecer || volver las espal- 
das || j llevarse || ® seguir || d transmitir 
(un relato) tras la muerte de(l autor) || 
cambiar a poniente (el viento). 

~ (u) yy dabr quedar largo (un tiro) || escribir. 

y* dubir & yy\ 'adbar estar expuesto al viento de 
poniente. 

yy dabir (a) y* dabar Se y^ ’ adbar ulcerarse. 

yy dabbar o disponer, arreglar, concertar, prepa- 
rar, trazar, planear, organizar || tramar, urdir, 
maquinar || administrar; regular, ajustar; diri- 
gir, conducir, llevar, gobernar || manumitir 
postumamente O _ transmitir las 

palabras o el relato de. 4T*AÁ _ procu- 
rar su pérdida. 
dabar morir || d oponerse a. 

'adbar volver las espaldas, huir; retroce- 
der; escurrirse || morir || ocultarse (un astro) 
|| terminar || d ulcerar, lastimar || poner de- 
trás. 

yy ¿ tadabbar J/a ponderar, considerar detenida- 
mente; meditar, reflexionar || estar planeado 
//dispuesto || ser administrado //dirigido. 
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tadábar volverse las espaldas || divergir; o- 
ponerse || disentir || ser opuesto/irreconci- 
liable. 

istadbar volver/ dar la espalda a || seguir || 
rendirse a la evidencia de. 
dabr nu. 5 pl. ’adbur jy* dabür enjambre 
|| montaña || riquezas || parte trasera || sue- 
ño || arrecife, islote que la marea cubre. 

5 dabra pl. jb¿ dibár (der)rota, huida || con- 
secuencia || desgracia || sembrado || vuelta. 
y* dibr y'* 1, 3. 

dibra dirección a que se da la espalda. 
y$ dubr/ dubur pl. jb¿' ’adbár trasera, parte tra- 
sera/posterior || fm(al) || espalda || trasero, 

culo O _ ja por detrás. dar las es- 

• - J 

paldas, huir. o_ ¿£ tras su muerte. a_ J 
ser sujeto pasivo de sodomía. 

5 y* dabra pl. y* dabar jb.ii ’ adbar matadura, úl- 
cera, llaga. 

1$ y* dabariyy zaguero, tardío, premioso. 

~ & <£ y * dabriyy final. 
y* dabir f. a ulcerado, lastimado, 
jlp dabar pérdida, ruina. 
jb¿ acequia. 

~ & dabar miércoles. 

N d jb¿ dubára & a jb dábára cordel, bramante. 

dabir hilo, hebra, cabo || parte de delante, 
j y>y dabar (f) viento del oeste, poniente. 

dabir pasado, pretérito || resto, final || falla- 
do, marrado || raíz O «_ ^ extirpar, erra- 
dicar, eliminar. _J' desaparecer 

sin dejar rastro. _J' en un ayer lejano. 

5 jjb dábira pl. ^ y}^ damibir parte trasera || ten- 
dón de Aquiles || espolón || funesta || huida. 


dabbiir pl. j^b¿ dabábir manera, guisa || 
abejorro || avispa. 

Ojjjy dabbára azuela || E estrella [mil]. 

j' y$ dabarán : _J' Aldebarán. 

jlpj ’idbár huida, rota, desbandada || repliegue, 
retirada. 

joJJ tadbir pl. 2 tadábir Cñ disposición, con- 
cierto, preparación, arreglo, planeamiento, 
organización || gestión, dirección, conduc- 
ción, gobierno, administración, reglamenta- 
ción; régimen; dieta || pl.^jH'^ tadábir medi- 
da O ¿prjr - economía doméstica, 
cuidado del hogar, administración de la casa. 

y£¡ tadabbur ponderación, reflexión, considera- 
ción. 

tadábar divergencia, diferencia; oposición, 
contraste. 

yJ** a/adabbar manumitido por testamento || 
premeditado, intencionado. 

¿Xa mudabbir planeador, organizador, dirigente; 
gerente, administrador, director || asistente, 
ministro, acólito O -b^' _ intrigante, 
maquinador. 

madábir el que tiene la baza que pierde O 
JM'J J» noble de padre y madre. 
madbir que retrocede || fugitivo O L_ 
por detrás y por delante. 

* dabbas ocultarse || hacer arrope (el mos- 
to) || a ocultar || hacer arrope || remendar || 
N grapar. 

’adbas ser ruano oscuro || producir los pri- 
meros brotes. 
dibs arrope, caramelo. 
j¿\j* dabbas vendedor de arrope. 

N á~*>b4 dabbása & ^ ' ’álat tadbis grapa 


zancadilla. 
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dora. 

„ 2 

dabbüs pl. dabábis maza, clava || 

alfiler O If _ imperdible. _ 

pinza de tender. 

2 j~P' ’adbas fi dabsa pl. dubs ruano 

oscuro. 

* dabas (u) dabs pelar || comer. 

Jy* dabs cascajo || piedra de construcción. 

dabas mobiliario, enseres || trastos, cachiva- 
ches. 

* dabag (a/i/u) ¿P dabg dibág 4Pb¿ 

dibága curtir, adobar. 

£?*b' indabag ser curtido. 

£p dibg & ^b¿ dibág & dibga curtiente. 

4£b¿ dibága tenería, curtiduría || curtido, ado- 
bado. 

'V* dabbág curtidor, adobador. 

madbaga pl. madábig tenería, curti- 

duría. 

madbüg & dabig curtido, adobado. 

* Jp dabiq (a) JP dabaq* adherirse, pegarse a. 

dabaq (i) JP dabq & <Jp dabbaq cazar con 
Uga. 

JP' ’adbaq a pegar, adherir, fijar (con cola). 

¿^•b tadabbaq quedar cogido en la liga || ■=> <JP . 
<JP dibq & <3j*P dábüq & dábüqá’ liga de 

pájaros, visco. 

JP dabiq pegajoso, viscoso. 

* dlp dabak (u) ¿lp dabk & dio dabbak patear 

el suelo || bailar la dabka. 

*£p dabka [danza popular en coroj. 

dabal (u) J-P dabl J jp dubül d abonar, es- 
tercolar, engrasar || reparar, componer. 

- (i/u) JP dabl o apalear, abrumar. 

dabbal hacer una pelota (de alimento). 


dabl pl. J^P dubül bubón (pestilencial), 
ilp dabla/ dubla & <U-p du bajía retortijones, do- 
lor de vientre. 

N ¿J-p dibla pl. Jp dibal alianza, anillo, sortija. 
*lp dubla pl. duba/ bocado grande || mmor, 
apostema. 

Jb¿ dubál abono, estiércol. 

J^p dabül (madre) que ha perdido a su hijo. 

~ & áLp dubayla revés, desgracia || dolor de 
vientre. 

N dabalán/ dabulán madapolán. 

N Éjlp diblüm & <Ujlp diblüma pl. bbl diploma. 
N diblümásiyy pl. ó j diplomático. 

N <u-*>ba^lp diblümásiyy a diplomacia. 

* jp dubiy estar comido de cigarrones. 

^p daban pl. dlp dabáh langosta pequeña, ciga- 
rrón. 

* ¿O datt (u) datt alcanzar, acertar, dar de 
lleno || apedrear || empujar. 

¿O datt&c ólP ditát calabobos, llovizna, 
ób dátt pl. ólP duttat cazador con honda. 

* datar (u) jjP dutür desvanecerse, borrarse 
|| aherrumbrarse || ser olvidado || ensuciar- 
se. 

y* dattar hacer perecer || abrigar, cubrir, arro- 
par, tapar || anidar. 

yJá tadattar & iddatar i envolverse, arropar- 
se; embozarse O £ _ saltar al lomo de 
su caballo. 

jj-üi indatar ^ /> i, 3- 
jP' iddatar enriquecerse. 

datrpl. jjP dutür riquezas, bienes || poso. 
jP ditr : _ buen administrador. 

jlP ditár pl. y* dutur ropón, capa || cubrecama, 
cobertor. 
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datür & ditáriyy holgazán, haragán || 

dormilón || premioso. 

jíb dátir pl. 2 y'j^ dawátir pereciente; borroso; 
ruinoso || negligente. 

* ¿fo dattan abatirse || picar || anidar. 

* jr ¿ dagg (i) dagtg óbvr¿ dagagán andar 

despacio. 

gío ¿¿^¿encapotarse II armar, acorazar. 
tadaggag armarse, acorazarse. 

^ dugg tordo. 

dugga tiniebla, calígine. 

^bo dagág nu. 5 pl. ^bo dugág dugug gal- 
lina^); volatería, averío O _ pin- 

tada. 

^rbr¿ dagágiyy recovero. 

yryr¿ dagügiyy & daygüg pl. g~rb¿ ¿/¿ry¿z- 

gíg tenebroso. 

mudaggag (^*>b*Jb) & mudaggig ar- 

mado de punta en blanco/con todas sus ar- 
mas/hasta los dientes O _Jl el erizo. 

* yr¿ dagir (a) yr* dagar quedarse estupefacto, 

pasmarse || embriagarse || mrbarse, descon- 
certarse; enredarse. 

yr¿ dagr/ digr/ dugr bastidor del arado || vertede- 
ra. 

~ & dugur alubia, habichuela. 

dagir & ó' dagrán pl. ^£yr$ dagrd <£> jbo 
dagárd estupefacto || pasmado || ebrio. 

digrán nu. 5 rodrigones de vid. 

2 2 

daygür pl. yrb¿ doy agir daydgir ú- 

niebla, polvareda. 

daygüriyy tenebroso, oscuro. 
dogal (u) dagl mentir engañar, 

estafar, timar || ser un charlatán. 

~ & daggal alquitranar, embrear. 


daggal recubrir, pintar, dar un baño; dorar || 

J* ^ 2 . 

dagl engaño, fraude, estafa. 
digla el Tigris. 

ÜJbO dugdla alquitrán; brea. 

daggal pl. ój , í '-brbO dagágila charlatán, 
impostor, embustero || estafador, timador 
O _J' el Anticristo. 

daggála tropel, muchedumbre. 
tadgil embuste, impostura |¡ estafa, fraude. 

* dagam (u) p*-* dagm ser tenebroso /oscu- 
ro. 

dagim (a) & dugim dagm estar triste. 
digma pl. digam compañero, amigo, co- 

nocido. 

dugma pl. dugaml dugum tiniebla, oscuri- 

dad. 

daygam agitado, removido. 

* ¿fr* dagan (u) ¿y* daga dugün & 

y adgan estar sombrío y lluvioso || ser oscuro 
/ tenebroso. 

~ (u) dugün \ permanecer en || habituarse 

|| hacerse doméstico, domesticarse. 

daggan ® domesticar || amansar, domar || 
sujetar. 

dagan engatusar, tratar de engañar con 
zalamería. 

} adgan durar || estar oscuro || tener mal 
tiempo. 

y 2 dagn pl. dugün óbo digan ó bol } adgán 

oscuridad del cielo encapotado || aguacero. 
4^0 dugna pl. ¿ y * dugan dugundt & <^30 

dugunna encapotamiento, tiniebla, sombra. 
¿y\* dágin f. « pl. daivágin doméstico; 

manso O OÜIj*?- animales domésticos. 
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¿*4 dawágm aves de corral. 

adgan sombrío, tenebroso, oscuro. 

y Xa mudaggan pl. ój mudejar. 

* daggab pernoctar en un aguardo. 

* daga (u) y$ dagw y* dagaww caer (la no- 
che), envolver todo en sombras || ser am- 
plio || ser tupido/ denso. 

daga a fingir amistad a, ocultar el aborre- 
cimiento con carantoñas. 

adgá & yXi tadaggá & y y^ idgawgd ser 
sombrío/ oscuro. 

dagya pl. y$ dagán tiniebla, oscuridad || 
aguardo, chozo. 

dágin sombrío || oscuro, tenebroso || hol- 
gado. 

dayágin tinieblas, sombras. 

mudágdh hipocresía, falsedad, fingimiento. 
* * 

dahh (u) dahh * esconder, enterrar || 
llenar || dar un pescozón. 

indahh dilatarse || llenarse. 

* dahag (a) dahg arrastrar || violar, 

forzar. 

* 

^X^X¡ tadahdah contonearse, anadear. 

dahdah & dabdáh & daba di b 

enano, retaco. 

* y* da bar (a) y$ dabr jy¿ da bar ¿ y Xa 
madbara d expulsar, echar; apartar, alejar; em- 
pujar || derrotar. 

jy¿ dahar & y\¿ dáhir debelador || expulsor. 

jb-JJl indibár pl. OI expulsión || ruina || catás- 
trofe || derrota, descalabro O _ fin 

del mundo, cataclismo. 

N ^jb-JJl indiháriyy derrotista. 

* £^y* dabrag hacer rodar, arrollar; revolcar. 

tadabrag rodar || revolcarse || echar a 


rodar, desgalgarse. 

yjy¿ duhrüga pl. 2 £¿jbO dabárig pelota de 
escarabajo. 

^y^ madabrag redondo || globoso, globular. 

dabas (a) j-s-i dabs o llenar || meter || 
sembrar discordia entre O J _ es- 
carbar con el pie. j-xS\j _ meter cizaña. 

~ & ’ adhas granarse. 

dabis ( a ) dabas tener un panadizo. 

dabs espiga granada. 

2 

dabis & yy\¿ dabas pl. dawáhis 

panadizo, uñero. 

* 2 

dabbas/ dahhás pl. Ol , daháhis 

lombriz (que se usa de cebo para pájaros). 

N Jy* dabas (a) dabs meter, esconder. 

N jyXj\ m dabas estar metido/escondido. 

* dabas (a) dabs : j> patalear (la 

víctima agonizante). 

* Jé*”* dabad (a) dabd •=> || res- 

balar, hacer resbaladizo || buscar. 

~ (a) Jy* dabd dabad declinar (el sol) || 

refutar, desvirtuar, rebatir, impugnar || ser 
fútil/ nulo/ inválido. 

dabbad & ’adbad refutar, rebatir. 

y adbad hacer resbalar. 
indabad ser refutado/rebatido. 
dabd refutación, impugnación. 

~ & dabad pl. ^¿bo dihád & xXl^Xa 

madbada resbaladero. 

Jp y $ dabad facilidad, falacia, invalidez. 

Jp\p-Xa midbád fútil, inválido, nulo, infundado. 

* £ 

y* dahaq (a) y* dahq & y^ y adhaq expul- 
sar, echar; alejar. 

dabiq expuls(ad)o, echado; alejado. 

daba! (a) dabl esconderse, ocultarse 
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|| acurrucarse || excavar en la pared de un 
pozo. 

~ & 'adbal meterse en una excavación 

lateral. 

y dabil (a) y daba/ ser taimado || tener el 
vientre caído. 

daba/ d tratar de engañar. 

y dahUduhl pl. Jb-J dihál Jb^j! 'adbál cM 
1 adbu l duhül ó*>bo dublán excavación 

lateral || rincón de una tienda. 
dabil engañoso, taimado. 
daba/ & dahla ensanchado por el 

fondo. 

J dáhül pl. dawáhil empalizada (pa- 

ra cazar antílopes). 

Jbo dahbal cazador de antílopes. 

* ^ dabam (a) fT* dabm ® empujar, dar un 
empellón. 

* dabmas/ dibrns/ dubmus sombrío, tene- 
broso. 

* bO daba (a/u) dahw d colgar, pender || 
extender; aplanar || arrojar || dispersar. 

^> 0 ' 'adbiyy 'idhiyy & 'adhiyya & 

'idhiyy a & a 'adhamva & 
madbán escarbadero donde el avestruz in- 
cuba. 

midhán pl. madáhin apisonadora, 

rodillo. 

* daba (a) dahy ■=> bo 2. 
tadahhá estar extendido. 

¿r?-* dabya mona. 

4-^0 dihya adalid. 

* dabh/duhb humo. 

* yo dahar/dahir (a) j ** dabr jj** duhür ser 

despreciable/ insignificante. 


JT* S ’ adbar humillar, rebajar. 

* dabas (a) dabs & 'adhas « en- 

terrar en la ceniza || meter || entrar. 

dT** dubas delfín. 

2 

¿L*b- \ ¿ dábisa pl. j*b i j ¿ dawáhis trébedes. 

* ¿/¿z/W (u) J dabül madbal 

Jj/J/a entrar; penetrar || ingresar || perte- 
necer || llegar ll y presentarse/personarse 
ante, entrar o venir a ver a || añadirse, 
afijarse [gr] || ser introducido || apropiarse 
de || i introducir || consumar el matri- 

monio con; yacer con || J/ vlb estar 
incluido en, caer bajo el epígrafe de || jy 
mediar, intervenir entre. 

y dabil (a) y dahal & y dabil : II j 
no estar bien de la cabeza H salud, 
estar trastornado //enfermo; no disfrutar de 
todas sus facultades. 

y dahbal & y 'adbal J/® o meter, intro- 
ducir, insertar. 

dahal d entrar (duda, admiración, etc.) || 
abordar, ocuparse de || ingerirse, inmiscuir- 
se, mezclarse en || iniciar, familiarizar. 
y 'adbal a hacer ingresar. 

tadabhal introducirse, colarse, deslizarse || 
intervenir || interponerse; entre/ometerse, 
inmiscuirse || encajar (se). 

tadáhal J intervenir, mezclarse en || en- 
cajar, acoplarse; enlazar; engranar; superpo- 
nerse || ■=> Jbb 1. 

y* iddahal & indaba/ •=> y*- 

y dabl ingreso(s), entrada(s), renta(s); ganan- 
cia, parte; participación || defecto, \ticio || 
duda O J/-} _ Ü no tiene que ver con. 
~ & áJbo dahla! dibla/ dahla & Jbo dihál pen 
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samiento, fuero interno || intención || mane- 
ra de actuar O examinar su con- 

ciencia, practicar la introspección. 

duhla consumación del matrimonio O 
_J' noche de bodas. 

dabal vicio, defecto || engaño || perturba- 
ción; achaque. 
duhhala *=> . 

Js** dahil f. 5 interior, interno || íntimo ¡¡ bar- 
barismo(s), préstamo no asimilado || pl. 

duhala intruso, entre/ometido || exó- 
tico, extranjero || nuevo, reciente || huésped, 
protegido || consonante variable que separa 
una alif del rarnyy [pros]. 

dahila pl. dahail & <^>-,5 dahla in- 

terioridad), fondo, intríngulis, secreto O 

. v. i £ , . - 

sus asuntos privados. _ J 
en su fuero interno, para sus adentros, para 

, i 

su coleto. el fondo de las cosas. 

duhül entrada; penetración || ingreso || 
consumación del matrimonio O ^ ^ _ 
entrada en guerra, beligerancia, ¿jaji-l _ i n _ 
greso en el sentido. 

N duhüliyya (derecho/impuesto de) con- 

sumos. 

dahil f. 3 interior || J perteneciente a, in- 

✓ * 

cluido en O _ dentro de. L_ dentro. _Jl 
por dentro. 

dahila pl. dawáhil interior; seno || 

fondo || intención. 

dáhiliyy f. ¿ interno, interior || íntimo, 
privado || nacional; civil O inter- 
nado. alumno interno. ±Juaj J-uJj 

mediopensionista. ropa interior. 

d_ navegación fluvial. 


dáhiliyy a interior O _J' dj'jj Ministerio 
del Interior/ de la Gobernación. 

J* 5 dawhala & dawhalla cesto de dátiles. 

duhhal pl. daháhil curruca || corpu- 

lento. 

duhlull dihlil íntimo amigo || intruso. 

J^-¿! ’idhál introducción, inserción; inclusión, 
intercalación, adición, interpolación O 
inclusive. 

tadahhul intervención || penetración || in- 
trusión, entremetimiento, intromisión O 
_ poHtica de no-intervención. 

tadáhul o 1, 3 || interferencia || 

encaje, acoplamiento || ajuste; superposición 
|| permeabilidad. 

madhal pl. niadáhil entrada, acceso 

|| vestíbulo, atrio || introducción, preámbu- 
lo, preludio || maneras, modales, proceder || 
N ánodo O _J' buenos modales. 

madhúl perturbado || defeemoso || acha- 
coso; enfermo || débil de carácter || pl. 
madáhil entradas, ingresos, rentas. 

¿Lb-lJja mudábala ^ 1, 3 || participación, 

interés. 

* dahmas engañar, disimular sus 

propósitos || ser taimado. 

dahmasa fraude, falsedad, disimulo, zo- 
rrería. 

• 

dahin (a) daban estar ahumado; oler 
a humo. 

dabun (u) dubna ser de color ahumado 
/tinate. 

¿p^ daban (a/u) ¿p^ dahn dubñn & 

dahhan & 'adhan & iddahan hu- 

mear. 
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dabban ahumar || fumar || fumigar. 

dr* tadabban ahumarse. 
duhn nu. 3 mijo. 

4^0 dahna color ahumado || sahumerio || cála- 
mo aromático. 

daban humo, vapor, humareda || rencor || 

maldad || corrupción O _ ^ tregua 

con segunda intención. 

daban & dabban pl. 4-^0' f adbina 

2 2 

dawábin dawábin humo || ta- 

baco. 

N dahina cigarrillo. 

da bina pl. dawábin & madhana 

pl. ^ madáhin chimenea. 

dahábiniyy & dahábiniyy taba- 

quero, estanquero. 

2 2 

f. dahná’ pl. dabn mate, 

de color ahumado. 

¿r>J¿ tadbin fumigación || sahumerio ¡| ahuma- 
do || fumar. 

madban hogar, chimenea. 
madabbin humeante || fumador. 

* dad & ^¿7^// juego, broma, chanza. 

dadid que bromea/ se chancea. 

* daydab & ób*bp doy daban centinela (m), 

vigía (m), guardia (m) O pilo- 

to naval. 

N daydabániyya guardia. 

* JJjO daydan & daydán costumbre, uso. 

* dada mimar. 

* darr (i/u) dan correr (profusamente), 
manar, fluir; abundar ll > afluir a; llover 
sobre; dar con profusión, mostrarse genero- 
so con || crecer, medrar || J dar (leche). 

~ (i/u) durar correr, gotear, destilar, cho- 


rrear || lucir, resplandecer || estar activo (el 
mercado) || estar pletórico de sangre (un 
vaso) O _ llover a cántaros. 

~ (a/i) darr recobrar los colores. 

~ (i) darír galopar. 

y adarr hacer correr/ fluir || verter || dar leche 
en abundancia || mover || hacer girar (el hu- 
so) || J derramar (a raudales) sobre; amon- 
tonar sobre; rendir || descargar (golpes) so- 
bre. 

jwLuul istadarr correr a raudales, afluir, ser abun- 
dante || hacer correr/ fluir || procurar (bene- 
ficios) || ir tras una ganancia. 

darr leche || espíritu, ánimo, natural || resul- 
* % 

tado, rendimiento O ^ ¡qué excelente 
persona! ¡mal haya! 

3 dina pl. dirar leche || abundancia o de- 
rramamiento de leche || pezón; ubre || lá- 
tigo, azote O J* P asar sin desviarse. 

darr nu. 3 pl. Cd , durar perla. 

3 daña periquito. 

dirriyy/ darriyyí darriyy pl. daráriyy ti- 

tilante, centelleante, fulgurante, rutilante. 
darar camino; dirección (esp. del viento). 
darír luminoso, reluciente || rápido, corre- 
dor. 

j j darur que da mucha lecha || cruento, 
jb darr f. 3 pl. durar durrar darrár 
abundante, productivo, pingüe || ^ 1 

O 3_ ¿ w mercado activo. 

3 j! dañara huso. 

3 jJj tadirra abundancia de leche, 
jl midrár ■=> || que derrama llanto abun- 

dante || que da mucha lluvia. 
j-U mu din que hace fluir O _ diurético. _ 
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3j*U sudorífico. 

vU j" ^ c 

* dara dar alj¿ dar’ a apartar, alejar, 

conjurar; rechazar, repulsar |¡ extender por 
tierra ll > aparecer inopinadamente, i- 
rrumpir ante. 

~ (a) darid brillar, fulgurar. 
dara ’ d rechazar || halagar. 
tadarra’ emboscarse || desdeñar. 
tadára ’ & Ijl^' iddára’ rechazarse || J dis- 
putar, pelearse por. 

íjJjl i n da ra ' J* precipitarse, lanzarse/ abalan- 
zarse sobre. 

iddara ’ J acechar (la presa). 

* dar’ irrupción || torcedura, desvío || repulsa, 
rechazo. 

dari’a pl. Ol emboscadura, acechadera del 
cazador || blanco. 

<£ durriyy/ dirriyy pl. darán* ^ . 

' /adra’ &c tudra’a medios de defensa. 

N darámál dirámá drama. 

N daramiyy dramático. 

O darib (a) Oj^ darab <*■> ¿///ríw j acostum- 
brarse a || ser ducho en, estar práctico en. 

dart'ab o entrenar, ejercitar, adies- 

trar, instruir, preparar, capacitar; acostum- 
brar/habituar a || domar. 

’adrab penetrar de algarada en terreno e- 
nemigo (esp. en el imperio bizantino). 

tadarrab practicar, ejercitarse, 

entrenarse en; acostumbrarse/ habituarse a. 

O darb pl. olj¿ diráb portalón. 

~ pl. O J durüb desfiladero; paso, puerto (de 
montaña) || sendero, camino, senda || adar- 
ve, camino de ronda. 

durba práctica, familiaridad, experiencia || 


valentía. 

darib ducho, experimentado, versado, a- 
guerrido. 

Ojj^ darab (camello) dócil. 

T o darib a tribunal de primera instancia. 

O darib ^ v j || adiestrado (a la caza). 
darrába habilísima. 

darbán pl. o' dará bina portero. 

SO* tadrib entrenamiento, ejercicio, adiestra- 
miento, práctica O _ instrucción 

militar. 

mudarrib pl. ój entrenador, instructor || 
domador. 

^ 2/ darbag hacerse dócil. 

* 

2/3^ ^ ar ^ a h correr despavorido || doblar la 
cerviz. 

Jtfy* darbayin & darab ayin & ¿j j*lj¿ 

darábayfw balaustrada, barand(ill)a, pasama- 
no; antepecho, parapeto. 

darbas atrancar; echar el cerrojo a. 

dirbás león || perro mordedor. 

~ pl. ~ darábis cerrojo; tranca; falleba, pa- 

sador. 

^ darbas callar por miedo. 

N darabakka/ dirbakka pl. Ol especie de 

tamboril. 

darbaka tamborileo, jaleo, matraqueo, es- 
cándalo, bara(h)únda; bulla. 

*2.3^ darag (i/u) darag daragán ca- 

minar, marchar, dar pasos (despacio) || as- 
cender || morir sin descendencia || extin- 
guirse, desaparecer sin rastro; pasar || J¡ 
llegar gradualmente a || salir(se) de || 
tener curso, estar en vigor, tener validez || 
crecer ll > seguir, proceder según O 
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— J ü* el mayor embustero de 

tiempos presentes y pasados. J* 
ó' se ha hecho costumbre que. 

~ (i/u) darg & darrag & 'adrag o 

plegar; enrolar, envolver. 

~ & ^ darrag escalonar; construir con gradas 
o en pisos. 

darig (a) darg marcharse; seguir su ca- 
mino || ascender gradualmente || J ir por 
los pasos convenientes. 

darrag 0 hacer avanzar H ascender gra- 
dualmente; conducir paulatinamente a; acer- 
car || o dar curso, poner en circulación || 
graduar, matizar || J a insertar en O _ 
dejar confuso a uno algo. 
c*' adrag J d insertar, meter; interpolar en || 
registrar, asentar, incorporar a, inscribir en, 
hacer constar/ figurar, anotar, apuntar || o 
izar lentamente || tardar en parir. 

£ ta darrag avanzar //llegar gradualmente a 

|| J progresar en || estar graduado //escalo- 
nado. 

indarag morir; extinguirse || tj estar in- 
cluido //incorporado y/insertado //interpola- 
do en || 0¿/ J estar asignado a. 

istadrag ¿1 *=> 1 || o hacer rodar || 

engañar; llevar gradualmente a la ruina. 
darg pl. \ adrag rollo; pliego (de papel) 

|| consignación por escrito, asiento, inscrip- 
ción, anotación || registro || lecmra de co- 
rrido O ohSül _ j en las páginas del libro. 
_ vi en el curso de la conversación. 

£ darg pl. adrag diraga gaveta, 

cajón || pupitre || neceser; joyero, escriño. 
darag pl. ’ adrag dirág camino. 


senda || escalera || mediador O ‘brlji' 
volver sobre sus pasos, 
perderse en vano. 

daraga pl. OI , darag escalera; escala || 
escalón, peldaño; grada || terraza || grado || 
rango || tono, nota || clase, categoría || esta- 
dio, etapa || calificación (escolar) O _ 
temperatura. _ grado 

académico/ universitario, _ centígrado. 

* * 

_ tono, ó' __J hasta el punto de que. 
oMl jÁ's cuaderno de notas; libro de cali- 
ficaciones. 

darüg rápido, raudo. 

dárig arrastrado por el viento || crecido || 

extinguido || vulgar, conversacional; dialec- 

* 

tal || corriente, en curso, usual O 5_Jl aáUi 
& _Jl ^>\fsJl la lengua de la calle. 

<br jb dáriga : _Jl el dialecto. 

2 

dáriga pl. dawarig pata, remo. 

£ darrag dificultades, calamidades, apuros, tri- 
bulaciones. 

jr 1 darrag pl. ój andarín, andariego || calum- 
niador || erizo || N ciclista. 

darrága pl. Ol torre de asalto, mantelete; 
tortuga || N bicicleta O N 4¿jb _ moto- 
cicleta. N _ bicicleta estática/ fija. 

darrag nu. $ pl. Ol , darárig franco- 

lín. 

’idrág inserción; interpolación; introduc- 
ción || *=> 2. 

^lj*LO istidrág don de gentes, labia; seducción. 

~ & tadrig grad(uación), escalonamiento 

o Jb/f / gradualmente, paulatinamen- 

te. 

^ tadngiyy gradual, paulatino; progresivo. 
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tadarrug avance (paulatino), progreso || 
gradación; jerarquía. 

madrag pl. madáñg camino, sendero 

|| andares, andadura, paso || comienzo, pri- 
meros pasos || N pista (de aterrizaje) || *=> 
í, , % í 3> , 

2 O _ los sitios que fueron 

testigos de su niñez. 

mudarrag escalonado || dotado de gradas // 
terrazas || pl. ^ anfiteatro; graderío; tri- 
buna, galería; auditorio; paraninfo; hemiciclo 
|| escalinata. 

~ & miídrag & j^-a mu draga pl. ^ 

madáñg rollo, pliego. 

* ¿W/? (a) darh a rechazar, alejar || 
empujar. 

darih (a) dar'ah estar decrépito/ caduco. 

* ¿ dañd (a) perder los dientes. 

2 2 

W/W f. ¿¿W¿z' pl. durd des- 

dentado. 

durdiyy poso, hez. 

* dardabis vieja || desgracia. 

* dardar cascar (dátiles) con una boca des- 
dentada. 

a dardara rumor de agua || verbosidad. 

durdur pl. darádir mandíbula o encía 

desdentada. 

jb dardar redoble de tambor || olmo || fres- 
no. 

durdur torbellino, remolino. 

N dardas charlar || chatear [inf|. 

N dardasa locuacidad; palabrería, charla || 

chateo [inf]. 

* dañ^ (a) dara^ vivir holgadamente. 
darav (u) dan? coser (a puntadas cortas). 

j pl. j j durü\ comodidad, molicie, pla- 


cer || costura, sutura. 

aj dar^a : _ tejedores, sastres || gentuza 
O _ f ' el mundo. 

If daryiyy/ durdiyy pl. durü% druso O J ypr 

jjjjJl la Montaña de los Drusos. 

* daras (u) durüs borrarse, desva- 

necerse || raerse. 

~ (u) dars o borrar, desvanecer || raer || 

adiestrar. 

~ (u) dars dirás trillar, desgranar. 

~ (u) dars dirása a estudiar 

(con, bajo). 

darras a a/J enseñar, dar clase/lecciones a; 
hacer aprender || adiestrar. 

SJ*' 1 adras ^ 1- 

dáras a estudiar con. 
tadáras a estudiar juntos. 
in daras borrarse, desvanecerse. 
dars pl. duñis lección || clase || es- 

tudio || [pl] curso || camino borroso O 

* ^ * >> í o í 

dar un curso sobre, 

f t * % 

dar clases. clases pamcu- 

lares. curso intensivo. 

~ & dirás trilla, desgranamiento. 
dursa ejercicio. 

dirása pl. Ol estudio || carrera || enseñan- 
za O _ estudios superiores. _ 

Áj jjü/^k Li estudios secundarios. 

dirásiyy académico; escolar; docente O 

a , * * 
a_ <L*> año académico, curso escolar. ^y¿ j 

a_ derechos de matrícula; gastos de educa- 
ción. 

daris & dars/ dirs vestido raído || rabo 

del camello. 

N dañsa : _J' peones ferroviarios. 
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dáris pl. dawáris borrado; borroso 

|| raído. 

~ & darrás pl. ój estudioso; investigador 

|| estudiante. 
darrás trillador. 

darrása trilladora || trillo; mayal. 

2 

¿///mti pl. daráms perro cabezón. 

tadris enseñanza, docencia O _J' <*4* 
profesorado. 

2 

madrasa pl. madáris escuela || 

colegio || madraza O V'^í' _ escuela ele- 
mental. _ escuela primaria, _ 

instituto de segunda enseñanza, escuela de 
secundaria. _ escuela de comercio. _ 

academia militar. I I 4^ _ 

escuela superior. \j _ escuela 

de artes y oficios. 

madrasiyy escolar, docente || escolástico 
O (5_b la escolástica. 

midrás escuela religiosa (esp. Coránica). 

madrüs raído, usado || trillado || loco || 
estudiado. 

mudarris profesor || profesor agregado O 
_ profesor ayudante. _ pro- 

fesor asociado. 

* daris (a) daras tener los dientes 

cascados de vejez. 

dars/ dars pl. 'adras dirasa 

dirsán darás dim. durays 

cría (de ratón, gato, conejo, etc.) O 

a i 

la desgracia. 

2 

s-L darsá ' camella vieja de dientes cascados. 

* dari‘ (a) dara‘ tener cabeza blanca y 
cuerpo negro o viceversa. 

dara‘ (a) dar ‘ desollar (desde el cuello) 


|| dislocar, retorcer || [no ag] ser comido. 

darra* acorazar, blindar, poner una coraza, 
encamisar, poner un camisón || armar. 

'adra' 0 meter en medio || entrar en la 
segunda mitad (el mes). 

~ & tadarra ' & iddara ‘ ponerse una 

* a' sí 

coraza o camisón || armarse o *>ü 
marchar en una noche tenebrosa. 

indara * dislocarse, retorcerse || salirse || 
seguir [+ gerundio] O ü' _ no poder. 

dir‘ (amb) pl. dirá ‘ dará' 

'adra' coraza; cota de mallas || blindaje || 
armadura. 

- pl. 'adrá‘ camisón. 

dirHyya pl. daraiyy (proyectil) que 

perfora corazas. 

dur*/ dura 1 tres noches del ciclo lunar en que 
la luna sólo muestra la porción final. 

dará parte filamentosa del pie de la pal- 
mera. 

dári‘ & mudarra ‘ acorazado; blindado 

|| coracero. 

N ÁPjb dána pl. dawári' & áPjJ»* mu- 
darra' a pl. Ol & darrá'a pl. Ol acora- 

zado [mar], navio blindado || tanque, blin- 
dado. 

.. * 2 - . 

durrá'a pl. darán ‘ & APjJj» midra'a 

pl. j' madári ‘ especie de jubón abierto. 

2 * 2 

\ adra * f. dar'á' pl dar ‘ que tiene 

cabeza blanca y cuerpo negro o viceversa. 
AS'jX» midra'a alba (sacerdotal). 

N ^ mudaría ‘ armadillo. 

* ó daifháo, flanco || sombra || protección. 

darfa pl. O diraf ho]a, batiente, postigo. 

* dirafs pendón, estandarte. 
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N darfal*& y* darfala laminar. 

N J-3 dirfil delfín |¡ gigante; monstruo. 

* daraq (u) darq apresurarse; correr. 

¿í ^ darraq suavizar, ablandar. 

43 darqa pl. daraq 'adraq adarga, es- 

cudo de cuero || compuerta. 

* 

^3j¿ daraqiyy en forma de escudo O <L_ ti- 
roides, glándula tiroidea. 

dawraq pl. ^ dawáriq ánfora. 

darraq I darraq & diryáq ^ Jjbjí . 

* J¿j¿ darqal pasar rápidamente, danzar || con- 

tonearse || 1 obedecer. 

* danak sostenerse (la lluvia). 

¿Jjb ddrak s alcanzar, coger; atrapar, dar caza || 
seguir sin parar || hacer seguir. 

’adrak o alcanzar, lograr, coger, dar alcance; 
atrapar || captar, percibir, comprender, notar 
|| madurar, estar en sazón, llegar a su tiempo 
|| llegar al uso de razón. 
tadarrak declinar, descender gradualmente. 
tadárak & iddárak alcanzarse || per- 

sistir, continuar || a prevenir, precaver, salir 
al paso de || reparar, remediar, corregir || 

^ A f - 

compensar, indemnizar O ^ 

Dios lo alcanzó con su gracia. 
iddarak alcanzar, obtener. 

istadrak * corregir, rectificar, enmendar, 
poner en orden || enderezar || retractarse de 
|| anticiparse a || añadir, completar || procu- 

^ / y 

rar O *sTji _ apostillar. 
dark/ darak alcance; obtención. 
darak vigilancia, supervisión || policía, gen- 
darmería O _J' guardias, vigilancia. 

~ pl. ’adrák fondo || consecuencia || cabo 

de pozal. 


4^ daraka pl. ^ darak escalón (que ba- 

ja) || abismo. 

N darakiyy pl. Jbr j n gal ad-darak 

gendarme, guardia (m), policía (m). 
daráki ¡agárralo! ¡cógelo! 
dirák sucesivo, continuo, ininterrumpido. 

4^j darika pieza acosada //ojeada //levantada. 
darrák afortunado en sus propósitos, bien- 
hadado || inteligente. 

’idrák percepción, captación, compren- 
sión, inteligencia || sentido, conocimiento || 

|| madurez; pubertad; uso de razón 
O _J' -ÚÍ3 pérdida del conocimiento. _ 
ÍS inmición. 

istidrák corrección, rectificación, en- 
mienda, retractación O _ fe de 

erratas. _J' partícula adversativa. 

tadarrak degradación, descenso gradual. 
tadárak reparación || remedio. 
madárik facultades, aptitudes, talento; ca- 
rácter; conocimiento O _J' los cinco 

sentidos. _ fuentes de jurisprudencia. 

madrak inteligible; perceptible, cognoscible 
|| pl. concepto, noción, percepción. 

madrik inteligente, capaz de captar/per- 
cibir || maduro, capaz de razonar O 
los sentidos. 

matadcmk metro de la poesía árabe. 

* daram (i) darm daramán 4¿'j¿ 

daráma correr a pasitos. 

darim (a) daram cubrir el hueso sin colgar 
(el músculo) || sufrir la caída de dientes (el 
camello) || caer (los dientes). 
darram limar (las uñas); cortarlas en redon- 


do. 
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’adram cambiar la dentición. 

darim & darim & ?J b darim & 

’adram f. 2 s-bj¿ darma carnoso y prieto, 
musculoso. 

darim pequeño, bajo || merodeador. 
danáma erizo || liebre || mujercilla desgar- 
bada. 

’adram f. dañad’ desdentado. 

N darn/aq & darmak flor de harina. 

* ¿j¿ dW/7 (a) ^r¿7// & ój^í ’ adran estar su- 

cio/ percudido. 

ó ’ adran ensuciar, manchar, percudir, 

ó jJj tadarran tener tuberculosis. 

daran pl. ’ adran suciedad, porquería, 

mugre || tubérculo || tuberculosis O _ el 
mundo. _ tuberculosis pulmonar. 

~ nu. d pl. Ol tubérculo; tumor, excrecencia; 
tuberosidad, bulbo. 

N daraniyy tuberculoso || tuberoso, bulboso 
O mbérculos. 

darin & midrán sucio, percudido, man- 

chado, mugriento || raído, usado. 
darin hojarasca || usado, raído. 

N ¿3 j tadarruniyy & JjAía mutadarrin tubercu- 
loso. 

* darah (a) a j.5 darh djJJ tudrab sobre- 
venir, sorprender || ¿p/J defender || 
exceder de. 

OUjb dárihát : jijJt reveses de fortuna. 

2 

djXa midrah pl. madárih abogado; portavoz 

|| prohombre; caudillo. 

* <**>* darbam dar hojas redondas como mo- 
nedas. 

(►'O' 5 ' idrahamm envejecer || perder los dientes o 
la vista. 


dirham / dirhim pl. daráhim dirhem, 

dracma || [unidad de peso = E 3,12 g.] [pl] 
dinero || carrera del camello. 
duraybimát cuartos, reales. 

^ ^ idribmam presbicia. 

mudarham adinerado, ricachón. 
jJ-a mudrahimm decrépito, caduco || présbita. 

* dativa^ fabricar amuletos. 

N darwis pl. “ daráwis derviche, 

morabito. 

* dará (i) dary darya/ di ry a 

darayán diráya saber, conocer; enten- 
der. 

~ (i) dary & tadarrá & iddará a 

acechar || peinar, desenmarañar. 

c£jb o lisonjear, halagar || disimular con, 
engañar, tratar con doblez || disimular, dis- 
frazar, ocultar. 

’adrá * a hacer saber, instruir sobre, infor- 
mar de O •> ¿cómo sabes?, ¿có- 

mo puedes saber? 4 j ¿JljÜ Uj Fulano, 
de quien sin duda has oído hablar. 
diráya conocimiento, saber, ciencia. 

2 jb darin conocedor, sabedor, enterado. 

N •s la ’adriyy agnóstico; escéptico. 

N *i la ’adriyya agnosticismo; escepticismo. 

* - 2 

s£j -b midrán & dljJj» midráb pl. madárin 

peine || cuerno, pitón || barra (de timón || 
pértiga. 

oljlJ-a mudáráh disimulo || sociabilidad || cordia- 
lidad. 

jJ-a mudrin gerente || empresario. 

* j da^ar (u) j *7¿7^r rechazar, empujar. 

N davina pl. ^ , 2 j¿j' da^á^in docena. 

* > dass (u) dass dissisá j í es 
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conder, ocultar; meter en || enterrar || ins- 
tilar, infundir || infiltrar, insinuar, introducir 
subrepticiamente, pasar de matute, colar, in- 
terpolar || susurrar a || embrear (un camello 
sarnoso II intrigar, conspirar, ma- 
quinar contra O urdir/tramar 

maquinaciones / intrigas. 
dassas & dassd ■=> 
tadassas & indass introducirse; in- 

filtrarse, colarse en || J esconderse, ocul- 
tarse || estar oculto O aj\JsA aj y¿\ 
confabularse contra él con sus enemigos. 
dasis pl. dusus cocido el rescoldo. 

~ & madsüs escondido; enterrado. 

~ & dásí/s pl. dawásis espía, 

agente. 

2 

dastsa pl. dasá’is intriga, maqui- 

nación, asechanza; confabulación, conspira- 
ción. 

^>'-**0 dassas pl. O j intrigante, lioso, maquinador; 
conspirador || [serpiente que se oculta en la 
arena., etyxjaculus\. 

dassása ^ ^^*0 2 || eslizón. 

N dast pl. dusüt astucia; engaño || 

sitio de honor, sitial || cojín || llano || ropa, 

ji 

vestido || mano (de juego), juego O _}\ 

y ' * 

he ganado la mano. 'J* j» he perdido la 

y* 

mano. _ solio, trono. 

N o dist pl. Oj*-: dkr/// caldero. 

N dasta docena O ijjj _ baraja. 

N ~ dastaga pl. dasátig paquete, 

envoltorio. 

N dustür pl. dasátir constitución; 

estatuto, carta, reglamento || rol; nómina; 
registro de matrícula || permiso || autoridad. 


dignatario O !_ ¡orden! 

N dustúriyy constitucional || reglamen- 

tario O _ ^^¿3 constitucionalismo. 

N 4¿ dustüriyya constitucionalidad O 
_ inconstitucionaüdad. 

N dastán pl. dasátin tecla. 

* 

dasar (u) j~*0 dasr rechazar, repeler, em- 
pujar || calafatear || clavar. 

jL*0 disdr pl. dusr/ dusur calafate; estopa || 

clavo. 

dasra pl. dusr navio, esquife. 

N dásir hélice. 

damar cizaña || león || (camello) corpu- 
lento. 

* 

dasa‘ (a) das ‘ vomitar; arrojar || lle- 

nar || dar con largueza || empujar O iíyr _ 
regurgitar. 

dasta pl. das ai' regalo generoso, 

rico presente. 

'í* ‘rumiador. 

* 

dasicj (a) dasaq desbordarse, rebosar 
|| estar clara (el agua). 

¿H- 5 ' ’adsaq colmar, llenar a rebosar. 

daysaq estanque lleno || bandeja o joya de 
plata || camino recto y largo || hermosura || 
resplandor || blancura || reverbero del espe- 
jismo. 

N daskara pl. £ dasákir aldea, ca- 

serío || cenobio, celda de ermitaño || taber- 
na; garito; antro || suelo llano. 

dasam (u) (*-*0 dasm taponar, poner un 
tapón || cerrar, atrancar || obturar || mojar 
ligeramente || embrear || borrarse. 

dasim (a) dasa?n dusüma ser gra- 

sicnto. 
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~ & tadassam ensuciarse || mancharse. 

dassam lard(e)ar, enlardar, poner grase en || 
ennegrecer (esp. la barbilla de un niño) con- 
tra el mal de ojo || humedecer. 

’adsam cerrar, taponar. 
dasm término, límite, fin, cabo. 
dusma color gris oscuro. 
dasam grasa, gordura, gordo, enjundia, sebo 
|| suciedad, mugre. 

dasim grasiento; enjundioso, sustancioso, ri- 
co || sucio, mugriento. 

4^>L*o dasdma untuosidad, pringue || suciedad. 
disdm & dusma tapón, cierre. 

dusüma ^ <ú»L*o || sustancia, enjundia, 

riqueza, copiosidad. 

2 « .2 

} adsam f. dasma pl. ^-*0 dusm/ dusum 

cargado de grasa, pringoso, untuoso || sucio, 
embadurnado || oscuro. 

daysam amaranto || osezno || oso || zorro 
|| zorruelo || oscuridad. 

N disambar diciembre. 

* L*0 dasd (u) dasw & dasd (i) dasy 

achaparrarse, quedarse raquítico || ocultarse. 

dassd tadsiya a perder, seducir, co- 

rromper, echar a perder || introducir || ¿r® 0 
relatar según lo oído de. 
tadassá estar escondido. 

* > dais (u) 'J>* dass preparar la || 

machacar || J viajar a //por. 

daiii & daiiia [plato de trigo tritu- 

rado y mantequilla] . 

N dui ducha. 

N C~iO dait desechos, basura; trastos. 

* daian (u) ¿r*- 5 dain d dar. 

daiian ® estrenar || dedicar, inaugurar || o- 


frendar, entregar O _ botar un buque. 
tadaiian recibir, tomar. 

¿-áb dáiiti nuevo, sin estrenar. 

tadiin inauguración, dedicación O _ 
botadura de un buque. _ bendición 

/ dedicación de una iglesia. 

* LÍO daiá (u) j-LO dai lanzarse (al combate). 

D tadaiid ■=> L¿J*J . 

* dasdas sacudir, agitar. 

* jPO da“ (u) jPO da“ repulsar, rechazar con des- 

precio. 

v*> du 'a ‘palmeras aisladas. 

~ nu. 5 hormiga negra alada. 

* daab (a) da‘b <blPb da' aba rechazar, 
alejar || bromear/ chancear con. 

v-^b daab ® juguetear/bromear con || acariciar, 
tocar suavemente || retozar; coquetear, flir- 
tear con || ¿ (hacer algo) de broma/men- 
tirijillas. 

tadá'ab juguetear, divertirse juntos. 

V-SO da 'ib & v~£b da 'ib & w-P'-U mu da ‘ib bro- 
mista, chancero, juguetón; chistoso, diver- 
tido, jocoso. 

4jUo du‘ába pl. & <Lp'*Lo muda aba broma, 
chanza; chiste, humorada || jugueteo || cari- 
cia || coqueteo, retozadura. 

da“áb & da“ába guasón, burlón || 

bufón. 

di‘bil huevecillo de rana. 

~ & di'bila camella fuerte. 

mu da ‘bal redondo || indispuesto. 

* C*P¿ da‘at{?¡) C*P¿ da‘t empujar. 

* LUP¿ da‘at (a) dUP¿ //¿//aplastar, desmoronar, 

destripar, desmenuzar || [no ag] escalofri- 
arse. 
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’ad'at guardar || robar || J adentrarse en. 

dUP¿ dat_ malestar, primeros síntomas de enfer- 
medad. 

di‘t pl. dJUoí W‘¿/ óUo di’át ocio, rencor 
|| resto de agua. 

* ^¿P¿ da'tar destruir (un aljibe). 

jjiPO aljibe en ruinas. 

da'ig (a) £Pb daag ser grande y negro (el 
ojo). 

daag negrura y gran tamaño 

de los ojos. 

’ad'ag f. ~s-brtPO da'ga pl. gPb du'g que 
tiene ojos negros y grandes || (ojo) grande y 
negro. 

* áP’JPb da'da'a ^'AP¿ da' da' correr 
pesadamente || llenar || sacudir la medida 
para sentar el contenido. 

^¿P0¿ tada'da' caminar con dificultad || o llenar. 

ÁPJPO da'da'a marcha arrastrada. 

* da 'ir (a) jPO da'ar humear sin llama || fa- 
llar (el pedernal) || ser inmoral. 

tada"ar tener un tinte ceniciento || ser in- 
moral/ degenerado/ vicioso. 

di/'r nu. i carcoma. 

da'ar & ¿jUo da' ara/ di' ara corrupción, in- 
moralidad, degeneración, vicio, crápula, di- 
solución, desvergüenza, obscenidad; maldad 
O 3 jlPjJl C-j burdel, prostíbulo. 

da'ir que ahúma sin llama || carcomido || 

jf b - 

jPb da'ir pl. jlPO du"ár í. 5 malvado; corrompi- 
do, inmoral, Ocioso, disoluto, licencioso, 
obsceno. 

2 ^P^Í ’ad'ar (mechero) que no da fuego. 

* ^ da as (a) das o pisar; hollar || po- 


seer sexualmente (a una mujer) || pisotear || 
llenar. 

~ & <j~Pb da"as ¿ d picar/herir con. 

^pp-b da as 6 alancear || alancearse. 

N tada"as & inda'as ser pisado/ho- 

llado. 

,j~P¿ da's huella, pista || (camino) trilado. 

N 4~Pb da'sa/ du'sa [prueba del pisoteo en que 
un jinete pasa sobre los cuerpos de los der- 
viches sin que sufran daño aparente]. 
mid'as pica, lanza || camino trillado. 

4¿j~^P¿ du'süqa pl. da'ásiq mariquita de 

siete puntos. 

* j*P¿ da 'as (a) da‘s & ’ad'as matar. 

<WaP¿ di'sa pl. j^lPbl ’ad'ás <UaP¿ di'asa duna, 

montículo. 

^s-UflPi da'sa’ llano caluroso. 

* JP¿ da'aq (a) da'q hollar (un camino) || 

lanzar (una algarada) || espantar con una 
aparición repentina || desorillar (un aljibe los 
camellos que se apoyan al beber). 

~ & JP^i ’ad'aq hacer correr. 

da'q & 3 mad'üq trillado, asendereado. 

4¿P¿ da'qa/ du'qa airbión, aguacero || grupo de 
camellos. 

madá'iq : _ caballos que arrollan al 
enemigo. 

* ¿Jpo da'ak (a) ¿Jpo da'k alisar; suavizar, 
ablandar || frotar, (Restregar, refregar || apa- 
ciguar || pulverizar, desmenuzar || arrugar. 

¿JS’S da'ik (a) dÍPO da'ak ser necio. 

d-lPb da'ak luchar con. 

tadá'ak pelearse, reñir || ejercitarse. 

diPb da'ik & ^Pb dá'ika tonto de remate. 
mad'ük pisoteado || suavizado. 
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¿^PlX» mudaaka lucha, riña || pendencia. 

¿IpIO muda i k & X^PX» mid'ak pendenciero, 
quimerista. 

da al (i) >■> da'l Se da' al « engañar. 

* da'lag ser tenebroso || ser irisado ¡| ir y 
venir || hacer rodar. 

da'lag morral repleto || enredadera || gar- 
zón, efebo || tiniebla || voraz || entretejido || 
que va y viene sin provecho. 

* daam (a) |*PO da'm Se da"am o apun- 
talar, estibar, ademar, (ar)rodrig(on)ar; afian- 
zar, reforzar || fortalecer, robustecer, fortifi- 
car, consolidar || fomentar. 

id da \ a ?n apoyarse sobre, descansar en. 

da'm sostén, apoyo, soporte, refuerzo || 
fuerza || fomento. 

<UPO di'ma pl. di'am soporte, puntal, entibo, 
adema, apeo, paral || rodrigón, tutor, tente- 
mozo. 

^£*£2 du'miyy carpintero || bien afianzado. 

~ & V jí ’ad'am (caballo) de pecho blanco. 

^iPO di'am pl. du'um Se <UlP¿ da' ama pl. 

da'á'im pilar, base || pilastra || poste || 
viga maestra O ^ jefe, caudillo. 
a¿L*Jl bases del poder. 

f-P'X tad'im consolidación, fortalecimiento, ro- 
bustecimiento || fomento. 

* da'mas llenarse (el agua) de bichos. 

2 2 

jP du'müs pl. jO-Azs da'dmis dad- 

mis bichos que pululan en el agua estancada. 

* da'an (a) da' ana ser casquivano/li- 

gero. 

da'n soporte de palmas trenzadas. 

¿PO da'in Se ¿PX» mud'an casquivano, ligero; 
malo || mal alimentado. 


* \P^ da'á (u) du'a da' iva o llamar || 

J a hacer llamar || llamar, dar nombre || a 
invitar a, convocar a || exhortar/ mover/in- 
ducir a O ser convocado a se- 

sión/reunión. ^PX un hombre llama- 
do. Jl ser llamado a tilas. 

~ (u) 3^P¿ da 'wa 5 IPX» mad'áh 0 convidar, invitar 
(a comer). 

~ (u) s-^P¿ du'a fl/j! llamar, invocar, rogar, im- 
plorar || 1 bendecir, desear bien a || hacer 
propaganda a favor de || ^P maldecir, im- 
precar, desear mal O J _ desear 
larga vida. 

dá'd o proponer un enigma a || comenzar 
una discusión con || llevar a los tribunales, 
poner pleito a, demandar || destruir. 

^P^' ’ad'á mover a atribuirse un falso padre. 

tada"á gritar, lamentarse (la plañidera). 

^P'X tadá'á llamarse || acudir a la par || ame- 
nazar ruina, cuartearse; desplomarse || plei- 
tear, litigar, demandarse || d reclamar ll > 
abatirse/ caer sobre. 

inda'd J acudir a, responder, hacerse eco 
de. 

idda'á i pretender, reivindicar; afirmar (su 
derecho a), alegar, declarar || arrogarse, atri- 
buirse, adjudicarse || acusar/inculpar 

de, denunciar por, imputar || citar a juicio, 
llevar a los tribunales || darse falsamente 
como padre a || 0 desear || revelar su iden- 
tidad en el combate. 

istad'á s llamar, hacer venir, convocar, 
citar, emplazar || exigir, requerir || ^ \ 6 esti- 
mular, inducir, exhortar a; proponer. 

0^P¿ da 'iva pl. OI — llamada; llamamiento. 
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invitación, requerimiento, exhortación, inci- 
tación || convocatoria, cita, emplazamiento 
|| demanda, petición, deseo || convite || vo- 
cación || invocación, clamor, voto, plegaria 
|| proselitismo, actividad misionera O 
buenos deseos. 

propaganda (religiosa). _ maldición. 

_J\ el anfitrión. J^ 3 ' - >> > está 

cerca de mí. ^ - 3l r# 3 son los pri- 

meros a quienes se llama. ^ _ impre- 
cación. 

- & da‘áwal di‘ áwa pl. OI pretensión || 

propaganda, publicidad. 

du'a pl. <LéoI WVy¿7 invocación, ruego, ple- 
garia, oración || invitación || J bendición || 
^ maldición. 

di ‘aya propaganda, publicidad. 
di‘á’iyy & <S diarnjj propagandístico, 
publicitario. 

da‘ijy pl. 'ad‘iya hijo adoptivo || 

bastardo; falsificador de su genealogía || im- 
postor || jactancioso, pretencioso. 

da w pl. ¿Uo du‘ah f. ¿ pl. Ol propagan- 
dista; propagador de una doctrina || an- 
fitrión || móvil, causa, razón. 

dá‘iya pl. 2 ^'j¿ dawain <=> 1, 3 || 

heraldo; apóstol; precursor; partidario; por- 
tavoz || exigencia || requerimiento O ^£lj3 
las exigencias de los tiempos. ^ 
las preocupaciones. 
da“a que pide con insistencia. 
da“áh dedo índice. 

da'wá pl. s£ da‘áivá da ‘áwin afir- 

mación, pretensión, reclamación || causa, 
demanda, proceso O _> con el pretexto de. 


£¿0' 'ud‘iyya & ’ud'unwa objeto de litigio. 

s-Uol ¿d di 'a ’ & oU-l-U mudá'áh pretensión || recla- 
mación, exigencia || afirmación; alegación || 
imputación, acusación || demanda, acción || 
citación O _Jl el ministerio público, la acu- 
sación [jur]. 

istid‘a invitación || cita(ción), convoca- 
toria, emplazamiento || llamada, orden de 
regresar. 

ZJ** 3 tadá‘in pl. Ol amenaza de ruina, estado 
ruinoso || mutuo llamamiento || N implica- 
ción O ^Ui asociación de 

ideas. 

¿iPwU mad‘áb pl. madain convite, invita- 

ción || causa, motivo. 
mad‘umv invitado, huésped || llamado. 

2 - 

V* muddain pretendiente || demandante, de- 
nunciante O ^Jll el fiscal. 

mudda ‘án ^ düS’SS <C> íLÍ£ acusado, de- 

fendido. OLpIu pretensiones. 

matada in ruinoso || vacilante || asociado. 
mustad‘in (pro) ponente. 

* ^ • 

dagat (a) 0£0 dagt estrangular. 
dagdag o cosquillear; hacer cosquillas a 
|| triturar, desmenuzar O 3_ ofender 

de palabra. 

dagdaga cosquillas. 

* » 

dagar (a) dagr 0 rechazar; empujar || 
sofocar || alimentar mal || mezclar || J en- 
trar ¡ > acometer. 
dagir (a) dagar tener mal carácter. 

~ ( a ) dagr dagrá & indagará 
c^ll ser rechazado. 

dagr & dagrá ataque, acometida O 

^ en masa, sin guardar filas. 
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5 dagra rapto; robo; hurto. 

dugri directo, derecho. 

dágir humilde, insignificante || vil, mise- 
rable. 

* dagas (a) dags & ’ adgas J 

entrar en la oscuridad. 

acometer. 

dagas apiñarse alrededor de la aguada || 
beber rápidamente || debatirse. 

ji^PO' ’ adgas : 0_ oscurecer, hacerse de 

noche. 

tadagas entremezclarse (los combatien- 
tes). 

daga & 4JUPO dugsa & <úi^PO dagisa aniebla, 
oscuridad; crepúsculo. 

* dagis (a) dagas sofocarse; estar lle- 

no a reventar. 

dagas J apresurarse a || darse prisa en. 

j^PO' ’adgas irritar. 

2 

‘UflPb dágisa pl. dawágis rótula, choque- 

zuela. 

* dagaf (a) dagf coger violentamente, 

arrebatar. 

2 s.l¿P-¿ dagfa : _ jd tonto. 

* dagfa/ lobato || cría de elefante || pluma- 
je tupido || holgado || fértil. 

* daga/ (a) dagl J introducirse furtiva- 
mente. 

J adgal emboscarse, meterse en la espesura 
|| estar cubierto de maleza y vegetación || i 
engañar, traicionar || delatar || J estropear, 
desbaratar, echar a rodar. 

daga / pl. diga/ J^PO' ’adgál Se 

dagila defecto, fallo, quiebra || espesura, 
maleza || [pl] selva, jungla. 


dagil cubierto de maleza/ jungla, selvático; 
impenetrable || estropeado, desbaratado. 
dagila rencor, ojeriza. 
dawágil reveses, contratiempos. 

2 Jpl*U madágil hondonadas, vericuetos. 

mudgil ^ II falso, doble, fingido. 

* (%-SO dagim (a) dagm ó UPO dagam án Se ^%-SO' 

’adgam o hacer desmayar/ des fallecer/perder 
el conocimiento. 

^PO dagam (a) (*PO dagm taponar || cerrar, poner 
tapón || romper (la nariz). 

’adgam J a insertar, introducir, meter en || 
poner el bocado || humillar. 

~ & iddagam J ® contraer (un fonema) con, 
asimilar a. 

indagam contraerse, asimilarse con; fundir- 
se con. 

„ . ' 0 í 

^iPO' idgámm ser (*PO' . 

' O í 

«Upo dugma Se ^%PO dagam cualidad de ^*PO' . 

flPO dagam dolor de garganta. 

2 . * 2 

i*" 1 ’adgam f. s-Upo dagmá ’ (caballo) que tiene 
la cabeza más oscura que el cuerpo || gan- 
goso. 

^PO) ’idgam Se iddigám contracción, asimi- 

lación. 

* yJí'S dagmar a mezclar; confundir || censurar 

|| tener mal carácter || embrollar (un re- 
lato) a. 

o y>PO dagmara mal carácter, terquedad. 
j*PO dagmariyy/ dugmariyy confuso, desordena- 
do. 

2 y>\£>$ dagámir villanos, canalla, gentuza. 

* ¿PO dagan (a) ¿PO dagn estar encapotado. 

<úpo dugunna tiniebla || niebla. 

* d^PO dugwa pl. — maldad. 




364 


& -df 


* '-¿■3 daff (i) *-33 daff «_¿J3 dafif andar despacio 
II > avanzar contra. 

~ (i) dafiffk ' adaff batir alas, ale(te)ar. 

~ (i) ¿/¿z/* d arrancar, extirpar. 

daffaf & Ob dáff J ±\ 0 rematar || apresu- 
rarse. 

*-3^1 W¿z/" amontonarse /acumularse sobre, 
abrumar. 

/¿z¿/¿ 7 ¡/ amontonarse, hacinarse. 
istadaff pasar en vuelo rasante || estar en 
orden || J ser dable/posible a. 

<»-3¿ daff pl. dufuf & 43¿ daffa lado, super- 

ficie, cara || postigo; hoja, batiente. 

~ & dujf pl. ^-3j3¿ ¿////¿/pandero, adufe. 

43¿ ¿/¿z$z cubierta, portada, pasta || parche de 
pandero || N timón O _J' y * U ti- 

monel. _J' * 1 j barra del timón. - V> 

hacerse cargo de la dirección, tomar el 
timón. _J' ja todos sin excepción. 

E diffiyya capote. 

dafüf que se abate sobre la presa en vuelo 
rasante. 

43 daffa ejército que avanza. 

^-313¿ ¿¿^/panderetero. 

* ^3¿ dafif, a) 13¿ adfa ¡k J3¿ dafu* (u) dtl3i dafaa 
templarse, caldearse || estar caliente || sen- 
tirse caliente. 

13 ¿ daffa' fk 13¿' ’adfa ' caldear, templar, calentar. 

13 JJ tadaffa’ & ¡3¿1 iddafa' & ¡3*U~J istadfa ’ calen- 
tarse || abrigarse, arroparse. 

dif pl. *13¿t ’adfá* calor || producto del ca- 
mello || regalo || rincón. 
dafaiyy lluvia de fines de primavera. 

4^3 ¿ dafaiyy a cosecha antes del verano. 

dafi' f. 5 & dafi* f. 3 & Jl3^ ¿¿ 7 / ¿z/z f. 


^\3^ ¿¿z/¿z caliente, templado O N 
invernadero para cultivo. 

*13¿ ¿//¿ pl. 4-3^' ’adfiya vestido de abrigo || 
medio de calentarse. 

5*13¿ dafaa calor. 

2c. c 2 — 

13¿! ’adfa’ i. 1 13¿ ¿¿z/V giboso, jorobado. 

4í3-1j /¿z¿$z ¿7 calefación; caldeamiento. 

13-U widfa’ & dÍ3*U midfa’a & 4¿13¿ daffáya pl. Cd 
estufa || N radiador. 

N daftar pl. “y 13 J dafátir cuaderno, libreta || 
talonario || carné || (libro) de registro || libro 
mayor O — libro de cuentas. _ 

OblkiM clasificador, archivador, cañera. _ 
JpjjJÜl pliego de condiciones. _ 

libro de caja. 4^-L* 1\ _ catastro, registro in- 
mobiliario. 4 1a y _ diario. _J' ¿X~*a tene- 
duría de libros, contabilidad. 

N 4jl> daftarhána archivo || registro O _ 
4 jj 1¿¿]1 oficina catastral. 

N difiiriyd difteria. 

^ ^-3*43^ dafdaf •=> v-3jil*>l 1. 

* j3¿ dafar (a) fi* dafi empujar por el pacho; re- 

chazar. 

fis dafir (a) fi* dafi/ dafar agusanarse, corrom- 
perse || heder. 

fi* dafar hedor, fetidez, ¡qué asco! ¡puf! 

j3¿ dafir f. 5 & 2 ^3¿¡ ¿z¿//¿r f. 2 <dj3¿ ¿¿z/ra’ he- 
diondo, fétido. 

dafi Se j!3¿ dafar: _ ^ el mundo. 

N j~3¿ dafas (u) esconder || rechazar. 

* £33 dafa (a) ¿33 daf ^Xa madfa‘ ® empujar, 
rechazar; desechar, deshacerse de || jfi apar- 
tar (de) || debelar, vencer || j a combatir con 
|| o/j impulsar; forzar a; llevar a || J/j! 
entregar || pagar ll salir de || J ® meter 
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en O ¿Üai- _ dirigir sus pasos a. 

dáfa ( 6 resistir, oponerse a; contener, repri- 
mir || demorar, dar largas, diferir || ¿fa de- 
fender, proteger O sin discusión, 

indisputado. 

^33 tadaffa* & ' indafa' precipitarse, lanzarse, 

desencadenarse || surgir. 

^33 tadáfa ( empujarse || pelear || o rechazar o 
emdar unos a otros || ser impulsado/ empu- 
jado H rechazado || avanzar a empujones; 
salir //aparecer a empujones. 

indafa ‘ ser apartado /empujado || arrancar 
(a correr) || J entregarse a || dejarse arrastrar 
z/levar || [+ imperfectivo] ponerse a, em- 
pezar O s-l jj _ dejarse llevar por sus 

pasiones. ¿jjj-i j _ engolfarse en su re- 
lato. 

istadfa a pedir a uno que se aleje || * ® 
tratar de eludir mediante. 
daf rechazo, repulsa || impulso, empuje; re- 
acción; propulsión || apartamiento; evitación 
|| réplica || entrega || pago. 

**23 daf a pl. ^1 — empujón, empellón || vez; 
hornada; remesa || empuje, fuerza || pago || 
eyaculación || [pl] emisiones. 

4*3 dufa pl. £3^ dufa‘ vid — turbión, aguacero || 
chorro; lo que se vierte o lanza de una vez || 
tirada || promoción || vez. 

difá‘ defensa O _J' la defensa [dep]. N 
Ol ylkU ¿Ua* _ defensa antiaérea. _J' 
caso de legítima defensa. 
difaijy defensivo. 
dafa‘ coceador. 

£3'^ dáfi‘ debelador, vencedor || impulsor || 
pagador O v^l fap\\ _ contribuyente. s_ 


fuerza centrífuga. _ febrífugo. 

~ pi. dawáfi‘ móvil, motivo; estímulo O 

£3!jjJl hondonadas (donde los torrentes se 
precipitan). 

daffá‘ impulsor, propulsor || N émbolo; 
pistón. 

duffá 1 empuje, ímpetu, tropel, 
y^lijjl indifa nu. ó impulso, arranque, arrebato || 
empuje, entusiasmo || surgimiento || preci- 
pitación || desencadenamiento || impetuo- 
sidad. 

madfa * pl. madáfa curso, lecho || 

objeción válida. 

N midfa‘ pl. 2 £3'*U madáfa cañón O ¿r** _ 
cañón de largo alcance, j _ ame- 
tralladora. vltiylkll ÍL Ja* _ cañón antiaéreo 
N midfa'iyy artillero. 

N 4^3 midfaijya artillería O ó'dlil _ artillería 
de campaña. 

O \S» j3 X» madfa ‘át pagos . 

mudaffa 'rechazado/ desahuciado de todos. 
4*3'-^ mudáfa'a defensa || oposición, resistencia. 

mudáfi‘ defensor || defensa (m) [dep]. 

* dafaq (i) J*3^ dafq derramar, verter, vaciar, 
echar O 4^- jj _ hacer expirar. 

- (u) dafq dufaq derramarse || correr, 

fluir. 

<J3¿ dafaaq & J3¿' ’adfaq volcar || derramarse (de 
golpe). 

(J3d¿ tadaffaq & J3JJI indafaq derramarse; (a) fluir, 
correr || aflorar, surgir || precipitarse, lan- 
zarse, exaltarse, desbordarse. 

J3¿ dafq & d^JJl indifáq efusión, derramamien- 
to. 

difqa pl. vid derrame, efusión || vez || cho 
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rro O £¿j _ ráfaga/ golpe de viento. 
dufáq (torrente) caudaloso. 

~ & dafüq & difaqq / difiqq de marcha 

rápida. 

dáfiq pl. 2 J31 dawáfiq impetuoso, caudalo- 

so. 

daffáq desbordante || impulsivo, exaltado. 
’adfaq f. torcido, inclinado || 

elusivo || rápido. 

J30J tadaffuq flujo || afloramiento || afluencia || 
precipitación || impulsividad || exaltación, 
desbordamiento. 

mntadaffiq •=> c3j 3¿ || impulsivo; rebosante; 
abundante. 

* ¿////alquitrán || pez. 

~ & diflá adelfa, baladre. 

* dafan (i) dafn S¿ iddafan enterrar, 
inhumar; sepultar || esconder, ocultar || 
mantener secreto. 

j3JJ tadaffan & indafan ser o estar oculto H 
enterrado. 
iddafan esconderse. 

dafn enterramiento, inhumación; sepelio, en- 
tierro || desconocido, oscuro. 
difn & dafin oculto, latente. 
dafn pl. ^s-L3¿ dufaná’ ól3¿í ’adfán enterrado, 
sepulto || latente, oculto; secreto. 

defina pl. 2 dafain tesoro oculto || cosa 
escondida. 

ó dafün fugitivo; cimarrón. 

2 • 

madfin pl. madáfin enterramiento, se- 

pulmra || cementerio. 

* difnis insensato, majadero. 
difnás tonto || avaro || holgazán. 

* dafá (u) dajw & Jb dáfá & ’adfá ® 


rematar || tener la cornamenta desarrollada. 

’adfá f. dajwá ’ torcido hacia el suelo 

O dafwá’ camella cuellilarga || árbol 

alto. 

* ¡3^ daqq (i) diqqa ser fino /menudo || ser 
pequeño || ser sutil || ser delicado || ser in- 
significante O jP _ ser inefable/de- 

masiado sutil para expresarse con palabras. 

~(u) daqq quebrar; triturar, machacar, majar; 
pulverizar, moler || golpear || latir || llamar 
(a la puerta) || aporrear; martillear || clavar || 
pulsar, tocar (un timbre o instrumento mu- 
sical) || desgranar O escribir a má- 

* y 

quina., teclear. apLJ' 0_ sonar/ dar la hora. 
_ dar la alarma. 

daqqaq o pulverizar, machacar || ser exac- 
to/preciso/minucioso || precisar || compro- 
bar || hacer con precisión O _ inves- 

tigar minuciosamente. 

¡3'^ daqq o proceder escrupulosamente con en 
O J í_ exigir cuentas detalladas. 

’adaqq •=> J3Í 1, 3 || dar poco. 
tadáqq proceder con mutua escrupulosidad. 
indaqq ser machacado /pulverizado /desme- 
nuzado || quebrarse, romperse. 

istadaqq ser o hacerse fino H menudo H 
pequeño. 

¡JP daqq quebrantamiento; trituración, pulveri- 
zación; molienda || golpeteo, martilleo || 
tatuaje O _ palabrería, cháchara. 

daqqa pl. Ol golpe || sonido, tono (caracte- 
rístico) || repiqueteo O _ latido, pal- 

pitación del corazón. 

Jp diqq fino, menudo; pequeño || delicado || 
consunción; tisis O _ matorral, mata. 
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diqqa finura || menudez; delgadez; pequeñez 
|| sutilidad, sutileza || exactitud, precisión, 
minuciosidad O _ sensibilidad. 

^ duqqa pl. duqaq polvareda || polvo || pol- 
vo de especias. 

3«^ duqaq fino, menudo || migajas, fragmentos, 
añicos; polvo || harina de altramuces. 

< 2 t * 

daqiq pl. 43.il ’adiqqa s-^1 ’adiqqá y fino, 
menudo || delicado || pequeño; insignifican- 
te || exacto, esmerado, preciso, minucioso || 
sutil, imperceptible || severo, estricto, rigu- 
roso; escrupuloso, concienzudo || crítico, 
precario || harina O _ mariposa. s-UapSh 
los órganos sexuales. ins- 

trumento de precisión. 

daqiqa pl. ~ jjlib daqá’iq minuto || res || 
partícula || finura || detalle, particular. 

3^¿ daqqáq harinero, molinero || que toca o 
golpea. 

daqqáq a mazo || aldaba. 
tadqiq precisión, exactitud O 
_)\j \£- \ l as cinco en punto. 

3^ nndaqq! muduqq & 43*b midaqqa pl. ^3'*b 
madáqq mazo || mano de almirez || E sen- 
dero. 

madqüq tísico. 

mudaqqaq exacto, preciso, minucioso; es- 
crupuloso. 

4Ü3.U mudaqqaq a picadillo (de carne). 

* 3-^b daqdaq daqdaqa hacer ruido || ha- 

cer sonar sus cascos. 

* daqir (a) jp* daqar estar atiborrado de co- 

mida || estar lozano/exhuberante/lujuriante. 
daqr & daqra & daqirá & sS 

daqará jardín ameno /exuberante. 


duqrán nu. $ rodrigones de viña. 

T dáqira pl. dawáqir cacharro, jarra || 

comida gramita para alumnos pobres, 
ój'jíi diqrára pl. daqárir calumnia, men- 

tira || litigio || mal hábito. 

S dawqara erial entre montes. 
daqrat democratizar. 

* daqas (u) daqs duqás J pene- 

trar, internarse en || d llenar (un pozo). 

E daqsüm grava; fragmento de piedra o 

ladrillo. 

* daqi‘ (a) & daqa ‘ & ’adqa ‘ vivir en la 
miseria; arrastrarse por el polvo. 

’adqa ‘ reducir a la miseria. 
dáqi ( sórdido, miserable || ruin. 

4*3 dawqa'a miseria, sordidez || vileza, ruin- 
dad. 

da‘qá’ polvo, tierra. 

’adqa ‘ & mudqd (hambre) negra, 

'/¿^¿'pauperismo, empobrecimiento || mi- 
seria (atroz). 

mudqi‘ & midqá‘ avaricioso, ávido. 

* daqal (u) J¿¿ daql mantener alejado || 
golpear en el rostro. 

~ (u) JjSJ duqül ausentarse, desaparecer || J es- 
conderse. 

Jfc» ’adqal producir dátiles maduros. 

daqal nu. ¿ dátiles de ínfima calidad || NA 
dátiles de buena calidad. 

~ & Jíjj dawaql mástil, palo. 

4^ daqala/ daqila & 4-L3i daqila pl. diqál 

oveja pequeña. 

* daqam (i/ u) daqm d romper los dientes 
a || empujar en el pecho. 

daqim (a) daqam perder los incisivos. 
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indaqam ^ sorprender por la frente (el 
viento). 

daqm preocupación, cuita. 

(•^ diqimm Se ‘ adqam de incisivos rotos. 

«j^ daqan (u) daq/i j dar una puñada en 
(el mentón). 

* 2b dakk (u) 23 ¿ dakk echar abajo; aplanar || 
cegar (un pozo) || destruir; abatir || des- 
tripar, desmenuzar, majar || N cargar (un 
arma) || [no ag] estar enfermo. 
dakkak o mezclar || atacarse (los calzones). 
indakk ser desmenuzado //aplanado. 

^ dakk pl. ¿3^Sb dukük suelo llano || des- 
trucción; derrumbamiento. 

~ pl. ¿3\Sb dikak Se 23¿ dukk pl. ¿ dikaka Se 
*^b dakka pl. CñjlSb dakkáwát colina baja. 

$ dakka pl. Ol 5 ¿3\Sb dikak mogote || suelo 
arenoso || cubierta (de barco) || estrado, so- 
lio. 

^b dakka pl. sliT ¿ dikak banco; poyo || «=> . 

•^^b dakkak machacador, triturador, majador. 
dukkán pl. j^lSb dakákin banco, ban- 
queta || tienda, comercio. 

dukkániyy Se D ^£¿b dukkángyy tendero, 
comerciante. 

2 adakk f. 2 *¿b dakka pl. 2J¿ dukk ancho 
de espaldas. 

23*U midakk f. ¿ fuerte, robusto, recio. 

~ pl- baqueta, botafuego || pisón, martinete 
|| atacador. 

madkuk trillado, asendereado || O 232 í . 

N $ diktátür dictador. 

N ¿ diktátüriyy dictatorial. 

N 2¿j y \£ ¿ diktátüriyy a dictadura. 

N jjíSb duktür pl. ¿ ylSb dakátira doctor O _ 


J doctor en derecho. 

N (f) & dljjsT ¿ duktüráh (f) doctorado 

^ _ doctorado honoris causa. 

* ¿3*bb dakdak cegar (un pozo). 

¿3oSbü tadakdak desmoronarse, erosionarse, 
¿b^b dakdak pl- vil^lSb dakakik Se ¿3lJlSb 
dakdak pl. ^ $ dakakik llano arenoso. 

*er^ dakas (u) daks amontonar, apilar 

(tierra). 

dakis (a) dakas apilarse, amonto- 

narse. 

’adkas producir vegetación. 

$ dukás somnolencia, sueño. 

¿ dakisa tropel, multitud. 
dakis ominoso, presagioso, de mal agüe- 
ro. 

daykas/ diyaks Se mutadákis nume- 

rosísimo || intratable. 

diyaksa (rebaño) numeroso. 

* £^b duki ( sufrir . 

duka [enfermedad de pecho de las acé- 
milas]. 

* dakal (i/ u) dakl amasar barro y em- 
badurnar con él || hollar. 

dakkal dejar //hacer revolcarse. 
tadakkal ser altivo II > tratar desdeño- 
samente. 

42Sb dakala fango, cieno || gente altiva. 

* dakam (u) dakm rechazar de un em- 
pellón en el pecho. 

¡y* dakkam J 0 meter en || dar un cabeza- 
zo/ topetazo. 

tadákaw rechazarse, empujarse. 
dakan (u) ¿Sb dakn Se $ dakkan apilar, 
estibar, arrumar. 
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¿f i dakin (a) ¿/i dakan ser negruzco. 

¿ dukna color negruzco. 
dakin oscuro, intenso. 

'adkan f. dakna pl. ^ $ dnkn ne- 

gruzco. 

* dall'Ú'l* dalála > dillilá ap dulüla 
j!/> señalar, mostrar, enseñar, indicar; 
demostrar, enseñar, indicar; demostrar, pro- 
bar || conducir/guiar a, enseñar el cami- 
no a, dirigir. 

~ (i) dall dala/ & dall (a) dala l & 

JJjur tadallal J* coquetear con, usar retre- 
chería; ponerse con mimos. 
dallal mimar, consentir, malcriar || N subas- 
tar || N probar, corroborar, demostrar. 

’ada/l caer sobre || tomarse libertades 
con, arrogarse derechos sobre; abusar de la 
confianza de || ■> engreírse con || contar con, 
tomar por garantizado. 

ji* tadallal mimarse, consentirse, malcriar- 
se || mostrarse melindroso con. 
indall ser conducido/ guiado/ dirigido. 

istadall ® pedir indicaciones/aclara- 

ciones a sobre, preguntar acerca de, hacerse 
indicar //guiar //aclarar || aclararse sobre || 
s> $W¿rV-í ajustarse, amoldarse a, seguir || sa- 
car conclusiones, concluir de. 
dall & aíb dalla & dala! & JJ-» tadallal 

coquetería, retrechería; melindres, mimos || 
libertades, familiaridad. 

~ buenos modales /maneras. 

D dalla pl. dilál caletera. 

dilála salario de guía || comisión, corretaje 
|| pregón; almoneda, subasta. 
dalála pl. O i indicio, indicación; signifi- 


cado; prueba, señal; argumento || dirección, 

* , 0 £ * 

guía O j' L_ implícita o explíci- 

tamente. j' ^ semántica. 
daláliyy semántico. 

dalil pl. \ adilla VHií ’adillá’ guía (m), 

conductor || piloto; práctico || pl. ib' ’ adilla 
dala i l indicio, prueba, señal; argu- 
mento || guía; anuario; nomenclátor || indi- 
cador; índice; directorio || carril, corredera 
O presentar/ dar prueba de. _ 

evidencia circunstancial. jtli _ 

s 

prueba concluyente, ó _ guía telefó- 
nica. 

chb dallal f. 3 pregonero, subastador || corre- 
dor, comisionista || ropavejero, trapero. 
dalla función [mat]. 

tadlil demostración, corroboración || mi- 
mo, consentimiento, mala crianza || caricia 
O _b diminutivo afectuoso/ familiar. 

istidlál prueba, inducción; conclusión || 
argumentación. 

J madlül pl. Cd significado, sentido. 

J -Lo mudill seguro de sí mismo; engreído. 

* dulb plátano (de sombra). 

v_Jb dalib tizón, brasa. 

dawláb pl. dawálib rueda hidráu- 

lica || N rueda || maquina(ria) || armario. 
madlaba terreno de • 

* dalabüt gladiolo. 

N diltá delta. 

* CJi dalat (i) dalit acortar los pasos. 

tadallat precipitarse a. 

dJjül indalat desatarse en injurias contra. 
dilátpX. duta dult rápido, raudo. 
madálii lugares de encuentro o lucha. 
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* ¿a dalag (i) dultig trasvasar agua a un 

aljibe. 

’adlag partir al anochecer. 

iddalag viajar al término de la noche. 

¿ dawlag & *¿r » U madlaga madriguera. 

c*» Y*//^ viaje al anochecer. 

* dalah (a) £jb dulüh caminar abrumado 
por la carga. 

¿bJ tadálah acarrear juntamente en una pértiga. 

¿b dálih pl. ^b dullah dawálih & ^ jb 

dalüh pl. ^ duluh (nube) que da mucho 
agua. 

* dalih (a) dalah engordar || llenarse. 
dalih & j^b dálih & dalüh gordo, graso. 

* J**b daldal * agitar al andar || bracear. 

J tadaldal oscilar, bambolearse, balancearse. 
duldul puerco espín. 

Juj¿ daldál agitación, inquietud || inseguro, in- 
cierto. 

* í 

dallas defraudar, vender fraudulentamen- 
te, dar gato por liebre || dar falsas referen- 
cias || falsificar; falsear, adulterar. 
dalas d engañar, estafar. 

cri* ’ adías cubrirse de . 

^J-U- tadallas esconderse, escurrirse || tomar 
(alimento) en poca cantidad. 

4 ~*b dulsa & dalas tiniebla. 

dalas pl. ddlás plantas que reverdecen 

al acabar el verano. 
tadlis fraude, estafa. 
tadlisiyy fraudulento. 
mu dallas falso, falsificado O ^ 
moneda falsa. ganzúas, llaves fal- 

sas. 

* j*b dalas (u) jA¡b dalis relucir, destelar || es- 


tar pulido. 

dalis (a) dalása estar liso por el des- 

gaste. 

dallas a pulimentar, pulir, alisar. 
indalas resbalar, caer, deslizarse (de las 
manos). 

dalis & < Ufib dalisa pl. di las suelo liso. 

~ & dalis & mu dallas & dilás 

liso, reluciente, pulido. 

dallas ■=> jOr)* || bruñidor. 

dillaws movedizo, inseguro. 

'adías f. s.L¿ib dalsá’ lampiño || desgas- 
tado. 

* dala^ (i) Jáb da/^&i JáJb dála~ d empujar. 

lúdalas^ precipitarse. 

databa & Jáb dali^&c JáJj-a midla~ luchador; 
jayán. 

* <*b dala ' (a) £-b dai & 'adía' sacar (la 
lengua). 

D ^b dalla ‘ mimar, malcriar, consentir || aca- 
riciar. 

E d á ‘ 'ad/a' : fastidiar. 

indala ' ser sacado //desenvainado || desen- 
cadenarse, declararse (un incendio, una ba- 
talla) || consentirse, malcriarse. 

¿b dala ' : J» <^> JJÍ3» . 

£=b da/i' pl. 2 £> s h dala’ i' & £^^b dahV camino 
ancho. 

^///‘camella que se adelanta. 
dáli 1 : _ tonto de remate. 

L» dalla ' & dawla' caracol del género 

Strombus. 

M _ . nu. 5 sandía. 

* Ol¿b dilgán barro, légamo. 

* ^¿b da/af (i) ^¿b dalf/ da/af ^ dulüf uib 
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dalif ó Uta dalafán andar penosa y lentamente 
|| avanzar || aproximarse || rezumar, filtrarse 
|| gotear. 

cUta¡ ’adlaf d hacer avanzar O _ in- 

crepar. 

tadallaf avanzar/ acercarse a. 

indalaj\ ^ derramarse; ser volcado sobre. 

^¿ta di/f\ T aliente. 

<*Á;ta ^/¿/marcha penosa. 

dalif f[. <^¿ta duluf águila rauda. 

uÜb dalif pl. dullaf duluf que anda pe- 
nosamente || flecha que falla y rebota || pl. 
dawálif (tiro de) rebote. 

Njíli dalfan laminar. 

¿Uta dulfin pl. 2 ¿¿'i* daláftn delfín. 

* dalaq (u) 3^ dulq Se 3 ^' ’ad/aq Se 
istadlaq desenvainar. 

~ (u) <ijta dulúq J* ® lanzar sobre || N derra- 
mar, verter. 

~ (u) ¿jb dulüq Se 3^' in dalaq salirse de la vai- 
na. 

tadallaq & 3^' in dalaq precipitarse || N de- 
rramarse. 

3^ dalaq garduña. 

újta dalüq Se jíjí» mundalaq impetuoso, arrolla- 
dor. 

3^ dáliq Se 3^ daliq que se sale de la vaina. 

* dita dalak (u) dita dalk i o frotar, restregar 
con || d avezar, dar experiencia. 

dulñk declinar (el sol). 

N dita dallak •=> dita 1 || amasar || dar masaje. 

dlib dálak d dar nuevo plazo (al deudor). 

düd> tadallak frotarse, restregarse. 

¿Ib dalk fricción, friega || contacto, roce O _ 

/j¿\ contradicción. 


dita dalak debilidad, languidez. 
dLta dalik polvareda || | plato de dátiles, miel y 
crema]. 

~ pl. dita duluk experimentado, avezado. 

& dalük linimento, ungüento. 
dLJjtf tadlik *> dJÜ3 1 || masaje. 

¿JÜJL. midlak Se midlaka frotador; fregador; 

suavizador. 

¿JjJdo madlük usado; desgastado (esp. las rodillas 
del camello) || abrumado, harto. 
dlI-U mudallik pl. ój f. Ó pl. dd masajista. 

* dalim (a) <ta dalam Se idlámm ser ne- 
grísimo. 

<ta dalim (a) dalam colgar, pender (el labio). 

^ dulam elefante. 

¿ dalam negro || negrura. 

'adla??i f. s-lta dalma pl. (ta dulrn negrísimo. 

dalma última noche del mes lunar. 
daylarn multitud || hueste; enemigos || mu- 
chedumbre de hormigas || Davlam [país y 
población de iranios al sur del Caspio] . 

* jta dalma % coger un gran bocado, 

jldí tadalma % decidir. 

* idlamass ser oscuro. 

dulamis Se dulamis tiniebla || desgra- 

cia. 

dilmis desgracia. 

* ^*¡b dulámis resplandeciente. 

* 4ta dalik (a) <*ta da/ah Sjta dulub & 4tai tadallab 

perder el seso, trastornarse, perturbarse. 

4ta dallab ® volver loco (la pasión), sorber el 
seso. 

* 

dalhan en vano. 

Jta dálih Se Üta dáliha Se 4tau mu dallab loco (de 
amor), chiflado. 
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* idlahamm ser densa (la tdniebla). 

^b dilbarn sombrío, oscuro || lobo. 

^Ubl idlihmám tiniebla densa, lobreguez. 

mudlabimm oscuro como boca de lobo; ló- 
brego. 

* dala (u) jb daliP & dalla « desguindar, 
descolgar, bajar (con una cuerda) O 

seducir, engañar. 

~ (u) o procurar || tratar bien || J recurrir a 
como mediador ante. 

Jb dala tratar benignamente, halagar. 

} adlá ® J> II ¿i ■< presentar, ofrecer, dar; 
conceder,' someter a || J murmurar de O _ 
ibb presentar/defender un argumento. _ 

\ * . . /.jí 

emparentar con. djUájb _ bajar la vis- 
ta. J?. ójb _ poner su grano de arena. 

tadalld colgar, pender, descolgarse; ser des- 
colgado || estar bajo || humillarse O _ 
x • % % 

apearse, echar pie a tierra. Jg _ 

amenazar ruina. J! j* venir de a. > - 
dejarse llevar al mal. 
idlaw/á apresurarse. 

jb dalw (f) pl. 2 'adlin dila Jb duliyy 

'adía' Jb da latí pozal (de cuero o madera); 
cubo || desgracia || Acuario. 

¿'b dalab pl. datan dalawdt acetre, 

cubito. 

iJb dáliya pl. 2 dawálin noria, aceña || cam- 
po de regadío || N parral, emparrado; viña || 
varices, aneurisma. 

i*b da Haya cadena de reloj || zarcillo. 

2 ^ 

mutadallin colgante, pendiente. 

* daliy (a) Jb datan pasmarse; estar pasma- 
do. 

tadalld i estar cerca de || J someterse a. 


* ¡b damm (u) jb damm J « embadurnar, untar 
con; embrear; pintar || aplanar || cegar || 
obstruir || atormentar, descalabrar || exter- 
minar || apresurarse. 

jb damm (i/u) i®bO damdma ser feo //ruin /vil. 

^%b dammam untar. 

} adamm portarse vilmente || tener un hijo 
ruin. 

¡ib damm & dimam & pb dimám ungüento, 
unto || colorete || pintura. 
dimma hormiga || piojo || boñiga; cagarruta 
|| aprisco || gato. 

ib diimma & ib dumama & dumamd & 

s-l«b dámnm agujero de ratón, ratonera. 
f-O damm pl. j»bO feo, deforme; ruin, vil 

|| pequeño. 

b lo damdma fealdad, ruindad, deformidad || 
horror, atrocidad. 

2 

f daymñm & i®yb> daymüma pl. 

dayámim desierto, páramo. 

ÍówU midamma rastrillo. 

^ madmüm rojo || grasiento, gordo. 

* C-O damut (u) Áíbo damata ser suave/apa- 
cible. 

b~o ¿te// (a) ¿~®^ damat ser llano y suave, 
bb dammat ablandar, mullir || allanar. 
b-O damt! damat I damit & bo ¿¡te// pl. 

dimát terreno suave O bb de ca- 

rácter apacible. 

ÜO damata suavidad, apacibiildad, dulzura. 

* ^uO damag (u) ^ dumüg & j^-®^' indamag & 

jb' iddamag J penetrar, introducirse en. 
gb dammag d meter, introducir || N taquigra- 
fiar. 

£-®b dámag & concordar con en, estar de 
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acuerdo. 

'admag J a envolver, enrollar en || trenzar 
fuertemente || ajustar, coordinar || introdu- 
cir, incorporar, insertar, acoplar, incluir. 
tadámag ayudarse, socorrerse, coaligarsc. 

N indamag estar acoplado/insertado/in- 

corporado; fusionarse, fundirse, asimilarse || 
absorberse. 

£-0 damag trenza. 

dimágl dumág sólido, firme. 
dámig oscuro, tenebroso. 

N JJ tadmig taquigrafía. 

’idmág & indimág fusión, incorpora- 

ción, inserción, inclusión || asimilación. 

mudmag envuelto, enrollado || flecha o ba- 
za del maysir. 

j-á mutadammig compacto, recio || •=> g-a-ta 1 . 

N dámigána/ dámagána pl. damajuana, 

garrafón. 

* n-ái dammah bajar la cabeza. 

* damah (a) jfcO damh ser elevado; estar 
alto O _ descalabrar. 

* damdam denostar, increpar, insultar 
|| N rezongar, refunfuñar. 

damdama cólera || denuestos, injurias, in- 
sultos || N pl. Ot barullo, batahola || refun- 
fuñadura. 

* damar (u) j dimitir damár ¿jbo 
damára perderse, arruinarse; perecer. 

~ (u) dumtir irrumpir ante, colarse de 
rondón. 

j-O dammar destruir, aniquilar || camuflar el olor 
humano del aguardo quemando pelo de ani- 
mal. 

dámar velar, pasar en vela. 


tadammar ser destruido. 
damár perdición, ruina O N _J' 
armas de destrucción masiva. 

E dammtir [especie de cotonada]. 

E ájs-O damira época de la inundación del Nilo. 

jUJjl indimar & tadmir destrucción, aniqui- 
lamiento. 

N mudammira pl. destructor [mar]. 

* damas (i/ u) dumtis ser oscuro/ te- 

nebroso. 

~ (u) dams & dammas esconder, ocul- 
tar || enterrar. 
dammas untar. 
damas esconder. 

tadammas untarse, embadurnarse. 
indamas entrar en un antro. 
dams bulto, silueta, objeto o persona dis- 
tante. 

E dims ceniza. 

dnms negocio grave. 

damas & damis encubierto, oculto. 

damas a aniebla, lobreguez. 
damis & 'udmtis oscuro, tenebroso. 

dámtis pl. dawámis aguardo, cho- 

zo. 

dimás pl. dayámis & daymtis 

subterráneo, catacumba || cobermra || N 
mazmorra. 

D dammtis pl. damámis caverna. 

N^Lot J admás cabañas, chozas. 

* 

E mudammas : _ habas cocidas lenta- 

mente. 

N dumustuq pl. damásiq gober- 

nador bizantino. 

* damis (a) damas acalorarse, sentir 
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calor. 

j^O damis que hace entrar en calor. 

* J¿0 damsaq despachar rápidamente. 

J^o damsaq : expeditivo, ligero. 

J-^O dimasql dimisq Damasco. 

s>5 ¿¿0 dimasqiyy damasceno. 

N mu damsaq damasquinado || adamas- 

cado. 

^ damas (u) w *aO dams J darse prisa en || 

■í/° poner (huevos). 

jAaí damis (a) w *£0 damas tener el cabello ralo || 
tener las cejas pobladas en medio y ralas 
hacia las sienes. 

w *£0 dims hilera (de piedras). 

2 * .2 

w *£0' 'admas f. s-LaO damsá* pl. w *aO ¿Z////// ra- 
lo de cabello || que tiene las cejas pobladas 
en medio y ralas hacia las sienes. 

* JO dama' ¡ dami 1 (a) jO dam*/ dama* llorar, la- 

grimear || sangrar || derramar. 

jOÍ ’adma' colmar, llenar || N hacer llorar. 

¿O dam ‘ nu. o pl. jjO dumü ' jo! 'admu' lágri- 
ma(s), llanto. 

E 4*0 ¿Z////‘¿7 salsa, caldo. 

dam'iyy : o_ 4l¿3 bomba lacrimógena. 

2 

jO ¿Z¿7////‘ (amb) pl. s-!*0 ¿Z///;/ dam a f. 

4*0 da mi 'a pl. s _^*0 dam'á j!0 dama i' llo- 
rón, lacrimoso. 

dama ,& t Ui dammá ' lacrimoso, lloroso, 
arrasado en llanto. 

¿Z<Z////‘ lloroso || sangrante. 

dammá ' lluvioso || cubierto de rocío. 

jlo dummá' savia que brota de un corte || a- 
cuosidad de los ojos por enfermedad o ve- 
jez. 

óUo dam'án lleno, colmado. 


madma'pl. madámi' (conducto) lacri- 

mal. 

* jo damag (a/ u) jo damg a dañar el cerebro || 

vencer; refutar || destruir || N sellar, marcar 
|| contrastar. 

jo dammag lardar, poner grasa. 

jo! ’admag J,! a forzar a || o tragar || meter. 

N jo damg selladura, cuño O OU-j-aÍI _ 
acuñación de moneda. 

N 4*0 damga sello, cuño; marca || contraste O 
— papel timbrado/de pagos. 

j!o dirnág pl. 4*0' ’ admiga cerebro O _J' j»! 
piamadre. 

j¡0 damig 6c j»^ mudammag lesionado en el ce- 
rebro. 

4**b dámiga (herida) que alcanza el cerebro || es- 
pata de la palmera que sale de la médula O 
_ argumento concluyente. 5_ 

testimonio irrecusable. 

* JO damaq (u) ¿jO dumüq 6c J*¿>' indamaq 

meterse de rondón || romper la boca a 
|| robar. 

~ (u) JO damq 6c JO dammaq &: JO\ ’admaq a 
3 meter en. 

JO dammaq a espolvorear con harina. 

N JO damaq borrasca, tempestad; ventisca. 

3 jO damaq 6c J»°'^ dámiq detestable, pésimo. 

J^s mundamaq entrada. 

N o dimuqrátiyy democrático. 

N 4lk'j¿o dimuqrátiyya democracia. 

^ dimaqs 6c ,j*á¿0 dirnqás seda cruda || 

brocado. 

dimaqsiyy de seda; sedoso. 

* ¿lo damak (u) ¿jO dumük correr (el conejo) 

|| ser liso || elevarse. 
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~ (u) damk moler || trenzar. 

damük pl. «¿Xo dumuk rápido, ágil. 
dámika pl. dawámik desgracia. 

dj-a-U midmak rodillo. 

¿lUJU» midmák pl. madámik hilera (de 

piedras). 

N madmük Se ¿ba*U mudmak recio, fuerte, 

tieso. 

* J-a^ damal (u) J-O daml ó^-O damalán abonar, 

estercolar. 

- (u) Jo daml curar; sanear. 

~ (u) & J-aj-S daw?nal reconciliar. 

J° damil (a) damal Se indamal Se 

iddamal cicatrizar (se), sanar. 

J-'a dama/ d tratar con halago. 

tadammal estar o ser abonado. 
tadámal reconciliarse. 

N indamal ulcerarse, apostemarse, supurar. 
JlO dama! abono, estiércol || dátil viejo y podri- 
do || detrito; resaca. 

dumal Se & dummal nu. 3 pl. dama i l 

2 J_»Uj damámil abceso, furúnculo, aposte- 
ma, grano, divieso; pústula || bubón. 
dummaliyy : _ peste bubónica. 

* £-lo damlag! dim/ig pl. £^lO damálig Se ^ J-O 

dumlüg pl. damálig brazalete. 

* jbo dumaliq Se JlO dumaliq Jjlaj^ mudamlaq 

redondeado || liso. 

* dJlo damlak alisar || redondear. 

dumlíik Se dJ-La^-a mudamlak liso || redon- 
do. 

* ¿-O daman (u) j-O daman pudrirse II > abri- 

gar rencor contra. 

¿-O damman manchar de estiércol || permitir. 

~ Se ¿-O' } adman : ^b no separarse de la puerta 


de. 

’adman dedicarse /entregarse a; darse 

a. 

j-a^J tadamman ensuciarse de boñiga o cagarru- 
tas. 

¿■O damn Se ó bol ’admán podredumbre de una 
palmera. 

dimti & Ola ,5 daman estiércol; basura || abo- 
no. 

~ Se <bjO dimna : Jl* administrador. 

dimna pl. ¿-O diman / dimn estercolero, mula- 
dar || ruinas de un campamento || rencor in- 
veterado. 

ólO¡ ’idmán asiduidad, entrega, dedicación || vi- 
cio, abuso, exceso O _ alcoho- 

lismo. 

j-a-la mudmin asiduo, entregado, dedicado, apli- 
cado || adicto |¡ crónico, inveterado. 

* 4-0 damih (a) 4-0 damah ser ardiente. 

* * 

* damij (a) daman dumiyy sangrar. 

dammá ’admá (de) sangrar; ensangren- 

tar, hacer sangrar || J facilitar. 

~ tadmiya a acusar de agresión, reclamar ta- 
bón. 

istadmá cobrar poco a poco su deuda || 
desangrar || provocar la hemorragia (bajan- 
do la cabeza). 

^ dam pl. s-bo dimá’ ^Z dumiyy sangre O <^bLo 
*bO sanguinario || criminal. _ 

j\ r x¿\/ sangre de dragón [bot]; drago, J'j 
_Jl titular del tabón. 

^O damiyy Se c£jO damamyy sanguíneo || san- 
griento || de sangre. 

- * 

dumya pl. dumán figura, estatua, imagen 
|| muñeco/a; marioneta, títere || canéfora; 
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atiante; columna estatutaria || maniquí. 

2 ^b dámin sangrante; ensangrentado O 
pobre. 

«■Lab dámiya felicidad, prosperidad. 

^a-U mudammán & mudmdn sanguinolento 

|| rojo vivo || rojo oscuro. 

N 2 JpI~o dimyát Damieta. 

* b dann (u) b dann & ¿b da finan zumbar, zu- 

rrir. 

~ (u) jb danin refunfuñar, mascullar, musitar || 
regañar. 

~ (a) ¿b danan estar encorvado || tener cortos 
los remos delanteros, 
b dann pl. ¿>lb diñan jarra; tinaja. 

4b daniyya bonete. 

¿b danan gibosidad. 

¿b danin zumbido, murmullo || regaño. 

2 bí ’adann encorvado; giboso || corto de remos 
delanteros. 

* íb daña’ (a) & Jb dann' ¿s- y$ dunü'a ¿sb 
daña a ser inferior //bajo /Vil y/malo. 

dan i' (a) b ¿¿ 7 / 777 ’ & b\ 'adna' estar encor- 
vado || ser giboso, 
bl 'adna' cometer canalladas. 
bb¿ tadanna ' arrastrar a la vileza, 
ásb ¿z & 5* jb dunü'a bajeza, vileza, villanía 
|| inferioridad || debilidad, cobardía. 
dani' f. ¿ pl. s-bí 'adna“^$ dun'á > bajo, vil, 
canallesco || malo, inferior || débil, cobarde. 
4ib dani' a vileza || defecto, menoscabo, vicio. 
2 íbÍ 'adna' [el. de 

~ f. c£b ¿¿ 7/7 ¿z encorvado, giboso. 

* cb dinnab & 4-b dinnaba & 4-jb dinnába bajo, 

enano. 

N <db da titila & Vb dan ti la ^ alf. 


* danag (u) ^b dinág a afirmar || conso- 
lidar, rematar. 

£b ¿//////¿inteligentes. 

2 

¿////¿///pl. danágil eje. 

* jb ¿¿zWj (u) ^ jb dunüh & jtb dan 11 ah ser 
bajo //abyecto //despreciable || bajar la cabe- 
za. 

N jtb dinh Epifanía. 

* jb danah (a) óU¿¿ danahdn bambolearse bajo 

la carga. 

jb dann ah someterse || bajar la cabeza || que- 
darse en casa. 

S á/>jJb dundurma helado. 

D 4bOb danádisa gentecilla. 

* jJb dan dan 4->*b dandana ^ <b I, II || tara- 

rear. 

dandana & ó*b din dan ^ jb . 

E c£-b din di pavo. 

* y* da miar relucir, brillar || acuñar || [no agj 
ser adinerado. 

jlb diñar pl. 2 jyb danánir diñar; denario || [pl| 
dinero O _ peso en oro de 55 gra- 

mos de cebada. _J' d b" lúpulo. 

N c£júb dinári diamante [de baraja]. 
y b mudannar adinerado || tordillo, torto. 

* ^pb danis (a) <j*b dañas <bb dandsa estar su- 

cio || mancharse || mancillarse. 

dannas ensuciar, manchar || contaminar, 
mancillar || N profanar. 

tadannas mancharse, ensuciarse || manci- 
llarse || N ser profanado. 
j*b dañas pl. ^p>b' ’ aúnas suciedad, mancha || 
mácula, mancilla. 

danis pl. ^bí ’adnás madánis N 

2 $.Lb dunasa sucio, manchado || mancilla- 
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do, poluto O _ deshonrado, envile- 

cido. 

tadnis contaminación, deslustre || deshon- 
ra || N profanación. 

* jb daña ‘ (a) t dunü ‘ daña" a ser vil 

/ bajo. 

£b dand (a) £b daña ‘ ^ ¿i 3 || tener hambre //a- 
petito || j! ansiar. 

£b ¿/¿7//¿z‘ mondongo, desperdicios de la res. 

£b dand & £->b ¿/¿////‘ & £-b ¿/¿7///‘ & **?b danda 
bajo, vil, despreciable. 

* uib (a) <~Áb ¿/¿///¿// & w¿b' ’adnaf estar 

gravemente enfermo || ponerse anaranjado 
al ocaso (el sol). 

^Áb ¿/¿///¿//enfermedad grave || caquexia. 

~ & uíb danif pl. ’adnáf f. « pl. en- 

fermo grave. 

mudnif "=> uib || estropeado, demacrado, 
débil. 

* danfas mirar de soslayo. 

* ¿jb danaq (i/u) t3jb dunüq ser minucioso || 
afilarse (las facciones). 

dannaq estar a punto de morir //ponerse || 
hundirse en su órbita (el ojo) || ® examinar || 
contemplar. 

4¿b danqa cizaña. 

Jjb daniq pl. ¿b dunuq avaro, tacaño. 

¿pb daniq necio, majadero || ladrón || flaco. 

~ & Jpb danaq pl. dawániq! dawániq 

[1/6 de dirhem| || ¡unidad de superficie = E 
29,17 m 2 ]. 

N dan q as <=> || ju sembrar discordia 

entre. 

* dankas : *4* J incumplir sus deberes 
con la tribu. 


danmark ■=> ¿3jUÍb alf. 

^ U¿ daná (u) jii dunuww djlb dan dwa & ü*» 
iddaná V¿r°/¿! acercarse, aproximarse; estar 
cerca de || i acercar a. 

3^ ( a ) 3^ danán <blb danáya caer bajo, ha- 

cerse despreciable |¡ ser vil/bajo //débil. 

J* danná ¿*¡ a ® acercar, aproximar a || bajar O 
_ rebajarse. J _ ocuparse de 

pequeñeces. 

3'^ daña d acercarse a || acercar O _ 
apretar, ajustar (traba, etc.). 

3^' adná ■=> ^b 1, 2 || pasar estrecheces/apuros 
II J*l ti! acercarse || estar cerca. 
tadannd acercarse || arrimarse gradualmente 
|| N hundirse, caer; bajar; decaer || humi- 
llarse. 

3'*^ tadáná aproximarse, juntarse, converger || 
estar próximos. 

istadnd d pedir que se acerque || desear a- 

cercarse || procurar. 

^ * 

bb dunyan & bb dunyá/ dinyá & bb di ny a tan & 

dinyin carnal [referido a parentesco], 
blb danáya bajeza, vileza || cobardía || inferio- 
ridad. 

danáwa proximidad, cercanía || parentesco 

|| ^ blb • 

- 2 

3-3 daniyy pl. s-bb' ’adniyá * bajo, vil; inferior, 
despreciable. 

~ & ^üb ddnin pl. 5 Ib dundb prójimo, cercano, 
bb daniyy a pl. blb danáyá bajeza, vileza, 
ib dunuww O 1. 

bb dunyá pl. 3^ dunán mundo; siglo || vida te- 
rrenal \> ^\3t “revolver Roma 

con Santiago”; revolver cielos y tierra. _h 
El Cairo. bib _ buena vida. _J' Óbbl la vida 
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terrenal. 

<£y>¿ dunyamyy & dunyamyy & dun- 

yiyy mundanal, mundano, secular, terrenal, 

terreno, temporal. 

e 2 

¡p» ’adna f. dmiyá pl. ’adánin 

* 

’adnauw pl. f. ¡J* dundrt [el. de óP daniyy\ |j 
próximo; más cercano, inmediato ¡| más ba- 
jo, inferior O J' ¿ Oriente Próximo. 

Argelia. Túnez, s^jliíí pa- 

f . j 0 £ 0 

rientes inmediatos. Q\j¿\ de cabo 

a rabo, ¿r* _ muy cerca. _J' ój-i 

f 0 í t o t ~ { 

el mínimo. abajo, infra. £¿y\ el a- 
bajo firmante. ^ júi _ no hay quien 

lo discuta. 

N ' adnauñyy minimalista. 

N 'adnauñyy a minimalismo. 

2 * 

tadannin decadencia, caída, decaimiento || 
envilecimiento O ¿¿ ji ruina mo- 

ral, bancarrota espiritual. 

2 jUjja mutadánin convergente; próximo. 

* dahb rota, tropa en desbandada. 

* J-^ dabbal tomar grandes bocados. 

* dabdaq dahdaqa dahdáq 

quebrar; despedazar || agitarse. 

* dabdam derribar, derruir. 
tadahdam desmoronarse; ser derruido. 

* dabdab & dabdd ¿'¿ao dabdáb 

dibda hacer rodar. 

o*lA*U tadabdab & tadabdá rodar || correr. 

dabda’ & dabda camellos pequeños 

O ^ no sé que clase de su- 

jeto es. 

* dahar (a) dahr sobrevenir, abatirse so- 
bre. 

dabr pl. ’adhur duhür tiempo, for- 


tuna, destino, suerte || siglo; edad || desgra- 
cia || costumbre || objetivo <} J' cala- 
midades, reveses. _J' vici- 
situdes de la fortuna. _/ÜST ... 'i 

jamás. ji ys'oji y* & _ji y\ jj 
hasta la consumación de los siglos. 

Is dabriyy librepensador; materialista; ateo. 

b dabriyya materialismo; libre pensamiento; 
ateísmo. 

ISjAS duhriyy longevo, de edad provecta || an- 
tiguo. 

dihár lapso, tiempo indeterminado. 
dabir & dábir prolongado; largo, inaca- 
bable. 

dahárir tiempos antiguos O _ 
tiempos largos o diversos. 

* dabras pl. daháris da- 

báris desgracia, calamidad. 

* dahis (a) dabas ser mullido //blando 
(el suelo). 

N dabas (a) . 

’adbas caminar por suelo blando. 
idhdss ser rojizo (el suelo). 

b~A¿ dubsa color rojizo. 

~ dabása apacibilidad, suavidad. 

dahbás apacible, suave. 

2 2 

\ ddhas f. dahsá’ pl. dubs ro- 

jizo. 

* dahis (a) dabas & duhis & 

indabas pasmarse, quedarse aturdido 
/estupefacto, asombrarse. 

dabbas & ’ adhas pasmar, asombrar, 

dejar estupefacto, sorprender, causar estu- 
por. 

dahsa pasmo, sorpresa, estupor, estupefac- 
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ción, asombro; admiración. 

dabas confusión || sobresalto; consterna- 
ción. 

dabis & madhüs & mundahis 

asombrado, pasmado, estupefacto, confuso, 
aturdido; admirado. 

mudbis asombroso, pasmoso, maravilloso 
O maravillas, prodigios. 

* jJ^aí dahsar hacer deprisa. 

* jíaí dahaq (a) dahq & J^o' ’adhaq colmar, 

llenar || volcar. 

~ (a) romper; golpear. 

¿A¿' ’adhaq dar prisa, estimular. 

¿Ai) iddahaq adherirse, pegarse. 

JA¿ dahaq cepo (de tormento). 

JlAi diháq lleno a rebosar, repleto. 

N ¿¿Ai dahqan nombrar jefe /'prefecto. 

N ¿¿AJÍ tadahqan ser nombrado jefe /'prefecto. 
<b¿Ai dabqana jefatura || prefectura. 
jl¿Ai dibqán / duhqán pl. kSlAi dabáqina ¿bíbo 
daháqin jefe || prefecto ¡| negociante, comer- 
ciante || dirigente; poderoso. 

* ¿Iaí dahak (a) ¿Jaí dahk quebrar || machacar 

|| hollar. 

* dahl momento || tiempo || poco || bos- 
que. 

N jIaOJ tadahla^ pasearse. 

Ai dibh\ pl. ^yJbi daháli \ vestíbulo, antesala 
|| corredor, pasillo || galería O _J' ¿d pl. 
jJIajJí $.U3Í expósito. 

* *Ai daham/ dahim (a) (*Ai dahm N ^*Ab daban/ 

sobrevenir, acontecer, sorprender. 
dabbam ennegrecer. 

^A¿' 'adham maltratar. 

idbamm ennegrecerse || ser negro. 


l%Ai dahm pl. f jAi duhüm muchedumbre. 

(*A¿ ¿///¿#? las tres últimas noches del mes lunar. 

^ ^ duhma color negro. 

duhaym & s-U-Ai dubayma & _J1 la des- 
gracia. 

dahma marmita ennegrecida/ahumada || 
última noche del mes || jardín || trazas de un 
campamento O _ & _J' la masa; la 

gran mayoría; el vulgo. 

(*Ail } adbam f. ^ dahma pl. negro 

|| oscuro. 

~ pl. ~j*Ab¡ ’adáhim traba(zón), vínculo, atadura. 

N mudáhama redada, batida, registro sis- 

temático. 

(*A*b mudbamm oscuro. 

dabmag andar despacio. 
dabmag & j-abi dubámig corpulento || ca- 
mello de Bactriana. 

* ¿*¿ daban (U) dabn & ¿Ái da h han a untar, 
embadurnar, ungir; engrasar || mojar || N 
pintar; barnizar. 

~ & jAb daban & ¿Aií ’adhan a usar de doblez 
con, embelecar, engañar con halagos || chas- 
quear. 

¿Ai daban/ da hin (a/i/u) & ¿Ai ¿/¿/Zw# (u) óIaí 
di han <bbi daban a dar poca leche. 

¿AJJ tadabban & ¿Ai' iddahan untarse, embadur- 
narse, ungirse; pintarse. 

¿Ai untura, unción || pintura || engrase. 

¿Ai dubn nu. o pl. Obi' ’adhán 4^a¿' j adbina un- 
güento, pomada, crema, unto || grasa || pin- 
tura. 

dubniyy oleoso, untuoso; grasiento O Xí\_ 
grasas. 

jlAi dibán pl. <=> ¿Ai || t=> || cuero 
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rojo || resbaladero. 

dahin untado, embadurnado || que da poca 
leche || débil. 

N dabina pomada, crema. 

dahhán pintor || barnizador || untador. 
dabtiá’ desierto. 

mtidhun pl. ~ madáíún pomo; frasco 
de pomada. 

jjA-U madhün Se mtdahban engrasado, un- 
tado, embadurnado || delicado, dengoso, en- 
gomado. 

¿ua!*U mudáhana doblez, disimulo, embeleco; far- 
sa, hipocresía. 

mudábin disimulado, doble, farsante, hipó- 
crita. 

N dabnag malaquita. 

* dabwar precipitar (rodando) || derribar || 
tragar, embaular || atropellar (las razones). 

tadabwar precipitarse (rodando) || venirse 
abajo, desplomarse, hundirse, arruinarse. 
jjAJj tadabwur decadencia, hundimiento. 

* daba (a) daby Se dahhá o sobre- 
venir, suceder a || considerar alevoso o frau- 
dulento; considerar traición. 

^¿*3 dabiy (a) daby dabáwa daba 

Se ^¿3 tadáhá ser astuto/ladino/taimado 
/ picaro /^marrullero. 

tadabbá obrar con astucia/maña/industria 

|| ser mañoso/industrioso. 

2 2 

$3 dabin pl. jy&3 dabün Se ob dábin pl. 

dubáb mañoso, ingenioso, astuto; picaro. 
daba astucia, zorrería, marrullería, picardía 

|| maña, traza, industria. 

- 2 ,2 

^3 dabiyy pl. ’adhiya dubawa el. 

^3\ ’adbá f. \¿>3 dubyá listo, prudente, inteli- 


gente, vivo. 

dabiy a pl. 3\ dawábin desgracia, calami- 
dad || hombre de malas mañas, zorro, pica- 
ro, bribón O 1^3 _ calamidad atroz. 
3 ¡mala centella lo coma! 

* *b da (a) *b da’ ij3 daw’ Se ’adwa’ 

V dwá* 5*bJ 'ida a *b| 'ida enfermar; estar 
enfermo. 

' ’adwa enfermar, poner enfermo || sospe- 
char de. 

^3 da pl. ’adwa enfermedad, mal O _ 

alopecia II g° ta - _ mal 

/baile de San Vito, corea. J-* _ elefan- 

' o " ' ** 

tiasis. _ herpes sóster. ¿S jll' _ gota. 

^3 dain Se *¿3 dayyi’ Se mudt’ enfermo. 

D ^y3 dawwab estropear; desgastar 
N $ dübára ^ ájLb . 

N dübayt dístico (de hemistiquios rima- 

dos). 

^ dág( u) dawg sentir (de criado). 

daga tren de zagueros chiles que siguen a 
un ejército. 

* ^b dáb (u) ^j3 dawb ser voluminoso. 

^j3 dawwab prodigar, derrochar. 

tadawwab Se indáh ■=> ^b || dilatarse; 

extenderse. 

&~j3 dawba pl. dawb ’adwáh Se bdb 

dá’iha pl. dawá’ib árbol copudo o 

frondoso. 

~ pl. ^j3 dawb árbol genealógico || mansión. 

~ Se b-b daba pl. ^b dáb juguete || brazalete. 

* ¿b dáb (u) dawb humillarse, someterse || 

o subyugar, someter || D marearse, sentir 
vértigo. 

dawwab d someter, subyugar; dominar || fa- 
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miliarizarse con O _ marear, dar vér- 
tigo; aturdir. 

N dawha mareo, vértigo, aturdimiento; va- 
hído, malestar. 

j-íb daih oscuro || D mareado. 

* ¿b dad (a) dawd & damvad & ^bí 

’adád agusanarse, estar comido de gusanos. 

¿ daum>ad columpiarse. 

duda pl. dud didán gusano; lom- 

briz || larva; oruga, coco O j¿J'/ y . >' 
gusano de seda. »/tj* 11 ascáride, 

lombriz intestinal. cochinilla. J» 

tenia, solitaria. N gusano 

del queso. 

¿///¿/^vermicular. 

5b dawdáh pl. dawádin columpio, 

¿///«'¿/¿/lombrices || ágil. 

¿ mudawnñd & madüd agusanado. 

N jb' dawádár & dauñdár notario || es- 

cribano. 

* jb dar (u) ¿/¿z«ró'jj¿ danzarán J y m t^ s 'U 

girar/ dar vueltas (alrededor de, en torno a); 
circunvalar || dar la vuelta || circular || ron- 
dar || correr, estar ,/haber en el ambiente || 
tener lugar || funcionar, marchar || J* vol- 
verse contra || llegar el turno /la vez || 
girar sobre/en torno a, tratar de, 
versar || llevar, andar con || hacer girar H 
circular // dar celtas O 4J jjb/<u/<Qp yj 
tener vértigo, estar mareado. J - 

recorrer con la vista. estallar 

la guerra, llevar su curso, desarrollarse. _ 
4ÍU/ pasar por las mientes. <0^ 

5 ybJl tocarle la chica/negra. _ 

andar en lenguas. bLP¡ b^b _ ser 


corrido y experimentado, ¡media vuelta! 
dawwar d hacer girar, (hacer) dar la vuelta, 
hacer circular || voltear, tornar || hacer 
recorrer, dar un recorrido || hacer funcionar, 
accionar; poner en marcha, arrancar || re- 
dondear || dar cuerda (al reloj) || D ^ 
buscar O _ marear, aturdir; conven- 

cer; tomar el seso. 

jjb dáwar* rondar con, dar una vuelta con || D 
tratar de convencer || D embaucar; buscar 
las vueltas a || soslayar, eludir || mirar de 
soslayo ll > cuidar de, encargarse de. 
jbí } adár^> /j* 1, 4 || pasar en ronda || volver, 
torcer || dirigir, administrar, manejar; super- 
visar || dar vueltas a ll > o llevar a ll 
. ¿ . i, 

apartar de O ^ jb' ^ jb . ^ 

^ jyPj* J _ hacer recaer 

la conversación sobre. 4Ü?U aJojj-í _ poner 
una cinta magnetofónica, 
jj-tf tadamvar & istadár ser redondo/ cir- 

cular || redondearse. 
istadár ¿I* dar la vuelta. 

jb dar (f) pl. díir jlb diyár WW 5 jlb 
diyár a 5 y* dijara ó'jj-i duran 0\yj dirán 
’adwár ¿///rti/ Otj\b diyárát casa; edi- 

ficio, vivienda || residencia || sede || [esp. pl] 
país, comarca O jW' _ museo, _ 

(edificio de) correos. OjbrcJi _ comercio, es- 
tablecimiento. _ país enemigo. _ 

palacio de gobierno. _ 

Constantinopla. _ Bagdad. & _ 

cuartel/ comisaría de policía. _ cine- 
ma). APtuafi _ arsenal. _ ca- 

sa de la moneda. í-UáJI _ la vida terrenal. _ 
s-Uaífi tribunal. _ biblioteca. jji 
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espectáculos; lugares de esparcimiento. _ 

o o % g 

teatro, ¿<^1' _ palacio real. 5y¡i¿t _ 
Medina. s-LílJ' _(J') Casablanca. ó'_Jl las 
dos vidas. _ estación de radio. _ 

casa de reposo. 

5jb dára pl. dür casa || país || meseta || 
círculo || halo; corona || cielo || villa, chalé. 

~ & dirá & ¿jjJj tadivira colina redonda de 
arena. 

k£jb dáriyy doméstico, hogareño; casero || pe- 
riódico, intermitente || perfumero || nave- 
gante a la vela. 

~ & düriyy cualquiera || nadie. 

0 * o > 

düriyy doméstico, común O _ (jyL¿ 2 P) 
gorrión. 

dawryh. ’adu>ar círculo, vuelta || ronda 

|| circuito || papel [que se desempeña //re- 
presenta]; número (de un programa) || fase, 
periodo, ciclo || ataque, acceso || estrofa; co- 
pla || turno, vez || cambio || piso, planta || 
rotación || liga (deportiva) O _ & _ 

círculo \ticioso. _ fase final; 

✓ i * 

última vuelta. jjS' ji & _ _ el papel 

de protagonista. _j ^ & Ijjí jugar H 
representar //desempeñar un papel, _ 

planta baja. a su vez. _Jb por turno. & 
j'jiSn música. 

dawra pl. Ol vuelta, giro, rotación || cir- 
culación || ronda, recorrido || patrulla || pro- 
cesión || paseo, excursión || gira || periodo 
|| ciclo || rodeo || sesión; temporada || curso 
O <üy«ldl _Jl circulación sanguínea. _ 

tráfico aéreo, _ rotación de cosechas. 

8 " o % 

_ legislatura. dJlfl)' _ curso de los 
astros. Ájlfidl _ maniobra envolvente. _ 


^b» año fiscal, ejercicio. dbll _ retrete, 
W.C.; cuarto de baño. ‘4^' jjb*j/jLs?-l _ 
cursillo de promoción. 

dawriyy periódico, cíclico || estrófico || de 
patrulla || de liga O _Jl el sistema pe- 
riódico. _ (carta) circular. _ y»' or- 

den del día. 

<bjj¿ dawriyy a pl. Ol patrulla, ronda || turno; 

brigada || N (escrito) circular. 
jl¿ dayr pl. dy¿' 'adyira jb¿' ’adyár ¿jyb duyüra 
convento, monasterio; claustro. 

Is jt* dayriyy conventual, monástico. 

¿3'y¿ dayrániyy & jbo dayyár monje, fraile. 

~ abad, preboste. 

B Ó dirá región, distrito, tierra. 

dmvár/ diwáryé rtigo, mareo, vahído. 

¿£jbb diyáriyy ^ ¿£jb I, 1. 

yb da ir circular || giratorio || usual, corriente || 
errante. 

d yb daira pl. ^ylj^ dawair círculo; circunfe- 
rencia || anillo || esfera, dominio, campo || 
distrito || departamento; sala (de justicia) || 
revés de fortuna O _ semicírculo. 

_Il centro de la circunferencia; punto 
central. _ circuito eléctrico. ¿ jw23 _ 

cortocircuito. ^ _ enciclopedia, y'j¿ 
círculos oficiales. _ esfera 

de atribuciones, competencia, jurisdicción, 
incumbencia. 4^ Jl _Jl presupuesto real. _ 
obtül distrito electoral. y'jbJl P Ojb 
he tenido mala suerte. _J' 4Í CJlS" he tenido 
suerte. _ radio de acción, autonomía. 
c£yb dci'iriyy circular, anular. 

dawwár giratorio, rotativo || voluble, torna- 
dizo || torbellino, remolino || ambulante || 
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vagabundo || E cortijo O _ buhonero. 
_ oU puerta giratoria. _ girasol. 

dawwáriyy ^ 2. 

damvára compás || amiga de visiteo. ^ 
3 O _ veleta. N _ ^ centri- 

fugadora. 

ó' dawarán rotación, circulación || revolución 
|| gira, vuelta. 

’idára pl. O i administración || dirección || 
gira de inspección || prefectura || arranque, 
accionamiento, puesta en marcha || burocra- 
cia O _ administración militar. 

c£jbj ’idáriyy administrativo, burocrático || bu- 
rócrata; funcionario administrativo || empre- 
* 

sario O por orden de la autoridad. 
istidára redondez || periodo, círculo. 

jíj£> tadwir lectura del Corán a media velocidad. 
madár pl. Ol círculo, circuito || eje || punto 
central, base, centro || tema || causa, móvil 
|| dominio, esfera || trópico || volante O _ 
jlk j . Jl trópico de Cáncer, _ trópico 

de Capricornio. _ J* a lo largo del 

año. 

mudawwar redondo, circular. 

¿jjU-a mudáwara embuste, embeleco. 

djiJj» mudara odre de aguador. 

2 

jjJ-o mudir f. 0 pl. ó J , mudara director || 

administrador, gerente || prefecto, goberna- 
dor || intendente || rector. 

mudmyya prefectura, provincia || direc- 
ción, administración. 

mustadir redondo, circular O j* 

conferencia de mesa redonda. fCJrSb 
los cuerpos celestes. 

N ó daw^cm afinar, templar || sintonizar. 


N dü^án Se daw^ana afinación || 

sintonización. 

N dü^ina ^ . 

* das (u) daws diyds diyása ® 

pisar; hollar || humillar || bruñir || N atro- 
pellar, arrollar. 

~ (u) diyása Se j*>b¡ ’adás trillar. 

indas ser hollado/pisoteado || ser trillado 
|| N ser atropellado. 
disa pl. ^iP disi diyas espesura, bosque. 
duwása Se damsa grupo. 

dá y is pl. düs bruñidor. 
da isa pl. dawa is que cabalgan en 

fila. 

damvás valiente, bravo. 
dawwása nariz || N pedal. 
madás sandalia || calzado. 
midwas Se midwás pl. madá- 

wis madáms trillo || bruñidor. 

N düsantáriya Se düsantáriyá 

disentería. 

N dusi Se dñ sih Se diisiya pl. 

Ol expediente, dossier. 

* dandi (a) perder visión (un ojo). 

E dawwas aturdir (el ruido). 

E dama ruido. 

D J> 3 > daws Se dawsán mendigo impor- 

tuno. 

N Jpy* düspl. Ol ducha. 

2 j‘j* ’adwas i. "s-Cój.3 dama’ pl. düs que ve 
mal. 

DáJ?j¿ 7///¿z dote. 

* fgi dág (u) ¿/¿zag sufrir una epidemia || 

abaratarse || estropear (el calor). 

D damvag marcar; sellar. 
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D j^b dág^Y OI marca (esp. al fuego). 
dawgá frío || necedad. 

* ¿*b dáf (u) dawf\$ 0 mezclar/combinar 

con; diluir || preparar. 

* Jb dáq (u) Jj^ dawq Jj du’üq duuqa 

^3lj^ dawáqa ser necio ¡¡ ser flaco ¡| ■=> Jb . 

Jbl ’adáq ¿ rodear. 

Jbjl indáq hincharse. 

N Jj¿ dáq f. 3 duque. 

N düqiyya ducado. 

dawqa & dawqámyya necedad, ton- 

tería. 

D J'j¿ corona nupcial. 

i3*b ¿/¿7% necio || barato. 

* ¿b (u) ¿ ¿IO madák turbarse, 

inquietarse || enfermar || moler, meter (en 
agua o arena). 

D ¿j¿ dawwak charl(ote)ar. 

¿j'O tadáwak apiñarse, apretarse. 

té dawka/ düka alboroto, tumulto, riña; com- 
bate, pelea. 

¿lo madák & ¿jO midivak majador (de per- 
fumes, etc.). 

* Jb dál (u) dawla sucederse, alternarse, 

tornarse, cambiar periódicamente || apresu- 
rarse || colgar, pender || estar raído O 0_ 
¿IOsIj^I la época del absolutismo ha 
terminado. ¿ 0_ la suerte le ha son- 

reído. 

~ (u) ¿b dala dawl hacerse famoso/ noto- 
rio. 

Jjb dáwal hacer cambiar H sucederse regular- 
mente, regular la sucesión de || cambiar || 
J/ d discutir, tratar de. 

Jbí >adá/J Ip/Í ja hacer pasar, transferir (esp. 


la supremacía) de a || levantar/exaltar frente 
a. 

Jj'O tadáwal o pasarse, transmitirse (de mano 
en mano), intercambiar || usar frecuente- 
mente || N discutir, tratar; conferenciar; 
deliberar. 

Jbjl indal colgar, pender || migrar. 

¿b dala pl. Jb ^/notoriedad, fama. 

dawl vuelta, torna || cambio, vicisitud. 
dawla pl. Jj^ duwal O Jj3 || estado || po- 
tencia; imperio || poder || dinastía || (Revo- 
lución, relevo, sustitución O _Jl Su 

excelencia (el Sr. Ministro). _Jl la Su- 

blime Puerta. _ Su Excelencia 

/ a *' ^ f 

el Primer Ministro, las (gran- 

des) potencias. _ potencia mandataria. 

_Jl les ha tocado perder. 

J dawliyy estatal || de estado. 

~ & J duwaliyy internacional. 

dawliyyal duwaliyy a internacionalismo || in- 
ternacional [sust]. 

¿ duwala pl. adversidad, infortunio. 

^J¿lj^ dawálayk & Jjl^bih bit-tadáwul & 

mudáwalatan por vez, a turnos, alternativa- 
mente. 

duwayla pl. Ol estadúnculo, estado peque- 
ño o despreciable. 

¿bl ’idála victoria, supremacía, 
j tadwil internacionalización. 

JjlOJ tadáwul circulación, curso; difusión || 
sucesión || ^ . 

N ¿jb-a mudáwala discusión, negociación, deli- 
beración. 

Jjb¿* mutadáwal usual, en curso, valedero || co- 
rriente. 
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N dülarpl. OI dólar. 

* f b (u) dawm dawam I a yb 

daymüma (per)durar, continuar, persistir; per- 
manecer O _ U mientras/en tanto que (sea 
/esté); como quiera que. ^ marearse. 

~ ( u ) ^ dim & dawwam & ^ dayyam llover 
pertinazmente. 

fj - 5 daivwam girar en el horizonte (el sol) || em- 
briagar || dar vueltas, girar || hacer girar || 
mojar || cortar el hervor (con agua fría). 

fjb dawam d continuar, proseguir || dar plazos H 
largas II > perseverar en || entregarse /de- 
dicarse a. 

fbl ’adám hacer durar, prolongar, consejar; 
perpetuar. 
tadawwam esperar. 

^|J¿^»I istadám ■=> fjb 2 || dilatar, alargar || re- 
volotear || continuar. 

V* dawm & dawam & I a daymüma du- 
ración, continuidad || permanencia O !_ «Se 
Js. & Ulj5 siempre. OIpLa/oIÍjI 
^IjjJl horas de servicio. f'jí horario 

de verano. 

~ permanente, perpetuo, continuo || palmera 
enana. 

dima pl. ¿b diyam lluvia pertinaz, diluvio. 

^ duwám vértigo. 

duwwáma peonza, trompo, perinola || tor- 
bellino, remolino. 

daim & dayyüm permanente, duradero; 
continuo, incesante, perpetuo O L_ siem- 
pre. 

f' tadwám & tadwim rotación, giro. 

f midwarn & midwám lo que se usa para 

cortar el hervor. 


4-ajl*U mudáwama perseverancia, constancia, asi- 
duidad || duración, continuidad. 

^I*U mudám & I a '-U mudáma vino. 
mudim que sangra por la nariz. 

N mustadám : 5 lyo-J desarrollo sosteni- 

ble. 

mustadim constante, perpetuo, incesante. 

N ób»j¿ dúmdn timón, gobernalle. 
dümángiyy timonel. 

* ób dan (u) dawn & ’udin ser infe- 
rior/ malo || ser vil/ despreciable || ser débil. 
dawwati recoger, reunir, compilar || registrar, 
inscribir; reseñar O lkj-5» _ establecer/es- 
tipular una condición. 

ójXi tadawwan ser rico || estar registrado/ins- 
crito. 

dün bajo, vil; malo, inferior || insuficiente 
O ¿da tratar de manera humillante, 
superior, importante. 

j duna bajo; por debajo de || a este lado de || 
sin, con exclusión de O ó¡ _j / ¿* sin (que). 

toma, ¡cuidado! ±>J U haz lo que 
quieras. ^ ^ prohibido a me- 
nores de 18 años. _ sin atender a. 

^a 1£)I _ oljdSh p* les tapó la boca de modo 
que no pudieran quejarse. N _ 
s.ljÜ-1 rayos infrarrojos. N 
ondas ultracortas. 

N düniyy f. 5 [adjj con superioridad, altivo 
O 5_ ojá j mirada de superioridad/por 
encima del hombro. 

N düniyya [sustj desprecio; inferioridad. 

jljjO diwán pl. dawawin cancillería; ofici- 

na; archivo; registro (de llamada) || gobier- 
no; gabinete, ministerio; secretaría/consejo 


ó — dwn 


386 


¿lo - dyk 


de estado || tribunal || sala || diván, sofá || 
antología poética || compartimento || adua- 
na O _ tribunal de inquisición. ááJ 

jjjljjJl lengua de cancillería. 

diwániyy [letra de cancillería así llamada, 
diwani ] || administrativo, burocrático. 
diwániyy a burocracia. 
tadwin registro, inscripción, reseña. 

4jj*U mudawwana pl. Ot entrada, registro, asien- 
to || compilación, recopilación O^L lite- 
ratura; escritos. 

N dünum [medida de superficie: Ir = 2500 
m 2 , P = 900 m 2 ]. 

* dawwah i llamar las camellas a sus crías 

diciendo duh duh & ob dáhi dáhi. 

* \S dawwc 7 caminar por el desierto. 

daww & dawwiyy & dawwiyya de- 

sierto. 

* S 5* dawiy (a) dawdn estar enfermo. 

dawá (i) dawiyy & dawwd (re)sonar, 

hacer ruido; retumbar. 

dawwd formar nata || tronar || zumbar || 
rondar. 

¿jb dáwd tratar, curar. 

ddwa enfermar || hacer compañía (al en- 
fermo). 

tadáwd tratarse, curarse. 
iddawd sacar la nata. 

Is dawdn i\ ’adwa enfermedad || enfermo || 
necio || casero. 
dawin f. dawiya enfermo. 
dawa pl. 'adwiya medicamento, medici- 
na, remedio. 

^ dawaiyy medicinal, medicamentoso. 

dawáh & D dawáya pl. dawdn *3> 


duwiyy Cj\j dawayát tintero. 
diwa tratamiento, cura. 
diwáyal duwáy a nata. 
dawiyy f. d malsano, insalubre. 

~ ruido; zumbido || eco, resonancia. 

~ & duwiyy & dawawiyy : _ b> 

no hay nadie en la casa. 
j'bJ tadáwin cura(ción). 

“jJ-o mudawwin abundante, copioso || ruidoso; 
tronante || oculto. 

duwi casquillo, portalámparas. 

N jr j)lo diyálúg pl. ¿ñ diálogo. 

N diyáliktikiyy dialéctico. 

^¿O dibág raíz . 

¿b dibága O raíz £-b . 

* ¿b dayyat envilecer, rebajar. 

¿>^b dayyiit alcahuete, rufián || cornudo, cabrón 
(vulg) || curruca. 

¿~>¿° mudayyat hollado; asendereado, trillado. 

* ^b dág (i) £b dayg ól£b dayagán andar des- 
pacio. 

N dis aldiza. 

N jy »— b disambar diciembre. 

* dds (i) üLaO dayasán desviarse || mover- 
se bajo la piel (una glándula o bulto). 

~ (i) jpj$ days huir del combate || envilecerse. 

indas escaparse, deslizarse (de la mano) || 
J* asaltar, caer sobre. 

j^ c b dais pl. 4-^b dasa ladrón; bandolero. 

dayyás f. d insumiso, independiente || for- 
zudo, musculoso. 
madás pesquería. 

* ¿Lo dik pl. ¿Jjb duyük ¿Jl o' ’adyák <&b 

diyaka gallo O — pavo. _J' ójj 

peso gallo [dep|. 
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& dikiyy : _Jl JU-J' tosferina, coqueluche. 

té madáka país de gallos. 

N jj&p dikür pl. Oi decoración, decorado(s). 

N dimugrájiyá & dimugrájiyá de- 

mografía 

N 'Je\ j£j> dimuqrátiyy & dimuqrátiyy •=> 

* dan (i) yi? dayn tomar prestado, hacerse 
deudor, endeudarse || a prestar || ¿ J deber 
algo a || Í someterse, acatar O i) _ 

deber gratitud. 

~ (i) ¿¿¿ din someter, sojuzgar || juzgar || retri- 
buir. 

~ (i) j¿¿ din 43 diyána & tadayyan i tener 
como religión, profesar. 

jt¿ dayyan a dejar profesar || dar. 

dáyan prestar a || contraer una deuda con || 
juzgar. 

0'^' 'adán d tomar en préstamo || prestar || ven- 
der a crédito, inculpar || declarar culpable || 
condenar, considerar reprobable. 

j¿£> tadayyan endeudarse con || J someterse a. 
tadáyan deberse, tener cuentas pendientes. 
iddán & istadán a tomar en préstamo, 

contraer una deuda. 

yt* dayn pl. ójjO duyün ¿jO' ’adyun deuda, obli- 
gación, pasivo O _Jb a crédito. _J' a - 

creedor. _ deudas que absorben o 

superan el total de la herencia. 

jl¿ din pl. ’adyán costumbre || retribución 

|| religión, creencia || culto O _Jl 


día del Juicio. 

¡¿¿s diniyy religioso, espiritual O _ irreligioso, 
impío. 

4¿p dina deuda a plazo fijo || lluvia pertinaz || 
obediencia. 

43 Lo diyána pl. bJl religión, confesión; secta. 

¿jo dayyin el. } adyan religioso, piadoso, pío. 

¿íb dain deudor || acreedor. 
dayyán juez || remunerador. 

üyj* daynüna juicio, sentencia. 

43 b¡ ’idána veredicto de culpabilidad || convic- 
ción. 

j¿£¡ tadayyun religiosidad; piedad. 

jbwU midyán pl. “ madáyin que presta o to- 
ma a préstamo a menudo. 

madyün pl. ój & yt^ madin deudor; en- 
deudado. 

4J yi J-a madyüniyya obligación (por deuda). 
mudin acreedor. 

mudan O jje-ú 1 || convicto; condenado. 

jjOia mutadayyin religioso, pío || lleno de deudas. 

IjwLia mutadayyina asociación pía. 

N daynam pl. dayánim & dinamu 

dínamo. 

N dinámiyy dinámico. 

N dinámiyy a dinámica [sust]. 

N dinámit dinamita. 

N láLaUjO dinámiká & 4láLaU¿0 dinámikiyya diná- 
mica [sust]. 

N dinámikiyy f. ® dinámico. 


¿ letra dál. [como cifra 700 ]. 

* te dá pl. "ula i dim. dajyá f. di & 

dibi éste O '¿1-° w¿? 7/<7 ¿qué? tell limada ¿por 
qué? bákadá así. _ jA f . ¡aquí 

• . v ^ o ✓ 

está! bá'atiadá aquí estoy, i ^A 

aquí estamos. dJJÁJ por eso. 
daka pl. ¿líl jf 'ulaika dim. dayyáka ése. 
telte dálika pl. diJ j' ’ula’ika dim. teUbte dajyá lika 
ése f. dJJj tilka & dálikum & 

dálikunna & dálikum á aquél. 

* da’b (a) da'b d reunir || arrear, llevar 
|| expulsar, echar; espantar || censurar || gri- 
tar || apresurarse || [no ag] temer al lobo || 
sufrir un ataque de lobo. 

~ & ’ad’ab poner moños o copetas. 
da 'ib (a) v^te da'b & da'ub (u) 

da'ába & tada"ab & teUO ista'dab ser 

maligno como lobo. 

~ & ^->te1 ’ad'ab temer al lobo. 

t . 

tada"ab & tadá'ab soplar de direc- 

ciones variables (el viento) || J disfrazarse de 
lobo para espantar a una camella. 

^te di'b pl. 'ad'ub di'áb óbj¿ du'bán 

* 

adive || lobo O óbj¿ los salteadores 

beduinos. 

<4te ¿//'Zw loba || adivas. 

du'ába pl. dawá'ib moña, mechón, 

copete, penacho || crin O _ co- 

meta (m) [ast]. 

mad'aba (país) que abunda en lobos. 

* ote da'at (a) Ote da't ahogar hasta hacer sa- 


car la lengua. 

* ^te da'ag & da'ig (a) ^te da'g beber 
ávidamente /lentamente || desgarrar, matar. 

^te da'ag (a) ^te da'g enrojecer. 
inda 'ag desgarrarse. 

* dada' andar bamboleándose. 

* yte da' ir (a) jte dar ^ rehuir, evitar || j acos- 

tumbrarse a. 

~ & j*te (¿7 'ar irritarse contra, 
jteí W¿zr d irritar ll > d incitar a II i! 3 hacer 
refugiarse con. 

* J*te da’af => ote . 

* ^ 3 te da'aj (a) óV 3 te da'afáti & óíjjl inda 'af mo- 

rir II >/• rematar. 

OI j¿ 7/7/ ¿7/ : _ Oj^ muerte súbita/repentina, 
jute da'fán muerte. 

~ & ótete du'Ján veneno fatal 

/ mortal. 

* Jte ¿¿7 ¿7/ (a) Jte da'l ó*áte da'alán andar con 
agilidad. 

Js.!ij tadá'al empequeñecerse. 

<Ulj¿ du 'ala pl. ó%te di'lán ó*á dtí'lán lobo. 

* Jte dál {arrio) [nombre de la letra dál\. 

(a) fte da'm ® reprochar, censurar || 
vilipendiar || expulsar, echar, 
ftei ’ad'am espantar, asustar, 
pte ¿/¿7W defecto, mengua, menoscabo. 

* tete dabb (u) J-te ¿/¿7/>/> 0 ale jar /apartar de. 

dabbal? defender. 

~ (i) o¿ dabb dabab ^jte dabiib secarse, 
marchitarse || adelgazar, enflaquecer || aca 
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barse. 

dabb inquieto. 

~ & danbab toro salvaje; bú- 

falo. 

dabdb nu. 5 pl. Api ’adibba ólp ¿//¿/w; ¡—>3 
^/; mosca || punta de espada || locura || 
peste || desgracia O _ pupila. Jefe _ 
tábano; moscardón. 

<bb¿ da baba pl. Ol resto. 

dabbáb & mdabb defensor, protector. 

N <bb¿ dubbána mosca || punto de mira. 

V* jjJj> madbáb & madabba (lugar) lleno de 
moscas. 

madabbib prolongado; intenso || rápido. 

^ midabba mosqueador, espantamoscas. 

2 ^ dabab (a) 2 ^ dabb 2 ^ dabáb degollar; sa- 
crificar, inmolar || hender || ocultar el men- 
tón (la barba) || N matar, asesinar. 

2 ^ dabbab G matar; hacer una carnicería entre. 

2 '*b tadábab matarse. 

2 ^' iddabab escoger una víctima. 

2 ^ dabb inmolación, sacrificio; degüello. 
dibb víctima. 

dibha/ dabba & D 4^3 dabba & ^b¿ dabdb 
angina || difteria O 4 p' já/ájjLú? _ angina 
de pecho. 

2 ^ dabih degollado || destinado al sacrificio. 

dabiha pl. ^b¿ daba’ ib víctima || sacrificio 
|| ofrenda, oblación. 

N ^b¿ dabbáb asesino, matador || matarife, ji- 
fero || criminal, gángster. 

2 

2 ' ,u madbab pl. 2'^ madábib matadero || al- 
tar, ara. 

madbaba carnicería, matanza. 

2 **“® midbab pl. 2'^ madábib cuchilla. 


dabdab hacer oscilar, agitar, menear. 

~ & tadabdab oscilar, vibrar || vacilar || 

tambalearse, bambolear. 

dabdaba pl. v^b¿ dabádib objeto que se 
tambalea u oscila || pl. Ol vibración, oscila- 
ción, fluctuación || frecuencia [fis]. 

'■rí^b^ dabádib orla; flecos. 

mudabdib oscilador, oscilante. 
madabdab indeciso, vacilante. 
mutadabdib oscilatorio. 

* 7P da bar (i/ u) yi dabr Se dabbar escribir; 
copiar || leer de pasada, ojear. 

~ (i) y.* dabr 5 jb¿ dabára ver bien || comprender 
|| recitar. 

y.S dabir (a) dabar irritarse contra. 
dabr pl. jb¿ dibár libro. 
dábir leído, instruido || erudito. 

* JjÍ daball dabul (u) J y ¿ dubül dab/ mar- 
chitarse, ajarse; apergaminarse || enflaquecer 
|| apagarse (los ojos). 

J-P' ’ adbal o marchitar, ajar || enflaquecer. 
tadabbal contonearse, pavonearse. 

J-P dab/ concha, carey || N nácar. 

bb¿ dab /a excremento, cagajón. 

blb¿ dabá/a^A. Jb¿ duba/ mecha, pabilo; torcida. 
duba/ marchitez || delgadez, debilidad. 
dábil pl. J-ó dab/ Jup dabba/ marchito, mus- 
tio, ajado || flaco || débil || apagado, mate. 

2 

dawábil lanzas. 

2 ** dagg (u) 2 ^ dagg llegar de viaje || beber. 
daga/ (u) dagl ser injusto con. 

* 2^ dabb (u) 2^ dabb abofetear || hender, ra- 

jar. 

2 *“^ dabag (u) dabgt pelar, descortezar || 
menear, zarandear. 
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’adhag ^ consagrarse a (su hijo una viu- 
da). 

* dahdah apretar el paso || dispersar || 
aventar. 

daba/ pl. Jbóí ’adhál duhül (sed de) 
venganza || rencor, odio. 

* daba (i) dahy « varear (la lana) || dar 
de lleno (el viento). 

5 b- J-o madháb pl. 2 madáhin terreno abierto 
/pelado. 

* dabar (a) r* dabr ® guardar, conservar; 
reservar; ahorrar || almacenar, depositar. 

^b-¿' iddahar & iddahar guardar, reservar || 
acopiar, coacervar, amontonar || ahorrar; a- 
tesorar. 

j bó duhr pl. jb-¿Í W/j¿zr reserva, provisión, aco- 
pio, depósito || tesoro. 

5 jb-3 dabira pl. jJb^¿ ¿¿/Zw'Yr tesoro || ^ || 

N munición, pertrecho || repertorio || reli- 
quia || adopción O _ munición 

de salvas/ fogueo. 

’idhir nu. 5 pl. 2 jb-'¿¡ ’adáhir junco oloroso, 
esquenanto. 

jból iddihár reserva, acopio, almacenamiento || 
ahorro. 

2 

jb- J -a madhar pl. jb-U^ madáhir almacén, depó- 
sito; acenso || [pl] entrañas. 

N muddabir municionero. 

N jb-i^ muddabir pl. Ot acumulador; batería. 
muddahar pl. reserva; ahorro(s). 

* ¿/¿z/r (u) > dan desparramar, esparcir; 

espolvorear, echar O 3 _ cegar, 

deslumbrar. 

~ (u) dan j y aforar germinar, brotar || salir, 

aparecer || encanecer O _ manifes- 



tarse. 

dan hormigas pequeñas || polvillo, tamo. 

5j¿ daña átomo || partícula, mota O _ 
cantidad mínima, ápice, asomo, adarme. 

N darriyy atómico; (termo) nuclear O 

5_ bomba atómica. 5_ & _ JpUíj 

energía atómica. 

ls durriyy referente a la descendencia. 

^ . 2 - 

4j durriyya pl. daráriyy descenden- 

cia, progenie, prole, 
j' dirár furor, cólera. 

5 durara sustancia espolvoreada. 

¿/¿zrar & darira pl. 5 j¿Í ’ adina 

dará’ ir polvo, sustancia pulverizada. 

3 darúriyy pulverulento. 

5jÁ¿ mida na sembradera. 

* (a) dar' crear || multiplicar || 
sembrar. 

~ & dari’ (a) encanecer por la fren- 

te. 

tjM ’adra’ a enojar || hacer fluir/correr || Jl/j 
incitar a || obligar a. 

* dar’ poco, algo. 

5Í dur’a canas de la frente. 

¿arz* sembrado || sementera. 
dar’ániyy/ dara ’ániyy blanquísimo. 

2 'j¿í ’adra’ f. 2 $dj¿ dar’á’ encanecido en la fren- 
te. 

* ^ darib (a) darab ser agu- 

do/ cortante || ser grave. 

~ (a) darába duruba estro- 

pearse (el estómago) || estar bien. 

(a/u) danab Se 

afilar, aguzar. 

^ dirb bocio || procaz, salaz, deslenguado. 
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V* darab pl. 'adráb procacidad, salacidad 

|| orín || enfermedad incurable || N diarrea. 
V* danb pl. ^ durb afilado, agudo || pene- 
trante, fino || incurable; grave O _ 

mordaz. 

duráb veneno. 

^ jXo midrab lengua. 

• • + • 
darab (a) darh & darrah mezclar 

con cantárida. 

~ aventar. 

^ ¿¿7¡rí/j¿7 pl. darih collado, montaña. 

durráh pl. darárih cantárida. 

* dardar^> 1. 

j'3 j5 dardár locuaz, charlatán. 

(a) £ ¿/¿zrí d medir (a codos) || 

recorrer. 

~ & ^ estrangular por detrás con una 

presa de brazo. 

~ & ^ (a) ^ interceder 

ante por. 

^ bracear || 3 comunicar || informar, a- 

visar. 

¿/¿¿revender por codos. 

'adra* coger (extendiendo el brazo), alcan- 
* 

zar O C^u _ sacar los brazos de 
debajo de la ropa. 

tadarra ‘ medir a codos || meter los codos 
en || J excederse/ propasarse en. 

~ & £^*^1 istadra \ recurrir a, usar; armarse de; 
escudarse en. 

indara ‘ apresurarse, lanzarse a. 
iddara* : _ sacar los brazos de 

debajo de la ropa. 

dar* alcance (del brazo); capacidad, poder 

* 

O jí L J'i ser incapaz de; no poder con. 


«_ ¿>J( exigirle más de su capacidad, 

_J' poderoso. _J' despreocupado, 

pl. ^ dura * medio, recurso. 

{/¿/ra'pl. dir‘án ansia, avidez, codicia || 

cría de búfalo o antílope. 

£ dari ‘ caminante infatigable || maldiciente || 
buen compañero. 

(f) pl. ^ adru ‘ üU-ji dur‘an an- 
tebrazo || brazo || codo; braza ll * t> ll 
[medida de longitud: E = _ 0,58 m.; _ 

J, >a^ i 0,665 m.; 0.656; 

0,75 m.; Ir 0,68 m.; 

0,8 m.; S 0,68 m. 

dari * rápido, ágil, raudo || súbito || terrible 
|| amplio, ancho || intercesor, medianero. 

dari‘a pl. dará'i* medio, recurso || es- 

condrijo del cazador; camuflaje, obstáculo || 
pretexto, disculpa || fraude de ley. 
darii 

^ jM 'adra 1 elocuente || mestizo || [el. de£¿j¿]. 

2 2 • 

midra pl. madári 4 madári* 

pata, remo || terreno de valor agrícola me- 
diocre, entre vega y desierto. 

mudarra ‘ sangrante de garganta a remos || 
ganador || de patas moteadas || de madre 
más noble que padre. 

* daraf (i) darf darif durüf 

daraf án tadráf correr, fluir. 

~ darraf tadrif tadráf Á3 

tadrifa verter, derramar. 

'-¿ji darraf exceder, pasar de O d_ 

O poner al borde de la muerte. 
istadraf hacer correr/ fluir. 
darif & ^ j jd-a madrüf que corre/ fluye || 
vertido, derramado. 
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madárif lacrimales. 

* {/<7r¿7^ (i/u) J /¿/r <7 & ¿j¿' Wra^ excre- 
tar, cagar (las aves). 

3 Wra <7 producir trébol. 

J (/¿ 7 /^ guano; gallinaza; palomina; excremen- 
to de aves. 

3 /////V7<7 trébol oloroso. 

* /¿zra (u) darw ¿k dará (i) íS dary 

& darrá llevarse (el viento); aventar, 

apalear || dar a los cuatro \ientos. 

~ (u) j ¿/¿7n¿' correr. 

^ dará (i) & W/w esparcir, extender. 

’adrá desmontar, desarzonar || derramar. 

tadarrá ser aventado || ascender a, escalar 
|| remontar || ■? ja protegerse /resguardarse 
de con. 

istadrá ■> protegerse/ (res)guardarse con // 
bajo //en || refugiarse con. 
dura mijo, sorgo, panizo, zahina || N maíz 
O «■' — maíz. _ sor- 

go. s-UaL _ mijo. 

dirwa/ dunva pl. dirán/ duran cima, cum- 

bre || apogeo. 

darán abrigo, protección, resguardo, refugio 
|| patio. 

durán & ¿j' duráwa tamo, polvo. 

N darráya aventadora. 

midrán & 3'jd-a midráh pl. madárin 

horca, mayal. 

j'jjd-a midrawan sienes || nalgas || cabos del ar- 
co. 

* tada“ab espantar, asustar. 
inda ‘ab fluir, correr. 

* C-íÓ da‘at¿> . 

* da'ag (a) da‘g o rechazar, repulsar. 


* da‘da‘ derrochar, dilapidar || divulgar || 
agitar, sacudir. 

tada'da ‘ ser disipado || ser divulgado || 
ser sacudido. 

£ÓUÓ da‘ádi‘a en derredor, por todas partes. 

* j** da‘ar( a) f $ da ‘r&c ’ad'ar* espantar, 

horrorizar, aterrar. 

du'ir & >•« tada“ar & indaar espan- 

tarse, horrorizarse, aterrarse. 

quedarse pasmado/estupefacto //cons- 
ternado. 

du ‘r espanto, horror, pánico. 

~ du'riyy temible, terrible; duro. 

//¿/ ¿/r pasmo, estupor || consternación. 

5 du'ara aguzanieve. 

da'ñrSc mad'ñr consternado, horrori- 

zado, aterrado. 

o muda' ara (camella) loca. 

* Jasó da'at (a) iaP¿ da‘i matar repentinamente. 
Ja£l¿ ¿íVy repentino, súbito, pronto, instantá- 
neo. 

* J&i da'af (a) U&i da‘f envenenar, empon- 
zoñar. 

da‘if( a) ól¿£Ó da ‘afán morir. 

WW/matar instantáneamente. 
dS'ájS inda'af morir de repente. 

daf Sc du‘áfp\. d&S {////fulminante, 

i 

fatal, de efecto instantáneo O ^ 

jl¿P¿ da'afán muerte repentina/súbita. 

* 3* ¿ da‘aq (a) da‘q a gritar; asustar (a gri- 

tos). 

JjUÓ du‘áq fatal, mortal. 

* da‘il (a) /¿z *al acabar por confesar. 

* ¿ZS da‘in (a) W// & y ad‘an J acatar, 
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someterse a, obedecer. 

’ad'an i reconocer, confesar. 
óUól ’id'án acatamiento, obediencia, sujeción; 
sumisión, docilidad. 

jlpjjo mid'án Se mud'in obediente, sumiso; 
dócil. 

* ^ daff (i) ¡-¿3 dajf c-¿3¿ dafaf ^ 13 ¿ 
rematar || J apresurarse a / en. 

~ ® ^ hacer perecer (una epidemia). 
daffafSe ddffSe ¡L3¿» ’adajfJS'/o O 

>• 

~ aliviar, aligerar. 

istadaff estar preparado || ser posible. 

^3 un poco de agua. 

^^3 poco, algo. 

difaf/ dnfaf pl. ui3¿ dufuf&sS ’adiffci veneno 
instantáneo || un poco de agua. 

dafif Se mudajfaf pronto, rápido. 

* • • • 4 

* ^ dafir (a) dafar exhalar un olor pene- 
trante. 

istadfar mostrar resolución en. 
f-* dafar Se ¿ ^3¿ dafara olor penetrante. 

dafir f. 5 & 2 y¿í f. dafra pl. 

dufr oloroso O j3¿ banda armada. 

¿ difrá pl. Ob t£jl3¿ 2 jl3¿ 

dafárin saliente óseo tras la oreja. 

daqan (u) ¿3¿ daqn a golpear en el 
mentón. 

~ Se ¿fl ¿ daqqan apoyar el mentón sobre. 

O® 1 * daqin (a) ¿3¿ daqan tener un reborde. 

daqan d apurar, poner en aprietos. 

¿3^ anciano. 

daqan/ diqan pl. Jl3¿Í ’adqán N ó^3¿ 7//^//// 

mentón, barbilla || D barba O ^ - a - 

, .» < ¿ , 
jenjo. cayeron de bruces. 3 


_J' J estar hasta el cuello. o_ J ¿JbO? reír- 
se en sus barbas/su cara. o_ ¿ixj? to- 
mar el pelo, reírse a su costa. 
daqina base del mentón. 

’adqan f. daqná } pl. 7//^;; de men- 

tón saliente. 

* dakar (u) ¿ tadkár * acor- 

darse de, recordar || citar, mencionar; con- 
tar, narrar || indicar; hacer alusión a O _ 
alabar a Dios, *b> digno de mención. a_ 
hablar mal de. ¿ _ hablar bien de. 

^ ¿ dakkar masculinizar; poner en masculino || 
afilar o montar el hierro en un instrumento. 

~ & ’adkar i o recordar, hacer caer en la 

cuenta de, llamar la atención sobre | 
sermonear, amonestar, apercibir. 

dakar <j 0 tratar/ discutir con de || estudiar; 
aprender; repasar. 

’adkar tener un hijo varón. 

£ Ü tadakkar Se iddakar Se iddakar Se 
istadkar recordar, acordarse de || 
pensar en. 

tadákar J tratar/discutir de, deliberar 
sobre || recordarse. 

istadkar saber de memoria, memoñzar. 
jf* dikr recuerdo, memoria, reminiscencia || 
cita, mención, alusión || fama || relato, na- 
rración, versión || invocación del nombre de 
Dios; oración, jaculatoria || repetición obse- 
sionante de plegarias [acompañada a menu- 
do de música o danza entre los sufíes] O 
a propósito de, a cuento de. _J' 

' el Corán. _Jl anteriormente ci- 

tado. __h de santa memoria. _Jb ¿lad- 
hacer mención especial de. 3lál ensal- 
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zar, ponderar. ¿* «_ ^ J'jb> recordar 
aún. 

dikra & ÁJ dikriyya recuerdo, memento. 

£ 3 ¿///yb' recuerdo frecuente || reminiscencia. 

5 dukra fama || acero, hierro || fuerza || elo- 
gio, mención honorable. 

y i dakar pl. duktrr(a) ¿ti £ $ dukrán va- 

rón; macho || pene, verga, miembro vñril || 

o * * 

recio; acerado O vegetales amar- 

gos. 

dakir/ dakar & dakir &a dakí/r & 

dikkir memorión, que tiene buena me- 
moria. 

N jsTi ¿¿z&r acero. 

duküra virilidad. 
dákira memoria. 

dikra pl. dikrayát recuerdo || men- 

ción || aniversario; conmemoración || [pl] 
memorias. 

2 /¿! ’adkar más agudo //acerado. 

istidkár memorización, aprendizaje || 
retención || "=> . 

djTjj tadkira pl. tadákir recuerdo, men- 

ción || aviso || nota; billete, boleto; entrada 
|| atestado, certificado; vale || tarjeta; carné 
O _ (tarjeta) postal. OLti _ 

documento de identidad, _ 

billete de ida y vuelta. ^ _ billete de 
andén. _ abono. _ receta. _ 

jjy (billete de) pasaje. _ documento 

personal. 

N y £ Ü tadkargyy taquillero || cobrador. 

Új tadkár ^ »/* 1, 2 || aniversario, conme- 
moración || recuerdo, regalo O — 

conmemoración de Todos los 


Santos. 

^ tadkáriyy conmemorativo, de aniversario, 
recordatorio. 

yjj tadkir ^ o/jJ 1 || fecundación, fertili- 
zación. 

/ÚJ tadakkur recuerdo. 

jjTJ-a madkür mencionado, citado || digno de 
mención || susodicho. 

jZ mudakkar masculino || afilado; acerado. 

o £ ú-d mudakkara & $ _f mutadakkira macho, 

virago. 

o mudakkira pl. ^ memoria || nota, me- 
morando || memorial || edicto, bando || in- 
forme || agenda, diario O f ' _ auto de 
procesamiento. — auto/orden (judi- 
cial) de comparecencia. _ nota ver- 

bal. 

Xa mudákara conferencia, deliberación, dis- 
cusión; conversación || estudio; aprendizaje. 

* j* daká (u) dukuww i dakan 

daka & istadká llamear, arder activa- 

mente; inflamarse, encenderse. 

~ (u) dakan 5-^3 daká ’ degollar, inmolar, sa- 
crificar. 

~ (u) daká ’ perfumar, dar su aroma. 

daká & dakiy (a) ^ ¿ daká ’ ser pene- 
trante/ sagaz //inteligente. 

dakká atizar, a\tivar (el fuego) || degollar 
ritualmente || encender. 

J* ’adká & i. 3 O _ mandar 

espías. 

5 dakwa & Á-T ¿ da ¡y a combustible, pábulo. 
daká’ penetración, sagacidad, inteligencia, 
agudeza O N q Ij ia _ inteligen- 

cia artificial. 
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duká* sol O _ ¿d la aurora. 
dakiyy pl. ’adkiyá’ el. ^ ^ ' adká in- 

teligente, penetrante, sagaz, listo, agudo || 
aromático, tragante, perfumado || N sabro- 
so, exquisito. 

bba mudkin f. -U mudkiya & mudakkin 
que da mucho agua. 

mudakkin pl. BlÁ* madákkin OLS " Xa mu- 
dakiyyát hecho, adulto. 

* dall (i) dall di lia da la la ¿LÍj» 

madalla ser bajo/humilde/ruin/vil //despre- 
ciable //insignificante //pequeño. 

~ (i) dill Í dull ser dócil/manso. 

JJ3 dallal & 'adall & istadall humillar, 

rebajar; sojuzgar, someter || allanar, vencer, 
superar. 

dullil tener rodrigones o soportes. 

’ adall & istadall considerar vil /bajo 

/ menospreciable. 

~ tener compañeros viles. 

JJ-b tadallal rebajarse; someterse, humillarse, 
¿/////¿/¿///bajeza, vileza || humildad, insignifi- 
cancia || ruindad, pequeñez || ignominia || 
sumisión, sujeción || docilidad. 
di lia & dala / & madalla ^ 1. 

dátil pl. adilla' J adilla humilde, 

sumiso, dócil || bajo, vil, despreciable || ig- 
nominioso. 

dalul pl. dulul ’ adilla dócil, manso || 

camella de montar. 
dalúliyyp\. ój O 1. 

’adlál condición, estado. 

JJji tadli! & ’idlál humillación, someti- 

miento || allanamiento, vencimiento. 

* dulláb leche aguada. 


* J jJ JJ tadaldal tambalearse; menearse. 

Jbb duldull dildil pl. daládil vuelo; cola 

(de vestido) O gentuza. 

* dalif (a) dalaf tener la nariz pequeña 
y bonita. 

’adlaj f. daifa* pl. dulf (que tiene 

la nariz) pequeña y bonita. 

* dalaq (u) dalq & dallaq & 
’adlaq afilar, aguzar. 

~ & ’adlaq debilitar (el calor). 

daliq (a) ¿^3 dalaq & daluq (u) ^^3 dalaq a 
ser puntiagudo, estar afilado /aguzado || ser 
fecundo/locuaz. 

~ (a) alumbrar || inquietarse, agitarse, 
jjjjl i n dalaq •=> ¿^3 I, 1. 

dalq & daivlaq ápice (de la lengua) || 

punta. 

~ & dalql dulq & ^3 daliq & daliq (pun- 

ti)agudo, afilado || mordaz; pronto en la ré- 
plica. 

dalqiyy & ^¿J dawlaqiyy : 5_ ^ fone- 
mas sonantes apicales [/r/, /l/, /n/]. 

daláqa fluidez, facundia, elocuencia || mor- 
dacidad, prontitud de réplica. 

’adlaq pl. dulq o Ji II. 
mudallaq puntiagudo || mezclado con agua. 

* ¿lli dalika O alf. 

* dala (a) ¿3 daly coger dátiles . 

st/ • tU 9 9» & * 

f ^ damm (u) f ¿ damm teX» madamma censurar, 
reprochar, criticar, reprender || gotear (la na- 
riz), moquear. 

damrnam ® censurar enérgica o repetidamen- 
te, poner como chupa de dómine. 

’adamm cometer una falta || o encontrar cen- 

* 

surable || proteger, amparar O JIp j%ü _ 
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dar garantías a uno contra. 

tadammam epatar una actuación censurable 
|| j* abstenerse de, alejarse de; evitar críticas 
de. 

~ & istadamm o pedir protección a. 

tadámm reprocharse, criticarse, censurarse. 
istadamm acarrearse censuras. 

jo damm pl. f yó dumüm Se madamma cen- 
sura, reproche, crítica || defecto, falta. 

4-0 dimma pl. dimam protección, clientela, 
patrocinio, amparo || pacto, capitulación || 
responsabilidad || deuda || garantía || pro- 
mesa de impunidad || N conciencia O _ 
<ÜU patrimonio. vJ por mi honor, 

¿de veras? Asijj/j a cuenta/cargo 

£ , i . 

suyo. AíoJj U su deuda. a su dispo- 

sición; bajo su custodia; por; a favor de. 'y 

^ X * - Q í 

o_ descargar su conciencia. __J' Ja' los pro- 
tegidos [habitantes no musulmanes en país 
islámico según capitulaciones], 
contraer deudas con. _J' trabajo a 

conciencia. 

dimmiyy habitante no musulmán en país islá- 
mico según capitulaciones. 

^ló dimám pl. ’adimma derecho || obliga- 

ción, compromiso || amparo, protección || 
seguridad O - <3 al amparo de las 

sombras. 

damim Se ^ madmüm reprochable, cen- 
surable, condenable || desagradable || ho- 
rrendo. 

N damima pl. ^^ló damaim reproche, 

crítica. 

AÁX» madamma derecho || compromiso; temor al 
qué dirán. 


mudimm inmóvil || censurable. 

* ló dama * (a) dam’ abrumar, recaer 
sobre. 

* damat (i) damt demacrarse. 

* ^ damdam ser poco dadivoso. 

* damar (u) damr rugir || fl amenazar || o 

excitar/ incitar a. 

^ ¿ dammar a ponderar; asegurarse de. 

tadammar reprocharse, echarse la culpa || 
j *1 murmurar, quejarse de || amenazar. 

tadámar incitarse mutuamente || censurar- 
se. 

y>¿ dimrSe damirSe damtr pl. jl°¿' ’admár 

Se y» 3 dimmir valiente, esforzado. 

¿jló dam ara valentía. 

jló dimár patrimonio; honor; propiedad sagrada 
O _J' defensor de su derecho. 

tadammur protesta, queja; murmuración de 
descontento. 

* dama! (i/ u) dam/ damil da- 
múl damalán caminar despacio. 

J-O dammalh&zzx caminar despacio. 

damül pl. dama/ de paso lento. 

’ admal leproso. 

* damib (a) damah ser abrasador O _ 

abrasarse de calor. 

* damiy (a) bó daman *ló dama estreme- 
cerse, tener convulsiones agónicas. 

dama (i) ^3 damy agonizar || heder || pro- 
longarse su enfermedad. 

~ (i) jl-a¿ damayán apresurarse. 

’admá derribar, abatir. 
istadmá despojar. 

^ • 

daman hedor. 

$.ló dama’ estertores; convulsiones agónicas, úl 
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timas boqueadas || resto (de vida). 

* dann (i) da ni ti danan correr (la 

nariz) || morir. 

~ (a) danan & dannan moquear. 
dann * pedir insistentemente a. 
danan suciedad, porquería. 
dunán & dW>/ flema, mucosidad, moco. 
dunán a resto. 

^ 9 adan n f. danná’ pl. dunn flemoso, 
mocoso. 

* danab (i/u) danb seguir los pasos a. 
dannab tener el pecíolo moteado || dejar 

una cola (al turbante) || añadir un apéndice. 
9 adnab pecar; faltar || ser culpable, 
yb Ji tadannab seguir, tomar (un camino) |¡ *=$ 
inculpar, acusar a. 

istadnab ■=> || considerar culpable. 

danb pl. dunub dunübát pecado; 

falta; trasgresión O _ aguijón del 

escorpión. 

danab pl. W//^7; cola, rabo || final, 

cabo || secuaz; esbirro O la ca- 

nalla. Lj jáp afirmarse. JS*?' — 
contentarse con lo peor, ^5^ 

estamos enemistados. 

danabiyy caudal [adj| || dependiente, satélite. 

dináb pl. daña ib punta, cabo || le- 

cho de un torrente. 
diñaba parentesco. 

~ & dunába & dañaba pl. Ot emboca- 
dura de un valle O Ol_ >=> y>U¿¡ 

dunába cola (de ave). 
dunayb pecíolo, rabillo. 

y>^¿ danñb de hermosa cola || desgraciado || 


y~*¿ - dbb 

tumba. 

~ pl. ^yJU¿ dan a 9 ib y^b¿ dináb ’adniba cubo 
con asa. 

ybd»« midnab pl. ~yJl*U> madánib cola larga || to- 
rrente; arroyo. 

~ & midnaba cucharón, 
yb mu dannab provisto de cola O _ co- 

meta (m). 

yb*U mudnib culpable, pecador || trasgresor. 
v^Jl mudánib & yJÁr-*^ mustadnib zaguero. 

* dihi & d d-ft hádihi ^ alf. 

* y-A¿ dahab (a) y>^¿ y>j¿ó dubub y~*-b5 

madbab ir a || irse, partir, marcharse || de- 
saparecer || morir || j llevar(se) algo || des- 
truir; dar al traste con || ser de la opinión 
de, creer, opinar || ¿&l pasar desaperci- 
bido, ser olvidado por, no ser tenido en 
cuenta por || [+ impívo. = ponerse a + infi- 

% 0^ 

nitivo); ir [+ gerundio) O y-*¿ 

* Ijf f S o £ 

adonde vas a parar? _ & c'j* - 

ser en balde, perderse en vano. _ 
matar. UÁJ-a _ seguir un camino //una 

o 5 > 

opinión. ^ _ llegar al colmo. 

y~aó dahib (a) y-*¿ dahab quedarse pasmado por 
el hallazgo de mucho oro. 
y~á¿ dahhab & y*A¿' ’adbab dorar. 
y-*¿' adbab llevarse, arrebatar, quitar, hacer de- 
saparecer. 

dihba pl. y>bíó dibáb y>VA¿Í ’adháb 
’adáhib llovizna || aguacero. 

(amb) pl. dubbán y>la¿' ’adháb 

, 0 i x o í 

oro || yema \/ _ platino. _ pe- 

tróleo. 

dababa pepita; pedazo de oro. 
dababiyy áureo, de oro; dorado O i_ h\ 
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regla de oro. 

N 4^3 dababiyya [barca habitable o de recreo, 
en el Nilo]. 

^1^3 daháb & ^ ^ dubüb ida, marcha, partida 
|| desaparición. 

dahib & mudahhab & mudhab 

dorado. 

dábib & dabüb que marcha O _ 

impaciente. jjih _ descolorido. 

yAÍ» madhab pl. “wA'á* madáhib camino, mé- 
todo, sistema || secta; rito; confesión || cre- 
encia, opinión, doctrina, escuela O _J' 
4&\ la postura materialista. («O-i j> _ 
actitud (ante la vida). 

madbabiyy sectario; doctrinal, confesional 
|| ideológico. 

madhabiyya sectarismo. 

o jAJ-a madbüb : ^ _ fuera de sí, desa- 

tentado. 

tamadbab seguir una secta //escuela. 

* dahir (a) dabar tener dientes negros. 

* daba 1 (a) dubül ¿&I* olvidar, pasar 

por alto (en su preocupación); omitir. 

dahil (a) dubül & inda bal que- 

darse aturdido/ estupefacto/ desconcertado; 
asombrarse, pasmarse || espantarse || distra- 
erse, ensimismarse. 

adbal ® hacer olvidar, distraer de || atur- 
dir, desconcertar || pasmar, turbar. 

dablj dubl primera vigilia (de la noche). 

J jAÍ dubül & JVa indihál aturdimiento, estu- 
por, turbación, desconcierto; asombro, pas- 
mo || espanto || distracción, ensimisma- 
miento. 

dabil & madbül & mundahil 


aturdido, desconcertado, estupefacto, priva- 
do; asombrado, pasmado || distraído, absor- 
to, ensimismado. 

J duhlül pl. dabdlil caballo de raza, 

pura sangre. 

Jaí* madhal pl. madahil lugar fuera de 

mano, soledades. 

mudbil pasmoso, asombroso, desconcer- 
tante, turbador. 

* daban (a) ¿¿ó dabn comprender || supe- 
rar en inteligencia. 

~ & ’adhan & istadhan hacer 

olvidar algo a. 

daban (u) dabana tener buena memoria. 
daban o rivalizar en inteligencia con. 
dibn pl. ’adhán mente; mentalidad; in- 

teligencia, intelecto || memoria || grasa || 
fuerza. 

dibniyy mental; intelectual. 
dibniyya mentalidad. 

daban pl. 0^3' y adhán prudencia, juicio, sa- 
gacidad. 

* daba (u) dabw ser orgulloso; enorgu- 
llecerse. 

* dü pl. jlj’ ’ulü jji dawü f. Olí ddt pl. 
Ol dawát (dotado) de, poseedor de O _ 

inteligente, de talento. _ sano, de 
buena salud, óbi _ de importancia. 

parientes, yermo. 

3 ja desde antes. 4— ¿r* es- 
pontáneamente. los suyos. 
personas de fama dudosa. óLiJl los in- 
teresados/afectados. las personas competen- 
tes. 

dat pl. dawát esencia, sustancia || 


- dw 

persona(lidad) O $_j/ d_ ** él mismo. en 
persona. los principales, las autori- 
dades. ¿2' _ discordia. _ neumonía. 

jJúaJi _ pensamiento; secreto. JÜt _ pro- 
piedad, bienes. _ palabra. jyoJ' _ a la 
derecha. JUJÜ' _ a la izquierda, i'j* _ & j 
3> _ una vez. ^ II f j¿ _ cierto día //cierta 
noche. _Jb esencialmente || en persona || 
precisamente. _ lo mismo, la misma 

cosa. a_J por sí. para sí. o_ J en sí. 

_Jl nombre concreto [gr]. __Jb 
confianza en sí mismo. _J' 
egoísmo. axiomático, evidente por 

sí. o_ en contradicción consigo 

mismo. jjl hijo de buena familia. _ J 

en el futuro. _ J en lo que se refiere a. 
dátiyy espontáneo; propio, particular, perso- 
nal || automático || subjetivo O _ & au- 
tonomía. 

~ pl. ój subjetivista. 

dátiyya personalidad, identidad || subjetivis- 
mo O prueba de identidad. _ 

impersonalidad. 

dawátiyy lujoso, magnífico, señorial. 

* dáb (u) dawb dawabán derre- 

tirse, fundirse, licuarse || disolverse, desleírse 
|| correr, fluir || adelgazar || volverse necio 
|| deshacerse; desvanecerse || consumirse O 

* , . % % .| i o " 

_ morirse de vergüenza. <J Ojubl 0_ 
esforzarse en vano por. 

dawwab & adáb 0 arreglar, fundir, li- 
cuar || disolver, desleír. 

'adáb o arreglar; resolver; concluir 11 > 
hacer una incursión contra O _ 

■fi' f J 

agotar. OjLaP _ calentarse los cascos. 


£ 

romperse la cabeza/ mollera en. 

\ I istadáb pedir j ¿ . 

dawb miel pura || (di) solución O _ 

solución de oro. 
dá’ib fundido, derretido, líquido. 
dawabán disolución; fusión, licuefacción O 
_ deshielo. _Jl ¿y soluble. 

y-d ’idwáb & ’idwaba manteca derretida. 

y-yjbj tadwib & ’idába disolución; fusión, li- 
cuefacción. 

midwab pl. madáwib cazo || crisol. 

áj jjua mdwaba pl. jj> madáwib cucharón. 

* Olí dát O J¿ . 

* dáh (u) dawb andar con aplomo || > 
recoger (el ganado). 

cj> dawwab dispersar. 

jj» midwab importuno, molesto. 

* dad (u) dawd diyád proteger, de- 
fender. 

~ ^ dawwad ® alejar //ahuyentar de. 

*adád & adwad ayudar a conducir o 

guardar (el ganado). 

^ dawd & diyád defensa, protección. 

da id pl. dáda & dawwád defensor, 
protector; campeón (de derechos). 
tadád pasto. 

midwad pl. madáwid pesebre, come- 

dero || cuerno, pitón || lengua. 

* dát{ u) ^////estrangular || llenar. 

dawit (a) dawat tener el mentón re- 

traído. 

dawta pl. y adwát araña de abdomen 

amarillo. 

’ adwat de mentón retraído. 

* t i¿ dá* (u) ^ daw i o dilapidar. 
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'ada‘ i agotar (un pozo) || arramblar con. 

* dáf (u) dawf andar con los pies a- 

biertos a pasos cortos. 

* Jb dáq (u) dawq dawaq madáq 

madáqa probar; gustar || experimentar, 
tibí ’adáq dar a probar, hacer gustar. 

tadawwaq degustar, saborear, paladear || 
gozar/ gustar de. 

tadáwaq gustar juntamente || tomar, coger. 
istadáq probar. 

dawq pl. ’adwáq gusto, inclinación || 

tacto, delicadeza || sensibilidad || sabor, pa- 
ladar O _J' _ buen gusto. 

^ dawqiyy gustoso; de buen gusto. 

dawaq & J'd-a madáq sabor, gusto. 

4&b dá’iqa (sentido del) gusto. 

N dawwáq degustador, catador; conocedor 
|| sibarita. 

Jl jj# madáq paladar. 

* dák o 'i . 

* dawá (i) & t fji dawiy (a) duwiyy mar- 

chitarse, ajarse, secarse. 

adwá marchitar, ajar, secar. 
diwán ovejas pequeñas. 
duwáh hollejo; cáscara; corteza. 

2 y¿ dáwin f. <bjb dáwiya marchito, mustio. 

* di ■=> b || •=> . 

* dayta : C*bj _ así y así, de la siguiente 
manera. 

* ^b dág( i) ¿/^sorber, beber. 

£jb dáyag d beber con. 

* j-b dayyah ser estéril (la palmera). 

~ & ¿bl ’adáh humillar, someter. 

¿bl ’adáb i dar la vuelta a. 

¿b dih pl. ¿b¿l ’adyáh ^jb duyúh diyaha lo- 


bo || hiena macho. 

* £^b dá‘ (i) day‘ £^jb duyu ‘ óUb daya'án 
4£^*b doy* ida divulgarse, difundirse, correr, 
circular. 

f bt } adá‘ ¿J* difundir, divulgar, propagar, publi- 
car; revelar, descubrir || vaciar, beber total- 
mente || N emitir || radiar; transmitir. 

£^jb duyü ‘ difusión, divulgación. 

£jb dá’d difundido, divulgado, conocido O _ 
famoso. 

.. / " ¿ 

’¡dá ( a ■=> . 

~ pl. ^ emisión; radio (difusión) || transmisión, 
reproducción (sonora) O _ radio, 

emisora. 

midyá ( pl. madáyV indiscreto || N 

micrófono || (aparato) de radio, receptor || 
transmisor. 

mudd f. a pl. ój divulgador, difusor || N 
transmisor || locutor. 

* jl¿b dayfán/ dcyafán veneno mortal. 

* Jb dál (i) Jb dayl arrastrar, tener cola (un 
vestido) || arrastrar la cola || enflaquecer. 

Jb dayyal & Jbl adál a hacer con cola. 

~ añadir un apéndice || anotar, apostillar. 

Jbl ’adal menospreciar; descuidar, preterir; 
tener en poco || dilapidar || bajarse (el velo). 
tadayyal pavonearse, contonearse. 
tadáyal ser humilde //bajo. 
dayl pl. Jjb duyül Jb¿¡ 'adyál Jbl ’adyul cola; 
cauda || cabo, final, punta, extremo || hue- 
llas del viento en la arena || apéndice; con- 
secuencia, secuela. _Jl J rico, largo. J 
_ está en el más completo olvido/a- 
bandono. _Jl jAÜ? irreprochable; recto. 
_J' rectitud, honradez. j^bJl Jlbl la 
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hez/escoria de la sociedad. Jtól 
agarrarse a los faldones de. aferrarse a. 

refugiarse en. _ <ós> ^ correr 
un velo sobre, sumir en el olvido. 
da i! & dayyál que lleva cola || que tiene 
la cola larga || que se contonea/pavonea. 


tadyil apéndice. 

mu dayyal Se mudál de cola. 

Xa mudóla servidora, criada. 

vL , # 

f Óóm (i) dayrn dar» censurar. 
f b dám Se dayrn censura, reproche || defecto, 
falta. 


J 


j letra rá’ || [como cifra 200). 

rá’ (amb) [nombre de la letra ra |. 

* ra’ab (a) dj ra’b arreglar, reparar, com- 
poner || reverdecer || ¿y reconciliar. 

e * i, 

’ar’ab ■=> 1. 

ra’b arreglo, reparación, composmra || se- 
ñor. 

~ pl. ri’áb rebaño de 70 camellos. 

<bjj ru’ba pl. ri’áb laña, remiendo, apaño, 

parche. 

t e 

j ra’áb & y mir’ab reparador; remendón. 

N ^y mir’ab pl. ^y¿\y mará’ib taller de repa- 
raciones; garaje. 

* Jó ra ’bal ladearse. 

J-d y taraba/ hacerse bandolero y merodear. 

4ldj ra’bala traición || fraude. 

2 _ 2 ~ ~ 
JlJj ri’bál pl. J-í'j ra’ábil 7Mb ra’ábil 

ra’ábila león || lobo. 

N rátinag resina (de pino). 

Nblj rátina ■=> alf. 

* ■Sjj raW (u) jj ser tierno //flexible. 

t 

y tara”ad ser variable (el viento). 

~ & ¿Ujl irta’ad vacilar, temblar; estremecerse; 
cimbrearse. 

¿'j ra’dSc djij raid mañana entrada/avanzada. 

~ & rada & ¿jj ru’d & m’da (mu- 

chacha) delicada/ tierna/ frágil. 
ri’d pl. ¿'j' ’ar’ád coetáneo, de la misma 
edad. 

¿ jj ru’d apacibilidad, benignidad, buen carácter. 
N rádár radar. 


N rádikáliyy radical. 

N rádiyit radio. 

N rádiyüm radio [metal]. 

* ' jí j ra’ra’ volver los ojos a || hacer girar (los 
ojos) || menear la cola || reverberar. 

N d'j'j ra’ra’ a rotacismo [ling]. 

* yjj ra’us (u) ri’ása ser jefe. 

jd j ra’as (i) ri’ása o presidir, encabezar, es- 

tar a la cabeza de. 

~ (a) jdj ras o poner a la cabeza || hacer pre- 
sidir || confiar la jefatura. 

y[ y tara” as & irta’as ■=> jdj I || (pasar a) 

ser jefe/cabeza. 

irta’as o amorrar, doblar la cerviz a || ocu- 
par || coger por arriba. 

ylj ras pl. yj jj ru’üs y}^ ’ar’us cabeza; testa 
|| res || jefe; cabecilla (m), cabeza (m) || 
cumbre, cima || coronación, parte alta || 
cabo; promontorio || principio, comienzo || 
vértice || parte principal || capítulo O di- 
rectamente || completamente || inmediata- 
mente. sui géneris, por sí propio. _j 
punto por punto, por igual. _ al prin- 
cipio de; al cabo de. J» j* jeon mu- 
cho gusto! ui'/ilgiS' yjjj delante de 

S? XX 

todo el mundo. volver pa- 
tas arriba. 0\i*íh _ raíz del mal. _ ca- 
beza de puente. _ exaltado, cabeza 

caldeada. _ primero de año. _ 

capitel. _ encabezamiento. Jl* _ pl. 

J'jd yjjj capital. JoJiL*» patria (chica). 
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_Jl C-w cénit, apogeo. f y- . cabeza de ajo. 
puntas de los dedos. 

_J' J ni lo mira. L_ ^ ^ dejadme o- 
brar a mi gusto. 

ra'j-/)/)/ vertical || perpendicular || capital; 
cefálico. 

JUrMj rasmáliyy pl. ój capitalista, 
ra 'smdliyya capitalismo. 

ri 'asa presidencia; jefatura; dirección || au- 
toridad. 

j-wJj rais pl. ru’asa presidente; jefe; 

director; superior, dirigente || capitán || rec- 
tor || arráez || marinero de primera O _ 
aÍjIJí alcalde. j ¿ _ redactor jefe. ül^ji _ 
jefe de estado mayor. _ arce- 
diano. _ jefe técnico superior. _ 

otjJl presidente del parlamento, 

5j'j jV _ primer ministro. _ jefe 

de protocolo. 

raisa directora, presidenta; superiora O _ 
abadesa. 

raisiyy principal, capital, cardinal O 
_ll JJUaflJl las virtudes cardinales. 3_ 5Jl¿o 
artículo de fondo. 

rawd’is alturas de un valle || nubes que 
preceden a otras. 

ra”ds & D raimas jifero que vende 

cabezas. 

2 * * 2 * 

'aras f. rasa & ^'jj ru’ásiyy cabe- 

zudo, cabezón. 

tara” us presidencia, primer puesto. 

j*> 1 y 9 miras caballo ganador, que entra en cabe- 
za. 

j-»J j y mar’üs pl. ó j subalterno, subordinado. 

* ra’af (a) raja & ^jj rauf (u) ¿ííj 


ra'ti/¿7 & ra// (a) ra/*& raaf&c 

S\j tara”af\ apiadarse de, ser clemente con, 
tener compasión de || ser benévolo con. 

. t . c 

sJ\j ra”af & istar’af ® conciliarse, granje- 

arse la benevolencia de || mover a compa- 
sión/ piedad. 

tara 'af ser compasivos unos con otros. 
ra’fa & *31 j ra'rf/z compasión, clemencia; be- 
nevolencia, bondad. 

rajf& ra’if & ^ jj ra’uf fk ra/// 

clemente, compasivo; benevolente. 

~ vino. 

N L3'j ráfiyá raña. 

* istaral crecer, medrar. 

J'j ral pl. J jj» 'arul ^ ri'lán JUj ri'dl ÁJtfj 
ri’ála pollo de avestruz. 

JV mura’ i! rápido. 

* flj ra’arn (a) fíj ram trenzar || componer, re- 

parar. 

ra />// (a) f'j ra'/// óUjj ri'mdn cerrarse, cica- 
trizar || d amar, tener cariño a, sentir ternura 
por; acariciar. 

f 'jt ’aram d cerrar, hacer cicatrizar || acostum- 
brar, hacer tomar cariño a. 

* 

tara’am ® compadecer; enternecerse por. 
f'j ra/// [pellejo empajado de cría de camello 
que se usa para consolar a la madre que ha 
perdido la suya]. 

(t-íj nm pl. f ’ardm ’árám gacela blanca. 
?JÍJ ra'///// & ra'//// & <Uj'j raima pl. 

rawaim amorosa, llena de ternura || mansa 
O _ que tolera agravios. raivá- 

’im trébedes, 
f ' jj ru'am saliva, baba. 

N j' j ráwand ruibarbo. 
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* raá ¿yyará raj <bjj 77/ jw 3 «áj ra ¿7 
jUj /f ¿7/7 d ver; apercibir (se de), notar || cre- 
er, opinar; juzgar, pensar, tener por || en- 
contrar bien, creer bueno /conveniente; de- 
cidir, acordar O <£y (J^) b & N s£y b 
¿será que...?, ¿por ventura...? & 

0( , e „ i, í, 

¿«djl dime, pues, qué te parece. 

¿1*3 1 ver con sus propios ojos. _ 

, jí, 

verle facetas prodigiosas/extrañas. _ ser 
de su misma opinión. 

~ ra y y o lesionar en el pulmón. 

~ b Jj ru’yavt r visiones; tener sueños. 

í 

cS'j ® mostrarse a uno bajo una falsa apa- 
riencia, dar una falsa imagen de sí || poner 
un espejo delante. 

raá a tratar con hipocresía; obrar hipócri- 
tamente, fingir, aparentar, simular |¡ tener 
enfrente. 

w£'j' 'ar\ 7 hacerse avisado /prudente || tener cara 
de tonto/necio || a ver en un espejo || •=> 
1 || sufrir del pulmón || tener visiones 
|| parpadear. 

ara (fSjtyuri) a o mostrar, enseñar || hacer 
ver. 

^ y tara'á & j * taraá 3 parecer; aparecer a || 

verse (reflejado) || parecer bien. 

í 

y tara”á creer, considerar; juzgar, formarse 
una opinión. 

y taraá mirarse || N tratarse con hipocresía. 
~ & irtaá <3 considerar, ponderar. 

irtaá opinar; concluir; tener una opinión. 
y~*>\ istar’á a pedir opinión a, consultar. 
cS'j ra y pl- j' ’ar’á’ opinión, partido, 

modo de ver || concepto, idea || consejo, 
parecer || discernimiento, prudencia || opi- 


nión subjetiva (de un jurista) O _J' con- 

> '.i 

sejeros; personas de discernimiento. _3' 

se acordó /decidió. j»-*_ J&j no 
resultó como esperaban. _Jl enterado, co- 
nocedor; varón de consejo. (taJ' _Jl la opi- 
nión pública. _J' terco, cabezudo, 

asesoría. 

yj riy & riyy & yj n/’zyy & s-'jj rua’&c &y 
tar’iyya (buen) aspecto, presencia, porte; fiso- 
nomía, rasgos. 

<bjj ru } ya pl. ru’án visión; vista || percep- 
ción, apercibimiento; inteligencia, entendi- 
miento || examen || uso de razón. 
na pl. Ol , O j pulmón; bofe. 

Ifyj nauñyy pulmonar. 

5 -bj na & «>bj riya hipocresía, fingimiento; apa- 
riencia || situados enfrente unos de otros O 

f -\í ' ° ' 

L_ aparentemente, oü' _ p* parecen unos 

mil. 

y^ raiyy demonio cuyas apariciones obsesio- 
nan. 

¿s-'j raa signo, indicio, señal. 

rain vidente || espectador; observador. 

Nblj rá’iya pl. O i visor (de cámara). 

bjj m } yá pl. ijjj ru } án visión, aparición; (en- 
sueño O y-* Apocalipsis. 

ara más apropiado para. 
y mar’án & ci\ y mar’áh vista, mirada || as- 
pecto, aire, porte; cara, talante O ¿y _ 

* * ' * 

ante los ojos de. _•> y * jA está a mi vista. 
y» miráh pl. y mará’in b ' y maráya & D 
<bl y maráya pl. bJi espejo. 

y y mar’iyy visible, ostensible || visto O 
el mundo sensible || las cosas visibles. 

51 $.' y muraáh ^ s-bj 1. 
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«•' y» murain hipócrita, falso. 

N J'j ra) alestes, tetras [pez del Nilo]. 

* yj rabb (u) yj rabb d ser señor //jefe de; do- 
minar || reunir || aumentar || poseer || arre- 
glar, componer. 

~ (u) yj rabb/ rubí? a enmelar (un odre con 
arrope de dátiles para aromatizar y preservar 
el contenido). 

~ ( u ) ra bb & y~!j rabbab yy y tarbib 
taribba & v*?y tarabbab & y-íj' irtabb criar. 

N J rabbab divinizar, endiosar. 

y jí ’arabb permanecer, durar || ¿y acercarse a || 

\ quedarse, parar en. 

V-?y tarabbab reunirse || o criar || ¿ enseñorearse 
de || pretender soberanía sobre. 

yj rabb pl. yb j! ’arbáb señor, amo; dueño, pro- 
pietario || dotado de O J' el Señor, Dios. _ 
íÜJUh padre de familia. óllflL-ll ybj¡ los 
poderosos. ybj' los ricos; los capita- 
listas. _J' S y*~P la Ascensión. OLiUii sybj' 
las clases pasivas. Jjd y-4' ybj' (individuos) 
con antecedentes (penales), ó y>bjí los 
artistas. _ contramaestre. 

*b j rabba pl. Cd señora, ama; dueña || dama O _ 
JP ama de casa. C*1J' _ señora, ama. _ 
musa. 

~ & <b j ribba erupción facial. 

rabbiyy & rabbániyy & <jyj rabúbiyy di- 
vino || señorial || dominical O cosas 

divinas. el padrenuestro, la 

oración dominical. 

<bj ribba & ybj rabbab gran multitud. 

~ pl. <bj' ’aribba ybj ribáb algarrobo. 

ntbb pl. y bj ribáb <yyj rubüb arrope, almí- 
bar. 


rabba & <bj mbbata ¡cuánt(o/a/os/as)!, ¡cuán 
a menudo! ¡qué..!; ¡qué/cuán raramente! 

Ujj rubbamá & Uy j rabb atan/ a *=> ¿y j || quizá(s), 
tal vez. 

yHj agua abundante o dulce. 

ybj ra/W; & N <bbj raba b a rabel. 

~ nu. 5 nube blanca. 

vybj ribáb pacto, alianza || compañeros, aliados. 

<bbj ribába señorío, dominio, imperio, soberanía 
|| pacto || envoltura para las flechas del may- 
sir. 

yyj rabib pl. <bj' ’aribba criado || hijastro || pa- 
drastro || aliado || hijo o padre adoptivo || 
yerno. 

áyj rabiba pl. ^yJbj raba ib muera || hijastra || 
madrastra || nodriza || aliada || oveja criada 
en casa. 

4yyj mbübiyya & <byj rubüba divinidad || ^ 

^>bj 1. 

by'j rább suegro. 

¿bj rabbán / ntbbán totalidad || multitud. 

óbj rabbán & rabbániyy ^ raíz . 

^yj mbbá pl. *yb j ral/áb (oveja) recién parida || 
beneficio, favor || comodidades || nudo a - 
pretado. 

¿jbj rabbániyy pl. ó j doctor de la ley || rabino || 
rabinista. 

y ^y n/arabb asamblea, lugar de reunión || el que 
reúne a la gente. 

~ & ^yby» mirbáb terreno cubierto de vegeta- 
ción. 

y y> marabba reino. 

^yy y» marbñb criado || esclavo || subordinado, 
mandado. 

^-yy> marabbab pl. & D ^yy» n/arabbá & <by 
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mirabba mermelada, confitura. 

* bj raba ’ (a) rab ’ atalayar, subir a una 

atalaya || i levantar, alzar; quitar, llevarse || i 

poner a uno por encima de, considerar 
a salvo de || J considerar, ponderar || ¿Jo 
guardar || corregir, mejorar ll J* dominar 
(en altura) || jP ■> sustraer a, evitar O _ 
dáj desdeñar, no rebajarse a. 

~ & Líj' irtaba’^/o/j servir de vigía a. 
bj rabba’ * quitar, llevarse. 

bij raba’ ® editar, eludir; tomar precauciones 
contra. 

rabí’ & rabi’a pl. bbj rabáyá vigía, ata- 
layero || atalaya, puesto de vigilancia, 
by mirba ’ & db ja marba’a & Uy murtaba ’ atala- 
ya, miradero, puesto de vigía. 

* Ojj rabat (i) bbjj rabt & bbjj rabbat criar || N 

acariciar, palmotear afectuosamente O 
íÚ*j2j aplaudirse a sí mismo. 

* w-jj rabat (u) rabt & j rabbat & im- 

pedir a. 

y tarabbat demorarse, ser tardo. 
dbJj' irtabat & j' irbatí separarse || dispersar- 
se || debilitarse. 
dU-j j rabil impedido. 

rabila pl. ^¿Jbj raba’il engaño || obstáculo. 

* rabig (a) & j-íj ra/wg (u) ^rbj rabága ser 
imbécil. 

^bj rabágiyy bárbaro, inhumano || rústico. 

* rabih (a) ribh rab ah rabah o 

ganar; sacar lucro || ser lucrativo. 

rabbah & jhjÍ dar a ganar || hacer 

ganar. 

jh'j ra/w/j & ’arbah ¿ vender con lucro 
a, dar a uno un negocio ventajoso. 


jt ¿7/7W; ordeñar por la mañana y a mediodía, 
y tarabbah & jh j 2 -*' istarbah buscar ganancia 
|| quedar estupefacto. 

£->j ribh pl. ^bjl ’arbáh ganancia, provecho, 
lucro || utilidad || rédito, interés || [pl] ren- 
tas, ingresos; ganancias; dividendos O _ 
interés simple. interés com- 

puesto. 

rabah & ^bj rabáh *=> 1. 

rabih ganancioso || lucrativo, provechoso; 
pingüe || beneficiario. 

^bj rubbáh pl. ^ Jrríbj rabábih región del Yemen 
|| camello destetado. 
ja murábaha reventa (con lucro). 
murbih jh'j 2. 

* j ribahl grande, robusto. 

* j rabih (a) rabah J andar con dificultad 
por. 

* b> j ra/W (u) j rato/ J detenerse, parar en || 

® sujetar || impedir || atar. 

-b y tarabbad nublarse, encapotarse, ensombre- 
cerse. 

bJj' irbadd & ¿bjl irbádd ponerse grisáceo/ce- 
niciento /''sombrío. 

¿Jj j rubda pl. -b j rubad color ceniciento. 

•bj j rato dátiles remojados. 

2 f _ 2 

•bjí ’arbad f. «-'^bj rab da’ pl. *bj rabd ceni- 
ciento, grisáceo. 

b> y> mirbad amarradero, atadero || prisión || pa- 
tio || secadero de dátiles. 

* bj rato (a) b j rato/ ser ligero/ ágil. 

*bj' ’arbad cortar. 

¿Újj ribda/ rabada pl. *bj rato/ ¿bj ribád trapo, 
rodilla || nudo del látigo || tapón. 

3 jjj rabida pl. Ol error. 
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*b j rabid ágil, ligero, expedito. 

* rabrab manada. 

* j-Hj rabas (u) rabs ■? G golpear (con la 
mano). 

~ & j-hj rabbas llenar (un odre). 

-Jjl irtabas ser apretado || mezclarse, 
j' irbass J obrar/ proceder a su arbitrio. 

J rabs desgracia. 

rabis valiente || calamidad || apretado. 
rabsa pl. j-hj rubs catástrofe. 
ribas grosella || grosellero. 

* ’arbas echar follaje, hacerse frondoso. 

¿zr£¿z/ multicolor O s-biuj suelo 

cubierto de vegetación multicolor. 

* rabas (u) rabs i acechar, apostarse, 
aguardar, esperar a. 

tarabbas ■> esperar, aguardar || entrar en 
posición || J permanecer en || jP suspen- 
der O . esperar a que algo ocurra. _ 

>*' 4j esperar su día de desgracia. 

< Wij j rubsa espera, aguardo; acecho. 

N j&.J tarabbus prácticas. 

N j&.y* matarabbis solicitante, aspirante, candi- 
dato. 

* ra/W (i) r¿z£</ «Uajj rabda/ribda 

Jpy.j rabad echarse, arrodillarse; estar echa- 
do. 

J&.) rabad (i/u) JP*) rabd JPy.} rubüd ® alber- 
garse en //con. 

Ja*,} rabbad ¿ o hacer quedarse/permanecer en. 
y arbad resplandecer || o encerrar (el gana- 
do) || tumbar, hacer echarse. 

tarabbad yacer (enfermo), 
j rabd & rabbad & j&j rabad esposa || 
hermana. 


nbda cadáver || montón de cadáveres || 
tropel de gente y ganado. 
j rabd mitad || base, fundamento. 

4-¿2j j rubda/ rabada impedido, inválido. 

j rabad pl. j^b jí ’arbád arrabal, suburbio || a- 
prisco || vivienda || intestino. 
rabid recogido, encerrado. 

JPy.j rabad pl. rabad populoso || holgado 
|| copudo; grande, enorme || grueso. 
rabid echado, arrodillado. 

Jp+y marbid pl. JP->) y* marábid aprisco, corral, 
cercado, redil, majada. 

* iajj rabat (i/u) Jsjj rabt fl atar, amarrar; liar; 
fijar, asegurar (con cuerdas) || d vincular 
/unir a || a vendar || sujetar || frenar || N 
suspender (a un clérigo) || evaluar O 4¿LJ _ 
poner punto en boca, hacer callar. 4-43 Jp _ 
confortar, dar ánimos, 4^bj (<l¿> 1^-) _ do- 
minarse || demostrar sangre fría. _ 

saltear caminos. 

Jadj rabat "^Qj)y marábata Js>bj ribát d perseverar 
en, aplicarse a || acantonarse; ocupar posi- 
ciones || estacionarse || estar amarrado/ atra- 
cado O 4~r¿ií J _ militar por su causa. 

Jad y tarabat <J detenerse, estancarse en. 

Ja-íj' irtabat <J estar atado /amarrado a || j estar 
unido || estar sujeto a // pendiente de || ® 
tener un caballo listo para el servicio de 
postas. 

Jajj rabt atadura, amarra || fijación || determi- 
nación, evaluación, asignación O _J' 
soldadura. 

N 4Jajj rabta pl. cordón, cinta, lazo; atadura 
|| paquete, atado O . corbata. _ 

jLJl liga. _ bolsa. 
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T Jaj j rabat barrio. 

J^bj ribát pl. Oi , iajj rubut )y\ } arbita atadura, 
amarra, ligadura, ligamento, lazo || vendaje 
|| vínculo || suspensión (de un clérigo) || 
corazón, mente || perpiaño, ladrillo de ancla, 
piedra sillar || tronco de caballos || fortaleza, 
fuerte; posición || pl. hostal; posta; cara- 

vanseray || hospicio O _ liga, _ 

cordón de zapatos. _ corbata. _ 
& _J' Rabat. 

ribáta : sangre fría, autodominio. 

Ja-í j rabit atado. 

~ & Jajij rabit asceta; monje || morabito O 

i-' 

jw*- \_ . intrépido, impávido, impertérrito, 
j caballo de posta. 

¿Jadj rabita pl. Jadjj rawábit vínculo, lazo; ata- 
dura || liga; asociación, alianza || cópula. 

irtibát trabazón, unión; vinculación, co- 
nexión || obligación || dependencia, sujeción 
|| consistencia || coherencia. 

N Jady tarabut coherencia. 

ys marbit/ marbat pl. marábit establo; 

cercado || amarradero. • 

Jaj jA mirbat & mirbata pl. y> marábit 

cabo, cuerda; amarra. 

J 0 y. J* marbüt atado, amarrado; asegurado, afian- 
zado || unido, vinculado || fijado, determi- 
nado, evaluado || sueldo fijo; cantidad fija || 
presupuesto O s-bfi el grafema >$<. 

murábit pl. 0 estacionado; acantonado, de 
guarnición. 

~ pl. ó j morabito || almorávide. 

murtabit unido, ligado, vinculado; sujeto, 
dependiente. 

* rabi ( (a) raba * detenerse; esperar; hacer 


alto || sentarse; acurrucarse || abrevar cada 4 
días || 3 sopesar || refrenarse/abstenerse 
de || tener afecto/inclinación a || venir 
(la fiebre cuartana) O 4-^4*? _ contentarse 
con su vida || N galopar. 

~ (a/i/u) d trenzar (una cuerda) de 4 viras, to- 
mar la cuarta parte || completar 4 ó 40. 
rubi ‘ tener lluvias de primavera || tener las 
cuartanas. 

rabba' cuadrar, hacer cuadrado || cuadrupli- 
car. 

raba 1 o levantar con una palanca, apalancar. 
’arba ' cumplir 4 años || hacerse cuatro || en- 
trar en primavera || [no ag] tener las cua- 
rtanas. 

és tarabba ‘ ' 4- sentarse con las piernas 

cruzadas O . ocupar el trono. 

~ & irtaba' engordar con pastos de prima- 
vera. 

irtaba* > pasar la primavera en || levantar en 
vilo. 

£■! j^i\ istarba ‘ amontonarse || levantarse (el pol- 
vo) || tener fuerza/ poder suficiente. 
rab * pl. rubü * ^bj riba' ’arbu ‘ ^bj' 

’arbá ‘ campamento (de primavera); estancia, 
morada, residencia; cuarteles || territorio, 
dominio || grupo, banda. 
rab' a (amb) pl. Ol rechoncho/a. 

rib‘ aguada del cuarto día (después de pastar 
tres) O _J' fiebre cuartana, 
j-íj rub‘/rubu‘ pl. £^bji ’arbá‘ t'ubiV cuarto, 
cuarta parte || arroba [= E 8,25 l.| O _ 
trimestral. 

E Aajj mb'a [medida de áridos = 0,516 1.]. 
rub'iyy trimestral. 
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£>.j mba‘ pl. ’arba' riba' camellito naci- 
do en primavera. 

£^bj raba" Se 4^bj raba ’a prosperidad, bienestar. 
riba’ a/ raba’ a (buena) costumbre ¡| autori- 
dad || jefatura || bienes. 

^bj rabain pl. rub'/rabu * ü\mj rib‘án f. 
^■bj rabá’iya pl. O i que ha perdido los 
^■bj ; desdentado. 

<b£bj rabá’iya pl. bJi diente entre incisivos y ca- 


^bj niba formado por 4 partes O _ de 4 en 4. 
^bj rabá’iyy cuaternal || cuaternario || cuadri- 
partito || cuarteto || cuádruple || cuadrado || 
cuarteta, tetrástrofo || cuadrilítero O 
_ cuadrilátero. _ cuadrú- 
pedo. N _ ^yn* motor de cuatro 

tiempos. 

rabí pl. ’ arbía ^bj riba ‘ primavera || 

mes de rabí || lluvia o vegetación primaveral 
O j _ primavera de ricos pastos. 

~ pl. ’ arbía’ óUíj mb ’án ración de agua de 


riego. 

~ pl. mbií ^ j . 

j rabia piedra, peso (adético) || jardín || cas- 
co || morral. 

rabíiyy Se rab’iyy primaveral. 
rábi ‘ f. 3 pL Ol , jdjj rawábí cuarto O 3 
5_ a l as claras del día. _ deci- 


mocuarto. 
rawba ‘ débil. 

N ^bj rabba’ levantador de pesos. 

’arba’a f. ’arba ‘ cuatro O 
los cuadrúpedos. ciempiés. 

- - -o f 

**j>y t. gy catorce. 
jj¿j¡ cuarenta O _J' cuarentena (de un óbito). 


l a Ascensión. 

’arba ínat Se ’arba íniyyát años 

40. 

’ arbía pl. O i , ’arbiáwát miérco- 

les O _Jl miércoles. 

tarbí pl. y tarábí cuadratura || cuarto 
lunar. 

~ Se ^Ay tarbía cuadro |¡ cuadrilátero || plaza 
cuadrada || paralelepípedo || baldosa. 
y tarbí iyy cuadrado. 

£Ay mirba ‘ Se ¿*Ay mirba’ a pl. mambí pa- 

lanca. 

£A y marba 1 pl. marábi Se £ ¿y murtaba ’ 

residencia Acuarteles de primavera || pra- 
dera. 

y^bj^ mirba’ cuarto del botín || suelo cubierto de 
vegetación primaveral. 

~ Se ^yy marba’ Se fy y martabi de talla me- 
diana. 

gy murabba * cuadrado || cuadrilítero || cuádru- 
plo || pl. O i cuarteta || cuarteto. 
y marabba’a pl. Cñ sector. 

£>)y marábi ’ socio en arrendamiento al cuarto. 
y marba ’ Se ^y y marba ’ enfermo de cuar- 
tanas. 

£-? y marbi que pare en primavera || vela hen- 
chida. 

yyyarbií pl. ^ y) yyarábí jerbo. 

* jjj rabag (a) rabg vivir holgadamente || 
holgar. 

£íj rabig (a) rabag ser holgada/ cómoda (la 
vida). 

y ’arbag dejar a los camellos ahitarse de agua. 

4Pbj rabága abundancia. 
rabig holgado, cómodo. 
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j' ’arbag abundante, copioso. 

* Jhj rabaq (i/u) yt j & JÍj rabbaq coger a 

lazo, lazar, manganear || J ® enredar en, 
meter en O JÍj pulir sus razones. 

y tarabbaq ponerse al cuello. 

¿j j\ irtabaq estar cogido/ prendido en un lazo || 
J caer en. 

yj ribq lazo, mangana. 

rabqa/ribqa pl. Jhj ribaq Jjb j ribáq < 3 bj' 
’arbáq nudo corredizo, lazo. 

J-í j /Z//7/Í7 cogido a lazo. 

murabbaqa pan con manteca. 

* dJbj (u) ¿bj raM ® mezclar || preparar 

la a£j j || empantanar, encenagar, meter en 
un atolladero || confundir. 

¿bj rabik (a) ¿bj rabak quedarse confuso/em- 
barazado/ desconcertado; estar en aprietos. 
¿Mj' irtabak mezclarse || atollarse, empantanar- 
se || enredarse, desconcertarse, 
dbj rabak confusión, embrollo; aprieto. 

¿bj rabik & rabik & dJLJ y murtabik confu- 
so, desconcertado, apurado, embarazado. 

rabika atolladero, lodazal, barrizal || dátiles 
con mantequilla y cuajada. 

¿lUjt irtibák pl. confusión, desconcierto, 
embarazo; apuro, aprieto || descomposición 
(de vientre); indigestión. 

N ¿b j* murabbik embarazoso, desconcertante, 
apurado. 

* Jo raba! (i/u) J-íj rabí ser numerosos || tener 

muchos hijos //ganado //pastos. 

Jó rabbal & Jjj' ’arba! producir J->j . 

JJ y tarabbal entrar en carnes; ser corpulento || 
comer JÓ II cazar || reverdecer. 

J-jj' iiiabal ser abundante. 


Jjj rabí pl. rubül plantas que brotan tras el 
agostamiento del verano || pulguera || arte- 
misa. 

bbj rabia / rabala pl. arranque carnoso de los 
muslos || carnosidad. 

Jo rabil & ^bj rabliyy / rabaliyy corpulento; en- 
trado en carnes. 

<übj rabala & ¿b¡0 rabila obesidad; corpulencia 
O j£á\ Ujj opulencia. 

J-jj rabil ladrón, bandolero || N ^ J-i j . 

JUj ribál pl. 2 J*Ó rabábil feroz || audaz || 
(planta) trepadora || viejo decrépito. 

Jb y mirbál suelo cubierto de J-»j . 

* 'arban dar arras. 

y y tarabban hacerse capitán de barco. 

übj rubbán & 3b J rubbániyy pl. <bbj rabábina 
“ j^bj rabábin capitán (de barco) O ób _ 
capitán de fragata. 

’urbün & ó y. j rabün & óbjl ’urbán arras. 

* b j raba (u) yy rabw yj rubuww aumentar, cre- 

cer, incrementarse, acrecentarse || a subir, 
ascender a. 

~ (u) yj rabw yj rubuww exceder, pasar de 
|| crecer, desarrollarse. 

~ (u) y j rabw tener asma || sentir ahogo. 

yj rabbá & y y tarabbá criar; educar || cultivar; 
desarrollar || cuidar || curar, 
j raba practicar la usura, prestar con usura || o 
halagar. 

’arbá obtener lucro usurario || ® aumentar, 
multiplicar, incrementar II exceder, 

pasar de. 

N y y tarabbá criarse, educarse. 

yj rabw pl. sb J 'arbá' asma, ahogo; respiración 
fatigada || ■=> * y^ . 
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& yy rabwa / rilnva / mbvna pl. J,y mbán J,y rubiyy 
colina, altura, cerro, alcor. 

5 yj ribwa pl. dJ\ diez mil. 

* * 

bj liban & J,y ribán usura ¡| interés. 

<£yy rabamyy usurario. 

s-bj raba favor, gracia, servicio || excedente, 
exceso; multitud. 

¿bj rabáb & ¿jbj rabáwa & 4-dj pl. 

rawábin ■=> . 

A-íj' 'urbiyya familia; clan || arranque del muslo. 
*~>y tarbiya educación; crianza || cultivo; cuida- 
do, cría (de ganado) || pedagogía O 
_Jl maleducado, grosero; descarado. 

Jt ^ pedagogía. _ educación física. 

_ ganadería, _ avicultura. _ 

¿U— Jl piscicultura. OUüJl _ horticulmra; 
botánica. _ apicultura. _ 

puericultura. 

J? y y tarbamyy ¿k ¿>y¿ y tarbiyamyy pedagógico, 
educativo. 

y* murabbin ayo; preceptor || educador, pe- 
dagogo || ganadero. 

4-í y murabbiya aya; niñera; ama || institutriz. 
y. y mnrabbán pl. dJ^jy murabbayát mermelada, 
compota; conseno. 

^ y murábin usurero. 

* ratt (a) CJj ratat tartamudear. 
dJ jl ’ aratt a hacer tartamudear. 

ratt pl. óbj mitán O yj mtüt jefe, campeón, 
cabecilla (m). 

~ pl. dJ y ^ rutüt ritata verraco || jabalí. 

mtta tartamudeo, impedimento de lengua 
2 Oji 'aratt f. rattá ’ pl. dJ ^ rutt tartamudo. 

* bj rata (a) s- y ) rutú' apretar (un nudo) || 
estrangular. 


~ (a) óüj rata'án llevar un paso apretado. 

* v-Jj ratab (u) ^yj mtüb ser firme /sólido. 

- (u) ratb ^yj mtüb erguirse, mantenerse 
erecto. 

<~dij rattab afirmar, consolidar || ordenar; coor- 
dinar; arreglar, disponer, organizar, colocar 
|| regular, reglamentar || preparar || asignar, 
fijar (sueldo o categoría) ll y 3 llevar a, 
resultar en. 

VO' 'artab erguirse, estar de pie || verse reduci- 
do a la mendicidad || afirmar. 
y tarattab tenerse firme || ser ordenado //dis- 
puesto/arreglado || ser asignado/fijado || 
seguirse, resultar/ derivar de. 

Vj mtba pl. mtab grado, jerarquía, rango, 
categoría, clase, calidad || orden || N cer- 
emonia O libro rimal. 

ratab dificultad, apuro, embarazo || eminen- 
cia, saliente || espacio entre anular y corazón 
o entre índice y corazón || espacio de 4 
dedos. 

rataba espacio entre dedos. 

N rataba monotonía, uniformidad. 

Vrbj ratib monótono, uniforme. 

~ pl. mtabá' titular de un grado. 

ratib firme, sólido; constante. 

~ pl. rawátib sueldo, salario || [pl] ejer- 

cicios de piedad. 

y tartib orden, disposición; sucesión, se- 
cuencia || organización || preparación || re- 
glamentación, regulación || rito de admi- 
nistración de un sacramento. 
y tartibiyy ordinal || regular, reglamentario. 
y turtab / turtub cosa estable /perpema || per- 
petuidad || tierra || esclavo inútil <0 'jjbr 
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vinieron todos sucesivamente. 

V j* martaba pl. y mardtib rango, posición, 
jerarquía, grado || excelencia || clase || N 
colchón O _J' J de primera clas- 

e/ grado. 

y murattab pl. Ol sueldo, salario, paga. 

* ratg (u) £->j ratg & ’artag atrancar, 

cerrar (con llave) || echar el cerrojo a. 

~(u) ratagan empezar a andar, dar los pri- 
meros pasos. 

ratig (a) ratag tropezar/ trompicarse en 
las razones, atragantársele las palabras. 

’artag estar preñada; tener un huevo || acu- 
mularse (la nieve) || ser abundante (la cose- 
cha) || agitarse (el oleaje) || ser estéril. 

jjj' ’urtig & urtutig & ^ usturtig y 

quedarse sin palabras || quedarse confuso, 
j ritg sin salida || guardado en la reserva. 

ratag & ritág pl. £->j rutug j rataig 
portón; puerta cochera || pórtico O 
_Jt bien atrancado. 

ritágá pl. rataig roca. 

2 

~ Se y tnartag pl. £->' y» maratig desfiladero; 
senda. 

^\j y mirtág tranca, travesaño, pasador. 
rating ^ jyj'j alf. 

* ratab (a) ¿yj rutuh aclararse con agua, 
desleírse || * parar en || ¿y desistir de. 

j rataha barrizal, lodazal. 

* O y j ratrat trabarse en la pronunciación de 
N y /r/. 

* rata ‘ (a) rat‘ £^yj rutü 1 rata ‘ a- 

hitarse, comer y beber hasta saciarse || vivir 
en la opulencia, regalarse, darse la gran vida. 

£>j' 1 arta ‘ G dar pasto abundante || dejar ahitarse 


|| conocer prosperidad. 
rafa abundancia, opulencia; regalo, sacie- 
dad, buena vida. 

rati* & ra7/‘ pl. rutta* 

rutif £_ yj rutíf ój que pace a sus anchas || 
opulento, regalado, ahíto. 
t b ó’ ’arta multitudes, muchedumbre. 

£-> y murtf holgado, regalado, epulón, 
y» marta' pl. y 9 mardtf pasto suculento; 
buena tierra; campo (abonado). 

* yj (u) y j ra/# reparar, arreglar || coser; 

remendar O _ arreglarlos; reconci- 

liarlos. 

yaj' irtataq ser reparado/arreglado //cosido/ re- 
mendado. 

yj ratq pl. Jyj remiendo; zurcido || im- 
penetrabilidad vaginal. 
ritdq túnica de dos piezas cosidas. 
ratqd’ impenetrable vaginalmente, 
y 'j : J'j J> árbitro, factótum. 

* ¿Júj ratak (i/u) dJjj ratkj ratak ratakdn 

trotar. 

¿Új' ’artak hacer trotar O ¿bOah _ sonreír li- 
geramente. 

¿b y martak litargirio. 

* Jó ratil (a) Jjj ratal estar ordenado/bien dis- 

puesto; ser regular. 

Jij rattal coordinar (las razones) || leer con arte 
|| salmodiar; canturrear || entonar. 
tarattal : J hablar lenta y claramente, 

arrastrar las palabras. 

N J->j ratl pl. ’artdl convoy, tren O _ 
columna motorizada. 

J¿j ratal arreglo, disposición, coordinación. 

~ & Jíj ratil bien dispuesto, hermoso || ele 
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gante. 

j rutayla pl. mtayláwát tarántula. 

2 Jo' ’artal ^ Jí j || tartamudo. 

J-*y tartil recitación lenta; salmodia || canturreo 
|| canto. 

N ~ & *ljy tartila pl. tarátil himno, res- 

ponso || letanía. 

murattil chantre, capiscol; cantor. 

ratam (i) ratm d romper, partir (la nariz) 

|| (j criarse entre O _ U no decir ni 

pío. 

f j' 'artatn & |%jy tarattam & irtatam ama- 
rrarse un dedo como recordatorio, 
j raima pl. ratm & ‘U-Jj ratima pl. 
ratá’im ntám hilo atado al dedo como re- 
cordatorio. 

f j ratam nu. 5 retama, hiniesta, ginesta. 

~ vergüenza || morral || cuchicheo. 
ratim marcha lenta. 

~ pl. j ratania empachado de retama. 

* ^ j rata (u) y j ratw abrir || apretar || fortificar 

|| tirar suavemente de. 

~ (u) y j ratw y j rutuww dar un paso || hacer se- 
ña (con la cabeza) || juntar, poner junto 
a. 

¿y j ratwa paso || instante || alcance de la vista || 
almra || altozano. 

N j^yj ritüs retoque (de foto). 

N 2LJj ratina pl. yibj ratá’in manguito de gas, 
capuchón de lámpara de gas. 

* ratt (i) ratáta <tfyj rutüta & ó jí ’aratt 
estar raído/ gastado. 

’aratt gastar, raer. 

\ urtntt ser sacado herido de la batalla, 
j ratt pl. óüj ñtát viejo, gastado, raído || tras- 
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to viejo, cachivache; trapajo. 

ritta pl. vUj ritat ó\jj ritát antigualla, trasto 

viejo || gentuza, canalla. 

ratáta & <tfyj rutüta mezquindad, miseria, 
desaliño, desharrapamiento. 
dU-j j ratit harapiento, andrajoso, roto, descami- 
sado, desarrapado. 

* rata’ (a) s-dJj rat’ calmarse, apaciguarse || ® 
cuajar, cortar || j 0 mezclar con. 

j' ’arta’ & irtata’ cuajarse, cortarse, 

toj' irtata’ enturbiarse || beber cuajada. 
ra/’& ra/V? estupidez, necedad. 
ratj’a (leche) cuajada. 

* ‘■tf j raW (u) ratd & hiatad arreglar, 
arrumar, colocar debidamente. 

‘■dj ra/ñ/ (a) & enturbiarse. 

Jój\ ’artad cavar hasta el nivel del agua, 
j ritd & j grupo de personas, 
j raV & /wZ/V/ colocado, arreglado. 

-dy* martadl martid generoso || león. 

ratd (a) rata' ser ávido/ ansioso. 

ratd pl. ó j ávido, ansioso. 

* irta'ann llover sin parar || debilitarse || 
caer, pender (el cabello). 

* ratam (i) fj ratm romper la nariz || per- 
fumarse. 

fj ratim (a) f } ratam & £ $ irtamm tener una 
pinta blanca en la nariz. 
ratma pl. ritám llovizna, 

j rutma & j? ) ratam pinta blanca en la nariz del 
caballo. 

& 2 • < 2 - 

ratim f. d & ó' ’artam f. s-ÜTj ratma ’ pl. 

rutm que tiene una ‘Ujj . 
j ratim & ^ y y» martüm (nariz) quebrada/ rota. 
martam / mirtam pl. y 3 marátim nariz. 
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y y murattam regado. 

* jtíj ratan gotas de lluvia espaciadas. 

O y y martún & y y murattan mojado por óüj . 

* tij rata (u) yj ratw & rata (i) ra/y s-tij 

AjÜj z7¿zy¿z dtiy» martáb V y martiya o 
llorar (la pérdida de); hacer la elegía de; 
componer el elogio fúnebre de |¡ lamentar, 
deplorar ¡¡ J compadecerse, apiadarse de. 

J>j rata (i) <btij ritdya o rememorar, citar 
algo de. 

ratiy (a) Jf) raían tener dolores de articu- 
laciones. 

rattá & Jf y tarattá 0 1. 

raty lamento, llanto. 

A-jj rat)’a pl. — artritis. 
í- 15 j rita 9 elegía || *=> . 

rattá* a & rattdya plañidera. 

V martiya & 5Ü martáh pl. y marátin 
elegía, treno || elogio fúnebre. 

* ragg (u) ^ j r¿zg sacudir, zarandear, menear 
II ¿* o impedir. 

~ (i) & /7/g rag & /rtggg estreme- 

cerse, agitarse, temblar. 

ragg nu. 5 & irtigdg sacudida, meneo, 

* * 

estremecimiento, trepidación O ^1' j' 
conmoción cerebral. 

mmulto, alboroto, estrépito, estruen- 
do. 

ragdgí. 5 flaco, desmejorado. 

* brj' ’arga’ a aplazar, diferir; prorrogar, sus- 
pender, demorar || postergar || estar para 
parir || no cazar nada. 

Vjg¿z' aplazamiento, demora, prórroga, dila- 
ción O _J' situación de disponibilidad. 
5-^yr murgt* f. 5 pl. 5 creyente que suspende su 


opinión/ juicio de los otros. 

* '-yrj ragab (u) ragb & ra§b (a) 

ragab yl tener miedo /vergüenza 
de. 

~ (u) rczg# ^yrj rugüb & raggab & 

j' ’argab reverenciar. 

raggab apuntalar, afianzar con rodrigones o 
estacas. 

Vr j rag/w estaca, puntal, rodrigón ¡| trampa. 

ragab pl. rigáb ¿z/g¿z/> 

y yr $ rugüb mes de ragab. 

2 

Vr'j rdgiba pl. ~ rawdgib articulación digi- 

tal. 

j' intestinos, tripas. 

'* j ragab (a/u) rughdn ^yrj rugüb in- 

clinarse (la balanza) || ® pesar más que, ser 
de más peso que || prevalecer; superar o «_ 
JÜb sopesar. 

~ (a/i/u) ragdga ser pesado. 

raggab & tirgab ® hacer inclinarse la 

balanza || J dar a uno más del peso justo. 

C*-> raggab J* d preferir a || tener por vero- 
símil. 

d poner su peso o pesarse contra uno 
|| balancearse, columpiarse. 
y taraggab ser de más peso que, impo- 
nerse sobre. 

~ & irtagab oscilar, balancearse, colum- 

piarse. 

übxír j rugban preponderancia, supremacía, ma- 
yor peso. 

N j rughániyya probabilismo. 

j rugub llenos || imponentes con sus armas. 

ragdba ponderación; indulgencia; ecuani- 
midad. 
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rágh más pesado; preponderante || prefe- 
rible || verosímil. 

’argah O || más verosímil O 

_J' seguramente. 

j' 'argabijja ^ jbxir j || predominio || ma- 
yoría. 

’ urgüha pl. ’arágib & 4^yr y> 

2 

margüha pl. £yr' y» marágib & ruggáha 

columpio; balancín || báscula || cuna mece- 
dora. 

£fr y targib preferencia || probabilidad. 

£fry> rmiraggah preponderante, predominante || 
verosímil. 

* 

rogad (u) j rigád apandar las gavillas. 
rugid j & ^rj ruggid & //^/^ 

temblar, estremecerse. 
raggad apañador. 

J targrag temblar, agitarse, 

vacilar. 

ragrág f. 5 trémulo; cimbreante || mar; 
agua. 

yrj raga^ (u) yr j rag% & j' irtaga^ recitar 
versos en metro yr j . 

yr y taragga % & irtaga % retumbar, tronar, re- 

sonar. 

yr'y tarága ^ competir en la recitación de versos 

yrj ngz/rugz inmundicia, suciedad || idolatría; 
prevaricación || castigo. 

yrj [metro || temblor crural del 

camello, tembladera. 

¿ jbr j rigd^a palanquín pequeño || contrapeso, 
yrj' ’afgaz f- ra g%d i temblón, que sufre 

de >j. 

fljyrjí pl. 


composición en metro yr j . 

« i> _ 

j (u) j ra£r berrear (el camello) 
|| retumbar, atronar || ¿£ o impedir. 

¿7/^f sondar. 

sjr^ J (a) & j rag//.r (u) j ragása 

mancillarse, mancharse. 

wT^J 1 irtagas estremecerse; retumbar. 

pl. jí ragása tor- 

peza, villanía, suciedad. 

~ & ragis/ ragas pl. j¡ suciedad, 

porquería, inmundicia, asquerosidad, 
j ragrí sucio, inmundo, asqueroso || envile- 
cido, encanallado, mancillado. 

raggás rugiente || tonante, atronador, es- 
truendoso || mar. 

mirgás sonda, escandallo. 

4--*>yr ja margüsa confusión, embrollo, lío. 

m & a ‘ ® rugú' £fr y> margd ***■ y» 

margi'a j raga 0\*¿r j rug‘án volver, (re)- 
tornar, regresar || J repetir, reiterar || apro- 
vechar a, hacer bien a; ser eficaz a; surtir 
efecto || retirar, volverse atrás en; revocar || 
¿£ desistir de, renunciar a || a apartar 
/retraer de || recurrir/volverse a || repa- 
sar, revisar || reducirse a || derivar de; pro- 
venir de || datar de, remontarse a || depen- 
der de; corresponder a || deberse a || 
volverse contra || j reclamar a algo; 
repetir una acción contra || o reunir/re- 
coger en || ¿ traer consigo, arrastrar; produ- 
cir || j reducir a; hacer volver a O _ 
& AjJÍ J* _ desandar su camino. 
^-aJ' lÍ! _ recobrar la salud, vyi y«aJ' Jl _ 

recobrar el juicio. exaininarse. 

t¿! 4 j 0_ le vino a la memoria que. 
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~ (i) rugu' riga' volver (las aves de 

invernar). 

~ (i) j rag ' & j ragga' echar pie atrás. 

ragga' J repetir, reiterar || hacer vibrar; 
retumbar || trinar, gorjear || N remitir; 
devolver || ¿y d apartar/ disuadir de. 

~ & ^ y taragga ' & j' ¿z/g¿7‘ & istarga ‘ 

decir en las desgracias <$! Vlj j Vj} . 

d volver a || revisar, repasar || consul- 
tar || referirse a || atribuir a || repetir || cola- 
cionar O _ recuperar el juicio. 

véase, vicie. 

’arga' o hacer volver; devolver || rechazar; 
desudar || devolver (una compra) || hacer 
prosperar || pasar la mano por detrás ( para 
coger algo sin ser notado) || o atribuir a || 
hacer datar de. 
taragga ' resonar || agitarse. 

~ & irtaga ' comprar una camella por el 

precio de otra. 

{fr^y tarága' volverse (atrás); regresar || retirarse 
|| disminuir, ir a menos || quedarse atrás || 
devolverse; intercambiarse. 

istarga ' reclamar; hacerse pagar; reivin- 
dicar || recobrar, recuperar || retirar O 
traérselo a la memoria. 
rag ‘ pl. riga rug'án regreso, re- 

torno, vuelta || respuesta (escrita) || utilidad, 
provecho || excremento || ruido repetido; 
eco || lecho de una corriente <C> _ 

eco. _S en un instante. 
j rag' a regreso || resurrección || anulación, 
rescisión || N resguardo, recibo O 4^'jj _ 
atavismo. 

rag'a/rig'a segundo matrimonio con la es- 


posa divorciada. 

rag'ijy reaccionario, retrógrado || revoca- 
ble || retroactivo O _ ¿\ efecto retroactivo. 

rag'ijy a & j rug'á & irtigá' re- 

acción, oscurantismo. 

rug'á ragii'a & rug'án & ) 

rug'á & y margü'a pl. y marágt ' 
respuesta (escrita). 

ragi' pl. £-?"j rugu' f. 5 pl. raja i' 

(de)vuelto || repetido || excremento || estan- 
que || comida rumiada || vestido raído || 
camello agotado por la jornada || (alimento) 
recalentado. 

^yrj rugu ' vuelta, regreso, retorno || recurso || 
revocación || desistimiento || reclamación, 
reivindicación || contraorden O J a 

vuelta de correo. 

rági' pl. rugga ‘J dependiente de, sujeto 

á % 

a || debido a O 3_Jl fiebre recurrente. 

<Ü¡ \j\j ¿Ód \Jj a Dios pertenecemos y 
a El hemos de volver [= no somos nada; 
Dios nos asista]. 

~ pl. rawági ' & murági' esposa que 

vuelve a casa paterna al embudar. 

'irga' retorno || devolución || reenvío. 
irtigi 7 ‘ retorno; conversión || reacción. 
irtigaiyy reaccionario. 

istirgá' reclamación, reivindicación || 
recuperación || revocación. 

tarágu' regreso; retroceso || retirada || 
desistimiento || disminución. 

marga' pl. ~ y marágt' vuelta; lugar de 
regreso || refugio || autoridad, referencia, 
instancia || fuente; causa; origen || recurso 
[jur] || parte baja del omoplato O _ 
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competencia, jurisdicción. ¿Jjjjl _ evicción 
y saneamiento, resarcimiento de perjuicio. 

N y marga'iyya autoridad. 

murága'a revisión, repaso || repetición || 
referencia || consulta || corrección || instan- 
cia || colación || restauración del matrimo- 
nio O _ intervención. 

murági ' corrector, revisor O _ 

interventor. 

murgi' útil, provechoso. 

* J^r j ragaf (u) U&rj ragf ragafán ^ yr j 

ruguf ü>-~r j ragif temblar, estremecerse || re- 
sonar || agitarse (de impaciencia) || o sacudir, 
estremecer. 

j' 'argaf sembrar rumores falsos o alarman- 
tes || *=!> d&r j 1, 4 || [no ag] ^ u&rj 1 || J/j 
meterse en. 

d&rji taraggaj & irtagaf temblar, agitarse. 

istargaf menear (la cabeza). 
ragfa temblor, convulsión, estremecimien- 
to, sacudida || N tormenta. 
rágij fiebre convulsiva. 

j rágifa primer toque de trompeta en el día 
del Juicio. 

raggáf agitadísimo, trémulo, convulso || 
encrespado || día de la resurrección. 

^j! ' ir M pl- 'arágif bulbo; rumor a- 


larmista y tendencioso. 

/////^// alarmista; sedicioso; tendencioso. 

* ragal (u) ragl o dejar mamar a su 
gusto || atar los pies || lesionar en los pies. 

) ragil (a) j ragal ir a pie, andar || tener 
pintas blancas en un pie || tener dolor de 
pies || ser dejada (la cría) con la madre. 
raggal fortificar, fortalecer || peinar || dejar 


el pelo suelto. 

} argal hacer andar || dar un plazo || dejar 
(la cría) con la madre. 

taraggal andar || apearse, echar pie a tierra 
|| ser hombruna || estar avanzado (el día) || 
<3/ ® bajar (a un pozo) sin cuerda. 

irtaga! d cocer (en caldero) || improvisar, 
repentizar || amarrar los pies a O _ se- 
guir su propio parecer. 

N istargal hacerse hombre || portarse 

como un hombre. 
ragl/ ragal peatón || (pelo) ondulado. 

pi ’argul pie; pierna; pata || par- 

te, porción || tiempo, época || miedo O _ 
golfo. 

~ pl. Jb- j' ’argál enjambre de langosta. 

Abr j rigla pl. J \¿rj rigal & N rigl verdolaga. 

~ & ÁJ brj rugía vigor, fuerza (para andar). 

aJ j rugía & aII^-j rugliyya & rugil la & 

Qyrj mgüliyya virilidad, masculinidad, hom- 
bría. 

ragal pl. Jb-j' } argál j ragálá ondulado || 
que tiene el cabello ondulado. 

ragal/ ragil dejado libre con su madre. 
j ra § 1 & ragil pl. J ¿rj ragl j raggála 

Jbr j ruggál Jbr j rigal & JrrTj ragil pl. Áb- jí 
’argila ’ a ragil 2 >'jS 'arágil & 

raglán pl. rag/á J,b“j raga la/ rúgala pea- 

tón. 

j ragú! pl. Jb-j rigal 0*¿b"j rigá/át 3b"j ragla 
hombre; varón O Jb - j informadores 

[en dialectología], Jb"j religiosos. 

Á3bwah Jbj periodistas. Jbj po- 
líticos. (*-W' JA _ un sabio. 

N rigáliyy masculino; varonil || de caba- 
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llero. 

JrrT j ragil pl. ^br j rag /¿7 ^b-j ragála/ rúgala an- 
darín, buen andador. 

~J^r j' 'argal f. 2 ^brj raglá ' j pl. J¿rj 
/wg/ que tiene una pinta blanca en un pie O 
j & j terreno duro. 

2 >J' y argal de pies grandes || [el] más varonil. 

2 

’arágil cazadores. 

J 1 ^-jl irtigál improvisación. 

irtigáliyy & j-° murtagal improvisado. 

J*-y targi¡ pinta blanca en las patas. 

mirgal pl. 2 j^v maragil caldero || peine. 
muraggal decorado con figuras (humanas). 

* y ) ragam (u) j ragw ® apedrear, lapidar || 
maldecir || injuriar || expulsar, echar || con- 
denar || poner una piedra sobre una tumba. 

~ & yj raggam : hablar por conjetura, 

aventurar suposiciones. 

ragam ® combatir a pedradas || luchar || ¿y 
defender. 

y\ y tarágam apedrearse. 

irtagam acumularse, amontonarse, hacinar- 
se. 

ragm pl. ^yrj rugüm lapidación (en parti- 
cular la de Iblís en Mina durante la peregri- 
nación) || conjetura || proyectil || condena || 
convidado O _ conjetura. 

rugma / ragm a pl. yj ragam rigám tú- 

mulo funerario || tumba || guarida de hiena. 

y j ragam pl. f b- j rigám tumba || pozo || fosa || 
horno. 

<*■-> rugum estrellas fugaces; meteoros, bólidos, 
aerolitos. 

^b-j rigám sonda de pozo || brocal || pun- 
tales de polea. 


yrj ragim & ^yr y margüm lapidado || maldito 
|| <=> yrj alf O _J' Satanás. 

y y mirgam fuerte, recio. 

fbry mirgám honda || recio. 

2 ^t -r ' y marágim insultos, groserías. 
muraggam dudoso, sospechoso. 

* ¿yrj ragán (u) & ¿yrj ragin (a) & y j ragua (u) 

¿y j rugan i parar en || ser doméstico || ser 
tenido en establo. 

~ (u) y j raga & yj raggan & y j' argan guar- 
dar en establo. 

irtagan estropearse al calentarse (la mante- 
ca) 11 y complicarse, liarse para || \ parar 
en. 

jyrj ragin veneno mortal. 

tiyr j ragin a grupo. 

ti yr y margüna cesto || espuerta O _ J 0^ es- 
tar desconcertados. 

* tirj ragah (i) ¿b-j ragh agitarse, sacudirse || J 
coger con los dientes. 

'argah diferir, aplazar. 

* br j raga (u) s-b"j raga ' yrj ragw ¿b-j ragáh 

¿s-br j ragá y a y margáb o esperar; tener la 
esperanza de || desear || esperar en || N ro- 
gar O /_ b» no temer. 

yj ragiy (a) b r j raj#// callarse O yj que- 
darse sin habla. 

yj raggá & y y taraggá & irtagá esperar. 

y jí •=> tj? || poner un brocal. 

N taraggá rogar, suplicar. 
irtagá temer. 

b r j & s-br j ragtf’ pl. s-b-y lado, parte 

|| comarca O \yr j paredes del pozo. J 

5-b-jl dentro de. s-b-jS' £y\j/£y\J¿ espa- 
cioso, vasto. 
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raga esperanza; expectación || ruego, sú- 
plica O _ en la esperanza de. _J' 
jJUajl Cabo de Buena Esperanza, ja _Jl se 
ruega a. ó' ja _Jt se le ruega por 

favor. para adquirir conocimien- 

tos; en aras/ pos de la ciencia. 

®b- j ragáh & Vr j ragiyya & ¿b- y> margáb es- 
peranza, anhelo. 
rágin esperanzado; expectante. 

Vr j' ’urgiyya cosa diferida/ aplazada. 

* 

yr y marguww esperado || rogado O ja _Jl 
silu¡a3 te ruego _J' se ruega. 

N j rigim régimen, dieta. 

* ^ j rahah anchura de pezuña, 
j rubuh grandes escudillas. 

’arahh f. rahba ’ pl. ruhh de pies 

planos || de pezuña ancha. 

* rahib (a) & rahub (u) 

4»>b- j rahába & ’arhab ser espacioso 

/ancho/ vasto /dilatado O j _ hacer 

con gusto o habilidad. 

rahhab & ’arhab ensanchar, dilatar, 

extender. 

~ & tarahbab & j** marhab i dar la 

bienvenida; recibir, acoger. 

’arhab hacer sitio, hacerse a un lado. 
taráhab ensancharse, dilatarse, extender- 
se. 

rabb & & ^b-j nz/J/? el. 

ancho, espacioso, vasto, dilata- 
do, holgado O j*Cah _ magnánimo; liberal; 
franco. _ magnanimidad; liberalidad; 

franqueza. _ generoso. JÜ1_ 

capaz. 

rahba/ rababa pl. 


explanada; espacio (abierto) || campo 
(cultivado). 

mhb & & <bb- j rahába anchura, 

vastedad, inmensidad; holgura O y' 

íU-Jlj _Jl ser bienvenido. 1_ *b-j 

encontrar una buena acogida. <b b-j/^^-j 
jlUaJl c> jlú? . 

^rr^j rahib a pl. raba' ib frontera dilatada. 

ruhbá costilla máxima || lado más ancho 
del pecho. 

^rib-y tarháb & y tarhib bienvenida || bue- 
na acogida. 

marhab holgura, anchura O >_ 

¡bienvenido! 

* rabrah : ib hablar de manera retor- 

cida/ oscura || j£ ocultar a. 

^ rabrah & ^ ) rahráh & jb-^p-j rabrah án 

ancho, holgado, vasto. 

* y^j ra/wz/ (a) y^j rabd & y^j' ’arhad 
lavar || |no ag] sudar, transpirar (el enfer- 
mo). 

irtahad cubrirse de oprobio. 

ya^-j rabd lavado hasta raerse. 

y?b-j & s-Ua?-j ruhadá' transpiración fe- 

bril. 

^b-j rnháda lavazas. 

yV"j ra/j/z/ lavado. 

Jp\^jA mirhád pl. ”y ^^' maráhid excusado, 
letrina, retrete || lavadero || paleta de lavan- 
dero || cuba, tina. 

* Jjb- j rubáq & ¿^"j rahiq vino generoso, néc- 

tar, solera. 

* rabal (a) rabí J^j rabil Jb- y tarhál 

& tarahhal & irtahal (J¡ j£ ) 

partir, ponerse en marcha (de a), salir, levan- 
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tar el campo || emigrar || viajar ¡| trasladarse 
| trashumar; practicar el nomadismo O 
fallecer. 

~ & irtabal d ensillar; poner el basto. 

j rabal* d herir (de espada) O iJ le 

he aguantado todo. 

rahhal hacer partir, obligar a marcharse; ha- 
cer viajar || reasentar; deportar; hacer emi- 
grar || transportar, trasladar, desplazar; expe- 
dir, enviar. 

J-b ráhal ayudar a viajar. 

’arbal tener muchas monturas || estar fuer- 
te para un viaje || dar una montura || prepa- 
rar un viaje. 

istarha / pedir una montura || pedir que 
ensille una montura. 

rabí pl. ’arhul Jb- j riba/ silla de ca- 

mello; basto || bagaje || alto || morada, para- 
dero O hacer las maletas, 

hacer alto. 

í d-?-j rihlal rubia & rabil & irtihál viaje 

|| partida, marcha, salida || emigración, 
j ribla periplo, relato de viaje. 
rubia destino, meta, término de \tiaje. 

4^b- j ribála pl. ^Jib-j rahail silla, basto. 
rabil £ 5 montura idónea para viajar. 

J rahül viajero; asendereado || acostumbra- 
do a la silla. 

>b rabil pl. ruhhál ruhhal ój viajero; 
que parte || emigrante || difunto, finado. 

rabila pl. rawábil montura excelente 

para viajes. 

rábula JK) 1 - 

rahhal pl. 5 viajero; andariego, trotamun- 
dos || nómada || guarnicionero O 


aves de paso/ migratorias. 
rahhála •=> 1, 2 || explorador. 

’arhal de lomo blanco. 

Jb-y tarhál^> I || _J\ nomadismo. 

tarhil emigración || reasentamiento | 
transporte || traslado || envío || deportación 
<0 _ desplazamiento de mano de 

obra. 

2 

y> marhala pl. maráhil etapa, jornada 

|| alto, vivaque || fase, estadio. 

N J murahhal pl. transporte (de una su- 
ma) o _ suma y sigue. 

murhil dueño de muchas monturas. 

~ & mirbal robusto/ fuerte para viajar. 

J y* murtahal lugar del basto, lomo. 

* rabim (a) 42- j rahma te'y* marhama 

rubín/ rubum ® apiadarse de, tener misericor- 
dia de, compadecer. 

rabim (a) & rabum (u) rabam 4*b- j 
raháma & ruhim sufrir lesiones en la ma- 
triz de resultas de un parto || morir de parto. 
^ j rabbam & ^ y tarahham ^ 1 || de- 

A A ^ ^ 

cir a uno o de uno [= 

que en paz descanse]. 

taráham tener compasión mutua. 

^ j^í\ istarham pedir/ implorar misericordia. 

42* j rahma & ra/w/ & ^3*j ruhrná miseri- 
cordia, piedad, compasión; humanidad O 
a su merced. _J' mortaja. 
rabim (f) & ribm pl. ^b-j' ’arhám matriz, 
útero; seno, entrañas || consanguinidad, pa- 
rentesco O _Jl pariente materno. 

^b- j ruhám enfermedad de útero. 

ra///// pl. rubama & rabum & 

misericordioso, compasivo, hu 
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mano. 

~ & fy^y marhüm & ^y murabham difunto, 
finado. 

rabmán & 3 rabmán Clemente [= Dios]. 

^ 3^ 3 rahamüt gran misericordia. 

N J tarbrm pl. (*y'y taráhrm responso, ple- 
garia de difuntos. 

y marhama pl. y»"' y marábim misericordia, 
gracia, clemencia, compasión. 

* ^ j raba (u) y j rahw & y j raba (i) y j raby 

& y y tarabbá enroscarse (la serpiente) || a 

hacer girar la muela. 

* 2 , 

y j roban (f) pl. Wj/> 7 Wr/y yj 

ruhiyy ’arbiya d. ó'yj rabawán ¿L?- j 

rahayán molino de mano; muela || centro del 
combate || señor, jefe || banda de camellos 
|| tribu || nube || pata de camello o elefante 
O _Jl yr^ piedra de molino. _ Ojb 
'-H ^ hacer la guerra sus estragos, 
kiyj rabawyy giratorio, rotativo. 

N j rahamyya cabestrante. 

N rahbáy afilador. 

2 * 

murahhin molinero. 

* ¿J ra bb ( u ) ¿ J ra bb hollar. 

~ (i) rahb aguar, rebajar. 

¿jí ’arahh J aplicarse a. 

^y^irtahh flojear || ser confuso/impreciso. 

N rahb nu. ¿ chubasco. 

¿ j rubh pl. rihaha riháh torre, roque 

(de ajedrez) || nu. ¿ ave roc/ruc. 
raháh tierno, blando || cómodo; holgado. 
efe} rabba pl. y^j raháhiyy (suelo) blando 
/ mullido. 

N O j rabí pl. yr j ruhüt silla; arnés. 

* ¿y j rahrab ¿Jyj rahráh barro blando. 


* y tarabhas & triabas agitarse, tur- 

barse. 

ruhsa agitación, turbación, 
j rahus (u) j rr/hs abaratarse, bajar (de 
precio) || ser barato. 

~ 4*0^ 3 rabas a 3 ruhüsa ser blando/ flojo H 

flexible //suave. 

3 rahhas & j' ’arhas ® abaratar, bajar. 

~ & y£- y tarabhas 3/J/j permitir, autorizar a || 
apoderar. 

y^ jí ’arhas & y^j' irtabas comprar barato || 
encontrar barato. 

tarabhas <J obtener permiso para, estar 
autorizado a || tomarse libertades || J 
mostrarse complaciente o condescendiente 
con en. 

yy y~*>' rstarhas d considerar barato || N pedir 
autorización. 

3 rabs f. S yy j rabrs pl. 2 y¿b ¡ -j rahars 
blando; flojo; flexible; suave, tierno. 
y2> j ruhs baratura, baja de precios. 

3 ruhsa I rihsa pl. y^j benevolencia, 

bondad || concesión, licencia, permiso, a- 
probación; N patente || poder, 
yy 3 rabrs barato || ramplón, chabacano || rá- 
pido. 

ruhüsa & 3 rabosa blandura, sua- 

vidad || ternura; flojedad; flexibilidad, 
yy y taráis pl. Ol , \j taráhrs concesión, 

autorización, permiso || abaratamiento. 
j&j» miniabas barato, vil. 

* 3 rahafl rahtrf (u) >J&- 3 rahf & U& 3 rabrf 

(a) 3 rabaf 4 Á\^ 3 raháfa 4¿yj ruhüfa estar 

blando/ tierno. 

jí ’arhafb reblandecer. 
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U&- j rahf & j rahfa / ruhfa blandura. 

U&-j rahf pl. riháf mantequilla || masa 

blanda. 

rahfa pl. riháf ^ U&j II, 1. 
ráhif & uib-j r¿7¿/'blando, tierno. 

* J>j rihl/rahil & rihla pl. ’arhul 

rihál/rahál rihaía Ira- 

hala oveja, cordera. 

mutarahhil que tiene muchas corderas. 

* raham/ raham (u) ra/w/ j raháma 
ser dulce //clara //agradable (la voz). 

raham (u) rahm/ raham & 

/%>j' ’ arharn ^ empollar, incubar. 

~ (a/u) ra/jw rahma acariciar || hacer 
cariños || manifestar simpatía. 

rahham suavizar, dulcificar (voz, tono) || a- 
pocopar || poner a incubar, echar (una llue- 
ca) || N recubrir de mármol. 
j raham cuajada || compasión; dulzura. 

~ nu. 5 alimoche, abanto. 
rahama afecto, simpatía. 

^ j raham nu. 5 pl. mármol. 

rahim suave, dulce, agradable, melódico || 
blando, mullido || N bemolado, 
j ruhámá céfiro, brisa. 

2 2 

'arharn f. rahma' pl. j /?/Zw/ de 

cabeza blanca y cuerpo negro. 

> y tarhim apócope. 

* (a) rahá a rihwa & jbj 

rahaw (u) ¿ jb-j raháwa ser flojo/blando/ fo- 
fo. 

b-j (u) & rahá (a) & ^ j (a) & 
_p"j rahaw (u) s-b- j ra/w' vivir en la molicie H 
abundancia. 

rahá ablandar || alejar || aflojar, soltar, re- 


lajar. 

^ f ’arhá d dar rienda suelta || ■=> 3 || ba- 

jar, correr (un velo) || dejar a su paso (a la 
cabalgadura) O 4 ¿>Up _ despreocuparse. 
y lloviznar || relajarse || colgar flácido 

|| flojear; debilitarse || j* alejarse de || de- 
sistir de. 

irtahá & ^ istarhá flojear, debilitarse, 
relajarse. 

jbj rahw/ rihw/ rahw & rahiyy & j ráhin 

flojo, blando, fofo; flácido; relajado || flexi- 
ble || acomodaticio, condescendiente || deja- 
do O Jbh libre de cuidados. 

*b-j rahá' prosperidad || abundancia, bienestar, 
afluencia || baramra. 

~ & ójb-j raháwa & j rihwa/ rahwa flojedad; 
blandura; fladdez, relajamiento O ¿jb j 

debilidad de carácter. 

s-b-j rahá' céfiro, brisa. 

<ubjí 'arhiyya pl. 'aráhiyy lo que se suelta 

de algo. 

~ ' 2 . 

«■UÉjt irtihá ' & ¿b-yu^ istirbá ' & ¿'y taráhin 

aflojamiento*, distensión, relajamiento; lan- 
guidez; descuido, negligencia, dejadez. 

*b* j*mirhá' pl. maráhin buen corredor. 

2 marhin laxante. 

1 mataráhin p^j || negligente, dejado, 

descuidado 

* Íj radd (u) /W</ v m a radd j* mardí/d o 

(de)volver; reenviar, reexpedir || restituir || 
reponer || reflejar || repetir || cerrar (una 
puerta) || convertir, tornar en || (hacer) vol- 
ver || rechazar || resistir || refutar || re- 
husar, recusar || (de) negar || ser útil, apro- 
vechar || atribuir a; hacer remontar 
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a/hasta || 0 impedir, apartar || retener; 

^ o 

disuadir O biy _ contestar. _ 

hacer dar la vuelta. 

** j raddad ® repetir || rechazar || repasar ¡| reso- 
nar, entonar O ¿¿i ^ _ ojear. 
rádd fl 0 devolver a || repetir a || resistir, opo- 
nerse a. 

taraddad ser rechazado || repetirse; resonar 
|| J vacilar || frecuentar; acudir a || £ ) 

circular por. 

tarddd : rescindir una venta. 

-tfj' irtadd volverse; retroceder || alejarse || 
desistir de; renunciar a || convertirse a || 
apostatar, renegar, abjurar || recobrar. 

* y-*»' istaradd reclamar || recobrar, recuperar || 
retirar. 

^ j radd pl. rudüd devolución, restitución || 

reenvío, reexpedición || reposición || res- 
puesta, contestación || refutación || rechazo 
|| retribución || desistimiento || denegación, 
recusación || reflexión || atribución || impe- 
dimento de lengua || rendimiento || moneda 
falsa O _ reacción. _ _ rehabili- 

tación. 

radda fealdad; defecto, falta || eco, reper- 
cusión || N salvado, moyuelo. 

^ j ridd sostén, apoyo, puntal. 
j ridda apostasía, abjuración || vuelta || eco, 
reverberación || estribillo. 

** j rudud canallas, villanos. 

■^b j radádl ridad repulsión, repugnancia, aver- 
sión. 

radda Se <by maradda Se y mardüd pro- 
vecho, utilidad, rendimiento. 
ruddd divorciada. 


2 - 


conversión 


'V ’aradd más útil / rentable. 

irtiddd apostasía, abjuración || 

|| vuelta, retorno || desvío, apartamiento || 
renuncia, desistimiento. 

¿by*>l istirdád reclamación || recuperación || re- 
pulsa repetida || <=> y 1 || «4> y 1. 

^by tarddd Se ypy tardid repetición || repaso. 


taraddud frecuentación, asiduidad || vacila- 
ción, indecisión, renuencia || frecuencia [fis]. 

S y maradd apartamiento, desvío, rechazo || cau- 
sa, motivo || responsorio O ^ incon- 
tenible, inevitable. jlT tener 

siempre en la boca, ser su muletilla. 

ma rdüd Se v muridd ausente largo 
tiempo. 

~ rendimiento. 

mardüda repudiada. 
mardüdiyya rentabilidad. 

■^y muraddad estupefacto, aturdido. 

- 2 - 

y» muridd pl. ¿'y maradd encrespado || de u- 
bres turgentes O ^ _ enfurruñado, con 
el rostro torcido. 

^->y murtadd apóstata, renegado || converso, 
bj rada y (a) O j rad’ Se bjt arda’ apuntalar, 
ademar, soportar. 

radu’ (u) 5*bj radd’a ser malo /depravado 
/ abyecto. 

'¿y ’arda ’ obrar mal || sufrir un mal || 0 acaldar, 
asistir || estropear, echar a perder || ademar, 
apuntalar. 

bly tarada’ ayudarse. 

*b j rid’ pl. 5-b jl 'arda’ ayuda, apoyo || fardo || 
ayudante; auxiliar; valedor. 

Ós-bj rada’ a maldad, malicia O j-düaJl _ mal 
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tiempo, inclemencia. 

2 c 2 c * 

pl. ’ardiya s-bbjl ’ardi’a el. 

2 í¿jí ¿7/^' malo; depravado, abyecto O _ 
de mala fama. 

* ^5 y taraddab tratar bien. 

camino sin salida. 

L-Oj¡ ’irdabb 8c ^bj¡ ’irdabba canal; alcantarilla || 
alf. 

* EA> radag (u) óbOj radagáu andar paso a 
paso. 

^bjt ’ardág 8c ’arandag cuero teñido de 

negro. 

* Vi radah (a) radh afirmarse, consoli- 

darse || 0 tender por tierra. 

- & ’ardah untar de barro, embarrar. 

C ¿ -> radh dolor ligero. 

4*0 j rudha paño trasero de una tienda. 
rudhiyy abacero, verdulero. 
radah lapso/espacio de tiempo. 

^bj radah pl. ruduh escuadrón, falange || 
tiniebla || fuente, lebrillo || gran árbol || ca- 
mello cargado. 

4*-b j ndáha/ rada ha aguardo para cazar hienas. 
ja murtadah holgura, espacio. 

* j radah (a) radh descalabrar. 

* radas (u) rads 8c radas o ape- 

drear. 

~ (i/u) o hollar; humillar || demoler, arrasar || 
allanar || quebrar || j llevarse. 
y taraddas ¿y caer de. 

y mirdas 8c y mirdás mazo, mallo || ca- 
beza || piedra que se tira al pozo para saber 
si hay agua. 

* rada' (a) rad‘ d rechazar; reprimir 
|| j golpear || manchar de O jUU.' j _ 


remachar el clavo || [no ag] ponerse amari- 
llo; cambiar de color. 

irtada' estrellarse en el blanco || teñirse de 
amarillo || <? mancharse de ll ser recha- 
zado. 

Vi rad‘ cuello || azafrán || trazas de color o 
sangre O •_ j no aprovecharle el es- 
carmiento. 

^bj ridá' légamo, cieno. 

^bj ruda recaída, recidiva. 

4£b j ridá'a ^ 4*"bj . 

radV 8c ^ y mirda ‘ (flecha) que ha perdido 
la punta. 

rádd f. 5 pl. rawádd represivo, inhi- 

bitorio || inhibición, represión || sanción. 

£0 y mirda' fracasado, frustrado || holgazán. 

mardü ‘ & y muradda ‘ que sufre una 

recaída || teñido; manchado. 

* ardag estar enlodado/ encenagado. 
irtadag enlodarse, encenagarse, embarrar- 
se. 

radgal radaga pl jo j radg/ radag & ¿O j radg 
8c ¿^bj ridaglodo, cieno, légamo. 
ja mardaga garganta || jardín ameno. 

* '«Jbj radaf (u) & «Jbj radif (a) j radaf é/J 

seguir; ir en zaga || ir a la grupa de. 

radaf d ser su segundo ¡ ser su relevo || 
ser sinónimo de || hacinarse sobre. 

~ & f ’ardaf llevar dos jinetes. 

’ardaf 8c irtadaf seguir || venir en 

pos/zaga. 

~ hacer seguir || añadir || llevar a la grupa. 

y tarádaf seguirse || ayudarse || montar dos 
en una cabalgadura || ser sinónimos || so- 
breponerse || coincidir; afluir. 
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irtadaf atacar por detrás. 
y-*>\ istardaf pedir que monte a la grupa. 

ridf pl. árdáf montado a la grupa || 

cadera || siguiente || segundo, lugarteniente 
|| vocal larga ante la consonante de rima O 
ú\_J\ el día y la noche. 
ridfSe ridáf grupa. 

43 b j ridáf a grupa. 

43 b j ridáf a lugartenencia. 

Ob j radif f. ó pl. ób j ridáf s-lbj rudafá’ ^ 
'-h j I || estrella que se turna en el horizonte 
con otra || (soldado de) reserva. 

43¿'j rádifa pl. rawádif banda de grasa en 

la giba || brote en lo alto de la palmera || [pl] 
rezagados || grupas. 

Jb j rudáfá *=> I, 1 || tropas auxiliares || ca- 
mellos. 

taráduf sinonimia || sucesión. 

^-3¿' y* mutarádif sinónimo. 

* f radam (i) radm taponar, obstruir, cegar 
|| hacer vibrar (la cuerda del arco). 

~ (u) radm fluir, correr. 

~ & árdam durar (la fiebre) || reverdecer, 
f ^ j raddam & ^y taraddam remendar, 
f ^ y taraddam ser remendado || estar usado || o 
obser\ r ar. 

radm escombros, cascote || vibración del 
arco. 

j radam pl. rudüm & N dique, 

terraplén, muro de contención. 

~ & ^bj rudám & f b^» mirdám pacotilla, morra- 
lla. 

j pl. mdum raído, andrajoso, 
f ¿j' árdam pl. ój marino perito. 

^¿y> muraddam Se ^y* murtadim remendado. 


^ y* mutaraddam (lugar del) remiendo. 

* ¿bj radan (i) cbj radn hilar || ordenar, dis- 
poner || hacer humear || N ronronear || N 

gruñir, refunfuñar. 

¿b j radin (a) ¿bj radan arrugarse; contraerse. 

¿b j raddan Se ¿bjl árdan poner puños (a una ca- 
misa). 

ébj' árdan durar (la fiebre). 
üJJji irtadan hacerse un huso, 
vlbj radn estrépito de armas. 

¿b j rudn pl. óbj\ árdan puño (de camisa) || N 
manga O J-& tener cuartos. 

¿bj radan pl. óbjl árdán hilado; hilaza. 

rudayniyy lanza, 
éb ja mirdan huso. 

OSjA murdin oscuro, sombrío || fétido. 

* bj radab (a) b j radh ■> a apedrear || o ampliar, 
bj raddah ser el primero de los suyos. 

4b j radha pl. bj radh abj ridáh bj rnddah sala; 
salón || vestíbulo; zaguán || cavidad || pala- 
cio O _ recibidor. Ol jObxil _ 

salón de conferencias || aula. c'>’ - . sala de 
fiestas. 

bj radih recio || invencible. 

* j rada (i) cbj rady ólbj radayán galopar || 
andar a saltos o a la pata coja || a chocar 
con; romper || apedrear || desaparecer || 
caer || multiplicarse. 

- &übjl árda pasar de. 

radiy (a) radan perecer, perderse || caer. 
raddá Sl<£$ f árda <J o hacer caer en. 
rádá halagar || defender a uno a pedra- 
das. 

árda hacer perecer, perder, traer la ruina a 
|| hacer galopar O ®bjf dejar en el 
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sitio. 

taraddá caer; venirse abajo || empeorar, de- 
teriorarse. 

~ & diada envolverse; arroparse || poner- 
se; llevar, vestir O vestirse. 

radán ruina, perdición || pérdida. 
radia f. radiya perdido, condenado. 

*bj rida pl. ’ardiya manto; abrigo; capa; 

sobretodo || veste; traje, vestido || espada || 
inteligencia || ignorancia || adorno; esplen- 
dor; galas O _J' generoso. _Jl de 

pocas obligaciones. s-bJj _ traje de noche. 

¿s-bj rida’ a ^ *bj 1. 

5bj radáh pl. radán roca. 

mirdáb pl. ^ ^ j* marádin O 5 -bj 1 || muela. 

* 2 

~ & y> mirdán pl. j* marádin roca, galga || 
[pl] pastas O guerrero intrépi- 

do. 

^ mntaraddin vestido; abrigado. 

4» JJ ja mutaraddiya animal muerto de caída. 

* radd (u) radád & ¿j' ’aradd lloviznar. 
’aradd derramarse, estar desfondado. 

radád llovizna, calabobos. 

N mirdád atomizador. 

* radul (u) & rodil (a) Áíbj radála ^ 
rudúla ser despreciable/vil/bajo/innoble H 
malo. 

radal (u) radl & ’ardal a envilecer, 
encanallar || desechar, reprobar; despreciar. 

arda/ cometer vilezas; andar en malos pasos 
|| tener malas compañías O ¿* _ 

rechazar una moneda. 

isíardal tener por vil/bajo/ despreciable H 
malo; menospreciar. 

rad! reprobación, repulsa. 


~ pl. J rudül ’ardál ój rudál & 

radil pl. mdalá’ ridál vil, ba- 

jo, innoble; malo || malvado, perverso; cana- 
lla || vicioso, defectuoso. 

radála vileza, bajeza || torpeza; maldad, 
perversidad. 
ritdála resto || desecho. 

¿-Lbj radila pl. rada i l vicio, defecto || ba- 

jeza. 

’ardal pl. ój , ’arádil ^ II [el- 

de Jí% 

* radarn (u) fij radm ólój radamán & 

radim (a) radarn rebosar. 

’ardam pasar de. 
radm & rudám bajo, vil, innoble. 

radarn multitud dispersa || andrajos, harapos. 
radim Se f radum pl. rudum radarn 
rebosante. 

radamán grupo. 

* jj ra%% (i/u) jj ra%% Se jj' desovar (la 

langosta) || tronar || a golpear, herir || poner 
la armella o hembra del cerrojo en la puerta 
|| J a clavar. 

j j J ra ZZ a Z pulir, pulimentar || facilitar. 

Njj» ’ara%% telefonear. 

Jíj' irta^ji clavarse O -bP _ no acceder a 

la petición. 

d jj pl. , j'jj armella; hembra; a- 
brazadera || espiga de bisagra/gozne || dolor 
de espalda. 

JJ ^ arroz. 

JJ & jijj & retumbo || 

ruido. 

3'jj ra Z?Z pl° mo || estaño. 

ra%¿\ [planta usada para teñir]. 
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j' JJ ra ZKí*Z arrocero. 

j¿jj! Vr^ temblor, estremecimiento || escarcha 
|| retumbante || N teléfono, 
djy maraca arrozal, 
jjy murasga^ mezclado con arroz j 
'jj ra Z a ' ( a ) warzi’a & c£jj 

ra^i’ (a) s-jj irta^a' $ a menguar, 

menoscabar; quitar //sacar algo a O * 
perder, sufrir una pérdida; ser privado de; 
sufrir una desgracia. 

'jJjl irta^a * disminuir. 

s-jj n/^'pL *'jj' calamidad, catástrofe. 

4~tjj ra%’a ra^iyya pl. b'jj ra^áyá & ‘Üjy» 
marq'a desgracia, informnio; pérdida, perjui- 
cio, daño. 

' jy» muravga* pl. ój generoso || despojado/pri- 
vado de sus mejores. 

^ ra Z a b ( u ) ra Z b 6 aferrarse/apegarse 

a. 

^ jj! ’irzabb rechoncho || grande. 

<bjj! ’ir^abba & «tijy 1 mir^abba & y» mirlaba 
pl. ^ j' mará^ib barra de hierro. 

V' jy 1 mir^ab pl. mará^ib desagüe || 

canal (f) || gárgola || navio. 

N ¿jjy> /narraba satrapía. 

N ól>jy> rnar^ubdn pl. jl y» mará^iba sátrapa. 

* ra^ah (a) ru%üh ra’^áh caer 

abrumado (de peso o fatiga); caer pesada- 
mente || i 6 herir con. 

~ & £j'y tará^ah ser malo. 

^ jj ra^ah extenuar, abrumar. 

N C jlj rá^ah sufrir. 

wzph fatiga, extenuación. 

™Z}h pl. ™ZZ a b fatigado, extenuado, 
abrumado. 


' jj rajaba & ^ jj ra^lm (bestias) cansadas. 

2 

^jy 1 mir^ah pl. mará^ih rodrigón. 

* ¿ jj ra%ah (a) ^ jj ra%h herir con. 

N rav^daq fila, hilera. 

N rn^dáq pl. 5 yO' jj ra^ádiq término, 

aldar con sus aledaños. 

* fJ ’ar^ag estar encenagado || llegar cavan- 
do al nivel húmero || ser poco || o empanta- 
nar, encenagar. 

jj ra%ag humedad. 

jy> mur^ig fangoso, cenagoso. 

* '-bj ra Z a f (i) «-¿ÓJ & -¿jj rasga/ & 

mugir || avanzar || correr || a- 

proximarse. 

~ & ^ jj' 'ar^af correr despavorido. 

^ jj' incitar || hacer correr. 

^ JJJ f'&Zfif de g ran mancada. 

*• *• 

** J jj (u) jj ra^q proveer, sustentar, dar 

los medios de vida necesarios, mantener, 
subvenir a sus necesidades || deparar, dar, 
proporcionar, conceder || j c3 jj obtener, ser 
agraciado con el beneficio de || estar en es- 
tado de merecer; vivir O Jjy ^ U 
mientras viva. 

ijjíj' irta^aq recibir sus raciones y emolumen- 
tos, devengar soldada || y» vivir de. 
jy~*>' istar^aq $ pedir víveres / vituallas //man- 
tenimientos || buscarse la vida, procurarse el 
sustento. 

A3jj ra^qa pl. Cñ — soldada, paga || socorro, 
subsistencia. 

ri%c¡ pl. J'jj' ’ar^áq subsistencia, mante- 
nimiento, pan (cotidiano); víveres, provi- 
siones; raciones || gracia, favor (de la provi- 
dencia) || N propiedad, bienes || lluvia 
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bienhechora || ingresos. 

3 j'j razjq proveedor, mantenedor, abastecedor; 
sustentador. 

3'jj raz^dq proveedor por excelencia [= Dios]. 
3' jy-*»' istir^aq procura del sustento. 

mar^üq afortunado, favorecido || medio 
de vida, empleo, medio de subsistencia. 

3 jí murta^aq medios de vida, sustento. 

3 } j* murta^iq pl. $ mercenario || asalariado. 

* f jj ra^am (u) fjj ra^m morir || fl recoger; em- 

paquetar || parir || ¿ coger || arrodillarse 
sobre el enemigo caído. 

~ (i/u) ru^üm ru^ám estar flaco/débil. 

~ (i/u) ra^ma ser frío (el inferno), 

fjj razpam empaquetar, liar, 
f j'j rá^ani o permanecer en casa || ¿y reunir O 
j _ variar sus comidas. 3 _ ha- 

cer pequeñas compras en el mercado. 

’ar%am bramar (el viento) || tornar || gemir. 
& jj razjna comida única del día. 

ri^ma pl. rivpm paquete, lío, hato, en- 
voltorio; bala, embalaje || resma, 
jj ratania gemido; voz de ternura, 
f ' jj ñ^am pl. ^ jj ru'zgam hombre difícil, 
f j' J ráyim pl. ru^am flaco, débil, 
f'jj razpám & f jj* mur^im rugiente (mientras 
devora su presa), 
f j y“ mir^am soga, lía. 

* ójj ra^¿7/7 (u) razana ser grave /circuns- 
pecto/serio || pesar. 

¿j'j razan d ser íntimo/inseparable de. 
ó jy tarazgan 3 mostrarse serio/grave/ adusto, 
üji y tarazan darse frente. 

ó jj razp pl. ójjj ó'jj ó' jj' ’arzán 

meseta que se empantana con la lluvia. 


rizpa pl. ó'jj rizan hondonada que se em- 
pantana. 

k'jj razana gravedad, aplomo, circunspección, 
seriedad, prudencia, buen juicio. 

yijj razjn f. ¿Mjj razan grave, serio, circunspecto 
|| pesado. 

2 . 

N rawzana pl. ó j'jj rawdzjn ventanillo; 

ojo de buey. 

ójjt 'arzan mijo. 

N jj ruznáma ^ jjj . 

* rass (u) rass d cavar (un pozo) || o en- 
terrar || indagar || ¿y reconciliar || sembrar 
discordia entre. 

j-»' j rass 3 d abordar acerca de. 

j*>'y tardss secretear. 

irtass divulgarse, descubrirse, destaparse. 
rass pozo cegado || fatha del tasis. 

~ & rasis comienzo, principio; asomo; 

síntoma. 

j rarjvz columna sólida, 
j j' ’ursüsa capirote, capilla. 

rar/j- sólido, firme || inteligente || suave || 
rumor, bulo || N atacado de cardenillo. 

* s». — oj rasab (u) rusüb y — rasab estar 

hundido en su órbita || hundirse, afondar || 
precipitarse, posarse, sentarse || N ser sus- 
pendido (en examen). 

N rassab precipitar, sentar, depositar. 

N 1 . — jy tarassab ■=> v. s- — *>j 3. 

v- — *» j rasab/ rusab & rasüb & v- — *» y 3 mirsab 

(sable) penetrante. 

rusüb poso, sedimento; precipitado || re- 
siduo || N suspenso. 

N rusübiyy sedimentario. 

rdsib pl. 2 s, — j'jj rawasib O 1. 
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— •» jj raivsab desgracia. 

N Js-A» j rastaq ordenar, ajustar. 

N rastaq & rustaq O <¿bjj & . 

N rustámiyya sotana. 

N A7/r/// & rar/// asado. 

* j rasih (a) rasah tener nalgas y caderas 
flacas. 

’arsah f. ras ha pl. 77 /j/j flaco 

de nalgas y caderas. 

N > y marsah pl. mardsih teatro || es- 

cena(rio) || círculo, sociedad. 

* j rasah (u) rusüh ser sólido/recio 

/ firme /¡/arraigado || calar || estar seco ¡¡ caer 
(la lluvia) || J dominar, conocer bien. 

'arsah afirmar, consolidar || hacer arraigar 
|| imbuir. 

rdsih pl. ój firme, sólido, recio; arraigado. 

D j*>' j~*> j risrás cola, engrudo. 

* rasa * (a) ras‘ carecer de vigor || 

adherirse los párpados || d poner un amu- 
leto. 

rasi ( (a) £~*>j raxra ' tener los 

párpados adheridos. 

rar#* [enfermedad que hace adherirse los 
párpados]. 

2 e . 

risa a pl. rasa i' trenzas de adorno 

en el tahalí. 

’arsa í. ras' a' pl. ra/ enfermo 

de . 

* rtfxrag mojar el suelo || 0 facilitar; hacer 
holgado || componer, arreglar. 

£-*>' j rásag o empuñar por el j . 

J rusg/ rusug pl. tarso || 

muñeca || tobillo, maléolo. 

jr* - j abundante; holgado. 


* rasaf (i/u) rasf cÁr*>j rasif 

rasafán caminar pesadamente (como agarro- 
tado) || N estar amarrado (un barco). 

'arsaf hacer andar con los pies trabados. 

* J~*>j rasil (a) rasa l 4JU*»j rasd/a estar 

suelto, caer (el cabello) || caminar lenta- 
mente. 

rassal salmodiar, solfear (la lectura). 

J-'j rasa/ t escribir a acerca de || man- 

tener correspondencia con. 

J-j' ’arsa/ ¿I & enviar, mandar; expedir || soltar, 
largar; despedir || emitir; transmitir || lanzar, 
producir || tener muchos rebaños II 
delegar con poderes sobre O djP _ 
hacer proverbiales sus palabras. J _ 

mandar a buscarle. •JUjt _ hablar sin 

mesura. _ ceder a los im- 
pulsos de su naturaleza. _ hacer 

sentirse en casa. 

y tarassal J proceder con calma en || 0 
redactar (una carta) || N colgar, pender. 

tardsal escribirse, cartearse. 
y*t\ istarsal estar suelto, flotar (el cabello) || $ 
¿y pedir a uno que envíe; encargar || J¡ 
mostrarse afable con || J extenderse en, 
hablar prolijamente sobre || ólgflSl entre- 
garse a || dominar. 

ras// ris/ f. 5 lento, suave; sosegado, pausado 
|| suelto. 

J~*>j risl pl. risa/ pata, remo || prosperidad 
|| leche. 

~ & ñsla moderación, mesura, clama O 

¡despacio! 

risla & rasa/ pl. 'arsdl grupo, 

bando. 
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áJLoj risála pl. Ol , rasail carta; epístola; 

mensaje; misiva || comunicación || ensayo 
[lit] || envío || embajada || misión || aposto- 
lado O N Xjjy£¿\ _ mensaje enviado por 
correo electrónico. N y _ telegrama. _ 
carta de amor. _ carta certi- 

ficada. N ^y ^ ¿ _ tesis doctoral. 

N j rasailiyy subdiácono. 
rasil ==> . 

°í 

rusaylát : d_ tomar (sus) 

palabras a broma. 

rasül pl. rusul rusala 

¿ 0 ?#/ enviado, mensajero || apóstol O _ 
& _J' el Profeta, Mahoma. 

rasüliyy apostólico || papal, pontificio O 
¿J-lJl la sede apostólica. _Jl *U¿>13 nun- 
cio apostólico. 

JU*>j¡ 'irsá! envío, expedición, remesa. 

N 4¿3U-» jJ ’irsdliyya <=> JOjI || misión, expe- 
dición. 

istirsál soltura || entrega || prolijidad O 
sin interrupción. 

y tarassul arte epistolar || prosa libre. 

jLo ja mirsál pl. 2 J ^ mardsil de paso sosega- 
do || dardo || mensajero O N jy _ faro. 

íiL>l murásala correspondencia, carteo || es- 
crito, oficio || ordenanza. 

J-V murdsil corresponsal O — corres- 
ponsal de guerra. _ enviado especial. 

J mursal transmitido con garantía sólo desde 
la segunda generación después del Profeta; 
aceptado || misionero O _ prosa. _ 
destinatario. _ verso libre. 

*L*>jA mursala pl. OI collar || [pl] vientos || ca- 
balleros || ángeles. 


J -*> y mursil remite(nte) N transmisor. 

N íd— o y» mursila ^ »2. 

N Q-^jA mursaliyya misión. 

J-*> mustarsil suelto, caído, flotante || afable 
|| entregado O _ verso libre. 

* rasam (u) rasm trazar || dibujar || 
bosquejar || pintar || grabar || describir || re- 
ducir a vestigios || hacer marcas || 3 pres- 
cribir, mandar a || ® instituir; ordenar, con- 
sagrar [reí] O s-^-yUaJl üjOl _ (persignarse. 

~ (i) j rasim marchar deprisa. 

1 %-*» j rassam rayar (una tela) || T nombrar. 

~ & ^ jl } arsam poner a un paso vivo. 

^ y tarassam contemplar los restos (de una 
casa) || estudiar el futuro emplazamiento de 
una construcción || recordar || repasar || T 
ser nombrado. 

^%-Ojl irtasam acatar, obedecer || 3 rogar, implo- 
rar, rezar || N dibujarse, pintarse, grabarse; 
perfilarse || ser ordenado/consagrado || 
(persignarse. 

rasm pl. } arsum ^y^) rustan OUj~oj 

rusümat marca, señal, trazo || dibujo; bos- 
quejo, croquis || plan; proyecto || trazado || 
figura, ilustración, grabado || retrato; pintura 
|| muestra || título, acta, documento, escri- 
tura || ortografía || orden, prescripción || 
ceremonia, formalidad || derechos, tasa, 
consumos || definición || descripción O _J 

..oí " „ 

para. _3I foto, toma. ¡j\-> _ gráfico. _ 
Jj^-jJl derechos de entrada. _ foto- 

grafía. fy¿j derechos de inscripción. _ 
derechos de consumo. _ tasa 
por avalúo (sobre el coste). _ carica- 
tura. — boceto. _ orto 
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grafía coránica. _ ortografía usual. _ 

croquis detallado, diseño, _ 

plano de orientación, ubicación. . car- 

diograma. 

y? j rasmiyy oficial || formal || solemne; ceremo- 
nial, ritual || titular O formalidades || 
ceremonias. traje de ceremonias || 

uniforme. d_ uniforme. _ 4-r* & 

_Jl & _J' oficioso. 

N j risáma ordenación || consagración. 

rasim & y* y mirsam & óUr’j rasamán paso 
vigoroso. 

rasüm'oyyz deja huellas || que camina día y 
noche. 

rásim & rasmia pl. rawásim 

camello de paso vigoroso. 
rásüm sello, cuño || precinto. 

yjj rawsam pl. jj rawásim sello, impronta 
|| desgracia || N negativo, cliché. 

f rassám pl. ó j pintor, dibujante || artista. 
irtisám expresión, gesto. 

N y tarassum proyecto; plano. 

N y* j* marsam taller de pintura, estudio. 

- 0 Í „ 

N y mirsama : _ sonógrafo. dj ' y _ 

termógrafo. J j _ sismógrafo. 

^ y marásim ceremonias, ceremonial; ritos || 
etiqueta, protocolo; usanza, reglas de cos- 
tumbre O __Jt yM jefe de protocolo. 
_ etiqueta palaciega/de la corte. 

_ i 2 . .2 . 

?y*y marsam pl. (%-*>' y marasim y mara- 
sim decreto, edicto, orden; ordenanza O _ 

s T^l decreto-ley. 

2 

N Jbr’j rasmál pl. rasámil ^ Jb> y\^ . 

* rajyz/7 (i/u) ¿7rr^/7 (en- 

cabestrar, echar el ronzal. 


¿yj rar^/7 pl. óLojl 'arsán ’arsan 

y arsina cabestro, ronzal. 

y marsan pl. marásin nariz; lugar del 

cabestro O a_ y > y a su pesar. 

* b*>j rasa (u) yj rasw y ) rasamv estar fijo 

/inmó\til || anclar, fondear, dar fon- 

do, estar anclado /surto en n j*i i venir a 
parar a, dar en || Jo reconciliar || o 

relatar según lo oído de O ^ jí' aJp _ 
obtener la adjudicación, ser el mejor postor. 

yj rassá tarsiya fl adjudicar algo a. 
rará 6 competir a nado con. 

’arsá anclar, fondear || ser firme(sólido || 
quedar en || fijar. 

rasiyy firme, sólido, fijo, inmóvil || cons- 
tante, inquebrantable || mástil de tienda. 

2 - - 

~ rásin "=> yj 1 || anclado, surto. 

2 

rasiya pl. rawásin montaña incon- 

movible. 

* 2 

marsan pl. y' y marásin fondeadero, rada, 
puerto. 

~d\~¿y mirsáh pl. j^y marásin ancla. 

marsan & 'irsa anclaje, fondeo. 

* Jój rass (u) Jój rass y tarsás & Jój 'arass 
rociar, regar; asperjar || salpicar || pulverizar, 
vaporizar || esparcir. 

jij' ’arass sangrar profusamente || gotear || fi 
hacer sudar. 

¿r¿>y tarassas salpicar, esparcirse, saltar. 

rass pl. j risás aspersión, riego, rocia- 
dura; salpicadura || pulverización, vaporiza- 
ción || llovizna || N perdigones; postas || 
golpe doloroso. 

4-áj rassa ■=> Jój 3. 

rasás salpicadura, rociada. 
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rassas jeringa O N _ (£3*U) ametralla- 
dora. N _ metralleta, sub fusil. 

N rassása pl. ^ regadera || ducha || pul- 

verizador, vaporizador. 

& mirassa pl. ” j*' j* maráss aspersorio || hiso- 
po || N regadera. 

* Lij rasa (a) ras’ parir (la gacela). 

bij rasa ’ pl. ’arsa cría crecida de gacela. 

N rasta [macarrones cocidos en lechej. 

* rasah (a) rash JbxJój rasaban Se 

’arsah Se irtasah exudar, rezumar 

|| transpirar, sudar || filtrar, colar O 
no dar nada. 

~ (a) nrsüh saltar, brincar. 

~ rash Se rassah Se ’ariíah empujar 

(la madre a la cría). 

rassah cuidar, criar || administrar || lamer al 
recién nacido || preparar || N proponer 
(como candidato) || filtrar. 
y tarassab poder andar (la cría) || filtrarse, 
rezumar || prepararse || N J presentarse co- 
mo candidato a || N acatarrarse. 

rash exudación ¡| transpiración; sudor || 
filtración || N catarro, constipado, resfriado. 
rasih sudor. 

rasih capaz de caminar || poroso || pl. 
~ rawdsih montaña con humedad en la 

base. 

2 . c * > 

’arsah : J3 _ más penetrante. 
irtisáh Se £-¿y tarassuh infiltración || 
infarto blando. 

£~*y tarsih preparación || candidatura, pro- 
puesta || concesión || elección. 

rnrsah Se mirsáha sudadero (bajo la 

silla). 


ja murassah & rnutarassih candidato; 

aspirante. 

murassih pl. filtro || decantador, cla- 
rificador. 

* JJáj rasad (u) n/sd rasad Se rasid 
(a) rasad estar bien encaminado || ir por 
el buen camino || ser ortodoxo || N ser jui- 
cioso //maduro //mayor de edad. 

rassad Se ’arsad guiar, orientar, llevar 

por el buen camino, encaminar bien; mos- 
trar el camino, indicar; aconsejar || declarar 
mayor de edad || emancipar. 

N ’arsad llegar a la mayoría de edad. 

istarsad ■=> 1 || d pedir orientaciones 

H indicaciones H información; tomar como 
guía || \ inspirarse en. 

¿wLi j rasda/ risda matrimonio legítimo. 

n/sd Se rasad rectitud, derechura, co- 
rrección || ortodoxia || juicio, sensatez, ra- 
zón, sentido || madurez, mayoría de edad O 
recobrar el juicio. perder 

la cabeza. volver loco. 

¿Lij rasad ^ 1, 2, 3 || berro, mastuerzo. 

rasid guía (m), mentor. 

N ~ pl. á-Lij rasada rasada mayor de 

edad. 

~ & j rasid bien encaminado || ortodoxo || 
juicioso, sensato, maduro O jj-i-i' jJ' s-Uiií-1 
los califas perfectos. 

’arsadiyya mayoría de edad, 
jl ’irsád pl. Ol orientación, guía, instrucción, 
indicación, consejo, dirección || asesora- 
miento; documentación. 

’irsádiyy : _ y*¿> poesía didáctica. 

¿~*y tarsid emancipación, declaración de mayo 
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ría de edad. 

2 

jjo marásid caminos derechos; vías de sal- 
vación. 

y> muñid f. 5 guía (m), mentor || instructor, 
asistente, práctico [mar] || catequista || di- 
rector [espiritual || delator |¡ maestre de una 
orden. 

* Ji p j rasras ser tierno/blando. 

Pj rasras Se ppj rasrás tierno, blando. 

N ~ pl. rasáris cinto. 

* P-ij rasaf (i/u) rasf PPj rasif óU-ij 

ras afán Se rqsif (a) j rasaf ü\Á¿> j 

rasaf án sorber, aspirar || vaciar. 

u&j rassaf Se ubi 'arsaf Se cPiy tarassaf Se 
ubiiji iriasaf ^ 1. 

raijfo pl. vUl sorbo. 

ui-i j raí// rasaf resto de agua || sorbo || saliva, 
ui-i y» mirsaf pl. ^ubip marásif canuto, pajita || 
labio. 

* Jpj (u) pj rasq (j) d tirar/ disparar a 

(con) || alcanzar, herir || clavar O d_ 

clavar la vista. üLJJu «_ injuriar. 4-^ - 
asaetear. 

pj rasuq (u) 4¿bij rasáqa ser elegante /grácil 
/gallardo/ apuesto || ser hábil/ diestro, 
p'j rásaq Se p' y tarásaq dispararse proyectiles 
(mutuamente). 

p¿j' irtasaq disparar || estirar el cuello O _ 
jláíJ' clavar la vista en. 

pj rasq/ñsq raspadura, ruido de la pluma que 
raspa. 

pj risq pl. Jbi ’arsáq disparo, lanzamiento, 
pj rasaq arco potente. 

pj rasiq Se jPj rasiq elegante, grácil || gallar- 
do, apuesto, esbelto || ágil, rápido || hábil. 


43bij rasáqa elegancia, gallardía, apostura; es- 
beltez || habilidad, destreza. 

2 pj' ’arsaq erguido, erecto. 

D Jláj rasál alestes, tetras [zoo]. 

* pjjj rasam (u) pj rasm marchamar, marcar, 

señalar O hacer la 

señal de la cruz sobre. 

~ & rassam escribir. 

pj rasim (a) pj rasam apetecer la comida por 
el olor. 

pj' *añam echar follaje; reverdecer || comer 
brotes. 

~ & pjji irtasam marcar. 

pj rasm / rasam pl. f p j rusüm OUp j rusümát 
marca, señal; marchamo || vestigio de lluvia 
|| N señal de la cruz || unción. 

pj rasam brote || pinta negra en la cara de la 
hiena. 

D Sur’j rasm a ronzal, cabestro 

pjj ramarn Se fp'j rásüm madero grabado 
usado para marchamar. 

^pj' ’arsam pintado; rayado || lleno de apetito. 

* pj rasan (u) pj rasn ópj rustí n acudir a 
una comida sin invitación || J meter el ho- 
cico en. 

p j rasn/ rasan buche || derramadero. 

¿p'j rásin gorrón, parásito || propina. 

pjj raman pl. 2 p'jj rawásin ojo de buey; 
ventanillo. 

* bij rase i (u) pj rasw o tratar de ganar con 
dádivas; untar la mano, sobornar. 

p'j rasa tratar de ganar. 

Pj' \ aña amarrar un cabo al pozal || extender 
sus ramas || incitar a mamar o andar || par- 
ticipar en || J i dirigir/ asestar contra. 
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tarassá tratar benignamente. 

^¿->y irtasá dejarse sobornar, aceptar cohecho, 
venderse, ser venal. 

istarsá pedir dádivas o soborno || pedir 
de mamar. 

rasw cohecho, corrupción, baratería, 
áj-ij rasiva/ rima/ ruswa pl. risdn/ rasan E 

S jbij rasciw soborno, dádiva. 

risa ’ pl. 4-áy ’arsiya cuerda de pozo || 
zarcillo |bot]. 

j risáh pl. rasan bálsamo de la La Me- 
ca/Judea/ Gilead. 
rasiyy cría destetada. 

5-UiJjí irtisa venalidad, corruptibilidad. 

* >J rass (u) rass Se rassas ajustar, 

adaptar, montar, encajar || apretar || apilar || 
ordenar, colocar, arreglar. 

rassas emplomar || esmaltar con com- 
puestos de plomo. 

tardss Se irtass apretarse; amontonar- 

se, hacinarse, apilarse || ser compacto || tra- 
barse, aglutinarse, pegarse. 
jp\~Pj rasas plomo O _ 4* lápiz. 

rasása pl. Cd bala || perdigón; posta. 
j rasásiyy plomizo; plúmbeo. 

rasis f. 5 pl. j rasais apretado, 

prieto || compacto. 

jp^ arass f. rassa pl. 'jp) russ de dientes 

juntos. 

yp y 'ursüsa [especie de bonete]. 
jPj~P j* marsüs O || sólido || emploma- 

do. 

* £~Pj rasih (a) “£-~p ) rasah ser estrecho de ca- 
deras. 

2 * 2 

’arsah f. s-bw? j ras ha pl. n/sh es- 


trecho de caderas. 

* j rasad (u) ¿~*Pj rasd/ rasad a observar || 
acechar, espiar; vigilar; estar atento a || N 
conjurar, encantar, embrujar || [no ag] estar 
empapado de lluvia. 

~ o & rassad J acechar (la presa). 

N rassad preparar || saldar, ajustar. 
rasad 0 vigilar. 

-G^y arsad o poner al acecho || J 3 preparar, 
disponer; destinar a || 3 retribuir || ajustar 
cuentas. 

¿~pj tarassad Se «-buajy irtasad observar, vigilar. 
rasd/ rasad pl. y ’arsád observación; vi- 
gilancia; atención O ¿L¿>y observa- 
ción meteorológica. ¿jü parte me- 

teorológico. *^3^' _ astronomía. 

N rasdahána observatorio. 

lX*Pj rasda pl. ¿L <?j risad chubasco. 

rn$da foso, trampa, zanja || anilla del ta- 
halí. 

¿~Pj rasad pl. ^p ^ 'arsád camino || poca agua || 
poco pasto || guardia (m), vigía (m) || ob- 
servatorio || . emboscada || N talismán || 
soplón. 

N ^rrPj rasid pl. 3*U¿>y 'arsida existencias; re- 
servas, fondos || balance, saldo; repetorio || 
capital O _ % y*U¡?l emitir un che- 

que sin fondos. 

j rasid pl. n/ssad j rnssád ) rasad 
Se ¿~p J rasid Se * y*Pj rasad observador || es- 
pía || emboscado <0 _ balanza regis- 

tradora. 

N rásida : _ telescopio. 

¿£pj rassad : j±r\ _ meteorólogo. 

¿~py> marsad pl. ^ marásid observatorio || 
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aguardo, emboscada; acecho. 

N e y minad telescopio; anteojo, catalejo. 

y mirsdd ^ ¿~p y || vía O Ib <d & 

_Jb (íUo) jlT estar al acecho de. 

Syp y marsñd : _ fondos disponibles, co- 
bertura, efecto. 

* jP ^ rasras consolidar, fortalecer || J per- 

manecer en. 

* rasa* { a) ras' & ¿/^‘golpear || 

huir || clavar. 

~ (a) rasa d cohabitar/yacer con. 

~ (a) rusa* i parar en. 

~ (a) & ¡ys irtasa* machacar, triturar. 

rasi* (a) rasa' & irtasa* i pegarse, 

adherirse a O — exhalar perfume. 

rassa* * taracear, incrustar || * o adornar con 
(pedrería); guarnecer de. 
y tarassa * estar taraceado/incrustado o ado- 
rnado. 

y tardsa* acoplarse, cohabitar. 

irtasa* estol prieto/junto || i pegarse a. 
rasi*a pl. rasa i* incrustación, tara- 

cea, engaste; adorno || guarnición || trigo 
molido cocido con mantequilla. 

’arsa * f. ras'á* f. rus* pene- 

trante. 

* rasaf (u) rasf o poner (piedras) en 

hilera || pavimentar, solar, empedrar || jun- 
tar los pies (el que ora) || J convenir. 

j rasaf (u) j rasaf a ser sólido/ firme. 

N ÜÚp ) rassaf ^ 2 || clisar [tdp]. 

üupf ’arsaf poner agua mineral en su bebida. 

<JÚp y taras saf & y taras af & irtasaf 

mantenerse o estar juntos, guardar las filas o 
hileras. 


rasf pavimentación, empedrado. 

<Jupj rasaf nu. ¿ rocas en hilera en una corriente 
de agua O J' agua viva/ de manantial. 

rasafa pl. '-¿Lpj risdf ^ Jt-P j || nenio que 
sujeta el hierro de la lanza. 

ÁÁLpj rasafa firmeza, solidez. 

^Ji'.*Pj rasf firme, sólido, recio. 

~ pl. rasafa’ f. ® pl. colega, compa- 

ñero || N pl. uupf ’arsifa calzada, empe- 
drado, adoquinado || acera || muelle, male- 
cón; espigón O _ andén. _J' 

derechos de atraque. 
p y mirsafa mazo, mallo. 

* rasan (u) ra $ n 6 acabar, completar || 

marcar (una bestia) O _ insultar. 

rasan (u) rasdna ser firme /recio /fuer- 

te || ser juicioso/ circunspecto. 

^ * . o ✓ ji 

j rassan : 43 y* conocer bien. 

’arsan afirmar, consolidar. 

y~P j rasan licopodio, pie de lobo. 

¿>L rasdna gravedad, aplomo; buen juicio. 

rasin firme, recio || grave, circunspecto || 
enfermo, doliente || \ favorable. 
mirsan hierro de marcar. 

* L p $ rasa (u) y&j rasu > afirmar, consolidar. 

’arsdi fijarse /establecerse en. 

* radd (u) radd « romper, quebrar || 
magullar, producir contusiones. 

raddad destrozar; triturar. 

’aradd sentirse pesado por haber comido 
~&p y || correr. 

Jpdtp y taraddad & irtadd romperse, que- 

brarse. 

fpj radd & radda pl. J? y? ) radñd con- 

tusión, magulladura. 
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~ & ¿-p y> muriddal miradda dátiles desosados y 
macerados en leche. 

$ rudád pedazos, trozos, añicos, trizas. 

Jp^p j radid Se Jp y* mardád roto, quebrado; 
magullado, 
j ra</¿/ contundente. 

?niraddal maradda mazo; martillo. 

^ (u) caer (la lluvia); 

llover. 

~ Se raddab Se taraddab o sorber la 

saliva (al besar). 

j radáb saliva || gotas de miel || partículas 
de almizcle o azúcar || copo de nieve || gra- 
nizo || dulce. 

rádib loto, azufaifo loto. 

~ Se rádiba chubasco. 

* radah (a) radh cascar, quebrar, res- 

quebrajar, majar. 

taraddab cascarse, quebrarse. 
irtadah ¿y disculparse/ excusarse de. 
radh Se radih semillas cascadas. 

c mirdáh majador || piedra de majar. 

* radah (a/i) radh ^ || des- 

calabrar || acornear || cocear || N J some- 
terse a. 

~ (a /i) ¿y J hacer un regalo 

ridículo. 

o dar de mala gana a || apedrear. 
tarada h apedrearse. 

irtadah : hablar con fuerte acento, 

chapurrear. 

radh rumor increíble, paparrucha. 

~ & radha Se radiha regalo ridí- 

culo /insignificante || propina. 

N radah sometimiento, sumisión || doci- 


lidad || tacto, comprensión. 

¿Usy» mirdáh cascanueces. 

* X& j radad (u) radd colocar, ordenar. 

irtadad estar colocado/ordenado. 

* radrad trocear; quebrantar. 

radrád guijarros || gotas de lluvia || 
gordo. 

* & radd (a) Se rada ' (i) rad'/ rada' 

rada ‘ rada 'a mamar. 

rada' (a) & c*-> rada » apU?j rada' a ser 
vil /bajo. 

d ser hermano de leche de || poner 
un ama de leche a. 

árda' Se N ) radda ' amamantar, criar, 
dar el pecho a. 

irtada' chuparse las propias ubres. 
istarda ' pedir de mamar || 0 pedir que 
amamante; buscar una nodriza. 
rada' bajeza, vileza. 

~ nu. 5 palmeras pequeñas. 

fr*-> /W/‘ Se ) ra dd pl. rada' 

radá'i' ~ ^ rada* a lactante, niño de pecho 
/ teta || hermano de leche. 

pl. radda' ^ 1. 

mdi'a^X. rawádi' diente de leche, 

ra#' mamón || viL 

N apU¿?j radda 'a pl. biberón. 

W¿7* & ápUpj ridá'a amamantamiento, 
cría, lactancia. 

y mardi' pl. Cñ , ~ y mará di' que da el 
pecho || nodriza || ama (de leche). 
y m ara di' viles. 

* [abreviatura de aIp 

U/ w 

^ /W#/ (i) ) radf hacer hervir con 
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<J-p j radf nu. ® & &\PPjA mirdáfa piedras al rojo 
con que se hervía la leche O _J' ólS" 
estar sobre ascuas. 

ÜUp j radfa rótula. 

j radafa marca hecha con una piedra al rojo. 
radif Se ^ yP y> ///^(////cocido con sJlPj . 

* p&j radam (i) p*P} radm 0 arar || construir 
con sillares || colocar || romper || j derribar. 

~ (i) p-Pj radm üU Ppj radamán caminar lenta o 
pesadamente. 

p~P} radm/ radam Se ^ U ? j ridám nu. j radma 
sillar, bloque; losa. 

p~Pj radim Se mardüm construido de 

sillería. 

* rada (u) fP ) radm a suplantar en la 
privanza con; desbancar como favorito. 

) radiy (a) ^jP ) ridánl rudán yP j ri diván 
/ ru diván mardáb estar satis- 

fecho de || J/fl/j acceder, consentir en || 
preferir || contentarse con; estar de acuerdo 
en/ con, aprobar || escoger O 4 — _ 

j * . j ^ j 

permitirse. <up & <up ^Pj “que Dios 

,i O * 

tenga en su santa gloria”. j' _ por las 
buenas o por las malas, v^b^b <w~*h ja _ 
volver de vacío; salir de la empresa con el 
pellejo y gracias. áldll bL _ U no quiso su 
deshonra. 

rada 6 tratar con parcialidad, favorecer || 
tratar de congraciarse con. 

arda Se N ^Jp j raddá satisfacer, contentar, 
(com)placer || hacer consentir. 

^p ) raddá Se ^P istardá tratar de ganarse a, 
cortejar || aplacar. 

^P y taraddá esforzarse por agradar a. 

tarada estar mutuamente satisfechos || es- 


tar de acuerdo en. 

irtadá a aceptar, aprobar, tener por bueno 
|| escoger. 

$ yP ) ti diva Se ^p ) ridánl rudán Se ridá ’ & 

j\ yp ^ ri diván / ru diván Se ¿L PjA mardáb satis- 
facción, aprobación; contento, gusto, placer; 
favor, agrado || asentimiento, entendimien- 
to, pláceme O ^P j (¿*) de buena gana, de 
(buen) grado. con buenos ojos. 

^P jil fácil de contentar, contentadizo. 

^Pj o' Ja\ II hombre //mujer agradable. 

2 

radin pl. JyPj radñn Se ^P ) ra( iiyj pl. 

PpJ ’ardzyá’ Se “Jp^j rádin pl. oL¿>j rudáb 
contento, satisfecho, complacido O aJLjP 
vida llevadera. 

í.U?j¡ ’irdá' Se N 4~P y tardiya satisfacción, con- 
tentamiento || cumplimiento O _Jl <-^~p 
difícil de contentar, descontentadizo. 
jl*>\ istirda' reconciliación. 

^IPjl*>\ istirdaiyy conciliatorio. 

^ Jp\ y tarádin mutuo consentimiento/ acuerdo. 

~ Jpj* murdin satisfactorio || agradable, placente- 
ro || suficiente. 

* ¿j' 'aratf ser necio || alborotar || J no mo- 
verse de. 

istaratt tener por necio. 

2 

ratit pl. i o\]p^ ritát iaidcj ratait necedad, 
locura || alboroto || loco; necio. 

* wi ratab (u) <blkj ratába Se rattab Se 

’artab hacerse (el dátil). 

~ (u) ra .tb rutñb ® dar alimento 

fresco (al ganado). 

~ (u) J dar (de comer) • 

(a) Se /v/////z (u) rutüba 

ratába estar húmedo //mojado. 
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y^j rattab Se yjpjí W¿zZ? « humedecer; mojar || 
N refrescar || mitigar, calmar. 

yJpji WrfZ» madurar el dátil en la palmera || te- 
ner dátiles maduros. 

yJ? y tarattab humedecerse, mojarse || N refres- 
carse; calmarse, mitigarse. 

ratb Se yJ^j ratib pl. y^j / 7 A 7 Z? húmedo; 
mojado || fresco || tierno. 

^ j ra/Zw trébol. 

y-k j ratbl ratab vegetación verde. 

yJs>j ra/^Z? nu. 5 pl. W¿zZ? y^Ü?j J7/úZ> 

dátiles maduros frescos. 
ra/#Zw frescor, lozanía || blandura, ternura. 
ratába humedad || morbidez, frescura O 
J' los humores. 

N OÜí>y> marattibát refrescos. 

y^ 5 y 1 martib cubierto de verdor. 

* ratas (i) rats ® golpear con la mano 

abierta. 

irtass estar alineadas (las piedras) unas so- 
bre otras. 

* Jkj rata 1 (u) ratl sopesar. 

rattal alisar el cabello (con cosméticos) || 
pesar en balanza. 

J^' j rafal a vender por arreldes || trocar metales 
preciosos. 

’artal tener orejas colgantes. 

Jkj ratl pl. ’ artál libra, arrelde \— en 

Beirut y Alepo 2,566 g.; E = 449,28 g.; S = 
3,202 kg.|. 

fifi/ ratl f. ó flojo, débil, fofo ¡| necio || lige- 
ro, ágil. 

ratam (u) ratm d enredar, apurar || 
meter en un atolladero. 

'artam callarse. 


y-jt irtatam enredarse, complicarse || J meter- 
se en un atolladero, atascarse, atorarse || N 
embarrancar, varar || j chocar con. 

í uJ^j ratma lío, apuro || enredo, 
j ratam estreñimiento. 

martam rompeolas, espigón. 

* raían (u) ritan a 3 & raían 3 

hablar a uno en lengua no árabe; hablar en 
jerigonza. 

tarátan hablarse en lengua extranjera. 
ritánal ratána Se ratayná jerigonza, 

galimatías; lengua extranjera. 
ratün Se j rattána caravana. 

* ^ j ra“ (u) ra" caer, cesar (el viento). 

ra'á' chusma, hampa, canalla, gentuza. 

* y~£j raab (a) y-£j ra ( b/ rab Se y**>j' irta'ab 
asustarse, espantarse, temer. 

~ & y-£j ra“ab arrullar || llenar || cortar en ta- 
jadas la giba. 

~ Se y-^j ra“ab y y tarib y^lP y tar'áb a 
asustar, espantar, aterrorizar. 

N y*£ jl a rab intimidar. 

ra‘b conjuro (mágico), encantamiento || 
ensalmo || amenaza. 

y^j ra ( b/ ru‘ub terror, pavor, espanto. 

y-^j ra ib asustado, despavorido, aterrado || 
gordo. 

y^'j ra‘ib Se y mar' ib terrible, pavoroso, es- 
pantoso. 

y^j ra“áb encantador, hechicero || amenaza- 
dor. 

y^j^j A7/ ‘bñb pl. 2 yyU>j ra'dbib cobarde, mie- 
doso, medroso. 

y'j-Éj ra‘büb pl. yy^j ra'dbib Se y tariba 
pl. 2 y ~¿>\y tara ib tajada de la giba. 
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~ & ru'büb gentil, grácil, gallarda. 

N jj \ ir'áb intimidación. 

mura 'bib que chorrea grasa. 

* J ra'bal trocear, hacer tajadas || destrocar, 
desgarrar. 

tara'bal estar destrozado, 
j ra'bal andrajosa, harapienta || tonta || gran- 
de. 

j ra 'bala 8c JrrM'j rabalil cambiante," incons- 
tante. * • 

ri'bila 8c rifbüld pl. ra ‘ abil 

jirón, arambel, triza, tira. 

* rafe* (a) dUPj rafe 8c ra 'it (a) dUPj 
AZ7 ¿ 7 / tener blancas las carúnculas de los oí- 
dos. 

rafe (a) ) ra't 0 morder, picar. 

tara" at 8c jl bta 'at llevar pendientes, 

j ra‘// ra 'at_ borlas de adorno del palanquín. 

teS' ) raba! ra' ata pl. ólf-j ri'át dUPj rafe barba 
del gallo || carúncula || lóbulo || arracada. 

~ pl. OI cuenco de palmera. 

rafe' (oveja) que tiene carúnculas bajo los 
oídos. 

* 5^ J raag (a) rag 8c ar'ag refulgir, 

relampaguear || a enriquecer. 

~ & feóg inquietar. 

(a) irta 'ag aumentar, 

acrecentar. 

enriquecerse. 

fefetfg inquietarse, agitarse || llenarse || 
relampaguear. 

* j raW (a/u) ra¿/ rafe/ tronar O 
¿J.J _ desatarse en amenazas || engala- 
narse. 

~ (a/u) & ar'ad amenazar || sobrecoger || 


hacer temblar || ser sorprendido por el true- 
no || [no ag] aterrarse. 
tarazad temblar, moverse, menearse. 

^»jl irta 'ad temblar, estremecerse. 

ra‘d pl. rafe/ trueno || estruendo. 

oOPj ra'da/ri'da temblor, estremecimiento || es- 
calofrío; tiritera || pánico. 

rá'ida pl. jj rama' id tronante || (nube) 
tronadora O Ol¿ la desgracia. 

ra'ad ^ ¿APlj || torpedo, tremielga, tem- 
bladera || charlatán, hablador, 
j ri'dtd pl. ra'ádid cobarde, miedoso 

|| tierno || mujer delicada || postre de miel y 
fécula. 

y muradid importuno. 

* j ra 'ra ' rizarse (el agua) || o hacer germi- 
nar, criar || adiestrar. 

tara 'ra ' crecer, criarse || agitarse, menear- 
se. 

ra'ra'l ru'ru' 8c ra‘ra‘ pl. 

ra'ári' ra'ári' gallardo, apuesto, her- 

moso, garrido. 

rara cobarde O y) _ [variedades de 
hierba pulguera: pulicaria arabica , Coss. & 
pulicaria i nulo ides , D.C.J. 

mu tara' ñ' doncel, joven. 

* I j rá 'a% contraerse. 

mir'i^8c y mir'isga pelo de cabra. 

* jr*} rafe (a) J ra<s ^ II andar can- 

sinamente. 

~ (a) j j ra'asán cabecear (de vejez). 

fefe & irta' as •=> 8c . 

rafe de andares oscilantes, 
rafe ■=> j . 

* j rafe (a) ra*$ & Jr* ) ra'is (a) 
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ra ‘as Se irta'as temblar, estremecerse; 

tiritar. 

’ar'as hacer temblar, estremecer. 
ri‘sa Se irti‘ás temblor, convulsión. 

ra'as estremecimiento de miedo. 
ra‘is Se } rais trémulo || commlso, es- 
tremecido. 

~ cobarde || enardecido. 

raW/que cabecea (de vejez). 

ra ‘sá ' rápida corredora. 
mar* as/ mur'as paloma blanca. 

* raas (a) ,jAPj ra ‘as Se jtfPj' ’ar‘as o sa- 
cudir, agitar. 

tarabas Se j 0 ** $ irta'as retorcerse || sacu- 
dirse; agitarse. 

irta‘as brillar || vibrar || retozar. 

* JáPj ra‘a^ (a) ^ j ra\ entallar el astil de la 
flecha (para ponerle punta) || romper la 
entalladura. 

JaPj ra i% (a) ra‘a^ tener la entalladura rota. 

JaPj ru\ pl. ¿77* entalladura de la flecha 

(donde entra la punta). 

* sJ&j ra if (a) v_ÁPj sangrar (la nariz). 

~ (a) & ra‘af(2L/u) Se ra‘uf (u) Se 

mif<J&} raj ^\^ j ru‘áf sangrar por la nariz. 

ra‘af (tl/ u) & irta‘af Se U& istar‘af 

sacar ventaja, adelantarse. 

ar ¿^/'apresurar, urgir || llenar. 

istar'af despear, herir el pie. 
rn‘áfSe r ¿7 ‘//hemorragia nasal. 

77/ ‘///lloviznas. 

ráifpl. ^uÁPljj rawáif (nariz) sangrante || 
que va en cabeza || punta de la nariz || pi- 
cacho. 

rá'üf Se 4 Í^P'j raüfa Se iirüfa 


piedra que sirve de apoyo en un pozo sin 
brocal. 

“ ^¿P I ^ mará ‘if narices . 

* ra ‘ a l ( a ) ral o perforar. 

~ & ’ar'al alancear; herir. 

J-o r ¿7 V/ (a) ra¿// perder el juicio |¡ echar 

follaje. 

ra“al retoñar (la vid). 

JPj^>! istar‘al ir en fila || adelantarse, ir en ca- 
beza. 

ra 7 picacho || ropa. 

í ÓPj ra‘/a pl. J^Pj ri‘ál JlPjí 'ar'ál 2 >'j' } aráil 
avestruz || punta de caballos o ganado vacu- 
no || prole || palmera alta o mala O 
primeras ráfagas de viento. 
ri'l palmera macho. 

¿Ipj rnia guirnalda. 

J'P'j ru'ál moco, flema. 

j rail pl. JtPj ri'ál grupo de caballos || N 
destacamento/ pelotón de caballería (motori- 
zada). 

rail dátiles malos. 

2 >j* 'a ral f. ra‘/¿rípl. Jpj rn Í necio; loco 

|| colgante, pendiente || que tiene la oreja 
rasgada colgando. 

* ra‘am (u) rain o observar (la puesta 
de sol). 

~ (a) fU-j rn‘ám Se ra imi (u) <U\Pj raáma Se 
(•*->' ¿/rW tener muermo. 
ra“am ® quitar el moco. 

^iPj /7/Wpl. <WPj' 'arimamoco || muermo. 
raiim atacado de muermo || flaquísimo. 
ra ‘amsis Ramsés. 

* ra ‘a ti (u) ra‘n Se rain (a) ¿O 
raan Se ra‘un (u) ^->^Pj rail na ser blan 
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do/ flojo || ser necio/casquivano || decires- 
tupideces. 

¿Pj ra'an (a) ¿Pj ran o causar/ dar una inso- 
lación. 

j£j ran insolación, tabardillo, solanera. 

~ pl. ó ^P j ni‘irn ó^Pj ri‘án cumbre, picacho. 
raun aniebla ¡| que se mueve mucho. 

Áj^Pj ru'üna pl. flojedad || necedad, estupi- 
dez, sandez. 

2 e 2 

1 ar‘an f. *bP j rana fofo, blando || necio, 
estúpido, sandio |¡ numeroso. 

* \Pj ra‘á (u) raw d jPj ri'wal ru‘wa & e£^Pj' 

ir'awá ir'iwa ¿& desengañarse || desis- 

tir de (un error); volver al buen camino. 

* ra ¿7 (a) ^Pj ra'y ÁñPj mar'án 

pacer, pastar || ® apacentar; pastorear || vi- 
gilar, guardar, cuidar ll > guardar el ga- 
nado de. 

~ & raá observar, contemplar || respetar, 
guardar || considerar. 

~ (a) ÁñPj naya gobernar, dirigir. 

^P'j rá‘á 6 pastar junto con |¡ prever O _ 
guardar consideraciones a los senti- 
mientos //deseos de. 

'ar ( á abundar en pastos O ^Pj' 

fijar la vista. _ & ^ j' escuchar, pres- 

tar oídos. 

ar‘á ® apacentar || llevar a pastar || dedicar 
z/dar para pastos l> perdonar la vida || 
ser benevolente con. 
y tara“á & irtaá pastar, pacer. 

^ y**>\ istar'á d tomar de pastor || hacer resecas 
acerca del acto jurídico por defecto de con- 
sentimiento || o a confiar algo a la custodia 
de O _ reclamar oídos. _ atraer 


miradas. iÁUsh _ llamar su atención. 
ra ( y observancia, cumplimiento || guarda, 

custodia O siU \ ¡Dios te guarde! 

ni ‘y pl. *^Pj' ’ar'a pasto, dehesa. 

4*P j ri‘ya pastoreo, apacentamiento. 

raamyy O c5>lj . 

N j ra'amyya ciudadanía, nacionalidad. 

4ñPj ri'áya guarda, custodia, cuidado || protec- 
ción, vigilancia || patrocinio, patronato, égi- 
da || consideración O centro 

de puericultura. 

4~Pj ra'iyya pl. blPj ra'áyá rebaño; grey || súb- 
dito(s) || N parroquia. 

rain pl. ¿^Pj m'áh óbPj /t/V‘/ ; í-IPj 

" - 2 

na/ru'a f. o pl. rawain pastor; gañán, 

rabadán, zagal || gobernante || patrón || N 
párroco, cura (m) O ^'jj/'bP'j Pe- 

rneras canas. 

raamyy & ^y\Pj riWiyy pastoral; bucólico 
|| parroquial O AlftPj 5 JL *>j (carta) pastoral. 
<byp'j iglesia parroquial. 

bPj m‘yá & <£ 3 *} ru'wá & s-^Pj ra/y#’ ^ J 1. 

^jlPj ra'áwál ru'áwá [ganados que pastan junto 
a las casas]. 

^P mar'án pl. y» mará‘in & ¿iPj^ mar'áh 
pasto, prado, dehesa. 

mar'iyy observado, respetado; considerado. 

31 P'y» tnuraáh consideración, atención || obser- 

* 

vancia, cumplimiento O J _ en atención 
/consideración a; en cumplimiento de. _ 
\X» esto no obstante, sin perjuicio de esto. 

* ra g¡b (a) ragb/rugb 4-Pj ragba J 

desear, querer, apetecer || codiciar, anhelar || 
no querer, evitar || ¿P > preferir a || 
rehusar, desdeñar, execrar O ^-Py ¿ 
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indeseable. 

ragib (a) ragba / rugbá 

rugbá/ ragaba í-LPj ragba yS> $ ragabüt 

ragabüt á ób¿j ragabán j] j-° rogar 
/ suplicar a, implorar de. 

J ragub (u) rugb/ rugub ser glotón/ ansio- 
so/ ávido || ser amplio/ capaz. 

raggab & ’argab J a hacer desear/a- 

petecer, imbuir/despertar el deseo de || in- 
teresar en; atraer, estimular ll d disuadir 
de; prevenir contra, imbuir de repugnancia 
hacia. 

ragba pl. ^ rigáb deseo, anhelo, 
ansia, afán, diligencia. 
rugb/ ragub avidez, glotonería, gula, ansia. 
ragub & ragáb (tierra) absorbente/po- 

rosa. 

ragib f. d pl. ragá’ib glotón, tragón, 

ansioso, ávido || amplio, capaz, espacioso || 
ventrudo. 

ragiba pl. ragá'ib (objeto de) deseo, 

desiderátum, meta. 

ragib pl. ragaba & /'¿/¿//A ansioso, 

deseoso, anhelante || pretendiente; intere- 
sado O _ al mejor postor. 

4>Lp j rugbá na lazada del cordón del calzado. 
targib atracción, estímulo. 
wargúb : deseable, codiciable, apeteci- 

ble; procurado O 4J _ indeseable. _ 
4ÍP odioso, aborrecible, execrado. 
j* marágib anhelos, deseos. 

muraggibát alicientes, estímulos, incenti- 
vos. 

* ragat (a) irtagat ® 

mamar || |no ag] arruinarse en liberalidades. 


~ & ’argat coser a lanzadas. 

ójPj ragú t & dUPy» murgit que amamanta. 
rugata’ conducto lactífero. 
muraggat lugar del anillo en el dedo. 

* (a) -XPj ragad & (u) SilPj 


ragáda ser abundante //holgado //cómodo. 

•4P árgad vivir en la abundancia/ opulencia || ® 
dejar pacer libremente. 

istargad encontrar opulento // holgado 
/ cómodo. 

^ y irgádd vacilar, dudar || estar mezclado. 

ragd/ ragad & ragid cómodo, holgado, 
desahogado; opulento || agradable. 

ragáda comodidad, desahogo; 
opulencia, bienestar. 

•4P j opulentos, desahogados. 

[puches de harina y leche]. 
murgádd vacilante, indeciso, turbado. 

* ragrag vivir holgadamente || ir a abrevar 
frecuente y libremente || N ^ j* j* . 

* ragas (a) rags & ’argas : a 


íacer rico. 


istargas encontrar blando //suave. 
rags pl. argás incremento || bendi- 

5n; gracia || prosperidad. 

‘ m urgís/ murgas vida fácil/holgada. 

1 


torno. 

* ragaf (a) ragf amasar, sobar || o ha- 

cer comer el pienso apelotonado (al came- 
llo). 

U&y ’argaf apretar el paso || clavar la vista 
en. 

ragif pl. ’argifa rugf/ ruguf JUpj 

rrugfán ^ ULS’\j tarágif hogaza, pan [esp. re 


J ¿ )-rg! 


444 


-€ 


dondo y plano, a usanza oriental]. 

* raga i (a) J¿j ragj b mamar. 

jí ¿7/grf/ granar || producir || apartarse 
de || inclinarse a. 
j cabrito || cordero, 
rag/ pl. JlPj' orzaga, salgadas || helio- 
tropo, tornasol de flores amarillas || especie 
de betónica. 

rugül mamantón || que come cualquier 
cosa. 

'argal holgado, cómodo, fácil. 
ragam (u) ragm o aborrecer, tener re- 
pugnancia de. 

~ & j raggam o obligar; humillar. 

& ragam (U)^J ragm o sentir odio por, abo- 
rrecer. 

ragim (a)^J ragam & ragim rag/// : 
'V 

ser humillado //sometido. 
ragam d enojar, enfadar, contrariar, fastidiar. 
’a tgam o 0 II J* ® obligar, forzar a. 

taraggam enojarse, enfadarse || irritarse 
contra/ con. 

ragm! ragm/ rigm & margama repug- 

nancia, aversión, disgusto O & UPj 

j*Ija & j 

a pesar de. UPj ^¡...'S no... sino a 
duras penas, 
f ragam polvo, tierra. 

rugám pl. ’argima moco, 
j rugáma petición, súplica, ruego. 

rágim : _ pl. rugum contrariado, 

forzado. 

j i'ugdmá nariz || N tráquea. 
f*>! ’irgám coacción, coerción, 
y» murágam refugio, escape. 


* ragan (a) rag// comer y beber a gusto 
|| J codiciar; desear. 

- & 1 argan j J escuchar. 

o d hacer desear || facilitar || J obe- 
decer. 

j ragua suelo llano y uniforme. 

* ^ j raga (u) n/grf' berrear; gritar. 

~ (u) j ¿wg» espu- 

mar O -b j'j echar espumarajos de ra- 
bia, coger el cielo con las manos. 

’argá d hacer berrear || humillar O I a 

_ bs j no tiene cabras ni camellos, 
quitar la espuma. 

ragwa/ rigwa/ rugwa & ñgáwa/ rmvágá & 

blPj rigája/ rugáya espuma || crema || es- 
coria. 

ragwiyy espumoso. 

rágin : j lo O b»j ^*jí lo . 

raggá* charlatán || espumador. 

1\£>jA mirgáh espumadera. 

2Í 

^ y 1 muraggin oscuro, confuso. 

* (u) raff correr mucho || beber le- 
che diariamente || V o servir; favorecer, hacer 
bien a || j rodear || honrar || aletear O 

_j cuidar y sentir. 

~ (i) raff rafif & brillar || 

guiñar || relamer || agitarse || desplegarse || 
revolotear. 

~ (a) rafaf ser fino/ligero (un tejido). 

’araff(^JS') extender las alas (sobre). 
raff pl. wfif n/a/ rebaño |( ban- 

do, bandada || repisa, balda; estanque, ana- 
quel || tela fina || arena fina || postigo; panel 
O _J' dar carpetazo. 

! ^ j ruff &: j ruffa & j rufáf restos de paja. 
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riff partida de camellos C> diariamente. 

^3\i j ra^z/brillante, reluciente. 
uMj raftf techo || fertilidad; abundancia || bri- 
llante de rocío || lirio O _ pontón, 
puente de barcas. 

* Í3j rafa (a) raf zurcir, repasar; remendar, 

coser || calmar || atracar, orillar, llevar a la 
orilla || a calmar || reconciliar. 

ÍÜj raffa * *¿3 y felicitar (a los 

recién casados). 

Í3tj ráfa’&c 13 jt 'arfa’ halagar, favorecer. 

V3 j? ¿ 7 ^ 7 ' peinarse || escorarse; ladearse || ¿i a- 
cercarse || refugiarse con || a acercar a. 

131 y taráfa’ ayudarse; acordarse. 

*13j acuerdo, concordia, entendimiento O 
¿uJ'j _Jb que tengáis concordia y prole 
[fórmula de buenos deseos a los recién ca- 
sados]. 

raffa* zurcidor. 

13 marfa f murfa pl. ¿¿3'y» maráfi* puerto || N 
aeródromo. 

* C*3 j ra/¿ 7 / (u) C~3j ra// & C*3y taraffat & C*3 jl 

/>/¿ 7 # romperse, quebrarse 
~ d romper, quebrar || D despedir, echar; sepa- 
rar || rechazar, denegar. 

D C-3 j ra/? despido; separación, expulsión. 

D raftiyya pase de aduanas || arancel adua- 
nero. 

zt//¿ 7/ ^ 43 j . 

013 j ra/#/ pedazos, añicos || restos (mortales), 
despojos. 

* sÓ3j (i/u) vÓ3j raft ó^3j rá/£/ & dU3 j 
rafit (a) decir obscenidades || cohabitar. 

sÓ3 jí ’atfat ■=> sÓ3 j 1 . 

sÓ3 j ra/¿ 7 / obscenidad, procacidad, indecencia || 


coito. 

* raffab ^ Í3j . 

* ¿sí'j rdfib fácil, holgado, cómodo. 

* J3j rafad (i) *13 j rafd & *13 lj ra/W & *13 jí 

0 socorrer || proteger || soportar. 

->/• & JÍjÍ J poner una mantilla (a la 
cabalgadura). 

-13 j raffad exaltar, elevar, honrar. 

-13 i y taráfad ayudarse, socorrerse. 

-13 y¿*> 1 istarfad pedir ayuda/ socorro. 

-13 j rafd & -13 y 1 mirfad pl. 2 *13' y» maráfid crátera, 
copa O 0_ ¿tf ha muerto. 

JL3 j rifd pl. ¿ j3j nfüd ¿13 j' ¿7//¿¿/ socorro, ayuda 
|| regalo, don, liberalidad || protección; fa- 
vor. 

0¿l3j rifada mantilla, cojín || venda. 

¿ j3j ra/z^/ pl. -13 j rufad camella de leche abun- 
dantísima. 

-13' j ráfid pl. 2 -13'jj rawáfid afluente O ó'J' el 
Tigris y el Eúfrates || Mesopotamia. 

~ pl. -13 j rnffad lugarteniente. 

0JL31 j ráfida pl. 2 -13'jj .rawáfid viga maestra, jácena 
|| remate, coronación || soporte. 

2 

-L3' marafid orejas que tienen leche en toda 
estación del año. 

* ¿h rafraf desplegarse, ondear || aletear || 
soplar racheado || sonar || D vendar (los 
ojos). 

rafraf pl. 2 *-3j13j refárif faldón, paño (de 
tienda) || vuelo, sobrado, cola; colgajo || ^ 
ijj || cama, lecho || brocado || N visera || 
guardabarros, guardafango. 

rafraf martín pescador. 

2 

D *-3 j y j rufrüf pl. ub j\3 j rafdrif venda de ojos 

* J rafas (i/u) ^ j rafs j rifas ® dar con 
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el pie; dar una patada; cocear || trabar los 
pies || picar, moler. 
j~3 j rafa nu. $ patada, coz. 

rifas traba (de patas). 
j»fa j rafas coceadora. 

N rajfás barcaza; vapor || tractor || hélice. 

* Jfa) rafas (u) rafa regalarse el estómago 

|| ® traspalar. 

~(u) J> fa j rafas <3 no reparar en gastos en. 
rafas (a) rafas tener grandes orejas. 

3j raffas peinar (la barba). 

rafa/ rufa Se y mirfasa pala, 

j rajfás paleador. 

^ 'arfas f. ra/fcz’pl. rufa orejudo. 

* taráfas hacer la aguada por turnos. 
irtafas alzarse, subir (el precio). 

j rufaa turno de beber; vez. 
j ra//> que se turna para la aguada. 
rajfás *=> ^*>13 j . 

* ra/W (i/ u) Je* j rafd/ rafad dejar/ abando- 
nar, rechazar; rehusar, denegar. 

- & soltar para pacer. 

~ & Je* istarfad ser amplio. 

~ (u) Je fa j rufad pacer suelto. 

D já3 j' 'arfad terminar 

Je*S taraffad romperse || dispersarse || D ser 
fanático. 

irfadd correr || supurar || dispersarse || de- 
saparecer. 

rafd rechazo, repulsa || negativa, desaire <C> 
Nj Je- derecho a veto. 

~ & JaSj rafad pl. Je^f ' arfád (camellos) que 
pacen sueltos || pedazos || pequeña canti- 
dad. 

Je^j rufad pedazos, fragmentos. 


Jefa) rafad Se Je fa y marfüd abandonado, dese- 
chado. 

Jefa) rufad bandos || pastos dispersos || retazos 
de verdor. 

ráfid pl. ój , <Uá3j rafada rufad disi- 

dente || desertor, tránsfuga. 

4-£3'j ráfida pl. 2 JaA\ jj raiváftd (miembros de) la 
secta ráñdl [de la Sí a] . 

ráfidiyy ráñdl || renegado, disidente || de- 
sertor, tránsfuga || fanático. 

D Je$ fa tarajfud fanatismo. 

2 

Ja3 y marfid pl. Je&\ y* maráfid cono de deyec- 
ción de un torrente; ensanche de valle. 

* rafa * (a) ¿3j raf « levantar, alzar; izar, 

subir || exaltar || presentar, formular, elevar 
|| recoger; llevarse || quitar; suprimir || ofre- 
cer || (hacer) remontar || ¿fa * librar de || 
poner en nominativo o indicativo O ¿3 j 

ver de lejos. £3 j volver en sí. &&*/ _ 
i , t í t' 

¿y & J _ ensalzar, honrar. _ 
considerar. ¿fa _ relevar de. J _ 
¡L J» avanzar || ascender. J d_ 

hacer activar el paso. aÍjIp ¿fa Lo*)' _ U 
viajar sin cesar. 

~ (a) £3 j raf ól*3j rufán : ( J¡) dfae&lojfa* 

poner pleito a (ante), llevar a los tribunales 
O UíLísI^i _ interponer un recurso, al- 
zarse en apelación. 

£3j rafu ( (u) ¿*3j rifa APl3j rifa* a/ rafa* a ser al- 
to/ excelso /ilustre. 

~ (u) ^P\3j rafa" a tener la voz alta. 

rajfa ( o alzar, levantar || llevar un paso 
irregular || retirar de la liza || D celebrar el 
carnaval. 

£3'j ráfa‘ ® perdonar (la vida) a || ® emplazar 
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ante, citar II defender, abogar por O 
seguir servilmente. 

£3 y taraffa enorgullecerse || engreírse || ¿fi i 
poner por cima de. 

£3 ' y taráfa ‘ : jj) demandarse, ir a los tri- 

bunales; citarse (ante juez); pleitear. 

£¿jj' irtafa* elevarse, levantarse, alzarse, ascen- 
der, subir || aumentar || prolongarse || ser 
llevado/quitado H recogido || desaparecer; 
cesar. 

istarfa' 3 pedir que se quite o recoja O _ 
% * 

j' fi-\ ser hora de alzar manteles. 

¿3j raf elevación, subida, levantamiento, alza- 
(miento) || exaltación || iza || recogida; reti- 
rada || erección ¡| supresión, eliminación, 
remoción || presentación, formulación || vo- 
calización con /u/; caso nominativo; modo 
indicativo || cosecha O jusSn _ levanta- 
miento de pesos. 

4*3 j rifa elevación, rango (elevado), excelsitud || 
dignidad, consideración O _J' Su 

Excelencia (el primer ministro). 

rafa' ¡rifa acarreo de la cosecha || coa- 
cervación || preparación de la era. 

N rifa' (martes de) carnaval. 

4£l3j rafa a/ rifa' a/ rufa' a elevación, altura, inten- 
sidad. 

4Pl3j rifa' a/ tufa' a ■=> 4*3 j || caderillas, polizón, 
tontillo || cordón para sujetar los grilletes. 

rafi ' alto, elevado, excelso || D tino, me- 
nudo O _ Su Alteza. _J' 

Su Excelencia, el comendador. 3_J' 

Bellas Artes. 

4*^3 j rafi 'a pl. rafa i' causa, pleito, litigio || 

escrito, memorial. 


£3' j rafi ' relampagueante || portador O L 
grúa || bomba. 3_ bomba aspirante. 

_ difícil de regar. 

4*3'j rafa pl. “j-3'jj rawáfi' elevador || N gato 
[mee] || N grúa O 4¿' _ eyector, exhaus- 
tos _ dragaminas. _ tirantes. 

+ * 

N rafia 'a sostén; sujetador. 

irtifa elevación, altura || dignidad, rango 
|| subida, alza || desaparición O _ alre- 
dedor de. 

N £-3 y tarfi' pl. promoción, ascenso || au- 
mento de sueldo. 

& taraffa' engreimiento, altivez, orgullo, des- 
dén. 

£-3 y> marfa ' pl. 2 *3 ' y maráfi ' carnaval, carnesto- 
lendas. 

4*3 y mirfa'a pl. ~£3'y» maráfi' grúa. 

^j3 ja marfu' alto, elevado || trote rápido || (en) 
nominativo; (en) indicativo || tradición cuya 
cadena de transmisión llega al Profeta. 

£3 ja muraffa * : ¿LiJ' ^ óUiJ' £*3 j . 

4*3 ' ja muráfa'a pl. O' defensa, alegato || proce- 
dimiento; proceso O J' f fecha de la vis- 
ta. __J' 4Í írs-«/jyi3 código de enjuiciamien- 
to/ procedimiento. 

£-3' ja muráfi' demandante. 

£-3 mutarafii * altivo, engreído, orgulloso. 

y» murtafa ' pl. almra, eminencia, collado; 

cota || N terraza. 
y* murtafi' elevado, alto || intenso. 

* ¿3j rafag (u) 4Pl3j rafága ser próspero /abun- 
dante/holgado. 

¿V taraffag vivir en la abundancia. 

¿ti Hg & 4-P13J rafágiya & 4-¿*3j nfagniya a - 
bundancia, prosperidad. 
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~ P L ¿*4' ’ ar f u & £^1®j rifág tierras peores de un 
valle. 

~ pl. ¿ wftg lugares sucios del 
cuerpo O yúil ^l®j¡ la canalla. 

£¿j rafig & ¿®'j ráfig & 2 ¿®j' *7 rfag holgado, 
fácil, próspero. 

¿®' y marájig muñecas e ingles. 

3® j (u) 3® j r¿7/^ & 3®j' ¿77/7*7 fl ayudar, 

asistir || ser útil a. 

~ (u) golpear en el codo || atar por los codillos. 

J®J rafaq/rafuq (u) & 3®j rafiqf a) 3®j rifq 3® y 
marfiqí 'marfaq/ mirfaq J/*W< ser benévolo 
con, trat-ár, con miramientos; ser agradable 
con. 

3® j rafaq\u) 43^®j ra/¿7<7¿7 ser compañero. 

3®'j 777/7*7 o acompañar; escoltar || ser compa- 
ñero /amigo de || hacer compañía. 

3® jí arfaq o ser bueno /benigno con || N j a 
(hacer) ácompañar, adjuntar, incluir en; in- 
sertar, añadir. 

3® y taraffaq amainar || hacer más lentamente; 
tomar con calma || j tratar con benevolen- 
cia, ser amable con ll j* => j* ¿«O» . 

3 ®' y taráfaq acompañarse, hacerse compañía. 

irtafaq o recurrir a, buscar apoyo o com- 
pañía en || ¿ servirse de || llenarse ll > 
echarse de codos sobre; apoyarse en || O 

3®' J . 

3® y~d istarfaq pedir ayuda || buscar compañía. 

3® j rifq bondad, benignidad, benevolencia, dul- 
zura || compasión, clemencia || mansedum- 
bre || _ adjunto, que acompaña O 

_Jl sociedad protectora de 

animales. 

j rafqa/ rifqa/ rufqa pl. 3® j rufaq/ rifaq ¿13 j 77/7*7 


¿ 1 ®j' ¿ 77 / 7*7 compañía, sociedad. 

~ & 4313 j rufáqa compañía, grupo, partida. 

3® j 777 / 7*7 fluido, corriente || fácil. 

Jl®j 77 / 7*7 pl. (J® j rufuq traba (para camellos). 

3 =®J 777 / 7*7 pl. *l¿3j rtfaqa f. 5 pl. OI compañero, 
camarada, amigo || socio || cómplice || 7 
bondadoso, benigno, indulgente O _ 
yúl compañero de escuela/ colegio. 
irtifá* utilidad || servidumbre [jur]. 

3® y mirfaq/ marfiq pl. 2 3®'y maráfiq codo || co- 
jín || comodidad, servicio, desahogo; imple- 
mento, accesorio; instalación; dependencia 
O 4¿lP 3 ®' y» servicios públicos, y _ 
instalación/ planta de retinado, refinería. 

¿¿® y mirfaqa cojín. 

4¿®'y muráfaqa compañía, acompañamiento || 
sociedad, intimidad. 

3® 'y muráfiq pl. ój acompañante || ayudante; 
adjunto. 

JV murfaq : <0^1 adjunto, incluso O do- 
cumentos que acompañan. _ uil* archivo 
adjunto/anexo [inf|. 

3^y murtafaq apoyo, soporte || poltrona, diván 
|| D excusado. 

3¿»‘ y murtafiq lleno || sólido, firme. 

3® y^ tamarfaq usar de cojín. 

* J*®j rafal (u) Jíj rafl 0*^3 j rafalán J j®j rnfítl & 
} arfal arrastrar la cola del vestido || ir 
rozagante /pavoneándose. 

~ (u) J3j rafl & Jij rajil (a) J-®j rafa / ir des- 
garbado || ser desmañado. 
raffal 0 enaltecer || rebajar || dejar congre- 
garse el agua en un pozo || añadir una sílaba 
a un metro [pros]. 

Jv taraffal andar altaneramente o agitándose. 
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J*-) /7/Zcola, cauda. 

N ~ & Jl3j tifa/ condón. 

J3 j rafal fondo del pozo. 

Jij rafil f. 5 portador de un traje de cola || fácil, 
holgado, cómodo. 

Jij rifáis Jij || de larga cola || carnoso || pe- 
llejudo. 

2 J í j' } arfal f. 2 £*A3 j rafia desgarbado || desma- 
ñado. 

mirfál presumido, que se pavonea dema- 
siado. 

* 43 j rafal) (a) 43 j rafl)/rifl) rufüh & 45 y 

tarajfah disfrutar, gozar, darse buena vida, vi- 
vir en la molicie. 

~ beber a su gusto. 

43 j rafal) (u) 0l3j rafal) 4-Al3j rafáhiyya ser opípa- 
ro/holgado/lujoso/ placentero. 

43 j rajfah & 43j\ ’arfab * proporcionar comodi- 
dad/abundancia/lujo; hacer opíparo /holga- 
do/ placentero. 

~ ¿fi dejar beber a sus anchas II > dar respi- 
ro/ alivio || aliviar, facilitar. 

43 jí 'arfah componerse/arreglarse a diario. 

~ & 43 y tarajfab & 43 y^>\ istarfah vivir descansa- 
damente. 

43j rifh & al3 j rafal) bienestar, comodidad, desa- 
hogo, holganza. 

4^3 j rafaba bondad, benevolencia, indulgencia, 
compasión. 

4Al3j rafaba & 4~¿>l3j rafáhiyya & ir^j nfahniya 

^ 43j || lujo, opulencia. 

2 • 

431 j ráfih f. 5 pl. ”4 31 jj raiváfib cómodo, fácil, hol- 
gado, desahogado || J compasivo, indulgente 
O IL) una noche de viaje cómodo. 

~ & 4*3 j & ól$3j rafabán desahogado, aco- 


modado, opulento. 

4-3 y tarfib alivio, desahogo, descanso; solaz. 

* ^3j rafa (u) & rajfá & j'j rafa Í3lj & Í3j 

& Í3j . 

Jj' ¿///¿i f. rafwa p\. j3j orejudo. 

* 3j (i) 43 j & 3j^' istaraqq ser 

fino/menudo || ser delicado/débil/endeble 
//tierno N ser claro/límpido. 

~ & J3 y tarajfaq 1 compadecerse de; sentir sim- 
patía por. 

~ (i) 3j riqq ser o ser hecho esclavo. 

J3j raqqaq & 3j' ’araqq afinar, adelgazar || apla- 
nar || debilitar || aligerar || enternecer || pu- 
lir O i aÁlh _ usar lenguaje llano. 

3j' ’araqq estar mal || hacerse pasas (uvas). 

~ & 3 istaraqq o hacer esclavo, esclavizar. 

JV taraqqaq afinarse, adelgazar(se) || aplanarse 
|| debilitarse. 

3 j pl. 3 j3j pergamino || hoja || tor- 

tuga. 

43 j raqqa pl. 3^3 j raqáq terreno de ribera. 

3j riqq esclavitud, servidumbre ¡| 3j 1 || E 
tamboril. 

3j riqq I raqq & explanada de terreno 

suave. 

43 j & J3j finura; menudez || delga- 

dez, esbeltez || debilidad, endeblez. 

~ dulzura, compasión, benignidad; amabilidad 
O 4 -JüU-I _ delicadeza, finura. ¿yi _ bon- 
dad. _ afabilidad; mansedumbre. _ 

buena vida. vJÜrl _ debilidad. _ 
pobreza. 

3 j raqq agua vadeable. 

3l3j raqáq/ raqáq desierto || terreno poroso. 

313j raqáq caluroso. 
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<¿»j raqáq nu. ¿ barquillo ¡| galleta; pan sin mi- 
8 a - 

Jwj raqáq Se ¿y-~A mastaraqq ■=> ¿Jj 1. 

N ruqáqa chip [inf] . 

J-3j pl. dí^j ’ariqqa fino, me- 

nudo; delgado, esbelto || plano || suave, tier- 
no || sutil, listo || esclavo O _J' trata. 

J^' _ pobre. _ amable, fino. _ 

bondadoso. jl' _ afable. _Jb 
trata de blancas. 

N 4¿i j raqiqa lámina, hoja. 

N idl3j raqqáqa laminadora. 

Jl3^a mirqáq tollo (de amasar), hataca, rodillo. 

2 ¡3' y» maniqq partes blandas (del vientre). 

¿j* mimqq blando de cascos. 

* Í3 j raqa (a) raq’ raqá’ dejar de co- 
rrer, secarse || aflorar, brotar || ¿y reconci- 
liar || enemistar. 

^ j' réstañar || secar || hacer sudar, 

j raqá’ apósito || reconciliador. 

* raqab (u) raqab/ tuqüb raq aba 

óL3j riqbán raqba/ riqba d observar, con- 
templar || vigilar, guardar || esperar, aguar- 
dar || poner un dogal al cuello || N consi- 
derar, respetar; temer O ^ 

* 

sin miramiento alguno. 

d observar, vigilar; espiar || contem- 
plar || controlar, supervisar || temer (a Dios) 
O J ¿1' _ demostrar temor de Dios en su 
proceder con. 

’arqab o o dar con condición de super- 
vivencia. 

taraqqab Se irtaqab ® aguardar, espe- 

rar || acechar, observar. 

irtaqab dominar (de lo alto). 


riqba observación, vigilancia || circunspec- 
ción, prevención || aprehensión || atención 
|| control O _ heredar de persona 

otra que sus padres. 

V'S j raqab anchura/ espesor del cuello. 

raqaba pl. Ol , riqáb cuello; 

cerviz || esclavo, siervo || persona (jurídica) 
O j~*?r _ cabeza de puente. _J' iü-W 
duro de cerviz, terco. í_ J es su res- 
ponsabilidad. { » $ ■ £»? ^13^ ^ estar 

confundidos/ mezclados // seguidos, ^ríj^ 
capitación. 

raq aba vigilancia, supervisión, control || 
censura. 

V pl. raqaba’ vigilante; observador 

|| espía; fisgón || supervisor; guarda || (estre- 
lla) que aparece cuando otra se pone || cen- 
sor || N sargento O Jj' sargento mayor 

/ primero. 

~ pl. Ol , ruqub [un ofidio venenoso]. 

raqab (esposa) que espera heredar al 
marido || (mujer) que ha perdido a sus hijos 
O ^ la desgracia. 

n/qí/b Se irtiqáb Se '^y taraqqab 

aguardo, espera. 
raqqdba guarda (f), vigilante. 
mqbá donación vitalicia o con condición de 
supervivencia. 

jL3j raqabán Se raqabániyy Se ’arqab 

f. cuellilargo. 

ja marqab Se marqaba pl. ^ /aaráqib 
torre de vigía || atalaya; puesto de observa- 
ción || N observatorio. 

N y* mirqab telescopio. 

ja maraqaba vigilancia, observación, supervi- 
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sión; inspección, control || censura || oficina 
de verificación. 

ja murdqib observador; supervisor, vigilante 
|| N sargento primero C> _ 

[grados ligeramente superiores al de sargen- 
to). N Jp^ía¿- _ juez de línea. 

^ * 

* raqqah o administrar bien. 

jtS y taraqqah J ganar el sustento de. 

j raqdba comercio, tráfico. 

raqáhiyy comerciante, negociante. 

* 43 j raqad (u) 43 j raqd $ ¿13j 

acostarse, echarse || dormir || reposar || es- 
tancarse || yacer || calmarse, mitigarse; ceder 
|| descuidar ll J* _ incubar. 

43 j\ ’arqad Se N 43 j raqqad d hacer H dejar dor- 
mir; dormir a || J residir/ vivir en. 

43 jl irqadd apresurarse. 

¿43 j raqda sueño || postura yaciente || lapso de 
tiempo (de unos diez días). 

¿43 j niqada Se Sjpyyarqüd Se raqüd dor- 

milón, lirón. 
ruqád ^ ¿43 j \ y 2. 

43lj ráqid pl. 43 j n/qqad ¿ raqüd durmiente; 
dormido || yaciente || flojo, decaído || estan- 
cado. 

¿ j3l j raqüd pl. ^4Jljj rawáqid cántara; jarrón. 

ó'43j t'aqadán brinco, salto, cabriola. 

4 Jy tarqid [una manera de andar] || reproduc- 
ción por acodo O yalJ' _ incubación. 

N ¿4*3 y tarqida acodo, esqueje, mugrón. 

2 - 

43 y marqad pl. 431 y» maráqid lecho, cama || 
lugar de reposo || dormitorio, alcoba || mau- 
soleo. 

43 y murqid Se N 43 y> muraqqid soporífero, so- 
porífico. 


* (3 j3j raqraq rociar, asperjar || aguar, rebajar. 

3 j3y taraqraq reverberar, brillar, rielar; destellar, 

vislumbrarse || agitarse. 

3' raqráq reluciente, brillante || lágrima que 
asoma. 

3j^j raqáriq pando; vadeable || fino || relucien- 
te. 

* j3 j raqa ^ (u) j raq % saltar || palpitar. 

* raq as (u) raqs color (e)ar, adornar, 

decorar; abigarrar, dar colorido. 

raqqas florear, exornar; adornar con men- 
tiras. 

J¿y taraqqas adornarse, embellecerse, decorar- 
se. 

irtaqas entrar en combate. 

2 . - 

JáÜ j raqas Se 5 -UiJj raqs a serpiente moteada. 

’arqas f. raqs a pl. raqs 

abigarrado, moteado de blanco y negro. 

3 ja mirqás pl. waráqñ pincel 

* raqas (u) jOSj raqs saltar, brincar || bai- 
lar, danzar || fermentar || reverberar, espe- 
jear. 

~ (u) raqs/ raqas óUa3j raqasán galopar. 

raqqas Se ya3j' ’arqas hacer saltar //bailar || 
hacer galopar || estremecer, hacer vibrar. 

N j£31 j raqas d bailar con. 

j&y taraqqas saltar, brincar. 

N y a3' y taráqas moverse || bailar || estreme- 
cerse. 

raqs nu. ¿ pl. Ol baile, danza || galope O _ 
corea, baile de San Vito. 
ráqis bailarín, danzarín O ¿_ (velada 
de) baile. ¿_ música bailable. 

¿_ un baile. 

íUfl3'j ráqisa pl. Ot bailarina, danzarina; bayadera 
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|| N rótula. 

raqqás j^b- 
2 

~ pl. raqáqis péndulo. 

raqqása ^ || cierto juego || suelo 

estéril. 

j^y marqas pl. ~ ¿a¿\ y maráqis sala H pista de 
baile. 

muraqqis (poema) que excita las emocio- 
nes. 

muraqis f. d pareja de bañe. 

* Ja3 j raqqat motear, abigarrar. 

taraqqat Se irqatt & irqatt ser abi- 
garrado/ moteado.’ 

4la3 j /7/#/¿7 color abigarrado. 

2 , - r • • 

^Ua3j raqta tumulto, sedición, alboroto || verso 

en que alternan letras con y sin puntos dia- 
críticos. 

“Jaíjl ’arqat f. s-Üaüj raqta pl. Ja3j raqt abi- 
garrado. 

~ leopardo. 

* (a) raq ( ® remendar, apañar || 
alcanzar || reparar las paredes (de un pozo) 
|| satirizar, zaherir con epigramas O J _ 

andar deprisa. 

raqu‘ (u) 4Pl3j raqá‘a ser tonto/necio. 
e»j raqqa * •=> 1 || administrar, 

j ráqa* ^ y . 

‘ mostrarse necio || ^ t?f*\ ■ 

CM taraqqa' ganarse la vida. 

irtaqa' : J/í _ ^ no hacer caso de. 
istarqa ‘ necesitar remiendo, 
séptimo cielo. 

4*3 j ¿7 ruido de la flecha en el blanco. 

4*3 j ruq‘a pl. £3 j ruqa‘ remiendo, par- 

che, apaño || parcela, terreno || superficie || 


retal; corte (de tela) || papel || etiqueta; cu- 
pón || billete, nota, esquela || principio || va- 
lor, título, efecto negociable O _ (^- ) letra 
cursiva. _ tablero de ajedrez. 

4^13 j raqá'a necedad, estupidez. 

raqV pl. 4*3 j' ’arqi‘a firmamento. 

~ & £3j' ’arqa ‘ f. "s-U3j raq'a Se ó\*3j* marqa ‘án 
f. 5 tonto, necio || descarado. 

*l*3j raq‘á’ (res) de color abigarrado || helécho, 
torg/' remiendo O 4¡jyü' _ transplante de 
córnea. 

N 4*3 marqa 1 a Se 4-*3 marqa ( iyya andrajo, ha- 

rapo. 

N OU3yi muraqqaát fragmentos. 

^ y mtírtaqa* punto flaco, debilidad, faceta ridi- 
cula o criticable. 

C £j~y arc ¡ü ‘ (hambre) atroz. 

* J3 j' ’arqal ir deprisa || o cruzar, franquear. 

4Í3j raqla pl. J3j raql Jl3j riqál palmera alta. 

Jyij raqui trepadera, cuerda para subir a las 
palmeras. 

Jlíyi mirqal Se Jv murqil Se ^ y murqila pl. 

maráqil y maráqtl (camella) rá- 
pida. 

** ** 

*<*».> raqam (u) <**> raqm escribir. 

~ & raqqam puntuar, vocalizar (un texto) || 
marcar, herrar || numerar; paginar || reca- 
mar, bordar; adornar || rayar. 
raqm pl. ’arqám f j3j ruqiim cifra, nú- 

mero || dibujo, diseño || escritura O 

4jJÜ 1 las cifras índicas (del Oriente árabe). 
. * „ 

N _ marca, récord. L_ 

establecer un récord. 

4^3j raqma jardín || ladera || poco || malva. 

N>3j raqamiyy numérico || digital O ^ 
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tecnología digital. 
raqim Se _ desgracia. 

inscripción, escrito; letrero, libro || 

carta. 

N |*i'j raqim : velocímetro. 

tarqim punmación, vocalización || numera- 
ción; paginación || recamado. 

VjÍ ’arqam pl. ’aráqim serpiente muy 

ponzoñosa del género Zamenis. 

pby* mirqam pl. maráqim pluma |¡ pincel || 

aguja de ganchillo. 

marqüm escrito || rayado || moteado, abi- 
garrado. 

>k ~ 

^ wqqan escribir caligráficamente, caligra- 
fiar || marcar || punmar. 

~ & ¿3j' ’arqan teñir de rojo (la barba). 

’arqan Se taraqqan Se irtaqan estar 
teñido de alheña o azafrán. 

M ¿3 j raqn mecanografía. 

ól3j riqán Se ó j3j raqim Se ól3 jJ ’irqán alhaña || 
azafrán. 

raqin Se ó jiy* marqün *(**->& f . 

* j3 j raqui Se ¿ j3 j raqwa montículo arenoso. 

* s^J raqiy (a) Jb j raqy ruqiyy J¡/ J subir, 
ascender, elevarse, remontarse || > alzar, ele- 
var, levantar. 

^ j (i) 4-3 j ruqiyy he- 

chizar, embrujar; usar magia contra (^1 p) o a 
favor de ( 0 ). 

^3j raqqá elevar, alzar || promover, ascender. 

^ y taraqqá Se irtaqá subir, ascender, ele- 

varse, remontarse || progresar. 

^ istarqá pedir a uno que use magia. 

4?3 j ii4 qy a pl. ruqyát / mqayát ^3j ruqán ma- 

gia, hechicería, brujería; hechizo, encanta- 


miento || exorcismo. 

ruqiyy progreso, adelanto || promoción, fo- 
mento. 

2 J'j raqin alto, elevado; superior || adelantado, 

progresivo O 4-3 'j 4¿-k clase alta. 

2 - - - - ~ 

J'j raqin pl. 513 j ruqáh 0j3l j & *13 j raqqá’ 

brujo, mago, hechicero; encantador. 

4-3' j pl. 2 J'jj rawáqin bruja, hechicera. 

irtiqá’ Se taraqqin ascenso, subida || 

elevación; sublimidad || progreso. 

4-3 J¡ tarqiya pl. O' ascenso; promoción || mejo- 
ra; desarrollo, fomento, progreso, adelanto. 

* - ^ - 2 - 

^3 ja marqán Se o\¿jA mirqáh pl. y 5 maráqin 

escalón, peldaño || escala; escalera. 

N ¿13 ja mirqáh pl. 2 J' y> maráqin funicular, tele- 
férico || ascensor. 

Jpj* murtaqán ascensión, subida || elevación, 
eminencia. 

y> murtaqin elevado, alto, sublime. 

* j rakk (i) ^ j rakk 4S" j rikka 4TlT j rakáka 
ser débil/ flojo/ endeble || ser delgadísimo || 
tener poco seso O 4¿1p J d_ descargar (una 
responsabilidad) sobre, o_ tocar, pal- 
par, catar. 

rakkak Se ’arakk lloviznar, 
ibj' irtakk agitarse || J vacilar || meterse en. 

^ istarakk considerar débil/ flojo/ endeble. 
rakk/ rikk pl. ’arkák rikák & 4^j 

rakka llovizna. 

j rikka debilidad, endeblez, flojedad || po- 
breza. 

D 4S " j rukka rueca O _J' medicina popular 
de ensalmos. 

¿\5"j n/kák Se 4TlS"j rukaka (amb) Se 

raktk pl. rikák ) rakaka débil, 
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flojo, endeble || ligero || defectuoso, inco- 
rrecto; pedestre; pobre. 
rukka que funde pronto. 

¿iS j¡ tcirkik ramplonería, pobreza de estilo. 

i» markük arreglado, reparado, 
i ijjA murtakk confuso, desconcertado || traba- 
do de lengua. 

* rakib (a) ^ £ j ruküb y markab & 

j' irtakab montar; cabalgar || embarcar- 
se; navegar || viajar || subir a, montarse || 
meterse en || dominar || cometer, incurrir en 
O _ obrar a su antojo. _ 

ir con la rapidez del viento. jz* _ 
entregarse a la bolencia. _ volar 
(en avión). 

rakib (a) J rakab tener grandes rodillas. 
wT, rakab (u) j rakb o dar en la rodilla. 

J rakkab 6 o dar una montura a || montar, 
instalar; ajustar, adaptar || encajar || cons- 
truir; formar || componer || mezclar || sin- 
tetizar. 

jí } arkab ^ J 1 || ser apto para ser mon- 
tado O o_ dejar hacer su ca- 

pricho. 

y tarakkab estar montado/ ajustado/ encaja- 
do //instalado || ¿y componerse de; constar 
de; estar formado por. 

tarákab acumularse, aglomerarse; enca- 
balgarse || ajustarse, superponerse, encajar. 

rakb pl. j' ’arkub ntküb cabal- 

gata; caravana; partida montada, 
j rnkba pl. OLTj rukbát! rnkabát/ rukubát 
rukab rodilla O dengue 

[med]. 



pubis. 

rikáb pl. J rukub estribo O ® 

o i 

ha llegado a nuestro país. 

~ pl. j rukub Ol rakaib montura, 

cabalgadura; camello de montar. 

rakib pl. j rukub engaste; aplicación; 
pieza superpuesta o encajada || compañero 
de silla. 

y £ j raküb & j raküba pl. raká’ib 

& ^ £ y markab pl. ' y marákib mon- 

tura, cabalgadura. 

~ & ^ j rakkab buen jinete, acostumbrado a 
montar. 

^ J rukab equitación || viaje || subida (a un 
vehículo) O embarque. _ vue- 

lo. 


s-Tlj rakib pl. j rukkáb üuTj rukbáti 

rakb '~ i <f j r//^//£ 4-S" j rakaba / rikaba jinete, 
caballero || pasajero || viajero || cumbre; 
punta O _ ciclista, ótff j cortejo, ¿d 

ÓLTj bastardo. 

* 


*S\j rakib a Se ^ ' j raküb Se 'j raküba pl. 

2 

' JJ rawákib vástago alto de palmera. 

2 2 

’arkab f. s-bí" j rakbá* rodilludo. 

y tarkib pl. 'y tarákib montaje, ins- 

talación; ajuste, adaptación, encaje || consti- 
tución; preparación; constitución; forma- 
ción; síntesis; estructura O pie 

sintaxis. 

y tarkibiyy estructural; de construcción || 
sintético. 

y markab pl. ^ ' y* marákib barco || ve- 

hículo || _ (barco) de vapor O _ 

velero, barco de vela. _ patru- 
llero. _ pesquero. carguero. _ 
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barco de guerra. 

N y> markaba pl. Oi vehículo, carruaje; me- 
dio de transporte. 

D \gf\j» marákibiyy pl. ¿ barquero || contra- 
maestre. 

2 

D ^ j* marküb pl. 'y marákib zapato 

(de cuero colorado) O _ y' picozapato, Ba- 
laeniceps rex [zoo]. 

murakkab naturaleza, carácter || complejo 
|| sintético || pl. compuesto, combina- 
ción || medicamento O _ ignorancia y 
fatuidad. jOSü _ complejo de inferioridad. 
_ j interés compuesto. 

OL £ y> murakkibát componentes, ingredientes, 
y murtakib infractor, trasgresor. 

* c?5 rakah (a) ^ j rakh & ^ 1 arkah & 

irtaka h apoyarse en. 

~ (a) c/j ruküh recurrir a. 
j' } arkah a apoyar en. 

tarakkah J holgar, estar a sus anchas || j 
permanecer en. 

P 1 - ruküh y y arkah ladera, 

flanco. 

~ pl. ámbito, superficie, extensión 

O ’arkáh cimientos || celdas monás- 

ticas. 

j inkha pl. ^ j rakah O ^ j II. 

2 

rakha meseta dura. 
mirkáh (basto) que se cae. 

* j rakad (u) ruküd detenerse, pararse; 

paralizarse || estar quieto/inmóvil || estan- 
carse; sentarse, sedimentarse, posarse || e- 
quilibrarse (la balanza) || alcanzar el cénit. 

j raküd lleno, colmado, 
j ruküd detención; calma, inmovilidad, quie- 


tud || estancamiento || marasmo || paraliza- 
ción || indolencia. 

'j rákid pl. ) t'ukkad f. d pl. ^ 'jj raivákid 
detenido, parado, quieto, inmóvil, paraliza- 
do, estancado || indolente. 

2 

^ ' j * marákid lugares de descanso. 

* ¿3 £ j rakrak ser débil/ endeble. 

* £ ) rakav (i/u) ^ j rak\ ® clavar, plantar, 
hundir, hincar, fijar || enterrar. 

~ & j' irtaka ^ palpitar aceleradamente. 

¡f j rakka\ ■=> '¡f ) I, 1 || N hacer arraigar, 
implantar, aclimatar || concentrar; estabilizar 
i y o basar, apoyar, asentar en. 

’arka ^ tener o hallar vetas auríferas o ar- 
gentíferas. 

N /y tarakka ^ concentrarse. 

irtaka ^ estar firme/ fijo || 7* apoyarse en; 
basarse en || N J concentrarse en. 

N Ó £ j pausa. 

jS" j ruido || sonido; tono || sabio || gene- 

roso. 

o jT j rik^a resolución, entereza || juicio || esque- 
je de palmera plantado. 

riká\ pl. tesoro 

escondido || mina. 

ó yTj raki^a pl. ^y^j rakai\ veta de metal pre- 
cioso || N pilar, pilastra; soporte, puntal. 

jl& jl irtikd ^ apoyo, sustentación. 

yT y implantación, aclimatación || con- 

centración; centralización O _J' j ^ esta- 
bilizador. 

N/'y taráku ^ concentricidad. 

£ y marka ^ pl. 2 j^'y mardki\ centro || em- 
plazamiento, lugar || vivaque || puesto; esta- 
ción || posición || establecimiento || sede || 
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central || loco || distrito O aSLJ) _ 

nudo ferroviario. _ escaño. 

4/j* marka^yy central O _ centrífugo || 
descentralizado. 

marka^yya centralismo || centricidad O 
_ *!¡ descentralización. 

jf j* murakka % concentrado || condensado || 
centralizado O _ curso intensivo. 

/'jr* mutaráki % concéntrico. 

rakas (u) s j£ j raks volcar, volver, vol- 
tear || d atar con j . 

’arkas d hacer volver a su primer estado || 
criar pechos || revolver || volver cabeza aba- 
jo. 

u-SV tarákas alborotarse,* Revolverse. 

j\ irtakas estaf vuelto hacia abajó || recaer; 
reincidir || hacinarse || permanecer || N de- 
generar. 

j riks suciedad, inmundicia || tropel, 
j rikás traba de camello. 
rikás 'a estaca plantada. 

* ) rakad (u) rakd correr; galopar || 

hacer galopar || j patalear || disparar O _ 
volar raudo. y espolear || ¿y 
huir || [no ag] lanzarse/ arrancarse a correr. 

rakad o rivalizar a la carrera con; echar 
una carrera con. 

tarákad correr a porfía. 
irtakad agitarse, moverse || debatirse || 
correr (a través de). 
rakd galope, carrera. 

j rakda impulso, movimiento || tentación. 

J? \) rakñd raudo, veloz; corredor. 

Jp\^ j rakkád & y* mirkad corredor. 

2 

¿¿y mirkad pl. marákid hurgón, gara- 


bato || lado. 

í UiaS" y> mirkada lado del arco || caballo que pa- 
talea. 

* ¿fj raka‘ (a) j rak‘ mku * proster- 

narse || encongarse || caer en la miseria || 
tropezar. 

J rakka' & ^ j' ’arka 1 d hacer prosternarse, 
j rakd pl. Ot — prosternación. 
j rnk \ a sima, abismo. 

rakd pl. ój , rukka ‘ rukü' pros- 

ternado. 

* rakal (u) rakl & rakkal o dar 
con el pie. 

y tarakkal i enterrar pisando encima. 

\y tardkal acocearse, patearse, 
j rakl puerro. 

j patada, puntapié || manojo. 

rakkal vendedor de puerros. 

2 

markal pl. \J*V marákil camino || i jar. 
mirkal pl. 2 J*V marákil pie. 

* j rakam (u) ^ j rakm amontonar, acumu- 
lar. 

tarákam & irtakam amontonarse, a- 

cumularse, apelotonarse, 
j rukma montón de barro/ fango. 
qS j rakam nubes aborregadas || montón, 
f ^ ) rukám montón || pella, pelota || cuajaron || 
cúmulo. 

qS \ y tardkum acumulación. 

2 

N j* markam pl. (**V marákim acumulador. 
(*^> murtakam : _ avenida, vía, ruta. 

* j rakun (u) rakd na rnküna tener 

carácter, ser serio/ grave/ circunspecto. 

~ (u) & rakin (a) ó jTj rukun & N 

irtakan confiar en, fiarse de || recurrir a || 
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inclinarse a. 

rakkan o afirmar, consolidar || dar carácter 
/gravedad. 

¿O ’arkan confiar en, fiarse de. 

y tarakkan ser firme/sólido || ser respetable 
/ circunspecto/ grave. 

¿f j rakn rata ¡¡ ratón. 

j nfkn pl. jlTjl ’arkán base, fundamento || 
apoyo, soporte || pilar, columna || ángulo, 
esquina; rincón || elemento || N columna, 
sección fija (en un periódico) O ^ ^ ^ 

estado mayor, recio. 

N j rukniyy : Á* saque de esquina, cór- 

ner [dep|. 

rakána & A¿ j rukuna firmeza, solidez || 
entereza, reciedumbre || gravedad; circuns- 
pección. 

j£ j rakiti firme, sólido, recio || grave, circuns- 
pecto, prudente || apoyado. 
rukün & 'ir kan confianza. 

N ¿jZ'y Wkün pl. ' j' 1 'arákina arconte; jefe, 

y» mirkan pl. ~j£ 'y» marákin lavadero || tina. 
y> murakkan apoyado, afianzado || (mama) 
grande. 

T I ja murákana esponsales. 

* £ j rakt i (u) £ j rakn> o cavar || arreglar, repa- 
rar \ atar \ * parar en \ doblar la carga. 

~ ’arká aplazar, diferir || ^ hablar mal 

de. 

^ jí ’arká ■=> £ ) 1, 2 || recurrir a. 

Js tarakká & A» irtaká J* fiarse de. 

&£ j rakwa/ rifara/ rukwa pl. rakawat i£ j 

esquife; bote || bota (de beber) || D 
cafetera; tetera. 

££ ) rakiyya pl. \¿£ j rakáyá rnkiyy pozo con 


agua. 

markuww pileta junto a un pozo. 

2 2 

mnrákin & diíy> tnnrtakin duradero, per- 
manente, constante O confiado 

en/ de. 

* ramm (i/u) y* maramma & 

rammam & ^ y tarammam reparar, restaurar; 
reconstruir. 

irtamm d comer. 

~ (i) ¡áj rimma ramim & J aramm 

& N rammam cariarse, apolillarse, pu- 
drirse. 

fjl J aramm tener médula //tuétano || callarse || 
inclinarse/ darse a. 

p* y tarammam ® sacar el tuétano || N ser res- 
taurado. 

Á yu-»l istaramm necesitar reparación. 

ra///w & tarmim reparación, restauración; 

reconstrucción O ó\-il*»Sí ' _ caries (dental). 

•* $ _ f ' 

U no tiene nada. 

rimm tuétano, médula || tierra húmeda || hier- 
ba fresca. 

rimma pl. rij?jam rimám carroña || 
hormiga alada. 

rumm cuidado, solicitud || grupo. 
rnmma pl. rumam trozo de cuerda, cabo 
\ totalidad O todo, entero. 
rimám & ’ar?nám & rimam (cuerda) 
usada. 

ramim & fUj rumám apolillado, cariado, 
viejo || N ^Uj ramá’im (huesos) cariados. 
aá' j rámma pl. rumum (esclava) lista /hábil. 

A* j-® maramma I marimma pl. ^ belfo. 

T maramma pl. Ol reparación || astillero. 

* rama ’ (a) ram } s-y»j ruma \ detenerse. 
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parar en || d cerciorarse, apurar. 

~ & J arma pasar de, exceder. 

’ama’¿\ acercarse a. 

murammaát : rumores falsos. 

* (u) ramt arreglar || limpiar 

con la mano || ■? $ mezclar. 

ramit (a) ramat ser confúso/desor- 

denado. 

rammat exceder de. 

~ & ’armat J dejar leche en (la ubre). 

j rimt barrilla tamojo [bot] || andrajoso, hara- 
piento, débil. 

rnmt_a leche que queda en la ubre tras or- 
deñar. 

ramat pl. óUjI ’armát balsa, almadía || *=> 
Áiij || mérito, superioridad || cuerda vieja. 
i'úy ramta & y» mariama tierra que da . 

* n-aj ramag (u) ramg excretar (el ave), 
j-aj rammag emborronar, estropear. 

j pájaro usado como cebo vivo. 

* £-aj ramah (a) ramh alancear, picar || dar 
una coz || relampaguear, brillar || N galopar. 

£-a'j ramal) o atacar con lanza. 
y tarámah alancearse. 

e*-> n/mb pl. rimab ’armáb lanza, pica 

|| jabalina O _Jl lanzamiento de jaba- 
lina. 

rimaba arte de hacer lanzas. 
rámib lancero. || bicorne O _J' Ar- 

turo [ast]. 

rammáb pl. a fabricante de lanzas || lancero; 
coracero || ulano. 

rammába & ramal) (bestia) morde- 

dora. 

N y rnirmáh & marmab hipódromo; 


circo. 

* ramad (i) ramd ramada morir de 
frío. 

~ (i/ u) bj» j ramd atacar; exterminar. 

ramid (a) ramad & irmadd tener una 
oftalmía. 

rammad encenizar || estropear || N incinerar. 
~ & \ 'armad tener leche. 

*bajl ’armad caer en la miseria || perder su gana- 
do || ® mandar una oftalmía a. 

N ¿*y tarammad ser incinerado. 
hmadd ser ceniciento || correr. 
rumda color ceniciento. 
ramad oftalmía || légaña, pitarra O 
_Jl clínica de ojos. 

N ramadiyy : _ oftalmólogo. 

2 f .2 

ramid f . o & -Ují ’armad f. ramda’ que 

sufre ; enfermo de la vista. 

¿Uj ramad pl. dJ-ajÍ ’armida ceniza O _J' 
hospitalario. _Jl miércoles de ce- 

niza. jt J jdb fatigarse inútilmente; pre- 
dicar en desierto, 
j ramada pérdida; daño. 

ramadiyy & 2 ’armad ceniciento, gris. 
5 -bXoj rimdida ’ & tUjajj ’ irmida ’ ^ iUj . 

N y tarmid incineración. 

-báy» murammad puesto al rescoldo. 

^ y murma ’idd activo || hábil. 

* taramram abrir la boca y no hablar. 

* y j rama ^ (i/ u) hacer señas a; señalar, in- 

dicar; N simbolizar, representar || d quitar 
los rebaños a uno para darlos a otro pastor 
|| llenar || j d instigar a. 

~ (u) rama^an brincar, saltar, retozar. 

y»j ramu % (u) 5 ramada agitarse |[ ser inteli- 
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gente o noble || gozar de prestigio. 

N jAj ramma % codificar, cifrar. 

>a y taramma^ & irtamav^ prepararse || estre- 
mecerse || levantarse de su sitio. 
y tciráma % hacerse señas. 
ram^J rama^J rum^ pl. j ritmu\ signo, se- 
ñal; símbolo || alusión, indicación || alegoría, 
figura || enigma || N jeroglífico || cifra, crip- 
tografía || insignia O N <$^íy _ código 
postal. 

<£ ram^yy simbólico, alegórico, figurado || e- 
nigmático || cifrado, críptico || simbolista O 
Ol_ clave, código de cifra. 

aJ ramyryya simbolismo. 

y * j rami\ inteligente || noble || prestigioso || in- 
quieto; atribulado. 

rámü ^ pl. ~ rawámi \ mar || origen || 

muestra, modelo || N facsímil. 

rammá'ya armada en marcha || ramera, 
prostituta || ano. 

¿■'y turámi ^ camello en la plenitud de sus fuer- 
zas. 

* ramas (i/ u) j rams * esconder, ocultar 

|| enterrar; cubrir de tierra || i * apedrear 
con. 

irtamas : J sumergirse; estar hundido 

en el agua. 

j~a$ rams pl. rumüs 1 amias tumba || 

tierra de la tumba || rumor, sonido. 

rámisát & rawdmis vientos que 

borran huellas O rawdmis aves noc- 

turnas. 

ramús pl. rawdmis ^ ) 1. 

ja marmas enterramiento. 

* ramas (i/u) rams & coger con la 


punta de los dedos || pastar poco || j d tirar 
a algo || N parpadear. 

'amias echar follaje || parpadear, pestañe- 
ar. 

rams ramo; manojo O ¿ 5 * 1 ' _ párpado. 

ramsa parpadeo, pestañeo. 

N tifus pl. J^jaj nmiis pestaña. 

ramas inflamación palpebral || ensortija- 
miento del cabello. 

rums blanco de las uñas. 

2 2 

~ ®j' 'amias f. ramsa pl. rums 

hermoso || abigarrado || poblado de hierba. 

~ & murammas enfermo de la vista. 

* ¿aaj ramas (u) rams reparar, arreglar || 

¿y reconciliar || excretar || parir || tocar, ca- 
tar || mirar a hurtadillas. 

ramis (a) ramas producir muchas lé- 

gañas. 

jAaj ramas légañas. 

2 ,2 

ramis & jAajÍ 'amias f. s-L oaj ramsa ' pl. 
jQ-A) rums legañoso. 

* je-*) ramid (a) ramad ser ardiente, abra- 

sar || abrasarse || pacer bajo un sol ardiente 
|| inflamarse. 

2-aj ramad (i/u) ramd afilar entre dos 

piedras || asar sobre piedras calientes. 

~ & rammad & ' armad apacentar al 

sol. 

¿apj rammad esperar un poco y luego partir || 
intentar (ayunar). 

J armad 0 quemar || dar una insolación. 

J2*y tarammad estar abatido/angustiado || d 
cazar bajo el calor. 

irtamad afligirse || acalorarse, coger el ca- 
lor || J inquietarse por; sentirlo por. 
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ramad acaloro, sofocación. 
ramid afilado, aguzado. 

j ramda calor || suelo caldeado. 

2 . 2 

ramadán pl. Ol # jw?Uj ramádin s-ÚÁaj' 

'amida' ^Ua-ajl 'amida (mes de) ramadán. 

* Ja¿ j ramat (i) ramt a decir mal de, criticar. 
^ raflw* (a) rama‘án estremecerse (la 

nariz de cólera u orgullo; hinchársele las na- 
rices) || o sacudir (la cabeza) || j señálar con 
(la mano). * * 

~ (a) ram ‘ üU*j rama da cürter || [no agj es- 
tar derrengado (del ejercicio) || parir. 
tara?mna Estremecerse (de furor). 
ruada pedazo. 

rama ‘ & ruma clorosis. 

rammaa fontanela (abierta) || trasero, culo. 

2 

£*jijama ( pl. yyarámV "J=> dj' y 1 - 2 || piedra 

friable. 

^ ramag (a) j frotar, pasar la mano. 
rammag ungirse (la cabeza) || lardear || per- 
filar (las razones). 

ramaq (u) ramq o mirar. 

~ & rammaq clavar/ fijar la vista en. 

rammaq disponer (sus razones) || mantener, 
sustentar escasamente. 

~ & chafallar, chapucear. 

y y tarammaq beber a tragos, sorber || N espe- 
rar, aguardar. 

imaqq & imáqq ser débil/endeble || 

morir de consunción || extenderse. 
rumqa & rimáq/rumáq mínimo vital. 
ramaq pl. JUjl 'arnáq último soplo/resto de 
vida || aliento mínimo || ganado O 
subvenir sus necesidades || sacar de necesi- 
dad || sacar adelante, sustentar. _ y-\ 


en las últimas (boqueadas). 
ramiq & estrecho, penoso. 

3yj ramüq pl. y ) rumuq & pobre, 

indigente || envidioso. 

JUj mirada de reojo. 

¿yy marmúq orgulloso || envidiiado || desta- 
cado, sobresaliente O _ afortunado. 

y y murammaq & y y murmaqq que se ve y se 
desea para salir adelante, alcanzado, apura- 
do. 

y^y murámiq desafecto || desagradable. 

<5 y jíyarmúq cegato, débil de vista. 

* ramak (u) & y$ rumük i parar en. 

'armak i o hacer parar en. 
imakk estar flaco || ser ceniciento. 
nrmka color ceniciento. 

ramaka pl. ramak rimák 

'armák yegua reproductora. 
dJ-a'j rdmik almizcle mezclado. 

'amak f. ramka pl. rumk ce- 

niciento. 

* J-°j ramal (u) J-»j raml a enarenar, llenar o cu- 

brir de arena || manchar || bordar con perlas 
|| tejer fino. 

~ ( u ) ramal ramaldn J -* y mamal co- 

rrer, darse prisa. 

rammal enarenar || manchar || tejer fino. 
'amal & J taratnmal enviudar. 

'amal agotar o agotarse las provisiones de 
viaje. 

tarammal Se J-¿j' irtamal mancharse (de san- 

gre)- 

J-°j raml pl. Jl*j rimdl 'armul arena O 

Ji geomancia. 

ramla grano de arena || suelo arenoso; are- 
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nal. 

ramliyy arenoso O 5_ 4Pb¿ reloj de arena. 
_ y^ arenisca. 

iUj nimia pl. «/ 'amial línea negra. 

J-«j ramal metro ramal [pros]. 
rammál arenero. 

ramla mal (año) || de pies negros. 

2 f 2 c c 

’armal f. 5 pl. 'arámil 'arámila 

pobre, indigente || soltero || viudo <0 

los pobres. 

AÍ 'inmüla pl. 'arámil 'arámil to- 


cón. 

J-a y» mirmal traba, atadura. 

N 51a mirmala arenillero, salvadera. 

J-« y» murmil : pobre, indigente. 

J-a y tarammul viudez, viudedad. 

* j\-áj rummán nu. ® granado || granada. 

^-a y maimana plantación de granados. 

* (i) raw)' ^¿'-aj rimáya (■>) (3) tirar, 
lanzar, echar, arrojar; disparar (a) (con) || 
desechar |¡ acusar de || tender a, ir enca- 
minado a; apuntar hacia || J herir en || J 
proteger, defender ll > j investir de au- 
toridad sobre, nombrar gobernador de || 
enemistar O jbJb _ hacer fuego. V ^W _ 

disparar con el arco, 4~*>'y _ cortar la 
cabeza de un tajo. ^-4*Jb — hacer conjeturas. 

J arma exceder, pasar de. 

y'j rama SUi y murámáb s-Uj rima í-Uy tarma 
& y tarámá & irtamá d lanzarse, 

arrojarse, tirarse; dispararse. 

yj' 'arma tirar, echar; arrojar || practicar la 
usura. 

y' y tarámá aflojar; ceder || amontonarse (las 
nubes) || sucederse || o expulsar || llegar 


/venir a; tornarse en || llegar a conocimiento 
de || yíj' 1 , 2 || extenderse <0 o ¿4* _ 

haberse conocido antaño. 
irtamá ser tirado || estar caído. 

~ & y y tarammá cazar. 

y j ramy lanzamiento; tiro O _ superiori- 
dad. _ lanzamiento de jabalina. _ 

f * 

j0 yü' lanzamiento de disco. 
yL¿>^Jb fusilamiento. 
ramya disparo, tiro || exceso O ¿y* _ 
fb ja* “sonó la flauta por casualidad”, 
y j riman ruido de la piedra lanzada. 
s.Uj ramá' aumento || usura, 
yj ramiyy pl. 'arma 'armiya bUj 

ramáyá nube chubascosa. 
ramiyy a pl. b^j ramáyá pieza herida. 
rámin pl. ¿b»j mmáh arquero || tirador O 
y'^J' Sagitario. y'^J' Sagitta [ast]. N 
y'j lanzallamas. 
rámiya ramio. 

y tarámin & y 'y extensión, inmen- 

sidad, vastedad. 

y y marmán pl. ^ y» marámin blanco, diana; ob- 
jetivo, meta || N portería [dep] || alcance O 
_ alcance de la vista; campo visual, 
y y mirmán pl. ~ ^ y marámin proyectil; arma a- 
rroj adiza. 

mirmáh dardo || flecha de entrenamiento || 
blanco || pezuña partida. 

mntarámin & y 'y* extenso, vas- 

to, inmenso. 

2 fs mnrtamin tirador || espía. 

* ój rann (i) Jyj ranin & ój' 'arann llorar a gri- 
tos || lamentarse || sonar, resonar || J] es- 
cuchar. 
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jij rannan hacer resonar. 

<bj ratina pl. Ol & jyj ramn gemido || sonido, 
ruido, tono; resonancia. 

üUj raiman & óby miman sonoro; vibrante, re- 
sonante. 

N ratina na diapasón. 

^ j rnnná criaturas, creación. 

¡üy» murinna arco sonoro. 

* bj rana ' (a) s-ój ran ’ J,! volverse/ mirar a O _ 

J andar pesadamente. 

^ # o ✓ J 

^ sJy mumib v_Jjy • 

E j rág» arenque. 

* rannab debilitar, enervar || hacer vacilar 
/tambalearse || N extasiar O Ó* des- 
fallecer, desmayar. 

tarannab & jl irtanab tambalearse, hacer 
eses || N extasiarse. 
ranb vértigo, mareo. 

^ y mamaba proa. 

jjy murannah & mutarannih vacilante. 

* jvij (u) ranb languidecer, estar débil. 

¿i j rannab debilitar, hacer languidecer. 

jáy tarannab * agarrar, aferrarse a. 

* -b j nww/ laurel || zurrón. 

* randah escandir, medir. 

* rana ‘ (a) £^yj /'///;//' demacrarse || cambiar 
de color || cabecear para quitarse las moscas 
II jugar. 

ranna‘ menear, agitar (la cabeza), 
y mama' a griterío de jugadores || holgura, 
bienestar || jardín || parte, porción || fer- 
tilidad. 

* \tmaj andar deprisa O ^¿b _ bajar las 
orejas (de cansancio). 

ránifa pl. rawánif borde de las nari- 


ces u orejas || borde de las mangas || cum- 
bre. 

* <yj ranaq (u) ranq Jyj runüq & yj raniq 

(a) <yj & y y tarannaq estar turbio; 

enturbiarse. 

y j rannaq & yj' ’amaq enturbiar. 

~ d aclarar, clarificar || ■} parar en, hacer alto; 
permanecer || J enzarzarse en || batir alas 
sin volar || debilitarse || aproximarse || 
aguardar O _ mirar detenidamente. 

yj' ’arnaq tremolar, agitar || ondear. 

yj ranql ranaql raniq turbio. 

ranqa pl. 2 ybj rayániq agua turbia. 

yjj raumaq esplendor, brillo || belleza, hermo- 
sura. 

ranqa pl. bJt clueca; que incuba. 

Jyy tumüql tamüq & *^yy tumüqa légamo, 
cieno. 

N siLj rank pl. ¿iyj ntnñk blasón O ¿5y^' ^ 
heráldica. 

* ranim (a) ranim & yj rannam & y y 
tarannam cantar bien || ■> entonar; modular la 
voz; canmrrear. 

y j rannam hacer cantar. 

ranam & ranma sonido, voz, tono || mi- 
do. 

N <UJy tamíma pl. ^^b'y taránim cantinela || 
himno || canción. 

y y tarannum canturreo; melopea || salmodia. 

* bj /V///Z7 (u) yj rnnuwiv bj ranan & y y taranná 

mirar con ternura o admiración, comerse 
con los ojos, embelesarse. 

yj ranná ÁJy tarniya cantar || sentir afecto 
por. 

~ & üj' ’amá embelesar, embobar, extasiar. 
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ráná & halagar. 

^ y taranná mirra embelesado al amante. 

bj ranan encanto, objeto de embeleso. 

¿toruna son(ido) || alegría; éxtasis. 

j ranná ' & yj ranurnv embelesado, embobado, 
extático. 

* rabib (a) M>J rabba rahb/ ruhb/ rahab 

OLAj rubbán/ rababdn G temer, recelar de. 

rabbab & ruhhib fatigarse, agotarse de 

la marcha. 

~ N ■=> ^Jbjt II. 

’arbab montar una camella flaca || llevar 
mangas largas. 

~ & <^-*>'y tarahbab & istarbab d espan- 

tar, asustar, aterrorizar, intimidar. 

y-*Á y tarahbab d amenazar || hacerse monje; de- 
dicarse al servicio divino. 

V-J&J camella flaca || camello alto. 

~ pl. Ia j ribáb punta de flecha. 

rabba & rahbá/rubbá & ra/tó' te- 

mor, pavor, miedo || respeto. 

n <hb manga (ancha). 

w-Jfej rabib & ^ ja y marbüb terrible, espantoso, 
temible; formidable. 

rabib pl. óLaj rubbán monje, fraile, reli- 
gioso O _J' el león. 

4-A' j ráhiba pl. ^J' , rawáhib monja, reli- 

giosa. 

OLAj rabba n pl. ~¿u\Aj rabábin 4-q\Aj raba bina ój 
f. 3 pl. O i miedoso, cobarde. 

óLaj rubbán f. 5 pL rabábin ^ 4~A<j & 

• 

4¡jLaj ruhbániyya & <yAj rabba na monacato; esta- 
do religioso, religión || celibato (eclesiásti- 
co). 


~ pl. Cd orden (religiosa); cofradía. 

^Ubj ruhbániyy/ rahbániyy monacal. 

Cj yA j rababñt & ^yyAj rahabütá pánico, pavor. 
^ylAjj ’irháb intimidación, amenaza || terroris- 
mo) || sabotaje. 

N ’irbábiyy pl. ó J terrorista. 

N ’irhábiyya terrorismo. 

y~A y tarbib ■=> vylfcjj 1. 
s--Á y tarabhub ■=> j 1. 

y maráhib terrores. 

N J y y tarabban ^ y~áy 2. 

* J-Aj rabbal hablar de modo ininteligible. 

J«A y tarahbal ^Laj rahbala andar estremeciéndo- 
se. 

J-Aj raW discurso ininteligible. 

* ^A jS V/wg levantar el polvo || incensar || ir a 

llover || ju provocar, instigar (turbulencias). 
^A j ra/g/ rahag polvo; polvareda || sedición, mo- 
tín || nu 5 estrato || nube que no da lluvia. 

4a- jAj rahwaga paso ordinario del caballo, am- 
bladura. 

* JA j rabad (a) JA j rabd machacar, triturar. 

JÁj rabhad cometer una estupidez. 

dJlAj rabada holganza, molicie, desahogo. 

*LA j rahid tierno, delicado, blando. 

jAj ruhüdiyya delicadeza, blandura. 

JjA y marhítd flojo, endeble. 

* jJAj rabdan obrar lentamente O J _ 

volverse al andar. 

jJAj rabdan/ rib dan/ rubdan pl. JJiAj rabádin 
4JA\Aj rahádina cobarde; necio || [especie de 
alondra). 

* rahrah : aJJjU dar mesa franca, invitar a 
comer con largueza. 

o jAy tarahrah reverberar || estar lustroso. 


a jA j — rhrh 


464 


JA j - rbq 


AjAj rahrah & a'jAj rahráh & ruhrüh lus- 

troso, vistoso, de buen ver. 

4A jAj rabraha brillo, lustre, vistosidad; buena a- 
pariencia. 

* jAj raba^ (a) j&j rah \ ó' jAj rabada n agitarse, 

estremecerse. 

j' irtaha^ J agitarse, moverse por. 

* w »*Aj ra/wr (a) j*a j rabs patear, pisotear. 
j-a y tarahhas estremecerse, agitarse. 

irtabas aglomerarse, hacinarse, apretarse || 
llenarse (de agua). 

* irtabas temblar || chocar de manos (el 
caballo) || distenderse || debatirse en quere- 
llas internas || A desarraigar || dar al sesgo. 

j rubsa generosidad ¡| pudor. 

<j~Aj rahis choque de manos (de una bestia) || 
(camella) lechera || delgado; ligero || flojo, 
blando. 

ráhisáni venas femorales. 
rawáhis venas de la palma || venas de las 
patas delanteras. 

* jAAj rabas (a) jAAj rabs A apretar, estrujar || 

urgir, apurar. 

~ & y arhas colocar la primera hilera de 

piedras de un muro. 

tu bis ik. w *AAj rahis (a) j£Aj rabas despear- 
se. 

rabas A acosar (al deudor). 

’arbas A hacer próspero || despear. 
rahsa despeadura. 

rcAr una hilera de piedras || ladrillo crudo, 
adobe. 

rahis & jP & marbüs despeado, 
jj rawáhis piedras que despean. 

^lA j rahhás que construye en adobe. 


jP 'Aj! ’irhás pl. O' requisito básico || presagio. 
4~pAjA marbasa pl. marábis rango, posi- 

ción. 

* JaAj rabat (a) ^Aj rabt & iaÁj rahhat comer 

con avidez, embaular, zamparse; dar grandes 

bocados. 

j' irtabat reunirse. 

iaAj rabt I rabat pl. Í 2 Ajt 'arhut Jí»\AjÍ ’arhát 
2 ^(t?)A'j' ’aráhi! it grupo pequeño (de 3 a 10 
personas) || persona || enemigo O 
_ estamos todos reunidos. 

~ pl. i?\Aj rihát calzón de cuero O [pl] mobilia- 
rio, efectos. 

4-^Aj ruhata & s-liaAj rubatá * & s-liaA'j ráhita pl. 
v>U, rabátá tronera del ratón campestre 
excavada en. el suelo. 

* rabaf (a) rabf & ^¿Ají ’arhaf afilar; 

afinar, adelgazar; aguzar. 

oía j ra/;/// (u) c-ÁAj ra/j#/ Á3lAj i'abáfa ser delga- 
do/ fino. 

cÁAj rahif & murhaf & N ^¿Aj rahif 

afilado, agudo || delgado, fino, estrecho O 

£ . . 3 f 

**jia sensible. 

Vr/w/afiladura, aguzadura, amoladura. 

* JAj (a) JAj ser necio/estúpido || 

ser injusto /malvado || mentir || apresurarse 
|| A llegar, alcanzar; aproximarse a. 

JA j rabbaq A acusar de maldad. 

JA' j ráhaq A llegar a la adolescencia/ pubertad || 
acercarse a. 

JA ji ’arhaq A oprimir, agobiar, sobrecargar || im- 
poner || impedir, estorbar. 

JAj rahaq maldad || tiranía, opresión; coerción 
|| necedad. 

Jlfcj riháq! ntháq cantidad || unos, cosa de, aire- 
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dedor de. 

vino. 

rahaqá carrera rápida. 
jl¿gj j rayhuqán azafrán. 

Jlftjl ’irháq opresión, agobio || sobrecarga. 
íUAl ^ muráhaqa pubertad; adolescencia, 
y* 'y muráhiq f. 5 adolescente; púber. 

murhaq extenuado, agotado; agobiado, a- 
purado. 

murhiq agobiador extenuador. 

* ¿1a j rahak (a) ¿1 a j rahk fl machacar || J per- 

manecer en, parar en. 
d-Uj' irtahak agotarse de caminar. 

¿1a j rahk obra buena. 

4^Aj rahka debilidad. 

j rahaka camella débil. 

~ & ASCftj ruhaka flojo, inútil. 

rabil (a) rabal & tarabbal ser fo- 
fo/ flácido/ suelto. 

JÁj rahhal hacer fofo, soltar, dejar flácido. 

J-fcj rihl nube tenue. 

rabil & JÁyj> mutarabhil fofo, flojo, flácido, 
suelto; débil; gordo. 

* ^A jí ’arham lloviznar incesantemente. 

j ribma pl. ^Aj riham riham llovizna, 
f lAj rahám & ^jAj rabian oveja flaca. 
mhám aves que no son de presa. 

(*Aj' 1 arham más fértil. 

marham pl. ^%a' y» maráhim ungüento, cre- 
ma, pomada; cataplasma, emplasto, 
f jAy marbüm sometido a llovizna incesante. 

^ ¿Aj roban (a) ¿Aj rabn durar, permanecer. 

~ (a) ó jAj ra/;//// estar flaco; enflaquecer. 

~ (a) & jAjÍ ’arhan o d pignorar, empeñar, 

dar en prenda algo a || hipotecar, gravar 


(con hipoteca) || i depender de, estar supe- 
ditado a. 

yA'j rában d apostar con uno algo. 

’arhan ® debilitar || pagar adelantado || J 
cobrar caro por, encarecer || J o tener ser- 
vido de, proveer constantemente (de comi- 
da, etc.) O y c4» _ dar sepultura al di- 
funto. 

taraban apostar(se). 

y* j' irtahan y* a recibir en prenda de || N em- 
peñar; hipotecar || i supeditar a, poner a 
merced de, comprometer O -í y$3j' estar 
obligado /comprometido a, estar empeñado 
en. 

yAy->' istarhan a pedir en prenda. 

y* j rabn pl. JlA j ribán ójAj ruhün yAj r^/>/ 
ruhun ruhünát empeño || prenda, 

garantía, fianza, seguridad* || hipoteca || re- 
hén O _ sujeto a,- dependiente, supeditado 
a. 4J jlál _ a sus órdenes. 43 _ bajo su 
autoridad. _ y>t~ J' £0 j' ser puesto 

en prisión preventiva hasta instrucción de 
proceso. monte(pío), casa de 

empeños. 

N í ^j rahniyya cédula hipotecaria; papeleta de 
empeño. 

yAj rihn : Jl*» _ prenda equivalente || adminis- 
trador competente. 

¿'Aj ribán & 1a ' y muraban a apuesta O _J' Jy* 
caballos por los que se apuesta. 

¿Aj ra/jí// & j^Ay» marhün Se y¿ y murtaban 
empeñado, pignorado, hipotecado || com- 
prometido, obligado || responsable || supe- 
ditado O _ ^ yAj . 

rabina pl. rahain rehén || prenda || 
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hipoteca. 

¿A'J ráhin fijo, estable; duradero || listo, prepa- 
rado || delgado || actual || prendador O 
¿Al el momento presente. 
murtahan acreedor hipotecario. 

N rabnámag Se rabnámag portula- 

no; carta marina. 

* Ia j raba (u) j&j rabw andar despacio || cal- 
marse, mitigarse O ¿£f _ abrir las 

piernas. 

~ & ¿*y ’arbá tratar con benevolencia, cui- 
dar bien. 

raba d acercarse a || entenderse con. 

’arbá estar holgado, ocupar un lugar espa- 
cioso || J a asegurar (alimento) a, proveer. 

^ y taraba tratarse bien. 

irtabd mezclarse, confundirse || preparar la 

AJbj . 

rabw consecutivo || paso largo || quieto, 
tranquilo || N tranquilidad, calma, quietud 
O ^ la gente va y 

viene de la ciudad al monte. L_ 4^*3 lo hizo 
fácilmente. 

~ pl. s-lfcj riba’ grulla. 

~ & OjAj rabwa muchedumbre || terreno eleva- 
do o deprimido O _ y> pozo de boca an- 
cha. _ y tejido fino. 

s.Iaj raba espacioso; llano. 

«.Uj ruba : _Jt Edesa, Urfa. 

rabiyya [plato de trigo triturado cocido en 
leche] . 

rá’hin tranquilo; fácil; asegurado. 

4-A' j rdbiya abeja. 

j'jAj rabwa n llano || N cabalgadura ambladora, 
palafrén, hacanea. 


murhin Se 51a y* mirháh pl. ^ y maráhin ágil, 
ligero. 

N ójAj rahwan 4jjAj rahwana Se Oyy tarabwan 
amblar. 

* Laj rabya’ flojear, ser débil o irresoluto. 

^A y tarabya’ vacilar || flojear. 

* 'jj rawwa’ y tarwi’a id?jy tarwi’ reflexio- 

nar, considerar. 

rawi’a Se *¿jj rawiyya Se irtiya ponde- 

ración, reflexión. 
rd’ espuma del mar || •=> alf. 

* ráb (u) rawb ru’üb cuajarse, 

cortarse, coagularse || conmrbarse, quedarse 
desconcertado || mentir O _ estar para 
morir. 

rawwa b fatigar, reventar || fatigarse. 

~ & ^ y ’ardb cuajar, coagular, cortar. 
ráb cantidad, número. 

S-'Jj rawb cuajo || leche cuajada O ^y^ ^ 

ni 

_ no tiene nada. 

rawba/rüba cuajo || necesidad || pobreza || 

apatía, dejadez || medios || pedazo de carne. 

2 . 2 
¿bjj rawbdn pl. rawbá Se ’arwab tur- 

bado, desconcertado; aturdido, atontado, a- 
botagado, embotado. 
rá’ib cuajado, cortado, coagulado. 

^ j y mirwab vasija de cuajar leche |¡ manteque- 
ra. 

N rñb pl. ’arwáb bata, batín || salto 

de cama. 

D jj rübiya rupia. 

D rawbasa Se j&jy tarawbus sonambulis- 

mo. 

* Olj rti/pl. Cdjj r///¿w7paja. 

N rütdniya Ru tenia. 
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N jyjj rátin rutina. 

N riitiniyy rutinario. 

* ó'j r¿z/ (u) ^ jj raatf estercolar (el caballo). 

ójj rawt nu. 5 pl. óijjl 'anvát estiércol, boñiga. 

ó'y» marát & marwat ano. 

* r¿g(u) circular, tener 

curso; estar en demanda, venderse bien; es- 
tar animado (el mercado) ll > hallar cré- 
dito entre || estar listo/ preparado (para co- 
mer) || ser inconstante/ variable (el viento). 

rannvag poner en circulación, lanzar, dar 
curso; despachar, expender; fomentar (la 
venta de), hacer propaganda de; propagar || 
fi apresurar, acelerar. 

^ JJ tarawwag dar vueltas en torno a. 

raivág curso, circulación, salida (de géne- 
ros), despacho, expendición; aceptación. 

2 

raig el. ’arwag & murawwag en 

curso/circulación; usual, difundido; vendi- 
ble, aceptado, solicitado, procurado. 

tarwig puesta en circulación, lanzamiento, 
emisión || despacho, expendición || coloca- 
ción, venta || promoción, fomento. 

N rüg lápiz de labios. 

* ráh (u) C-JJ rawh rawáh ir por la tar- 
de || hacer por la tarde || ir(se) || [+ 

impftvo. ponerse a [+ inftvo.]. 

~ (i) rayh olfatear, ventear, husmear. 

~ (a) rih ser ventoso || estar expuesto al 
viento || dar, alcanzar (el viento). 

~ (a) fc-'j raba J ser pronto en, apresurarse a || 
llenarse de follaje. 

~ & 'a ráh j» fi recibir, obtener (un favor) 

de. 

~ rawáh ráh ráha riyáha 


^ J jj ru Ytb ’aryahiyya J alegrarse de. 

rawih (a) rawah ser amplio /vasto /an- 
cho. 

rawwah & ’aráh calmar, mitigar, alindar, 
apaciguar || dejar //hacer descansar/reposar 
|| recoger (el ganado) O ali- 

viarse; consolarse; distraerse. 

ramvah fi visitar por la tarde || alegrar, ani- 
mar || perfumar || abanicar || airear, ventilar. 

ráwah ¿y alternar, hacer por turnos || N ir 
por la tarde. 

aráh & arwah heder || oler, olfatear. 

aráh estar al viento || fi tranquilizar ll > 
restituir, pagar || respirar, tomar aliento || 
morir O _ 3 _ murió para ali\tio de todos. 
ja íUwílS _ librarse de. 

c ú tarawwah •=> I, 1 || reverdecer || crecer 
|| tomar olor || aban(ic)arse. 

taráwah & irtawah fi mrnarse, alter- 

narse en || N oscilar/ fluctuar entre; variar. 

irtáh J estar dispuesto a, estar de buen ta- 
lante para O J salvar a con su mise- 

ricordia || N descansar, reposar || tran- 
quilizarse con //sobre, estar satisfecho de. 
istaráh descansar, reponerse, reposar || 
descargar en, apoyarse en, confiarse a || 
¿f deshacerse/librarse de. 

istarwah aspirar; respirar, inhalar; olfate- 
ar, oler || estremecerse al viento || vivificar || 
N resultar, desprenderse. 
ráh tino || alegría; buena disposición, áni- 
mo. 

~f.fi ventoso. 

j ráha sosiego, calma, quietud, reposo tran- 
quilidad || comodidad <0 _Jb lentamente. 
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_Jl C~j escusado, retrete. _Jl v-^Ll^í como- 
didades. _J' pausa, descanso. 

~ pl. ráh palma (de la mano) || puñado 

O _ planta del pie. 

~ pl. Ol pliegue, doblado. 

tí 

£¿j rih (f) pl. ñyáb 'arwáh ^bj' ’aiyáb 

’arawih ’aráyih viento || soplo 

|| ventosidad, pedo || olor || victoria || poder 
|| misericordia O _ y) veleta || espantapá- 
jaros, espantajo. CuSw. caer en el olvido. 

f* o í>, .O ^ . 

ser o hacerse famoso. _ u- 

ñero. 

riba color; aroma || viento, aire. 
rawh ^ || brisa || misericordia, piedad 

|| alivio || alegría |¡ aVoida O _ ^ y día grato. 
$_ noche 'placentera. 

rawha pl. Cñ salida o viaje vespertino. 

^33 rüh pl. 1 arwáh espíritu, soplo vital; 

alma || esencia || ánimo || N cañón de fusil 
O ^báh _(!') el Espíritu Santo. _J' 

moral. _J' simpático. _J' mag- 

nánimo, generoso. ^ _ y i inanimado. 

^ jj rnhiyy Se nihániyy espiritual, inmate- 

rial, incorpóreo C> 5_ álb- estado de ánimo, 
^b-j j jl£o lugar ameno. 

~ espirituoso, alcohólico. 

rübiyya espirimalidad, inmaterialidad, in- 
corporeidad. 

rawah espacio entre los dos pies. 
rawah partida, marcha, salida || regreso || 
tarde. 

~ & 4*4 jj rawáha Se rawiba ^ <b4j . 

£¿j rayyih ventoso. 

raih f. ó yente, que (se) va O 4*“jb*> U 

a 

no tiene ganado alguno. 


4*ulj raiha pl. rawaih olor; perfume, 

aroma, esencia || llu\tia o nube vespertina. 

E ^bj rayyáh pl. Ot canal principal (de irriga- 
ción). 

rayhan pl. ~ J^*"bj rayáhtn arrayán || albaha- 
ca || bienes, hacienda. 
rayhániyy estilo caligráfico árabe. 

N J >^33 rühániyy pl. ój clérigo, eclesiástico, re- 
ligioso. 

N 4bb-jj rühániyya glorificación, transfigura- 
ción. 

'aryahiyy generoso, magnánimo || dispues- 
to. 

'aiyahiyya generosidad; magnanimidad. 

2 < 2 

CJJ' ’arwah f. s-b- jj rawha 9 pl. riih espa- 
cioso, ancho, vasto || (plato) llano. 

~ más tranquilo/reposado. 

^bbj' irtiyáh diligencia, disposición, prontitud || 
N satisfacción; tranquilidad, reposo. 

3 istirwáh respiración || N aireación, ven- 
tilación O <*£ _ neumotorax. 

4*4 istiráha reposo, descanso || N recreo; 
entreacto || parador, residencia. 

tarwih ventilación, aireación || abaniqueo 
|| alivio, desahogo. 

N tarwiha : jr* paseo, vuelta. 

y taráwih rezos nocturnos de Ramadán. 

^_}y marab lugar de reposo, albergue. 

2 

^3 y marwaha pl. ^3^y tnaráwih desierto || lu- 
gar ventoso. 

^3 y mirwah Se ^3 y mirwaha pl. y mará- 

wih aban(ic)o || ventilador || hélice || N _Jl 
> 

' abanico de palma. 

N 3 y mirwabiyya avión de hélice. 

N ^b y miryáh flatulento. 
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CJS maruh Se marih ventilado, aireado. 

^ jy» murawwah perfumado. 

y muráh aprisco, redil; cercado, vallado; esta- 
blo ¡| majada. 

£iy muríh tranquilizador || cómodo, conforta- 
ble || flatulento O _ sillón, poltrona. 

£ b y murtal) N tranquilo, sosegado || satisfecho, 
contento || JbJ' _ despreocupado. 
mustaráh lugar de reposo || letrina. 

* rád (u) ¿jj rawd ¿bj riyád buscar, procurar 
(esp. pastos). 

~ (u) riyád óbjj rawadán ir de un lado para 
otro, dar celtas, vagar O ¿^b*>j _ no parar 
quieto. 

~ (u) ¿jj rawd rawadán andar de visiteo, 

zascandilear. 

ráwad muráwada riwád querer, 

pedir, exigir, requerir; porfiar, insistir || ¿y 
disuadir O j*/j* solicitar (sexual- 
mente). 

■i'j' arad ® querer, desear || dirigirse a || propo- 
nerse, perseguir || 4 o tener con respecto a 
propósitos buenos o malos || querer decir, 
significar algo con II y o incitar/mover a 
O _ tener buenas intenciones. 

¿jj! ’arwad ’irwád $ jy maiwadl murwad *bjj 

ruwayd obrar con calma. 

¿bjl irtád procurar, buscar || requerir, exigir || 
explorar; reconocer. 
rád ^ bjlj 1. 

ráda Se rá’ida Se ^1 jj ruwáda mujer que 
va de visiteo; comadre. 

rawd Se nd Se ®^bj riyáda exploración, 
procura, búsqueda. 

~ Se rá’ida suave, tenue. 


rud : _J' J* ■=> . 

Jjlj rá’id pl. ráda ruwwád ój batidor; 
pionero || explorador; guía (m) || parroquia- 
no, asiduo || espía || mano de muela O N _ 
cosmonauta, astronauta. 
ruwaydan despacio, lentamente, poco a po- 
co O ¡alto ahí! *bj -bjj ¡despacio, 

Zayd! 

¿jj' ’arwad lento, calmoso, pausado. 

’iráda voluntad, querer; arbitrio O 
_J' a voluntad. 

~ pl. O i decreto, orden. 

’irádiyy voluntario, arbitrario, libre, opcio- 
nal. 

irtiyád exploración, reconocimiento. 

2\y marád Se mustarád lugar donde se va 


y se viene, espacio abierto. 
y mirwad pl. y maráwid eje || pincel de 
colirio; delineador de ojos || bocado del ca- 
ballo || estaca. 

^ y murád deseo, anhelo || intención, propósito 
|| deseado, procurado. 

¿íj* mu rtd pl. üj novicio, discípulo, aspirante; 
adepto. 

N rudus Rodas. 

* j rád (u) ¿ j j rawd vagar. 

* j'j rá?i (u) jjj raw% (so) pesar || probar, poner 

a prueba || administrar, 
j j j rawwa % ponderar, considerar, examinar, 
j'j rá^ pl. ¿ maestro de obras, alarife. 

N jj\j rá’i % test, prueba; examen. 

5 jbj riyáda alarifazgo || N urbanismo. 

maráf^ peso O ó'_ pechos. 

N 4^b jjj ru^náma calendario, almanaque. 

* rás (u) yjj raws pavonearse || comer 
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mucho || arramblar con, arrastrar. 

D j rawwas afilar || encabezar. 

yjj raws : * _ malvado. 

D y tamisa encabezamiento, título. 

N y mimas hipódromo. 

2 

N y maráwis caballos de carreras. 

N j /wjj pl. y j j /7 /j- ruso. 

N rüsiyya ruso, lengua rusa || carácter ru- 

so. 

N U-»j j Rusia. 

* r¿¿f (u) y>jj nww comer mucho || comer 
poco || debilitar. 

JAj ras f. 5 & y>j jj raüs débil || de orejas pe- 
ludas. 

Jjjj aturdimiento. 

'amas f. ^bájj rama' casquivano, alo- 
cado. 

* r¿ 7 </ (u) raW riyád <L¿?b j 

& y jj raimad adiestrar; amaestrar, domar, 
desbravar || ejercitar, entrenar. 

rawwad ser dado a visitar jardines || hacer 
un vergel || N regular, canalizar. 

JpJ) ráwad* convencer con halago, camelar. 

Jp\J 'arad saciar la sed. 

~ & Jp 'amad & y->' istarád tener mu- 

chos jardines. 

N Jp j y tarawwad & y tarayyad ejercitarse, 
entrenarse. 

Jp j \ y taráwad competir, rivalizar. 

//?#</ estar domado/ ejercitado/entrenado 
|| someterse, formarse, ejercitarse || N pa- 
sear. 

Jp\ y-d istarád ser espacioso || estar a gusto, te- 
ner buen ánimo, estar animado. 

Jejj rawd ■=> 2. 


4*¡P jj rawda pl. Jp b j r/jW y* jj raW óUaj j ridán 
vergel, jardín; pradera, prado || agua en el 
fondo de un estanque O jar- 

dín de infancia. Jp\i J\ Riad. 

4-£bj riyáda pl. ejercicio; ascesis; gimnasia; 
deporte || paseo || [pl] matemáticas O _ 
paseo. matemática pura. _J' 

O-Jad' matemática aplicada. _ depor- 

te de invierno. 

l^p b j riyádiyy deportivo || matemático O Jy'y 
_ corresponsal deportivo. depor- 

tes. 

~ pl. jj deportista. 

Ollw^bj riyádiyyát matemáticas. 

j¿ 2 jj recién domado/desbravado/amaes- 

trado. 

rá'id pl. ^pJ rada y?'jj rawwad Oj & 
y? jy muraumd domador, desbravador, a- 
maestrador; entrenador. 

y>' y pl. , 2 yfij'y maráyid suelo duro 

que embalsa agua. 

* rát (i/u) 1p jj rawV iajj rayt ¿ refugiarse en, 
acogerse a. 

* rá ( (u) ñ' temer, 

asustarse de. 

~ & « asustar, espantar; sorprender, 

sobrecoger. 

~ (u) d admirar, asombrar; agradar O ¿í J _ 

permanecer en la mano de. ^ ser 

f * * 0 

sorprendido por. ¿'yb ^ bebida 

que sacia la sed. 

rawi ( (a) ^ Jj rawa' ser agradable o inteli- 
gente. 

'ama' z spantar, ahuyentar. 

~ & N ^ jj rawwa' ■=> II. 
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^jy taramva 8c irta ¿y asustarse, espan- 

tarse. 

íjj raw‘ 8c Síjj raw ( a 8c irtiya susto, 

espanto, sobresalto; miedo. 

& * 

r/7‘ corazón, ánimo, espíritu O ¿£-*>/c£Ü 
¡cálmate! _Jl J 
sugerir, inspirar. 

^ belleza; esplendor; mag- 

nificencia. 

ra'/‘ pl. ój , wwwa 1 terrible, espantoso 

|| asombroso || marañoso, magnífico; es- 
plándido, excelente, deslumbrador O <J 
j^í' a las claras del día. y-'b-iJ' la flor de 
la juventud, la primera cana. 

pl. rawá’i‘ maravilla, prodigio 

O obras maestras/de arte. 

> arwa i f. raw'a pl. rü‘ 

’ arwá ‘ admirable, magnífico, prodigioso || T 
claro. 

~ & nava : rnurawwa ‘ inteli- 

gente, sagaz, agudo. 

^ muramva ‘ 8c £^b murta espantado, asus- 
tado. 

y> mun 8c y ?miramvi‘ espantoso, terrible, 
pavoroso. 

* t'j ( u ) ¿JJ ólPjj rawagán desviarse, 
torcerse, apartarse || circunvenir; llegarse 
con disimulo || inclinarse a II > caer 
sobre. 

^ jj rawwag empapar en grasa, engrasar. 

u'j ráwag 0 luchar con (esp. en ardides); em- 
baucar; tratar de burlar/defraudar ll > a 
instigar a. 

arág8c ^y>j\ procurar, rondar, ir detrás 
de. 


^ j y ta rawwag revolcarse. 

¿j'y taráwag luchar; pelear. 

£3 jj r¿?zp¿ 2 g & mwayga ardid, astucia, treta, 
jj rawága & 4¿bj ríjug* liza, terreno de lucha. 

^bj riyág abundancia, feracidad. 

jj'j rá’ig desviado, torcido, apartado. 

jj rawwág astuto, taimado, marrullero, zorro. 

jlPjj rawagán desviación, desvío || subterfugio; 
embuste; disimulo. 

APj\ ja muráwaga pl. ^ embaucamiento, circun- 
vención, tergiversación, marrullería, engaño, 
burla O 0 _ fraude de ley. 

* ráf (a) rawfa ^ 43' j . 

* ¿»j ráq (u) Jjj estar claro /límpido 

/transparente || aclararse || a admirar; agra- 
dar, gustar l> superar, aventajar. 

Jjj rawwaq a aclarar, clarificar || colar, filtrar || 
liquidar existencias (para adquirir mejor gé- 
nero) O j ^ _ vender a uno una mercancía 
* ' 

a precio elevado. J 4 ^' _ caer la noche. _ 
Ío refrescar. 

<3 j' j o vivir en la puerta de enfrente de. 

J'j' derramar, verter; dejar H hacer correr 
O J _ deshonrarse. 

D Sjy tarawwaq 8c ¿iy tarayyaq desayunar. 

N J'j ráq pl. capa, mano. 

Jjj rawq pl. df'jj' ’arwáq «=> J'jj || dosel, bal- 
daquino || cuerno || comienzo || fachada, 
frontispicio || (caballo) hermoso || vida || 
lluvia || jefe, grupo || (agua) pura || amor || 
tienda || cuerpo O 43 'j jb j 

montar la cabalgadura. párpados. 

43' jj' ^ 5 "' correr a todo poder. 

43 jj rawqa belleza, hermosura. 

43 jj riiqa (amb) hermoso/a. 
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Jjj rawaq proyección de la mandíbula superior 
sobre la inferior. 

J'jj riwáq ¡ ntwáq pl. AÜjjí 'arwiqa Ot Jjj /7/^ 
pórtico; galería; soportal, porche || claustro; 
nave || peristilo || pabellón || tienda; toldo 
sobre la entrada de la tienda ¡| balcón || 
pabellón de estudiantes (en Al-’Azhar) O 
sentar sus reales. 

riwáqiyy estoico || fraile O 5_Jt ajLJÜ' el 
estoicismo. 

Jij rayyiq Se Jij rayq flor (de la edad); cogollo, lo 
mejor O _ de rostro alegre /despeja- 
do. 

¿p'j raiq pl. raivq ritqa claro, transpa- 
rente, límpido || sereno, hermoso. 

Jjj'j ráwuq filtro || copa || frasco. 

’arwaq que tiene un cuerno || que tiene la 
mandíbula superior saliente. 

43' ’iráqa derramamiento, efusión. 

¿ijy tanviq filtración, clarificación; decantación. 

D jy tarwiqa desayuno. 

Jjy muramvaq colado, filtrado || provisto de 
pórtico. 

E ¿Ijj rawk : _Jl Jb® ejido. 

* Jjj ramval babear, babosear || pringar (el 
pan). 

J'jj ruwál baba || espuma. 

* rám (u) raivm y» marám desear, anhe- 
lar, ansiar. 

ramva?n permanecer, detenerse || inspirar 
deseo O 4' j _ cambiar repetidamente de a- 
fanes. 

f j y taramva?n i ridiculizar, burlarse de. 

4*' j ciénaga, pantano. 

f J j raivm deseo, anhelo, ansia. 


~ & ritrn lóbulo de la oreja. 

ritrn nu. pl. f'jj' J arwám bizantino || grie- 
go || cristiano; europeo || griego ortodoxo 
O _J' el Mediterráneo. D ¿4 * 
queso europeo. 

N b» j j ritma Se j j ritma Se 4 a jj ritmiyá Roma. 

4-«j j ritma cola, goma, liga. 

N ritman nu. pl. ój romano || rumano. 

N bb'-® jj rümániyá Rumania, 
j-® marám pl. deseo, anhelo, afán. 

N ^ rñmáti^m reumatismo. 

N rümántikiyy Se ritmántiqiyy 

romántico. 

N ritmántikiyya Se rimánti- 

qiyya romanticismo. 

N rawand/ riivand Se -bj'j ráivand ruibarbo. 

* jjj rün pl. ójjj nt’ün desgracia, adversidad, 

infortunio. 

4j jj mayor parte. 

óbjjl arwanán Se ’ anvan ániyy f. ¿ difícil || 

intenso || tranquilo || ruido. 

jjy» ¿rara# : sometido, domado, vencido. 

* a'j ráh (u) Ojj rawb s'jj rmváb agitarse. 

* (i) riiváya contar, relatar, narrar 

|| referir, transmitir un relato o tradición || 
trenzar, retorcer || dar o llevar agua a 

|| a sacar agua para l> d afianzar (el bas- 
to) sobre (la acémila). 

raiviy (a) lSy rayyl riyy riiván Se <$ jjj' 
irtaivá : ¿y beber hasta hartarse, ahitarse 

de agua || estar regado || medrar, verdear. 

c£jj ramvá Se ánvá o o hacer recitar a || re- 

gar. 

~ Se taraivwá J reflexionar, considerar. 

} anvá & N ramvá * apagar su sed. 
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ahitar de bebida || N regar || mojar. 

tarawwá estar ahíto de bebida o agua || 
referir, relatar. 

~ & S irtawá ser recio || estar bien provisto 
de agua. 

jj ramv fertilidad, abundancia. 

riyy satisfacción (de la sed) || riego, irriga- 
ción. 

Ajj rayya (fuente) abundante. 

riman Se rawa aguas abundantes y dul- 
ces. 

ruiná’ belleza de rostro, guapura. 

s-'jj riwa pl. ’arwiya Se y miman pl. 

~ j' y maráwin y maráwá soga de basto. 

riwdya pl. relato, narración, relación || 
versión, variante, lección || historia; cuento; 
novela || drama, pieza de teatro || N película 
O _ ópera, _ tragedia, drama. 

_ comedia. _ novela. _ 

Xy L ÜuJ pieza de teatro. _ pelí- 

cula sonora. 4 ? [y _ sainete; comedia. 

^ jj rivuaiyy novelista; cuentista || dramaturgo. 

ífjj ramiyy abundante, copioso || bebida abun- 

* 

dante || consonante de la rima O 

* ' * 

monótono. 

Ajjj ramiyya reflexión, ponderación, considera- 
ción, examen || necesidad || resto de la deu- 
da O _ ¿y bien a sabiendas. _ ¿£ im- 

premeditadamente, a la ligera. 

rduñn pl. á'jj nnváh jjj'j rawun narrador, 
relator || cuentista || rapsoda. 

rdwiya (m) pl. b'jj rawdya *=!> j'j 2, 3 || 
acémila de aguador || odre grande. 
ra jy¿ aroma, perfume. 

^ jljj rayyán f. Ijj rayya pl. s-'jj rima* ahíto de 


agua; abrevado || bien regado || hermoso; 
lozano. 

1 ama mejor narrador; mejor conocedor de 
relatos. 

’urwiyya Se 1 irniyya pl. ’arámyy 

cOb> drama ■=> alf. 

’imd’iyy de irrigación || hidráulico. 

.. 2 * + , 
y tarmiya Se jy tarammin O 1. 

marmiyy regado; ahíto || citado, referido || 
pl. Ol relatos, narraciones. 

* v-jIj ráb (i) rayb Se O'j' dráb $ inspirar 

sospechas, dar que pensar, escamar || sospe- 
char de. 

’aráb o mrbar, inquietar, intranquilizar, po- 
ner en guardia, llenar de aprensión || hacerse 
sospechoso || hacer objeto de sospecha. 
y tarayyab ¿y temer, recelar. 

~ Se irtdb Se istaráb J/j sospechar 

/ desconfiar/ dudar de. 

VO rayb duda, incertidumbre; sospecha O _ 
jjili vicisitud de fortuna. 

Oj riba pl. vO riyab sospecha, recelo, duda || 
acusación, imputación. 

olJji irtiydb duda, sospecha, recelo, suspicacia, 
desconfianza || incertidumbre, perplejidad. 

rayydb Se y murib sospechoso, ominoso. 

*y\jy murta b Se y~~* mustarib desconfiado, 
receloso, escamado, aprensivo. 

~ Se mustarab : *4 sospechoso. 

* rdt (i) rayt Se y tarayyat tardar, ser 
lento; demorarse. 

rayyat estar fatigado /cansado || d suavizar, 
ablandar. 

'arat demorar, retrasar, retardar. 
iy tarayyat permanecer || esperar, aguardar. 
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ól istarát considerar retrasado /''tardío. 

dUj j rayt dilación, tardanza || ínterin. 

U¿¿j raytamá hasta que; mientras; en espera de 
que. 

dUj j rayyit lento, tardío, premioso. 
murayyat : de vista débil. 

* ¿'j rcl h (i) ¿HJ ra jh rayaban ruyüh 

ser flojo/débil //fofo || estar fatigado || tener 
las piernas separadas || ser vil. 

¿O rayyah fatigar; debilitar. 

* -b j rayd pl. ¿yj ruyüd ^bj' ’aryád pico, cum- 

bre. 

- * * 
jO J-J ra y r & yj rayyar & yj /v/^y/r engor- 
dar. 

j'j' W/V ablandar; aclarar. 

yj rayrbaba. 

~ & y j /7r & j' j /tir tuétano, seso o médula de 
consistencia líquida. 

* ras (i) rays rayasán pavonearse 

|| apoderarse de. 

* ras (i) rays enriquecerse; adquirir 

propiedades || a sostener, mantener. 

~ & rayyas & y>bji /rfe¿r emplumar (una 

saeta). 

tarayyas & recuperarse económi- 

camente, mejorar de fortuna. 
rays & ^¿j rayyis frondoso, lleno de follaje. 
ris nu. ¿ pl. riyás J* bj' pluma(s) 

|| galas, ropas || fortuna, bienes || apariencia 
|| N cerdas //púas de cepillo, 
j A?r¿7 pluma || N cañón de pluma || pincel || 
plectro || lancera || pala de hélice || lengüeta 
O _J' ó jj peso pluma [dep]. 
nsi jj plumado; plumífero; de pluma. 

^p¿j rayas vello de las orejas. 


j-»bj riyás galas, veste || mobiliario (rico), pre- 
seas; ajuar. 

mis (flecha) emplumada || medianero de 
cohecho, agente de soborno. 

rayyas emplumad or de flechas. 

2 . x , r 2 . . „ , , . 

Jriy aryas t. raysá pl. ris que tiene 

las orejas velludas. 

* 4Ía jj rayta pl. Jajj rayt ^bj riyát túnica (in- 

consútil) || velo || sudario. 

* rá‘ (i) ray ( ruyü ( ^bj riyá‘ óWj 
raya ‘án crecer, medrar, desarrollarse; multi- 
plicarse. 

~ (i) ray‘ & £¿y tarayya ‘ moverse (un espe- 
jismo). 

~ (i) temer || J¡ jt- volver de a. 

rayya ‘ & £¿y tarayya ‘ reunirse, congregarse. 

~ aumentar. 

'ara* crecer; multiplicarse || prosperar. 

¿¿y tarayya* detenerse, parar || agitarse || correr. 
~ y-*»' istara' turbarse, quedarse descon- 

certado. 

£¿j ray‘ & ¿Wj raya'án crecimiento, desarrollo, 
medra || movimiento del espejismo || brillo, 
reverbero || mejor parte, flor de; primicias 
O jlgíJt J en pleno día. 
ra J i pl- myid renta, rendimiento, pro- 

ducto; interés, rédito || derechos, participa- 
ción. 

rt pl. ^bj riyá* ruyid ^bj' 'aryá‘ cerro, 
alcor || torre || palomar. 
rta elevación, eminencia || tropel, gentío. 
£¿jb /¿//f' catastro O _J' agrimensura. 

- 0 É 

marta : _ Jp j' suelo feraz /fértil/produc- 
tivo. 

y murt fecundador. 
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* ¿O ra jy a g lardar, poner grasa. 

j¿ y tarayyag ser grasiento/ pringoso. 
at§ polvo, tierra. 

^ murayyag polvoriento. 

* j (i) cÁ>j rayf & ¿zrytf/ & <-My 

tarayyaf pacer en o venir a tierra fértil. 

j rajw/ : concebir sospechas. 

<J\j ’aráf & oby estar cubierto de vege- 

tación. 

ob j rif pl. ^bjí ’atyáf rnyñj tierra fértil, 

vega; país ribereño || campiña, campo O _J' 
el Rif. _ erizo de mar. 
s 5^0 wfiyy rural, campesino; aldeano; provincia- 
no ¡| rifeño. 
rayyif fértil, feraz. 

* J'j ráq (i) rayq derramarse, dispersarse; 

fluir, correr || brillar, relucir || agitarse. 

~ (i) 3 jíj ruyüq : entregar el alma, expirar. 

j rayyaq dar de beber vino claro. 

3'j' 'aráq derramar, verter. 

J¿ y tarayyaq agitarse. 

rayq inútil || vacío, seco || agua. 

~ & Jjj rayyiq & 3j¿j rayyüq primicias, flor, 
cogollo. 

c30 ^7 pl. 3bj' ’aryciq & <bbj saliva, esputo 
O _J' en ayunas. _J' hacer la bo- 

ca agua. 

ra’iq límpido, claro || lo que se ingiere en 
ayunas. 

¿i y* murayyaq papanatas, pazguato, simplón que 


* J'j rá! { i) rayl babear. 

Jbj ATyJ/baba || N real; escudo; tálero [E = 20 
piastras; Ir = 200 fils\. 

N y maryala delantal, mandil. 

N Jji j * matyül babero, babador. 

* f rám (i) raym inclinarse, ladearse (la car- 

ga) || J*! J* salir, alejarse de || J permanecer 
en < C>_b»‘=>Jljla|| [no ag] ser abando- 
nado/ dejado. 

~ (i) raym ólCj rayamán cerrar, cicatrizar. 

rayyam J •=> 4 ^ ' j || pasar de, exceder || E 
engañar, burlar. 

raym exceso, excedente || cerro, alcor || tum- 
ba || crepúsculo vespertino || grado || resto; 
despojos de una res. 

~ & rim •=!> . 

* O'j rán (i) jjj rayn ruyün apode- 

rarse de || subyugar, domipara || ser vil/bajo 
O ^ jjj caer en un aprieto. 

O 'j' aran perder ganado, 
jlj rán sobrecalza, polainas. 

¿¿j rayn suciedad || orín || vicio. 
rayna vino. • * 

* alj ráh (i) rayh ir y venir. 

rayyah hacer ir y venir, 
y tarayyab agitarse, estremecerse. 

* bjí ’aryá tremolar, enarbolar. 

raya pl. O' , ráy estandarte, bandera, 

pendón O _J' ramera. 

Ifj riyy hermosura; gallardía. 


se admita de todo. 


J 


j letra %áy || [como cifra 7]. 

sá j %a' (amb) [nombre de la letra %áy\ 

%a’ab (a) O '3 %a’b beber a tragos largos || 
arrastrar || virarse, cambiar. 

~ & j' i^da’ab acudir con un odre. 

* y)) %a*bar tener pelusa/ vello (una tela nueva), 
jyj %i’bar pelusa, lanilla, vello, borra. 

* Jd j %a’baq * azogar, recubrir de mercurio. 

vi’baq mercurio, azogue. 

e e * 

* 0¡j %,a’at(?L) 0¡j z a ’ t: Üilp o llenar de cólera. 

* Zji Z aa ¿ ( a ) £,'3 Z a ’¿ sembrar discordia 
entre. 

N %ág aceche, caparrosa azul O 0¿j/^jj 
_Jl vitriolo. 

E ^ágürá [producto de algodón]. 

* ¿'j (a) ¿'j sp'd ¿jj %idd o asustar, es- 

pantar. 

¿ j j ^wW/ yu’ud temor, miedo; susto. 

* jtj su’ar (a/i) & z a ’ ir ( a ) j'3 Z a ' r >3 

* * * 

& j' j' ’a^ar&c j'j? ta%a”ar rugir, 
j selva, floresta || rugido || manada, 
y'j ^d*ir&c y) %a'ir&t jj* muflir rugiente. 

N j'j %ár [ceremonias de exorcismos que eje- 
cutan ciertas mujeres]. 

* íjíj Z a ’Z a ’ andar deprisa levantando la cola y 
la cabeza (el avestruz) || ® mover, asustar. 

íjt ta%a\a amilanarse, encogerse, achicarse, 
andar meneándose || moverse, agitarse. 

* Jelj ^/( a) 3?Uj alborotar, vocear. 

* ó' j %a'af (a) ^ j ^ a ’f apresurar, apurar, urgir, 

dar prisa. 


ólji ’ a Z’ a f 6 P esar (el estómago) II > rematar. 

*-91 jj ^ ¿¿/prisa, premura O _ Oj^ muerte sú- 
bita. 

* Jj j'3 o j3j . 

* wlj ^¿7 ¿7^ (a) ó^'j aakán pavonearse, llevar 
andares ufanos. 

* f' j %a'am (a) j % a’m morir repentinamente || 
o comer ávidamente |¡ asustar || dejar arre- 
cido. 

pJj %u'im flj %a’m & ^->j %a’im (a) ^'j %a'a??i & 
^'¿jl i^da'am estar asustado/espantado. 

t 

f ' j %a”am a asustar, espantar. 

f 1 jl ’a^am o cuidar, curar ll > ® forzar a. 

4*1 j garría vozarrón || palabra || viento || pro- 
visión || gula. 

^Twojo || honor. • 

ya’im espantado, despavorido. 

f'J 3 Zu’dm rápido, súbito |f violento,” horrible. 

* ó' jj ’zidán nu. ® cizaña. 

D j ^ana pl. Oí lari¿a || vara; pértiga. 

N Jjj'j %áwüq ó ¡Jj) , 

* %a’á (a) L^'j %a } y ser orgulloso/ altivo. 

t£l j' ’ a z!¿ 6 pesar (el estómago). 

* s?'3 Zpy (amb) [nombre de la letra %áy\. 

* j %abb (a) *-*j j %f*bab ser velludo/ peludo. 

~ & v^3 Z a bbab & 03' ’a^fbb arlar las uvas o 
los higos, pasarlos. 

V^3 %abbab & 'j ta^abbab espumajear, echar 
espuma. 

^ j> ta^abbab pasarse, hacerse paso. 

o O jl ivdabb llenarse, estar lleno. 
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%ubb pl. ^^ 3 ' ’a^báb V 3 ' ’a^ubb < 4*3 %?baba 
pene, verga, miembro viril. 

V ^3 %abab vello; pelusa || cabellera; pelambrera 
|| espumarajos. 

4^3 gibaba rata. 

Z a ^b nu. 5 pasa(s) || higo(s) seco(s) || D 
aguardiente; anís. 

^3 3 abiba laga en la mano || espumarajo, baba. 

^yj % abíbiyy vino de pasas. 

~ & ^^3 vendedor de pasas o higos se- 

cos. 

2 ~ .? 2 

V> 3 ' ’a^abb f. 5-^3 %abba pl. ^3 %ybb velludo, 
velloso, peludo || cubierto de plumón || fér- 
til || terrible. 

y mu'^ibb 8c y mu^abbib ricachón. 

* ^3 silbad (u) *43 vabd d agitar la mantequera || 
dar mantequilla. 

~ (i) *43 %abd V a dar parte de sus bienes a. 

*43 vabbad 8c *b jJ ta^abbad espumajear. 

~ cardar || echar espuma; formar nata. 

* 43 ' ’a^bad echar espuma; espumajear || irritarse, 
tronar, echar centellas. 

* 4 jí ta^abbad desnatar || llevarse la mejor parte. 

*43 %abd regalo, dádiva. 

*43 %ubd 8c 5*43 %ubda pl. *43 %ubad nata; crema || 
mantequilla || flor (y nata), cogollo, (quinta) - 
esencia, extracto O N 5*43 mar- 

garina. 

•43 %abad pl. ¿^ 3 ! ’a^bád 8c 6Jüj jabada pl. *43 
trabad espuma || escoria, cagafierro. 

D 4*43 Kpbdiyya pl. ^^\->3 ^abádiyy escudilla. 

^3 \pbád algalia, civeto O _Jl (Ja l¡ ¿ys) civeta, 
gato de algalia. 

E ^^^3 ^ abádiyy 8c _ ú? yogur. 

¿l >3 % ubbád espuma, desecho. 


*4 y mivbad pl. *4 '3 a ma^ábid batidor. 

~ & 5*U y mohada pl. ^*4'3* ma^ábid manteque- 
ra. 

■43 a mu^bid espumante, espumescente. 

muydabid que tiene mantequilla o nata. 

* yj vabar (i/ u) yj vabr 8c y) %abbar 8c y*j\ 
i^dabar copiar. 

~ (u) y 3 vabr rechazar || apedrear || construir 
con piedras || regañar || ¿y fl impedir. 

jb 3' i^ba’arr erizarse, ponerse de punta || erizar 
su pelaje || crecer. 

y) %abr inteligencia, juicio || escritura; palabras. 

yj %ibr pl. jyj vubür libro || inteligencia. 

D yj %ubr ■=> íyj . 

¿yj vi/bra pl. yj va bar/ %ubur pedazo de hierro || 
parte alta de la espalda. 

jrij f^abír escrito || desgracia || cieno. 

jyj %abür pl. y 3 v//bi/r salmo, salterio. 

2 ,2 

y.y ' abluir f. ^yj %abra pl. yj %ubr 8c y y 
muvbir 8c ¡J^y y mavbarániyy ancho de hom- 
bros/ espaldas. 

~ dañino, nocivo. 

mivbar pluma, cálamo. 

¿y.y maybara (tierra) donde abundan las avispas. 

^ £ S-i K¡bri¿ pl. ^ abárig adorno, decora- 

ción, filigrana, dibujo. 

^y.y mu^abrag adornado, afligranado, deco- 
rado. 

N yj ^abargad pl. ^£jl*3 % abárig crisólito || 
topacio. 

* 3yj vabraq teñir de rojo o amarillo. 

óÜ5^3 Z l ibriqán luna || barbilampiño. 

ík 2 

^ ^ yj %abvpb pl. ^3^3 %abá%ib tejón curasiá- 
tico || [tipo de nave]. 

* J*Ó %abat (i) Ja->3 3 &bt ^-y>j vabit graznar, 
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parpar. 

E Jaó %abat suciedad, porquería; fango. 

E j ^ubáta racimo de dadles. 

N j ^ abatana mbo || cerbatana. 

* £ J ta^abba tener mal carácter || encoleri- 
zarse. 

£sí 3 %abV colérico. 

£íj 3 ^r/^/'bajo (de talla) || vil. 
á*»jj %awba‘a pl. 2 £-d jj %aivábi* torbellino, trom- 
ba || huracán; tempestad || demonio; genio. 

* ¿ó %abaq (i/u) ¿ó ^abq o arrancar, sacar || 
atar; aherrojar || J a meter || j ® mezclar. 

¿i j»\ in^abaq J entrar, meterse en. 

4¿Ó %abiqa Se 43 3 * j* ma^büqa (barba) arrancada. 

2 ¿Ó' ’a^baq loco que se arranca las barbas, 
j %abüqa rincón, recoveco, esquina. 

* Jo (i) J* j & Jó %abbal abonar, es- 

tercolar. 

Jó %jb¡ Se 4-L j %ibla Se Jó %ab¡l estiércol, bo- 
ñiga. 

Jhj %ubál¡ %ibál carga o bocado de hormiga. 

¿Jhj tóbala insignificancia, un poco de || N ba- 
sura. 

Jó %abil pl. Jó ^iibul j yublán Se Jó %jbb¡/ 

2 2 

& J=Ó %jnbil pl. «> u 3 %anábil J* u j \ ’anábil 
espuerta, cenacho, capacho. 

N Jlíj %abbál basurero. 

ÁL j* ma^balal ma^bula pl. ma^ábil esterco- 

lero, muladar. 

* ji j izaban (i) ji j %abn ® vender en la planta. 

~ & ¿¿'3 yaban empujar || dar una coz. 

jj J' irisaban apartarse, alejarse. 

¿Ó Z a ^ n apartado || estrecho. 

JÓ %jbn cantidad necesaria, avío. 

¿Ó lado, parte. 


c3-® 

ÓÓ %jbniya pl. ¿ó 3 vabániya violento || rebelde 
|| guardia, corchete, esbirro || carcelero || 
ángel que arroja a los condenados al infier- 
no. 

N áib j ^ iban a clientela, parroquia. 

¿jij %abün pl. %ubun coceador || imbécil, 
necio || terrible, encarnizado. 

N ~ pl. 2 jíb j % abain cliente, parroquiano, com- 
prador. 

Ir Ng ó jjj yubün ropa interior. 

Ó spbbüna/ ^ abbüna cerviz, cuello || orgullo, 
altivez. 

3 Ó %itbáná d. ¿Ó 3 \ ubánayán aguijón de es- 
corpión || [d.] pinzas /tenazas de escorpión. 
y mudaban a venta con incertidumbre en va- 
lor o precio. 

* J, j 3 aba (i) %aby Se ó ’a^bá Se jó' i^dabá 

llevar(se). 

~ & %abbá Se j' i^dabá « empujar, impul- 
sar || arrear. 

~ j d herir, alcanzar con. 

%abbá Se ta^abbd Cavar, 
ci ' 9 tacaba ufanarse, pavonearse. 

*Ó pl- Ó Vpbán foso (para cazar), zanja, 

aguardo || altura a salvo de las aguas O 

j— llegar la sangre al río, llegar las 
cosas a extremos. 

* Oj ^¿ 7 # (u) ¿ó %att Se CJj vrattat « engalanar, 

arreglar (a la novia) || D arrojar. 

CJ j? ta^attat estar engalanada/ arreglada. 

* CJ ( u ) ¿3 correr II golpear con el 

cuento de la lanza || j a disparar, tirar || N 
J 4j l' ue arrojado a la cárcel. 

~ (a) 2^3 ^#á ser tina/ delgada (la ceja). 

2^3 afinar, adelgazar || aplanar, alisar || 
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N delinear, perfilar (las cejas) || vidriar; es- 
maltar. 

£3' ’ a Z a É¿ poner un cuento de hierro (a la lan- 
za). 

£.3 pl- £^3 Zfgdg 3 Z}g a g a contera, 
cuento, regatón || punta del codo || hierro 
de lanza || lana. 

C^3 Z a g“g/ Z u g“g/ Z¡gdg vidrio; cristal O N _ 
& fibra de vidrio. 

^"^3 Z a g á g a l Z u g á ga/ zjgaga pl- botella, frasco 
|| vaso || pedazo de vidrio. 

K“É a Éhy vitreo; cristalino; de vidrio. 

~ & %aggág vidriero, cristalero. 

£3' ^ 3 pl- £ 3 que tiene 

las cejas finas y alargadas. 
w¿Zagg lanza corta, venablo. 

* 

r^3 ^#*r(u) yrj indagar ¿Jo a- 

huyentar, echar, alejar (a gritos o con aspa- 
vientos) || regañar, reprender || ¿y o impe- 
dir, estorbar, vedar O jih _ echar a volar 
para sacar augurio || conjeturar. 

ta^ágar alejarse, apartarse; abstenerse 
de. 

indagar & y * jl indagar ser alejado /recha- 
zado/echado || ser regañado /reprendido || 
escarmentar. 

r^3 reprensión, regañina || represión || res- 
tricción. 

ZPgriyy represivo; coercitivo || correccio- 
nal ^ establecimiento correccional. 

yj %agr/ \agar pl. jjírj %ugurptz grande || espe- 
cie de blanquillo. 

^'3 pl. “yrljj 30 »^ *> y) || con- 
ciencia || obstáculo, impedimento, estorbo. 

N Zdgira pl. y\jj %awágir sanción; 


restricción, limitación || medida restrictiva o 
coercitiva. 

y y mangar sitio o distancia donde se queda a- 
huyentado. 

°y y mangara medio de ahuyentar. 

* >3 %>gal (u) >3 Zpgl 0 lanzar, tirar || em- 
pujar || soltar (una paloma mensajera). 

>3 frágil (a) j %agal cantar, canturrear || alzar 
la voz, armar bullicio. 

3 ZPgf a bullicio, alboroto, animación, jaleo, 
j %ugla pl. %ugal tropel || parte || estado. 

J^3 Z a É a ¡ pl- J^3' ’ a %¿d/ copla, cejel. 

>3 x a §l Zdgil bullicioso, alborotador, 

bullanguero, ruidoso. 

>'3 %ágil & JlSrj ZPggdl : _ paloma men- 
sajera. 

J^'3 \dgil pl. -yaivñgil pasador de madera 

para apretar la cuerda que cierra el odre || 
anilla de la contera de la lanza || jefe de un 
ejército. 

J^-3 Zpggál pb cejelero, autor o cantor de 
cejeles || coplero. 

^3 KPggdla lanzadores de jabalinas || arqueros. 

J*y mifygal jabalina, lanza corta, venablo || hie- 
rro de lanza. 

Jbr y misgál flecha sin plumas ni punta, astil de 
flecha. 

3ÍC w 

y) %agam (u) y) %agm hablar bajo. 

^ 3 Z a g ma ! Zugma susurro, voz baja. 

* ^3 K?gá (u) yrj spgv & Jr^ ^aggá & ^rjí 
’a^gá & 0 impulsar, llevar ade- 

lante, empujar suavemente. 

( u ) y) Z a i w yj zuguww %aga tener 

éxito || ser fácil (de cobrar) || cortársele la 
risa. 
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Jr'i %ajjgá & 1^3' ’ a ZÉfl P asar (el tiempo). 

N^j' ’azgd presentar, ofrecer; dispersar, pro- 
digar || traer O >J' Jj _ hacer suponer, 
sugerir. 

j¡> ta^ajjgá \ contentarse con. 

s-b-j %aga éxito. 

^ «y 

mu^aggan débil, endeble. 

>3* mu^gán f. 5 pequeño, exiguo || insignifi- 
cante || malo || lento de andares. 

* O (u) ^ j %ahh o alejar, apartar, re- 

tirar de. 

* 3 %ahab (a) s-^“3 Z a ^ ti! acercarse. 

* yj Zahar (a) ^ahir jb-j ^//¿¿zr djb-j 

Zuhára & j z$tt ar & $ tazahhar tener 

disentería || gemir, quejarse || ¿ parir || des- 
calabrar con. 

^3 Zuhar&c jb-j ^¿zM¿zr& ó 'y*- 3 z?h r dn avaro. 

jb) ^hdr&c ^jb-j z u h ara & js^3 gemido, 
quejido || disentería; cólico. 

* j Zfihzph ¿£ o quitar, sacar, retirar, apar- 
tar de. 

tazahzph ser quitado/sacado/retirado/a- 
partado || apartarse. 

* w ¿*"3 Z a ^ a f ( a ) ^3 zuhüfú{¿?-j 

Zahafán arrastrarse, reptar || estar fatigado. 

~ & tazahhaf & ¡zdahaf ¿,\ avanzar 

hacia, marchar sobre. 

^3' ¿z^¿z/ llegar a la meta || o fatigar, extenuar 
|| fatigarse || movilizarse, formar un ejército. 
tazahaf avanzar a encontrarse. 
z?hf pl. Zubñf avance, marcha || 

expedición, columna, ejército en marcha. 

4^3 zphfa ^ J¿-3 2. 

J^'3 zphtf £ ® pl- j3 zpwáhtf & ^ j^3 
Zphüf pl. t-¿*"3 Z u k u f fatigado, extenuado. 


~ pl. ^'j3 z aw ¿htf Aecha que toca el suelo 
antes de alcanzar el blanco || N reptil. 
zphkñf & *®b-j Zfhhdfa reptil. 

N 43 b- j zphháfa esquí || aplanadera || trineo. 

jA mizhdf pl. j-« mazdhif maza- 

bif (camello) sufrido. 

mazhaf pl. mazdhif lugar donde se 

repta. 

* ¿1^3 £¿z/j¿z^ (a) ¿b-j fatigarse; estar 

extenuado || j detenerse || acercarse || jP 
alejarse. 

¿b-'3 zphak « alejar/ apartar de. 

¿b- j' >a zk a k tener la montura cansada. 

¿A*-' j? tazahak aproximarse || alejarse. 

* >3 ^¿z/W (a) Jj^3 Z^hdl & Jbjí tazahhal 

apartarse, alejarse, salir de. 

J^3 Zahhal & >3’ ¿z^z/ desplazar, sacar, apar- 
tar. 

>3' ’azhal d reducir/ forzar a. 

J^3 zuk<*l f- ® que deja su trabajo. 

2 lH Zuhal Saturno. 

J=^-3 £¿/;/// rápido || deslizante. 

Jrs tnazhal apartadero, retiro, escape. 

* ^-Áb-j Zphltf d deslizar, hacer rodar || llenar || 

apartar || 1 d dar a || J apresurarse. 

wÁb- j? tazahlaf rodar, deslizarse. 

2 2 

b^b*j zphlüfa pl. uÁJb-j Zphdlf uiJb- j z a hdlf 

resbaladero, deslizadero. 

2 

^bj zabdlfbichos que andan. 

* jb -3 zphlaq ^ *~¿b -3 • 

¿*b-J-> tazahlaq ^Áb-jJ || resbalar || patinar; 
esquiar. 

bb-j zahlafa & tazahluq patinaje || esquí 

O JiJb pista de patinaje. 

• *0 * 

bjb»3 zuhluqa *=> bjb-j . 
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* vgihlul cuchitril || (piedra) lisa. 

* ^ j vabam (a) ^ j ^¿ 7 /w/ fb- j yihám & j 

%áham a agobiar, estrechar, atosigar, oprimir 
|| atestar, hacinar. 

j %áham a frisar, acercarse a || N competir 
/ rivalizar con, hacer la competencia a. 

ta-yáham & i^dabam apret(uj)arse, 

agolparse, hacinarse. 

N tayáham hacerse la competencia, com- 

petir, rivalizar. 

vabm & %ahma &L %ihám tropel, 

gentío || agobio, apretura. 

i^dihám, & mn^dabam ■=> ^ j 2 || 

congestión, áglomeración. 

J> ta^ahnm & mu^ahama competencia, 

rivalidad. 

mi’^ham que empuja en las apreturas. 

1^1 y mu^dhim pl. ój f. 5 rival, competidor, é- 
mulo. 

y mu^dahim apretado, congestionado; lleno 
de bote en bote. 

* vahan (a) ¿yj %ahn & j> ta^ahhan ser 
tardo/lento || o alejar de. 

¿y jJ tavahhan ■=> 1 || encogerse II 

moverse de ll J*i¿* hacer a disgusto, 
j vabna calor intenso || caravana || demora. 
¿yj Z u h an bajo, de talla pequeña. 

* ¿3 (u) ¿3 encolerizase || empujar || 

llevar a un paso vivo || saltar. 

~ (i) ¿3 Kpkh ¿=^3 relucir, relumbrar (la 
brasa). 

^■3 Z a kk a cólera || envidia || D chubasco. 

~ & & y mivahha esposa. 

* y) %ahar (a) y) vahr jy) %uhür ^ } 
tachar desbordarse, salirse v de madre, hin- 


charse, subir || llenarse || heñir || crecer || 
agitarse, moverse || inflamarse, enardecerse 
|| 0 alegrar || adornar || ■> alardear/presumir 
de. 

y\) %ñhar* alardear ante, vanagloriarse /jactarse 
delante de. 

y 'y ta^abbar ^ y) 1. 

¿y j¡ ta^ahwar^ ¿ y). 

y- 3 %ahr desbordamiento, inundación; crecida. 

y\) vábir noble, ilustre, distinguido. 

~ & jl^3 Zphhár lleno, desbordante, superabun- 
dante. 

jyj %fihur & Ifjyj ^ahmiriyy & <S^ 3 yuháriyy 
exuberante, frondoso, lujuriante. 

* ü ^ 3 % abraf & adornar, decorar; engalanar, 
hermosear, embellecer; falsear. 

^ y Jj tatabra/ adornarse, engalanarse. 

N *&yj ^ abrafa pl. decoración, decorado || 
ornamentos, adornos. 

^ y- 3 %uhruf pl. j ^ahárij adorno, ornato; 

decoración || presentación || oropel || oro 
O _ colores de las plantas. ^jb^-j 

navios || insectos acuáticos. j a- 

dornos retóricos. ^jb^j vanidades 

mundanas. 

ó y j decorativo, ornamental. 

^ y y mu^ahraf adornado || dorado de relum- 
brón, cubierto de oropel o _ 'Jf * 
caligrafía cúfica floral. 
mu^ahrif decorador. 

* %ahaf (a) ^abf üy) ^/// jactarse, 

fanfarronear. 

%fihhaf : J hablar demasiado || ¿y o 

quitar, arrebatar. 

j> ta^ahhaf adornarse, engalanarse. 
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mu^haf altivo, orgulloso. 

* (t>3 %aham (a) n> j %ahm rechazar, repeler. 

%ahim (a) ^ j %aham & ^%>3' ’a^ham heder, 
oler mal. 

r*3» i^daham cargar, llevar. 

N paloma plectro, púa. 

^3 3 aljama hedor, fetidez. 

2 c 2 • 

(*>3 qahtm & ^>3' 'ci^ham f. s-t3*3 ^hmá' fé- 
tido, hediondo. 

* ^¿3 %adb pl. ^^3' ’a^dáb parte, porción. 

* J^3' 'andarán hombros, omóplatos O s-br 

¿ J a ✓ 

4¿ J^3 '-r ) T a i vino de vacío. 

* b3 ^adá (u) j¿3 %adw ¿I a jugar con nueces o 
bolas || tender la mano hacia. 

mi^da & mi^dáh hoyo (donde hav 

que meter las bolas en el juego). 

* j 3 Z arr ( u ) JJ Z arr 0 abrochar, abotonar || 
recoger, amontonar; apretar || desempolvar, 
sacudir || limpiar (el polvo de) || expulsar || 
morder || arrancar || ¿ a herir con. 

~ (a) j3 %arr maltratar || entrar en razón. 

~ (i) ji j 3 Z anr brillar; encenderse. 

Jjj Z arrar abotonar, abrochar || poner botones. 

j'3 KP ,T morder. 

j 3' poner botones. 

j ta^armr tener botones || abrocharse. 

3 j 3 ^m/ mordedura || herida de punta, boto- 
nazo. 

j 3 ^ pl- j'jj' jjj3 % 7 /n/r botón || pul- 

sador || fosa humeral o femoral || punta de 
la espada || soporte, sostén || N botón, 
yema || borla O J^i' _ buen administrador. 

3 j3 ZÍ rra marca de mordedura || inteligencia. 

®j'jj jurara pegote, objeto que se pega al muro 
donde se tira. 


ji j3 z ar¿r & j'j3 Z urrcir agudo, inteligente. 

® j'3 tábano, moscardón. 

jj* mi^arr mordedor. 

N C~¿0'j3 Zprñdust Zoroastro. 

N ¿~b'j3 ^arádustiyy zoroástrico. 

N j3 ^ arádustiyya zoroastrismo. 

* V , j3 Z arc *b ( u ) ^ J 3 Z af b <3 d encerrar, recoger 

(ganado); acorralar || 3 hacer un cercado/a- 
prisco (al ganado). 

'■r* j3 Z ar *b ( a ) ^ J3 Z ara b corre, fluir. 

N ^j3 ^cirrab ^ ^j3 1. 

in^arab meterse en un aguardo. 

^j3' iZT a bb amarillear. 

'-d j3 %rb pl. v*Jj3 z un *b ^ ^>j3 U 2. 

^ J3 Z? r b canal (f), desagüe; arroyo. 

J j3 zurbij/y & ^íj3 Z ur bny a pl- 2 J'j3 zambvgy 

tapiz, alfombra. 

4~>j3 Z ar¿ b ú pl- V'j3 Z¡ f db vjIj3 ^araib aprisco, 
redil, vallado, cercado; corral || aguardo de 
cazador || establo || N choza. 

^bj3 ZÍD’db solución de oro (para dorar). 

D w^jj'3 % árüb pl. v^j'j3 Zpwdrib callejón, ca- 
llejuela. 

mi^ráb pl. j* ma^áñb canal (f), ca- 

nalón, desagüe; gárgola. 

* J3 ^urbül pl. J=dj3 Z at 'dbd & ¿y. J3 ^trbm 
pl. ¿£?'j3 ZP™bin zapato de tacón. 

* óyr j3 varagün nu. 3 cepa; sarmiento || tinte 
rojo || vino. 

* ^ j 3 (a) ^j 3 ^wr/; d quebrar a uno. 

^ j3 Z&ñh (a) ^j3 ^¿ 7 /; cambiar de lugar, des- 
plazarse. 

^jj3 z arwa b & j j3 z arwa b a pl- ^j'j3 zprd^h 

colina, mogote. 

* 

^ ^ j3 Z ara d ( u ) ^j3 Z af d 0 estrangular || entre 
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tejer, entrelazar, mallar. 

¿j3 Zarid (a) ¿jj %arad & ¿jjí ta^arrad & 
i^darad tragar, zamparse. 

Zarda arroz con miel y azafrán || M ágape, 
banquete; comilona. 

* j 3 Zarad pl. ¿ j jj %urüd loriga, cota de mallas O 

_J' jU*- cebra. 

D ¿ijj parada eslabón. 

N 3 aradiyya alicates; tenacilla || •=> . 

Zjrid & mitrad dogal, cuerda de es- 
trangular. 

jarrad fabricante de cotas || estrangulados 
j j* marrad garganta, gaznate. 

* j pardal) estrangular. 

^ f ^ardam ^ j . 

4-0 j3 Zardama tragadero; esófago, 
jjjj Z ar Z ar g or jear, cantar. 

jjjjJ ta^ar^ar moverse. 

2 

jjjj & jjjjj pl- jj'jj Z ar ^r 

jij' jj ^ani^ir estornino; tordo || buen ad- 
ministrador. 

j'jjj Zarpar & jj'jj ^wra^r pl. «jj'jj ymiyra 
agudo, inteligente. 

j'jjj pl. 5 jj'jj %ará%ira patricio (bizan- 

tino). 

Zyrzfmyy tordo [adj]. 

* 

^ ^zr¿z‘ (a) ^¿zr' & indura sem- 

brar; plantar. 

~ hacer crecer/prosperar O aJ mejorar de 
fortuna. 

¿j'j Z? ra * sembrar || arrendar (un campo) en 
aparcería. 

l»' ’a%ra tener simiente || granar. 

ú? tabarra* : ^ j apresurarse a hacer el 

mal. 


j j ^¿zr‘ pl. semilla, simiente || sem- 

brado, plantío; campiña || descendencia, 
prole O t?*'3 J* agricultura y ganadería. 
3 ^;z/r¿z simiente, semilla. 

~ & %¡r ( a/ %ar‘a/ %arci‘a sembradío, labran- 

tío. 

agricultura; cultivo, labranza || siem- 
bra || agronomía O jyL-Jl _ jardinería; 
horticultura. 

Z}raiyy agrícola; agronómico O d_ Jp j¡ 
tierra de cultivo. _ senda/ camino veci- 
nal. 

j 3 ^¿z/7‘ secano. 

¿¡arfa & N 4*->j3 ^arri'ci & ma^rü'a 

pl. sembrado; cultivo. 

£Jj 3 pl. ¿j , sembrador || la- 

brador, campesino. 

N j ^¿zrí ¿z : siembraminas. 

* 

£Jj3 Z arr ^ < pl- ® sembrador || labrador, agri- 
cultor. 

£¿j3 Z? m< (brote) espontáneo /vivaz (no planta- 
do intencionadamente). 

mazra'a pl. mazarí' campo, plan- 

tación || granja/explotación agrícola || al- 
quería, caserío; quinta, cortijo. 

mazara' a aparcería, arrendamiento de la- 
brantío. 

mazarí :í pl. ój agricultor, granjero, labra- 
dor. 

* ^ j j Z arc rf ( u ) ^ JJ Z ar f sa l tar - 

~ (u) Z u ™f <-*03 Zartf ti! acercarse a || ir 

despacio || ir deprisa. 

~ & j Zarraf : j mentir, añadir cosas 

de su cosecha. 

zarif (a) ^j3 Z ara f & ^j3' ’ a ZT a f volverse a 
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abrir (una llaga). 

K atra f 6 apartar, alejar; dispersar || aumen- 
tar, incrementar, añadir || traspasar. 

>a Z ra f avanzar, adelantarse || J apresu- 
rarse. 

in^araf pasar; penetrar || ir de pastos. 

43'jj Zpráfci / %uráfa & 43' jj ^ardffa/ ^iiráffa pl. 

2 ". • 2 . c 
J'jj ^aráfiyy J'jj Z lírcl fe cAí^jj Ü~ 

rafa. 

A3' jj £rfr¿7/¿7 & 43'jj Z ar£ *ff a pl- grupo, partida 
(de diez a veinte). 

43' j j %uráfa mentiroso, embustero, fantasioso. 

' — ^ J j j variif/ %arwaf &l miyráf ágil, rápido. 

* ¿3 j j %arfan rizar. 

¿r^jj ^irfin/ ^urfin pl. ^ j^' jj ^aráfin rizo, bucle. 

* Jjj (i/ u) <¿ j j %arq excretar, defecar (las 

aves), cagar. 

~ (u) (¿jj \ qrq alcanzar con un venablo || N 
lanzar, disparar, tirar, arrojar |¡ traspasar; 
perforar, pinchar. 

~ & c3 j j' ’a^raq echar (carga, basto) atrás. 

C3jj ^ araqat & C~3jj' ’a^raqat & C*3 i^raqqat 

✓ O ✓ % 

4¿P mirar mostrando el blanco de los 

ojos. 

¿jjj %ariq (a) Jjjj %araq ponerse azul (el ojo), 
quedarse ciego. 

~ & i¿j j' i^raqq & j j' i^ráqq ser azul. 

<3 jjj' in^araq caer hacia atrás || penetrar, pasar, 
jjj %araq & 43jj %urqa & t¿l3jjl i^riqáq color 
azul O 43 jj & s-b cianosis. 

N ~ glaucoma. 

jé 

¿Jjj ^tirayq & _ arrendajo. 

2 

Jjj %urraq pl. ^aránq esparaván blanco 

|| lucero [en la frente del caballo] . 

^itrayqa [plato con leche y aceite] || jineta 


[zoo]. 

2 óJ ’a^raq f. 2 «-l3jj %arqa pl. Jjj %urq azul, 
zarco || brillante; claro O _ enemigo 
encarnizado. _ ^ y muerte violenta. 
el cielo (azul). las lanzas || los ciegos. 

Jj'jj-a mi^ráq pl. ~ y ma^áriq jabalina, azaga- 
ya, venablo. 

yurqum pl. ^(%-3'jj ^aráqim azul intenso || 
serpiente. 

D 0^3 jj ^ arqún rojo \tivo. 

* j j %arik, (a) £ j j syirak ser travieso/ díscolo, 
tener mal carácter. 

N ) j %arkas espolinar, adornar con brocado 

|| adornar, decorar. 

N ¿Sfi %arkas & $ y muyarkas brocado; 

bordado O ¿ y ^Í3 caligrafía ornamen- 
tal. 

* f jj Z aram © fjj v@rm & %arram & f jjí 

’a-^ram cortar, interrumpir || j parir. 

f J j Z a ™ m ( a ) f J j %aram cesar, cortarse, interrum- 
pirse. 

f j' i^daram tragar. 

f-ú %arim miserable, vil || avaro || inquieto || 
apurado, alcanzado || insignificante. 

’a^ramg ato || cortado. 

N jtJ j j %irmh arsénico. 

* <y j j %artiaq irrigar con canales. 

¿i j j? ta^amaq ponerse, vestir. 

c3 J-» jj %umüq pl. varániq riachuelo, ace- 

quia, canal || |d] soportes verticales del lar- 
guero y roldana del pozo. 

* ^ará (i) 4¿'jj ^/>tiy¿7 hjy ma^riya 

^yy ?nayráh & tabarra 

J* despreciar, reprochar, censurar. 

w£jj' í descuidar || desacreditar, denigrar. 
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i^dard & istavra menospreciar, 

desdeñar. 

despreciado, denigrado, miserable, 
despreciable || mediano. 

Áibj ^?r¿7>w & i^dira & isti^ra 

desprecio, desdén, menosprecio || censura. 

s-'jj* 4 mi^ra & 2 j' j ^tirá? & muvdañn di- 

famador, calumniador, maldiciente. 

Syy> muirán despreciable. 

* %att (u) % qtt zumbar. 

j ^//// nu. pl. 5 ~//tf [gitano(s) de Oriente]. 

* zp'ab (a) Z a ‘b 0 Henar || llevar lleno 
|| ir lleno || j- 4 J dar una parte de. 

~ & v^3' iz^ aa ^ cortar O _ caminar 

abrumado por su carga, 
va' ib (a) Zp'ib graznar, 

j? ta%a“ab encolerizarse || ® repartirse || <J 
excederse, propasarse. 
vtd bci/ %a ‘ba & Z¡b porción, parte, 

j %a‘ib graznido, zumbido. 

i^3 Zp'bb & j (torrente) inundador. 

2 ,2 

’az/ab f. «-4^ j z a ‘bá’ pl- y-^3 Z If ^ & 

zp'bub pequeño (de talla) || desprecia- 
ble. 

D va‘bar ~*j¿') %a‘bara engañar, burlar. 

E ie ^a l büt pl. 2 Ja~}lPj va'ábit especie de 
túnica de lana. 

* JLP j vp‘baq dispersar, separar. 

D £¿7?¿7r ■=> . 

* £*3 S*‘*g (a) £*j 3*2 & £*3' 8 per- 

mrbar, fastidiar, incomodar, inquietar, mo- 
lestar || (re)mover, desplazar; trastornar. 

invp'ag turbarse, inquietarse; fastidiarse, 
molestarse, incomodarse || ser (re) movido 
/ desplazado/ perturbado. 


2^3 Z aa ¿ & in^ág & (T^j! V^'tig tur- 

bación, inquietud, molestia, fastidio, trastor- 
no. 

y miv/ág (mujer) inquieta. 
y mu^ig molesto, fastidioso, enojoso, per- 
turbador, incómodo || pl. Ol molestias. 

* y) %a‘ir (a) vaar & j£j\ ¿v/arr & jlPjt 
iv£árr ser ralo. 

^3 %a‘ir & 2 ^3' £ 2 *'^3 ^ti' pl- ^3 

^//‘r lampiño, ralo de vello || infecundo, yer- 
mo. 

2 f ji 

N ’a^ar rabón || ^ 4. 

5 jlP j Z a ( ^ ra & ®J^3 Z a ^ rra maldad, perversidad. 

2 

jj^3 ^wVwrpl. j¿j^3 Zp'dviv acerola || acerolo 
|| níspero || malo, avieso, atravesado. 

* Z a< Z a ‘ d acudir, agitar || hacer flaquear. 
tü^a \a ' sacudirse, agitarse, estremecerse 

o £»: ^ inconmovible. 
ó^3 Z a \ a a pl- 2 ¿33^3 Z a ‘¿ZÍ‘ sacudida, meneo 
|| [pl] tempestades || reveses. 

C^J 3*V & £'3^3 K?\á‘ & £J U J & 
OlP va‘vci‘án impetuoso, huracanado. 

%a ‘^//‘afilado, enjuto. 
mu va \a * & muta va \i‘ inseguro, 

tambaleante, vacilante, flojo. 

* JaPj va'at (a) estrangular || expul- 

sar, echar || rechazar || rebuznar. 

3a^'3 Zd'if (muerte) súbita. 

* J&) Z a ‘ a f (a) U&) z a f & *-^3' a z! a f & 

u*£ 03 ' izd a ‘ a f dejar en el sitio, matar en el 
acto || rematar. 

'ti/ fulminante, instantáneo. 

-V3 vidüf lugares peligrosos. 
migaja serpiente. 
muf^if súbito, repentino. 
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* y* j % ajar azafranar. 

ü' ys>) gafarán pl. Zpáfi 1 " azafrán. 

* d^j ( a ) d^J Z a<£ i gritar || ib espantar || 

llevar a gritos || ® levantar (polvo) || picar || 
salar demasiado. 

JPj (u) %a‘áqa ser salobre/no pota- 

ble. 

%a‘iq (a) 30^ ser activo/diligente. 

~ & ZFfy & in^a'aq tener miedo de 

noche. 

¿*3* * •^aq asustar || salar demasiado || encon- 
trar agua salobre. 

\aq & N 30% griterío, vocerío. 

4¿Pj £¿7 ‘^¿7 pl. — grito, alarido. 

Zfi'iq que se asusta de noche || que se apre- 
sura de miedo. 

JlPj ‘áq salobre. 

43 Z u üqa salobridad. 

Zf'lq asustado, 
d^j Z a “áq buen corredor. 
y miv£aq arado. 

y ma^üq & %a f tq asustado. 

* j %a‘ka rato, tiempo || rabo. 

* 37 V/ (a) z a ‘ a ¡ estar ac tivo, ser dilig- 
ente || N enfadarse, enojarse || ¿y estar har- 
to de. 

N J¿3 Za í( al & >3* 'a^al enfadar, enojar; 
fastidiar, hartar. 

>3» ’a^al activar, animar || desplazar, remover. 
taza' 'al ^ 
j ^‘¿7 avestruz. 

N ^¿7¿7/& 4^ jPlj ^á'üla enfado, enojo, dis- 
gusto. 

%p‘i/ & ó^j ^a'lán activo, diligente, ani- 
mado, dispuesto || N enfadado, disgustado. 


* ^3 %a'am (a/u) %a‘ml %u'ml %i'm ^'y 

ma^am afirmar, pretender, decir || creer, 
pensar, tener por O 4~* _ pretender; re- 
clamar. 

~ (a/u) {*£ j z a>m ^a'áma \ garantizar, salir 
fiador de. 

’Za'im (a) %a‘am desear, pretender, co- 
diciar. 

'abarrí hacerse posible; facilitarse || brotar 
|| mejorar (la leche) || ® hacer desear || 
garantizar II i! acatar. 

taza“am mentir || tener pretensiones infun- 
dadas || N ser o titularse caudillo/ dirigente; 
capitanear, encabezar. 

%a'm & 4^3 %a'ma pl. Ol — pretensión, 
afirmación; opinión, parecer, creencia O 

esto es lo cierto y no lo que tú 

pretendes. 

^li'miyy mentiroso || verídico. 

p-S') %a ( im pl. j %u‘ama fiador, garante || 
jefe; dirigente, caudillo || representante || N 
coronel || S general de brigada. 

4-aU*j %a'áma poder, autoridad, jefatura, caudilla- 
je, dirección || honor, gloria. 
y ma^am pl. y mayá'im pretensión, afir- 
mación, suposición || dudoso, conjetural, a- 
leatorio. 

ma^üm supuesto, presunto. 

* uúpj %a‘naf & 4jLp j Z}‘ n tf a pl- Z a ^ n íf 

pequeño, bajo || grupo; tropel || vuelo del 
vestido || aleta. 

* Z a ¿*b ( a ) Z a ¿ a b & Z a M a b & 

¿^gább estar cubierto de pelusa o plu- 
món. 

echar pámpanos (la vid). 
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Z a ¿ a ^ pelusa; plumón. 

Z a É¡^ & V^3' *av¿ab cubierto de pelusa o 
plumón. 

V^3 Z u ¿ a ^ & 'a^gab f. ^«-LPj %agba pl. 

V^3 KPgb abigarrado. 

3 jugaba & 4*lPj jugaba pelusa o plumón más 
finos. 

* J^3 Zpgbar & j>Pj ZÉ^ r felpa, tripe O ¿3>¡ 

se lo llevó entero. 

*^3 gagad (a) ■¿Pj -gagd berrear (el camello) || o 
exprimir || apretar el gaznate || j o irritar con 
|| N empujar. 

*^Pj' ’aggad 0 amamantar. 

*^3 %agtd & ®*^3 Zggzda mantequilla que se 
saca exprimiendo el odre. 

>3 ( a ) 7^3 abundar || desbordarse 

|| ® arrebatar || E J|/J mirar //guiñar a. 

^3 superabundancia, copia. 

N ^^3 Z a ¿ ra d & J* ^P j hacer albórbolas. 

^ Jj*3 Ztigrüda pl. "^j^3 Zfgdrid & ^>3 
3 agrata pl. "JajjlPj vtagáñt albórbola. 

* C 3*3 Z a ¿Z a ¿ d esconder || j mofarse/burlarse 

de O _ hablar bajo || E hacer cos- 

quillas. 

íi 3^3 Z a ¿Z a ¿ diligente, activo, ágil. 

E 4ÍaP j %ugutta hipo. 

Z a ¿ a f ( a ) ^3 ^/abundar || j a traspa- 
sar con O J _ fantasear, entremeter 

mentiras. 

izdagaf 0 arramblar con, llevarse mucho 
de. 

^P3 Z a Éf pl- ^^3 ! nube que ha dado 

lluvia || cota talar || sarta de embustes || lan- 
zada. 

%agja ^ c-Á^3 2. 


i 

^^3 charlatán, hablador. 
j-« wi^gaf avidísimo, ansioso. 

* J¿3 3#*/ (a) J*3 J*3' verter en 

varias veces || mamar || D falsificar. 

'a%gal dar de mamar || embuchar. 

^¿>3 lo que se vierte cada vez. 

D J¿3 maygül (dinero) falso. 

J jéj ^^/que mama con ansia. 

N Jp margal pl. Jp' ma^dgil tronera, porta. 
eJ1¿3 %aglal cegar. 

J>^p 3 pl. 2 c M^’3 ZPgdlil ligero, ágil || niño. 

D ~ pichón. 

ta^aggam dar berridos prolongados || 
rezongar, gruñir. 

fj*3 Zfigüm & fj^3 %ugmüm tartamudo. 

* '-*3 3 a / (i) ^3 z a ff '-® l *3 zífáf ^j *3 srfüf 

apresurarse || soplar suavemente (el viento). 

~ ( u ) ^3 zjfóf & ^ 3 * & ; -* ;, 3 ’ 

izdaff^A conducir a la novia en cortejo nup- 
cial O j! casarse con. _ lle- 

var/ dar/ comunicar la buena nueva a. 

~ (i) %aff ul3 j ^ afíf lanzarse con las alas 
abiertas. 

^3' * a Zpff apresurarse || ® hacer apresurarse. 

y^*>\ />/¿/^ 2 ¿nievarse, arrastrar. 

¿33 Z a íf a cortejo nupcial || vez. 

^3 *-¿33 ^/¿/plumón. 

^3 %uffa grupo, partida. 

*-3133 ^ 7 / boda, casamiento O J' v * y traje de 
novia. 

%pfif soplo o silbido del viento || vuelo || 
veloz. 

^3 Z a füf avestruz || veloz, raudo. 

^-33' >a Z a ff cubierto de plumas || rápido. 

43 y* mi^affa litera de novia. 
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* cij %afat (u) cij %aft o llenar || rechazar, 
empujar || fatigar. 

Ci j yaffat embrear, alquitranar || asfaltar || em- 
betunar. 

CÍj zjft brea, alquitrán || resina, pez || betún, 
asfalto || N ó' jJa3j _ una asquerosidad 
/ porquería. 

N C~3 Jj ta^fit asfaltado. 

N *¿y mtfata pl. y ma^áfit asfaltadora. 

* Zqfad (u) **3j z a fa llenar || encebadar. 

* j 3 Z a fa r ® Zpfr fa) Z?fi r suspirar profun- 

damente || empezar el rebuzno || llevar || 
sacar (agua) || crepitar || N espirar. 

} j Zqffar comer carne (en días de abstinencia) || 
engrasar. 

i^dafar llevar, cargar, sostener. 

ZÍf r pl- J^3' ’atfár fardo, carga || odre || 

bagaje || grupo, partida. 

3 fi j z a fa pl. Cd — & 3 ^3 j ^///hz suspiro, quejido. 

j3j zafar rodrigón, puntal || D comida grasa 

* 

(prohibida en abstinencia) O _J' mar- 
tes lardero, carnaval. 

fi) zafar león || valiente || mar || río || generoso, 
abundante || fuerte. 

J^3 Z a fi r ^ ®^3 II comienzo del rebuzno || 
espiración || desgracia || céfiro [tejido]. 

5 y'j Zafira pl. z aw< tf tr contrafuerte; sopor- 

te, puntal, rodrigón; sostén || familia; vale- 
dores || grupo, partida || [pl] costillas || a- 

guadoras. 

2 • * 2 

f. j zpf™ pl- fi) Z M f r ancho de 

flancos. 

fi y muzfar & y muzdafar suspiro prolonga- 
do || lugar donde parte el suspiro. 

* -Mj Z a ÍZ a f Zafzafa correr a escape || 


lanzarse con las alas extendidas || silbar, so- 
nar (el viento). 

j3j ^ afzaf&t ZfiZpfa? iento) silbador. 

* J*jf ¿ 7 ^ 7 / (arrebato de) cólera. 

533 j\ ’azfala tropel, grupo. 

* 3 Zíf an © 3 Z a I n bailar || d dar con el pie. 

¿fi j fifn cobertizo o tienda en una azotea. 

0j3j ^¿ 7 / 77/7 & 5^31 j ^áfina bailadora || coja. 

0^3 ^¿7#¿7'77 bailarín. 

* Jj Zafa (i) Jj z a fa Zífaydn sonar (un ar- 

co) || despejar (las nubes) || abrir las alas || 
realzar (el espejismo), suspender una imagen 
en el espacio. 

J j' ’azfá transportar, llevar. 

J y mazfiyy & “3 mutazaffin & munza- 

fin asustado. 

* 3 3 ( u ) 3 j ^<7 excretar, cagar || a em- 

buchar. 

~ & j zaqqaq desollar || pelar. 

Jj zjqq pl- J^j' >a zqdq J^j ^j zpqfa 1 1 

odre O _ fuelle. 

3 j pl. 5¿3 j zaqaqa vino. 

3¿3 j zaqaqa torcaces. 

JÜj zaqqaq que bebe con la boca llena. 

JÜj zj<qáq pl- 33 jl ’azjqqa ól3 j zaqqáti callejón, 
callejuela || N corredor O _J' Estrecho 
de Gibraltar. 

* ^Jj zaqab (u) s-^j Z a fa 3 meter, hacer 
entrar. 

~ & jil inzaqab meterse en su agujero. 

V^3 Z^qqab trinar, gorjear. 

v-J 3 zaqab camino estrecho O _ y de cerca. 

* £*3 Zaqah (a) ^3 Zaqh z uc ¡dh gritar (el 
mono). 

* Zaqzaq trinar, gorjear || sonreír || excre 


¿'h - m<i 


490 


- zk» 


tar || hacer bailar || embuchar. 

J' 3$ j %iq%áq & %aq%aqa trino, gorjeo. 

dM %aq%áq de paso ligero || [especie de hor- 
miga] || N avefría, chorlito o chorütejo. 
mu^aq^aq despachado deprisa. 

* £*3 ¡w’ (a) £*3 w' %uqá‘ cantar (el 
gallo). 

* i — ¿3 j Z ac ! a .f ( u ) *-^3 Z aí lf & ta^aqqaj & 

j' i^daqaf arrebatar, llevarse con ligereza. 

^¿3 j %uqfa bocado; pedazo. 

* J*j %uql & 2 J^ jj ^awáqil ladrones. 

E 5Í3j & aIIí j ^uqliyja porra, maza; estaca. 

4 JLÜ 3 %aqila. pl. %aqail callejuela; sendero. 

J3j j ^ aivqal dejar colgar los cabos del turbante. 

3 awáqil : _ cabellos que asoman 

bajo el turbante. 

* (**j %aqam (U) pij ^/// & (■*? ta^aqqam & 
i^daqam tragarse, engullir. 

^ j\ 'a^cjam hacer tragar || embuchar. 
ta^qqam preparar bocados. 

<W33 %aqma deglución || peste. 

f j3j ^ aqqüm [árbol infernal, alimento de repro- 
bos en la escatología islámica] ¡| mirobálano 
de Egipto || euforbio || panjí [bot] || dátiles 
con nata. 

* j3j %aqan (u) ¿3 j %aqn llevar, acarrear. 

j3jl 'a'zgan d ayudar a llevar. 

* IS 3 ^aqá (u) j3j %fiqw ^iiqa & ^3j KPtfá ® 

cantar (el gallo y otras aves). 

^33 canto (de ave). 

Á-3j ^//#y¿z montón de dinero. 

5 - 13 3 canto del gallo. 

2 <¿'3 Z^q™ pl- 2 3 'j3 %awáqin cantor, canoro || 
gallo. 

* ^3 %akk (i) ^3 ^3í" 3 Z a ^ a ^ 3 


caminar a pasos cortos (un anciano). 

~ (i) ^3 Zpkk correr, corretear. 

^3' *a%akk insistir; conseguir con insisten- 
cia. 

¿ir jj ta^akkak armarse. 

3 Zfkka armas, armamento. 

^3 pichón de torcaz. 

* &*3 Z a ^ a> i a ) **^3 ^z£' golpear || o pagar pron- 
tamente II J! refugiarse con //en. 

B'ijl i^daka cobrar, percibir. 

lí"3 3»&z’ & *1^3 %uka & ®^3 Z u ^ a>a : 


buen pagador. 

* v^í" 3 %akab (u) 3 Z a ^ */3 %ukiib llenar. 

2 

oí " 3 ZP^iba pl. v° 1^3 Zpkd'ib saco; saca. 

* C-í" 3 ^z^¿7/ (u) OÍ" 3 vakt & OÍ" 3 ZP^kat & 
OÍ" 3 í ¿ 7 ^vto o llenar. 

~ o hacer recordar. 

O j-a ma^küt lleno || triste, afligido. 

* jí"3 £¿ 7 ^¿zr (u) jí" 3 ^¿z/£r & ^3 Z a ^ ar Henar. 

j* 3 Z a ^ ar & £ } ta^akkar estar lleno/ repleto. 
¿^"3 pl. 3 Z^^ ar odre pequeño; bota || 

T [especie de oboe]. 

* JÍ " 3 ^ak^ak & ^ 3 ^ j? ta^ak^ak ^ ^3 1 & 

¿ir)?. 


* ^í " 3 %akam (u) ^ 3 ZP& m & ^ 3 'azh am 5 
acatarrar, resfriar || llenar || j arrojar || parir. 
(*í " 3 z u ^ m & N ^í" jJ tayakkam acatarrarse, res- 
friarse. 

^UÍ " 3 %iik?na hombre desagradable || último hijo, 
^lí" 3 ^likám & <UÍ " 3 %akma catarro, resfriado, 
constipado, coriza. 

^ 3 Í" 3 a ma^küm & N ^ muta^akkim acata- 
rrado, resfriado, constipado. 

*^3 %akin (a) jí"3 z a ^ ari 0 comprender, co- 
nocer, darse cuenta de, penetrar, calar || ere- 
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er, juzgar. 

%akkan pensar ll > barruntar, sospechar 
de || disimular. 

J^’3 %ákan d acercarse a. 

’a^kan dar a conocer, hacer ver || acertar, 
adivinar. 

J^3 %ukan de buena memoria. 

j %akána & <LjlS*3 ^ akániya intuición, sagaci- 
dad, penetración. 

(u) %aka '<£ 3 \uknmv & ^3 

(a) ^3 %akán crecer, medrar, desarro- 
llarse || ser honrado/probo/decente || * 
convenir, servir, ser bueno para. 

^ %akká hacer crecer/ medrar; acrecentar || 
purificar || justificar || declarar probo/irre- 
probable || recomendar; elogiar || pagar el 
diezmo || percibir el diezmo. 

^3¡ ’a^ká crecer || hacer crecer. 

^ 'y ta^akká hacerse honrado/probo/recto || 
dar limosna || crecer. 

* 

3 par. 

3 yak#* ^ ^ 3 2- 

* 

51^3 pl. 1^3 Kykan ¡f 3 ^akcnvát pureza, 

puridad || honradez, rectitud, probidad || 
diezmo O _ limosna que se debe dar 

en alimentos a fines de Ramadán. 

^3 %akiyy \)\. 'a^kiya puro, inmaculado 

|| probo, honrado, decente, íntegro O Jp j' 
buena tierra || •=> 

Á-T 'y ta^kiya purificación, expiación || declara- 
ción de probidad; recomendación O 
_Jb ser elegido sin oposición. 

* J 3 %all (i) & J 3 %all (a) ¿j %all 3 %alil 3 
%u/ü/Ü 'ja malilla JJ 3 %atál resbalar; deslizarse 
|| cometer un desliz/error || pasar, transcu- 


rrir. 

~ (i) JJ 3 %alil J ^3 %ulül pasar o ir deprisa. 

~ J ^3 %if/úl estar falta de peso (la moneda). 

J 3 %all (a) JJ 3 %?lal tener los muslos flacos. 

J 3 ¡ 'a^all & J ista^all hacer resbalar H tro- 
pezar. 

^3 vplld pl. resbalón, desliz; traspié, trope- 
zón || error, falta O ÓLJ _ lapsus linguete. 

^3 %illa pl. J 3 ^'//piedras lisas/resbaladizas. 

J 3 ^////resbaladero, resbaladizo. 

JJ 3 ^//^/ ^ ^3 . 

J*á 3 %ulál que resbala mucho || N clara (de 
huevo). 

~ & cM 3 ^ali! & P 3 ^¿/// 7 / claro, límpido, 
transparente || (agua) dulce. 

N J/Í 3 ^ •uláliyy albuminoso O 5 _ albu- 
minoideos. _ albuminuria. 

NaJ ^3 ^ uláliyya albúmina. 

2* e 2 •* •** 

^ 3 < ¿ 7 ^ 7 // f. 5-^3 ^//^ , pl. J 3 KPfl ágil, rápido, 

pronto || flaco de muslos o caderas. 

jA mancilla I malilla resbaladero, deslizadero. 

* V ^3 Kpbb ( a ) V ^3 %plab j apegarse, no dejar ni 

a sol ni a sombra. 

^3 Zplba bocado. 

^3 vplábiya [especie de pestiño]. 

* ¿3 Vi (i) ¿3 Vi £=>3 Vi & e 1 J 3 tahalí ag 

correr; deslizarse; patinar. 

~ (u) ^3 ^* 4 ? & ¿ 3 ' ¿ 73 /zg acerrojar, echar el 
cerrojo. 

~ (u) ü\Jr 3 \ alagan preceder, adelantarse. 

2^3 Z a ^ a ¿ ’■ — hacer correr la voz O _ 

vivir frugalmente. 

¿3 Vi/ Vi & ^3 ^¿ 7 /g resbaladizo, desli- 
zante. 

2 

;r ^3 3 %“ & miylág pl. ma^álig 
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cerrojo; cerradura. 

N galldgá trineo; esquí. 

N jjj gullayg nu. ¿ & >=>3 yulaygiyy azulejo, 
loza, baldosín. 

j rápido || resbaladizo, escurridizo || 
prolongado, largo. 

3* miglag pl. magálig patín; patines || 

trineo. 

mugallag escaso || avaro || parásito, advene- 
dizo || bajo; inferior. 

* ¿ j gulab ( a ) ¿3 Zffy & jtJ jí iagallah probar. 

inútil. 

¿ j gulub vasos anchos. 

* ^¿1^3 gglbaf ■=> . 

3? tagalhaf & iglabaJJ apartarse, ale- 

jarse. 

* 1 3 (a) v¡tde^ engordar. 

¿ij gallofa alisar. 

tagallah deslizarse, resbalar, 
j galb resbaladizo. 

Zallaba resbaladero. 

* ^3 z a k al Raígala J'^3 ^Igal/ g a ^g a ^ 
/ gulgál sacudir, estremecer, agitar. 

J j}j> tagalgal temblar, agitarse, estremecerse. 
J' 3^3 tjlgál & ^ 3)3 gplgala pl- ^ Jj ^3 gula gil tem- 
blor; terremoto, seísmo || [pl] calamidades. 

N J'3^3 Zjlgdliyy sísmico. 

* JaJ3 ^ alat (i) J 2 J 3 Kfdf & deprisa || D tragar sin 

masticar. 

D -^3 gullat desnudar, despojar. 

D JaJjJ tagallat desnudarse. 

D lalj 3 ?/// desnudez || desnudo. 

D JaÍ3 galatn u. 5 guijarro, piedra. 

* ¿3 Z“la‘ (a) ial‘ & igdala' arrebatar, 

apercollar, birlar. 


e?3 Z ali ‘ (a) ¿3 'gala & é? tagalla ‘ agrietarse, 
resquebrajarse || enconarse. 

d3« ‘ <j d dar gana de. 

Iguala ‘ 0 ceder, dejar. 

E 3* J j Z a/‘a pl. ¿1 j gila‘ tinaja. 

£^3 g a ¡ a ‘ grieta. 

^3 gala' a herida enconada. 

¿Jj gawla' de talones agrietados. 

mugalla ‘ lleno de grietas en manos o pies. 

* V*^3' iglaabb ser densa (la nube) || entrecho- 

car. 

D^3 gal'am tragar || estrangular. 

D gul'úm pl. V*3 galalm gaznate, gar- 

ganta. 

* é’j (a) t^3 ^/////¿ salir (un astro) || 

inflamarse. 

* v^3' iglagabb volver a crecer (el pelo) || 
echar plumas. 

* galaf (u) c-¿Í3 g a J ^3 galtf & ^ j 5 
tagallaf & ^¿¿ 3 ' igdalaf aproximarse, acercar- 
se; avanzar, adelantarse. 

~ ^3 ga/f & c-¿Í3 gdbrf & ^3' ’aglaf adelantar; 
aproximar, acercar O J ÜÜ 3 añadir a 

un relato. 

N ^ 3 ? tagallaf & uÜ¿3' igdalaf J,¡ adular, li- 
sonjear. 

J ^3 30 ^/ galaj & ^3 gu/fá & 4 ÁJ 3 gtilfa grado, 
rango || proximidad, cercanía. 

^3 galfiyy gradual. 

^jardín. 

^3 guija pl. Ol 0 UJ 3 gulafát/ gulufát ^3 gula/ 
dignidad, rango || proximidad || parte de la 
noche || cuenco; lebrillo. 

~&^3 guija & <^3 Zpfof N lisonja, adulación; 
senilismo. 
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3 %alafa pl. ud j laf aljibe lleno || concha || 
plato || piedra lisa, canto || jardín || suelo 
liso || tina. 

%alif que avanza. 

%alüf (cuesta) prolongada. 
ma^jafa pl. j ^ 9 wa^áliflug&x entre el de- 
sierto y las ciudades. 

* %aliq (a) ji j %alaq & j % alaq (u) resbalar; 
deslizarse || ■> aburrirse de, irse aburrido de. 

jJ j %alaq (i) ^ j %alq & J ^3 % allaq & ’a^laq 
hacer resbalar || alejar || afeitar (la cabeza). 

jJj vallaq hacer resbaladizo; alisar || untar, lu- 
bricar. 

~ & j* j' ’a^laq : Oj-aj o mirar de arriba abajo; 
mirar con enojo. 

¿J Jí ta^llaq ponerse reluciente. 

~ & jl jh in^alaq deslizarse || resbalar O _ 
esquiar; patinar. 

jíj %alq / ^alaq i / %aliq & 3 alláqa (lugar) res- 

baladizo. 

j %alqa resbalón, desliz; caída, tropiezo. 

4¿¡3 %alaqa canto, piedra lisa || espejo, 
j %aláqa lisura, tersura. 

jdj %aliq aborto. 

j %aliiq veloz || (cuesta) larga. 

^*¿3 trineo || tobogán || canalón O _ 

desagüe de la letrina. 

J ^3 yuUvyq nu * ® griñón. 

2 jJj' ’a %laq imberbe; lampiño. 

in^/dq deslizamiento, resbalón || N pati- 
naje; esquí. 

ma^laq & ma^laqa resbaladero, desli- 

zadero || ocasión de peligro || N montaña 
rusa. 

* 

N jl y mi^laq d. ó' patín O _ patín 


de ruedas. 

N Á¿J y mi^laqa pl. j- 9 ma^aliq trineo. 

3*Í i 9 mi^láq cerrojo. 

N ma^laqán rampa, acceso || paso a nivel. 

N jijr- 9 mun^aliq cremallera O _ puerta 
corrediza/ corredera. 

* ¿3 %alam (u) ¿3 equivocarse, errar || o 
llenar. 

~ & & ^llaw : Os-llaP dar poco. 

^3' i^clalam cortar (la nariz). 

^3 %allam alisar; igualar; pulimentar || desgastar 
|| estropear. 

^3> i^laamm erguirse, levantarse || levantar el 
campo, irse. 

¿3 %alaml %ulam pl. ^3' pezuña partida || 

flecha adivinatoria de época preislámica. 

4 I 3 %ulma! zalama talante, presencia, fiso- 

nomía, apariencia, pinta. 

^3 %alama carúncula auricular del ganado menor 
|| S persona. 

%alim & mu^allam (flecha) bien hecha. 

D f jíj yidlüm pl. 2 f^3 yalálim trompa (de 
elefante). 

2 (ijí ’a^lam & ¿j» mu^allam que tiene las orejas 
recortadas || ^*^3 ‘ZP-lwa hembra del espara- 
ván || gamuza. 

¿y mu^allam pequeño || ligero || gracioso || ro- 
busto. 

* f3 %amm (u) ^3 K? mm cerrar; amarrar, atar || 
llenar || ¿ levantar (la cabeza). 

~ & Z ammam embridar || llevarse (el lobo). 

~ (u) % ’umüm estar lleno /repleto. 

f3' 'a^amm cerrar, abrochar, atar. 
in^amm estar atado/ abrochado. 

^3' i^datnm alzar la testa (con orgullo) || ® lie 
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varse (el lobo). 

j v^amam cercano, próximo O _ enfrente de. 

^laj %imám pl. ^® 3 ' ’azjmma amarra, atadura; 
cordón || brida; cabestro (esp. de camello) || 
guía; dirección || registro O jb _ & 

__J' intendente de palacio. y*¿' _ los cabos 
del asunto. _ J* tener en mano 

o S - 

los cabos del asunto. y tomar las 

riendas del poder. 

j Zamm pl. 3 ummam que aprieta o ata ¡¡ 

asustado. 

* %amat (u) j ^amáta & 'y ta^ammat 
ser grave/ adusto/ serio. 

OUjt iypm ’att tener un plumaje colorido. 

%amit pl. ^ urnata & 

grave, adusto, serio, circunspecto. 

ta^ammut gravedad, adustez || N estrechez 
de miras; fanatismo. 

y* jnuta^ammit serio, adusto || estrecho de 
miras; fanático. 

* ^cimag (u) Z am ¿ sembrar discordia 
entre li > meterse de rondón en(tre), en- 
trarse sin permiso. 

£-®3 Zamig (a) ^3 Z ama ¿ estar furioso/ encoleri- 
zado. 

£-*3 Z ama ¿ cólera, furor. 

£-®3 Z am *£ & J^y encolerizado, eno- 

jado. 

2^3 Z umma ¿^- £^3 z umm ¿¿ pl- ^2^°^3 Z am( * m tg 
azor O S'li' _ gaviota. 

* j^3 Z am £P r ®^3 Zpmgara alborotar, vociferar. 

~ & jf? tazamgar rugir repetidamente. 

y¿ 3 ' ¡zpiagajir gritar, alborotar. 

5 y¿3 z am ¿ ara pl- 2 ^ u 3 z amcl gir 2 j^ u j Zamágir 
flauta || sonido; ruido. 


* ¿s -°3 Z ama k ( a ) ¿-*3 ser orgulloso/ altivo. 
£-®3 Z ama k & ¿y3 ZP nni h empinado y largo. 

£y '3 pl- ¿-®3 zpmmab orgulloso, altivo || 

colmado. 

* Zamhar rugir || echar brotes. 

~ & ¡zmaharr resonar, retumbar. 

z? m h ar flauta || frondoso; enmarañado || 
hueco. 

* y) z amar (i/ u ) y>3 z amr j>°3 zp mir & y* 3 

Zammar tañer, tocar. 

~ (u) y 3 & y» 3 Z ammar Henar. 

~ (i/ u) J divulgar, propagar. 

~ (u) ó' y 3 opinarán correr, espantarse. 

~ (i) jb >3 zjmár graznar (el avestruz), 
y 3 Z^ m ^ r ( a ) j^3 Z amar tener poco pelo o lana || 
tener poca hombría. 

JU 3 I izma’arr tener los ojos encendidos de cóle- 
ra. 

y 3 z amr pl- J J*j zumñr canto, cántico || sonido, 
toque || N flauta; oboe || ■=> áj^®3 2. 

¿y3 Zitmra pl. y 3 Zj ímar partido, grupo, tropel, 
banda. 

y 3 Z am ^ r c l e p oco pelo //lana || acobardado, 
miedoso. 

jV -03 graznido de avestruz. 

5 jb»3 Rimara arte de tañer la flauta. 
y>3 zamir pl. jbj ^imár pequeño, bajo || guapo, 
y '3 z^ m ^ r pl- J^3 flautista, 

y j3 z au;mar grupo II niancebo apuesto. 

5 j ^3 zammára pífano; clarinete; flauta, zampoña 
|| N bocina, claxon; sirena. 
jy®3 ZÍ mmir escombro, caballa. 

N jty®3i ’izpiw Esmirna. 

jlay mizmár pl. 2 y® 'y mazámir flauta. 

~ & jy y mazpjür pl. 2 y® 'y mazamir cántico, 
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salmo. 

* ¿ ^umurrud & j yumurmd nu. 5 esme- 
ralda. 

^umurrudiyy esmeraldino. 

* f retumbar, resonar || crepitar || 
rezongar, refunfuñar, farfullar. 

f j-a j? ta^am^am mugir. 

f j'® j %am%am abundante || al pozo Zamzam. 

¿-a j-aj %am%ama pl. jU j %amá%im grupo, partida. 

D Ja¿j %amat (u) Ja-aj ^amt salirse, evadirse, esca- 
parse. 

* £-aj %pmi‘ (a) ül^aj %amaán ser ágil ¡| ir des- 
pacio. 

£-áj %amma‘ & £-aj' 'at(ma f *J ¡ * proponerse, 
empeñarse en, estar resuelto a, decidir. 

£-aj' 'ayma* ser desigual || tener nudos/excre- 
cencias || correr. 

^aj estupor, pasmo || arroyuelo || canalla, 

vulgacho || nudos, excrecencias. 

~ & £^j ^p/7id < constancia, resolución, perseve- 
rancia. 

4*-aj %ama‘a pl. £®j ^ama' ^b>j mechón tras 
la parta del conejo, gacela, etc. || espolón. 

~ pl. j' ’ cierna ^ £¿j I, 2. 

%fim‘iyy colérico, iracundo || malo, vil; mali- 
cioso. 

2 

£s-aj ^cmn pl. 5-^-aj %uma ( a & £-aja muvpid re- 
suelto, decidido; perseverante. 

~ ^ %amü‘?i gil, pronto, rápido. 

£°j' ’ayma' pl. j' calamidad, desgra- 

cia. 

* J^a j ^amaq (i/ u) J-aj abrir (un cerrojo) || 

arrancar, depilar (la barba). 

¿¿a j ^ amaqa : _ nada. 

4¿-aj vatniqa &: te y> y maypjüqa (barba) arranca- 


da, depilada. 

* ¿laj %amak (u) ¿b>j ^ a?nk llenar || o 

instigar contra. 

25üj' i^maakk encolerizarse, enfurecerse. 

siiaj vyimak cólera, furor. 

%amaka pl. ój colérico || necio || bajo, 
pequeño. 

¿1-áj yimmik & ^-°j yimmiká arranque de la 
cola del ave, obispillo. 

*» %amal (i/ u) Jb»j ^ imál correr torcido. 

~ (u) J-aj ^amll^amal Jb>j vamál ó*^aj ^ amalan 
correr con el cuerpo inclinado. 

~ (u) J-aj yaml cargar, acarrear || seguir || llevar 
a la grupa. 

J-aj ^ammal J « esconder, ocultar; envolver en. 

J-a' j mal o llevar a la grupa || contrapesar, ir 
montado en el lado opuesto || ser compañe- 
ro /'colega //colaborador de. 

J-a jí ta^ammal & J-aj' i^yammal & J- 4 ^ j'„ i^damal j 
envolverse en. 

N J*'j? ta'zámal -ser compañerós/camaradas H 
colegas. 

J-aj %iml carga -|| compañero de grupa. 

~ & J-aj ^ami! j'^imial & J-áj ^ iwimmal & J\-áj 
^ummál & te-Aj ? ummayla & Jr»j ^limayl & 
¿JUj %umála débil, flojo, pusilánime. 

Ü-aj %tmla compañía. 

J-aj % amal & ¿laj % amala & ^laj' 'císmala familia; 
prole. 

N ^J'-aj ^ amala camaradería, compañerismo; so- 
lidaridad. 

Jt-aj %amil pl. ^ j ^umala f. 5 pl. O' Ji j 2 

|| contrapeso || N compañero, camarada; 
colega || cómplice, compinche. 

J-a' j %áml f. 5 que sigue, que va a la zaga || M 
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maricón (vulg). 

j jámila pl. J-a'jj í> ciwámil acémila, bestia de 
carga. 

c 2 * 2 

>3' ’a^mal pl. >'3' 'a^amil \M3< 'a^amil ba- 
rullo, ruido confuso. 

~ & ilají 'a%mala totalidad || muchos, nume- 
rosos || bagaje. 

uM 3! pl. 2 cM’3’ ’a^amil chaire || escoplo; 
cincel; formón || pica || fuerte || débil. 
mu^ammala botijo. 

* ¿yj %amin (a) ¿y) %aman 4^3 %umna 431*3 
jamaría sufrir de un mal crónico. 

¿r* j! ’ayman durar || permanecer || ser crónico || 
ser antiguo. 

3 %aman & % amana pl. OU jí ’a^mán & ÓU 3 

%amán pl. 'a^mina ’a^mun tiempo, 

época, momento O bUj por algún tiempo. 
<u~Jl 4¿#jl las estaciones del año. ¿y 
hace //hacía mucho tiempo. OUjll siem- 
pre. 

% amanijy & ^amániyy temporal || efí- 

mero, precario, pasajero || secular || de tiem- 
po. 

4-^3 zamaniyya & 4JUj ^ amániyya temporalidad. 

¿yj %amin pl. ¿j & ¿jy»j %amin pl. Z amn ¿ 
enfermo crónico. 

4il*3 Z am( * na padecimiento crónico. 
ta^ámun simultaneidad. 

N ^'y tayámuniyy sincrónico; simultáneo. 

¿y y muymin crónico; inveterado; antiguo. 

\y mu^ámana sincronización. 

¿y\ y» muta^ámin simultáneo. 

* 4^3 %amih >=> 40 . 

* yy) jambar & ivgnaharr enrojecer (de 

cólera) || ser helado /rígido || brillar. 


jtjb*) % amhanr helada || frío intenso. 

j$*y mu^mahirr airado || sonriente. 

* ¿3 %ann (u) ó 3 %ann secarse || relajarse || N 
zumbar. 

^ « Ü s ¡i o ✓ 

~ & 03I ’a^ann : yy II j~*j> pensar bien //mal de. 

ó 3 %inn mongo. 

¿y) jarían pequeño, insignificante || poco. 

ÓU3 peinan & 5-^3 patina (sombra) corta. 

* U3 ^ana* (a) %an ty) %unu refugiarse 
con //en || J ascender, subir || V a acercarse 
a. 

~ (a) ^03 Z an> disminuir (las sombras) || apre- 
surarse || excitarse || pegarse al suelo || ser 
contenido //retenido || retener (la orina). 

~ (a) y) %umY retenerse (la orina). 

tí) z anna> apurar, estrechar, poner en aprie- 
to. 

tí3Í ’a^na* hacer refugiarse /'subir. 

^3 ^ana pequeño, bajo || estrecho || que retie- 
ne la orina. 

* ^-J3 ^ anib (a) ^3 Zpnab engordar. 

3 Z a J na b cobarde, miedoso. 

^^33' ’a^nab regordete. 

* jyj? ta^anbar ser altivo /insolente con. 

jú33 z/ribár & JH3 z/nbir [especie de plátano 

oriental]. 

jj-33 ^ unbiir nu. a pl. \ anábfr avispa, avis- 

pón; crebrón. 

N ¿Jjy3 ^unburuk/ \ unburak / ^ anbarak pl. ~dJjt>3 
^ anábik muelle, resorte; ballesta || gatillo, 
disparador. 

N 4PIJ3 ^ inbá'a puntera (de calzado). 

^ JM3 Z an b a¿ ¡ n u- 0 pl- yyj %anábiq lirio || 
azucena || esencia de jazmín. 

N ¿!L¡3 ^ anbalik ■=> «tíj-43 • 
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* JrrHj yinbil pl. 2 J-rfbj vanábil ^ raíz J->j . 

* 'y ta^aníar pavonearse, andar ufano. 

5 yantara aprieto, apuro, embarazo. 

D % mitán disentería. 

* 2^3 %P n *¿ ( a ) 2^3 Z ana ¿ tener sed. 

gj'j ^ánagb retribuir. 

N jj j ’^cing! % ng nu. \S pl. %iunlg los zang 

[negros de Africa Oriental] || N negro. 

N ^ angabár Zanzíbar. 

N ^angabil jengibre. 

* >¿3 jangar castañetear los dedos. 

%j n É> ar cardenillo, verdete. 

S?J^3 ^ n ¿driyy de c °l ()r cardenillo, verdoso. 

j^3 'fingir &. fingirá blanco de las uñas. 

D~ pl. 2 j^^3 ^anagir cadena O _J' (do- 

ble) contabilidad. 

* >¿3 %ungufr/ %jngafr minio || cinabrio, ver- 
mellón. 

* ~3 %anah (a) %anh o alabar || rechazar, 
empujar. 

~ & jü jj ta^annah fastidiar, atormentar || beber 
repetidamente. 

* 2^3 Z an *k ( a ) ¿O KP na h enranciarse. 

¿i j \ anah (i/u) ¿y 3 %undb adherirse, agarrarse. 

jjj? ta^annah enorgullecerse O J _ 

explayarse. 

jjj %anih rancio. 

* K9 n h ar soplar (por la nariz). 

* ^3 \ anad (i/u) Jjj %and & J-yj %annad llenar || 

sacar chispas. 

j' 'agriad aumentar, acrecentarse. 

Jj y tayannad quedarse desconcertado. 

Jj j %and pl. Jb j pifiad Jj jl ’a^nud Jbji ’ agriad 
encendedor, mechero (primitivo de dos 
palos) || antebrazo || codo || ruibarbo inglés. 


rapóntico exótico O _J' afominado. 

_Jl J perdidoso. J~£ _ carlina [bot]. 
¿t'&jf son una buena pareja. 

N Jbj ^ piad pl. 5Jjj' 'avenida eslabón || gatillo; 
pie de gato, percutor O _J' pedernal. 

Jj j* mu^annad avaro || estrecho, apretado || es- 
caso. 

* Jjjy ta^andaq ser o hacerse J¿J^3 • 

J3^3 spndaqa maniqueísmo; dualismo || libre- 
pensamiento || herejía || ateísmo. 

2 

J¿Jjj \ indiq pl. ^anadiq A3^Uj ^ anádiqa 

maniqueo, dualista || librepensador || hereje 
|| ateo. 

* y 3 Z anar ( u ) y3 \ anr d ceñir, poner un cin- 
turón, fajar || llenar. 

y j patinar : ¿\ clavar la vista a //en. 

y 'fta^annar ceñirse || ser delgado. 

jb"3 yunnár & ®j^3 a ’unnára pl. ^ % anántr 
cíngulo (de cristiano) || cintura, faja || cin- 
turón || [pl] guijarros || moscas pequeñas. 

N Ci- >3 ^an^alaht acederaque. 

E ii'y3 ^in^ána celda [de prisión). 

D jjjÜai3 ^ intárijya disentería. 

* Júj %anif (a) %anaf & y ta^annaf 

encolerizarse. 

* J¿3 %anaq (i) JP3 d poner la collera || 
trabar, atar (corto). 

~ & y^3 Kpnnaq & ¿h3' > ^Z na ^ tratar con 
cicatería a (su familia). 

4¿3 %?naqa callejuela. 

Jbj vináq pl. JP3 %unuq collera || traba. 

yJ3 %aniq firme, fuerte, sólido. 

N dl>3 %ink cinc. 

N Oj&j ~ ankáiva pl. estribo. 

* ^3 ^ annam 0 enviar un rival a. 
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%cmama [colgajo de oreja que se corta y deja 

pender a los animales de casta]. 

2 . c 2 

%anim f . 5 & ’a^nam f. %anma } pl. 

marcado con la j . 

j %amn¡ & mu^annam intruso, individuo 
que falsea su genealogía || bastardo || vil, 
bajo. 

Dó¿/j ^anmarda virago, marimacho. 

* (i) 33 *^3 ^rta & 3'3 a- 

dulterar, cometer adulterio || fornicar | 
prostituirse; putañear. 

\annd acusar de adulterio o fornicación. 

33 pirlán & 5.^3 %¿na & 4J3 adulterio || 

fornicación. 

* *« rf» 

3 >3 ^anamyy & ^^3 ^ttiajyy adulterino. 

2 ó '3 pl. 0^3 ^utiáh adúltero || fornicador; 
putañero. 

<ÍJ'3 %pniya pl. ~ó'j3 \ awánin adúltera, infiel || 
ramera, puta (vulg). 

* 53 K¡h ¡bravo! ¡bien! 

* ^3 v¡hb & M>3 ¿Qthba parte, porción. 

* -1&3 %?hid/ %ahad (a) & ^3 %phud (u) ¿fió no 

desear; abstenerse de, renunciar a, dar de 
lado a. 

~ (a) -^3 %uhd 5 ¿1*3 jabada & ta^ahhad re- 
nunciar al mundo, hacerse asceta, consagrar- 
se al servicio divino. 

JÁ3 %abhad ¿fió * llevar /obligar a renunciar; 

quitar las ganas de, desencantar, disgustar. 

Jyft ' 9 tachad ® desdeñar, despreciar. 

AA^3' ivdahad & N ista^had 0 menospre- 

ciar, considerar insignificante. 

U 3 a 3 vahda má la cantidad que, (tanto) cuanto. 
JU*3 vyhd & <5^1*3 vahada & ta^ahhud abs- 
tinencia; continencia, templanza, morigera- 


ción || renuncia; indiferencia, abandono || 
ascesis, ascetismo. 

3^3 Kybdiyy ascético. 

¡u*lfc3 ^ uhdiyya poema ascético. 

*1^3 %phad pl. ^^3 %ihbd limosna. 

N o^l»3 jabada pequeñez, insignificancia. 

*^3 %ahíd pequeño, escaso, insignificante || po- 
co de O _ sobrio, morigerado. _ 

¿¿*^\ contentadizo. 

«JA '3 %ahid pl. *^3 %ubbad ¿^3 %uhhád continente, 
templado, morigerado || asceta; anacoreta. 

•AA jfi muvjúd pobre. 

* j^3 vahar (a) j y*j %uhür brillar, resplandecer, 
relucir, fulgurar, destellar; iluminar. 

y*3 vahir (a) %ahar & j^3 %abur (u) ¿ j^3 
%uhüra ser de belleza radiante, resplandecer 
de hermosura. 

^*3' florecer || hacer brillar || N iluminar; 

brillar. 

jA^3^ i^dahar brillar, relucir || florecer, prosperar 
|| ¿ cuidar de || regocijarse con || encarecer 
a. 

>3» ivjjarr' & j^3' i^bárr florecer, estar en flor. 

y* 3 í>w/^r / %ahar nu. Ó pl. j JA3 vahí/r j^3' ’a^hár 

c 2 2 
y>j' 1 avhur jA'3' ’a^áhir j^'3' *&vphir flor 

O J' agua de azahar. ójJlií' _ pensa- 
miento, trinitaria [bot]. (^^') _ hierro 

dulce, fundición. primavera. _ 

madreselva. jijU» _ margarita. J' _ 

dado. 

3 7^3 K?hriyy floral. 

5 j^3 %ahra/ \ ihra belleza, esplendor. 

¿^3 v/ihra claridad, blancura O _ añil. 

j&j yuhriyya pl. 3 ;! florero || maceta. 
vahara : _J' Venus. 
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f( uhariyy venéreo || sífilis. 
jAlj ^ahir pl. ój claro, brillante, radiante || 
vistoso || en flor. 

) !a j %ahhár florista || reluciente. 

D ^abrámyy festivo, jovial. 

'timbar resplandeciente, brillante, claro <0 
ó'_J' el sol y la luna. _Í! la mezquita 

y universidad de Al-Azhar || [el. de ^a'3|. 

a Zpariyy relativo a Al-Azhar || estudiante 
o graduado de Al-Azhar. 
jUj! ’i^hár & ta^hir floración, florescencia, 
j! i^dibár florecimiento, prosperidad. 

miliar pl. y ma^ahir laúd || E tam- 
boril. 

N jA ya ma^bariyya maceta, tiesto. 
mu^bir en flor; floreciente. 

* wÁAj %ahaf (a) ^3 aA) Zuhúf ser vil/bajo || 
mentir || perecer O Ojil j! _ estar para 
morir. 

J^3 %ahif (a) j Z a l Ja f ser ligero || d llevarse 
(el viento). 

j! ’a^haf mentir || traicionar || estar presto al 
mal || d envilecer; humillar || hacer perecer || 
precipitar || arruinar || j llevarse || gustar de 
|| J 0 inducir/instigar a II > rematar O _ 
llevar cuentos a. 
jJ ta^ahbaf y* alejarse de. 

^¿a^' in^ahaf respingar, dar un respingo. 
w¿A¿ jl i^dahaf desviarse || ser adulterado || d lle- 
var(se) || urgir || acercarse. 

* JA 3 (a) %uhüq tener mucho tué- 

tano || desaparecer, desvanecerse. 

~ (a) JA 3 ^ahq JjA3 ^ ubüq perecer, expirar || 
adelantarse; preceder || ser inútil || pasar del 
blanco O 0_ entregar el alma || 


N y* estar harto de. 

JAjl ’a^haq tener métano || llenar || hacer desa- 
parecer; aniquilar || hacer pasar del blanco || 
apresurarse O _ hartar, fasti- 

diar. 

JAjj' in^ahaq tomar la delantera || respingar. 

JA j %ahaq suelo llano. 

JA j vahiq ágil, veloz. 

Jlftj vubáqa alrededor de. 

l 3 jA 3 %uhüq & Ja! j %ábiq efímero, perecedero || 

inútil. 

Ja! j %ábiq pl. JAj % ubbaq JA 3 %uhuq gordo || 
flaco || en derrota || que corre || que pasa el 
blanco. 

4¿a ' 3 záhiqa pozo profundo. 

^¿A j %abaqá caballo que pasa a los demás. 

* dJA j %abak (a) ¿ 1 a 3 %abk machacar || levantar 

(el polvo). 

* >3 %aba! (a) ~ab/ alejarse de. 

>3 %abil (a) j %ahal ser blanco y liso. 

>'3 %áhil tranquilo, quieto. 

* JÍA 3 ^ ab/aq alisar y blanquear. 

JIa jí ta^ablaq estar alisado y blanqueado || estar 
gordo. 

JS j3^3 %ublüq pl. ~ jllAj ^ aháliq gordo. 

* (*Aj %aham (u) ^Aj yahm & ^Aj' tener 

mucho tuétano || d increpar, denostar || 3 

apartar de. 

(*Aj ^abim (a) %aham ser grasiento. 

(%-a! j %áham a ser hostil a || acercarse a. 

(%a j %uhm mal olor || grasa || civeto. 

^ j %ubma & ^jAj ^ubüma olor de pringue || N 
mal olor. 

^A3 Zfhim grasiento, pringoso || N maloliente. 

^ '- a> 3 Kphá ( u ) i* 3 Zphw yuhuww s-!a 3 %uha 
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florecer, medrar, prosperar || lucir, brillar || 
crecer, desarrollarse || mentir || enorgulle- 
cerse || d menospreciar, desdeñar || hacer 
vanidoso || J estar orgulloso de. 

%abhá & ’a^há tomar color (el dátil). 

'a%há crecer, medrar || enorgullecerse. 
i^dahá d enorgullecer, hacer vanidoso || 
desdeñar \\ N (■!) ^¿3' estar orgulloso (de). 

J ^3 & >3 yuhuww orgullo; vanidad || 

brillo, prosperidad; lozanía, hermosura || 
placer || mentira. 

^3 %ubán ^ >3 2. 

* 1*3 %uhá } cantidad O _ unos, cosa de. 

^*3 %ahryy & 2 o '3 %áhin próspero, lozano, her- 
moso; reluciente, magnífico. 

*l*¿jl i^diha ^ j¿3 U 2. 

j* y ma^imww & mu^dahin orgulloso, va- 

nidoso, petulante. 

* £'3 ^ ( u ) £J 3 sembrar discordia 

entre. 

£j 3 3 aivwag ¿I* o casar a con || emparejar, aco- 
plar; aparear || usar paralelismo. 

■r j '3 o formar pareja con, emparejarse || 

casarse || ^ CJ) 2 , 3. 

J* ta^awwag j -*/■»/ a casarse con. 
j? ta^áwag & ^ J^ 3 ' i^dawag acoplarse, empa- 
rejarse, formar pareja || casarse || ser doble. 

£J3 Z aw ¿ P L C'j3' ' a Z}»dg ^J3 3®*#» pareja, 
compañero || cónyuge; marido, esposo || 
par. 

~ & j3 ^«¿¿7 pl. O' mujer, esposa. 

yrjj %awgiyy marital; matrimonial, conyugal || 
doble || N partido de dobles [dep]. 

Í*-j3 ^ awgryya pl. bJl matrimonio, estado matri- 
monial. 


N 4^3 %iga casamiento, boda. 

^3 sggiyy nupcial; matrimonial. 

^'j 3 casamiento, matrimonio, boda || 

vínculo matrimonial O _J' monoga- 

mia. 

^'j 3 ^‘^¿paralelismo. 

^'j^3' izdiwdg dualidad || acoplamiento O N _ 

1 diglosia. 

N 4^-\ j¿3' i^dmágiyya diglosia. 

ta'yuñg & ^ j Jí ta^awnmg casamiento, 
jí ta^ámig alianza matrimonial. 

mi^wág que se ha casado varias veces. 

^ j muyawwag & muta^awwig casado. 

terj\y mugáwaga emparejamiento, acoplamien- 
to; apareamiento. 
y mu^dawig doble || rimado. 

* C'3 Z^k (u) £J3 %awh ^'j3 %awáh alejarse 

de; irse || a dispersar || reunir. 

^131 a^á/j quitar, apartar, desplazar || acabar; 
hacer cesar. 
in^ai) cesar, terminar. 

* ¿'3 %ad (u) ¿J3 %au>d & J J? ta^annvad \ apro- 
visionarse (para un viaje), abastecerse || ha- 
cer acopio de; equiparse /proveerse de. 

¿jj vawivad & ¿'3' ’ a Z*d i aprovisionar, abas- 
tecer, suministrar, avituallar; proveer, dotar, 
equipar. 

¿bjt if^dád & ista^ad pedir provisiones/vi- 

tuallas/ víveres. 

^'3 Zf*d pl. ¿1 j3' ’a^wád <b j3 "abunda provisiones, 
víveres, vituallas; viático. 

N j3 %au>ád & <b'j3 Z awmj da <=> ^'3 • 

•Aj j jj tayvid aprovisionamiento, abastecimiento, 
suministro, provisión; avituallamiento || do- 
tación, equipamiento. 
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ma^ád & macada & mi^wad pl. 

2 2 

*j\j* ma^ámd ma^á’id morral; zu- 

rrón; mochila, macuto. 

¿ J y mu^amvid aprovisionador, proveedor, abas- 
tecedor, suministrador. 

* j'j Zár (u) «jOj rayara jjj j'j3 ^uvvár 
® j'jj %un>ára j' ma^ar & j'¿3' i^dar a vi- 
sitar. 

jj3 %awir(2L) jjj %awar estar inclinado /torcido. 
Jjj 3 awwar falsificar, adulterar, desnaturalizar, 
forjar || impugnar, declarar falso || embe- 
llecer || hacer los honores (a un visitante). 
j'3' ’a^ar d hacer visitar, 
jj'j? ta^dwar visitarse. 

jj3' is&Mir & j'j3' iywárr desviarse, torcerse 
/apartarse de. 

j' js-*»' istü^dr pedir que lo visite. 

®j'j & ¿jj'3 %áivira & ¿jjj'3 %áwüra buche, 
j J 3 garganta || parte alta del pecho || pru- 

dencia, juicio || entereza, resolución || fan- 
tasma || visitante(s) O hacer alto. 

~ & jj 3 ^//r& jjj yjwarr señor, jefe. 

3jj j %awra pl. O' visita || vez. 
jjj yir pl. j' j jl ’a^wár ^ jí) %iyara jb jí 'a^yár jarra 
|| lino || faldero; galanteador || costumbre || 
cuerda alta. 

5 jij %ira visita. 

jj3 %ür falsedad, mentira || politeísmo, idolatría 

|| fuerza, coacción O _ falso tes ti- 

* 

monio. _Jb a la fuerza. 

Jjj ^awar desvío, desviación, torcedura; oblicui- 
dad || falsedad || perfidia, malicia || estra- 
bismo. 

jb j *iyár acial, aciar. 

® jl¿3 %¡ydra visita || peregrinación. 


j'j3 & jl¿3 %iydr pl. ¿jj3 'aywira pechera 
(del arnés). 

y'3 pl- , Jjj ^uwwcir j'j3 ^umvár f. ó pl. 
visitante || peregrino O N 5_ en- 

fermera visitadora. 

2 Jjj' 'avivar f. *'jj3 %awra pl. jj 3 torcido, 
curvo, oblicuo, sesgado || estrábico, bizco 
O *'jj 3 pozo profundo || arco || vaso (de 
plata) || _J' el Tigris; Bagdad. 
j'jj3' i^wirár O jj3 1. 

J j? taywir falsificación, adulteración. 
j'>« ma^ar pl. lugar que se visita || santuario 
|| visita. 

MA j'j y m^ivár jefe; prefecto; chambelán. 
jjj* muyawwar falsificado, falso, 
j J J* mu^awwir falsificador, impostor. 

^ c3jj3 Z au/rac ¡ pl- ^3j'j3 ^awáriq barca, bote, 
lancha O c£jbñj _ motora || barcaza. _ 
barca de pesca, dbtdl _ bote salvas- 
das. _ lancha torpedera. _ nave 

espacial. _ platillo volante, disco vola- 
dor. 

* £J3 Zd‘ (u) ^j 3 estimular (con las bri- 
das). 

~ ^ J3 í dar una tajada. 

j3 Z auwa< dispersar. 

^JJJ tcivfciwwci* desprenderse, 
j £// W pl. ^J3 tajada. 

* ¿J3 ^ ( u ) ¿J3 óbPj3 ~ avagan desviarse, 

apartarse, divergir || ser injusto; errar. 

^ j' Jí tcryawag ■=> j¿' J? . 

* ^'3 %df (u) ^J3 '^awf andar pesadamente || 
arrastrar las alas y la cola. 

^j'jí ta^awafhzccr ejercicio /gimnasia. 

Jj3 Zdfd&c %dfd’ hisopo [bot|. 
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^j' j? ta^áwuf ejercicio de gimnasia. 

* Jjj %auwaq J¿jj? tasqvlq decorar, adornar || 
pintar. 

N Jj'j yáwaq adorno, decoración || pintura, 
maquillaje. 

J J j' j ^áwüq ■=> Jp j . 

N J'jj %auwáq decorador || pintor. 

* ¿Jjj andares del cuervo. 

~ & jlf jj ^ awakdn pavoneo, andares ufanos. 

* J'j / (u) Jjj %awl J'jj %awá¡ J jjj %u'ül 

Joj ^¿ 7^/7 j*í jj ^awalán & Jjj' i^wall cesar, 
terminar || pasar || perecer; desaparecer || 
j* alejarse de, irse || moverse || d quitar; 
alejar de. 

~ (u) J'jj naval Jjjj %u'ül j^jj ^awalán de- 
clinar (el sol) O aJ'j j _ ¡ojalá perezca! 

~ (u) aÍjJj j %ay hila reanudar la marcha. 

A* A * 

~ (u) ¿J'jj f^awáluh & 4pjj ^amluh estar espan- 
tado/ aterrado. 

Jjj %amval & J'j' *a%ál & J'^j' i^dál alejar, 
apartar || quitar; suprimir || limpiar, des- 
pejar. 

Jjj %awwal & J J j? ta^awwal traer, sacar. 

Jj' j %áwal « dedicarse a, esforzarse en; ejercer, 
ponerse a ¡| seguir (asiduamente) || practicar 
|| intentar, procurar, tratar de. 

J j j? ta^awwal ser listo/ despierto. 

J j' j¡ ta^áwal tratar injustamente. 

J' j¿' inyál separarse de, dejar. 

Jjj %awl pl. J'jj' ’a^wál persona, individuo || 
generoso || valiente || desgracia || N fantas- 
ma; aparición. 

~ f. 5 pl. O' listo, ágil || despierto. 

Ir ÁJjj lliyya pl. J'jj 3 awáli [especie de estera]. 

J'jj %awál fin, término, cesación || declinación; 


mediodía || decadencia O _J' efímero. 
__J' de //por la tarde. _1' meridiana. 

J'jj % ’awáliyy de la tarde. 

Jj j j vaml movimiento || vida, palpitación. 

cP'j f^ail f. 5 efímero, pasajero || decadente O 
_ jj noche interminable. 

5Jj'j Ha pl. 2 J->'jj vawail ser animado. 

N J j* mivwala pl. 2 Jj'^ maváml reloj de sol. 

N Jíj* mu vil : quitamanchas O A^tí'jí' _ 

desodorante. 

N j) j j vülüoiyá zoología. 

N ^ jJ j j vfilüjtiyy zoológico. 

D f j j %qMvam rezongar || hacer muecas. 

* j vám un cuarto. 

j váma pl. O' grupo; multitud. 

D f Jj %üm pl. ^'jj' 'a^ivám zumo, jugo || lava- 
zas, 

* j'j %án indigestión || N haya. 

jjj vf/n ídolo || templo. 

~ & j J j %aum & jjj ^¿íuann pequeño, enano. 

j'jj vpwánl vgiwán ■=> j'jj . 

* cSjj vawd (i) Jjj ^urnjy Jj %ayy a apartar, 
alejar; quitar, desplazar || esconder || enro- 
llar, plegar || reunir; recoger || vedar. 

«¿Jj vawivá & ta^awwá & u£jjj' in^aiva 

retirarse, recogerse, retraerse; vivir retirado 
O ju U_ fruncir el ceño. 

Syy tavaivwá & j¿' in^awá recogerse, reple- 

garse, encogerse. 

Ajj' j ^ áwiya pl. b'jj %awáyá ángulo; rincón || 
escuadra || oratorio; capilla; ermita || hos- 
picio; escuela <C> _ ángulo agudo. _ 

<Uj 13 ángulo recto, ángulo obtuso. 

\¿' jjj' ^jL^a equiángulo. _J' piedra 

angular. 
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s?j' j Zdwiyy angular. 

*'jy' insfiivá’ retiro, recogimiento; retraimiento. 
mun^amn retirado, recoleto, recogido; re- 
traído || oscuro, desconocido, ignoto. 

* ta^ayyab aglomerarse, amontonarse. 

S-Ó' 'aiyab viento del sudeste || ágil, activo || 

bajo || extraño; extranjero || agilidad, dili- 
gencia || enemistad. 

’iyabb fuerte || avaro. 

* d*0 ygybaq ■=> Jpj . 

* Olj ^at (i) %ayt & %ayyat a aceitar, 
engrasar, lubricar || echar aceite || dar aceite. 

Oljl ’a^at tener mucho aceite. 

Ob j' i^dát estar aceitado/ engrasado. 
ista^dt pedir aceite. 

Cjj %ayt pl. O jjj aceite || óleo || petróleo 

% 

|| esencia O jb" _ aceite de linaza. 

aceite de hígado de bacalao. _ 
aceite de lámpara. 

Jj¿j ^77^ oleoso, aceitoso O 
(cuadro al) óleo. 
syyyat aceitero. 

%aytíin nu. ó olivo || aceituna || oliva O 
J' Domingo de Ramos, 
j \ aytüniyy aceitunado. 

N y ma^yata alcuza, aceitera, engrasador. 

* ZÍÉ pl. ^ , ^bjí ’atyág vgyaga tabla 
[mat] || tendel. 

* C’ 3 3# ® ^ cjó j 

gayaban & ^'3 ’a^áh alejarse; irse, partir. 

^'3' ¿7^7/j alejar, apartar || quitar; bajar, arriar; 

descubrir O Jb¿i descubrir un 

monumento. 

N £¿3 pl. £b»3l ’asyáh línea, raya. 

N £^3 vyyyah procesión. 


^•0! } i%áha apartamiento, alejamiento || descu- 
brimiento (de monumentos). 

^'3'° redro. 

* ¿'3 Kf*Í2 ® ¿¿3 gayaban ser injusto || 

apartarse, desliarse. 

¿'3' 0 apartar, alejar. 

* ¿I 3 %ád (i) ^3 K$y a dl Zfd 3¿b3 V^jfáda *b 3 * 

ma^id ó '^>3 vgydán aumentar, acrecentarse, 
crecer, incrementarse 11 j*\& pasar de, 
exceder, sobrepasar || o aumentar, acrecen- 
tar, incrementar; hacer medrar || dar 
añadir, completar || J ampliar; intensificar, 
fortalecer || U-ÍP o_ hacer saber además. 

*b>3 Z a JJ a d aumentar, ampliar, acrecentar. 

*b'3 %dy a d 0 pujar/licitar con. 

•b 3? ta^ayyad encarecerse, aumentar. 

~ & Jü\j¡ ta^áyad : J usar de palabrería 

vana. 

j? ta^áyad pujar, licitar || N aumentar gradual- 
mente; intensificarse || fortalecerse; multipli- 
carse. 

¿'¿31 i^dád aumentar, incrementar, acrecentarse 
|| o tomar o pedir algo más. || M nacer... 
cuanto más. . .tanto más. 
y^i\ istci^ad d pedir un aumento /incremento || 
encontrar poco / escaso. 

*b>3 Z a jd aumento, incremento || exceso. 

Zgydiyy pl- ® ^J¿3 zyyüd zaydí, chiíta del 
Yemen. 

¿■^3 ZÍyddci pl. Ol , JjI¿3 ^ ayá’id aumento; exce- 
so || añadidura, incremento || plus, comple- 
mento O _ además (de), en exceso 

de, más de. _ exceso de natalidad. _J 

zyasi\ a más abundamiento, para mayor 
claridad. _Jl letras seniles. 
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-b'j Zd'id el. -bj' ’asyad creciente || excesivo, 
superfluo, redundante; accesorio || rema- 
nente, excedente _ innecesario. 

Süjij ida pl. z¡ awaid apéndice, excre- 
cencia || lóbulo || N afijo [ling] <C> _ 

apéndice (vermicular). 

¿b¿ j' ivdiyád ^ ¿^b j 1 || M nacimiento. 

*b' j> ta^áyud incremento, aumento gradual O N 
— T* 3 a índice de crecimiento. 
y ??javád pl. Ol subasta, almoneda. 

~ & jA macada pl. y mazad ma^ayid 

pellejo, odre. 

•b y mavjd <=í> fi^bj 1 || derivado [gr] || |+ geni- 
tivo =] sumo, mayor, extremo O jS2Ji 
con sumo agradecimiento. _J con la 

mayor tristeza. _j con extrema 

satisfacción. _ & 4llp/<d Júj* *¡¡ 

no hay más allá, insuperable. 

Á*b' J-» mu^áyada licitación, puja || subasta. 

-b ' y ma^áyid pl. ó j lidiador, postor. 

‘■b' y* mutavgyid creciente. 

* ji) %ayyar poner el acial || poner en un a- 
prieto/brete. 

ME yó %ir pl. jbjl *avyár $ bj vjyár jarro. 

* JÓ ZfZ nu - ® pl- jó ZfZdn cigarra || _ & 

_J' jacinto de penacho. 

¿jtj z a JZ ¿ & *'jí3 z a JZ*’ & **3*3 z á ziy a pl- 0-3 

yayayin mogote || plumaje. 
jjíji3 Zayzafün tilo || azufaifo || rápido, ágil. 

* ^'3 © J®¿3 Z a Jt ^ b ó Zjydf gritar, vociferar. 

Zpyydt alborotador, vociferador. 

* t'3 z?g (i) ¿i3 398 JUj -3 **.>*¿3 

Zaygúga desviarse, apartarse || declinar. 

¿¿3 Z a 3' a ¿ desdar, torcer || enderezar. 

t} 3' ° ¿*3 z a JJ a ¿ i- 


jí jJ tayayyag adornarse, arreglarse || pavonearse, 
ufanarse. 

¿e'j 5 tayáyag ■=> 1. 

¿'3 Zdg pl- ^ W3 ZJgdn corneja. 

¿¿3 Z a J¿ duda || injusticia. 

~ & óU¿j z a J a g an desdación, desdo || deriva; 

declinación || aberración || alejamiento, 
jj'j Zp’ig desviado, torcido || aberrante || sosla- 
yado, oblicuo. 

* sJM j vá f (i) z^jdf & uú jí ta^ayyaf ser de 

mala ley, ser falso. 

~ (i) Úü j %ayf falsificar, adulterar || saltar. 

~ (i) Ub j %ayf óbb j z a J a fi n pavonearse || arras- 
trar la cola. 

c¿ó z a 3 a f falsificar || condenar (como falso). 

^-3 z?yf pl- ^ b -3 zb> á f '-* b -3* ’■*??"?/' zxwf 

saliente, esquina || N falsedad || orgullo, 
fatuidad || falso, orla del fez, etc. 

~ & cá>' j va'tf pi. ubj zw a f^ jó z tf y / {f&- ^ 

muzpyyaf falso; falsificado. 

^ibj Zyyydf de andarse ufanos || león. 

Jí falsificación, 
j-® njuvayyif falsificador, falsario. 

* jj tazayyaq estar adornado/ compuesto/ a- 
rreglado. 

J¿ j z¿q cuello || orla || tendel. 

* J'3 Zfil (a/i) Jó Z a J¡ apartar, alejar; quitar. 

~ (a) cesar O & _ U [+ impftvo. o hál 

=J aún, todavía [+ presente, imperfecto o 

* 8 

frase preposicional] || ^1*3' cJj b» aún lo 
* * 
hago. Uj 13 _ U aún está en pie. j J'j¿ *1 

C~J' aún está en casa. 

Jó Z a JJ a/ se parar, diddir. 

Jrl'3 Z3 a ¡ 0 separarse de, dejar. 

tazqyyal & J¿1 j> tazdyal dispersarse; distan- 
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ciarse. 

Jó 4 mi^yal & Jbj-° mi^yál hermoso; gracioso. 

* %ám (i) Aj %aym J hacer callar, tapar la 
boca. 

} ta^ayyam separarse || ser compacto || ser fo- 
fo. 

¡Cj %iyam compacto(s) || fofo(s). 

Vó' 'a^yam f. ^*b:j %ayma (camello) silencioso. 

* ü' j %án (i) ¿0 Z a J> n & Jíj & ¿'j* ' a K ar¡ 

adornar, embellecer, decorar, ataviar, engala- 
nar. 

N jij %ayyan afeitar || encomiar, encarecer; pin- 
tar con bellos colores. 

jij> ta^ayyan & ¿¿jl i^yayyan & óbjl i^dán ador- 
narse, embellecerse, componerse. 

NjiJí ta^ayyan afeitarse. 

<b' j %ána indigestión. 

yt) %ayn pl. óbj' 'a^yán adorno, decoración; 
arreglo || hermosura |¡ cresta (del gallo) || N 
hermoso, bello || ■=> ó' j raíz ójj . 


'Zjna pl. & óbj %iyán ■=> ¿¿j 1 || galas, 
atavío O __J' OUÜ plantas ornamentales. 
_Jl mesa de tocador. _J' cuarto 

de tocador. _ maquillaje. 

ób j ^ ayán hermoso, bello. 

N <bbj ^iyána profesión de peluquero (de se- 
ñoras). 

j %á’in & jí 'y muvpyyan & ób y mu^dán ador- 
nado, engalanado, ataviado. 

¿£j> taíyin embellecimiento, adorno, atavío, 
compostura. 

¿tj* mu^ayyan decorador || barbero; peluquero. 

* ^3 Z a jy^ ta^yiya (re)vestir, dar una apa- 
riencia/ forma, conformar. 

bj? ta^ayyá tener o tomar una forma/aparien- 
cia / aspecto. 

& %iyy pl. *bj' } a%ya\ aspecto, apariencia; forma; 
presencia || N traje, vestido, ropa |¡ uni- 
forme O s-b jSh la moda (de vestir). „ 


todos. 


j* letra sin || [como cifra 60]. 

* -*> [prefijo de futuro]. 

* saab (a) > sa’b & estrangular || ensan- 

char. 

~ & sa 'ib (a) sa’ab j* ahitarse de. 

» sa’b pl. su y üb odre, cuero || saco de 

cuero. 

jbj~o su y bán (buen) administrador. 

mis'ab ■=> v-jU*» 1,2 || bebedor desaforado 
de agua. 

* oL sa y at (a) sa*t d estrangular. 

^1~*> sa y at lado de la garganta. 

N satán raso, satén. 

N teca. 

N Ol?-L» ságát timbales, castañuelas metálicas. 

* ¿L sa y ad (a) ¿L*> sad o estrangular || [no ag] 

sufrir de ^ J-» . 

sa y id (a) sa y ad beber || volverse a abrir. 
y as y ad andar toda la noche. 
su y ád enfermedad causada por beber agua 
salada. 

N sáda liso, de un color || simple O _ 5 
café sin azúcar. 

N Ajo!—» sádiyya sadismo. 

* jLo sa y ar (a) jL*> sa y rSc jLoí asar dejar un res- 

to. 

sa y ir{ a) sa ¿77~ quedar, restar || sobrar. 

t 

tasa y> av beberse los restos. 
jj~*> su y r pl. y as y ár restos, sobras. 

su y ra resto de juventud. 
sair restante || [+ genitivo =] los demás; 


* L>L> sa y sa y i parar (al burro diciendo ¡so!). 

tasa y sa y complicarse. 

2 . 

N sásán Sasan [antepasado epónimo de 

los sasánidas] || [nombre de un famoso 

mendigo] O _ caballeros de industria, 
picaros. 

sásániyy pl. ó J sasánida. 

N sagú sagú. 

* saaf (a) sa y f & sa y if (a) '-¿Lo 

sa y aj agrietarse alrededor de las uñas (la piel). 

~ & wiLol ’as f af rasgarse (la corteza de la pal- 
mera). 

jvzjf palma [bot] || pelo del rabo. 

sa y if agrietado. 

saifa pl. ^ sawa if arena fina al pie de 
una duna. 

* JL sa y al (a) J'J-*» suaj 4ÍLo sa y aía ^Lo saála 

4JL*^a mas y ala Jl— J tas a/ ¿I ¿£ o preguntar/in- 
terrogar a por/ sobre || o ¿*¡o pedir; rogar || 
?! d conjurara || [noag] ser responsable. 

sá y al J ® interrogar/interpelar acerca de 
|| pedir cuentas de. 

jLoí y as y al : j-*» su lab ü su y latahñ LlL^» 

mas y alatah conceder su petición, acceder a su 
ruego. 

JLj tasa” al Se Jj-*J tasawwal mendigar, pedir 
(limosna). 

tasá y al Se J j\— tasáwal preguntarse || pe- 
dirse || N informarse. 

J j~*> su7 Se J j-» su/ Se j~*» su y la Se *Ij-» jw/¿7 & 
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J su ///petición, ruego, súplica. 

J' j-*> su’ál pl. ’as’ila pregunta, interrogación 

|| ruego, requerimiento. 

J-íúrf» // pl. ó j , J' su” di ^b*> saala pregun- 
tador, preguntante, interrogador || peticio- 
nario || mendigo; mendicante. 

J'b*> sa”ál & su ala & sa’úl preguntón 

|| pedigüeño. 
tasamvul mendicidad. 

JjL*J tasaul interrogante, pregunta a sí propio. 
mas'ala pl. masail cuestión, asunto; 

problema; caso || ruego, petición; demanda. 
JjJ— ^ mas'üí pl. ¿ j responsable || interpelado. 
Q jj~~° mas’üliyya responsabilidad. 

•» r ... ' 

musa ala interpelación, interrogación. 
mutasaunvil pl. ój mendigo. 

* saín? (a) 4*b*> saama ^b*> sam d/¿^ har- 
tarse/ aburrirse de || tener repugnancia/ asco 
a. 

’as’am / > V//?/ hartar, aburrir || fastidiar, 

dar asco. 

sa'im & ^ saüm harto, aburrido, cansado 
|| asqueado. 

sa'áma aburrimiento, tedio || repugnancia, 
asco. 

N ^b*> sátn Sem. 

^b*> sdmyy semítico 
~ pl. ój semita. 

lá sdmiyya & antisemi- 

tismo. 

* 'b*> sad (u) jb-> JV7 V correr || o procurar, diri- 

girse a || desgarrar tirando || Jy enemistar || 

■=> *b*> . 

jb*> sa’w dirección; intención; destino || patria; 
residencia O _J' de miras elevadas. 


* j sabb (u) s — 0 sabb sabbibd insultar, 

injuriar, afrentar, ultrajar || blasfemar, rene- 
gar, maldecir. 

sabbab ® causar, motivar, ocasionar || dar 
un motivo || ultrajar gravemente. 

sabb 6 insultar, injuriar. 
tasabbab buscar pretexto/ excusas || averi- 
guar las causas || •=> 1 || resultar, o- 

casionarse, ser causado, seguirse || j 
servir de para || N ejercer el comercio de 
menudeo. 

tasdbb & istabb injuriarse, insultarse, 

ultrajarse. 

^ istasabb o exponer a uno a injurias. 

sabb & b~*> sibab & ÁJb^o musabba injuria, 

insulto, ultraje, contumelia, invectiva, afren- 
ta || reniego, maldición O J — insulto 
a la fe [diciendo : maldita sea tu 

fe, como se usa en Oriente como injuria o 
jocosamente]. 

* sabba tiempo, rato. 

sibb & subaba & ^ ^ misabb & 
misabba & ^b*> sabb & ^b-*» sabbab deslen- 
guado; ordinario; maldiciente. 

sibb pl. subüb turbante || cuerda || 

estaca || velo || tela de lino. 
sibba (dedo) índice || D semana O _ 
Semana Santa. 

subba defecto, vicio, mancilla || vergüenza || 
trasero. 

sabab pl. ’asbdb causa, motivo, razón, 

ocasión || cuerda, soga, cabo || medio || ca- 
mino || vínculo; amistad || víveres || [pros] 
segmento de un pie con dos consonantes O 
_ motivo principal. ^LL>Í bases 
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de juicio || fundamentos del poder. 
comodidades. _J a causa de. 
ój Uai-I y->Llab adoptar la civilización 
moderna. J unirse a. 

¿ L>Ul*l participar en su júbilo. 
s-U-Jl las escalas [= medios de alcanzar] del 
cielo, íLIjÍ pertrechos de guerra. 

<u ¿óñ £¡a3 Dios le interrumpió el hilo 
de la vida. ^1*? entregarse a los 

afanes de ganar el sustento. 
sababiyy causal. 

» sababiyya causalidad. 

rr*» sabib & sabiba pl. seiba ib bu- 

cle, mechón || crin. 

2 


sabiba pl. saba’ ib corte de tela de 

lino. 

4jC*> sabbába & misabba ¿r** 1. 
j~->' ’usbüba afrenta, contumelia, motivo de in- 
juria. 

masabba ■=> y~*> 1 || pl- d ^ S — 0 1- 
musabbib causante, ocasionador || pl. 
causas, factores causantes. 
y* b ~~a musabbab causado O _J'j y~~* J' causa y 
efecto. 

mutasabbib ■=> y-r*^ 1 || N comerciante 
al por menor; buhonero. 

* \~*i saba* (a) «-y — *> sab’ s-W* s iba ’ masba’ & 

istasba * comprar (vino) para beber. 

~ desollar || azotar || quemar. 

b-d ’asba’i someterse a || ceder/ entregarse 


irisaba' ser desollado //pelado, 
largo viaje; periplo. 
b-*' saba fk ^b-*> Saba O 

_ se dispersaron por doquier. 


sabaiyy sabeo. 

s-b~*> siba & vino. 

sa bi* camisa de serpiente, 
vinatero; tabernero. 

b~~« wasba’ sendero (de montaña). 

N Jató/ & sabáyis espahí. 

* C*y sabat (i/u) sabt descansar, reposar || 
dormir || guardar el sábado || estar en sába- 
do || pasmarse, quedarse desconcertado || 
cortar || rasurar || soltar (el pelo). 

C~~d ’asbat entrar en sábado. 

insabat extenderse, alargarse; ser oblon- 
go/largo || ser suave. 

C™d istabat guardar el sábado. 

sabt pl. O subüt C~~d \ asbut sábado || 
corcel || dormilón || niño atrevido || hom- 
bre astuto O Sábado de Gloria. 

~ & sabta & sabcwt & 4™** sabanta 

(espacio de) tiempo. 
sabta Ceuta. 
sibt piel curtida. 

N sabat pl. ¿d , 4 ~~d asbita cesto. 

Oly subát letargo, somnolencia || sueño || ^ 

1 O _ ^ el día y la noche. 

* ' o 

¿b~*> subátiyy letárgico O J' en- 

cefalitis letárgica, enfermedad del sueño. 

N sibitt eneldo. 

sabta* desierto || (camella) de orejas exten- 
didas. 

O masbüt & musbit inmóvil, inerte, 

exánime || aletargado. 

munsabit alargado || casi maduro. 

N sabtambar se(p)tiembre. 

* tasabbag ponerse o llevar la ^4-*» . 

subga pl. su ^ a ¿ vestido negro sin man 
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gas. 

sabag azabache, cuentas negras. 
sabbág vendedor de • 
musabbag holgado, amplio. 

* sabah (a) sabh sibáha nadar 

en || correr holgadamente || N oscilar. 

- (a) sabh vivir holgadamente || descansar; 
dormir || extenderse || hacer un largo viaje || 

J cavar. 

sabbah V a alabar, loar, exaltar. 
y asbah hacer nadar. 
sabha coleto || recorrido a nado. 
subha pl. Oí — , jt-—» subah cuenta de rosa- 
rio || rosario [esp. islámico] || oración super- 
erogatoria O 4¡ttl _ la Divina Majestad, 
(^rj) Obxlrf» loores divinos. 
sibáha natación. 

sábih pl. üj , subbáh 2 5.bv*> subaha f. 

5 pl. Oí , sawábih Se sabüh nada- 

dor || buen corredor || pl. navios || estrellas 
O d J absorto, ensimismado. 
sabbah pl. O j nadador. 
sabbüh/ subbüh digno de loores. 
subhárt Se tasbih loor, alabanza O _ 
¿Ni ¡alabado sea Dios! <ál1 _ Dios está por 
encima de. j* _ ¡Dios mío, qué. . .! 
tasbiha pl. tasábih Se N 

tasbiha himno, cántico. 

2 

N masbah pl. masábih piscina. 

2 

misbaha pl. masábih rosario. 

Jr— ^ musabbah recio, fuerte. 

musabbiha Se 4^-0 sabbáha (dedo) índice. 

* sabha/ sabha la decir . 

sibahl grande, corpulento. 
sabah (u) sabh Se sabbah dormir 


profundamente || estar desocupado. 
sabih (a) ¿h-*» sabah Se ¿-r*»' ’asbah ser salino. 
sabbah Se tasabbah mitigarse, calmarse, 
aliviar de, mitigar || N estercolar. 

¿^¡-*>1 ’asbah llegar (cavando) a un nivel salino. 

N sabh : enfermedad del sueño. 

¿r*» sabih salino, salobre. 

sabha/ sabaha pl. sibáh ciénaga salobre 

II algas. 

N ¿r- sabah Se ¿O*» sibáh pl. ’asbiha abo- 

no, estiércol O ^ _ estiércol, abono or- 
gánico. 

2 . e 

sabih nu. o pl. saba ih hilaza de algo- 

dón || plumas o pelo caídos. 

tasbih sueño profundo, sopor || N coma 
(m), estado comatoso. 

* sabad (u) -O* 1 sabd Se O-*»' ’asbad afeitar, 
rasurar. 

-O*» sabbad echar plumaje || volver a crecer || de- 
jar de usar ungüento en la cabeza || dejar 
crecer la cabellera y soltarla. 
sibd pl. ¿L~*>1 ’asbád lobo || desgracia || ves- 
tido negro || puntas de las plantas O j* _ 
¿Ll-^1 bandolero consumado. 

O- 0 sabad pelo escaso O OÍ j _ 1*° no tiene 

nada. 

sabid resto de pasto. 

subad pl. sibdán tapón de trapo || mal 

agüero || chotacabras [zoo]. 
sabbidag ^ ■ 

* jy» sabar (u) sabr Se jyO istabar sond(e)ar; 

explorar || indagar; examinar. 
sabr sondeo; exploración || examen || inda- 
gación. 

~ Se jy sibr pl. ’asbár raíz || forma; color; 
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manera, aspecto ¡| belleza. 

¿ jw> sabra mañana fresca. 
jH sibr enemistad || parecido. 

subar & subra [especie de canastero, 
zooj. 

jL-*> sibár pl. jy jw/W & misbar pl. ^ 

2 


masábir & jl~~° misbar pl. j^>L~a masábir 
sonda (quirúrgica), tienta, algalia. 

sábiriyy tela lina || cota de mallas bien 
trenzadas || dátil de calidad. 
sabbüra pizarra, encerado. 

N istibdr sondeo. 

masbar forma externa, aspecto. 
masbur bello, hermoso. 

* Ojjw> subrút & sibrit & sibrát pl. 

> sabárít yermo, erial. 

E sibs pequeño oboe. 

* > sabsab derramar, verter, hacer correr. 


-vi tasabsab correr, derramarse. 

2 


sabsab pl. 


sabdsib estepa, llanura; 


desierto. 

* Ja > sabit (a) Ja-*» sabt/ sabat Jé>j-~*> subüt & 
Ja-—» sabat (u) ^ su báta 4^1^ sabáta ser 
liso/lacio (el cabello, caer sin rizarse. 

Ja-r*» sabut (u) ^L^ sabáta ser copiosa (la lluvia). 

Ja—» subit Ja— > sabt tener fiebre. 

Ja¡— > sabbat abortar. 

Jar*»' ’asbat callar de miedo || no poder moverse 
(de debilidad o enfermedad) || pegarse al 
suelo II descuidar. 

Ja—» sabt I sabit pl. J?b— > sibát liso, lacio, caído || 
copioso O júJh/j-J' _ generoso, 
esbelto, grácil. 

Ja-— > sibt pl. J^b— »' ’asbát tribu (de Israel) || nieto 
(por parte de hija). 


Ja— > sabat ^ Ja— » 1 || frondoso O ^~a> _ 
verde. 

J?L— » sabat fiebre. 

Jj?L^ sabáta abundancia de lluvia. 

Js> l— > subát ^ Ja L¿ . 

JJaL— > su báta barreduras, desecho || N racimo. 

Jab Lo sábát pl. , 2 Jañj-> sawábit galería, co- 
rredor || pasadizo. 

N JaL— > sibát dí E JaL—> subát •=> JabL» . 

2 

N Jaú— » sabbát pl. Ja^l— » sabábit zapato. 

& Ja— » sabatána cerbatana. 

*>-> isbatarr apretar el paso || tumbarse, e- 
charse. 

jJa— > sibatr echado || osado || largo || rampante. 
k— > sibatrá andares ufanos. 

* saba ( (a) sa 'b* 0 ser el séptimo de, 

completar los siete || tomar un séptimo de || 
injuriar || robar || componer de siete partes. 
sabba ‘ septuplicar || dividir en siete || hacer 
heptagonal || hacer siete veces. 

£?L*> sába d injuriar, afrentar. 

’asba‘ ser o hacerse siete || sufrir ataques de 
fieras en su ganado || estar lleno de fieras || 
a dar de comer carne de fiera || poner una 
nodriza a. 

istaba ‘ robar, arrebatar. 
sab‘/ saba‘/ sabu‘ f. 5 pl. 'as bu' ^L-° sibá 1 

» subiV ÁPj-— * subü 'a fiera, animal de pre- 
sa, carnívoro, carnicero || N león. 

sab‘a f. sab‘ siete O f j¿ día del 

Juicio. asunto grave. 

4a—» sab‘ata ‘ asara f. ¿ £— » sab'a 'asrata 

diecisiete. 

sib ‘ inténsalo semanal entre aguadas. 
sub‘ pl. ^L-*>' sabf séptimo. 
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séptima parte. 
sab'ün setenta. 
sab'aniyy septuagenario. 
sab'inát & sab ‘miyyát los años 

setenta. 

sab'iniyy : 5_Jl <uir jíh la versión de los 
Setenta, Septuaginta. 

sabá'iyy septenario, compuesto de siete || 
sepdlítero || grande; completo || sietemesino 
O £^kUl _ heptaedro, 

» sábi ‘ pl. ój , 4*^ saba'a séptimo O _ 
decimoséptimo. 

< 2 " 

’usbiY pl: j-íLol ’asábY semana O siete 

veces. 

^«*>1 'usbü'iyy semanal || semanario O d_ pro- 
grama/ emisión o publicación semanal. 
masba 'a país de ñeras. 

musba ( sietemesino || abandonado || bas- 
tardo. 

musabba heptágono. 

* £-4 sabag (u) ^Jr~* subüg ser holgado /cómodo 
|| llegar al suelo, arrastrar; ser cumplido || J,j 
llegarse a. 

sabbag parir un feto con pelo. 

’asbag ponerse una cola talar || ® ensanchar 
y alargar; hacer cumplido //holgado II > a 
colmar a de; conceder, otorgar O ^ _ 
hacer una ablución perfectamente. 

4*-^ sabga amplitud, holgura || abundancia, des- 
ahogo. 

subug & rnusbig revestido de una cota 

talar. 

sábig f. 5 pl. O \ largo, talar || amplio, hol- 
gado || copioso, abundante; cumplido || 
completo. 


sábiga pl. Cñ cota talar. 

.. 2 . 

tasbig & tasbiga pl. tasdbig gola 

del yelmo. 

* sabaq (i/u) J--» sabq d preceder a en, 
adelantarse a en; ganar la mano, anticiparse; 
dejar atrás II >/• superar, aventajar, sobre- 
pujar en O 4^*3 <d _ lo había hecho ya. _ 

O e * y y y 

jí Ü ya habíamos dicho. 

ó' nunca me había ocurrido antes que. 

4jLJ se fue de la lengua. _ 

“tarde piaste”. 

(Jr-* sabbaq abortar || dar o tomar apuestas antes 
de la carrera. 

sabaq ® rivalizar con, concurrir || correr a 
porfía. 

~ : jJüül «3 & tasabaq & Jj-r-*'' istabaq 

correr a porfía. 

tasabaq concurrir; opositar. 
sabq precedencia, anticipación || prioridad, 
superioridad O _ premeditación. 

_Ji don de iniciativa. 
sabqa : lapsus cal ami. 

sabqa & ¿fr*» sabaq pl. ’asbáq apuesta. 

JjL-j sibáq & musábaqa carrera, corrida O 

_ carrera de relevos. _ regata. 

sábiq pl. ój , sabbaq f. d vencedor, ga- 
nador || precedente, anterior, antecedente, 
previo O J anteriormente. _ 

prematuro, precoz. 

~ & ^ ’asbaq previo || ex-. 

sábiqa pl. sawabiq precedencia, ante- 

rioridad; prioridad || obra previa || prece- 
dente || prefijo || [pl] antecedentes, historial 
O ^bw>Í / jj¿ individuos con ante- 

cedentes penales. OULjLJl los ángeles. 
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sabiqiyya ^ 1 O «A ./gflll ■=> 

j'»' • 

JA* sabbáq pl. ój ganador/vencedor habitual || 
corredor || precursor. 

a A.-^ ' ’asbaqiyya prioridad, preferencia || anti- 
güedad. 

masbüq pasado, dejado atrás, superado O 
_ jA sin precedente. 

masbüqiyya posterioridad. 

A~~° musabbaqan de antemano. 

/nusábaqa O || concurso, certamen; 

oposición. 

musábiq pl. ój & mutasábiq partici- 

pante, concursante, concurrente ¡| opositor 
|| corredor. 

* sabak (i/u) sabk fundir/derretir y 

volcar en el molde, colar || forjar, moldear. 

silA sabbak ^ d-LA || N estofar. 

insabak fundir(se), ser derretido. 
sabk fundición || forja, elaboración, formu- 
lación O metalurgia. 

N aS" A*» sibáka metalurgia || fontanería. 

AáA~*> sabika pl. sabaik lingote, barra. 

¿lA sabbak fundidor, obrero metalúrgico II N 
fontanero. 

N dJ— tasbik estofado. 

dJ /nasbak pl. masábik taller de fun- 

dición. 

sabal (u) sabl injuriar, insultar. 

JA> sabbal consagrar || dedicar a fin pío. 

’asbal espigar, echar espiga || caer || ser fre- 
cuentado || o dejar caer || bajar || encaminar 
a II J* fastidiar con palabrería. 

D aL~*> sabia estiércol. 

sabal lluvia (antes de alcanzar el suelo) || 


nariz || catarata. 

~ nu. Ó & aJ sabülal su bula espiga. 

a!~j sabala pl. J A 4 si bal bigote, mostacho. 

Jrrr* 1 sabíl pl. su bul J-A ’asbul aL^»1 ’ asbila 
J y-*» subül camino || senda; vía || acceso, 
medio, recurso O _Jt ¿j' caminante, viajero 
|| vagabundo. _ J por. _ P or medio 
de. _ a manera de, por vía de. aJ ciU? 
Jr-A' no saber por dónde tomar. 

_ 'A nada me impide hacerlo. a!5J 

no tiene manera de hacerlo. 

~ pl. siblán pipa beduina. 

N ~ pl. aLA ’ asbila fuente pública; pozo pú- 
blico. 

aL^ sabila ^ 1. 

aLLo sábila pl. sawábil (camino) frecuen- 

tado || viandantes, caminantes. 

’asbal & J-~~® musbil] musbal & J— 4 mu- 
sabbil/ musabbal bigotudo. 

~ de largas cejas. 

* ¿yA ’asban llevar la AA || N hispanizar. 

N taasban hispanizarse. 

aA-*> sabaniyya vdomegro de crespón. 

* sal? anta pl.‘ A» sabánit "O A sabátin 

leopardo || atrevido. 

A sabánib ^ ¿Ú A' . 

E a^w-^i sibinsa pl. furgón de cola || vagón 
de mercancías. 

* subih <A sabh & aA> subbih chochear. 

<A chochez. 

a A subáh apoplejía. 

^ A sabáhiyy & masbúb & ¿A- 4 /nusabbab 

chocho, decrépito. 

A* 4 ffjusabbab de lengua expedita. 

* sabablal pl. N Ála A sabábila inerme || 
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desocupado || indiferente. 

* sabá (i) saby s-b— > s iba & istabá 

cautivar, hacer prisionero. 

~ transportar (vino) || cavar hasta encontrar a - 
gua. 

tasaba hacerse cautivos sucesivamente, 
cautiverio, prisión, cautividad || pl. 
subiyy cautivos || camisa de serpiente. 
sabiyy pl. bu**> sabaya cautivo, prisionero. 

~ & s.L «i sabá’ & sabán ‘madera arrastrada 
por un torrente. 

4- sabiyya cautiva || yino transportado || perla 
extraída del mar. 

sibtdág & sibtdág ■=> . 

^ ** r 

* satt vicio || lenguaje indecente. 

N sitt pl. señora, dama O — be- 

lladona || [especie de galán de noche]. 
sitia f. C — -i sitt seis. 

új^> sittün sesenta. 

OUJL» sittinát & sittiniyyát años sesenta. 

N sittüniyy sexagenario, 
sexto. 

* satar (u) jvz/r & jS-» sattar cubrir, velar; 
ocultar, esconder || proteger \\¿* ® disimu- 
lar, pasar a. 

tasattar & in satar & istatar ocul- 

tarse, esconderse; cubrirse, taparse; prote- 
gerse. 

sitr pl. sntür J7¿7r velo; cortina || 
cobertura; protección; égida || temor || pu- 
dor || pretexto, subterfugio. 
satar escudo. 

sutra pl. sutar & sitara pl. 

satá’ir •=> y-* 1 || parapeto, barandilla. 

N ~ chaqueta. 


E <£ j s-*» sutariyy chistoso. 

sitar pl. suturé J 1, 2, 5 || pantalla O 

_ pantalla de cine, jb ja _ cortina de 
fuego. _Jt s-'jj j-« entre bastidores. 
oración de vísperas. _ telón de ace- 


ro. 

2 

sitara pl. y satá’ir cortina || telón. 
satir & mastür pl. ó j , 2 jJL^a masátir 

púdico, recatado, casto || oculto. 

N sátir biombo. 

sattáir protector. 

2 2 

Vj/Jrpl. ’asatir ’asátir cuatro || 


[medida de 4 meticales]. 

N ¿ tasattur camuflaje. 
mutasattir anónimo. 

mustatir implícito, sobreentendido, elípti- 


N sattaf estibar. 

N tastif estiba. 

N sattüq moneda falsa. 

N mustaqa / mustuqa pelliza de manga larga 

|| palo o maza de tambor. 

* sata / (u) satl & tasátal & 

insatal & istatal seguirse, sucederse || 

desgranarse, desprenderse uno a uno. 

satil (a) satal & sáta / seguir. 

sata! pl. sitlán/ sutlán quebrantahuesos. 

sutála resto, desecho. 
mastal pl. * masátil sendero, vereda. 

* Jwí 'asían & ’astán raíz de un árbol 

viejo. 

* satab (a) sath seguir || golpear en el 
trasero. 

sath/ sitb & satab pl. ’astáh ^ . 

2 . 2 

’astab pl. sutb suthan f. 
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satha & sutáhiyy pl. satáhiyy 

nalgudo, culón. 

* ^ ( u ) S -4 * sa £& em t> arrar ' untar de barro. 

sagga & sagág leche aguada. 

2 ^-*» terrazas de barro. 

misagga palo para extender el barro. 

* (a) sagh arrullar, zurear. 

~ & saggah ¿ 3 sugerir/insinuar a algo. 

¿¿Ja# (a) sagáha ser suave 

y bien formada (la mejilla). 

ser indulgente/benévolo. 
insagah 4 J serle permitido. 

sagiha carácter, naturaleza. 
sugh/ suguh mitad del camino. 
sugh suave || forma; tamaño. 

~ & sagih agradable, de buen carácter. 

sigáha enfrente de. 

sagih a forma, tamaño. 

2*2 

’asgah f. tlívw sagh a pl. sugh bien 

formado, hermoso. 

* J sagad (u) ¿ y*~* sugüd J inclinarse (ante); 

prosternarse || adorar || erguirse. 
sagid (a) sagad hincharse (el pie). 

} asgad reclinar la cabeza || 1 mirar con la 
vista baja. 

sagda pl. sigda & ^ y*-* sugüd 

prosternación, reverencia || adoración O 
Jl J^-¡ Domingo de Pentecostés. 
ságid pl. suggad $ ys-*> sugüd f. 5 pl. Cñ 
“ Jj>r\ y* sawágid prosternado; inclinado. 

0J¿rL»> ságida (ojo) lánguido || (árbol) cargado. 
saggád adorador. 

saggáda pl. saggád sagágid 

tapiz de plegaria || alfombra <C> 

título del maestre de los derviches. 


kfgW hinchado. 

masgid/ masgad pl. maságid mezqui- 
ta || oratorio; templo O _ mezquita 

aljama. la gran mezquita de La Me- 

ca. ^*¡1' Ji la mezquita de Jerusalén [en el 
antiguo emplazamiento del templo). 
las aljamas de La Meca y Medina. 

masgad pl. maságid frente; parte 

del cuerpo que toca el suelo al prosternarse. 
misgada ^ 1. 

* yx^t sagar (u) sagr jy^ sugür & y-+> 

saggar dar un gemido prolongado. 

~ (u) y^» sagr caldear || llenar || desbordarse || 
verter || poner el || mandar. 

/uj saggar caldear || hacer brotar || N hacer 
rebosar || [no ag] agitarse (el mar). 
y\~*> ságar d ser amigo de. 
y-~i>\ insagar seguirse. 
y~*> sagr trueno || lleno. 

¿ y-^ sugra pl. y-*> sugar caudal de un río. 

N sigánpmo, habano. 

N djbrw sigára & sigára pl. ~ saga ir 

2 yy¡-*> sagáyir cigarrillo, cigarro. 
sagir pl. y~¿ sugará' íntimo, amigo, 
j y-*i sagür & y—*** misgar combustible. 

y\**> ságir cauce, lecho. 

2 

jy Lo ságür pl. y sawágir cepo de madera 
que se pone al cuello del perro || collar. 

^ y-J> asgar que tiene los ojos enrojecidos || 
estanque limpio de cieno, 
j y~~j* masgür caldeado || lleno; rebosante || va- 
cío || ensartado || desensartado || leche muy 
aguada. 

y~~* musaggar & y~~^ munsagir colgante, pen- 
diente. 
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* » sagis (a) sagas enturbiarse, agi- 

tarse. 

saggas enturbiar, remover || N alborotar. 
sagas turbación, agitación || turbiedad. 
sagis & sagis turbio, removido O 

JUJ' jamás. 

* 2 2 

^ Jtf^rzzg pl. sagásig 

sagasig templado, agradable, grato. 

* j-zz^i/ (a) £*-•*> saf gemir || o querer decir. 

~ & j-¿zg¿z‘ rimar un discurso o escrito, usar 

asonancias o rimas || zurear, arrullar. 

sag‘ pl. £ b>w1 ¿zjtJzz' & tasgV prosa 

rimada. 

sagf a & ’usgü‘a pl. 'as. ági* 

composición en prosa rimada. 

ság¿‘ & sagga* & sagga a autor 

de prosa rimada. 

sagl* a & sagú ‘ pl. sugga* 

j~*> sawdgi * arrullador, que zurea. 
masga' propósito, intención. 

* saga/ (u) sagf & saggaf & 

krg#/' correr/ cerrar (una cortina). 
sagf (a) saga/ ser delgado. 

’asgaf ser sombrío. 

sagf/ sigf pl. sugúf ’asgdf & 

sigaf pl. suguf&c sagif cor- 

tina; cortinón; velo. 

jt/^zz vigilia, parte de la noche. 

N .w^z/z/ salchicha turca. 

* sagal (u) sagl derramar; verter. 

~ & sagga/ J tirar, arrojar. 

sagga/ registrar, (a) sentar, inscribir, anotar; 
matricular || hacer constar en acta, consig- 
nar, documentar || homologar || patentar ¡¡ 
certificar (el correo) || grabar; recoger; tomar 


|| apuntarse, marcar ll > sentenciar. 

saga/ d & tasdgal rivalizar/competir 

con || N departir con. 

J asga l ser rico || d dar con largueza || llenar 
|| soltar, lanzar; dejar, 
b' insagal correr, derramarse. 

sagl pl. siga l sagú/ cubo con 

agua || hombre generoso || ubre grande || 
don, dádiva, regalo O Jb*-*» s la guerra 
tiene variada fortuna. 

Jrr*-*» sagil parte, porción || duro, recio || gran- 
de, abultado. 

J x¿z¿?// lagrimoso || lleno de agua. 
sagld } camella de grandes ubres. 

J-?r j~»> sawga/ & 4-hr sawgala & sagú/ 

forro de un envase. 

siggil [piedra dura misteriosa]. 
sigill pl. registro; lista; libro de matrícu- 
la || rollo || acta || edicto || escribano; nota- 
rio || [pl] archivo O _ registro de 

comercio. _ libro de oro. _ 

registro de visitantes. _ catas- 

tro, registro territorial/ de la propiedad. 

tasgil pl. O' registro, matricula(ción), 
inscripción, consignación, asiento || homo- 
logación || certificado (de correos) || graba- 
ción O _ registro de la propiedad. _ 

* f ' _ 

censo. _ Ál' caja registradora. 

musaggal grabado, registrado, recogido || 

certificado || matriculado, inscrito. 

musaggil registrador || archivero || notario 

O aIASjI _ secretario de la facultad. 

musdgala & Jb?w siga/ discusión; litigio || 

conversación. 

musga/ de uso común. 
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* sagam (u) ^ yy*> sugüm sigám & 

insagam correr, fluir; derramarse. 

~ (i/u) sagm ^ yy^ sugüm óU^w sagam án & 

» saggam & (%-*-*>' krgtfw verter, derramar. 
~r^ sagm sugüm retraerse, ser remi- 

so en. 

insagam fluir regularmente; estar coordi- 
nado || N armonizar con || llevarse bien 
con. 

yy~¿ sagam agua || lágrimas. 

^y^ sagüm pl. sugum & ságim & 

munsagim que corre/ fluye; derrama- 
do. 

~ pl. ^ yy-+> sugü?n & misgám pl. 

maságim (camella) lechera. 

insigám efusión, derramamiento || fluidez 
|| armonía, coordinación; orden. 
masgüm empapado. 
munsagim armónico; coordinado. 

* sagan (u) ¿y-* sagn ® encarcelar, meter 
en la cárcel/prisión; aprisionar || contener, 
reprimir. 

yy~> saggan rajar, hender || cavar una zanja alre- 
dedor de un árbol. 

¿y-** sagn encarcelamiento, prisión. 

sign pl. ó yy~> sugün cárcel, prisión, presi- 
dio. 

sagin pl. ^ C^y~> sugana sagná f. ¿ pl. 

sagná & ó masgün pl. 

fnaságin preso, prisionero, encarcelado; presi- 
diario. 

sagina pl. ^ ¿y ^ y* sawágin riachuelo de 
montaña. 

saggán carcelero; guardián de prisión. 

¿y-* siggtn perpetuo || violento || público. 


Jjyy^> sagangal espejo || trozos de plata. 

* l ¿x~*> saga (u) yy^ sugumv estar tranquilo/ quie- 

to || gemir (la camella). 
saggá amortajar. 

saga o meter mano; tocar; tratar. 

N tasaggá cubrirse. 

sagiyya pl. sagáyá natural(eza), 

carácter, idiosincrasia O _ ¿y espontánea- 
mente. 

2-2 

ságin f. ® i\yt-*> sagina’ tranquilo, quieto 

O noche tranquila [N oscura]. 

* ^ sahh (u) > sahh verter, derramar. 

~ (u) sahh ^y*~* suhüh & tasahhah 

correr, fluir. 

~ (i) ^ y-+> suhüh te- y^i suhüha estar gordo. 
sahh/ suhh dátiles secos. 
saháh aire, atmósfera. 
sahüh lluvioso, acuoso., 

te-\¿x~¿ sahháha (ojo) lagrimoso. 
misahh corredor de raza. 

* sahab (a) sahb arrastrar || N ¿y 

retirar; sacar, extraer de || N $ extender 
a O _ _ efectuar el sorteo, sacar suer- 

tes. 


tasahhab permitirse familiaridades 


con. 

insahab ser arrastrado, arrastrar || N re- 
tirarse II n ^ aplicársele. 

N > sahb retirada; retiro, supresión | 

privación || pl. Ob suhübát sorteo O N 
_ 1 multicopista. 

¿yx~¿ suhba & N su haba nube en el ojo. 

~ & 4j suhába resto de agua. 

sahab nu. ¿ pl. suhub N 

sahá’ib nube. 
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sahába duración, espacio. 

N <úbt~*> su haba leucoma. 

N sáhib girador, librador. 

D ulx-i sahháb cremallera, cierre automático 
O _ puerta enrollable. 

N v-jbwJl insiháb retirada, repliegue || aplica- 
ción extensiva. 

N mashab : *■' jk\ corriente de aire; tiro. 

N mashüb librado, girado. 

* sahbal grande, voluminoso. 

* sahat (a) saht & ’ashat 

lucrarse (ilícitamente) || quitar, sacar; arran- 
car. 

’ashat ser ilícito (el lucro). 

saht raído, usado || inulto, arrancado im- 
punemente. 

suht/ suhut pl. ’ashát ganancia o 

propiedad mal adquirida, lucro ilícito. 

suht & sahit & mashüt & 

mushat perdido. 

sabtiyy & suhtüt vestido usado. 

E sahtüt pl. sahátit cuarto, 

ochavo [medida de superficie = 0,34 m 2 ]. 
mashüt : 0*ull/v3j¿4 insaciable. 

* sahag (a) sa hhag exco- 

riar, arañar, desollar, levantar la piel. 

~ correr. 

tasahhag & insahag excoriarse, ara- 

ñarse, desollarse. 

sahg disentería. 

sahüg&c ^bs-^a rnishdg dada a jurar. 

sahhag que levanta el suelo (al correr) || 
que desuella || cruel. 

mishag & ^bww« mishág garlopa, cepillo; 
llana. 


N mishaga cepilladora. 

mashüg en carne viva. 

^ jXj sahar (a) sihr & y*-*> sahhar embru- 
jar, hechizar, encantar || engañar, embaucar. 

~ dorar (la plata). 

~ (a) sahr d herir en el pulmón. 

sabir (a) sahar madrugar, levantarse de 
madrugada. 

sahhar dar de comer antes del alba. 

’ashar estar al alba en || ir al alba. 

¿ tasahhar comer antes del alba. 
istahar cantar al alba. 

sahr/ sahar & /w suhr pl. suhür 

jbs—oí ’ashár & ¿jbs~o suhára & N 
masáhir pulmón; bofes O echar 

los bofes, reventar(se). ¿la jJaÜil perdí 
las esperanzas en él. 

sihr pl. suhür jbwl ’ashár encanta- 

miento, hechizo, brujería || magia || encan- 
to, fascinación O _ magia blanca. 

i/w sihriyy mágico O _ j* y\i linterna mági- 
ca; proyector. 

¿ suhra primeros albores. 

sahar pl. jbs-*ji ’ashár alba, aurora, crepús- 
culo matutino || punta, extremo O _J' 
>=> d jkl» . 

sabariyy & *±j*-*> sahariyya madrugada. 
sahür pl. /w suhur comida antes del alba 
[en ramadán]. 

sabir pl. sahar jbs~*> suhhár jj f. 5 pl. 

Ol , samáhir mago, brujo, hechicero, 

encantador || sabio. 
y* sambar sauce. 

sahhar pl. ó j f. ¿ O f. o . 

N 5jbw sahhára pl. bñ conducto subterráneo || 
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embovedado || pl. sahahir cesta; 

cajón de fruta; banasta, cuévano. 
jbwj ’ishdrr nu. 5 erísimo, jaramago, rabanillo, 
hierba de los cantores, 
jfw rnashür estropeado || devastado. 

~ & jpw sabir herido en el pulmón. 

musahhar embrujado || engañado || hueco. 

* tasahsah caer, precipitarse (el agua). 

£-**-*> sahsah & sahsah a recinto, patio. 

~ & sahsah chubasco. 

* sahat (a) saht mashat dego- 

llar || sofocar || aguar. 

in sahat escurrirse, escaparse. 

Jap'-*' sahit & i?^px~~a mashüt degollado. 
mashat garganta, gaznate. 

* ubx_* sabaf (a) sabf arrancar || rasurar || 

quemar. 

~ & ’ashaf llevarse, arrastrar (el viento). 

} ashaf vender manteca. 
sabf a pl. ^-2bx~o sihdf manteca, grasa del lo- 
mo. 

suhdf tisis, tuberculosis. 

J>Lp^> sahif ruido del molino. 

4¿pw sahifa lluvia arrasadora. 

~ pl. l?w r^¿7 , //'mecha/tira de grasa. 

* ¿pw sahaq (a) Jp*~*» sahq & ¿S*-» sahhaq ma- 

chacar, aplastar, pulverizar, triturar || raer, 
gastar || rasurar || alisar || aniquilar || dejar 
correr. 

~ & »' ’ashaq aniquilar || alejar. 

sahiq (a) & (u) Jp*~*> suhq estar 

lejos. 

Jps-»> sahaq (u) suhüqa & Jpw' ’ashaq es- 

tar usado/ raído. 

practicar el lesbianismo. 


tasahhaq & ¿p«--j' in sahaq ser o estar ma- 
chacado/ triturado/ pulverizado. 

Jps-—>! insahaq estar contrito. 

¿pw sahq pl. N suhüq vestido raído || 

nube clara || trituración, pulverización. 

suhql suhuq distancia, alejamiento || pro- 
fundidad O ¡mal rayo le parta! 

Jbw sihdq & musahaqa lesbianismo. 

Jp«-*» f. « alejado, distante || profundo || 

t=> ¿ jX-vfl . 

<tiLpx~4 sahiqa lluvia \tiolenta. 

sahñq pl. ¿p*~*> alto. 

Jp-b*> sahiq aplastante. 

2 

Jps~*>' alejado. 

insihaq contrición. 

3 mashüq pl. masdhiq polvo O 

^ lágrimas abundantes. 

mu sahiq a pl. Ol lesbiana, tortillera (vulg). 

¿ps~*^ munsahiq abundante O contrito. 

* sahal (a) sahl pelar, descortezar; 

raspar || contar; abonar, pagar || insultar || 
pegar || limar; alisar; allanar; cepillar || tejer 
con hilos no trenzados || N arrastrar [como 
suplicio]. 

~ sahl J suhül derramar (lágrimas). 
sahal llegar a la orilla, orillar || d injuriar. 
’ashal ® considerar insultado. 
insahal pelarse, descortezarse || estar puli- 
mentado/liso. 

> sahl dinero contante, metálico. 

~ & Jpw sahil pl. Jbwi ’ashál suhül 

su huí tejido de hilo no trenzado || cor- 
del. 

E Albx-»» sihliyya pl. Jbs-*> sahalin lagartija. 
súbala lebrato. 
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Jbs~»> sihál rienda; bocado. 

Jbw suhál & Jrr^ 5 - 0 sabil rebuzno. 

súbala limaduras || polvo || salvado. 
sahi/ pl. sawáhil costa; ribera, orilla 

O vigilancia costera. ^ 

sin orillas. barco de cabotaje. 

sábiliyy costero, ribereño. 

sawábiliyya suahili. 

’isbal sebestén [bot]. 

’asahil cursos, cauces. 

mís bal pl. masábil garlopa, cepillo 

|| lima || buril || lengua || brida || orador e- 
locuente || valiente || mejilla. 

N sablab salep || postre de salep. 

* sabim (a) sabam & sahum (u) 
ser negro. 

sahham ennegrecer. 

I** - ' ’asbam llover. 

subma & > sabam & subám color 

negro. 

'asbam f. sahma pl. (%-*-*> jw/jw/ ne- 

gro 

~ cuerno || nube || pezón || pellejo de vino || 
ídolo. 

* (u) sahn quebrar, cascar || 

pulimentar. 

J tasahban considerar, exami- 
nar. 

~ tratar bien. 

» sabna I sabana & sabna' j sabana pl. 

N Cj\ j?w suban forma, aspecto, exterior; 

talante, apariencia; cara, tez. 

2 

^ misbana pl. masábin piedra de a- 

molar || machacadera; mano de mortero. 

* bs_*> sabá (a/i/u) sahy raspar; despegar || 


pelar || rasurar. 

~ & sabba & ’asbá encuadernar en 

badana. 

istabá rasurar, afeitar || O . 

$.b^> siba nu. d pl. ’asbiya badana de en- 

cuadernar. 

¿s-bw siba a pl. bbw sabaya meninge. 

^¿b*~u sibaiyy referente a las meninges O Je y 
Jl meningitis. 

<bbw sibáya fis-bw || retazo de nube || raspa- 

dura || profesión de s-bw . 

sábiya lluvia que levanta la tierra. 

^ sabbt V fabricante de palas. 

¿bwwA misbab pl. masábin pala. 

* sahh (u) sabh meter el abdomen en tie- 
rra (el saltamontes). 

¿bbi sabáb terreno blando. 

* ubw sibáb pl. suhub collar de semillas 

[para niños]. 

* Obwl ishatt Obbs~J ishitát desinflamarse. 

Cbuo sabt & C~bc~*> sabit fuerte, recio, violento. 

Cbuo subí boñiga, cagajón. 

N óbbs—> sabtiyán/ sibtiyán tafilete, marroquín. 

* Jbc~o subbid pegarse, adherirse (las hojas). 

*bw sabd caliente. 

*bw subd palidez e hinchazón del rostro || N 
placenta. 

* /w Wj>¿7r (a) Ify^ subriyy/ sibriyy & 
sabbar & J tasabbar ® imponer una mita 
/ trabajo no retribuido || requisar. 

~ (a) y^ sabr tener atiento favorable. 

y*-~¿ sabir (a) /w sabr/ sahar/ suhr/ subur í/w 
subra y*-~~* masbar ¿k y*-~J tasabbar & 
istabar burlarse, mofarse, reírse de, to- 
mar el pelo a; escarnecer. 
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sahhar humillar, someter, rebajar || explo- 
tar, poner a su servicio, servirse de. 

5 suhra & íf y suhriyy/ sihriyy mita, pres- 
tación personal, trabajo forzado no retribui- 
do || hazmerreír, objeto de ludibrio/escar- 
nio || pechero, sujeto a prestaciones perso- 
nales O _Jt Jb-j siervos. _Jl trabajos 

forzados. 

If y*~*> suhriyy I sihriyy Sí /w suhriyya burla, mo- 
fa, befa, escarnio; ironía. 

o suhara burlón, socarrón, guasón, chan- 
cero. 

tashlr explotación || sometimiento, humi- 
llación || requisición, requisa. 

5 /t-wo mashara pl. masáhir *=> 2 || 

máscara || mascarada; comedia O _ 
disfraz. 

* sahit (a) sahat Sí 

tasahhat encolerizarse, indignarse || irritarse; 
estar mal dispuesto hacia. 

’ashat d encolerizar, irritar; indisponer. 

tasahhat o encontrar insignificante (un re- 
galo). 

subí/ suhut Sí sahat & (asahhut 

cólera, enojo, indignación, ira || mala dispo- 
sición/voluntad || descontento. 
yx mashüt odioso. 

~ Se "das* mashata pl. masa hit objeto 

de indignación. 

N ~ pl. masáhit ídolo. 

* sahuf (u) saháfa ser mentecato || 

ser escaso (el juicio) || ser endeble/ delgado. 

ub-L* sáhaf 0 portarse estúpidamente con. 

ubw suhf/ sahf & saháfa pl. 

sahaif mentecatez, falta de juicio, necedad. 


estupidez. 

sahfa/ suhf a endeblez, delgadez, debilidad. 

sahf pl. wjbw siháf débil, endeble, del- 
gado, ligero || mentecato, necio, estúpido || 
pl. s uhafa tonto; loco O 0_ 

chiste verde/ de tono subido. 

* sah al (a) sahl o expulsar, alejar || 

conseguir con ardid. 

sahhal debilitar || censurar || hacer caer los 
dátiles. 

’ashal diferir, retrasar. 

sahl pl. Jit— » suhhal suhhál débil, 

insignificante. 

ibu) sabia pl. sahl sihál ó*>bw subían 
cordero. 

J mashül desconocido, ignoto. 

* sahham d ennegrecer || cubrir de oprobio 
O o d_ irritar. 

^ tasahham aborrecer, odiar. 

suhma Se saham negrura. 

suhám color negro || hollín || plumón || 

carbón || vino suave || oscuro. 

2 

sahima pl. sahaim odio, rencor, 

malevolencia. 

2 e 2 

>1 'asham f. sahmá' pl. suhm & 

suhámiyy negro. 

* sahan/ sahun (u) & ¿y-** sahin (a) ^ 

sabana & suhüna sahan suhna 

estar caliente || calentarse || N tener fiebre. 

¿y^» sahin (a) sahan suhün 

suhna llorar. 

sah han Se 'ashan calentar. 

sahn Sí sahn a/ sihna/ suhna Sí ^ 

sabana Sí suhüna calor || fiebre. 

suhn Se ¿y-* sahin Sí óU^c— *» sahnán / suhnán 


522 


^ — sdd 


& jbtj sahanán & sibbin caliente. 
üyñ^) sabñn bebida caliente. 

sahin doloroso || lagrimoso. 
sabina caldo espesado con harina. 
sahin pl. óbw suhhán caliente, cálido, calu- 
roso. 

N sahhán & sahhána calentador; ter- 

mo (sifón). 

N OUb x—t sahhánát fuentes termales, caldas. 

2 

mishana pl. masáhin caldero. 

* bt-j sabá (u) & sahiy (a)’ & /w sahuw (u) 

* 

sabá’ b«w sahan subuww ¿ 

subuwwa ser generoso /liberal/ dadivoso/des- 
prendido i gastar en O 4— 

j* dar de muy buena gana, 
b*-*» sabá (u) saJm & sabá (a) 

sahy : j-bíh poner el fuego a punto bajo el 
caldero. 

3 tasatíhá & tasaba mostrarse gene- 

roso. 

5 -bw saha & djbw saháwa generosidad, libera- 
lidad, largueza. 

sahtyy pl. * as hija «•' snbawa f. 

d pl. bJl 5 bbw sabaya generoso, liberal, des- 
prendido; largo. 

2 2 

sabina pl. c£jb>w sabáwa jb« t-*> sabáwin 

llanura suave. 

^ sadd (u) » sadd cerrar, tapar; obstruir; 

colmar || bloquear || cubrir, pagar, saldar; 

* o % 

satisfacer, abonar O _ colmar/llenar 

* *> 

una laguna. _ remediar una falta. _ 
4^b- subvenir a sus necesidades. _ 

sustituir, hacer sus veces. 

~ (a/i) sadad sadád ser acertado/co- 
rrecto/ justo. 


saddad d enderezar, llevar en derechura, di- 
rigir bien; asestar, apuntar || N saldar, abo- 
nar || N cerrar || chutar, tirar <0 ' _ 

compensar un déficit. 

'asadd dirigirse bien, ir en derechura a lo jus- 
to, acertar. 

* tasaddad enderezarse, rectificarse. 

‘-b-Jl insadd & istadd estar cerrado /tapado 
/ obstruido; atrancarse, atascarse. 
istadd ser derecho/acertado/recto. 
sadd pl. ^ '**—*>' ’asdád sudñd obstáculo, 

cierre, obstrucción || montaña || barrera; di- 
que; presa || barra || baluarte || pago, abono 
O _ barrera de globos. _Jl djb- ca- 
llejón sin salida. la Gran Presa de 

Asuán. 

~ pl. } asidda vicio, defecto. 

N sadda obstrucción || represa O 4~ib yi» _ 
embolia. 

-A-*» sidd derecho, justo, acertado. 

j sudd pl. sudñd ■=> 1, 2, 3 || nube 

negra. 

~ pl. sidada valle rocoso que retiene las 

aguas. 

dlUo sudda puerta || umbral || solio; trono || di- 
ván; asiento. 

N sadad atasco, atrancamiento. 

sadad & sadád rectitud, derechura; co- 
rrección, exactitud; acierto. 

N sadád & tasdid pago, abono, saldo 

O _J' cJ^í pendiente de cobro. 

sidád pl. 5*L*»I ’asidda tapón, cierre || medios 
de vida O N _ interruptor; llave de 

contacto. 

sidada tapón; corcho || N mira, alza; visor. 
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¿U-d sudad congestión nasal. 
wüwl*ü sadid & 2 lUoí ’asadd pl. ^ sudd justo, acer- 
tado, correcto || cabal. 

sádd f. 3 obstructivo, bloqueador, que cierra. 
sádda pl. sudud afectado de cataratas. 

N 3*b tasdida tiro, disparo, chut. 

masadd lugar de la obstrucción o barrera. 

* sadag (u) sadgi tener sospechas de 

acerca de, sospechar de uno que. 

~ & tasaddag mentir, decir embustes. 

itisadag echarse de bruces. 
saddág mentiroso, embustero. 

* sadah (a) sadh tumbar (a la víctima 

para degollarla). 

~ & saddah matar. 

i ti sadah caer, ser derribado. 
sadih & masdüh derribado. 

sadih rico. 

* sadar{ u) sadr soltar (el pelo). 

j*L*> sadir (a) W¿zr 3jl*L¿ sadára estar des- 
concertado, pasmarse || estar cegado del ca- 
lor. 

itisadar descender, bajar ¡| caer || estar 
suelto. 

sidr nu. 3 pl. sudur sidrát/ sidirát 

/ sidarát » sidar sudür especie de loto 

o azufaifo O ^ 5 #^' 3j*U*> [el loto que marca 
el término del séptimo cielo]; el non plus 
ultra. 

jJ— sadir & sádir pasmado, desconcertado 
|| aturdido || cegado. 

N 5 sidára pl. sadair & 5jU sidára 

pl. quepis, ros; gorra || toca. 
sadir hierba || el río Sadir de Al-HIra || [lu- 


man. 

'asdarán hombros || arterias temporales 
O i\sr tino de vacío. 

* sadas (i) j*>**~*> sads ser el sexto, com- 
pletar los seis. 

~ (u) sads tomar un sexto. 

saddas sextuplicar || hacer hexagonal. 
dsdas ser seis || hacer la aguada de los ca- 
mellos cada seis días. 

sids aguada de cada seis días. 
suds/sudus pl. ^' **-*>' y asdás & sadis 

un sexto. 

sadas pl. suds/sudus & sadis 

diente que sale antes del J jb . 

sudása & masdasa de seis en seis. 

^*í\X~í sudásiyy de a seis || sexilítero || de seis a- 
ños. 

sadüs/ sudüs manto verde. 
sadis sexto O j ¿s* _ decimosexto. 
musaddas hexagonal || hexágono || hexa- 
edro || N pl. Cd revólver; pistola O 3jl¿¡ _ 
pistola de señales /bengalas. 
musaddasa ■=> 4. 

* ^X~¿ sada‘ (a) sad 1 ® ^ ^X*> 1 || ¿ o gol- 

sí * , 

pear, embestir con O 3 JjJ-¿ as>x*í ^X*> su- 
frir una gran desgracia. 
sad' a calamidad, desgracia. 

>^X~j> mis da ( guía (m), mentor. 

* *jx*>\ ’asdaf ser sombrío || alborear || dormir 

|| bajar (un velo) || encender || abrir || 
alejarse de. 

a¿X**> sudfa puerta || cortina. 

^X~¿ sadaf pl. ’asdáf & &X*> sadfa/ sudfa 

pl. sudaf tiniebla || alba. 

sadf/ sadaf pl. <-2jX*í sudüf silueta, bulto. 
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sadif pl. sidáf sadá’if camella 

gorda. 

2 . 2 • 

¿av/tf/ f. sadja pl. sudf oscu- 

ro; negro. 

* W¿& (a) sadak aplicarse a, empe- 

ñarse en. 

saddak colocar en orden. 

sadik dado, aficionado || ágil; hábil. 

* » sadal (i/u) sadl & ’asdül & N 

JIUj saddal soltar, dejar caer. 

J-l~J tasaddal & ¡usada/' colgar, pender, ir 

suelto. 

sawdal tener el bigote largo. 

J-b*> sidl collar que cuelga sobre el pecho. 

J*b*> sidl ¡ su di pl. ’ asdál J jX*> sudül 

’asdul velo. 

J » sadal inclinación. 

sadil pl. Jj--» sudul sadá’il 

\ asdál velo, cortina de palanquín o tienda. 
sawdal bigote. 

* sadam (u) (*-*-*> sadm cerrar, atrancar. 
sadim (a) sadam sentir pesar || J ansiar || 

velar por, cuidar de. 
saddam corromper (el agua). 
fX~j\ insadam cerrarse || N agotarse. 
sadam pesar, cuita. 

~ & sadim/ sadum & sudum pl. 

’asdám vertido. 

sudum & ’asdám & J7¿¿zw aguas 

corrompidas. 

fiA -*> W/w pl. asiduo en rezos. 

~ pl. sudum niebla || nebulosa. 

N^CJL- sadimiyy oscuro, nebuloso. 

2 

J-ai sadum Sodoma. 

^ jUJ— » sadman pesaroso, cuitado. 


* j*Li sadan (a) sadn sidána ser guar- 

dián de un templo. 

~ (i/u) dejar caer, correr, desplegar (un velo). 
jX*> sidn & ó^> sadan & sadan pl. 

’asdán velo. 

sidána guardia/ custodia de un templo. 
sadin grueso || lana || velo. 
sadin pl. sadana custodio/guardián de 
un templo || N sacristán || N servidor; tri- 
pulante; dotación. 

N saddán yunque. 

* sadá (u) sadw & ’asdá & 

istadá : j tender la mano a. 

~ & ’asdá & istadá : jugar con 

nueces. 

~ (u) jX*> sadw dirigirse a, proponerse. 
s£X~3 tasaddá d subir/ montar a || seguir. 
istadá sudar. 
sadin ■=> . 

* sadiy (a) sadán & *£XA ’asdá poner- 
se blando (el dátil). 

saddá & ’asdá & ^JXX tasaddá d urdir, 

disponer la urdimbre. 

~ & ¿X*>\ ’asdá a hacer (un bien) a; deparar, 
prestar, dar, tender, ofrecer. 
i¿X*> saddá mojar, humedecer. 

’asdá descuidar || c# reconciliar. 
sadán favor, gracia || rocío || miel. 

~ & i\X*¿ sadá’ dátil verde. 

~ & sadáh pl. XX*\ ’asdiya urdimbre || N 
característica. 

^£X*¡ sadán/ sudán en vano. 
sadin blando || húmedo. 

’usdiyy urdido. 
oU~~a misdáh urdidera. 
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* sadáb nida fbot]. 

jU-*» sadábiyy rutáceo. 

N sadága ingenuidad, inocencia, candidez 

|| sencillez. 

N sádig pl. suddag ingenuo, inocente, 

cándido || sencillo. 

~ & sadániq! sudániq & sawdamq 

/ südaniq & sawdániq/ südániq halcón 

peregrino, neblí. 

* san (u) sun jjj—> surüriSj * -» surrá 
masarra Oj-~j tasina a alegrar, regocijar; satis- 


facer, complacer. 

sun jj surtir & /ti¿ 7 rr alegrarse, 

regocijarse con/ de. 
ra/r (u) j-» san'' lesionar en el ombligo. 
san (a) j-> rarr quejarse de dolores en el om- 
bligo. 

jj-*» sanar & sana & j— >1 Wrr alegrar, 

contentar. 

O ¿ 

rarr mu sema j' tirar : J a con- 


fiar un secreto a. 

^->1 *asarr silenciar, mantener secreto || divulgar 
|| J,j o confiar (un secreto a). 

J tasanar & tas and & is tasan 

tomar una concubina. 
jl~J tarara confiarse sus secretos. 

istasan ¿£ ocultarse/esconderse de. 
sin pl. jl j-*»' tirrar secreto, arcano || misterio 
|| N sacramento || intimidad || tumba; res- 
tos O L_ en secreto, privadamente. 

& h santo y seña; contraseña, consig- 
na. secretario. 

administrar un sacramento. iló ¡ a 
vuestra salud! o_ ^*5' hacer pasar la pena 
negra. _ conocedor del caso. 


timyy secreto, sigiloso || misterioso || pri- 
vado; confidencial || sacramental || místico; 
alegórico. 

sirriyya sigilo, carácter secreto. 
sin pl. ’asrár * jíj^ ’asánr & jj~*> rarar 

/tirar & tirar pl. J asina línea de la 

mano o frente O facciones. 

sun pl. 5 j-»' titirra & jj-*» sarar / tirar cordón 
umbilical. 

5 j~»> jv/rra pl. O' , jj-*> surar ombligo || centro, 
mitad O _ jd naranja navel. 

Is surriyy umbilical O _ J4*" cordón umbili- 


cal. 


2 . 


Aj j—i surriyya pl. j~*> saráriyy concubina; es- 
clava. 

j! j-**» sarar & ® j' sarára pl. j' rarar cogollo, 

lo mejor. 

~ tirar última noche del mes lunar. 

ji salir pl. 5 j-»' Wrra ,wr//r lecho, cama || 
estrado; solio, trono || féretro || base del 
cráneo. 

ójj j~í sania pl. “ sara ir (pensamiento) se- 
creto; fuero interno, arcanos del pensamien- 
to; intención. 
saririyy clínico. 

jL*» san & musin alegre, regocijante || faus- 
to, jubiloso || satisfactorio. 
j^í sana * & s-'jjjL*» sarum alegría, contento, 
dicha O _J' 3 en las alegrías y en 

las tristezas. 

¿zrarr hueco, cóncavo [dícese de uno de los 
dos palos con que se enciende fuego] || gor- 
do; grasiento || lesionado en la región umbi- 
lical. 


j! istisrár & tasarrin concubinato, a 
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mancebamiento. 

masarra pl. Ol & Jjj-** sariir/ surár alegría, 
goce, contento. 

~ pl. masarr ramo de arrayán. 

N misarra pl. ^ masarr tubo acústico || 
teléfono. 

jj masrür alegre, contento || jubiloso ¡| satis- 
fecho. 

mustasarr escondite. 

* 'j~*> sara’ (a) sar & ¡ sarra' desovar || 
ser prolífica. 

'asra’ estar en época dé desove. 

sar ¡ sir & ¿'j— * sar’a/ sir’a huevas || carro- 


cha, huevecillos. 
sarü'^Y surü' ovíparo. 
mastá’a (tierra) llena de saltamontes. 

N saráy & saraya palacio, alcázar O 
E Ají J' el manicomio. 

* ^ (u) surüb correr, fluir || an- 

dar suelto (el camello) || [no ag] sofocarse 
con humo o vapor. 
sarib (a) V j~*> derramarse. 

sarra b soltar o emiar (camellos) en grupos 
|| dar uno a uno || cavar || poner en remojo 
(un odre). 

~ & ^ 'asrab derramar, verter. 

V* tasarrab & ^ insarab <J meterse (en su 
madriguera), encamarse. 

~ llenarse, embeberse || N infiltrarse, intro- 
ducirse || brotar, fluir || propagarse. 
sarb rebaño, manada, bandada || camino. 

<b j— > sarba viaje corto. 

sirb pl. ’ asrab bando, manada; grupo 

|| palmeral || camino || mente || N escua- 
drilla, formación. 


‘bj-*» surba pl. surab bando, bandada; mana- 
da; rebaño || enjambre. 

sarab pl. ’ asrab madriguera, guarida 

|| conducto subterráneo || galería; túnel || 
canal. 

~ & sarib (agua) que corre. 

sarab espejismo; ilusión engañosa || N 
aguas residuales. 

^ jl-*» sarib claro, patente || que va pastando. 

~ & sarüb (animal) suelto. 

N sariba pl. sawárib reptil. 

masrab pl. masárib camino, sen- 

dero, pista || cauce || N zanja de drenaje. 

masraba/ masmba pl. masárib para- 

do, pasto, dehesa || vello del pecho. 

munsarib prolongado, largo || que fluye. 

* sarbah extenso, vasto. 
sirbáb vasto; desértico. 

* Jj j~*> sarbal poner, vestir. 

Jj tasarbal ■} ponerse, vestirse con; llevar. 

sirbál pl. sarábil camisa || vestido || 

coraza. 

* sarag (u) sarg mentir || trenzar. 

sarig (a) sarag mentir || ser hermoso 

/guapo. 

sarrag adornar, embellecer || trenzar || N 
hilvanar || O . 

’asrag ensillar || encender. 
sarg pl. rnrüg silla (de montar) || 

albarda O Ju le va mal. 

sirág pl. sumg lámpara; candil O _ 
luciérnaga. N _ semáforo, luz 

de tráfico. 

si raga & surugiyya guarnicionería. 

~ N muermo. 




527 


S y+> - srd 


sirag aceite de sésamo. 

suraygiyyát espadas de fino temple. 
j*> sarrág embustero. 

~ & N j~*> surugjyy guarnicionero. 

’usrüga mentira, embuste. 

hr masraga/ misraga pl. ^ masárig can- 
delera || lámpara. 

* y* sirgin & sirgin estiércol; basura. 

sarah (a) ^ j-> sarh ^Jy+> surüh ir suelto al 
pasto de mañana || correr, fluir || vagar, 
errar. 

~ (a) ^ j** sarh 0 mandar o llevar al pasto || ma- 
nifestar, exteriorizar. 

^ sarih (a) £ sarah ir libremente, andar con 
libertad O — hacer su real gana. 

£*y* sarrah soltar o mandar (al pasto) || repudiar 
|| enviar || soltar (el cabello); peinar || manu- 
mitir || facilitar; aliviar || licenciar (tropas); 
despedir; deponer || dejar vagar O _ 
echar una mirada. 

^ j~j\ insarah andar libremente || correr; infil- 
trarse || desnudarse || tumbarse con las pier- 
ñas abiertas O N _ dejar vagar sus 

pensamientos. 

£ sarh pl. ^ j sunlh rebaño (suelto). 

~ nu. d árbol alto o sin espinas. 

r j*» sural) de paso rápido. 

^ y*> sarah repudio || manumisión || despido || 
suelta O . jítí poner en libertad. 

_h suelto, libre. 

sarih desensillado || fácil O N _ (£>b) 
buhonero, vendedor ambulante. 

sariha pl. 2 y^ saraih correa; tira de 
cuero || sendero en la espesura. 

sarih f. 5 (animal) suelto; ganado || pastor 


oM _ distraído. 

2 2 

jb* y¿ sirhán f. 5 pl. y* sarah tn sará- 

hin/ siráhin lobo || león || mitad de un aljibe. 

tasrih manumisión, liberación; suelta || 
despido || peaje || desmovilización, licéncia- 
miento || pl. tasárih autorización, 

permiso, pase. 

N ^5 y~¿ tasriha pl. ^ peinado. 

^ masrah pl. masárih pasto, dehesa || 

N teatro || escena O cam- 

po visual. 

N ^ masrahiyy teatral; dramático. 

N y~* masrahiyy a pl. ^ drama, pieza de te- 
atro. 

^ misrah & ^ misraha pl. masá- 

rih peine || carda. 

^ ^ munsarih que corre con desembarazo || 

metro munsarih [pros] <0 C jU 

y¿¿\. 

* ^ surhüb pl. saráhib de cuerpo 

alargado || bien proporcionado. 

* ¿jjb-» sárüh pl. 2 ¿4 saiváñh ^ ¿jjU? . 

N y*> sarhas helécho. 

* ¿ sarad (i/u) ¿ y* sard ^y+> sirád horadar, 

perforar, agujerear || fabricar (una cota) || 
disponer coordinadamente, coordinar || N 
enumerar, citar, referir, exponer, detallar, 
narrar || declamar; perorar. 

~ ¿ sañd (a) ¿ y* sarad prolongar, conti- 

nuar, proseguir. 
sarrad ^ 

*r-' ’asrad tener dátiles duros. 

tasarrad seguirse, venir ensartado o a con- 
tinuación. 

¿ y¿ sard tejido || serie, sucesión || inventario. 
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relación, lista, enumeración. 
j~*> sarád dátil duro. 

sirád & Jj j-*» satid Se ¿ misrad lezna. 

T salida : relación solemne del naci- 

miento del Profeta. 

N ¿ j\—» salid narrador. 

N ¿ masrad índice. 

¿ j m asrit d Se ¿ mu sanad tejido de mallas. 

j~~a masrüda cota de mallas. 

* ob sirdáb pl. sarádib sótano, sub- 

terráneo; sño; cripta |j pasadizo. 

* j~*> sardag descuidar. 

* stirdab *=> j *+> . 

^b j^í sirdáb Se 4^-bj-» sirdába pl. 2 c i 'r- sarádib 

camella de raza. 

2 2 

~ pl. saiádib gbl y* sarádib llano || ale- 

jado. 

N jb sirdár comandante supremo. 

* db j~*> sardaq construir un pabellón sobre. 
db'j-> surádiq pl. pabellón [sobre una cons- 
trucción) || tienda || torbellino de polvo o 
humo. 

2 

M sardü k pl. sarádik gallo. 

N ¿b sardin nu. 5 sardina. 

E saris achicoria. 

^ sirás ■=> alf. 

* j^í j*> sarsar afilar, aguzar. 

sumir inteligente || íntimo || buen admi- 
nistrador. 

* j-*» sirsám mal cerebral que causa delirio. 

* b sarat (i/u) & b j*» sarit (a) bj^> sarat 

jli sarat án Se b tasanat Se b 
istarat tragar, engullir. 
b j~~j\ insarat pasar, ser fácil de tragar. 
b surat/ sirat Se b\jj*t sirwát Se ~*b surata Se 


i? I jot/ & Jft-k j-*> sirtit que traga deprisa. 

b\j*> sirat •=> . 

Jpl surátSe j-*> surátiyy afilado, cortante. 
surátiyy rápido || glotón. 

ó\Js? j~*> saratán pl. O' cangrejo || Cáncer [ast| ¡| 
cáncer, zaratán O _ bogavante. _ 

leucemia. 

saratániyy canceroso. 

b misrat esófago. 

* ^b j*í sarta' correr despavorido. 

* * sartam Se sirtim largo || glotón || 

diserto. 

* > jww' (u) ^ j-*» sara'/ sira' Se 

(a) apresurarse || ser rápido/pron- 
to. 

N ^ sana' Se ^ j-*»' ’asra' 6 apresurar, apurar || 
acelerar. 

sára' J,! apresurarse/ correr a. 

’asra' tener una montura rápida || J/o a- 
presurarse, ser rápido en || j llevar o traer 
prontamente. 

^ tasana' Se tasara' apresurarse /co- 

rrer a, darse prisa en. 

t-T- sar'/ sir' vástago, pimpollo. 

N ^ sir' / sur' pl. ’asrá' rienda. 

AP sur'a Se tr- sara'/ sira' velocidad, rapidez 
|| celeridad || prisa, prontitud || N marcha 
[mee] O _ credulidad, 

¡deprisa! 

£¿ j-*» pl. ób" j~*> f. ® pl. .t/ra' 

rápido, veloz, raudo, pronto || metro sari' 
|pros] O _ _ susceptible. _ de alta 

frecuencia. _ crédulo. v r Jaxh _ frá- 

gil. _ manejable, maniobrero. 

U jlP sur' á na má/ sar' ána má/ sir' ána má ¡cuán 
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pronto! || pronto, rápidamente. 

sar'ánl sara'árr las avanzadas, los que mar- 
chan en cabeza. 

’isrá' aceleración || prisa, prontitud. 

yusrú‘ pl. ^£¿jL*>l W/7~‘ 
orugas /larvas blancas. 

tasa rru' prisa, precipitación || prontitud. 

^ misra ‘ & j— w® misra pl. masári' 

pronto, rápido. 

N mu sari' acelerador [fis]. 

^ mutas arri' rápido, raudo || apresurado, 
precipitado. 

N sir'askar serasquier, general en jefe. 

* d alimentar bien. 
tasar'af estar bien alimentado. 

* ^ (a) ^ sarag comer uvas a racimos. 

^ j~*> sarg pl. ^ Jj ^ J7/r//£ vástago/ rama de vid. 

* saraf (u) sarf'o devorar hojas || dar 

demasiada leche. 

sarif (a) ^-3j-*> saraf « descuidar O _ 

darse al vino. 

^ j^í\ ’asraf prodigar, derrochar || J excederse 
/ propasarse en. 

43 surfa termita, hormiga blanca || lan r a. 

saraf & ^ ’isráf prodigalidad, derro- 
che; exceso, desmesura. 

* 

*-3 j-*> sarif abundante en termitas O ¿'3^' — 
negligente. J-¿*3l _ atolondrado. 

^-3' j~*> saraf devastación por termitas. 
j-^z/T/'hilera de cepas. 
r^/7//'grande; fuerte, robusto. 
musrif Excesivo, descomedido || pródigo, 
derrochador. 

* saraq (i) 3 j~*> saraql sariq 43 saraqal sari- 

qa sarqán & <¿ istaraq o robar; hur- 


tar, sustraer. 

(a) JV7ra<7 estar oculto || debili- 

tarse. 

satraq acusar de robo. 

ó saraq j! & d_ mirar a 

hurtadillas O K» 3 ' _ descabezar un sueño, 
dar una cabezada. 

¿ tasarraq sisar, hurtar poco a poco || mirar 
o escuchar a hurtadillas. 

insaraq sustraerse a, escurrirse || N ser 
robado. 

istaraq introducirse furtivamente O _ 
II escuchar //mirar disimulada- 
mente. _ jadear. 

4 3j~*> saraqal sariqa pl. Ol hurto, robo, latrocinio 
|| cuerpo del delito || plagio. 

43 saraqa pl. saraq corte de seda. 

JjO sariq pl. surráq 43 saraqa ój f. 5 pl. 

Jjl j-j sawáriq ladrón O ~ ó cepo; gri- 
llos. 

J' sarráq ladrón. (habitual). ' . 

013 masrüqat objetos robados. 

mustariq. débil. j| incompleto, imperfecto 
|| _ cuellicorto. 

t 

N mitnsariq \ * agotado, extenuado. 

*£*r- surqu'v ino agrio. 

N ^4la^3 j saraqusta Zaragoza. 

N saraqustiyy zaragozano, zaragocí. 

N ¿^3 sij'qin estiércol. 

* ¿3j~*> sarik (a) ^ y» sarak languidecer, debili- 

tarse. 

* ¿3 sarwak & ¿3 j j— J tasarwak ^ alf. 

N ¿3 j/rá & ¿3jw» circo. 

N sirkar corte (f), palacio. 

N ^ y* sarki pl. r* saráki letra pagable al 
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portador || libro de pagos || registro de en- 
tregas postales. 

^ sarram trocear, cortar en pedazos. 
tasarrani ser cortado/ separado. 

o- sum pl. ^ ’asrám ano, ojo del culo (vulg). 
saram dolor de ano. 

jUj^ siman/ suman avispón || N libélula. 

N samüg & samuga & 

samuga & N <bb>j~o simáya! sumáya zapati- 
11a. 

* samad prolongado, interminable || per- 
durable, duradero || N eternidad. 

samadiyy sempiterno. 

^ J sarnaq armuelle. 

N sarandib Ceilán, 

samama sonambulismo. 

* J sarhad grasa de la giba. 

musarhad grasiento, gordo. 

* sara (u) jj~> sarw poner sus huevos (el 
saltamontes). 

~ & sarrá & asrá quitarse (ropa) || 

quitar una preocupación. 

~ & saruw (u) & j-*> sariy (a) Jj~*> sarw 

* 

saráwa saran s-'j—» sara ser genero- 
so/ magnánimo; tener carácter. 

surriy & insará ser librado de 

cuitas. 

tasarrá demostrar hombría || ^ . 

S istará elegir, escoger. 

Jj~*» sarw mérito || magnanimidad || hombría. 

~ nu. 5 ciprés. 

sarwa/ sirwa/ surwa pl. sira <¿ j — > sirdn 
/ suran dardo. 

¿Jj-*» sirwa lar\ r a de saltamontes. 

saráh pl. sarawát altozano || lomo. 


espalda || la mitad del día o del camino O 

^j¿]\ los jefes del pueblo. 

- " . * .. 2 * 
sS j~> sariyy pl. <S suran saráh s-b j~»>' 

’asnyá’ surawa ' f. 5 pl. b' j~*> saráyá 

magnánimo; distinguido || noble; generoso 

|| viril, entero. 

tasriya pl. ^ asueto, diversión || consuelo. 

* j~>* sarwak & ¿ tasarwak caminar des- 

pacio. 

* J sarwal poner calzones. 

tasarwal ponerse /llevar calzones. 
sirwa/ & sirwála & Jjj sirwil pl. 

2 

T* saráwil zaragüelles, calzón || N cal- 
zoncillos. 

mu sarwal que lleva J'jj—» || calzado, de 
patas blancas || que tiene plumas en las pa- 
tas. 

* sara (i) suran surya/ sary a 

siráya ób ^ sarayán masrán & ¿ 

J asrá & istará viajar de noche. 

~ & ’asrá J 0 hacer viajar de noche. 

~ propagarse; circular || contagiarse || ¿P salir 
de ll > estar vigente, tener validez para, 
estar en efecto || J penetrar || d cargar (ba- 
gajes). 

•S j* 1 sarrá enviar un escuadrón O j* _ sa- 
car de cuitas. 

j'-*» s árá ® acompañar en un viaje. 

<£> ' asrá \iajar hacia alturas. 

* sirya ■=> 0 jj-*» raíz j j~*> . 

surán & ób j_»> sarayán viaje 
nocturno O viajero nocmrno. 

saráh pl. sarawát lugar elevado, altu- 

ra. 

sará'! sur á’ nu. 5 árbol bueno para hacer 
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arcos, nab*. 

sariyy pl. 'astiya Obj~*> suryán canal de 

irrigación en los palmerales. 

sariyya pl. saráyá escuadrón; tropa; 

compañía || punta de lanza redonda O _ 
escuadrón de caballería. O' yÜafi _ es- 
cuadrilla de aviones. 

satín pl. suráh viajero nocturno || noc- 
támbulo, trasnochador; que frecuenta por la 
noche || contagioso || vigente; válido O 

J valedero, efectivo. 

2 2 

~ & musdrin Se mustarin león. 

sáriya pl. , j' sawárin partida noctur- 
na || columna || palo, mástil || N ambiente 
contagioso. 

sarayán propagación; contagio || validez, 
vigencia. 

2 

’isra Se masrán pl. masárin 

viaje nocturno [esp. el de Mahoma] O 
Jerusalén. 

N siryáliyya/ suryáliyya surrealismo. 

N suryániyy siríaco. 

N suryániyy a lengua siríaca. 

N J'jjbj—i saryáwarán edecán, ayudante de cam- 
po. 

* Ja^»¡ 'asatt zanquilargo. 

* < U a ~ ~a mastaba I mistaba pl. masátib 

banco, poyo || ^oinque || Vía Láctea || N 
mastaba. 

* q^í satah (a) ^a-^> sath Se sattah exten- 
der, allanar; alisar, aplanar; nivelar. 

~ derribar, tumbar 

tasattah ser o estar extendido/ allanado /a- 
planado. 

insatah yacer de espaldas inmóvil. 


sath pl. sutüh superficie; cara, lado || 

plano || terraza; plataforma || tejado || cu- 
bierto || puente || nivel O JjU _ plano in- 
clinado. _ Sj* sobre el nivel del mar. 
sathiyy superficial, exterior. 

N sathiyya superficialidad || forma plana. 

satih plano, llano || tendido de espaldas || 
exánime || agotado. 

~ Se satiha odre. 

suttáh nu. 5 plantas rastreras que crecen en 
superficie sin enderezarse. 

mistáh pl. masátib rollo, rodillo || 

poste de tienda || secadero || cantimplora || 
sartén para tostar trigo. 

~ & mistáh esterilla de palma. 

~ Se N a mistáh era. 

musattah ^ 1 || pl. Cñ plano, su- 

perficie O 5_ pie plano, 

* >- satar (u) satr escribir || derribar || 
cortar. 

sattar escribir; componer || N trazar; rayar 
II > contar cuentos a. 

'astar cometer un error de lectura, saltar 
una línea. 

istatar escribir. 

satr pl. sutür 'astur jlla-J \ ástár 

2 jJ?UÍ 'asátir línea; renglón || trazo || serie, 
hilera || escrito || escritura. 
sutra deseo, anhelo. 
sátirSe jÜa^ sattár carnicero. 
sátür pl. 2 >’j- sawátir hachuela/hacheta 
de carnicero. 

dj^k_o¡ 'ustüra Se jlk~uí 'astár Se ’istár Se 

jJa-jí ’istir pl. “ jJpLoÍ 'asátir escrito || historia 
|| fábula || leyenda, mito, saga, conseja. 
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’ustúriyy legendario, fabuloso, mítico. 

¿ tastírz scrito || nota, apunte. 

I mistara regla || N tiralíneas || falsilla, pau- 
ta || modelo, patrón || muestra O _ 

regla de cálculo. 

mustár/ mistar Se mu sidra/ mistara 

mosto. 

N mistar Se E j mastann paleta de 

albañil. 

N musattar escrito. 

* sata ‘ (a) £-b~o sutü‘ surgir y 

extenderse (luz, olor, polvo), levantarse; 
aparecer; hacerse patente || resplandecer || o 
llegar el olor a O _ dar palmadas. 

^ a-*» (a) sata ‘ tener el cuello largo. 

£b~*> satta * levantar; extender || marcar en el 
cuello. 

£b-*> jv?/' & sutü ‘ brillo, resplandor, cla- 

ridad. 

£Ía-*> sata‘ palmoteo || ruido de caída, batacazo. 
sita pilar, columna || marca en el cuello 
del camello || camello alto. 
satV largo || aurora. 

¿bb*) sáti* pl. ^jb' j-» sawáti' brillante, reluciente, 
claro || patente, obvio. 

"jJa-uí asta ‘ cuellilargo. 

£b~*%* mista' elocuente, facundo, locuaz. 

N Jb~- satai (i/u) embriagar || embotar || 
drogar. 

N JJa— J' insatal Se istatal embriagarse || 

embotarse; drogarse || extasiarse. 

Jb-*> satl pl. JÜa-oí 'astál jia— *> sutül Se 
saytal acetre, cubo. 

N mastül embriagado; aturdido; embota- 

do; drogado. 


* satam (u) ^ b. »> satm cerrar || tapar; atas- 
car. 

da-*» satm Se sitan/ borde, corte. 

sutm raíces, orígenes. 
sitám tapón; corcho || hurgón, garabato. 
’istám O 2. 

^b. J ’ustumm Se < UÍa~»>Í ’ustumma pl. ’asa- 

tim centro, mejor o mayor parte; seno, en- 
trañas. 

* ¿r kb- satín malvado. 

j k -* ~ ** musattan zanquilargo || sólido. 

* ib**» sata (u) jb~*> satm 5 ^b~o satwa ser abun- 

dante; agitarse (el agua) || dar largas zan- 
cadas || asaltar, atacar, caer sobre || 

lanzarse sobre; irrumpir. 

^bb*) sata o tratar duramente. 

jla-rf» sapv asalto, ataque; irrupción. 

satwa pl. O || embate || N 

influencia, autoridad; poderío || orgullo. 

sátin largo (de zancada) || que levanta la 
cola al correr. 

* tasa“ab extenderse; estirarse. 
insa'ab fluir, correr. 

* sa‘tar O jz*~P . 

* sa‘ad (a) *'■*-*> s a ‘d su‘üd ser propicio 

/ favorable. 

su ‘id Se sa‘id (a) sa‘áda ■} ser afor- 

tunado/ feliz, tener suerte/ éxito (en) || N ser 
digno de, valer. 

sá‘ad ® ayudar a a, auxiliar; favore- 
cer || contribuir. 

*as‘ad o ayudar a a; socorrer, prestar 
socorro || ® hacer feliz. 

*^*~¿**>' istas‘ad a considerar afortunado/de buen 
augurio. 
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.tV7 'd pl. su 'ud ’as'ud buen augurio, 

buena estrella; suerte O j estoy a 
tus órdenes. 

E sa'diyy saadista. 

su'd juncia [bot]. 

sa'áda felicidad, dicha; beatitud O 
_Jl Su Excelencia; Vuestra Excelen- 

cia. 

sa'id pl. su'adá* & mas'üd pl. 

masa id & mus'ad feliz, afortu- 

nado, dichoso. 

N su'üdiyy saudí, Saudita O 5_J' Arabia 

Saudita. 

said pl. sama ‘id antebrazo || ala || 

jefe <0 d_ J CÍ debilitar. 

¿ApLo sá'ida pl. sama' id afluente || trave- 

saño de la polea || brazalete || conducto lac- 
tífero || cavidad del tuétano. 

sa'dán nu. 5 \neurada procumbens , planta fo- 
rrajera excelente para camellos]. 

N ~ pl. sa'ádin mono, simio. 

sa'dána paloma || pezón || esfínter || nu- 
do O N _ pomo de la puerta. 

su' dan : a_j óbxl~*> loor y acatamiento 

a Dios. 

su'ádd ungüento salutífero. 
aJP-L ~a musaada pl. Ol ayuda, socorro; favor, 
auxilio. 

vLPL^o musa id pl. ój ayudante, auxiliar, asistente. 
* sa'ar (a) sa‘r & sa"ar & ’as'ar 

encender, atizar, inflamar. 

* 

~ 'j-á o producir un dolor punzante || dar 
medios de hacer mal. 

- sa‘ra <J apresurarse, correr. 

yu- su ‘/restar expuesto al siroco || tener un ac- 


ceso de furia (el camello). 
j*-+> sa'ir (a) ó' j*-*> sa'arán correr deprisa. 
j*-*> sa"ar tasar, fijar precios/tarifas. 
sa'ar d regatear con. 

tasa“ar&. ista'ar encenderse, inflamar- 
se; arder. 

N insa'ar enfurecerse, perder los estribos, 

echar centellas/venablos, 
yuo J77‘r violento; doloroso. 
sa'ra comienzo || tos. 

j*—> si'r pl. asar tarifa, tasa, precio (fijo); 

cotización O OL* tarifa; lista de pre- 
cios. \/pla£-\ _ descuento. _ 

tipo de interés. 

yu. su'r calor || hambre canina || contagio. 

~ & su'urñiña, vesania, demencia. 

su'ra & sa'ar color negruzco. 

sa'ir sa'ra demente, furioso, vesá- 

nico. 

su'dr^> 1, 1,2 || sed abrasadora. 

sair pl. su ‘ur llama, fuego abrasador || 
infierno. 

Eu sá 'ür fuego || horno. 
sd'üra fuego. 

’as'ar f. sa'ra’ pl. flaco, flá- 

cido, macilento. 

tas' ir & tas' ira & 5 tas' ira tasa- 

ción, fijación /regulación de precios || coti- 
zación O comisión tasadora. 

" 2 

mis'ar pl. masa ir & misar pl. 

~j\Pl~*a masa' ir atizador, hurgón, garabato 
o : 'y^L*wa axilas del camello. 

~ provocador || largo || recio || rabioso || piafa- 
dor, nervioso. 

mas'ür^> j*-*> || insaciable; frenético. 
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* * ~~*~*> sa‘sa‘ llamar (a las cabras). 

~ & tasa 'sa ' estar decrépito. 

* sa'at (a/u) sa't Se Ja*-*»' 'as'at admi.- 
nistrar por vía nasal || hacer aspirar por la 
nariz. 

c * o * 

'as'at * alancear en la nariz O UAp o_ in- 
culcar a. 

Ja*s -»1 ista'at aspirar por la nariz. 

su'át Se sa'it acrimonia, picor (de un 

olor). 

Ja-x^» sa'it madre del vino || aroma || perfume || 
nuez moscada || mostaza. 

sa'ñt medicamento que se inhala || N ra- 
pé. 

mis'atSe mus'it tabaquera. 

* ui*— > sa'af (a) sa'f Se ui*-*»' 'as'af * * agen- 

ciar/gestionar a uno algo. 

sa'if '(a) ui*-» jw ¿/ agrietarse (la piel) alrede- 
dor de las uñas. 
jw / ulcerársele (el rostro). 

ui*— > r¿?' ¿//mezclar. 

ü&\~i sa'af Se ’as‘af * socorrer, ayudar, 

asistir. 

¿ 7 / ser inminente || i presentarse a, en- 
trar (la caza) || ¿ estar cerca de || parar con. 
tasa* ¿//agrietarse, abrirse (las uñas). 

ui*— > ¿¿/mobiliario, enseres. 
safa úlceras en la cabeza. 

uía— > sa‘af nu. 5 pl. , ^ij*— > ¿//‘//hojas o ra- 
mas de palmera || ajuar, enseres O _J' 
Domingo de Ramos. 

> ¿// ¿/agrietamiento de uñas. 
su ‘//cráteras || cualidades morales. 

"uí*— >' ¿¿‘¿/f. > safa' pl. ui *— > suf (caballo) 

que tiene cano el fleco de la crin. 


<J\j u -1 ’is'áf pl. socorro, auxilio, ayuda, asis- 
tencia || sanidad O _J' batallón de sa- 

nidad. _J' Jbrj sanitarios. _3' Gjl*-*» ambu- 
lancia. O** 1 ' _ pensión, jubilación, retiro. 
musa '/próximo, inmediato. 

* J*— > sa 'al (u) j -u i ál&*-*> su' la toser. 

J*->' 'as' al* activar, reanimar. 

istas'al ponerse ordinaria/ escandalosa. 
su 'al Se su' la tos. 

> sá'il Se 'al garganta. 

si' la Se ¿/‘Zz & 5^*-» j/'M pl. 

sa'álin OLla— > si'liyát diablesa; ogresa; arpía, 
furia. 

* sa'am (a) > sa 'm marchar deprisa. 

^j*— > sa'üm de paso rápido. 

mis'ám Se mus'amm (curso) rápido. 

* ¿a— >¡ 'as 'an montar una tienda. 

tasa'an estar gordo. 
sa'n grasa || vino puro. 

» ¿ a' na agüero, augurio || abundancia || esca- 
sez. 

¿a— > su'n pl. si' ana odre que se usa como 

pozal O N _ jd marabú. 

<Ua— > su 'na pl. ¿a— > su'an tienda, pabellón. 
sa'ánin *=> 4 ¿r* ¿» . 

* ja-*> sa'w/ si'w Se sa'iva/ si'mi Se «-'j *-* 1 

sa'wáf si'wa parte de la noche. 

5 ja-» sa'iva cirio, vela, bujía. 

^jU— » su'áwiyy sufrido, paciente. 

* ^a— » sa 'á (a) v> 5 a— > ¿¿ 7 / correr || ir || afanarse || 

dirigirse a || <¿ procurar, trabajar en /por 
|| _ perseguir, buscar(se) || 3 trabajar 

para; esforzarse en || aplicarse a || £* coo- 
perar con || j! i llevar a O J _ 

bU¿ ser perjudicial; causar daño moral. _ 
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J procurar la ruina de. 

~ (a) si ‘aya ejercer de perceptor de 

diezmos o limosnas. 

~ (a) ^ 5 *-^ sa‘y si ‘aya V ^ j calumniar, ha- 

blar mal de ante; denunciar a ante. 
saá o rivalizar con uno a la carrera. 

’as‘á d hacer //dejar ganarse la vida || i bus- 
car. 

istas‘á *=$ II || dar trabajo a un es- 
clavo para hacerle ganarse la manumisión. 

sa‘y carrera || afán || esfuerzo || obra || ca- 
rrera ritual de los peregrinos || T ganado. 

si ‘aya detracción, maledicencia, habladurí- 
as, intriga || delación || trabajo del esclavo 
para pagar su rescate. 

sain f. d pl. ¿U-*» su‘áb mensajero, correo, 
ordinario || jefe; encargado || mandadero, 
recadero, ordenanza (m) || calumniador, de- 
tractor O cartero, correo. 

2 ' ' 

A-PL*» saiya pl. saivain (lepra) progresiva. 

* ' 2 

mas‘án pl. masá'in esfuerzo, afán, 

carrera O buenos oficios. 

* sagab (u) & sagib (a) sagb/ sa- 
ga b V J*~> sugüb sagába masgaba 

tener hambre. 

’asgab atravesar un periodo de hambre. 
sagab & sagába & masgaba ham- 

bre. 

V*-*» sagib & ságib & sagbán f. 

sagbá pl. sigáb hambriento. 

musaggab permitido, lícito. 

* sugid sagd hincharse. 
sagd llovizna. 

* sagsag menear, mover || lardar || ungir, 
untar || J d hacer rodad en /por. 


tasagsag menearse, moverse || entrar 
en. 

sagil (a) J*-*» sagal ser flaco y menudo. 
sagil menudo; flaco. 

saggam o o dar de beber a. 
suggim & //jg/w saciarse; estar bien ali- 
mentado. 

(**-*>' 1 asgam d hacer grave daño a. 

* sJl+í sajff (u) uÁ j Á»** sajif & ’asaff volar o 

pasar a ras de tierra. 

~ (u) sajf & í-Á-*»' trenzar. 

~ (a) sajf & istaff tomar (un medica- 

mento) seco, tragar entero O _ beber 
sin saciarse. 

correr tras bagatelas || caer, rebajarse 
|| huir, fugarse, desertar || a d poner el boca- 
do (al caballo) || aplicar (un medicamento) a 
|| i obtener O jkih _ clavar la vista en. 

* > o * cí . ¿ 

demacrársele el rostro. 
suff serpiente del género Zamenis. 
suff a tejido de palma || cinta del cabello, la- 
zo. 

~ & ^ safff medicamento en polvo. 

safif vuelo rasante/bajo || diablo. 

~ & 4 ÁÁ -» .w/zjfo pl. safá’if cincha || ^ 

1 , 1 . 

vulgaridad, bajeza. 

* 9 

^ (a) ¿¿/¿tf beber mucho sin ahi- 

tarse. 

safit alimento malsano. 
masfüt cosa inútil. 

N gsÁ-» sacar una letra de cambio, adqui- 

rir un documento de pago. 

2 

suftaga pl. sa fdtig letra de cambio. 

* safah (a) sajh sufüb verter, de 
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rramar. 

~ ( a ) safl) sufüh O^xiLo safaban correr, 

fluir. 

saffah trabajar sin provecho. 
sáfah & tasáfah fornicar. 

safl) pl. ^ sufüh pie (de un monte). 
sifáh fornicación. 

safih estameña, sarga || saco; mocliila || fle- 
cha de mala baza (en el juego del mafsir). 
safih pl. ^£-3' j-» sawáfih Vertido, derramado. 

yii*) saffáh generoso || elocuente || sanguinario 
|| criminal, asesinQ. 

^y — a másfüh «=> || ancho. 

* J su* safad (i) Se safid (a) safad d & 

•* r ... . t 

safad ® cubrir, acoplarse/ aparearse con. 

•AÁ*» saffad espetar, ensartar en el asador. 

-ú-*»' * afiad y* ® echar (el macho) a (la hembra), 
aparear. 

istasfad montar por detrás. 

- 2 • . 

¿ y--» saffüd pl. safáfid espetón, asador, 

brocheta, broqueta. 

*>- (i) sufür partir, salir (de viaje) || 

romper (la aurora), alborear || calmarse. 

-O & O yLol ’afiarat : J descubrirse el 

rostro, quitarse el velo. 

~ safr disipar, despejar || dispersar, disemi- 
nar || barrer || escribir. 

— & y~*> saffar embridar. 

~ (i/u) o jUL- *> safara/ sif ara y~> safr Jy reconciliar, 
arreglar. 

y-*> saffar hacer partir, enviar, mandar || apacen- 
tar entre dos luces || N descubrir || embar- 
car || encuadernar. 

j3L*» safar viajar, ir de viaje; partir || morir. 

y~»\ \ 'a fiar brillar, resplandecer || amanecer || 


deshojarse || ser violento || perder el pelo (la 
frente) || N ¿y producir, resultar en. 
y*~j tasaffar pacer entre dos luces || conseguir. 

insafar caer (el pelo) || dispersarse. 
y safar pl. sufür huella, traza || viajero(s). 
yu» sifr pl. ’asfár libro [esp. sagrado], volu- 

men. 

5 flu» safra pl. — & N y~> safariyya pl. 
viaje. 

safar pl. f¿L^\ ’asfár viaje || partida || atar- 
decer, crepúsculo vespertino, 
d fluí sufra pl. y-*> sufar mantel || mesa puesta || 
provisiones de viaje, viático. 

E y~> sufragi pl. 5 camarero, mozo. 

sifár & OjhL*» s. fiara pl. ’asfira y^» sufr 

^ j\ju safa ir brida o nariguera del camello, 
o jULu sifára pl. ^ embajada || mediación, 
d jULo sufára basura, barreduras. 

jfui saflr hojarasca, hojas caídas. 

2 

~ pl. s-' y^ safara embajador || mediador, en- 
cado. 

OjyL») safira pl. safa ir collar de oro y plata. 

sufür descubrimiento del rostro, omisión 
del uso del velo. 

sáfir pl. jULol ’asfár óy~* safara suffár 
desvelado, flaco. 

5 j3L*» sáfira viajeros; nómadas. 

~ pl. o yut safara escritor || mediador. 
j^íLu saffür erizo de mar. 
saffüra tableta. 

y~»j> mi fiar viajero, trotamundos || sufrido en 
los viajes. 

d yu~* o mifiara pl. masáfir escoba. 

masáfir paites descubiertas del rostro. 
j3L~o musáfir pl. ój bajero; pasajero || huésped. 
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* safargal nu. ó pl. b jU-o safárig ^ Jj^s— 1 
safari / membrillo. 

* sifsir pl. safásir o safdsira 

senador || intendente/administrador capaz 
|| músico || herrero diestro || O . 

N safsaf a & si f sita pl. (escuela) 

sofística || sofisma; sofistería O _J' los 
sofistas. 

safsatiyy & sdfistaiyy pl. ¿ so- 

fístico || sofista. 

* safsaf cerner, tamizar, cribar O _ 
Jüi* chafallar, chapucear. 

N safsaf a pl. safdsif palabrería, 

charlatanería || cacharro, trasto. 

safsaf resto, desecho || polvillo || chapu- 
za || incoherente. 

~ pl. safdsif ==> || vulgar; insigni- 

ficante || necio. 

musafsifa viento que levanta polvo. 
safsaq defecar (las aves). 
safsaq a I sifsiqa brillo, aguas || damasquina- 
do, ataujía, nielado. 

* Ja. ¿l*í safut (u) saf ata ser benigno. 

sajfat reparar, hacer estanco (un aljibe). 

' istafat beberse. 

safat pl. ’asfat cesto || escamas. 

sufáta mobiliario, enseres. 

JM-*’ safit benigno; generoso || bajo, vil. 

b\L*t safat cestero. 

.kÍ L ^ masaffat : j*\ j Jl cabezudo, cabezón. 

* safa ‘ (a) saf a golpear [esp. con las a- 

lasj || abofetear O Uj _ tirar del pelo a. 

~ & broncear, atezar, tostar (el ros- 

tro). 

a rechazar, empujar || abofetear || e- 


char. 

J tasaffa* tostarse, broncearse, calentarse. 
//¿/////‘ perder el color, palidecer. 
saf pl. safiV vestido teñido || N 

quemadura. 
safa daño satánico. 
safa & r///" grano de tuera. 

~ & tez bronceada; atezamiento. 

N ~ pl. 37//¿z‘ pecas (del sol). 

sdfi‘ f. ¿ pl. “ y*» sawdfi ‘ atezador, que cur- 
te. 

¿7r/¿?‘azor || búfalo. 

~ f. Jtf/V pl. saf negro || atezado, 

curtido. 

masfü‘ afectado de mal de ojo O ¿¡a)' _ 
que tiene los ojos hundidos. 

* JÁmi safaq (u) safq & cerrar || 

abofetear. 

safaq (u) » safdqa ser basto //grueso. 

safq a palmada || bofetada. 
safiq grueso, basto O ¿r'fl _ descarado. 
safiqa lámina, pan || vara de enrollar es- 
teras. 

* dLLo safak (i) diiL*) safk derramar, verter || 

extenderse (en palabras). 

N dl3L^í tasdfak asesinarse. 

insafak derramarse, correr. 
safk : s-'-O derramamiento de sangre. 

&sl*¡ safka aperitivo. 

dJ-jLd safik & masfük vertido, derramado. 

safak & saffak que derrama; profuso 

O s-lo _ sanguinario, cruel. 

* " 

* JjL»j safa l (u) & safil (a) r////// JbLo 

safa/ estar o ser bajo. 

~ (u) ser bajo/ vil/ despreciable. 
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~ (u) J sufül descender de lo más alto a lo 
más bajo. 

sajú! (u) safl/sufl safal ser inferior. 

N Ji- saffal rebajar. 

JÁ-J tasaffal descender, bajar || rebajarse || tra- 
tar Anímente. 

sifl/sufl parte baja; planta baja, bajo. 
ábL*» sifla & ÁibL* safóla parte baja/inferior. 

~ & sifala : canalla, populacho. 

'Jsu> saflijy bajo, inferior. 

safóla bajeza, vileza, .abyección. 
sáfil pl. JbL» saffal saffal suflán 

safala ój bajo, humilde || vil, abyecto. 
sáfila parte baja |[ trasero,, culo. 

2 * ? • 2 • 

'asfal f. J*-* suflii pl. jiui ’asófil más 
bajo || parte más baja O _ abajo. 

el inframundo. jd3L*» _ lo más bajo. 
ajúsfala parte baja. 

N saflat asfaltar. 

N safiaqa parasitismo. 

N saflóq parásito, gorrón. 

* safan (u) & safin (a) safan soplar 
a ras del suelo. 

~ (i) j¿u> safn pelar, descortezar. 

safan pulidor de piel o piedra; esmeril || N 
papel de lija. 

sifón a carpintería naval, construcción de 
buques. 

safin ^ ¿>¿^1 alf. 

2 6 . 

hJu» safina pl. safin safan safó’in 

navio, buque, barco O _J' Argos [ast] . _ 
cañonera. 

ÜLi safina pl. 2 sawófin & safan que 

sopla a ras del suelo. 
safin vena safena. 


jUL» saffón constructor de buques; armador. 

4JUL- saffón a perla. 

misfan esmeril. 

N safang/ sifang & sufing & 

y isfang nu. ® esponja. 

N ’isfintf } isfant mosto aromatizado. 

* safah (u) safh ® denostar, injuriar; do- 
minar a insultos. 

AíLj safih (a) safah ser necio /mentecato /in- 
sensato || ser desvergonzado //impertinente 
O 2 j _ ohtidar su porción. _ 

beber sin ahitarse. 

> ' a *' 

~ & aju* safah (u) : cometer una tontería. 

íuL*» safah (u) safaba dU-*» safah ser igno- 

rante. 

<uL ¿ saffah entontecer || tener por o tratar de ne- 
cio H impertinente O _ ponerse en 

ridículo || N declarar incapaz. 

safah d injuriar o _ beber en de- 

masía. óúJ\ _ arrimarse al tonel y beber 
continuamente. 

’asfah hacer sufrir insaciable sed. 
tasaffah doblar (el viento las ramas) || j* ® 
defraudar a en. 
tasófah hacerse el tonto. 
safah & safaba estupidez, necedad, 

tontería, mentecatez || desvergüenza, desca- 
ro, insolencia, impertinencia, frescura || pro- 
digalidad. 

2 . 

safih pl. 5 -lgÁ-o safaba ’ dlíL*» sifóh f. ¿ pl. 
^4 jUL*» safó’ih sifóh > saffah tonto, estú- 
pido, necio, mentecato || incapaz || desver- 
gonzado, impertinente, insolente, fresco || 
pródigo. 

masfah lleno, rebosante. 
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rnusfih & masfaha (alimento) que da 

sed. 

* sofá (u) sufaww ser rápido/ raudo. 
safiy (a) safan safa tener poco pelo 

delante || estar hendido || . 

'asfá entontecer || adelgazar || aligerar || 
perder las espinas || j perjudicar. 
safan polvo || delgadez. 

~ nu. 5 árbol espinoso || aristas o espinas, 
^'medicina, medicamento. 

'asfá f. ~ scfwa andarín. 

* safa (i) safy & 1 asfá aventar, le- 

vantar, llevarse. 

istafá : ‘Sprj volver la cara. 
safiyy & sájiyá' polvareda. 

'asfá f. safyá' pl. sufy de frente 

con poco pelo. 

masfán objeto de un torbellino; pelota. 
musfin detractor, calumniador. 

* saqib (a) saqab & (u) 

& v r JL*>' J ser contiguo 

/inmediato a. 

s r J ¡ L* i\ ’asqab acercar/ aproximar. 

^3l^J tasáqab estar cerca, ser contiguos. 
saqb pl. s-,JL^ ’asqub siqáb 

suqüb óLiL*> suqbán cría de camello. 

~ pl. siqbán & saqiba poste de tienda. 

saqab proximidad, contigüidad || próximo. 
sáqib próximo, contiguo, inmediato || ale- 
jado. 

* CJL*> saqit (a) CJL*> saqt/ saqat ser desgraciado. 

saqit desgraciado. 

* &xj¡L> saqaha calvicie. 

! asqah calvo. 

* jJL* saqqad & 'asqad adelgazar, hacer en- 
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flaquecer. 

suqda pl. suqad & suqayda pl. Ol 

[pajarillo rojizo, estrelda mimmá\. 

* j¿^> saqar (u) yo saqr causar una insolación || 

alcahuetear. 

yol ’asqar producir dátiles muy dulces. 
saqrTLZot , sacre || arrope. 

¿yo saqra pl. OI — & jj3L *> sáqur ardor del sol. 

~yo saqar (f) fuego del infierno. 

jliLo saqqár pl. 5 impío, blasfemo. 

saqsaq excretar (las aves) || piar. 

N 4ÍLJLo saqsaq a trino, gorjeo. 

J -o o * 0 musaqsiq lisonjeador || improvisador. 

* JaiLo saqat (u) J?yo suqüt masqat caer; 

desplomarse; venirse al suelo || ponerse (un 
astro) || decaer || prescribir, caducar || 
dar con, hallar || ■> bajar || Jl ir a O o>lj _ 
nacer, venir al mundo. J _ cometer 

* Os v 

un error. ^ _ escapársele (una noticia). _ 
¿* perder su esdma. JaiLJ ¡abajo 
Fulano! ja _ perder el carácter de 

miembro || N ser suspendido. 

JaiL a suqit & JaJLrí 'usqit : oJj J arrepentirse || 
cometer una falta || quedarse desconcertado. 

N saqqat suspender, eliminar, dar un sus- 

penso. 

JaiL*» saqat * hacer caer repetidamente O _ 
jJxJl flojear en la carrera. d_ hablar 

con por turnos. 

Jaio' asqat 6 derribar, abatir; derrocar; hacer 
caer || abortar || N restar, sustraer || hacer 
abortar || proyectar, lanzar O ÍaIÍ ( J) _ 
cometer una falta; irse de la lengua. J _ 
renunciar a sus derechos a. _ deses- 
timar //retirar una demanda. j* 
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privar de la nacionalidad. 

tasaqqat 3 hacerse detallar || hacer caer || 
prostituirse O _ andar a la caza de 

nuevas. 

tasdqat & Ja3L^ issáqat caer (sucesivamen- 
te) || gotear ll > echarse sobre. 

saqt nieve || rocío || vil, despreciable. 

~ & Ja¿-j suqt/ siqt aborto || chispas || fin de un 
arenal. 

4¡ajL*t saqta pl. O' — & » suqdt caída || falta, 

error || colapso O ÁPÜaJi Ol ¡o¡L» erratas de 
t*' 

imprenta. h caída del cabello. 

precipitaciones (acuosas), 
¿p- Jp caducidad /prescripción de un de- 
recho. 

saqat pl. h\Á~>\ ’asqát cacharro, trasto, ca- 
chivache || error || escándalo || vicio, defec- 
to. 

saqatiyy & Jpü-» saqqdt trapero, ropaveje- 
ro, prendero. 

siqát desliz, mal paso || error || dátiles caí- 
dos. 

suqát & suqata cosas que caen; peda- 

zos; despojos. 

saqit granizo || rocío || necio. 

saqit pl. suqqdt & ÁiaiLo saqita f. 3 pl. 

Ol ? sawdqit vil, bajo, plebeyo O 

comerciantes que iban al Yemen 
por dátiles. 

saqita prostimta. 

saqqdt (acero) cortante. 

N 3J?UL*> saqqdt a/ suqqdt a pestillo, cerrojo. 

4?ULd ’isqat derribo; derrocamiento; abatimien- 
to || aborto || resta, sustracción || rebaja || 
proyección O _ devaluación. 


masqat pl. masáqit lugar de la caída 

|| ala || caída || N vertiente || proyección; 

_ JA 

sección, _ patria (chica). _ 

plano/ sección horizontal. 

^kíL~o masqata desprestigio, descrédito. 
musqit proyector || abortivo 
misqát que aborta a menudo. 
musqita : JW^' desgracia grave. 

N 2 5-' suqutm Socot(o)ra. 

* saqa ‘ (a) saq ‘ cantar (el gallo) || 3 gol- 

® ^ x 0 í 0 í 

pear O 110 adonde fue 

a parar. 

ustuqi ‘ palidecer, perder la color, 
e** j-z/^'pl. kjv/tf' fondo de las paredes del 

pozo || parte, región || casa. 
siqd* tela; envoltorio || velo. 
sawqa'a parte del velo o turbante que toca 
la cabeza. 

2 2 - 

pl. ’asdqi' [pájaro de plumaje 

verde y cabeza blanca]. 
misqa < elocuente. 

D musaqqa ‘a [plato de berenjenas asadas y 

otros ingredientes variables]. 

* saqaf (u) saqftk saqqaf techar, 

cubrir de aguas. 

- (u) siqqifá & suqqif & 

tasaqqafszt hecho obispo. 
saqif (a) saqaf ser alto y arqueado. 

saqf pl. suqüf suqf/ suquf 

\ asquf techo || tejado, techumbre O _ 
paladar, cielo de la boca. 

pl. saqd’ij plancha, hoja; lá- 

mina || costilla || tablilla || banco || N gale- 
ría o pasarela cubierta || pórtico || tejadillo, 
alpende. 
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'asqaf f. saqfa \A. UÜ-~> suqf alto y 

arqueado. 

musaqqaf techado || largo || abovedado. 

* ■=> • 

Ji- suql cintura. 

saqil delgado, magro. 

N ÁJliL» siqála Se ’isqála pl. ’asáqil 

andamio, armazón, tinglado || escala, pasa- 
rela. 

stqil Se J4r*> siqill Se ’isqá! Se 

’isqil cebolla albarrana. 

* saqlcib 0 derribar. 

s-.4¿^ saqlab nu. pl. saqáliba eslavo, esla- 

vón. 

* ^¡uí saqim (a) & sciqum (u) (%-£•*> suqm 
/ saqam ftiLo saqám estar enfermo; adolecer, 
languidecer. 

saqqam Se ’asqam a poner enfermo; ha- 

cer languidecer. 

suqm Se saqam Se saqám pl. 
y asqám dolencia, enfermedad, mal; debilidad, 
languidez. 

saqim pl. siqám \u¿-» suqama enfer- 
mo, doliente; lánguido, débil || incorrecto. 
misqám enfermizo, doliente. 

N saqmüniyá escamonea. 

j j jí-JL+i saqanqür ^ ’isqanqür. 

N 5 siqáwa muermo. 

* saqá (i) saqy Se ’asqá o dar de 

beber; abrevar || regar || embeber, empapar 
|| desear lluvia a || dar lluvia || sacar agua || 
N templar (el acero) O _ ser hidró- 
pico. 

saqqá a dar agua /^bebida frecuentemente a 
|| desear lluvia a. 


J iL - sáqá a beber con || dar de beber a || j j/o 
tomar de aparcero para cultivar (un campo). 

ásqá a indicar una aguada || abrevar o re- 
gar para uno. 

J tasaqqá mojarse, empaparse || ser regado. 
tasáqá ofrecerse bebida. 
istaqá Se istasqá pedir bebida a. 

~ sacar agua || N obtener, extraer, recoger. 

istasqá ser hidrópico || hacer una roga- 
tiva, invocar lluvias. 

x ^ O % 

saqy riego, irrigación || aguada O 
¡Dios le conceda lluvia! 

~ & siqy líquido hidrópico, 
s/- siqy regadío. 

siqá y pl. } asqiya jLo! ’asáqin 

'asqiyat odre. 

siqáya/ suqáya aguada; abrevadero, aljibe, 
cisterna || vasija || regadera || N temple (del 
metal). 

saqiyy pl. 2 s.liL*>í ’asqiya regado por agua 
corriente, de regadío || nube que lanza gotas 
gruesas. 

~ nu. a palmera || junco, mimbre. 

sáqin pl. suqáb suqqá ’ suqiyy 

* 

ój f. ó copero, sumiller, escanciador || N 
tabernero. 

sáqiya pl. ~ sawáqin acequia, canal 
|| arroyo || aceña, noria. 

s-tiLd saqqá ' pl. ó J f. ¿ saqqáya aguador, 

regador || N pelícano. 

istisqá’ hidropesía O _J' a*>C¿> rogativa. 
istisqá ’iyy hidrópico. 

masqamyy de regadío. 

* „ 2 - 

E misqán pl. masáqin canal de irri- 

gación. 
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¿UL~a masqáh I misqáh ^ AjULo 1. 
dl3L^« musaqáh aparcería. 

mustasqin hidróp(át)ico, hidrópata. 

* LL*> sakk (u) sakk o cerrar, atrancar || ca- 
var || cortar (las orejas). 

~ (a) ¿iSLo sakak tener las orejas cortas || *=> 
ÍLL? || ser sordo || N acuñar. 

istakk ser frondoso || tener el conducto 
auditivo estrecho o bloqueado || estar cerra- 
do || llegar (a oídos). 

sakk pl. su krik sikák clavo || 

hilera, fila. 

~ & » sukk pozo estrecho || cota de mallas 

apretadas. 

& sakkiyy clavo. 

sikka pl. sikak reja de arado || tro- 

quel || moneda (acuñada) || camino, vía; a- 
venida || hilera de árboles || poste O J' jL 
casa de la moneda, ceca. 
sikkiyy cequí || correo. 
viL*» sukk mal carácter || madriguera. 
siláL*» sakak sordera || pequeñez de orejas || es- 
trechez del conducto auditivo. 

sukcik & sukáka atmósfera, aire. 

diSL- sakkák monedero, fabricante de mone- 


das. 

áTiÍLo sakkáka caminantes. 

‘ asakk f. sakka pl. LLo sukk sordo 

|| pequeño de orejas. 

maskñka pl. Lñ moneda; pieza acuñada 
O pl P numismática. 

N sakárin ■=> ¿¿ _^n~o . 

N sakárui ? 

* sakak (u) sakk taskák 

verter, derramar || N fundir. 


~ (u) sukük & i n sakak derramar- 

se, correr. 

V-SL*» sakk lluvia pertinaz || fuerte, recio; ágil || 
de raza || plomo. 

~ & O sákik & sakúb & 

munsakik & sakak & ^jáLoí ’uskúk 

vertido, derramado. 
sakka gorra || amnios. 

V ^ O sákik : 5-li' Acuario [ast]. 

4jlSw>¡ ’iskáka & Áj^SLoÍ ’usküka tapón (de odre). 
maskaka pl. 2 L~* masakik vasija || N 
crisol. 

aL maskñbiyya ^ 2. 

N sakkágl sikkág carne a la vinagreta. 

* C^~o sakat (u) oSw» sakt O sukñt OlSL» 
sukñt tijS ' O sakiita callarse; enmudecer || 
calmarse, apaciguarse, amainar || estar quie- 
to || morir || callar a, no responder a || 
[no ag] tener un ataque de apoplejía. 

oáw sakkat & oSLoí ’askat callar, silenciar || 
calmar, mitigar. 

L*> sakat o no responder a. 
askat enmudecer, callarse. 

oSLo sakt & O^SLo sukñt & Ol^Lo sukñt si- 
lencio; callada; mutismo, taciturnidad O 
_Jl en silencio, con sigilo. 

sakta ^ cix~o || apoplejía, ataque [med] 
O _ ataque cardíaco, síncope. 

sikta/ sukta objeto que calma (a un niño). 

oiwi sakt & O jáw sukñt & O Lo & 

vL^SLo sikkit & sukkayt & C~SLo 

sukayt & N ¿j^Lo sukñtiyy taciturno, ca- 
zurro, callado. 

C*Ss~o lacónico, conciso. 

L->lSLo j 7 /y £¿/7 que muerde de repente. 
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~ & AJlSw» sukáta apabullador <C> $Lj lo re- 
dujo al silencio. estar a pun- 

to de terminar el asunto. 
cS L*> sákit silencioso, callado || quieto, tranqui- 
lo || mudo |fon|. 

’askát restos || canalla, populacho. 
musakkat | última flecha del juego del 
maysir \ . 

* sakar (u) sakr llenar || canalizar; re- 
presar || [no ag] turbarse (la vista). 

~ & y^> sakkar cerrar, atrancar. 

~ sukur ó ' sakarán amainar, calmarse. 

A- sakir (a) sakar ir lleno/ crecido ll y 
irritarse contra. 

~ (a) sakar/ sukr/ sakr/ sukur sakarán 

embriagarse, emborracharse; estar borracho 
/ebrio/bebido. 

y~> sakkar sofocar, estrangular || N azucarar, 
confitar, escarchar. 

’askar embriagar, emborrachar. 
f L^> tasákar fingirse borracho. 

sakra pl. Ol — embriaguez || angustia. 
sikr pl. sukur canalización; dique, re- 

presa. 

sukr embriaguez, borrachera. 

» sakar vino; bebida embriagadora. 
sakara cizaña. 

¿jlSw» sikára *=$ . 

f sakir tranquilo, reposado, en calma. 
y^> sukkar nu. 5 azúcar || arrope || dátiles fres- 
cos y maduros || pl. sakákir confitu- 

ra, dulce, caramelo O _J' caña de azú- 
car. _3l diabetes. jií ji _ azúcar can- 
de. _ fructosa. _ glucosa. _ 

sacarosa, azúcar de caña. lac- 


tosa. 

sakkára vinatero; tabernero. 

jiL. sikkir & sukur & rniskir bo- 

rracho, borrachín, bebedor empedernido. 

l£y-*> sukkariyy azucarado. L->l_ dulces, confites 
O _J' ^ ^ jpy . 

sukkariyy a pl. L-»l azucarero. 
sakrán f. <£ sakra pl. <£ sakra 
sakárá/ sukárá borracho, ebrio O E 
_ borracho como una cuba. 
musakkar bebido, borracho. L->l_ ■=> 
Ob y**+» . 

muskir pl. Ol bebida alcohólica. 

N sikritáriyya & sikritíriyya 

secretaría, secretariado. 

N sikritir f. $ secretario. 

E sakartü hilacha, desechos del algodón. 

N sukruga & sukrugga escudilla; 

plato; lebrillo. 

N j J sakarü ^ sacarosa. 

sukkarín sacarina. 

* tasaksak portarse senilmente, arras- 
trarse || suplicar. 

suksuka reyezuelo [zoo] . 
tasaksuk senilismo. 

N saksuniyy pl. ó j sajón. 

N U saksüniyá Sajorna. 

* saka 4 (a) sak'/ saka' & 

vagar, vagabundear, errar O L 

_ no sé adonde fue a parar. 

do?- mandar al quinto infierno. 
tasakka* darse a frivolidades. 

errante || forastero. 

é- suka ‘ perplejo, extraviado || pamporcino. 
musakkáa país de extravío. 
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* sakif (a) s*á£w> sakf Se <^aSwJ tasakkaf ® 
hacer un umbral o dintel (a una puerta). 

'askaf ser zapatero. 
sikáfa zapatería. 

O sákif pl. ~ 'j-*> saivdkif dintel. 

’askaf Se ’iskcif & ’usküf Se 

sakkdf Se saykaf Se N J^Lol 

'iskáfiyy pl. Ld ’asákifa zapatero, 
//j-yé/^'borde del párpado. 

^4áLoí ’uskuffa Se ’usküfa umbral || O 

sdkam (u) (O sakm andar a pasos cor- 
tos. 

saykam que anda a pasos cortos. 

* ¿£L> sakan (u) O sukün calmarse, aquie- 

tarse, sosegarse, tranquilizarse; serenarse; 
mitigarse || estar //permanecer quieto //in- 
móvil || ser quiescente, cerrar sílaba || 
confiar en, fiarse de; sentirse tranquilo con 
respecto a || sentirse a gusto con || ¿P dejar. 

~ ( u ) sakn suknd vivir/habi- 

tar/ morar en. 

~ (u) & sakun (u) sukdna empobre- 

cerse, caer en la miseria. 

sakkan calmar, sosegar, tranquilizar, sere- 
nar, aquietar; mitigar, sedar || pronunciar en 
implosión; hacer quiescente, dotar de un 
sukün [fon]. 

¿f sakan 3 Se jí* L*J tasdkan J vivir juntos, 
habitar en un mismo lugar. 

& ’askan ser pobre/indigente || d o alojar a 
en, dar vivienda a, albergar; asentar, estable- 
cer || 0 reducir a la miseria. 

tasakkan Se tamaskan caer en la po- 

breza/ miseria. 


istakan Se ól^~*>l istakan humillarse || re- 
bajarse, someterse. 

¿*- sakn habitantes, moradores. 

sakan Se suknd vivienda, morada, ha- 
bitación, residencia, domicilio. 

~ misericordia || gracia, favor || fuego || con- 
tento; sosiego, satisfacción || pl. ó\£*>¡ 
’askan alimento || N ceniza O iá'g f j 
«üUSwij en cuanto hace. 

N sakaniyy residencial; referente a la 

vivienda; urbanizable || ceniciento, gris O 
d_ ciudad //barrio residencial. 

sakina pl. Ol base del cráneo || vivienda, 
morada; hogar. 

sakina pl. saká’in presencia divina; 

inmutabilidad || calma, reposo, quietud || 
confianza || respeto, veneración. 
sukayn f. 5 borrico de paso ágil. 
sukün calma, reposo || quiemd || silencio 
|| (signo de) implosión/quiescencia, sukün 
[gr] O N yÜ aJl _ mesura, comedimiento. 

O sdkin pl. ój , sukkán f. ¿ pl. Vv 

sawakin habitante, morador || quieto, tran- 
quilo, sereno, sosegado || quiescente, implo- 
sivo [fon] || estático O población. 

jlSwJl populoso. I_ ^ no mueve 

un dedo. poner en movimiento, es- 

tremecer, agitar. N jl£lJl demografía. 
j\£L*> sakkan Se N sakdkiniyy cuchillero. 

jláLo sukkan pl. Ol timón; gobernalle. 

sikkin pl. ~ > sakdkin Se sikklna 

cuchillo. 

jlSLol ’iskan alojamiento || asentamiento O 
_Jl Ojljj ministerio de la vivienda. __J' 
subvención/ plus de vivienda. 
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taskin mitigación, alivio. 
tasákun cohabitación. 
maskan / maskin pl. masákin vi- 

vienda, domicilio, morada, hogar, casa. 
maskana pobreza, indigencia, miseria. 

j^Lwa miskm pl. ój , ^ masákin f. ® pl. 
pobre, indigente, mísero, digno de pena || 
humilde, insignificante. 

maskün habitado || N embrujado, poseí- 
do o habitado por espíritus //duendes, etc. 
O d_h el orbe habitado. 

N masküniyy ecuménico. 

musakkin pl. calmante, sedante. 

jS" L~a niusákin compatriota, conciudadano. 

N sakangabin ajimel, oximiel. 

N JUwLSLj sikandináfiyy escandinavo, nórdico. 

N L3U*uSw sikandináfiyá & o jU*uáw» sikandináiva 
Escandinava. 

N sukkut : _Jl Fiesta de los Taber- 

náculos. 

N siki esquí. 

salí (u) salí & istall sacar, extraer 
(suavemente) || desenvainar. 

~ (i) J— » salí perder los dientes. 

J-*> sull & N insall estar tísico /tuberculoso. 

J-' ’asall a afligir con tisis || hurtar, sisar || acep- 
tar cohecho. 

JJ—J tasallal & J— - •>' insall j-° escurrirse, escabu- 
llirse, salirse subrepticiamente de || infil- 
trarse, colarse, insinuarse, deslizarse. 
salí pl. silál cesto || desdentado. 

e» salla pl. J*>e silál cesta || hurto, sisa || bre- 
cha en un aljibe || impulso O _ 

papelera. _J' baloncesto. 

J- sil// sull & J%»*> sulál tisis, consunción || del- 


gadez O ^ 0 _ tuberculosis. 

sulála pl. Ol prole, descendencia || familia; 
dinastía; estirpe; raza, linaje || extracto, esen- 
cia || N cepa, clase, calidad. 
suláliyy dinástico; de estirpe/ raza. 
salil pl. sullál vástago || hijo, descen- 

diente || pura sangre; de abolengo /raza || 
bebida pura || médula espinal || giba || de- 
senvainado. 

salila hija || carne del lomo || pez largo || 
porción de hilaza. 

*> - 2 " 

Ju sá/l & salil pl. sullál J ' sawafl 

fondo de un valle || curso de agua. 

sallál pl. ó j cestero || ladrón. 

tasallul infiltración || fuera de juego |dep]. 

misalla pl. 2 masáll aguja saquera || 

obelisco. 

maslül desenvainado, desnudo || tísico, 
consumido. 

N ^ mustalla separata. 

* %*» sala (a) saT clarificar (la manteca) || 

extraer el aceite (de sésamo) |¡ d dar azotes || 
pagar || mondar. 
i s tala’ ^ Se 1. 

sila \A. ’as’ila manteca derretida/ clari- 
ficada. 

sulla nu. 5 espinas de la palmera || punta 
de flecha. 

N siláfiyy pl. ó j eslavo. 

N ¿0-» saláqün nimio. 
n 2 ¿tóe salánik Salónica. 

* ^L*» salab (u) s-J-^» salb/ salab & istalab 

arrebatar; saquear, pillar; arrancar; despojar; 
retener indebidamente. 

~ desenvainar. 
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V^* salib (a) salab llevar luto, vestir de 

luto. 

sallab & v^' 'as lab perder a su hijo. 

W¿/> perder el follaje. 

v- i-i— J tasallab llorar una pérdida en su familia. 

insalab correr a escape. 

vi- *' salb saqueo, pillaje; despojo, arrebatamien- 

to || denegación, privación (de un derecho) 
|| paso rápido O _ de pies ligeros. 

_J' signo menos. 

^— » salbiyy negativo || pasivo O re- 

sistencia pasiva. 

4dd-*> salbiyy a negad vismo || pasividad. 

v-J— > silb mancera. 

í '-d— » sulba desnudez. 

salab pl. 'as lab botín, presa, despo- 

jos; trofeo || despojos de una víctima || cor- 
teza de caña || fibras de que se hacen cuer- 
das || E cordelería; cabos. 

salib largo || ligero; hábil. 

» siláb pl. sulub ropa de duelo, luto. 

salib pl. * salbá & maslúb roba- 

do, saqueado, pillado || privado de la razón, 
enajenado. 

salib & sulub & V salüb & v-L*> 
salib pl. sulub que ha perdido a un hijo. 

N ~ pl. 2 U' V sawálib negativo. 

salláb cordelero || saqueador, pillador, ra- 
piñador. 

sallaba & salabüt ladrona. 

'uslüb pl. 2 JÜ ’asálib estilo || método, 
procedimiento || camino, sendero O _ 
estilo literario. _J' 4* estilística. _Jb 
con razón. 

¡jV 'uslübiyy estilístico. 


istiláb ■=> i || alienación. 

N maslüb fracasado, frustrado. 

N salband gamarra. 

* cd_*> salat (i/u) W/ desentrañar, sacar 

los intestinos || cortar || rasurar || limpiar || 
golpear. 

~ & istalab limpiar con la mano. 

insalat escabullirse, escurrirse de. 
salta : _j ^ se me adelantó. 
cd~j sult centeno. 

suláta restos adheridos a la vasija. 

2 c 2 

’as/at f. salta pl. v//// desnari- 

gado O s-Ul-» mujer que no se tiñe. 

* jd — > salig (a) jd-o salg óbn-L*» salagán tragar, en- 

gullir. 

£*d~*J tasallag tragar fácilmente. 

~ & istalag : beber mucho. 

salg don, dádiva. 

sulga pl. concha, pechina. 

^d-*» Wg fácil de tragar. 

jd-*» sullag pl. 2 gd fc >L*» salálig variedad de barrilla. 
j\^s-Lu silligán tragadero, fauces. 

N ^ sulgüqiyy pl. salágiqa selyúcida, 

selchuqí. 

* salgam & salga m nabo || E colza. 

* £-L*> salab (a) salb excretar, cagar, 
jd— » sallab ® armar, equipar. 

~ & ^L*»l } as lab hacer evacuar el vientre. 

tasallab armarse; equiparse. 
zb salb pl. ^ ji-*» sulub ób*d-*> su Iban excremen- 
to, excretas; excremento líquido. 
zb su Ib melote para untar odres. 

^d~*> salab agua de aljibe. 

^d— > su lab pl. óbxL*» silban perdigón, pollo de 
perdiz. 
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siláh pl. texLJ 'asliha arma || equipo (mili- 
tar) || N reja de arado || armadura; herraje 
/ % 

O ó' _ arma aérea. _ arma de 

caballería. _J' armado de punta 

en blanco. _J' deponer las ar- 

mas. 

siláhadár pl. Áj escudero || macero; paje 
de hacha. 

» J-///7/; heces fecales, excretas. 

N sillth Se W/7> pl. ó j apóstol, 
d U» sálih f. 5 armado || que tiene diarrea. 

taslih pl. armamento || rearme. 

~ & £-L-J ta salla b rearme. 

maslaba pl. masálih armería || área 

militarizada; frontera || armada. 
mas a ¡lab armero. 

* islahabb ser claro //derecho (el cami- 
no). 

* oU^bLa silahfáb Se s-bbn-Lo sulahfá’ Se 

sulahfá Se sulahfiya pl. saláhif 

tormga, galápago; quelonio. 

N ádbbxLj sulabfá’iyya premiosidad, lentimd 
exasperante. 

* £uL»> sa/ab (a/u) tocar a su fm || cam- 

biar la piel || o quitarse (una prenda) || termi- 
nar, pasar, transcurrir || despellejar, desollar; 
levantar la piel || reverdecer O ¿r* — 

J^> separar el día de la noche. 

tasallah pelarse, despellejarse, descamarse. 
insalah desnudarse || terminar, acabar || 
suceder || cambiar la piel || N ¿fl J* despo- 
jarse de || retirarse de. 

jbL*» salb & munsalab ñnal de mes O 

_ albura, samago. 

~ Se jtL silh Se ^d-a W/6¿7 camisa de serpiente. 


~ & 2 _L*i W/6 pellejo, cuero. 
jtL.» salah hilo del huso. 

salaba insipidez, insulsez, desabrimiento, 
sosez. 

sálih insípido, soso, insulso, desabrido. 

~ & ^ maslüb desollado. 

W/$¿z hijo, vástago || aceite de ben || resto 
incomestible de algunas plantas forrajeras || 
N cinamomo; canela || casia. 

sálih nu. $ pl. sawálih jd-*» sallah A^d-*» 

sallaba serpiente negra. 

sallah desollador, pellejero || N matarife. 

N salbána matadero. 

2 £d-d ’aslah calvo || rojo vivo. 

¿d~~a maslab pl. masálih matadero. 

misláh camisa de serpiente || piel sin cur- 
tir || palmera de que caen dátiles verdes. 

N jjd*> sillawr siluro; anguila de mar. 

* salís (a) salas & 'asías perder 

las ramas bajas (una palmera). 

~ (a) salas estar vieja/ usado: 

~ (a) salas salása salas ser dó- 

cil/ manejable /sumiso /de carácter fácil || ser 
fluido/ fácil (el estilo). 

^-Lo su lis salas Se salas sais ser 

imbécil / tonto. 
sallas enjoyar, adornar. 

'asías facilitar || N hacer dócil, sujetar; ha- 
cer fluido. 

jd-t sais pl. su las hilo/ filamento de co- 

llar. 

salas Se *-*>%*> salása docilidad, ductilidad; 
facilidad, fluidez. 

~ incontinencia (de orina o semen). 

salís dócil, manejable, obediente, sumiso || 
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fácil, fluido O _ fácil de manejar. 
salas imbecilidad. 

mis ¡as que ha perdido las ramas bajas. 
masías tonto, necio. 

* salsabil pl. % — salásib ~ ^^1%^ 
salásib néctar || vino || bebida del Paraíso || 
pozo, fuente. 

salsa l j ® encadenar; engarzar, enlazar || 
d unir/conectar a || hacer remontar su 
genealogía a || J verter en. 

tasalsal precipitarse, correr (el agua); ma- 
nar, brotar; gotear || desgastarse (un tejido) 
|| brillar || encadenarse, sucederse, formar 
una serie. 

salsal & salsál & sulásil agua 

dulce y refrescante. 

salsala & J^L*J tasalsal concatenación, 
sucesión, secuencia O sucesiva- 

mente, en cadena/ serie. 

silsila pl. 2 j— . salásil cadena || serie, su- 
cesión || [pl] líneas, renglones || brillo (del 
relámpago) O _ cordillera. _ 

columna vertebral, espinazo, _ 

árbol genealógico. _ cadena de mon- 

taje. 

musalsal & mutasalsil sucesivo, 

consecutivo, seguido, ininterrumpido || co- 
rrelativo || basto || raído O _ reac- 

ción en cadena. 

~ rayado || rizado || reluciente O S ¿i An- 

drómeda [astj. 

* JaL*» salit (a) & Ja-Lo salut (u) 4^ saláta 

sulüta ser dominante /imperioso || ser 
mordaz //atrevido || ser elocuente. 

Jal^i salla} o dar poder/autoridad a sobre. 


investir de mando sobre || imponer; aplicar; 
ejercer O aILp _ soltarle los perros. 

Ja-L*J tasallat prevalecer sobre, dominar, su- 
jetar; controlar, enseñorearse de || ser señor 
absoluto de; imperar/ mandar en. 

¿kL- saltan hacer sultán. 

^ ^ ■ “ ' tasaltan ser (hecho) sultán; reinar, impe- 
rar. 

salt & salit f. á dominante, imperioso 
|| mordaz; atrevido, deslenguado. 

N <üaL*> salta chaqueta. 

s Uta pl. Ja-L*> silat silát saeta lisa || 

jergón. 

4J2L*> salta pl. N Ol — , Jal*> salat autoridad, po- 
'der(ío), imperio, mando, señorío, soberanía, 
dominio O _ patria potestad || pa- 
triarcado. _ poder legislativo _ 

poder judicial. _ poder ejec- 

utivo. 

N 4kL*> salata & saláta ensalada. 

saláta facundia || mordacidad, desenfado. 

Ja-L*» salit facundo, elocuente || aceite. 

saltana poder, soberanía || sultanato || sul- 
tanía. 

jtixLu sultán (amb) poder, autoridad; domina- 
ción, imperio || argumento || legitimación. 

~ pl. 2 salátin sultán, emperador, sobe- 
rano [esp. musulmán] O _ salmone- 

te. 

¿JlLLo saltána sultana. 

saltániyy imperial, real, soberano; del sul- 
tán O _ camino real. 

N <üÜaL*> saltániyya crátera || copa || sopera || 
fuente || taza de inodoro. 

salatána! silitána : JLJJ' deslenguada, es- 
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candalosa. 

iaL* *J tasallut O *kL*> || predominio, control, su- 
premacía. 

N tasallutiyya imperialismo. 

mislát pl. JaJL* ^ masálit diente de llave. 

J? jl~wo maslút : ^*-^1 barbilampiño. 

* islantah ser extenso/ dilatado || caer de 

bruces o de espalda. 

sulátih extenso, dilatado, espacioso. 

D JUkLo salta ‘án & ó salta 'un pl. ~ 

saláta \ tu cangrej o. 

sala * (a) ¿L, sal * agrietarse, resquebrajarse 
|| tener lepra. 
salla * rajar, hender. 

'asía* tener grietas/ fisuras. 
tasalla * & jk-J' insala * rajarse, quebrarse, 
hendirse. 

*!•* sal' pl. j///»' grieta, fisura, hendidura. 

~ & ^L»» sil* pl. \ asía * ^ .f/////' semejan- 

te, coetáneo || grieta. 

sal* a/ sala* a pl. O' — , silá* llaga; fístula 
|| herida. 

sil* a pl. sila * mercancía, género. 

sil* a I sila* a I sal* a I sala* a pl. sila* pústula; 

escrófula || quiste || sanguijuela || glándula. 

sala nu. 5 vitácea del índico [bot] || sene- 
cios [bot] || cacalia sonchifolia || grieta en los 
pies. 

sawla áloe. 

2 2 

d-' f. s-UL*» sal* a pl. jk- su l* leproso || 
giboso || quemado || que tiene grietas en los 
pies. 

mis la* (m), conductor. 

musalla * violento, fuerte. 

* sil'df estaca espinosa [para proteger ár- 


boles]. 

* salag (a) salg quebrar, romper, des- 
calabrar. 

~ (a) sulüg echar los caninos (una res). 

2 ¿U ’aslag rojo vivo || crudo || leproso || vil. 

* uiL- salaf (u) salaf ^ ji-» sulüf pasar, te- 

ner lugar; transcurrir || adelantarse, pasar 
(delante) O _ U-3 anteriormente. 

~ (u) salf aplanar || embadurnar, untar. 

sallaf tomar un aperitivo || o dar un aperi- 
• tivo (al huésped) || o « anticipar; prestar; pa- 
gar por adelantado. 

salaf a igualar, alcanzar || marchar a la par 
con || adelantarse, preceder || tomar la de- 
lantera a. 

’aslaf allanar, rastrillar || anticipar, adelan- 
tar (una suma) O ó' ( UÍJlkí ya había- 
mos dicho que. 

tasallaf & istalaf ¿y* « tomar pres- 

tado //anticipado de. 

tasálaf casarse (dos hombres) con dos 
hermanas. 

istaslaf pedir pago anticipado. 
salf pl. uÜ-»' ’asluf ^ sulüf zurrón, mo- 
rral. 

w-ÁLo silf pl. ’asláf f. d cuñado || concuña- 

do || piel. 

aíLo sulfa pl. sulaf aperitivo || avanzada || 

badana || terreno rastrillado || N préstamo; 

* * 

anticipo, adelanto O en fila. 

salaf pago adelantado || préstamo sin inte- 
rés || buena obra O L_ de antemano. 

~ pl. ’asláf sulláf N sulaf a 

precedente, antepasado (s) || ascendiente; 

abuelo. 
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N salafiyya ■=> w-ÁL* 1, 1, 2 [reforma is- 

lámica de Muhammad ‘Abduh]. 
sulaf pl. ól¿L*> silfán/ sulfán perdigón. 
salí/ precedente, anterior || cuñado || piel || 
despoblado de árboles. 

sulaf Se suláfa pl. Ol mosto que fluye 

antes de prensar la uva || néctar; vino gene- 
roso || primicia, parte mejor O 

vanguardia. 

salif pl. sulüf predecesor, adelanta- 

do. 

sálif pl. w¿-L*> salaj su/láf f. 5 prece- 

dente, anterior || pasado, pretérito || antece- 

o * 

sor, predecesor O /ój- _ susodicho. L_ 
anteriormente; arriba. _ amaranto. 

1 _ J antaño. 

pl. sawálif cosa pasada || lado 

del cuello. 

’uslüfa parentesco de concuñados. 
taslif préstamo |[ anticipo || crédito O 
J\ vilL banco de crédito. 
mislafa rastrillo. 

///Wz/ cuarentona. 

N CjÜ.^ salfat ^ . 

N C/IáL- sulfat sulfato. 

N >LáL> sulfid sulfuro. 

* ¿L* salaq (u) salq o hervir, cocer; pasar 
por agua || quemar (el frío) || embadurnar, 
untar || ¿ o herir, golpear || dilacerar || escal- 
dar y arrancar || desprender, despegar || de- 
rribar || J dejar huellas || encaramarse. 

~ & ’aslaq J G meter en. 

’aslaq cazar lobos. 

tasallaq trepar, encaramarse, escalar, 
subir(se) a O ^ _ dar vueltas en el 


lecho. 

salql salaq cicatriz, marca. 
silq pl. ól¿L- sulqán hortaliza || acelga || 
curso, corriente. 

~ pl. sulqán / silqán f. 5 lobo || mujer escan- 

dalosa. 

salaq pl. ’asláq silqán / sulqán ve- 

ga, llano feraz. 

saláqa ordinariez, grosería. 

suláq inflamación de párpados o encías. 

2 

salaiq (huellas de) pisadas. 
sahq hojarasca. 

^4^ saliqa pl. ^ salaiq hervido, cocido || 
cocimiento || naturaleza, carácter || instinto. 
saluqiyy f. 5 & saláqiyy lebrel; galgo. 

salüqiyya garita/ cabina del piloto. 
sáliqa pl. sawáliq escandalosa (en los 

duelos). 

saylaq camella rápida. 

salláq Se jJ— ^ mislaq Se mislaq elo- 

cuente, facundo. 

N sulláq : _J' 44 Fiesta de la Asunción. 

N salaq un ^ alf. 

tasalluq ascenso, escalada, subida. 
maslu q hervido; pasado por agua || coci- 
do (de carne). 

N Á3 maslaqa pl. ^ masáliq caldo; salsa 

(de carne). 

mutasalliq trepador O _ alpinista. 

* salqá silqa * derribar //echar de es- 
paldas. 

istalqá Se islán qá caer o yacer de es- 

paldas. 

* salak (u) silLo salk sulak seguir, 

tomar (un camino //método) || hollar, poner 
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el pie en O _ (com)portarse, conducir- 
se con. 

~ & \ as/ak J o meter H ensartar //engan- 

char en || hacer tomar un camino. 

¿IL*» sallak N devanar || sanear, limpiar || acla- 
rar. 

insalak J entrar, encajar en. 
silk pl. ’aslák & suluk hilo; fila- 

mento; cordón, cordel; cuerda || N carril, 
riel || alambre || organización, corporación; 
cuadro; cuerpo O ^ ^ — toma de 

tierra. <U yxj ¿WIjÍ maromas, cables. _ 
rejilla [de válvula electrónica]. _ 
cuerpo diplomático. dJjlá _ alambre 
de espino. _ fusible, plomos. 

resistencia eléctrica. _ antena. 

_ cuerpo administrativo. _Jl e- 

nigmático. s-UaÜh _ judicatura. 

silkiyy alámbrico <C> _ inalámbrico; (de) 
radio || radiotelegrama. _ telegrafis- 
ta, radio. o_ señal de radio. 

si/ka pl. silak <=> 1 || hilo hilado, 

hilatura. 

sulak f. 5 pl. silkán perdigón. 

sulük conducta, proceder, comportamien- 
to; actitud || maneras || ascetismo O ¿r^ 
buena conducta. _J' etiqueta, re- 

glas de urbanidad. 

N ¿S sulükiyya conductismo. 

sulká lanzada certera O _ sus asun- 

tos marchan bien. 

¿AJU sálik que sigue (un camino), encaminado || 
seguidor de la vía || pl. ó J místico. 

~ & masltik transitable || transitado; a- 

bierto. 


N dULj taslik saneamiento, limpieza de vías. 

maslak pl. masálik vía, camino || 

procedimiento, método O dllL^á vías 
respiratorias. 

maslakiyy profesional. 
maslaka vendo, orillo || N devanadera. 
¿ILwA musallak enjuto, flaco. 

*<^ salim (a) salám saláma estar o 

salir sano //salvo //seguro //entero //incólume 
|| tener buena salud || estar libre de defecto 
|| librarse/salvarse/ escapar(se) de O 

¡por el Salvador (= Dios)! 
salam (u) salm ® picar (un ofidio). 

~ (i) qL* salm curtir con corteza de . 

sallam j* d guardar/ preservar/salvar de || i 
reconocer, admitir || acceder, consentir a || o 
J/Jl entregar; repartir, distribuir a || «¿j/J dar- 
se, entregarse, rendirse !■> saludar O _ 

Ó$.L 4*! rendirse ^ discre- 

>- * 

ción, capitular sin condiciones, ¿te* 
salúdalo de mi parte, dale recuerdos míos. 

^ A S % • 

_j <ui p ül) Dios lo bendiga y salve. 

sála?n o vivir en paz con || reconciliarse con, 
hacer las pac?es con. 

* J aslam hacerse musulmán || 0 abandonar; 
entregar; traicionar || preservar O _ 

entregarse a la voluntad divina. J>! _ 

j hundir la cabeza entre las rodillas || 
[no ag] ser mordido por un ofidio. 

tasallam ■=> & 1 || someterse, obedecer || 
recibir; tomar; hacerse cargo de || tomar po- 
sesión de. 

tasálam reconciliarse || convivir pacífica- 
mente. 

istalam recibir || tomar besando; besar la 
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Piedra Negra || tocar, rozar || [no ag] recon- 
ciliarse. 

istaslam rendirse; someterse; capitular || 
entregarse || seguir el camino derecho || re- 
signarse. 

tamaslam ■=> 1. 

salm ’aslum silám cubo con asa || 

° (d - • 

silm (amb) paz || pacífico, apacible || Islam 
O _Jl v-?" pacifismo. 
silmiyy pacífico || pacifista. 
r 1 - salam pago adelantado || saludo || rendición 
|| cautivo. 

~ nu. 5 pl. \ aslám acacia, mimosa del Saha- 

ra y Arabia. 

<U-L> salima pl. silám piedra || (mujer) deli- 

cada. 

salam paz || saludo, salutación || incolumi- 
dad; seguridad || N himno nacional O 

_Jl el Paraíso. _J' Bagdad. _J' el 

¿ , 

Tigris. _(Jl) ¡paz!, ¡salud!, ¡salve! _Jl aIIp 
sobre él sea la paz [doxología tras el nombre 
de un profeta o ángel]. _ b ¡cáspita!, ¡caram- 
ba!. J \j y se acabó; y adiós. 

~ & silám nu. ¿ acacia gumífera, goma ará- 
biga. 

N salámlak sala de recibo, recibidor. 

saláma integridad, seguridad, incolumidad 
|| salud; bienestar O JjdJl _ buen gusto. _ 
recta/buena intención. 4^' _i de buena 
fe. que te mejores || ¡buen provecho! ^ 
__Jl adiós. _J' <üJ gracias a Dios 

por el feliz término [de un viaje]. 

salim pl. salmá mordido por una ser- 

piente || herido de muerte. 


2 2 c 

~ pl. 5-U-L*» sulamá * el. V-' ’aslam sano, salvo, 
saludable, intacto, íntegro, incólume || com- 
pleto O ' _ de complexión saludable. _ 
benigno. _ de recta inten- 

ción. 

h salim seguro || sano, saludable || íntegro, sin 

defecto || libre (de) || regular, sano [gr]. 

"22 

f» sullam pl. salálim salálim esca- 

lera, escala || escalerilla || gama || medio, re- 
curso O N _ escalera rodante/ auto- 
mática. N _ escalera de cara- 

col O N _ escalera de incendios. _ 

escala de valores. 

N sullama escalón, peldaño. 

sulámá pl. OLa*)L *> sulámayát & N 
sulamiyya pl. Ol falange [med]. 

JU-jL*» sulaymán Salomón O _ O j?- salmón. 

¿jU-jL*» sulaymániyy solimán, sublimado corrosi- 
vo. 

"islam Islam (ismo) || obediencia, acata- 
miento || musulmanes. 

’islámiyy islámico, musulmán || islamista. 
j islámiyya calidad de musulmán || islamis- 
mo || concepto de Islam. 

istilám & tasallum recibo || recepción 
O _Jl 5^13) acuse de recibo. 

istislám rendición; capitulación || resig- 
nación; entrega. 

istis/ámiyya entreguismo; derrotismo. 
taslim saludo, salutación || entrega || distri- 
bución, reparto || sometimiento || resigna- 
ción || rendición || reconocimiento, admi- 
sión; consentimiento. 

maslüm curtido con || mordido por 
un ofidio. 
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||J— ** musallam reconocido, indisputado, admiti- 
do || entregado || incólume. 

ÁlU. musa lama reconciliación. 
musdlim pacífico; apacible. 
muslim pl. ó j musulmán, mahometano. 
mustalim receptor || destinatario. 

N j salmun salmón. 

* islahabb ser alto (el caballo). 

salhab pl. ^ saldhib saláhiba 

alto; largo. 

* islahamm cambiar de color. 

salham largo || delgado. 

2 

M silhám pl. saldhim albornoz. 

* sala (u) salw suluww ó' sulwdn 
Se saliy (a) suliyy ¿&l & olvidar; dis- 
traerse de; consolarse de, sacarse de la ima- 
ginación/ memoria. 

salla & 1 asía 0 consolar de; distraer, 

hacer olvidar || divertir, entretener. 

' asid estar a salvo de fieras. 
tasallá consolarse, distraerse; solazarse, en- 
tretenerse, recrearse, divertirse. 

~ Se insala ¿y disiparse, desaparecer, des- 

vanecerse. 

istald engordar, cebarse. 
salwaj su Iwa Se o tasliya Se J— «-> tasallin 

consuelo, aliado, olvido; solaz, distracción, 
diversión O _ vida placentera. 

saliva ■=> ijL* || miel. 

~ nu. 5' sahvah pl. saldivd codorniz. 

sulwdn entretenimiento, distracción. 

~ & salwdna! sulwana concha usada de a- 

muleto. 

tasliya consuelo, alivio; solaz; diversión, re- 
creo, entretenimiento, esparcimiento, pasa- 


tiempo. 

musldh pl. 2 Jl—* masdlin lugar ameno || 
objeto de consuelo o distracción. 

E masliyy manteca clarificada [para guisar]. 

2 * 

musallin entretenido, ameno, divertido || 
consolador. 

* saliy (a) salan romperse el amnios. 

’aslá expulsar el amnios. 

salan Se sala * pl. J asía * amnios, 

membrana amniótica O _J' ya no hay 
remedio. 

N OlSLLo silikdt silicato. 

N si/iniyüm selenio. 

* » samm (u) samm o envenenar, emponzo- 
ñar || tapar, cerrar || arreglar || sondar. 

~ (u) fy? sumüm soplar ardiente (el viento) || 
[no ag] ser ardiente || quemarse con el si- 
mún. 

yx* sammarn ■=> ^ 1 . 

’asa?nm ser de simún (el día). 

N -> tasammam envenenarse, intoxicarse. 

samm / simm / summ pl. ^ y? sumüm simam 
veneno, ponzoña || agujero (de aguja), per- 
foración, orificio O > _ veneno fulmi- 
nante. júii' _ matarratas. _ adelfa. 

estupefacientes en polvo, 

ÓLJ^h boca, nariz, y orejas, 

ü* sammal simma ano. 

ü - summa estera de palma || parentesco || con- 
cha. 

summiyy tóxico. 

¿y? summiyya toxicidad, virulencia. 

samdm ágil, veloz. 

- ,2 e . . 

~ nu. ® pl. y Ur sama un martinete, vencejo. 
kUr* sarnama presencia, talante || ruinas || círcu 
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lo en el cuello del caballo [que se considera 
hermoso]. 

f j*** samüm pl. fbbr’ samá’im simún. 

fb-> sámm f. 5 & N musimm pl. sa- 

wámm venenoso, ponzoñoso, pestilencial O 
la aristocracia. 

~ & masmüm & » musimm : _ día 

de simún. 

I*-*»' ’asamm nariz de fosas estrechas. 

tasammum envenenamiento, intoxicación 
O _ septicemia. 

. o í 

< U — ** masamma : _h los allegados. 
misamm tragaldabas, comilón. 
masámm pl. Ol poros. 
masámmiyy poroso. 

Ál^L^a masámmiyya porosidad. 

* scim 'al llenarse de moscas. 

isma’all adelgazar || disminuir. 

Jbr» sa?n’al & samaw’al sombra. 
saman)’ al mosca del vinagre. 
musma’ill raído. 

N samángüniyy celeste, azur. 

N L^yújr 1 simbátawiyy simpático [med]. 

sl-r’ samat (i/u) vUr* samt & Cjt* sammat 
(pro)seguir (un camino) || dirigirse a 

_ dirigir su s palabras a. 
sammat invocar el nombre de Dios so- 
bre || Í decir áíll al que estornuda. 

C^oL-í samat o ser paralelo a. 

tasam?nat dirigirse a, proponerse. 
samt pl. y? sumüt camino, dirección || 
proceder; manera, guisa O _Jl acimut. _ 
cénit. _ eclíptica. _ e- 

quinoccio. _ solsticio. ^á¿J' _ & 

J* nadir. 


& samtiyy acimutal. 

2^* samug (u) Aírúr' j amaga y? sumüga ser 

feo/horrendo. 

£** sammag afear. 

istasmag encontrar feo. 

2^** samg/ samig & 2^° samig pl. iá yys* samigiin 
^br* simág sumagá samágá feo, 

horrendo. 

~ & 2 ^ samig leche grasienta de mal sabor. 
samága fealdad; horror. 

^ 2 ^* samuh (U) 2 ^br* samah ^y** sumuh ^br 1 
samaba te-y? sumüba 2^ 2,^ simáb & 

c*** ’asmah ser benévolo/benevolente/mag- 
nánimo //condescendiente /tolerante. 

2^ samab (a) ^br* samáb * J conceder algo a, o- 
torgar; permitir. 

Jtr’ sammab andar despacio || obrar benévola- 
mente || apresurarse; huir. 

2 -°b-*> sámab i ló 0 tratar benévolamente en || ser 
indulgente en; perdonar. 

2^' ’asmah hacerse dócil. 

2^-°“ tasammah & tasámab <J permitir, to- 

lerar. 

tasámab ser mutuamente indulgentes /to- 
lerantes, mostrarse condescendiente, tratarse 
con consideraciones. 

N istasmah disculparse, pedir excusas 

/perdón, excusarse || pedir beneplácito /per- 
miso/ venia. 

2^ samh & samáb & 4^-br’ samáha benevo- 
lencia, magnanimidad; generosidad; bondad. 

2^ samh & 2 samih pl. simáb 2 s-bsjr’ 

sumahá ’ & 2 mismah & ^b mismáh pl. 

2 

masamih f. samba benévolo, be- 
nevolente || magnánimo; generoso || bonda- 
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doso || indulgente, tolerante; conciliador || 
unido, homogéneo, compacto. 

samdb perdón, disculpa, disimulo || permi- 
so. 

samaba ^ II || tolerancia, indulgen- 

cia O Su Excelencia [título de dignidad 
religiosa islámica]. 

^Lr* simdh tiendas de piel. 

£^L~J tasamuh tolerancia; indulgencia || paráfra- 
sis. 

rnasmúh : permitido, tolerado || tolera- 
ble, permisible O licencias. 

musdmaha perdón; indulgencia || N pl. 
vacaciones. 

mutasdmib tolerante. 

* Jbnjr' simhdq pl. samdhiq pericráneo || 

herida en el pericráneo || N periostio || ci- 
rrostrato. 

samah (u) samb germinar || 0 lesionar 
en el conducto auditivo. 
simba medra, desarrollo. 

¿Lr* simdh conducto auditivo. 

* Jjr* samad (u) $ y? sumüd quedarse pasmado 

/aturdido || levantar la cabeza altivamente || 
entretenerse || cantar || J aplicarse a. 
sammad abonar || rasurar || entretener. 

ÁrM ismadda & ismadd llenarse de cólera. 

'-Lr* samdan constantemente. 

samad pl. ®*L<rM ’asmida abono, fertilizante; 
estiércol O _ abono artificial. _ 

+ o > , 

S ye* abono orgamco. 

N ‘U - samid pl. } asmida acemite, flor de ha- 
rina || sémola. 

-LaL*» samid lleno, turgente O _ altivo. 

tasmid abono, estercolamiento. 


N Ot-ú~~a musammiddt abonos, fertilizantes. 

* jJjtM ismadarr aturdirse, tener vértigo, marear- 

se. 

jjJjr* sumdür pl. ^ samadir vértigo, vahído, 
mareo || visión, ilusión. 

* samayda ‘ pl. samadd varón ge- 

neroso o valiente || noble || león || espada. 

* J-jT* samid ■=> . 

* yd samar (u) y samr ¿y? sumar pasar la no- 

che en coloquios || velar O ^ 

siempre; nunca || N platicar, departir. 
samr vaciar, sacar (un ojo). 

~ & yd sammar aguar la leche || disparar || 
beber || pastar. 

~ (i/u) & yd sammar clavar; clavetear. 
yd samir (a) & yd samur (u) $ yd sumra & y 
ismarr & jLrM ismaarr ser moreno; ser os- 
curo. 

y »L*> samar d & tasdmar departir (de noche) 

con, pasar una velada en coloquios con. 
tasammar estar clavado || clavarse. 
su?nra color moreno u oscuro. 
yd samar pl. jLrM ' asmar coloquio (nocturno); 
velada, tertulia || noche; tinieblas de la no- 
che || sombra de la luz lunar O yJL Jlj Jl 

O y-** La . 

yd samur nu. ¿ pl. y?\ ’asmur [variedad de aca- 
cia]. 

jUr* samar leche aguada || E junco. 

samir f. 5 contertulio (nocturno) || N ani- 
mador O _ LjI el día y la noche. ^ 

y-ú La . 

jy? samur raudo, veloz. 

y»L-u samir pl. y? summar y? summdr ^ || 

termlia nocturna. 
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~ & sámira pl. j»a' j~*> sawámir 

masátnir grupo de contertulios. 
d^oL*> sámira Samaría || samaritanos. 

á? sámiriyy pl. ó j , ty* samara samaritano. 

j j^L*» sámür diamante. 

jy* simmir dado a coloquios nocturnos. 

jjÁ? sammñr pl. jy^samámir (marta) cebellina. 

V' 'asmar f. samrá’ pl. y? sumr pl. 

samráwát moreno || oscuro || lanza 
O el trigo. 

mismár pl. masámtr clavo || estaca, 

clavija; cuña || perno; espiga || N callo O _ 
tornillo. 

jU—wA mismáriyy cuneiforme. 

masmür enjuto || nervioso || ágil || agita- 
do. 

o mu sámara *=> 1 . 

musámir ■=> jyw 1 . 

N «XJ y* samarqand Samarcanda. 

* rs? samarmar estornino rosado. 

samsar ser agente /corredor/comisionis- 
ta. 

¿ samsara comisión, corretaje || profesión 
de agente /corredor, correduría || N cara- 
vansar. 

2 2 

simsár pl. samásir samásir 

samásira corredor, agente, comisionis- 
ta, intermediario. 

* 

’r- 4 ' samsam correr (el zorro). 

i— 4 * simsim nu. 3 sésamo, ajonjolí || grano de 
cilantro. 

sumsum nu. 3 pl. sa?násim hormiga 

roja. 

iLr* sumásim zorro. 

~ & OU—jr’ sumsumán & sumsumániyy 


ágil, veloz || gracioso. 

* Jar* samat (u) ley* sumüt agriarse || callarse || 
jurar. 

~ (i/ u) Jas - samt d escaldar (un cabrito) || colgar 
|| afilar || N preparar. 

sammat N callar || colgar del arzón || intro- 
ducir rimas internas || dejar libre. 

J tasammat colgarse, engancharse. 
samt & Jajr* samit pobre, indigente. 

^as** simt pl. ley* sumüt hilo, sarta || correa del 
arzón || cabo del turbante [que cae] || ves- 
tido que asoma por debajo de otra prenda || 
vestido sencillo || ágil, vivo || [pl. Js>U*M } as- 
mát\ segmento con rima interna en vueltas 
de muwassah. 

^ar* sumt vestido de lana. 

^a X* sumut pl. 'asmát calzado o calzón ente- 

rizos || (camella) no marcada. 

simát pl. Jajr> sumut mantel || serie || hilera, 
fila || cuneta || comida || centro, mitad. 
samit & Ja-fi - sumayt hilera de ladrillos. 

~ & J masmüt escaldado. 

1 musammat poema con rimas internas || a- 

catado, obedecido. 

2 , 


N Ja^~*A masmat pl. ia^L^o masámit lugar donde 
se escaldan las reses degolladas. 


N 


mismat pl. masámit rodrigón. 


sami‘ (a) £■£*’ sam ‘ samá 1 APlc** sama a 

samaiya masma ( o oír (de) || j oír 

decir || Jj/i escuchar, prestar oídos a || J/¿r° 
obedecer O ^ j%J inaudito. 

saturna' o Q hacer //dejar oír || recitar, decla- 
mar; ejecutar || propagar, divulgar || J difa- 
mar O d _ injuriar, denostar. 

' asma ‘ ^ 1 || hacer saber, comunicar || 
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injuriar || poner un asa O j-Aj' se 

hicieron lenguas del caso. 

tasamma ‘ & issama* escuchar, pres- 

tar oídos a. 

tasamma * auscultar. 

tasáma ‘ ¿ transmitirse || andar en lenguas. 

1 istama* escuchar || escuchar a hur- 
tadillas. 

istasma ‘ ^ 1. 

^ ¿¿w^'pl. ^brM 'asma ’asmu* ’asámi 1 

2 'asámV oído; audición || oreja || fa- 
ma, rumor || reputación O escú- 

¿5 5SS 

chame. áPÜpj tus órdenes serán cumpli- 
das. no se sabe dónde. 

al alcance de sus oídos. «_ Ü a- 
guzar el oído. <3! ^¿J' prestar oído. 

¿tó* 1 sam'a audición. 

sam'al samVa & ^ samiV & áPU*’ sammaa 
que ove/ escucha. 

sam‘iyy auditivo || acústico || tradicional [= 
no sujeto a interpretación o analogía] O N 
Oljl ^ acústica. N _ audiovisual. 

N J' supersónico. 
sim‘ & sama* I sima* audición || fama || 

uso lingüístico O _ y cosa digna de o- 
írse. <£j¡£’S ^U-*> audiencia. _ J ¿rj hombre 
conocido. 

sum‘a fama, reputación, buen nombre O 
_Jl de buena fama, 

_J' de mala fama. _J s-bj <d *3 lo hizo para 
publicidad. 

* 

&\s? sama* a ^ O _ para ser oído. 

sama i oye, escucha. 

samáiyy acústico || audible, oíble, percepti- 
ble || ^ 3 || musical, armonioso O 


^L_ acústica. 

& sami* pl. 2 suma a •=> O _Jl Dios. 
_J' fl el cerebro. 

sámi‘ pl. ój , summa 4 *^ sama a oyen- 
te || [pl] audiencia O ü'_l' los oídos. 
sámi'a oído. 

N APl¿° sammá'a pl. auricular || altavoz || fo- 
nendoscopio, estetoscopio || aldaba, llama- 
dor || bocina, claxon. 

tasmi'a : tas mi* ata k & di) WLí 

para que lo oigas. 

masma ‘ alcance del oído. 

misma ‘ & misma‘a pl. ///¿zjvz- 

zw* oído; oreja || asa. 

, , 2 

misma a pl. masámi estetoscopio, 

fonendoscopio || trompetilla || auricular. 

masmü‘ oído || audible, perceptible, oído 
O _ influyente, prestigioso. 

£■0—^ musmi ‘ que hate oír || repetidor de mez- 
quita || traba, ligadura, cepo. 
musmi* a cantante. 

mustami ‘ pl. ó j oyente || N radioescucha, 
radioyente. 

N simfüniyya sinfonía. 

* JS- samaq (u) sumüq crecer alto (una 

planta). 

samiq & & ¿yr* samiiq alto, 

crecido, talludo. 
samiq yugo. 

summáq & jfi - samüq nu. 5 zumaque. 
summáqiyy : _ 3*-?" pórfido. 

*>-1 ismaqarr ser tórrido. 

* dlc** samak (u) dls 0 samk levantar, alzar, erigir. 
~ (u) dúr* samk & y? sumük & dLr* samuk (u) 

^ hr* samáka & dii— . ¿ tasammak ser alto, al 
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zarse, levantarse, erguirse. 
sammak engrosar, espesar. 

istasmak comer pescado || escoger ro- 
pas gruesas. 

dJjr* samk altura, alzada || techo. 

~ & N d-lc*' sumk & Á5" le* 1 sarndka espesor, gro- 
sor. 

dis 4 samak nu. 5 pl. ¿i Ir* simák ¿Jbr*' \ ásmák ^ y? 
sumük pez, pescado O Piscis. ^ y* _ 
lenguado, ü&m ¿¿jid 3 <£ aprovechar- 
se de la desgracia ajena. 
samakiyy de pescado || pisciforme. 
simák pl. ¿Lr’ sumuk instrumento para alzar 
O _]\ Arturo [ast]. J _J' Spica 

virginis [ast: ambos astros son llamados j un- 
ís 

tos útf'U-Jl ]; Jj alcanzar el sép- 
timo cielo. 

¿4^ samik & masmük grueso, espeso || 

alto || profundo. 

sumayka pl. Cj\ pececillo, pescadito. 
sumayka' pescadillos secos. 
sammak pescadero. 

mismák pl. ¿LoL^o masámik horquilla 
que sujeta la tienda. 

Ol £ masmukát & musmakát el fir- 

mamento, los cielos. 

N 6 samkara hojalatería. 

N samkariyy hojalatero. 

N samkariyya oficio y trabajo de hojala- 

tero. 

* J* samal (u) saml & istamal arran- 

car, sacar, vaciar (un ojo). 

~ & sammal sanear (un pozo) ¡| llevar poco 
agua (un cubo). 

~ & ’asmahj# reconciliar. 


~ ( u ) Jj*" su mu! sumüla & samul (u) 

samála & } asmal estar viejo y roto, 
estar hecho un andrajo. 

P sammal : o hablar con dulzura. 

J-4-J tasammal apurar las heces || beber sin ce- 
sar. 

4^ sumía & samala pl. samal JbrM ’asmál 
simal J y? sumül resto de agua. 

J-C** samal pl. JbrM 'asmál andrajo, guiñapo, hara- 
po, trapo. 

J-C 0 samil & samala & <^y? samul & samil 

harapiento, andrajoso; raído. 

Jbr’ samal gusano acuático. 

ótA s? sumían heces, resto. 

SjF* samamual tierra extensa o llana. 
sawmala jicara, tacita. 

* ¿y? samin (a) siman samán a & 

tasamman estar gordo || engordar, echar car- 
nes. 

jX* saman (u) samn & ¿y? samman d poner 
grasa en, lardar. 

samman & N 1 asman engordar, cebar. 

¿srí ’ asman ser gordo /'grasicnto || tener mante- 
ca || tener rebaños cebados || adquirir grasa 
o animales cebados. 

istasman pedir grasa || considerar gordo. 

¿F* samn pl. óyr 1 sumñn ¿y?\ ’asmun ü'u? sumnán 
& tu? samna manteca (derretida) O _ 
margarina. 

tu? sumna alimento que ceba. 

js? siman gordura, obesidad; corpulencia. 

Nfcbr 1 samán a : pantorrilla. 

¿y? samin f. 5 & sámin pl. óbr* summán gor- 
do, grueso; corpulento || cebado, cebón || 
grasiento. 
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sámin que tiene mucha manteca. 
samman mantequero. 

su maná nu. ¿Uljr' suman áh pl. OLSU*’ sumá- 
nayát & N summun nu. 3 pl. 2 ¿y^ samá- 
min & summán nu. 3 codorniz. 
musmin gras(ient)o. 

N ’^yy^sr 1 samangüniyy ■=> alf. 

* j-Ujr' samandar & samandal salamandra. 

N •Ur* samand & samandal [ave acuática de 

la India como el ave Fénix] . 

* samah (a) &y? sumúh correr infatigable- 
mente || pasmarse, aturdirse. 

ú? sammab dejar (el ganado) a sus anchas. 

4¿L*i sámih pl. summah aturdido, perplejo. 

summahá aire, atmósfera || filamentos apa- 
rentes en el sol en días cálidos. 

~ summah & summayhá & su- 

mayhá & summayha & sumayhá’ 

mentiras || bagatelas, futilidades. 

samhag entremezclar con embustes. 
simhag embuste. 

* samhad seco, duro. 

~ & ¿ samah dad corpulento. 

* ismaharr ser duro/recio || ser espesa (la 
tiniebla). 

Sjyd samhariyy (lanza) recia. 

* Ur» sama (u) 'yd sumumv alzarse, elevarse || es- 

tar alto || (j¡ tender, dirigirse; aspirar a || mi- 
rar a || 4 elevar, alzar, levantar || ■> elevar, al- 
zar, levantar || J ser visible a || salir de caza || 
ú* ser demasiado orgulloso H alto para || 
escapar a. 

~ (u) ^ samw & sammá & } as?ná ¿I & o 

llamar, dar el nombre de; apellidar; apodar || 
titular. 


sammá ® mencionar, designar, denominar, 
nombrar || invocar el nombre de Dios 
sobre. 

sámá d rivalizar en gloria con. 

} asmá exaltar. 

tasa?? 2 má llamarse, ser llamado; apellidarse; 
apodarse || ser nombrado/ mencionado. 
tasámá rivalizar en gloria || elevarse O _ 
montar a caballo. 

istamá ponerse polainas || cazar gacelas || 
a prometer una visita || augurar bien de su 
fisonomía. 

istasmá preguntar el nombre. 

* 

suman (buena) fama, renombre. 
s-U* sama (amb) pl. ¿J\y? samawát cielo; firma- 
mento, bóveda celeste || nube || lluvia || lo- 
mo. 

~ & djUr* samáiva pórtico; peristilo || techo. 

J\s> samaiyy celeste. 

cSjbr 1 samámyy celeste, celestial, empíreo. 

samiyy f. 3 alto, elevado, sublime || homóni- 
mo; tocayo. 

y sumumv alteza, altura, elevación, sublimidad 
O (¡^') J' Su Alteza Real, 

fl— * sámin pl. ój , SUr 1 sumáh f. 3 pl. saivá- 

min O' elevado, alto, sublime || cazador con 

O £ f o " * 

polainas O _ y decreto real, ¿y 

43j]í> le bajé los humos. 

1 2 2 * 

ism/ usm pl. 'asma ’asámin 

’asámiyy & y» sam / sim / sum nombre, apelati- 

* 

vo, designación || sustantivo O L_ nominal- 
mente. _ seudónimo literario. 

_ nombre propio, _ nombre pri- 
mitivo [grj. _ nombre colectivo. _ 

colectivo genérico. _ 
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demostrativo, _ numeral. - 

nombre abstracto. _ nombre concreto. 
_ dativo. JÍaJ' _ nombre verbal. _ 
participio agentivo/ activo. _ 

participio no agentivo/ pasivo. »b en nom- 
bre de; a nombre de. en el nombre 

o * o ( " 

de Dios. ¿LJ-\ los 99 nombres de 

Dios 

ismijy nominal. 
ismijy a nominalismo. 

N AJUrM ’asma’iyya onomasiología. 

tasmiya pl. O i designación, denominación, 
nombre; imposición de nombre || invoca- 
ción del nombre divino. 

mismáh polainas, guardapierna, sobrecalza. 
musammán llamado, denominado, designa- 
do || determinado, fijo, explícito || pl. ^ 
designación, significante [gr] || sentido, sig- 
nificado. 

* samaydar . 

* ¿~*> sann (u) sann & sannan a afilar, 

amolar. 

~ armar, montar (la lanza con su hierro) || lim- 
piar (los dientes) || picar, alancear || morder 
|| romper los dientes || desatar || alabar || 
amasar (arcilla) || conformar, heñir || verter 
O ^Ukh _ abrir el apetito || establecer 
una ley o uso. 

~ & istann & istasann seguir (un 

camino). 

sannan pulir || N dentar || o apuntar, 
asestar. 

’asann echar dientes || derramar || hacer e- 
char dientes. 

~ & istasann envejecer, entrar en años. 


¿wl istann limpiarse /mondarse los dientes || 
galopar || agitarse || derramarse || legislar. 
sann amoladura, afilamiento || legislación, 
prescripción. 

sinn (£) pl. ’asnán ’asinna ’asann 

diente || púa; punta || colmillo || diente (de 
oro) _ marfil. 

~ pl. jú-^í ’asnán edad || E moyuelo O _ 

mayoría de edad. _J' J entrar en años. 
_i\ dj ser viejo. 

sinna hacha de dos filos. 
sinniyy dental. 

sunna pl. sanan uso, tradición || ley, prin- 
cipio || método (habitual) || zuna, tradición 
del Profeta O _Jt los sunnitas. 
la ley natural. 

sanniyy pl. ó j , 5 sunnita, sunní. 
sanan/ sunan/ sinan & sanan camino, di- 

rección || regla, método || uso, costumbre. 

sinán pl. ’asinna hierro /punta de lanza 
|| piedra de amolar, amoladera O _J' 
hábil en el manejo de la lanza. 

sanin & masnñn afilado, amolado, a- 

guzado || pelado, liso. 
sanin raedura || coetáneo. 
samna pl. sanain viento fijo || colina 

arenosa alargada. 

j sanan dentífrico || mondadientes. 

2- r , ... 

asann mas viejo, mayor. 

’isnán dentición. 

misann pl. 2 masánn O óL-*> 2 || muela 
|| suavizador. 

j masnñn fétido, hediondo || liso, brillante 
|| prescrito por la zuna. 
masinn pl. 2 masánn entrado en años, 
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viejo. 

N <uL~a musannana piñón, rueda dentada. 

mustasinn/ mustasann trillado, asenderea- 
do. 

N sunbádag amoladera || esmeril. 

N sanbüsaq & sanbüsak pastel 

(de carne, etc.). 

N sanbüq/ sunbüq pl. sanábiq barca, 

bote, lancha. 

* ¿I?-*» sunbak pl. > sanábik (borde ante- 

rior de la) pezuña || punta || tierra yerma || 
N punzón. 

N ~ sunbük pl. sanábik ^ 

- . 0 ^ 

y* . 

* sanbal granar, espigar. 

2 

sunbul nu. 5 pl. Ol , sanábil espiga || 

espliego O a_3' Virgo [así]. nardo 

(céltico). _3l nardo índico. 

> sunbuliyy espiciforme. 

<*• 

* sannat aliñar con comino. 

’asnat sufrir una hambruna. 

tasatmat casarse con quien no reúne belle- 
za y nobleza. 
sanit yermo, estéril. 

sanit & musnit estéril, improductivo. 

Cj y^i sannüt & sinnawt comino. 

N santimitr pl. centímetro. 

^ sanag (u) sang manchar. 

sanga pl. O I — pesa (de balanza) || peso 
justo. 

N singa pl sinag balanza || bavoneta || 
trole. 

4^-*» sunga color abigarrado. 
sinag hollín, tizne. 
musannag rayado. 


N singáb ardilla. 

N singábiyy gris. 

N singaq pl. sanágiq estandarte || 

regencia fen la administración otomana]. 

* san ah (a) sunh/sunuh sunüh 3 

ocurrirse, presentarse, ofrecerse a || venir (a 
la mente) || * insinuar || disuadir de || 

hacer mal a, perjudicar. 

~ sunüh & sanah entrar por la 

derecha (la caza). 

tasannah dar la espalda a. 

~ & ' istasnah j' o preguntar por || in- 

dagar algo de. 

sunh lado derecho; buen augurio || mitad 
del camino. 

sanih pl. sunuh <=> || perlas || a- 

dorno; joyas. 

sanih pl. sawánih {pieza) que entra 

por la derecha; de buen augurip. 

2 

sániha pl. ^j\y~*> sawánih ocasión/coyuntu- 
ra (favorable) || [pl] auspicios || ocurrencias. 

* sanah (u) sunüh J conocer a fondo. 

sanih (a) sanah estar rancio o o* - 

comer eñ exceso. 

si ni] pl. ’asnáh sunüh raíz || N 

alveolo dental. 

sanha & sanaba fetidez, mal olor || 

rancidez. 

~ camello. 

sanih rancio. 

* sanad (u) ¿y^+> sunüd & Ail~J tasánad Se 

istanad apoyarse en, echarse contra, 
reclinarse, recostarse, adorarse || N basarse 
en || fiarse de. 

~ J frisar, rondar || J ascender a. 


— snd 


562 


Jia^ — sntl 


satinad apuntalar, apoyar, sostener || poner- 
se el . 

JjLo sanad 0 ayudar, apoyar, asistir ll > 0 re- 
tribuir, recompensar O _ usar 

de la licencia . 

'asnad J subir a || J 0 hacer subir || ¿S 0 
atribuir a || apoyar en; basar en || hacer pre- 
dicado de || confiar, conferir a. 

N tasan ad apoyarse, sostenerse (mutua- 

mente). 
sind Sind. 

sanad pl. 'asnad Cd apoyo, sostén, pun- 

tal || cadena de transmisión de una tradición 
|| falda, ladera || cumbre || vestido rayado || 
N acta, documento || recibo, vale, bono || 
obligación [fin] O £>L¡aJl _ atestado 

de embarque. _J' Jbrj informadores [de 
dialectología]. 

¿L-ü sincid defecto en la rima por alternancia vo- 
cálica || (camella) de robustos remos; enjuta; 
fuerte || N tapir. 
sanid ■=> 

sandan/ sindán pl. sanádin yunque. 

sindán corpulento; recio. 

’isnád pl. ’asátnd ^ 2 || cita de 

una autoridad || atribución, predicación || N 
[pl] comprobantes, documentos. 
misnad pl. masánid sostén, apoyo || 

cojín, almohadilla. 

2 

misnad pl. masánid (tradición) de au- 

tenticidad verificada || atributo || época || 
escritura sudarábiga O ^! _ sujeto [gr], 
tema. 

mutasánid : salieron bajo es- 

tandartes diversos. 


mustanad fundamento, base || pl. bJl do- 
cumento, prueba, comprobante O 
archivo. 

* jü ^ sinda’w audaz || bajo || menudo y cabe- 

zudo. 

* san dar ir deprisa. 

0 sandara rapidez || [medida de capacidad] || 
abedul. 

sandariyy recio || largo || aireado || rápi- 
do || león. 

N jb-u*» sandarüs sandáraca. 

* sundus brocado. 
sundusiyy (de) brocado. 

* sandal ^ . 

* sindiyán nu. 0 roble. 
sindiyániyy de roble. 

* sanir (a) sanar ser terco. 

N 0jtL*> sinnára pl. sanánir gato || vértebra 

cervical. 

j sanannvar armadura; armas, equipo. 

N sanskirítiyya sánscrito. 

* sin sin pl. sanásin tope de la giba. 

sinsina apófisis de las vértebras dorsales o 

de las costillas. 

* Js-uj sanut (u) sant ser imberbe. 

satü acacia nilótica. 

E sanfa verruga (venérea). 

sináf/ snnát & sanñf pl. » sunf 

'asnát imberbe. 

* ^Üa^o sinfáb martillo de fragua. 

N sinñr & j jla i-*» santür salterio, tímpano. 

N sanhirus Centauro [ast|. 

* 4Íku*) san tala longitud. 

ÁJÜa^» snnfáta andares lentos y con la cabeza ba- 
ja. 
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sintil largo. 

® '* " muA mu san tal cansino y cabizbajo || gordo y 
enfermizo. 

* sana * (a/u) & sanu i (u) sana' a 

sumY ser hermoso/gracioso/bonito. 
kf/z¿z‘ tener dolor de muñeca || tener hijos 
hermosos. 

sin 1 pl. si na l a V/J7Z¿f muñeca || fa- 

lange. 

sana ‘ belleza. 

sani { f. 5 hermoso, bonito, gracioso. 
sam ( a pl. sana i' sendero montañés, 

largo || alto || mayor || más hermo- 
so. 

N U¿-*> singáfüra Singapur. 

* sana/ (i/u) sanf & ’asnaf d 

adelantarse. 

~ & ¿zjyztf/cinchar. 

kr/z#/' soplar vehementemente || brillar 
cerca (los relámpagos). 

sanf pl. sunüf ramas deshojadas || 

cáscaras || hojas. 

sinfatán/ sunfatan soportes de la polea. 
sinj nu. 5 pl. sinj/ sunf sinja vaina 

|b°t]. 

sináf cincha de camello. 
mis na f pl. masan j camello que 

desplaza la silla. 

musnifa yerma || flaca. 

N sanfara esmeril || lija. 

sanie] (a) sanq empacharse de leche. 
'asnaq d reblandecer, afeminar, enervar. 
sunnayq pl. Cñ , sanániq estrella bri- 

llante || casa enjalbegada. 

N sankariyy pl. sanákira hojala- 


tero, estañador. 

N sinkisár martirologio. 

N aSL-o sunkuh & sñnkü & j~» sünka 

bayoneta. 

N U sanküna quina. 

* 

sanim (a) sanam tener la giba alta. 
sannarn & } asnam engordar, cebar. 

~ dar forma convexa || llenar con colmo || su- 
bir a lo alto de. 

*as. nam alzarse, elevarse, subir. 
tasamiam d subir, acceder, ocupar, hacerse 
cargo de || sorprender. 

sanama coronación, parte superior; altura, 
cumbre. 

sanim giboso, saliente, protuberante || alto. 
sanam pl. \ asnima giba, joroba || sa- 

liente, protuberancia. 

tasnim néctar, ambrosía || | fuente en el Pa- 
raíso). 

tasan num entronización, subida/ acceso al 
trono. 

musannam convexo, abombado || (camello) 
que no se monta. 

* jU sinimmár luna || ladrón nocturno || fn. 

pr. de un famoso arquitecto yemení] O r 
_ j^r pagar mal por bien. 

N sanamüra anchoa || pescado salado y 

ahumado. 

* ‘U-*» sanih (a) sanah & tasannah ser añe- 

jo/añoso/viejo. 

sánalo dar fruto anualmente || o contratar 
por año. 

sanih añejo, añoso, viejo. 
su noy ha [dim. de raíz ]. 
san ha* (árbol) que da fruto anualmente. 
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¡UL~a musánabatan anualmente. 

* L*» sana (u) y^ sanw sandwa a regar |¡ 

brillar || sacar agua pura. 
sana ^ 4iL*> . 

sana pl. jy~*> sinün/ sunün Cj\y^¿ san awat 
Olp sanabát dim. sunayya su noy na 

4$^-*» sunayha año || esterilidad || sequía || 

yermo O año de la hégira. 

año bisiesto. 4^^»* año 


de la era cristiana. 

sanawiyy anual O _ anuario. 

L— » sanan : 4^ _ & _ sen(a). 

4JL»> jw///)/# pl. sawánin aceña, noria, rueda 

hidráulica || bestia de noria. 

*1 y~» sanwa (año) estéril. 

'y~~j> masnuww Se masniyy irrigado por una 

aceña. 

/misan nab pl. musannawát Se 

musannayát dique. 

* s ¿-*> saniy (a) s-b-*» r¿z/7¿f elevarse, alzarse || bri- 
llar; descollar, hacerse ilustre. 

~ (i) sany ® abrir || desatar. 

~ & sanná i fl facilitar a. 

¿jl*» sana d tratar benévolamente. 

'asna brillar || iluminar || permanecer //du- 
rar todo el año |¡ alzar. 

tasanná ser fácil //posible || estar prepa- 
rado/listo || encontrarse a gusto || cambiar, 
envejecer || abrirse || ® contentar, satisfacer 
|| N levantarse, alzarse. 

sanan Se b_»> sanan claridad, brillo; esplendor 


|| seda. 

sana O 1 || elevación, altura; grandeza, 
eminencia || sublimidad. 
saniyy f. elevado, sublime, alto || brillante. 


espléndido, magnífico; hermoso. 

¿bu-*» sináya totalidad. 

sunáyá : _ J-r j hombre ilustre/ eminente. 

N sunüdus sínodo. 

* y sunünü nu. 5 & 4J y^> sunñniya golondri- 

na. 

* sabab (a) sa ^ ? coger, tomar. 

} ashab lanzarse, engolfarse, volcarse || ser 

ávido/ansioso O J _ extenderse/ser 

prolijo en sus razones || [no ag] cambiar de 
color || delirar a consecuencia de una mor- 
dedura. 

~ & istabab dar con largueza. 

V fr* > sabb desierto || zanquilargo || tiempo. 

4~g— > sabb a Se 4-$—^ mus baba (pozo) profundo. 
subb pl. suhüb llanura vasta, estepa. 

>¡ ’isbáb prolijidad, detenimiento, minucio- 
sidad. 

mushib prolijo, exhaustivo; detenido, mi- 
nucioso. 

* sahag (a) sa ^¿ soplar vehemente- 

mente || « triturar, moler || barrer <0 4ÍL) _ 
pasar la noche de viaje. 

^ sabúg Se sábig Se sayhag violen- 

to, tempestuoso. 

® mashag lugar ventoso. 
misbag vehemente. 

* sabid (a) » sabad Se tasahhad velar, 

pasar la noche en vela; sufrir insomnio. 

•X¡jp sabbad desvelar, quitar el sueño. 

sabda Se subd Se » subád insomnio, 
desvelo. 

subud Se musabbad que apenas duer- 

me. 

¿ sabwad mocetón, joven y fuerte. 
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’ashad más despierto /vivo. 

* sabir (a) j4~*> sabar •=> ■m- - II J* velar 
por, cuidar de O J _ acudir a una ve- 
lada. 

® velar con. 

'as bar ^ . 

N 5^mí sabra pl. O i velada || tarde. 

sabar & » suhár vela, vigilia || insomnio, 

desvelo. 

sabir f. 3 & 2 j » sabrán despierto, des- 
pabilado, que vela, vigilante, en vela O 
3_ velada. _ noche de insomnio. 

sáhira tierra; superficie || fuente inagotable 
|| luna || infierno || desierto || valle de reu- 
nión en el día del Juicio. 

sáhür halo lunar || muchedumbre || en- 
voltura de la luna [donde se creía sé esconde 
durante los eclipses]. 

Mr sabbár & sabara insomne, desvelado. 

N ’asbar conducto deferente/espermático 
/ seminífero. 

N mashar sala de atracciones, cabaret. 

* sabaf (a) sabf agonizar. 

sabif (a) » sabaf sufrir sed abrasadora || 

perecer. 

^/¿^/'menospreciar. 
sabf escamas del pez. 

> sabaf sed insaciable. 

sáhif f. 3 agonizante, moribundo || sedien- 
to. 

mashafa (alimento) que da sed. 
mashñf afectado de sed inextinguible. 

* ¿ sabwaq mentiroso || zanquilargo. 

* ¿X sabak (a) sahk soplar fuertemente 

|| aventar. 


~ (a) sabak correr suavemente. 

sahik (a) * sabak heder, oler mal. 

sahka & » sabak & aS” sabaka he- 

dor, fetidez, mal olor. 
sahik hediondo, fétido, maloliente. 
sabak & aSIaL*» sábika pl. Ol , 
sawabik & saybak & saybak & 

mashaka tempestuoso, huracanado. 

¿4*~® mashak & mashaka lugar ventoso. 

* Jf- sahal (u) sahála ser plano /llano 

/liso. 

~ (u) sahála sahála ser fácil //ligero H 

cómodo. 

sahhal d allanar, aplanar, alisar || faci- 

litar a || pronunciar omitiendo el fonema 
ham £ 

J-*'— > sáhal o tratar con condescendencia; mos- 
trarse conciliador con, avenirse con O _ 
permitirse libertades. 

Mr' 'asbal caminar por el llano || laxar, purgar 
|| [no ag] tener diarrea. 

Mr-* tasahha / ser llano; allanarse || ser fácil. 

JaUJ tasáhal ser conciliador /'condescen- 
diente/tolerante //de fácil trato con || J ser 
negligente /descuidado en. 

istashal encontrar llano/liso || encontrar 
fácil //ligero //cómodo. 

J*- sabl pl. sahal llanura, planicie || plano, 

llano; liso || fácil || cómodo || fluido O _ 
%* 

de carácter agradable, 4¿ fj^\ _ de fac- 
ciones marcadas. _ digestivo. 

N sabia tamborilete [tip|. 

J » sibl & sibla arena de aluvión. 

J4- sahil fácil || cubierto de arena. 

M<r sabayl Canopea |ast]. 
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sabül & mushil laxante, purgante. 

subilla facilidad || comodidad. 

Jl-6— >! ’ishál diarrea. 

JaL*J tasáhul condescendencia, tolerancia, bene- 
volencia || negligencia, descuido. 

mutasáhil condescendiente, tolerante, be- 
nevolente. 

mustashil fácil. 

* saham (a) & sahum (u) f suhüm & 
su huma demacrarse, palidecer || po- 
nerse serio/adusto, ensombrecerse || |no agí 
estar expuesto a viento abrumador. 

saham a jugar a un juego de azar con || N 
participar; tener acciones en. 

} asham o dar parte/pardcipación a || ¿y 
echar suertes entre || •=> . 

tasáham repartirse, distribuirse. 

~ istaham echar a suertes. 

sahm pl. f sihám 'ashum suhüm 
flecha, saeta || coseno || perpiaño, piedra si- 
llar O cSjb _ cohete. _Jl ^ la suerte está 
echada. tomar parte impor- 

tante. 

~ pl. ' ashum ó Ug .*> suhmáu suhma 

parte, porción, participación || N acción 
[fin] || E [medida de superficie = 7.293 m 2 ] 
0“ _ acción de fundador. 

bonos de empréstito. ¿1*?- ac- 

cionistas. 

suhma parentesco || parte, porción. 
suhum calor abrasador || prudentes, sabios. 

^ $-*» saham filamentos aparentes en el sol en dí- 
as cálidos || calor intenso. 
suhüm palidez, consunción. 
sahim & musáhim compañero de jue- 


go* 

suhüm seriedad, adustez; tristeza. 

sahim serio, adusto, sombrío. 

sáhirna pl. samáhim camella flaca. 

N ’ashumiyy de acciones. 

mashüm & <+&*** musahham enflaquecido, 
demacrado; extenuado. 
musahham rayado. 

musahama participación O _(Jl) so- 

ciedad por acciones, S. A. 

N musáhim accionista. 

* sahá (u) sahm suhumm ót olvi- 

dar, omitir; descuidar; distraerse de, pasar 
por alto O riqueza incontable. 

ensimismarse, estar absorto. 
sahum (u) sahúma ser dócil /obediente. 

sáhá 0 mostrarse condescendiente, avenir- 
se con. 

* 

suban & suban la estrella Beta de la Osa 
Menor. 

sahm olvido, omisión || descuido, distrac- 
ción; negligencia || calma, sosiego || fácil O 
_ ^ agua límpida. _ J camello lento. 
— viento flojo. L_ inadvertidamente. 

sahma pl. si ha * distracción || repisa, 

balda || ventanillo || poyo, banco || alacena; 
fresquera || roca || caballo dócil || cortina. 

sihm & sahma parte de la noche. 

2 . 2 . 

ab*» sáhi/i & sahma n distraído || descui- 

dado, ajeno || negligente. 

’asáhiyy colores. 

* í-b*» sa (u) j~*> sama * ser malo. 

~ (u) sam' sama sama a 

masa a d perjudicar, dañar, hacer mal || afli- 
gir, entristecer; ofender; lesionar; doler O _ 
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^ pensar mal de, tener mala opinión de. 

_ ¡qué mal camino! AaJÜ? _ tener mala 
suerte. 

'>*> sawwa' dañar, perjudicar; estropear, deterio- 
rar II > d reprochar por, censurar, repren- 
der. 

í-Ld 'asa ’isaa d corromper, echar a perder 

|| j! hacer mal a, perjudicar, dañar; maltratar 

* / 

O ^ _ tener en mala opinión. _ 
conducirse mal //equivocadamente. 
_ expresarse mal. _ abusar; 

usar mal. _ maltratar. _ inter- 

pretar mal. 

¡sta sufrir mal o inconveniencia, perjudi- 
carse, ser maltratado || enojarse, enfadarse, 
llevar a mal, resentirse. 
iy*>saw’ malo || mal || fuego. 

sama pl. torpeza || vicio, defecto || ver- 
güenza || partes pudendas O diJ _ ¡aver- 
güénzate! 

ty* su pl. ’aswa mal; maldad || vicio || co- 

•i ' 

rmptela || malo <C> _ mala suer- 

te. _ mal carácter. SJU-t/JÜ-l _ mal 

estado. _ mala administración. _ 

jilJl mala conducta. ¿-UUil _ maltrato. 

abuso; mal uso. _ malenten- 
dido. 

sayyi' & soy i* f. ¿ malo; perverso O _ 

* ' 

jJÜaJl/Jai-l desafortunado. _ maledu- 
cado. _ de mala fama. ¿kJ' _ mal- 

t, o i . 

pensado. ' < 3 ! _ ¿y de mal en peor. 

sajyi’a pl. falta || pecado, acción mala. 
s£y¿ su’á mal || maldad, malicia || infierno. 

’aswa’ f. l£ j-*> su a peor. 

fitLJ 'isa a mal, daño, perjuicio || ofensa || mala 


acción. 

istiya enfado, disgusto, mala disposición, 
resentimiento. 

ds.L*wo masa a pl. mas aun' fechoría, mala 

acción, maldad || [pl] defectos, fallos; pegas. 

musi> desfavorable; desagradable || perju- 
dicial, dañino, nocivo || ofensivo, injurioso. 
musía enfadado, resentido, enojado. 

N ül jy*> sütiyán sostén, sujetador. 

* ság (u) sarng ^y^ suwág óbr y*> 

sawagán ir despacio. 

ságyA. sigan teca || velo, toca. 

~ nu. 5 pl. Cñ , j sigan plátano oriental. 

* sáh (u) raíz . 

sáha pl. sáh süh O i patio || es- 
pacio abierto; plaza || campo; dominio O _ 
campo de batalla; teatro 
de operaciones. s-Ufiüh _ foro. _ 

campo de deportes. 'jJ hablar a uno cla- 
ramente. 

y* sawwáh pl. ó j •=> . 

^ sáh (u) sawh & tasawwah ato- 

llarse, atorarse, hundirse, empantanarse O _ 
5^' 3 sumergirse, hundirse. ^ OL*> 
la tierra se los tra- 
gó- 

j~*> suwáh & suunváhá & suwáhiya 

barrizal, lodazal. 

* sád (u) siyáda 5^ saydúda $ y** sñd 

$$y*i sudad Hy¿ su’dad mandar, capitanear, 
ser jefe de, encabezar || a aventajar en auto- 
ridad //dignidad || prevalecer sobre, do- 
minar, reinar, imperar. 

¿y** sawid (a) $ y** samad & ¿y * >1 ismadd & 5' y*>\ 
iswádd ser negro. 


¿ — swd 


568 


j j— » — swr 


¿ sawwad ser audaz || a tomar por jefe || enne- 
grecer; emborronar; manchar || denigrar || 
N escribir en borrador. 

sáwad ® rivalizar en ardides || disputarse el 
mando con || confiar un secreto. 

¿j-»' 'aswad & tener un hijo negro || 

dar a luz un futuro je fe /señor. 

¿ tasawwad ser proclamado jefe/ señor || ca- 
sarse. 

istád a matar al jefe/ señor. 

¿ sawd nu. 5 pl. terreno basáltico (sembra- 
do de piedras negras). 

süd & sudad & j~»> su’dad & 

s ay duda & poderío, soberanía; 

mando, jefatura; predominio || autoridad || 
grandeza, excelencia O Su 

9 *>>, ' ' O 

Excelencia. usted; usía. 

bL*> estado soberano. 

* ^ 

std nu. 5 pl. sidán lobo ¡¡ león. 

¿¿zxiftó/ negrura, color negro || rebaños nu- 
merosos || muchedumbre, multitud || mayo- 
ría || pl. ’aswida forma, silueta, bulto; 

persona || N ropa negra O _ campiña. 

pupila. _J' & _ 

la campiña de Babilonia. _ la plebe. _ 
j \ la periferia de las regiones civilizadas. 

í-Uj y~*>l s-b j-rf/ i j—»í/_ el fondo del co- 
razón. 

*b suda * palidez || enfermedad hepática o 
dental. 

Ábl j-o sawádiyya & 4-ibj-*» südániyya estornino de 
Tristram. 

„ . « 2 c 

sayyid pl. sáda ’asyád saya’id 

* 

f. 5 pl. señor; jefe; amo O _Jt Don 
Fulano. * d.JÍP d_h su señora (esposa). _ 


comandante supremo de la 

marina. 

JJL*» sá’id pl. sáda ObLu jefe; prima- 
do, príncipe || reinante, imperante, predomi- 
nante. 

s-b y*¡ sawdá’ & suwaydá’ melancolía, hu- 

mor negro, atrabilis. 

jbj-u sudan : _J' (¿%) Sudán. 

¿jbj-*» südám sudanés. 

C£jbj~o sawdáwiyy melancólico, atrabiliario, atra- 
bilioso. 

áswad f. 2 *bj-*> sawdá' pl. süd óbj~¿ 
negro; oscuro O ü'_3l dátiles y agua || 
serpiente y escorpión. _ enemigo. 

~ f. 5 pl. ^jLoÍ ’asáwid serpiente grande. 

} aswad más poderoso /ilustre. 

N taswid redacción en borrador/ sucio. 

ib y~ji musawwada & 4 muswadda malos días 

II N minuta; borrador || bosquejo O _ 
prueba de imprenta, galerada. 

N sawdan sawdana sudanizar. 

* jb*> sár (u) sawr & sawwar & 

tasawwar a subirse, trepar, encaramarse a, es- 
calar. 

~ (u) sawr .f// ///'¿J asaltar, atacar O _ 
,3 subirse a la cabeza, » ¡adelante! 
sawwar a poner brazaletes /pulseras || amu- 
rallar, cercar. 

j jvm/r a atacar, asaltar || subirse a la cabeza. 
tasawwar ponerse pulseras /brazaletes || es- 
tar amurallado/ cercado. 
sawra fuerza, violencia, vehemencia. 

j sur pl. ’aswár yr* sirán muralla; muro 

|| cerca, seto, valla. 

3 jj-*> jy/ra pl. sur/ suwar sura, azora || dig- 
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nidad, rango || marca || hilera. 
süriyy sirio. 

süriyy a & Siria. 

T _ pl. j~*> sawáriyy camisa, 
j' >■*> siwár/ st/wár 8c /iwr pl. 2 jj\~*>' 'asawir 

1 asáwira 'aswira jjy*> suür bra- 

zalete, pulsera || anillo |¡ N vuelta, dobladi- 
llo. 

sawári jinete || caballería. 
sawwár que se embriaga fácilmente o tiene 
mal vino || embriagador || insolente || vehe- 
mente. 

j' y*\ 'iswar pl. 2 'asáwir SjjLoí 'asáwira & 
’uswár jinete, caballero || arquero. 

)y~* miswar & miswara pl. 2 jjL^> masáwir 

cojín de cuero. 

JJ~~° musawwar amurallado || poderoso || lugar 
del brazalete. 

sürangán cólquico. 

* sás (u) 4-*»^ siyása ® gobernar, admi- 

nistrar, dirigir, regir || cuidar de caballos. 

s¿¡s (a) j*> y* saws 8c j*>y*> sawis (a) & 
sis 8c sawwas 8c 'asas 8c y~J 

tasawwas carcomerse || cariarse, pudrirse. 
y>y*> suwwis ser nombrado jefe/gobernador. 

¿i süs nu. ¿ pl. sisan carcoma || polilla. 

~ raíz, origen O _ & _ regaliz, orozuz, 
palo dulce. _Jl extracto de regaliz. 
j^y* suwás [enfermedad del cuello del caballo]. 
sawasin 8c sawásiya 8c sawa- 

siwa ■=> raíz y* . 

siyása pl. Ot política; gobierno, autoridad; 
dirección, administración || cuidado de los 
caballos; hipismo O _ diplomacia. _ 
política realista. tó 3 » _ política 


expansionista. _ por razones de utilidad. 

siyásiyy pl. Oj , sása político; esta- 

dista || diplomático. 

j~jy* suways : _Jl Suez O _Jl atiü el canal de 
Suez. 

sais pl. s ás a ^y suyyas 8c y*> 

sauwás 8c sás palafrenero, caballerizo, 

mozo de cuadra || administrador, gobernan- 
te, dirigente. 
j*y~3 tasawwus carie. 

N süsta pl. C — ¿y** süsat C — ^ susat muelle 

|| cremallera. 

* j -¿y* saman/ süsan 8c óL»> y*¡ süsan nu. 5 pl. 

j -+>\y*> sawásin azucena; lirio. 

* i?L * sát (u) ^ y^ sawt azotar; fustigar. 

~ 8c by*i sawwat mezclar || complicar, liar. 

~ jÜ? y*> sawatán encogerse, afligirse. 

Jpji-*»! istawat liarse, complicarse. 

^ y* sawt pl. i v\y*¿\ ’aswát siyát látigo, azo- 
te, fusta || manera, modo, guisa || desgracia 
í? * ^ 

|| charca O \_ estar de acuerdo. 

_ rayo de sol a través de una claraboya. 
y* sawit f. 5 mezclado; confuso. 
i'úojy^ suwaytá * |sopa de cebollas, garbanzos, 
etc.]. 

by~*A miswát 8c i y~¿> miswát agitador, instru- 
mento para revolver. 

miswát caballo que sólo anda a fustazos. 

* Jpy*> sawtar «=> . 

sá‘ (u) ^ y saw* pacer suelto. 

^ sáwa ‘ o contratar por hora. 

'asá* descuidar, perder, extraviar. 

^y*>\ ’aswa‘ retrasar(se) una hora || diferirse de 
hora en hora || eyacular prematuramente. 
sá ( a pl. Ol , sá‘ dim. **iy*> si/waya ho 
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ra; momento, instante || reloj || hora de la 
Resurrección O 4lla j _ reloj de arena, clep- 
sidra. _ reloj de sol. _ reloj de 

„ o. t 

bolsillo. <£^3 _ de un momento a 
otro. _J' desde este momento. ¿*/ J 

4_ en el acto, enseguida. «_ ¿i' efímero. 
sá'ata’idin en aquella (misma) hora. 

jlPL- saátiyy pl. 0 relojero. 

sai' pL 4PU-» sá'a perdido, condenado. 
saw' & primera vigilia. 

saw'a mala (hora). 

Ná¡pI>- sawá'iyya breviario; libro de horas. 

rnisya : _ manirroto, derrochador, 

pródigo. 

* s¿ *¿ ( u ) saw ¿ saw ^¿ sawa- 

gán pasar, ser fácil de tragar || 3 ser lícito 
/ permitido a. 

~ (u) ^ j-*» sawg & £L- (i) d tragar, 

engullir (fácilmente) ¡| N permitir, tolerar. 

sawwag 0 permitir, autorizar, tolerar || J dar 
a || N alquilar, arrendar. 

hacer //dejar tragar <C> ^ 

dame un respiro. 

’aswag nacer inmediatamente luego de (un 
hermano gemelo). 

N tasawwag alquilar, tomar en arriendo. 

istaság considerar fácil de tragar || dis- 
frutar de. 

^ y* sawg & 4P y*¡ sawga gemelo menor. 
y* siwág que ayuda a tragar. 

di ^ ’aswag & 

mustaság fácil de tragar, 
jtf'/g permitido, lícito, tolerado. 

N alquiler, arriendo. 

ingreso/acceso fácil || posibilidad; 


permisibilidad O _J' fácil de tragar. 

1 ^ Jas l » o no poder admitir. ^ no 

hay lugar a dudas. 

^ musawwig pl. Ot justificante, justificación, 
motivo legítimo O _ objetivo/fun- 

ción en la vida, meta vital. 

* ÜL- sáf (a/ u) ^ morir o sufrir de epi- 

zootia. 

~ (u) > saufSc istáf oler, husmear. 

~ (u) ^ sauf soportar, aguantar. 

sawwaf aplazar, diferir, posponer, dar lar- 
gas || 0 o dar plenos poderes a uno sobre; 
delegar, comisionar. 

^ jb-» sáwaf 0 confiar un secreto a. 

’asáf perder ganado o prole. 

saufa [morfema de futuro] O _J' Olál 
vivir de ilusiones. 

sáf & 43 b-*» safa pl. , uá~*d ’ásuf hilera de 

piedras. 

safa & jy//¿/ pl. ^ süf/ suwaf terreno 

blando. 

J7)fa & masáf & 43 masáfa pl. O i 

^s-3jL^o masáwif distancia, inténsalo; recorri- 
do. 

sawáfl suwáf epizootia. 

4¿¿L*> saifa arena fina || suelo blando. 

taswfpl. Cd aplazamiento, dilación, lar- 
gas. 

taswtfiyy dilatorio. 

misyáf (madre) que ha perdido a su hijo. 

^ musawwif paciente || inexorable. 

mustf (padre) que ha perdido a su hijo. 

N C~-3j~* süjyit & süfit & OL3j~j süfiyát 

soviet. 

N súfyitiyy & Sít Jyitiyy & 
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sájyátiyy soviético. 

* 3¿ sáq (u) 3j~* sawq 43 siyáqa 3¿*« masáq 
& 3¿-*»' istáq arrear, llevar empujando || 
transportar || dirigir || citar O 0 3'—** _ 

tratarlo como a los demás. _ coordi- 

nar un relato. 

N ~ conducir, guiar; pilotar O 4¿¿3-t _ alistar, 
levantar tropa. 

~ ® & 3¿' ’asáq 6 0 emdar (un presente) a, 

regalar [esp. dote o regalo nupcial]. 

~ 3 y* sawq 3W-*> siyáq agonizar || o herir en la 
pierna. 

3j~*> sawwaq hacerse talluda (una planta) || 0 0 
encargar a de || •=> 3¿» I, 1 || N colocar (en 
el mercado), comercializar, dar salida, 
vender. 

3j¿ sáwaq o rivalizar con (corriendo o arrean- 
do) || N cuadrar, ir a la par con, coincidir 
con, concordar. 

3¿' asáq 6 o dar (bestias) a uno para arrear 
/conducir. 

3y~¿ tasawwaq mercadear, comerciar || N ir de 
compras. 

3j¿J tasáwaq ir en fila, seguirse || apiñarse || N 
armonizar, compaginar. 

3¿*i' insáq ser llevado || dejarse llevar/ condu- 
cir. 

3¿ sáq (f) pl. 3 y* sáq óÜL-»» siqán 3j~*»' ’as'uq 
pierna; pata || tallo || lado [geo] O ^ajj 
_J' orden de la jarretera. _J' canilla, 

espinilla, tibia, f _ tórtolo. 

el caso se ha agravado. ¿yq 4^tá OjJ j 
_ j* tuvo tres varones seguidos. 
J _ Js- Jó) poner empeño en. 

_j ^Ú3 con todo su poder. d _ 


decir pies para qué os quiero, poner pies en 
polvorosa. 

43 ¿ sáq a retaguardia || cortejo. 

3j~» sawq conducción, movilización O 5j^*¡ 
permiso de conducir. 

N ¿3 y* sawqiyya estrategia. 

3 y* sáq (amb) pl. 3'j-*>' 'aswáq dim. 4¿jj-*> su- 
wayqa mercado, plaza; bazar, zoco; feria O 
j3') _ bazar de beneficencia, ker- 
messe ; rifa benéfica. 4¡?ll' 3'jj^'/¿^' _ la 

O * 

bolsa [fin] _ bolsín del algodón. 

3 5-'^ Jl el mercado negro. _ 

la liza. 

43j~*> sáqa vulgo, plebe. 

sáqiyy vulgar, plebeyo. 

3¿*> siyáq ilación, secuencia, hilo (del discurso) 
|| contexto || regalo nupcial || agonía. 

¿ly* sawiq pl. 43 y*>\ } aswiqa harina fina || tisana 
(de harina y, a veces, azúcar y dátiles) || vi- 
no. 

N yty^ suwayq pedúnculo. 

Js-*» sayyiq nube llevada por el viento. 

sayyiqa pl. O i , sayá’iq ganado toma- 

do de botín || aguardo, escondite de caza- 
dor. 

sa iq pl. ój , 3' j~» suwáq 43 L»> sáqa que em- 
pujar //arrea //conduce || impulso, motivo || 
conductor; chófer || piloto. 

3'j~*» sawwáq arriero; camellero || vendedor de 
J¿ y* || N conductor. 

sawwáq Se 'aswaq f. sawqá’ pl. 

3 y* sáq zanquilargo. 

N yiy*¿ taswiq comercialización, colocación (en 
mercado). 

E 4Üj taswiq a venta ventajosa. 
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J jL-J tasáwuq armonía, compaginación. 

masáq curso, camino, derrotero, marcha. 
munsáq siguiente |¡ próximo ¡| empinado, 
pendiente. 

* £ y¿ sawqar «=> jf . 

* ¿JLu sák (u) y*> sawk & y+> sawwak -í d 

limpiar, mondar (los dientes) con. 

~ (u) fregar, frotar, restregar. 

~ (u) <^\y¿ siwák & tasáwak marchar vaci- 

lante. 

£y~ 3 tasawwak & isták limpiarse, mondar- 
se (los dientes). 

y+> siwák pl. sák & miswák pl. 

dLjL^a masámk mondadientes, palillo. 

N/>- sawkar & sawqar asegurar; certi- 
ficar. 

* J'-*’ ró/ (a) suwál & tasawwal •=> raíz 

Ju . 

.wm/ (a) J sawal tener el vientre colgante. 

sawwal i seducir, engañar O ó' 4j*j¿j 4 J 0_ 
se figuró (equivocadamente) que. 

Üy* sawla & Jj~»> sawal relajamiento, flacidez 
(del vientre, etc.). 
sawil igual, semejante. 

J>-d ’aswal £ sawla’ pl. J j~*> sül de vien- 

tre ílácido. 

2 

sawla cubo grande. 

* sám (u) sawm ^ y*> suwám ir suelto a 
pacer || pasar || d exponer a la venta, indicar 
el precio (de un género) ll > revolotear 
sobre. 

~ & istám 6 o imponer; exigir; obligar. 

N ~ siyáma ordenar, consagrar [pas ]. 
sawwam « enviar a pacer || marcar, señalar, 
tasar || apreciar, valorar || lanzar una al- 


garada contra || <j/J o dar libertad de acción 
a uno en. 

f jl— • sáwam & f tasáwam & istám o 

J*l Jli regatear con/ a uno (el precio de). 
’asám sacar a pacer || cavar un hoyo O _ 
tjr 0 -* clavar la vista en. 
f tasawwam adoptar una señal/ marca. 

N insám ser ordenado/consagrado, 
f ^ sám muerte || hoyo que da agua || ■=> alf. 

~ nu. 5 bambú. 

4-°^ sáma pl. ■=> fU-» I, 2 || lingote de 

oro o plata. 

~ pl. f L-» sám veta, vena, venero. 

‘Wrr*' sima pl. siyam & ^ y* súma & 
marca, señal, traza; expresión, cara. 
í-U-^ sima’ fisonomía, facciones. 

simiyá & sirniyá ’ ^ || belleza, 

buena presencia || magia blanca. 

(«dL*» saim f. 5 pl. sawaim sawám 

ganado que pace suelto. 

‘UJt-*» saima ganado. 

masá??i pasada rápida, paso fugaz. 
masáma larguero del tranco de la puerta. 

^ y~~* musawwam marcado || hermoso; apreciado 

ii ■=> ¿y ■ 

4-a jL~o musáwama pl. Cñ regateo; chalaneo, cam- 
balache. 

2 

N j*y*> sumir Sumer. 

N l¿y> y*¿ súmiriyy sumerio. 

N sümatra Sumatra. 

N j£áy¿ sünkü & y*> sürtká "=> 4ÍcL> . 

sJy^ sawiy (a) <£ y** siwán valer. 

sS y*> sawwá o igualar, allanar, aplanar, nivelar || 

dirimir || arreglar || hacer O C-i. 'y 1> 

* ' ' ° . * 

Jp j fue sepultado. 4PJ>1 _ bajarle los hu- 
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mos. 

~ & c£jL*> sáivá ¿uJt igualar, medir con el 
mismo rasero, equiparar, conceder el mismo 
valor || ¿u reconciliar. 

sám i o (equi) valer, ser igual a. 

’asivá ser vil/ despreciable || fl allanar, nive- 
lar, igualar || omitir, saltar. 

Sy~¿ tasaivivá & istaivá igualarse, equipa- 
rarse O *4 <=> ¿j** . 

tasáivá & istaivá ser igual/ equiva- 

lente; equilibrarse, contrapesarse. 

istawá ser o estar maduro /hecho //a pun- 
to /'cocido || ser recto /justo /equitativo || 
ser plano || enderezarse, incorporarse || 
dirigirse a II > asentarse sobre, plantarse 
en, erguirse sobre, afirmarse en. 

* 

Sy¿ sawán intención, propósito. 

\£ y* siwá & sawa excepto, salvo. 

siiván / suiván & i\y*> saivá * pl. ’asivá’ 

igualdad, equivalencia || igual, equivalente || 

mitad, medio || [+ genitivo] = otro(s) que, 

los demás O _ son iguales. 

lo prefirió a los otros. i\y* J 

en pleno día. s-'j-h ^y^ & 

igualmente, por igual || N juntos. ^y* 

le es igual, jtyf' •••(') tanto si... como 

* 

si. J. . y*> tanto., .como. t\y* el ca- 
mino derecho. pÁj* buena moneda. 

o' "" ’*^*.*^ 

$.1 ^.vJ' <dJ el 13 ó 14 del mes. 
füJlj hombre que me es indiferente. 

saivásin & saivásiya & saivá - 

siiva iguales. 

ls y*> saiviyy f. 3 pl. ’asiviyá’ derecho, recto 

|| llano, liso, igual || sano, intacto, íntegro || 
normal O igualmente || juntos. 


y*> saiviyy a igualdad, paridad O _ juntos. 

~ pl O b ! yji saiváyá palanquín pobre. 

siyy pl. s-lj-rfl ’asivá’ igual, parejo, semejante 
O ¿¿¿S' ól_ tanto me da. 

Ul-*» siyyamá : _ principalmente, especial- 
mente. 

s£y*\ } asivá más llano. 

istiivá’ igualdad || rectimd, equidad O ^ 
_Jl el ecuador. 

^ istiwaiyy ecuatorial || tropical || equinoc- 
cial. 

tasiviya nivelación, aplanamiento, iguala- 
ción || arreglo, solución || saldo, cancelación 
|| equiparación. 

“ tasáwin igualdad, equivalencia. 

musáiváh igualdad || ajuste || estilo justo 
/ claro. 

“ jL~a musáivin & ~ mutasáivin igual, equiva- 
lente, equiparable O ¿UjSh equidis- 
tante. £^0^1 equilátero. 

bljjJl equiángulo, isógono. 

S y-** mustaiván pl. plano, nivel. 

2 mustaivin plano, llano; nivelado || maduro; 
cocido; a punto. 

N ¿iy*> suivid : _Jl Suecia. 

N ls¿jy*» suuñdiyy sueco. 

N \ j~¿y^ smvis(a)rá Suiza. 

N í£ y*» suivis(a)riyy suizo. 

* C~j tasayy a’ dar leche sin ser ordeñada. 

W-o' insaya’ correr sola (la leche). 

say’ & si’ pl. «■ y^ suyü’ leche que mana 
sola. 

N ^ si [apócope de c£*b~*>|. 

N r *» siyám Siam, Tailandia. 

N üL-j siyán cianógeno. 
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* v-¿L *» sáb (i) v sayb correr, fluir; ir deprisa || 
andar suelto || D dejar; soltar O 3 _ 
íukia, <u 'té' hablar con razones atropelladas. 

Vrr**» sayyab soltar, dejar ¡¡ descuidar, abandonar. 
insáb correr, fluir |¡ deslizarse rápidamen- 
te, ir rápido || N ponerse a. 

sayb pl. suyüb don, dádiva || bienes, 

riquezas || crin de la cola. 

Vr* 1 sib lecho, cauce || manzana. 

sayáb Se suyyáb nu. ó dátiles verdes. 

4jL-*» sayáb a vino. 

saib f. 5 libre, suelto; dejado, abandonado. 

saiba pl. suyyáb “ ^ sawaib [came- 
lla que no se hacía trabajar durante la Gáhi- 
liyya a consecuencia de un voto o por sus 
muchos partos] || liberto. 

N insiyábiyy aerodinámico, fusiforme. 

N U sibiriyá Siberia. 

* sayyag vallar, cercar con un seto, acotar. 

N tasayyag estar vallado/ cercado. 

siyág pl. Ol , N ’aswiga ’asyág 

seto, cercado, vallado || recinto. 

* sáb (i) sayb sayabán correr, 

fluir || volver, reaparecer (la sombra) || N 
derretirse; fundirse. 

~ (i) sayh siyáha ^ suyüb *3b*~o 

sayabán viajar, (re)correr el mundo; peregri- 
nar. 

sayyab Se ’asáh hacer correr; derramar 

|| N fundir, derretir O _ hablar con 
afectación. 

insáb dilatarse, ensancharse, distenderse || 
rasgarse || N *=> I o _ experimen- 
tar alivio. 

sayb pl. ^ suyüb ’asyáh agua co- 


rriente || vestido rayado. 

siyáha pl. viaje, recorrido || peregrina- 
ción || N turismo. 

£uL*> saib pl. ój , suyyáb corriente, que flu- 
ye || viajero; trotamundos || peregrino || as- 
ceta || N turista. 
sayyáb pl. ó j ^ 2, 3, 4. 

masáh Se masába viaje. 

misyáb pl. masáyih propalador de 

calumnias. 

musayyab rayado || marcado en bandas || 
onagro. 

* sáb (i) ¿s-» sayb sayabán ^ (u) 

|| ser firme/ sólido. 

¡js-i sib pl. ’asyáb cuchillo || N espetón || 

puñal, florete. 

siyáh pl. ¿ suyüb construcción de barro. 

* jb*> sár (i) sayr masir masira 

5 jj jy sayrüra ¿ tasyár ir, andar, caminar, 
marchar; viajar; correr || funcionar || circular 

|| a seguir || j/® llevar; traer; conducir O j* 

* * 

¿X Ip déjate de eso. 5 jw _ compor- 

tarse bien. 

sayyar Se jGjI } asár mandar, enviar, expedir, 
despachar. 

~ o hacer marchar, accionar, poner en marcha 
/movimiento; conducir, dirigir, guiar || pro- 
pulsar || divulgar, poner en circulación || ra- 
yar, hacer rayas en || expulsar, hacer salir. 
sáyar ® acompañar, ir con, andar al paso de 
|| hacer el gusto, seguir la corriente; adaptar- 
se a || coincidir con, ajustarse a || coincidir 
con, ajustarse a, armonizar con, acomodarse 
a, amoldarse a. 

j ~~ J tasayyar agrietarse, henderse, resquebrajarse. 
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yl-j tasáyar viajar en compañía. 

'¡star surtirse de provisiones de viaje, 
jy sayr viaje, marcha || andadura, paso || con- 
ducta || funcionamiento; movimiento || vi- 
da, andanzas O yz* _l\ la persecu- 
ción de su objetivo, 
jy sayr pl. j jy suyür correa, banda. 

¿ jy sayra marcha, paso, andadura. 

5 ja—» sira pl. jy siyar marcha, camino, conducta, 
proceder || biografía; hagiografía, vida y mi- 
lagros O _ óü currículo. _ autobio- 
* ' 

grafía. 

sair f. 0 corriente, común || caminante, an- 
dante O N d_ trabajadores de tem- 

porada, temporeros || ■=> raíz . 
j^y sayyár viajero, andarín || móvil || difundido, 
que circula. 

~ pl. O' planeta. 

Ojy sayyára pl. caravana || planeta || N 
automóvil, coche, carro O ® _ & 

a yr' taxi. «OJ* _ coche patrulla. _ 

automóvil blindado; tanque. _ 
camión. 

s -'jy siyara (tejido) rayado o recamado || oro 
puro || pericardio || corteza de la semilla del 
dátil. 

jL-J tasyár marcha forzada. 
jy~í tasylr arranque, puesta en marcha || envío, 
despacho, expedición || propulsión. 

N masar pl. O' trayectoria. 

masir & ájy*« masira marcha; recorrido; 
distancia || viaje. 
masür recorrido, trillado. 
musayyar accionado; dirigido; propulsado || 
necesitado [fil], predeterminado || rayado || 


dulce, golosina. 

musáyara adaptación, ajusta, acomoda- 
ción, conformidad. 

N j-'jy sirás asfódelo, gamón || S [especie de 
cola para pegar]. 

N ^'jy slráfim serafín. 

N ¿J'jy sirák ■=> . 

N J'yy si\dl pita, agave. 

^ jy sis jazmín. 

s.L y sisa espina dorsal. 

E j^-wy saysabdn sesbania; tártago, catapucia 
menor. 

E sist pl. ^ ^ ly sayási pon(e)y || ra- 

tita. 

* jiay saytar & tasaytar ^ dominar, 

prevalecer sobre, controlar; ser el jefe o en- 
cargado de; ejercer hegemonía sobre. 

á Ja y saytara dominio, supremacía; hegemonía 
|| control || influencia, autoridad. 

musaytir (pre) dominante || imperante, rei- 
nante || encargado; jefe || poderoso. 

* £j~*> sa (i) £y say ( £^jy suyu & insa 

agitarse, estremecerse || pacer suelto || per- 
derse || fundirse. 

£y sayya ‘ embadurnar, embarrar || engrasar; un- 
tar || embrear. 

¿y say‘ agua corriente a flor de tierra. 
siyá* cieno; barro con paja || unto. 

5-Uy sl ( a & ^Uy siyaa hora de la noche, vigi- 
lia. 

misyaa paleta de albañil. 

* sdg (i) ¿y sayg "=> (u). 

* sáf (i) uiy sayf agrietarse (la piel). 

~ & tasayyaj dar un sablazo. 

sáyaf&c J tasáyaf & istáf reír con 
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espadas. 

’asáf horadar, perforar. 
ustij ser herido de espada. 
dr*> sayf pl. suyüf ’asyáf ’asyuf 

Mosyafa espada; sable || pez espada || 
crin de la cola || N florete. 
d?+> ¿//pl. dL~i\ kry^/orilla, ribera. 

sá’if Se d\d> sayyáf f. a (armado) de espada 
|| verdugo. 

sayfán f. ¿ alto y flaco. 

^L*í! tíjy^/'grupos, partidas. 
d¿\~~* masáyif años estériles || sequía. 
musayyaf acuñado sin limbo. 

¿dd~* musáyafa esgrima. 
dr^ musif que ciñe espada. 

N sifün sifón || cisterna de W.C. 

N sikab [tonada musical). 

* saykurán/ saykarán beleño. 

N sikürtáh seguro [com|. 

N Ifrjl j£rr~> sikúlügyy psicológico. 

N stkülügiyya psicología. 

* J sal (i) sayl sayalán correr, fluir || 

% % * 

extenderse || N fundirse, licuarse <0 _ 

hacérsele la boca agua. 

J- sayyal Se Jb*>Í ’asál hacer correr/ fluir, verter 
|| licuar, derretir, fundir. 
tasáyal afluir, congregarse. 

Ja- 4 sayl pl. suyül torrente; avenida || co- 

rriente || que corre a raudales. 

< d~*> sayla/ sila curso, corriente. 
sayal nu. 5 acacia sayal. 


N ^ y~*> suyüla Se sailiyya fluidez; liquidez. 

J*- sail pl. sawail líquido, fluido O d 

hidráulica. 

<djd*í salla pl. Jj' sawail mancha blanca en la 

nariz del caballo. 

Jd~*> sayyál fluido, corriente || torrencial, cauda- 
loso || que da lluvia abundante || [cierto pez] 
|| N fluido, comente [sust] || líquido. 

N sayyála arroyo || bolsillo. 

silán pl. sayálin hoja de un arma || 

parte oculta por el mango. 

~ & sayalán Ceilán. 

‘Sdr** silániyy cingalés. 

sayalán efusión, derrame || gonorrea, pur- 
gación. 

musáil lado de la barba. 

masil pl. masá ll lecho, curso. 

N d simüniyya simonía. 

* jw sin (amb) [nombre de la letra sin] . 

N siniyy sigmoideo O d_J) los rayos 

X. 

d~* siná Se ^s-dr* sina Sinaí. 

N sinamá / sinimá Se d\y^ sinamátñ- 

gráf cine(matógrafo) O _ cine mudo. 

_ cine sonoro. 

sinanmiyyl sinimaiyy cinematográfico || 
actor de cine O 5_ j j película. 

N yjdr* sináñyu pl. OIa_ escenario || guión. 

N jí* y^ sinüdus ■=> ^y^y^ alf. 

* siya pl. punta curva del arco. 


já letra fin || [como cifra 300] || [abreviatura de 
£^jb¿ || incógnita, x. • [abreviatura de 

á2jjLj* té sociedad limitada, 

S.L.] 

* * * 2 

* fii’büb pl. sa’ábib chubasco. 


chaparrón. 

* C~¡» sait (caballo) que tropieza a menudo. 

N j^bi sádir pl. 2 sawádir tienda; almacén. 
N iádarwán fuente, surtidor || molinete 

de campanillas movido por agua. 
sárübim querubín. 

* sa'i ^ (a) jb* sa\ sidü^a Z//¿/^ 


ser desigual/áspero (el suelo). 

^ ////^inquietarse, turbarse, 
jbil ¿//¿/^ turbar, inquietar, 
jb-il ///¿/¿/^ espantarse, huir, 
jbi sa\Se /¿/'/^áspero, desigual, 
fl jbi Z/^¿z vez || (caballos) gordos. 

* sa’is (a) sas ser duro (el suelo). 
sas Se sais duro. 


sási chasis. 

* sa’tf (a) sa[f Se su’if ulcerarse. 


llagarse (los pies). 

~ (a) ^¿bi> sa’f sa’dfal/o odiar, 
///'//espantarse. 

^b¿ sa’f ulceración, enconamiento. 

Á3bi saja raíz || llaga en la planta de los pies. 
T D ¡f bi sáküs Se saküs pl. 

*' fié 

sawákis martillo \> _ y} pez martillo. 

N Jbi /¿//pl. iS%J* stlán chal. 

N aJU» sálih pl. Oí chalé || paranza || cabina. 


*? b sa’am (a) f b sam j*l> ser siniestro/ fatal 
para, traer desgracia a. 
saum (u) ^b¿ saáma Se suim ser de mal 
agüero. 

t 

^bi serum o mandar a Siria. 

^s-bi saam a ponerse a la izquierda de. 

^bil ’as’am ir a Siria. 

t 

fbSJ tasa”am Se ^ 5 -bii tasaam darse por o hacerse 
sirio || ponerse a la izquierda. 

(kUJ tasá'am Se ista’sam ja/j tener por de 

mal agüero/augurio, considerar mala señal; 
pronosticar/ presagiar desgracia de || ser pe- 
simista. 

f u sam Se sam : _J' Siria || Damasco O 
b*j> j al norte y al sur. 

^bi sámiyy Se ^ b¿ saámiyy Se ^ bi sa’ámin pl. ój 
N j-i suwám sirio || damasceno. 

^-«bi sa’ma Se <Ubi*a mas'ama lado derecho, dere- 


cha. 


si’ma Se «UO» sima pl. //jww naturaleza, 
carácter || costumbre. 

su’m mal augurio/agüero, presagio ominoso 
|| desgracia, infortunio || camellos negros O 
L_ bJ *>Ui déjate de negros presagios. 
(*3b¿ saim f. 5 izquierdo || siniestro. 


’as'am f. sa'má pl. (t-ibii 'asaim si- 


niestro, ominoso, funesto, infausto || más 
funesto O la mano izquierda. 


? JUJ tasa’um pesimismo. 

f 3 mas’üm Se f masüm pl. masaim 

siniestro, ominoso, nefasto O _ mal 
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número. 

mutasaim pesimista. 

* óí-i (a) ótá san proponerse, intentar || 
ocuparse de. 
d\sÁ\ ista’an proponerse. 

üL¿ san pl. ójJ-i su’ün óbJj si’án /¿z ’in asun- 

to, cosa |¡ caso || condición, naturaleza; cir- 
cunstancia; estado || costumbre || ocupación 

|| importancia; dignidad, rango, posición O 

% 

_J a propósito de. - importante, 

considerable. _J' la gente im- 
portante || los interesados. _J' el 

interesado. encargado de 

negocios, (C*^) tú verás (lo que ha- 

ces); haz lo que te parezca; allá tú. 

déjame en paz. U ¿qué quieres? 

> 

¿qué te pasa? U ¿a ti qué te im- 

porta/interesa esto? J ^Ú¡> U ¿qué 

pito toco yo en eso?; ¿qué tengo yo que ver 
con eso? j _ él tiene que ver con el 
caso. jp *- ^ fue a ocuparse de un 

asunto suyo. «úbá j-újS se fue a sus 

i, " o .. p í 

asuntos. se compuso, se a- 

/ ', ( í 

rregló. G_ J-*a' lo descuidó, lo postergó. 
> , 

tal es su costumbre. d_ j* j\£ a- 
°. * 

costumbraba, solía, ó' j-° no puede sino, 
es susceptible de. _ a la manera de, como. 
_Jt [pronombre que anticipa y repre- 

senta a una oración]. 

~ pl. su’ün ój-ál ’as’un (conducto) lacrimal 

|| terreno que da . 

~ pl. ójJ-i su’ün ój-i» su’n sutura craneana. 

N sáh rey (de ajedrez) || emperador persa, 
shah O ^ jb _ castaña, OU _ jaque mate. 
N sáhániyy imperial, real, del shah O j¡ 


decreto imperial/ del sultán. 

* sa’á (u) jbi sa’w Se saá Se 

ista’a 6 preceder, adelantarse a. 

tasa a dispersarse O U _ estar lejos 

/alejados. 

jU sa’w extremo, extremidad, punta, cabo || 

meta, objetivo || riendas || estiércol; cieno || 

* 

cesta O L_ dar un acorrida. _J' de 
largo alcance. J 1_ £l| alcanzar 

un avanzado estadio de progreso. a_ ¿b fue 
tan lejos como él. 

mis’áh pl. masá’in cesta; espuerta. 

D sámirma! sáwarma [rodajas de carne de 

cordero que, aderezadas en un asador verti- 
cal giratorio, se van cortando transversal- 
mente y consumiendo con pan, cebolla, to- 
mate y salsa de sésamo]. 

N sdivus pl. sunnvas sargento || or- 

denanza (m); celador; portero. 

E sams sargento primero O _ 

sargento. 

NcíU soy té. 

* sabb (i) w-jLá sabáb 4—^ sabiba Se 
’asabb hacerse adolescente. 

~ (i/ u) sibáb sabíb subüb enca- 

britarse, empinarse; levantar las manos (para 
saltar). 

~ (u) v-i fabb Se V--Í subb crecer; alzarse || 
aumentar || ser grande. 

~ (u) $dbb ^ subüb inflamar, encender. 

~ (i) subüb Se subb inflamarse, arder, 

encenderse; declararse (un incendio) <C> 

j'jy la guerra estalló. _ 1» 

estar en mantillas. 

sabbab Se tasabbab ■> componer versos 
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galantes acerca de, cantar la hermosura de. 

N ~~ hacer la corte a, flirtear, 
y— i»' ’asabb tener hijos jóvenes || ser viejo (el 
buey) || * hacer crecer, hacer alcanzar la ado- 
lescencia || espolear O l e estaba 

destinado. 

sabb alumbre || vitriolo || joven O J3_ 
dondiego de noche [bot]. 
sabba 1 II pl- moza. 

& L— musibb & <L~ misabb cre- 
cido, adulto. 

sabáb & salñba & 4-í subábiyya ju- 
ventud || comienzo, principio O _J' • 

rejuvenecimiento. 

sabáb || N joven. 

sabábiyy juvenil. 

uL combustible. 
sabáb realce || adorno || joven. 

sább pl. óC*' subbán sababa 

2 - . 2 

f. 5 pl. sawább sabá’ib jo- 

ven, mozo. 

sabbába flauta, chirimía. 

w» masbáb encendido, ardiente, inflamado || 
hermoso, brillante. 

* sibitt eneldo, aneldo. 

* /¿z/?// (a) /¿z/?¿z/ & tasabbat \ 

agarrarse, aferrarse a, cogerse de, asirse || 
colgarse de. 

/¿z/W pl. sibtán óL-il ’asbát araña || 

ciempiés. 

subata inseparable de los suyos. 

2 

óCi sabbát pl. sabábit 

tenazas. 
sibitt^ C~*. 

tasabbut tenacidad, aferramiento || terque- 


dad. 

mutasabbit aferrado; tenaz || terco. 

* /¿z£¿z/? (a) sabb extender los brazos 
para rezar || * hender || estaquillar (una piel) 

|| ) aparecer, mostrarse. 

sabub (u) sabáha tener grandes brazos. 

sabbab tener la vista débil por la edad || 
dilatar, ensanchar || pelar descortezar. 

£-Jj sabb/ sabab pl. ’asbáb subüh silue- 

ta, figura, bulto, forma || fantasma, apari- 
ción, espíritu; espectro || cuerpo || portalón 
O Jll' ganado a la vista. 

~ & ^ masbáb : de grandes brazos. 

sabba vez || pedazo || N traba. 

jbuJj sabbán largo. 

* sabar (i/ u) jy* sabr & sabbar * medir a 
palmos. 

D sabbar gesticular. 

jyál ’asbar& * dar a. 

tasábarüegax al cuerpo a cuerpo. 

jyá sabr dote; regalo nupcial || matrimonio || 
vida || extensión. 

jyi* sibr pl. jb-i' ’asbár palmo || vida O _J' jy^ 
pequeño de -talla o zancada. _¿ L_ 
imitar punto por punto. 

jyi i¿z/wr regalo || bien || evangelio || eucaristía. 

jjli sabbárpV Cñ , 2 juLá sabábir trompeta. 

E sabbára & 5 jjjLÍ sábára niebla. 

*2 

D jy-ió /¿z//?zr pl. jybiJ tasáblr gesto, gesticula- 
ción; visaje. 

* <3 jy5> sabraq despedazar, trocear. 

3jy* sabraq & 3'jy*> sibráq & sabáriq/su- 

báriq & 2 sabáriq en jirones, hecho tri- 
zas. 

N sabraqa dinero en mano/ de bolsillo. 
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D sibsib pl. sabásib chinela(s), za - 

patilla(s). 

** j é- r ^ tasabbas entrelazarse, enredarse. 

sabas & tasabbus entrelazamiento, 

enredo. 

N (u) Ja-¿ sabt trazar signos mágicos 

en la arena || D borrar || tachar || J sujetar- 
se a. 

2 2 

subát & 'isbát febrero. 

sabbüt pl. sabábit carpa del Eufra- 

tes. 

* sabi ( (a) £■*«*» -w/w* j-°/ d hartarse /ahitarse 
/ saciarse de || hastiarse de. 

/¿z/w‘ (u) saba a : <d¿P ser muy inteli- 

gente. 

fr* sabba ‘ estar a punto de saciarse (el ganado) 

|| N O £2.1 . 

ir 1 ’ ’asba i ® hartar, ahitar, saciar, satisfacer de 
|| saturar || aumentar, multiplicar || N cargar 
(de electricidad) || alargar una vocal normal- 
mente breve O _ cuidar su estilo. _ 

J tratar prolijamente. 

tasabba' darse un hartazgo, ahitarse || ñngir 
saciedad || N estar cargado (de electricidad) 
|| saturarse. 

sab'/siba hartura, saciedad || empacho, has- 
tío. 

sib V sib a ‘ que sacia /harta. 
sub‘a bastante a saciar. 
saba‘ saturación. 
suba* a sobras tras hartarse. 

Jjr* Sabt* pl. subu ‘ nutrido, abundante, mu- 

cho. 

~ & mustabi * : j¿*ji inteligentísimo. 

2 . 

sab'án f. sab ( á pl. siba' 


sabá'á harto, ahíto, saciado, satisfecho || has- 
tiado, empachado. 

J 'isba ‘ hartazgo, ahitamiento || alargamien- 
to vocálico extraordinario. 

* sabiq (a) sabaq ser o estar lúbrico/las- 
civo/incontinente/lujurioso || ¿y estar has- 
tiado de. 

sabaq lubricidad, lascivia, incontinencia, lu- 
juria, cahondez (vulg). 
sabiq lúbrico, lascivo, incontinente, lujurio- 
so, cahondo (vulg). 
subuq & subüq ■=!> ¿-Lá . 

sawbaq/ sübuq pl. ~ y} saivábiq ro(di)llo de 
pastelero. 

* slL¿» sabak (i) ¿Lá sabk & dbLiJ tasábak & 

istabak enmarañarse, embrollarse, en- 
treverarse; liarse; complicarse, enredarse. 

~ & ¿ilá sabbak & vihUiJ tasábak enredar, 
enmarañar, embrollar, entreverar; entrelazar, 
entretejer; cruzar, enganchar; abrochar O 
¿LJj cruzase de brazos. 

} asbak cavar una red de pozos. 
tasabbak & istabak estar enmaraña- 

do/ embrollado/ enredado H complicado. 

siLLiJ tasábak entrelazarse, formar una malla 
/ red, estar entretejido. 

¿Ls-il istabak trabarse (el combate) || J compli- 
carse/mezclarse en, involucrarse /compro- 
meterse en || i] ^ agarrarse, llegar a las ma- 
nos con || J unirse, confundirse con. 
subka parentesco, vínculos de sangre. 
sabaka pl. sabak sibák N 

Olf subükát red, malla || red de pozos || 
N rejilla (de válvula electrónica) ONl_ 
cadena/ red de emisoras. ÁSolá _ 
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alambrada (de espino). N CJ _ & _ 
internet. 

sabakiyy reticular || retiniano. 
sabakiyya retina. 

N subuk chibuquí, pipa turca. 

^dliLá sabaik disputas, riñas. 

2 

sli?Uó sábik pl. sawdbik confuso, enmara- 

ñado; incierto || cruzado, entrelazado. 

2 * * 
dL sawbak pl. sil}' j-i sawábik *=> ¡y.}** . 

¿Jllá sabbák nu. 5 pl. síLjL-í sabábik reja; rejilla, 

red || ventana || N ventanilla; taquilla O _ 

vitrina, escaparate. 

istibák complicación; implicación || cho- 
que, escaramuza, refriega; riña, agarrada. 
¿LUJ tasábuk confusión, complicación, enredo, 
enmarañamiento. 

N misbak pl. masábik gancho, 

corchete; broche, prendedor || grapa || hor- 
quilla || pinza. 

N musabbak pl. ^ celosía || [tipo de 

dulce]. 

N mustabak enrejado || maraña, espesura. 

* J-r* sabal (u) J sitbúl crecer; criarse. 

’asbal ocuparse/ cuidar de. 

sibl pl. ’asbá/ J subül ’asbul 

sibál cachorro de león. 
sábil lozano, hermoso. 
musbil (leona) que tiene cachorros. 

* sabam (u) sabm & sabbam o poner 
el 

sabim (a) sabam ser frío. 
sabam frío |sust]. 

sabim f. o frío || hambriento y aterido || gor- 
do || veneno || muerte. 
sibbam & sibdm mordaza [para cabrito 


destetado] || cabos que afianzan el velo. 

* ¿yá saban (u) saba ser regordete. 

~ (u) ó subüa estar próximo. 

¿jCá sabbdniyy & ¿ 3 b-*' ’ usbániyy de faz roja. 

N sabia ’isbin pl. ^ sabayin pa- 

drino de bautizo o boda. 

4^-Jó sabina & ’isbina pl. ^ madrina. 

jjbi» sabia regordete. 

* sabbah & comparar, parangonar con; 
asimilar/ equiparar a II o hacer ambiguo 
/ confuso/ oscuro para. 

sabah & ’asbab o parecerse /asemejarse 
a, semejar, parecer; tener parecido con; salir 

t ¡ ¡i , í 

a O ser débil como una mujer. 

tasabbah i imitar, emular || parecerse a. 

4jL¿J tasábah & istabah parecerse, asemejar- 
se ll (>> ser ambiguo /dudoso /incierto 
/confuso (para). 

istabah J tener dudas sobre/acerca de; 
sospechar/ escamarse de. 

d-Jj sibh & sabah pl. ’asbáh & 

musdbih parecido, semejanza, similitud | 
símil, imagen, * trasunto || semejante, similar 
|| [4- genitivo *=] pseudo-, cuasi-, semi-, pa- 
ra- .O y y- V* paramilitar. ® _ penín- 
sula. _ trapezoide, _ oficio- 

* ^ * 
so. penumbra. _ romboide. _ 

nombre asimilado al colectivo. _ J 
en aislamiento casi completo. 

* * 

~ & sabah & sabahda/ sibhda latón, 

azófar; similor. 

subha pl. subah pl. — duda, incerti- 
dumbre, ambigüedad; equívoco; vaguedad || 
sospecha, barrunto || argumento capcioso || 
error judicial O Olfr J Ül ubC?'/ per 
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sonas de dudosa reputación. 

sabib pl. sibáh N subub parecido, 
semejante, similar || \ ■=> [+ genitivo]. 

istibdb parecido, semejanza; ambigüedad, 
duda, sospecha. 

/¿z/tó comparación, parangón || asimila- 
ción, equiparación || alegoría, metáfora || 
antropomorfismo. 
tasabbub imitación. 

4jLíJ tasábuh parecido, semejanza |( ambigüedad. 
N masbüb & mustabab ^ sospe- 

choso. 

musabbab & V **** 0 mustabih dudoso, ambi- 
guo. 

- . " r * i* 

musa baba pl. 0-1 O 1. 

4jLX« mu sabib parecido, semejante, similar. 

mutasábib ^ || uniforme, monótono 

|| similar O^L pasajes oscuros del Corán. 

* b-i» sabá (u) sabw alzarse; ser alto || brillar, 

relucir || encabritarse, alzarse de manos || o 
encender. 

'asbá tener un hijo distinguido || a dar a || 
honrar, distinguir || desgraciar ll favo- 
recer. 

saban musgo; verdín. 

sabáb pl. saban sabawát punta || 

, , , s ' 

filo || necio || escorpión O ja Ji debi- 
litar. 

~ & sibwa aguijón. 

* satt (i) satt Ob-i satát satit estar 
disperso, estar en pedazos, estar desmem- 
brado/ separado. 

~ & sattat & separar, dispersar, 

desmembrar, disipar; fraccionar, disolver O 
_ desunir, dividir. 


tasattat & insatt & istasatt 

dispersarse, desmembrarse, disiparse. 
satt pl. OlJjl astát separación, dispersión || 
desunión || disperso, desunido, separado || 
fracción, facción; grupos o partes despren- 
didos/separados || [pl] ■=> [pl]. 

~ & OlsJj satát desordenado, desconcertado O 
OU-i Ijjb- & vinieron por 

grupos. 

satit pl. sattá diverso, vario, diferente, 
distinto || separado, disperso O 
O Ug;.> U . 

O jsjá sutil t •=> satit [pl|. 

sattá n : U-ft( j-í) U _ ¡cuán grande es la di- 
ferencia entre ellos! 

tastit separación, desmembramiento, dis- 
persión, disolución, fraccionamiento O _ 
distracción. 

* safar (a) safar estar cortado || tener 
hendido el labio inferior. 

~ & sutir & insatar tener el párpado 

inferior colgante. 

~ & jJá sattar* injuriar, insultar. 
sufra intersticio digital. 

jr safar hendidura || defecto || prolapso palpe- 
bral. 

sittir defectuoso; vicioso. 

N O! jiJi» sitrát ci trato. 

2 . * .2 

y astar f. satrá * pl. sutr que tiene 

los párpados colgantes || que tiene el labio 
inferior hendido. 

satr (a) sata ‘ languidecer de hambre 

o enfermedad. 

satag (a) satg humillar. 

¿s-i' 'astag echar a perder. 
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“ jíLUa masáúg peligros. 

N>¿ sata l (i) /¿?// plantar. 

2 

N satla pl. J sutül sata i l plantón, 

estaca. 

N mastal pl. masátil semillero, plan- 

tel, almáciga || plantación. 

* satam (i/u) satm mastama/ mas- 

tama & satam d insultar, injuriar, denos- 
tar. 

satum (u) satam a ser feo. 

sátam 6 tratar de injuriar. 
tasattam hacerse blanco de injurias, dar pie 
a insultos. 

^•LÜ tasátam insultarse, injuriarse. 

r* satm & mu sátam a injuria, contumelia, 

denuesto. 
satáfna fealdad. 

satñn & musattam feo, deforme. 

~ & mastám insultado, injuriado. 

satima pl. satá'im insulto, injuria. 

f sattám & sattáma insolente, deslengua- 
do, contumelioso. 

* Jui (u) o tejer. 

J'-*> de manos rudas. 

j satán & .w/Z/7 tejedor. 

* (u) satw & sattá & tasattá 
j invernar en. 

~ ser crudo (el invierno). 

~ & Jj-i' 1 asta entrar en el invierno || sufrir es- 
casez en invierno. 

S sattá llover. 

J¡\¿» sátá o contratar por el imderno. 

Jj-i' asta d bastar por el imderno. 

3 js-5» satina & satamiyya inver- 

nada. 


sita pl. ¿-i* //táfyy invierno || SM 

lluvia. 

~ & sitan sequía. 

satiniyy/ satainiyy invernal. 

Jw» satiyy lluvia invernal. 

2 

i¿? 7/>7 frío || invernal. 

2 

mastán & mastáh pl. masátin 

cuarteles de invierno || estación H residencia 
de invierno. 

* ¿Jj satt pl. sitát [arbusto usado como 

curtiente]. 

* sitr pl. sutür cresta, clima. 

* JjJú satil (a) Ji-i satal & satul (u) *1 jü 
sutála ser basto (el dedo). 

satl : de dedos bastos. 

* satín (a) satan & ¿r¿ satun (u) & 

sutüna ser callosa (la mano). 

¿r~* saín calloso, basto, rudo, encallecido. 

* sagg (i/ u) sagg quebrar, descalabrar || 

surcar, atravesar || ¿ 0 mezclar con O _ 

llevar una marcha velocísima. 

~ (a) s a ¿ a ¿ tener una descalabradura. 

2^^ * a M a ¿ fracturar (el cráneo) || empeñar- 
se en. 

ságg&c taságg descalabrarse; pelear. 

sagga pl. sigág descalabradura, frac- 

tura de cráneo. 

2 * < 

} asagg descalabrado. 

— & masgüg & 2^*^° 

musaggag quebrado, roto. 

* (u) /¿/gZ? o hacer perecer || 

afligir, entristecer || ocupar, distraer || ® ta- 
par, cerrar. 

~ (u) sugüb & sagib (a) sagab 

& J tasaggab perecer || afligirse. 
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N saggab arruinar; aniquilar || estigmatizar 

|| c4> 1, 1. 

’asgab afligir, entristecer. 
taságab mezclarse, confundirse. 
sagb pesar || necesidad || N aniquilación. 

~ pl. sugüb poste de tienda. 

~ pl. sugüb ’asgáb medio odre 

usado como cubo. 

sagab ruina, pérdida || aflicción, pesar, su- 
frimiento. 

sagil? & v ságib perdido || afligido, pe- 
saroso. 

obsJj sigáb pl. <-■**-* sugub tapón || corcho. 

~ & misgab pl. 2 s r ^-Liwo maságib per- 

chero. 

sagba odre. 
ságib charlatán. 

* ¿ sagda llovizna. 

* sagar (u) sagr o sujetar; soportar; a- 
puntalar || abrir la boca a || colgar (en una 
percha) || j o herir con || d apartar de || 
N suceder, tener lugar. 

~ (u) sagr sugür ser objeto de liti- 

gio entre. 

sagir (a) sagar ser numeroso. 
saggar hacerse árbol || apuntalar, ademar || 
adornar con motivos florales. 
yr\¿> sagar reñir, pelear con || apacentar, 
dar pasto de los árboles a falta de hierba. 
} asgar tener arbolado abundante. 
taságar & istagar reñir, pelearse, 

altercar. 

insagar & istagar huir, ahuyentarse 

(el sueño) || ^ preceder, adelantar. 
istagar apoyar el mentón en la mano. 


sagr objeto de litigio. 

~ pl. jbrsJó' ásgár sugür sigár lado de 

la boca || abertura bucal. 

sagarijy : [los fonemas /s/, 

/g/, /d/; según otros, /s/, /g/, /y/, /q/ y 

/k/]. 

sagar nu. 5 pl. Ol , ’asgár árbol; ar- 
busto O 5_ árbol genealógico. 

yyJii sagir & sagir & asgar & 

musgir f. ¿ lleno de arbolado, nemoroso. 

sagar I sigár & masgar/ misgar palan- 

quín pequeño. 

sigár pl. sugur tranca, travesaño || al- 
daba || mordaza de destete. 

~ & muságara pelea, riña, altercado, 

trifulca. 
sagir espada. 

~ pl. sugara extranjero; forastero || mal 

compañero. 

5 sugayra pl. Ol arbusto; mata. 

saggár pl. ó j botánico. 

2 . , . ... 

sawagir preocupaciones. 

N sagarán tafilete, chagrín. 

N tasgir repoblación forestal. 

masgar pl. maságir plantación de 

árboles; bosquecillo. 

misgar pl. yrLt-a maságir perchero. 
musaggar estampado; decorado con moti- 
vos florales O N _ diagrama de árbol. 

* sagú * (u) saga a ser valiente/arro- 

jado/bravo. 

saga* (u) sag* * sobrepujar en valor. 
sagga* enardecer, envalentonar, alentar, 
dar ánimos || favorecer, fomentar, estimular. 
tasagga enardecerse, tomar ánimos, enva- 
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lentonarse. 

faga/ fuga cobarde, apocado; débil, ende- 
ble. 

saga' a valentía, valor, arrojo, bravura, co- 
raje. 

fuga'/ Saga*/ Siga* pl. Obwx-i figón! fugán 
pl. fugad’ 

’afgi’a 6c 'afga* pl. fug f. 

faga* pl. kwg?‘ valiente, arro- 

jado, valeroso, bravo || héroe. 

siga'/ fugó' pl. figón! fugan 6c 

pl. 2 ’afógV [especie de víbora] || 
Hidra |ast|. 

\ ófga ' f. ///gVz [el. de 

~ & ’ifga* pl. ’afagi* falange || vena 

de la mano. 

Wgrf' f. faga’ 6c fagi ‘ f. « ágil, 

rápido || valiente. 

N /#/£/' aliento, estímulo, ánimo, enarde- 

cimiento || fomento. 

mufga ‘ loco de atar. 

* fagan? ruina, perdición. 
fugum desgracias. 

* ¿pxJii fagin (a) & fagun (u) fagan 

j fugún afligirse, entristecerse || N _ 
arrullar. 

fagan (u) fagn fugún 6c 

faggan 6c ’afgan afligir. 

’afgan echar ramas. 

tafaggan tener ramaje, ser frondoso || en- 
tristecerse || ® recordar. 

fagn pl. ó fugún 6c 4^-U» fagina pl. 
2 w ^-' fawagin camino en un valle. 

fagan pl. ó fugún ObO' ’afgón pena, 
pesar, aflicción; pasión. 


~ 6c hsnJ* fagn a/ figna/ fugna pl. fign 

/fugn rama, gajo. 

fagin f. o triste, afligido. 

* faga (u) fagw 6c ufga causar 

una emoción intensa || j¡ y. ser objeto de liti- 
gio entre. 

* 

fagiy (a) fajan estar triste/afligido || i 
sofocarse con H de. 

N fagga emocionar, conmover. 

tafóga apenarse, entristecerse. 
fagw pesar, tristeza || necesidad || llanto || 
N emoción. 

* 

W fagan nudo (en la garganta). 

2 fagin 6c fagiyy f. * 6c fagamyy 

afligido, apenado, triste || preocupado. 

N sagyy emocionante. 

pyJij iagwá’ (desierto) intransitable. 

N mafgób melodrama.. 

* fabb (a/i/u) fabb/ fib^/fubb es- 

catimar, ser avaro con. 

fabb J* j escatimar algo a, mostrarse avaro 
de con. 

- & ^L¿¿ tafóhh J disputarse. 

fabb/fibb/fubb avaricia, cicatería || miseria || 
codicia || N reflujo, marca baja. 
fabb 6c fabib pl. fibób 

’afibba 2 <-l^-¿' ’afibbó’ avaro, avariento, cica- 
tero; codicioso. 

fahób avaro, tacaño || estéril || que no da 
chispas || insuficiente. 

¿ot-pxJj f abiba pl. f ah ó’ ib camella de poca 

leche. 

mufóbha discusión, disputa. 

* ^snJSi fabab (a/u) & fahub (u) 6c 

fabib (a) fubúb fubúba dema 
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erarse, palidecer. 

sabab (a) sabb o raer, raspar. 

subüb palidez, demacración. 
sábib pálido, demacrado, macilento || N 
mate [adj]. 

D sabat & Obt-i sabbat ■=£ bbtá II, 3 & 

. 

* 4-L^xJj sabíala un poco, una pizca de. 

* sabag (a/i) sabig ^b^Jú subág 

jbx^s-i sahagán graznar || rebuznar. 

^bx-í» subág & sabig & ^bt¿J tasbág graz- 

nido || rebuzno. 

sawábig cuervos. 

^bw¿> sabbág & misbag onagro. 

~ & £^bi sabig : _ Obi mulos. 

* sabad (a) *b*Jj sabd & *bx-¿5 ’asbad afilar, 
aguzar, amolar O 3b*Ll _ estimular el apeti- 
to. 4;4J d_ clavar la vista en. 

~ d espolonear, estimular || <j importunar en 
(sus ruegos) || N mendigar. 

~ & tasahhad echar, expulsar. 

N 33b xJi sibáda mendicidad. 

¿bx-i sabbád pl. 3*b-bx-¿ sabábida importuno || 
N mendigo O _ orzuelo. 

sahdán hambriento || conductor de gana- 
do || ágil, ligero. 

misbad & fl mis bada & -bs-bJ' yv 

amoladera, piedra de afilar. 

^ yxJó sabor (a) j^/jr abrir (la boca). 

D sabhar & sabwar tiznar, manchar 

de hollín. 

/¿z/;r curso de agua || mitad del valle, de- 
presión. 

~ & sibr orilla. 

sibra orilla estrecha. 


N jbxJó su h bar & subwár tierra negra || 

hollín. 

sabwar & suhrür pl. 2 jí jbu¿ sabárir 

mirlo. 

N masbar carbonera. 

N masbariyy carbonero. 

* sabsab volar rápidamente || bramar, 
berrear. 

sabsab avaro || desierto |[ valiente. 

~ & sabsab aplicado, perseverante || de 

mal carácter || celoso || elocuente. 

* } asbas * fatigar. 

~ & jCÓxJíí sabbas ® alejar, apartar, echar. 

* sabat (a) sabt/ sabat suhüt 

’ia^iwo masbat a degollar || adelantarse a || 
llenar || apuntalar || aguar || picar, morder || 
N dejar tirado || embarrancar || frotar (una 
cerilla). 

~ & sabit (a) sabat estar alejado/le- 

jos, distar. 

iabs-i sabbat o manchar de sangre, ensangrentar. 
’asbat o alejar, distanciar. 

-iabs-jJ tasabbat ensangrentarse, teñirse de sangre 
|| (re)moverse, revolverse. 

sabt excremento de ave || agitación de la 
sangre. 

~ & mishat rodrigón. 

N sabía pl. O \ galón, pasamano. 

sáhit & i ?bs-¿ sabbat alejado. 

S sahháta Se subbayta cerilla, fós- 

foro. 

j-i sawbat nu. 3 tejo. 

* d&iJj sabaf (a) sabf pelar, despellejar. 

* b-bs-¿ sabak (a) ¿buá sabk poner el ¿JbsJj . 

¿SbxJj sibák [palo a modo de mordaza para que 
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no mame el cabrito]. 

* saham (a) sahm ® dar de comer 

grasa. 

fafrum (u) sahúma ser grasiento. 

sahim (a) saham gustar de la grasa. 

N sahham engrasar, lubri(fi)car. 

/¿zZwff pl. suhüm N Olí suhümát 

grasa; sebo; tocino, manteca || redaño || pul- 
pa, carne O _* en pleno vigor. 

sahma pedazo de grasa o tocino O _ 
lóbulo de la oreja, _ trufa; hon- 
go, seta |¡ lombriz de tierra. — 

lombriz de tierra || salamandra. ¿¿Áh _ blan- 
co del ojo; glóbulo ocular. 
sahmiyy graso, adiposo. 
sahim aficionado a la grasa || carnoso, pul- 
poso. 

N <W sahma breviario siríaco. 

sahim & sahham mantequero. 

N tashim engrase, lubrificación O 

_Jl aceites de máquinas. 

N tasahhum obesidad. 

2 

N mishama pl. masáhim engrasa- 

dor, dispositivo de engrase. 
musahham grasiento. 

~ & mushim grasiento || N carnoso, pul- 

poso. 

* jít-i sahan (a) sahn & 'ashan j o 

cargar, llenar de || ® echar, expulsar || N 
expedir, fletar, despachar. 

sahan (a/u) & sahin (a) sahn 

perseguir la presa en vano. 

sahin (a) sahan & sahan o 

odiar, aborrecer. 

ashan a envainar || desenvainar || estar a 


punto de romper en llanto. 
tasaban odiarse, aborrecerse. 
sahn cargamento, carga; flete. 
sahna & mashünát carga; flete. 

^t-5» sihna pl. sihan enemistad || fuerzas 

del orden, dotación de policía, guarnición 
|esp. de caballería]; destacamento || ración 
de pienso || comisario de policía. 

¿p-bij sahin f. 5 lleno, cargado O N _ 

recargador de acumuladores. 

N sahína pl. Cj\ camión || furgón || va- 

gón. 

sahna & mu sahan a odio, rencor, 

aborrecimiento. 

* saha (u) sahw & sahiy (a) 
sahy estar abierta (la boca). 

tasahha hablar sin consideración de. 

i sahwa paso, zancada. 

sahan ancho, holgado, espacioso. 
súhiya pl. sawáhin boquiabierto, que 

abre la boca. 

* j-i sahh (u) sahh orinar || roncar || sonar 

(la leche que se ordeña). 

N sahh & sahúh orina, aguas menores. 

N masahha & mishaha urinario. 

* -i sahab (a/u) sahh mashab 

& insahab correr, brotar. 

~ o echar a chorros || hacer brotar H chorrear. 
sahb leche o sangre que mana. 

~ & sahba & suhb pl. sihab 

, í * * 
chorro de leche O s? — J *^0^ <3 _ 

una al revés y otra al derecho. 

2 * 

y'fw 1 ' ushub pl. ’asáhib ruido de la 

leche que se ordeña. 

N Jv>xJü sahbat garrapatear, garabatear. 
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sahut (u) suhüta ser delgado /es- 

belto. 

sahhat & sahit pl. Olxi sihát es- 

belto, delgado O _ vil. *Üa*Jl _ ta- 

caño. 

N (¿) sahtür(a) pl. sahátir barca, 

falúa; canoa. 

sahar (i) j^x-5» sabir resoplar; resollar || 
roncar. 

~ (i) sabr sabir relinchar || rebuznar. 
sabbar acolchar || apuntalar. 
sabr primicias de la juventud || espacio 
entre los dos arzones. 

sabir resuello; resoplido || ronquido || 
relincho || rebuzno || sendero montañés. 
sibbir roncador. 

* saba\ (a) sab% o turbar; apenar || 

turbarse, agitarse || ser difícil a || i herir 
con O _ sacar un ojo || Jy promover 
querellas entre. 

tasaba^ odiarse, aborrecerse. 

j*-¿> sah % pena, fatiga. 

sabas (a) sabs turbarse, inquietar- 

se. 

~ & sabas & UiJ tasabas abrir la boca 

al rebuznar. 

sabas o coser mal || diferir. 

'ashas hablar rudamente. 

tasabas ser irregulares (dientes) O U _ 

. * 'O' 

tener desavenencias. 
sabis desunido || discordante. 

* sabsah resonar; tintinear. 

sahsaba ruido, estrépito, fragor; tintineo. 

E subsayba pl. sabásib sonajero 

|| claraboya || juguete. 


^ • • * 

sabas (a) jP suhüs alzarse, saltar a 

la vista, sobresalir, erguirse, levantarse; apa- 
recer || hincharse || j* ir de a O _ 
ci! 0 jr A rihjr A> . clavar la vista en || dejar la 
mirada clavada en el vacío (un difunto). 
subís ¿ experimentar molestias a causa de. 
sabus (u) sabása ser corpulento. 

sah has o determinar, distinguir, definir || 
N personificar, representar || diagnosticar. 

’ ashas estar para partir || marrar, fallar el 
tiro, enviar || o molestar, turbar || j maldecir 
de O ¿jkll' J _ tratar duramente. 

tasahhas distinguirse, definirse, mostrar- 
se, aparecer. 

sabs pl. ’ as has suhüs per- 

sona, individuo || silueta, bulto. 

sabsiyy personal || privado, particular. 
sabsiyy a pl. O i personalidad || identidad, 
individualidad O identificación. 

_J' fl^LP culto a la personalidad. 

sabis corpulento || señor || severo, mdo, 
acerbo. 

suhüs comparecencia, aparición. 
sabis fijo, inene, clavado || E estaca, 
puntal. 

N sahsániyy comediante. 

N AJLa^s sahsániyy a personalismo. 

N tashis personificación || identifica- 

ción || diagnóstico || representación. 

N tasbisiyy diagnóstico [adjj. 

N musahbis f. 5 actor || representante O 

características. 

mutasábis discordante, diferente. 

E sahat <3 gritar a uno. 

* sabal (a) sahl o colar, clarificar || 
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ordeñar. 

sába! ® ser amigo sincero de. 

sabl & sahil amigo sincero. 

mishal & aIpw** misbala filtro; colador. 

E sahlal repicar; cencerrear || coquetear. 

E sublayla sonaja de tamboril. 

* saham (u) & sabim (a) & sahum 

(u) f ydi subüm & 'asbam estropearse, 

echarse a perder. 

sabbam estropear. 

'asbam blanco || pelado, raso || estéril. 

* üá sadd (i/u) J-í» sadd correr || entrar (el día) 

|| a apretar, ajustar; tensar || afirmar; for- 
tificar, fortalecer || o atar a || ¿* tirar de || 
desencadenar contra || presionar || J 
insistir, aferrarse a; sostenerse en O J*- 
‘UAT acentuar; hacer hincapié sobre, djj' _ 
& oJj _ ayudar, socorrer; mimar. _ 
j ! Jb- jí' partir hacia; liar el petate. dü-*' 
s-b^jt 1_ nada puedo hacer. ülS” U 
¿! cuán grande no sería nuestra ale- 
gría cuando. _ fortalecer su reso- 

lución. o-UiaP/djji _ estar lleno de energía 
/fuerza. ^1 p _ ensillar. AÜtfj _ asir; 

meter mano a. Js- ¿X _ dominar la situa- 
ción. Aj Jj ^gip _ estrechar la mano. 

~ (i) ¿JJj sidda ser intenso /violento /vehemente 
// fuerte /recio. 

~(u)l¿ sadd sadda sudüd lanzar 

una algarada contra. 

¿Jjj saddad o fortalecer, reforzar, consolidar || 
intensificar || agravar || afirmar || geminar, 
redoblar, alargar [fon] ll > apretar, apurar, 
estrechar || j *1 J insistir en, redoblar. 

¿bá sadd altercar con || disputar a //con. 


^birí 'asadd llegar a la mayoría de edad || tener 
una cabalgadura fuerte. 

¿JJiJ tasaddad & istadd ser fuerte /recio // 
violento/intenso || fortalecerse, fortificarse, 
consolidarse, intensificarse, aumentar, agudi- 
zarse || J mostrarse duro /inflexible en O 
agravarse, empeorar. J redo- 
blar sus esfuerzos en. 

5U¿J tasádd ser fuerte/recio || N reñir, altercar. 

*b¿ sadd : _ hora avanzada del día O _ 

Jb-^Jl partida, viaje. 

sadda ataque; incursión, algarada || tirón || 
tensión || refuerzo || grafema de geminación 
|| N atado || baraja. 

áJ-i sidda pl. ¿-b¿ sidad violencia, vehemencia || 
intensidad; fuerza; vigor. sadá’id des- 

gracia, miseria,- calamidad, adversidad. 

N ¿'*bá sadcid pl. ¿Ilál } asidda silla de camello. 
JjOJj sadtd pl. ’asidda sidad f. 5 vio- 

lento, vehemente, fuerte, recio, duro, inten- 
so || firme, constante || avaro. O j*>bJ' _ 
valiente, intrépido. _ de poco dormir. 

_ terco. _ de tono áspero. _ 

acerbo, atroz. [+ masdar =] muy [+ 

adi] : s>biP*¿\ _ cuidadosísimo, muy cuida- 
doso. 

aJjü-i sadida pl. -blJJj sadá'id ■=> G-b¿ pl. . 

i-i' 'asadd [el. de *bJ«i] || [+ masdar =] más [+ 

adj] O bjSo U _ [ 4 - masdar =] lo más [+ 

o ^ i % > 

adj|: n-Wl b¿Ja*J b _ lo más 

sediento posible de saber, 
i-i' 'asadd/ \ usudd madurez, plenitud de la fuerza 
o el vigor || mayoría de edad. 

¿'-b-i' istidád refuerzo, intensificación; incre- 
mento, aumento || agravamiento. 
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JjwLiJ tasdtd refuerzo, corroboración, fortaleci- 
miento, fortificación || geminación, redupli- 
cación, alargamiento consonántico [fon]: 
grafema de geminación. 

o misadda pl. Ol faja, corsé. 

musaddid : 5_ circunstancias agra- 

vantes. 

musádda altercado, disputa, riña, camorra, 
pendencia. 

mutasaddid pl. ó j severo, duro, inflexible; 
rigorista || avaro. 

* sadab (a) sadb ser gordo. 

^*L¿ül imadab echarse con las piernas separadas. 

4^*0 sudba Se mustadab anchura, holgura. 

sádib Se ’asdah amplio, ancho, hol- 

gado. 

* sadab (a) sadb Se ¿Oí saddab 

quebrar, romper || descalabrar || o dar en la 
nuca || ¿f desistir de. 

tasaddab Se ^OiJI in sadab quebrarse, rom- 
perse || macarse. 
sadba planta tierna. 
sadab aborto. 

sádib tierno; mozo || suculento. 
sádiba lucero del caballo O _Jl 
cometer una barbaridad. 

2 

^JJúl ’asdab (caballo) que tiene un lucero || 
león. 

mu saddab nuca. 

* s-i JJj sadaf (i) sadf cortar en pedazos. 

’asdaf ser oscuro. 

A3 sudfa pedazo || parte de la noche. 

sadaf bulto, silueta || tiniebla || oblicuidad 
de los carrillos || elevación. 
sadif largo, grande || ágil. 


E sáduf pl. sawádif [dispositivo 

de irrigación]. 

2 . 2 

wíJJül ’asdaf f . sadfá’ pl. sudf zurdo 

|| corpulento || de carrillos oblicuos || ágil. 

mutasádif torcido, curvo. 

^ ** * ** * 

^ sadiq (a) sadaq tener anchas las co- 
misuras de la boca. 

tasaddaq : parlotear, charlar; hablar 

desconsideradamente. 

sidq pl. (j'üJjl ’asdáq comisura (de la boca) 
|| N quejido O reír a man- 

díbula batiente. 

~ & sadiq pl. suduq extremo de un 

valle. 

sadqam Se sudáqim 1. 

2 .. 2 - 

JJ-il ’asdaq f. sadqá* pl. sudq bo- 

quiancbo || locuaz, parlero || elocuente. 
mutasaddiq pl. ó j charlatán || fanfarrón. 

* jwLi sadan (u) sudun crecer y vivir por sí 

solo (un animal). 

j*Lil ’asdan tener crías crecidas. 

sádin pl. ^ sama din cría de gacela || 

crecido. 

2 . . 2 

musdin pl. La masádin masádin 

que tiene crías crecidas. 

^ flJJj sadab (a) sadb descalabrar. 

~ Se ’asdab ® aturdir, conturbar; asombrar. 
sudib Se insadab Se o^-il istadah asom- 

brarse, quedarse atónito/ perplejo. 

sadb I sadab/ su db Se sudáb perplejidad, 

desconcierto, turbación || asombro. 

masdúb asombrado, estupefacto, atónito 
|| consternado || turbado. 

masádih preocupaciones, cuidados, afa- 
nes. 
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* \JJ¿ sacia (u) sadw cantar; canturrear || 

declamar, recitar || arrear, conducir <C> _ 

* o 

Ulá tener una base de conocimientos, 
saber los rudimentos || *]& 0 comparar a con. 
'as da cantar bien. 

j sadw un poco, una pizca || canto. 

sadan extremo, borde || resto de energía || 
calor || sarna. 

“¿lá sádin pl. ój , sudáh f. 5 cantor || arrie- 
ro || J iniciado en O N ^ velada de 

canto. 

N sidyáq pl. sadáyiqa subdiácono. 

* i-i sadd (i/u) i-i sadd ¿ji-i sudad ser distinto 

/ diferente; estar aislado/ separado || ser irre- 
gular/anómalo/excepcional || N faltar || de- 
saparecer. 

~ (u) i-¿ sadd & i i-i saddad & i-i' ’asadd sepa- 
rar, aislar, apartar. 

i-i' 'asadd usar una expresión incomún, 
i-i sadd anomalía, irregularidad, excepción. 

¿jJLi sudad separación, aislamiento || irregula- 
ridad, anomalía, rareza; excentricidad || per- 
versión. 

- 2* . 

i '-i sadd f. 5 pl. ^'j-i sawadd ¿'**-i saddad soli- 
tario, aislado, separado || irregular, anómalo, 
anormal; raro, excéntrico; excepcional O 
sawadd excepciones, irregularidades. _ 
de conducta irregular. e“» - 
raro, excéntrico, maniático. 
Jj'í'í' ¿liii forasteros. N O'i'j-i sawáddát 
particularidades, peculiaridades, 
j'i-i saddán/ siddán dispersos, diseminados. 

* wíjjó sadab (i/u) sadb & saddab 

descortezar, pelar || cortar || podar || sepa- 
rar, dispersar || alejar, apartar. 


j-¿ — srr 

tasaddab separarse. 

^i-i sadab pl. ’asdáb ramas podadas, 

corteza desprendida || resto de pasto || efec- 
tos || enseres, 
iji-i sadab a rama podada. 

sádib expatriado || desesperado, 
v-ó j-i sawdab gallardo, buen mozo. 

misdab posadera, calabozo. 

^ mu saddab (caballo) alto y enjuto. 

* jjjj tasaddar aprestarse, prepararse [esp. a 
combatir] || enojarse || dispersarse || ser ágil 
//diestro. 

ji-i sadr nu. 5 pl. jji-i sudar O' — pepita (de 
oro); partícula, pedazo || cuenta || aljófar, 
ji-i sadara : jü _ (disperso) por doquier, por 
todas partes. 

j-i sawdar túnica || camisa sin mangas. 

* wjj sadaf (u) wiÚJj sadf obtener, lograr. 

* f'i-i sadám aguijón. 
jU XJit saydamán lobo. 

4JUwLJó soy da man a camella joven y rápida. 
sadániq ■=> 11. 

* 'i-i sadá (u) ji-i sadw oler a almizcle. 

~ & S i-i' asdd perjudicar, dañar || alejar de. 

jJJi) sadw (perfume) de almizcle. 

* 

'i-i sadan nu. ¿'i-i sadab pl. O'jJJj sadawát aro- 
ma || daño, perjuicio || sal || sarna || árbol 
del que se hacen mondadientes || mosca || 
[cierto navio] || raído || resto de fuerza. 
sadiyy aromático, perfumado. 

* r* san (a/i/u) j-i san ¿j'j-i s arara jj-i sarar 
ser mal/ malvado/ perverso. 

~ (u) j-i san & jj-i sanar & j-i' 'asan solear, 
poner al sol (secar). 

~ (u) j-i san d censurar, reprender, reprochar. 
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sarrar Se ’asarr declarar o considerar 
malo. 

j-i' ’asarr divulgar. 

jbi /¿7/r a obrar mal con; provocar, buscar pen- 
dencia con. 

tasárr pelearse, reñir, disputar. 

j-i i¿7/r pl. j j j-i suriir mal; malicia, iniquidad || 

daño, perjuicio || enemistad || guerra. 

2 - « 

~ f. o pl. j' Whzr ’asirra sirár 

malo, malvado, inicuo O {¿*) _ peor (que). 
sirra mal |¡ intensidad; ardor; fogosidad; vi- 
vacidad. 

surr fastidio, enojo, cosa desagradable. 
sarar & j'j-* sararí sirár nu. ® chispa (s). N 
bujía de encendido O 
llave ele encendido /ignición a arran- 
que. 

N ISj sarariyy Se j' j-i saráriyy de chispa. 

ji sarír f. 3 pl. ’asrár ’asirrá’ Se N 

sarrániyy malo, maligno. 

N j'j-S» sarrar que chisporrotea. 

sinir pl. ój perverso, malísimo, malvado, 
ó' j-á [especie de mosquito] 

* ^ j-i sarib (a) ^ j-* sarb/ sirb/ surb 

masrab s-ñ tairáb beber; sorber O _ 
jJjJi J-LJl la espiga está casi madura. _ 
fumar. J _ & V’ü _ beber a su 
salud, brindar por. 

~ (a) sarab tener sed || apagar la sed. 

^ j-á sarab (u) ^ j** sarb comprender, entender. 
^ sarrab macerar por dentro (un odre nue- 
vo). 

~ & ’asrab o 0 hacer beber; dar de beber || 

embeber, impregnar, saturar; imbuir de || 
instilar O jt-J acusar fal- 


y, Q V 

sámente, j estar lleno de. 

jbi sarab d & jLiu tasárab beber con. 

tasarrab o absorber, empaparse de, chupar 
|| Jo estar impregnado /embebido de; estar 
lleno de || J penetrar. 

istasrab penetrar, calar. 
isra’abb estirar el cuello [por curiosidad o 
altivez]. 

i? j-i sarba trago || N dosis || purga || ■=> *+ jj-i . 

^ sirb I sarb bebida; beber || absorción. 

^ sirb tiempo de regar o de la aguada. 
j-5» surb a arrebol, color rojo del rostro || riego 
|| N ^ 1,2. 

^ saraba pl. ^ j-á sarab Ot bebida abundante 
|| sed || calor || poza alrededor del tronco. 

<b j-i suraba Se sarib Se sarüb Se 

^ sarrab Se sinib bebedor; borra- 

chín. 

j-á sarab pl. 4 j j¿>\ ’asriba N O i bebida; poción 
|| vino || N jarabe || zumo, jugo. 

jj' j-i sarábiyy aguador. 

^ j-S» sarib Se masrüb potable || ligera- 

mente salado. 

sarib compañero de bebida o aguada. 
sarib pl. ^ sarb <-r>3 surüb f. 5 pl. Cj\ 
sawárib que bebe, bebedor. 
sarib d. ó'_ pl. sawárib bigote, 

mostacho. 

N surb a Se bjj-i sürbá sopa. 

N surráb pl. ^ media || calcetín. 

2 

N surrába pl. vo' T* sarárib borla, borlón 
o _ acebo. 

j-i sarabba pradera sin árboles || manera, mo- 
do. 

tasarrub absorción. 
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masrab pl. masárib bebida |¡ be- 

bedero; fuente; abrevadero || N tendencia, 
inclinación || restaurante. 

masraba pl. masárib pradera; vega 

|| lugar donde se bebe. 

misraba pl. ^^jLiwa masárib jarro. 

^ masrabiyya/ musrabiyya & masraba ce- 

losía, enrejado. 

r~* masrüb potable || pl. Ol bebidas. 

sarbak sarbaka confundir, liar. 

* ¿ujJó sirbin [especies de ciprés y cedro]. 

* ójJj sarit (a) ój-i j¿7ra/ & ó insarat en- 

callecerse, endurecerse; agrietarse. 

Z//A7/ & ójJj surrit ser desigual (el astil de 
la flecha). 

ó j-i sari & j-* chancla, zapato usado, 

ó j-i cortante. 

* /¿7rag (u) mentir || d reunir || 

mezclar || J o acompañar en. 

~ & sarrag & kfrag cerrar, tapar. 

^ j-i sarrag hilvanar. 

£ jbS» /¿z/wg parecerse a. 

^ j¿¿ tasarrag mezclarse. 
tasárag parecerse. 
insarag rajarse. 

sarg pl. sirág^jj¿> sunig clase || grupo 
|| manera || grieta, derrame, 
j-i /¿z/g# ^ ^4 || depresión que cubierta 
con un cuero sirve de abrevadero. 

sarag pl. ’asrág ojal || ensanche del 

valle || ano || N hembra del corchete. 
saragiyy anal. 

sarig semejante, parecido || mitad hendida. 
sariga pl. gil saraig cesto de palma. 

£ sirag aceite de sésamo. 


tasrig hilván, hilvanado. 

* j*» sargab caballo de raza || (camello zan- 
quilargo). 

* sarah (a) sarh a ensanchar; abrir || 
cortar (a lo largo o en tiras) || aclarar, expli- 
car; comentar || J¡/i complacerse en O _ 

* * o ' 

dar una satisfacción. 

sarrab cortar (fino) || disecar; hacer la di- 
sección H autopsia de. 

di insarah ensancharse, dilatarse, estar a gus- 
to, gozar O _ alegrarse, rego- 

cijarse. 

sarh pl. surüh explicación; exposición 

|| comentario, glosa, exégesis. 

sarha filete, tajada delgada; lonja, rodaja; 
raja, sección. 

sarhiyy aclaratorio, explicatorio, exegético. 
sarih & sariha pl. ^ saraih filete, 
tajada. 

- 2 

N sariha pl. saraih cincha || por- 

taobjeto(s) || N diapositiva. 

sárih pl. surráh comentador, comen- 

tarista, exégeta, glosador || guarda (m) de 
sembrados. 

insiráh tranquilidad, alivio || alegría, gozo, 
regocijo. 

tasrih autopsia; disección || sección || ana- 

0 t 

tomía O _J' anatomía. _ ana- 

tomía comparada. 

lAr* tasrihiyy anatómico || referente a la au- 
topsia H disección. 

N fe- masraba sala o tabla de operaciones; 
quirófano || sala de autopsias. 
musarrah anatomista; disector. 

* sarah (u) ¿ Jj-i surüh estar en la flor de la 
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edad || comienzo || punta; reborde, saliente 
|| semejante || prole, descendencia || E raja. 
sárih pl. sarh joven. 

^ surhüb pl. saráhib vértebra. 

* sarad (u) surüd sirád escaparse, 
fugarse, huir; andar errante, vagar O _ 
distraerse. 

sarrad & ’asrad hacer huir, espantar; 

expulsar, echar, desalojar; desterrar; ahuyen- 
tar; dispersar. 

tasarrad vagar, errar || vagabundear. 

¿íj¿> sáríd escapado, fugitivo; desterrado, pros- 
crito, expuls(ad)o || vagabundo. 

sarüd pl. surud escapado, cimarrón; 

errante || peregrino, extraño || aberrante. 

surüd andanzas erráticas O deva- 

neo, distracción. 

* sárid pl. ¿j-á sarad f. 5 pl. j-i sawárid 
surt'ad fugitivo || difundido || ■=> ¿ || 

vagabundo; errabundo || perplejo, descon- 
certado O _ distraído. 4*1!' 

anomalías del lenguaje, excepción. 

j'j j 3_ 4jj¿j no se le escapa una. 
tasrid expulsión, desalojamiento || destie- 
rro || •=> ¿ jd¡¿ . 

tasar™ d vagancia, vida errante. 
musarrad fugitivo; desplazado; desampara- 
do O J'-J' _ perturbado, trastornado. 

¿ mutasarrid pl. vagabundo, errabundo || a- 
venturero. 

D tasardaq atragantarse, sofocarse. 

N tasardam estar recortado. 

2 . 2 

sirdima pl. sarádim sarádim 

grupo, partida; caterva. 

sarádim : _ vestido hecho jirones. 


* j saraí? (u) jj-i sar\ cortar. 

sarra% 0 castigar; torturar || injuriar, 
jjbi sára% o reñir con, disputar con. 
ásra^ desgraciar. 

jjd¡ sarat £ rudeza; dureza || recio; rudo; duro. 
sar^a ruina, perdición. 

y jy* sirá% pl. sarán\ ^ j-i sawán\ re- 

quesón. 

* saris (a) saras j-i sarása 

saris ser de mal carácter; ser intratable/insu- 
frible //pendenciero. 

saras (u) sars o llevar del cabestro || 

zaherir. 

saras o tratar ásperamente. 
tasáras vivir en perpetua querella. 
sars/ sirs/ saras gatuña, arbusto espinoso de 
monte. 

saris & saris & ^ ’asras f. 

5 .L ¿jdi sarsá’ intratable, insufrible; penden- 
ciero; desagradable || duro || salvaje. 

sarása & saras mal carácter, anti- 

patía, desagrado. 

liras cola de zapatero || engrudo. 
saris & musras lleno de ^y . 

s-Loj-i sarsá’ nube blanca. 

^ sursuf pl. sarásif cartílago de 

las costillas || desgracia. 

N sarásifiyy epigástrico. 

D sarras arraigar, echar raíces. 

D sirs pl. jdi suriis raíz, vena O 

suero de la leche. 

* j-á sarsar cortar, trocear || afilar. 

tasarsar dispersarse. 

sarsar & sirsir nu. 5 [planta vivaz del 

desierto]. 
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E sarsir cerceta. 

jj-i j-i sursür pl. sarásir pinzón [zoo]. 

“ jJóí y* sarásir alma || persona, ser || puntas, ca- 
bos || cargas O le dio su cora- 

zón. 

5 sarsafpl. sarásif sábana. 

* sajas (u) sars i d denostar, injuriar 

con. 

jp jJj sars dureza; grosería. 

jP sirs pl. si ras si rasa sien. 

* i? j-i sarat (i/ \j) b i¿7/Y & i? istarat 

(im)poner como condición a, condicionar. 

~ & JpjJj sarrat d hacer incisiones; escarificar; 
sajar, rajar. 

b j-i sari/ (a) i? j-i sarat caer en un aprieto. 
b sarat a acordar condiciones con. 

~ & J? jLiJ tasara/ concluir un acuerdo, estipular 
mutuas condiciones || N apostar. 
bjb\ ’asra/i a separar o marcar (ganado) para la 
venta O _ disponerse. <ÜU _ ofrecer 
sus bienes II i! a urgir a. 
bj¿¿ tasarrat J esmerarse en || N imponer con- 
diciones difíciles. 

by¿¿\ istarat i ® dar a bajo condición O b 
exigirse como condición, requerirse. 
bj¿» saii pl. b surüt incisión; escara, sajadura 
|| condición || cláusula, estipulación O _ ^ 
¿b incondicional. _ opción de re- 
troceso. r/t _ condición sine qua non. 

~ & b ^ sarat pl. y asrát desecho || bajo, 

vil. 

N & j-i sar/a pl. -k surat raya, línea; guión. 

sartiyy condicional. 

N Xb j-i sartiyy a contrato. 

6 j-i» surta cláusula. 


~ pl. b surat policía; guardia || primera línea 
de carga. 

sur/iyy / suratiyy pl. ój policía (m); guardia 

(m). 

bjJj sarat pl. b\y¿\ ’asrát señal, marca, comien- 
zo; síntoma. 

b¿ sari/ pl. i ? j-i surat trenza de palma. 

~ pl. sarait *b 'asrita bolso de maqui- 

llaje || N cordón, cinta; trencilla; cordel, se- 
dal || orla || carril || película || banda, correa 
O N jkb _ película sonora. N _ 

cinta métrica. _ mecha. _J' tenia. 
N _ micro filme. 

*b¿j¿> sarita pl. ^bj\j¿» sara it condición, cláusula 
|| N ■=> N. 

bj¿\ } asrat desecho, hez. 

b\ istirát condición; suposición. 

bjjJij tasrit incisión, escarificación. 

N b -a masía/ programa. 

bj-La misra} & ~*b mis rata & misrát pl. 

2 . 2 , 

i? masárit áajjULa masárit lanceta; bis- 
turí. 

áJpjLis* musárata convenio, acuerdo, pacto. 

sartan bb sar/ana consagrar, ordenar. 

N jb J tasarían ordenarse, ser consagrado. 

N saitüniyya orden(ación), consagración 

|| E simonía. 

sara 1 (a) ^ dar al camino, dar a la 

calle || 1 legislar, dar leyes a || mostrar el ca- 
mino a. 

~ (a) sar ( surü‘ J entrar, meterse en 

|| j/J [impfvo.] empezar, ponerse a || a 
apuntar, asestar || •> llevar al agua ll > 
acercarse || J o N calar, fijar, plantar (algo 
en) || apuntar a, estar asestado || mostrarse 
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O Ip j — trazar un plan. 

sarra ' & Wh?‘ J ® meter, hacer entrar 

en ¡¡ mostrar, señalar (el camino); trazar || o 
cP/> apuntar a. 

~ poner velas || N legislar. 

Ir* ’asra ' levantar O _ abrir la 

puerta hacia. 

J istara legislar; prescribir, establecer. 

J j-i /¿zrí ley divina; legislación coránica O L_ 

sí / 

\t./ 3 con todo derecho. 

~ J sir' & J j-i sara' igual; mismo tenor. 

AP j-i sar'a/sir'a pl. sir'/ sira' sira cuer- 
da (del arco); cabo. 

^P j-i w'/j') legítimo, legal || referente a la ley 
coránica O _ medicina forense. s-UaáJl 
_Jl jurisprudencia coránica. 

Álp j-i sar'iyya legitimidad, legalidad. 

ÁP j-i sir' a «=> • 

ÁP j-i sara 'a pl. kfhz' techo || barco. 

ÁP' j-i sara a valentía. 

'^r saraiyy largo. 

~ & ^P' siraiyy cuellilargo. 

sirá ' pl. suru' ÁPj-i' ¿ 7 ¿7 vela || 

cuerda de arco ¡| N tienda. 

^p' j-i» sirá'iyy velero, de vela. 
j¿ valiente || lino fino. 

Á*e sari' a pl. ~ sara i' ley [esp. islámica] || 

(camino del) abrevadero O _J' el Jor- 
dán. 

Jjj-i ///^‘comienzo, principio || plan, conato. 
san ' f. ® pl. sawán sarra' 

sunV ój legislador || próximo al ocaso 
O _ casa cerca del camino. ^ 

(lanzas) asestadas. 

2 

sari 'pl. saivári' calle || camino. 


j-i vendedor de . 

N AP'j-i sarrá'a mirilla. 

’asra* (nariz) puntiaguda, 
js-i' ¿Jáftra' : _J' Á~¿J Deuteronomio. 

^P' istiraiyy legislativo || jurídico. 
tasri' legislación. 

e tasri'iyy legislativo <C> 5 jjá legislatura. 

masra' & A P masra'a/ masru'a pl. 
masári ' ■=> Áaj 2 || encrucijada. 

J j masrü' legítimo; legal. 

~ pl. Cd , masári' plan, proyecto; em- 

presa. 

áIpj masrü'iyya ■=> ÁlpjJj . 

J musarri' legislador. 

mutasarri' & mus tari' ^ £>* ll 

jurista. 

* v^P jJó largo. 

* J j-S» .ftwg/ r//g renacuajo. 

* <J jJj saraf (u) sarf d sobrepujar en gloria 

o mérito. 

~ & jJj sarraf almenar. 

j-i wrv/' (u) <3 saraf Á3'j-i> ser ilus- 

tre/ noble/ excelso. 

3 sarif (a) 3 saraf ^P alzarse, elevarse so- 

bre, descollar, dominar. 

*3 j-i sarraf d ennoblecer, enaltecer, honrar, dis- 
tinguir || homenajear || visitar. 

~ & 3jüú saraf & 3^-iJ tasarraf o ascender, 
subir. 

'Jíjlá & ^3 jsJjl istaraf ^-P dominar, dar 

vistas a. 

d rivalizar en honor con || acercarse 
a || avistar. 

^3 ’asraf alzarse, estar alto, erguirse ll > 
estar a punto de, ir a || compadecer || J estar 
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al alcance de ll ^ supervisar, controlar || 
frisar. 

tasarraf ennoblecerse, enaltecerse || ser 
honrado /distinguido /homenajeado || 4 te- 
ner el honor de || tener a gala O tan- 

to gusto, encantado de conocerle || [no ag] 
perder los miembros más distinguidos. 

istaraf & istasraf ® erguirse (para 

ver), empinarse || N Jl aspirar a. 
te y* surfa pl. suraf honor, exaltación, dis- 

tinción || lo mejor de. 

~ & te y» sarafa pl. OI almena. 

N ~ pl. OL,ú!_,J y surafb?Xcón || palco. 
^y saraf & te\y saráfa honor, dignidad, no- 
bleza, grandeza, excelencia, mérito. 

~ pl. ’asráf altura, eminencia O 

óLJ^I l a nariz y oídos de la persona. 

3 y sarafiyy honorario, de honor. 

N te\ y siráfa dignidad de jerife. 

J^y sarif pl. surafa ^ j-*' ’asráf f. d pl. 

Ol ? c¿jI y sará’if noble, ilustre || excelente, 
superior || honroso || jerife. 
y. y sarífiyy jerifiano. 

jO sárif a punto de ser noble. 

~ pl. *3y suruf ^3 y surraf O* j y surüf^^^y 



vino. 

N te\j¿) surráfa balcón; galería; mirador. 

“^3y\ ! asrafí . 3 y surfa [el. de ub y\. 

~ f. 5-13 j-i sarfa pl. ^3 y surf almenado || alto || 
largo. 

^y\ ’isráf supervisión, control || patronato, 
auspicios, égida. 

ÓjjÓ? tasrif honor, homenaje, distinción. 

N tasrija pl. Ol ceremonia, honor || [pl] 


protocolo, honores, ceremonial O Ol_ 
4-^1* audiencias reales. Ol_Jl maestro 
de ceremonias. _Jl uniforme 

/traje de gala/parada. Ol_Jl j)Xa jefe de 
protocolo. 

N tasrifiyy ceremonial, protocolario || je- 

fe de protocolo. 

masrafiyy serrano, referente a las alturas 
[esp. de Siria y el Yemen] || sable. 

/z/tf/n// inferior; plebevo. 

te jLiw# musárafa supervisión. 

yj> musraf & N <3 y* masraf pl. 
masárij altura, collado || eminencia || to- 
rreón. 

musrif saliente, protuberante, enhiesto || 
N supervisor. 

N *-3 y ¿~~* mustasraf terraza, plataforma || anfi- 
teatro. 

* 3y saraq (u) 3 y sarq 3 hender/ rasgar la 
oreja || (re) coger, recolectar || N sorber. 

~ (u) 3 sarq 3jy surüq salir (el sol); brillar || 
tener dátiles que amarillean. 

3 y sariq (a) 3 y saraq enrojecerse (el ojo) || 
tener la oreja rasgada || * sofocarse, ahogarse 
con; atragantarse. 

3 y sarraq ir a oriente || tener una tez reluciente 
|| a secar al sol; acecinar, amojamar || enlu- 
cir, encalar. 

} asraq brillar, relucir || amanecer || amari- 
llear || o iluminar || teñir de color intenso || 
sofocar, ahogar; atormentar. 

3 tasarraq tomar el sol, solearse. 

~ & 3y ¿*¿ ' istasraq N orientalizarse. 

N 3 istasraq cultivar los estudios orienta- 
les, hacerse orientalista. 


3 j-á - srq 


598 


¿3 — srk 


3 insaraq henderse, rajarse. 

israwraq anegarse en (llanto). 

¿ j-i sarq (salida del) sol. 

~ pl. ’asrdq oriente, levante, este O _ 

Transjordania. _J' el Oriente 

Próximo. ¿¿i' J> el Extremo Oriente. 
Ja— Jl el Oriente Medio. 

~ & 3 sirq rayo infiltrado de luz. 

sarqa •=> Jjyj || solana || sol naciente. 

Js sarqijy oriental; levantino O bjj' _ Euro- 
pa Oriental. ¿jui c¡> 3j¿* . 

3 saraq sol || sofoco, ahogo. 

E saráqiyy terreno seco. 

N J'j-i sirdq tea, leña de pino. 

3 surüq salida (del sol). 

¿jbi sariq f . ® sariq naciente; brillante. 

~ pl. 3 suruq : _ vertiente oriental. 

3jj sáriiq enlucido, encalado || cal. 

N sarrdq aspirador. 

2 sá í sarqa’ (oveja) de oreja rasgada. 

E sarqdmyy pl. 5 jdl j-5» sardqwa levantino. 

Jl j¿i\ ’isráq irradiación || brillo; iluminación || 
iluminismo. 

J31 ’israqijy adepto del iluminismo. 

j' istisraq orientalismo, estudios orienta- 

les. 

¿i tasriq desecación, secado al sol O _J' fb' 
los tres días después de la Pascua Grande. _ 
(¿U-luoh) transferencia (de la industria) a 
manos de orientales. 

3 masriq pl. 2 JjLiw» masdñq oriente, levante 
O óU' oriente y occidente, jl_Jl 

el orbe entero. todo el 

mundo. 

J3 masriqiyy pl. masdriqa oriental O 


Ol_Jl orientalismo. 

Á3 masraqal masriqal masruqa & 3^ misrdq 
& Jj jJ^a misriq solana; lugar soleado. 

3j¿* musarraq tostado || asado || enrojecido || 
enlucido. 

3 musriq brillante, reluciente, esplendoroso. 
3 mustasriq pl. ój orientalista. 

* 3 } r* saraq raq &c 3\Jj¿> saraqráq / siriqrdq & 

J' Jlíí siqqirdq pico (verde) || pájaro car- 
pintero. 

* ¿3 j-i sarik (a) ¿3 sarak tener el cordón roto 

(un zapato). 

~ (a) ¿3 sirk té sirka/ sarika & ¿3 jbi sarak $ 

asociarse con en, ser socio de en, participar 


con en. 

sarrak & 3 jJóÍ asrak poner cordones. 

¿3 jlá sarak o N simpatizar con || ser cómplice 
de O ser de la misma opinión, com- 

partir su punto de vista. 

¿3 j¿»\ ’ asrak J a asociar a, hacer socio en, hacer 
participar de O <&b _ ser politeísta, prac- 
ticar el culto idolátrico. 

¿SjbiJ tasdrak & ¿3 istarak asociarse. 

¿i istarak J participar, asociarse a, tomar 
parte en || N estar abonado/suscrito a || 
comulgar. 

¿3 sirk politeísmo, idolatría || asociación O 
_]\ J¿ í los idólatras /poli teístas /paganos. 

~ pl. ¿JljJjl asrak parte, lote || socio, copartí- 
cipe. 

té jJj sarika pl. & té sirka compañía, 
sociedad, empresa || asociación; congrega- 
ción, cofradía |¡ comunión || comunidad de 

bienes O 4*?b filial. _ 

sociedad por acciones. OlSjli Jl _ consor- 
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do, trust. 

¿Jj-á sarak nu. 5 pl. ¿ij-i surk ’asrák red, 

malla; lazo, trampa, garlito || pisada de ca- 

jí ✓ 

ballena O L_ ¿J y -«a» tender un lazo a. 

N suruk plusvalía de una moneda fde valor 
superior a su curso legal] || falso. 
r* surakiyy & sjf surrakiyy rápido || repe- 
tido. 

sirák pl. & jJó suruk ’asrák cordón, 

lazo de zapato; correa (de sandalia). 

¿b jJó sarik pl. 2 ité suraka jté\ ’asrák f. ¿ 
pi. 2 ¿biy- sará’ik socio, asociado || copar- 
tícipe || compañero || copropietario || cóm- 
plice; secuaz, compinche O _ socio 

comanditario. 

E dbysi surayk torta de sésamo. 

istirák participación, asociación || N abo- 
no, suscripción || comunidad || comunión. 
istirákiyy socialista. 

¿té '/-i»' istirákiyy a socialismo. 

¿bjjj tasrík : _J' política de alianzas. 

té musáraka participación, asociación | 
complicidad || N comunión. 

musárik asociado, socio; accionista | 
cómplice. 

musrik & ^ musrikiyy politeísta, idó- 
latra, pagano. 

mustarak común; colectivo; general || 
mutuo || equívoco, ambiguo || que habla so- 
lo. 

///ustarik participante; asociado || N abo- 
nado, suscriptor. 

N sarkasiyy pl. 4 — S” \ jJj sarákisa ■=> 

pl. ' fr ■ 

* fj* saram (i) san?/ desgarrar, hender. 
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rasgar || cortar (la punta de la nariz) O J _ 
¿-a dar algún dinero. 
sari/?/ (a) saram estar desnarigado. 
sarram huir herida (la caza) || fl desgarrar, 
dilacerar. 

f-r* tasarram & insaram henderse, desga- 

rrarse || descantillarse. 

$ arm pl- f surüm brecha; desgarro || ba- 
hía, rada || abismo. 

2 < 2 

f-T*' ’asram f. sarma pl. ^ sur??/ des- 

narigado || N de labio leporino. 

D sarmat desgarrar, hacer jirones. 

D 5 a sarmüta pl. sarám/t trapo, tra- 

pajo, andrajo || puta (vulg), fulana, zorra. 

*** JjJj sarin (a) O j-i saran rajarse, agrietarse. 
sam grieta, fisura, raja. 

* samaf recortar las hojas demasiado 
largas. 

sirnáf\\ó) 2 LS largas innecesarias. 

* Jj sarnaq o cortar || N hilar su capullo. 

samaqa pl. sarániq camisa de ser- 

piente || N capullo (de oruga) || crisálida, 
ninfa || [pl] cáñamo indio. 

* sarih (a) OjJó sarah ser o estar 

ávido H ansioso de; ser glotón. 

sarah & baljJó saráha avidez, ansia; gula, 
glotonería. 

sarih & sarhán ávido, ansioso; glotón, 

guloso. 

* j sarwl sirw miel. 

D sirwál pl. 2 J¿j'j^ saram/ J'j . 

* sará (i) sirá’ S sirán & 

istará comprar || vender. 

~ o burlarse de || hacer daño O _ in- 

terponer su persona a favor de, dar la cara 
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por. 

~ & S sarrá 0 secar al sol. 

. * * 

s£j¿> sariy (a) <£ sarán & sS ¿tira relampa- 
guear. 

~ encolerizarse || galopar || estremecerse || sar- 
pullir || difundirse. 

sárá 6 acordar una venta con. 

’asrá o llenar || sacudir || inclinar || rebelar- 
se || Jy sembrar discordia entre. 
tasarrá disiparse. 

istasrá <3 aplicarse, entregarse con ardor 
a || empeorar, hacerse difícil. 
israwá agitarse, turbarse. 
sary nu. 3 coloquíndda. 

N 3 Jj-i sarwa compra, adquisición. 

sarán sarpullido, erupción. 

~ & saráh desecho o parte mejor del gana- 
do. 

~ pl. j-i' ’asrá’ rara’ lado, parte || cami- 

no || monte. 

sirán & sira pl. jJóÍ ’asriya compra, 

adquisición; negocio O 3j*UÍ' & 

* 

3^3 poder adquisitivo. 

sarin f. ¿íjj* sariya que tiene un sarpullido. 

* . - •* * 

43r> saramyy : urucana. 

N sirá’iyy adquisitivo. 

S sariyy f. 3 brioso, impetuoso. 

¿ijá sariyya manera, modo || naturaleza. 

^jbi sárin pl. suráh comprador || hereje; 

cismático; hárigl || N para- 

rrayos. 

sarwá parecido, semejante, igual O 
“es más pobre que las ratas”. 
no sirve de nada. 

Jb j¿í siryán pl. ^ j-i saráyin Ol arteria O 


arteriesclerosis. 

¿jb j-i siryániyy arterial. 

istirá ’ & m ustarán pl. Ob mus- 

tarayát compra, adquisición. 

mustarin comprador O _h Júpiter. 

* saryaf & ^b siryáf ■=> ^ibjJj & 

^ (i) aj' }3t sabaya ser aridísimo. 

sayy & ji aridísimo. 

3 j' sayáya aridez, sequedad extrema. 

* ^ sayab/ sayub (u) v* j-*> sayb suyüb 

ser escabroso/ áspero || ser flaco / enjuto. 

<-r> j-á sayyab d adelgazar, enflaquecer. 

^ jLiJ tasáyab compartir. 

sayba vez || arco en buen uso || flaca. 

J-i suyba ocasión. 

V-j j-i sayzb pl. v* J j-*> suyüb rama, palo sin la- 
brar. 

^ jbi sáyib pl. suyycib áspero, escabroso || 

flaco, enjuto. 

sawyab marca, señal. 

* ) sayar (i) j j-i sayr ¿\l d mirar de reojo || « 

alancear. 

~ (i/u) & j istasyar retorcer, trenzar (al 

través). 

jjjj tasayyar encolerizarse, enojarse || 3 prepa- 
rarse (para el combate). 
jjLiJ tasáyar mirarse de reojo. 

* a KT dificultad, aprieto || torcido al revés O 
mirar de reojo; lanzar una mirada tor- 
va. 

j J-i layar & 3 jj-i suyra enrojecimiento del ojo. 
’as^ar f. ^ jjJó sayrá’ atravesado, torvo || 
enrojecido, inyectado en sangre || torcido. 

* jjJj sayin (a) ój-á layan estar diligente/ac- 
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tivo/de buen talante. 

j tasaban ser duro //áspero/rudo/difícil || J 
disponerse a || ® derribar, tumbar. 

ü j-i sa^fi/ su^un dado, huesecillo como las tabas 
usado para jugar. 

ó j-i sa^an fatiga || estrechez, dificultad || suelo 
duro. 

~ & ó j-¿> su^un lado, parte || distancia. 

* ' J-i sa^á (u) J sa^w alzarse. 

* sass (i) susüs ser o estar seco. 

sass pl. ^*>1— sisas susüs sasis 

suelo duro. 

* ^ sasib (a) & y — sasub (u) ^ sasb 

susüb ser enjuto. 

sasib pl. susb enjuto, delgado. 


N sist esquisto. 

* sasa‘ (a) ^ j— i susü ‘ estar dis- 

tante/ alejado. 

~ (a) jar' & ’assa* po- 

ner una correa. 

i sasi* (a) sosa ‘ rompérsele la correa || 

tener separados incisivos y molares || J ale- 
jar. 

/¿dpi. kfaz' correa de las sandalia || 

borde, extremo || banda estrecha || poco o 
mucho ganado. 

Jj ///j/d alejamiento, distancia. 

/¿w¿‘ & jyzjw* pl. //¿r// ‘ alejado, 

distante || vasto, inmenso O _ diferen- 
cia enorme/ sustancial. 

* sasaf/ sasuf (u) susüfté\~~J¿ sasá- 

fa / sisáfa ser flaco/ enjuto. 

ui — ¿ /ti/* mendrugo. 

sasif & sásif seco; enjuto. 

N JbwJj sasahán & musashan (ánima) 


rayada O AjbxliJjl armas de fuego. 

N //fí» [colirio obtenido de las semillas de 
cassia absus ] . 

D sima/ sama letrina, excusado, retrete. 

D si$na & sisniyy prueba, muestra || 


contraste. 

D sisanj/iyy ensayador, fiel contraste. 

* jAá /¿ 7 ¿j- (i) susüs sisas tener 

poca leche || ser penoso || padecer || mor- 
derse los labios || ir. 

~ & asass ¿* 0 alejar, echar de. 

sass/ siss pl. susüs anzuelo. 

siss pl. susüs caco, ladrón consu- 

mado. 

jp ypJSi sasüs pl. susus sisas que 

tiene poca leche || estéril. 

2 „ * 2 

sascisa & < U r A¿ sasisa pl. 
sasa’is penuria, escasez || mal año || aprieto. 

~ rocín, mala cabalgadura. 

* sasab (u) susüb & sasib (a) 

sasab ser penoso/ duro. 

~ (u) sasb a desollar. 

V } assab hacer penoso/ difícil. 
sisb esterilidad; sequedad. . 

~ & sasib pl. } assáb parte, por- 


ción. 

4.~¿2 sasiba pl. “v.JUa-á sosa ib adversidad, des- 
gracia || penuria, escasez; esterilidad || fon- 
do del vaso. 

sasib penoso, duro. 

s-^U 2 Jí sassáb carnicero. 

* sasar (u) sasr saltar || hilvanar || a- 

lancear || acornear. 

~ (i) j susür detenerse (la mirada del agoni- 
zante). 
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Sasar pl. jUa-i' ’aSsár 6c j~p j-i samar 6c 
¿afir cría crecida de gacela. 

1 j~p Li sastra pl. Sawásir red de cazar. 

* Ua-i Aa» (u) j~a-i Susuwv (i) || 

elevarse || terminar de llenarse (el odre). 

- & ^-¿a-i .faf/y (a) estar yerto/rí- 

gido. 

’aSfá inmovilizar, detener. 

j~a-i sasw desgracia |¡ apuro || mondadientes. 

2 . . .. . , 2 ' 

/kr/// pl. wM # jP\ yj'Sawásni yerto, neso, 

rígido. 

* J a-i satt (i/u) Js’^a-i vv///// Ja-i /,?// estar lejos || 

N J Excederse /propasarse en, ir demasiado 
lejos || ¿f desviarse, salirse de. 

~ (u) 6c Jaki & JaJ-¡ kfa// & Jas-S»l iStatt 
4J* ser injusto con en. 

~ (i) Ja Ja-i /¿/taz & Ja-i¡ kfo// & Jas-i' ¿faz// J 
excederse |esp. en el precio pedido], exage- 
rar, pasarse de la raya. 

J^l-i sátt o rivalizar con uno en excesos o exage- 
raciones. 

Ja-i jktf pl. Js> da-i Sutüt ó da-i Suttán orilla, mar- 
gen (amb), ribera || costa || playa O _ 
tramo donde confluyen el Tigris y el 
Eufrates. 

Ja-i Satt pl. Ja da-i sutüt lado de la giba. 

&-i satta\t¿7. || (esclava) hacendosa. 

D ^ & ‘da J a-i satita |dpo oriental de pimienta: 
capsicum conicum \ . 

‘da-i sitta 6c JiaÜa-i Satáta 6c Jada-i sitát distancia. 

J a la- i Satat exceso, excedente || abuso, injusticia 
|| mentira atroz O _ ^ ni m ás ni 

menos. 

Jada-i Satát / sita/ donosura, talla proporcionada || 
distancia || diferencia. 


JaLi sátt f. 5 donoso, esbelto, de talla proporcio- 
nada. 

Ja-iw# musitt abusivo, excesivo. 

^ da-i Sata ’ (a) s-Ja-i sat’ s- jla.i Su tu’ seguir la ori- 
lla/ margen (amb) || a abrumar || someter || > 
poder con (una carga) || abortar. 

~ & da-ií ’aSta ’ retoñar. 

da-i satta ' s ^la ,«¿ ¿ tastí formar dos brazos (el río). 

daLi Sata’ a ir por la margen opuesta (a la que si- 
gue otro). 

5 . Ja-i Saf pl. «-^la- i Sutu' margen (amb), orilla, ri- 
bera. 

~ & da-i Sata’ pl. ^ da-i i ’aSta’ retoño, vástago, 
brote. 

^kdi Sátt pl. j-i Sawáti’ jda-i Sut’án playa; 
orilla, costa. 

* s-Ja-i Satab (u) ^-da-i Satb o cortar en tiras || 
tachar, rayar || estar lejos || apartarse/a- 
lejarse de || N borrar || anular, cancelar; 
eliminar || cerrar, terminar su trabajo. 

s-Ja-i Sattab •=> 1 || N ^ y Ja -i 2 || hacer 

incisiones || asentar, registrar || acabar, dar 
el último toque. 

^Ja-ii taSattab cortarse; hacerse incisiones. 

~ 6c s-Ja-¿Jl inSatab correr, fluir. 

Satb corte; incisión || tachadura || cancela- 
ción, anulación; eliminación. 

~ pl. Sutüb esbelto, donoso, gallardo || 

tierno, fresco, lozano. 

4-Jfl -i Satba pl. *w da-i Sutab rama verde || espada. 

~ 6c <üa-i Sitba esbelta, donosa, gallarda. 

4-Ja-i Sitba/ Sutba/ Sutaba pl. yJa-i Sutab estría de la 
espada. 

^da-i Sitáb aguja de calar. 

4-rJa-i Satiba pl. 2 da-i Sata ib lonja de giba. 
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sáfiba pl. sawáfib (mujer) que cor- 

ta en tiras. 

N w J a JJ tasfib asiento, registro || acabado, to- 
que final O J' hora de cierre. 

musaffab rayado || estriado || marcado en 
el rostro (con un chirlo) || calado. 

D jJaJj tatah (a) safb errar, vagar || caer. 

N satba pl. salto de lado. 

* JoJj safar (u) safr & M y¿7//zzr o partir 
por la mitad, dividir en dos. 

- futñr tener la ubre desigual O ¿ — 

ser bizco, bizcar, bizquear. 

~ jjiaJj x/////r sutura djÜaJj Safara ¿»£ 

apartarse, separarse de. 

fafur (u) /¿/¿zrzz ser astuto/ taimado 

/ladino; N ser hábil/diestro //listo. 

¿z/¿zr o a partir a medias con, compartir 
con. 

N tasaffar mostrar habilidad. 

N insafar dividirse, partirse, escindirse. 

/d/r pl. //////> ¿z///zr mitad || parte; 

lado || hemistiquio || partición, división || 
dirección || cara, faceta O _ hacia, 
a jJ a-i sitra clase, género || mitad, parte O j' 
_ tiene tantos hijos como hijas. 

5 safara astucia || N habilidad, destreza. 

Zafir pl. “ ^ tufara forastero || lejano, 
aislado || mitad. 

N ¿jJaJj saf/ra bocadillo, emparedado, filete. 
j JaJj /d/zzr irregular, desigual, desemparejado. 

pl. jdaJj suffar astuto, taimado, ladino; 
pillo, picaro || N listo, hábil, diestro. 

“j\ safra u f. sS Safra medio lleno. 

itüifár división, partición; escisión || N 
fisión. 


d muSáfara participación. 

musáfir adyacente, inmediato, vecino. 

N jB-Z* safra ng/ sifrang ajedrez O _J' ta- 
blero de ajedrez. 

safrangiyy/ Sitrangjyy ajedrecista. 

* jJaJj safas (u) safs viajar; recorrer. 

sufs & ///¿ra diferencia, disensión || 

obstinación, desobediencia. 

/¿ 7 /z/¿ viajero || desobediente. 

* jJa-i» safi' (a) /¿z/zz 4 languidecer. 

* safaj (u) Satf irse, alejarse || « la- 

var. 

~ .w/to/ aclarar la ropa, enjuagar. 

N sitfa astilla. 

¿áJaJó suffa pl. ///¿//pedazo, trozo || E per- 

cutor. 

/¿////largo, prolongado. 
sáfif torcido, desviado. . 

* safan (u) safn a oponerse a || afian- 
zar, atar, amarrar || J penetrar || j* alejarse 
de. 

’ as tan * alejar, apartar. 
safan pl. 'asfan cuerda, cabo, 

j ¿aJii safan remoto; largo || profundo. 
sáfin malvado, maligno. 
safiy (a) sufiyy 

saffa taSfiya desollar y descuartizar. 

^Ia .^1 insafa dividirse, ramificarse. 

* JáJj fa%g (u) Sazz o ser duro/penoso para. 

- & JáJáJj Sazz a Z & d/d^g $ separar, dis- 

gregar, dispersar. 

Já-á Azj^pl. > aS%áz resto del día. 

* * * 

Saz^Z ün & *aS%á%an por todos la- 

dos. 

//V¿£ pl. ákái ’afizza [especie de cayado 
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cuyo gancho entra por los agujeros del mo- 
rral, cerrándolo antes de acarrearlo]. 

sa%fz pl. ’#sz a Z l e h° rajado || mo- 

rral cerrado. 

* JdaJj sa^af (u) sa%f castrar, capar || ja 

impedir. 

sci^if (a) sazafszi duro/penoso || lle- 

var una vida penosa || encallecerse || clavar- 
se entre piel y carne. 

~ & sa%i(f (u) sa^afa secarse. 

JdaJ* sa%f astilla. 

si'Zf pl. siz a fa estaca, palo || men- 

drugo. 

odáJó sa%af pl. sizpf & sa^of dureza 

|| penalidad, dificultad, privación, miseria O 
llevar una vida miserable. 

ddáá sa^if duro, penoso || rudo, desagradable, 
áspero. 

si^cif distancia, alejamiento. 

sa%zf seco, desecado, 
w/r^irresponsable en sus palabras. 

* Sa%y (a) sagatí rajarse, henderse. 

üwy ° • 

sa%ga taszjya dispersar, diseminar; 

dividir. 

} asza a herir en codo o rótula. 

Ja¿j tasaba ^ II hacerse astillas, astillarse 

|| dispersarse. 

Já¿j\ insana abrirse, rajarse. 

safari huesos menudos de la rodilla y el co- 
do, chuecas. 

d j á-á sa%iyya pl. UÜiá sabaya sa%iyy tibia, ca- 
nilla, espinilla || fragmento, esquirla; astilla || 
arco. 

* sci“ (i) saa sa“/ si“ dispersarse || 


extenderse; correr || a dispersar, esparcir; 
lanzar || N ^ O ójUh _ lanzar 

una algarada contra. 

~ (i) sa“ sa‘z‘ apresurarse, correr. 

’asa“ esparcir, difundir; dispersar, extender 
|| N irradiar; emitir || granarse || echar aris- 
tas (la espiga). 

N tasaba irradiar, emitir. 

inSa“ J atacar (el lobo al ganado). 
sa (i disperso, diseminado. 
su“ telaraña. 

~ nu. á & su ( a pl. *asi“a su'u' 

rayo (de sol, etc.) || N radio (de 
rueda) || travesaño || imposta O N <ÚÍPl3 
radioactividad. N radio- 
grafía. N rayos infra- 
rrojos. N 4*JjSh rayos ultra- 

violeta. 

sa'a dispersión, diseminación; efusión || 
sombra ligera, penumbra || leche aguada || 
disperso O a¿'J3 OlS" se quedó sobreco- 

gido. L_ ' se fueron en desbandada. 

saa / si'á* I su'a arista(s), barba(s) de la es- 
piga. 

N ’is‘a pl. Ol radiación. 

N ’is'aiyy referente a la radiación || ra- 

dioactivo O _ i? Lió radioactividad. 

tasa^u' irradiación O _ irradiación 

térmica. _ irradiación solar. 

musi“ irradiador, radiante || radioactivo. 
musi“a radiador. 

* sa'ab (a) sa'b dispersarse, separarse 

|| aparecer || a reunir, recoger || arreglar, re- 
pasar || estropear || ocupar; apartar || morir 
|| dar || enviar. 
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s-~a-¿ sa'ib (a) sa'ab ser ancho de hombros 
|| ser corniabierto. 

V*a-¿ $a“ab & *a$*ab j- separarse perma- 

nentemente de. 

N s-^a ¿ $a“ab ramificar, diversificar, dividir en 
secciones. 

saabat & 'al'abat & C~aJJI insa'a- 

i ** 

bat : morir. 

V*a-¿j tasa“ab & yAii l insa'al? ramificarse, di- 
versificarse, dividirse || arreglarse || sepa- 
rarse. 

N ~ resultar, desprenderse de. 

te‘b pl. su'üb pueblo; nación, etnia, 

estirpe || semejante, igual || alejamiento, dis- 

. , * , i A 

tancia || alejado O fVsJl se congregaron 
de nuevo. 

^a^ ía*btyy popular || nacional. 

¿rX** Saabiyya popularidad. 

V«a,¿ H*b pl. si'áb sendero de monte; desfi- 

ladero, garganta, hoz, quebrada; precipicio || 
tribu mayor. 

N ~ ik si'ba escollo, arrecife. 

irA-i sidba pl. sidab $i‘áb rama; rami- 

ficación || espacio entre ramas o cuerpos || 
grieta, fisura || curso de agua |esp. entre 
arenas) || parte, porción || vicisitud || punta, 
diente || sección, especialidad || filial, sucur- 
sal || extremidad, saliente O bron- 
quios. bronquitis. 

^aJj Su'abijy bronquial. 

V*-*’ fa'ab anchura de hombros || encornadura. 

Vr?A-i» sa‘ib pl. fa'ub odre viejo || basto || 

morral, zurrón || N disperso, diseminado. 

“w> v 4AJj to'üb la muerte /parca. 

sn'ñbiyy adepto de la suTibiyya. 


su'übiyya su‘übivya [reacción cultural na- 
cionalista de los musulmanes no árabes, esp. 
en el periodo abbasí]. 
jLPlá sáHbán hombros. 


~ jLxá Sa'bán mes de sa 'ban. 

’as'ab pl. ^-aJü $u*b corniabierto || |n. pr. 
de un avaro famoso). 

N^« ’as'abijy avariento, tacaño. 

infráb & taW'ub ramificación; bi- 

furcación || escisión, fraccionamiento. 
V~a-¿J tasHb <=0 . 


v-.-aJ^ maf'ab pl. v-PLU* mafa'ib punzón. 

mutasa “ib ramificado, diversificación, va- 
riado O t^l) _ polifacético. 

* sa'bad escamotear, hacer juegos de ma- 
nos o malabarismos. 

5-LaJú sa ‘bada prestidigitación, escamoteo, juego 
de manos; malabarismo. 

-4A-iy# musa'bid prestidigitador, escamoteados 
malabarista; mago. 

* ¿«a.¿ sa'it (a) sa'at estar en situación 

caótica. 


~ (a) d^A sa af su 'tita & tala“at 

estar en desorden || estar revuelto; ser hir- 
suto. 


¿«a sa“at desordenar, revolver; dispersar, dise- 
minar || acortar un pie en una sílaba [pros| || 
j* defender || ja quitar, arrancar || comer 
un poco. 

s!»aJuJ ta$a“at dispersarse || comer un poco || N 
desmoronarse, caerse a pedazos. 
s^-a-í Su*t cabellos enmarañados/desordenados 
/ revueltos/hirsutos. 

$a'at_ : reponer en su prístino estado, 

restablecer; reponerse. 
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sait f. 5 & bUaJdí ’as‘at f. s-baJd sata pl. 
su‘t&c 2 jb*Jd sa'táti desgreñado, con el 
cabello en desorden. 

* sa‘ar/ saur (u) sa‘r/ si ‘r sS si'rá 

/su‘rá su‘ur&jj*¿> su'üra mas'üra 

i darse cuenta de, apercibirse de, advertir, 
notar, sentir, percibir; saber O jli U 

de repente/pronto (sucedió que); estaba 
totalmente ajeno cuando he aquí que. 

~ (u) si ( r hacer versos, versificar, cultivar la 
poesía. 

~ & jx¿> sa“ar & ’as‘ar forrar H tapizar H 

guarnecer con pelo. 
sa‘ir (a) sa'ar & sa“ar & 

& tasa“ar & istas'ar tener pelo; 

ser peludo /VeUudo. 

^bi» sá'arb rivalizar en mérito poético con. 

’as'ar adoptar un distintivo o señal || d 

hacer saber, advertir/ informar de || d poner 
fy o ' ¿ ' 

un O ^ _ la pesadumbre se ha 

hecho presa de él. 

tasa l ar pretender habilidades de poeta. 
¿stasar ponerse la ropa interior || llamar- 
se con el santo y seña || í/fi sentir, advertir; 
llenarse de (un sentimiento). 
sa‘r/ sa*ar nu. $ pl. jUJdl > as i ár j si/Y/r 
si'ár Cd pelo, cabello; vello || cerda O _ 

, > » ay.» C 

peluca. empezar a enca- 

necer. 

N sa ra cursor [inf]. 

sa'riyy/ sa‘ariyy piloso, capilar; cabelludo || 
de pelo || peludo, velludo. 

N sa'riyya capilaridad. 

N ~ pl. Oi alambrado, rejilla O ¿JbbJ' _ ce- 


si‘r pl. ’as ( ár poesía, verso || conoci- 

miento; percepción, sensación O C-J 
ojalá supiera yo. . . _ buena poesía. 

si'riyy poético. 

N <b si'riyya & sa ( myya fideos, talla- 

rines. 

jUJj saár maleza, espesura || bosquecillo || ve- 
getación. 

sa l ára pl. sa l ár : 5^' rito de la pere- 
grinación. 

jU-á si'ár pl. su‘ur 5 ’as‘ira distintivo, 
emblema; armas, di\tisa, lema || señal, marca 
|| grito de guerra || santo y seña, contraseña, 
consigna || gualdrapa || ropa interior O _ 
marca de fábrica. 

% i 

sa'ir nu. $ cebada O _ cebada perla- 
da. _J' maltosa, orzuelo. 

~ amigo, compañero. 

sa 'ira pl. O' |peso y medida de 6 pelos de 
mulo ó 6 gramos de cebada]. 

~ pl. ^‘i/rpomo (de un arma) || rito, ce- 

remonia || |pl| culto || N (punto de) mira. 
sa Hriyy cebadero, vendedor de cebada. 

N O'j^Jd su'ayrát : vasos capilares. 

j^*Jd su‘ür conocimiento, inteligencia, adverten- 
cia; apercibimiento, percepción, conciencia, 
sentido || sensibilidad O J' perder 

el conocimicnto/sentido. _Jl bilí incons- 
ciente, desvanecido. Jl con- 

ciencia de sí mismo || encogimiento, apoca- 
miento, timidez. _Jl 43 ¿ sensibilidad. _Jl 
el sentido común. _Jl insen- 

sible. _J' subconsciente. 

su‘üriyy consciente O _ inconsciente. 
sá ( ir pl. 2 s-'^*bd fufará* ú. ~ 'as ( ar poeta 


losía. 
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|| N consciente; dotado de intuición. 
i Sá'ira pl. ~ Sawa'ir poetisa O N 

calumnias; ataques. 
lfj£ Sá'iñyy poético. 

sá'iñyy a pl. talento poético; poesía. 

Suway'irSe jj Su'rür poetastro. 

“ i\ Sa'rá ' piel || tábano || muchedumbre || 
melocotón, albérchigo, durazno || (tierra) 
cubierta de vegetación || (desgracia) cruel. 

N sS sa'rá pl. Sa'árá breñas, jaral, co- 

marca de matorrales, monte. 

S Si'rá : _Jl Sirio |ast| || canícula. 

~ ' 'aS'ar pl. Su'rSe Sa'rániyy & 

mus' ir & N 3 ' nius'irámyy velludo, pelu- 
do; hirsuto. 

’is'ár aviso || información; advertencia. 
maS'ar pl. maSá'ir ^ jUá || rito de 

la peregrinación || órgano sensorial, sentido 
O _Jl la estación de Al-Muzdalifa en 

la peregrinación a 1 .a Meca. 

maS'ur cubierto de pelo || N rajado || des- 
atentado, loco, disparatado. 

* Sa'Sa' ® mezclar, rebajar (con agua) || 
brillar, resplandecer. 

sa'sa' Se Sa'Sa'an Se muSa'Sa' 

ligero || largo || hábil. 

N * ~~*~~~* muSa'Sa' alegre, achispado, alumbrado. 
D JaA-i Sa'af (a) Sa't chamuscar, sollamar || 
irritarse. 

* Sa'af (a) sa'f embargar, invadir, do- 
minar (el afecto) || j a embadurnar con (al- 
quitrán), embrear. 

• . . Hf j 

sa'if (a) sa'af Se Su'if : 

enamorarse de, apasionarse por. 
sa'af pasión, amor ardiente || remate de la 


giba. 

Sa'f a llovizna. 

Sa'af a pl. Sa'af Su'úf Si'áf 

cima, cumbre || moño; bucle, mechón. 
su'áf locura, delirio (de amor). 
sJ ntaS'úfX oco (de pasión). 

* Sa'al (a) Sa'l Se J-Á-i Sa"al Se 

'aS'al a encender, inflamar, prender/pegar 
fuego || provocar, desencadenar (la guerra) 

|| J arder en, entregarse a. 

Sa'il (a) sa'al Se 'as' al Se JU-il iS'áll 

tener un lucero en la cola o frente. 

'as' al extenderse, desplegarse || $ derramar; 
dispersar, esparcir || irritar || desplegar, en- 
viar (tropas). 

taSa"al Se iSta'al encenderse, infla- 
marse; arder O encanecer. 

/¿/‘/ágil; ardiente, vivaz. _ 

su 'la pl. Su "al tizón, brasa || llama || N 

Sa'al lucero en la frente o cola del caballo. 
Sa'il Se J-S'l-á Sá'il Se 'aS'al f. 2 s7Aa-¿ 

/¿/‘/¿/'que tiene un lucero. 

¿-LaJú Sa'i/a pl. J-a-í Sa'il Su'yl mecha/torcida 
(encendida). 

JUJjj //‘¿//encendido, ignición. 

JUsJjl iSti'ál inflamación, combustión; confla- 
gración; abrasamiento. 

maS'al Se maS'ala pl. maSá'il 

Se N JU-íj» miS'ál antorcha; linterna, hachón, 
blandón. 

N maSá'iliyy pl. 0 portador de antorchas 

|| verdugo. 

J-a~^ miS' al Se mis' al pl. maSá'il 

maSa 7/ colador; filtro. 
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mus‘il disperso, diseminado. 
p*-*> saam (a) sam reconciliar, amistar. 

’as'an agarrar del cabello, coger por los 
pelos. 

if aun Se jU-i' is‘ánn estar en desorden (el 
cabello). 

J** sa'an hojarasca, desechos vegetales secos. 

D samna pl. saánin rama/o O 

Domingo de Ra- 
mos. 

* sanab tener los cuernos arqueados ha- 
cia atrás. 

* U ¿i sa'á (u) saw ser arrancado (el pelo). 

’as'á d desplegar (tropas en una incursión) 
|| i cuidar de, preocuparse por. 
su ( án pl. 5 sa'wa cabellos arrancados. 

2 2 2 

saín f. 5 pl. sawain sawá’i* 

alejado || disperso. 

sa'wa : _ ájlp/dl^ incursión, algarada 
profunda/de gran alcance, ataque sostenido 
/Violento. 

* sa'wad Se sa ‘wada Se musa - 

* sagib (a) vxá sagb/ sagab Se saggab 

provocar pendencia // guerra entre, 
soliviantar, producir desórdenes. 

sagab (a) ¿P apartarse /desviarse 

de. 

s--PUi sagab « intrigar contra, buscar la ruina de 
|| N amotinarse, sublevarse || alterar el or- 
den. 

V*-* sagb/ sagab tumulto, alboroto, desorden; se- 
dición || pelea, riña, pendencia. 

sagib Se sagüb Se s-jUJó saggab Se 

sigabb Se tnisgab Se mu sagib pl. 


¿j alborotador, perturbador, fautor/ instiga- 
dor de desórdenes, (agente) provocador, agi- 
tador, sedicioso. 

muságaba turbulencias, desórdenes || O 
V**-* || motín, sublevación. 

muságib pl. üj revoltoso, rebelde, fac- 
cioso; amotinado, sublevado, insurgente, 
insurrecto. 

* J tasagbar soplar en torbellino. 

* sagar (u) j estar indefenso, care- 
cer de fortificaciones || estar lejos || bajar (el 
precio) || N estar vacante/libre/desierto || í 
¿P alejar/echar de. 

~ (a) sagr alzar la pata (el perro para orinar) 
O vi — salir en defensa de un 

forastero. 

sagar ® contratar un doble matrimonio en 
que las esposas hacen vez de las correspon- 
dientes dotes || coaligarse contra. 

asgar estar apartado || desviarse. 

~ Se istagar ^P ser difícil para, no salir (ti- 
na cuenta) a. 

tasaggar J obstinarse/ empecinarse en, 
mostrarse contumaz. 

istagar complicarse || extenderse || incre- 
mentarse || J alejarse en (el desierto). 
sagar/ sigar : j*> _ por doquier, en derredor. 

jU-i sagar vacío. 

sigar expulsión; destierro || (pozos) anchos 
y repletos. 

2 . 

N sagür pl. sawágir vacante, plaza 

desierta/libre. 

^Pl¿ sdgir indefenso, inerme || abierto || N 
desierto, vacante, libre. 

^P sawgar robusto. 
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sawgara cesto. 

OjU-i saggára sílex. 

sigglr de mal carácter. 

misgar jabalina, venablo. 

* Zj jkj¿ sagrabiyya zancadilla. 

* jáJj saga % (a) sag r insolentarse con || 

Jy sembrar discordia entre. 

a sigila aguja grande. 

* ^ jK¿¡ sag^ab zancadillear, poner la zancadilla. 

sagrabiyya zancadilla. 

* sagsag o meter y sacar; agitar (el acero 
en la herida) || berrear || zarandear el boca- 
do (para castigar a la bestia) || J apresurarse 
a //en. 

* sagaf (a) /¿7¿/' abrasar de pasión || 

herir en el pericardio. 

sugif & N insagaf : ¿ ^ enamorarse 

perdidamente de. 

sagf/ sagaf & sagaf pericardio || inte- 

rior del corazón. 

sagaf &c /////¿¿¿/'pasión, amor ardien- 

te, enamoramiento. 

sagaf I sugáf dolor de costado. 

masgúf & N sagf & sagüf 

enamorado perdidamente, prendado, apasio- 
nado. 

* Sagal (a) sagl/ sugl & J**’ ’asgal ( i ) « 

ocupar (en) ll distraer de O lW' _ pre- 
ocupar. 

Saggal o ocupar completamente, absorber || 
N emplear, dar trabajo ¡| poner en marcha, 
arrancar, hacer funcionar, accionar || pre- 
parar || invertir, colocar (una suma). 

j£á sugil & tasaggal & istagal i estar 

ocupado en; estar preocupado por || tra- 


bajar. 

saga/ d ocupar; distraer. 

JpL¿J taságal i ocuparse en || jP distraerse de, 
desviar atención de. 

N insagal (pre) ocuparse. 

istagal N estar en marcha, funcionar O _ 
as estar preocupado. 
sagla pl. Oi— ocupación, asunto, trabajo. 

~ pl. J*-* sagl era; pila, montón. 

sugl/ sugul & saga/ pl. asgál J 

sugul ocupación; entretenimiento || distrac- 
ción || trabajo || oficio, quehacer || obra O 
JPU _ mayor preocupación, objeto de 
constante solicitud. Julií trabajos for- 
zados. JUÜ»Í obras públicas. _ 

trabajo manual; artesanía, i _ J ocu- 
pado en. _ J demasiado ocupado como 
para. ocúpate de lo que te ataña; 

esto no te importa. 
sagil ocupado. 

sagil pl. sawágil que ocupa; absor- 

bente || preocupación, cuidado; cuita O 

J £& j encontrar distracción en. j* 

. u 

j* - 4 tiene otras mil cosas en que 

ocuparse. 

N ságül escota mayor. 

saggal ocupadísimo, absorto || N en fun- 
cionamiento/ marcha. 

~ pl. ój trabajador; obrero. 

5J jk¿>\ ’usgüla & masgala pl. JpU^» maságil 

ocupación, tarea, quehacer, faena; trabajo. 

JUsAI istigál ocupación || régimen [gr] || antepo- 
sición del objeto directo. 

N tasgll empleo, ocupación, colocación; 

contrata(ción) || puesta en marcha/funcio 
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namiento, arranque, accionamiento || prepa- 
ración || inversión (fin]. 

N masgal pl. maságil dispositivo, 

mecanismo, aparato || taller; obrador. 
masgül trabajado, labrado O 
trabajos de orfebrería. 
masgüliyya ansia, inquietud, desasosie- 
go- 

N musaggil operador; dispositivo de arran- 
que || procesador finf]. 

^ UJj saga (u) suguwtr & sagiy (a) U-i 
sagatí ser desiguales (los dientes). 

'asga i oponerse a, contrariar. 

* 

sagan desigualdad de dientes. 

2 . 2 • 

pl sawágirt (diente) desigual. 

k§¿/ f. sagwa sagya pl. já-i 

/¿zgz/' que tiene los dientes desiguales. 

* saff (i) sufüf sJlÁá saff /¿t/?/ 

ser fino //transparente, clarearse || trans- 
parentar, dejar ver. 

«-2 jÁi sufüf set delgado. 

~ c-Á-5» saff aumentar || disminuir || moverse || 
consolidarse. 

~ & saffaf* enflaquecer, adelgazar. 
d preferir a. 

LJÍLíJ tasáff & istaff beber totalmente; apu- 

rar, agotar, consumir. 

istasaff d ver a través de, calar, penetrar || 
mirar al trasluz || aspirar a, desear || N 
transparentarse, traspintarse, manifestarse. 

saff/sijf pl. ^ /////// gasa, tul || incre- 

mento || mengua || velo rojo || transparente. 

safaf fk ////¿//'transparencia, diafani- 

dad. 

////iz/¿z resto, heces. 


saff ¿k saffaf & ^/////^transpa- 

rente, diáfano; fino, tenue. 

saff frío o calor intenso || viento helado || 
lluvia helada || fino, tenue. 

N AJliá saffáfiyya transparencia. 

saffáu viento helado || frío. 

N sift pl. CJjLi) sufüt alicates; tenazas || 

pinzas. 

D saftar estar disgustado/ de morros. 

D 3 saftüra labio abultado. 

D siftisi & dJ-LáJj siftlik ^ & 

* safir (a) 3 jtiLi safara & safar menguar, 
disminuir. 

saffar declinar, acercarse al ocaso || N cifrar; 
codificar ll > ir a; acercarse a. 
safr/ su fr pl. jblál ¿zjj^zr borde del párpado, 
nacimiento de las pestañas O _ U no 

hay nadie en casa. 

3 safra pl. safr sifár O' — filo; borde, 

orilla, canto || cuchilla, chaira, hoja || serón 
|| N hoja de afeitar. 

N 3j¿¿» sifra & sifr cifra, clave O 
criptograma. 

N sifriyy cifrado, en clave. 

sufr8¿ safir borde, extremo. 

~ labios de la vulva. 

misfar pl. ^ masáfir belfo || jeta, hoci- 
co. 

musaffir apurado, estrecho, penoso. 

* y* safa % (i) saff dar una patada. 

* safiaf temblar, estremecerse || o secar, 
desecar; quemar || enflaquecer, consumir || j 
mezclarse con ll > ® aplicar, extender so- 
bre (la herida). 


611 


— sfh 


safsáf viento helado || lluvia helada. 
musafiif trémulo || malvado || necio. 

N safat (u) aspirar, sorber || vaciar. 

saffáta pl. sifón O (jb*J') _ aspirador (a) 
(de polvo). 

* safa' (a) saf a repetir, doblar || j o dar 
derecho preferente de comprar a || añadir a 
|| acompañar con O J parecer doble a. 

~ (a) safá'a & tasaffa ‘ <j/J in- 

terceder/ mediar/ abogar por ante O _ 
OjUáJb confabularse contra. 

JÁA sajfa' s3 ® acoger la intercesión de a favor de 
|| ® doblar, duplicar. 

tasaffa ‘ ¿U J,¡/J rogar a que interceda ante 
|| interceder. 

istasfa ‘ 0 O 1 || reivindicar el 

retracto. 

saf pl. ^bLil ’asfcV £^bL¿ sifá' par |sust y adj] 
O a pares. 

N saf / safa' diplopía, doble visión. 

N safiyy par [adj]. 

lufa emparejamiento, acoplamiento || de- 
recho de preferencia (en venta), retracto || 
demencia. 

safa' a mediación, intercesión || protec- 
cion. 

saff pl. s-UÁ-S» sufa'á’ intercesor, mediador, 
abogado, medianero || que detenta el dere- 
cho de preferencia o retracto || N patrón, 
(santo) protector. 

safa' (camella) que da doble cantidad de 
leche de una vez. 

£*b¿ sáff ■=> 1 || que padece diplopía. 

sáfi'iyy pl. jj ' j-i sawáff sáfi‘1. 
sáffiyya sáfifismo. 


largo. 

masfü' loco, demente. 

N masfüffl. Ol documento adjunto. 

musaffa' abogado poderoso/eficaz. 

* safiq (a) safaq & jUbóí ’asfaq 

compadecerse/apiadarse de, mostrar solici- 
tud hacia, preocuparse por. 

saffaq ® inspirar/dar pena/compasión 
por, mover a piedad hacia || d tejer de mane- 
ra endeble. 

~ & ’asfaq disminuir, amenguar. 

JjÁál ’atfaq ¿r* temer/recelar de. 

safaq pl. asfáq crepúsculo (vesperti- 

no), atardecer || temor || compasión || parte, 
lado || (tejido) endeble || malo, inferior O 
_Jl aurora austral. jt 

aurora boreal. 

safaqa compasión, piedad, misericordia, lás- 
tima || caridad || Solicitud, cuidado; ternura. 

safiq & safaq compasivo, misericor- 

dioso; caritativo || tierno, afectuoso, solícito. 

L^bbil ’isfáq *=> 1,3. 

musaffaq insignificante, exiguo. 

* ídÁJ^a misfala pl. Jíbi^o masáfil buche. 

* safin (a) & safan (i) safan J¡/o 

mirar por cima del hombro. 

safn & safim hábil, listo, diestro || bo- 
nito. 

safn espera || aspirante a una herencia. 

safan de vista aguda. 

jj¿¿¿ safan & j3l¿ safin que mira por cima del 

hombro, altivo, engreído. 

. 2 . . . 

sifnin pl. Jybbi safánin raya [ict] . 

* (a) safio a golpear en los labios || 
sonsacar, sacar la verdad a fuerza de pregun 
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tas || agotar, consumir ll distraer de || 

[no ag] ser pedido o consumido por muchos 
|| estar plagado de pedigüeños. 

43 sáfah 0 abordar, hablar personalmente a; te- 
ner un coloquio con || acercarse a. 
safa/sifa pl. safawát sifáh D 

safáyif dim. sufayha labio || bor- 
de, orilla, canto || palabra O _J' so- 
brio o importuno en su petición. _ 

consideración, estima. 

safahiy Se safamyy labial || oral, ver- 

bal. 

N sifáhiyy oral. 

sufáhiyy Se 4¿¿Í 'asfah de labios gruesos. 

43 lá sáfih sediento. 

OjÁJíjí masfüh frecuentado; procurado || acosado 
a peticiones || agotado, consumido. 

4^3 musáfaha coloquio, conversación O _ 
oralmente; de viva voz. 

* safa (u) safa acercarse al ocaso || apa- 
recer, salir (la luna). 

<* 

safan pl. 'asfa borde, orilla || extremo, 

resto. 

'asfa de labios que no cierran completa- 
mente. 

* 

^ safa (i) sifa j* « curar, sanar de || 
satisfacer, quitar (la *ed) O 4 sÍp/4LLp _ 
apagar su sed; sacarse la espina; tomarse el 
desquite || [no ag| curarse, restablecerse. 
sajiy (a) safan ponerse (el sol). 

} asfá o o recetar, prescribir; curar con ll > 
estar a punto de O 43 b- 4 j _ lle- 

var al borde de la desesperación. 

tasaffá Se istafá i curarse con, sanar 

gracias a O 4kjjfc ja _ volver en sí de su a- 


rrebato de furia. 

istafá* contentarse/satisfacerse con. 
istasfá pedir tratamiento/cura || * buscar 
su curación en. 

///tf'pl. ’asfiya ’asáfin cura(ción), 

salud || remedio, medicina || restablecimien- 
to || satisfacción O J' J->13 curable. 
sifaiyy curativo; terapéutico. 
sáfin curativo || útil, eficaz || tajante, pe- 
rentorio || satisfactorio. 

J asfa [el. de 

* . 2 • * * 2 “. 

’isfán pl. s-3l¿i ¿7/ti/z;/ >a sáfiyy lezna. 

istisfá* cura; tratamiento. 

tasaffin satisfacción, desquite. 

N masfán pl. masáfin Se 

mustasfán pl. Ol hospital; sanatorio || lazare- 
to || asilo. 

* ^ aó ¡ c j ( u ) saqq surcar, atravesar, cruzar 

|| abrir, rajar, hender || separar || romper (el 

alba) O La*)' _ separarse; rebelarse. 4 2pr _ 
* * \ 

rasgarse las vestiduras. sf-S* _ b t4 no llegar- 
le a la suela del zapato”. 

~ (u) sttqüq germinar; salir; nacer; apare- 

cer. 

~ (u) Jp saqq 4¿J^> masaqqa ser penoso/ ar- 
duo/ dificultoso/ difícil para; apenar; agobiar; 
afligir; desgraciar || N visitar. 

saqqaq hacer pedazos; hender, quebrar, 
partir || articular claramente. 
saqq G oponerse a, disentir/ discordar de. 

tasaqqaq Se Jpüt insaqq rajarse, henderse, 
quebrarse. 

tasáqq separarse, escindirse, dividirse. 

JP->1 insaqq romper (el alba) || N hacerse cismá- 
tico, separarse, romper O su u- 
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nidad se disolvió. estalló su furor. 

istaqq d tomar la mitad de || ¿* o derivar de 
[gr] ^ J _ divagar, salirse del tema. 

Jp pl. suqüq raja, grieta, hendidura, 

fisura |¡ hueco, vacío, brecha || aurora || N 
mitad O _ fisión, desintegración del 

átomo, _<* a duras penas. 

~ & ¿p siqq pena(lidad), agobio, trabajo, difi- 
cultad. 

Jp siqq parte; mitad || lado; costado || vertiente 
O _ el grupo de la oposición. 

siqqa pl. siqaq JjbLá siqaq parte, raja; 

mitad || tira, lista || astilla. 

~ & suqqa pl. Jpi suqaq parte; mitad || dis- 
tancia || meta, objetivo || viaje || dificultad, 
penalidad || largo o penoso O -Uj 

gran distancia. _Jl remoto. 

N siqqa & D saqqa pl. ¿p* siqaq D ¿p¿ 
suqaq piso, apartamento, compartimento. 

siqaq oposición, disensión, discordia, desu- 
nión, desavenencia; disputa || cisma. 

saqiq mitad || partido en dos || pl. 

’asiqqá’ hermano de ambos padres || frater- 
nal, fraterno. 

saqiq a pl. ^ saqá’iq hermana de 

ambos padres || mitad || lluvia abundante || 
jaqueca || lado de la cabeza || lugar entre ve- 


gas. 

áAAá saqiqa pl. saqá’iq : _ anémo- 

na. 

Jbi sáqq penoso, duro, agobiador, dificultoso, 
fatigoso. 

~¿P' ’asaqq caballo de carrera zigzagueante. 
JULiJl insiqáq separación, escisión; cisma || ^ 
1. 


istiqáq derivación, etimología. 
masaqqa/ misaqqa pl. masáqq pena- 

(lidad), fatiga, trabajo. 

N musáqq cismático. 

* ULá saqa (a) s-J-* saq’ suqü ’ salir, nacer 

(un diente) || descalabrar || partir (el cabe- 
llo), hacer la raya. 

masqa’ raya del cabello; mitad de la cabeza. 
misqa’ & misqá’ & misqa’ a 

peine. 

* s^JLi saqb/siqb pl. siqab ^ suqüb 

M-*» siqaba grieta, hendidura, quebradura. 

* saquh (u) saq aba ser feo. 

saqab (a) saqb romper, quebrar. 
saqqab & ’asqab colorearse (el dátil) || 

crecer (la palmera). 
saqab o insultar. 

’asqab alejar, apartar. 
siqhl suqh : ^ L_ ¡qué feo! 
saqba/suqba dátil que empieza a colore- 
arse. 

saqáha fealdad, horror || torpeza. 
saqih feo, horrendo, deforme. 

’asqab f. saq ha’ pl. suqh & 

suqahijy rubicundo, rojizo. 

* saqad. (i) & -bLá saqid (a) -bLi saqad alejar- 
se, irse. 

-bu» saqid (a) saqad sufrir de insomnio || 
ejercer poderoso mal de ojo. 
saqad o oponerse, enfrentarse a. 

I ’asqad a alejar. 

saqad : j _ Al U no tiene nada O ^ U 

_ no tiene tacha. 

-bLi saqid & saqadán insomne. 

jUJLi siqdán lobo || insectos; bichos || pollos de 
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avutarda u otras aves parecidas. 

saqada Se s-'-Ú-i saqda águila hambrienta. 

N suqduf pl. saqadif especie de 

litera. 

* saqir (a) & saqur (u) saqar 5 j¿Jó 

suqra Se isqarr ser alazán || ser rubicun- 
do/ rubio. 

saqr pl. jj¿Jó suqür asunto /negocio grave 
/importante; necesidad. 

suqra Se j¿-* saqar color rubio || rubicun- 
dez; color alazán /rojizo. 

jte suqar gallo, mentira, embuste. 

saqir Se J'yiJó suqrdn Se suqqár Se cSjÜJó 
suqqárá anémona. 

2 - * 2 

yi-i' f. s-'yíJó pl. suqr rubio, 

rubicundo || alazán || rojizo. 

N saqraq alegrarse, regocijarse. 
saqarrdq/ saqirrdq •=> jyí jJó . 

¿ '“Ai.* 1 saqsaq bramar, berrear || gorjear, trinar 
|| N despuntar (el día) || ^ parlotear, charlar 
de. 

saqsaqa pl. OI trino, gorjeo || parloteo, 
* 

locuacidad, palabrería O _ elocuente, 
locuaz. N _ alba. 

^aJJLó siqsiqa pl. JpULá saqdsiq saco laringal 
(que el camello saca cuando se excita). 
saqqas trocear, descuartizar. 
siqs pl. f asqás parte, porción. 

yo saqis socio, copartícipe || sociedad || cor- 
cel. 

jaLLa misqas pl. masaqis astil grueso || 

flecha de punta gruesa. 

musaqqis carnicero. 

saqa‘ (a) saq' J acercar la boca a (la 
vasija). 


* i^á¿L¡» saqaf nu. 5 & N 4¿1 ¿Jó suqdfa cascos, 
fragmentos de cerámica. 

N OyLi /^///martinete, mazo. 

* saqal (u) Jli saql o pesar (una moneda). 

Jiu sdqil sido. 

Jy sdqul plomada || bastón de hierro || pene. 

D i-.d¿ J ó saqlab volcar, volver. 

D s-JÍJój tasaqlab volcar(se), ser vuelto; dar la 
voltereta, dar un tumbo. 

D saqlaba voltereta; tumbo; vuelta de 

campana. 

* ¿¿Jó saqan (u) saqn Se ¿¿Jó' ’asqan d dar 
poco. 

J** saqun (u) & j¿Jó suqüna ser insignificante 
/ exiguo. 

¿¿Jó saqin Se Z^/7/ insignificante, exiguo. 

* (a) l¿Jó saqan *\¿Jó S^¿Jó 
¿jliJó saqdwa! siqawa ser desgraciado /misera- 
ble/ desafortunado. 

I»A¿> (u) ^¿Jj saqw Se ^¿Jó /¿7^/ & ^¿Jó' asqd 

o hacer desgraciado, desgraciar; reducir a la 
miseria. 

^3Uó sdqd d hacer frente a, enfrentarse con || 
rivalizar en paciencia o sufrimientos con. 

* 

lAá saqan Se s-lÁá & ¿^¿Jó & ¿jl¿Jó 

saqdwa desgracia, miseria, infortunio || mal- 
dad || fatiga. 

saqiyy pl. 5 -L¿JóÍ 'asqiya' miserable; mísero, 
desgraciado, desafortunado || malvado, cri- 
minal. 

2 - 2 - . . - . 

saqin pl. J}' jJó sawaqin óL¿Jó suqyan alto. 

misqán peine. 

* jJjó (u) Jj-J» sakk Se tasakkak J 

dudar/sospechar de; desconfiar/ recelar de; 
tener dudas, mostrarse escéptico. 


. 
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~ fl perforar, penetrar, pinchar; ensartar; atrave- 
sar || alinear, poner en fila O J _ 

estar armado de punta en blanco. 

sakkak 0 hacer dudar, poner en duda; ser 
ambiguo/ equívoco || N operar a crédito. 

¿lá sakk pl. ^ sukuk duda || sospecha, 
recelo || fisura en el hueso || arsénico. 

N - pl. cheque. 

sakka herida de punta, botonazo, pinchazo. 
sikka pl. sikak arma || calzo || duda. 

sukuk a crédito. 
sikak en fila/ hilera. 

sakika pl. sakaik sukuk 

tropel || manera || carácter || cesta. 

sákk : ( J) _ armado de punta en 

blanco. 

sakka pl. sawákk tumor en la gar- 

ganta. 

taskik naturaleza sospechosa || ambigüe- 
dad, equívoco. 

tasakkuk duda; escepticismo. 
misakk pl. masáikk armadura, cora- 

za. 

maskük ^ dudoso, sospechoso. 

* sakad (i/ u) sakd & sakkad & 
oSüüi 'askad d 0 dar. 

regalo, dádiva, presente, don. 
sakar (u) //y^r j sukur ó' 

sukrán J/ d & JCíj tasakkar 1 dar las gracias a; 
agradecer; alabar, ensalzar O loa- 

ble, meritorio. 

sakir (a) sakar engordar, cebarse || 

hacerse generoso || tener leche abundante. 

~ & & ’askar & istakar echar vástagos. 

sakar ® mostrarse agradecido a || o o co- 


menzar (la conversación) con. 

} askar tener camellas lecheras. 

~ & istakar estar turgente (la ubre). 

istakar llover || traer H producir lluvia || 
ser extremado /intenso. 

o/j* sakra vez. 

~ & sakariyya turgencia de ubre llena. 

sukr pl. sukur & sukrán agra- 

decimiento, reconocimiento || gratitud; ac- 

✓ * 

ción de gracias || alabanza, loa O (¿U) »_ 
gracias. ij L_ muchas gracias. 
sukriyy de gracias. 

o sakira pl. Ol , sakárá & 

miskár (hembra) lechera. 

M, E sikára pl. “ sakáy ir saco, costal 

|| S porción, parcela. 

sakir pl. sukur vástago, renuevo, bo- 
tón, mugrón || cabellos finos de la sien || lí- 
ber; corteza. 

sakür agradecido, reconocido. 

£ sakir pl. ój , sukkar . 

N sákiriyy pl. 5 asalariado; mercenario. 

N sákiriyya salario, paga || D cuchillo 

corvo. 

sS sakra pl. sakárá (ubre) llena de 

leche || (ojo) lleno de lágrimas. 

Nü '/ sawkarán & ó' saykarán/ saykurán 

cicuta. 

maskür digno de reconocimiento, meri- 
torio. 

saka\ (u) sak% o herir, pinchar; pun- 
gir, punzar. 

sak%/ sik% de mal carácter. 

* sakus(u) sakása & sakis (a) 

sakas tener mal carácter; ser huraño H 
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insociable/ intratable/hostil. 

j*£ lá sakas d tratar con desagrado || maltratar; 
buscar pendencia/ contienda a. 

LiJ tasdkas pelear; litigar, discutir. 
saks día anterior al novilunio. 
sakis/ sakus pl. suks & mis- 

kas avaro || insociable, intratable; huraño; 
hostil; desabrido. 

sakása mal carácter/genio; insociabilidad, 
desabrimiento. 

sakis mal agüero/ augurio. 

^ tasákus desavenencia || incongruencia. 
Liwo musákasa pl. Ol pelea, pendencia, reyer- 
ta, disputa || || carácter penden- 

ciero. 

N saküs & sakas *=> alf. 

* sakis & jaS sakis ^ . 

* saki‘ (a) saka ( gemir incesante- 

mente || sufrir; fastidiarse, padecer || irritar- 
se || granarse. 

’aska ‘ 0 irritar, enojar. 

sakí avaro. 

~ & sdki‘ & sakü 4 dolorido. 

* sakal (u) sakl & sakkal & 

ser confuso/ambiguo/dudoso 
/complicado/ difícil || madurar (la uva). 

~ & sakkal ® trabar, atar los pies || voca- 
lizar, mocionar (un texto) || recoger el cabe- 
llo en dos trenzas. 

sakil (a) sakal ser coqueta || ser rojo y 

blanco. 

sakkal formar, constituir, organizar || figu- 
rar, representar, reproducir || N diversificar, 
variar. 

bi sakal 6 parecerse/ asemejarse a, parecer. 


tasakkal (conformarse, constituirse, orga- 
nizarse; estar formado; revestir/tomar (una 
forma) || madurar (la uva) || N ser variado, 
tener //tomar diversas formas. 

tasákal parecerse, asemejarse, ser simila- 
res. 

istakal & istaskal N considerar 

dudoso/ ambiguo. 

sakl/ sikl pl. ’askdl J sukül for- 

ma; imagen, figura; apariencia, semblante, 

cara || conveniencia || coquetería || manera, 

* 

tipo || suerte || parecido O L_ formalmente, 
iíj ellos y sus semejantes, 

cosas diversas. 

sakl & sakla vocalización. 

sakliyy formal. 

sakliyy a pl. Ol formalidad || formalismo. 

4-^-* sukla rojo y blanco. 

JTu sakil parecido. 

sakliyy pendenciero, quimerista, busca- 
rruidos. 

sakila coqueta. 

sikál pl. sukul traba, maniota || 

calzas, mancha blanca en los remos del ca- 
ballo. 

sakila pl. 2 sawdkil lado; cuneta || 

manera; proceder || intención || cintura; mi- 
tad || [pl] caminos laterales, ramificaciones 
O ^ j acertar de lleno. _ a la 

manera de. 

sawkala pl. 2 J* sawdkil lado, costado 
|| caminantes que van al lado. 

'askal f. sakla’ pl. sukl rojo y 

blanco O sakla’ necesidad. 

’askala complicación, ambigüedad, oscuri- 
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dad || parecido || necesidad || manera. 

J 'iskal ambigüedad, oscuridad. 

N tasakkul : automorfismo. 

pl. formación, constitución, or- 
ganización || N formación/orden (de mar- 
cha). 

N taskila pl. 2 ^ tasákil formación || 

surtido; selección; gama, espectro || ramille- 
te escogido || alineación [dep]. 

N taskiliyy : ó_ jyj artes plásticas. 

jtuj tasáku / & musákala similitud, se- 

mejanza, afinidad. 

J maskül trabado || calzado || que tiene 
manchas blancas en los remos. 

JÍCí* musakkal variado || vocalizado. 

muskil & muskila pl. masa- 

kil problema, dificultad, cuestión ardua. 

~ oscuro, turbio; difícil, complicado; ambiguo, 
equívoco. 

N mutasakkil polimórfico. 

* sakam (u) sakm & 'askam 0 

retribuir, remunerar. 

~ 0 sobornar, untar la mano || N embridar || 
hacer callar, amordazar. 

~ sakm sakim morder. 

su km & sukmá remuneración, regalo. 

íU-Slá sakim a pl. saká'im sakm 

sukum bocado, freno || indocilidad, re- 
beldía || reparación (de una injusticia) || N 
desprecio || freno O _J' ¿iXi/ indómito; 

t ' t, 

terco. _Jl 0j$ energía. _J' Ifjp enérgico. 

* aTU» sákah 0 parecer, asemejarse a. 

*askah ser ambiguo/ dudoso. 

aS" L iJ tasákak parecerse. 

* saká (u) sakw sakwá 0^-¿> 


sakáh o j\£j¿ sakáwa sikáya sakiyya 

& (i) ^ 5 ^» saky que- 

jarse ante uno de; dar/ contar sus quejas; su- 
frir de. 

~ (u) sakw <S sakwá 0\^-*> sakáh 0 aque- 
jar, afligir. 

sakká 0 apaciguar, calmar. 

~ & 'aská 0 escuchar las quejas de; dar sa- 

tisfacción a las quejas de. 

'aská 0 dar motivos de queja || j-« 0 dar sa- 
tisfacción de su queja contra O -í es 

acusado de. 

tasakká & istaká j! quejarse ante, 

apelar a || j*¡* sufrir, padecer, estar enfer- 
mo de. 

^ UiJ tasáká quejarse mutuamente. 

0l sakáh & sl&s saká ’ & sakui & 

sakwá & sakwá * padecimiento, acha- 

que, enfermedad. 

sakwa pl. & c sakwá 

pl. sakáwa queja, reclamación, pro- 

testa; denuncia, achaque. 

~ & sukayya odre pequeño, bota. 

sakáwa & sikáya & sakiyya ^ 

I, 1. 

sakiyy & f. 0 pl. blíli sakáyá 

quejoso || aquejado, achacoso. 

~ objeto de queja; denunciado; demandado; 
acusado. 

aISÜó sakiyya resto. 

2 2 

¿ÍUj /¿7/é/z; & mustakin f. 0 quejoso, agra- 

* * 

viado; demandante O ^ 

sakká' quejumbroso, quejicoso. 
sakwá & ^ mustaká minhu queja; 
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agravio. 

maskuww Se maskiyy Se 

mustaka 'alayhi o ii O <ü¡ )£¿w» mas- 

kuww ’ilayhi el que recibe la queja. 

fllSbjLa miskáh pl. masdkin O' miska- 

wát hornacina, nicho [esp. para una lámpara] 
|| N lámpara. 

N sikúriya (a) chicoria. 

N sukulátah chocolate. 

* J-* salí (a) J-á salí J-bi salal Se sull Se 
’asall tullirse, baldarse; secarse O C~lá 
¡Dios guarde tu mano de tullirse! 

~ (u) salí J-b¿ salal 0 alejar, echar, ahuyentar. 

~ ( U ) lP’ salí hilvanar || derramar (lágrimas) || 
cortar || ponerse O N [f- _ dominar. 

’asall estar tullido [esp. de las manos] || o 
tullir, baldar. 

insall precipitarse; desencadenarse || N 
tullirse, baldarse. 

b-i salla/ sulla meta, objetivo [esp. alejado]. 

N silla pl. Jbi silal ovillo, madeja || grupo. 
salal Se J*>b¿ salal parálisis; tullimiento O _ 

parálisis infantil, poliomielitis. 

-<0 ¡* 

_ mal de Parkinson. J *¡¡ i=> 

¿ cJlÓ) ^ 

salal mancha tenaz. 

J-bi sulal/ su luí Se J^bi salül Se misall ágil, 
ligero || agradable. 
sildl dispersos. 

J-bi salil pl. 4Í¿Í y asilla gualdrapa || almilla || le- 
cho, curso. 

J*>bá sallál pl. O i catarata, cascada; rápido. 

2 J-*' ’asall f. salla pl. J-i sull Se J j bJ^a 

maslül paralítico; baldado, tullido [esp. de las 
manos]. 


J-b* misall bufanda || rápido || buen compañe- 
ro. 

D ^^b* salabiyy bonito, elegante || presumido. 

D sallat patear. 

N 4ib* silta pl. cXi silat cojín alto [para asien- 
to],/)/// 

N í '~bi salita saco, bolsa. 

^«-bi salgam ■=> . 

D £-bá salah (a) jd-b salh quitarse; desnudarse || 
colgar (los hábitos) || tirar. 

£-bS> sallab desnudar, desvestir; despojar. 

5 -bxlá salh a pl. ^bi sulh espada cortante. 

£r?bb¿ taslih pillaje; bandidaje, bandolerismo. 

D maslah pl. masdlib manto [lujoso]. 

£-b¿*a musallah vestuario [en los baños]. 

* ^-bi salah (a/ u) £-b¿ salh hender, cortar. 

¿bá salh raíz || prole, hijos. 

* JJÜ-i salsal Se tasalsal gotear. 

~ hacer gotear, destilar. 

salsal/ su Isul Se J-^-bi^j mutasalsil ligero, 
diligente, activo. 

~ Se musalsil que gotea. 

bJÜJj salsa/a goteo. 

* iai¿/^& 2 t Ü2bi salta’ cuchillo, 
babi silta flecha larga y fina. 

* salag (a) salg descalabrar. 

D 4 ¿b¿ $Hj a cuchilla/hoja de afeitar. 

* jbi salaq (u) jbi salq 0 rajar a lo largo || 
golpear. 

D jbi salq haz. 

bibá salqa / silqa huevos de lagarto, 
jba silq Se jbi saliq pl. ’asldq siluro || 

selacio. 

bib¿ salaqa caballerizos, palafreneros. 
salldq bolsa de mendigo. 
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%bil¿ silqd } cuchillo. 

sawlaqiyy goloso || dulcero, pastelero. 
misliq que ríe con la boca abierta. 

* sillam chispa. 

,iUó sálam & saylam & sawlam cizaña, 
rabillo, joyo. 

N ¿bá M/z pl. chelín. 

* sala (u) /¿z/zz' irse, partir || ® levantar. 

} aslá o azuzar contra. 

^bJjt ¿f¿z/¿ & /¿/¿zi/rz o pedir socorro a. 

istasld encolerizarse. 

jlb silw pl. ’asla ’ miembro [esp. cortado] || 

despojo, resto; desecho || muñón || fpl] bri- 
das. 

~ & >bá salan cuerpo. 

saliyya pl. b*Ab> salará /¿z//^ resto, de- 
secho || presa, tajada. 

E bAJ-b silayk fresas. 

* sa?nm (a/u) sa?nm samim 

simmimá & tasammam & istamm o- 

ler; aspirar, inhalar || N emanar, salir de 
O s-i I _ tomar el aire, salir de pa- 
seo. 

~(a)^ samam engreírse, ensoberbecerse || ser 
alto/ elevado. 
summ ser probado. 

sammam & } asamm * dar a oler || hacer 

oler. 

^b¿ tzz/z/w & ^bbJ tasamm olerse, olisquearse, 
husmearse. 

^bi sámm o acercarse a; mirar de cerca. 

J asamm pasar con la cabeza alta || 0 pro- 
nunciar con ’ismdm ll ¿* apartarse de O 
¿Jjj dame la mano. 

tasammam olfatear, oler detenidamente; 


husmear. 

N istamm d escoger, entresacar. 
istasamm querer oler || aspirar. 
samm inhalación, olfacción || olfato O _ 
paseo. E _ fiesta de la prima- 

vera. 

NÁr» samma dosis (de rapé o estupefacientes). 

'J" sammiyy olfativo. 

samam altivez, engreimiento || altura || her- 
mosura de la nariz || proximidad || aleja- 
miento. 

samim alto || aroma. 

babá samma olfato. 

^br* sammam nu. 0 pl. bJl melón. 

U 

~ ^ y? samüm oledor. 

N ~ pl. ój consumidor de rapé u otros pro- 
ductos que se inhalan por vía nasal. 

OUbr* sammdmdt aromas, perfumes. 

} asamm f. ^s-br' samma pl. summ altivo, 
engreído, soberbio || alto, elevado || de her- 
mosa nariz. 

fbrM 'ismarn articulación sin fonación [fon] || pa- 
latalización de /u/ o labialización de /i/. 

^ masmum olor || almizcle || ramillete. 

N sambdniya champán. 

* Cjt* samit (a) Obr* samat ‘bbr* samdta z ale- 
grarse del mal ajeno. 

Cj ? 1 sammat a desear salud (al que estornuda) || 
decepcionar. 

y asmat\ ® vengar a de. 

tasammat llevarse una decepción, ser 
chasqueado. 

‘bbr' samdta alegría por el mal ajeno, malicia. 

Obr* simat & samdta chasqueados, frus- 

trados. 
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sámit pl. Obr’ summát f. 0 pl. C-a'j-i 
sawámit malicioso, alegre del mal ajeno. 

sámita pl. C-a'j-i sawámit pie; pata O 
O-a'j-iJ' “pasó una noche toledana” [: 
a gusto de sus enemigos]. 

5k *■ 

’e 8 * samag (u) “QX* samg d hilvanar || mezclar || 
urgir || ja o alejar, apartar de. 

samag escobajo; pellejo || hollejo || un po- 
co. 

«L , i & i 

je - samah (a) samh sumüh ser al- 

to/ elevado. 

~ : AÁjL/a¿]Í ensoberbecerse; ser altivo/or- 

gulloso. 

c* sammah exultar || alzar. 
juaLiJ tasámah elevarse, alzarse; descollar || e- 
norgullecerse; engreírse. 
samah & samüh vasto, extenso || ina- 

barcable. 

u 

¿ jfi - sumüh elevación, altura. 

... - 2 

sámih pl. c 8 * f. 0 pl. ol , £A\ jJü 

sawámih alto, elevado || soberbio, orgulloso 

O _ engreído, altivo. 

tasámuh orgullo, altivez, engreimiento. 

jtaLicw mutasámih orgulloso, altivo. 

* ismaharr elevarse, erguirse, alzarse || ser 

largo. 

¿L, i. i. 

*** ^ samar (u) y? samr & sammar & yói 
tasammar & insamar apresurarse; ir o 

pasar rápidamente. 

■"j. 

~ ^ sammar o recoger; levantar. 

sammar o arremangar || despachar; soltar, 
emtiar || i prepararse, disponerse a O ¿y _ 
poner manos a la obra || hacer furor. 
jJrl jP _ tomarse algo seriamente || 

j! dirigirse a || J apresurarse a //en. 


1 asmar d urgir, apremiar || j o matar con. 

¿» 

^ simr generoso, liberal || perspicaz || expe- 
ditivo: diligente || avezado. 

w U i U 

6 jff* sumra & samar & N samar! sumar & 

/¿zwra hinojo [bot|. 

sámir f. 5 pl. sawámir adherido, pe- 

gado. 

J 2 - 2 * 1 simmir intenso, violento. 

„ 

simmir & sammarijy & musammir 

diligente, activo, ágil. 
sammúr diamante. 

** yv 

samrag coser a puntadas largas O J _ 
atropellar sus razones. 

\ 2 l 

z'S simrág pl. gijbr' samárig media mentira || 
[pl] vanidades, futilidades. 

* sumruh & simráh pl. 

samárih racimo; rama cargada. 

N ~ pl. ¿Hjbr' samárih petardo; cohete. 

* sumáriq & samáriq & ¿a y^ 

musarmaq destrozado, hecho jirones. 

* y? sarnas y (u) ja & jbrM isma’ai ja/o tener 
/sentir asco /repugnancia de, asquearse de; 
aborrecer || estremecerse de horror de. 

tasamma % contraerse; hacer una mueca. 
suma\i%a & jl ismi\á^ mueca de 
repugnancia; asco, horror, aversión, náusea. 
musmai^ asqueado, nauseado. 

* 5* . í» M 

samas (i/ u) & samis (a) samas & 
cr*‘ 'asmas ser claro/ soleado (el día). 

~ (u) sumüs simas ser repropio/resa- 

biado || J manifestar su enemiga a, enseñar 
los dientes. 

c j sammas adorar al sol || solear, exponer al 
sol || N ejercer de diácono; ayudar al sacer- 
dote. 
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tasammas (ex)ponerse al sol; solearse; to- 
mar el sol. 

& & . . * 4 
sams (f) pl. y y? sumüs dim. sumaysa 

sol || especie de peine o collar O _J' 
insolación. _Jl girasol, helianto. 

samsiyy solar [adj|. ^3^ las le- 

tras solares [: dentales, sibilantes, lateral y vi- 
brante] O N ó_ fotografía, foto. N 

_ jijeos fotografía. 

N 4“^ samsiyy a pl. ~ samdsiyy sombrilla, 

parasol || paraguas || toldo || cortina || agu- 
jero de un instrumento musical O _ 

paracaídas. 

yyd samus pl. funis/ sumas Se sdmis 

pl. 2 sawdmis recalcitrante, repropio, 

resabiado; terco, obstinado; desagradable, 
arisco || soleado, claro. 

N sammds pl. ájr’Ur’ samasima diácono || 


acólito. 

N sammasiyya diaconado. 

N istismas hidroterapia. 

musmis soleado, claro, despejado. 
mutasammis soleado, expuesto al sol || 
robusto || avaro. 

N samsam oliscar, olfatear. 

* jas? samis (a) samas hablar rápidamente. 

u u 

jAir* samas (u) yu? sams Se y? sammas d urgir, 

arrear, espolonear, aguijonear; fustigar. 

insamas estremecerse de miedo. 

jGÍ»¿ J tasammas contraerse. 

& 

simas viveza, desenfado. 
sumas rapidez, prontitud. 

~ * 'u 

sarnüs •=> 1. 

* Jar 1 samat (i) samt Se sammat Se 


"asmat mezclar. 


~ perder el follaje || ® llenar. 

iajr’ samit (a) Jar' samat Se ismatt Se b\J¡*\ 
ismdtt Se isma ’att encanecer. 

Jai* samat canicie. 

Ollas* samatdt canas. 

~ Se JajT* sarnt/ simt pl. simdt 1 asmat 

condimento, aliño. 

samit mezclado || aurora || abigarrado || 
medio seco. 

simtdt bjn¿> sumtut JaJar 1 simtit pl. 
samafit grupo, banda || desgarrado || 
disperso. 

2 Ja¡rM \ dsmat f. 2 s. liar 1 samta pl. sumí jilas* 
sumían canoso. 

* 

sama% (u) Jai 1 - sam% o retener, impedir || 
dirigir la palabra; exhortar entre severo y 
cariñoso || mezclar, tomar poco a poco. 
cf sarna ' (a) er sam" t ^ sumid masma 
juguetear, bromear. 

~ ^ y? ///w//‘ dispersarse. 

samma ' 0 encerar, ensebar || embromar; dar 
juego a O N _ “tomar las de Villa- 
diego”. 

"asma 1 alumbrar, iluminar. 
sam '/ sama ' nu. 5 pl. ^y? sumu cera || vela, 
cirio, bujía O _& jO¡¡i _Jt lacre. 
samiyy / sama'iyy de cera. 
sima ‘ APUr 1 simad broma, guasa, chanza. 
y? samdd bromista, guasón, chancero. 
samma ‘ cerero. 

N APUr* samma" a percha, perchero. 

masma a cerería. 

musamma ‘ pl. Cj\ hule, encerado || tela im- 
permeable/embreada || linóleo O _ 
impermeable. 
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N sam 'adán pl. Ol 5 sama id N 

sama i din candelera, candelabro. 

* h*sr > \ ismaatt dispersarse || encolerizarse. 

tasam l al & Jjur 1 ! isma'all dispersarse || 
extenderse. 

sam' al & sam' ala & musma 'ill & 

musma' i lia (camella) corredora. 

* •* M 

- j* (a) JJT* samaq experimentar una 

alegría loca. 

tasammaq estar pletórico. 
samáqa locura || plétora. 

*J¿ samal (u) J jt 1 sumid soplar del norte. 

~(u) saml 6 poner cara al norte. 

~ (i/u) Ji* saml & 'asm al 6 poner el JU-¿> a 

la hembra. 

samil (a) saml sumid & sammal $ 

envolver/ arropar en un manto. 

~ (a) samal & sumil estar expuesto al 
cierzo. 

~ (a) samal & samal (u) saml 

sumül a comprender, abarcar, englobar, abra- 
zar, incluir, contener, extenderse a, ser co- 
mún a O 4-Uo & \j íJuOÍ lo hizo objeto 
de sus beneficios. 

sammal & insamal & istamal 

apresurarse, darse prisa. 

& 'asmal tener viento del norte || o arropar (se) 
con un manto || dar un manto. 

tasammal & istamal i envolverse, 

arroparse con. 

istamal comprender, abarcar, ence- 
rrar; ser general/ común a || J disponerse a 
O Íl _ acurrucarse y dormir en el 
suelo. 

J-c** saml (re)unión, unidad || separación, disper- 


sión, colección O _Jl reunión. 

~ samál/ simal & samal & Jíc*’ sam' al 

& saumial & saymal & J-jí*’ samil 

cierzo, bóreas, viento del norte, aquilón. 
sam la pl. Cj \ — manto, abrigo, capote || N 
turbante O _ el mundo y sus placeres. 
samal pl. JúrM 'asmal pequeña cantidad o 
número. 

Jlr* simal haz, puñado; manojo || saco para 
cubrir la ubre de una oveja. 

Jtr* samál I simal (f) pl. 1 asmul 2 j^ samá'il 

sumul (mano) izquierda || norte, septen- 
trión || mal agüero O _Jb jA lo tengo 

mal conceptuado. _ noroeste. 

_J' la Estrella polar. 

samáliyy / simáliyy pl. ój septentrional, norte 
|| izquierdista. 

simal & samila pl. samá'il natu- 

raleza, carácter || buena cualidad, virtud. 
samül & masmüla vino (fresco). 

N ¿Ajé 1 sumüliyya exhaustividad, tratamiento 
completo o exhaustivo (de un asunto). 

sámil general, común, inclusivo, compren- 
sivo. 

ju-O-uW» mismal & 4-UJ^a mismala manto largo. 

~ daga; espadín. 

masmül expuesto al cierzo || fresco || a - 
domado de buenas prendas || reprobable. 

* samlal ser ágil //diligente. 
simlál & simlil ágil; rápido. 

u 2 

JjLr» sumlúl pl. samálil pequeña cantidad 

|| E alegre; vivaz || [pl] dispersos. 

& & 

N saman dar & samandür remolacha. 

- ~ 

N djjJ-jr 1 samandüra boya, baliza. 

* ¿¿> sann (u) sann aguar (el vino). 
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~ & 'aSann lanzar, iniciar, desencadenar O 
_ lanzar una incursión /algarada 
contra. _ iniciar/ lanzar una guerra 

contra. 

’asann Se tasannan Se óLiJ tasan n Se 


' istasann estar gastado por el uso (un 


odre). 

tasannan Se óL¿¿ tasánn (de) secarse, arru- 


garse. 

istasann adelgazar, enflaquecer. 

j-5» r¿ 7 / 7/7 & sanna pl. óbJó i/Ww odre [esp. 
viejo]. 

óU-i sunán agua fresca o derramada. 

ájLá sunátia agua que corre. 
samn leche aguada. 

j sanün gordo || flaco || hambriento. 

N misanna sera. 

* L* sana’ Se sani } (a) ¿bJü san 'a 

san V sin 7 snn ’ óh-i san ’án masna 

mas na’ a 5$. mastín' a odiar, aborrecer, de- 

testar. 

~ & lT^ /¿z///' (a) ¿bJó sana' a j declarar, reco- 
nocer, confesar || sacar. 

UUJ tasan a ’ odiarse, aborrecerse, detestarse. 

5* jí-S» sanñ'a Se sanuwa continente, conti- 

nencia. 

5*b-¿ sana a Se masna a odio, aborrecimien- 

to. 

^b¿ san i* pl. s-b-i sumía Se óbJj san'án f. 5 c£b-¿ 
san’á aborrecedor, enemigo, 
jjj sawáni * : Jll' bienes que no se escatiman. 

bJ^« masna' feo, horrible. 

misna Se masnñ ’ detestable, odioso, 

horrendo, aborrecible. 

* sanib (a) /¿z/?¿z/? ser fresco (el día) || 


tener hermosos dientes. 

«S» /¿zW; hermosura de la dentadura || dentera 
|| N pl. s-jUJóÍ ’asnáb bigote. 

-á sanib Se sanib (día) fresco. 


f¿Z/7/~/? & /¿Z/7z7? & ¿z//7¿z£ f. 

2 s.LJü sanba de hermosos dientes O ¿blá 
granada sin cuescos. 

masánib bocas perfumadas. 

D ól—j sintiyán pl. 2 jyb-á sanátin calzón (de 
mujer). 

* jjJ* santar desgarrar. 
o jZjJ* suntura pl. sanátir dedo. 


* ÓJ-i sanit (a) bUJá sanat ser calloso. 

* sanig (a) sanag Se tasannag Se 

istanag contraerse, encogerse, arrugar- 
se, crisparse || N tener calambres //espas- 
mos. 

j-Jó sannag contraer, encoger. 
sanag camello || *=✓ • 

tasannug contracción, crispamiento, espas- 
mo; convulsión; calambre O _ cata- 

lepsia, tétanos, _ contracción espas- 

módica. 

tasannugiyy convulsivo, espasmódico. 

* sannab deshonrar. 

sanáh Se 2 £^b-i sanáhin Se ^bJü sanáhiyy 
(camello) de cuerpo alargado. 

* jtiá sannab d arrancar las espinas (a la pal- 
mera). 


* sunbüb Se sunbñba Se obs-Jj 

sinbáb pl. 2 sanáhib cima, cumbre; pe- 

ñasco. 

* sundub / sundab Se ^'*bJó sundáb [ágape 
dado con motivo de la terminación de una 
construcción o del regreso de un viaje]. 
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* satinar deshonrar, mancillar el honor 
de, afrentar. 

jLJü sanar afrenta, deshonra, baldón. 

//fírmalo; malvado || vicioso; vil. 

D sansana crujido; frufrú. 

sinsina pl. sanásin naturaleza, ca- 

rácter, uso, costumbre || presa, tajada. 

sanas (u) & sanis (a) sunüs * 

pegarse /adherirse a. 

sanas & sanásiyy / sunásiyy rápido; ro- 

busto. 

D 4Ía¿¿> santa pl. sunat bolso || cartera. 
sunut tajadas asadas. 

D sunayta nudo. 

kLiwo musannat asado. 

* sun%ub alto || grácil. 

* sanear t injuriar, afrentar. 

sin%fr pl. sanáyir malvado, misera- 

ble. 

~ & fl j sun^üra galga, roca desprendida. 

* sana ' (a) san' d encontrar feo || in- 
juriar, afrentar. 

sani' (a) sun' i sentir repugnancia de. 
sann ' (u) sana '/ sun ' sana' a 

sunü' ser feo /horrendo H repugnante H es- 
pantoso/atroz. 

& sanna * * deshonrar, difamar, denigrar O _ 
acusar de acciones vergonzosas. 

~ & tasan na' J ser rápido; apresurarse, 

darse prisa, ser diligente. 

tasanna ‘ d montar (un caballo) || empuñar 
(armas). 

istasna ‘ ® encontrar horrendo /repugnan- 
te/ atroz. 

sun 'a & sana ' a & ^ sunü' fealdad; 


horror || torpeza, villanía. 

2 2 

sani' & W>7¿7 ' f. 

san' a’ & musanna' feo; horrendo, atroz; 

odioso, detestable, horrible. 
musanni' propalador de falsas nuevas. 

D ÁjjáJj sungüba pl. sanágib espina. 

* sanaf (i/ u) sanf mirar con des- 

precio. 

uÁi-3» sanif (a) sanaf 3 odiar, aborrecer. 

sannaf ® adornar O _ regalar los 

oídos, extasiar. 

~ & } asnaf ® poner pendientes. 

tasannaf llevar pendientes. 

* sanf pl. sunüf pendiente, arracada 

[esp. del tipo que se sujeta encima de la ore- 
ja]. 

sanif & sanif desdeñoso, desprecia- 
tivo O ^ 4 jI nos ha tratado al- 

taneramente. 

* sanaq (i/u) sanq & ’asnaq d tirar 
fuertemente de las bridas || apretar la ata- 
dura del odre. 

~ 0 amarrar por el cabestro a una estaca || N 
ahorcar, colgar; estrangular. 

~ & sannaq poner escarzos a la colmena. 

~ (i) sanq & saniq (a) sanaq amar. 
sannaq cortar, trocear. 

’asnaq recibir o deber una indemnización 
de sangre U* tratar con altanería. 
sanq N ahorcamiento. 
sanaq compensación por sangre || cuerda, 
soga. 

saniq pl. ’asnáq deseoso; aficionado. 

sináq pl. sunuq ’asniqa atadura del 
odre || cuerda || longimd de la cabeza. 
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escarzo, panal. 

sinniq presumido, fatuo, pagado de sí mis- 
mo. 

2 f 2 - 

'asnaqi. tlÁ-i tanqá' de cabeza alta. 

N «uL 'JL » miinaqa pl. masániq cadalso, 

patíbulo || horca. 

N v-JLá sunqub becacina, agachadiza. 

E fankal zancadillear || enganchar. 

D sankal pl. “ ^ sanákii percha; gan- 

cho. 

* sanam (u) sanm arañar. 
sanim frío, fresco. 

D sanhaq rebuznar. 

ÁJLi san ¡ya pl. sawánin galera. 

* V - fr * sahib (a) & Mbnb (u) sabab & 

istabab & isbabb & isbább 

ser gris. 

w-g-i sabab (a) wbb & vtíH** sabbab curtir, 

atezar. 

'as bab dejar sin recursos (un mal año). 

fobb montaña de cumbre nevada. 
subba & sabab color gris /ceniciento. 

sabál) & sabába leche con dos tercios 
de agua. 

siháb pl. fohub 'asbub 

sibbán llama; brasa || lucero, estrella; mete- 
oro, bólido, aerolito || diligente, pronto. 

2 2 

'as bab f. sabbá' pl. Subb gris, 

ceniciento || blanquecino || brillante, rutilan- 
te || frío || estéril || difícil O Alepo. 

N - jifi ¡ahtarag & sábtarag palomilla, 

fumaria [bot|. 

* Sahid (a) ^ suhud 0 asistir a, presen- 
ciar, ser testimonio/ testigo de, ver. 

~ (a) sabáda dar testimonio de. 


atestiguar, testimoniar, testificar || J U* 
testificar contra //a favor de || ^ certificar, 
dar fe de || i jurar por. 
sdbad 0 presenciar, ver, ser espectador de. 
’asbad & istasbad * poner por 

testigo de || |no ag| sufrir el martirio; caer, 
dar la vida. 

tasabbad pronunciar la . 

istasbad *1* citar/llamar a testificar || ¿ 

citar/ aducir (un testimonio) en apoyo 
de. 

subd/sabd pl. Sibád miel || panal. 
sabda ^ || N carbunco. 

sabáda pl. ^ testimonio, deposición de 
testigo; fe, certificado, certificación, atestado 
|| profesión de fe [musulmana] || martirio || 
diploma, titulo || cita probatoria O _ ^ _ 
testimonio indirecto. _ título superior 

/ universitario. 

2 - 1 

salud pl. subadá' t. 0 testigo, tes- 

timonio || mártir; caído. 

AAlá sábid pl. ¿ subüd subbad f. 0 pl. ^ 
“Jy»l sawábid presente, concurrente, cir- 
cunstante, asistente; testigo ocular || lengua 
|| ángel || estrella || rápido || cita textual 
/probatoria O _J' ■=> ^ f* . 

~ pl. sabd * subüd 'asbád testigo 

verídico || N notario O _ 

testigo ocular. _ testigo auricular. _ 

J' testigo de descargo. 

2 

dJj&lá sabida pl. O' , sawábid tierra || lá- 

pida vertical de una tumba, cipo || N (dedo) 
índice || prueba || duplicado, copia (fiel/fi- 
dedigna). 

N *5^! 'isbád pl. atestado, certificado. 
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istishád martirio; heroísmo supremo || 
cita, aducción de pruebas. 

mashad pl. “ masáhid lugar de marti- 

rio; santuario, lugar sagrado || N cortejo; 
procesión || vista, panorama || espectáculo, 
escena || número (de un programa) || aspec- 
to O _ número lírico. 

- & ¿ mas hada/ mas bu da lugar de asamblea. 

¿ mashüd memorable || presenciado por 

o * 

muchos O _J' día de la resurrección. 

_Jl en flagrante. 

3-UL¿*« musa hada pl. Ol vista, visión, espectácu- 
lo. 

-UlOa musáhad visible. 

musahid pl. ¿j espectador; observador. 

-Lfróa mushid (mujer) cuyo marido está en casa. 

* j sahdar f. 3 de tres a seis años. 

* sahar (a) sahr&c sahhar (■>) o dar a 
conocer (por), divulgar /publicar los actos de 
|| blandir, empuñar, esgrimir. 

~ d desenvainar, desenfundar O N o^-l _ 
declarar la guerra a. 
subir ^ . 

sahhar exponer a pública vergüenza, desen- 
mascarar, poner en la picota; ultrajar, des- 
honrar. 

jALi sahar d contratar por mes. 

’ashar J pasar un mes en || N ^ II. 

~ & istahar publicar, anunciar, difundir, 

dar a conocer, hacer notorio. 

istahar (J) adquirir notoriedad; hacerse fa- 
moso/conocido (por); difundirse. 
sahr pl. ' albur suhür mes || luna 
(nueva) || sabio O _ luna de miel. E 

_Jl el registro ci\til. 


i S sahriyy mensual. 

N sahriyya mensualidad; sueldo. 

3 suhra fama, renombre, celebridad || N a- 

podo, mote, sobrenombre, alias. 

sabir & mashür pl. ~ masáhir el. 

2 ^Jjl famoso, célebre, conocido, ilus- 

tre. 

3 /¿7/j/ra grande, amplia. 

N jlfAJ ’ishar notificación, comunicación, anun- 
cio || reclamo; publicidad || subasta pública 
O _ declaración de quiebra. 

istihár ■=> 1. 

tashir : _Jb chantaje. 

mashür canónico, reconocido || celebri- 
dad, figura O _J' según es fama. 

3 musdhara mensualidad. 

* (a/i) (a) sahiq 

tasháq rebuznar || hacer mal de o- 

jo a. 

~ (a) JS suhüq ser alto/ elevado. 

~ (a/i) & sahiq (a) sahiq suháq 

tasháq emitir un estertor || sollozar || 
N hipar. 

N 'ashaq : . 

sahqa gemido; sollozo. 

~ & ///^ tos ferina. 

sahiq rebuzno [esp. su parte final] . 

~ & Jlgóí tasháq estertor || sollozo. 

JAlá sahiq pl. sawáhiq elevado, alto O 

_ encolerizado || |pl] almras. 

* 

* sahil (a) sahal & ishall ser azul 

intenso. 

N JfA sahhai 0 apresurar, urgir; enviar con rapi- 
dez. 

J-fcO sáhai o injuriar. 
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S^ 3 tasabhal perder su brillo (el rostro). 
sabia vieja. 

subía & J^-5» sahal azul intenso (de los o- 
jos). 

N sahil rápido, ligero. 

} ashal f. sabia * pl. subí azul in- 
tenso (de los ojos) O necesidad. 

* f-g-i sabam (a/u) sahm f suhüm a 

espantar, ahuyentar || excitar a correr. 

sahum (u) saháma ser sagaz/listo || ser 

enérgico //digno /respetable || ser vigoroso, 
tener sangre (el caballo). 

sahm pl. f sihám sagaz, listo, diestro || e- 
nérgico || digno, respetable; caballeroso || 
vigoroso, nervioso. 

~ pl. f suhüm hombre de autoridad/ mando, 
jefe. 

saháma sagacidad; destreza || energía || 
dignidad; caballerosidad || vigor. 

^ saybam pl. sayábim erizo (macho). 

f mashüm sagaz, listo || espantado. 

^ ¿>*bi sabia pl. sayáhin jbó samábin 

jerifalte || fiel de balanza. 

* IgJj sabá (u) & sahiy (a) & 

tasa b be 7 & istahá ansiar, anhelar, 

desear ardientemente, apetecer. 

sabbá o excitar el deseo/apetito de; atraer, 
seducir; abrir el apetito, ser apetitoso. 

} asbá 0 satisfacer (el deseo de) || hacer mal 
de ojo. 

tasabhá importunar con caprichos 

constantes. 

saloma pl. Ol , suban & istiha & 

“íUio tasahbin deseo, anhelo, ansia; apetito; 
concupiscencia, pasión || capricho. 


sahiyy f. 5 deseoso, ávido, anhelante, ansio- 
so. 

~ & mustabán apetitoso, gustoso || desea- 

ble, agradable. 

N sabiyya apetito, gana(s) (de comer) O 
_J U apetitoso. _i\ Ü3 inapetencia. 

^bá sábiyy : J' de vista penetrante. 

sabiya ■=> 5 . 

" sahwan f. saloma pl. saháuoá 

& sahmániyy & musía ibin ^ 

|| voluptuoso, sensual. 

bLp musabbiyat aperitivo, entremeses. 

* sáb (u) v-jL2ó siyáb (j) o 

mezclar (con) || engañar; traicionar || N 
falsear; enturbiar, estropear, manchar | 
mezclarse en //con. 

~ & v’j-á sammab a alejar/ apartar de. 
insáb & ^bJói istáb mezclarse. 
samb mezcla || ingrediente || miel || N 
viento cálido || S calor. 

Aj jJ) samba engaño, fraude. 
siyáb mezcla. 

^bbi> sá iba pl. sama ib mancha, mancilla; 

defecto, falta, tacha, vicio || suciedad, impu- 
reza || desgracia || N sospecha. 

masüb & masib mezclado || entur- 

biado. 

^jbi^ musámab pl. masámib forro de 

garrafa. 

* sammab fl (de) negar. 

N ^ j-i ////? nu. 5 sapino, pinabeto. 

* süha >=> o' Jj»- . 

* sammad declinar (el sol) || d ocultar, 
nublar || poner un mrbante. 

¿ tasammad & ¿bJól istád ponerse un turbante. 
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cismad Se yZ** misivdd pl. mas divid 

2 . 

A ¿ masamd turbante. 

* jbá sár (u) j j-5» siydra 

m ¿ jLi^a masara Se jti' ¿7/tfV & jls-il ¡star 
Se jL¿^»1 istasdr castrar la colmena, recoger 
la miel. 

~ (u) saivr jl j-5» i/w & sarnvar Se 

'asar* probar (la bestia que se va a comprar). 
sarnvar Se jbi¡ 'asar jj^rí 'asmar avivar (el 
fuego), sacar llama. 

jj-á samvar hacer señas a || •> avergonzar, 
sacar los colores a. 

~ & jbii kwr apuntar, mostrar, indicar (con el 
dedo) || J ¿i señalar a uno algo. 

jjbi samar Se istasdr consultar, pedir con- 

sejo/ opinión a, aconsejarse con. 

jU! ' as ár J aconsejar a uno algo; recomen- 
dar, indicar || aludir a O óUJb <Ü¡ jLiu 
muy señalado. _ U no pestañear. 
tasamvar sonrojarse, avergonzarse. 

jjLiJ tasdmar ^ consultarse acercar de. 

istasdr engordar || ponerse buenas ropas. 

¿jbi sara pl. Ot , N señal, digno, distintivo; cur- 
sor [inf|. 

~ & samra/süra j'j-S» sawar siydr forma, 
aspecto, hermosura, belleza || adorno, apa- 
rato. 

j j-á i¿7#r miel en bruto. 

Ó jj-i /¿7«r¿7 vergüenza, pudor. 

sura Se masar Se ¿j' mismara panal; 
colmena. 

consultivo. 

j'j-i sawdr! simar enseres, mobiliario O j'j-* 
viento suave. 

jlJj gordos, hermosos. 


sayyir pl. s-'jj-á sumara' hermoso || consul- 
tante || ministro. 

///ra consejo; asamblea O áJjjJl _ & 
_Jl consejo de estado. _Jl los 

consejeros. 

’isdra pl. ^ señal, signo; indicación, indi- 
cio || alusión, insinuación || consejo || gesto 
O _l\ demostrativo, _ ca- 

ble(grama), telegrama. _ señal de la 

cruz. ÍclJp _ señal horaria. 

N J isdrijy Se ’isárgiyy soldado de 

transmisiones. 

istisdra pl. Oi Se museavara pl. Ol 

consulta. 

istisdriyy consultivo. 

jjLiJ tasdivur consulta (mutua), deliberación. 

masara pl. ^jjLi^a masdmir y^» masa ir 
sembrado. 

djj*i*a masivara Se masiira pl. O i consejo || 

orden. 

2 

jj-iwo miswar Se j' mismar pl. masdmir 

castradera. 

misivdr pl. ^jLi*a masdmir hermosura || 

lugar donde se exponen las caballerías || N 

% 

asunto, gestión; recado O de 

dos tiempos [mee]. 

j jJ^a masür adornado. 

jjLi-a misdivir consejero; mentor. 

jL¿%a musdr¿i\ aludido, señalado. 

musir consejero || N mariscal || goberna- 
dor militar || capitán general || almirante || 
N ratón [inf]. 

musirá (dedo) índice. 

jL¿cu*wa mustasdr consejero || canciller || magis- 
trado; asesor. 
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N saurab papamoscas. 

N súrba & iürbá ^ raíz v-'j-* • 

N sawanna O 4-ojjU» alf. 

Ir Ojy¿> sürah salitre; nitro. 

* ^>U> sás (u) & sawis (a) Sawas & 

j» jUio tasáwas mirar con desprecio. 

“ w w j-£»' 'aswas f. 2 5 -L*»jJrf sawsa pl. //¿f N 

^ W wjlá' ’asáwis orgulloso, altivo, desdeñoso 
|| N emprendedor, listo O ^ ^ j*}** hé- 
roes de la guerra. 

* sawwas confundir, turbar, desordenar, 

embrollar, liar, desbarajustar. 

¿j* tasawwas confundirse, liarse, embrollarse 
|| N estar indispuesto. 

JjjLÜ tasáwas revolverse || atropellarse. 

N sás muselina. 

N ülá fása pantalla O 5-UilJ' _Jl pantalla de 
cine. Á ^ aál' __J' pantalla de televisión. 

N g Jr>y> sus escudo, tálero. 

Huía moña, mechón || cresta. 
y* sawás discordia, desavenencia || N desor- 
den; confusión. 

sásiya pl. ^ y* sawásin fez. 
y¿» sawwásiyy pl. 5 fabricante de feces. 

Jio taswis desorden, confusión, desbarajuste. 

D susbarak [pasteles de carne que se 

comen con arroz con leche). 

* jP\£ sás (a/u) j0y*> saws d sobar, restregar || 

lavar. 

- & j0 y¿> sawwas & jP^ asás limpiarse/ mon- 
darse los dientes. 

jPLi sás (u) ^p y¿> sawum padecer de los dientes 
o del vientre || agitarse || latir. 

„ o < 

jP y* sawis (a) jPy*> sawas ser y^ . 

<U? y* sawsa flatulencia, dolor de vientre || pulsa- 


ción || pleuresía. 
tiyás mal carácter. 

2*2 u 

jP y^ 'aswas f. sawsa’ pl. jPy¿> sus que 

parpadea continuamente || que tiene los pár- 
pados demasiado cortos. 

* JpIA sát (u) Je y¡* sawt encenderse (la ira). 

Je y$» sawwat hacer un viaje largo || s hacer her- 
vir; cocer || quemar (el trío). 

Jp y¿J tasanwat fatigar (un caballo). 

Je yii sawt pl. Je' y¿\ ’aswat carrera, corrida (hacia 
una meta) || N etapa; vuelta, tiempo [dep], 
ronda, parte; asalto || meta, objetivo O é“ 
Ue' j-i' quemar etapas, avanzar. 

* Jél¿ ¿ 7 £(u) Jéj-¿ saw* insultar. 

JipjLÍJ tasáwa^ insultarse. 

Jé'j-¿ siwá^J suwa~ llama sin humo. 

* >^y¿> sawi ‘ (a) ^ y¿> Sawa' tener un lucero en el 

carrillo || tener el pelo erizado. 

^ y* su' nu. 5 pl. siyá' sauce llorón. 

^ j-i» sawa' cachete, lucero en el carrillo. 

2 * 2 

u* ’aswa ‘ f. «-IP y¿> saw!á' pl. {^y* su ‘ semi- 
careto, que tiene un lucero en el carrillo || de 
pelo cerdoso. . 

miswa' • 

* sáf (u) ^ y* sawf pulimentar, pulir || 
alquitranar; embadurnar || DNA ver. 

ULy* ///estar adornado/compuesto. 

sJ y$» sawwaf adornar, componer, aderezar || D 
enseñar, mostrar. 

’afáf* 3U»¡ ’isáfa ^ dominar, descollar so- 
bre || ¿y temer. 

sj'yX tasawwaf adornarse, componerse || j* ver 
de lo alto. 

~ istáf J mirar, observar || esperar 

con ansiedad, estar a la expectativa de. 
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~ & ///¿//¿//endurecerse. 

^ /¿//¿/ rastrillo. 
siydf colirio. 

sayyifa & O lili sayyifán avanzadillas. 

N Jl3jJü Z ///¿//7 avena. 

^/¿/////brillante, reluciente. 

* sáq (u) óy¿ sawq & sawwaq o 

despertar en uno el deseo de, llenar de deseo 
o nostalgia hacia || N agradar. 

Jl-i sáq d atar a. 

tasawwaq & ///^ o ansiar, desear 

vivamente; sentir nostalgia/ añoranza por. 

sawq pl. ’aswáq ansia, anhelo, deseo 

ardiente || añoranza, nostalgia. 

siyáq & siq qordaje; vientos de la 
tienda. 

sayyiq & mustáq ansioso, anhelante, 

deseoso || nostálgico, añorante. 

N sayyiq elegante, bonito; espléndido. 

Jílá sá’iq que despierta el deseo/ anhelo H nos- 
talgia || N «=> . 

Jj-i' ’aswaq pl. J süq alto || [pl] amantes. 

(jLJjl istiyáq & c3 tasawwaq ■=> J . 
taswiq excitación del deseo/ anhelo. 
masüqa (odre) apoyado contra la pared. 

N ¿ musawwiq interesante; apasionante, e- 
mocionante; seductor. 

* ¿Li sák (u) sawk ser puntiagudo || ser 
fuerte || a pinchar, clavar la punta. 

~ & ’asák ¿I* * pinchar, picar con. 

¿Jú* sák (a) & bi sáka sika caer o andar 

sobre espinas. 
sik cubrirse de púsmlas. 
sawwak & ¿luí ’asák 'aswak ser espi- 

noso || echar plumas; criar pelo nuevo, re- 


poblarse; pelechar || a dotar /guarnecer de 
espinas. 

saka : _ terreno espinoso. 
sawk nu. á pl. ’aswák espino, abrojo, 

planta espinosa O _J' sobre brasas. 

sawka espina, punta, púa; diente || aguijón 
|| espolón || tenedor || fuerza, poderío || ar- 
mas || uñero. 

sawkiyy espinoso, espinal O _ 
médula espinal. _ columna vertebral. 

samk & dJjLi sá’ik espinoso O _ 

armado de punta en blanco. A&lá a - 

lambre de espino/ púas. 

’ aswak f. sawka áspero al tacto 

[esp. una tela nueva]. 

muswik guarnecido de espinas. 

~ & ^ masük cubierto de pústulas. 

* Júi sál (u) Jj-i sawl sawalán levantarse, 

alzarse || i / 0 levantar, alzar O 0_ su 

cólera se calmó; murió. 0_ se dis- 

persaron; se fueron. 

J j-* sawwal estar vacío H flácido || ser poco/es- 
caso. 

Jjúi sáwa! & Júirí ’asál levantar; acarrear, car- 
gar. 

~ & JjUio tasáwal J atacar. 

jLiJi insál ser alzado/levantado. 

///¿//ser alzado/levantado. 

Jb-ii istái J insultar, provocar. 

J saw/ pl. ’aswál poso/resto de agua. 

~ & Jj-i sawil ligero, ágil, diligente. 

sawla cola levantada del alacrán || tonta, 
necia II N coma O y¡L» punto y coma. 

D J'j-á siwál/ suwál pl. O' saco, costal. 

JjLi sá’il pl. J suwwal suwwál P 
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suyyaí '/ siyyal pl. Jy- saw! rf/wW que 

acarrea |¡ que levanta la cola. 
aJjLí jv/ V /¿7 pl. J saw i J'j-i' \iswal "J-í'j-í 

sawail camella preñada de siete meses. 

J' y¿» sawwál pL sawa il mes de saw- 

waL 

sawwála alacrán, escorpión. 
miswal hoz pequeña. 

D ^ i/////¿7 garrote, estaca, tranca. 

* san (u) ój-i» sawn : jji' aventar los pe- 


N ó}^» Sawwan almacenar, acopiar || rebelarse. 

j tasawwan tener una inteligencia despejada. 

k y¿> sawna tonta. 

~ pl. ^ ó ' j-i sawánin navio de guerra. 

Áj j-i /////¿/ pl. ó j-i suwan granero, troj, almacén || 
fuerte || ^ *jj-* 2. 

* jjj //////> neguilla, ajenuz. 

N sawandar •=> . 

* obá sáb (u) SjJj sawb sawba Se sawib 

(a) dj-i sawab ser feo/ deforme H despropor- 
cionado. 

~ o espantar || envidiar || hacer mal de ojo || 
desear, anhelar. 

a j-i sawib (a) a sawab ser largo o corto (el 
cuello). 

a sawwab a deformar, desfigurar, afear, hacer 
feo; lisiar, mutilar, estropear II > causar 
mal de ojo con elogios O j _ des- 
honrar el cargo. 

tasaivwab deformarse, afearse || ser feo || 
hacer mal de ojo || I hacerse irreconocible a, 
despintarse. 

Sabiyy dueño de ovejas ¡| ^ alf. 

Áa súba distancia |¡ fealdad. 


a jJj sawab Se d tasawwub fealdad, deformidad. 

„ , 8 i 

AjL¿> Ha ib pl. snwwab envidioso || N ■=> dj-i' . 

~ & Obi sab : j-aJ' j-aJ' . 

sáb pl. í-Ui sa siyáb o'j-i siwab 

'asáwib dim. j-á suwayya suwayba oveja 

|| mujer || búfalo. 

2 * 2 

Oj-i' 'aswab f. s-Uj-i sawba pl. súb cau- 
sante de mal de ojo. 

~~ & a musawwab feo, deforme, desfigurado; 
desencajado; desproporcionado; lisiado O 
__ mutilado de guerra. 

Aj j-iJ deformación, desfiguración; mutila- 

ción || difamación || interferencia intencio- 
nada de una emisión. 

„ 0 < 

masaba : __ ^ j' país ovejero. 

* Sawá (i) ^ sayy Se ¿ y¿> sawiva asar, em- 

parrillar. 

>£y¿» Sawwá Se 'aswa ® hacer asar || dar asa- 

do a || herir en un punto no mortal. 

j-*' "aswa dejar sobras de la cena O ¿Lp' U 
% g ( * , 
o'j-i' ¡qué fatigado cstál 

sS insawa Se >Sy¿>\ istawci asarse. 
y¿» sawá/i parte peor del ganado, etc. || puntos 
donde la herida río es mortal. 

~ Se sawab pericráneo. 

s-'j-i tiwa / suwá’ ríu. ® asado, churrasco. 

Aj' sawáya/ siwaya/ suwaya corteza de pan || re- 
ses peores. 

Ají jjj suwaya pedazo menor de carne. 

& A¿ sawiyya pl. b' y¿> sawaya resto (de ga- 
nado o gente). 

\S sawiyy Se maswiyy asado. 

sawwá ' cocinero que hace asados. 

l\ miswab pl. "jUi-a masáwin Se N 
sawwáya asador; parrilla. 
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* sa (a) (pfvo. süS») masía 

d 5 .L¿La masa a AJLXa masaiya querer; desear 

S s o 

O s-Ui ó¡ si Dios quiere, Dios mediante. 

A - 

íüil «.Li U ¡bravo!, ¡qué hermosura!; sea lo 


que Dios quiera. 
sayya’ afear ll > o incitar a. 
tasayya ’ calmarse su enfado. 
say’ pl. «-LAÍ ’asáwá bbií 

dim. soy ay’ D sSy¿ suwayya 

cosa, objeto || asunto || algo; nada O j 4 _ 
algo, parte de. _Jt Jom un tanto/poco. j/J 
_ en alguna manera; en manera alguna. _J' 

gran cosa, ja con gran. 

* * * ' * 

_ & 1_3 \_ poco a poco. _ (...) *i 

nada; cero [dep]. la nada. _ J Iáa j-J 
¿ib ¿r® esto no tiene nada que ver con eso. 

^^A say’zyy objetivo O d_ ^ nada, inexistencia. 
say’a & masía voluntad, querer. 
tmsayya’ feo, deforme. 

* /¿z/? (i) sayb AA sayba ^- A ^ 3 masib 

encanecer || envejecer || blanquear. 

- . c l' i' 

<rrA sayyab & ’asáb : <L hacer na- 

cer/ criar canas || avejentar, envejecer, 
tener hijos viejos. 


<-~A sayb & canas; canicie || edad (a- 

vanzada). 

AA sayba abrótano macho || ajenjo. 


saib f. 5 pl. s rrr ¿> sayyab Suyub & 

pl. stb canoso; anciano. 


N C~-¿ //7pl. OU J--5» suyütát indiana, calicó. 

* sáh (i) ’asáh esforzarse 

en || precaverse. 

£yA sayyab d poner en guardia, precaver || mirar 
con aire amenazador || T secar. 
sáyah o combatir con. 


~ & ’asáb 3 esforzarse en, aplicarse a. 

’asáb : j& ^rj apartar el rostro de. 

^A sih nu. 5 ajenjo O — artemisa. 

~ diligente || aplicado, celoso || precavido. 

^\A siyáb diligencia, aplicación, celo || escasez, 
mala cosecha. 

jJLi sá’ib & jbx-Jj saybánl sihán & ^A~* masib 

«=> 2^n. 

T sayyáb papel secante. 

* ¿L i sáb (i) &-jA saya ha A^yA 

sayáhiyya b^y^A s ay baba <Á~ yAA saybáhiyya 
envejecer, hacerse viejo. 

¿r* sayyab ser anciano || o llamar || j inju- 
riar, afrentar ll > reprender. 

tasayyab envejecer || hacerse pasar por vie- 
jo o jeque. 

¿--i» sayb pl. ^jA soy ah 'asyáh ¿¿AA* 

mayaba ¿>ULa masáyih viejo, anciano || je- 
que; patrón || patriarca || jefe; maestro; su- 
perior || maestre || senador O »*>» _ espo- 
so, marido. AJ \/ _ alcalde, _ Sata- 
nás. _ gran muftí. _ vaca mari- 

na. M A^ _ comisario de policía. Ng 
el señor. 

•^AA sayba pl. O! anciana || matrona. 

te* A siyáha dignidad de jeque. 

saybaba & y*A sayhahiyya vejez, an- 
cianidad. 

N ^y^A saybühiyy senil. 

masyaha pl. masáyih ■=> fe A || 

territorio gobernado por un jeque. 

* sád (i) AA sayd & AA sayyad o erigir, le- 
vantar, elevar, construir || enlucir; encalar. 

AA sayyad ¿ a embadurnar/ untar con/ de. 

■Sbií ’asád o hacer perecer, aniquilar || j/o levan- 
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tar (la voz); recitar || ¿Jo acusar a de O 
ÁJUaJl(j) _ dar las señas de un objeto perdi- 
do. ojZ dj _ exaltar, alabar, cantar las alaban- 
zas de. 

sid revoque, enlucido; yeso. 

Hada alabanza, exaltación. 
tasyid construcción, erección. 

N sira refresco. 

* sayya^ adornar con rayas rojas. 
si\8c sz\á madera para escudillas. 

N si^üfrániyá esquizofrenia. 

* sis dátil de hueso tierno || D baqueta || 
espetón || estoque || celosía. 

D sisa pipa de agua; narguilé. 

sayyas o castigar duramente. 

jAJíí sis nu. 5 malos dátiles. 

siyása brutalidad, rudeza. 
musáyasa enemistad. 

* J 0 U 1 sát (i) Ja-á sayt siyáta Ál o saytüta 

quemarse, pegarse al fondo, socarrarse, so- 
llamarse, chamuscarse || espesarse || despa- 
charse pronto (la carne) || perecer || ser de- 
rramada y quedar inulta (la sangre) |¡ o mez- 
clar || J apresurarse a/ en. 
sayyat socarrar, sollamar, chamuscar. 

~ & ’asát quemar, consumir en el fuego. 

¿>U¡ ’asát o aniquilar || despachar (carne de res), 
distribuir O f ^(0 _ matar, hacer morir. 
tasayyat quemarse. 

istasát volar raudo O Js. (Ua¿) _ 
encolerizarse contra. 

saytiyy torbellino de polvo. 
siyát (olor a) chamusquina/ socarra. 
tasyit & musayyat asado para los 

huéspedes. 


dar. 

saytan & tasaytan conducirse dia- 

bólicamente, diablear; enredar, revolver. 

4-da-Jü saytana diablura, obra diabólica, infamia. 

saytán pl. ~ sayátin diablo, demonio 

|| Satán, Satanás. 

saytániyy satánico, diabólico, demoníaco. 

* say^am f. o pl. sayá^ima corpulen- 

to, grande. 

* sa (i) say ( suyiY masa ‘ 

jlxJj saya'án divulgarse, difundirse, propa- 
garse, hacerse público/general; generalizar- 
se, cundir. 

~ (i) siyá‘ o acompañar, seguir. 

~ (i) say‘ 'asa' ¿Jo divulgar, propagar, 

difundir. 

sayya‘ o despedir(se de);- acompañar para 
despedir || animar || enviar || seguir, ser a- 
dicto a O jbJb _ consumir al fuego. C- v *» 
43 j su funeral/ sus exequias tuvieron lu- 


gar. 

~ & saya ( & 'asa ¿ llamara a las reses 
apartadas. 

saya * o acompañar/ seguir a (en), gui- 

arse por || tomar partido por, hacerse adep- 
to de. 

tasayya ( ser o hacerse chiíta || J tomar parti- 
do por, sumarse a. 


tasáya ‘ & ista unirse, formar un par- 

tido o secta. 

say‘ pl. ’asyá* cantidad || semejante, i- 

%' oí 

gual O o_ j\ o cosa así; por el estilo, más o 

f ' o í * ^ 

menos. o_ j\ sixil te visitaré mañana o 
pasado. 
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si* a pl. siya * ¿zrj'tf' grupo, partido, 

facción; secta || partidarios, seguidores, adic- 
tos, adeptos || la Sfa, el partido de Alí. 
si*iyy pl. ó chiíta. 

//^‘astillas usadas como yesca || zampoña 
|| propiedad común/indivisa. 

Iqjyi* pl. suya \ a socio, asociado. 

~ & musa' poseído en comunidad. 

suyü* publicidad, notoriedad, generalidad 
O _Jl en comunidad. 

N suyü*iyy comunista. 

N suyuHyya comunismo. 

£JÍ-i> sai* & sa pl. APLi sá*a público, noto- 
rio, conocido; general, común O _ 

ampliamente conocido, ó' _J' corre la voz 
de que. JUiu*>^í _ de uso común. 

sai* a pl. Oí , jJó sawá’i* & ¿7 & 

¿Pláí ’isá *a pl. Oí rumor, fama, noticia. 

N y isá*iyya colectivismo. 

/¿z/yí‘: ojbirí cortejo fúnebre, entierro. 
tasayyu* & 4*¿íóa musáyaa parcialidad, parti- 
do tomado por. 

masa * ■=> & ^í-ó || ejido. 

misya*a cesta, banasta. 

misya hurgón, garabato de horno. 

~ & jló musayyi* & £ 0 ° musí* correveidile, 
chismoso, soplón, cuentero. 

jjLÍwo musáyi * & mutasayyi * partidario, par- 

cial, seguidor, adicto, adepto; secuaz; secta- 
rio. 

jjLó mutasáyi* & £^00 mustá* socio; copropie- 
tario. 

* preparar un colirio || N partir en 

rajas/ tajadas. 

N OL¿í ¿tiy^/rajas, tajadas, rodajas. 


* (¿Li sdq (i) Jó sayq J) « atar a. 

Jó siq & < úió cumbre, cima || hendidura, 
grieta || crin de la cola. 

Jó siq nu. 5 morena [zoo] || oca egipcia. 

N ¿L ¿t sik elegante, chic. 

N ~ pl. Oí cheque O 4*"óJí _ cheque de via- 
je* 

N b j^Ssó siküriyá "=> b j jSó . 

N 4rtlj£ó stkulatah ^ 

D jLi ¿ 2 / (i) Jó /¿7y/ d llevar, cargar con; alzar, 
levantar. 

N *Uó say/a pl. Oí carga, fardo. 

N ¿Jó siyá/a & JLO masál (trans)porte; flete. 

N JCi sayyál pl. ó j , ¿ cargador; mozo de cuer- 
da; porteador. 

N sayyála tirantes || collar de monedas. 

* ^ó sám (i) |%ó saym o tener un lunar || envai- 

nar, desenvainar || observar, escudriñar, es- 
crutar (el cielo, los meteoros) || cubrir, tapar, 
ocultar || calcular || atacar con brío || espe- 
rar. 

~ (i) *ó saym ^^ó suyüm & ^Óí 'asám & ^LiJÍ 
insám & flóí istázn <J entrar/ penetrar en. 

*• . ^ í 

tasayyam : abl salir a su padre. 

fóJí insám ser observado. 

<b»L i sama pl. Oí , ^ó sám lunar, nevo; mancha 
|| camella negra O «■' j * j ^ bno tiene 

nada. 

<UÓ sima pl. ^*ó siyam natural(eza), carácter; 
costumbre(s) O f-/ adornado de 

prendas naturales. 

E Oó simiya pl. ^^ló sayámi remolino, tor- 
bellino. 

<*ó sayam terreno duro e inculto. 
sayám llanura || polvo. 
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siyám pl. siyam polvo || ratón. 

'asyam f. sayma pl. ^-¡-5» sim süm 

& masim masüm masyüm 

marcado de lunares. 

- . . 2 

m asima pl. masim masáyim pla- 

centa || corion. 

* san (i) ¿rr¿ sayn o afear, deformar, des- 
figurar, deslucir, estropear; mancillar, me- 
noscabar. 

sayyan escribir la . 

jw sayn menoscabo, deshonor, mancilla; man- 


cha; deslucimiento, desdoro. 

Jyi sin (amb) nombre de la letra sin. 
sayyin feo, deforme. 

~ & sain & musayyin deshonroso, 

vergonzoso, ultrajoso, injurioso, ignomi- 
nioso. 

2 Ji U+ masáyin vilezas, torpezas || defectos. 

* sáh (i) V* sayh hacer mal de ojo. 

d yJii sayüh & ’asyah que ejerce mal de ojo. 

siya pl. señal, marca. 

'asyah ■=> raíz . 


o* 


jP letra sád || [como cifra 90] || [abreviatura de 
&p%¿Lp - página]. -j# [abreviatura de 
Jo p\ = apartado de correos. 

* saib (a) sa’b & «-¿W ¿zr estar 

lleno de liendres || ¿y* estar ahíto de. 

v-j ' yp su’áb nu. 5 pl. JLi~p si’bán liendre. 
mis’ab ahíto. 

N ság chapa O _ chapa ondulada. 

* sáhi [apócope de ^p^^p en vocativo]. 

* sa’sa’ tratar de abrir los ojos (el ca- 
chorro). 

~ & tasa’sa coagularse || ¿/> temer || j 

pegarse a. 

N sádiyya . 

D ság derecho; justo; regular || [grado entre 
capitán y comandante] O _ piastra 

entera. 

* ¿JL sa’ik (a) ¿5U? saak transpirar un sudor 

fétido || coagularse || \ pegarse a. 

¿UL p sá’ak o tratar duramente. 

¿lt~P sa’ik violento, duro. 

* J l~p sa’ul (u) Ü\*p sa’ála enfurecerse (el came- 

11o). 

sa’il relincho || berreo. 

Jj j~P sa’ül furioso. 

N sala pl. sala. 

N ó £\-p sálün pl. salón. 

* p sa’am (a) ^~p sa’m d conducir (un 
ejército) contra. 

r-* sa ’im (a) sa’am beber mucha agua. 

(%->L p sá’im sediento. 


* yj\-P sa’a (a/i) s J~p su’ijy / sa’iyy & jS-fio tasa” a 

piar. 

’as’á o hacer piar. 

* sabb (u) sabb derramar, verter; e- 

char, volcar || enviar; lanzar || J descender 
por //a. 

~ (i) sabb & tasabbab & insabb 

& Lia^gl istabb derramarse, verterse, vol- 
carse; correr. 

subb desaparecer, desvanecerse. 
sabb (a) sabába amar apasionada- 

mente. 


} asabb bajar una pendiente. 
tasabbab chorrear || precipitarse, correr O 
_ sudar a mares. 

tasább & l-Jh~p\ istabb o beber un poso. 
insabb precipitarse/lanzarse sobre || 
N aplicarse a, volcarse sobre v enipeñarse en, 
dedicarse a; dirigirse a. 
sabb derramamiento, efusión || fusión. 

~ pl. üj f. ® pl. ^1 enamorado, apasionado. 

L — o sübb & 4^ snbba chorreadura, chorreo. 
subba grupo, partida, punta || sopa. 

sabab pl. } asbáb derrame || pendien- 

te, declive. 

4jL*í? sabába pasión, enamoramiento. 
subába poso, hez. 

^~p sabib & ^ masbífb derramado, ver- 
tido. 

~ sangre || sudor || hielo || miel || punta de la 
espada || jugo de drago || tintura. 
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masabb pl. <p\-p¿ masabb Cj \ derrame, de- 
sagüe || (des) embocadura, boca, estuario || 
vertiente. 

N misabb máquina de fundir. 

N ^PyP* masbüb plomo. 

* s yP saba * (a) & yP sabu * (u) iy~P sab } $• yP 
subü * cambiar de religión || hacerse sabeo || 
tocar, probar II Js. í O Js. 4 ? U || N j! 
volverse a. 

~ & l~p\ ’asba ’ crecer, salir; alzarse. 

’asba’Q caer sobre, irrumpir. 
sábi ' pl. ¿ Oj sabeo [- mandeo || pagano 
de Harrán] || renegado, apóstata. 

N OjL^ sabaüt & saba’üt sabaot; po- 

der, gloria. 

sabab (a) sabh & sabbah o vi- 
sitar de mañana || beber o dar de beber por 
la mañana. 

sabuh (u) sabdha ser hermoso/bello H 

resplandeciente. 

^yp sabbah dar los buenos días. 

N sábah o estar de mañana con. 

’asbah amanecer || hacerse, tornarse, vol- 
verse; convertirse, venir a ser; quedarse || 
despertarse || aparecer || ¿ abrir los ojos, 
precaverse contra O ya no 

hace. Jp- ^Pt¡ ¡buenas noches y hasta 
mañana! 

tasabbah dormir por la mañana || tomar un 
piscolabis matutino. 

£-M-p\ istabah tomar una copa de mañana. 

~ & istasbah encender una lámpara. 

istasbah i iluminarse con. 
sabha/ subha sueño de mañana. 

£-?p subh pl. y asbdh & ^yp\ ’isbdh aurora. 


alba; mañana, madrugada O _J' (0*d¿P) ora- 
ción de la madrugada; maitines. 

J&t-rP subha & tasbih desayuno. 

^rP sabdh & ^~P sabiha & yp\ ’usbüba 
mañana O L_ por la mañana. _ maña- 
na y tarde. _ esta mañana. >*-'( o _& 
jr, & b-L \p buenos días. 

¿e>-\~p sabdha & sabdhiyya belleza, hermo- 

sura, donaire. 

sabáhiyy matutino, mañanero, de la maña- 
na. 

^\~p subdh claridad, luz. 

~ & y~P subbdh & £arP sabih f. d pl. 

sibdh & J\syp sabhán f. ^-rP sabha pl. 
^~\-rP subdhá bello, hermoso, donoso, ga- 
llardo. 

c ^p sabüh trago mañanero (de vino) || leche 
de ordeño matutino || N hermoso como la 
aurora. 

p^¡\ istisbah alumbrado, iluminación. 

^ pp masbah/ musbah filo de la aurora. 
y^rP-* misbáh pl. masabih lámpara; luz; 

luminaria || linterna; faro || copa, crátera O 
n o*u _ bombilla (eléctrica), 
lámpara (de incandescencia). N _ re- 

flector, proyector; faro. N <£ J^tl _ 
linterna (portátil). 

^y-rrP sabbidag&c sabbtdag sepia, jibia. 

* yP sabar (i) yP sabr soportar, aguantar, 
sufrir, sobrellevar || ser paciente /perseve- 
rante en || esperar, aguardar || s atar, ama- 
rrar || obligar || ¿f arreglarse sin, hacerse a 
la falta de || privarse de; renunciar a, desistir 
d e || 6 privar de, alejar de. 

yp sabar (u) yP sabr djl ~P sabara i constituirse 
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en fiador de || ® dar garantías a. 

¿~P sabbarSe jw>' asbar exhortar a tener pacien- 
cia; consolar. 

r* sabbar consejar, preservar; embalsamar; 
poner en conserva; empajar || llenar hasta el 
borde O E _ tomar un tentempié || N 
lastrar. 

sábar a rivalizar en paciencia con || tratar 
con paciencia. 

jw 'asbar agriarse || amargarse, acibararse || su- 
frir un infortunio || ser amargo /penoso. 

¿-Ql tasabbar armarse de paciencia || fingir pa- 
ciencia. 

~ & istabar Se jw 5 ' issabar ser pa- 

ciente con; resignarse a; perseverar. 

istasbar ser espeso || amontonarse || ser 
intenso/ fuerte. 

j*p sabr paciencia, resignación, conformidad || 
constancia, perseverancia; aguante, resisten- 
cia || prisión, atadura <C> matar preso 

o atado; acochinar. L_ a la fuerza. _J' 

juramento compulsivo. Ramadán. 

__J' impaciencia, vehemencia. _J' impa- 
ciente. no puedo pasar/ vivir sin. 

OjW? sabra Se ¿jb^ 9 sabárra frío extremado /gla- 
cial, mitad del invierno. 

~ N cactus. 

sibr/subr pl. ’asbár borde, extremo || 

espesor, grosor || nube blanca O to- 

talmente. 

sabir / sabr nu. 5 áloe; acíbar || amargura. 

y^P subr/ subur guijarral. 

Ojw? subra pl. sibár montón; cantidad im- 

precisa || pedregal O *j~p tomar ente- 
ramente. 


j*~p sabar pl. jlw?' ’asbár hielo. 

3 jL *p sabara garantía, caución, fianza || frío in- 
tenso || brillo. 

~ & o sibára/ subára piedra lisa, 

jb- *P sibár tapón. 

j silbar Se j^~p su b bar Se N jW> subbayr higo 
chumbo, nopal, chumbera. 
jw 9 sabir pl. silbara Se jS~P sabir pacien- 

te, resignado || constante, perseverante. 

~ & Sjw? sabira hogaza, rebanada de pan. 

~ pl. silbará ’ fiador, garante. 

~ pl. jw? subur monte || nube blanca. 
j y~p sabúr pl. jw* subur Se j¿~P sabbár muy pa- 
ciente || tolerante, indulgente, bonachón. 

3 sábüra lastre. 

- - . 
jW sabbár & y<j^~P sabbár O _ ^ calamidad; 

guerra || calor. 

3jC¿? sabbára yermo/erial pedregoso, cascajal, 
pedregal. 

istibár paciencia, aguante. 

E tasbira piscolabis, refrigerio, tentempié 

(a media mañana). 

masbur preso para ser ejecutado || en 
montón. 

N musabbarát consejas, laterío. 

3 jjUa-a musábara aguante, indulgencia, longani- 
midad. 

* saba‘ (a) J^ 9 sab ( señalar con el de- 
do \\¿* 6 indicar a, hacer señas de || a ta- 
par/ obstruir con el dedo || meter el dedo. 

~ (a) sab‘ masba‘a a enorgullecer, 

engreír. 

£-?~p\ } isba l (f) Se ’asba‘ (f) & ¿H 9 ' ’usbu ( (f) 

2 * 2 

pl. ’asábi ‘ Se ^jr^ 9 ' ’usbá‘ pl. 

} asábi ( dedo || [medida de longitud E = 
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3,125 cm.] O _ tiene rebaños 

que llaman la atención O £<U?Í 

críJ^'/ uva negra alargada. _ lápiz 

de labios. ^lb/< uJ uaj huella digital. 

ja patatas fritas finas. 

salchichas; longanizas, un 

plátano, j _ ^ intentiene en. 

4 -V- ^ misba'a orgullo. 

masbü* orgulloso, engreído. 

N musabba* parrilla. 

* sabag (a/i/u) j-w? sabg/ sibag teñir; colo- 
rear; matizar; pintar || N bautizar O _ 
J meter la mano en. 

~ (u) \^y~P subüg estar turgente (la ubre). 

£r~P sabbag teñir fuertemente. 

~ & ’asbag empezar a madurar || abortar. 
tasabbag profesar y practicar (una religión). 
istabag* estar teñido /embadurnado /em- 
bebido de; estar matizado de, tener un matiz 
de || estar aliñado con || N estar bautizado. 
sibg/ sibag Se sibga Se sibag pl. 

’asbiga tintura, pintura, color (ante), tin- 
te O U no le ha salido bara- 

to. 

& %J~p sibag aliño, condimento, adobo, 

salsa. 

N ~ cosmético, afeite. 

sibga religión; secta || clase || ^p 1 || 
matiz, viso, carácter || colorido O ó£H\ _ 
láudano. _ tintura de yodo, ja 
desvirtuar. 

~ & N sabga bautismo. 

N sibgiyyát cromosomas. 

4-*r^ subga dátil que comienza a madurar. 
sibága tintorería. 


j-r-* 9 sabig (g° y n° amb) & ^ masbüg teñido. 

sabig Se sabbág tintorero O J' j¿ 

San Juan Bautista. 

sabbag mentiroso, embustero. 

2 2 

’asbag f. tUw? sabga ’ pl. subg cauda- 
loso, impetuoso || (oveja o pájaro) de cola 
blanca || (caballo) de orejas o copete blan- 
cos. 

masbaga tintorería. 

^ (i) ¿w 9 sabn 0 disponer los dados 

convenientemente en la mano para lanzarlos 
II 0 desviar, apartar de; privar a de. 

N j~p sabban Se j» j~p sawban enjabonar. 

~ N saponificar. 

irisaban Se istaban apartarse de. 

úy\~p sábün jabón O _J' esteatita, jabon- 
cillo (de sastre). 

N ~tiy\~p sábüna pastilla de jabón. 

l¿y\~P sábüniyy jabonoso, saponáceo. 

sabban Se N ¡jy^P sábüniyy jabonero. 

masbana jabonería. 

* sabá (u) y~P sabw y-P subuww \~~p siban 
i\~p sabá’ ser aniñado /infantil; ser niño. 

~ (u) &y~P sabwal subwa sentir inclinación 

hacia, tener afecto a || inclinarse a; aspirar a, 
pretender. 

~ (u) «■ W 9 sabá ’ y~P subuww soplar el levante. 
subiy Se ^r^ 9 ' ’asbá estar expuesto al levante. 

^p sabiy (a) i^P sabá ’ Se tasabbá Se jUaJ 

tasábá Se istasbá portarse/conducirse 

infantilmente, niñear. 

N ^g~P sabbá rejuvenecer, remozar. 

J^p sábá o inclinar (la lanza) para herir || envai- 
nar de revés || pronunciar mal; recitar mal. 

(jr** ’asbá tener un niño || o cautivar, enamorar. 
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tasabbá Se jUj tasaba ® seducir, ganar, 
cautivar. 

tasabbá desear, anhelar || tener inclinacio- 
nes juveniles || N rejuvenecer(se) || N hacer 
la corte. 

istasbá considerar y tratar como a un ni- 
ño. 

sabwa Se subuwiv niñería, niñada, pueri- 
lidad, chiquillada; despreocupación juvenil || 
N pasión juvenil; anhelo sensual; inclinación 
amorosa. 

Lw? saban (f) pl. y-P sabawát ’asba le- 

vante || céfiro || brisa. 

^p sibán Se ^$~P sibán niñez, infancia; juventud, 

mocedad || inclinación, apego; anhelo, ansia. 

* 

íUj? ¡aba ' & subuuwa 1. 

JC* sabiyy pl. ó W subyán sibya ásbiya 
’asbin f. 0 pl. blw? sabaya niño, chiqui- 
llo; joven, mozo O lados de la barba 

junto al mentón. 

*r~P subayya Se Oy~P sibwa Se 'usaybiya ni- 

ños, chiquillería. 

2 •" 

sabin Se N '^~P sibyániyy infantil, pueril, 
aniñado. 

sábiya viento noreste. 

musbin Se musbiya (mujer) que tiene 

hijos pequeños. 

* C~P satt (u) satt gritar, vociferar || 0 em- 
pujar, rechazar. 

OLí satt 0 buscar pendencia a; pelearse con. 

OLaJ tasátt pelearse, altercar. 

*C~P satt/ sitt Se <-~P satit multitud, tropel. 

C~P sitt Se ^p sutta contrario, opuesto. 

C¿~P satat asunto, particular. 

C~p satit griterío, tumulto || tropel. 


mistit resuelto, decidido. 

* sata' (a) sat } V® emprender. 

* sata * (a) saf derribar, tumbar. 

tasatta * vagar || vacilar. 

e-* sata' mocctón || onagro. 
sattam ® completar. 

^~P satm / sutm / satam robusto, recio || completo, 
entero, acabado. 

^ satma Se <W ~~P satima roca dura. 
musattam callejón o valle sin salida. 
sagg (u) g~P sagg (hacer) resonar. 

‘qpt?~p sugug Se ^p?~p sagig sonido metálico. 

* r^p sahh (i) £~p suhh ¿pt~p sihha ^\pi~p saháh 

sanar || estar sano, estar en perfecto estado, 
estar libre de defecto; estar en regla; ser au- 
téntico/verdadero //correcto, ser de abono; 
confirmarse ll > corresponder, tocar, ser 
apropiado a || resultar de || i caer/ co- 
rresponder a O _ estar firmemen- 

* í 

te resuelto a. J _ ser razonable. 

q j e , í ¿ 

JUj jl puede decirse. 

£pi-*P sahhah ® curar || corregir, rectificar, en- 
mendar; hacer una edición crítica de || re- 
frendar, (re)validar, legalizar || comprobar, 
revisar || suscribir || M firmar. 

’asahh tener familia y ganado prósperos || ® 
devolver la salud. 

tasahhah i curarse, tratarse con || ser co- 
rregido. 

istasahh ja curar(se), sanar de || ® encon- 
trar correcto. 

sihha salud, higiene || corrección, exactitud; 
veracidad, autenticidad || verdad; fidelidad || 
validez, legitimidad || buen estado, solidez. 

? sihhiyy sanitario || higiénico || sano. 
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saháh pl. ’asihha entero, completo || 

en buena salud. 

sahih pl. ’asihha siháh 

’asihha jábw? sahá’ih sano, saludable, 
en buena salud || entero, completo, intacto 
| correcto, auténtico, verdadero, cierto; 
verídico || valedero, válido, legítimo || sólido 
|| regular [gr] O _ número entero. _ 
~p\ la piel entera, sin corte. 

^bw?¡ ’isháh & ’asháh capítulo //sección 

de las Escrituras. 

tashih corrección, enmienda, rectifica- 
ción || pmeba, comprobación, revisión. 

N masahh pl. Ol & masahha sa- 

natorio; estación terapéutica. 

masahha I misahha actividad o régimen salu- 
dable. 

N musahhih nonio; ajustador || corrector 

O 4 Í¿lo¡ _Ji el abaj o firmante. 

* sahib (a) suhba ^ sahába 

/ sihába & o acompañar; ser 

compañero/ amigo de. 

’ashab tener compañía || hacerse manso, 
dejarse gobernar || criar algas || a a hacer a- 
compañar a por/ de || ¿£ 0 alejar/ apartar de. 
tasahhab ¿* avergonzarse/ sonrojarse de. 
^-LaJ tasáhab amistar, amigarse con; hacer- 
se compañeros/ amigos; prestarse compañía. 

¡stabab darse compañía; vivir juntos || 
N 0 acompañar; tomar por compañero; h- 
acerse acompañar de. 

istashab 0 tomar por compañero o ami- 
go; llevar consigo || seguir, juntarse con. 

suhba compañía, sociedad, comercio, a- 
mistad, camaradería; intimidad || relaciones, 


amistades || E ramo, ramillete O _ en com- 
pañía de, con. _ adjunto. _ amis- 

tad de circunstancias. 

sahábiyy pl. sahába compañero de 

Mahoma. 

sáhib pl. ’asháb sahb 

sahába/ sihába subbán compañero, a- 

migo, camarada; íntimo || propietario, pose- 
edor, dueño; señor || gobernador; soberano; 
jefe || autor || sujeto || habitante || el de || el 
otro O b ¡amigo! _ & ¿UÍi já _ 
visir; gobernador; gobernante; soberano. _ 
armador, naviero, _ acreedor. 

_ Su Eminencia, _ guardián 

del sello. _ patrono. _ promo- 

tor. < r ¿\p^p\ los timlados, las perso- 

nas cualificadas/competentes, 
becario, _ biografiado. 

o sáhiba pl. , v, sawáhib compañe- 

ra, amiga || querida, manceba || esposa. 
suwajhib amiguito. 

<-jbw2-a misháb & mushib dócil, manso || 

gobernable. 

mashüb J dotado de. 

musáhaba & )a~p\ istiháb compañía, 

asociación. 

musáhib íntimo. 

mushab que habla solo, loco || que tiene 
aún pelo o corteza. 

* yx~p sahar (a) sahr ® (hacer) heñir || 0 

causar una insolación. 

~ (a) jy w? sabir jbw? suhár rebuznar. 

/w ? sabir (a) sahar tener el color ¿ . 

/w?' ’ashar entrar en el desierto || ser extenso 
/vasto || ser o quedarse tuerto || J manifes- 
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tar, declarar. 

jbu^l isbárr tomar el color 5 y*~P . 

subratan / sabratan abiertamente, a las cla- 
ras. 

subra & yw? sahar color del desierto [en- 
tre blanco y rojizo], 
jbw? suhár & W;/r rebuzno. 

iyp*~P sahira [leche hervida y mezclada con ha- 
rina y mantequilla]. 

„ 2 

N djbu *0 sabbára pl. j^-bw> sabáhir caja, arca. 

2 2 
5 .\yx~p sabrá ’ pl. c£jbw? sabara jbw> sahárin 

Oiji sabráwát desierto; estepa O _J' 

desierto del Sáhara. 

sabrámyy desértico, estepario; sahárico 

|| saharaui. 

2 2 

'asbar f. t'/uí sabrá’ pl. /w? de 
color entre blanquecino y rojizo || N de- 
sértico. 

N tasabbur desertización. 

* sabsah brillar, hacerse patente/ evi- 
dente. 

sabsab & sabsáb & jbx-^w? 

sabsahán pl. sabásib llano despejado 

O £jbw> Olay vanas futilidades. 

* sabhaf errar en la lectura o puntuación 
de una palabra, dar una falsa lectura || fal- 
sear, torcer, desfigurar, tergiversar. 

w?' ¿/j/w/encuadernar. 

tasahbaf ser objeto de falsa lectura o pun- 
tuación || 0 copiar o leer erróneamente. 
sabfa pl. sibáf fuente, lebrillo. 

sabafiyy & sabbáf & mu- 

sabbif equivocado en su lectura. 

~ autodidacta, que ha aprendido de los libros 
sólo || N periodista. 


N subufiyy/ sabafiyy & Jbw? sabáfiyy/ si bá 

fiiyy pl. ój , 5 periodístico, de prensa || perio- 
dista. 

N <i3bfc^ sabáfa / sibáfa periodismo || prensa. 

d^P*~p sabif superficie de la tierra. 

sabif a pl. subuf^ Jilxw? sabá’if lá- 

mina, página, hoja || N periódico, diario, ga- 
ceta || epidermis || superficie O _J' 

limpia ejecutoria, honor. 

N ^¿Lp^p subayfa platillo. 

tashf errata, falta (de lectura o puntua- 
ción) || tergiversación || falseamiento. 

musbaj! misbaf pl. masáhif volu- 

men, ejemplar, libro [esp. sagrado] || ejem- 
plar coránico, alcorán, Corán. 

* sabil (a) sahal enronquecer || ser 

ronco. 

J ^ saba! ronquera, carraspera. 

2 e 

Jp^p sabi! Se J ¿wi ’asbal ronco, carrasposo. 

* istabam erguirse, alzarse. 

^bw?l ishámm amarillear, dorarse; clarear. 

subma color amarillo claro, dorado. 

2 2 

’asbam f. sabma amarillo claro, 

dorado. 

* ¿?t~p sahan (a) sahn * pegar, dar || dar 

en un plato || ¿u reconciliar. 

¿p*~p sahn pl. suhün plato; escudilla || co- 

pa grande; cubeta || cavidad del casco || pa- 
tio || N superficie || disco O casta- 
ñuelas. 

2 • i 

5-U^w? sabná ’ : pabellón de la oreja. 

2 ' ^ 

sabná ’ & sabná & &\¿pt~p sabnáb & 

3s.L?w? sabná’ a morralla salada. 

te? «-a» misbana fuente, plato ancho. 

* bu? sabá (u) sahw &~P suhumv & 
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sahiy (a) sahan & ’ashá estar claro 

/despejado/sereno || despejarse; volver en 
sí; despertar || desengañarse, abrir los ojos, 
dejarse de ilusiones. 

N sahhd despertar. 

’ashá despejarse, aclararse (el tiempo) || 
tener buen tiempo. 

pT-P sahw buen tiempo, tiempo despejado || lu- 
cidez, clarividencia. 

2 2 

~ & yp sahin & tpl» musbin f. 5 despejado, 
sereno, claro, buen(o), hermoso. 

N 5 yxp sahwa serenidad; perfecto ejercicio de 
los sentidos; recuperación del sentido, des- 
pertar. 

“y~-p sahin pl. suháh f. 5 pl. Ol s yp 

sawáhin sereno, despejado, consciente, des- 
pierto. 

masháh desengaño. 
misháh copa. 

t* sahh (u) yp sahh y~*-P sahih resonar, 
retumbar. 

~ (u) sahh hacer sonar contra || o en- 
sordecer O ‘uJóaj 0_ dejar atónito con el 
relato de algo insólito. 

£p sahh & sahha & sahib ruido, es- 

trépito. 

sáhha yp sahh || (día de la) resurrec- 
ción || calamidad || grito ensordecedor. 

^ sahib (a) ^p~p sahab gritar, dar voces; 

alborotar, meter/ armar ruido || N rega- 
ñar; increpar. 

^pVpj tasáhab alborotar, armar bullicio; darse 
gritos; increparse. 

istahab alzar sus voces al unísono. 

't-Pt-P sahab ruido, alboroto, barahúnda, bata- 


hola, tumulto, estrépito; griterío. 

<p*-p sahib f. ó & s^p-lp sahib f. o & 

2 . 

sahháb f. d upuw mashüb & JL?w> sahbán 
f. ^s*~p sahbá ruidoso, estrepitoso, bullan- 
guero, alborotador, escandaloso; vocinglero 

i 

O Ap-Ip ó potencia vocal. 

~ & mustahib (mar) rugiente /bravio. 

p\p¿op\ istiháb & mustahab ruido, es- 

trépito, tumulto; rugido, bramido. 

* Jpt-p sahid (a) ¿p-p sahad ser caluroso. 

¿piP sahad (a) Jp*-p sahd trinar || abrasar (el 
sol). 

~ (a) suhttd escuchar, prestar oído a. 

¿p-p\ } ashad intensificarse (el calor) || estar 
expuesto al calor || calentarse, tomar el sol. 
bJp\p sabida & mashada pl. cl* 

masáhid hora meridiana. 

Syi—p sayhüd pl. ~Jp-\~p sayáhid duro || calu- 
roso, tórrido O Xp\~p el peso del ca- 
lor. 

sabdán / sahadán abrasador, tórrido. 

* j*-p\ ’ashar ser pedregoso. 

y*-P sahr/ sahar nu. o pl. $y*-P suhür Ojj^-p 

suhüra /w? sahardt roca, piedra, peña(s- 

co) || sillar, bloque || arrecife O 5 f^P 

* 

inquebrantable. 5 <L3 la Cúpula 
de la Roca [de Jerusalén], 
sSjh-p sahriyy pétreo || ^ j*-p . 
y*-P sabir & /wn mushir rocoso, pedregoso. 
jp-^p sabir sonido metálico del hierro. 
sáhira tazón. 

* Jpxp sahaf (a) up*~p sahf d cavar. 

mishafa pl. ~ masáhif pala. 

* pptp saham (u) ^P*-P sahw d abrasar, quemar. 

ppda-p\ istahaw •=> pp¿a*p\ . 
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* sadd (i/u) sadd U¿> sudad apar- 
tarse, desviarse, alejarse de; evitar, eludir, 
mostrarse esquivo con. 

~ (u) sadd & ¿U? sádd Se ’asadd ¿& & 
apartar/ ale jar/desviar H privar de; desena- 
morar, extrañar, enajenar, hacer perder el 
gusto por, llenar de aversión hacia || ® re- 
chazar; impedir; resistir. 

~ (i/u) sadid gritar, vociferar. 

¿ saddad aplaudir, dar palmas. 

•U?' ’asadd Se N saddad supurar. 

¿•UaJ tasaddad i encontrarse (de cara) con. 

istadd velarse, ponerse un velo. 

•U ? sadd alejamiento, apartamiento; desvío || im- 
pedimento; oposición; resistencia || desdén. 

~ & *U o sadd pl. ¿y sudüd ’asdád mon- 

taña || ladera, falda || parte alta. 

sadad proximidad, vecindad || meta, objeti- 
vo; N objeto, fin, propósito O _ enfrente 
de. _* frente a. _ J con respecto a, a- 
cerca de. \Áa J con este fin; a este 

propósito. o_j ja se ocupa de. ^ j! 

¿fxj volvamos a nuestro asunto. 
si dad pl. ’asidda velo. 

sadid pus, materia; supuración || griterío. 
l¿JoX*p sadidiyy purulento || supurante, supura- 
tivo. 

¿ j-U? sadúd esquivo, desdeñoso. 

saddad pl. sadá’id serpiente || sala- 

manquesa || camino de la aguada. 

* sadd (a) sada’ Se j*U¿> sadid (u) 

sada a oxidarse, aherrumbrarse, to- 
marse de orín, enmohecerse || estar oxidado 
|| levantarse para mirar. 

'-U o sada ’ (a) sad’ Se sadda’ quitar la 


herrumbre, desherrumbrar. 

N sadda’ oxidarse. 

1 sadda ’ Se ' ' 'as da ’ oxidar. 

sad’a color de herrumbre/ orín. 

\X *0 sada* óxido, orín, herrumbre || N oxidación 
|| roya, tizón O _ hombre delgado. 

sadd f . ® masda ’ oxidado, herrum- 

broso, mohoso || N raído; roñoso. 

N sadá’a ■=> 1, 2. 

sad’á : _ escuadrón de armas de co- 
lor de orín. 

2c 2 ~ 

\X*p\ ’asda’ f. sad’á’ de color herrum- 

broso. 

* sadab (a) sadh sadáb gritar || 

cantar II N tocar, ejecutar. 

sadha/ sadba/ sadaba concha usada de amu- 
leto. 

sadab señal || bandera || colina pedregosa. 

N sadahát sones, acordes, tonos. 

sádib Se sadda b Se saydab Se 

saydab Se sadab Se 

saydabiyy Se misdáb canoro; cantor, 

vocinglero. 

N sádib sostenido [mus]. 

* sadar (i/u) sadr masdar 

volver (de la aguada). 

~ sudar acontecer, suceder || j*¡ J* pro- 

ceder, salir, resultar, derivar de; venir de, o- 
riginarse en || aparecer, salir a la luz; pro- 
mulgarse; publicarse O ^ j j* _ obrar por 
su cuenta. _ hacer su voluntad. 

~ (i/u) sadr lesionar en el pecho || [no ag] 
padecer del pecho. 

saddar ir en cabeza || > ® encabezar con, 
prologar, poner una introducción o prefacio 
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|| 0 poner en cabeza, dar el primer puesto || 
N exportar; enviar, expedir, despachar || 
publicar. 

~ & y ’asdar d hacer volver de. 

sádar * IJ* ® importunar a por, pedir insis- 
tentemente a || N confiscar, decomisar, in- 
cautarse de, secuestrar, embargar, ocupar, 
requisar || poner dificultades. 

’asdar d promulgar; publicar; editar || N 
exportar; expedir || emitir, lanzar || fallar, 
pronunciar || expresar; comunicar, exterio- 
rizar. 

tasaddar ir en cabeza, ocupar el primer 
puesto; presidir || sacar el pecho || N ser 
expedido/ enviado || J oponerse a. 

N istasdar hacer efectivo || promulgar || 

conseguir. 

sadr pl. sudür pecho; corazón || de- 

lantera, parte anterior || primer puesto || pri- 
mer hemistiquio || parte || comienzo, prin- 
cipio || encabezamiento || jefe; presidente || 
punto elevado O el gran visir. 

_J' inflexible. _J' OIj las preocupa- 
ciones. _Jl puerta anterior/ principal, 
puerta de la calle. _J' apurado || enfa- 
dado || deprimido. _ y) petirrojo. _J' 
padecimiento pectoral || pensamiento; se- 
creto. ÓUjJl JA _ un tiempo. _J' 
abatido. 

d? sadrijy pectoral, de pecho O 
bronquitis. 

d sudra pecho; parte más saliente del pecho. 

~ sadrijy a & y¿~P sudayriyy 

sudayriyy a pl. Cj\ chaleco; jubón || corpiño, 
justillo. 


sadar vuelta, regreso (de la aguada o de una 
peregrinación). 

sadára preeminencia, supremacía; presi- 
dencia || cargo de gran visir. 

2 

~ & 0 ji ¿-0 sadira pl. y\X~p sadair eminencia, 
altozano. 

sidár corpiño || camisola; almilla; justillo. 
jj*L^ sudür promulgación; publicación; apari- 
ción. 

sádir f. 5 procedente; resultante, prove- 
niente, emanante || promulgado; publicado 
|| editado || expedido || que vuelve (del a- 
brevadero, etc.) || N exportación, ren- 
dimiento, producto O ¿j'j _ i) U no 
tiene nada. 

’asdar & j*LAa musaddar ancho de pecho 
O las arterias temporales. 

’isddr promulgación; publicación; edición 
|| emisión, expedición || N exportación. 
jU -a*¿\ istisdár otorgamiento, despacho. 

tasdir pechera (de caballo) || prefacio, 
prólogo, encabezamiento || N exportación; 

envío; expendición, despacho. 

2 

masdar pl. masádir origen, fuente, 

procedencia; punto de partida || resultado, 
consecuencia || masdar, nombre de acción || 
acusativo interno /absoluto [gr]. 
d? masdariyy sustan ti vizador [gr] . 

masdür enfermo de pecho. 

N musaddir exportador. 

jwLaa musaddar de pecho ancho /'fuerte. 

musdir eficaz. 

N 6 j^Laa musádara confiscación, incautación, 
secuestro, decomiso, embargo. 

* sada 1 (a) sad ( & sadda ‘ 0 
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hender, dividir, separar, cruzar, atravesar, 
pasar || j/o manifestar, declarar, exponer pú- 
blicamente || J/í llevar a cabo, ejecutar; 
cumplir || inclinarse a || « apartar, 

alejar de. 

su di' Se suddi ' tener dolor de cabeza. 

N /¿/¿/¿/¿/'dar dolor de cabeza || abrumar. 

tas adda ' & irisada ' henderse, abrir- 

se, rasgarse, desgarrarse, resquebrajarse. 
tasadda ' separarse, dispersarse O 
la tierra se los tragó. 

imada' romper (el alba) || ser interrum- 
pido bruscamente. 

sad' pl. sudü' fisura, grieta, res- 

quebrajadura, hendidura, raja. 

~ & sada' vigoroso, robusto, ágil. 

A£X¿> sad'a pl. vid pedazo || disensión, diferen- 
cia. 

//'¿/'parte; mitad, pedazo || grupo. 
sid'a pl. f^f-P sida ' Se sadi' pl. f^f-P 

sudu' mitad || partida, punta. 

///¿/¿/'dolor de cabeza, cefalalgia, cefalea. 
sadi' aurora || almilla. 
sadi ' juez; árbitro || que se extiende en 
lontananza || (aurora) que rompe. 

masda' pl. masádi ' camino llano 

entre asperezas. 

misda' ancho || elocuente. 
masdü' hendido || aquejado de cefalea. 

* sadag (a) f^f-P sadg Se sadag o 

marchar al lado de ll a apartar de. 

~ aplastar. 

-(a) yj^p sadag ^3 ¿-p sudüg j! inclinarse a. 

sadug (u) sadága ser débil. 

^X*p sudg pl. asdag ü\^J^p sudgán sien || 


cabellos de las sienes, aladares. 
sudgiyy temporal, de la sien. 

^XsP sadag desviación, inclinación. 

^\J^p sidág señal en la sien. 

sadig débil, flojo. 

í 

j \¿X*p\ } asdagán arterias temporales. 
misdaga almohada. 

masdüg Se musaddag marcado en la 

sien. 

* JtJ^p sadaf (i/u) sadf sudüf Se 

tasaddaf apartarse/ desdarse de, e- 

vitar, eludir. 

~ (i) ^jx*p sadf ¿£ d apartar/ desviar de || N ■=> 

s-$X*p sadif (a) sadaf ser . 

sadaf ® coincidir con; encontrar casual- 
mente || acontécer/suceder por casualidad, 
darse una coincidencia || caer en (una fle- 
cha) O _ venir a propósito. _ 

hallar una acogida, favorable, 
/¿//¿/¿/¿//encontrarse (casualmente). 

N 43 p sudfa coincidencia, casualidad, azar O 
_ & _Jb por- casualidad. 

<jj Lp sadaf nu. 5 pl. ^ ’asdáf concha 
(de* molusco), valva || nácar O 5_ 

concha/pabellón de la oreja. 

. . „ o í 

s¿X*p /¿/¿/¿//defecto del caballo p ' . 

~ Se ±jj*P sudf! sudaf! saduf desfiladero, garganta, 
hoz; escarpa. 

JwU p sadafiyy nacarino, nacarado || concoide, 
conchífero O 5_Jl psoriasis. 

’asdaf (caballo) que tiene los muslos 
convergentes y las pezuñas divergentes. 

wusádafa pl. ^ encuentro; coincidencia, 
casualidad. 
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musadif correspondiente, equivalente, 
coincidente con. 

* sadaq (u) sidq/sadq tasdciq 

a3j^ U ia masduqa ser sincero /verídico, decir 
la verdad; llevar razón ¡| resultar cierto || J 
cumplir, ser fiel a (una persona) ll J* 
cumplirse en, convenir, aplicarse a O J _ 
JU¿)1 combatir con denuedo. d_ dar 

buenos consejos, amar sinceramen- 

te. 

saddaq G creer (verídico), dar crédito, abo- 
nar, declarar cierto, tener por fidedigno || 
correr sin volverse || N ^ legalizar; ratifi- 
car, aprobar, otorgar O increíble, 

jl creas que no. 

o sádaq ® ser amigo de; tratar amistosamente 
a || N *=> 3. 

’asdaq ® establecer una dote. 
tasaddaq \ dar (de) limosna (algo a). 
tasádaq profesarse una amistad sincera, 
ser amigos. 

¿X~p sadq pl. sudq/suduq üj f. o pl. Cj\ 

derecho, tieso, recto || perfecto. 

sidq veracidad, verdad || sinceridad || fran- 
queza, rectitud || exactitud, corrección. 
sudqa/ sadq a/ saduqa/ suduqa pl. Ol , Oi — & 
sidáq pl. e suduq ’asdiqa aci- 

daque, dote. 

sadaqa pl. limosna || limosna legal. 
sadaqa amistad. 

sadiq pl. ’asdiqá’ o sadaqa 

jl3*Uí? sudqán amigo. 

sadüq pl. sudq/suduq & siddiq 

pl. ó j amante de la verdad, fiel, justo, recto. 
sádiq sincero, veraz; verdadero; verídico; 


franco || puro, sin mezcla. 

^3 saddüqiyy pl. ó j saduceo. 

tasdiq fe, crédito || aprobación, ratifica- 
ción, legalización. 

tasáduq armonía, amistad || N refrendo, 
legalización. 

misdaq/ masdaq : _ esforzado, denoda- 
do, paladín. 

misdaq criterio, piedra de toque; compro- 
bación, confirmación, prueba. 

N <u3í*Laa misdáqiyya credibilidad. 

musaddiq & mutasaddiq caritativo, 

limosnero, que da limosna. 

N a3*U¿la musaddiqa certificado. 

musaddaq creído || creíble, fidedigno, abo- 
nado O _ increíble. <4^ _ debi- 

damente legalizado. 

43 ao mu sádaq a ^ 2. 

* sadam (i) sadm o chocar, tropezar 

con, topar; empujar con el cuerpo || abatirse 
sobre || ¿ d dar con contra, alcanzar. 

~ & sadam o embestir a, abordar, tener una 
colisión con; atacar; golpear. 

tasádam & istadam chocar (entre sí); 

abordarse || estar en conflicto. 

N istadam varar, embarrancar. 

sadm nu. d pl. Cd_ choque, colisión, en- 
contronazo, topetazo || sacudida; conmo- 
ción || conflicto, dificultad. 
e sadmatein sienes. 

sidám & istidám & musadama 

& tasádum *4> 1 o _ cri- 
sis espiritual. 4— tope. 

} asdam f. 2 s>U*U¿> sadma ’ calvo. 
misdam & musaddam avezado, agüe- 


— sdy 


649 


rrido. 

* sadiy (a) sadári estar sediento. 

sadá (u) sadw & saddá aplaudir, 

palmotear. 

sádc 7 0 halagar, lisonjear; disimular con. 
asdá devolver el eco ¡| morir. 
tasaddá J abordar, emprender; salir al pa- 
so, presentarse, ofrecerse || Jj/J dirigirse a; 
dedicarse a. 

sadán pl. eco, resonancia || sed 

|| cadáver || cerebro || lechuza O í\X^> 

f * a „ i 

ha muerto. ¡ojalá reviente! 

o sadin & o sádin & ^ Jb*U¿> sadyán f. 

* 2 * 2 * 

5-b^Uá? sadya sádiya pl. sawádin 

sediento. 

Áj tasdiya palmoteo; aplauso. 

* ^ /¿tfr (u) san d atar, liar (la bolsa) || atar 

(la ubre). 

~ & ’asarril* enderezar (las orejas para oír 
mejor). 

san salir chirriar, rechinar, crujir 
|| cantar (el grillo, etc.) || gritar || silbar; 
zumbar; bramar. 

surr estropearse por el viento frío. 
sarrar adelantarse || enderezar (las orejas). 
sarr J* 4 obligar, forzar. 

'asan tener vaina (la espiga) || j/o ■=> j j-e 2 
II empeñarse, obstinarse; perseverar, 

persistir en; proponerse, decidirse a O _ 

t O y 

apretar a correr. 
istair ser estrecho. 

a sarra bolencia, intensidad || ruido, estrépito 
|| grupo, partida || fruncimiento de ceño. 

> sin & «> sirra intensidad del frío || helada 
O _ viento glacial. 


* surra pl. surar bolsa || atado, lío, envol- 
torio O _ donativo que se envía a 

los pobres de los Lugares Santos desde o- 
tros países musulmanes. 

j sarar nu. 5 espiga con vaina. 

sarár & sariir & 5 j j ^ sarüra & 

sarüriyy célibe, soltero. 
saráriyy marinero. 

J7>¿z> pl. Wmz atadura de la ubre || 

almra a la que no llega el agua. 

sañr chirrido, rechinamiento; cmjido || 
canto (de grillo, etc.) || silbido; zumbido; 
bramido. 

$ jlj~P sarira pl. ^ j\j*p s ara ir moneda (en una 
bolsa). 

jU? san frondoso, espeso. 

¿jU? sana pl. ^ jS j~p sarair sawán sed || 

necesidad. 

sanar ruidoso, alborotador, escandaloso 
O _ grillo. 

isrár insistencia, pertinacia, obstinación; 
empeño, perseverancia. 
jUa-a ///¿z i r¿7/rintestino(s), tripa(s).. 

musirr insistente, pertinaz, obstinado; perse- 
verante; decidido. 

* s-j j~p sarab (i) v* sarb cortar || ganar || 
retener (orina, leche) || agriar, cortar || to- 
mar astringentes para ganar peso || rever- 
decer. 

j~p sarib (a) sarab agolparse (la leche). 

^ sanab consumir . 

istarab preparar leche agria. 
israabb brillar, estar terso. 

^ j~p sarb/ sarab nu. 5 leche agria || látex de 
acacia. 
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sirb chamizos, tiendas míseras. 

N '• — ^ Serbia. 

N J>j~0 sirbiyy serbio. 

saraba pasto que vuelve a crecer. 

^ siráb grano, semilla. 

sarib pl. ^ surb leche agria. 
misrab vasija para ■ 

sarrag encalar, revestir de cal viva. 

N sárüg cal viva. 

* saru/j (u) j~p saraba j~p surüha ser 

puro //claro //esclarecido. 

sarah (a) sarh & £ j~P sarrab & ^ 

’asrab declarar, manifestar. 

c> sarrab ser claro /evidente || estar colado 
/clarificado || marrar || estar despejado || 
proclamar || N autorizar, permitir. 

sarah siráb/ suráb a abrirse/ franque- 

arse con || j declarar francamente. 

Cr* 3 ' insarah & N tasárah resultar claro 

/obvio/evidente; hacerse público/manifies- 
to. 

sarh pl. suri/h palacio, alcázar; torre; 

ciudadela || construcción egregia, edificio 
imponente. 

sarha pl. Ol — suelo duro || patio || ves- 
tíbulo O _ abiertamente. 

sarah & ^ sarah/ suráb puro; limpio; 
claro; esclarecido || obvio, evidente. 

saráha & surüha claridad, eviden- 

cia || pureza, limpieza || franqueza; rectitud. 
j~p suráhiya vino puro. 
suráhiyy •=> j~p 2 . 
suráhiyy a damajuana, garrafa. 
sarih f. 5 pl. j~p suráb á } 2 ^ j~p saraih 
puro, limpio || claro, explícito, evidente, ob- 


vio || abierto, franco O únicamente. 

tas ¡ih pl. O < , tasárih declaración, 

manifestación || N permiso, autorización. 
musarrah manifiesto, obvio, evidente. 

~ & musrih despejado, claro. 

* sarah (u) suráb sarih & 

istarah gritar, chillar; dar voces /gri- 
tos, vocear; pedir auxilio/ socorro; llamar. 

~ & 'asrah ® socorrer, prestar auxilio. 

tasarrah desgafiitarse, gritar a voz en cue- 
llo. 

tasárah & istarah darse voces, 

gritarse. 

istasrah pedir socorro (a voces). 
sarha pl. — grito, alarido || grito de so- 
corro. 

suráb & j~p sarih grito, cliillido || gri- 
terío. 

sárih f. á gritador, chillón, estridente, rui- 
doso, violento, alto || gallo. 

sáriha grito de socorro, demanda de au- 
xilio. 

N sárüh pl. y# sawárih cohete, 

volador || M sirena. 

N sárühiyy : 4-4^ bomba volante O 

_ ^¿¿13 & o_ OuL bazuca, lanzagranadas. 

sarráh escandaloso, gritón, vocinglero || 
pavo real. 

* satid (a) ¿ j~p sárad ser sensible o resis- 
tente al frío || acertar || marrar || tener el 
lomo lastimado. 

j 'arad (u) sárd & ’asrad dar con 

/ poner (la saeta) en el blanco || fallar O _ 
perder el gusto por. 

sarrad : fis-ÜaP hacer un regalo insignificante 
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|| d dar de beber poco. 

3 sard pl. ¿ j san'/d frío glacial || puro || 
pico, cumbre || frío, helado || numeroso, 
nutrido. 

$ sarad ejército numeroso. 

¿ j*p miid pl. j~p sarda lastimado por la silla || 

frío || friolero || resistente al frío. 

¿ sarad pl. üb sirdán alcaudón O ve- 
nas sublinguales. 

2 

a*U sarida pl. ^ j*p sard’ id oveja desmejora- 
da por el frío. 

surrád Se N b. surrayd cirros, nubes que 
no dan lluvia. 

misrád ■=> ¿jb 2, 3 || pelado, raso || (fle- 
cha) que atraviesa el blanco. 

¿ masarrad casi vacío (de agua). 

* sársar gritar, chillar, vociferar || a reco- 
ger. 

sarsar violento || gallo. 

2 

~ Se j~p sarsar pl. sarásir Se 

sarsar pl. sarásir Se N jL sarsar 

cucaracha, curiana || grillo doméstico. 

j sarsar grande, enorme || barco. 

* b i j~p sirát pl. b j~p sarat camino, senda. 

* tr* sara ' (a) tr* sar'/ sir' t-r** masra ‘ $ 

derribar, tumbar. 

~ Se ^ sarra ' ® hacer (una puerta) de dos 

hojas || hacer (un verso) de dos hemisti- 
quios. 

^ sari ' sufrir un ataque epiléptico; ser epilép- 

tico || N enloquecer. 

Ir* sana' a derribar violentamente. 

sára ' Se tasara ' Se ^ i star a ' lu- 

char, forcejear, pelear, batirse, medirse. 

^ j-tfJ tasarra' J humillarse ante. 


irisara' ser derribado; caer || N estar o 
volverse loco. 

^ j~p sar ' pl. ^ j j-p krn/‘ epilepsia || 

semejante, igual || manera, modo O _ en- 
frente de. de dos colores /^formas, 

la mañana y la tarde; el día y la noche. 

4P ¿7 acción de derribar || caso; estado. 

^ sir' pl. sara ' ^ 2, 3 || \ira, 

cabo de una cuerda || luchador || manera de 
derribar. 

N ^ sar ' rienda. 

4P sar'a (luchador) fácil de derribar. 

4P j~p sar 1 a & sarrá ' & 4P'j-a sarra a Se 

£¿ sari ‘ & sara' pl. ^ j-a ‘ hábil 

en derribar (al adversario). 

sari' pl. ^ sar'á derribado, abatido, 
tumbado || N epiléptico || loco || víctima 
de. 

~ pl. ^ j~p sara' rama inclinada a tierra. 

^ masra' pl. masári ' liza, arena, te- 

rreno de lucha;campo de batalla. || N muer- 
te; accidente mortal; órgano vital O ^ 
murió. 

j-a* misrá ' pl. 2 £¿jLaa masári' hoja, batiente 
(de. puerta) || hemistiquio O _J' jo ta- 
blero, entrepaño. *L_ b>\^\ ^ abrir las 

puertas de par en par. 

masra' ^ £Ljb 1, 3 || epiléptico. 

4PjUfl>» masára'a Se sirá ' Se ^\jb*p\ istirá' 

lucha (cuerpo a cuerpo); duelo || N lucha 
libre H grecorromana óljúli _ corrida de 
toros; tauromaquia, toreo. 

masári ' luchador O _ torero. 

* sJ j~p saraf (i) ^ j-a sarf Se ^ sarraf d 
soltar, enviar/mandar (de vuelta); despedir, 
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despachar; rechazar || contundir, trastornar 
|| cambiar (dinero) || N abonar, pagar, hacer 
efectivo || beber puro || declinar como tríp- 
toto || conjugar. 

~ d apartar, alejar, desviar de || N d gas- 
tar en; pagar por || extender, otorgar, entre- 
gar; expender, vender; expedir (billetes, etc.) 
|| J a dedicar a, pasar en || dirigir a O _ 
j-p hacer tabla rasa de, no consi- 
derar. 

~ (i) úb sarif rechinar, chirriar. 

sarraf d gastar || vender, expender || J d 
dar plenos poderes a sobre, poner en manos 
de || hacer/dejar correr/desaguar; drenar; 
canalizar || N llevar a cabo / término, gestio- 
nar, tramitar ¡| poner en circulación, emitir. 

tasarraf disponer (a discreción) de, te- 
ner poderes discrecionales sobre, tratar con 
libertad; obrar por sí propio || N admi- 
nistrar || comportarse || ser declinable || de- 
rivar || ejercer funciones sacerdotales O _ 
J obrar caprichosamente en. 

itisaraf declinarse como tríptoto || conju- 
garse || ser declinable o conjugable || ale- 
jarse, apartarse, desdarse de; irse, marcharse; 
dejar; renunciar a, desistir de || correr, des- 
aguar || volverse, dirigirse a || N ser abo- 
nado/ pagado/ devengado; ser expendido 
/vendido || dedicarse /entregarse a O _ 

* o 

ponerse a hacer. 

fa-p\ istaraf ganarse la vida, procurarse el sus- 
tento. 

istasraf pedir (a Dios) que aleje las des- 
gracias. 

j~p sarf cambio; desviación || gasto || despa- 


cho, expe(n)dición; entrega, libranza || per- 
muta, trueque || flexión; morfología || 
desagüe, drenaje O _J' ^ y-*-* indecli- 
nable; inconjugable. _* sin atender 

a; sin tener en cuenta a. N _ aJT 

cajero automático. 

~ pl. surüf : vicisitudes; reveses, 

desgracias. 

sarfa amuleto || [nombre de una estrella y 
mansión lunar]. 

J sarfiyy gramático || morfológico. 

^ sirf puro O L_ totalmente, absolutamente. 
ó'J' el día y la noche. 

sirdfa cambio (de moneda). 
sarif chirrido, rechinamiento || plata pura 
|| leche recién ordeñada. 

~ & ¿ 4 » sarif a pl. ^ j~p suruf siráf pal- 

ma seca. 

N sarifa pl. saraif choza de jun- 

cos. 

sarraf f. ¿ ^ jw? sayraf & óyr? sayrafiyy 
pl. saydrif 43 jW* sayárifa cambista, 

agente de cambio || cajero || banquero || as- 
tuto O /'iíl' 43'^ taquillera. 

~ contador, pagador II * t- 

sarafdn muerte || cobre || plomo. 
insirdf partida, marcha; alejamiento || re- 
nuncia, desistimiento. 

tasrif pl. tasdrif cambio || venta, 

expendición, despacho || canalización, con- 
ducción, desagüe || flexión; declinación; 
conjugación || gestión, tramitación; direc- 
ción O jAÜJl las vicisitudes del des- 

tino. 

j~pj tasarruf pl. facultad discrecional; (de- 
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recho de libre) disposición; discreción, po- 
testad ¡| N administración || usufructo || 
proceder, comportamiento || derrame, esca- 
pe, desagüe; paso, aforo O _ disposi- 
ción inmediata. _J' buen parecer. 
fl_ a su disposición. ^ ubjLoJ 

yu i\ . 

masrif pl. masárif desagüe, salida, 

canalización, zanja de evacuación ¡| N ban- 
co; caja O _ banco de sangre. 
sJ j j~ojí masrüf pl. masárif puto || cam- 

biado || despedido; despachado || gastado || 
N gasto; coste O franqueo. 

franqueo concertado; franco 
de porte, porte pagado. fon- 

dos secretos/ reptiles. 

mutasarrif dotado de potestad discrecio- 
nal || N gobernador territorial || flexible [gr] 
O N ^Ua3 — administrador judicial. 

N mutasarrifiyya gobierno territorial |en 

la administración otomana]. 

munsarif partida, ida || lugar de partida 
imprescindible; inevitable. 

Jí j-ajs munsarif tríptoto; declinable; conjugable. 
*ér> sarqa ‘ hacer castañetear los dedos. 

sarum (u) i*' j~P sarama ser tajante/ agudo; 
ser decidido/ enérgico; N ser severo/ rígido, 
fr* saram (i) f j~p sarm/ surm romperse || a 
cortar || dejar || interrumpir || ^ quedarse, 
parar con. 

~ & sarram & ^ istaram cortar || re- 
coger. 

f sáram o separarse de, dejar. 

’asram empobrecerse || estar en sazón. 
tasarram mostrarse tenaz/perseverante || 


terminar, cesar || N desaparecer. 

~ & insaram cortarse, interrumpirse || pa- 

sar, acabar. 

tasáram separarse. 

sarm corte; separación || N cuero curtido. 

sirm pl. ’ ’asrám ’asárim V-j u! 

’asárim üU surmán grupo || manera || cla- 
se. 

~ & N surm aya/ sirmaya pl. j~p sarámi 

& E sarma pl. suram zapatilla; za- 

pato. 

sirma pl. ^ siram partida, grupo || peda- 
zo, retazo. 

sarám/ sirám época de la poda de las palme- 
ras. 

surám guerra. 

saráma intrepidez, energía || agudeza || N 
severídad, rigidez. 

sarim cortado, amputado || alba || noche. 

~ & sarima parte de la noche. 

sarima energía, firmeza. 

~ pl. ^ sara im duna pequeña || N empali- 
zada para caballos. 

sárim pl. f sawárim & sarum de- 

cidido, enérgico; intrépido || cortante || N 
severo, rígido. 

^ sarrám peletero. 

’asram & Pr" musrirn pobre cargado de 
hijos, proletario O desierto sin agua, 

f-r** masrim estrechamiento de un curso de a- 
gua. 

tr** misram cuchillo cono. 

ÍojUao musárama ruptura, extrañamiento. 

N surnáya pl. ^ oboe. 

* sará (i) S sary « salvar || preceder, a 
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delantarse a || alejar, apartar; retener || subir 
|| bajar || ¿P retrasarse, rezagarse || ¿y zan- 
jar una diferencia entre. 

* 

s£j~P sariy (a) sarán corromperse, echarse a 
perder || quedar preso; estancarse; ser rete- 
nido. 

sarrá dejar sin ordeñar hasta hincharse las 
ubres. 

’asrá 6 vender una oveja que no ha sido 
ordeñada en varios días. 

<£ jO sarán resto || leche estropeada. 

~ & >S sirán agua estancada. 
a'jO saráh Se <£ jO surrá Se ¿I musarráb oveja 
que se ha dejado sin ordeñar para darla por 

mejor lechera de lo que es. 

2 . - 2 

jU o sárin Se sáriya pl. j' sawárin palo, 

mástil || asta || N antena; poste. 

~ pl. surrá * jO saráriyy ójdj' jO sará- 

riyyñn marinero. 

4¿jlo sáriya pozo de agua estancada. 

* <U q-oj* mistaba pl. a« masátib O ¿ J a L *» . 

* 2 -aa mistah desierto. 

* mista ‘ elocuente. 

N mastñ! loco || drogado. 

* saub (u) su ‘liba Se <~***¿>\ ’as‘ab 

ser difícil/penoso/arduo /desagradable 

para || tener una cabalgadura difícil. 

sa“ab Se tasa“ab ® hacer difícil, difi- 

cultar. 

saab a tratar de modo fastidioso. 

’as'ab Se istas‘ab considerar difícil. 

tasa“ab Se istas'ab ser difícil. 

tasaab ser difícil (de contentar, de trato, 
etc.) || J mostrarse difícil en, poner difi- 
cultades. 


y~*o sa‘b pl. si'áb f. $ pl. Ol & 

saub pl. su f ub difícil, arduo; penoso O 

JUs^l _ insoportable. *U?j)|l _ capri- 
choso. _ terco; rebelde. N ¿»Up 

divisas. 

su‘üba dificultad. 

2 

masa ib Se N si‘áb dificultades, 

asperezas. 

2 2 

mus‘ab pl. y*PlA« masá‘ib ma- 

sa ib semental. 

*r^ sa‘tar tomillo. 

* Jaa sa‘id (a) $ y*~P su ( üd sa‘ad/ su ‘ud subir, 

ascender; elevarse || despegar (un avión) || 
escalar || ¿ alzar, (hacer) subir. 

¿Á-p sa“ad hacer subir || N volatilizar; 

sublimar, vaporizar || fundir O Oiy^Jl _ 
lanzar suspiros. J hacer ba- 

jar al valle. 

0-¿?l kfW ir a La Meca || a montar, subir; au- 
par, encaramar. _ viajar. 

óoJ t asacad Se ^PLflJ tasaad Se ista'ad su- 

bir, elevarse. 

~ & wlPUaj tasá'ad ser arduo/ difícil a. 

N i> tasa“ad volatilizarse; vaporizarse; subli- 
marse. 

W ¿7 pl. OI — subida, ascensión || cuesta. 

~ pl. OI — , r/W lanza recta. 
su‘d/su‘ud altura; lo alto. 
saád tormento; penalidad || cruel, doloro- 
so. 

0*0 sa 'id pl. su'ud OlO? su'udát tierra, 
tumba || camino || tierra alta, meseta || N 
nivel O _ Se _J' el Alto Egipto. 

c£0*o sa'idiyy pl. ool sa‘áyida natural del Alto 
Egipto. 


- s'd 
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2 

sa'üd pl. su'ud sa'aid Se 

sa'udá' pendiente, cuesta, subida; altura es- 
carpada. 

su'ud ascenso, subida, elevación || alza || 
N despegue O '-d la Ascen- 

sión. 

N su'üdiyy alcista. 

2 

sá'id pl. sawá'id Se mutas á' id 

* ^ 

ascendente O L_3 de ahora en ade- 

lante. 

~ pl. sawá'id estalagmita. 

sa'dá' penalidad, trabajo. 

su'adá' suspiro profundo. 

N tas'id escalada, aumento O _ la 

escalada de violencia. 

N mas'ad pl. wLPL¿a^ masa 1 id subida, lugar 

de subir. 

N mis 'ad pl. "-IpLao masa id ascensor; 

montacargas || ánodo. 

mis 'a da •=> 1. 

mis'ád trepadera. 

musa"ad sublimado. 

sci ir (a) sa'ar ser torcido (el rostro); 
torcerse || ser pequeña (la cabeza). 

<* * . f s 

f-* sa ar Se sá ar Se j*-p\ as'ar : tor- 

cer el rostro, poner mala cara. 

Xj2j tasa "a r Se tasa 'a r torcer la expresión; 

hacer muecas de desprecio. 
sa'ar torcimiento de rostro o expresión. 

say'ariyya andares torcidos. 

2 - 2 

'as 'ar f. s- ' j*-p sa 'rá ' pl . j*~p su '. r de rostro 
torcido/atravesado. 

* sa 'rar redondear, apelotonar. 

jywaJ tasa'rar ser redondo. 

- 2 

su'urrur Se su'rur pl. sa ( anr 


goma, resina. 

® su'rüra pelota de escarabajo. 

* £ ~üA~Psa'sa' d dispersar || mover, agitar || 

temer. 

tasa'sa' agitarse || dispersarse || acobar- 
darse || humillarse || j dispersar. 
sa'sa' disperso. 

~ Se su ‘su' pl. sa'ási' [ave falcó- 

nida ictinia). 

^ su'if U&-P sa'f tener escalofríos; estre- 

mecerse. 

<ú*-p saja escalofrío; estremecimiento. 

^ sa'qa escalofrío; estremecimiento. 

* { jx^p sa'aq (a) <ÚpL¿> sá'iqa Se ’as'aq d ful- 

minar, caer sobre || N ensordecer; aturdir. 
sa'iq (a) sa'aq retumbar, atronar. 

~ (a) sa'aq Se ¿f-P su'iq sa'q sa'qa 
tas'áq desvanecerse, aturdirse con el 
estruendo del trueno || J que- 

darse petrificado. 

N insa'aq ser fulminado. 

sa'aq trueno || estruendo; griterío || muer- 
te. 

sa'iq aturdido || vociferador. 
su'áq (■¿j Jl ) trueno. 

sá'iqa pl. yP sawá'iq rayo, centella || 
muerte; suplicio mortal || grito de dolor O 

j> 

_Jl Oljí fuerzas selectas de choque. 

* >-* sa'il (a) J*- 9 sa'al Se is'all tener la 

cabeza pequeña y el cuello esbelto. 

sal f. 5 (burro) pelón || avestruz o persona 
de cabeza menuda || palmera de copa pe- 
queña ll * J~>' ■ 

2 c 2 

'as' al sa'la pl. su'/ de cabeza 

pequeña y cuerpo esbelto. 
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* salak fl reducir a la miseria || enfla- 
quecer. 

tasa'laq empobrecerse. 

sa‘laka & dü*.«aj tasa ‘/uk miseria, pobreza 

|| vagancia || N vandalismo. 

2 2 

su Huk pl. ¿liU saálik \*~p sa'álik 
mendigo || vagabundo, maleante || N ván- 
dalo, gamberro. 

* 'as'an ser pequeño de cabeza y corto de 
inteligencia. 

is'ann ser pequeño/menudo. 

^ l *~p $a‘á (u) p~P sa‘w ser pequeño/ chico. 

}*~p sa‘w nu. 5 pl. O' — , si 1 a reyezuelo, 

abadejo [zooj. 

^ sagir (a) & f~P lagur (u) j*~p sagar/ sigar 
&j\*-p sagára ú\j*-p sugrán ser pequeño/me- 
nudo || ser joven || disminuir. 

j*-p sagur (u) sigar/ sugr sagar OjU -p 

sagára f-P sugrán ser despreciado y/ vil; to- 
lerar la humillación. 

j*-p sagar (u) f-P sagr 6 (j) ser más joven que 
(.. .años). 

j*~p saggar & j*~p\ 'asgar & reducir, disminuir; 
empequeñecer || humillar, vilipendiar, re- 
bajar. 

j*~P saggar 6 considerar pequeño || poner en di- 
minutivo. 

j*~p\ 'asgar producir plantas pequeñas. 

/'-a" taságar considerarse insignificante; mos- 
trar su pequeñez o bajeza. 

istasgar considerar pequeño //insignifi- 
cante; despreciar, tener en poco || escoger lo 
pequeño O _ achicarse. 

IjXp sigra el más pequeño, benjamín. 

f~P sigar & sagára pequeñez || niñez; edad 


juvenil. 

j\á*p sagar & j*~p sugr/ sugur desprecio; vileza; 
afrenta. 

~P sugár&c ó \j*~p sugrán pequeño, menudo. 
g*~P sagzrpl j\*~p sigar j*~p sugará' dim. 

sugayyir j¿x*p sugayyir pequeño, menudo; in- 
significante || menor, joven O — ser- 

vil, rastrero. funcionarios sub- 

alternos. _J' la pascua chica. 

® jX-p sagira pl. ^ j\*-p saga ir pecado venial || 
falta menor || [pl] pequeñeces. 
j£\-p ságir pl. ój , &j*~p sagara vil, bajo, des- 
preciable, rastrero; que se deja humillar, 
apocado, pusilánime. 

2 . 2 - . « 

f~p\ 'asgar pl. ¿j , ’aságir &j£\-p\ 'aságira 

f. S _f~P sugrá pl. j*~p sugar [el. de jX^P] O 
_ el mal menor. L-*d Asia 

Menor. Palestina. sS f-P me- 
nor [de un silogismo]. <£ jÜah el mí- 
nimo. el corazón y la lengua. 

g*-Pá tasgir reducción, disminución || diminuti- 
vo. 

taságur bajeza, servilismo. 

musaggar reducido, micro-, en miniatura || 
N _ microfilme. 

* \x*p saga (u) j*-p sagw & ^f-P sagiy (a) ^~p 
sagán sugiyy declinar (el sol) || incli- 
narse a. 

'asga o inclinar || amenguar || Jj prestar 
atención a; escuchar (inclinándose). 
j*-P sagiv/ sigw & ^~P sagán inclinación, sesgo || 
afecto. 

j*-p sigw cavidad de la cuchara || pared del po- 
zo. 

2. 2 

sagin & musgin inclinado || atento || 
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oyente. 

ságiya clientela, deudos. 
isga atención, escucha. 

* UL*p saff (u) <JZ-P saff & saffaf d ordenar, 

poner en fila, alinear || colocar || desplegar 
(las alas) || componer [tipj || N cortar en 
tiras. 

~ & ’asaff poner un cojín bajo la silla. 

sáff d alinearse en batalla frente a. 

LÍUaJ tasáff alinearse, formar filas. 

istaff alinearse, ponerse en fila; estar en 
fila || N formar cola. 

Jz-P saff pl. safáf fila, hilera, línea || clase; 

curso; grupo O _ grupo sanguíneo O 
-i J sjU p suboficial. 

ú-p saffa pl. Ol 5 >Jz¿~p sufaf ^\sup sifáf almo- 
hadilla, cojín || poyo || tiempo O _J' Ji' 
los pobres \— que duermen en los poyos de 
las mezquitas]. 

<j-Á* P safif colgado al sol || espetado. 

/^/'lechera que llena varias vasijas. 

430 sáffa ángeles. 

N saffaf (ój^-l) cajista, tipógrafo. 

masaff pl. O La» masáff posiciones de bata- 
lla || rango, fila || campo de batalla || N 
componedor [tip]. 

* CoLa.) tasaffat fortalecerse. 

*¿Lp saffa ventaja. 

* safah (a) £f~P safh * extender, allanar, 
aplanar, alisar || revistar, ojear || J conside- 
rar || ¿ff dejar, apartarse de || perdonar O 

o_ rechazar su súplica. ólOb _ 
golpear de plano con el sable. 

£f~P saffah laminar || blindar, acorazar; chapear, 
revestir <C> 4j2Lj _ batir palmas 


£-30 sáfab a dar/ estrechar la mano, saludar (con 
un apretón de manos) || N acariciar, rozar 
dar un puñetazo. 

’asfah d rechazar (a un mendigo). 
tasaffah 0 considerar por todos lados, es- 
cudriñar, examinar || revisar (una sentencia) 
|| N hojear; navegar (por internet). 
tasáfah darse la mano. 

¿stasfah pedir perdón. 

£ff*P safh/ safio pl. ^fÁ*P sifáh lado, cara || ancho 
de la hoja de un arma O _ *1 p O jó hacer 
caso omiso de, pasar por alto. 

£¿~p safh perdón. 

4p*j~p saffoa pl. Ol — cara, superficie || página || 
hoja || fase O II _ recto /Verso. 

£Á+P safah anchura (excesiva) de la frente. 

j \stj~p safaban & saf abatan mejillas. 

^f¿~p sifáh anchura (excesiva) de las mejillas <0 
L_ cara a cara. 

^j~p saffh cielo || lado ancho || N (hoja)lata. 

¿p*r¿~P saff ha pl. Up safá’ih *=> 2 || 

lámina, placa, plancha || sable de hoja ancha 
|| piel de las mejillas || pared craneana || ■=> 
‘^fÁ-P || N lata, bidón O oUi en- 

trepaños. ‘qj\¿up discos de gramófono. 
_ chapa. 

^ff^p safah & ^f¿~P saffáh indulgente, dado a 

perdonar; generoso. 

* 2 

‘£\p~p saffáh pl. Ol , ^-31 Q~P saf áfilo plancha, lá- 
mina; losa, baldosa. 

tasffh blindaje; revestimiento. 

£Á*aJ tasaffah examen, consideración, escrutinio 
|| N navegación (por internet). 

i nasaffah ancho || blindado; chapeado O 
5_ SjlÓ» vehículo acorazado. _ doli 
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cocéfalo. 

N musaffaha pl. O ' carro de combate. 

b x Á^La musaffaha/ mu sajfiha sable de hoja ancha. 
mu safaba apretón de manos. 
mufiah ancho || liso || vuelto; inclinado || 
(nariz) recta || dolicocéfalo || hipócrita || 
sexta flecha del maysir. 

N mutasaffih (programa) navegador (por 

internet). 

* J Jup safad (i) ¿Sup safd & saffad & 

’asfad o aherrojar, encadenar, esposar. 

¿jup\ } asfad d regalar ganado o siervos. 

safad pl. ' afiád regalo. 

~ & ¿\¿~p sfiád grillos, hierros; atadura, prisiones 
O _ esposas. 

* fiup safar (i) safir silbar, pitar. 

~ & ffup saffar\\* llamar a silbidos. 

sufir tener demasiada bilis. 
safir (a) safar sufür & ’asfar 

estar vacío O o_ ha muerto. 

oJj ha perdido. 
saffar o reñir //pintar de amarillo. 

~ & 'a fiar vaciar. 

fi-p\ *afiar empobrecerse. 

fiup\ ifiarr & fisup\ ifidrr amarillear, ponerse 
amarillo || palidecer. 

safir/ sufr/ sifr & safir & N fi~P sufur va- 

cío. 

d fiup safra & safar hambre. 
fiup sifr pl. fiiup\ ’afidrce ro. 
sufr azófar, latón || oro. 

d fiup sufra & f ifiirár color amarillo; pali- 
dez. 

yU safar segundo mes lunar, safar || ictericia O 
muharram y safar, _ pérdida de 


ganados. 

ls safariyy otoñal. 

N fiiup safar (color) amarillo; palidez O _ 
¿-A-h yema. 

o safara hierba amarillenta. 

fisup sifár/ sufdr resto de comida entre los dientes 
del animal. 

fiiup sufdr bilis ¡¡ lombriz intestinal || ^ 1. 

Xifíup sufdriyya & D suffajr & *íf¿~P suffd- 
riyya oropéndola, oriol. 

jfi~p safir silbido, pitido || N tono agudo || za- 
firo O _J' ^ fonemas sibilantes. 

ff-P safir que silba || ladrón O _ j'*bb la no 
hay nadie en la casa. 

fiiup saffar calderero |¡ latonero. 

Ifisup saffdra silbato, pito || trasero, culo || N 
sirena O _ sirena de alarma. 

2 

$.1 fiup safra* bilis, hiel || oro || lechuga silvestre, 
hierba forrajera] || saltamontes que ha pues- 
to sus huevos. 

Isf fiup safrdudyy bilioso, biliar; colérico, atrabi- 
lioso, hipocóndrico O ñsa sar- 

dónica/ de conejo //forzada. 

2 . c 

fi~p\ \ afiar [el. de jÁ*p\. 

2 . f 2 . 

} afiar f. safra* pl. sufr amarillo; 

dorado || pálido O _ latón. JhJl el 

oro y el azafrán. 

j mafiür & musaffar hambriento. 
musfir pobre || vacío. 
mufiarr amarillento || pálido. 

* ¿ fiup sifrid rey de codornices. 

* u h/gi *p safsaf comer ramas de sauce || ir solo 

por el desierto || trinar. 

<P safsaf desierto. 
safsaf mx. $ sauce. 
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* safa ‘ (a) £f~P saf o dar un cogotazo || 

abofetear || N infringir, faltar a. 
safa' & tasáfa ( abofetearse, 

bofetada, bofetón || cogotazo. 

N saffá* pl. ój guasón, bufón. 

safan & 'jf*¿ ~ P safániyy que recibe fre- 
cuentes bofetadas. 

(u) ¿p*P safq 0 golpear (con ruido), 
tocar; aporrear || cerrar (de un portazo) || 
abrir || pulsar, tañer || colar || agitar, mover 
|| entornar ll o apartar, disuadir de || * 
herir con. 

~ (i) ¿Lp safq ¿¿¿~P safqa ¿ agitar, batir (alas). 

~ & ’asfaq a llenar O aúj/<d _ & _ 

■! estrechar la mano en señal de acuerdo 
en el trato de. 

~ & ¿b-p saffaq trasvasar, colar || trashumar. 

¿á~p safuq (u) &\á*p safáqa ser grueso/basto 
/burdo || ser descarado/ desvergonzado. 

¿P-P saffaq batir palmas || palmotear; aplaudir. 

J3U? sáfaq : 4-z~pt ¿u cambiar de posición, darse 
la vuelta. 

~ & JíUaJ tasáfaq : ^ concluir la venta 

con un apretón de manos. 

asfaq o alejar; rechazar || cerrar || llenar || 
agitare ll convenir en, acordar || J har- 
tar, saciar. 

tasaffaq agitarse || J disponerse a. 
insafaq volverse. 
istafaq vibrar, agitarse. 

¿*~P safq pl. J sufuq lado, costado; sitio. 

~ & f¡p*P sifq hoja de la puerta. 

~ & ¿ÁLp safqa apretón de manos. 

~úá-p safqa pl. Cd — conclusión de un trato/ne- 
gocio; trato, negocio, acuerdo || ¿ _ 


mal negocio, negocio ruinoso O _ 

buen negocio, negocio lucrativo. _ de 

' i í ° í 

una vez. _ concluir un trato. 

h <ü j llevar la 

peor parte de un negocio. 

safáqa grosor; basteza || descaro, desfa- 
chatez. 

sifáq pl. ¿p-P sufuq tejido subcutáneo || pe- 
ritoneo. 

ffáqiyy membranoso. 

¿P-p safiq pl. sifáq grueso, basto, burdo || 

(«rjJ') _ descarado, impúdico. 

•J jÁ*p safuq pl. ¿Lp sufuq escarpado, inaccesible. 

~ pl. ¿Lp sufuq safaiq altura inaccesible. 

sáfiqa compañía de los que llegan || des- 
gracia. 

saiváfiq & ffÁ-P safaiq acontecimien- 
tos. 

saffáq hombre de negocios || viajero. 

N isfáq transfusión. 

tasfiq palmoteo; aplauso || aclamación O 
_ ovación. 

f p-P^ masfaq camino. 

N 1 safákis Sfax. 

* ¿p^ safan (i) újLp sufün plantarse en tres pies 
y rozar el suelo con el cuarto || alinear los 
pies || i dar en el suelo con || N pensar. 

¿P-P saffan anidar, construir un nido. 

¿P sáfan jw o repartir entre. 
tasáfan repartirse. 

jÁ*P safn pl. y asfán ¿Áp sufn/sufun JIáp 

sufnán escroto, bolsa testicular || saco o man- 
tel de cuero || *=> . 

¿p~P sufn vaso de cuero || zurrón. 

¿P-P safan «=!> ¿¿*p 1 || avispero || espiga. 


jf-0 — safin 
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N safin sabina. 

j3U> s afín pl. ~¿31 yP sawafin vena safena. 

* ^¿up safa (u) safw ^^¿up safa y~P sufuww 
ser claro/limpio/puro || estar sereno/ despe- 
jado; brillar || ® extraer la crema o lo mejor 
de O _ no guardar rencor. 

~ (u) safw & safmv (u) 0j\á*p safáwa ser 
buena lechera. 

saffá & } asfá S colar, clarificar, decan- 

tar, depurar, filtrar; aclarar. 

N yup saffá liquidar; abonar, pagar || realizar, 
movilizar. 

JL* safa & ásfá : V® profesar cariño 

sincero a. 

J^\ 

asfá alcanzar roca (cavando) || dejar de 
poner (la gallina) || dejar de componer ver- 
sos || J 0 distinguir a con || ¿y no tener ya, 
haber perdido. 

jLflJ tasáfá profesarse amistad sincera; tratarse 
rectamente. 

istafá & istasfá elegir, escoger, 

seleccionar || considerar puro/claro || tomar 
totalmente || N confiscar. 
y-P safw claridad, pureza, nitidez, limpidez, se- 
renidad || dicha; júbilo || claro, puro, sereno, 
límpido, nítido || afecto sincero. 

¿yup safwal sufwa crema, flor (y nata), (quinta) - 
esencia, parte mejor, selección O _ en 
pocas palabras. 
o yup sifwa amigo sincero. 

safan nu. 5 pl. CJ\yup safawát & ú\y~P safi 
min/ safawán nu. ® y-P safid' piedra, roca 
O ti\sLp es avaro como una piedra. 

safa yúp 1, 2 || rectitud, sinceridad O 
_ momentos de dicha. 


N Xj\¿up safá’iyya purismo. 

yup safiyy pl. ’ a $fiyá’ f- ® puro, claro, níti- 

do, límpido, limpio, sereno || escogido || a- 
migo sincero. 

~ & ~¿á~p safiyya pl. safáyá parte de botín 

del jefe; parte del león || camella lechera. 

“«J&U o sáfin c=> yup 1, 2 || neto O _ ójj peso 

neto. bien intencionado. 

Á * o t 

tonelaje neto. s ganancia 

neta. 

í \n\a. p\ istifa selección. 

N s-bL istisfa : embargo, confisca- 

ción. 

tasfiya clarificación, purificación, depura- 
ción; filtración; separación; eliminación 
[dep] || liquidación || esclarecimiento || so- 
lución. 

N pj tasáfin amigables componendas, arre- 
glo amistoso. 

N y~P* masfán refinería. 

N misfán cedazo, tamiz. 

ol misfáh pl. masáfin filtro; colador; 

pasador || refinería O^L depuradora. 

Ül-p a musaffm • 

a 13 La* musáfáh concordia, armonía || rectitud de 
intenciones. 

yk ua* mustafán elegido, escogido. 

* ^JLp saqib (a) ^yup saqab ser próximo/ cerca- 
no //vecino /inmediato || estar lejos. 

^yup saqab (a) ^ fi up saqb o dar un manotazo || 
erigir || recoger. 

saqab o estar cerca de. 
asqab 0 aproximarse; entrar (la caza) || « 
aproximar, acercar. 

^fiup saqb pl. *~P siqáb ól? 6-p suqbán alargado, 
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largo, afilado. 

~ pl. <p ÁLp suqüb poste de tienda. 

^-Ap saqal? proximidad, cercanía. 

~ & < -P-P saqib próximo, cercano. 

sayqabániyy droguero, perfumista. 

N a-SLaa musáqaba afinidad. 

^ap saq ah & ¿ptP-p saq aba calvicie. 

2 - * 2 - 

^Ap\ ’asqah f. <í\p¿lp saq ha’ pl. ^clp suqh cal- 
vo. 

* jLP saqar (u) jó-p saqr j/o a golpear con || 
picar (piedra). 

~ & jL*p saqqar encender. 

~ (u) jiLp saqr 5 j^p saqra & jLp\ ’asqar arder; 
ser ardiente. 

~ & jÁ*p\ isqarr estar muy agria (la leche). 
saqar o quemar, abrasar. 
tasaqqar practicar la cetrería. 

~ & j ^a p ^ istaqarr encenderse; estar encendido. 

jÁp saqr pl. jLp\ ’asqur jj&p suqur QjyUP suqüra 
jtiu? siqar halcón, azor, sacre O _ ave 
rapaz de vista penetrante. 

~ pl. suqür j\jLp siqar leche muy agria || 

agua estancada ¡| imprecación. 

~ & jÁ-p saqar pl. suqur jtíip siqar néctar 

[que segregan algunas frutas maduras]. 

ijLp saqara agua que queda en el estanque. 

2 - * 

jAp saqir el. jLp\ ’asqar azucarado, nectáreo. 

¿p suqar : yü'j _J' & sSj una 

sarta de embustes. 

saqira desgracia, infortunio, 
martinete, mazo. 

j\jip saqqár blasfemo, impío || arropiero || hal- 
conero; cetrero. 

d sdqüra interior del cráneo encima del ce- 
rebro. 


jApp musaqqar confite, arropía. 

saqa' (a) £P-p saq ' salirse del buen cami- 
no || ir || o golpear en la cabeza O ^ _ 
dar con él en el suelo. 

~ (a) £f-P saq' £\jLp suqa £-Áp saqi' cantar (el 
gallo). 

£¿-P saqi' (a) gLfi saq a ' desmoronarse || desva- 
necerse con el trueno || tener una mancha 
blanca en la cabeza. 

suqi' & £Áp\ ’asqa ' cubrirse de escarcha. 

N £¿-P saqqa' estar helado. 

’asqa' andar sobre la escarcha || a cubrir 
con escarcha. 

£¿-p suq' pl. f^\Áp\ 'asqá' lugar, comarca, región, 
paraje. 

N ¿*ap saq' a helada; frío glacial. 

**Áp suq 'a lucero, pinta blanca en la cabeza. 

^p saqa' aterimiento || calvicie. 

£Áp saqi' aterido, arrecido || helado || ausente. 
^\Áp siqá've. lo || nariguera de camello. 

^\Lp suqa canto del gallo. 

fr-Lp saqi' escarcha || hielo || tipo de avispa. 

%$lp saqi' embustero, mentiroso. 

£¿-p\ ’asqa' f. s\xLp saq 'a marcado con una 

pinta blanca en la cabeza O í\xílp el sol. 

2 - 2 - * 
misqa' pl. £±\~aa masáqi' & N ~£¡lp\ ’asqa' 

elocuente. 

~ de voz fuerte y clara || pronto en la réplica. 

* ^ pÁ p saq 'ab largo || chirriante. 

* J ^P saqal (u) J ¿-P saqi J \ÁP siqál pulimen- 

ta)^ bruñir, sacar brillo || acicalar, adornar, 
re finar || esmerilar || \ d golpear/ dar con. 
J¿p saqi/ (a) J¿p saqal estar pulimenta) do, bri- 
llar; ser liso. 

saqi & JUu? siqál pulimento, bmñido; lus 
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tre O _ refinamiento del espíritu. 

suql Se 4Í¿w? suqla flanco, costado, hipo- 
condrio. 

saqal longitud de flancos. 

J ^//enjuto (de flancos). 

JUu? ¡rí^z/ : cuidado de los caballos. 

N <ÜÚLg siqála pl. 2 JJUug saqail andamio || ta- 
blado; escenario, pasarela |¡ escala; plancha. 

saqil Se J yua* masqül pulí (menta) do, bru- 
ñido, liso. 

JiU? saqil pl. saqala Se Júug saqqál Se 

sayqal pl. sayáqil bruñidor, pulidor. 

2 - 2 --* 

N siqilliya Se siqiliyya Sicilia. 

misqal Se ¿Üua* misqala pl. 2 J3 L ¿la masáqil 
pulidor, bruñidor. 

* saqlab nu. If Se siqlábiyy pl. 

&~p saqáliba ^ v- J iL») , . 

* ¿Lg ¿wfejfe (u) o cerrar (de golpe) || 

golpear || abofetear O ^ zum- 

barle los oídos. _ herir sus oídos, re- 
tumbar en sus oídos. 

~ (a) dJiw? sakak tener las rodillas temblorosas. 

UUjJ 

tasákk entrechocar; rozar. 
istakk temblar; castañetear O _ 

meter mano a las espadas, reñir con espadas. 
siLg sakk pl. sukük ¿ilíw? sikák 

’asukk acta, título, documento || N cheque. 
sakka calor del mediodía. 

¿JLSw? sakik débil; pusilánime. 

sakkák escribano, secretario. 

2 d-L¿>' ’asakk f. 5-^-^ sakka pl. tem- 

blón || fuerte. 

¿La* ?nisakk fuerte || cerrojo. 

* sakam (u) sakm « golpear; afligir O 

_ tascar el freno. 


sakma golpe, choque. 

1 j^g sawákim desgracias, infortunios. 

* \£*g saká (u) já^g d pegarse a || darse a. 

* J -P salí (i) salil (re) sonar || tintinear || 

estar seco. 

~ (u) J-* salí d colar, filtrar || limpiar (el grano) 

|| forrar || alcanzar, afligir. 

~ (i) J jl^g su hll Se } asal l heder, oler mal. 

J-p sall/sill Se *Lg salla llovizna. 

^-Lg salla/ silla & salil son (ido), tintín. 

^Lg salla pl. J^>Ug sildl tierra seca o húmeda || 
cuero seco y podrido. 

sill pl. ’aslál N jf/z/ ofidio ve- 

nenoso; cobra || hombre maligno || seme- 
jante, par. 

sull corrompido, estropeado. 

4-Lg sulla fetidez, mal olor || resto de agua. 

5J*>Lg silála pl. } asilla forro interior de la za- 

patilla. 

4j%<g sulála ahechaduras. 

¿JUg salla desgracia, calamidad. 

J*>Lg salla/ Se mislál barro seco. 

misalla filtro, colador. 
musallil procer, noble señor || lluvia co- 
piosa || zapatero. 

* ^JLg salab (i) salb Se sallab ® cru- 

cificar. 

~ d sacar el tuétano o la grasa || asar ll > abra- 
sar. 

g salub (u) & v^g (a) salaba ser 

duro/ recio frígido. 

sallab d endurecer; hacer rígido, entesar, a- 
tiesar || cruzar, dar forma de cruz || N so- 
portar || hacer la señal de la cruz. 

tasallab endurecerse || afirmarse || N an- 
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quilosarse. 

istalab o ■=> ^J^p II, 1. 

^Lp sa/b & tas/ib crucifixión. 

V-b? su Ib pl. ’aslub ’ as lab 4^-L 

J7/j/?¿ 7 espina dorsal, columna vertebral || lo- 
mos; región lumbar || N texto O 5^' _ ja 
de la vida real. 

V-L? su Ib & salib duro; endurecido |¡ rí- 

gido, firme || inflexible O J\¡ j¿\^\ _ du- 
ro de cerviz O d_ j>) su hijo innegable. _ 
robusto, recio. 

N su Ib acero. 

N^Lp su Iba : ¿láJl la esclerótica. 

salab ^ <~¿Lp I, 1 || tuétano || tierra dura. 
salaba dureza || firmeza, rigidez |¡ endure- 
cimiento, inflexibilidad || terquedad || into- 
lerancia O _ obstinación. 

salib pl. óLU? sulbán p sulub cruz; 
crucifijo O la Cruz del Sur. _Jl 

la Cruz Roja, _ cruz gamada, 

esvástica. _Jl peonía. 

<» * * 

salibiyy pl. ój cruzado O _J' las 

Cruzadas. 

<^\^p salib : _ fiebre con espasmos. 

i * r *L*P sullab duro. 

~ & *-^~P sullaba piedra de amolar. 

^^P sullabiyy & ¿rr^P sullabiyy a ^ ^-Lp II || 
agudo, afilado. 

N Cjj^Lp salabüt crucifijo (pequeño). 

tasallub endurecimiento; anquilosamiento. 
^jjLoa maslüb : víctima de fiebre continua. 

musallab decorado con cruces || aguzado, 
afilado || N cruce, intersección. 

mutasallib inflexible, duro, rígido. O 
* C-L p salut (u) tíjL*p sulüta tener la frente an- 


cha //despejada. 

C^~P salat (u) O-L o salí & hacer correr. 

~ (i) ser claro //acuoso. 

’aslat desenvainar. 

insalat : J adelantarse apretando el 

paso. 

cJ^p salt : de frente despejada. 

cA+p saít & jliL^ sa latan & mislat & 

Cj^Kaa mislát pl. masálit enérgico; 

resuelto || cortante, afilado. 

sult pl. ’aslat cuchillo; chafarote. 

C-~L¿d ’islit & cd.^ 2 .^ munsalit constante || *=> 

ci* n. 

* £-L¿> salag (u) salg d fundir || golpear. 

salig (a) gL-P salag ir sin escuchar razones. 
tasálag hacerse el sordo. 
g^P sulug buena moneda. 

*p?^~p saliga lingote de plata. 

lj$~P sawlag & 4¿ry*P sawlaga plata pura. 

¿ p^p su llaga capullo (de gusano), 
j \^r y~p sawlagán pl. ^j~P sawálig cetro || maza 

del juego del polo; cachava. 

2 2 

’aslag f. í\p?1~p salga pl. ^-P sulg liso || 
duro. 

* £-Lé> salub (u) & ^~p salab (a/u) salab 

£jL> sulüb salábiyya estar íntegro/en 

buen estado/sin defecto || medrar || ser 
honrado //bueno //piadoso/virtuoso || J ser- 
vir para, convenir a; ser valedero/válido || a- 
rreglarse, componerse. 

N ^-*P sallah arreglar, componer, repasar; co- 
rregir. 

salab d reconciliarse con, hacer las paces 
con ll o acordar con uno algo. 

’aslah ja/& corregir, rectificar; reformar || 
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arreglar, reparar, componer; ajustar II J! ha- 
cer el bien a || ¿y reconciliar, amistar || N 
fomentar, cultivar, hacer prosperar || des- 
montar, roturar. 

tasálah & istalah & is salah 

reconciliarse, hacer las paces. 

tasálah & istalah J* acordar, con- 

venir; adoptar. 
insalab arreglarse. 

jUas-*»' istaslah encontrar bueno o apropiado/ ú- 
til || ® pedir a uno que ponga paz || N hacer 
cultivable. 

sulh paz, (re) conciliación; arreglo, acuerdo 
O juez de paz. _Jt 

jurisdicción del juez de paz. 

sulhiyy conciliatorio; de arbitraje O 
5_ comisión de arbitraje. 

saláh buen estado/orden; utilidad || bon- 
dad, justicia, rectitud || piedad; buenas cos- 
tumbres. 

saláhiya & N Z^k~p saláhiyya & Zp^^p 
sulühiyya idoneidad, validez, aptitud, utilidad, 
valor; competencia, atribución O 
plenipotenciario. 

salih pl. 2 5-1 *\-P sulahá’ & C-^ salüh ^ 

o . 

^yp salih pl. ój , sulláh bueno, apropiado; 

propio; íntegro, en buen estado; valedero, i- 
dóneo, útil, válido; sólido || piadoso, virtuo- 
so; santo O yj] _ transitable. _ uti- 
lizable. 

N ~ pl. sawálih interés, ventaja O _J' 

fkl' el interés público. _ VJ en interés de. 
nJ \j~p intereses personales. 
salih át virmdes; buenas obras. 


^y~p\ \ isláh pl. reforma || reparación || co- 

rrección || renovación || reconciliación; arre- 
glo || N desmonte, roturación || fomento || 
restablecimiento, restauración. 

^~y~p\ 'islábiyy reformador O _ ■=> 

2. 

'islábiyy a revisionismo, reformismo; re- 
forma || pl. reformatorio. 

istiláh acuerdo, convención || uso lin- 
güístico || tecnicismo; neologismo. 

*^'Í¿Q-p\ istiláhiyy convencional || técnico. 

istisláh desmonte, roturación; coloniza- 
ción, recuperación para el cultivo || utilidad 
(social). 

taslih pl. Ol <=> ^yLp\ 2, 3. 

tasaluh Se mus alaba & silah 

reconciliación; compromiso. 

Aa maslaha pl. masálih interés, venta- 

ja, utilidad || asunto || necesidad || N servi- 
cio, departamento O _ departamento 
de antigüedades; servicio de arqueología. 

servicios estatales/públicos. 
maslahiyy administrativo, burocrático. 

musálih & muslih reconciliador, me- 

diador. 

muslih reformador || corrector. 
mustalah acordado, convencional || usual 
|| pl. Ol término técnico, neologismo. 

* salih (a) ^Zp salah ser completamente 
sordo. 

4 La; 

tasálah hacerse el sordo. 

0 salah sordera || sarna. 

2 e 2 

aslah f. «.bxL^ salha pl. sulh sordo 
como una tapia. 

* J¿xL*p\ islahadd erguirse, alzarse. 
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¿bxi *p silbad & •Jp-'%*p sulábid & salha- 

2 

4)7 pl. ¿p-'%p> saláhid enérgico, firme. 

* *lL? W¿?¿/ (i) ¿ sulüd hacer retumbar el 
suelo || rechinar || J subir, ascender. 

~ & W¿ 7 ¿/ ser duro || no dar fuego. 

salud (u) S2dk~P salada & sallad ser ava- 
ro. 

tener un mechero inútil, 
pl. ’ oslad duro; árido, seco || a- 

varo || liso. 

salada avaricia. 

¿-f*P salid aislado. 

ÍSjLp saluda dureza; sequedad, aridez. 
sf^P salud avaro || seco || que no da fuego || 
lento || aislado. 

¿jJU? salida pl. ¿S\j~p sawálid colmillo que re- 
china. 

2 f 2 

’aslad t. salda pl. suld avaro. 

* sildim pl. ^2d%~P saládim león || duro || 
de pezuñas recias. 

N sillawr siluro. 

N <UíiLí? Wj# salsa, jugo. 

* WW & J-aLaJ tasalsal (re) sonar, re- 
tumbar || tintinear. 

salsala son(ido), (re) tintín. 

J.aL¿> sulsul penacho de crines de caballo || tor- 
caz || copa || poso || pastor hábil. 

~ & f-P*%-P sulásil & J-aLao musalsil que re- 
buzna || ruidoso. 

JLaL? salsál arcilla o barro seco. 

* o'h-p sulátih & musaltah ancho, espa- 

cioso. 

* ^L , o salí * (a) /¿//¿/‘ser calvo [esp. delante]. 

£^P salla ( & £-La> tasalla ‘ & insala ' salir (el 

sol de entre las nubes). 


¿*L*p suba/ sala ¿7 calvicie (frontal) || frente. 

£^~P sala ‘ calvicie. 

^Lp silá‘ ardor, calor. 

W/ _í & £«Laa musalla ‘ & $.1*1^ pe- 

lado, desnudo. 

sulla ‘ & sulla ‘ & W/‘ roca gran- 

de. 

2 2 

s.IaL^ sal" a & sulay‘a : _J'la desgracia. 

2 2 

’ asía ' f. tUL? sada pl. j/y/‘ 

suTán calvo || despojado; desmochado. 

* sadam [abreviatura de ^p 

“Dios lo bendiga y lo salve”, frase que se 
añade al nombre del Profeta]. 

* ^ÁLp salif (a) u^~p salaf & tasallaf jac- 

tarse, vanagloriarse, fanfarronear. 

~ ser poco alimenticio || tronar sin lluvia || 3 de- 
cir cosas desagradables a. 

U&~p\ \ osla] valer poco || respirar con dificultad 
|| ® aborrecer. 

tasallaf adular, lisonjear || entrar en suelo 
duro. 

U&*p salaf jactancia, vanagloria, fanfarronería, 
presunción || terreno sin lluvia. 

Jd~P salif pl. ój , sulafa jdh~P salaf á jac- 

tancioso, fanfarrón, presuntuoso || insípido 
|| que no da agua. 

salif lado del cuello || vertiente. 
silfa & dí-UL o silfo* a terreno duro y yer- 
mo. 

2 2 2 

u^~p\ y aslaf pl. <Jl\~p\ ’asálif f. p safa pl. 

Sd^P saláfá duro y yermo. 

JíLpj tasalluf ■=> JlLp 1. 

U^ ~ p ¿ * mutas allif ^ <Jd^p 1 . 

* jLp salaq (u) jLp salq & ¿^p\ ’aslaq gritar || ® 

atacar; golpear || causar insolación. 
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jLoj tasallaq retorcerse (de dolor). 
istalaq rechinar los dientes. 
salq pl. ’as/áq grito (de dolor, etc.), 

lamento. 

¿Lp salaq pl. ¿!%p\ ’asláq 'asáliq llanura. 

suláqa agua turbia o estancada. 
saliq f. ó llano, liso. 

4ÍLL? saliqa pl. ^ ¿>%P salaiq hogaza || tajada de 
asado. 

2 

mislaq & misláq pl. masáltq 

elocuente. 

* salam (i/ u) i- 1 * salm & sallam des- 
orejar. 

istalam desarraigar. 

¿jf%p saloma I ' silania/ suláma pl. ^ grupo, parti- 
da. 

¿Lp sálim pl. ^Xp salam <ul^ sal ama hombre in- 
trépido/ valiente. 

pXp saylam desgracia || caso grave || sable || co- 
mida única. 

2 r uí y aslam f. %U-L p salvia pl. sulm & 

musallam : desorejado. 

* £<Xp salvia ‘ empobrecerse || o rasurar || a- 

rrancar ¡| alisar. 

ajlXp salma'a : ¿y> _ un desconocido, un 

don nadie, Perico de los palotes. 

* «g salhab & musalhib hombrón, 

hombrazo. 

* silhám atrevido || león. 

* (u) j^P salw deslomar. 

^P salla 0¡%p saláh rezar, orar, hacer sus ora- 
ciones || rogar por || bendecir. 

~ < L L o¿ tasliya ser el segundo en la carrera. 

P ^ 

%P salan pl. O' jLp salawat ¿%p\ ’ asía lomo || 


Q^Lp & o jLp saláh pl. j^p salawat oración, 
rezo, plegaria; ruego; bendición. 
musallá oratorio, capilla. 

2 ^ 

J-a® musallin rezador, orante || segundo caba- 
llo en la carrera. 

N jj^P salün O j jJU? alf. 

* sala (i) saly ^W<J/ d 0 asar || ca- 

lentar || J engatusar; engañar || tender aña- 
gazas. 

saliy (a) salan i%P salá y 'J-* suliyj </» 
calentarse (al amor de la lumbre) || sufrir los 
ardores del fuego. 

salla \ i¿* o & asía o a poner al fue- 

go, someter a la llama || calentar O g*Xp'\ 

P 

'jU achicharrar, tener bajo su fuego. 

tasallá estar expuesto al fuego || o endere- 
zar y tratar al fuego || calentarse a la lumbre. 
- & istalá calentarse a la lumbre O ^ 

djLj J X pj es un héroe irresistible. 

"J-* salan & ¿%p sita fuego, lumbre || efecto 
del fuego. 

&S%p saláya & *¿%p sala a pL ^p suliyy frente 
|| machacadera de perfumes. 

misláh pl. 2 JUla masálin lazo, trampa, red. 
mustalán chimenea, hogar. 

* p-P samm (u) p~P samm d cerrar, taponar. 
p-p samm (a) p-P samm p*-P samarn estar cerra- 
do/ taponado/ obstruido. 

~ Se p-p\ ’asamm ser o quedarse sordo O _ 
¡ \Xp murió. 

pÁ*P sammam J IJ* empeñarse en, insistir; pro- 
ponerse; persistir || morder, coger con los 
dientes || J penetrar || o d imbuir de || N « 
proyectar, idear, trazar, bosquejar, diseñar. 

~ & p~p\ ’asamm a ensordecer, dejar sordo. 


grupa. 
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’asamm o encontrar sordo || cerrar, taponar 
|| N impedir que uno se haga oír. 
tasámm hacerse el sordo. 
simm 8c samám catástrofe, calamidad. 
simma pl. simam tapón || serpiente ma- 
cho || erizo hembra || valiente. 

samam sordera; obstrucción del canal audi- 
tivo O ¿f _ vi ser sordo para //a. 

~ & musammim decidido, empeñado || 

brioso. 

samámi samámi ¡hazte el sordo! 
simam pl. Oi , ’asimma 8c -p simo- 

nía tapón; corcho, cierre || N válvula O _ 
válvula de seguridad. (Cjááll _ válvula 
rectificadora. ¿* _J' jíj dar rienda suelta a. 

samim hueso principal de un miembro || 
parte principal; núcleo; meollo; esencia || 
puro; intenso; verdadero, auténtico <0 _ ja 
*4* de todo corazón. _ J en el medio de; 
en lo más vivo de. 

y**~P samimiyy cordial. 

N -p sammáma embolia. 

2 h ’asamm f. s-bw? samma’ pl. p-*P summ óbw? 
summán sordo || macizo, recio || anodino O 
Ji» verbo sordo [gr]. _ ja- 
raíz irracional [mat]. 5 - U -p suelo duro || ca- 
lamidad. instrumento ciego //dócil H 

mero. 

jlw> samma n & Áj\^p sammána pedregal || roca. 
tasmim decisión, empeño, resolución. 

N ~ pl. Ol ? J tasámim plano, proyecto, 

esquema, boceto || maqueta || diseño || mo- 
tivo <0 _ ja diseñado por. 

N musammim proyectista, diseñador O _ 

2 ^'^ programador. 


* sama’ { a) tyP sam’ o incitar a || subir. 
O-w? samat (u) samt OLw? sumát 

O sumüt 8c sammat 8c 

’asmat callar (se), enmudecer. 

O-w? sammat 8c ’asmat callar, reducir al 

silencio. 

’asmat endurecerse || d hacer macizo. 
samt 8c OUw? sumát 8c O ^ sumüt 
silencio O oU^ lo hizo callar, 

a punto de hacerlo. 

cerca. 

simtal sumta comida para acallar al niño. 

Cj samüt 8c simmit silencioso, taci- 

turno, cazurro, callado. 
y^P samüt (armadura) pesada || (colmena) lle- 
na || (golpe) penetrante. 

O* La sámit pl. £p y*p sumüt callado, silencioso 
|| inanimado || bienes en metálico O _ ¿J la 
j no tiene ganado ni dinero. * 

’ismit 8c ¿¿a ~ p\ ’ismita desierto, solitario || 
salvaje. 

musmat macizo, sólido || de un color. 

N *p?-a-p samaga pl. ^*~p samag vela, candela. 
‘£-*-p samah (a/i) ^-*-p samh « derretir los 
sesos (el sol) || a calentar los cascos (a pre- 
guntas) || golpear. 

sumáh sudor fétido || grasa para tratar 
grietas. 

^y-P samüh 8c sámih abrasador, tórrido. 
simba 8c simba’ a suelo duro. 

samah (u) samh o herir dentro del 

oído || quebrar (la nariz). 

simb concreción grumosa en la ubre de la 
hembra parida || golpe en la cara. 

simáh pl. ’asmiha 8c ¿ y>~p\ ’usmüh 
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conducto auditivo || oído. 

-p sumáh pl. ^-*-p sumuh pozo casi seco. 

* lu? samad (i/ u) samd $ y~P sumüd V ¿\l & 

& JÚ^p sammad d dirigirse a, ir hacia || tapar, 
taponar || atezar || poner, meter. 

samad 6 pegar, golpear O J J _ & I _ 
porfiar, persistir; hacer frente a. 

-ú-¿> sammad envolverse la cabeza || N guiar, 
llevar || ahorrar. 
samad d llegar a las manos con. 

' asmad ® apoyar en. 

iw? ¿¿¿m/ pl. 1 asmad simad elevación, 

lugar alto. 

samda piedra saliente. 

samad señor || perpetuo || resistente al 
hambre y la sed || macizo || permanente, in- 
mutable || incivilizado. 

¿Uw? simad tapón, cierre. 

~ & simada pañuelo o tela que cubre la 

cabeza. 

N samdániyy perpetuo, sempiterno. 

sámid duro, resistente O _ (cha- 

leco) antibalas. s-UJJ _ impermeable. 

¿ y^OA masmüd & musammad objetivo, 

meta. 

musmad macizo, sólido. 

* samdah ser caluroso. 

sumádib & sumádihiyy duro || 

puro. 

~ camino || león. 

* y~p sa?nar (u) y~P samr sumür ser avaro 

|| correr apaciblemente. 

~ (i) y^P samr & y~P samir (a) y~P samar & 
y~p\ "asmar agriarse. 

Y** sammar & y~p\ \ 'asmar ser avaro || atar- 


decer. 

y^P samr olor de almizcle fresco. 

d y~p samra & y\~P sámüra leche muy agria. 

y~P simr remanso. 

y~P sumr pl. "asmar borde, canto. 

samir enjuto, seco. 

jy-p sumayr puesta al sol, ocaso. 

* y~ a*-p samsam samsama J persistir 

/ empeñarse en, perseverar. 

simsim & sumasim & ;//- 

másima brioso; resistente. 

samsam & samsama sable bien 

templado. 

* sama " (a) sam " d pegar; herir || con- 

tener con razones. 

samd (a) ' : J cometer e- 

rrores en sus palabras || seguir sin reparar. 

- . 

samma " : obstinarse/obcecarse en 

su parecer. 

£W2j' insama " j persistir, no cejar en. 

2 * 2 

jw?' "asma" f. s-txw? sam" a pl. sum" pequeño 
de orejas. 

~ pl. ülxw? sum"án descollante, dominante || 
cortante || penetrante || fino. 

~ & sami" & "asmaán inteligente, 

sagaz. 

musamma " puntiagudo, afilado. 

* samrnag engomar. 

jwd "asmag producir goma || babear. 

istasmag extraer la goma, sangrar. 

£-*-P samgl samag nu. ¿ pl. ^y-*P sumüg goma || 
resina O _ goma arábiga. Jjh-» _ so- 
lución de goma. _J' (árbol) gomero. _ 
düJl goma laca. _ caucho. _ 

colofonia. 
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/w? samgiyy gomoso, elástico. 
samga úlcera. 

simag Se simaga •=> 1 • 

jlxw? simgán Se s amigan Se simá- 

gán comisuras de la boca. 

. 0 íí 

samga n Se ulcerado (el los labios 

* ^ 

o nariz). 

N fasmig engomadura || resinificación. 

* ¿*-p\ ’asmaq echarse a perder, corromperse || 

j 6 cerrar. 

samaqa leche estropeada. 

¿*\~P sámiq sediento || hambriento. 

* yu^p samqar Se /w?' ismaqarr ser muy agria 

(la leche). 

* samal (u) saml ^ y^P sumúl endu- 

recerse || ser duro /seco || ■} a golpear con || 
¿y abstenerse || mantenerse firme. 

JU-^1 isma ’all hacerse frondoso. 

J-a-p saml rigidez. 

N ÁJ y~p samüla Se aJ y\~p sámüla pl. ~J ^ yP 

saivámil y? sawámil tuerca, hembr(ill)a, 
palomilla. 

samil Se sámil seco. 

J-w? sumull recio, firme. 

2 

* simláh pl. samá/ih cerumen || 

conducto auditivo. 

* y±~P sama (i) óUw ? samayán Se J asma 

precipitarse, lanzarse || dar la vuelta. 

~ (i) y*~P samy a acontecer a ll # impulsar. 
'asma a dejar en el sitio, abatir muerto. 
insamá precipitarse, abatirse || vol- 
carse, derramarse sobre. 

ÓLw? samayán pl. óU^ 5 simyán valiente, arro- 
jado. 

} asann heder || tener sobacos malolientes 


|| engreírse || enojarse ll > empeñarse en. 
j -p sann pl. ú\í~p sinán cesto. 

~ Se j~p sinn orina fétida de yj fesp. de tejón]. 
<¿~p sinn a Se ólw? sunán pl. dLp\ \ dsinna fetidez, 
mal olor [esp. de sobaquina), 
ól i~P sannán valiente, arrojado. 

’asann negligente. 
musinn : ÚJaP enojado. 

* y\¿-p sináb largo de espalda y vientre || con- 

dimento de mostaza y pasas. 
sinábiyy alazán. 
misnab aficionado al y^P 2. 

* jy^p sunbür palmera vieja || hombre sin va- 

ledores || viento frío o cálido || pitorro, bo- 
ca de desagüe. 

N ~ pl. sanabir grifo, espita. 

yy~P sanaivbar pino O _J' piñón. 

{¿yy~p sanawbariyy conifero || cónico O a¡uJl 
__Jl la glándula pineal. 

y~p sinnabr pl. ^ y \^p sanabir viento frío || vien- 
to cálido O y)±~P intensidad del frío. 

* ’asnat* hacer sólidamente /bien. 

y~p sannüt pl. ’-p sanánit cesto || forro 

de garrafa. 

* -ry^p sanag (u) ^ sunüg hacer volver, des- 

pedir, despachar || i a golpear || derribar. 

N “^y-P sang pl. sunüg platillos || címbalo 

O j* _ no sé qué clase de per- 

sona es. 

*p sannágSe ^pt^Lp san naga cimbalista. 

Ipt^p san naga atabal, tambor. 

N Cj\pt\^p sannágát castañuelas. 

^ sindid pl. ’~p sanádid jefe, señor, 

caudillo, paladín || valiente; fuerte || violento 
|| [pl] desgracias. 
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* sundüq pl. sanádiq caja; cajón 

|| cofre; baúl O _ apartado de co- 
rreos. \Si\ buzón. _ caja de a- 

horros. ¿¿-Ü' _ subdirección general de deu- 
da pública. 

* J X^p sandal sándalo. 

N ~ pl. satiádil barcaza. 

~ & sunádil pl. ^ sanádil cabezudo, 

cabezón. 

san dala & ¡j*ÍX~p san dula niyy ^ Á]j¿~p & 

■ 

* jlw? sitiar Se $d-P simar nu. ¿ plátano oriental, 

¿jl Lp sin tiara 'pl. sandnir anzuelo || aguja 

de ganchillo || gancho del huso. 

1 i . , 

~ & sinnawr avaro || de mal carácter. 

* sana ' (a) san '/ su n ' hacer || crear || 

confeccionar, elaborar; fabricar O 
✓ ’ * 

<u! hacerle un bien/ favor. ^ _ hacerle 

una fechoría. 

~ (a) £~p san ' san 'a cuidar (caballos). 
fd-P satina ' adornar, embellecer, realzar || N in- 
dustrializar. 

~ & 'asna' cuidar. 

sana * adular, halagar || \ d sobornar con || 
N colaborar con. 

tasanna ' hacerse afectado /amanerado /arti- 
ficial; adornarse con exceso o con galas aje- 
nas; fingir || N componerse, arreglarse. 
gla~p\ istana ‘ hacer preparar (esp. un festín), or- 
denar, encargar N usar; adoptar; inventar; 
fabricar, prepara || pretender, arrogarse O 
escoger para sí. Xs* _ 

hacer su hechura, educar bajo su dirección. 

istasna * o o encargar a, pedir a uno que 
haga. 
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san' / su n' elaboración, fabricación, confec- 
ción, manufactura || acción || hechura O _ 
trabajo manual, artesanía. _J' de un 
trabajo acabado. _ fabricado en Egip- 
to. 

£~-P san'/ sin' pl. ój & sana' pl. ^f¿-P sun'á 
/ sin' d/ san' á/ sana' á : pl. artesa- 

no, operario hábil. 

san 'a obra, acción || trabajo || N arte || téc- 
nica || oficio, profesión O _ cuidado 

(de caballos). _J' ^p-Xp profesional, hom- 
bre del oficio; entendido. 
sun‘ beneficio, bondad, favor; gracia. 
sun'iyy artificial; sintético. 
sana ' pl. sunu' compuerta O _ 

O ¿jJÜi . 

óS'\¿~p sitia a pl. 5 sana d industria; arte; 

oficio || habilidad, destreza || artesanía O _ 
j¿í profesión respetable, actividad noble. 

t o (i o i 

s- r J\jj\l< r J\pt~p\ los artesanos/menes- 
trales; trabajadores manuales, operarios. 
_Jl industrial. 

artesanos y profesionales. 

sitia iyy industrial; fabril || artificial || de 
artesanía. 

^\¿~p sanai'iyy •=> || artesano. 

£-r~P sand pl. £~~P sunu' obra, acción || beneficio 
|| bruñido || hábil, experto || saeta || comi- 
da; banquete || ^ 1 O ^ 

jjúJi g-p . 

sani'a pl. sanad protegido, pani- 
aguado, hechura || ^ 1, 2 || trabajo. 

san i' pl. su una creador, (f) autor || fa- 

bricante, productor, elaborador, confeccio- 
nador || artesano; obrero || N aprendiz; ser- 
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vidor, criado. 
san'á' Sanaa. 

¡j\*¿*p san 'ániyy Se san'aiyy de Sanaa. 

istiná * "=> t^ T > L 

istiná' iyy Se mistan a' artificial O 

ganzúa, llave falsa. 

N tasnV industrialización. 

tasan nu' afectación, amaneramiento || disi- 
mulo, falsedad. 

N tasannu'iyya manierismo. 

^ masna ' & masnaal masnu'a pl. 

masáni ' cisterna, aljibe || [pl] fortalezas, cas- 
tillos; construcciones. 

N ~ pl. masáni ‘ fábrica, manufactura; ta- 
ller; planta <C> fabricantes, in- 

dustriales. 

masna a pl. “jJLfl-a masáni ' banquete, fes- 
tín, convite. 

N masna'iyya salario, jornal. 

masmV fabricado, elaborado || pl. Ol 
producto, manufactura. 

~ & musan na ' artificial, falso, ficticio. 

mutas an ni' afectado, amanerado, cursi, re- 
buscado. 

* san naf clasificar, dividir en categorías || 

componer (un libro). 

~ Se tasan naf producir follaje || agrietarse, 

cortarse; henderse. 

sJl^p sanf/ sin fp\. ’asnáf ^ y~P sunuf clase, 

categoría, especie || manera || género, artí- 

* 

culo O 1 en especie. 

sin f Se sinfa/ sanifa orla, cenefa. 

* ’asnaf p\. ü¿~P sunf (avestruz) de piernas 
desolladas. 

tasnif clasificación, división. 


~ pl. ÚlS^oj tasámf Se musan naf pl. 

composición, obra. 

N íú-ufiJ tasnifa surtido, selección. 

musannif autor. 

N sanfar lijar. 

N sanfar Se sanf ara esmeril |¡ lija. 

sunáfir quintaesencia, cogollo. 

0j$ Iw? sunáfira de padre desconocido. 

* ¿^p saniq (a) ¿~p sanaq heder, oler mal. 

’asnaq J cuidar bien de II > aplicarse a, 
empeñarse en. 

$-P saniq & JjU? sániq pl. sanaq a malo- 

liente, fétido || robusto. 

£~p sanaq hedor de sobaquina. 

* p¿-P sanim (a) ^~-p sanam ser fétido [| ser fuer- 

te. 

santiam gritar || hacerse ídolos. 
sanam pl. ’asnám ídolo; imagen. 

sanama raquis, cañón de pluma. 

* ¿r# asna Se tasanná encertizarse, man- 

charse de ceniza. 

* i ' ■ 

sinán Se ^ siná ceniza. 
sanw pl. sunumr agua que corre encajo- 
nada por un cañón. 

samv/ sinw pl. 'asna y-P sinirán f. ó 

hermano || hijo || tío. 

y~P sumv pl. simrán parejo, igual || vecino, 

próximo || [pl] sendos. 

~ d. samrán/ suniván sanyán / sunyán 

hijuela. 

b y-P si nina rama, vástago. 

sánin trabajador asiduo. 

AjIuí? sináya totalidad. 

* sab ¡chitón! 

* sabib (a) ^^p sabab ^^p suhba 
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sabdba & isbabb & Ip\^p\ ishább ser 

rubio/ rubicundo ¡| ser alazán. 

x^p sabba & s_~g-p sabab & subüba color 

rubio /rubicundo //alazán. 

sahábiyy violento, atroz || [una raza de ca- 
mellos]. 

saybab pl. “w-aL-P» saydhib calor agobiante 
|| día caluroso || lugar abrasado por el sol || 
hombre alto || roca dura || tierra llena. 

’asbab f. sabba pl. '- r $r p ? u hb ru- 
bio, rubicundo; alazán O el vino. 

masabbab carne grasienta o ligeramente 
asada || mezcolanza de bestias. 

* X^p sabad (a) X^p sabd abrasar. 

Xq~p saybad & ¿ yfa*P saybad desierto sin agua. 

X^p sabd & <J\Xq~p sabadán & N sabid & 

sabad calor abrasador. 

* j$~p sabar (a) j&p sabr & istaharr fun- 

dir, derretir || untar || acercar. 

jAU? sabar <j/® & j$~p\ ’ashar d>\ ¿,\! i emparentar 
con, contraer una alianza matrimonial con. 

j^p\ ’ashar^ acercarse a(l enemigo) || ® acercar. 

N jALoj tasdbar ^ jÁLp . 

insahar fundirse || N quebrarse. 
lfl. pl istahar & isbdrr brillar, relucir. 

sabr caliente; ardiente. 

j$~p sibr pl. ’ashár j$~P sabara’ f. ® afi- 

nidad, parentesco por matrimonio || suegro 
|| yerno || cuñado || tumba. 

$~P sabara materia en fusión || tuétano || pe- 
dazo de grasa. 

y&P sabir fundido, derretido. 

)}$~P sabar pl. j$~p sabar mantequero || vende- 
dor de asados. 

jlg-Ai! insihár fusión O N ¿ü-*» 


■ 

N mishar fusible, plomos. 

N ^ masábir hornos de fundición; altos 

hornos. 

® jAL a* masábara afinidad. 

* g¿ j 4 ~p sibrig & ^j^p sabdrig pl. 
sabdrig cisterna, aljibe, zafareche, tanque. 

* J-g-P» sabai (a/i) Js$-^ sahtl sábila relin- 

char. 

JufcLfiJ tasdhal relinchar en concierto. 

J ^mP sahtl & ó^P sabai & lULp sábila pl. 

2 >>>^ sawdhil relincho. 

JaU> sdbil & J \$~p /¿//^¿//relinchador. 

* ifrP sabd (a) y$~P sabia & ^~p sahiy (a) ^¡~p 

sabdn tener una herida que supura. 

^aLp sabd ® cabalgar, ir a lomos de. 

Ó y^p sabwa pl. — , «■Ig-P’ sihd’ lomo (de cabal- 
gadura) || mitad de la silla. 

~ pl. ^¿$~P sabdn torre vigía. 

~ pl. sibá ’ hoya || fuente. 

N ó y &P sahyün / sibyñn/ sabyawn/ sibyawn Sión. 

N sibydniyy / sihyawniyy sionista. 

N ÁJ y&P sibyüniyya sionismo. 

* v-pLp sáb (U) <P yP sawb <*P'- Aa masáb caer (llu- 

via, agua) || o derramar, verter. 

~ (u) ^p yP sawb X y~P saybñba yp¿ & <p\-p\ 
’asdb alcanzar (el blanco), acertar. 

<P yP sawwab ® aprobar, considerar bueno/ acer- 
tado, dar la razón || dirigir, apuntar, asestar 
|| lanzar a la carrera || inclinar; verter. 

^pU o\ 'asáb o alcanzar, obtener, lograr || tocar a, 
corresponder || aprobar. 

~ 4jLp¡ ’isdba AjLa® masaba afligir, sobrevenir || 
jp ocasionar/causar pérdidas || [no ag] su- 
frir un accidente; ser herido //lesionado O 
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d _ hacer mal de ojo. ló _ cometer una 
muerte. ObU¿>¡ _ marcar tantos/goles. [+ 

i 

masdar] hacer bien, j caer víctima de. 

tasawwab bajar, descender, abatirse. 
insáb derramarse. 

istasáb i s ti sáb a Se istas- 

wab ^ istiswáb encontrar bien, consi- 

derar correcto, aprobar. 

^>\-P sáb nu. 5 coloquíndda. 

*j.\~p sáb a desgracia || necedad || T cosecha. 

'-d sawb dirección; punto; objetivo || acierto, 
" * ' * * 

derechura O _ hacia. _J y & * de 
todos lados. 

~ & sayyib nube que da lluvia. 

suba montón [esp. de granoj || S horno. 
sawáb rectitud, corrección, lo correcto || 
N inteligencia, entendimiento O _ 
tiene razón. o_ J,¡ j recobrar el discerni- 
miento. o_ perder el juicio. 

o_ perder el sentido. 

j ' yp sawábiyy correcto, razonable, recto, justo. 

v-bLa saib pl. siyáib Se sawib Se 

musib derecho, acertado, certero || 
conveniente, oportuno. 

^y-P suwwáb Se su wwáb a Se ~*->S~P suyyába : 

los mejores de la tribu. 

^ y¿>\ ’aswab más conveniente/acertado/opor- 

tuno. 

N ’aswabiyya conveniencia, oportunidad, 

ventaja. 

4^! ’isába pl. O \ acierto || diana, blanco (he- 
cho), tiro certero || derechura, sagacidad, co- 
rrección || N tanto, punto, gol || accidente || 
afección, enfermedad || lesión. 

istiswáb aprobación, beneplácito. 


taswib rectificación, corrección || asesta- 
miento, puntería. 

mu sáb afligido, atacado, aquejado; acci- 
dentado, víctima; lesionado. 

~ & musiba pl. ^ masa ib Se 

¡uLaa musába Se 4 y¿^ masaba desgracia, in- 
fortunio, calamidad; accidente. 

N ^ sawbag/ súbag ■=> dL . 

* OU> sát (u) ¿->y*P sawt Se £¿j~P sawwat Se 
OUI ’asát sonar; emitir un sonido/tono || 
gritar. 

C¿j~p sawwat Se bJU' ’asát i denunciar, hacer 
correr la voz de. 

N sawwat votar. 

OUajl insát responder, acudir (a la llamada) || 

incorporarse, enderezarse, erguirse || vol- 
* 

verse O óUjJl <u _ fue famoso en su época; 
sus contemporáneos se hacían lenguas de él. 
Cj yp sawt pl. Cj\yp\ ’aswát voz; son (ido); ruido 
|| tono; melodía || interjección; onomatope- 
ya O _h eco. ^Íp fonética. 

Jl 5^3 volumen del sonido. _i en voz 

x s ¿ X 

J O X f 

alta. ^ _ voz audible, _ voz baja. 

~ & sit Se CjLp sát Se *~~p sita fama, repu- 

tación. 

¡J yP sawtiyy acústico || fonético || sonoro O N 
_ ultrasónico. 

N Cjyyp sawtiyy át fonética. 

N C¿\y~P suwátg riterío, alboroto. 

Cy g sayyit Se vd>L p sát de voz sonora/ timbrada. 
S \Z ~ mP sayyit altoparlante. 

CbUa sá’it sonoro O _ vocal. 

N /¿¿«¿//votación, sufragio. 

* 

¿p\yp* miswát sonoro, resonante O _ j'dJb U 
no hay nadie en la casa. 
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O musawmt pl. vocal. 

musawwit pl. ó j votante, elector. 

* sawgán f. 3 seco; duro. 

* sáh (u) sawh d hender. 
saumiah d desecar. 

tasawwah henderse || desecarse. 
insáh estar hendido || brillar. 
sáha erial, páramo. 

^ sawh I süh orilla, ribera || pie de una monta- 
ña. 

y# sirnáh sudor de caballo || yeso || espata. 
y# suwwaha cabello en desorden. 

* ¿U>í ’asáh 3 escuchar. 

sáha pl. Cñ , sáh desgracia || lesión en 
el hueso. 

N suda soda ¡| sosa O sosa cáus- 

tica. 

N südiyüm sodio. 

* jU» sor (u) sawr&c 'asar ¿,\ o inclinar a. 

~ cortar || sonar || zanjar, juzgar. 

sawir (a) sawar inclinarse. 
sawwar formar, dar forma || pintar, repro- 
ducir, trazar, dibujar; ilustrar; representar || 
esculpir || N fotografiar O ^ se ima- 
ginó. 

jUI asar demoler, derruir. 

j y-Pá tasawivar formarse, adquirir forma; ser pin- 
tado/trazado/representado H esculpido | 
imaginarse, concebir, representarse ¡| 3 pa- 
recer || caer. 

jUajl insár inclinarse || derrumbarse, demolerse. 

3 sára cumbre || rata almizclera. 
sawr pl. ó'jw? sirán ribera, orilla. 

~ pl. ó' sirán ’aswár palmera pequeña. 

sur cuerno (de caza). 


jj-wí’ súr Tiro. 

3 sauura picor de cabeza. 

® süra pl. simar imagen, forma, aspecto, 
figura, representación || ilustración, grabado 
|| estatua || retrato; cuadro || dibujo || mane- 
ra, copia || hipótesis O Axabr _ imagen de 
conjunto. ^ yxA\ jb cine(ma). 

' fiel trasunto, copia según el original. 
_ ampliación. miniatura; re- 

ducción. _j abiertamente. '¿J b _ J en 
el caso de que.. _ viñeta/ historieta sin 

palabras. _ en apariencia. 

süriyy formal, ficticio, aparente, nominal. 

N süriyy a simulación [jur]. 

suwár/ siwdr & jAp siyár pl. sirán 

boyada, manada de reses vacunas. 

~ pl. ’aswira bolsa de almizcle || aroma || 

un poco de almizcle. 
sayyir hermoso. 

’aswar inclinado /dado a. 
taswir representación, reproducción, ilus- 
tración, dibujo || pintura || N rodaje || foto- 
grafía. 

tasmra pl. jJjLaí tasámr imagen, repre- 
sentación, ilustración, dibujo || pintura, cua- 
dro. 

j tasamvur imaginación || concepción, idea. 

tasawmiriyy imaginario O _3' ide- 

alismo. 

j yOA musamvar ilustrado || N pl. estudio ci- 
* 

nematográfico O _ mapa. 

j musamvir pl. ó j artífice, hacedor || pintor; 
dibujante || escultor || N fotógrafo O N _J' 
^ \j electrocardiógrafo. 

N ¿ jj-ao musawmra cámara fotográfica. 
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’ dfiy* sus avaro. 

D _ pl. óUiw? sisan pollito. 

E ^P y~P sawsá piar. 

sa (u) ^ *~P saw‘ ir en fila (las abejas) || o 
medir || dispersar, desparramar; desviar || 
asustar, espantar || atacarse. 

sawwa ‘ redondear y afilar || limpiar, barrer 
|| agitar || encabritarse. 

tasawwa ' dispersarse, esparcirse || alejarse 
|| agitarse. 

í^Uajl insá* volver súbitamente || N J acatar, 
someterse a. 

sa & sawf sü‘ pl. ’aswá 't**\ 

'aswu * ó\*-~p sVán medida de granos [= 4 
almudes] O ¿L_ _J' pagar con 

creces. 

~ & ápU? sá‘a lugar llano, explanada; era; cam- 
po despejado || N salón. 
j*p suwa pl. J\*~P si'án copa. 

* ság (u) ^ sawg (con) formar, forjar, 

dar forma, configurar, moldear || crear || fa- 
bricar || trabajar (metales preciosos) || for- 
mular || J penetrar; descender. 

£~p sig & tasawwag & inság ser for- 

mado/ moldeado/ configurado H trabajado 
/ forjado. 

j configuración, forma, hechura || i- 
gual, semejante; parecido. 

¿S* *~p sawga ^ {^j~P 2. 

siga pl. £y~P siyag forma, configuración, es- 
tructura (externa) || forma gramatical, mor- 
fema || fórmula || origen || N joya O _ 
voz agentiva. J _ voz no agenti- 
va. _j de manera decidida. _J' 

flechas del mismo tipo. 


siyága elaboración, forja || formación || jo- 
yería || orfebrería; platería || formulación. 
p saig pl. ^^~P suyyág &Lp saga suwwcig 

joyero, orfebre; platero. 

£-?*P sayyig & sawwág mentiroso. 

i» maság pl. & N masügát jovas, 

alhajas. 

* sáf (u) ^ yp sawf ^jyP su’üf tk ^ yP 
sawif (a) ^ yP sawaf tener lana. 

~ desudarse de; fallar, marrar. 

*Syp sauwafhacei sufí o propio de esta secta. 
’asáf 6 apartar/ alejar de. 
tasawwaf hacerse sufí; imitar a los sufíes. 

^ yp súf pl. >*j\yp\ [aswáf lana O _j gratis 
|| a la fuerza. 

J yP süfijy lanoso, de lana. 

~ pl. S sufí, místico musulmán. 

*r?yp süfiyya & ^ yPá tasawwuf sufismo, misti- 
cismo islámico. 

^ yP sawif&c ¡J^yp süfánijiy lanoso. 

^Jü\-P saif&c sáf & sáfin & ~ yp>\ 

’aswafXamíero. 

^ yP sawwáf lanero, 
jl $yp sítfán nu. d yesca. 

¿Áypzj* mutasawwifa sufíes. 

* ¿j&yp sawqaa mitad de la cabeza || turbante || 

centro de la batalla. 

* ¿Ju> sák (u) & yP sawk * adherirse, pegarse a 

o b>; rj ^ *i b» no bulle. 

£ypj tasawwak J revolcarse/ embarrizarse en. 

* Ju? sal (U) J yP sawl ÜyP saw/a arrojar- 

se/ abalanzarse sobre. 

~ (u) J yP sawl siyál/ sayal J j yP suül 

^JUa-o masála atacar, caer sobre, asaltar II 
J ser dado /permitido a. 
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J yP sawwal d limpiar (la era) || enjuagar, lavar. 

J sáwal aJjL oa mu sálvala siyál 

siyala o asaltar, atacar. 

J jLflJ tasáwal atacarse, embestirse. 

E J yP ////brigada (m) O _ & Cb** _ [dos 
grados de suboficiales en el ejército con fun- 
ciones de instructor e intendente respectiva- 
mente]. 

yp sawla violencia, fuerza, ímpetu || ataque re- 
pentino || tiranía O _ Jj' O Jj' . 

* # 

yP silla trigo lavado. 

Ü\yp suwála residuos de trigo lavado o trillado. 

¿y&* misiva i pl. ^JjLao masáwil cuba, tina. 

Ü ya* mímala escobón de era. 

* sám (u) ^ yP saivm fW’ siyám & 

istám ayunar || llegar al mediodía || calmarse, 
amainar. 

f yp sawwam hacer ayunar. 

^yP saivm & siyám ayuno O _J' la 

Cuaresma. ó'yjáJl _ XS- Fiesta de las Expia- 
ciones, Yom Kippur. 

f-K saivm & J\*yP saivm án pl. ^y^rrP sayámá ^ 

<¿\~p . 

^ yP sawám yermo, árido. 

p saim pl. ó j , ^ yP suvvivám ^yp suyyám 
simnvam suyyam ^yp siyám ayunante, ayu- 
nador. 

rnasám amarradero de bestias. 

N sümál : __Jl Somalia. 

saivm a' amontonar, apilar; dar forma 
cónica. 

£*yP saivm a * & A**yP saivmaa pl. yP saivá- 
mV cenobio, celda de anacoreta || corona- 
miento, pináculo || D alminar || silo. 

* jLp sári (u) ó ya saivn siyán siyána 


& istán ® preservar, guardar, cuidar; 

proteger, defender. 

ó j-A» tasawwan & jjLA tasáwan J*! J* guar- 
darse, precaverse, protegerse de || ser casto, 
recatarse. 

/¿ww & siyána guarda, presentación, 

cuidado; protección, defensa || castidad, ho- 
nestidad, pudicia, modestia. 
yP sawna caja circular para perfumes. 
j\yp sawán/ siwán/ suwán & üU? sayán/ siyán pl. 

^ yp\ \ asinina armario, guardarropa. 

N siyána entretenimiento, mantenimiento 

[mee]. 

ó\yp saiván nu. 5 pedernal || granito O _ 

cuarzo. 

“ * „ ^ i 

¡j\yP sawwániyy : o_ Olj^l eolitos, instrumentos 
de pedernal. 

O yp-* masün honesta, casta, recatada. 

* i ya suwwa pl. <£> yP suwán i\yp\ 'ama eco || 

montículo, mogote || mojón; jalón. 

\£yp suwán pl. ya\ ’aswá’ tumbas O 0^1 
o\yaj lo tomó entero. 

* sSyP sawá (i) d?yP suiviyy & J?yP sawiy (a) 

s£ yp sawá & y*? saivwá & sS y*?' aswá 

secarse. 

¿?yp sawiy (a) <S> yp sawán ser fuerte/robusto. 
ífyP sawiyy & sáwin seco. 

* sayya’ x~~a say’a lavotear. 

* ^Xa sáh (i) ^~p sayb sayha ^-rP 

siyáb/suyáb sayabán gritar, chillar || 

cantar (el gallo) || i llamar || dar gritos a, 
regañar <C> £rP se espantaron. 

fueron exterminados. 
sayyah vociferar, gritar. 

"£d~P sáyab & ^1-a tasáyab llamarse a gritos. 
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tasáyah & ^Laj' insáh desgarrarse, rom- 
perse. 

^Laji insáh romper (el alba). 

& £ L*<? siyáh grito || canto (de ave) O 
jtij _ J3 antes del alba. 

sayha pl. L-M grito, chillido, vociferación || 
castigo del cielo || ataque súbito O _ 

grito de guerra. dar gritos. 



perderse como voces en el vacío. 

sá’ih f. 5 que grita //clama O _Jl lamentos 
de un cortejo fúnebre. 

sayyáh f. 3 gritador, escandaloso. 

£¿UaJ tasáyuh griterío, alboroto. 

* ¿La sád (a /i) sayd & tasayyad & 

istád cazar; pescar || capturar || cazar 
o pescar para. 

•W* sayid (a) X~p sayad tener el cuello torcido || 
tener muermo. 

¿La sád cobre || muermo de camello || león. 

¿La sád (amb) [nombre de la letra sád\. 

X~p sayd caza || pesca || pieza cobrada, captura, 
presa O (d-U~J') _ pesquería. ^JLa- _ pro- 
ducto de su fantasía. 
sáyad^> ¿La I, 2. 

*ULa sá’id & ¿^a sayyád pl. ó j & ¿j^a sayüd pl. 

*L^a sayd pescador || cazador O 
d-U-Jl ¿C¿> pescador || martín pescador, al- 
ción. 

2 $. \X~p saydá* terreno duro || guijarral || Sidón. 

ó'Lr^a saydán oro || cobre. 

saydána furia, arpía; ogresa. 

2 J-^aí ’ayad f. ^s-'L^a saydá’ pl. std de cuello 
torcido || enfermo de muermo || soberano 
|| altivo || león. 


X-&* miyad & 3»U^ miyada pl. X\~oa masáyid 
trampa; ratonera || red. 

N mayada pl. ~XXoa masáyid pesquería. 

¿Üa ^ mustád cazador || león. 

N soy dala farmacia; farmacología. 

N saydaliyy pl. ^¿L sayádila & 3 ^-L * 9 

saydalániyy farmacéutico; boticario || farma- 
cológico. 

N saydaliyy a pl. L->' farmacia, botica || 

productos farmacéuticos. 

* jx^p saydan construcción sólida || mineral de 

plata || vestido estrecho || hiena || zorro || 
rey || perfumista. 

* jL¿? sár (i) sayr sayrüra masir 

(j!) hacerse, tornarse, volverse, convertirse 
en, quedarse, resultar; dar en; llegar a || vol- 
ver a || N ocurrir, acontecer, pasar || [+ 
impfvo.] empezar a || pasar a || i llevar a. 
sayyar & jL?l ’asár ¿ ¿ hacer, volver, tornar, 
convertir en. 

tasayyar o parecer/ asemejarse a. 

yrP sayr resultado, final, consecuencia. 

jw? str lado, cabo, extremo || rendija en la puer- 
ta || pescadillos en salmuera || pontífice ju- 
dío O a punto de acabar la co- 

sa. 

jL^ siyár boyada || ruido de castañuelas. 

3 jL*¿> siyára & 3 j^p stra pl. jw? str/ siyar aprisco, 
cercado. 

ly\~p saira heno, forraje seco. 

sayyür inteligencia, opinión. 

~ & 3jjL¿> sayyüra final, consecuencias. 

3 sayrüra transformación, conversión, de- 
venir. 

tasyir dejación, cesión. 
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masir pl. jd* masáyir destino; resultado, 
final || porvenir || sino, suerte O J ji 
autodeterminación. 

* A-Prr? saysa & saysiya pl. jpdp sayásin 

ciudadela, baluarte, fortaleza || espolón || 
cuerno. 

^d sá‘ (i) dispersar || sembrar dis- 

cordia. 

tasayya * agitarse. 

* sayyag adobar, aliñar. 

* dLp sáf (i) sayf Se sayyaf Se d d ¿ 

tasayyaf Se istáfi veranear en. 

~ (i) cÁr¿> sayfteyL-p sayf ufa jP desafiarse de. 
sij Se suyyif recibir lluvias de verano. 

sayyaf 6 bastar para el verano. 
d¿d sáyaf d contratar para el verano. 
dd\ krk/comenzar el verano || casarse o tener 
hijos en la vejez. 

d ~ P sayf pl. d\~d ’asyáf Se d~p sayfa pl. d-^P 
siyaf verano, estío. 

sayfiyy veraniego, estival || lluvia de verano 
|| nacido en verano. 
sayyif][\x\ T \ 2 i de verano. 

~ & sayfiyy pasto de verano. 


díd sá’if Se dd ^caluroso. 

saifa pl. di>\y~p sawá’if aceifa, campaña 
de verano || veraneo; estación de verano. 
dd~p\ istiyáf veraneo. 
d~P* masif Se dl ' Az* mu tasayyaf Se 

mustáf lugar de veraneo; residencia de vera- 
no. 

N ~ colonia de veraneo. 

í '4r^- a masifa Se masyüfa regada por lluvias 

estivales. 

d[~pj> misyáf pl. dd~a* masáyif regado a me- 
nudo por lluvias estivales. 
ddju* mustáf veraneante. 

siq Se siqa pl. siyaq polvo levan- 
tado || ruido || fetidez. 

~ pl. j\Á~*p siqán gorrión || sudor. 

* ¿}d sák (i) d-~P sayk ^d (u). 

-j* 

siyyam fuerte y achaparrado. 

* sin : _Jl China. 

¿r-P siniyy pl. ó j chino || porcelana. 

. 2 . V 

dd siniyy a pl. y~p sawánin ¡j\j~P sawániyy 

bandeja || salva || N tornavía; plataforma gi- 
ratoria || [pl| porcelanas. 
ó\y~p siwán tienda, pabellón. 


